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Pfedmluva. 

Dosavadnf vydani katolicka Nov6ho zakona v EeskSm pfekladS 
spo£lvaji na onom pfeklade* knih novozakonnich, kter^ byv ucinSn od 
rflznych pfekladatelft na z^klade latinskS Vu'gaty, trval s poEatku 
v rukopisech potom ve sbornik sebran, pfehl£dnut i opraven a r. 1475 
po prv6 tiskem vydan byl. Text tento prediazel totiz potom az do 
doby Blahoslavovy (1564) do v§ech vyd5ni £esk£ho pfekladu Noveho 
zakona, jedno toliko vyjimajfc (totiz pfeklad Nov£ho zakona pofizeny 
r. 1533 od kngze Benese Optata z Tel£e), od doby Blahos!avovy pak 
alespon do vsech vydani £eskych bibli' katolickycti, s tlm ovsem roz- 
dilem, ze pfi novych vydanich byVal poopraven tu po strance jazykove\ 
tam vzhledem k textu feck£mu neb k latinske" Vislgate. Pfeklad ten 
byv u£inen co mozna doslovne na zakladS Vulgaty pofizene" az na 
n£kter£- vyjimky doslovnl z textu reckeho, podava nejen latinsky^ nybrz 
i fecky text Nov£ho zakona v pfeklade co mozna doslovn£m, takze 
neni dlvu, ze zustavalo se pfi nem po jistycn opravach po tolik stoleti. 
NicmSne, Jako zadny pfeklad spisu vSts'ho, tak ani on nenf zcela bez- 
vadny jsouf v ngm nektere nedostatky, jez vy§ly z nespravn£ho neb 
nedosti jasneno pfekladani, na pf. kdyz preklada se v Mat. 1, 11: 
JosiaS zplodil Jecnoniase a bratry jeho vzajeti babylonsk^m" 
mfsto „za st£hovdnf ba by 1 onsk 6ho B , aneb v }an 16, 2: „Ven 
ze §kolvyzenouv£s" mlsto jasnej§iho (prekladu) „z e synagogy 
(z nabozenske" obce svd) vylou£i vas". Jsou v nem nedostatky 
(ov§em ffdk£), ktere" vy§Iy z doslovneho pfekladanj textu latinsk6ho 
take tam, kde Vulgata nepfekl^da spravne na pf. Rim. 13, 12. „Noc 
pfedesla" (praecessit), „den pak se pfiblizil" mfsto „pokro£ila" 
(processit). A jsou v nem tez nedostatky jazykov6. Nebof a£ nelze 
upfiti, ze v prekladS tom jest feS po velik6 Casti pekna a Eista, shle- 
davaji se v nem pfece tak6 vyrazy nyni jiz zastaral£, ktere" staly se 
jiz nelibozvuc"n^mi, ba dostaly i jiny vyznam, na pf. Luk. 1, 38. „Aj 
ja dgvkaPane" misto „A j ja di vka Pang", aneb Mark. 13,9: „Vy- 
davati vas budou na sngmy a ve §kolach budete biti" misto: 
„soudum a v s y n ag oga ch." 

Mnohdy tak6 jest sloh ze snahy po doslovnosti kostrbaty\ 
Z pficin tSch projevovala se od nekolika roku vzdy hlasitejt 
pfdni, aby pofizen byl pfeklad novy, a sam byl jsem s rfizn£ strany 
vyzyvan, abycn se dila podjal. Vahal jsem dosti dlouho, jsa pfe- 
svSdEen, ze liplnS nevyhovlm nikomu. Nebof jedni pfali si miti preklad 
zcela moderni, jinf chte)Ii, aby se mSnilo na dosavadnfm pfeklade co 
nejmene". Odhodlav se koneEne k nov6mu pfekladu, volil jsem cestu 



stfednf, dbaje tono, abych podal pfeklad verny reci spravnou a pfece 
se neodcnylil od zn?ni dosavadniho pfekladu zbytecne. Prekladal jsem 
sice podle Vulgaty tistene' (Klementsk£), avsak pfinllzel jsem pfi tom 
stale k nejnovej§imu kritickemu vydanf textu reck6ho (Hetzenauerovu), 
nybrz i k nejstarsim zachovalym rukopisum, jak feckym, tak staro- 
latinskym i Vulgeity, a jmenovitS tam jsem se pfidrzel textu reck6ho, 
kde sice odchyluje se od Vulg5ty tistenS, ale srovnava se s vaznymi 
rukopisy starolatinskymi a Vuigaty (psand). Budef zajiste k tomu pfi- 
hHzeti se tak6 pfi tomto nove"m vydani Vulgaty, jez se nyni k rozkazu 
sv. Otce pfipravuje. Ovsem ony odchylky nedotykaji se ve"ci pod- 
statnycb, nybiz po vets"ine toliko znSnf textu, na pf. kdyz Jan 5, 13. 
prelozil jsem dle feckdho textu ve shode s mnoha rukopisy latinskymi 
B uchylil se, ponevadz byl zastup na tom miste" misto 
dosavadniho „uclrplil se od zSstupu na tom mlste shromazden£ho a . 

Pfeklad svuj uvefejnil jsem po prv6 r. 1909 ve formatu kapesnim. 

Pfipravuje pfeklad ten znovu k tisku pro toto vyd£nf vetsf, jez 
tvori soucast „Bible 5esk6", drzel jsem se celkem tychz pravidel, jimiz 
jsem se fidil pfi vydanf z r. 1909; hled£l jsem vsak odstraniti chyby, 
kterg v tisku se vloudily do textu jmenovite tim, ze nedopatfenim nS- 
ktera slova, ba i cele" v£ty kratkS byly vynechany, jako Mat, 5, 11. 
slovo zle (v§ecko z 1 e"), Mat 18, 8. slova neb nutia tva po 
slovech r u k a t v a, neb Jan 20, 22. za slovy a f e k 1 j i m veta 
B Prijmete Ducha svat6ho", a ucmil jsem nektere" zmeny po 
strance jazykove, zejmdna odstranenlm hebraismu, ponechav jen ty, 
ktere" jiz jaksi zdomacnely, ctiteje tak naznafrti, ze novozakonni spiso- 
vatele" az na sv. Matouse, jenz psal aramejsky, a pfekladatel aramej- 
sk6ho originalu Matou§ova nepsali rectinou cistou, nybiz ruznymi 
tiebraismy protkanou. Take hledel jsem vyhoveti pfanim, pokud se tyka, 
vytkam, ktere" byly ucineny o vydani z r. 1909, ovsem potud, pokud 
jsem uznal za dobre. Vsem jsem vyhov6ti nemonl, ponevadz bych 
v£ci neprospel, nybrz ji poskodil. Nemohl jsem na pf. Mat. 3, 12. 
da"ti „spali olinem neuliasiteinym" (mlsto paliti bude . . .) jak 
chtel jeden kritik, pon£vadz bych tim nevyj3dril pravdy o vecn£m 
trvani trestu pekelnych, kterou sv. Jan chtSl vyjadfiti, ani nemohl jsem 
u Jana 18, 28. vyraz pascha pfeloziti, jako jinde, slovem beranek, 
jak chtel kritik jmy, ponevadz na tomto miste vyraz onen beranka 
neznamena. Slovo Xqigt6q (Cnristos) pak u Mat. 2, 4. pfelozil jsem 
opet pfes danou vytku slovem Vykupitel, ponevadz na tomto miste 
zfejme neni jmgnem vlastnim (Kristus), nybrz obecnym (pomazany, 
vykupitel). PodobnS cmil jsem tak6 jinde, kde toho zadala taz pficina. 
Vytek, kcer6 byly 5in£ny, jen aby se vytykalo, jsem ov$em nedbal, 
na pf. kdyz se mi vytykalo, ze vyraz vicus (ve Vulgate) pfelozil jsem 
u Mat. 6, 2 a Luk. 14, 21. slovem u 1 i c e, u Mark. 6, 36. a 6 ; 56. 
vsak slovem v e s n i c e ; nebof v feckdm originale stoji na prvnfch 
dvou mfstech 'ņufirj, jez znaci ulici, na druhych dvou pak atw^ jez 
znaci vesnici, dSdinu. Horsiti se v§ak nad lim, ze jsem v proslovu 
k prvnimu vydani se nezminil o pfeklade Su§ilove podanem v jeho 
komentafich, nebylo tfeba, ponevadz jsem nemluvil o komentaficl^ 
nybrz o vydanich Nov6ho zakona. 



Dr. Jan Lad. Sykora. 



Uvod. 



1, Co jest Pismo sv„ co Pismo sv. Noveho zakona. 

Aby £lovek poznal svuj pfivod a svfij cfl poslednl, • aby zvedel, 
kterou cestou ma" se brdti, by doSel cfle toho, tof tfkol, k nlmuz ne- 
mfize nikdo Jiledeti lnostejne, jakmile pongkud jen povznesl se nad 
stav nizkosti a po£al v5zne pfem^§leti o sv£m zivote. Nebot' nevl-li, 
odkud a k cemu jest tu na svSte, neznd-li poslednlho cfle sveho a tl 
cesty, ktera" k nemu vede, tSpe ve tmdch a jest v nebezpe£enstvl, ze 
zije nadarmo a k svGmu neStesti. Pochopitelno tedy, ze ukolem tim 
zabyvali se v kazdS dobe i nejpfedngjgf filosofov£. Ani Plato a Aristo- 
teles nevyhnuli se mu. 

Av§ak pfi v§I snaze a plli, kterou jevili, nemohli k re£en^m 
otSzkam dati odpov£d' v§estrannou, bezpecnou, uspokojivou ; nektefi 
spISe pron5§eli zdsady nedfistojnG, ktere" nejen nepodcivaly touzebn6ho 
mlru du§evnlho, n^brz i ponizovaly £lov£ka a znemravnovaly jej. I pfe- 
stali proto mnozi doufati, ze by £lov5k vubec mohl pfijlti k bezpec- 
nemu poznanf pravdy, jinl prostS a upflmne" vyzndvali slabost svou 
a touzili po pomoci s nebes. 

A to zcela pfirozene. Nemfize zajist6 Elovek s5m pouhym rozumem 
svym dSti v t6 pficine odpovecf dostate£nou. Vyk5zalf Bfih v nekone£n6 
tesce sv6 £loveku cil nadprirozen^ a takov6 tez vytknul prostfedky 
k jeno dosazeni Av§ak pfi tom stavu, ktery nastal po pddu prvnlch 
rodi£fi, nemfize rozum lidsky ani v§ecky prirozen£ pravdy poznati 
s jistotou a bez bludu. Kterak tedy mohl by sam sebou pfijlti na veci, 
jez slly jeho pfesahujf, nadpfirozeny jsou?! 

Av§ak Bfih nechtel, aby £Iov£k trval v nevedomosti pfi vecech 
tak dulezittfcn. BrSnila tomu nekone£na jeno laska a dobrota a milo- 
srdenstvl. S&m proto oznimil mu pfivod jeho i pom£r, ve kter6m £lovek 
jest kesvemu pfivodci, sdm pou£il jej o jeha ur£eni a dal prostfedky, 
kterymi by dospel k poslednlmu clli svemu — sam zjevil se mu pflmo 
neboli zpusobem nadpfirozenym. 

Neu£inil v§ak nadprirozenGho zjeveni toho kazdemii zvlS§f, nybrz 
jen jistym lidem, jichz uzil jako zflzencu svych. Ty pak pohnul, ze 
pravdy zjeven£ sdSlili tak£ s jinymi, a to bucf jen ustne aneb t6z pl- 
semn£. Pfi tom duSnil je, aby se neuchylili od pravdy. 

Knihy takto vznikl6 obsabujl tedy £ast zjevenl BozIho a jsou 
jednlm z jeho pramenfl. Ony byly hned od po£3tku chov5ny u velik6 

Pismo sv. Noveho zakona. Cast I. ] 
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Co jest Pismo sv., co Pismo sv. Noveho zakona. 



vaznosti a pro vzne§en£ pflvod a vzdSlavacl obsah svuj byly zvany 
Plsmem svatym neb knihami svatymi. 

Znenahla byly sebrany ve sblrku, ktera byla tak6 nazvana Plsmem 
svatym neb i b i b 11 £i knihou, a to zcela prlhodne; nebof Plsmo sv. 
jest knihou po vytce, kninou, ktera nema sobfi rovn6 ve svete\ Jest 
ono takfka listem, ktery Buh sam poslal lidem, aby jim dal zpravu 
bezpecnou o sobe a oznSme jim vuli svou, pou5il je, kterak monou 
k ngmu, jakozto poslednlmu cili, pfijiti a do oblazujicino spojeni s nim 
se dostati. Ono obsahuje nejhlub§I tajemstvf a rady a skutky bozske 
a jest nevyvazitelnou studnicl pravd, z nlz kazd^ mtlze Cerpati poucenf 
a utechu a povzbuzenI. Pojednavaf o puvod£ a konci vsehomira, po- 
dava nejstarssf dfijiny lidstva, jeho pflvod a pomer k Tvfirci a Vyki:- 
piteli, udav5 nejen zakony lidske" spole£nosti, n^brz i zaklad, na n£mz 
spoctoa moc lidsk£, a meze, pfes kterS nemajl prekro£iti ani lidskS 
rozkazy, ani lidska poslusnost. Ano takG k vnitfnlmu sm^si nl prinllzl, 
a nenl pomeru v zivote lidsk£m, aby nedalo se na nej obratiti nekterS 
misto Plsma sv., nenl starosti ani radosti, aby nebylo Ize uve"sti pro 
n£ ngjafey pffklad z neno, a nenl slzy, kterou by nemonlo utisiti, ani 
radosti £iste\ kterou by nemohlo zvy£iti. Jaky tedy div, ze pr^rl kfe 
sfane nasadili radeji zivot, nez by je vydali pohanum zneuctit, jaky 
div, ze kniha ta stala se pfedmetem stalych studil, ze i nejvyte£nejsi 
duchove" hledali a nalezali v nl rady a pot£chy, a ze, byv§i do vfce 
nez tfl set fe£l pfelozena, dostala se do vsech kon£in zeme, ke v§em 
narodum, ke vs>em skoro dedinam? Jest ona vskutku knitiou povytce, 
knihou knih, svata pfWodem i obsahem i u£elem svym. 

Vsak jinym jestS jmenem byv£ ozna£ovana. Zjevenl Bozl totiz 
ma do sebe raz umluvy, kteiou Buh ufinil jednak s narodem israel- 
sk^m, jedriak skrze JezfSe Krista s ve§ker^m lidstvem. Pro tu prlflnu 
nazv2no jest zjevenl Bozi tak6 umluvou, a knihy, ktere' to zjevenf ale- 
spofi z casti, ovsem vet§l, obsahujf, nazvany jsou knihami umluvy 
neb knihou umluvy. Mimo to nazval Pan Jezis usv. Jana (10. 34) 
Pismo sv., kter6 bylo napsano pfed jeho prlctiodem na svet prostS 
zakonem. A i tento vy>az ujal se pozdSji o v§ech knihach biblickych, 
jmenovit§ u spisovateluv africk^cb. Rovn§z v na§em jazyce slove 
Pi'smo sv. zakonem neb knitiou £i knihami Zakona. 

Nebylo vsak dano na jednou to zjevenl, kterS jest obsazeno 
v Plsme sv., nybrz znenahla a v £asech rfiznych, a podle rfiznS po- 
vahy dob, ve kterych bylo dano, ma t6z rozli£ny r£z. Zjeveni dane 
pfed Kristem smefovalo k tomu, aby pfipravilo se li stvo na Vyku- 
pitele; zjevenl pak dane skrze Krista k tomu, aby dostalo se lidstvu 
milosti vykoupenf. Se zfenfm k rfiznemu r3zu tomu rozeznavalo sh 
zahy zjeveni pfed Kristeui od zjevenf po Kristu, a ponSvadz Buh 
skrze proroka Jeremiase slibil, ze uCini novou smlouvu s iidstvem, 
a Kristus JezIS sam pfi posledni ve5efi umluvu, kterou u5inil s lidstvem 
vesker^m, nazval umluvou novou (5i zakonem novym), nazyvano bylo 
zjevenl dan6 skrze Krista umluvou Novou neb zakonem Nov^m, a zje- 
venl dane pfed Kristem umluvou Starou 5i zakonem Starym. A podle 
tono r.az^valy se kniny, ktere z eveni to (ov§em jen z 5asti, ale z casti 
vetsi) obsahujf, bud' knihami Stard a Nove umluvy neb k n i- 
tiami Star6ho a Nov£ho zakona neb kratce Star^m a No- 
v^m zakonem, Starou a Novou umluvou. TaW kanonem 
ci pravidlem nazyva se sbirka cngcnknin; nebof obsahujI pravidlo ci 
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normu vlry a mravu; a i on delf se na kdnon Star6ho a kdnon No- 
v6ho zdkona. Jednotlive pak knihy slovou odtud kanonickymi. Vyraz 
„kniha kanonickd" znamena tedy totez co knina biblicka nebo kniha 
Pfsma sv. 

Kterak poznavali Zide" pred Kristem, zvla§te v dobe" pozdCjgf, ze 
ta ona kniha jest seps^na z vnuknuti Ducha sv. a jf tedy viznost 
bozska prislusi, Pfsmo sv. nepravi. ZajistS ne jinak, nez ze byli po- 
uceni o tom od muzu, jejichz poslani bozskS bylo zrejme osvldCeno 
od Boha sameho. Ze vsak poCinali si pfi tom spravne, i kdyz uznali 
tak£ tak zvan6 knihy druhok3nonicke', jichz v hebrejsk£ bibli nenf, 
totiz knihy Baruch, TobiS§, Judith, 1. a 2. Makkabejskou, Sirach, knihu 
Moudrosti a jist6 C2sti (dodatky) knihy Daniel a Esther. potvrdili samf 
apo§tole\ pouCenf od Krista Pana; nebof oni sclwalili a cirkvi jako 
Pismo sv. odevzdali sbirku knin posv<itnych tak, jak byla a jest vfe- 
ck6m preklade alexandrijskem (uCinenem r. 280—100 pfed Kristem), 
z n£hoz se dostaly do pfekladu latinskeho a odtud do feCf jinycb. 
Preklad ten chova v§ak i ty knihy, kterS jsou v bibli hebrejsk£ a prvo- 
kanonickymi slovou, i prave jmenovane knihy druhokanonicke\ 

V Nov6m zSkone pfiCitali hned od poCStku vaznost bozskou 
tCm kninam, kter6 byly od apo§tolu sepsany neb jako knihy svat6 
schva!eny. Bylif presvedCeni, ze apostolS pfi slfeni uCeni Kristova te§i 
se zvlastn( pomoci Ducna sv, af jiz hiasaji je ustne nebo pisemne, 
ba uznavali, ze Bfih sam mluvi skrze n£. Poznali to jednak ze z2- 
zraku, ktere" Buh Cinil skrze apoStoly, jednak ze zfejmych vypovCdi 
apogtolu samycn, kteri byv§e o t6 veci pouceni od Krista Pana, nejen 
sami Ducha sv. si pfiCitali, nybrz i knihy jinych spisovatelu novo- 
zakonnfch co do vaznosti kladli na roven se spisy Stareno zakona 
a tak jim pfiCitali vaznost bozskou. Toto pfesvCdCenf o pfivode a vaz~ 
nosti spisuv apo§tolskych uchovavalo se v t£ch obcich, do nicbz byly 
poslany, od pokolenf do pokoleni podanfm ustnim a pfedCitanim pfi 
sluzb<ich Bozfcfi ; od nich pak §ifily se spisy ty dale i s ujistentm o je- 
jich bozsk£ vaznosti. 

Spisy apostolske" totiz nebyly psany pro celou clrkev, nytrz pro 
jednotlive obce a osoby kfestansk£, a to se zfenim ke zvlastnim po- 
tfebam jejim. Byly proto s poCatku roztrouseny po ruzmfcti krajicn 
a jen maiemu poCtu kfesfanu zn^my. Zahy vsak poCaly obce kfe- 
sfanskS sdileti s jinymi apostolskG kniny, ktere mely, i pfesvgdCenl sv£ 
o bozsk£ v2znosti jejich, a vypujcovaly si od jinycfi obcl sp'sy, ktere 
byly v rukou jejicti. Ty pak opisovali, sestavovali ve sbirku a pfedci- 
tali pfi sluzbacn Bozfcti jakozto spisy apoStolsk^, jimz bozska vdznost 
pffslusf 

Ze sbirky ty nebyly vsude stejne velik^, jest na snade. Nedostalaf 
se o nekterycri knihdch apostolsk^ch do krajia vzdalenCj§ich zndmost 
hned, nybrz az po delsim Case; o jin^ch dovCd5li se sice dosti brzy, 
ale bez dostateCn£ho osvedCeni apostolskeho puvodu jejicti . Tech proto 
nepfijali z pocatku v on^ch obcicti do sbirky sve, bojice se, aby ne» 
vfadili je tam nepravem. Tfm zpflsobem stalo se, ze n^ktere knihy byly 
vfadeny do kanonu vsudy hned od poCitku, \in€ vsak byly uznavany 
pouze v nCkterycn obcich, jinde pak z poCatku bucf vubec neznamy 
neb v pochybnost brany a pozdeji teprv, kdyz apostolsky puvod jejicb 
n^lezitS taki u nich byl osvedCen. uznany a k Pismu sv. pfiCteny. Ony 
knihy nazyvajf se nekdy prvokanonickymi ; tyto druhokSnonickymi. Ke 
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Pravost knih novozakonnich vubtc. 



druhokanonick]fai kniham Nov£ho zSkona patfi: list k Zidum, list sv. 
Jakuba, druhy list sv. Petra, druny a tfetf list sv. Jana, list sv. Judy 
a Zjevenf sv. Jana. 

Ruznost n5hledu o nekter^cn knihach Noveho z^kona trvala az 
do 4. stol. Potom nastala jednota uplna po cel6 cfrkvi az na mal6 vy- 
jimky v krajinach vychodnfch. Prisp&l k tomu nepochybn£ clrkevni 
sngm Nicejsky, na nemz se§li se z£stupcov6 celd cfrkve, jak zapadnf 
tak v^chodnf. Neucmil sice snem ten zadnelio rozhodnutf ve"rouc"n6ho 
o kninacn biblick^ch, av§ak utastnlci snsmu sdglili zajist6 jedni s dru- 
hymi cfrkevnl podanf svych obcf o nich a zapudivse tak pochybnosti, 
kter£ n&ktefi meli, pfispeli k tomu, ze i ty knihy byly ode v§ech uznany 
za apo§to!sk6 a bozskd, k nimz dosud zde onde jevila se neduvgra. 

V 16. st. obnovili vsak opet nekterf poctiybnosti, kter£ v starycn 
dobacti meli nekteff o tech onech knihach. Proto cirkevni snem Tri- 
dentsky ucinil vynos, ve klerem potvrdiv cfrkevni podanl, verouc"ng 
ur£il a co do po£tu a rozsariu knih vymezil z£kon jak Star£ho tak No- 
v6ho zcikona, vypoc!tav a prohIasiv za kanonicke vsecky ty knihy Sta- 
>r£ho i Nov6ho zakona se vsemi Cctstkami, jak se vyskytuji v latinskdm 
pfekladg zvan£m Vu!gata, a vysloviv vyobcovanf z cfrkve nad tfm, kdo 
foy jich neuznal. Vynos ten obnovil sne"m Vatikansky r. 1870. Tak 
uznana vyrokem neomylnym bozska a karconicka vaznost jejich, a konec 
uCinen pochybnostem o vaznosti td kter6 knihy pro kazd6ho katoli- 
ck£ho kfesfana. Patrl pak k Pfsmu sv. Star£ho z£kona knihy tyto : 

a) dvacet jedna kniha d£jepravna, ato: pet knih Mojzf§ovych, 
kniha Josue, kniha Soudcu, Rut, ctyri knihy Kralovsk6 (ktere" vsak dle 
bible hebrejsk6 dell se na dve kniny Samuelovy a dv6 Kralovsk£), dve 
knihy Paralipomenon £i Kroniky zvanf , dve knihy Esdra§ovy, z niriiz 
druha slove takd Nehemiasovou, kniha Tobiasova, Judit, Ester, dve 
knihy Makkabejske\ 

b) sedm knin pou5nych, a to: knina Job, Zalmii, Prfslovi, kniha 
Ekklesiastes 5i Kazatel, Pisen 5alomounova £i Pisen plsni, kniha Si- 
rachova £i Ekklesiastikus a kniha Moudrosti. 

c) sedmndct knih prorockydi, totiz kniha proroka Isaiase, Jere- 
miase s Baruchem, Ezechiela, Daniela, ktere\ vyjmouc knihu Baruchovu, 
nazyvajf se pro vetsl rozsah svuj knihami velikych proroku, a kniha 
proroka OseaSe, Joela, Amose, Abdiase, JonaSe, Micnease, Nahuma, 
Habakuka, SofoniaSe, Aggea, Zachariase a Malachi2se, kter6 slovou 
knihami matych proroku. 

K Nov£mu zakonu patff knihy tyto: 

d) pet knih dejepravnycn, totiz £tyfi evangelia (svatdho Matouse, 
sv. Marka, sv. Lukase, sv. Jana) a Skutky apostolskd; 

b) dvacet jedna kniha pou^nd, a to: Ctrnact listu sv. Pavla a sedm 
listu tak zvan^ch katolickych (jeden sv. Jakuba, dva sv. Petra tfi sv. 
Jana, jeden sv. Judy) ; 

c) jedna kniha prorocka, totiz Zjevenf sv. Jana £i Apokalypse. 



2. Pravost knih novozakonnich vubec. 

Pravym £i nepodvrzenym nazyvame spis, ktery pochazf skute£n5 
od toho autora, jemuz se pfiSlta, aneb, pokud autor jeho neni znam, 
ktery vskutku naleif dob5, mlstu a okolnostem, z nichz podle podanl vzesel. 
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Takov£mi jsou v3ecky knihy novoz£konnf. Pricftaf je podani cfr- 
kevni podle lidsketio cmitele jejicii osmi rflznym spisovatelflm, z nichz 
bylo §est apostolu, Matous", lan, Pavel, Jakub, Petr, Juda, dva zaci 
a prflvodci apo§tolsti, Marek a Luka§; a ony poch£zejf od nich podle 
lidsk^tio dnitele sveho skutecne. Ze tomu tak, dokazuji jistou mSrou: 

I. jiz dfivody vnitfnf, obsah a forma knih tech samycn. 

Projdeme-li totiz bedlive knihy novozakonnf a mrazimeli ob- 
sah iformu jejich, sliledame, ze ani v obsahu ani ve forme nelze jim 
prdvemnicvytknouti, cobybyloyeskuteCnSmodporu 1 ) 
se zpravami, jez pod£vaji hodnovernf svedkove" jinf o okolnostecti 
mfsta a 5asu, z nictu ty hnihy vy§ly, jakoz i o okolnostech osob 
v nich uveden^ch a o pomerecn autora sam6ho. Takove"ho vsak od- 
poru nebyli by se ucnranili. spisovatele doby poapo§tolske\ z II. st., 
kdyby byli sami ony knihy napsali a je pod jm6nem knih apoStolskycb 
rozgfriii. PrekSzely tomu nesmlrne' zmSny, ktere" udaly se v Palestine 
v dobe Kristov6 a v dobe" apo§tolske\ 

V dobg t€ menily se totiz velice a rychle za sebou pomery n&~ 
roda zidovsk6ho a vflbec tv5rnost Palestiny. Zeme byla spravovana 
brzy od jednoho, brzy od nekolika panovnfkfl, tu od krale, tu z cistl 
od ethnarchy neb vladafe, z 55sti od tetrarcnu. Mesta jedna nov^mi 
jm£ny byla oznacena, jind nove vystave"na, jind zbofena. Ano od te" 
doby, kdy zid6 povstav§e za Vespasiana a pozdSji za fiadrijna proti 
ftimanflm byli porazeni a Jerusalem i s chra"mem a 50 mSsty a 985 
vesnicemi palestinskymi byl zbofen, kdy znacna cast zidfl z Palestiny 
se vyst£hovala, zmenily se skoro uplng poliJickS i nabozenske" pomSry 
zidfl i tv£rnost Palestiny. Zid6 pfestali bytinarodem samostatnym, oltar 
zbofen, obeti pfestaly, knSzstvo zaniklo, a velerada, nejvyssi to soud 
zidfi jak ve vecech ndbozenskycti tak polftjckycli, ktery jiz za Kristovy 
doby byl omezea v moci sv6, velerada ta rozesla se, a ta, ktera potom 
ustavila se v Jamnii, nebyla ani z daleka tim, £im b^vala velerada 
druhdy. Za Hadriana bylo sice nov6 mgsto vystaveno na miste jeru- 
salema star6ho, ale to nazvdno Aelia Capitolina, a zidflm pod pffs- 
nymi tresty zakazano zdrzovati se v nem neb v jeho okoli. 

Zatim vymfeli tez vs"ickni svedkov6 tech veci, o nichz mluvi 
kniriy evangelijnf ; i zaci apostolsti ustoupili pokoleni mladSimu, jez 
mSlo jinS ndzory i zSsady a nebylo s to, aby dalo ncUezite" a vseho 
omylu proste pouceni o pomerech stoleti prvniho. 

Jiz kdo uv£zi tyto zmeny, i to, ze ani nejvzde"lanej§I spisovatel§ 
fefti a fimSti, jakymi byli Curtius, Tacitus, Livius, neuctirdnili se vsech 
anachronismfi £i omylii v letopo£tech, kdyz psali o v£cech starsicb, 
zajistS prisved£i, ze by se to nebylo podafilo ani spisovatelum knih 
Nov£ho zdkona, kdyby to byli byvali muzove stoleti druh6ho, ktefi 
by byli knihy podvrhli apoStolflm. 

Mimo to jest psychologicky skoro nemozno napodobovati trvale 
osobu jinou tak primSfene jejl povaze, vzde"lani, zpusobu vyjadfovati 
se a pod., aby nejevily se toho prazadnd stopy, aby ani nejmenS! pode- 

! ) Pravime „ve skutecnera odporu", tak totir, aby o nekterem pfedmete vy- 
povidaly neco, co by pfimo odporovalo tomu, co jini spisovatele hodnoverni o temze 
pfedmete s tehoz stanoviska vypovidaji. Nebof, ze mnohym se zda, jakoby v nich 
odpory byly, toho nepopirame, ale pficina takovychto odporii zdanlivych neni 
v Pi'sme sv., n^brz v tom, ze ten ktery clovek Pismo sv. nespravne si vyklada, 
aneb nespravny text pfed sebou nia. 
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zfeni nenastalo, ze spacnan byl podvod. I kterak lze mysliti, ze by 
se to bylo podafilo nekolika osobam neuCen^m — ze by totiz skoro 
v t£ze dobl nekolik osob bylo pojalo umysl napodobiti ve spisecn 
svych apostoly, a provedly to tak dokonate, aby ani jedinG, byf 
i celkem nepatrne - veci nenapsaly, ktera by byla v odporu s tim, co 
od jinud jest znamo o povaze, vzd£lanf a zpusobu proslovovani se 
apostolu. [estfi m£ne vsak lze mysliti pravem, ze by vsecky spisy no- 
vozakonni jedina osoba byla napsala a apo§tolum podvihla. Nebof 
je-li psychologicky skoro nemozno napodobiti zcela dokonale jedintm 
osobu, kterak bylo mozno, aby jeden £lovek tolik ruzn^ch povah tak 
sfastne" a s takovym uspgcnem napodobil, aby nejevila se toho zadna 
stopa a nevzniklo ani nejmen§i podezfenf, ze podvod byl ufinen? 

Nebylo li v§ak mozno spisovatelfim doby poapoStolske - vyhnouti 
se vselikym nespravnostem a vselik£mu odporu s tim, co odjinud 
znamo jest o 5asov^ch i mistnfcn pomerech prvniho stoletf, jakoz 
i o autorech a osobach ve knihach Nov6ho zakona uvedenych, lze 
pravem zajiste - alespon s jakousi pravd£podobnostl souditi ve pravost 
evangelii a knih novozakonnich vubec jiz z toho, ze neobsahuji nic, 
co by bylo ve skute£n6m odporu s jinymi zpravami hodnovernymi. 

A tato pravde"podobnost vzroste tim vice, uvazime-li, ze nejen 
nic neobsanuji, co by odporovalo verohodn^m zpravam jinym, nybrz 
ze s nimi t£z v plne" jsou stiode. O snode te - pfesvedcime se hned, 
vybereme-li z knih novoz£konnich zprav> o tech vecech, o nichz m!uvi 
tak£ jini spisovatele* doby stare\ a srovndme-li s nimi to, co tito spi- 
sovatel6 o nich sdeluji. 

Jsou pak trojiho druhu zpravy biblickG, ktere" lze srovnavati se 
svedectvim autoru jinych. Jedny tykaji se okolnosti mistnich, jine - po- 
meru politickych a nttbozenskycli, |ine" povahy a okolnosti jednotlivych 
osob neb narodu. Nam ovsem nedovoluje povaha tohoto dila, abycbom 
vy51tali vsecky jednotlivosti a ukazovali, ze skuteCne" v§ecko, co knihy 
novozakonnf udavaji o mfstnfch a jinycn pomeredi, v pln£ shode jest 
s udanfm jinych spisovatelu hodnov5rnych, pokud jaka Cini. Ale ngkte- 
rych veci pfece nemuzeme pominouti mlc'enim, zejm6na ne ony shody 
ladn£, kterd se jevf mezi kninami novozakonnimi a hodnovernymi 
zpravami jinymi v pficine povahy a okolnosti jednotlivych osob a na- 
rodu. Nebot shoda ta jest zvIa§tS zajimavd a dotyka se mnohdy i ne- 
patrnydi vecf. 

Tak co se tyka d) osob, Heroda Vel. Hci evangelia jako 
muze neduv£fiv6ho, lstive'ho a ukrutne'rio, jenz pojav podezfeni, ze 
mudrci nevr5tf se k nemu, pilne se vyptal na cas hvezdy, jez se 
jim ukazala, a podle toho zosnoval plan, kterak by se zbavil novoio- 
zen£ho krdle, byf i mnoho ditek pfi tom zahynulo. (Mat. 2, 3-16.) 
A podobne" lfCi jej Flavius. Dle jeho sve"dectvi mel Herodes v kfivem 
podezfeni manzelku svou Mariamne, ze mu jest neverna (Ant. 15 7, 4), 
a syny Alexandra a Aristobula, ze mu strojf smrt (Ant. 16, 10. 2.), 
a jiz pro toto podezfeni dal je vsecky usmrtiti. Mimo to hned, jak 
nastoupil na triin, ponnul velikymi penezi Antonia k tomu, ze dal 
utratiti Hasmoneovce Antigona (Ant. 14, 16, 4), sam pak kazal odpra- 
viti 45 nejpfednejsich pfivrzencu jeho (Ant. 15, 1. 2.). Ba jeste 5 dni 
pfed smrtf svou usmrtil syna sv£ho Antipatra a obavaje se, ze nikdo 
nebude ho oplakavati, az umfe, dal zatknouti pfedni muze zidovskd 
a zapfisdhnul svou sestru Salome, aby v den smrti jeho dala je vsecky 
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usmrtiti, a to k tomu konci, by zide" ten den truchlili alespon nad 
nimi, nebudou-li trucriliti nad smrti jeho. (Bell. Jud. 1, 33, 6) 

Dle sv. Matouse (2, 22) obaval se svaty Jo=ef Archelaa rovne 
tak, jako otce jeno Heroda, a to zcela pravem; nebof i dle Flavia byl 
Archelaus nem^ng ukrutn^ a podezffvavy\ nez otec jeho. Dalf hned, 
jak nastoupil na trfin, utratiti 3000 zidfi (Ant. 17, 11, 7.) a byl pro sv6 
ukrutnosti v desate"m roce panovani sv6ho u Augusta obzalovan a do 
vyhnanstvi poslan (Ant. 17, 9. 2. Bell. Jud. 2, 6.). 

O Pil5tovi pravi se v evangeliu sv. fana (19, 12), ze teprv tehdy 
dal se pohnouti, aby vydal Krista na smrt, kdyz mu hrozili nepfizni 
cisarovou, pravice: Propustis-li tohoto, nejsi pfitel cisafflv. A s tim 
srovnava se zcela to, co Flavius zaznamenal o Pilatovi, a Suetonius 
s Tacitem o tehdejsim cisafi Tiberiovi. Byl totiz PilSt tehdy jiz ve 
spatne" povesti pro sv£ ukrutnosti pacnane" na zidecn (Antig. 18, 3, 
1. 2; 18, 4, 1. 2.), Tiberius pak byl tak podezrivavy a nad svoji du- 
stojnosti zarliv^, ze staCilo poune" udani, ano i podezfeni, aby n5koho 
odsoudil k smrti (Tacit. Ann. 1. 71. 73-74; 3, 38; 6, 18; Sueton. 
Tiberius 50). Kdyby tedy byli zide" udali u cfsafe. ze Pilat propustil 
clov£ka, ktt se prohlasoval za krale a branil ddvati cisafi dafi, byl 
by zivot Pilatfiv zajiste" velice byval ohrozen. 

Ba i to, co o Kristu vypravujf evangeliste\ potvrzuje jistou merou 
Tacit a zvlaste Flavius. Pravff Tacit (Annal. 15, 44): „Puvodcem toho 
jm6na (christianfl = kfesfanfl) jest Kristus, jenz za panovani Tiberia 
byl smrti potresian od vladafe Pontia Pilata. Zhoubna povera jejich 
pro pfitomnost potlacena, vypukla nejen v Judsku, kde toto zlo po- 
vstalo, n^brz i v Rfme." Flavius pak df (Antig. 18, 3. 3.): „Za toho 
casu zil Jezfs, 51ovek moudry, acli dovoleno jest zvati ho £lovekem, 
nebof byl vykonavatelem podivuhodnych skutku a ucitelem tech lidf, 
ktefi s radosti pfii'fmajf pravdu Mnoho zidflv i pohanu pfipojil k sobe\ 
To byl Kristus. Kdyz navodem na§ich nejpfednej§fch muzfl Pilat od- 
soudil jej na kffz, nepfestali ho milovati oni, ktefi pfed tim k ngmu se 
pfipojili. Nebof zjevil se jim tfetfho dne zase ziv^, coz a tisfce jin^ch 
veci bozStl proroci o nem pfedpoygdeli." 1 ) 



') Ponevadz svedectvi toto jest tak padne a stkvele, ze u kfesfanu nelze 
si mysliti lepsiho, hledeli protivnici seslabiti je neb popfiti jeho pravost. Ale ne- 
pravem; nebot vyrok ten vyskyta se ve vsech rukopisech, ktere se zachovaly, 
a jiz sv. Jeronym, Eusebius a jini sv. Otcove a spisovatele cirkevni dovolavaji 
se ho. Nemohou proto uvesti proti nemu nic, le£ duvody vnitfni, pouhe domnenky. 
Pravif, ze neni pravde podobno, aby muz pochybovacny, jakym byl Flavius, tak 
slavne byl vyznal Kristovu dustojnost vykupitelskou, jeho vzkfiseni a bozstvi. 
Avsak ani toto tvrzeni nem' opravneno. Prave |os. Flaviovi jest onen vyrok pfi- 
mefen. Bylf on dejepiscem a jako takovy napsal dejiny sveho naroda. V tech 
jedna o vsech smerecn duchovnich ci sektach, ktere povstaly mezi zidy. Take 
o Janu Kftiteli mluvi, o jeho kazani a smrti, ano i o Jakubovi, apostolu a bisku- 
skupu jerusalemskem, ktereho nazyva bratrem Jezise, feceneho Kristus. I jak by 
tedy on, dejepisec, kteryz o vsech sektach iidovskych mluvi, mohl mlcenim po- 
minouti kfesfanstvi, ktere docela nove nazory pfineslo do sveta? Jak nezminiti 
se o Kristu, jenz kfesfanstvi zalozil? Mimo tojosef Flavius zil v pfatelskem po- 
meru s Flaviovci a snazil se vsemozne, aby se udrzel v tom pomeru a se jim 
zalibil. Zda take tento pomer a ta snana nepobadala ho, aby ucinil alespofi malou 
zminku o Kristu, zvlaste proto, ponevadz vedel, ze mezi Flaviovci jsou take kfesfane 
aneb pfiznivci jejich? Pravda ovsem?est, ze onemi slovy zmifiuje se tez o KrTstove 
vzkfiseni a vy§si bytosti. Avsak ani to nebylo proti povaze Flaviove, pfes to, ie sam 
nevefil v jeho vzkfiseni ani v jeho bozstvi. Nebof on nevyjadfoval jimi sveho pf esved- 
ceni, nybrz tvrzeni a viru Kristovych stoupencu, kfesfanu, a jen ve snaze zalibiti se sti- 
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b) Pomlcujice o jin^ch osobdch, o nichz by bylo Ize je§te srov- 
nani ucmiti, pfih!6dne'me k tem mistum novozdkonnfm, jez vyslovuji 
se o povaze a okolnostecn ce1ych nSrodu; itu snleddme snodu 
uplnou se zpravami starovekych spisovatelu jinych. 

Tak co 2idu se ryk£, ti lici se v kninacti Nov6ho zdkona jako 
narod, ktery tSzce nesl jho fimskS (|an. 8, 33), nerad platil dan cisafi 
(Mat. 22, 17) a byl naklonSn ke vzpour3m proti Rlmanum (Jan. 6, 35), 
ocekdvaje, ze co nejdfiye bude obnovena rlSe Davidova (Mat. 20, 20, 
21, Skutk 1, 6). A pravg tak llci je jos. Flavius v cel£m dile sv£m 
„0 valce zidovskG". 

PomSr zidii k Samaritanum ll£i knihy evangelni velmi nepfiznive. 
Dle nich panovalo mezi zidy a Samaritdny velik6 nepf£telstvi, takze 
zid6 mimo nejvys§l potfebu ani vody od nich nepfijimali (Jan. 4, 9), 
jim se vyhybali (Mat. 10, 5), a jm6na Samaritan jako nadavky uzlvali 
(jan. 8, 48); Samaritani pak mnohdy i ponostinstvi jim odepirali. 
(Luk. 9, 52 53.) A hle, v liceni tom sboduje se s nimi i Flavius, 
ktery sdSIuje pfipad, kdy z nepf£telstvi onoho povstaly i vrazdy (Ant. 
20, 6, 1). 

Mravy pohanii jevi se v knihdch novoz5konnich, zvla§te v liste" 
k Rim. 1, 18—32., velmi zkazenymi. A takovymi jevi se i ve spisecb 
pohanskych dgjepiscu a basniku, z nichz patrno, ze nebylo skoro ne- 
festi, aby nemysliii, ze take nSktery buh se ji dopouSti, ano ze i ne- 
festmi snazili se ctiti bohy sve\ 

Efestl bledeli si dle skutku apo§tolskych kouzelnictvi a za- 
zehna'vani (Skutk. 19, 19), byli nadmlru oddani sluzbg bobyng Arte- 
midy ci Diany (Skutk. 19, 23. 35), a byli tam zlatnlci, ktefi ztioto- 
vovali ze stflbra neb zlata mal£ chrame£ky Artemidy a prodavali je 
s velikym ziskem (Skut. ap. 19, 19 — 40.). V§e to potvrzuje nejen 
starobyiy obyEej formule zazehnSvacI nazyVati umenfm efeskym 
(kpeaia yqaf.ii.iaTa efesia gramata) ny^brz i Dio Cassius (39, 29), Dio- 
dorus Sic. (1, 15; 20, 14), Plinius (.5, 37), Livius (l, 45) a Ammidn 
Marcellin, ktery zejm^na vypravuje, ze filosof Asklepiades v§udy nosil 
s sebou malou so§ku bonyng efeskG (23, 13). 

Korinfanum vytykd se v 1. Kor. 5, 1., ze uzasne porusuji Cistotu, 
tak ze jeden z nich vstoupiI v krvesmiln£ manzelstvi s vlastnl mace- 
chou svoji a to za zivota sv£ho otce; a ze oprdvnena jest ta vytka, 
sv£dci jiz vyraz xogiv&iateiv (jednati po korintsku), kter6ho se drundy 
uzivalo ve smyslu smilniti. 

O Krefanecfi pravi sv. Pavel v liste k Titovi (1, 12), ze jsou lh£ri, 
zld zvef, bricna leniva. A ze spravna jest ta cbarakteristika, patrno jiz 
z toho, ze sv. Pavel cini ji slovy kretsk6ho bdsnfka Epimenida, jakoz 
i z toho, ze stafi pro pojem lhdti, strojiti liskoky, utvofili si vyraz 
■tņrjziKew (krStidzein, jednati po kretsku), a ze i PIutarch (Vita Ae- 
milii) nazyvd je xaxd d-r^ia — zlymi zvifaty. — 

c) A podobnci shoda jevi se tez ve zprav£ch onabozenskych 
pomerecti, jakoz i v uddnfcti mistnich a casovych, 'pokud 
je srovndvati lze s hodnovernymi zpravami jinymi. Ano stioda ta jest 
tak dokonal3, ze jevi se i ve volbe v^razu, i ve vecech zcela nepa- 
trnych. Abyctiom alespon k nScemu poiJkdzali, s /. Lukd§ vypravuje ve 

lisoval je tak, aby v nich mohlJ videti i kfesfane sve pfesvedceni.i nepfatele jejich pfe- 
piate nazory fanatickych stoupencu jeho. Nelze tedy popirati pravem vyroku Flaviova. 
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Skut. ap. (21, 31 — 40), kterak tisfcnik Lysid§, dostav zprdvu o bouri, 
kterou zide* zpiisobili ve chr5m5 proti Pavlovi, chtfce usmrtiti jej, ihned 
s vojskem sbfihl (jAaddgafie) k nim a Pavla z rukou jejicn vysvobodil,. 
a kterak potom Pavel jsa veden do lezenf, t. j. do kasaren, jez byly 
v sousednim hrad£ Antonia, se stupnfl mel re£ k iidu stojicfmu 
v predsfni pohanflv. Prave" tedy, ze LysiaS sb5hl ihned s vojskem, 
a ze Pavel mel fe5 se stupnfi, d£va na jevo, ze kasarna ona byla 
v bezprostfedni blizkosti chr£mu, a ze pfed samymi kasSrnami byly 
schody, s nichz bylo mozno feCniti. A s tlmto udSnim Skutkuv apo- 
Stolsk£ch srovnava se uplng Flavius, sddluje, ze na severozdpadnfm 
rohu pfedslne" potianfi, st51 hrad Antonia se Ctyfmi v£zmi, z nictiz ji- 
hovychodnf byla nad jine" vysok£ a tak zrizena, ze s ni bylo lze po- 
zorovati v§e, co dSlo se ve clirdme' ; s hradu pak toho ze nejen dvoje 
stupne veuly do pfedsfnS chr£mov£, n^brz i zvl£§tni ciiodba podzemnf 
ze byla zfizena od hradu ai k v^chodnf br&n& chr£mov6, a to v§e 
k tomu konci, aby mohlo vojsko v hradg pos£dkou lezici ihned za- 
kroSiti, kdyby zid6 ztropili nejaky" rozbroj ve chrdm5, jakoz se ngkdy 
o svatcich pfi velik£m nivalu lidu st£valo (Ant. 15, 11, 6; Bel. Jud. 
5, 5.). 

A tak, jak jiz feceno, shodujI se spisovatele" novozikonnf s nodno- 
v£rnymi zpravami jin^mi ve v§ech zpravdch sv]fch, ktere" poddvaji 

0 ruzn^ch pomerech stoleti prvniho. Ukazujl tedy dokonalou znamost 
pomeru stoleti toho. Takov6 zndmosti vsak nebyly by si zjednali, 
kdyby byli zili a psali teprve ve druh£m neb dokonce ve 3. stoleti, 
a to tfm m6ne\ £im spletit£j§i byly nSbozenske i politickS pomery 
v Palesting za 1. stoletf, a Cim vetgi a castej§I dely se zmeny s nimi. 
Nebof, jak prosti fec a jednoduch6 uspofaddni pfedmStu v knihach 
novozdkonnfch ukazuje, vlichni spisovatel6 novoz«ikonni, vyjma dva 
(Luka§e a Pavla), byli prosti vy§SIho vzd61ani, a nebylo literarnicn po- 
mficek, z nicrtz by mohli Cerpati znSmost svou; tak6 nikde neni stopy, 
ze by byli cmili vedeckd badani na zakladS starycti pramenfi pi- 
semnycn. 

Pravem proto lze souditi, ze nenabyli znimosti sv6 o pomerecn 
prvniho stoleti odjinud, leC ze zku§enosti vlastni — z toho, ze sami 
zili v onech pomerecn, a bucf sami byli svedky tech v5ci, jez vypra- 
vujl, neb alespon dov£dgli se jich od svedkfiv o£itych. 

Ona shoda tedy, ktera se jevi mezi knihami novozSkonn!mi a ji- 
n^mi zprdvami hodnovernymi, a ta zndmost, kterou maji spisovatel£ 
jejicti o stavu veci za doby Kristovy, poukazuje nemalo k tomu, ze 
spisovatel£ ti byli s Kristem souv£cf. 

d) Mimo to co se tyka okolnosti autorfl, spisovatel£ novo- 
zikonnf jevi dfikladnou znamost Star6ho z£kona a zidovsk^ch obradfl 

1 obycejfi, uzfvaji re£tiny nikoli klassickS, nybrz takov6, jaka povstala 
za Alexandra Vel. z rflzn^cn ndfecf feck^ch a take" za Casfl Kristov^ch 
byla v uzivdnf, a i tu protkdvajf cem^mi hebraismy a judaismy, ba 
i slovy hebrejsk^mi. Evangelist6 pak HEi v6ci tak ziv6 a poddvaji 
tak dokonaiy obraz o Kristu, jeho povaze a dvoji pfirozenosti, jak je- 
din5 bylo mozno u£initi tomu, kdo Krista Casteji a v rozli5nych okol- 
nostecn videl a s nim obcoval, aneb alespori od dflve - rnjrch spoleCnlkfl 
jeho pouCen byl. Lze proto zajiste* ne sice roznodne, ale pfece s pravd€- 
podobnosti nejvet§l souditi z toho, ze spisovatel6 ti byli pfed prijetim 
kfesfanstvf zidy, a to, vyjmeme li evangelistu tfetiho (sv. Luka§e), 
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jehoz fec jest Cistsf, zidy rodilymi, a ze byli, zejm£na evangeliste, bud' 
ocitymi sv£dky zivota Kristova, jerio apoStoly, aneb alespon zaky apo- 
§tolu PanS, jakymi skutecne" byli ti, jimz podanf cirkevni priCfia knihy 
Nov£ho zakona. 

A ne dosti na tom. pfi ygriine' knih novozakonnich ud5vaji auto- 
rov£ take" jm£na sva, a i ta sv£d£I o apos>tolsk£m puvod5 a pravosti 
knih reSenycn. Jmenujet se pfi 13 listech autorem apostol Pavel, pfi 
dvou apo§toI Petr, pfi jednom Jakub, pri jin6m bratr jeho Juda, pfi 
Apokalypsi Jan. Posledni tfi nepravi sice o sobe, ze byli apostoly, ale 
i oni vystupuji a mluvi s takovou vaznost! v pravd5 apostolskou, ze 
jiz Um prozrazujl apostolskou dfistojnost svou. Mimo to Jan pravi 
o sobe, ze byl pro slovo Bozi a sv£dectvi o JezfSt na ostrovg Pathtnu 
ve vyhnanstvi. Ale pouze o janu apostolu vypravuje tradice veskera, 
ze v on6 dobe byl d2n do vyhnanstvi. 

V ostatnlch peti knihach novozakonnlch (mimo evangelia) ne- 
udavaji spisovatele viibec svych jm6n, podobn£ jako evangeliste\ Ale 
Skutky apo§tolske souvisi tak uzce se tfetim evangeliem (sv. Lukase), 
ze se jevf byti pouze dalsl casti jednono a tehoz dila, jehoz casti prvni 
jest evangelium sv. Lukase, drunou Skutky apostolske. Mimo to jsou 
psany tymz slohem a vgnovany t£muz Theofilovi, jako evangelium 
tfetf.' Pravem proto lze souditi, ze spisovatelem jich byl tentyz spiso- 
vatel, ktery napsal evangelium tfetl, totiz sv. Lukas". 

Spisovatel listu k zidfim pak oznaCuje svym puvodcem Timothea, 

0 nemz jest znamo ze Skutkfi apo§tolskych a n&kterycli listfi Pavlo- 
vych, ze byl prfivodcem sv. Pavla na nekterych cestach jeho a vyko- 
naval ruzna poselstvi, kteraz mu byl sv. Pavel ulozil. Mimo to pro- 
jevuje takove" myslenky a takov£ho ducha, jake shledavame pouze 
v rececti a listech Pavlov^ch Jest proto na snade" usudek, ze tak6 
tento list pochaz( od sv. Pavla alespon obsaliem svym. A usudku 
tomu nepfekazi riiznost slohu, kterou lisi se list k zidfim od ostatnlch 
listfi Pavlovych; nebof ruznost ta da se wloziti tlm, ze sv. Pavel ne- 
psal ho sam ani nediktovaI, nybrz sdelil toliko s nek^m jinym, jakozto 
plsafem svym, ty myslenky, ktere" chtSI ve psanl pov£d£ti zidfim, t. j. 
kfestanum palestinskym obracenym ze zidovstvi, a dav mu snad i ne- 
kter£ pozn$mky plsemne\ pfikazal mu, aby myslenky ty napsal na 
liste, ktery^ na to preriledl a do Palestiny poslal. 

Konecne, co se tyka onech tfech listfi, kter6 nadpisy pricltaji 
sv. Janovi, o tech Ize pfedem jiz z vnitfnich dfivodfi tvrditi, ze v§ecky 
pochazeji od jednoho a t£hoz spisovatele. Nebof ve vsech vystupuje 
autor s touz vaznosti apo§to!skofl, horlI proti tymz bludarfim s roz- 
nodnosti stejnou a projevuje tentyz charakter plne lasky k Bohu 
a k blizmmu, ale i plny horlivosti proti tem, ktefi poplrajl bozstvi 
Kristovo a porusuji pravdu zjevenou; ve vsech take" zachovava steiny 
sloh, ano i tytez zvlastnosti jazykov^. 2,e pak spisovatelem tim nebyl 
nikdo jiny nez ten, ktery^ napsal evangelium 2tvrte^, t. j. sv. Jan, kteryz 
napsal i Apokalypsi, vychazi na jevo i z t^ podobnosti, ktera se vy- 
skyta mezi onlm evangeliem a listy temito, jmenovit& listem prvym. 
Tykif se podobnost ta i myslenek i p >vahy a slohu autorova, ano 

1 tecn zvlastnlch rcenl, kterych nesh!edavame nikde jinde nez ve 
spisech Janovych, na pf. ze druhou osobu bozskou naz]^va Slovem 
(Logos), ze mluvl o zrozeni se z Boha, o zustav5nf v Kristu Jezfsi 
a pod. 
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Jiz tedy z dfivodfl vnitfnfch jde na jevo alespon s pravdepodob- 
nosti nemalou, ze v§ecky knitiy novoza"konni pocnazejf nejen z tG doby, 
do kter6 je klad^u nadpisy jejich a podanf, n^brz i od tech spiso- 
vatelu, kterym se prjgftejf. 

II. A co tak ukazujf dfivody vnitrni, to potvrzujf a jako vec jistou 
a nepochybnou osved£ujf diivody vnejsi, sv£dectvf osob hodno- 
vernych. 

1 jistou merou patff k nim spisovatel6 nSkter^ch 
knih N o v 6 h o zakona, potud totiz, pokud ve sv^ch spisech pro- 
jevuji neb u svych ctenifu predpokladaji znamost tech kterych knih 
novozakonnfch a pokud v nich poukazuji ke stargim spisiim vlastnim. 
Nebof tak davajf na srozumenou, ze ty ktere' spisy byly v rukou kfe- 
sfanfl jiz v te dob£, kdy re£en£ zmfnky o nich ucinili t. j. v dobe 
apostolske. l ) 

2. Zvla§tS dfllezitd mfsto- vs"ak mezi sv? dky zaujfmajf s v a t f 
O t c o v £"a p o s t o 1 s t i, kteff byli mladgimi vrstevniky, ba zaky sva- 
tych apostolu. Jsou to sv. Klement Rimsky, sv. Ignac Muc\, sv. Po- 
lykarp, list Barnabasflv, Papias", kter^ i s Polykarpem byl zakem sva- 
t£ho Jana apostola. Nejmenujf sice z pravidla spisovatelfl knih novo- 
zakonnich jmdnem, ale uvadeji rflzn^ mista z jejich spisfl, zvla§te 
z evangelif, a tak dokazujf, ze spisy ty byly za jejich Easu jiz znamy 
nejen jim, n^brz i Ctenirflm jejich, jimz sv6 listy zaslali, totiz kfe- 
sfanflm maloasijskym, Filippenskym, Korintskym a Pdmsk^m, ano ze 
byly jim znamy delsi dobu jiz pfed tfm, nez psali sve" spisy; nebof 
sv. Oicove ti citujf ve spisech svych evangelnf i jina mista z pameti, 
voln5 a obracejf je na rflzne pffpady, i jevf tim znamost obsahu evan- 
gelniho i velk£ Casti knih Nov6ho zakona tak dokonalou, jakou lze 
zlskati si toliko ctenim opetovanym, a tedy po delsim case. Ponevadz 
v§ak sv. Polykarp psal kol r. 108 neb 111, sv. Ignac kol r. 107 neb 
110, sv. Klement pak jiz pfed rokem stym, jest na jeve, ze evangelia 
a ona v£tsf cast knih novozakonnfch, z nichz take" citujf, byla sepsana 
jiz v I. stoleti, a ze tedy v nepravde jsou ti, ktefi chtfce popfiti pra- 
vost jejich kladou sepsanf jich az do polovice, ba i za polovici stoleti 
druheho. 

Ze apostolS.f Otcov6 ti nejmenujf zpravidla ani evangelistu, ani 
spisovatelujinych knih Noveho zakona, jez citujf, nemflze byti s po- 
divenfm. Cinfvali i jfnf podobne, a cmime tak mnohdy i my, ze totiz 
uvadime v rececn neb spisech svych vyrok nektereho spisovatele, 
nejmenujlce jej vyslovne, zvlast£ je-li to spisovatel dobfe znamy. Svatf 
Otcov6 apostol§tf pak mohli to Ciniti tim spi§e, ponevadz byli pfe- 
sved£ ; ni, ze knihy novozakonni, 7 nicbz vyroky uvedli ve sv^ch 
spisech, jsou dobfe znamy vsem tem, jimz sv6 spisy zaslali. Ostatne 
nektefi z nich jmenovali pfece i spisovatele. Tak uclnil Papias, ktery 
v^slovne uv5df sv. Matouse a sv. Marka jako spisovatele „fe£i' Pane", 
• 

*) Prvnim zpusobern svedci sv. Jakub, jenz projevuje znamost Pavlovych 
listii ke Galatum a ftimanum i I. sv. Pttra, sv. Petr, jenz v prvnim liste svem 
jevi znamost listu k Efeskym, v druhem znamost listu sv. Judy, spisovatel ctvr- 
teho evangelia, jenz pfedpoklada u svych ctenafu znamost prvnich tri evangelii; 
zpusobem drulijm pak sved£i autor Skutku apost., jenz hned na pocatku (1, 1) 
cini zminku o svem dile prvem (evang! tfetimj, sv. Pavel, jenz v 2. Thess. 2, 15 
< dkazuje sve ctenafe k prvnimu listu svemu, ktery byl jim poslal, a sv. Petr, 
jenz ve druhem liste svem (3, 1. 15. 16.) zminuje se nejen o svem liste prvem, 
nybrz i o listecn sv. Pavla. 
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a jak dale vykldd3, rozumi tlm nikoliv spisy, ktere" by obsahovaly- 
pouze fec"i Kristovy, jak nekterl odpfirci t£chto evangelil mylne" tvrdili 
a tvrdf, nybrz, jak Papfas sam vykladd (Eus, H. E. 3, 39), rozumi tim 
vypsdnf feCi i skutkfi Kr.istov^ch £i evangelia jejich, Matousovo totiz 
a Markovo. Tak uCinil i sv. Klement (1 Kor. 47), jenz list 1. Kor. v^- 
slovne pfi£lt5 sv. Pavlu, a Polykarp (Filipp. 11), (enz tSmuz Pavlovi 
vyslovne pficitd list k Filippenskym a 1. Kor., jakoz i sv. Ignac, kteryz 
mluvi o liste sv. Pavla k Efesk^m. Ackoliv pak pfi ostatnich kninacb. 
Nov6ho zakona, jei citujf, nejmenujf spisovatele, toz pfece alespon tfm 
vydavajl sv£dectvl o apo§tolsk6m pflvodg jejicn, ze vyroky ze spisu 
jejich uvad?jf jakozto v^roky pine" vaznosti, jicnz dluzno v zivotS §e- 
tfiti, a ze je uvddejf na potvrzenf vypovSdf vlastnfch. Sv. Polykarp Mu£. 
na pf. cht§je ve sv6m listS k Filippensk^m dodati vahy sv^m slovum, 
kter^mi varoval pfed pomluvou a jinymi nelaskavostmi k bliznfmu, 
upozorfiuje je na slova Kristova obsazena v evangelii Matousove a Lu- 
kasovf, pravg: „Pamatujte na to, co pravil Pan, u5e takto: Neodsu- 
zujte, abyste nebyli souzeni, odpouitejte, a bude vam odpustSno 
(L. 6, 37), milosrdnf bucfie, abyste milosrdenstvi do§li (Luk. 6, 36., 
M. 5 7), jakou merou merfte, bude v5m odmgfeno (Mt. 7, 2) a blaho- 
slaveni chudi a pro spravedlnost trpicf, nebof jejich jest kralovstvf ne- 
beske\" (Mt. 5, 3, 10.) Listu k Filemonovi nepfipomlna sice zddn^ Otec 
apos"tolsky; a na druny list sv. Petra, jakoz i na 2. i 3. list sv. Jana 
a na list sv. Judy narazejf tak slabS, ze mnozf ani nev§imajf si totio. 
Avsak af pomlCfme o tom, ze i slab^mi narazkami d5vd se ni jevo 
zndmost o necem : byf i zddne" zmfnky o tom kter6m Iiste" neCinili, ne- 
celilo by to proti jejich pravosti. To jen slo by z toho, ze bud' nedo- 
ved£li se o nem neb nemeli pfilezitosti ani pfitfny dovoldvati se ho 
ve svych spisech, aneb ze nezachovaly se ndm ty spisy, v nichz Cinili 
zminku o nicn. Nebof ani evangelia ani ostatni kniny Nov6ho zSkona 
nebyly pflvodne urSeny pro ve§ker6 kfesfanstvo, n^brz psany jen pro 
jiste; kraje neb obce neb osoby, a to i pro osoby soukromS; ngktere" 
z nich pak jsou velmi kratke" a neobsahuji takovych pravd, aby snadno 
hodila se prilezitost neb pflCina dovoIdvati se jich ve spise. Jaky tedy 
div, ze ngktere z nicn nevesly ve zndmost §irsi nned, aneb ze byv§e 
seznany, nebyly hned uvadeny od spisovatelu? V tgch krajfch zajiste 
neb mlstech, do kter£ch byly zaslany, znali a uznavali je jako listy 
apo§tolske\ udrzujfce ustnfm podanfm pfesved£enf o apo§tolsk6m pfl- 
vode jejich od pokolenl do pokolenl Znendtila vsak prichazely i ony 
ve zndmost s"ir§I a dostavaly se v opisech v krajiny dalif. A podle 
toho, zda dostaly se kam s ndlezitym osvedcenim apo§tolsk6ho pflvodu 
sv£ho nebo ne, byly tam bucf uznany za apo§tolsk6 hned, aneb brany 
v pochybnost, pokud bezpe5nych nenabyli tam dukazu, ze vskutku po- 
cnazejf od apoitolfl. Tak stalo se, ze v nekter]?ch obcfch poznali je 
dffve, jinde pozdeji, aneb ze nSkde znali ten neb onen list, ale po ng- 
jaky" 5as neCitali ho mezi spisy apo§tolsk£. 

3 jasnd sv6dectvl o tom dostavdme od polovice stoletl 
d r u h e h o. Od t^ doby roste pocet spisovatelfl cirkevnfch a tfm 
i tech, kteff vyddvajf sv5dectvi o knihach apo§tolsk^ch. Ti pak jiz nejen 
uv5deji citdty jak z evangelii, tak z jinycn knih novozakonnich, n^brz 
jmenujf t6z knihy samy i jejich autory. jest to mimo jin6 sv. Ireneus, 
kter^z od svdho uCitele sv. Polykarpa, zaka sv. jana evangelisty, 
zcela bezpeCn^ poucenf v td pffCing dostati mohl a dostal, a ktery" 
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i jako biskup Lyonsky nejen stdle udrzovai spojenl s Vychodem, nybrz 
i ve sv£m spise Adversus naereses tak£ proti v#chodnfm bludarum 
celil, takze svedectvf jeho lze dovolavati se nejen pro Gallii, nybrz 
i pro obce maloasijske. On jmenuje a jakozto kniny v£znosti bozsk^ 
cituje v re£en6m spise sv£m v§ecka evangelia kdnonickd, Skutky apo- 
Stolske\ v§ecky listy sv. Pavla az na list k Filemonovi a k zidflm, dale 
1. 1. sv Petra, 1. a 2. sv. Jana a Zjevenl sv. jana. Zvl5§tg skyele" jest 
svedectvl, ktere vydava evangeliim; pravif: „Matou§ mezi Hebreji 
vlastnlm jejicn jazykem evangeiium i pfsemng vydal, ani Petr a Pavel 
v ftlme' evangelium kazali a cirkev zakladali; po jejich pak vyjiti Marek, 
ucenlk a tlumoCnlk Petmv, sam t6z nam podal plsemne to, co bylo 
kiz£no od Petra, i Luk5§ pak, priWodce Pavluv, slozil t£z v knize 
evangelium jlm hlasan6. Pozdgji tak£ Jan, ucenlk PdnS, kteryz i na 
prsou jeho odpocfval, tak6 ten vydal evangelium, kdyz v Efesu v Asii 
bydlil." (Adv. haer. III., 1, 1.) Na list sv. Jakuba a k zidum Cini sice 
alespofi nar£zky, ale ty jsou tak slab£, ze jich nelze uziti jako sve- 
declvl dejepisn6ho. Na list Filemonovi, 2. Petriiv 3. Janiiv i |udiiv 
ani nenar£zf; proto vsak nelze ffci zcela rozhodn£, ze tech li stu, jme- 
novit£ k Filemonovi a 3. Janova, v Gall i tendy viibec je§tg nebylo. 
Nebof jednak nedoSly nas v§ecky spisy Ireneovy, jednak jest list k File- 
monovi a 3. }an£iv tak krdtky a razu tak soukromeno, ze nepodava'y 
pfflezitosti, aby byly citovany. 

A jako Ireneus vydavd sve"dectvi o knihach novoz5konnlch pro 
Gallii. tak pro Italil vydavd je sv. Justin, filosof a muEenik, jenz kolem 
r 130 £etbou Plsma sv. byl obrkcen ke kfesfanstvl, Hermas, Caius 
klm., Hippolyt a zvlast5 Zlomek Muratorsky, 1 ) pro Syrii pfeklad staro- 
syrsky, zdelany alespon, pokud se tyka evangelil, jiz v 2. pol. II. stol , 
a pozd6j§I jeho pfepracovanf Pe§!tt£, t6z Tneofil Antiochijsky (f 180), 
pro obce africke" , Tertullian a sv. Cyprian, pro obec alexandrijskou 
Klement Alex a Origenes. Ze spisii tecnto muzii dovldame se, ze od 
poIovice druh6ho stoletl byly jiz v§eobecng znamy a jako apoStolske" 
uznavany knihy tyto: 4 evangelia: Matou§ovo, Markovo, Luka§ovo, 
]anovo, 12 listii sv. Pavla, vsecky totiz mimo list k fidum a k File- 
monovi, ddle prvnl list sv. Petra a prvnl list sv. Jana, ostatnl pak ze 
byly alespon v ngkterycn krajin5ch znamy a uznavdny. L'stu k File- 
monovi totiz, jak jiz feceno, sv. Ireneus nejmanuje, a/sak jiz ve II sto- 
letf 5lt5 se k listiim apoStolsk^m od Caia ftimskSno, Zlomku Murat , 
Tertulliana a jinycti. Tak6 byl prijat do Peslttd hied od po^tku po- 
dobne jako i list sv. Jakuba, ktery byl pfijat tak£ do pfekladu staro- 
latinske"ho a vylozen oi Klementa A(ex. Druhy list sv. Jana uznava 
Ireneus, Zlomek Mjrat., Klement Alex.; druhy list sv. Petra a tfetf 
sv. Jana osvedfuje ponekui tak^ jiz Zlomak Murators 1 ^, Klement Alex. 
pak vyklSdal jej zaroven s jinymi spisy apoStolskymi ve svem spise. 
Hypotyposeon, a 0;igenes cital jej ke spisum apoStolskym. Tito ctyfi 
posledne" jmenovanI sv^dkov^ uznavaji t^z list sv. Judy za apostolsk^. 
0 liste" k zidiim pomlcujl sice aneb jakousi pocnybnost majl Ire- 
neus, Zlomek Murat., Caius, Tertullian, av§ak uznav^ ho za apo§tolsky 

') Jest to uryvek latinskeho rukopisu, ktery r. 1740 nalezl Muratori v jednom 
Kodexu Ambroiske knihovny v Milane; pochazi sic? z VIII. neb VII. stol., ale jest 
prekladem z originilu feckeho, ktery byl zdelan jiz mezi r. 175—190 v ftime a po- 
dava nejstarSi seznam kiih, ktere byly tehdy (v 2. poIovici II. stol.) uznavany 
v Italii za posvitne a kanonicke. 
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jiz sv. Klement ftimsky, Pesitta, Klement Alex., Ttieofil Antiochijsky\ 
Origenes a j. 

Maji tedy sva svedectvi nejen evangelia, Skutky apo§tolske", 
12 listfi Pavlovych, 1 Petrfiv a 1. janfiv, nybrz i ostatn(ch 7 knih No- 
veho zakona, jez od stol. XVI. jmenuji se mnolidy druhokanonick^mi 
nikoliv vhodne\ 

A svl dectvi ta nejsou ledabyla. Povazme. Na konci stol. II , jiste 
jiz od r 170 po Kristu, bylo dle udan^ch sve"dectvl rozsireno jiz a za 
apoStolske" uznavano po cele cirkvi (v Syrii, v Egypte, Africe prokon- 
sularnf, v Italii, v Gallii 5i Francii), ve vsech techto zem(ch, pravim, 
bylo jiz roz§ifeno a za kanonicke" uznavano 20 spisfi novozakonnlch, 
totiz 4 evangelia, Skutky apo§t., 12 listfi sv. Pavla, list I. Petrfiv a I. 
Januv. Ostatnlch sedm pak, a5koli nebyly znamy jeste po cel6 c(rkvi, 
byly pfece znamy a za apostolske" uzndvdny alespon po velk6 Casti 
jeji, jedny v Gallii, Italii, Afnce prokonsularnl, jine" v Syrii a Egypte. 
Bylo by to mozno pfi tehdej§fcn prostfedclch kommunika5nfch, aby 
v pouh^ch opisech tak velice jiz tehdy byly rozslfeny, kdyby byly 
povstaly teprve po r. 130 aneb docela v 2. polovici stoleti druh£ho, 
jak fvrdl odpurci jejich pravosii? A kdyby tomu bylo tak, byli by je 
vsudy tam pfijali za knihy apo§tol«k6? Vzdyf v t6 dobe, ze ktere po- 
ch5zeji re5en£ svedectvf, zili jeste alespofi nektefi zaci apo§tolsk^ch 
Otcil, a sve"dectvi ta jsou dana od nejstar§ich a nejpfednejsf.cn obci 
kresfanskyeli neb jejich zastupcfi, od obcl, ve kter^cti pusobili kdysi 
apostole" neb jejicn prfivodci, v nichz biskupovali drulidy apostolstl 
?aci, v nichz tedy mohli dostati a pozdejslm pokolenim zachovati bez- 
pe5n6 pou5eni o tom, jsou-li spisy ty prav6 neb nikoli, a to tim spl§e, 
ponevadz trvali ve spojenf s kraji a obcemi, do nichz listy apostolske" 
byly poslany. A obce takove" byly by zajistS neuznaiy za apo§tolsk6 
spisfi ktere" by teprve koncam polovice stoleti H. se objevily pod 
jmfinem spisfi apo§tolskyxr>, a to tim mene, ponevadz ukladajl kfe- 
sfanfim tezkS povinnpsti a pfisnS karal ty, ktefi tSch povinnosti ne- 
dbaji. 

A5koli tedy svrchu uveden5 sv5dectvi poctiazejfce z konce II. sto- 
letl jsou pome"rne pozdni, jsou pfece na vysost diilezia, a sta5f sama 
o sobe, aby presved5ila o pravosti fe£enych knih kazd£ho, kdo vec 
uvazuje bez pfedsudkfi. Coz teprve, povazf-li, co bylo jiz feCeno, ze 
o vetsin£ tecn knih, jmenovitS t€z o v§ech evangelilch sv£dci tu vice 
tu mene ur5ite jiz i Otcov6 apostol§tf z konce I. a z po5atku II. stol. 

4. Avsak nejen katolici, take" ngktefl bludafi a nepfatelS 
cirkve vydali svedectvi o pravosti alespofi n€kterych knih novo- 
zSkonnfcli, zejmGna evangelii. B laf zajiste evangelia, jakoz i jin6 spisy 
Nov£ho zSkona, odevzdana cirkvi od apo§tolu samych, buo? pflmo, 
aneb skrze spolehliv6 osoby, po nich2 je poslali pflslusne" obci cir- 
kevni neb jejlmu predstaven6mu; v obci te pak byly jako spisy apo- 
§tolsk6ho pfivodu 5itany, pro vefejnou a soukromou potfebu opiso- 
vany, sifeny a tak zatiy vzd/ ve vet§i zndmost uvad?ny. Mohli tedy 
tak6 bludafi i pohan6 nab^ti o nich zndmosti a vydati o nich sve- 
dectvl. 

A oni skuteCne uSinili to. A5koliv evangelia i mnoh5 jina kniha 
Nov^ho zakona byla bludaffim nepohodlna, pfece neodvszili se popi- 
rati pravost jejich ; radeji pfekrucwali a nespravne vykladali text, aby 
uvedli je ve sdodu s bludnou naukou svou. Tak jiz bludafi I. stoleti 
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Ebionite" a Nazareovci pnjali a uznali evangelum sv. Matouse, gnostik 
Valentin kolem r. 140 uznal vsecki evangelia na§e, a Tatian kolem 
r. 170 napsal narmonii Ctyf evangelif zvanou Diatessardn. Gnostik 
Marcion, nepfitel judalsmu, pfijal sice evangelium Luk3sovo, ostatni 
zavrhl, ale nikoliv proto, ze by byl pochyboval o jejich pravosti, 
nybrz ze dle minSni jeho Matoui, Marek a Jan primlsili k nauce Kri- 
stove mnoho zivlu zidovskych. Podobne platl i o jinycn knihach novo- 
zakonnfch; pokud nepfijali jich n£ktefi bludcfi, neuCinili to proto, ze 
by byli meli dejepisne" duvody proti apostolskSmu puvodu jejich, nybrz 
ze y tu dobu, kdy odloucili se od drkve, je§te jich neznali, aneb ze 
videli v mch ucenf nesrovnavajfc! se s bludnymi jejich naukami, jichz 
se zfici necnteT. 

A cose pohanu tyka, ti vydava!I svedectvf o knihdch Nov£ho 
zakona jiz tim, ze bojujice proti kfesfanstvf zbranf du§evnl, nepoplrali 
pravosti evargelil a jinych knin apostolskych, nybrz hledeli zleh£iti 
aneb vyvratiti u£eni v nicti obsazene\ Tak jednal zejmSna filosof Cel- 
sus, ktery zil v prvnf polovici II. stoleti; on vybira' Cetna mista ze 
sv. Matouse, |ana a LukaSe a £inf si posmecn z nich, a prozrazuje 
znamost tak£ evangelia Markova slovy „jedni druzt", nazyva je spisy 
ucenikii |ezi§ovych a tak dava na jevo, ze mu byli znami i spisovatele" 
evangelii. — Tak jednal t6z Porpnyrius, filosof neoplatonsky ve III. stol., 
ktery napsal objemny spis proti kresfanum (15 knih, fteci proti kfe- 
sfaniim) a v nem nepravdu kfesfansk£ho uCenl tak6 tfm snazil se do- 
kazati. ze uvad£l ze spisu novoz3konnIch, zejmena z evangelil Matou- 
§ova i Janova a z listu ke Galatskym a ze Sfeut. apo§t., rtizna mista, 
ktera podle n^hledu jeho si odporujt. 

Nektefl, jako Lucian Samos (II. stoletl), takei tlm sved5f o knt- 
hach Nov6ho zakona, ze horl!ce proti kfesfanum zminuji se o knihdch, 
kteri se pfed£italy kfesfanum v bohosluzebnych snromazdenfcn jejich, 
jakoz i tfm, ze podavajice ?pravu o pronasledovanf jich, cmf zmfnku 
takS o tom, kterak posvatn6 knihy jeiich byly od ftlmanfl pilne vy- 
hledavany ke zni5enf, od kfesfanu pak i s nebezpe£enstvfm zivoia 
ukryvany; nebof ze zprav tech vychazf na jevo nejen starobylost kniti 
tech, nybrz i vaznost velika, ve kt^re" je kfesfan£ chovali v presved- 
cenf, ze to jsou knihy svate\ Proto jiz sv. Chrysostom poukazuje 
k svedectvfm t£chto muzu slovy: „Dosta£i nam i odpurci na§i, aby 
se dokazal starobyly puvod nasich knih, knihy totiz sepsan£ od Celsa 
a Bataneovce Porphyria." (Hom. 6 in. I Cor.) 

III A nedosti na tom. Pravost kniri novozakonnich potvrzuje se 
take tim, ze nelze mysliti zadn£ pflcmy dostate£n6, pro£ by nektery 
autor pozdeji podvrhl spisy sv6 apostolun. NiKdo pfece nedopoustl 
se podvodu, aby k tomu nemtl nejake" pfl£iny neb pobnutky; a tak 
zajiste by ani spisovatel6 knih novozakonnfch nebyli beze vsf pflCiny 
podvrhli spisu svych apostolum, kdyby to byli byvali muzov6 neapo 
stole, zijicl az v II. stoletf. Nuze, dejme tonu, ze kniny novozakonnf 
nepochazejf od apogtolu a t£ch dvou zaku jeiich, jimz se pfipisuji, 
nybrz ze slozeny jsou az v II. stoletl od autoru neznamych Co pfi- 
melo muze ty, aby spisy sv£ podvrhli apo§tolum? PfiCina rnonte byti 
bucf festni nebo necestna. 

1. Mezi cestnymi pak nemohla byti zadnd Cestnejsi nez ta, 
kterou jiz IV. stoleti uvadel Manicheovec Faustus, totiz, ze pry^ proto 
podvrhli knihy sv6 apostoliim, aby tfm splse a tlm vlce rozsfrili jak 
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knihy samy, tak zasady v nich obsazene\ Nuze, lze mysliti na tako- 
vouto pohnutku pfi knMcn Nov6ho zakona? Privem nikoli. Nebof 
a) pfi knih5ch evangelijnlch a pri 5 knihach jinych (Skut. apost., listu 
k zidiim a tfech listech Janovych) autor neudal vubec jmena sv6ho; 
na ne tedy nelze vubec vztahovati recenou pohnutku. 

b) PadglatelS nebyli by si zajiste 1 prSci zvSt§ovali, n^brz spl§e 
umensiti hledgli ; i nebyli by proto napsali pod jmgnem apostolskym 
knih tolik, kolik jich mame; nebof nektere neobsahujf skoro nic, co 
by nebylo obsazeno v nektere knize jine, neb jsou venovany osobam 
soukromym, takze by mohly byti snadno vynech5ny, aniz by tim 
trpelo uEenf v knihach N. Z. obsazene. Platl to zejmena o evangelii 
Markov£, jez obsazeno jest skoro cele v evangelii Matousoye" a Lukd- 
s"ov?, o liste" ke Galatum, jenz jest v liste k Rlmanum, o liste ke Ko- 
lossk^m vzhledem k listu k Efeskym, o list£ Judove vzhledem k 2. Pet., 
o 3. listS sv. Jana a listS k Filemonovi, ktere byiy poslany osob^m 
soukromym. 

c) Mimo to za zivota sv. apo§tolu, iak hned ukazeme, nebylo 
mozno podvrhnouti jim n£jake listy, po smrti ejich v§ak nebylo jiz 
ani tfeba za fecefl^m uEelem podvrhovati apo§tolum spisy nejake, po- 
nevadz tehdy jiz veflri sbi'rali, Cltali a v uctS chovali spisy take muzu 
neaoos"tolskych o clrkev zaslouziiydi, jak sv£dcl sv. Polykarp sdm 
o Filippensk^ch, kteff jiz kol r. 108 neb 110 sebrali si listy sv. Ignace. 

d) Ano. kdyby byli pod cizlmi jm£ny sve* spisy rozlifovali, byli 
by snadno vzbudili podezfenf o pravosti i tech zprav, ktere by v kni- 
riach onech byli podali; nebof podvod jejich byl by zajiste nezustal 
v tajnosti, a to tim m£ne, ponevadz nepfdtelum kfesfanstvl nebylo by 
byvalo nic vhodnej§l, nez dokazati nSjak^ podvod pfi knihdch novo- 
zakonnlcn, zvla§f evangelnfch ; nebof by pak mohli jednfm rSzem pod- 
vratili ve§keru vaznost t&cn knih, z nicnz kfesfane vedle podcinl ust- 
niho cerpali sv6 uceni. 

e) Konecng spisovatele novozakonnI pod5vajf ve sv^ch spisech 
tak Ciste ucenl mravu, ze jevf se byti muzi bezuhonnymi a prodchnu- 
tymi nejJistsfmi zasadami mravnlmi; a o takovych muzfch neute za- 
jiste mysliti duvodne, ze by byli spactiali takovy podvod, byt i z po- 
nnutky £estne\ 

2. Nelze-li vsak mysliti dostatecne prlcmy cestne\ pro kterou by 
nSkdo sv6 knihy byl podvrhl apogtolum, lze tlm me*ne mysliti 
pravem na pFIcinu necestnou. Pffcmy takove" byly by toutia 
po zisku, i eb po vyznamenani a poctS, neb stranictvf. Ale touhou 
po zisku nemohl nikdo byti ponnut, aby sv£ knihy podvrhl apogtolflm. 
Nebof tehdy nedostavalo se'spisovatelum nonorafe zadnGho, a mimo 
to, jiz tim, ze by nejak6 odmeny pozadovali, byli by se prozradili. 

Tak6 ne z touhy po cti neb po vy2namenanf ; nebot u5ehf v kni- 
hach novozakonnich obsazene nenl takov6, aby budilo necf naklon- 
nost a pfizen; vzdyf uSenl o Kristu ukfizovan6m bylo dle apoStola 
Pavla zidum pohor§enfm a pohanum bldznovstvlm. A ze stranictvim 
nedali se ponnouti k sepsSnf jich, toho diikazem jest ta okolnost, ze 
v knihach novozakonnfch vytykaji se ctiyby, af se vysk^tajl u koho- 
koli, af u kfesfanu neb u zidu neb u ponanu, af u vzne§enych nebo 
prostych; take to, ze kazd£mu — chudym i bohatym, prostym i vzne- 
§eny"m, podffzenym i predstavem/m, mlad^m i starym ukladajl povin- 
nosti a hrozl pflsnymi tresty tfim, ktefl by jich nekonali. 
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3. A konecne, i kdyby nSkdo byl se odvazil takov£ho podvodu, 
podvod ten nebyl by ziistal ukryt. Vzdyt knihy novozakonni byly hned 
od pocatku sireny a pred£ltany vericfm, a to, jak feceno, jiz v dobe 
apo§tolske\ Kdyby tedy byla mezi nimi podvrzena nSktera kniha v dobe 
apos"tolske\ kteraic vysvetlfme si, ze by apoStole k tomu mlceli ? Vzdyf 
lliostejn^mi nemotili v te veci byti, ponevadz by v knihach podvrze- 
n^ch snadno mohlo obsazeno b^ti ucenl bludne\ A ze by se byli 
o nich dovedSli, o tom neni pochybnosti, nebof byli ve spojenf s ob- 
cemi kresfanskymi, navstevovali je, posilali k nim posly a pfijimali 
posly od nich. Proto sv. Pavel dovgd?l se hned o tom, ze mu kdosi 
podvrhl list v Thessalonice. 

Mimo to veficl sami ani za zivota apo§to!u, ani po jejich smrti 
nebyli by pfijali spisu takov^ch za apostolsk6. Dukazem toho jest ta 
uzkostlivost, s kterou, chtice zachovati uceni apo£tolsk6 cistym, ne- 
cnteli misty pfijmouti a nepfijali ani apoStolsky,ch spisfi do sbirky knih 
kanonickycn, pokud nedostali bezpecn6ho svedectvi, ze pochazejf sku- 
tefne od apostola. 

Uvedli jsme tak alespon nektere" dfivody pro pravost knin novo- 
zakonnicli; ale i ony dostacuji, aby cloveka nepfedpojateho o ni pfe- 
sved£ili. Nebof kdo uvazi, ze knihy novozakonni nejen prosty jsou 
vseho odporu s hodnovern^mi zpravami jinymi, n^brz i v plne" shode 
s niin ; , a ze neien pfatele, nybrz i nepfatele kfesfanstvi vydavaji sve- 
dectvl o jejich pravosti, ba ze nelze ani mysliti dostatecne" pficiny, pro 
kterou by autorove" pozdejgi doby sve" knihy byli podvrhli apostolfim, 
nemflze zajiste pochybovati pravem o jejicb pravosti. A kdo pfece 
o ni pochybuje, 5ini to proti udajum dejepisny>. a ukazuje, ze jsa jat 
pfedsudky bucf nedovede neb necnce v d6i ach cisti a jim rozumSti. 



3. Neporusenost knin Noveho zakona vubec.*) 

lest sice velmi dfllezito vedeti, ze knihy novozakonni pocnazejf 
skutecne od te"ch spisovatelu, jimz se pfipisuji, ze jsou prav6, ale to 
nestaci; tfeba tez zjistiti, zdali zachoval se v nich text alespon beze 
vsi zm£ny podstatne - tak, jak vySeI z rukou spisovatelu jejich, aneb 



*) Neporusenost pfisuzujeroe listu, ktery jest prost vselikych zmen ucine- 
nych proti vuli autorove. Jest bud' kriticka ci v sirsim smyslu slova, aneb 
dogmaticka£ivesmy-sluuzsim. 

Kriticky neporusen jest list, ktery jest ve vsech exemplafich svych uchovan 
od kazde i nejmensi zmeny uCinene proti vuli autorove; dogmaticky neporusen 
jest ten, ktery alespofi ve vetsine exemplarfl svych uchovan jest ode v§ech zmen 
ve veci podstatne. 

Dostaly-li se do spisu zmeny proti vuli autorove, jest porusen. Poru- 
senost ta jest kriticka ci v sirsim smyslu, neb dogmaticka ci v uzsim smyslu. 
Porusenosti kritickou rozumi se kazda i nejmensi zmena, ktera vnikla do 
spisu proti vuli autorove, na pf. i kdyby misto puvodniho c h,l a p c u napsal 
opisovatel chlapcuv. Ona vyluCuje neporusenost kritickou, ale nikoli dogma- 
tickou, tak totiz, ze spis muie byti kriticky porusen, dogmaticky vsak nepo- 
ru§en. Porusenosti dogmatickou ci v uzsim smyslu slova rozumi se 
ainena textu, ktera byla ucinena umyslne proti vuli autorove ve veci podstatne 
a dostala se do vsech exemplafflv a pamatek jeho. Porusenost tato vylucuje 
ovsem neporusenost kritickou i dogmatickou, takze spis dogmaticky poruseny 
nelze nazvati ani kriticky ani dogmaticky neporusenym. Dluzno vsak rozeznavati 
od ni porusenost nanodilou, ktera povstava zmenami, jez vznikly nahodile 
a proto nedostaly se do viech pamatek textu, byvse pfi dalsich opisecri zpozo- 
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snad casem byl pfidatky zvetsen, aneb vypustkami zmensen aneb 
jinak zmenen a porusen. Nebof kdyby zpflsobem tim byla poru§ena 
podstata puvodniho textu novozakonnlho, nebylo by jisto, co v tech 
kninacn jest od apostolu, po'*ud se t^ka, od jejicti zaku, a co od ji- 
nycn; ony by nebyly bezpecnym pramenem Kristova uceni. 

Kterak pfesvedcfme se o tom ? Kdybvchom mgli po ruce prvo-- 
pisy evangelistu a ostatnich spisovatelu Nov6ho zakona, staCilo by 
pouze nahl£dnouti do nich, a kazdy by poznal hned, zdali a jakou 
merou staly se v nich zm§ny rukou cizf. Avsak prvopisy ty nezacho- 
valy se, nybrz zanikly, ne-li jiz koncem stoleti prvnlho, jiste v prvnf 
palovici stoletl druh£ho. Patrno to z toho, ze Klement Altx., Origenes, 
Tertullidn a vubec spisovatele od konce stoletf druheho pomlcujf o nich 
upln£, a to i tehdy, kdyz vedou spor o to, jak ma se cisti to neb 
ono mlsto, aneb kdyz vystupuji proti bludafum, ze text porusili. Mlceni 
to bylo by zajiste nevysvetlitelno, kdyby tehdy jeste" byly trvaly vlastnl 
rukopisy £i prvopisy apostolskd, a to tim mdnfi, ponevadz by poutiym 
nahlednutlm do nich veskera pochybnost a v§eliky spor nejsnaze 
a nejroziiodngji byl odstrane"n. 

NSktefl sice tvrdili, ze jeste ve IV. stol. byl chovan v Efesu pr- 
vopis evangelia sv. Jana, a ze za Casu Julianovych pfi kopani z^kladu, 
pozflstalych z chramu Jerusalemskeho, nasel se prvopis jeho Apoka- 
lypse, na Kypru pak pfi otevfeni hrobu sv. Barnabase r. 489. ze na- 
lezen byl prvopis evangelia sv. Matouse, psany^ pry rukou Barnaba- 
sovou, ano, ze prvopis sv. Marka chova se dosud z casti v Benat- 
kach, z casti v Praze. 

Ale vsecka tvrzeni tato jsou neprava a spocIvajf na omylu. Ze- 
jmdna co se tyka kodexu Benatskeho a zlomku Prazsk£ho, ukazalo se 
zkoumanlm vedeckym, ze to jsou toliko doplnujlcl se casti Friulskelio 
kodexu pfekladu Vulgaty, ktery byl zhotoven v VI. neb spise v VII. sto- 
leti, vsecka evangelia obsahoval a nejprve v Akvileji chovan, pozdSji 
vsak ve Friuli ulozen byl a z nehoz posledni, skoro tfeti cast evan- 
gelia Markova dostala se roku 1354 do Prany k zadosti Karla IV., 
ostatni pak cast tohoto evangelia do Benatek k zadosti vevody be- 
natskdno Tomase Moceniga. 

fest tak£ zcela pochopitelno, ze prvopisy apostdske zanikly tak 
zahy; nebof byly psany, ne-li vsecky, jiste vetsinou na jemnych listech, 
zhotovenych z bunkov£ho pletiva tftiny papyrov£, a ty snadno potr- 
haly se a braly zkazu, tlm splse, ponevadz se jich uzivalo velmi 
zhusta. Nebof obce kresfanske cntfce mfti opisy z nich, vyzadovaly si 
ke zhotoVenf jich radeji prvopisy nezli opisy knih apostolskycli ve- 
douce, ze do opisu vnikne snadno chyba nSjaka. 



rovany a opraveny, jakoz i porusenost pokusnou, ktera povstane, podejmou-li 
se sice umyslne zmeny v textu ve veci pods>tatn6, avsak nedostanou se ani do 
v§ech pamatek textu ani do jednotlivych exemplarfi stejnou merou. 

Kriticky neporusenou nezachovala se ani jedna kniha novozakonni, jako 
vubec iidny ze spisu starycb, ktere ve svych originalech zanikly a toliko v opi- 
sech po delsi dobu byly rozsifovany a zachovavany. Nebof jednak opisovatele 
knih biblickych netesili se one pomoci nadpfirozen6, ktere se dostalo jejicn auto- 
rum, aby se uchovali vseho omylu, jednak pfi lidske slabosti a Cetnycn obtizi'ch, 
kter6 se stavi mnondy opisovateli v cestu, neni ani mozno, aby alespoii nejaka 
cnyba neb odchylka od textu puvodniho nevnikla do opisu. 

Dogmaticky neporuseny zachovaly se vsak vsecky knihy Noveho zakona. 
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Mimo to apo§tole" z pravidla nepsali sami knih svych, n^brz po 
tehdej§Im obyfeji diktovali je. 1 ) Froto clrkevni obce, nemajfce pfed 
sebou vlastnich rukopisuv apo§tolskych, nybrz toliko prvopisy jejich 
psane" rukou jinou, nekladly tak velike" vahy na zachov3ni jejich pr- 
vopisfl, jako na to, aby mely sprSvny text jejich. Kdyz tedy potrnaly 
se prvopisy ony fastym uzfv5nlm, byl i t§m obclm a osobam, kterym 
spisy ty byly zaslany, milejsfm spravnf a unledny opis, nezli roztr- 
nany prvopis a to tim splse, pon£vadz nSktere" listy, jsouce okruz- 
nimi, nebyly nikomu zvlaste" venovany a nemgly proto nikoho, kdo by 
si byl troufal ponecnati je a chovati u sebe bez obavy. ze mu bude 
vytykano jednanl nespravne, jakoz i proto, ponevadz pfi t5ch pohro- 
m£ch, ktere" stitily mnohe' obce, a pri pronasledov2nIch, ktera byla ve- 
dena proti kfesfanflm prvnlch stoletl, bylo skoro nemozno zachovati 
prvopisy apo§tolsk6, zvl£§te pon5vadz kresfanflm samym bylo milej§(, 
aby rukopisy knih apo§tolskych byly ukryty neb zniceny, nez aby se 
dostaly do rukou nepfdtel jejich. 

A5koliv v§ak nemdme prvopisiiv apo§tolskych, mflzeme pfece 
pfesv£d5iti se, zda dostal se k n£m text knih novozakonn!ch nepo- 
rusen neb ne. Nebof knihy ty, zvlaste evangelia f byly nejen pfi sluz- 
bdch Bozlch pfedCitdny, nybrz i fasto opisovany, v rflznych spisech 
uv^d5ny a do jinych jazykii preklddSny, az po vynalezeni umSnf 
knihtiskarsk6ho take tiskem byly vyd£ny. A a£koli nezachovaly se 
nam v§ecky opisy a citdty a pfeklady, sahajl pfece ne"kter6 z tecn 
pamatek az do doby apo§tolsk6 neb skoro apo§toIsk£; i jest proto 
mozno sledovati text evangelni i ostatnich knih novozdkonnfch az do 
casu nejstar§ich, jistou mSrou az do doby apostolskS, a nejen udati, 
jaky text evangelnf a jinycli knih novoz£konnfch v kter6 dobe" byl, 
nybrz i srovndnim na§eho textu s textem nejstar§ich pamdtek pfe- 
svedciti se, zdali v na§ich vyddnlch obsazen jest text Cist^ neb ne. 

jiz co se tyka" rukopisii Si spi§e opisfi reck6ho textu novozakon- 
niho, t£ch zachoval se nam pofet veliky, s perikopnimi pfes 4000 
celkem, pokud znamo. Aie vyjma as 2 — 3 rukopisy pouze nSkolika 
fadkov6, kterS se kladou do III. st., ani jeden z nich nepochazf z prv- 
nich tfi stoletf. Nejstarsl, kter6 mame, jsou kodex Sinajsky a Vatikan- 
sky, a ty jsou ze 4. stol. Rukopisy star§i stoleti £tvrt6ho zanikly dilem 
upotfebov5nim, dilem pfi pronasledovani kfesfanfl, zvl5§te za Oiokle- 
tilna, ktery kazal knihy Pisma sv. spaliti. Opisy zhotoven£ do X. srol. 
psdny jsou literami velikymi; nazyvaji se majuskuly a vyjma kodex 
Sinajsk^, kter^ znamena" se plsmem hebrejskym Alef («), oznacujf se 
velikymi pismeny abecedy fecke neb latinske\ na pf. kodex B jest 
kodex Vatika"nsky. V dobg nejnov£jsf provedli Soden a po n§m Gregory 

*) V starycfi dobach spisovatele obycejne diktova!i dila sva jinym, otro- 
kum, pozdeji pisafum placenym, ktefi je psali pismem ryehlopisnym t. j. kur- 
sivnim sice, ale protkanym cetnymi zkratkami jak jednotlivych pismen, tak celych 
skupin pismennych a slovnich. Podobne cinili i spisovatele novozakonni, vyji- 
majic snad sv. Jana a sv. Lukase. Diktovali je ov§em nikoli otrokum, nybrz 
pfateliim svym. Rychlopisne exemplary jejich byly jen jako makulafe, ktere se 
nedostaly do vefejnosti; z nich v§ak zhotovily se pismem velikym, majuskulnim, 
exemplary jine, ktere apostolSti autorove prohledli, pokud bylo tfeba, opravili,ipo 
pfipade tez nekterou poznamkou, zejmeaa pozdravem, opatfili (sv. Pavel, jenz 
nzival take pergamenu) a teprve takto upravene exemplary zaslali jakozto sve 
spisy (prvopisy) onem obcim neb osobam, pro ktere je slozili. Mozno vsak, ie 
nektere listy, zejmena ty, ktere byly poslany osobam soukromym, jako 3. Januv, 
byly v pisme kursivnim dodany pfislusnym osobam. 
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nove zpusoby Ei soustavy oznacovati rukopisy recke\ Soustava Gregoryho 
bylapfijata, Sodenova nikoliy. 1 ) Jest zn^mo celkem na 175 majuskulfi ne- 
perikopnlcn, z nichz 14 jest psano na papyrusu, perikopnich na 103. Od 
IX. stol. vyskytuji se jiztak£ rukopisy psane malymi literami; ty oznacuji 
se Cfslicemi arabsk^mi a slovou minuskuly; posledni z nich pochazi 
z r. 1798, v£ech minuskulfi (perikopnich i neperikopnich dohromady), jest 
na 3800. Ale jen malo jest takovych kodexu, kter£ by obsahovaly vsecky 
kniny novozakonnf ; z majuskulu jest to jediny^ kodex Sinajsky\ Kodex 
Vatikansky (B), Alexandrijsk^ (A) a Efrema Syrskeho (C) obsahovaly sice 
puvodne tak£ v§ecky knihy, nyni vsak jiz ne, nebof nekter^ se ztratily. 
Z minuskulfl jest celkem asi 40, jez rraji v§ecky knihy novozakonnf. 
Nejvice jest tech, kter£ obsabuji evangelia (tfida 1.), mene jiz tech, kterS 
maji listy sv. Pavla (tf. 2.), je§t6 mene tech, kter6 maji Skutky apostolsk6 
a tak zvan6 listy katolicke (Jak. 1. a 2. Petr., 1, 2, 3. Jan, Jud.) a nej- 
mene tech, kter6 maji toliko Apokalypsi (tf. 4.). Mimo to jsou rukopisy 
perikopni, jez obsabuji pouze vynatky z evangelii neb epiStol, kterS byly 
pf edCftany pfi sluzbach Bozfch (tak zvan6 evangelistare a epiStoIafe), jakoz 
i takov6, kter£ obsahuji pouze uryvky £i zlomky z jednotliv^ch knih. 

Co se t^ka jazyka, v§ecky psany jsou v fectine, ale nikoli klas- 
sick£, n^brz v on6, ktera utvofiv§i se od dob Alexandra Vel. ze zivlu 
v§ech nafeci feck^ch tak, ze nSfeCi' makedonsk^ melo pfevahu, roz- 
girila se znenahla jako fec obcovaci (lidov£) tak£ po nefeck^ch kra- 
jich b^val6ho panstvf makedonsk6ho 2 ) a, byv§i v Alexandrii dSle roz- 
vinuta, zvlaste pribrinim rfizn^cn zvlastnosti tamm'ch, naz^vana jest od 



') Soden (ve spise „Die Schriften des Neuen Testamentes" I., Berlin 1902) 
rozdelil vsecky rukopisy n.ajuskulni i minuskulni (vyjma perikopni) ve tri tfidy 
dle toho, zdali obsaJiuji cely Novy zakon (byf i bez Apokalypse) aneb jen evan- 
gelia neb pouze apostoly ci Skutky a Iisty apostolske (s Apokalyosi neb i bez 
ni). Tfidu prvni oznacil pismenem <5 (8mdr]xrj, diatheke = zakon), druhou pisme- 
nem e (evangelia), tfeti pism. a (apostol). V kaJde tfide uiil cislic arabskych, 
a to tak, aby bylo zfejmo, z ktereno stoleti ten ktery rukopis pochazi, na pf. 
pro rukopisy celeho Noveho zakona z X. stol. znacky 8 50—5 99. Gregory roz- 
delil rukopisy ve 3 tfidy, majuskulni (poctem nyni ]ii 161), papyrusov6 
(mensi to iiryvky psane na papyrusu egyptskem poctem 14), minuskulm' (poctem 
2320) a perikopni (poctem 1561). Ve vsech tfidach u2il cislic arabskych (obyeej- 
nych), jen ze pfi majuskulich pfedlozil nulu a psal je neb tisknout daval tucne 
a ponekud vetsi, na pf. 064 (rukopis ze VI. stol. obsanujiri Mat. 27, 7—30, cho- 
van^ v Kijeve; pfi papyrusech pfedlozil p, na pf. p 11 (rukopis ze VI. stol. ob- 
satiujici casti z 1. Kor., chovany v Petrohrade; pfi minuskulicti nepfedkladal 
znacky zadne, podle toho vsak, jak bylo pfi uvadeni jednotliv^ch rukopisu tfeba, 
pficinoval bud' e (evangelia), neb a (Actus apostolorum, Skutky apost. s listy 
katol.), neb P (Pavlovy listy), neb r (revelatio, zjeveni sv. |ana ci Apokalypse), 
na pf. 891 6 p minuskul obsahujici evangelia a Iisty Pavlovy, chovany v Benatkach ; 
pfi rukopisech perikopnich pfedlozil lezate / (lectionaria, citanky). jestlize obsa- 
hovaly pouze perikopy evangelni; jestiie vsak obsahovaly perik. Skutkilv a listuv 
Apost., pfi£inil a, na pf. 1*1194 neb 1194 la ; jestli obsahovaly perikopy evangelni 
i ze Skutkuv a listuv apost., pficinil 1+a, na pf, 1142 |+a . Soustavu svoji nejprve 
pfedlozil vsem odbornikum na zemi bez rozdilu vyznani a narodnosti, a potom 
teprv, kdyi dosahl souhlasu, uvefejnil ji ve spise „Die griechischen Handschriften 
des Neuen Testamentes", Leipzig 1908. 

2 ) Jakoito fec spisovnd povstalo tak zvane naferi obecne (didXs>czog xotvrj), 
a to smisenim nafeci attickeno s ostatnimi nafecimi feckymi, tak ze naferi atticke 
(poklassicke) podr2elo pfevahu. — Vedle spisovneho tohoto nafeci obecneho 
utvofila se vsak take fei Iidova 5i obcovaci (dialectus vulgaris), a to smisem'm 
vsech nafeci feckycb, tak 2e nafeii makedonske zustalo v pfevaze, jen ze v rii- 
zm?ch krajinacn pfibralo nektere zvlastnosti mistni. V Alexandrii (Dolm'm Egypte) 
vetkali do ni nektere mistni zvIastnosti sve a uzivali ji take pfi spisovani rfiz- 
nych listin. 
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nekterych narecfm alexandrijskym. AySak ani tato feCtina neni £ista 
v onSch rukopisech, nybri protkana jest cetnymi zivly cizimi, zejm£na 
aramejskymi, latinskymi, ba i perskymi. zidovskymi a kfesfanskymi, 
zkratka jest takova, jakd uzivali Helleniste" £i zid£ miuvici fecky, jme- 
novite ti, ktefi pfijali kfesfanstvi. 

Obcovaci £i lidov4 feCtina ta byla v§ak za sv£tov£ho panstvi fim- 
sk£ho, jmenovit£ za doby cisafske" az asi do konce II. stol. po Kr., v uzi- 
vani neien po krajich reckycn, nybrz i po tecli krajicb asijskych a africkych, 
kterS byvaly pod panstvim makedomskym, ano, jak sved£i sami spiso- 
vate!6 fimstf, Gcero, Tacit, Juvenal, Horatms a jinl, mluvili ji tak6 v Italii, 
a to nejen v feckycn osadacii tamnlch, nyi>rz i v Rlmfi a jinde, a s ta- 
kovou zal.bou, ze vyzadovali znamosti ie£tiny i na otrocicti a, jakdl Ju- 
venal, ovsem s posm£chem, zadna nepokladala se ani za hezkou, ie£ 
stala-li se z Rimanky Rekynf. Co pak se tykd Palestiny, tam byla v dobe 
apostolsk£ nekterd mesta s obyvatelstvem po v£t§ine feckym, v Jerusa- 
letne samgm byly i §koly libertinskycti, cyrenskycti a alexandrijskych, 
ostatni pak zide" tamni byli do jisti miry nuceni nau£ia se fecky tu 
pro svuj styk s Hellenisty v Palestine usazenymi, tu pro styk s iemi, 
ktefi pfich&zeli odjinud do Palestiny za obcnodem neb povinnostmi 
nabozenskymi. Ale jako jini narodov£, kteri vedle vlastni re£i sve" 
uzlvali obecne" fe£tiny obcovaci £i lidove, zbarvili jl ruznymi zvlSSt- 
nostmi mistnimi a narodnimi, tak u£imli i zide" mluvici recky. Nabyv§e 
duSevniho vzd£lam sv6ho pod vlivem a<exandrijsk^ho pfekladu Sta- 
r6ho zcikona, pfijali do fe£tiny sv6 mnoho zivlfiv alexandrijskych 
a protkali ji £etnyini judaismy a aramaismy, a tak dali ji riz zvla$tni, 
pro ktery jmenovite od po£atku XVII. stol na;yvdna byvci fe£tina 
jejich ne zcela pfipadnS nafe£im tiellenistickym; ti pak ktefi z nich 
staii se kfesfany, pfijali do ni zcela pnrezene" t€z nektere" zivly kfe- 
sfanskg £i christianisnly, u£inivse si nektera slova nov&, aneb podlo- 
zivSe slovum siarym vyznamy nove vzhledem k u£enl Kristovu. 

Ma tedy fe£tina v zachovanych opisech textu novozakonniho 
takovy r£z, jak^, nehledic Ke zvlastnostem iiellenistickym, m£la viibec 
mezi lidem v te dobe, kdy zili jeho autorove\ v dobe apostolskS, 
a jaky, hledic k onem zvIa§tnostem, mela tehdy prSve u zidu mluvi- 
cfch recky, jmenovit£ u tech, ktefi pfijali kfesfanstvi, jako apo§tol£. 
I lze proto veskerym pravem souditi, ze fectina tato jest onim jazykem, 
ve kterem kniny novoz&konni byly sepsciny pfivodne, jedine" evange- 
lium MatouSovo vyjfmajic, ktere jak jiste" duvody ukazujf, sepsano 
bylo puvodne v jazyce arame,sk£m, ale je§te v dob£ apo§tolsk£ pfe- 
lozeno jest do fectiny. Lze tak souditi tim bezpe£neji, pon£vadz 
s liaudkem tim souhlasi tak6 ur£it^ svedectvl spisovatelu starych, ze- 
mena Ttrtuiliana a sv. Jeronyma Co do fe£i tedy zachoval se n&m 
text novoz^konni tak6 v tom jazyce, ve kterem vy5el z rukou svych autoruv. 

Ve forme v n e j s i staly se jist^ zmeny, ale ty nedotykajl se 
smyslu nijak. Jsou to zmfiny v pfl£ine rozdelovani textu. V nejstar5ich 
rukopisech totiz nedelili ani v£t ani slov od sebe, ale na kazdou fadku 
psali dohromady a beze v§ech znameni rozeznavaclch i bez pfizvukii 
toiis slov a pismen, kolik se jich ve§lo. Ponevadz vsak se tim st£zo- 
valo nejen £teni, nybrz i ndlezite" pochopeni smyslu, po£al kdosi v V. 
ne-li spiSe jiz koncem IV. stoleti (dle obecn6ho skoro mfneni Eutlialius, 
jahen pr^ v Alexandrii zijici, spise v§ak Evagrius, j^hen Pontsky) po 
pfiklaa£, danSm od Origena pfi knihdch starozakonnicn, tak6 pfi 



22 



Neporusenost knin Noveho zakona vubec. 



opisovani novoz2konnfch knih psati na jednotlive" radky jen tolik 
slov, kolik poklSdal za nutnS vespolek spojiti, aby smysl mohl 
byti nalezitS pochopen. Jednotlive' radky ty nazyvaly se k61a 
(■nwla = £leny) neb sticby J ) (f^dky) a zpusob takto psati nazv5n 
jest k61ometrii neo stichometrif. Pfikladu tono n5sledovali mnozf 
jinf. Pozd£ji vSak cbtlce u§etfiti mi'sta, psali ^ice na jednotliv6 fadky 
vice stichu nez jeden, ale oddelovali je od sebe te£kou, na pfiklad 
OJEErEPOElC • IIAPEAABE • TOIIAIAION ' KAITHNMPAA I TOT ' KAl 

HA 6ENEIC FRNIRA' (Cti : ho de egertheis-parelabe to paidion-kai t6n 
mdtera autu-kai 61then eis g£n IsraSl = on pak vstav, vzal dltS i matku 
jeho, a pfi§el do zeme israelske\) Tlm byl u£inen po££tek rozezna- 
vaclm znamenlm v text£ novozdkonn!m. Od VII. stoleti uziv5no jiz 
alespofi po ruznu tfl znamenf takovych; byla to te£ka na hofej§f linii, 
jez cdpovldajic na§f te£ce znamenala poml£enf dels"!, tecka na dolejs"! 
linii, jez odpovfdala na§f £a>ce, a te£ka uprostfed mezi hofej§f a do- 
lejsl linif, ktera odpovfdala nas>emu stfedniku, znacfc pomlcenl pro- 
stfednf. Mfsty vsak podkladan jjm byl vyznam opa£ny, takze te£ka na 
hofej§I linii znacila na§i £arku, a tetka na dolejSi linii tecku naSi. Od 
XI. stoletl uzfvalo se jiz v§eobecne" znamenl rozeznavadch, ale ne 
vsude tychz. Nynej§f soustava znameni tech zavedena jest ku konci 
XV. stoletf od bendtsk^ho knihtiskafe Manutia. Odd^lovati slova od 
sebe pocali znena"hla teprve od X. stoletl. Pravidlem stalo se roz- 
de"lov£nI to az ke konci stfedoveku. 

Z5hy vs"ak, jiz koncem II. stoletf, pocali rozdeIovati text novo- 
zdkonnl v £3sti menSf zvan£ kapitoly. Ve III. stoletl uclnil tak Am- 
monius Alexandrijsky, chteje sestaviti harmonii (soulad) £i spiSe 
pfehled v§ech evangelil, po jeho pflkladg ucinil to ve IV. stoletf 
Eusebius Caesarejsky. Jeho kapitoly byly prfime'rne as tak velike\ jako 
na§e 3—4 ver§e, ale byv§e u£ineny nikoli vzhledem k obsahu, n^brz 
vzhledem k mistfim parallelnfm, nebyly stejne dlouhe\ nSkterd byla 
v£t§I, nezli kapitola nas"e, jina men§f nezli nas" ver§. Mimo to bylo 
provedeno rozdelenf v £a'sti v6t§f, zvan£ tituly a velike; as tak, jako 
tfetina kapitol na§ich. Kdo provedl toto rozdelenf, neni znamo. Roz- 
dSlenf v nyn£j§f kapitoly provedI kolem r. 1204 profesor university 
parizske' (pozd£js! arcibiskup Cantebursky) StSpan Langton ve sv& 
postille ke kniham Star6ho i Noveho zakona. 

RozdSIenf kapitol na§ich ve ver§e pocliazl ze XVI. stol. a to od 
Roberta StepSna, ktery je pfi£inil nejprve roku 1551 ke £tvrt6mu sv^mu 
vydanf Nov£ho zcikona feckolatinsk£ho. 

Vsecky tyto zmeny tyka i se alespon v prvni fade toliko formy 
vnejsl, a jak patrno, nem?ni ni£eho ani na podstate ani na smyslu textu. 

Co vfak se tyka j a k o s t i textu, nelze upflti, ze vloudiIy se 
£asem do rukopisu mnohd chyby a odchylky, jimiz se liSf jedny od 
druhych. Jest to zcela pochopitelno ; nebof opisovatel6 net£§ili se one" 
nadpfirozen^ pomoci, kter^ se dostalo biblickym autorum ; i dopouSteli 
se proto, opisujfce, podobnycti chyb, jak^ch se opisovatel^ vflbec do- 
pou§t£jf. N£kdy se pfehl£dli neb pfeslechli dle toho, zda sami nahli- 
zeli do textu, kter^ opisovali, aneb jim bylo diktov^no. A zpflsobem 
tfm chybovali tfm spiSe, pon£vadz, jak feceno, v star^ch doWch ne- 



') Sticnem vsak rozumela se tez predepsana delka jednoho fadku, dle niz 
platiio se opisovatelum, tak zvany stichos normalni. 
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oddelovala se slova ani vety od sebe, nybrz dohromady a beze vs"ech 
rozeznavaclch znameni a zpravidla i bez tak zvan^ch pridechfiv a'pri- 
zvukii psalo se na fadek tolik pfsmen, kolik se jicn ve§lo, a ponSvadz 
pfi vyslovnosti itackG fikalo se v ngkterych slovech i misto e, na pf. 
c h r i s t o s misto c n r e" s t o s (dobry) a i misto ei na pf. ide mfsto 
ei de [sl 6s). 

Jindy zapomenuli slova neb pofadek jejich, ponevadz opisujice 
nedivali se na kazde slovo zvla§f, n^brz na cele" vety neb radky, a tim 
bucf zamenili nekter6 slovo za jinG stejnozna5ne\ neb je vynechali, 
neb pfestavili, pfsice na pflkiad KAPn ONTINA (uzitek ngjaky) misto 
TlNAKAPllON (nejaky uzitek). findy opet vid6H v rukopise, z nenoz 
opisovali, pozndmku na strane, ktera tam byla pficinSna na vysvS- 
tlenou, a mysllce. ze patff do textu, pojali ji do rukopisu, jakoby vy- 
cndzela od biblick6ho autora sam6ho (na pf. v kodexu D v Luk. 16, 19. 
pfedeslal opisovatel parabole o boha£i a Lazarovi siova : slns ds xai 
szsqccv 7uxQ(x{iolrv (= fekl pak i jine podobenstvi), aneb pfidaii do 
kniny nekterou v5tu neb v]?raz nekter^ z jine" knihy novozakonnf. 

Nekdy take nerozumeli vyskytuj|cim se zkratkdm a slovfim do- 
hromady psanym a rozvedli je nesprayng (napsali na pf. bg == kter^ 
misto dsog = Bfih ze zkratky 0C, aneb pfi pfekiade aetbiop. 5tli alkoig 
fjTo^iaarai = jin^m jest pfipraveno mfsto 'aktf olg f]ToLiiaa%ai 
= ale kterym jest pfipraveno z AAA OlCHTOIMA C TAI) , aneb 
vidouce v texte cnybu mluvnickou, nemonli se zdrzeti, aby ji neopra- 
vili a tak nov6 odchylky neu5inili. I to se pfihdzelo, ze opisovatel 
nerozumeje n£kter£mu mistu biblicke'mu, nemohl je srovnati s uCenim 
cirkve, a proto radSji vynechal je, nez by napsal nSco, co podle mi- 
neni jeho bylo neprav6, aneb alespon mohlo snadno zneuzito byti 
(na pf. Luk. 22. 43—44 o krvav6m potu P£n8 a andelske" ut5§e, kterd 
v n5kterych kodexich schazejl). 

Takoy^m zpfisobem vloudily se do opisfi 5etn6 chyby a odchylky, 
do jednech ty, do jinych ony ; ngktere z nich byly sice dfive neb po- 
zdgji zpozorov5ny a pfi zhotovovdni novych opisfl opraveny, ale u5i- 
n£ny zase jin6 ; podobnS dfilo se t£z v opisech rfiznycii pfekladfl, a tak 
se stalo, ze jiz v XVIII. stoleti bylo v rukopisech tehdy zndmych shie- 
dano na 30.000 rfiznych 5teni 5i variantflv, jezto nekterG misto zni 
v jednom rukopise tak, v jinSm jinak. Nyni vsak, kdy nove" rukopisy 
byly objeveny, kterG zase jine varianty vykazuji, znamo jest rfiznych 
odchylek mnohem vfce. Bruder poCita nyni v§ech variantfl na 40.000 
(Concordantiae p. IV.), Nestle na 120.000 (Einfubrung in das griechische 
Neue Testament. S. 18). Ze take nSktefi bludafi uCinili umyslnS zmeny 
ve svych exemplarich, a to i zmeny podstatne\ cbtice pfizpfisobiti text 
biblicky bludnym nazorfim svym, o tom se ani nezminuji; nebof jejicri 
text nebyl v cirkvi nikdy uznan, a tak6 nenf mezi zachovanymi rukopisy 
reckymi zddn6ho, ve kter6m by se jevila stopa bludarsk6ho poruseni. 

Veliky po£et variantfl tech zarazi sice, ale uzas ten hned se 
umensf, jakmile povazime, ze varianty ty jsou roztrouseny po velikem 
po5tu rukopisu feckych a pfekladu rfiznycli i citatfi sv. Otcfiv a vydani 
tiskovych, a ze jen feckych rukopisfi jest pfes 4000, latinsk^cli pak 
na 8000. Nebof i kdyz pfipustime, ze pravy jest ten pocet variantfi, 
ktery udava Nestle. a kdyz nehledime ani k jin^m pamitkam textu 
toho, le5 k rukopisfim feckym a latinskym, pfijde prfimerne na jeden 
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rukopis ne vlce, nez asi deset variantfi, pocet to zajiste' ne tak hrozny. 
Aie podiveni nase vymizl docela, aby ustoupilo pfesv£dcenl, ze pres 
veliky pocet variantfi nejsme v nejistote o tom, ze iext puvodni za- 
choval se nam neporu§eny ve v§ech ve"cech podstatnych, jakmile pfi- 
nledneme k variantfim tem a posoudime jejich jakost. 

Nebof jak patrno z toho, co bylo feceno o pfivod£ fecen^ch 
zmen, a jak dokSzcino bylo zkoumanim ve"deckym, jez cinii Bengel 
(f 1752), Wetstein (f 1754), Griesbach (f 1812), Lachmann (f 1851), |an 
M.Scholz(f 1852).Tischendorf (f 1874), Tregelles (f 1875), Westcott 
(f 1901) a Hort (f 1892), Schjott (1897), Brandscneid, Hetzenauer, So- 
den, Gregory a j., zmgny ony, nekolik malo vyjimajic, netykaji se veci 
podstatnycn, zejmSna ne uceni viryamrav\ nybrz vgt§inou toliko veci 
nepatrnych, na pf. pravopisu (Natager misto Nataged), slovosledu 
(eav rig o^oloytjaj] aviov %qigtov eivai = jestliby kdo vyznal jej 
Kristem byti mlsto eav Tig avtov o[ioXoyr]or] %qigtov — jestliby 
kdo jej vyznal Kristem), uziti neb neuzitf clenu a pod. ; a ta- 
kov^mi zmenami nerus"f se nijak smysl textu pfivodn!ho. Ty zm6ny 
vsait, kterS byly pfece ucinSny pfepsdnfm se ve vecech dfilezitgj§ich, 
i dogmatick^ch, dostaly se jen do malokterych opisuv a neu§kodily 
textu nijak. Nebof jednak tykajf se pravd, kterS na cetn^ch mistech 
jinych a nepochybnych vysloveny jsou urfrte a jasne (na pf. Jud. 5., 
kde nektere rukopisy maji -/.u^iog — Pan, jin6 &eog — Buh, jine 'lrjgodg), 
jednak byly zahy zpozorovdny a pfi opisecb z takov6ho rukopisu Ci- 
nenych opraveny, podobng jako se pozoruji a pfi novych vyd3nich 
opravuji chyby tiskove\ kterS se vloudi nyni pfi tisku do knih. 

Takov£ opravy mohly se diti a dSIy se tim splse, kdyz bylo 
uzito nekolika rukopisu starsich a srovnan text jejich. To tak6 bylo 
skutecne ucineno vice m£ng hned pfi prvnich vydanich tiskovych, 
a tak se stalo, ze, jak pravi znameniti kritikov6 angli£tl Westcott 
a Hort, sedm osmin onecn variantu, kter6 se v rfiznych rukopisech 
vyskytujf, nedostalo se nikdy do tiskov^ch vyddnl Nov6ho zakona, 
a ty, kter6 sc vytiskly, byly pfi dal§Ich, jmenovit£ novej§Ich vyd£nich 
kritick^ck tou mSrou zmen§eny, ze se jich pome'rnS malS c&st v text& 
vyskyt£, a to takov^ch, kterg se tykaji veci zcela nepatrnych. 

Platf proto i dle v^roku znamenitych kritikfl plnym pravem takS 
nyni, co jiz v XVIII. stoleti napsal vehlasny kritik anglicky Ricliard 
Bentley slovy: „Skutecny text svatych autoru neni nyni, kdy originaly 
tak dlouhy" cas jsou ztraceny, obsazen v n£kter6m rukopise neb v ne- 
kterSm vydani, nybrz jest rozlrousen v nicn v§ech. On jest pomSrne 
pfesny i v nejspatnejs'Icli rukopisech n5m zachovan^ch; vy nenajdete 
ani jedin6ho fclanku vfry neb uceni mravfl, kter^ by v nich byl po- 
rusen neb ztracen, byf jste z ve§ker£ho poctu variantfl volili nejpo§e- 
tileji aneb umyslne vybrali nejgpatngjsu I kdybyste je dali do rukou 
chlapci neb blaznu, pfece by ani nejpfevracenej§l a nejnechutnej§i volbou 
neuhasil svetla ani jedinG kapitoly a neznetvofil by evangelia tak, aby 
nezustalo si stejnym v kazddm jednotliv6m tahu. a (Bentley, Quartely 
Rewiew CXIII Lond. 1863, 98.) 

Jiz tedy z pflvodu a jakosti ruzn^ch Stenl a variantfl, jez vysky- 
tujf se v rukopisech a tiskovych vydanich Nov6ho zSkona, jde na 
jevo, ze nyngjgl text nevypada sice tak, jak vy§el z rukou svatopiscfl, 
a tedy nemflze b^ti zvan k r i t i c k y neporusenym, ze v§ak neutrpel 
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zmSn podstatnych, zejmena ne ve vecech tykajlcfch se uCenl vlry a 
mravi!i, a proto dogmaticky jest neporusen. 

Vice v§ak jeste vychSzi pravda ta na jevo, srovn£ li se nynSjsi 
text novozakonni s tim, kter^ shledava se ve starych pamatkach. 

Jsouf nam zachovany dva rukopisy knih novozakonnich ze IV. 
stoletl, totiz kodex Vatikansky a Sinajsky. A s tgmi souWasI i vsecky 
rukopjsy pozdeji zhotoven£, i na§e vydSni tiskova, co do podstaty ve 
vSem. Patrno tedy, ze od IV. stoletl text dogmaticky poru§en nebyl. 

Kterak bylo pfed tfm, nelze sice sledovati dle rukopisu 
feck^ch; neb^f tech nemSme z prvnlch tff stoleti; ale lze to stopo- 
vati dle prekladfi a citatfi, ktere' se vyskytujf ve spiseoa sv. Otcfiv 
a spisovatelu cirkevnich. jsouf n<im zachovany pfeklady koptickS a sta- 
rosyrsk£, jest zachov5n alespon z casti i preklad starolatinsky, zvan^ 
Itala, jenoz jeden pozd£j§i opis byl od sv. jeronyma prohl6dnut, na 
zaklade nejstar§Ich rukopisu feckycb opraven a v clrkvi pod jmSnem 
Vulgata chov^n a v uzivanf jest. ' Pfeklady tyto byly zhotoveny jeden 
(koptick^) ve III., druh6 (starolatinsky a starosyrsky) jiz ve II. st., jakoz 
bylo feceno vy^e. Mimo to do§ly n&s rozli£n6 spisy svatych Otcfiv 
a spisovatelfi clrkevnfch, ve kter^ch uvadl se tolik mlst z Nov£ho 
zakona vfibec, z evangeli! pak zvl^§f, ze by z nich, iak flkajf, mohlo 
sestaviti se bezmSla cel6 Pismo sv. Nov6ho z3kona. Mimo Cetne spisy 
Origenovy (f 254), Klementa Alex. 217), TertuliSna (+ kolem 240), 
a j. jsou mezi nimi i Pastyr Hermfiv, spis to, ktery^ nSktefi kladou do 
roku asi st£ho, jini v§ak spravneji do roku 140 — 150, zvl5st£ pak spisy 
sv. Justina a sv. Irenea, muzfi to, kterf byli dobou i mlstem blfzci sv. 
apoltolfim, s jejich z£ky se stykali a tedy bezpe£n6ho poucenf o knihach 
Nov6ho zdkona zjednati si mohIi a zjednali. A hle, novozakonnf text 
n5§ shoduje se co do podstaty ve v§em jak s onSmi pfeklady starymi, 
tak s citaty sv. Otcuv a spisovatelu clrkevnlch, a to i s citdty, 
pokud se tyka narjzkami sv. Irenea a Justina, ktefi z pramene tak 
bezpe5neho a apo§tolfim bllzk6ho Cerpali sve" znamosti o pfivode a ob- 
sahu i rozsahu knih novozakonnich. Jak v5zn^m jest tedy tato shoda 
dfikazem, ze ani od polovice, ba ani od pofiStku druh£ tfetiny stoleti 
druh£ho nebyly poru&eny dogmaticky knihy novoz<ikonni. 

Avsak ani pfed tim neutrpely zmen podstatnycn. Nema'me sice 
z prvnlch dob tolik dokladu, kolik lze uvesti z doby pozdejsi, nebof 
pfi mensfm poEtu veflcich bylo tak£ mSne spisovatelfl kresfanskych ; 
a tSch, kteff byli, nezachovala se nam dlla vsecka. Pfece takS z teto 
doby do§la nds svedectvi, a to velmi du ezitS. 

Patfl k nim jiz tak zvane „Uceni apogtolfi", list k Diognetovi 
a tak zvany list Barnabdsfiv. Nebof a£koli nesnoduji se kritikov6 
v tom, kdy spisy tyto povstaly, a jedni kladou je do r. 70—100, jini 
do r. 110—150 neb je§te pozdeji, Ize pfece ve shode s ve"t§inou uEencfi 
s nejvy§§i pravdepodobnosti tvrditi, ze vsecky spisy ty byly jiz kolem 
roku 120, a tedy ze povstaly v case, kter^ se styk5 s dobou apo- 
stolskou. 

Zvla§te v§ak patfl k sv5dkum onSm listy zakflv apoStoIsk^ch sv.Kle- 
menta, sv. IgnSce a sv. Polykarpa ; nebof muzov6 ti byli nejen pouCeni 
od samycn apostolu (Klement a snad i Ignac od sv. Petra, Ignic tdz 
a Polykarp od sv. jana), n^brz stykali se tez s u5enlky Kristov]?mi, bisku- 
povali v obcich, kter^m apo§tolov6 sv6 spisy poslali, a byli ve spo- 
jeni s obcemi jinymi, kter^ takd obdrzely spisy apostolske, i mohli 
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tedy miti uplnou jistotu o obsanu a rozsahu alespon ve"tsiny knih no- 
voz£konnich. 

Vsichni muzov6 tito dilem cituji mista novoz5konnf, zvlSst5 evan- 
gelni, dllem dotykajl se jich, a to Klement Rlmsky Sesti mlst evan- 
gelnicfi, sv. Ignac osmi, sv. Polykarp peti, list Barnabasuv tfl, list 
k Diognetovi peti, Ucenl apostolu t6z nSkolika. Celkem tedy pres 30 
mist evangelnfch citovcino aneb alespon podotknuto jest v pozustalycn 
spisech muzii, kteri psali mezi r -70.— 120, v krajfch od sebe vzd£- 
lenych, a z nichz ngkteff meli samy apo§toly za ucitele. A mista ta 
srovnavajf se co do podstaty s textem evangelil nasich. Co jde z toho ? 
Uvazlme-!i jes»5, ze mfsta ta vyskytujf se nikoli v jednS neb dvou ka- 
pitolach pohromade, nybrz poriiznu, tu na poCatku, tam uprostfed, 
tam na konci evangelil nasicli, muzeme zajiste" s veskerou ur£itostl 
z toho souditi, ze evangelia, ktera oni muzi znali a citovali, nelisila se 
obsahem od evangelii nasich, ze to byla evangelia, ktera my m<ime, 
a tedy ze ani v dobg apo§tolsk6 a Otcfiv apostolskych nebyla poru- 
sena ve vecech podstatnych £i dogmaticky. A tot£z platl svou m&rou 
take" o ostatnfcn knihach Nov6ho zakona. Pokud se jich dovolavajl 
neb na ne narazeji, srovnavaj( se citaty a nar^zky jejich s textem, 
ktery pflslusng knihy obsahuji nynf, takze pravem Ize souditi tak6 

0 nich, ze nebyly poruseny ani v dobe" apostolskych Otcuv a apo- 
Stolu samych. 

Ze tomu tak, pfisvedcl kazdy tfm splse, povazI-li, ze nebylo ani 
mozjio v dobe" one u5initi v nich podstatn6 zme"ny. 

Nebof 'mezi knihami novozakonnimi jest jistei vz<ijemnost; vypra- 
vujff evangelia vetsinou tytez d5je, tyt6z fe£i neb alespon fe£i sobe" 
podobnS, mnohdy i tymiz slovy; tak£ z ostatnfch vyli£uji mnoh£ knihy 
tytez pravdy, ktere" v jinycn knih5ch povgd§ny jsou ; a kniny ty byly 
dany obcim od sebe odlenlym, jedny v Palesting, jine" v Italii, jin6 
v Recku, Makedonii, v Mald Asii; a byly z£hy opisovany a v cetnycli 
opisech Sifeny. Kdyby tedy n§kdo byl cht5l neco podstatn6ho v nich 
zmeniti, neb z nich vypustiti, neb k nim pfidati s uCinkem, t. j. tak, 
aby podvod ten nebyl zpozorovan, a text zpusobem onfm povstaty aby 
byl za apostolsky pokladan, byl by musil ucmiti porusenl to stejnou 
m&rou ve v§ech jak evangelnich, tak ostatnIch knihach, kter6 o te" 
ve"ci jednajl, a to nikoli pouze v originalech £i v prvopisech, nybrz 

1 ve vsech opisech, af byly kdekoli. Toho'vsak nemohl uEiniti nikdo. 
Vzdyf nemohl ani ved£ti, kolik opisu jest jiz zhotoveno, a kde ktery 
se chova. A kdyby to byl vSde1, nebyl by mohl ke vsem nepozorovan5 
se dostati a stejnou mgrou v nich zmSny Ciniti. Mimo to ke konci 
prvnfho stoletl zili jestg nektefl apostolg, zejmSna sv. Jan, a ti byli by 
zajiste zmafili vseliky pokus, ktery by byl uc"ine"n o porusenl evangelii 
a viibec knih novozakonnich. Nebof oni byii ufadem svym vazani, 
bditi nad ryzostl zjeven£ho u£enl, a hotovi pro ne i smrt podstoupiti. 
Ze by se byli dove"deli o pokusu takov6m, nenl pocnybnosti; vzdyf 
byli v staldm a uzkgm spojenl s obcemi kfesfanskymi. 

Jejich zaci pak dozili se i poloviny stoletl druh5ho a nejen 
znali dobfe spisy apo§tolsk6 a velice si jich vazili, nybrz m51i tak5 
p6ci az tizkostlivou o to, aby neporusilo se nic z ucenl, jez prijali od 
apostolu, jakoz patrno jednak z tech napomenutl, ktera na pf. sv. 
Ign«ic cinl ve svych listech k v<5ffclm, aby drzeli se uCeni apo§tol- 
sk6ho, jednak z toho, ze feCena uzkostlivost prave byla jednou z pfl£in, 
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pro kteri v nSkter^ch obc!ch nepfijali hned vsech spisfi novozdkonm'ch 
do kanonu, a ze onech exempl<ifu evangelia Matou§ova, kterych uzl- 
vali Nazareovci a EbionitS, a tecn exempiafu evangelia Luk3§ova, 
jicnz uzivali Marcioniti, nikdy do cirkve nepfipustili pr5ve proto, ze 
tito bludafi porusili v nich text piivodnI. 

Podobnou fictu a p6Ci v pri£inS knih apo$tolskych chovali take' 
ostatni veflci: zivot radlji obetovali, nez by yydali, do rukou ponanfi 
knihy svate, kter6 mSli. A takovf Iid6 nebyli by zajistS svolili k neja- 
kemu poruSenf knih apostolskych, nybrz ihned by je pfekazili, jak- 
mile by se o ne"m dovedeli. A ze by se byli dovedeli o takovj^ch po- 
kusech nenl pochybnosti. Nebof spisy apoltolskd byly predfiitany ve- 
rejne" pfi sluzbach Bozlch a ve§ly ve zndmost obecnou. Byl by ledy 
kazdy" z verlclch ihned se pozastavil nad tim a vec na prlslu§n£m 
mlste oznamil, kdyby byl dostal do rukou evangelnl text, kter^ by ve 
vecech podstatnycb se li§il od tcho, ktery' slycnal pfi sluzbach Bozlch. 
Dokladem k tomu jest ono pokar^ni, kterd pfi shrom£zdenI biskupii Ky- 
persk^ch r. 350. ucmil biskup sv. Spiridion biskupu Trifylliovi z Ledry, kdy z 
byl, cituje slova Jan 5 8.,uzil vyrazu klassickdno GAt\.ntovg (skimpfis, loze) 
mlsto bibiick£ho ■*.Qa{Sa%%og (crabatos); pravilf k nemu pfede v§Im 
lidem sliromazc'enym: Coz jsi.ty lepsl, nez ten, ktery rekl y.gd^ariog, 
ze se stydi'g uziti s!ov jeho? (Sozom. h. e. 1, 12.) Dokiadem k tomu 
jest i jednani sv. Augustina, ktery pravg proto zdrahal se z poc"dtku 
priimouti do bohosluzby opraveny pfeklad sv. Jeronyma, ponevadz se 
obaval, ze by rozru§il lid, jehoz u§i i srdce byly uvykly stycbati pfe- 
klad stary. 

Nenl tedy zcidne' pochybnosti o tom, ze knihy novozakonnI ne- 
byly poru§eny dogmaticky od 5asuv apostolsk^ch az na na§e doby. 

K te jedine' proto jeste otdzce fest odpovedeti s ohledem na 
Eetne varianty, kterS se casem dostaly do rfiznycli rukopisuv i vyd5nl 
tiskov^ch, zdali snad nejsme v uplne' nejistote o tom, jak znelo pu- 
vodn£ to kterd mlsto biblicke, jez v jednom rukopise neb vydanl znl 
tak, v ji»ifim jinak. 

V uplne' nejistote' nejsme. Nebof, jak jiz svrchu bylo podotknuto, 
fecenS varianty jsou roztrouSeny po velikem po5tu rukopisuv a pfe- 
kladuv a citatu sv. Otcuv a vydani tiskov^ch, z nichz jedny pochazeji 
z doby starsf, jine' z pozdejsi. Srovnanlm jicn vespolek lze tedy poznati, 
ktere: varianty vznikly pozdSji a tedy do textu nepatfl, ktere Ctenf vy- 
skytalo se jiz v dobe nejstarsi, a tedy jako spravnl a pflvodnf podrzeti 
se ma. Tlm zpflsobem stalo se, ze jak pravi s jakousi nadsazkou zna- 
meniti kritikov6 angliCtl Westcott a Hort, sedm osmin vsech variantu, jez 
se vyskytaji, nedostalo se nikdy do vyd2ni tiskovych, a ty, kterd byly 
vytisknuty, vymytily se po dalSfch studiich a novym badSnim a srovna- 
vanlm pfi pozd6j§Ich vyd5nlch znenalila tou m^rou, ze mlsta, o nichz 
je§te nejaka pochybnost jest v pffCine pflvodniho zneni, nyni jiz jen asi 
tisicl fast tvofi celeho textu novoz^konniho, tedy jen as tolik, co se vy- 
tiskne na pul strdnky osmerkov6. A varianty ty skoro vsecky vztahujl se 
obycejne toliko k formam mlmmickym neb k pravopisu, vflbec k vecem 
tak nepatrn^m, ze jimi smysl pranic netrpf, podobn£ jako netrpf smvsl, 
napi§e-li nekdo chlapcfl neb chlapcflv, posilati nebposylati. Tech 
nekolik variantu pak, kter^ dotykajl se vecl dogmatick^ch, jest beze 
vsl vahy ; nebof buo" tykajl se vecf, kter^ zcela urCite a jasnS jsou 
vytknuty na cetnych mlstecn jinych, nepocnybn^cn, aneb zalezejl v pouh6 
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zdmSnS neb vynechanl slov, kterou se na veci nic nemSnf, na pr. 
maji-li nSktera vyd5nl ve Skut. apo§t. 20, 28: ir]v hxkrjoiav iov &eoi 
(clrkev Bozi) a jina ir)v ixxlrjoiav rov &eov y.vqiov (clrkev P5n£) ; aneb 
jestli u sv. Jana 3, 13. nfiktera vydanl za slova 6 vlbg iov av&Qio7iov 
(Syn £lovgka) kladou slova b iov h ioi oigaw} (ktery jest v nebi), 
a jina" je vynechavaji. 

Ac"koli tedy v novoz£konnim text& nasem vyskytuji se nSktera" 
mista, o nichz nejsme zcela jisti, zda znela tak puvodn£, pfece vzhledem 
k malSmu po£tu a nepatrnS vaze jejich lze s ve§ker^m pravem tvrditi, 
ze text n£§ (feck^) i co do znenl vyoada" az na nepatrnS vyjimky 
uplnS tak, jak vysel z rukou autorfl jejich samycti. 

Dosud vsak mluvili jsme toliko o texte" puvodn(m, feckem. Ale 
ten neni pr.stupen kazdemu, le£ v pfekladech. Tfeba proto zmlniti se 
tak6 o tom, jak srovnavajf se na§e pfekiady s textem puvodnim. 

Prvnl pokusy £esk6ho pfekladu knih biblick^ch zilezely v jedno- 
tliv^ch glossach £i pozndmkach neb pfekladecti jednotliv^ch slov, 
kterd byly pro soukromou potfebu £in£ny mezi radky latinsk£ko 
pfekladu Vu gaty. Od nicn postoupilo se ku pfekldddnl onech <3dstl, 
kterd byly pfed£ltdny o nedglicti a svatclch pfi sluzbacti Bozlcli, potom 
i ku pfekladani cetych knih biblickycn. Pfeklady ty poctiazejlce od 
pfekladatelu ruznych, byly z pocatku roztrouseny, potom v riiznS sbor- 
nlky sebrany a posleze koncem XIV. ne-li az pocitkem XV. stol. uve- 
deny v jeden celek, (tak zvan& recense prvni), ktery byl kolem r. 1420 
pfetilGdnut i poopraven, zejmena po strdnce jazykov£ (recense druh2) 
a r. 1475 vytis"ten Zdkon nov^, r. 1480 pak cela bible. 

Text roku 1475 vyti§teny precliazel pak az do doby Blahoslavovy 
do vsech vydanl £esk£ho pfekladu Novdho zakona, jedno toliko vyji- 
majlc, od doby Blahoslavovy pak alespon do vsech vyda"ni £eskych 
bibli katolick^ch, s tim ov§em rozdilem, ze pri novych vydanlch byVal 
poopraven tu po str^nce jazykov£, tam s onledem na text feck^ neb 
latinskou Vulgatu. Jedinou onu v^jimku pred Blahoslavem £inil pfeklad 
Nov6ho zakona, ktery roku 1533 pofidil knSz Bene§ Optat z Telce 
z pfekladu sice latinsketio, ale nikoliv toho, ktery" jest ve Vulgate\ 
n^brz toho, ktery byl nedloutio pfed tlm u£inil Erasmus Rotterodamsky 
tlm, ze s pouzitlm textu reck6ho pfepracoval Vulgatu v latinS klas- 
sick6, a kterj? proto podobnfi, jako pfeklad Erasmfiv, reprodukuje 
celkem text Vulgaty, ale tez zcela prirozene podobn^ch chyb se do- 
poustl, kteryxh dopustil se Erasmus, na pf. kdyz prvnl ver§ evangelia 
sv. Jana pfeklddd slovy: „Na po£dtku byla re£. a re£ byla u Boha 
a Bflh byla ta fei", a to vzhledem k tomu, ze Erasmus pfelozil jej 
slovy: „In principio erat sermo et sermo erat apud Deum, et Deus 
erat ille sermo. 4 ' 

R. 1564. pfelozil v§ak Jan Blahoslav Novy zdkon do £e§tiny 
z textu feck^ho, pfihlizev pfi tom jak ke starSim pfekladum ceskym 
tak i k Vulgate\ Pfeklad jetio byl pak pfijat s ngkterymi zm^nami do 
bible Kralick£ a pozd^ji se zmgnami novymi tu menSimi tam v£t§imi 
a cetn^jsimi tak^ skoro do vsech potomnlch bibli biatrskycrt i do bibli 
Ceskycn protestantii. 

Netiledlme li tedy ku prekladu Optdtovu, ktery\ jak fefeno, po- 
dSvacelkem text Vulgaty, muzeme fici, ze ve v§ech ti§tenych biblich, 
kterd byly vydany v jazyce ieskem, shledava se pri Nov£m zdkong 
pouze dvoji pfeklad samostatny jako zaklad, a to onen, ktery povstav 
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z Vulgaty od preklaaaielfi nSkolika byl jiz r. 1475 pojal do prvnlho 
tiskov£ho vydSni £esk£ho knih novozakonnich, a ten, ktery z textu 
reck£ho uginil Jan Blahoslav. 

Jiz co se tyka" pfekladu Blahoslavova, vynika sice jak spravnosti 
jazykovou, tak vernostl v prekladanf textu pfivodniho; ale ovsem, jako 
zadny^ preklad, tak ani on neni bez vad veskerych. Jsouf v nem ne- 
dostatky, ktere" majl priclnu ve vadnosti onoho vydani textu reckdho, 
z n£hoz Blahoslav pfeklddal, na pf. kdyz v liste" k Filem. v. 7. pfe- 
klSda slovy: „radost zajiste" mame velikou"; nebof ackoli pfeklad ten 
srovnava "e uplne s textem feckym, ktery vydal Erasmus na zaklade" 
rukopisfi mladslcn, neni piece ve snodS se znenim puvodnfm, pong- 
vadz dle svedectvi nejstar§lch rukopisfl (K A C F G P Vu]g.) mfsto 
to znelo puvodne %aqav yaq Ttollty ea%ov a tedy pfeklddati se tna 
^radost zajiste; velikou jsem mel". Jsou vsak v ne"m \iz nedostatky, 
ktere' zalezeji v nesprcwne'm prelozeni textu pfivodniho, na pf. kdyz 
v liste k Filemon. v. 6. slova h iniyrņoei (en epignosei) pfeklada slovy 
„ku poznani" mfsto „v poznanf, aneb kdyz docela ani nehledi k textu 
feckemu, nybrz k latinskemu pfekladu Erasmovu, iako se deje v listfc 
k Rim. 1, 17., kde slova ($ixaioo~vvrj yao &eov ev avvu &Tto-x.alvni:exai 
pfeklada ve snodS s latinskym prekladem Erasmovym: „Nebof spra- 
vedlnost Bozi z|evuje se skrze nS" (Erasmus: per illud), misto: „Nebof 
spravdlnost Bozf zjevuje se v nem." 

Nez tyto a podobne" odcbylky, kterd se dostaly do pfekladu Bla- 
hoslavova a potom do bible Kralicke, nemenf n c na podstatS smyslu, 
ovsem jen potud, pokud se jim nepodklada vyklad nespravny. 0 vy- 
kladech vsak tuto nemluvime ; to jen podotykame v t6 pfif ing, ze v$- 
klady, ktere" se vyskytu i u Blahoslava a zvlaste v bibli Kralicke* pod 
carou neb na okraji, jsou sice velikou vetsinou spr5vn6 i p£kn£, av$ak 
jsou mezi nimi take v^klady nespravne", af ani nezminim se o tSd, 
krere jsou s u£enim katolick^m v odporu. Ale vyklady takov6 majl 
sice vliv na pojfmani textu biblick£ho, na zneni jeho vsak samy 
o sobe niko i, vyjma ze by byly vetkany do biblickeno textu sam6ho ; 
to v§ak nebyl by jiz pfeklad, nybrz vyklad knih biblick^ch. 

Co se tyka - £eskeho pfekladu Nov£ho zakona, ktery vyskyta se 
ve vydanich katolickycn a tech bratrskych i jinych, jez byla pofizena 
pfed Blahoslavem,*) ten jak re£eno, jest zdelan na zakladS prekladu 
latinsk6ho, jenz slove Vulgata. Prve tedy, nez se o nem vyslovime, 
tfeba promluviti o Vulgat6. 

Pfeklad latinsk^ knih novozakonnich byl zdelan alespon po vetsl 
£asti sve ve stol. 2. Nekteri, pri£ltajfce zavedenf latiny do bonosluzby 
sv. Petru, (Gutjahr, Hetzenauer, Kaulen, Brandscneid a j.) domnfvaji se 
sice, ze alespoft nektere knihy byly pfelozeny do ni jiz v dob5 apo- 
stolskS; ale to jest pouh5 domnenka, kterou o vazn6 dflvody opfiti 
nelze. Kde povstal pfeklad ten, neni zcela jisto; jedni mysli, ze v Italii, 
snad v Rfme, j ni, ze v Afr ce prokonsuldrni. Ani o tom nelze se vy- 
sloviti s urCitosti, zda vsecky ty exemplafe latinske"ho pfekladu, ktere" 
rozsffily se do £asu sv. Jeronyma, do 2. pol. 4 stol., byly toliko ruz- 
nymi recensemi jednobo a tdhoz pfekladu, aneb opisy nekolika pfe- 



*) Daniel Adam z Veles1avina vytiskl jeste r. 15&7 pfeklad Noveho zakona 
zdelany dle Vulgaty, Melantrichuv pak text byl jeste r. 1599 pfijat do polyglotty 
Eliase Huttera. 
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kladfl samostatnycn; nebof aCkoli jmino star6ho prekladu Itala pouka- 
zuje k Italii, pfece hedl-li se k tomu, ze jak dokazal zvla§t£ Roensch 
ve sv6m spise „ltala uad Vulgata", latina nejstar§lho pfekladu ma raz 
latiny, jak6 uzlvali afrikangti spisovatele" 2. a 3. stol., a ze pfi opiso- 
vanf mohly se snadno cetne varianty do textu d:stati nejen nahodile, 
nybrz i umyslne, neni pravd£ nepodobny ani ten nahled, ze prvni 
pfeklad latinskjf povstal v Africe, tam se zahy §ifil v cetn^ch opisech 
i recenslch, v nekterd: recensi dostal se pak i do Italie a byv tam 
hlavne' v pficine" jazykov6 opraven, dostal v opraven6m tomto znSnf 
sv6m jm£no Itala. 

Nez af tomu jakkoli, to jest jisto, ze pfed sv. Jeronymem jiz 
rozglfily se £etn6 exemplafe latinskS jak po Africe prokonsularnl, tak 
po Italii, ze exemplafe ty li§ily se od sebe Cetnymi varianty, jezto 
mnozi jednotlivci, pofizujice si knitiy biblicke" v latinskem pfekladS 
pro Cetbu soukromou, zamenovali v nicn nekterS vyrazy neb rcenf za 
line, bucf ze se jim nezdaly dosti elegantnimi, aneb ze podle nahledu 
jejich nevystihovaly dosti smyslu textu puvodniho. Tak6 to jest jisto, 
ze jeden z techto af jiz prekladii neb recensi vynikal nad ostatni svou 
jasnosti i pfesnostl, a ten ze od sv. Augustina nazvan jest Italou. 
Av§ak i on utrpgl opisovanlm mnoho zmgn, podobne" jako se d£lo pfi 
opisovani textu feckeho. Proto papez Damasus vyzval kneze Jeronyma. 
biblickycb textiiv i jazykfi velice znal6ho, aby pfeklad latinsk^ prehl6dl 
a opravil. Sv. Jeronym podjal se te prace hned (r. 383) a srovnav 
text Italy s nejstarSlmi kodexy feckymi, kterych se mu dostalo, opravil 
jej tam, kde videl, ze smysl textu pfivodniho neni podan sprdvne\ Ji- 
nycn zmSn, zejmena v pflCine jazykov6 necinil, nebof chtel zachovati 
text latinsky co do zneni, pokud mozno, tak, jak byl lid jemu navykly. 
Tak6 pfeklad starozakonnlcti knih opravil, ba pozdeji prelozil znova 
z textu pfivodnlno vsecky knihy starozakonnl az na nSkterS a upravil 
tlm zpusobem pfeklad v§ech knih biblickych tak, ze vynika pfesnosti 
a jasnostf nade v§ecky pfeklady stare\ 

Nebyl vs>ak text ten uznan hned, n^brz narazil na odpor i u pfatel 
Jeronymovych; tak6 sv. Augustin zdrafial se z pocatku uzfti ho v bo- 
hosluzbe, ne ze by byl neuznaval jeno pfednosti, nybrz proto, ze se 
bal, aby lid nebyl rozrusen, sly§e nSktera mfsta Cisti jinak nez jak 
byl uvykly je slyseti. Znenatila v§ak po5al se ujlmati, a kJyz ke konci 
VI. stol. papez ftehor Vel. schvalil jej tim, ze na zakladS jeho vylozil 
knihu Job, Sifil se potom vzdy vfce, az Italu uplne zatla£il, a pnsed 
tak v clrkvi zapadnf v uzfvani obecnS nazvan jest Vulgata (Vulgata t. 
versio — obecny t. pfeklad). Jsa vsak Casteji opisovan, utrpgl znenahla 
v rfiznych opisech ruzn6 zmeny ; i bylo proto opSt a opet tfeba pro- 
hl£dati a opravovati jej, Stalo se to zejmSna pocatkem stol. IX. od 
Alkuina k vyzvani Karla VeIik6ho. v stol. XI. od Lanfranka, v stol. 
XIII. a XIV. od nekter^ch spolecnosti feholnlch a universit. Vzdy hle- 
delo se k tomu, aby pouzitim a srovnanim starsich rukopisfi docililo 
se on6 ryzosti textu latinsk6ho, na kterou pfivedl jej sv. Jeronym; ale 
tim nezabranilo se, aby do novych rukopisu nedostavaly se odchylky 
nov6 nejen nahodile, nybrz i umysln^, zvla§te od t^ doby, kdy ozi- 
veno bylo studium klassikflv, a kdy nastaly proudy reformatorsW. 
Nebof mnozi zalibiv§e si latinu klassickou, nemeli pak zallbenf ve Vul- 
gate pro jejf latinu lidovou, nekatollci pak n^kteff zavrhovali ji i pro 
svflj odpor k cirkvi katolick^; i zamenovali mnozi ve sv]^ch rukopisech 
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jednotrive" vyrazy za jine klassickG, jinl £inili pfeklady nove z textu 
pflvodnlho, a tak rozslfil se znaCny pocet nejen rukopisu, n^brz po 
vynalezeni umeni knintiskafskeno i tiskovych vydanl latinskych, ktere 
se lisily od sebe cetnymi varianty, a z nichz nektere" obsahovaly dosti 
vazn6 nespravnosti vecne\ Tim ovsem vznikala nejistota v prfcinS spo- 
lehlivosti textu latinskeho, a nastala potfeba, aby crisluSsna autorita 
bud vytknula, ktere" z kolujldcn vydani latinskycti jest spolehlive\ 
aneb pofldila spoIehlivy pfeklad novy. 

PotfebS te vyhovel obecny^ snem drkevni v Tridente tlm, ?e 
prohlasil Vulgatu za autentickou a nafidil, aby vydala se znova co 
nejl^De opravena. Nov£ho pfekladu nepofldil proto, aby nekatollci ne- 
mohli vytykati cirkvi, ze dosud cerpala u£eni sv£ z pramene, ktery 
nynf sama zavrhla, jakoz i proto, ze nebylo toho potfebl. 

Prohlasiv v§ak snem Tridensky Vulgatu za autentickou, netvrdil 
tim, ze by ona vystihovala text pfivodnI uplne ve vsem: vzdyf ne- 
jenal v prohlasenl svdm o autentickSm vyklade Pisma sv., n^brz o vy- 
dani textu latinskeho. Take nefekl tlm, ze by ona jedina podavala 
text biblicky spravne\ tlm m6n£, ze by mela vetsi cenu vnitfni, nez 
text puvodnf a stare* pfeklady druhdy v cirkvi uzivane\ jako na pf. 
pokud se tyka zakona Star6ho, pfeklad alexandrijsky ; vzdyf nemluvil 
ani o textS pflvodnlm ani o starych pfekladech. Ba ani toho netvrdil 
sne"m fecenym prolilasenlm, ze by Vulgata byla prosta vsech chyb 
a nespravnostI; vzdyf sam dal to na jevo tim, ze nafidil, aby Vu'gata 
byla vydana co nejlSpe opravena. A!e v tom smyslu prohlasil ji snem 
za autentickou, ve kter6m listina poklada se pfed soudem za spo- 
lehlivou a pravoplatnou, tak ze duvody z ni vedene" nejen mohou, 
nybrz i maji byti uznavany za platnS, tedy ve smyslu pravnlm ci v tom, 
ze zjeveni Bozl v texte pfivodnim obsazene" podava spravn£, takze 
nejen nic neobsahuje, z £eho by pfi spraVnem vyklade mohlo byti 
vyvedeno bludne" uceni vfry neb mravfi, nybrz i srovnava se s textem 
puvodnim jak v tech vgcech, kter6 se vztahuji k vife a mravfim, tak 
v celkov£m podanf dejin a proroctvi, byf nevyjadfovala jich vzdy tymz 
zpfisobem, kterym je vyjadfuje text pfivodnI. 

V tomto smyslu vsak mohl snem protilasiti Vulgatu za autentickou ; 
nebof jednak i pfi tech nedokonalostech, kter£ se v nl shledavajl, 
a jakych z3dny pfeklad neni prost, vynika pfece spravnostI ve v§ech 
vecech podstatnycli, jmenovitS take" t£ch, jez ty-kajl se viry neb mravu, 
jedrak byla jiz po mnoho stoletl v clrkvi uziv£na a tak mnoholetou 
praxi cirkevnl sctwalena. 

Cliteje v§ak snem mlti Vulgatu ve znenl co nejspravnejsfm, na- 
fidil, jak receno, aby byla vydana co nejl6pe opravena. I byli proto 
postupne" zfizeni od papezfi (od Pia IV. — Klementa VIII.) zviastni sbo- 
rov£, ktefl srovnavajice Vulgatu s nejstarslmi jeji rukopisy a s textem 
pfiyodnlm, pracovali po dlounou fadu let, aby zbavice ji zmen od 
opisovatelfl 5asem zpusobenycn, pfivedli ji k t6 cistote, na kterou ji 
byl uvedl sv. Jeronym. Text jimi opraveny vy§el tiskem v ftlme r. 1590 
za papeze Sixta V. Ponevadz vsak mel mnoho cnyb tiskovych, byl 
znova pfehlednut, opraven a vytisknut zase, a to r. 1592, 1593, 1598, 
za papeze Klementa VIII., ktery pak pfikazal jej jako text ufednl pro 
celou clrkev a nafidil co nejpfisneji, aby se v n5m nic nemenilo, ne- 
pfidavalo ani neubiralo le5 by bezelo o patrnou chybu tiskovou. Byl 
tak dan rozkaz velice moudry; nebof zabranilo se jim, aby nemohly 
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v cfrkvi vznikati a §friti se biblickS texty od sebe rozdiIn6, ktere' by 
budily zase nejistotu v pfiCing spolehlivosti textu biblickStio. 1 ) 

Jak tedy patrno z toho, co dosud reteno, neni novoz5konni text 
Vulgaty nic jinelio, nez s'arf onen pfeklad, kter^ byl zdSlan, ne-li ve 
sv6m celku, alespon ve pfevazne" vStsine" sve jiz b£hem 2. stol., ale 
upraveny, pokud bylo mozno, tak, jak jej ve IV. stol. upravil sv. Je- 
ronym. Platl proto o nem tot£z, co jiz svrchu bylo feceno o text8 
Jeronymovskem. Nevystihuje sice ve vsem tiplne textu pfivodn!ho, ani 
nenl prost ve§kerych chyb; ale nespravnosti, kterG v nem tsou, bucf 
nedotykajl se pravd zjeven^ch vubec, aneb nemeni alespon nic na 
ieiich podstate\na pf. kdyz v ftim. 13, 12. slova fj vi>| 7iQoimxjjev pfe- 
kladd slovy „nox praecessit" a s ni Eesky pfeklad „noc pfede§la B 
misto „nox processit" = „noc pokroCila", aneb kdyz v Mat. 28, 
1. 'oipe 6e oa§§axiov pfekladd „Vespere autem sabbati" mlsto „sero 
autem sabbati". Jinak vsak podavi text puvodnI v pfeklade vernem 
tak, ze pln^m pravem plati o ni, co druhdy fekl sv. Augustin, ze 
totiz vynika pfesnostl. Uznavaji to za na3ich dob i z protestantu ti, 
ktefl se vaznymi studiemi o Vulgate" zab^vali, na pf. Berger (ve spise 
Histoire de la Vulgate), Haevernich (Einleitung I. s. 414), Keil (Ein- 
leitung. s. 572) a jini. 

Dle Viilgaty vSak jsou zdelany vsecky pfeklady do jinycn reCI, 
ktere jsou urceny pro vefejnou potfebu cirkve, a i ty jsou a po nyni 
platnycti pfedpisech musl b^ti schvaleny od cirkve, nez se jich smi 
uziti, jako vfibec neni ani pro soukromou potrebu dovoleno katoliku 
bez zvla§tniho povoleni Clsti Plsmo sv. v fe£i ndrodnl, leE by pfeklad, 
v nemz chce Cisti, byl schv51en od clrkevnl vrchnosti, takze clrkev 
sama ru£I za spolehlivost totio pfekladu. 

Z toho jiz patrno, co souditi jest o pfekladecn do feci narodni, 
jichz se v cirkvi uzfva. Nevystihujl sice ani ony textu puvodniho ve 
vsem, podobne jako zddny pfeklad nevystihuje uplnS sv6ho originalu ; 
ve viech vecech podstatn]fch vsak vyjadfujl jej vern£ neb alespon 
bez chyb vaznejslch, takie nic neobsanuji, Elm by pfi spravn£m jich 
vykladu trpgla podstata smyslu biblickGno vflbec, mlst dogmatIckych 
pak zvlasf. A to plati, pokud se $ki pfekladu ceskeno vzdelandho na 
ziikladS Vulgaty, nejen o tech vydanich jeho, jez poflzena jsou nov£ji, 
n^brz i o tech, ktera byla uEinena pfed sngmem Tridentskym, kdyz 
az na n£kter£ v^jimky krajinn^ nevyzadovalo se jeStS c!rkevniho schva- 
lenl k jednotlivym vydanim. Ty stesky, kter6 se v nSkter^ch vydanlch 
starych £ini do vydanl je§t§ star§ich, jakcby byla nespravna, tykajl se 
take z pravidla jen stranky jazykovG, neb pofadku sIov a vflbec 
veci nepatrn^cn, a to i tendy, kdyz vyznivaji mocnS. V bratrskfi bibli 
z r. 1518 dlvi se na pf. vydavatel t6 smglosti, s kterou ve vydani Be- 



J ) Nijak vsak nebranilo a nebrani se tim praci'm vedeckym v pficine ttxtove;- 
zejmena zustalo vo!no vysetfovati pomer Vulgaty k textu puvodnimu, hebrefsk6mu 
a f eckemu, jakoz i badati ve starych rukopisech, zejm^na tech, ktere se noveji 
objevily, zdali snad nektere misto nebylo od pfekladatele pfelozeno jinak, nezli 
cteme nyni ve Vulgate. A ackoliv nebylo a neni dovoleno vysledku badani t6ch > 
pouziti k samovolnemu opravovani a vydavani Vulgaty, pfece mohl a mflze se 
ti'm pfipraviti cenny material pro pfipad, ze apostolska stolice sama uzna za 
vhodne provesti novou revisi Vulgaty. Ffipad ten nastal skutecnfi za Pia X., jenz 
listem ze dne 3. prosince 1907 ulozil anglickym benediktinum, aby na zaklade 
starych rukopisu text Vulgaty prohledti a k novemu opravenemu vydani pfipra- 
vili. 0 veci te pracuje se jii po nekolik roku. 
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natskem (kalisnickem) polozeno jest slovo bylo misto bie§e, vzdyf pry" 
bylo znamena tolik co latinske" fuit, bieSe pak, co latinskS erat. Nad 
smelostl takovou nepozastavf se zajist6 za nasf doby nikdo ; bylof zcela 
pfirozeno, aby pri nov^ch vyddnlch nahrazovaly se starSf formy mluv- 
nicke" formami novej§imi. 

Ptame-li se je§te, v kterGm pomSru jest preklad BlahosIavuv 
(bible Kralicke Nov. zak.) ku pfekladu knih novozakonnich vzdela- 
n6mu na zakladg Vulgaty a yyskytujicimu se v katolick^ch vydanfch 
nov6js!ch, povfm jen kratce: Uplne bez vady nenl z&dnf z nicti, nebof 
chyboval jeden i druhy nekdy, bucf ze pfekladal nespravne, neb mel, 
nespravn£ £tenf (pokud se tyk5 nespraVny pfeklad) v onom exemplari, 
z nenoz pfekladal. 

Ze v takovych pfipadech nesrovnaVaji se spolu, jest pfirozeno, 
nebof nechybovali oba na tycnz mfstech, ale jeden na tom, druhy" na onom. 
Ale jako ony varianty, kter6 dostaly se casem do exemplarfl feckycli, jsou 
bez vahy, tak bezvazny jsou i ty nespravnosti a varianty, jez dostaly se 
do onecti prekladfl, pokud jen nepodklada se jim v]?klad neprav^. Po- 
davajif pfeklady ty i pfes svS vady zjeveni Bozf obsazenG v texte pu- 
vodnfm spravne, takze o obcu lze fi'ci, co bylo svrchu feceno o Vul- 
gate, ze totiz neobsahujf nic, z c"eho by pfi spravn£m vyklade mohlo 
byti vyvedeno bludne" uEeni viry neb mravu, nybrz i srovnavajf se 
s textem piivodnim jak v tecti vecech, kter6 se vztahuj( k vife a mra- 
viim, tak v celkovlm podanf dSjin a proroctvf, byf nevyjadfovaly 
jich vzdy tymz zpflsobem, kterym to £inf text pflvodnf. Blahoslav 
sice voli nekdy vyraz s patrnym tiledem ke sv£mu smy^slenf nabo- 
zenskSmu, odchyln6mu od ucenf katolick6ho, ale takovy, ze i on 
odpovfda pfipadnemu sIovu textu puvodnfho a pfi spravn6m vy- 
klade spravny smysl dava, na pf. kdyz s!ova rtgoay.alsoaad-to vobg 
jtQsa^weQovs rijg kwli]otaq (fak 5 ; 14 ) pfeklada slovy : „zavolej starsfcti 
sboru", ackoli slovo TtoEoftmeoos preklada jinde (Tit. 1. 5.) slovem knez 
a sIovo Iwlrjoia u Mat. 16, 18 slovem cirkev. Ponevadz slovo hxlrjaia 
znamena skutec"ne tak6 sbor a rcoso^msgog star§iho, nelze proti pfekladu 
tomut ■ nic namftati, pokud sborem rozuml se cfrkev a starsimi knezf. 

Ze pak fecenS dva pfeklady odchylujl se od sebe zhusta take 
tam, kde co do veci srovnavajf se s textem puvodnfm, nenf s podi- 
venim, vzdyf ani novejsf katolicka vydani jednoho a t6hoz pfekladu 
nejsou uplne" spolu snodna, ale lisf se od sebe tu vyrazem, tam po- 
fadkem slov. Uzilf nekdy z onech prekladfi jeden vyrazu sice jin6ho, 
ale stejnoznacnStio s tim, jehoz uzil druhy, jindy opsal dvema slovy, 
co druliy^ vyjadfil slovem jednim, aneb povedel celou vetou, co druh^ 
fekl vazbou pfechodnfkovou neb participialnf, jindy chtel jeden (Bla- 
hoslav) uhnouti se hebraismu a rSenf necesk^mu, i vyjadfil proto pfe- 
kladem volnejsfm ne tak slova jako smysl textu puvodnfho, ktery 
druhy pfekladatel pfelozil doslovne. 

Nicmene jest velmi mnoho mfst, v ntchz shodujf se ony pfe- 
klady uplne, nejen ve vyrazech, nybrz i ve vazbe a pofddku slov, a jest 
mnoho jinych, ve kterych jen tim se lfsi od sebe, ze v nekter£m versi 
to neb ono slovo pfemfsteno jest. Shoda tato vykl5dd se odtud, ze 
novejsf katolictl vydavatel6 Ceskych bibll pouzili pfekladu Blahoslavova. 
Tvrzenf to vsak jest spra>no pouze do jist^ mlry. Jest pravda, pfi no- 
v5j§fch vydanfch Noveho zakona pro katolfky bylo pouzito tak^ pfe- 
kladu Bjahoslavova, vyskytujtciho se v bibli KralickG; stalo se to ze- 
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jm£na ve vydanl ProchazkovS a Bezdekove (kterG vsak nebylo schva- 
leno); av§ak toto pouziti nebylo jedinou pflcmou on£ shody; patrno- 
to odtud, ze v pfeklade Blahoslavove jsou takS c'etna' mfsta, kterd 
shoduji se doslovne aneb skoro doslovn£ nejen s novejs"Imi vydanfmi 
katolickymi, n^brz i s temi, ktera byla poflzena pfed B!ahoslavem. Ve 
vydanf z r. 1475 znl na pf. Mat. 20, 17. takto: „A wstupuge Gezte 
do Geruzalema poyat s sebu dwanacte ucedlnikow svych taynie, 
y wece gim : ay wstupugeme do Geruzalema, a syn Clowieka zrazen bude* 
a v bibli Kralick£ zni takto : „A wstupuge Gezjz do Geruzal6ma, pogal 
dwanacte Ucedlnjkuw swycn soukromj na ceste: y fekl gjm: „Aj wstupu- 
geme do Geruzale"ma, a Syn Cloweka wydanbude". Ve vyd. BenatskSm 
pak (z r. 1506) Steme Luk. 21, 1: „A pohlediew uzrzel ty ktefij metali 
dary sw£ do pokladnicze, bohacze. Y uzrzel takd- gednu wdowu chu- 
dijczku: ana uwrhla dwa ssarty miediena: y rzekl: Zagiste" prawijmf 
wam. ze wdowa tato chuda wijecze uwrhla nezli wssiczkni". A v bibli 
KralickS Eteme je takto: „A pohled2w, uzfel lidi bohat£, ktefjz metali 
dary swe" do pokladnice. Uzfel pak y gednu wdowu cnudickau, ana 
uwrhla dwa ssarty. Y fekl: W prawde prawjm wam, ze wdowa tata 
chuda wice uwrhla nezli wssickni ginj". Pouzfval tedy Blahoslav tak6 
pfekladu jiz hotov£ho, a to cnoho, ktery byl zdelan na zaklade Vul- 
gaty, a ktery, jak receno, stal se zdkladem vs"ech katolickych vydanl 
ceskdbo pfekladu Noveho zakona. Ne tedy pouze v pouzitf pfekladu 
Blahoslavova ma prlfinu ona snoda, ktera se jevf mezi pfekladem 
Blahoslavovym (bibll Kralickou Nov6ho zakona) a mezi novej§Imi vy- 
danlmi katolickymi, nybrz take v tom, ze Blahoslav sam pouzil pfekladu, 
ktery^ po ruznych zmenacn a opravdch pfes"el do vsech katolickycb vy- 
danf Nov6ho zakona, ale zajiste" i v tom, ze tento pfeklad cesky, byv 
zdelan co mozna dosIovnS na zakladg Vulgaty porfzene* az na nektere 
vyjimky doslovne z textu feckSno, podava i fecky text v prekladS ca 
mozna doslovnem, doslovne vsak ze hlede"l, pokud mozno, pfekladati 
z textu feckeho i Blahoslav pfi vsem Setfenl ducna jazyka ceskeho. 

Uva2ime-li tedy jegte jednou v§e, co bylo receno, ze totiz pu- 
vodnI text knih novozakonnfch zachovan jest nam az na nepatrn^ 
vyjimky tak, jak vysel z rukou jejicn autoru, a ze jak Vulgata, tak 
pfeklady do jinyrii feCI od clrkve schv5Ien6 podavajf text puvodnt 
vern£, byf ne ve v§ech vedlejsicb, pfece ve v§ech vecech podstatnych, 
jmenovite ve v£cech vfry a mravu, nemuzeme zajiste" nez pfisved5iti, 
ze knihy novozdkonnf jsou nam zachovany ne sice kriticky, ale zcela 
rozhodne dogmaticky neporuseny. 



4. Verohodnost knih Noveho zakona. 

Jest mnoho knih, o jejichz pravosti a neporuSenosti nenl pochyb- 
nosti, a pfece nevgfime jim. Pro5 ne? Pongvadz autorove* jejich bud' 
se myiili, plgice o vecech, jichz dobfe neznali, aneb klamali limyslne. 
Chceme-Ii tedy mffi jistotu o tom, zdali knihy novozdkonnI obsahujI 
pravdu, nesmlme pfestavati na tom, ze vlme o jejicb pravosti a ne- 
poru§enosti, n^brz musi'me jeSte odpovSdeti k otazce, zdali jsou v5ro- 
hodny. 

Prav^ katolik ov§em nepochybuje o verohodnosti jejich, nebof 
z neomylne*ho uSenl cirkve vl, ze vsecky knihy Pisma sv. jsou vzhledem 
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k sv6mu pfednfmu autoru pfivodu bozsk£ho a proto naprosto vgro- 
hodny, jak bude feceno nfze. Avsak byli a jsou lid6, kteff zavrhujice 
ve§kere* ucenf zjevene\ vystupovali a vystupuji tak6 proti knitidm, kter6 
vydavaji rozhodn6 svedectvl o skutecnosti zjeveni nadprirozen6ho. A ne- 
mohouce popffti pravost a neporusenost jejich, obraceji se proti vSro- 
hodnosti autorii sam^cb tvrdice, ze bucf vymyslili si ty ve"ci, o nichz 
v knihach novozakonnich vypravuji, neb alespon udllosti pfirozene" 
pficdSli v roucho z5zracnosti, aneb ze jsouce lid6 neuceni .a lehko- 
vernf, m^lili se a z omylu jako zazraky vylicili zjevy zcela oby£ejne\ 

Jest proto i pro katolika dulezito, aby znal t€z rozumove dfivody, 
z nicnz vysvlta ve*ohodnost evangelii a knih novoz5konm'ch vfibec. 
Nebof, aEkoli presvgd£en jest o v<5rohodnosti Pisma sv. z uceni cirkve, 
pfece pusobi to i jemu nemale" upokojeni, kdyz sam tak6 vidi, v jak 
ladne" shode jest u£eni cirkve se zdravym rozumem, a jak vratke" 
a bezdfivodne jest to, co se od protivnikfi namita proti u£enf cirkve. 

Abychom v§ak zjistili, ze knihy novozakonni jsou verohodny, 
tfeba ukazati, ze autorove" jejich mohli a chteli povedeti pravdu o vecech, 
kter6 psali. Nebof tehdy zajistS pokladame spis za vSrohodn^, vime-li, 
ze autor jeho znal dokonale to, o £em spis jedna, a tedy pravdu po- 
v<5de"ti mohl, a ze takS byl tak poctivy a upffmny, aby pi§e povedeti 
ctitel pravdu £istou. A verohodnost ta vynikne ti'm vice na sv£tlo, 
dokaze-li se, ze autor byl okolnostmi nucen psati pouze pravdu. 

1. Nuze, jak bylo to u spisovatelu knih novozakonnfch ? Mohli-liz 
povedeti pravdu ? Zajiste. Nebof a) co se tyka evangelistfi, dva z nicn, 
Matous" a Jan, byli apostoly, st^l^mi pruvodci Jezfse Krista a svedky 
ieho zivota verejn£ho. Sami tedy vide"li a slygeli ve"tsinu tech veci, 
kterS zaznamenali ve spisech svych. Napsali ovsem take" takov6 veci, 
pfi nichz nebyli, ale i ty mohli poznati od jinycn svedkfi o£itych: ze- 
jm6na sv. Matous mohl nabyti od Panny Marie znamosti o Kristove 
po£eti, narozeni a mladf, od u£enfkfi Janovych zpravy o pfisobeni jana 
Kftitele a Kristove' kftu, od Petra, Jakuba a Jana mohl dovedeti se 
o promSneni PanE, od Krista sam&io pak o jeho poste, poku§eni a jin^ch 
vecech. 

Podobne plati o sv. Janu. I on mohl £erpati od o£itych svedkfi 
znamcst nemnoha t£ch v£ci, ktere" zaznamenal, nebyv jim pfifomen. 
Sv. Marek a sv. Lukds nebyli sice ani z apoStolfi ani ze 72 ucenlkfi 
Pane. Pfece vsak mohli i oni zjednati si snadno dokonalou zndmost 
toho, co psali ve svych evangelilch. 

Nebof, af nedlme nic o tom, ze sv. Marek, jakozto obyvatel je- 
rusalemsky, sam zajiste" vid£l nekter£ z tech vecf, o nichz psal, af nic 
nepravfme ani o tom, ze v domS matky jeho schazeli se apo§tolov6 
a prvnf kresfane" jerusalemStf ke sluzbam Bozim, a tedy ze jiz pfi (6 
pfilezitosti mnoh^ho pouceni mohl nabyti: on byl vyu£en a pokften od 
sv. Petra, provazel sv. Pavla na prvni ceste jeho apoStolsk^, §el se 
sv. Petrem do Rfma, slysel tam jeho kSzanf, a na zaklade techto ka- 
zani psal sv6 evangelium, byv pozadan od kfesfanu ffmskych, aby jim 
napsal v kratkosti to, co Petr kazal ; mohl tedy snadno a nSlezitl po- 
znati v§e to, co zaznamenal ve sv^m evangeliu. 

Sv. Luk5s pak sam dosvedcuje, 5e pilng vyzv5del od sv2dkflv 
o£itych v §e, co Kristus Cinil a Cemu ucil ; a to mohl u£initi tfm spISe, 
pon5vadz nejen prflvodcem byl sv. Pavla, kter^mu se dostalo pfime- 
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renelio zjevenl od Krista, n^brz stykal se tez s jinymi apogtoly a u5e- 
niky P£ng tu v Antiochii, tu v Caesarei a v Jerusaleme. 

A jako to, co vypravuje se v evangelifch, tak i to, co se vyli- 
2uje v ostatnfcn knihach Nov6ho zakona, mohli dokonale poznati spi- 
sovatele' jejich. Nebof pSt z nich — Petr, Jakub, Juda, Pavel a jiz jme- 
novany Jan evangelista — nepodava v listech svych nic jin6ho, nez 
uEenf Jezlse Krista; tu a tam jen zminuji se o nekter6m dgji ze zi- 
vota jeho, na pf. Petr o promeneni Pane (2. Pet. 1, 17—18), Pavel 
o poslednl veceria ustanovenf nejsv§t§i§I svatosti (1. Kor. 11. 23 — 25), 

0 vzkfi§enl a ngkterycti zjevenfch se Krista z mrtvych vstaI6ho (I. Kor. 
15. 3 — 8). To v§ecko vsak mohli poznati sami vlastnim nazorem 
a naslecnem. Nebof, jako sv. Jan, tak az na sv. Pavla t6z v§ichni 
ostatni byli ustavi£nymi prflvodci Kristovymi ve vefejn£m zivote jeho, 
slyseli tedy ucenf a vid£Ii skutky jeho, Petr zejmena byl sv6dkem 

1 promenenf Pane. 

Sv. Pavel nepatfil sice k uCenlkflm Pane za pozemsk£ho zivota 
jeho. Ale, jak sam dosvedcuje (Gal. 1, 12), i jemu se dostalo pffmelio 
poucenf od same'no Jezfse Krista, a to ve zvla§tnlch zjevenfch, ktera 
mu ucinil Pan Jezis po jeho obrScenl se. Af tedy nedlme nic o tom, 
ze nekolik tech dejii ze zivota Pan§, o nichz zmiiiuje se ve svych 
listech, mohl snadno seznati od sv. Petra neb sv. Jakuba, s nimiz se 
stykal, mel zajistS i on pramen nejlepSI a nesjpoIehlivej§I, z nehoz 
zcela bezpecnS mohl poznati v§e, o cem psal. 

TotSz platl o sv. Janu v pflCinS proroctvI, jez zaznamenal ve 
sv6m Zjeveni £i Apokalypsi. I toho dostalo se mu zvld§tnim zjevenim 
od Boha samGho, kdyz dlel ve vyhnanstvi na Pathmu. (Zjev. sv. Jana 
1, 9 a ddle.) 

A co se tyka Skutku apostolskycn, take jejich spisovateI sv. 
Lukas vid£l a slysel sam v6tsinu toho, co se v nich vypravuje od 
kapitoly sestnactl. Co vsak je§t§ mimo to sdgluje o sv. Pavlu, a co 
zaznamenal v prvnf poIovici dila toho o pocatclcn a prvnlm stavu 
cfrkve, zejmena o seslani Ducha sv., o pfisobeni sv. Petra, o jahnu 
Stepdnovi a Filipovi, toho mohl snadno dovedeti se dflem od sv. Pavla, 
jenoz duve"rnym spolecnlkem byl po delsf cas, dilem od jinycn sve"dkfi 
o£itych. Zejmena v Caesarei byv poho§t£n od jcihna Filipa, mohl se- 
znati nejen, kterak Filip ten kazal v Samafi a pokftil komornlka kra- 
Iovny ethiopsk£, nybrz i kterak setnik Kornelius pokften byl s rodinou 
svou v Caesarei od sv. Petra. Zdrzuje se pak po dva roky brzy 
v Caesarei, brzy v Jerusaleme a v okolf, stykal se s apo§tolem Ja- 
kubem a s jinymi uceniky Pane" a oEitymi svedky toho, co po nanebe- 
vstoupenf Kristove" dglo se v JerusalemS a jeho okolf, i mohl tedy 
z bezpe2ndho pramene seznati dfikladne" vse, co vypravuje o tech ve- 
cech ve spise zvan6m Skutky apostoIskG. 

b) NSkdy v§ak jest £lov5k pfltomen nekterd udalosti neb pfed- 
nS§ce, a pfece nepoznava nalezite tech ve"cf, o ktere" bezl, aE dobfe 
vidi i slySf. Chybi mu pfimefene vzde"lanf, aby mohI chapati to, o cem 
jest fe£. Nebylo tak te"z u spisovatelu novozdkonnich ? Nikoli. 0 sv. 
Luka§i alespofi a sv. Pavlu nebude to tvrditi zajistG nikdo. Vzdyf 
Luk5§ byl ldkafem, Pavel pak vyu5en zprvu ve §ko!dch tarsensk^cn, 
potom v JerusalemS od znamenit6ho uCitele Gamaliele. Oba tedy, 
a zvlast5 Pavel, ml\{ vzdelani vyggl. Ostatnl spisovatele" novozakonnI 
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nemeli sice vzdelani vyssiho, pfece vsak ani o nicn nelze tvrditi pr£- 
vem, ze by nebyli byvali schopni nalezite pojmouti ty veci, kterym 
byli pfitomni a ktere" vylicujf ve svych spisech. Uzna to zajiste" kazdy, 
kdo uvazl obsah jejich spisfl. 

Vypisujlf se v nich Kristovy skutky, Kristova povaha a uCeni. 
Aby vsak Clov£k mohl postfehnouti ndlezite skutky nejak£, nepotfe- 
buje k tomu, nez aby mel zdrav£ smysly a zdravy rozum. A to platl 
nejen o skutdch pfirozen^ch, nybrz i o zjevech nadpfirozen^cn. Nebof 
my neptdme se, jak apoitoli soudili o onech zjevech, n^brz zda 
sprdvne mohli je postfennouti a osvgdciti; a ve"douce, ze postrenli 
a podali dSj tak, jak se udal, sami pak muzeme posouditj, byl-li to 
zazrak, nebo ne. Aby vsak mohl ngkdo vydati svedectvf, ze vid6l 
Krista, kterak chodll po vode, kterak daval hluchym sluch, slepym 
zrak, chromym zdrav£ udy, kterak vzkflsil Lazara jiz pochovan£ho, 
kterak na kfizi pnel a zemfel, kterak byl ponfben a vstav z mrtvych 
se ukazal a s nim rozmlouval, k tomu zajiste" nenl tak§ tfeba nic ji- 
ne*ho, nez zdrav£ho rozumu a zdravych smysliw. A tech pfece nebude 
nikdo upi'rati apos"tolum. Vzdyf popirati to, bylo by vytkou, cinenou 
Kristu same*mu, ze pfi volbe svych apostoluv a sv£dku sv6ho zivota 
neuzil ani takove* opatrnosti, ktere* setfl kazdy clovek i nejprostsl. 

Co pak se tyka povahy, aby tu monl nSkdo poznati a vyliSiti, ■ 
nepotfebuje k tomu rovnez zldn6ho vzde"lani zvlastn!ho, nybrz dostacf, 
vida-li casteji a v ruznych okolnostech osobu, jejfz povahu ma vylfciti, 
nebof vernym vylfcenlm toho, co u ni vid£l a slysel, vyH(*l jiz i jejf 
povahu. Avsak apostole* byli skoro po tfi roky duve*rnymi prfivodci 
Pane, videli ho tu v soukromi, tam u uvefejnosti uciti, tu s dobrymi, 
tam s nflsniky obcovati, byli s nlm, i kdyz mu utrhali, i kdyz jej 
oslavovali, ano i kdyz, pfijav pozvani, sueastnil se hostiny. Mohli tedy 
nahl£dnouti v dusi jeho a pcznati i vyli£iti jeho povahu. 

Nem£ne byli s to, aby pojali spravne Kristovo uEenl. Nebof ono 
jest ustanoveno pro vsecky lidi a proto vsem primSfeno, vsem pfi- 
stupno: u£enym i neucem)m, vznesenym i prostym, a tedy ani apc- 
stolum nebylo nepffstupno. Nelze proti tomu namltati pravem, ze dle 
sv. Marka apostole neporozumeli slovum Pdne ani tehdy, kdyz po 
druhe* mluvil o sve* smrti a sve"m yzkfis'eņf, ani, ze Kristus P£n sam 
nazval ucenfky jdouci do Emaus zpozditymi srdcem k vefeni vsemu, 
co mluvili proroci. Nebof neporozumenfm onim nemini sv. Marek ne- 
chapavost, jako by snad apostole* nebyli cbapali smyslu Kristovych 
slov, nybrz nedovednost srovnati smysl ten se svymi nazory, kter£ 
meli o Vykupiteli, takze pfiEina fecen£ho neporozumenf nebyla v ne- 
dostatku chapavosti neb vzdelanf. nybrz v pfedpojatycb ndzorecti 
o Vykupiteli. Ponevadz totiz meli na mysli hlavng ta proroctvf 
starozakonnf, jez vztahovala se k vecn£mu kralovani Vykupitelovu, a ne 
tak£ ta, kterd se tykala jeho utrpeni a smrti, myslili, ze Vykupitel 
nikdy nezemfe, podobn^ jako to mysliti tez jinl zide* (Jan 12, 34). Sly- 
sice tedy Krista mluviti o smrti jeho, nedovedli slov jeho srovnati s f e- 
cenym svym nazorem o nem, i myslili, ze mluvi obrazne, ti ze pod 
obrazem utrpenf a smrti mluvl o nejake* veci jine, ale nedovedli 
si vyloziti, o ktere*; a v tom smyslu nerozumeli slovum Pane: smysl 
jejicn chapali zcela dobfe, (proto, jak df sv. Matous (17, 22), za- 
rmoutiti se veltce), ale vec samu — ze by totiz Kristus mgl umffti — 
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nedovedIi srovnati se svymi nizory o Vykupiteli. A co se tyka s!ov, 
jimiz Pdn Jezls" nazval u£eniky jdouci do Emaus zpozdilymi k vgfeni 
v§emu tomu, co mluvili proroci (dle feck. texlu: k vgfeni pres to vse, 
co mluvili proroci. Luk. 24, 25), tfeba povaziti, ze zpozdilost £i vaha- 
vost k vefenl jest n£co docela jin6ho, nez nedostatek chapavosti neb 
scbopnosti porozumeti n6£emu. A byf i kryly se pojmy ty a byf apo- 
stole" skuteCne byli tezko chapavi, neslo by z toho jelte, ze nemohli 
pochopiti a vyll£iti spravn£ uCenl Kristovo, n^brz jen, ze bylo delsllio 
casu a pou£ovani tfeba, nez je pochopili; nebof zkuSenost uEi, ze clm 
tlze kdo chape, tim pevneji podrzuje vec v pamSti, kdyz ji pockopf, 
a jest zndmo, ze apo§tol6 rterozume'jlce ngkterG veci, z&dali Casteji za 
vysv£tleni, a ze Pan Jezig apostoly zvld§t£ poucoval a smysl parabol 
vykladal a je§t§ po sv6m z mrtv^ch vstanl tajemstvl Bozl jim odkry- 
val; ba i Ducna sv. seslal jim, aby je uvedl do v§elik€ pravdy zje- 
vene\ Neni tedy ni nejmens'I pflEiny domnlvati se, ze by apostole" ne- 
byli mohli pravdu nalezitS poznati. 

c) To jedine" bylo by pfekdzelo nSlezitSmu pojeti veci, kdyby nebyl 
byvali jednotlivym dejum a vykladfim pfltomni s dostate£nou pozor- 
nosti, aneb kdyby jsouce lehkovSrni a blouznivci pflstupni byli by^ali 
klamu. Ale ani to nelze tvrditi pravem o apo§tolech. Ty nepatrnS okol- 
nosti zajiste, kterS mnohdy zaznamenali, ud£vajlce na pf. i pocet ryb, 
jez byly uloveny (}an 31, 11), ta zivost, s kterou veci Ucf, ty 5ast6 
dotazy, kter^mi hledali u Krista pouCenl, kdyz nSCemu nerozume"li, 
jsou svSdectvim, ze d£vali pilne pozor na v§ecko, co se pfed nimi 
dglo a ze nespokojili se s poznanlm ledabytym, a to tim m6ng, po- 
nevadz si byli ve"domi dulezitosti povolani, ktere' na n§ Cekalo, i po- 
tfeby dokonalg znamosti zivota a u£enl Kristova k zastavdnl povolani 
toho, jako patrno z toho, ze sv. Petr v]felovne zadal, aby pouze z tfccli 
muzu byl zvolen novy apostol na mlsto |ida§e, ktefl byli sv£dky ce- 
leho vefejn£ho zivota Kristova. (Skut. ap. 1, 21—22.) A ta pfesnost 
a jasnost, s ktertfu vypravuji, ten klid, ktery zachovavaji, i kdyz sdg- 
lujl vSci uzasne, jest dfikazem, ze nebyli blouznivci. A ze dovedli ro- 
zeznavati nepravdu od pravdy, skuteCnost od myslenky, ze zkoumali 
tez jednotliv6 ulalosti, bylo-li toho tfeba, aby se pfesved£ili o pravde, 
vyjadfujl sami, zejmSna sv. Lukas hned na po££tku sv£ho evangelia, 
kde tvrdi, ze vyzvedSI vsecko dfikladnS od pocatku, a sv. Jan v 19, 35, 
kde ujisfuje s dfirazem, ze prav£ jest svSdectvf jeho. 

A ze by lehkoverni byli byvali? Tvrdili to sice nekterl o nich. 
Ale kdo v takov6 podezfenl bere apostoly, nechf vzpomene na ty 
v^tky, kter6 Pan Jezig cinil apostolfim pro malou viru jejich, nechf 
povazi tu neveru, s kterou pfijimali prvnl zpravy o Kristovg vzkflseni, 
a kterd u Tom^se dostoupila az te vyse, ze nechtel v6fiti, dokavad by 
nevpustil prstu svych v mlsto hfebuv a nevlozil ruky sv6 v bok, a za- 
jistS upustl od v§elik6ho podezfenl takov^ho. 

Ale snad velika laska ke Kristu svedla je, ze nekter^ okolnosti po- 
minuli mlcenim, jine pfimyslili neb v jin^m svetle vidSli, nez jak se vskutku 
udaly. Nikoliv. Milovali sice mistra sv^ho vroucne, avsak nedali se za- 
slepiti laskou tou, aby pojlmali neb vyli5ovali 5iny a reCi jeho pflzni- 
veji, nei byly vykonany neb prosloveny. Patrno to z toho, ze mnohdy 
byli minenl jin6ho, nez Pan Jezls, a nned mu to fekli, a to mnondy 
zpusobem takov^m, jakoby mu domlouvali. Kdyz na pf. Pan Jezls 
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poprv6 pfedpov£del slovy zrejmymi sv6 utrpenf a svou smrt, pojal jej 
Petr stranou a pfimlouvaje mu pravil: Odstup to od tebe, Pane, to 
se ti nestane (Mat. 16, 22.) A kdyz jindy zena krvotokem jiz po 
12 rokfl trpicl dotkla se potajl roucha jeho v pevne" duvefe, ze bude 
uzdravena, a Kristus Pan chteje vfru jeji dati za pfiklad otazal se, kdo 
se ho dotekl (totiz umyslne'), fekli mu ucenlci jeho: Vidi§, ze zastup 
tlaEI se na tebe, a pravis: kdo se mne dotekl? A tak myslice na 
dotknutf natiodile", jakoby upozornovali jej, ze to nenf nic divndho, 
dotkne-li se ho ngkdo v tlacenici (Mar. 5, 25—31). 

Nenf tedy ani to pravda, ze by byli apostold, zaslepeni laskou 
k mistru sv£mu, v£ci jiinak pojimali a vyH5ili, nez se staly. Patrno 
proto, ze nelze pravem pochybovati o tom, ze spisovatel£ novozakonnl 
pravdu pov£deti mohli; nebof byli dilem sami svedky toho, o cem 
psali, dilem stykali se s oCitymi svgdky a tak m51i prllezitost pravdu 
poznati. Mimo to byli nejen schopni, aby nSlezite postfehovali vsecky 
ty v§ci, jez zaznamenali, nybrz t6z tak pozorni a bedlivi, aby pojali 
je spravnS, tak, jak se udaly. Mohli tedy poznati a vy liciti je pravdive. 

2. Avsak oni byli t6z tak upfimni a pravdotnluvni, ze jen pravdu 
psati cbteli. 2e tomu tak, vysvlta jiz z toho, ze nebylo u nich pff- 
£iny, pro kterou by byli klamali. Nikdo zajistG nelze, leE ma k tomu 
pficmu, ze buo" ponanf jej k tomu nadeje v £asne vyhody, neb obava 
pfed skodou a neoffjemnostf, aneb ze chce straniti, neb jest mravng 
sklesty. 

Av§ak u spisovatelfi novozakonnich nebylo zddn£ z techto po- 
hnutek, jako vubec u zadn<§ho ze svatych apostoluv. 

Oni netiledali spisy svymi ani zisku ani prlzne jinycli, ani vy- 
znamenanl a dflstojnostl. Ngkterl z nich dali to na jevo sami tim, ze 
se nepodepsali pfi nicn. Take" nemohli ani cekati vyhod podobn^ch. 
Nebof, a< pomlEIme o tom, ze tehdaz nedavalo se spisovatelum ho- 
norafe zadndho, obsah spisu jejich nebyl takovy, aby jim zjednal 
prlzen veimozu neb £asn6 vyhody. Bylof uCenf o Kristu ukfizovandm 
zidum pohorsenfm, pohanum blaznovstvfm, a budilo odpor proti sobe 
tim splle, ponevadz nesrovnavalo se ani s lidsk^mi pfedsudky ani se 
smyslnostl 51oveka. A to pronasledovani, ty zalafe a rany, kterS vy- 
trpeli pro sve" kazanl o Kristu, byly by zapudily zajistS jiz v zarodku 
kazdou my&enku, ze se jim povede 16pe, jestli napisl neco z toho, 
co kazf tistne". Ani bazne nebylo v nich, ktera by je svad£la ke lzi. 
DAkazem toho jest jejich zmuzilost, s kterou vSady vystupovali, da- 
vajice na jevo i pn'kladem i zivotem i smrtf, ze vlce slus"! posloucliati 
Boha nez lidf. 

A ze by byli nekomu stranili? To mohl by tvrditi jen ten, kdo 
bud' nezna spisu jejicli, aneb timyslne mluvl proti pfesvedcenl sv6mu. 
Ukazujif zajiste spisovatele" ve spisech svych usudek nezkazeny a ob- 
jektivnost v§estrannou. Vytykajlf chyby jak zidflm, tak pohanum, vzne- 
senym tak, jako prostym; ani vlastnlch slabostf nezamlcuji; a jako 
polianum dokazujf nemoudrost modlafstvf, tak pfipomfnajf zidum, ze 
zakon jejich nemflze spasiti. Nikoho take nevyjlmaji z povinnostf, 
ukladajf je podffzen^m i pfedstaven^m, ditkam i rodicum, sluzebnym 
i panum. Nelze tedy pravem vyt^kati jim strannictvf. 

Tlm mdng lze jim vyt^kati kleslost mravnf. Vzdyf poctivost jejich 
a neporuseny charakter mravnl vynika ze spisu jejich tak patrng, ze 
nelze pfehl^dnouti jej. Zavrhujlf lez a podvod a ySelikou pfetvafku, 
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projevujf lictu hlubokou k zakonu mravnlmu, utlou svedomitost a b5zen 
Bozf. A o takovych lidech nelze zajiste" domn!vati se pravem, ze by 
byli chteli pravdu porusovati. 

Ale nejen ze nebylo u nicn zadne priCiny, pro kterou by byli 
chte"li klamat', oni sami davaji ve spisech svych, jmenovite" v evan- 
gelilch, patrne zn^mky, ze klamati nechteli a neklamali. Vypravujif 
vet§inou takoye' ve"ci, kter£ se dely verejne, pred Eetnymi svedky a tak 
ukazujf, ze nenl se jim bati kritiky verejn6 ani vytky, ze nemluvi 
pravdu. Ba o soukromSm zivote" Pane podavajf zpravy tak spore\ ze 
az na nejutlejs"f mlidi jeho a jedinou udalost z chlapeckeho veku jeho 
pomijejl jej liplnym mlEenlm ; a pfece m£li pri n&n nejlepSf prflezitost 
udati ruznd srnyllenky a baje, kdyby byli chteli klamati. 

V cel6m vypravovanf jejich jevi se prostoduchost, upflmnost, 
zevrubnost a roctivost, jez patrne" poukazuji k tomu, ze chteli pravdu 
mluviti. Pislf docela proste", beze vsf strojenosti, nepfetfasajl, nevykla- 
dajl tneorii, ale nechavajlce v evangelilch z pravidla mluviti Krista, 
ustupuji sami do pozadi; nikde take nejevi se u nich pfi vypravo- 
vani dejfl ze zivota Kristova vnitfniho hnuti, aniz budi lizas u jinych, 
ale nejve"tsi uddlosti vypravuji jako ve"ci oby£ejn6, neoduvodnujice 
zprav svych a nevnucujice viry nikomu, nybrz proste sdelujice, co se 
stalo. Nikdy take" nelichotf, nikdy pfedsudkum jinych nehovi, spi§e 
karajf vady, af je spatff u kohokoli. Tak veru nepi§e ten, kdo ma 
limysl §ciliti, ten zajist6 tu eleganci slonu, tu diivody sofistickymi, tu 
licnocenim neb pfizpusobovanIm se ndzorum jin^ch hledi strhnoutl iin6 
na svou stranu a zjednati si stoupencuv. 

Mimo to spisovate!6 novozakonnf znajl se k vlastnfm pfedsud- 
kiim a cfiybdm, kterg meli pfed pflcliodem Ducha sv., na pf.: ke sve 
malove'rnosti (Mat 8, 24 — 25. Luk. 24, 11), marnivosti (Luk. 9, 46; 
22, 24), netecnosti (Mat. 26, 40 43). NezamlCuji, ze Kristus zarmoutil 
se v zahrade az k smrti a na kfizi zvolal : Boze muj, Boze muj, pro- 
jsi mne opustil ! Zpr£vy ty byli by zajiste" potlacili, kdyby byli chteli kla- 
mati. Nebof pisatel lhar snazl se oslaviti hrdinu sv6ho a proto vyne- 
chava\ co by se zddlo ponizovati jej. LIcI pak evangeliste" vse tak 
zive a s takovou dukladnostf, ze mnondy udavajf i pohyby osob jed- 
nacfcfi a dotykaji se i nepatrnyck okolnosti mista a Easu, na pf., ze 
bylo okolo nodiny s"est6 (na§eho poledne), kdyz Kristus P3n mluviE 
u studnS Jakubovy se zenou Samaritankou (Jan 4, 6—26), ze to bylo 
v sobotu v synagoze kafarnaumske", kde Pan Jezis> uzdravil Eloveka 
posedl£ho (Mar. 1, 21 — 26), v meste£ku Naim, kde vzkfisil mrtv6ho 
mladence (Luk. 7, 11—15), v Betanii u Jerusalema, kde vzkflsil La- 
zara jiz Ctyri dny v hrobi lezlcftio za pfitomnosti nejen apo§tolu, 
nybrz i mnohych obCanii jerusalemskych (Jan 11, 1—45) a jine. O ve- 
cech tech byli by zajiste" tak6 pomlCeli, kdyby bylo bSzelo jim o podvod. 
Nebof pisatel Ibav^ vyhybd se vsemu, v cem miize byti stopovan 
a z nepravdy usved2en. A co se tyka objektivnosti, ta vysvfta jiz 
z toho, co svrchu bylo o ni feCeno ; zvla§te vsak jevf se v t^ch zpra- 
vach, ktere podavaji o Kristove umuEenl. Napsali je tak, ze by £lovek 
nepoznal z nl, vy§la li z p^ra pfitele ci nepfitele Jezlse Krista. Nikde 
neprojevujI soustrasti s nlm, nikde nevole a rozhorlenI proti nespra- 
vedlivym soudcum jeho; ani proti Jida§ovi nemaji hany a slova odsou- 
zenf. Tak nebyli by si poCInali, kdyby byli chtSli galiti. Nebof pisatei 
podvodn^ tupl spl§e protivniky svd a budl odpor proti nim, vychvaluje 
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vec svou, aby zjednal stoupencfl co nejvice. Patrng tedy bezelo jim 
predem o to, aby podali vec pravdiv5, tak jak se udala. 1 ) 

3. Ale spisovatel£ novozakonni, zejmena t6z evangelist£, nejen 
cntSli povgde"ti pravdu, oni byli t6z okolnostmi nuceni, aby plsice 
jenom pravdu zaznamenali. Nebof psali v dobg, kdy byli jeste na zive 
ocitl sve"dkov£ tech v£cl, o nichz vypravuji, a to nejen pfatele, n^brz 
i neprdtelS Kristovi. A nepfatelS ti nebyli'by zajisti mlceli, kdyby bjli 

J ) Jest ovsem pravda, v knihach novozakonm'ch vylicuji se veci zcela mi- 
mofadne a na vysost podivuhodne, nadpfirozene zjeveni Bozi a zazraky, ale 
z toho pfece nelze soudit pravem, ze by spisovatele novozakonni nebyli verohodni, 
a ie by nebylo pravdou, co se v jejich spisech vypravuje, jak nektefi soudili a soudi, 
iiazyvajice pfibehy biblicke legendami. Nebof usudek ten byl by jen tendy spravny, 
kdyby nadpfirozene zjeveni a zazraky byly af vzhledem k Bohu, af vzhledem 
k cloveku nemozny. Ale tomu neni tak pfes to, ze to tyrdili deiste, naturaliste- 
a jini Neni tu ovsem na miste dokazovati moznost zjevu takovych, sic bycnom 
se odchylili pnlis od sveho likolu, a proto upozorfiujerne pouze na to. ze moz- 
nost nadpfirozen^ho zjeveni mohou sice lide popirat — vzdyf popiraji mnohdy 
i sv6 vlastni vypovedi a to nejen vedome, nybrz i bezdeky, zapomenutim, — 
avsak dokazati nemoznost tu nepodafilo se, ani nepodafi se nikomu nikdy, po- 
nevadz i zjeveni nadpfirozene i zazraky jsou skutecne i mozny i poznatelny. Co 
se Boha tyka, ten zajiste, jenz svet stvofil, muze take piisobiti v nej, pusobiti 
ve svet hmotny i ve svet duchovy, a tedy tez v ducna lidskeho. I muze ve sve 
v§emohoucnosti a moudrosti zpusobem duchu lidskemu pfimefenym a rd neho 
poznatelnym zjeviti mu sve myslenky a umysly, ktere ve sve prozfetelnosti a do- 
brote zjeviti mu chce, a to tim spise, ponevadz Cinnosti tou neopravuJe puvodniho 
sveho znzeni, nybrz dale je rozvinuje, jednaje tak zcela pfimefene sve moudrosti 
a dobrote, aby lidstvo bylo vidy zno\a na neho upozorfiovano a k nemu pr i - 
vadeno, kdyz zneuzitim sve svobody od neho odpadlo, jakoz i proto, pon6vadi 
cinnosti tou duchovniho zivota cloveka nerusi', nybrz jej k takovemu stupni po- 
yznasi', aby mohl poznati pravdy a pojmouti limysly, na ktere by sam bud' vubec 
nepfisel, aneb jen s velik$mi obtiiemi, po mnoha namahach i poblouzenicli a s ji- 
stotou nevalnou. Co pak se tyka cloveka mflze-li on pfijimati pouceni od £\o- 
veka, muze zajiste pfijimati je tez od sveho Tvurce, a neni-li Boha nedflstojno 
myslenky a umyslu cloveku zjevovat, jest tim mene nedustojno cIoveka takove 
zjeveni pfijimat. Poznati je muie, af se deje pfimym osvicenim rozumu, af ve 
videni neb v extasi ci vytrzeni mysli neb zpusobem jinym. Nebof jest schopen, 
aby rozeznal, zda myslenka, pfedstava a p., ktera v nem vznikla, byla zpusobena 
jimsamym nebpficinou jinou,clovekem,pfirodouaj.,ajestli povstala pficinou jinou, 
vnejsi, jest tez schopen pravidelne rozeznati, zdali pf icina byla smyslna neb duchovni 
Pravi'me „pravidelne", ponevadi muze setez myliti, jmenoviteneni-lidostipozoren. 
Muze-li vsakrozeznati povahu pficiny vnejsi v'nej pusobici, zdatotif jest topficina 
smyslnaneb duchovni, muie zajisterozeznati teZ, zdali myslenka v nem zpusobena 
byla vzbuzena od tvora neb od Tvurce, pfedpoklSdaje ovsem, ze pficina bozska jest 
kvalitativnS rozdilna od kazde pfifiiny jine, jak skutecne jest. Neni tedy ani v Bohu ani 
v £loveku pficiny, proc by zjeveni nadpfirozene nebylo mozne. A podobne plati 
o zazracich. Ani jejich moinost nelze popirati, lec by se kdo vzdal virv v Boha. 
Nebof kdo vefi, 2e jest Buh osobm', ten take vefi o nem, ze mflze ciniti veci, 
ktere pfesahuji sily pfirodni, a to i pfi zakone pfirodnim, kterym pofada pusob- 
nosf pfirodnich sil, nebof nahlizi, ze, jako zadny zakonodarce neomezi se danym 
zakonem svym tak, aby nemohl ciniti take neco mimo zakon svflj, tak ani Buh, 
dav zakon pfirodni, neomezilse jim tak, aby nemohl ciniti tez mimo zakon neto, 
co by sily pfir dni pfesahovalo, a nahliii to tim spise, povaii-li, 2e zazraky ne- 
jsou nepfirozeny, nybrz nadpfirozeny, a to jen vzhledem k pfirode a k tvorflm 
vflbec, vzhledem k Bohu vsak pfirozeny, jezto jemu jest zcela pfirozeno ciniti 
veci, ktere pfesaliuji sily pfirodni a sily stvofeue, af nedime nic o tom, ze za- 
zraky se deji take dle pravidla, ktere plati i v fade pfirozenem, ze totiz vyssi 
sily pfekonavaji sily nizsi', pfitazlivost na pf. pfekonava tiii. Nebof moc ducha 
Boziho jest nejvyssi, nekonecna, muze proto pfekonati vsecky sily ostatni jakozto 
sily niisi. Jsouce tedy nadpfirozene zjevy (zjeveni, zazraky) mozny a poznatelny, 
mohou stavse se, byti tez vyliceny od tech, jimz neb pfed nimiz se udaly. 1 neni 
proto dostatecnym duvodem popirati verohodnost knih novozakonnich ta okol- 
nost, ze se v nich vylicuji zjevy nadpfirozene. 
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apo§tol6 napsali neco nepravdiv6ho, a to tim mene, ponevadz udalosti 
v evangelilch obsazen£ byly tezkym obvinen!m naroda israelsk6ho 
i fimske vrchnosti, ze spachali vrazdu na samem Boho51ov5ku, na 
vtelenem Synu Bozim, a ponSvadz i v ostatnlcn knihach Nov6ho Z5- 
kona z hrubych pFeclinfl vini se jak zid6 tak pohane\ Jak hrozn6 to na 
pf. obvinenI, kter£ svaty Stepan 6ini zidiim ve Skutclch apost. slovy: 
Tvrdo§ijni a neobfezani srdcem i usima, vy se vzdycky Duchu sv. 
protivite, jak otcov6 vasi, tak i vy. Kter6ho z proroku nepronasIedovali 
otcov£ va§i ? Ano i usmrtili ty, ktef I pf edpov!dali o pflcliodS toho Spra- 
vedliv6ho, jehoz zradci a vrahy jste se vy nynl stali, vy, ktefi jste pfijali 
zakon k naflzenl andeluv, a nezachovali jste ho. (Skut. ap. 7, 51—53.) 

Ale nedosti na tom. Nejen vzhledem k neprateliim, nybrz i vzhle- 
dem ke svym druhum v povolani byli nuceni mluviti pouze pravdu. 
Nebof vedeli, ze tak£ jinl kazl ve svete o Kristu a jeno ucenl a ze 
nejeden z nich pokusl se, aby perem vylic"il zivot a nauku PanS. Ne- 
chteli-li tedy vejfti s nimi ve spor a tak vydati se v nebezpe£enstvl, 
ze budou usv5dceni ze lzi, nesmili UiSiti veci jinak, nez jak se udaly. 

Nemene byli nuceni mluviti pravdu vzhledem k tem, kter6 chteli 
pohnouti ku pfijetf kfesfanstvl. Uzna to zajiste" kazd^, kdo povazi 
alespon ponekud jednak tehdejSI nazory a mravni stav lidstva, jednak 
to, co kfesfanstvl vyzadovalo a podavalopro tento vgk. Bylif teiidy 
az na maI6 vyjimky zid6 i pohan6 ve!ikou merou oddani smyslnosti, 
zidS poklSdali se za narod nad jine' povy§eny, jemuz patfi vlada nad 
pstatnimi narody, i o£ekaVali proto v pfedsudclch svych vet§inou vy- 
feupitele toliko casn£ho, ktery by je nejen vybavil z poddanstvI rlm- 
sk£ho, njbri tez dopomohl jim k slav6 casn6 a k vlad£ nad ostat- 
nimi narody. Pohan6 pokladali za bohy pfirodnl slly, r£izn£ tvory, ba' 
zbo"zfiovali i ne§lechetn£ lidi, a prikladajice boniim svym slabosti 
lidsk£, ctili alespon nekterS z nich zpiisobem, ktery nejen oko 
jlmal, nybrz take smyslnosti plnou uzdu pou§tel. Ktesfanstvi vsak 
vypov!dalo boj smyslnosti nezflzene a ukladalo, aby c1ovek pfemSnal 
sebe a potlacuje zSdosti zle, vedl zivot ctnostny a spel k dokonalosti. 
Zidg zejmena mgli upustili od svych pfedsudkii, meli vzdati se 
nadeje ve vykupitele £asn6ho a uznati, ze krdlovstvi messi£§sk6 nenl 
razu politickeho, n^brz duchovniho, Vykupitelem pak ze jest ten Jezi§, 
kterenoz byli usmrtili jako rouliace. Pohang pak m£li zfici se uplne 
svycu bohiiv a uznati za boha — koho? ukfizovan£ho zida; — tim 
alespon zdal se jim na prvnl poslech ten, kter6hoz apostolS hlasali jako 
vteleneho Syna Boziho a Pana sveta celeho. Jiz toto uceni pfiSilo se tak 
yelice dosavadnim n^zorflm tehdejsiho lidstva, ze, jak di sv. Pavel, bylo 
zidiim pohor§enim, pohaniim pak blaznovstvim; coz teprv povazI-li se, 
ze nejen neslibovalo vyhod casnycn, nybrz ohla§ovalo i utrpenl vSrnym 
vyznava£iim Kristovym. A k takov6muto nabozenstvI nefnohli zajist^ 
cekati apostole\ ze pouhymi smyslenkami a b5jemi pfivedou lidi smy- 
slnosti oddane a pfedsudky pfedpojate, a to tlm mene, ponevadz take 
mimopalestinsti posluchaCi a etenafi jejich monli poptavkou u svedkuv 
o5it^ch snadno pfesved5iti se, zda pravda jest, co vypravuji o Kristu 
a jeho piisobenl af listng af pfsemng. 

Nelze namftati pravem proti tomu, ze z prvnich kfesfanii pfemnozl 
byli lide: prostf a nevzdelani a proto neschopni, aby mohli neb dovedli 
pfesved£iti se o pravdivosti apo§tolskych v^povedi, ani ze by pro vzda- 
Jenost svou od zeme, v niz Pan Jezfs pusobil, nebyli monli podvod 
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odhaliti. Nebof af pomlCime o tom, ze apostolG nehlasali uCenl Kristova 
ani skrytC ani v odlehlych toliko vesnicich, nybrz vefejne a v mestech 
v6t§fch i samSm JerusalemS, deji§ti to nejhlavnejs'f uddlosti ze zivota 
Kristova, af pomlCIme tez o tom, ze spisy jejich byly vetsmou zaslany 
celym obcfm kfesfanskym a pfedCItdny verejne: uv5fil tel Nikodem a 
Josef z Arimatnie, znamenitl to Clenov£ velerady, uveril Apollo Alex., 
muz to vymluvny a uCeny v Pistne (Skut. ap. 18, 24), tez Sergius 
Paulus, prokonsul na ostrove" Cypru, muz opatrny a po flmsku vzde- 
lan^, uveril setnik Kornelius, Manahen, jenz byl spolu vychovan s He- 
rodem tetrarchou (Sk. ap. 13, 1), a o tech pfece nelze fici, ze by byli 
pro chudobu neb nedostateCnS vzd&anl nemonli pfesvedciti se o pravde 
toho, co kazali a psali apo§tole\ Mimo to pricnazeli do |erusalema Cetni 
lid& z krajin vzdalenych, tu za obchodem, tu z ponnutek nabozenskych, 
a meli tak pfllezitost, aby nejen sami se presvCdCili, n^brz tdz krajanum 
svym ndlezite podali pouCeni, zda jsou od apogtolu klamdni neb ne. 
Vzdyf, jak vypravuje svaty Lukas ve Skutcich apostolskych (2, 9-11) 
v den seslanl Ducha sv. na apos"toly byli tam i Parthov£ a Medovi 
i Elamite' a obyvatel6 Mesopotamie, judska i Kappadocie, Egypta a 
konCin Libye i pfichozi RimanS, jakoz i Krefan6 a Arabov6. Toto v§ecko 
apostolg vedeli, a proto ovsem nemohli se nadlti, ze podanlm jejich 
o vecech tak podivuhodn^ch bude slepe vCfeno a nikdo se nevyskytne, 
kdo by po pravdivosti jejich vypovedI p£tral a je z podvodu usvCdCil, 
kdyby se byli nCjak2ho dopustili. Nemohli tedy klamati, cht€li-li vubec 
nekono k vife Kristove" pfive"sti. 

A oni byli nuceni tak6 proto pouze pravdu mluviti. pon£vadz je 
k tomu pohanely i ty veci, o nichz psali. jestif povaha Kristova, kterou 
HCf, tak velebna, ze ani nejvet§Im filosofGm se nepodafilo vymysliti po- 
dobne\ Ve zvlds"tnlm svCtle jevl se v nich Kristova velikost a vzne- 
senost v idei, v myslence, slove a skutku, neznost v srdci. Objevujef 
se v nicli- Kristus pfedem sice jako Clovek, kteryz v lidsk6 podobC na 
svet pfisel^a jako ClovCk zil. Ale jaky rozdll mezi nim a mezi lidmi 
ostatnlmi. Zddny^ Clovek neniibez chyby, bez slabosti, bez omylu. U Krista 
v§ak jest vyjimka. On nejen ze je prost v§elikeho i nejmen§iho dojmu 
zadostivosti nezflzenG, kazd£ho i nepatrn6ho omylu; on jest t6z nej- 
krdsnCjglm vzorem ctnosti, a to tak dokonatym, ze v celycti dejinach 
nema sobe rovn6ho. V tom shoduji se v§ichni, i odpurci. Tak svatC zil, 
tak velike a posvatn6 dllo vykonal, ze ani protivnici jeho nevedl, majl-Ii 
se vlce diviti jeho osobe neb jeho dllu. Ani JiddS se nemonl zdrzeti, 
aby nevydal sv£dectvf jeho nevinnosti, a aCkoli v kazdSm veku patralo 
se po chybach jeho, pfece ani vice nez po 18 stech letech neodvazil 
se zadny jazyk vrhnouti na neho stfn pochybnosti. Naopak i Renan 
tvrdi: Vsecka stoletf budou hlasati, ze mezi syny lidskymi nebyl nikdo 
vet§i nad Krista. 

Bylf on prodchnut nejvroucnej§I laskou k Bonu. Miloval jej tak, 
ze pokrmem mu bylo konati vuli nebesk6ho Otce, a ze neustal, do- 
kavad nemohl fici : Dokonano jest. A jak nezna byla jeho l£ska k lidem ! 
Musilaf mluva lidskd zvl£§tni slovo utvofiti, aby v rozboru Iidskych 
citQv oznaCila onen neslycnany druh lasky, kterou on milovaI lidstvo: 
neznost jeho lasky jest evangelicka. 

On jest nezn^ ke kazdemu. Vzdyf on jest to, ktery pravil: „Pokud 
jste to uCinili jednomu z bratfl m^ch, mne jste uCinili." Jest nezn^ 
k hfi§nlkiJm zjevnym a vefejnym. S nimi stoluje a se zabyva. A ne- 
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dosti na tom: Kdyz na strom stoupa" celnlk, aby ho vidSl, pln lasky 
vol£ k ne"mu: Sestup spSsne dolfi, nebo dnes v dome tv6m muslm 
zustati. A kdyz lirlsnice jm6nem i skutky v meste znama opovazuje se 
prijlti za nim do veceradla, kde jest hostem, a k nemaldmu ponorseni 
v$ech pfitomnych hosti vzacnou mastf ho maze, rtem kajicfm llba: 
vl6va ji do srdce balsam tite"chy a klidu dusevniho slovy na vysost 
oblazujicimi : Odpoustejl se tobe hiichove" tvoji. 

A s jakou neznosti miluje vlast svou ! Az k plafi je pohnut, kdyz 
vida mesto Jerusalem na mysl pfivadl si onu desnou zkazu, kterd stitine 
mesto i chram. Ba ani nepfatel sv^ch nevylu£uje z lasky sve\ Jeste na 
kflzi, kdyz zadnym udem nemfize jiz hnouti, leC jazykem, jeste toho 
uzlvi , aby modlil se za ne sIovy : Ot£e, odpusf jim, nebof nevedi, co cml. 

A z teto lasky k Bohu a k bliznimu jakG kvety ctnostf nejspani- 
lejslcn vypucely a spojily se pfi nem ve venec oslnujici krasy! Ne- 
schazif mu zadn£ ctnosti. I ty jsou v nem spojeny ladne, kterd zdaji 
se byti protivami: pokora s dfistojnostl, pevnost s laskavosti, pffsnost 
se shovivavostf, spravedlnost s milosrdenstvlm. A zadna z tSch ctnostl 
netrpi upfilisenim. On jest mfrny, ale niko!iv slab^; trpelivy, ale ne 
bezcitny^ horli pro 5est a slavu Bozl. avsak nezna stihavosti ; jest oddan 
do vu|e Bozi, ale dalek tup£ resignace. 

Zadne nesrovnalosti neni v nem, zadnS jednostrannosti. On ideal 
mravni dokonalosti, ethicka krasa sama, on vzorem cloveka, kter^ 
mozno sice nasledovati, ale nikdy dostinnoutl ho. Proto i neveficl 
Strausz ponechSvd mu v ciiramS genia a numanity misto prvni, jakozto 
nedostiziteln6mu a neprekonatelndmu idealu velikosti mravnl. 

Avsak nejen Clovekem objevuje se Pan Jezis v evangeliich, tak6 
vyssi bytosti ukazuje se v nich — bytostl, ktera byla pfed Abrahamem, 
od vecnosti, ktera zna vse, i myslenl lidska, a vsecko mfize ucmiti, 
co chce ; by tosti, ktera co do podstaty jest jedno s Bohem Otcem, a£ 
co do osoby od neho se rozeznava. Ano, Jezfs Kristus jevf se v evan- 
geliich a vflbec v knihach novozakonnich Bohem i £lov£kem — osobou 
bozskou, kterd z pouh6 lasky k nam vzala v Case £lovecenstvl na sebe, 
aby jako BohocloveV vykoupila lidstvo z poroby ducha zleho a za- 
slouzila mu pfistup do nebe. 

TakovJ obraz podavaji nam knihy novoz5konni, jmenovite 
evangelia, o Kristu sv^mi zpravami, obraz tak velebn^, ze, jak jsem 
jiz fekl, ani nejvgt§im filosofum nepodafilo se vymysliti podobn6ho. 
A co se tyka ucenf, jez podavajI jako ucenl Kristovo, i to jest tak do- 
konal£, ze krasou a vznesenosti a puvodnosti i jednoduchostf vynika 
mgrou nesmfrnou nad vsecky nauky filosofu a reformatorfl nabozenskych. 
I kterak tedy Ize mysliti, ze by tak velebny obraz o Kristu si vymysliti, 
na tak vznelen£ u5eni pfijiti mohli lide prosti a neuceni, jakymi byli 
apostole, evangelist6? 6 zajiste, kdyby nebyli Krista tak, jak jej liEi, 
pfed sebou videli, jeho u5enl slyseli, aneb alespon od o5itych svedkfl 
dukladne o nem pou£eni byli, nebyli by sami nikdy vymyslili je ; ano, 
oni by byli zpusobili nelad v nem a tak se prozradili, kdyby byli jen 
v ne"cem od pravdy se uchylili a k u^enf neb ku povaze Kristove pfi- 
cinovali neco ze sv6ho. Vzdyf vidime, jak trplva mnohdy obraz Kristiiv 
v ruznych hrach pasiovych, kdyz autor, uchyluje se od evangelil, ze 
sv6ho neco pfidava. A to stava se autorflm vzdelan^m, kdyz jiz obraz 
Kristflv majf pfed sebou. Nechteli-li tedy autorov^ novozakonni zpfl- 
sobiti nelad v Kristove povaze a u5eni, nesmSli pfiddvati k nemu nic 
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ze sveho: sama velebnost toho obrazu a vzne§enost uSeni nutila je 
k tomu. 

Uvazfme-li jiz, ze knihy novozakonni jsou napsdny di'lem od apo- 
gtolfi, dilem od zaku jejich, od muzu to, kteff nejen pravdu znali a 
povedSti chteli, n^brz okolnostmi tGz byli nuceni, aby pi§ice jen pravdu 
zaznamenavali, uvazime-li i to, ze text jejicn zachoval se nam co do 
podstaty neporu§en, ano, az na nepatrne" a zcela bezpodstatnG vyjimky, 
upltie tak, jak vy§el z rukou biblickycb. autoruv, a ze i v prekladecb. 
v clrkvi uzivan^ch text ten, byf ne ve vsech mali£kostech, prece ve 
vsech vecech podstatnycn, jmenovite ve vecech vlry a mravu, podan 
jest verne, musime zajistS doznati, i na zaklade uvah vedeck^ch, ze 
jsou uplnS verohodny, ano ze nenf ve svete spisu, kter^ by se jim 
vt6topri£ine moril iovnati, a to jiz i tehdy, kdyz nledf se k lidsk£mu 
pfirodu jejich. Coz teprve, uvazf-Ii se, ze pfednim pfivodcem jejich 
jest Bfiti sam. 



5. Vaznost knitiam novozakonnim a biblickym vubec 

pfislusna. 

Posud pfihlizeli jsme ke kniham novozakonnim jako ke spisfim 
toliko lidsk£ho pfivodu, a jiz po teto lidskS strance jejich shledali jsme, 
ze jsou zcela verohodny. AcTcoli vsak knihy ty sepsany jsou od lidf 
pro lidi re£f lidskou, nejsou pfece dilem pouze lidsk^m, nybrz, a to 
pfedem, tGz dilem bozskym, a to proto, ponevadz jsou sepsany vnuk- 
nutim Ducha sv. 

Rozumime pak vnuknutfm timto onu pusobnost Bozi, kterou Buh 
nejen vnuka spisovateli lidskGmu veci, jez chce miti napsany, nybrz 
tez'budf jej, aby ty ve"ci jm£nem jeho 5i jako slovo Bozf napsal, 
a chranf ho, aby pfi spisovani jich od pravdy se neuchyiil, takze 
spis jeho jest skutecne psan^m slovem Bozim a proto bozskou 
vaznost ma. 

Nenf tedy vnuknuti totozne s neomylnosti; nebof darem neomyl- 
nosti chrani Bfih toliko pfed po'blouzenfm v zachovavanf a vy- 
kladSni tech pravd viry a mravu, kterS byly zjeveny ; vnuknutim vsak 
pusobf tak6 pfimo, a to i v rozum oznamovanfm mu nekter^cn vecf, 
i ve vuli yybfzenim ji k sepsanf toho, co bylo vnuknuto £i vdechnuto. 
Ale ani se zjevenim nesmf se vnuknuti stotoznovati. Nebof pfedmetem 
zjevenf jsou toliko veci, ktere byly dosud nezn£my bucf tvorstvu roz- 
umnemu vubec aneb alespon tomu, komu sezjevuji; pfedmetem vnuk- 
nuti' vsak 5i inspirace mohou byti tak6 takove" v£ci, kterS autoru 
lidskGmu byly jiz znamy, na pf. kdyz Buh prikazal Mojzi§ovi, aby 
zaznamenal boj s Amalekitskymi, jehoz Mojzfs sam byl sv5dkem. 

Pusobf tedy, jak jiz napovedeno, pfi sepsani knih z vnuknutf 
Bozfho Cinitele dva: Buh, jakozto autor pfednf, jenz uddva mySlenky 
a ku psanl podnet dava, a c~lovek, jakozto autor druhotnf, jenz my- 
slenky ony jm^nem Bozfm spisuje. Kam az pfi tom saha pusobnost 
Bozf, a kde poc'ina pusobnost lidska, a co proto v Pfsmg sv. Bohu 
a co autoru lidsk^mu jest pfi2ltati, nelze pfesne vymeziti, nebof nevy- 
slovifo se o tom ani Pfsmo sv. ani cirkev sv. Uvazfme-li v§ak, ze 
vnuknutfm jest Bfih dle u£enf cfrkve pfednfm autorem Pisma svateho 
a ze k autorstvf patfi, aby kdo pfivodcem byl spisu jist6ho, neuch^- 
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lime se zajiste" od pravdy, tvrdime li, ze vnuknutl £i inspirace zaujlma 
v sobe" piisobnost troji a to: 

a) pusobnost v rozum, kterou Bfih jakozto pfednf autor Iidsk£mu 
spisovateli oznamf vsecky ty my§lenky, vyroky a v£ci, jez chce, aby 
byly naps£ny, af to jiz u£inl pflmym osvicenim rozumu aneb ve snu 
neb ve vid5ni neb zpusobem jinym; 

b) pfisobnost ve vuli, kterou Buh pohne spisovatele Iidsk6ho, aby 
v§ecko, co mu bylo ozn^meno od Boha, take" napsal, a to nikoli 
jm6nem svym Ei jako svoje mySlenky a poznani, nybrz jm6nem Bozim 
£i jako slovo Bozi; 

c) pfisobnost ve v^konne" sily, kterou ho Buh pfi spisovani fidi 
a chranl pfed bludy. 

Nikterak v£ak nepatff k inspiraci £i k vnuknuti Bozi'mu, aby Buh 
vnukal i slova a formu, kterS by mel autor lidsky uziti. Vysvlta" to 
jiz z rfiznosti slohu, ktera se jevi v jednotlivych knihach biblickycb 
a ktera zajiste nema pflCiny sv£ ve vnuknuti bozsk£m, nybrz v ne- 
stejnS povaze a rfizrrydi okolnostech spisovatelu samycn; a jest to 
patrno take" z rfiznych chyb mluvnickych a re£nickych, ktere se vy- 
skytuji v kninacti Pisma sv. a ktere* zajistG nelze bez rouhani pficisti 
Bohu. A£koli v§ak Buh vnuknutfm svym neudSva ani slov, ani formy 
kter6 by mel autor uziti, pfece pfisobf pfi ni i v t£to pflcme tak, aby 
autor lidsky uzil slov takovych a formy takov£, ktera by bez omylu 
a pfimefene v>jadfovala umysly bozske\ 

Uzijeme-li tedy porovnani, mfizeme inspiraci ci vnuknuti Bozi 
srovnati do jistS miry s jednanfm majitele zavodu, kdyz podSva" zpr£vu 
nejakou firme jine prostfednictvim sveho pisafe. Kterak to Cini ? Nej- 
prve ozndmi pisafi vs>ecko to, co chce s onou firmou sdeliti, a to 
mnohdy i takove veci, kter6 pisaf ten jiz znal, jen ze nev£del, ze je 
ma napsati (pfisobeni v rozumu) ; potom vyzve ho, aby napsal ty v?ci 
jm6nem jeho (pusobi ve vfili) a konecnS prohl£dne si dopis a po pfi- 
pade opravI jej, aby tam nebylo nejake nespravnosti. Dopis ten napsal 
sice pisaf, ktery vyjadfil v nem jist6 veci slovy svymi a formou sob£ 
vlastni. Kdyz pak firma druha jej dostane, nefekne zajisfe\ ze dostala 
list od pisafe, nybrz od majitele firmy prv£, a£ snad vi, kdo jej se- 
psal. Pro5? PonSvadz majitel to byl, ktery nejen list svym jm£nem 
napsati dal, nybrz i obsati jeho urCil a pfehl£dnuv jej postaral se, aby 
v nSm nebylo nic proti jeho vuli, jest tedy pfednim ieho autorem, 
pisaf pak jeho pouze autorem druhotn!m. A podobne tiz v§ecky knihy 
Pisma sv. byly sice sepsany od lidi slovy jejich a formou jim vlastnf, 
nicm&ie nejsou Iid6 ti pfednfmi, n^brz drunotnfmi autory knih te"ch, 
pfednim pak autorem jejich jest Bfih sam; [nebot Bfin to byl, ktery 
nejen ponnul spisovate.le biblicke\ aby jistd pravdy jm£nem jeho na- 
psali, nybrz tak£ poufcil je o tom, ktere" pravdy majl jm^nem jeho na- 
psati, a je pri psani chr5nil, aby neuchylili se od pravdy. 

Pravime-li v§ak, ze Bfih tak^ novoz^konn! spisovatele ponnul ku 
psani a jim udal pravdy, kter^z m51i zaznamenati, neminlme tim onoho- 
poucenl, kter^bo se dostalo apo§toIum od Krista za pozemskeho zi- 
vota jeho, ba ani toho ne, kter^ dal jim Ducn sv., kdyz vstoupll na 
ne o Ietnicich a kdyz pozdgji -I Pavla zasvStil k fifadu apostolskdmu. 
Nebof, af pomlCime o tom, ze Marek a Lukas nebyli apo§toly, pu- 
sobnosti onou nebyli ani povzbuzeni ku psani, ani pouCeni o tom, 
kterS pravdy majl napsati. Ale rozumlme jiste" pusobeni 5i vnuknutt 
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Bozl zvlas"tni, a to takov£, klerym Bfih pusobil skutecre nejen v roz- 
um, n^brz i ve vfiii a vykonne sily jejich tak, aby fec"en6 knihy na- 
psali jmgnem jeho ci jako slovo Bozi. 

Bozskym totiz fizenim neb i dopuStenim povstaly v prvnich 
obcicn kfesfansk^cfi rfizn£ okolnosti a potfeby, ktere vyzadovaly 
bezpe£n6ho pouceni, butf aby vysvgt!ily se jim v£ci nedosti jasne, 
neb aby odstranily se pocbybnosti a bludy, ktere" tu a tam povstavaly 
neb sireriy byly, aneb aby povzbudili se vlffci k ve"tsi horlivosti a od- 
lozeni mravnich cbyb, aneb i, aby udrzeli snaze v pameti, co bylo 
jim hlas5no od apostoluv ustng. 

Okolnostmi temi pusobil pak Bflh ve vfili n£kterych muzuv apo- 
stolskych a pohnul je, aby pisemne" vyhov5li onem potfebam. Zarovera 
osvitil rozum jejich a pfiSQbil k tomu, aby ze vseho ucenl zjeven£ho 
prave ty pravdy vybrali, neb ty ddsledky vyvodili a napsali, kter6 by 
vvhovely potrebam tt ktere obce kresfansk£, a to tim spi§e, ponevadz 
vedel, ze podobnS potfeby budou vyskytati se v zivote cirkve casteji. 
A kdyz psali, cnranil je a pfisobil ve v^konn6 slly jejich tak, aby 
nejen neodcliy^ili se od pravdy, n^brz napsali tdz vse zpflsobem du- 
stojnym a bozskym ideam pfimefen^m. 

Ze tomu tak vskutku jest, hledi dokazati nSkterf i z povahy 
uceni, kter6 jest obsazeno v techto kninacn. Ale nevhodne. Pravda 
sice jest, ze u£enl v kninacn Nov6ho zikona obsazene' vynika vzne- 
Senostf, vs"eobecnosti a pusobnosti nad ves"ker6 nauky filosoffi vsech; 
pravda i to, ze poucuje o vecech, na kter£ rozum lidsky sam sebou 
nepfisel by nikdy. Avs"ak tim ukazuje sice, ze samo jest od Boha, a ze 
Bohem jest ten Jezls, kteryz je dal, nikoli v§ak ze bozsk£ho pfivodu 
jsou tak6 ty knihy, kter6 obsahuji ono ucenl. Ale ani z toho nelze na 
jisto dokazati bozsky^ puvod on£ch knih, ie Duch sv. vstoupil o let- 
nicicfi na apostoly, aby dle zaslibeni Kristova uvedl je do vselik6 
pravdy a uzpfisobil je k apostolskemu ufadu jejich. Nebof, a£koliv 
ukonem tlm Duch sv. uschopnil je a svou pomoci ujistil k tomu, aby 
podavali Iidem zjeven6 pravdy neomylne, af by to cmili ustne nebo 
pisemn^, nedal jim pfece tim uz tak6 prava a moci, aby spisovali 
knihy jm6nem Bozlm, tak totiz, aby Buh sam mohl b^ti zvan a sku- 
tecne byl pfednim a vlastnlm jejich pfivodcem. 

Na cem tedy spo5Iva uJSeni, ze knihy Nov6ho zSkona jsou boz- 
sk6ho pfivodu ve smyslu.svrchu re£en£m? — Pismo svat6 samo ne- 
podava vfibec zadn£ho takov6ho sv£dectvi, kterd by pravdu tu doka- 
zovalo pflmo, jako je podava o knihach starozdkonnich. Jenom takove 
vyroky vyskytujl se v n£m, kterG vyjadfujl pravdu onu nepflmo, tlm 
totiz, ze nektere knihy zakona Nov£ho soufacfuji s knihami zakona 
Star6ho, aneb ze uvdd5jf z nicn mista t^mz zpfisobem, kter^m uvadejl 
mfsta z knih starozakonnlcb. Tak na pf. sv. Petr pravi o listecn sv. 
Pavla, ze „\id& nevSdomi a neutvrzeni pfekrucuji je jako i ostatni Pisma 
(totiz Stareho Zakona) k sve" vlastni zahubg." (2, Petr. 3, 15-16.) 
A sv. Pavel uvadl v^rok z evangelia Lukasova (10, 7.) touz formuli, 
kterou cituje sIova zakona Stardho (5. Mojz. 25, 4.) Pravif v prvnim 
liste kTimotheovi: M Nebof pravi Pismo: Nezavdze§ ust volu mlaticimu 8 
a „Hoden jest delnlk sv6 mzdy." (1. Tim 5, 18) Soufadujlce takto 
knihy tyto s kninami starozakonlmi, kladou je jim co do vaznosti na 
roven, a pfiCItajl jim tak vaznost bozskou a pfivod bozskjf; nebof 
o'bozsk^m puvod5 knin starozikonmcn sved5l nejen nektefl spiso- 
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vatel6 jejich sami, nybrz i Kristus Pan a sv. apo§tole\ Tfm 2astej§I 
vsak a urCitejsi jsou svedectvl, kterymi ustnf podanl dokazuje, ze vlastnlm 
piivodcem knih novoz5konnich jest Buh sam. 

Apo§tol6 totiz, dostav§e rozkaz od Krista, aby uSill narody a ni- 
koliv, aby psali jeno uEeni, sirili pravdy zjevene* zpravidla toliko ustne. 
Plsemne zaznamenavali nekterG pravdy pouze tehdy, kdyz toho zadaly 
pff£iny zvla§tnf. Na vsecky vsak kladli stejnou vahu, af je napsali, 
aneb pouze ustne" nlasali. Sv. Pavel dav£ to na jevo zrejme, kdyz na- 
pomfna' prvni kfesfany slovy: „Bratfi, stujte a zachovavejte podanS 
nauky, kter^m jste se naucili af skrze nasi fe£ af skrze nS§ list." (2 
Thess. 2, 15). 

Kazajice pak ustne, poucovali lid tak£ o tom, jaka v£znost pfi- 
slusf kninam, kterS v apo§tolsk6m piisobenf napsali bud' sami neb 
jinl. Kfesfane" prvni pak uvefili jim tim spfse, ponevadz vidSli, jakymi 
zazraky Buh potvrzoval slova jejich. Bylif zazraky tSmi, jak jiz feSeno 
svrchu, utvrzeni v pfesvedcenf, ze apo§tole" pfi Iffenl Kristova u£enl 
te§f se zvlastnf pomoci Duclia sv., ano ze Duch svaty sam mluvf 
a piisobf skrze ne. I nepokladali proto spisu jejich za dflo pouze 
lidskd, n^brz pfiCftali jim vaznost bozskou, majlce je za psane slovo 
Bozf. Pfesved£eni to chovalo se pak v cfrkvi stale a bylo projevo- 
vano i pisemne od sv. Otcuv a spisovateluv cfrkevnfch. Naz^valif je 
pfsmem svatym, pismem bozskym, ano tvrdili, ze Buh mluvi v nich, 
aneb ze Buh psal je skrze autory lidske. Tak, abychom alespori ne- 
ktere" z nich uvedli, svaty Ireneus df: „Pisma jsou dokonala, ponevadz 
jsou fe£ena od Slova Boziho a Ducha jeho. a Sv. Kehof Nyssensky 
pak pfse: B Cokoli, pravf pfsmo bozskS, jsou slova Ducha sv/ A Rehof 
Neocaesarejsk^: „0sty prorokuv a apo§tolu mluvf Pan na§. — Kdykoli 
pak £te se evangelium neb spis apostolsk^, netiled'ke knize ani k Cte- 
nafi, n^brz k tomu, co zaznfva s nebes." Sv. Augustin pak uCl : „Co- 
koli ze sv$ch cinu a fecf chtel pfeCIsti (Kristus), to pfikazal, aby 
takfka jako jeho rukama napsali." 

Byla tedy vzdy uplna jistota o tom, ze Buh s5m jest pfednfm. 
a vlastnim piivodcem onech knih, kter£z apo§tol6 napsali neb za 
svat6 uznali. Pouze o tom, a to jen v nekter^ch obcfch kfesfansk^ch, 
vysk^tala se druhdy 'pocnybnost, zda tak£ tak zvane" drunokanonicke" 
knihy Nov6ho zSkona pochazejf od apo§toliiv a zda tedy majl vfaditi 
se jako spisy apostolske" mezi knihy svat6 neb ne, list totiz k zidiim, 
svat£ho Jakuba, II. Petruv, II. a III. sv. Jana, list sv. Judy, a Zievenf 
sv. Jana ci Apokalypse. Ale, jak ji?. svrchu bylo feceno, pochybnosti 
ty vymizely takd u nich, jakmile dostalo se jim v t6 veci spolehliv^ch 
svedectvf, takze znenahla byly i ony knihy po celS cfrkvi vradeny 
mezi kniny Pfsma sv. Ale v 16. stol. obnoviIi je na novo nekteff, ze- 
jm^na lutnerani. Aby tedy veffcf nebyli jimi znepokojovani a uvadeni 
v pochybnost ani o tom, ktere" knihy majl priCftati k Novdmu zakonu, 
ani o tom, jakou vaznost majf pfi5ttati ]im, prohlasila cfrkev sv. na 
sn5me Tridentskdm slavnostne sve" uSenf o knihach jak starozakonnicn 
tak novozakonnfch; vyjmenovala totiz v§ecky knihy, kterd Clta ke Sta- 
r£mu a Nov6mu z^konu, a to, pokud se tyka Nov6ho z^kona, vsech 
27 knih, ktere" obsazeny jsou v pfeklade Vulgate; a prohlasiv§i je za 
svat6 a k^nonickd, udala t^z pffSfnu, pro kterou je za takove" prohla- 
sila. Pravila totiz, ze pfijala je za. svat6 a kanonicke" nikoli proto, ze 
obsanujf pravdu beze v§eho omylu, ani proto, ze by snad bylo do- 
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stalo se jim od Boha dodatecn6ho sclwaleni, nybrz ze „byv§e se- 
psany z vnuknuti Ducha sv., maji Boha za puvodce". 

Vyrok tento jest pro katolika rozhodny a naprosto presved£ivy; 
nebof byl dan slavnostne na snSme obecnSm pro celou cirkev a tyk5 
se vfry. Slavnostni prohlaseni vsak, kterS se dSjl na sn5mech obec- 
n^ch ve vgcech viry, jsou neomylna a zavazujf ve sv5domi kazd6ho 
uda cirkve. 

jest tedy nade v§i pochybnost jisto, ze jako knitiy starozakonnf, 
tak i knihy Nov£ho zakona pfes to, ze sepsany jsou od lidi, za pfed- 
nino a vlastniho autora ci puvodce maji Boha, On sam ze u5inn5 
pfisobil v rozum, ve vuli a ve y^konne" sfly autorfi lidskych zpfiso- 
bem svrchu recenym a tak puvod dal kniham novozakonnim, jako 
viibec v§em knihdm Pfsma sv. 

fsouce vsak knihy ty puvodu bozsk£ho (v text£ neporusen£m) 
jsou prosty vseho bludu; Buh sam jest zarukou, ze obsahuji pravdu. 
Ov§em tim neni receno, ze v§ecky vyroky v nich zaznamenane" ob- 
sahujf pravdu objektivni, naprostou, aneb ze nasledovdnf hodny jsou 
vsecKy ty skutky, o nicnz se v nich mluvf. Nikoliv; nybrz to jedine" 
tvrdf se, ze v§ecky ty myslenky, fe£i a skutky, kterS jsou tam podany, 
skutec'ne' byly pojaty, a byf ne co do sbv, pfece co do smyslu vy- 
jadfeny neb vykonany tak, jak se tam vypovfda. Pravlme „byf ne co 
do slov"; nebof, jak jsme se zmlnili jiz dfive, slov, kter^ch by mSli 
uziti svatopisci, nevnukl jirfl Bfin, ani formy, ve kterS by mSli vy- 
jSdriti to, co jim bylo vnuknuto. Ale ovsem fidil je mocf svou, aby 
uzili takovych slov a takove" formy, kterymi by vfile Bozi s vyjadfovala 
se spravne a dustojne. Pfipomfname to ope"tn£ proto, aby snad nSkdo 
nemyslil, ze ty fe£i Pane, kterg v evangeliich jsou obsazeny, byly 
vsecky prave tSmi slovy uEingny, kterymi jsou v nich zaznamenany. 
Ze tomu tak nenf, patrno z toho, ze mnoltf vyrok PanS ponekud jinak 
jest podan u jednoho evangelisty, nez u druhdho, ano ze ani ta slova 
nejsou podana u vsech evangelistfl zcela stejnS, kterymi Pan Jezi§ 
ustanovil nejsvetgj§f svatost oltafni. Dle sv. Matouse B Jezls vzal 
chI6b a pozehnav, rozlamal jej a dav ucenikflm sv^m fekl : Vezm£te 
a jezte: toto jest telo mt A vzav kalich, podekoval a dal jim fka: 
Pijte z toho vsichni: nebof toto jest krev m<i Nov£ho zakona, ktera" 
se vy!6va za mnoke' na odpustenl hfichfl." Dle svat£ho Lukase v§ak 
B vzav chleb, pod5koval a rozlamav jej dal jim fka : Toto jest tSlo me\ 
ktere' se za vas vydav£; to cinte na mou pamatku. TaktSz (vzal) 
i kalich po jfdle a fekl: Tento kalich jest nov5 flmluva (potvrzena) 
mou krvi, ktery se za vas vyleva." A£ tedy smysl podali oba tentyz, 
neuzili pfece tychz slov. 

Zdali vyrok v kninacn novozakonnich a biblick^cti vflbec ob- 
sahuje pravdu naprostou, objektivni, a zdali skutek tam vylf£eny jest 
nasledovani hodn^, z^lezf na tom, kdo jej uCinil, a jak£ povahy jest 
v^rok neb skutek ten. To vsak Ize, ano dluzno jest v5fiti a tvrditi jiz 
pfedem, dfive nez se pfinlgdne k vyroku neb skutku samSmu, ze ani 
pravde ani ctnosti nepfiSf se, nybrz v flpln^ shodS s nf jest vjfrok 
a skutek ten, ktery v Pisme sv. ucinil Bfln neb Kristus Bohoclov5k, 
neb andSle" a jinf nebe§fan6, neb poslanec Bozf jakozto poslanec Bozi, 
aneb snromazdSni zastupuji'cf celou cirkev, £i, jak zkrStka ffkame, 
vyrok a skutek ten, ktery^ ufinila osoba kanonickd. V^roky, kterd u5inili 
poslanci Bozi (proroci, apostole) jako osoby soukrorņS, nemaji samy 
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o sobe vaznosti bozsk6, a skutky, kter6 tak vykonali, nejsou samy 

0 sobS neb proto jiz chvalitebny, ze oni je vykonali. Nebof jako osoby 
soukromS byli podrobeni omylu a cnybam a nekdy skutecng se mylili 
neb chybili, na pf. prorok Natan, ktery jednoho dne schvalil umysl 
Daviduv vystaveti Bohu chram, druh6ho dne vsak jiz vyrok svuj od- 
volati musil, ponevadz mu Buh v noci prikazal, aby fekl Davidovi, 
ze nema mu stave"ti chram on, nybrz jeho syn (1. Paral. 17, 1 — 14). 
Tot6z plati o vyrocfch a skutc(ch, ktere ucinily osoby nekanonicke; 

1 nelze proto z toho, ze zaznamenany jsou v PfsmS sv., usuzovati, ze 
vyroky ty obsahuji pravdu naprostou, aneb ze skutky ty jsou nasledo- 
vani hodny, nybrz tfeba dfive posouditi povahu jejich. 

Nekdy vsak tak6 osoby nekanonickl mluvily z vnuknut( Bozfho, 
a v^roky jejich zaznamenany byly v PlsmS svat6m. Stato-Ii se tak, 
mely a majf i jejich vypov£di samy o sobe" vaznost bozskou a vyja- 
dfuji' pravdu naprostou. Kdy takovy pflpad nastal, poznavame bud 
z vyslovn6ho svedectvf neb schvalenf autora bibl,ck£ho neb vubec 
osoby, ktera ma vaznost kanonickou, z tono totiz, ze autor biblicky 
neb jina osoba ksnonicka (Buh, Pan Jezfs Boho£lovSk, andgl, prorok 
neb apoitol) vydava svedectvf v PismS sv., ze ta ktera osoba pro- 
mluvila jista slova z vnuknutf Ducha sv. £i naplnSna byvsi Duchem 
sv., moudrostf bozskou neb pod. Tak na pf. o Zacnariasi, otci Jana 
Kftitele, pravf vyslovng evangelista sam, ze chvalozp£v Benedictus 
(Pozehnany) proslovil naplngn byv Duchem svatym. O matce synii 
Makkabejskych pak pravf svatopisec, ze naplnSna jsouc moudrostf boz- 
skou napominala jednoho kazd6ho z nich zmuzile prirozenym jazykem 
a fekla k nim : „Stvoritel sve"ta, jenz utvofil narozeni 21ovgka a kteryz 
nalezl vsech vecf pocatek, i ducha i zivot vam zase z milosrdenstvf 
navrati" (2 Makk. 7, 21). Ackoli tedy ani Zachari2§ ani matka synu 
Makkabejskych nebyli osobami kanonickymi, ne poslanci Bozimi, pfece 
re£en6 vyioky jejich jsou samy o sob§ vaznosti bozskS a vyjadruji 
pravdy naprostG ; nebof dle svgdectvf biblickych autoru samych vyda- 
n£ho v Pfsme sv. uclnili vyroky ony z vnuknutf Boziho. 



6. O cteni Pisma svateho. 

Pfsmo sv. obsahuje sice zjevenf Bozf, ale ne cele\ a jest pra- 
menem vfry, ale ne jedinym ani nutnym. Nebof, jak fefeno, P£n Iezi§ 
ani sam nenapsal niceho, ani ap§tolum nedal rozkazu, aby psali jeho 
uceni, nybrz velel: Jdouce po v§em sve"t§, kazte evangelium 
v§emu stvofenf. (Mar. 16, 15.) A proto apoStoIS, poslusnf jsouce 
rozkazu Pane, blasali sice ustnS cele ucenf Kristovo, ale nepsali z po- 
catku niceno. Teprv pozdgji, kdyz byly jiz zalozeny cetn6 obce kfe- 
sfanskG, jali se fizenim Bozfm take" psati, ale nikoli v§ichni, nybrz jen 
nekteff, a ne cel^ho uCenl Kristova, ani pro v§ecky vSffcf, nybrz jen 
pro jist^ obce kfesfanskS a tolik, kolik bylo tfeba, aby vyhov§li pf^nlm 
tech kterych obci kfesfanskych neb pomohli v jejich potfebach. Do- 
sv£dcuif to sami, bucf, ze udavajf pohnutky, kterymi byli pfivedeni ku 
psanf (Luk. 1, 1—4), neb, ze poukazujf k ustnfm k^zanfm svym (2. 
Thess. 2, 5—13), aneb vyslovnS prohla§ujf, ze ve spisech jejich 
nenl obsazeno v§e, co Jezfg Kristus Cinil a Cemu uCil (Jan 21, 25.) 
Jako tedy pfed Kristem zachovavalo a sffilo se zjevenf Bozf puvodne 
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toliko ustnim podanfm a po velike rade let teprve bylo psano, tak i po 
Kristu nlasalo se ucenf Pine nejprve ustne toliko a teprv pozdeji byly 
nektere 5asti jeho zaznamenany take pisemne. A prece i v te dobe, 
kdy cirkev nemgla jes"te zadne kniny novozakonnf, privddSla sve vern6 
ke spase, jakoz jest jisto o sv. Stepanu. 

Av§ak ani tehdy neustali apoStole* od k^zanf ustniho, kdyz byly 
jiz napsany knihy Nov6ho zakona. A jako oni, tak jednali i nSstupci 
jejich, a cinila i Cini clrkev uffcf vflbec, zachovavajic a glffc ustnfm 
podanim cele uceni Kristovo, ktere byla pfijala od apo§tolfiv. 

Ponevadz tedy ani P5n Jezis nevelel psati uceni sveho, ani apo- 
stole z popudu vlastniho nenapsali celeho ufenf jeho a to, co na- 
psali z vnuknutf Bozfho, neurcili pro vsecky vefici, nybrz jen pro 
jiste obce kresfanske\ a ponevadz v clrkvi od prvniho pocatku jejiho 
hlasalo, sifilo a zachovdvalo se ustnlm podanim cel£ ufienl Kristovo, 
a i v t6 dobe, kdy nebylo jeste knih novozakonnich, pfivadela clrkev 
verne* udy svl ke spase, jest na jeve, zenenf kazdemu kato- 
lickemu kresfanu nevyhnutelne tfeba ke spaseni, 
aby Pismo sv. cetl. Pravdu tu vyjadfila clrkev sv. sama. Nebof 
papez Klement XI. odsoudil r. 1713 nanled Quesnelfiv, ze by £etba 
Pfsma sv. byla ke spaseni potfebna, a Pius VI. zavrhl r. 1794 uEeni 
synody pisrojskS, ze by oouze nemoznost fysicka omlouvala od po- 
vinnosti Eisti Pismo sv. Proto tak£ cirkev nikdy nepfikazovala veficim 
cisti v Plsme sv. ; pouze na kneZfch zadala toho, ale nikoli jako v5ci 
ke spaseni potrebne\ nybrz jednak vzhledem k ufadu, kterym povinni 
jsou vykladati veficfm zjeven£ pravdy v Pfsme' sv. obsazene, jednak 
vzhledem ku prospechu, kteYy ta cetba pfinasf. 

AJkoli totiz c"teni Pisma sv. nenf ke spasenf potfebno, prospfva 
pfece velice, kona-li se po r&dn€ pffprave a zpfisobem nalezitym. Roz- 
mnozu-ef poznani nabozenskych pravd, stavf nazorne pfed oci bozskou 
moudrost a lasku a dobrotu a milosrdenstvi i spravedlnost, podava 
c'etne' ponnutky i vystrahy, a tak nejen vzdelava rozum, nybrz i uslech- 
fuje srdce a povzbuzuje vfili k dobrSmu. Dokladem k tomu jest sv. 
Justin, sv. Augustin a jini. Nebof svetci ti byli pravS £etbou Pfsma sv. 
pohnuti, ze opustivse dosavadni zpfisob zivota nastoupili na cestu, 
ktera" pfivedla je k velikym ctnostem a nepomijejicf blazenosti. Proto 
take" sv. Otcove doporucovali verici'm vfibec Cetbu Pisma sv. Pravff 
na pf. sv. Augustin : Kdo s Bohem obcovati z a d a\ macasto 
azhusta s e m o d 1 1 v a t i s v PlsmJ sv. citati; nebo kdyz 
modllmese, mluvimesBohem; akdyz EtemePismo 
sv., Buh mluvf s nami. A kresfane' prvnlch stoleti Cftali skutefine 
velmi hor!iv5 v knih5ch svatych, ba nekteri znali je vsecky z pameti, 
jakoz sv£dci Eusebius o sv. VaIensovi a Janu mucednikovi — 

Av§ak i nebezpecnou a skodlivou mflze byti cetba Pisma sv., jak 
dokazuje pffklad rflznych bludafu, ktefi nespravne' nauky sv6 hled51i 
dokazati z knlh biblickych. Jest totiz Pismo sv. slozeno v fe5ech cizlcti 
a davno jiz mrtv^ch, a proto malo komu pfistupno jinak nez v pfekladS. 
Jsouc pak sepsano v zemi a v dobg od nas vzdalen6, kdy byly jin6 
obyfieje a jinS pomery n^bozensk^ i spoleCensk^, mnohdy toliko narazi 
na veci, ktere' tehdy byly sice zcela znamy, nynf v§ak nepovedomy 
jsou. Mimo to ve velik^ Casti sv^ jedna o pravdach nadpfirozenych, 
z nictiz mnoh6 obsahujf hlubok5 tajemstvl, a vyjadfuje se nezfidka 
zpflsobem velmi nejasnym, takze na mnohych mfstech jest jednotlivci 
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nesnadno, ba i nemozno dodelati se s bezpeCnostf prav£ho smyslu, le£ 
vylozila-li je clrkev sv., ktera t£§ic se ve vykonavanf u£itelsk6ho uradu 
sv6ho daru neomylnosti, mflze s jistotou naprostou rozsuzovati o pravGm 
smyslu tech mist Pisma sv., ktera" se tykaji vfry neb mravfi, jakoz 
i jinycn, pokud s ucenim vfry neb mravfi souvisi. Jestli tedy nekdo Cte 
v pfekladfi nespravn£m aneb bez nalezite" pfipravy, vrha se v nebezpe- 
2enstvf, ze biblicka mista pojme nespravne a padne do bludu, a to 
tim spfie, jestli pojat jsa pfedsudky neb prost pokorne - a poslusne" pod- 
danosti pod ustanovenou pravomoc clrkve, vykldda nektera mfsta neb 
slova jinak, nez jak je vyklada clrkev. 

V prvnich dobacli kfesfanstvf ovsem nebylo nebezņecenstvf ply- 
nouci z cetby Pisma sv. tak velike\ Nebof jedaak Cetli v6ric[ v texte 
puvodnim, jednak byli v fizkfim spojeni s apoltoly a jejich zaky, pozdeji 
pak s biskupy a duchovnlmi spravci svymi, a zjedn&yali si proto snadno 
spravny vyklad mist, jimz nerozumeli. Povstali sice tendy tak6 bludafi, 
ktefi neprave" nauky sv6 opirali o Pismo sv., ale oni poukazovali pouze 
k jednotlivym vyrokfim jeho, nehldsali v§ak o ce!6m Pisme zasad 
takovych, ktere" by Cinily cetbu knih svatych zvlaste nebezpeCnou. jinak 
bylo pozdeji, kdyz v nekterycn zemlch ochably styky veficfch s du- 
chovnimi spravci, a kdyz i lid neumely" vrhnuv se skoro naruzive na 
cetbu knin biblick^ch v pfekladS, sam si je vykladal a ve svflj vyklad 
jakozto pravy &pol6hal Tu byli mnozi cetbou tou svedeni ke bludflm 
(Valdensti), a bylo nebezpecenstvf, ze budou strzeni do nich tak6 jinf. 
Proto nejen papezov6 (Innocenc III.) upozornovali na nebezpecenstvl 
plynoucl ze ctenl Pfsma sv., kdyz lid£ prostl a neumeli hledl vystihnouti 
smysl jeho, nybrz i nektere" synody zakazaly podfizenym ve"ffcfm laikflm 
Elsti vflbec v Pisme sv. UCinila tak synoda v Toulouse (1229) a v Ta- 
ragone (1233), kdyz nabyly pfesv5d£eni, ze sffeni se bludu valdenskeho 
a albigensk£ho souvisf s cetbou knih biblickycli; synoda v Oxforde 
(1408) pak, Wedfc k tomu, ze Viklif polozil Pfsmo sv. za jediny pramen 
vfry a v anglickGm pfeklade bible pfizpflsoboval je svym bludfim, 
omezila laikflm cteni knih biblickych a zakazala nejen pfeklad Ci spise 
vyklad Viklifflv, nybrz i kazdy jiny anglicky, ktery^ by nebyl schvalen od 
biskupa neb od snemu krajinskGho. Ale zakazy tyto byly pouze mistni . 
a dany vzhledem k pomemm a nebezpecenstvim nastalym v tech kterych 
krajinach. 

Kdyz v§ak reformatofi stol. XVI., prohlasivse Pfsmo sv. za jediny 
pramen a pravidlo viry, bludy sve" vubec o ne opirali a tvrdili, ze kniha 
ta, jsouc kazdgmu srozumitelna, mflze od kazd6ho byti vykladana, 
vzrostlo nebezpecenstvl plynouci z neomezen£ho Cteni bible merou 
zvla§te velikou a stalo se skoro obecn^m. Proto cirkev sv. videla se 
nucenu, ne sice zakazati, ale omeziti obecnou Eetbu Pisma sv. Usta- 
novila totiz tfetim a £tvrtym pravidlem kongregace indexu (1564), ze 
laikov6 nesmeji Cisti Pfsmo sv. v feci narodni, leE by dostali k tomu 
pfsemne" svolenf od biskupa (pfipadne od inkvisitora) a pfeklad, jehoz 
by chteli pouziti, pochazel od autora katolickeho. Pozdeji bylo odnato 
biskupflm pr^vo udelovati takove svoleni a vyhrazeno papezi, pffpadne 
kongregaci indexu, a ustanoveno, aby vflbec jen takove" pfeklady byly 
pfipousteny ku Eetbe, kter^ by byly opatfeny vysvetlivkami. Avgak 
ustanoveni to nebylo vsudy prohla§eno a v zivot uvedeno, a v ne- 
kterycti zemfch vyvinul se pravoplatn^ obycej, dle n§hoz jest katoliku 
bez zvld§tnfho svolenf dovoleno Clsti PJsmo sv. v feCi narodni, uzfva-li 
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pfekladu, ktery jest opatren vysvetlivkami a schv«ilen od biskupa. ObyEej 
ten plati t£z v krajinacn nasicti. Ano v Nemecku nabyl jiz mnonaietym 
uzivanim a tich^m souhlasem biskupfl prava i preklad Kistemakeruv, 
ktery ma sice schvaleni biskupske", ale zadn^ch vysvetlivek. 

Avsak i pfi v§em opatfeni, ktera u£inila cirkev svata, mflze £etba 
Pisma sv. stati se nebezpecnOu, zejmena tomu, kdo £te bez nalezite - 
znamosli a zboznosti a spotenaje pfllis ve vlastni rozum, nevs"ima si 
vykladfi cfrkve aniz hleda na pfislusne'm miste poucenl, kdyz ne£emu 
nerozumf, jakoz i tomu, kdo bere pohor§enI z nepravosti, kterych se 
dopustily n£kter£ osoby biblickS, mfsto aby bral z nich vystrahu, aneb 
kdo mysli, ze vubec jest dovoleno, co Bflh v Star£m zakone nekterym 
osobam ze zvla§tnlch pficin bucf prikazal, neb dovolil neb alespon 
u nich strpel. £lovek takovy byl by jiz podle pnrozen6ho zakona po- 
vinen, aby se cetby Pfsma sv. zdrzel. Jsou v§ak knihy, ktere' podavaji 
pouze vybor dejfl biblickych, soustavne uspofadany a potrebnymi 
v^klady opatfen^; ty £isti jest ov§em prospe§no kazdSmu. 



7. Ceho jest dbati, aby se poznal pravy smysl Pisma sv. 

Jak re£eno, Pismo sv. z ruzn^ch pffdin neni dosti jasne" a snadno 
pochopite!ne\ Aby se mu tedy porozumSlo, tfeba v^kladu, kter^ by 
spolehlive udaval prav^ smysl knih biblickych, t. j. to, co slovy Pisma 
sv. po flmyslu Bozfm vyjadfiti se mSlo a vskutku vyjadfeno bylo. 
V^klad takovy podava sice o nekterpch mistech biblickych cirkev sv., 
ktera tesic se u vykonavanf u£itelsk6ho uradu sv£ho daru neomyinosti, 
muze s jistotou naprostou udati prav.^ smysl v§ech mist Pfsma sv., 
pokud obsahuji pravdy verou£n6 neb mravou£ne', aneb pokud s ta- 
kovymi pravdami souvisi. Avsak jest celkem m£\o mist biblick^ch, ktera 
clrkev sv. vysv5tlila timto v^kladem neomylnym, autentick^m. Ma-li se 
tedy dobfe porozumSti Pismu sv. tak£ v ostatnfch £astech (od cirkve 
autenticky nevysv£tlen^ch), tfeba ut£ci se k vyTdadu vedeck6mu, t. j. 
takov£mu, ktery podava se cestou soukromou dle jistych pravidel vy- 
kladacich ; ba v^klad tako^ neni zbytecny ani pfi tech mistech, ktera 
cirkev sv. vyIozila, nebof jednak odflvodnuje a dokazuje spravnost au- 
tentickgiio v^kladu cirkve, jednak haji ho proti namitk£m odpflrcflv. 
Ovsem vyklad vedecky nepodava jistoty naproste", jako vyklad cirkve. 
nybrz jen jistotu vztaznou £i relativni, zavislou totiz na tom, jak vy- 
kladatel pravidla vykladaci znal a jich uziti mohl a vskutku ulil. 

Aby v§ak vykladatel vysetfil smysl p r a v nesmi pustiti s mysli, 
ze pfi sepsani Pfsma sv. pflsobil cmitel dvoji, bozsky^ a lidsk^, ze totiz 
jsou sice sepsany od lidi pro Iidi re£i lidskou, ale ze Bflh to byl, 
ktery^ jako pfedni autor Pisma sv. nejen pohnul ony Iidi, aby (jakozto 
druriotni autofi) jiste' pravdy jm^nem jeho napsali, nybrz tdz pou£il je 
o tom, ktere" pravdy maji jako jeho slovo napsati, a cnranil je, aby 
pi§Ice neuchylili se od pravdy, nebof po jednom i druhdm pflvode 
tomto maji knihy biblick6 jist^ vlastnosti, jichz vykladatel pfehl^dnouti 
nesmi, nechce-li jiz pfedem vydati se v nebezpe£enstvf, ze pfi vykladg 
mine se s pravdou. 

Pokud totiz knihy biblicW jsou pflvodu lidsk^ho, maji az na in- 
spiracni raz plynouci z bozsk^ho vnuknuti tytez vlastnosti, kterd shle- 
divame pfi knihach jin^ch, i jest proto pfi yykladanf jich ^etfiti tychz 
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pravidel, kterymi jest se riditi pri vykladanl kter^koli knihy nebiblicke\ 
I nesml tedy vykladatel, cnteje se dodSlati prav£ho smyslu, podkladati 
sIovu takov^ vyznam, kter£ho by to slovo nemelo skuteEne af jiz v mluve 
obecnd nebo biblick£ neb v mluve prislusn£ho autora biblickdno. 1 ) 
Ale ani z tecn v^znamu, kter£ to kterS slovo ma, nesnri mu podkladati 
kterykoli, n^brz pouze ten, ktery se srovnavd jak s ponnutkou fefi 
(neb spisu) a jejlm ucelem, tak s jeji obdobou Ci tim, co byl autor na 
jin£m miste sv6 fe£i (neb spisu) povedeI, 2 ) tak se stavem veci neb 
osob, o nichz jest fe5, 3 ) a s cnarakterem i autorov^m i jeho 5ten5fu 
neb posluchacuv, 4 ) aneb alespon musi zjistiti, ze vyznam, ktery' tomu 



*) Jest totiz pravidlem vseobecne platnym a prirozene nutnym, ze clovek 
sdeluje s jinymi sve myslenky, uziva k tomu jistycn znameni, obycejne slov, a ze 
ctiteje byti pochopen, podklada pfi tom kazdemu znameni, slovu, jehoz u2iva, 
jen takove vyznamy, ktere to slovo skutefne ma, a jestli pfece nekdy podloii 
nekteremu slovu vyznam jiny, nez mu pfisluSi, aneb docela utvofi si slovo nove, 
&k vfdy tez alespon nejak na jevo, co minil onim slovem fici. Podobne delo se 
i pfi sepsani knih biblickych. Patrno tedy, ze kdo jim chce dobfe porozumeti, 
nesmi zadnemu slovu jejich podkladati vyznamu jineho, nez ktery pfislusne slovo 
v mluve skuteci e m&. 

2 ) Jsou totiz slova, ktera maji n§kolik vyznamfl dilem vlastnich, dilem i ne- 
vlastnich ci obraznych. Slovo chleb na pf. znamena nejen jisty pokrm moucny, 
wbri i potravu vubec, iivnost, statek, fecke slovo sarx pak znaci v mluve 
biblicke nejen maso, n^brz i telo, lidskou pfirozenost cloveka. [akmile vsak nSkdo 
uzije takoveho slova mnohozna£neho v feci souvisle k vyjadfeni sve myslenky, 
nepodklada mu vsech vyznamu, ktere slovo to pfipojsti, n^br^ jen jeden, a to ne 
kterykoliv, nybrz ten, ktery pfimefen jest i ponnutce, ze ktere sve mys enky pro- 
jevuje, i ucelu, ktereho chce svou feci dosici, i souvislosti s jinymi castkami feci 
(spisu), a ktery nem' v odporu s tim, co byl o teze ve i na jinem miste povedel. 
Patrno tedy, 2e vykladatel, chteje se dodelati pra'/e'io smyslu, nesmi zadn mu 
slovu podkladati vyznamu, ktery by byl v odporu s nekterym sudidlem prave 
jmenovanym. 

3 ) Jsou totiz veci pfemnohe, ktere monou byti pfivedeny k rozlicnemu 
stupni rozvoje neb dokonalosti. Vyslovuje-li se vsak kdo o nich, ma vzdy na 
mysli pouze jeden stupen urcity, a ten prave podkladi onomu slovu, iehoz o nem 
uiiva, ackoliv slovo to hodi se take k vyjadfeni jineho stupne rozvoje neb do- 
konalosti. Tak stalo se tez v Pisme sv.; kdyz na pf. Natanael pojal za pravdu, 
ze Pan Jezi§ jest zaslibeny Vykupitel, pravil o nem Pm Jezis sam, ze v neno 
vefi (Jan 1. 50); kdyz pak pfi svatbe v Kani Galilejske Natanael a jini ctyfi 
uceuici Pine byl utvrzeni ve sve vife prvnim zazrakem Kristovym, pravil o nich 
Jan evangelista, ze uvefili v nej, v Krista (2, II), a kdyz jeste pfi posledni ve- 
cefi chtel Pan Jezis povzbuditi apostoW, aby meli za pravdu, ze On jest sou- 
podstatnym Synem Boha Otce, Bohem i clovekem v jedne osobe (bozske) a jako 
takovy Vykupite em sveta, v nehoz mohou a maji miti plnou duveru, uzil zase 
pouheho sIova vefiti prave „i ve mne vefte" (Jan 14, 1). V prvn'm pfipade tedy 
uzil slova vefiti o ni2s m stupni viry (o pfijeti za pravdu ze Pan Jezis jest 
Vykupite em), v druhem o jejim stupni vyssim (o utvrzeni ve vire), po tfeti o vife 
dokonale, po kazde tedy tak, jak bylo pfimefeno veci o ktere byla fec. Patrno, 
ze take ke stavu veci neb osob, o nichz jest fec v bibli, m .si pfitilizeti, kdo chce 
kniham biblickym nalezite porozumeti. 

4 ) Kazdy clovek totiz sdeluje sve myslenky s jinym', vyjadfuje se o pfed- 
mjtech take tak, jak jej k tomu ma jeho vzdelani, v>ov.iha, vnitfni nalada, zkratka 
jeho cnarakter v sirsim smyslu slova; wjadfuje se tedy bud" ice neb mene pfesne, 
podkladaje slovum vyznamy uisi neb Sirsi, aneb mluvi o vecech s vetsi neb mensi 
vaznosti, snad i s ironii neb posmechem, aneb pro veliky dojem vec pfilis zvetsuje 
neb zmensuje a pod. Zarovefi vsak chteje byii pochopen, pfitilizi tez ke svym 
pos'uchaciim neb ctenafiim a upravuje fec svou tak, jak jest pfimefeno jejicti 
charakteru v sirsi'm smyslu *slova, promlouvaje o vecech tu ob§irne a s durazem, 
lam strucne a jen na ne narazeje a vubec tak, jak mysli, ze jest potfebno neb 
zahodno uciniti, aby od ctenafii byl pfi jejicn vzdelani, povaze a dusevni nalade 
pochopen a dosel u nich u£elu, jehoz fecj svou (spisem svym) chce dociliti. 
A podobng vedli si tez lidSti autorove biblicti, jakoz i ty osoby, ktere se v Pisme 
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fcterSmu slovu podklada, srovnava se s nekterym jmenovanym sudidlem 
a se zadnym z ostatnich neni v odporu. 

Aby tak uciniti mohl, musf ov§em pricmiti se, aby v§ecka jmeno- 
vana sudidla nalezite poznal. Musi tedy osvojiti si s dostatek jazyk, 
ve kterem sepsana jest kniha, kterou vykl£dci, a to i tehdy, kdyz by 
Einil vyklad na zaklade pfekladu, nebof i v tom pripade bylo by 
dluzno opet a opet prihlfzeti k textu pfivodnimu, pone"vadz zadn^ 
preklad, i kdyz vec podava sprSvn£, nevystihuje originalu ve vsem 
uplnS. Mimo to musi vysetriti, co ponnulo autora neb osobu mluvfci, 
aby ten kter^ vyrok ucinil ntb spis napsal, Eeho cht£l fe£i svou neb 
spisem svym dociliti, jakoz i kterak souvisi jednotIiv6 casti fe£i s castmi 
predch5zejfcfmi a nasledujfcimi, a ktery jest souhrn z5sad neb pravd 
v feci (spise) vyjadren^ch. Vysetfi to bucf na zaklade vyrokii autorovych, 
neb na zaklade hodnovernych sv5dectvl jinych, nekdy i z obsahu feCi 
neb spisu sam£ho. Podobnym zpusobem, tedy t6z dfikladnymi studiemi 
dejepisnymi dluzno vysetriti take, v jakem stavu byly veci neb osoby, 

0 nichz autor mluvi, jakoz i ktery byl charakter (vzdelani, povaha, 
dusevni nalada a pod.) autora a jeho ctenafu neb poslucha£u. Ponevadz 
pak autor nechava nezffdka mluviti ve sv£m spise take osoby jine\ 
musi vykladatel pffsne rozeznavati, zdali ten v^rok ucinil autor sam 
neb osoba jina, a ktera, jakoz i zdali v^rok ten ucmila osoba mluvici 
jmenem vlastnfm, z pfesvedcenf vlastniho, aneb jm6nem jin^ch, sama 
s vyslovenym naWedem nesouhlas(c. 

Kdyby vsak vykladatel nemonl vyzve"deti vsech udanych sudidel, 
a zdtilo se mu pak, ze ngktery smysl neb vyklad jest rovne tak aneb 
skoro tak pfipustn^, jakb jiny, nechf neukvapuje se ve sv6m usudku, 
aniz na zdafbiih udava za jiste, co jisto neni, n^brz nechf spokoji se 
v pfipade takove"m s vetsi neb men§i pravde"podobnostf, po pfipade 
nechf necha vec nerozhodnutou, dokavad dalslm patrSnim a nov^mi 
studiemi nebude moci zjistiti, ktery smysl £i vyklad jest pravy. 

Smysl, jehoz se vykladatel timto zpusobem dodela, vyplyv k 
z vlastniho vyznamu slov, kter^ch bylo pouzito ; nazy^a se proto 1 i- 
ternim neb i slovnym. Av§ak Bfih pofadal nSkdy, zvlaste ve StarSm 
zakone", nektere" osoby, veci a zfizeni tak, aby pfedobrazovaly jiste' 
zjevy novozakonni, zejmdna Krista Pana, jeho pfisobeni a zfizeni. Kdyz 
tedy predmety ty byly z vnuknuti Boziho v Pisme sv. vyll£eny po 16 
strance, po kterl Buh je chte"l miti pfedobrazy vecf budoucfch, obdr- 
zely pflslusne" vypovedi po umyslu Bozlm mimo smysl literni je§t6 
smysl jin^, ktery neplyne z vlastniho v^znamu slov, nybrz s pfed- 
mfitu slovy vylicenych, a ktery jaksi zakryt jest pod smyslem 
liternfm. Smysl ten slove typicky 5i pfedobrazn^ neb 

1 mysticky, duchovni. Take tento smysl ma vykladatel vygetfiti. 
Ponevadz" v§ak jedine na Bohu zalezelo, zda nektereho zjevu chtSl 
uziti a skutecnS uzil v nekterS pficine jako pfedobrazu, jest na jeve, 
it pouze tehdy lze fici s jistotou, ze nekter^ zjev byl v jistd pfl£in6 
pfedobrazn^m a ze tedy to kter6 mfsto Pisma sv. ma vedle smyslu 
literniho tak^ smysl typicky, jestli Bflh sam to dal nejak na jevo af 
pfimo;' af skrze splnomocnlnd zfizence sv6 (proroka, apo§tola, autora 

sv. uvadeji jako mluvi'ci. I oni vyjadfovali se nejen tak, jak bylo pfimefeno stavu 
osob neb veci, o nich2 jednali, nybrz i jak toho fadal ctiarakter (v sir§im smyslu 
slova) i jejicn i iech, k nimz mluvili neb psali. Patrno tedy, ze take k temto 
vecem musi pfihliieti, kdo chce se dodelati praveho smyslu Pisma sv. 
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inspirovan£ho, ucitelsky urad cirkve). I jest proto na vykladateli, aby 
vy§etril, zdali a pokud takovy projev fayl o nSktergm zjevu uCinen. 1 ) 

Pokud knihy biblicke jsou piivodu bozskGho, nesmi vykladatel 
pustiti s mysli, ze knihy ty obsanuji pravdu s jistotou naprostou, pravda 
pak ze pravde" neodporuje a odporovati nemuze, a ze tedy nenl a ne- 
muze bjti odporu skutecneho me«i Plsmem sv. a tlm, co bylo zji- 
§ t S n o jako pravda nepopiratelnd, af jiz pravda ta byla poznana 
pouhym rozumem lidskym aneb podana byla zjevenlm. I nesml proto 
vykladatel biblicky, cht<5je dodSlati se pravdy, finiti o zddnem mlste" 
biblickSm vyklad takovy, ktertf by predpokladal, ze autor biblicky se 
my^il, aneb pripou§t51 odpor mezi Pismem sv. a tim, co veda z j i s t i 1 a 
jako pravdu nepopiratelnou. A Eini-li jej prece, jest v^klad jeho ne- 
spravny. |ako tedy povinnost jest zastupcii vedy pflrodnl, dgjepisne' 
a j. uznati za pravdu, co Plsmo sv. jasne a zfejme vyslovilo o ve- 
cech spadajiclch do jejich oborfi, tak povinen jest i vykladatel biblicky 
pfihlizeti k tomu, co veda zjistila jako pravdu nepoplratelnou, a za- 
rfditi podle toho vyklad svuj. Ponevadz v§ak mnondy vydavajf se za 
pravdu nepoplratelne zjistenou pouhe\ domne'nky a dohady, musl vy- 
kladatel v tvrzenich pfirodozpytcu a j. rozlisovali pfisne' udani prava 
od neprav£ch, bezpe£nd od pochybnych a ukazati, ze to, co v5da 
spolehlive jako pravdu skutecne zjistila, Pismu sv. neodporuje, ale 
ovsem musf se mlti pfi tom na pozoru, aby soukronrjfch naliledu 
svych nevyd^val za pravdy v PlsmS sv. obsazene\ Kdyby v§ak pfes 
to pfece zpozoroval odpor nej'aky mezi udanftn nSkter^m Pfsma sv. 
a mezi tvrzenim zastupcfi v£d pf!rodnich, dejepisnych a j., necht 
pfedem zjisti, zdali snad v rukopise, neb ve vydani, jehoz uzlva\ nenl 
biblicky text na dotycngm mlstl porusen, aneb zda nevyklada mista 
toho nespravne, aneb se snad nemyll, vida odpor tam, kde ho nenl; 
a shleda-Ii, ze tomu tak nenl, nechf presve"d£en jsa o pravdivosti 
Plsma sv. nepfisuzuje prlcmu odporu tono Plsmu sv., jakoby v n£m 
tvrzena byla nepravda, n^brz nespravnosti tvrzenl pfislu§n^ch zastupcu 
v5d, ktefl mohou nejen myliti se, nybrz i klamati. 

Rovn£z nechf varuje se, aby neCinil o zadndm mlste biblick£m 
vykladu takoveho, kteryl by pripous'te'l odpor v Pisme" sv., tvrde, ze 
nlktery^ autor biblick^ odporuje na jistSm mlste tomu, co byl na jin6m 
mlstS o teze veci s t£hoz stanoviska povedel bud" sam neb jiny autcr 
biblicky. Sice kdyby tak tvrdil, byi by v^klad jeho nespravn^; nebof 
poneVadz pfednim autorem celeho Pisma sv. jest Buh, jenz nemuze 
si odporovati, jest na jevg, ze skutecnelio odporu v Pisme sv. b^ti 
nemuze a neni. Kdyby tedy pfece se zdilo, ze jedno mlsto biblickS 
odporuje jin6mu, jest odpor ten pouze zdanlivy, plynoucl butf z ne- 
spravnosti textu, jehoz kdo uzlvd, neb z nespravnosti v^kladu, neb 
z nespravn£ho usudku 5i z toho, ze nekdo vidi odpor tam, kde ho 



J ) Takove projevy shledavame u sv. Matouse Casteji, na pf. v Mat. 2, 15. 
uvadi se vyrok z proroctvi Oseasova: „Z Egypta povolal jsem syna sveho," 
vyrok to, ktery po liternim smyslu svem t^ka se vysvobozeni Israelitu z Egypta. 
Avsak sv. Matous poji'm^ jej jako proroctvi, ktere bylo vyp!neno, kdyz sv. Josef 
a Panna Maria utekli s Panem Jezisem do Egypta a odtud se zase vratili. Vykla- 
daje tedy pobyt Israelitu v Egypte a vychod odtud jako pfedobraz Kristova po- 
bytu v Egypte a navratu z neno, udava, ze uvedena vypoved' z proroctvi Oseasova 
m§ vedle smyslu liternmo take smysl typicky, udani to pak jest nade vsi po- 
chybnost bezpecne, ponevadz je cini autor inspirovany ci Ducnem sv. nadchnuty, 
a tedy Buh sam skrze nej. 
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neni, bucf ze poklada mista za parallelnf, ktera jimi nejsou, aneb pfe- 
nlizi, ze se na prislusnycn mistech vypovidajf sice o t£mze predmet& 
v£ci sobe odporujici, ale ne s telioz stanoviska. I jest v pfipade takov6m 
na vyklada£i, aby vy§etfe prfcmu zd2nliv£ho odporu tobo, ukazal, ze 
skute£n£ho odporu mtzi biblick^mi misty neni. 

Ale tak6 toho jest se chraniti vykladaEi biblickSmu, aby v$- 
kladem sv^m netvrdil ani nepfipaus'te'l, ze by Kristus Pdn neb apo§tol 
neb vubec ngktery autor inspirovan^ byl se kdy pfizpusobil Ei akko- 
modoval nSkomu kladne dogmaticky, t. j. tak, ze by chteje nSkono 
tlm spise zfskati, cizf nSzory neprave poddval jako nazory vlastni 
a pfesvSd5en jsa, ze prav6 nejsou, pfece je schvalovaI a pojednaval 

0 nich jako o pravych. Nebof pfizpusobenf takov6 odporovalo by 

1 naproste' svatosti a pravdomluvnosti Kristove i ucelu, pro ktery Kristus 
priSel na svet a pro kter^ apoStoly rozeslal do svgta, aby nlasali 
pravdu, a nesrovnavalo by se ani s povahou a jednanfm JeziSe Krista, 
ani s povahou a jednanim apo§tolu, kteff radeji muka a smrt pod- 
stoupili, nezli by pravdu poru§ili. 

Kone£ne jest vyklada£i biblick£mu varovati se tak6 toho, aby 
o zSdnem mfstg Plsma sv. necmil vykladu, ktery^ by byl v odporu 
s ucenfm crkve katolicke a s autentick^m vyfcladem, ktery^ cfrkev 
uCinila o nekterych vyrocich Pfsma sv.; nebof uCenf cfrkve obsahuje 
pravdu zjevenou a cfrkev sv. t£§I se pfi nlasanf a zachovaVanf u£eni 
toho daru neomylnosti; i neni proto mozno, aby pravda v Pfsme sv. 
obsazena odporovala uCenl drkve sv., a kazdf v^klad, kter^ by odpor 
takovy pfipougtgl, byl by nespravny. 



O evangelifch vubec. 

Slovo evangelium jest piivodu reck£ho. Znamenalo puvodne dar 
za dobr6 poselstvI samo. V Nov6m zakone bylo tak nazvano poselstvl 
2i kSzSni o kr£lovstvi messiSsskGm, o vykoupeni lidstva skrze Krista 
Pcina a tom blahu, jenoz lze skrze neno dosici, ano nazvano tak 
i uEeni Kristovo, jak bylo od apos>toIuv a muzfiv apo§tolskych hIascino. 
Stalo se to zcela pfimefene, nebof nebylo pro lidstvo poselstvf lepsfho, 
zvesti radostnejSf nad tu, ktera se tykala vykoupenf lidstva. V dobe 
apostolskych Otcfi podlozen byl slovu evangelium tak6 v^znam psa- 
n£ho poselstvf o Vykupiteli a jeho dlie i ucenf. Naz^vali totiz evan- 
geliem take spisy, kterG obsahovaIy od apo§toIfi Slfenou zvest 

0 dokonanSm vykoupenf. Poni?vadz zvest ta podana jest vfce m6ne 
ob§irn§ v kazd6m spise apostolsk6m, ddvali, jak se zda", s pocStku 
jm6no to v§em spisflm apostolsk^m, novozakonnfm. Av§ak zahy, jiz 
v prvnl polovici 2. stoletl omezen jest v^raz ten pouze na ony spisy 
pffmo neb nepffmo apo§tolskG, aneb alespon za takov6 vydavan6, 
kterS vyli£ujf slova a skutky Vykupitele samGho, ve kterych tedy 
Kristus sam slovem i skutkem u£f, jedna, trpi a moc i slavu svou 
zjevuje. — Kolovalo pak v prvnich stoletfch cfrkve Kristovy mnoho 
spisfl, ktere vypravovaly o zivote a pusobenl Jezise Krista, a to 

1 takovych, ktere" byly vydavany za spisy apostolfi sam^ch; pfece 
cirkev nepfijala jicri nikdy vice do sv£ho kdnonu nez Ctyfi svrchu 
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jmenovane\ Pficina, proE pouze tato ctyri prijala, byla v tora, ze jedin£ 
ona byla sepsana z vnuknuti Ducha sv. a jako takova clrkvi osvedcena 
svedectvlm nezvratn^m. Prvni tfi evangelia (Mat., Mark., Luk.) naz^vaji 
se synoptickymi U pfehlednymi, ponevadz v]faerem a usporadanfm 
pfedmetu podobaji se tak, ze obsah jejich lze sestaviti v jednom 
strucnem pfehledu. 



O evangeliu sv. Matouse. 

Prvni evangelium kanonicke" sepsano jest od svat6ho Matouse. 
Evangelista tento byl synem jak6hosi Alfea, odlisn6ho od Alfea, otce 
Jakuba Mal. a Judy. Jine" jmSno jeho bylo Levi. Povolanfm sv$m byl 
celnikem v Kafarnaum, ktere Pan Jezls vyvolil za v^chodis"te galilejske 
cinnosti sve\ Oi celnictvi dostal se ke Kristu nedlouho pfed veliko- 
nocemi, ktere se slavily v druh£m roce vefejneho zivota jeho. Tehdy 
totiz sel Pan Jezfs kolera celnice jeho pri jezefe Genesaretskem a spatfiv 
ho tam sedeti, vyzval jej, aby sel za nfm ci aby se stal tnratym 
priivodcem a ucenikem jeho. A on, nechav vseho, sel za Jezisem. 
Vedelf jiz o 2etnych zazracfch, ktere P&n Jezfs ucmil v Kafarnaum 
a jeho okoll, nejednal tedy posetile, jda beze vseho za Kristem, ale 
v plnSm vedomi, ze neni obycejn^m clovekem, n^brz poslancem 
Bozim ten, jehoz se pfidrzuje. Od te doby as, zejmSna jako apostol, 
nazyval se Matou§em, a51i jiz dflve nem§l jmen obou, nebof 2ide ls 
mivali dve jm6na. Pozdeji zvolil jej Pan Jezis za apostola Jinak vsak 
nemluvl se o nem vyslovne v Novi§m zakone", le£ ze uvadf se jmeno 
jeho ve £tyfech katalozfch ci seznamech apostolskych, ktere" vyskytujl 
se v prvnlch tfech evangelifch (zvanych synoptickycli) a ve skutclch 
apo§tolskych. Jak sved51 sv. Ireneus a zvlaste Klement Alex. a Eusebius, 
apoitolskbu cinnost svou vykonaval nejDrve v Palestine mezi zidy, 
veda dle tvrzenl Klementa Alexandrijskeho zivot tak pfisny, ze se 
zdrzovaI v§ech pokrmu masit^ch a pozival pouze zeleniny. Pozdeji 
odesel k narodfim pohanskym. Do kterycn krajin vsak se odebral, 
nenl jisto, pone"vadz stare" zpravy odchyluj{ se v te veci od sebe. 
Jmenujif jako pusobiste jeho Syrii, Persii, Parthii a Medii, Ethiopii, 
Pontus, Macedonii, Hispanii. Nejvice vsak podoba se pravde, co udava 
Rufin a Sokrates, ze totiz odesel do Ethiophie, t. j. do krajin jizne 
od mofe Kaspickeho lezlclch, a tam kazal evangelium. V zemi te" 
nejspise rakfi podstoupil smrt mucednickou. Tvrdf sice Herakleon, 
stoupenec sekty valentinske\ ze zemfel smrtl prirozenou, ale vsecky 
zpravy ostatni odporujl tomu, udavajfce ze zemfel smrtl mucednickou. 
Dle martyrologia flmsketio byl k rozkazu krale Hirtaka probodnut 
me£em, prave kdyz slouzil msi sv., a to proto, ponevadz utvrdil 
v umyslu zachovati ustayiCne" panenstvl kralovskou dceru Ifigenii, 
kterou Hirtakus chtel si vzlti za manzelku ; tSlo jeho pak pozdeji pfe- 
neseno do Salerna a tam ulozeno ve chrame ke cti jeho zasvecen6m. 



J ) Jmeno Zide znamena i narod 2idovsky i vyznavace nabozenstvi mojzis- 
sketio. Jako jmeno naroda pisi je velkou literou Z, jako jmeno vyznavacu na- 
bozenstvi mojzisskeho literou malou i, jezto neni pFiciny, proc by v tomto pfi- 
pade melo se psati literou velkou, pisi-li se jmena vyznavacu jinych vyznani 
■(kfesfan, katolik, evangelik a j.) literou malou. 
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Evangelium sv£ napsal sv. Matous v Palestine snad v Jerusa- 
Ieme r. 42 ne-li spfse jiz r. 41, a to pro kresfany palestinske" obra- 
cen£ ze zidovstvf. Pohnutku k tomu daly mu neutesene" okolnosti, ve 
kterycli kfesfanS ti zili. Zide totiz nenavideli kfesfany vfibec, zvl5§te 
pak ty, ktefi byli obraceni ze zidovstvf. PokMdalif je za odpadliky od 
nabozenstvi praveho. I pronasledovali je proto nebo nled&i rflzn^m 
zpiisobem presved5iti je o bludnosti jejicfi vfry a pobnouti, by vratfce 
se k zidovstvf spojili se s nimi proti nenavidenym Rlmanum, jejicfaz 
jho tak tezce nesli. Mimo to kfesfane" nemeli dosud chramuv, a boho- 
sjuzba jejich byla jednoducha, prosta obradfl mocne smysly jfmajlcicli. 
Zide vsak meli chram velkolepy, bohosluzbu na oko skvelou, plnou 
obradfl vnejslch. To vse pfisobilo mocne v palestinske" a zvli§te 
v jerusalemske" kfesfany obracene" ze zidovstvf, a budilo nebezpe5enstvl, 
ze se vfr5t k zidovstvf a budou s nimi cekati Vykupitele 5asneho, 
ktery by je vybavil z moci flmske' a obnove pozemskou ffsi Davidovu, 
dopomohl jim k 5asn6 sl5ve a blahu pozemsk£mu. Nebezpe£enstvi to 
vzrostlo zvli§te za Agrippy I., kdyz kral ten, cbteje se zidflm zallbiti, 
nejen zvlastnf zapal pfedstlral pro z^kon MojSlSsky, nybrz i apostola 
fakuba VeIk6ho usmrtil, Petra uveznil v umyslu tak6 jej usmrtit a vflbec 
kfesfany pronasledovat se jal. Nemeli-li tedy mnozl z kfesfanii tamnfch 
podlehnouti v nem, bylo tehdy velice potfebf co nejpresved5iveji 
ukazati, ze Vykupitel jiz prisel a o£ekavane" krdlovstvf messiasske 
zalozil. A prave" touto potfebou, z onech okolnostf ffzenfm Bozim 
vzniklou, byl sv. Matous ponnut, aby napsal sv£ evangelium. Cntelf 
ukazati, ze jezls Kristus jest zasllbenym Vykupitelem, a marne proto 
ze by kdo 5ekal vykupitele jineho; chtel pouciti t€i, ze clrkev od Krista 
zalozena jest onlm krilovstvlm messiasskym, ktere v Star6m zakone, 
bylo zasllbeno, pfedstavenymi jeho ze nejsou zidovsti veleknezl ani 
velerada, ny^brz apostoI6; ano cfatgl ukazati t6z, ze statky messiaSske" 
nezalezejf ye svetske" slave a 5asn6m Iesku, nybrz ze jsou pfedem 
duchovnfmi, a prostfedkem k dosazenf jich ze jest zivot ctnostny 
a cesta utrpenf a pfemanani sebe. — Vzhledem k tomuto ucelu sv6mu 
upravil tez spis svuj. Vybralf pfedem ze zivota Kristova prave takove 
dSje, kter£ byly v Star£m zdkone pfedpovedeny neb pfedobrazeny, 
a pfipomlnaje neb uv5deje rozIi5na mfsta prorocka, opet a opet 
ukazuje, ze na Jezfsj Kristu se vyplniIo, co proroci pfedpovedeli 
o budoucfm Vykupiteli. Aby pak nikdo nedal se masti Kristovou 
cliudobou a jeho i vlastnfm utrpenfm, upozorfiuje t6z na jeho sldvu 
a podav3 dflkazy jeho vy§sf pfirozenosti, vysvetluje jasneji, nez ktery 
jiny evangelista povahu kr£Iovstvf messiassk£ho a pomer jeho k boho- 
vlade starozakonni, a pou5uje o potfebe snaseti trpelivS utrpenl a pfe- 
matiati sebe.' A5koli pak postupuje celkem pofadem £asu, nefadf pfece 
jednotliv^ch uddlostf vzdy tak, jak uddly se po sobg, nybrz jak vgcne 
hodI se k sobe a k jeho u5elu. Uk5zav totiz hned v prvnfch kapitol5ch, 
ze Pan Jezfs pochazi skute5ng z toho rodu, z nenoz Vykupitel podle 
proroctvf mel vyjiti, a ze narodil se z Panny, a to v Betleme, jakoz 
byl pfedpov5dSl jednak Isaids", jednak Miche5s, a vyli5iv, kterak jiz 
[ako ditko byl od pohanskych mudrifl vyhledin a jako Buh ucten, od 
zidu v§ak zneuznan, ano od jejich krSle i na smrt pronisledovan, ale 
fitekem do Egypta zachrangn, popisuj'e ony deje, kterS pfedchizely 
bezprostfedne vefejn^ zivot jeho. Uciniv tak vhodn^ uvod k dilu 
sv6mu, H5f Krista jako u5itele, ,divotvorce a zakladatele noveho kra- 
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lovstvI, jenz pou£iv a pfipraviv apoStoly, jakozto budouci pfedstavene 
drkve sv6, k nalezitGmu zastavani uradu jejicn a vykonav dilo vyku- 
pitelske, udSlil apo§tolum poslanf svetov6, by vsecky ndrody ucili 
a do jeno kralovstvI privSdeli. 

Vzhledem k tomu, ze zaclna evangelium sve" rodokmenem Krista 
jako £love"ka, zobrazuje se sv. Matous" obycejne" se symbolem 5Ioveka. 

Nejstarli svedek, kter^ jmenuje Matouse spisovatelem evangelia, 
jest sv. Papias, zik sv. Jana evangelisty. Po ne"m £inf to sv. Ireneus, 
Tertullian a j. Jak£si narazky na ne, ano i citdty 5i v^roky uveden£ 
z evangelia Matousova buc? doslovne neb vice mene" volne shledavame 
jiz ve spise Ucenl dvanacti apostolii, v listS sv. Barnabase a v liste 
sv. Polykarpa (f 107 neb 109), jenz byl tez zakem sv. Jana evangelisty. 

Jak patrno z v^slovn6ho svedectvf recenGho Papia (U Euseb. 
H. E. 3, 29), Irenea (Adv. haer. 3, 1, 1.), Origena (U Euseb. H. E. 6, 
25, 4), Eusebia (H. E. 3, 24, 6) a j., jakoz i z povahy feCi v text^ 
feckem, Matous" napsal sv6 evangelium nikoli jako ostatnl evangeliste" 
v feci reck£, nybrz v hebrejstine v §ir§im slova smyslu, t. j. v ara- 
mej§tin5. Ale aramejsky origin&l ten byl z£hy, jiz v dobe" apos"tolske\ 
v druhe" polovici I. stoleti pfelozen do fe&iny. Patrno to mimo jine" 
z toho, ze textu reck6ho uziii jiz sv. Otcove" apostolsti: autor listu 
Barnabasova, Polykarp, IgnSc mu£., Klement ftlm., jakoz i z toho, ze 
dle jednoho rukopisu syrskeho, pficftan£ho nepravem Eusebiovi 
CaesarejskGmu a chovan£ho v museu britskGm, bylo evangelium sv. 
Matouse v reckgm zngnf sv6m pfedmetem jednanl na clrkevnim snSme" 
konanSm r. 119 v Rlm§ pod papezem Xystem. Pfelozil je nejsplse 
nSktery z£k apo§tolsky" mozna* pod nejak^m dozorem a snad i ku 
ponnutce ngkterdho apoStola, a to byf ne otrocky doslovng, n^brz 
ponekud volnS, a byf ne dokonale, pfece celkem zdafile a verne tak, 
ze pfeklad jeho jest nalezitym zastupcem ztracen6ho origindlu Matou- 
sova aramejsk6ho co do ot>sahu jemu rovn^m. Dflkazem toho jest 
jednak ono v§eobecn6 uznani, jehoz dle v^povSdi Papiasovy dostalo 
se mu nejen od kfesfanfl maloasijskycn vubec, n^brz i od samelio 
apo§tola Jana, jednak to, ze clrkev jej pfijala a schvalila jako spis 
sv. Matouse. — Rozdeliti Ize je ve 4 casti : a) od 1, 1—4, 11; b) od 4, 
12-14, 12; c) od 14, 13-20, 28; d) od 20, 29—28, 20. 



Svate evangelium Jezise Krista podle sepsani 
sv. Matouse. ') 

KAPITOLA 1. 
Rodokmen Jezise Krista 1, 1 — 17. 

1 Knina rodu Jezfse Krista, syna Davidova, syna Abrahamova, 
2 Abraham zplodil Isaka, Is£k zplodil Jakuba,Jakub zplodil Judu abratry 



') Nadpis tento neni od sv. Matouse, jakoz ani nadpisy ostatnich knih no- 
vozakonnich nepochazeji od jejich spisovatelu, nybrz od tech, ktefi je pofadali 
nejprve ve sbirku neb opisovali. Prvni nadpisy byly zcela kratke, totiZ „Podle 
Matouse" neb „Evangelium podle Matouse" pfi prvnim evangelii, a podobne 
i pfi ostatnicn knihach. Pozdeji je rozsifovali. Take rozdeleni v casti mensi 
a vetsi nebylo puvodne, nybrz pozdeji teprv zavedeno; ani nebylo vzdy stejn6. 
Rozdeleni v nynejsi kapitoly pochazi od Stepana Langtona, profesora university 
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jeho. 3 Juda pak zplodil Faresa a Zaru z Tamary, Fares zptodil Esrona, 
Esron zplodil Arama, 4 Aram zplodil Aminadaba, Aminadab zplodil 
Naasona, Naason zplodil Salmona, 6 Salmon zplodil Booza z Rahaby. 
Booz pak zplodil ObSda z Ruty. Ob6d v zplodil Jessea. 6 Jesse zplodil 
Davida krale, v David pak kral zplodil Salomouna z te, ktera byvala 
Uriasovou, 'Salomoun zplodil Roboama, Roboam zplodil Abiama, 
Abiam zplodil Asu, s Asa zplodil Josafata, Josafat zplodil Jorama, 
Joram zplodil Oziase, 9 Ozia§ zplodil Joatama, Joatam zplodil Acnaza, 

panzske, ktery zemfel r. 1228 jako kardinal a arcibiskup Canteņbursky. Rozde- 
leni v nynej§i verse pochazi z r. 1551. od knintiskafe Roberta Stepana. 

Prv ni cast evangelia (1, 1—4, II) obsanuje udalosti z Kristova detstvi 
a deje, ktere pfedchazely bezprostfedne pfed vefejnym zivotem jeho jako pfi- 
prava k nemu, a podava je tak, aby inysl ctenafii byla jimi jiz upozornena i na 
vykupitelsky ufad Jezise Krista i na zpusob, kterym lidstvo vykoupil. Evangelista 
totiz jednaje 1. o detstvi Pane (kap. 1—2), podava 

a) rodokmen JeZise Krista (1, 1—17), kterym ukazuje zpusobem pro 
tehdejsi rodile zidy postacitelnym, ze Pan jezis pochazi skutecne z potomkfi 
Abrahamovych a z rodu Davidova, jak dle zaslibeni dan^ch Abrahamovi a Da- 
vidovi Vykupitel mel vyjiti. 

1. Knina rodu jest tolik co rodokmen. Slova prvniho verse nejsou nad- 
pisem celeho evangelia, nybrz pouze prvniho odstavce od v. 2—17. Vyraz syn 
znamena zde potomka, jakoz i jinde v Pisme sv. casteji. 

3. juda nebyl nejstarsim, nybrz £tvrtym §ynem ]akubovym. Jmenovatl 
v rodokmenech zeny (matky) nebylo obycejem u ZidG. Pfece vsak sv. MatouS 
jmenuje nejen Pannu Marii (v. 16.), kterou jakozto matku Vykupitelovu bylo 
nutno jmenovati, nybrz i ctyfi zeny jine, Tamaru, Rahabu, Rutu (v. 5) a b^- 
valou manzelku Uriasovu Betsabee (v. 6), z nicnz dve, Rahab a Rut, byly pu- 
vodu pohanskeho (Jos. 2, 1; 6, 25; Rut 1, 4.), Tamar a Betsabee tezce se 
prohfesily proti cistote (i. Mojz. 38, 12-18,29 ; 2. Kral. 11, 3—5), Rahab pak 
i nevestkou byla. UCinil tak nejspise proto, ponevadz chtel upozorniti na zvlastni 
fizeni bozske prozfetelnosti, kterym Biih i zeny pohanske a te2ce se prohfesivsi 
pfipustil za pfedky VykupiteIovy, snad aby tak jiz naznacil, ze vykoupeni lidstva 
jest svobodnym konem bozskym, a ze Vykupitel pfisel ke spase hfisnikuv, a to 
pro v§ecky lidi, jak iidy, tak pohany. — Spojku pak, fec. Ss, lat. autem (v. 11. d) 
klade text fecky i latinsky od jmena Isak az do jmena Jakub po kazdem jmene 
podmetnem (Isak pak zplodil . . .). 

4. Fares narodil se jeste v zemi Kanaan (palestinske), Naasonv§ak ci Na- 
hason byl jiz mezi temi, ktefi vysli z Egypta (4. Mojz. 1, 7). Pocita se tedy na 
pobyt Israelitii v Egypte pouze ctyfi pokoleni, pocet to pfilis maly na dobu 
430 roku, po kterou dle Gal. 3, 13. trval onen pobyt v Egypte; zvlaste povazi-li 
se, ze jiz Abraham uslysev zaslibeni, ze narodi se mu syn, podivil se jako veci 
pfirozene nepodobne pravde, aby jeste jako stolety dostal syna (1. Mojz. 17. 17). 
I zda se proto, ze zde bylo nekolik clenfi vynechano, jak se delo u Zidu v rodo- 
kmenech casteji. Tomu-li tak, ma vyraz „zplodil" pfed jmenem Esron, neb Aram, 
neb Aminadab vyznam sirsi „zplodil skrze syna neb vnuka sveho". 

5- Dle 3. Kral. 6, 1. pocala se stavba chramova ve ctvrtem roce panovani 
krale Salomouna v 480. roce po vyjiti Israelitu z Egypta. Odecteme-li od tohoto 
cisla 40 rpku, ktere pobyli na pousti, 70 roku zivota Davidova a 4roky, po ktere 
kraloval Salomoun, nez pocal stavbu chramovou, zbude 366 roku na dobu od do- 
byti jericha do narozeni Davida. Take pro tuto dobu Citaji se zde pouze 4 po- 
koleni, poCet to pfiliS maly pro dobu tak dlounou. I zda se proto, zetake v to i to 
ver§i vynechano jest ngkolik clenuv, a to mezi Obedem a Jessem £i Isajem, nebof 
o Boozovi pravf se vyslovne, ie byl zplozen z Rahaby, o Obedovi, ze zplozen 
byl z Ruty, a take o Jesseovi (Isajovi) jest znamo, ze byl vlastnim otcem 
Davidovym. 

8. Joram nebyl otcem, nybrz prapradedem Oziasovym; zplodil jej tedy nikoli 
pffmo, nybrz nepfimo, totiz skrze sveho pravnuka Amasiase. Tfi cleny, totii Jo- 
ramova syna Ochoziase, vnuka Joasa a pravnuka Amasiase vynechal bud' sv. Matous 
aneb jiz sam autor one listiny, z niz Matous pfejal tento rodokmen, a to nikoli 
nedopatfenim, nebof vynechani padobne delo se v 2idovskych rodokmenech 
Casteji, nybrz limyslne, nejspise proto, ze clenove ti, jsouce potomky jorama a 
jeho manzelky Atalie, dcery krale Achaba, pochazeli po pfeslici z rodu Achabova, 



m 



Svate evangelium Jezise Krista podle sepsani sv. Matouse 



Achaz zplodil Ezechiase, 10 Ezechi5§ zplodil Manassa, Manasses 
zplodil Amona, Amon zplodil Josiase, 11 Josids" pak zplodil Jecnoniase 
a bratry jeho za stghovanf babyionskilio. la A po stehovani babyion- 
skem Jectionias zplodil Salatiele, Salatiel zplodil Zorobdbele, 13 Zoro- 
bdbel zplodil Abiuda, Abiud zplodil Eliakima, Eliakim zplodil Azora, 
14 Azor zplodil Sadoka, Sadok zplodil Acnima, Achim zplodil Eliuda, 
15 Eliud zplodil Eleazara, Eleazar zplodll Matana, Matan zplodil Jakuba, 
16 Jakub pak zplodil Josefa, muze Marie, z nlz se narodil Jezfs, jenz 

nad nimz Pan Buh vyslovil kletbu pro zlociny pachane od Achaba a jeho manzelky 
Jezabely. Kletby totiz vztahovaly se az na tfeti i ctvrte pokoleni. 

11. stehovanim rozumi se tu odvadeni Zidfi do zajeti babylonskeho. Pocalo 
se za Joakima (r. 605 pf. Kr.) a bylo dokonceno za Jechoniase a Sedekiase — 
Josias byl dedem Jechoniasovym ; zplodil jej tedy nikoli pfimo, nybrz prostfedecne, 
totiz skrze svna sveho Eliakima, ktery vladl pod jmenem Joakim llrokfl. Joakima 
yynechal sv. Matous nejspise proto, ponevadz nastoupfl na trun nikoli platnym 
radem o posioupnosti, nybrz byv dosazen od egyptskeno krale Necha na misto 
sveho bratra Joachaza, kteretio Necho sesadil a do Egypta odvedl. — [echoniSs 
mel pouze jednoho bratra, Sedekiase. Mluve tedy sv. Matous o bratfich Jecho- 
niSsovych, bere slovo bratr ve smysle sirsim o pfibuzenstvu neb potomstvu vfibec 
jakoz se deje v Pisme sv. cast^ji, a rozumi jimi take stryce Jechoniasovy, vlastni 
syny Josiasovy; cini to nepochybne proto, aby naznacil, ze veskere potomstvo 
)osi sovo dostalo se do zajeti (vyjma Joachaza, ktery byl odveden do Egypta, a 
E iakima ci Joakima, jenz zemfel v Palestine). 

12. )echonia§ (=Joachin) byl sice od krale Nebukadnezara (= Nabucho- 
donosora) vrzen do zalafe (4. Kral. 24, 15), ale jak souditi lze z Barucha 1, 3—7, 
do zalafe mirneho, i mohI tedy miti syny (mel jich osm> jiz za sve vazby, a ne, 
jak nektefi mysli, teprve tehdy, kdyz r. 37 po svem odvedeni do zajeti byl od 
Evilmerodacha propusten na svobodu. Zorobabel byl synem Salatielovym i dle 
Agg. 1, 1. 12. 14; 2, 3. 24; Esdr. 3, 2. X; 5 2; 2. Esdr 12, 1; Luk. 3, 27; v 1. 
Paral. 3, 17. 19. vsak zove se synem Fadaiovym nejspise chybou opisovateluv, 
ac nektefi mysli, ze oboje tvrzeni jest spravne, potud totiz, pokud pry Fadaia 
byl vlastnim, pfirozenym otcem Zorobabelovym, Salatiel pak, jenz pry zemfel 
zanechav vdovu bezdetnou, otcem jeho zakonn^m podle zakona o manzelstvi 
leviratnim ci povinnem (Viz 5 Mojz. 2^, 5; Mat. 22, 24. pozn.). 

16. Josef nazyva se muzem Panny Marie, nebof po vuli Bozi uzavfel s ni 
sftatek manzelsky. Dle sv. Otcu fidil tak Buh za tim ucelem, aby bylo setfeno cti 
Panny Marie i Pana Jezise. jako2 i aby Josef byl ochrancem Panny Marie a 
svedkem jejiho panenstvi. Dle sv. Ignace chtel to Biih take proto, aby tajemstvi 
vteleni Syna Boziho zflstalo jeste skryto pfed satanasem. Ale i v manzelstvi za- 
chovali Josef i Panna Maria ustavicne panictvi, iijice spolu jako bratr se sestrou. 
— Josef nebyl pfirozenym otcem Pana Jezise, nebof Pan JeziS byl pocat zpusobem 
nadpfirozenym pfimou moci bozskou; proto sv. MatouS nepravi o nem: „Josef 
zplodil", nyorz „byl muzem Marie, z nizto se narodil Jezis Kristus". Ponevad2 
vsak mezi Josefem a Marii Pannou bylo uzavfeno fadne manzelstvi, patfilo ditko 
JeziS pravem manzelskym nejen Panne Marii, nybrz i sv. Josefu. Kdyby na pf. 
Buh na poli neosetem mimofadne zpusobil pfimou moci svou velikou urodu, 
patfila by zajiste uroda ta pravem majetkovym tomu, komu paifi pole, ackoliv 
on pole neosel; a tak i kdyz Buh fadem nadpfirozenym pozehnal manzelstvi Josefa 
s Pannou Marii ditkem, patfilo ditko to pravem manzelskym tem, ci bylo man- 
zelstvi, tedy nejen Marii, vlastni matce jeho, nybrz i Josefovi, jenz s ni fidne 
manzelstvi uzavfel a v jehoz manzelstvi ditko se zrodilo. A v tom tez pficina, 
proc rodoknien vedeny od sv. Matouse, kteryz jest vlastne rodokmenem Josefovym, . 
mohl byti oznacen od" neho (ve v. 1.) jako rodokmen Jezise Krista, pfes to, zejosef 
nebyl otcem jeho pflrozenym. Ponevadz totiz Pan Jezis podle lidske pfirozenosti 
sve patril pravem manzelskym take Josefovi, zakonnemu otci jeho, proto rodokmen 
Josefuv byl zarovefi rodokmenem Kristovym. Jeden rukopis pfekladu starosyrskeho 
(Curetonsk^), 7 rukopisii starolatinskych a ctyfi minuskulni maji zneni volnejsi, 
ale co do smyslu stejne, totiz: „A vzal Marii (k sobe) a cistotne zustaval s ni, 
az porodila syna sveho a nazvala jmeno jeho Jezis u Jeden vsak rukopis staro- 
syrskeho pfekladu (sinajsky, Syrus Sinaiticus) podava v. 16. takto: „Jakub zplodil 
Josefa; Josef, s nimz Panna Maria byla zasnoubena, zplodil Jezise, jenz slove 
Kristus". Text tento dal podnet k ruznym donadiim. Rationaliste dovolavali se ho 
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slove Kristus. 17 Vsech tedy rodti od Abrahama az do Davida bylo 
ctrnact, od Davida az do stehovanI babylonskeho rodu Etrnact a od 
stehovanI babylonsk6ho az do Krista rodu Strnact. 

PoEetl a narozenl Jezl§e Krista. 1, 18—2, 1 a - 

18 Kristovo narozeni stalo se takto: Kdyz matka jeho, Maria, 
byla zasnoubena )osefovi, nalezena jest prve nez se se§li, tenotnou 
z Ducha svat6ho. "Josef pak, muz jejl, jsa spravedlivy\ a nectiteje 
postaviti ji na odiv, odbodlal se propustiti ji tajne. 20 Kdyz vsak o tom 

proti nadprirozenemu poceti Pana Jezi'se, jini videli v nem limyslne porusem' ve 
smyslu ebionitskem aneb soudili, ze alespon rodokmen nepatfil pfivodne k evangeliu 
Matousovu, nybrz pfipojen byl k nemu z evangelia ebionitskeho. (Ebionite totiz 
podoone jak > nynejsi rationaliste meli Jezise za pouheho cloveka pfirozenym 
Mdera zplozeneho). Ale nepravem. Svedcif proti v§em nazorum tem mimo jin& 
ji2 to, ze ponecfian jest v. 18., ktery tak zfejme vydav4 svedectvi b nadpfirozenem 
poceti Pana Jezise. Nebof ver§e totio byl by zadny popirac nadpfirozeneho poceti 
nenapsal.ani zadny porusovatel ebionitsktf neponecnal. Uznava to i Zahn, protestant 
orthodoxni, i Wellhausen, protestant liberalni a jini. Bud' tedy syrsky pfekladatel 
mista toho pojimal slovo zplodil (auled) ve smyslu otcovstvi zakonneho (ve smyslu: 
Josef platil pfed zakonem a vefejnosti po pravu manzelskem za otce Jefisova, 
ac pfirozenym otcem jeho nebyl), podobne jako u |an. 1, 45., aneb fecene cteni 
jest chybou nahodilou, majici pficinu dilem ve volnosti pfekladu (ktery as piivodne 
znel tak jako v Curetonskem), dilem v bezmyslenkovitosti opisovatele, ktery ne- 
pozornosti a nedivaje se na kazde slovo zvlas( podrzel vyraz auled (zplodil), 
jenz v pfedcbozi casti opakoval se nekolikrate. Domnivati se s Heerem (katolikem), 
ze fecene cteni syrskeho pfekladu sinajskeho jest puvodni (ve smyslu : „Dal se 
zapsat za otce, jakozto otec zakonem uznavany"), jest taktez zcela nespravno; 
celit proti tomu vsecky pfecetne rukopisy ostatni, fecke i pfekladove, kter6 maji 
Cteni svrchu v texte podane. 

17. Vsech totiz zde vyjmenovanych r o d u jest tfikrat CtrnSct. 

b) v. 18-25. Evangelista lice rozpaky, do kterych pfisel Josef, kdyz seznal, 
ie snoubenka jeho stala se matkou, a zpusob, kterym byl z nich vyveden od 
andela, poufiu;e, ze Pan jezis byl pocat moci bozskouz Panny a narozen v Betleme, 
jak bylo pfedpoygdeno. 

18—19. Slova „prve net se sesli" (totiz : v dome Josefove jako manzele) 
znamenaji tolik co „prve nez Josef pfijal k sobe Marli jako man2elku" ci „prve 
nez s ni uzavfel sfiatek manzelsky." Zide toliz neuzavirali sfiatku manfelskeho 
vzdy hned jak se zasnoubili, nybrz mnohdy nekolik mesicu, ba i cely rok po za- 
snoubeni se. Podobne bylo tez u Panny Marie a sv. Josefa. V tom case pak, kdy 
Maria byla sice zasnoubena, ale ieste za manielku nepojata, obdrzela od andela 
radostnou zvest, ze se stane matkou Vykupitelovou, a obdrzevsi ji, ode§la brzy 
na to do Judska navsti'vit svou letu Alzbetu. Asi po tfech mesicich se vratila 
(Luk. 1, 26—56). A tetidy nejspise pfihodilo se to, co se svrchu vypravuje. Josef 
zpozoroval, ze snoubenka jeho stala se matkou a neveda, kterak se to udalo, 
pfisel do rozpaku; nebof vnejsi okolnosti mely jej k tomu, aby soudil v nevernost 
jeji a jako nevernou udal ji uradiim, ale zboznost a ctnost jeji branily mu, aby 
nepfipousiel si takoveho podezfeni a neuvadel nevesty sve v lehkost. Jsa vsak 
muz spravedlivy, chtel i setfiti cti Panny Marie i vyhoveti zakonu, ktery zavrhoval 
nevernost u snoubencu prave tak jako u manzelu. Ustanovil se proto na tom, ie 
propusti Marii tajne'ze zavazku snubuiho, aby monla se provdati za jineho. 
Maria zajiste zpozorovala na nem jakysi nepokoj a zarmutek a znala tei jeho 
pficinu, pfece vsak nefekla mu, kterak se stala matkou; nebof by ti'm prozradila 
sama nesmirnou onu dustojnost, na kterou ji Buh povy§il. A v tom branila ji 
pokora jeji. Ponecnala proto vse Bohu, pevne doufajic, ze Bflh sam vylozi Josefovi 
tajemstvi.vteleni Syna Boziho, jako byl poucll o tom Alzbetu. A duvera ta ne- 
zklamala ji. — Josefa nazyva jiz muzem (v. 19) a Pannu Marii jeho manzelkou 
(v. 20), ac jeste v manzelstvi nebyli 1 ; nebof snoubenci meli taz prava a tytez 
povinnosti jako manzele, a proto snoubenka zvala se take nekdy jiz manzelkou 
(5. Mojz. 22, 22. 23) a snoubenec muzem. 

20—21: Andel fekl, ze z Ducha sv. jest to, co v Marii se pocalo, poucuje 
tak, ze se stala matkou nikoli zpusobem pfirozenym, nybrz nadpfirozenym, to 
jest: moci bozskou. Tou2 vsemohoucnosti totiz, kterou Bflh ucinil z niceho svet 
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pfemyglel, hle, ande"l Pane ukazal se mu ve snach a fekl: .Josefe, 
synu Daviduv, neboj se pfijmouti Marii, manzelku svou; nebof co se 
v ni po£alo, z Ducna svat£ho jest. 21 Porodl pak syna a nazves jmeno 
jeho Jezlg (Spasitel), nebof on spasl Iid svuj od hfichu jejich." 2a Toto 
pak v§ecko stalo se, aby se naplnilo, co bylo povea£no od P<ma 



a z nliny telo Adamovo, touz vsemohoucnosti — pouhou vuli svou — ucinil 
v zivote Panny Marie telo Pana jezi'se a stvofiv z niceho dusi, spojil ji s nim 
v lidskou jeno pfirozenost, s kterou spojil se ihned Syi) Bo2i se svou pfiroze- 
nosti bozskou, takze potom lidska a bozska pfirozenost byly pfi nem spojeny 
v jedne, a to bozske osobe, nerozdilne a nesmisenS. Vteleni to stalo se pfiso- 
benim Boha trojjedineho, tedy pusobenim vsech osob bozskych, pfece vsak pfi- 
cita se Ducnu sv. ; nebof vteleni Syna Boziho jest dilem lasky Bozi k lidem; dila 
lasky vsak pficitaji se podle mluvy biblicke Duchu sv. — Panna Maria byla ovsem 
matkou toliko clovecenstvi Kristova; vzdyf bozstvi nerodi se. Ponevadz vsak ten 
clovek Jezis, jehoz pocala a porodila, nebyl ani okamJik pouhym clovekem, nybrz 
tez Bohem, takze porodila bohocloveka, slove pravem a jest Rodickou Bozi. 

22. t. skrze proroka Isaiase 7, 14 Jmeno Jezis jest hebrejske, znamena tolik 
co spasitel. — Slovy temito zaslibil Buh usty Isaias"ovymi pred kralem Achazem, 
ze v rode Davidove narodi se Vykupltel z panny jako z panny, t. j. fadem nad- 
pfirozenytn, a zaslibil to na znameni, ze kralovsky dum Daviduv nebude vyhuben 
od spojenych kralii, syrskefio a israelskeho. Kral syrsky totiz Rasin a israelsky 
Pekah, spojivse se spolu proti Achazovi, krali judskemu (742—727), pfitahli k Je- 
rusalemu v limyslu, ze kralovsky,rod Davidflv vyvrati a syna jakehosi pohana 
Tabeela ucini kralem judskym. IJmysl ten v§ak Buh nemohl nechati provesti, 
nebof celil proti zaslibenim, ktera dal Davidovi, zejmena v pfiSine vecneho kra- 
lovani jednoho z potomku jeho, Vykupitele sveta. Kdyz tedy Achaz v iizkostech 
svych pomyslel jiz na to, ze pozada krale assyrskeho za pomoc, poslal k nemu 
proroka Isaiase, aby mu oznamil, ze spojeni kralove nezvitezi nad nim, nybrz 
liplne porazeni budou. Aby pak tim spise vzbudil v nem duveru v Boha, vyzval 
ho Isaias jmenem Bozim, aby si vyzadal nejaky zazrak jako znameni, ze se sku- 
tecne vyplni, co Buh skrze neho slibil. Ale Achaz, jsa jiz pfili§ oddan modlarstvi, 
spolenal vice v pomoc krale assyrskeho, nezli v zaslibeni Hqspodinovo. Aby tedy 
nebyl snad nucen zmeniti sv6 smysleni, kdyby se vyplnil zazrak, ktereho by si 
pfal, nezadal znameni zadneho. Av5ak vec, o kterou bezelo, netykala se pouze 
Achaza, nybrz celeho rodu Davidova. Pravilf na to Isaias jmenem Hospodinovym : 
„Sly§te tedy, (clenov6) dorfiu Davidova! Jest vatn malo roztrpcovati lidi, ze i Boha 
meho roztrpcujete? Proto samHospodin da vam znameni: Aj, panna pocne a po- 
rodi syna, a nazvou ho jmenem Emanuel (= S nami Buh, Bohoclovek, Vykupitel, 
jenz lidem milost zaslouzil). Jako znameni tedy, ze kralovsky rod Daviduv nebude 
vyhuben od spojenych kralu, dal Bflh zaslibeni, ze z rodu toho narodi se Vy- 
kupitel z panny jako z panny, zpusobem nadpfirozenym. A v tom smyslu uvadi 
je sv. Matous tvrde, ze zaslibeni to se vyplnilo pocetim a zrozenim JefiseKrista 
z Panny'Marie. Ovsem nektefi tvrdi, ze nelze vhodne pannou od Isaiase fecenou 
rozumeti Pannu Marii, ani sIova jeho vykladati o nadpfirozenem poceti a zrozeni 
Panny Marie; nebof poceti a zrozeni toto stalo se az po sedmi stech lete.h od 
smrti Achazovy, kdy valka s kralem israelskym a syrskym byla jiz davno ukon- 
cena, za Isaiase vsak bezelo pry o znameni, z nenoz by Achaz poznal, ze nebude 
porazen, a tedy musilo pry dane znameni zalezeti v necem takovem, co by se 
vyplnilo jeste pfed ukonienim valky te, tedy co nejdfive. Ale tvrdi to nepravem. 
Nebof tfeba si vsimnouti, ze Achaz odmitl znameni, kdyz Isaias ho vyzval, aby 
nejakeho zadal, a ze proto Isaias, osloviv na to z vule Bozi rod Daviduv, nedal 
feceneho znameni tak Achazovi, jako celemu rodu Davidovu, o nejz be^elo, jakoby 
byl fekl: Neboj se, rode Daviduv, spojeni kralove nevyhladi tebe; znamenim toho 
jest, ie jeSte nepfisel Vykupitel, ktereho Buh slibil Davidovi poslati z rodu jeho, 
a ktery, jak nyni jmenem Bozim pfedpovidam, bude pocat a zrozen z panny (jako 
patiny) a podstatou svou bude Emanuel-Bohoclovek. Ponevadz tedy znameni to 
bylo dano v fecenem smyslu celetnu rodu Davidovu, nebylo zajiste tfeba, aby se 
vyplnilo co nejdfive, spise prave z toho, ze se nevyplnilo jiz tendy, mohli a meli 
potomci Dav!dovi Serpati pfesvedceni, ze rod jejich nebude vyhuben od kralfi 
spojenycn. Nepravem proto fikaji nektefi, ie sv. Matous uvedl slova prorokova 
v jin6m smyslu, nez ve kterem je proslovil Isaias, nebof jak evangelista, tak 
Isaias vztahovali je k Vykupiteli a jeho nadpfirozenemu poceti a zrozeni z Panny. 
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skrze proroka slovy: 23 „Aj, panna poEne a porodf syna a na- 
zvou ho jmGnem Emanuel", to jest (v prekladS) „S nSmi Bflh." 
3 *Probudiv se pak Josef ze sna, uCinil, jak mu prikdzal andel Pane. 
1 prijal manzelku svou, 26 ale nepoznal ji, az porodila syna sv£ho 
prvorozeneho, a nazval jm6no jeho JeziS. 

KAPITOLA 2. 
Prlcnod mudrcfiv od v^chodu, 2, 1 — 12. 

l Kdyz tedy Jezi§ narodil se v Betleme judsktSm za dnu Heroda 
krale, hle mudrci od vychcdu pfiSli do Jerusalema, 2 fkouce: „Kde 

24. Uzavfel totiz s Pannou Marii radne manzelstvi. 

25. Poznamkou touto upozornuje evangelista znova, ze Pan Jezis nebyl 
pocat zpiisobem pfirozenym. Prave vsak, ze Josef nepoznal Panny Marie, az 
porodila syna sveho prvorozeneho (Pana Jezi§e), nikterak netvrdi tim, ie by 
ji byl poznal telesne po narozeni Pane, a ze by tedy Panna Maria byla mela 
ditky jeste jine, prirozenym fadem zplozene. Nepof spojka az, ai do nepouka- 
zuje podobne, jako spojka prve nez, k nicemu jinemu, nez k tomu, co se stalo 
nebo nestalo do jisteno okamziku, a nic netvrdi ani nepopira o tom, co se stalo 
pozdeji. Kdyz na pf. v 2. Kral. 6, 23 pravi se, ze Micnoli, dcefi Saulove, nenarodil 
se syn az do dne smrti jejr, nikdo nebude rozumne souditi z toho, ze se ji na- 
rodil syn po jeji smrti. A tak i sv. Matous slovy svrchu uvedenymi netvrdi nic 
jinefao, lec to, ze pfed narozenim Pane Josef nepoznal telesne Panny Marie; 
o tom, zda poznal )i po narozeni Kristove, vubec nemluvi, a to proto, ponevadz 
nepodava zivotopisu ani Panny Marie, ani svateho Josefa, nybrz zivot Pana Je- 
zise, a to za tim ucelem, aby ukazal o nem, ze jest Vykupitelem v Starem za- 
kone zaslibenym, a z te pficiny bezi mu na tomto miste pfedem a jedlne o to, 
aby dokizal, ze Pan Jezi^ byl pocat zpusobem nadpfirozenym z Panny, a tedy 
ze jest ten, k nemuz jiz Isaias poukazoval slovy: Aj panna pocne a porodi syna 
atd. Pana Jeiise nazyva prvorozenym synem Panny Marie nikoli proto, ze by 
Panna Marta byla mela jeste jine ditky pozdeji rozene, nybri ze byl jedno- 
rozenym ti jedinym synem jejim; nebof slovo prvorozeny (fecke prototokos) 
odpovida ^ebre^skemu sIovu bekor, kterez po vyklade Boha sameho (2. Moj2. 
13, 2) znamenalo prvorozence vubec, nehledic k tomu, zda jeste jiny narodi se 
pp nem, tedy i prvorozence i jednorozence. Vzhledem k tomu nazval sv. Pavel 
(Zid. 1, 6) Pana Jezise i prvorozencem Botia Otce, ac jest jisto, 2e Bflh nema 
jineho syna soupodstatneno. V Novem zakone mluvi se sice na nekolika misiech 

0 bratficn, ano i o sestracn Pane, ale nikde nerozumeji se jimi jeno bratfi ve 
vlastnim, nybrz v sirsim slova smyslu, t. j. jeho pfibuzni, ditky totiz Alfea a jeho 
manzelky Marie, ktera dle Jan. 19, 25. byla sestrou, t. j. snad pfibuznou neb 
svakrovou Panny Marie. Nazyvajif se v Pisme sv. mnohdy bratry i pfibuzni 
a svakrove i pfatele. 

c) 2, 1—23. Evangelista vypravuje o pfichode mudrcfl, liteku do Egypta, 
zavrazdeni ditek betlemsnych, navratu z Egypta a usidleni se v Naiarete, a tak 
upozorfiuje nejen na napln toho, co ve smyslu pfedobraznem povedel Oseas 
(11, 1) o Vykupiteli slovy: „Z Egypta povolal jsem syna sveho," nybrz i na deje, 
ktere byly jakousi pfedzvesti toho, ze Pan Jezi§ bude jako Vykupitel od zidu 
zneuznan a zavrzen, od pohanu vsak uznan a pfijat. 

2. 1. Mini se Herodes Veliky, syn Antipatra Idumejskeno, jenz byv 37 roku 
pfed Kristovym narozem'm jmenovan kralem zidovskym, r. 34 pf. Kr Jerusalema 
se zmocnil a panovav potom 34 roky, zemfel nedlouho po Kristove narozeni, 
kratce pfed velikonocemi, dle obycejneho mineni r. 750, spisSe vsak az r. 753 po 
zalozeni Rima. (Viz pozn. k Luk. 2, 7.) — Mudrci, o nichz svrchu je fec, ci ma~ 
gove, jak je nazyva evangelista v fectine, byli vzneseni a uceni pohane, pocha- 
zejici nejspise z Persie, ktefi zabyvali se vedami pfirodnimi, zvlaste hvezdo- 
pravectvim ci pfedpovidanim budoucnosti, jmenovite osudfl lidskych, z benu 
a vzajemne polohy hvezd. a pozivali vseobecne vaznosti. Pozdejsi podani nazyva 
je krali, ac jimi nebyli, alespon ne v obvyklem smyslu slova. Mozna vsak, ze 
byli pohlavary nekterych roduv a pro svou ucenost pozivali velike vaznosti 

1 u krale a byli jeho radci, a odtud vyvinulo se podani, ze byli krali. Kolik jich 
bylo, evangelista nepravi: podani vsak udava, ze byli tfi; a ze podani to jest 

Pisrao st. Noveho zakona. Cast I. 5 
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jest ten novorozertf kral zidovsk^? Nebof videli jsme hvezdu jeno na 
vychode, i pfisli jsme poklonit se jemu." 3 Usly§ev to krdl Herodes, 
vzru§il se, a vs"echen Jerusalem s nfm. 4 I shromazdiv v§ecky vele- 
knSze a znalce Pisma v lidu, tazal se jich, kde se m5 Vykupitel na- 

prave, lze souditi jiz z poctu darfl, ktere obetovali. Jmena jejich objevuji se nej- 
prve v jistem rukopise ze VII. stol. neb z pocatku VIII. stol , a io Bitnisarea, 
Melichior a Gatnaspa. Od IX. st. vsak zobecnela jmena Kaspar, Melichar, Bal- 
tasar. Neni tedy jisto, jak se puvodne jmenovali. Podani oznaciio je jmeny, po- 
nevadz chtic je uctivati, videlo potfebu nejak je jmenovati VybraIo pak jmena 
takova, ktera, zda se, ze poukazuji k potomkum synii Noemovych. Nebof jmeno 
Kaspar upominajic na mofe Kaspicke, poukazuje k potomkiim Jafetovym, kde se 
usadili |afetovci, jmeno Melchior (Meli:har), znamenajic tolik co kral svetla, po- 
ukazuje ke krajinam polednim, k Egyptu a Ethiopii, kde se usadili potomci Cha- 
movi. Baltasar pak jsouc jmeno chaldejske, ktere bylo dano v Babylonii Danielovi, 
poukazuje k Babylonii, kde byli potomci Semovi Hvezda, ktera se jim ukazala 
na vychode, nebyla obycejna, ani nebyl to povetron neb vlasatice neb jiny zjev 
pfirozeny, jak nektefi myslili, nybrf zv!aStni zjev svetelny, jen k tomu konci od 
Boha stvofeny, aby dala se mudrcum znamost o Kristove narozeni. Patrno to 
2 toho, ze jedine s timto vykladem srovnava se to, co sv. MatouS pravi o hvezde 
mudrcii, ie toiiz sla pfed nimi, ze stanula nad jisiym domem, a to tak nizko, ze 
mudrci poznali, v kterem dome jest Spasitel, af nedime nic o tom, ie jdouc od 
Jerusalema k Betlemu pohybovala se smerem opacnym tomu, kterym vidime po- 
hybovati se telesa nebeska. Pfedpoklada se sice vykladem timto zazrak; ale 
ucinil-li Buh nesmirny onen zazrak vtelenf Syna sveho, bylo zajiste pfimefeno 
velebn^3ti jeho, aby jinym zazrakem menSim oznamil jej tim, pro nez Syn Bozi 
sc vie'lil: i zidum i pohanum. Zidum, ktefi ctice Boha praveho, uzivali v te pfi- 
cine dobfe sveho rozumu, oznamil jej skrze bytosti rozumnfi, skrze andely (Luk. 
2, 9, 14), i bylo zcela vhoano, aby pohanum, ktefi neznajice a nectice praveho 
Boha, neuzivali v te pficinfe sveho rozumu dobfe, oznamil jej tvorem neroz- 
utnnym. — Kterak z te hvezdy poznali, ze se Vykupitel narodil, vysvetli se 
takto: V Starem z?.koni byla dana cetna proroctvi o budoucim Vykupiteli, a ta 
ve§la v znamost take u ponanu, jmenovite od te doby, kdy Zid6 dostali se do 
zajeti a kdy pocali se usazovati mezi jinymi narody. Proroctvi ta znali zajiste 
jistou mSrou take mudrci, mezi nimi i to, ktere Balaam povedel slovy: „Vy- 
chazi hvezda z Jakoba, povstava iezlo z Israele; pobije knizata 
nioabska a zahubi v§ecky syny Setovy" (4. Mojz. 24, 17). Z ^tolio uci- 
nili si mingni, ze jakasi zvlastni hvezda objevi se na nebi, ai se narodi Vykupitel, 
a ucinilisi je tim spi§e, ponevadi jako astro'ogove ci hvezdopravci drzeli se za- 
jiste mineni tehdy rozsifeneho, ze pfi narozeni velikeho muze objevuje se hvezda 
zvlastni jasnosti. Buh proto, chteje oznamiti jim, ze se Vykupitel narodil, pouzil 
mineni jejich a ucinil na obzoru svetlo zvla§te jasne, neobycejne. A mudrci zpo- 
zorovali je zajiste nned, a vedouce, ze tu dobu ma podle proroctvi jiz pfijiti 
z Judska kral, jenz by ujal vladu nad celym svetem, pfisli ihned zcela pochopitelne 
n a myglenku, ze kral ten — Vykupitel sveta — jiz se narodil. Buh pak utvrdil je 
v my§lence te zvlastnim vnuknutim, povzbuzuje je zarovefi, aby vyhledali novo 
rozeneho krale a uctili jej. A oni upos echnuvse vnuknuti a puzeni jsouce vlastni 
tuzbou srdce sveho, dali se na cestu. Brzy v§ak ztratila se jim hvezda, snad jiz 
ve vlasti jejich; lze to alespon souditi z velike radosti, kterou pocitili, kdyz uka- 
zala se jim zase na ceste z Jerusalema do Betlema (v. 9). Ale oni nepotfebovali 
na ceste vudce tak mimofadneho; nebof z proroctvi vedeli, ze kral onen vyjde 
z Judska. Brali se proto do Judska, a to do Jerusalema jakozto mesta hlavniho. 
Nebof nevedeli o proroctvi Micheasove, dle nehoi Vykupitel mel se naroditi 
v Betleme. 

3. Herodes pfijmim Veliky poznal dobfe, ze bezi o krale vseobecne oce- 
kavaneho, o Vykupitele, ale pfedstavoval si ho jako panovnika svetskeho, proto 
bal se, aby nebyl pfipraven o triin, a vzrusil se ; s nim rozru§ili se tez obyvatele 
jerusalem§ti, nebof jedni strachovali se boufi' a pfevratu politickych, jake myslili, 
ze nastanou pfi pfichode Vykupitelove, jini, znajice krutost Herodovu, bali se 
krveproliti od neho, jini citili s rierodem a bali se o neho, ponevadz se jim libily 
velkolepe podniky jeho. 

4. Veleknezi rozumeji' se nejvy§si knez (veleknez ufadujici) a pfedstaveni 
24 tfid kneiskych, ve ktere bylo veskere knezstvo zidovske rozdeleno. Nejvyssi 
kn§z (hlava vsech knezi a levitfl) mel sice podle zakona zastavati tifad svflj do- 
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roditi. 5 Oni pak rekli jemu: „V Betleme judskem; nebof takto jest 
psano skrze proroka: 6 A ty, Betleme, uzemfjudske\ nikoli 
nejsi nejmensi mezi knizecfmi mesty judskymi: nebo^ 
z tebe vyjde ve>oda, ktery bude spravovati lid mflj 
israelsky." 7 Tu Herodes, povolav tajne mudrce, vyptal se jich 
bedlivg na £as, kdy hvgzda svitila, s a poslav je do Betlema, rekl: 
„jdete a ptejte se pilne po diteti a kdyz je naleznete, zvestujte mi, 
abycn i ja prijda poklonil se jemu." 9 Oni pak vyslechnuvse krale, 
odjeli; a hle, hvezda, kterou byli uzreli na vychode, predchazela je, 
az priseds'i stanula nad mistem, kde bylo dite. 10 Uzrevse hvezdu, za- 
radovali se radosti velmi velikou. 11 1 vesed§e do domu, nalezli ditko 



iivotne, ale Rimane^ nedbajice toho, sesazovali je nezndka, ale i sesazeny knez 
nejvy§si podrzel svuj pfedesly titul. — Znalci Pisma ci zakom'ci byla zvlastni 
tfida neb zvla§tni stav zidu, ktery zabyval se studiem a vykladanim Pisma sv. Stareno 
zakona, zejmena zakona mojzi'sskeho a uzivanim ho v jednotlivych pfipadech. Byli 
roztrouseni do cele Palestine a pozivali velike vaznosti. Nektefi byli cleny velerady 
neb jin6ho soudu, mensiho, jini vyucovali zakonu neb byli radci lidu v pravnich 
vecech vefejnych i soukromych. V Novdm zakone, zvlaste u sv. Matouse, sluji oby- 
ce']tie yea/uftciTeTs, grammatejs, literati t. j. znalci Pi'sma; ponevadz 6innost jejich 
vztahovala se hlavne k zakonu (Bozimu, mojzisskemu), sluli tez jmenovite u sv. 
Lukase to^(«o( (nomikoj) zakoni'ci 5i znalci zakona, pravnici, a pokud za- 
konu ucili, nazyvali se i vo/.w8i3daxaXoi (nomodidaskaloj), ucitele zakona. V prv- 
nich dvou pfipadech budeme pfekladati slovem zakonik, hlavne proto, aby 
se pfedeslo mozne neporozumeni, jakoby znalec Pisma byl neco jineho nez 
zakonik neb znalec zakona. Pouze tam, kde v textu pfitiliii se hlavne k jejicli 
znalosti zSkona, jako svrchu ve v. 4., uzijeme vyrazu znalec Pisma. 

5. 6. Odpovedeli tak hned, nehledav§e v knihach; nebof znali Pismo sv., 
jmenovite proroctvi messiasska z pameti. Proroctvi Micheasovo (5, 2) uvedli 
nikoli doslovne, nybrz volne, ale co do smyslu spravne. 

7. M^slil nepochybne, 2e hvezda svitila jim irvale, i chtel proto z doby, 
po kterou hvezda svitila, seznati stafi novorozeneho krale onoho, jednak aby 
zvedel, zda nehrozi mu nebezpecenstvi z prodleni, jednak, aby pojistil si voditko 
k vypatrani ditka. 

11. Panna Maria a sv. Josef nebyli jiz ve chleve (jeskyni), ve kter6m se 
Pan Jezis narodil, nybrz v nekterem dome betlemskem — Ackoli mudrci videli 
pfed sebou toliko ditko chude, vzdavali mu pfece poctu bofskou. Bylif hvezdou 
a ov§em i pusobenim Bozi milosti pfivedeni k vife, ze to neni oouhy clovek, 
nybrz take Buh. Obetovali mu dary, nebof bylo na vychod§ obycejem nepfi- 
chazeti pfed krale bez daru. Zdali si byli vedomi vyznamu svych daru, neni jisto, 
ale sv. Otcove vykladaji, ze zlatem uctili Kristovu dustojnost kralovskou, kadi- 
dlem jeho hpzstvi, myrrhou £i vonnou pryskyfici, ktere se u2ivalo k balsamovani 
mrtvol, jeho pfirozenost lidskou. — Kolik dni uplynulo od narozeni Pane do 
pfichodu mudrcu a zejmena, zda-li mudrci pfisli pfed obetovanim Pan6 (ci pfed 
40. dnem po narozeni Pane), anebo az po nem, nelze fici s jistotou. Nebof 
sv. Matoul vypravuje pouze o pfichode mudrcuv a pomlcuje o obetovani Pane; 
sv. Lukas pak lici pouze obetovani Pane a pomlCuje o pfichode mudrcu Neni proto 
jisto, v kterem pofadku udaly se tyto deje za sebou. V cirkvi byl sice zahy 
slaven svatek Zjeveni Pane, ve kterem se pfipominal pfichod mudrcfl. Ale neni 
znamo, zdali cirkev vyvolila ten den pro feceny svatek na zaklade bezpecneho 
podani, 2e toho dne v mfisici pfi§li mudrci od vychodu, anebo z duvodu jineho. 
Ve 4 stol. bylo ovsem roz§ifeno mineni, ze mudrci ti pfisli 13. dne po narozeni 
Pan6 (6. ledna), a ono udrzovalo se potom dale jako starobyle podani. Ponevadz 
vjsak neni jisto, na jakem zaklade podani to vzniklo, nelze ani z neno usuzovati 
nic bezpecneho o dobe, kdy pfisli mudrci, a to tim mene, ponevadf vedle neho 
vyskytalo se ji2 od 4. st. tu a tam take mineni, ze pfisli az po ob§tovani, ano 
snad ai dva roky po narozeni Pane. 

Za nasi doby tvrdi vykladaci vetsinou, ze mudrci pfisli az po obetov4ni 
Pane, a to bud' nned, jak mysli jedni, aneb az dne 6. ledna roku nasledujiciho, 
jak vzhledem k feCendmn podani domnivaji se jini. Na oduvodnenou sv6ho na- 
Medu uvad§ji 1. ze za tfinact dni nemohli mudrci pfib^ti do Betlema z krajin 
tak vzdalenych; 2. ze Herodes nebyl by Cekal tak dlouho, skoro 4 tydny, se za- 
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s Marif, matkou jeho, a padse, klaneli se jemu, a otevrevse poklady 
sve, ob6tovali mu dary: zlato, kadidlo a myrrliu. 12 A dostavse napo- 
menuti ve snacb, aby se nevraceli k Herodovi, navr5tili se jinou 
cestou do zeme" sve\ 



vraidenim ditek betlemskych; 3. ze Panna Maria nebyla by mohla jiti potom 
bezpecne do Jerusalema k obetovani; 4. ze, dostavsi od mudrcii zlato, nebyla 
by obetovala obeti chudych, dvou hrdlicek neb dvou holoubatek. Take k tomu 
poukazuji 5., ze Herodes dal zabiti chlapce do dvou let, a to vzhledem k casu, 
na ktery se byl vyptal od mudrcu, jakoz i k tomu, ze na starych vy- 
obrazenicb v katakombacfi pfedstavuje se Pan Jezis pfi pfichode mudrcii jiz 
jako ditko vetsi, a to jest pry dukazem, ze tehdy uplynul delsi cas od na- 
rozeni Pane. 

Nez jakkoli jsou va3Sne dfivody tyto, nepfesvedcuji pfece. Nebof a), af ne- 
hledime k tomu, ze na velb!oudech mohli jiz v 10 dnech vykonati cestu 1100 
km, ai z Babylonie, neni pravde nepodobno, ie hvezda objevila se jim Jined 
pfi vteleni Pane, a ze tedy meli dosti casu i na pfipravy i na cestu a moh!i 
zcela pohodlne jiz dne 13. po narozeni Pane byti v Betleme, jak udava podani; 
b) Herodes pak mohl domm'vati se, ze mudrci nic nenalezli a stydeli se proto 
jiti k nemu, aby se jim nevysmal, ze na pouhy pfelud nejaky vazili cestu tak 
dalekou, a proto, necht6je utraceti hned ditky pro pouhou domnenku cizincu ne- 
znamycb, mohl zcela pochopitelne i pfi krute povaze sve cekati a zatim snad 
i potaji patrati, zdali pravda jest, co fekli mudrci, a to tim spise, ponevad2 
vzhledem k mladi' domneleho soka sveho vedel, ie nebezpecenstvi jeste nehrozi 
Lze domm'vati se tak zcela pravem, ponevad2 dle sv. Matouse Herodes 2adal, 
aby se .ravianri k nemu pouze, kdyz ditko najdou, ci spise dle textu feckeho, 
kdy zby ditko nalezli. Potom ovsem, kdyz po obetovani Pane roznesla se povest 
o ditku a dostala se az k nemu, a on seznal, ie mudrci meli pravdu, rozhneval 
se nad tim, ze nedostali slovu, a chteje rozhodne ditko usmrtiti, necekal dele, 
nybrz dal inned utratiti ditky betlemsk6. c) Ze Panna Maria §Ia do cnramu bez- 
peCne jeste po odchode mudrcuv, neni s podivenim. V2dyf ani ona nevedela 

0 umyslecn Herodovych, ani toho, kdo ji snad potkal, nenapadlo, ze ditko jeji 
jest onim kralem, jehoz Herodes tak se obava. d) Take neni proti mysli, ze oDe- 
tovala obet chudych; nebof af nenledime ani k tomu, ze neui jisto, v jake forme 
bylo zlato dano, Maria dobfe vedela, ze mudrci obetovali dary sve jejimu ditku 
jako zaslibenemu Vykupiteli a krali sveta; proto neuiila jich pro sebe, aniz 
setn'c vlastnich veci podala z nicn obet ocistnou, nybr2 obetovala je nejsp se 
jako obet zvla§tni mimo pfedepsanou obet ofiistnou. e) Herodes dal ovsem zabiti 
chlapce betlemske od dvou roku nize; ale z toho nejde, ze di'tko Jezis bylo tu 
dobu jiZ tak stare. Nebof Herodes zajiste nadsadil hodne, aby tim spise dosel 
sveho ucelu a dal proto usmrtiti starsi i mladsi ditky, neZ byly ty, k nimz po- 
ukazovalo prvni objeveni se hvezdy. Jestli tedy hvezda objevila se ji2 pfi vte- 
lem' se Pana Jezise, a Herodes nekolik mesicu nadsadil, vylozi se, proc dal 
usmrtiti ditky od dvou let nize, a to tim spise; ponevadz slova „ode dvou let" 
netfeba brati pfesue o tech, kterym jiz byly plne dva roky, nybrz o tech, kterym 
sel teprv druhy rok. f) Konecne co se tykk starych vyobrazeni, jest sice pravda, 
ie vsecka az na jedno, pfedstavuji Krista ji2 jako ditko dospelejsi, ale tim se 
nic nedokazuje; nebof af netiledime k tomu, ze alespon na jednom jest zobrazen 
pfece jako ditko male, zavinut6, v obrazech tech jevi se takova rozmanitost, 2e 
z nich nic vyvoditi nelze. Vzdyf na nekolika z nich pfedstavuje se Pan Jezis 

1 jako ditko ctyf- neb petilete, a pfece nikdo nebude z toho souditi, ie mudrci 
pfisli az po 4—5 letech. — Oznacuje-li vsak sv. Matous dobu pfichodu mudrcii 
pouze slovy „kdy_2 se Jezis narodil", nechce zajiste tim fici, ze pfisli az dlouhy 
Cas po narozeni jeho. A pravi-li, kterak otazkou jejich byl polekan Herodes 
a cely Jerusalem s nim, a kterak veleknezi a znalci Pisma odfivodnovali svou 
odpoveo? o mi'ste narozeni Kristova vyrokem proroka Michease, dava tim zajiste 
na jevo, ie pfi pfichodu mudrcii jeste nikdo v Jerusaleme nevedel o narozeni 
Kristove, a tedy ze jeste Pan Je2is obetovan nebyl. Nebof po obetovani Pane 
n m1uvila o nem Anna vsechnem, kten' ocekavali vykoupeni israelskeho" (Luk. 
2, 28). Uvazime li tedy tyto veci a pfihledneme-li jeste k tomu, ie dle sv. Justina, 
svetce i rodistem i vekem velice b!izkeho apostoifim, pfisli mudrci od vychodu 
hned jak se narodil Pan Jezis, nemflzeme, nez dati pfednost nahledu, dle 
nehoz mudrci pfisli jiz pfed obetovam'm Pane: 
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Otek do Egypta. 2, 13-15. 

13 Kdyz pak odesli, hle andel Pane ukazal se ve snach Josefovi 
a fekl: „Vstan a vezmi dite i niatku jeno a utec do Egypta, a butf 
tam, az povim tob§; nebof Herodes bude hledati ditete, aby je za- 
tiubif." 14 On pak vstav, vzal dite i matku jeho v noci a odesel do 
Egypta, 16 a byl tam az do smrti Herodovy, aby se naplnilo, co bylo 
poveaeno od Pana skrze proroka slovy: „Z Egypta povolal 
jsem syna sv£ho." 

Zavrazdeni ditek betlemskych. 2, 16 — 18. 

16 Tu Herodes vida, ze byl oklaman od mudrcu, rozhneval se 
naramne, a poslav (vojiny), dal usmrtiti vsecka pacholata, ktera byla 
v Betleme i ve vsech koncinach jeho ode dv )U let a nize podle Casu, 
ktery^ vyzvedel na mudrcich. 17 Tehdy se naplnilo, co bylo povedeno 
skrze proroka Jeremiase slovy: 18 „Hlas v Rame slysenjest, 



15 Do Egypta velel jirrl Bflh jiti ovsem take proto. ponevadz to byla zeme 
nejblizsi z tech, ktere nepatfily pod vladu Herodovu; tam utikali se Zide casteji 
a bylo jicli tam mnoho usazeno; tam ctitel i Vykupitel sveta pob^ti. Ale to byla 
pouze vedlejsi a nizsi pficina. Hlavni a vyssi pficina, proc to Buh pfikazal, byla 
dle neomylneho vykladu sv. evangelisty v tom, ze chtel, aby se naplnilo pro- 
roctvi: „Z Egypta povo!al jsem syna s^eho." Slova ta proslovil prorok 
Oseas v literm'm smyslu sice o narode israelskem, ktery jako narod vyvoleny 
nazyva se mnotidy v Pisme sv. synem Bozim ; avsak jak evangelista sam vy- 
klada, v pfedobraznem smyslu povedel je o budoucim Vykupiteli, pfedpovldaje 
jimi, ze Spasitel sveta utece se za hroziciho nebezpecenstvi zivota do Egypta 
a odtud zase svym casem vrati se zdrav za spolupusobeni andelova, podobne 
jako kdvsi rodina Jakubova utekla se tam za hroziciho nebezpe£enstvi hladu 
a vzrostsi v narod, vyvedena byla odtud moci bozskou. Melof zajiste pobytem 
' Kristovym v Egypte byti naznaceno, 2e jest Vykupitelem nejen zidu, nybrz i po- 
hanuv, a ucitelem tech. ktefi 'musi kraceti po ceste utrpeni a kfize. Zaroven 
mela tim posvecena byti pflda egyptska, jako na zaruku, ze tam co nejdfive se 
ujme a zkvetati bude vira Kristova. — Dle podani pozdejsiho usadili se pr^ 
v Matarii nedaleko nynejsiho mesta Kairo. 

16. Udalo-li se obetovani Pane (Luk. 2, 22—39), jak myslime az po pn'- 
chode mudrcu, udala se vec takto: Po obetovani Pana Jezise roznesla prorokyne 
Anna zpravu, ze se Vykupitel jiz narodil. Zprava dostala se take k Herodovi. 
A tu on seznav, ze mudrci meli pravdu, a ze nedali mu zpravy o ditku, ac je 
nalezli, citil se tim oklamana a potupena od nicn; i rozhneval se proto a chteje 
rozhodne domneleho osobovatele trutiu usmrtiti, posial vojiny. aby zavra2dili 
vsecka pacholata do dvou iet jak v Betleme, tak v okoli. Myslilf ze mezi ni.ni 
bude usmrcen take Pan Jeiis. Nebylo vsak tech chlapcflv usmrceno celkem mnoho, 
jak se nekdy mysli, nybrz jen as 15—20. Nebof Betlem bylo mesto male a ne- 
velke byly i jeho konciny ci uzemi k mestu patfici; nebylo tam tedy zajiste vice 
chlapcfl toho veku. Pta-li se nekdo, proc Buh dopustil aby ditky ony byly za- 
vrazdeny, nelze ovsem fici, nez ze Buh nebram' svobodne vflli c!oveka, a ze 
nevyzpytatelni jsou soudove jeho. Mozna, 2e dopustil to proto, ponevadz Be- 
tlemsti odepfeli s pocatku pohostinstvi svate rodine. Jisto vsak jest, ze pro ditky 
byla smrt ona prostfedkem k blahu nepomijejicimu. Nebof ony byly prvni z tech, 
ktefi vydaly Kristu svedectvi prolitim krve sve a jsou proto cteny v cirkvi 
jako mucednici. 

17—18. Jako casteji, tak i nym' uziva evangelista Matous pfilezitostl, aby 
upozornil na napln starozakonniho proroctvi. Uvedl vsak vyrok, ktery opet jen 
potud jest proroctvim. pokud bere se ve smyslu pfedobraznem. Nebof ve smyslu 
literņim vztahuje se k odvedeni Zidu do zajeti babylonskeno. Tehdy totiz poru- 
sili Zide pfestupovanim zakona umluvu s Bohem, a Bflh potrestal je za to ti'm, 
ze byli odvedeni do zajeti. I stal se proto vs"eobecny T nafek, ktery prorok Jere- 
mias Iici tim zpusobem, ze pfedstavuje pramatef Zidfl Rachel, jako by ona, 
vsiavsi z hrobu, plakala nad zahubou sv^ch synu. Ale nafek ten byl dle neo- 
mylnetio vykladu sv. Matouse zarovefi pfedobrazem nafku nad zahubou mnohem 
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pla£ a kvi'lenl mnohd: Ractiel to pla£lcl synu svych; 
a nedavala se poteSiti, pone"vadz jich neni." 

Navrat z Egypta. 2, 19-23. 

19 Kdyz pak umfel Herodes, hle andel Pane ukazal se ve snacn 
Josefovi vEgypte 20 a rekl: „Vstafi a vezmi dlte i matkujefio a jdi do 
zeme israelsk6; nebof zemfeli ti, ktefl hledali bezzivotl ditSte." 21 1 vstal, 



vetsi, ktera mela stihnouti narod israelsk^ proto, ze zavrhl Yykupitele, a ktera 
vzala jakysi pocatek jiz vrazdou ditek betlemskych a nafkem jejicti matek. Nebof 
tim, ze kral zidovsky, chteje zabiti Krista Pana, donutil jej takfka, aby utekl do 
ciziny, byla porusena zvlastni merou umluva s Hospodinem, a dana jedna z prv- 
nich pficin k liplne one zahube, ktera byla dokonana zkazou Jerusalema a od- 
netim veskere samostatnosti politicke Zidum. 

19 Herodes zemfel brzy, snad jiz za 7—8 nedel po zavrazdeni ditek be- 
tlemskych, a to smrti velmi bolestnou. Nejen ze trapen byl nroznymi vycitkami 
svedomi, take telesne trpel nesmirne. Bylt stizen silnou hore£kou, prudkymi bo- 
lestmi ve vnitfnostech, zanetem podbfisi, hnilobou nekterych 5asti tela, opuch- 
nutim nohou, dusnosti a jak Josef Fiavius di, trpel vice, nez clovek muze snesti. 
Vseobecne pak skoro myslilo se, ze stalo se mu to z trestu za jeno ukrutnosti. _ 

20. Andel uziva cisla mnozneho zemf eli, nledali, ne ze by bylo vice 
tech, ktefi hledali bezzivoti ditete, nybrz proste misto cisla jednotneho, a to 
nepochybne s ofileaem na 2. Mojz. 4. 19., kde podobne pravi Pan Mojzisovi: 
Jdi a navraf se do Egypta, nebof zemfeli vsickni, ktefi ukladali 
o tvuj zivot." 

21. V Egypte nepobyl Pan Jezis dlouho, snad ne dele, nez asi 7 tydnu 
vzdyf vratili se s nim odtamtud jeste jako s ditkem, a k tomu, aby se naplnilo 
proroctvi Oseasovo (11, 1), uvedene ve v. 15., nebylo potfebi casu delsiho. Pa- 
trno tedy, jak nesmyslne jest tvrzeni tech popiracu Kristova bozstvi, ktefi chtice 
vyloziti zazraky jeno zpusobem pfirozen^m, namlouvali, ze Jezis naucil se 
v Egypte od tamnich knezi leceni carodejnemu a moudrosti vyssi. Tvrdili Jak 
jiz v prynich stoletich kfesfanskych zide i pohane, jakoz o zidech svedci Misna ■> 
(trakt. Sabat a Sanhedrin), o pohanu Kelsovi Origenes (Contra Celsum 1, 28). 

A pfes to, ze tvrzeni to vyvraci jako nepravdive nejen svrchu podane svedectvi 
Matousovo, ze Maria a Josef s Jezisem jeste jako s ditkem se vratili, nybrz i po- 
vaha Kristovych zazraku sama, ukazujic, ze zazraky ty pfesahuji nesmirne vsecky 
sily stvofene (uzdraveni ochrnuleho Mark. 2, 1—12; slepce od narozeni Jan 9; 
vzkfiseni Lazara jiz ctyfi dni pohfbeneho a j ), opakovali pfece take pozdeji 
a opakuji dosud nektefi ono tvrzeni, formu jen ponekud menice, a nestitice se 
ani podvodu. Tak jeste r. 1910 Arnost z Planice uvefejnil list (jak udava) egypt- 
skeho lekafe Benana z r. 83 po Kr. pry na zaklade jednono papyrusu koptick6ho, 
ktery pry obsanuje pameti jakehosi pohana, jenz byl v lizicem spojeni s Jezisem 
a nejstarsimi kfesfany, a podava o tom zpravu Stratonovi, tajnemu sekretafi 
Tiberiovu; sdeluje, ze Jezis byl vychovan v Egypte v zidovskem chrame Onia- 
sove v Leontopoli (v Dolnim Egypte) a pod vlivem egyptskych knezi v blizke 
Heliopoli vycvicen v lekafstvi a stare moudrosti kultovni, az jako reformator 
zidovstvi podjal se boje proti pravovernemu Jerusalemu. Ale ukazalo se, ze jest 
to podvod. (Viz D. Schmidt Carl und D. Hermann Grapow : Eine moderne 
Lebens-Jesu-Falscnung. Der Benanbrief des Herrn Ernst Edler von der Planitz. 
Leipzig, Hinrichs'sche Buchhandlung.) A r. 1894 Mikulas Notowitsch (La vie in- 
connue de Jesus Ctirist, Paris, a Eine Liicke im Leben Jesu, Stuttgart-Wien) 
tvrdil, ze nalezl v Tibete v jednom klastefe buddhistickem (v Kazmiru), kde, 
zlamav nohu, byl ponosten, starou listinu, ve ktere se vypravuje, kterak Jezis 
ve 14. roce veku sveho utekl se do Indie a tam od branminu naucil se cisti 
Vedy a modlitbou uzdravovati nemocne a vymitati duchy zle, kterak po sesti 
letech pfised do uzemi Buddhova studoval jebo uceni a vrativ se ve 29. roce 
sveho veku do Palestiny, byl tam jako 51ovek nebezpefiny obzalovan, odsouzen 
a popraven, a kterak potom rozsifila se zprava, ze nejvyssi soudce poslai sveho 
andela, aby telesnou schranku jeho povznesl do vysin nebeskych. Ale Max Miiller, 
znamenity znatel sanskritu v Oxforde, ukazal brzy, ze tvrzeni to jest podvodem, 
zv!aste kdyz z blizkosti feceneho klastera dostal zprSvu, ze v klastefe tom ije- 
vedi o ruskem cestovateli, ze v poslednich 50 letech nebyl pohosten v klastere 



Sv. evangeium Jezise Krista pod'e sepsam' sv. Mat. 2, 22 -3, 5. 71 



vzal dite" i matku jeho a vesel do zemS israelske\ 22 Uslysev v§ak, 
ze Archelaus kraluje v Judsku mi'sto otce sv6ho Heroda, obaval se 
tam jlti, a byv napomenut ve snach, obratil se do krajin galilejsk^ch. 
43 A pfi§ed, bydlel v meste, kter6 slove Nazaret, aby se naplnilo, co 
bylo predpovedeno skrze proroky, ze Nazaretskym slouti bude. 

KAPITOLA 3. 
Pfisobeni Jana Kftitele. 3, 1—12. 

- V tom eaze vystoupil Jan Kftitel a kazal na pou§ti judsk6 fka : 
2 „Cinte pokanl, nebof se pribUzilo kralovstvI nebeske\" s To jest 
totiz ten, jenz byl predpoveden od proroka Isaiase slovy: „Hlas vo- 
lajlcilio na pousti: nfipravte cestu Pane", pfimS Cinte 
stezky jeho." *Sam pak fan mel roucho ze srsti velbloudI a pas 
kozen^ kolem beder svych; pokrmem jeho byly kobylky a med 
lesni. 5 Tu vych5zel k n£mu Jerusaletn a yeskere' Judsko i vsecka 

nikdo se zlamanou nohou a ze 'tam neni nic znamo o rukopise jednajicim o zi~ 
vote jezfsove. 

22. Bylf Archelaus nemene ukrutny nez otec jeho. 

23. Proroci totiz nazyvali nekdy budouciho Vykupitele vyhonem ci pru- 
tem z kofene Jesse aneb vyrazy podobnymi. Vyhon vsak slove v hebrejstine 
prave tak, jako slulo mesto Nazaret (Necer) v jizm' Oalilei. Kdyz tedy Pan Jezis, 
usadiv se v Nazarete, nazyvan byl proto Nazaretskym, dostal tim jmeno, ktervm 
oznacovali jej nekdy proroci. Patril pak Nazaret v cas Kristova narozeni pod 
vladu Heroda Vel., po jeho smrti pod jeho syna Heroda Antipu. Nyni ma as 
6000 obyvateIuv. 

2. Od 3, 1—4, 11. li'ci evangelista deje, ktere pfedchazely bezprostfedne 
pfed vefejnym zivotem Pane, a to a) pusobeni Jana Kftitele, jakozto pfedchudce 
Vykupi[elova, vyzyvajiciho slovem i pfikladem ku pokani, b) kfest Pana Jeziie' 
a c) pokuseni jeho od d'abla; cini tak zcela vhodny uvod k dukazum, ktere pro 
vykupitelskou dustojnost Kristovu chtel uvesti z vefejneho zivota jeho; nebof 
deje ty poukazuji' jednak na duchovni povahu kralovstvi messiasskeho, jednak 
na to, ze Pan Jezig jest vtelenym Synem Bozim, jenz vzal hfichy lidstva na sebe, 
aby za ne dosticinil, a ze dilo vykupitelske vykona tim, ze cestou pokani a utr- 
peni d'abla pfemuze a kralovstvi jeho zkazi 

3, 1—12. Viz Mark. 1, 1-8. Luk. 3, 1—18. 

3. 1. V tom case t. j. tehdy, kdy Pan Je2is dlel jeste v Nazarete. Srovn.. 
2, 23. Luk. 3, 1. — 

2. Kralovstvi nebeske, v ostatnich evangelii'ch te2 kralovstvim Boiim 
neb Syna Boziho neb Kristovym zvane, jest kralovstvi, ktere podle pfedpovedi 
prorockych Vykupitel mel zaloziti a vskutku zalozil, cirkev totiZ Kristova, a to 
i v nynejsim svem trvani na zemi i v budoucim svem dokonani cl dovrseni na 
nebi. Slove kral. nebeskym, a) po svem puvode, jezto zalo^ena jest od vte- 
leneho Syna Bofiho, jenz vy§el z nebe; b) po svem obsahu ci statcich svych, 
jezto obsahuje a prostfedkuje milost a pravdu zjevenou, ktere nejsou z tohoto 
sveta, nybrz od Boha ; c) po svem cili poslednim, jeito cilem cirkve jest pro- 
stfedkovati vecne blaho lidstva; d) po svych prostfedcich, jeito k licelu sv6mu 
(k cili posledm'mu) vede prostfedky nadpfirozenymi a duchovnimi, ktere dostala 
od Boha. 

3. Udava pficinu, proc Jan vystoupil zpiisobem ve v. 1. a 2. fecenym, proto 
totiz vystoupil tak, ponevadz to bylo pfedpovedeno tak od proroka lsalase 
v 40, 3. Viz 3, 4-6. 

4. Nemel tedy za roucho pouze kuzi pfehozenou pfes sebe, jak se zhusta 
zobrazuje, nybrz roucno z hrube latky zhotovene ze srsti velbloudi. Medem 
lesnim (podle textu feckeho polnim, divokym) rozumise sladka sfava vyte- 
kajici z nekterycn stromu, kdyz se porani kura jejich a nikoli med lesnicn vCel: 
nebof med pokladal se za lanudku, evangelista vsak chce vytknouti, ze pokrm 
Januv byl prosty a chudy. Nektefi vsak rozumeji med divok^t. j. med, ktery 
divoke vcely ukladajt v skalnich slujich a dutinach a jinde. 

6. V Jordane. Nektere rukopisy i nejstarSi maji: v fece lordane. 
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krajina kolem Jordanu, 6 a byli krteni od nelio v Jordane" vyznavajice 
hfichy sve. 'Uzrev pak mnone z fariseuv a saduceu, ani pficliazejf ke 
kftu jeho, fekl jim: „Pokoleni zmijf, kdo ukazal vam, abyste utekli 
budoucimu hnSvu ? 8 Prinasejte tedy ovoce hodne pokani, 9 a nemy- 
slete fikati sami u sebe: Otce mame Abranama; nebof pravim 
vam, ze. Bflh muze z kamenu techto syny vzbuditi Abrahamovi. 10 Jiz 
prilozena jest sekera ke kofeni stromu: kazdy tedy strom, ktery^ ne- 
nese ovoce dobreho, bude vyfat a na ohen uvrzen. 11 Ja krtim vas 
vodou ku pokanf, ale ten, jenz pfijde po mnS, mocnejsf jest nade 
mne; a ja" nejsem noden ponesti obuvi jeho. On bude vas kftiti 
Ducnem svatym a ohn£m. ia Jeho v£jicka jest v ruce jeho, i vy£ist{ 
mlat svflj a shromazdi pgenici svou do obilnice, plevy vsak bude 
palifi onnem neunasitelnym." 



6. Kfest Janflv nebyl svatostny, nybrz pn'pravny, symbolicky a typicky. 
Pn'pravnym bylpotud, pokud budil pravou kajicnost a tak pfipravoval ku pfijeti 
odpusteni hrichu; symbolickym ci obraznym, pokud oznacoval ono ocisteni du- 
Sevni, ke kteremu mel se clovek pfipraviti pokanim; typickym pak ci pfed- 
obraznym byl proto, ponevadz pfedobrazoval kfest Kristuv (svatostny), ktery 
skutecne pusobi ocisteni dusevni. Udeloval se pohrouzenim do vody. 

7. Fariseove byla nabozensko-politicka strana zidovska, ktera povstala 
nejspise v dc b2 M-ji-^bejske z Assidefl, prav^ch vlastenciiv israelskych, ktefi 
jsouce proniknuti laskou k Bohu i k svemu narodu, pfiiiinovali se nejen o to, 
aby zakon Bozi byl plnen, nybri i aby sveraz naroda israelskeho se zachoval 
(Eleazar, bratfi Makabejsti*. Uznavajice mimo zakon Mojiisuv tez starobyle po- 
dani ci ruzne vyklady a uziti zakona, ktere pry Mojzis take obdrzel od Hospo- 
dina, snazili se sice s pocatku vsemozne, aby nejen sami zakon Bozi plnili, 
nybrz take jine ku plneni jeho povzbudi!i; avsak upfilisfiujice ve snaze te, zasli 
brzy tak daleko, ze pro literu pfehlizeli ducha zakona a dbajice uzkostlive 
i okazale o pfesne vyplneni litery zSkona a pouhych obfadu vn6jsich, nehledeli 
k cistote smysleni ani ke svatosti vnitfni. Zvrhli se tedy po vetsine v pouhe po- 
krytce a hrdopysky, kten' majice sebe za dokona16 pohrdali jinymi jakozto mene 
dokonalymi a odlucovali se od nich. Pfece vsak pro velikou znalost zdkona a U- 
cenou svatost svou pozivali u lidu velike t^znosti. Saduceove byla strana 
liberalni, rozumafska, ktera povstala nejspise z onech knezi a £elnych zidu, ktefi 
naklonili se ku ponanskym nazorum Rekfl, jmenovite filosofie epikurejske. Popi- 
rali odlisne od fariseu prozfetelnost Bozi v fizeni osudfl lidskycfi, jakoz i jsouc- 
nost andelfl dobrych i zlych, nesmrtelnost duse, vzkfiseni a vecnou od- 
platu, coz vsecko Fariseove uznavali. Vyhlasujice pozemsky blahobyt za ucel zi- 
vota, odddvali se nezfidka merou nezfizenou rozkosem smyslnym. Pro volnou 
mravouku svou meli nejvice clenfl mezi vznesenymi rody zidovskymi a pfedm'mi 
knezimi. Z t6 pficiny byla vaha jejich v narodS nemala. Na prave pok£ni ne- 
myslili jedni ani druzi, saduceove proto ne, ponevadz nevefili ve vecnou odplatu, 
fariseove pak proto, ponevadz se pokladali za dokonale. Pfisli tedy k Janovi nej- 
spise jen vzhledem k lidu, aby se zdalo, jnk velice jim zalezi na skuteSne sva- 
tosti zivota. — Pokoleni zmiji t. j. zvrhli potomci zvrhlych pfedkfl. Oslovil 
je ostfe, nebof l&ska zada, aby zle bylo take zlym nazyvano, by tim spise po- 
hnuli se ku pokani lide pfevraceni. 

8. t. j. Chcete-li ujiti trestu Bozimu, konejte skutky, z nichz by bylo pa 
trno, ze cinite prave pokani. 

9. t. j. nemyslete, ze muzete fikati „otce mame Abrahama", jako byste 
jiz pro svuj pruvod od Abrahama musili byti pfijati do kralovstvi messiasskeho; 
Bflh ma moc z kamenu vzbuditi si prave ctitele, kten' by mu slouzili verne jako 
Abraham, cim spise, zavrhna vas, muze vzbuditi si je z nSrodu pohanskych? 

10. Jiz hrozi trest, a vy neujdete mu, nebudele-li ciniti prave pokani Pod 
obrazem zahradnika, jenz se jiz cfiystS poraziti strom suchy, neplodny, pfedsta- 
vuje Vykupitele jako soudce, jenz se jiz hotovi vykonati soud nad nekajicniky, 
a to za tim licelem, aby poukazem na blizkost soudu toho pfimel fariseje a sa- 
duceje a nekajicniky vubec ke pravemu pokani. 

11. — 12. Slova tato fekl, kdyz seznal, ze nektefi pozorujice jeho jedndni 
a iivot, domnivali se, ze snad jest Yykupitel. Ukazuje na rozdil mezi nim a sebou, 
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Kfest Pana Jezise. 3, 13.— 17. 

13 Tendy pfisel Jezig z Galilee na Jordan k Janovi, aby byl pokrten 
od neno. 14 Ale jan branil mu rka: „Ja mam potrebf pokrten b^ti od 
tebe, a ty jde§ ke mne?" 16 Odpovidaje Jezf§, fekl mu : „Nechej nyni; 
nebof tak slusi n&m vyplniti v§elikou spravedlnost." I nechal ho. 
" A kdyz byl Jezfs pokften, vysel ihned z vody; a hle, otevfela se 
mu nebesa, i videl Ducha Boziho sestupovati jako hoIubici a pficha- 
zeti na nej. 17 A hle, hlas,s nebe fkoucl: „Tento jest Syn mfij miiy, 
v nemz se mi zalibilo." 

KAPITOLA 4. 
Pfist a poku§eni Pane". Mat. 4, 1—11. 

1 Tehdy byl Jezig uveden na pousf od Ducha, aby pokousen byl 
od dabla. 3 A postiv se ctyficet dni a Ctyricet nocf, potom zlacnel. 

poucuje, ze Vykupitel vynika nad neho moci udelovati milost a moci soudcov- 
skou, tedy ve smyslu tomto : Kfest muj nepusobi milosti, jako voda nepfisobi 
dusevniho ocistem', nybrz jest toliko obfadem vnejsim, kterym se budi neb na 
jevo dava kajicnost ale Kristus ma moc udelovati milost Duclia sv., ktera by 
pronikala a o£ist'ovala dusi, podobne jako ohen pronika a ocist'uie kovy. moc 
i souditi a tak oddelovati dobre od zlycn, jako hospodaf vgjickou (lopatou) veje 
a tak oddeluje psenici od plev. A ja jsem tak nepatrny proti nemu, ze nejsem 
noden, abych prokazal mu sluzbu nejnizsi, kterou konavaji posledni otroci, 
abycn totiz ponesl mu obuv (aneb jak ma Marek 1, 7., Luk. 3, 16; Jan 1, 27.: 
abycti rozv&zal femenky u obuvi jeho.) 

3, 13-17. Viz Mark. 1 9-11. LuV. Luk, 3, 21-22. Jan. 1, 31-34. 
13—15. Jan neznal dosud Krista, ac byl pfibuzny jeho podle tela a vedel nejen, 

ze jiz brzy se objevi, nybrJ i, ze k nemu pfijde na poust (Jan. 1, 31-34). Pfece 
vSak, osvicen byv milosti' Bozi, poznal ho hned podobne, jako citil pfitomnost 
jeho jsa jeste v zivote matefskem (Luk. 1, 41), a proto pln ucty a pfesvedceni, 
ze jesi nejen prost v§eIii<eho hfichu, nybrz i zdroj veskere svatosti, zdraha] se 
ho' pokftiti. Ale Pan Jezi's, ac uznal, ze by Jan mel byti spise pokften od neho, 
nez on od Jana, pfece trval na tom, abyjan nyni (pro tentokrate) upuste od 
sveho zdranani, hopokftil, pon6vadz (nyni) toho zada veskera spravedlnost, 
to jest odveky uradek, ktery Buh pojal o vykoupeni lidstva. Po tomto liradku 
ci vuli Bozi mel Vykupitel pfijmouti take kfest pokani od Jana aBy nned na 
pocatku vefejneho zivota sveho ukdzal, ze bere na sebe tifictiy lidstva a chce 
za ne dosticiniti. 

17. Uvedl tak Buh sam Krista ve vykupitelsky lifad jeho. Nebot sotva, ze 
Pan Jezis pfijetim kfiu pokani dal na jevo, ze ctice dosticiniti za hfichy lidstva, 
jiz vydal mu Otec nebesky svedectvi, ze jest Syn jeho mily, a tedy ze mile 
bude tilu i dilo, jehoz podjima se pro lidstvo; Duch sv. pak vstoupil na 
nej v podobe holubice, ktera byla symbolem ci obrazem cistoty a mirnosti 
a lasky, a upominala na nolubici, ktera Noemovi zvestovala novy zivot a pokoj, 
a tak naznacil, ze Pan JeziS' jest pln svatosti a Vykupitel lidstva, jenz vystoupi, 
s mirnosti a laskou a novy zivot i pokoj pfinese lidstvu. 

4, 1-11 Viz Mark. 1. 12—13. Luk. 4, 1—13. 

4. 1. Podle podani byla to poust' Kvarantanie severovychodne od Jerusa- 
lema, severozapadne od Jericha tak zvana od 12. st. od ctyficetidennitio postu 
Kristova (quaranta = 40) ; ji pfirovnavaji k luzku smrtelnemu, na nemz iivot se 
smrti zapasi a proto dusi odpornejsi jest, nez pustina arabska, ktera podobajic 
se hfbitovu, hrflzou nenaplnuje. Na pou§t tu byl uveden od Ducha sv., tim 
totiz, zy> Duch sv. dal mu jako £loveku vnukp.uti, aby tam odesel, a on jako 
clovek ho poslechl, davaje tak nau£eni, ze i my dobrych vnuknuti dbati mame. 
Postil se tam 40 dni a 40 noci, zdrzuje se po ten cely cas veskereho pokrmu 
i napoje. Necitil vsak pfi tom hladu; nebof mysl jeho ponofila se tou merou 
v uvazovani o vecech bozskych, ze telesne potfeby jeho ustoupily ovsem za 
pomoci a posily bozske docela do pozadi. Po 40 dnech vsak poddal se jiz do- 
brovolne poc'itu telesneho hladu a zlacnel. A te pfitezitosti pouzil d'abel, aby 
ho pokousel ke hfichu. 
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3 I pristoupil pokusitel a rekl jemu: „ Jsi-li Syn Bozi, rci, af ka- 
menf toto stane se cnleby." 4 On pak odpovedel : „Psano jest: Ne 
samym c h 1 e b e m z i v jest £ l o v e k, nybrz kazdym 
slovem, k t e r 6 vychSzf z ust B o z i c h." 6 Tu pojal ho cfabel 
do svat6ho mesta a postavil jej na vrchol chramu 6 a rekl jemu : 
„Jsi-li Syn Bozi, spusf se dolfl, nebof ps5no jest : „A n d e I ii m sv^m 
prikazal o tobe, anaruce uchopf tebe, abys snad 



3. Dabel nevedel o tajemstvi vteleni Syna Boziho ani o tom, ze Jezi§ jsa 
Bonem i clovSkem v jedn6 osobe nemuze hresiti; ale uslysev, kterak Buh Otec 
prohlasil jej za Syna sveho, a veda z danych proroctvi, ze jest poslan, aby lidstvo 
vykoupil, odvazil se pokouseti a svadeti ho ke hfichu, jednak aby seznal jasne 
jeho bytost, jednak, aby mozno-li, zabrann »y!:"nitelskemu dilu jeho. Nevedelf, 
ze Pan jezis jest Bohoclovekem a jako takovy hfesiti nemiize. Pfistoupil v po- 
dobe viditelne\ a to zajiste v podobe cloveka. jak lze souditi z tono, ze necntel 
as byti hned poznan. Pan JeziS pak pfipustil pok-useni to, ano prave za tim 
licelem odebral se na pouSf, aby pokousen byl od d'abla, ponevadi cht£t 
hned na pocatku vefejne pusobnosti sv6 utkati se s nim, aby, jako prvni clovek 
v pokuseni klesl a tim cel6mu lidstvu uskodil, tak on nad nim zvitezil a tim celfemu 
lidstvu prospel, jakoz i aby nam milost proti i okusenim zaslouzil a pfiklad dal, 
kterak i my mame odrazeti a pfemahati tiklady zl6ho ducha a pokuseni ke hfichu 
viibec. — Slovy „Jsi-li Syn Bozi', rci, af kameni toto stane se clileby" budil 
v Kristu zadost teia a svadel k nediivefe v bozskou prozfetelnost a k pochybo- 
vani o tom, zdali jest pravym Synem Bozim. (Jsi-li . . ., mozna, ze nejsi.) 

4. Proti neduvefe, ke kter6 d'abel svadel, projevil Pan Jezis naprostou dfl- 
veru v Boha a jeho prozfetelnost, a to sIovy z 5. Mojz. 8, 3., kterymi Mojzis 
pfed svou smrti vyzyval lid israelsky k duvefe v Boha, pfipomenuv mu cetna 
dobrodini, ktera Biin jim prokazal na pousti. — Slovem z tist Bozich minil 
stvofitelske slovo ci tviirCi moc Bozi, kterou Buh rovne tak muze tvorstvo 
udrzeti a udriuje, jako je stvofil, a kterou take davd pokrmum moc zivnou. 

5. Poku§eni toto sv. Lukas (4, 5—7) vypravuje na tfetim miste davaje poku- 
seni na hofe na misto druhe. Ackoli vsak sv. Lukas obycejne postupuje chrono- 
logicky, klada jednotlive deje tak, jak se udaly po sobe casove, v tomto pfipade 
pfece zda se, ze postup chronologicky zachoval sv. Matous, takie pokuSeni 
v Jeiusaleme byio skutecne druh6. Kterak d'abel dostal Pana Jezise do svateho 
mesta t. j. do Jerusalema, neni znamo. To jen jest nepocnybno, ze se stalo 
skutecne pfemisteni z mista na misto pod jakymsi natlakem d'ablovym, ktery 
Pan Jeiis dobrovolne pfipustil. Pod natlakem tim dle mineni jednech sel Pan Jezis 
s d'ablem do Jerusalema pe§ky, dle jinych v§ak d'abel pfenesl ho (s tichym dopu- 
stSnim jeho) okamzite ovzdusim podobnS, jako druhdy andel pfenesl Habakuka do 
Babylona k Danielovi dojamylvi. Tento nahled pokladame za sptavny (Myslime 
vsak, ze neni zcela nepfipustny ani ten nahled, dle nehoz jednotliva poku§eni nena- 
sledovala bezprostfedne po sobe, jestli totii d'abel byv jednou odrazen nepfistoupil 
hned k pokusu druhemu, nybrz cekal, az se mu naskytla nova pfilezitost, ktera by 
mu davala jakous nadeji, ze se mu pokus podafi ; po druh6 as tehdy, kdyz Pan Jeiis 
sam pfisel dojerusalema na slavnost velikonocni a vyklidiv tam chram od proda- 
vaciiv, zpusobil protisobe nevoli clenii velerady (Jan 2, 18), po tfeti pak as tehdy, 
kdyz fariseov6 tezce nesouce staly vzrust uceniku Kristovych, pomySleli na to, aby 
tomu nejak zabranili (Jan.4, 1—3). Tomu-li tak, ucinil d'abel feceny natlak na Jezise 
pf' druh6m pokuseni teprve v Jerusaleme. Postavil ho pak na vrchol chramu 
t. j. na okraj neb cimbufi (rovne) stfechy (nikoll chramu sameho, nybrz nektereho 
podloubi ci spise te hradby, ktera celou prostoru chramovou obklicovala a k nii 
na strane jizni a vychodni pfilehala sraz do propasti tak hluboke, ze mnohdy 
zavraf pojimala toho, kdo se stfechy dolu se dival). 

6. Slovy temi budil d'abel v Kristu pychu, chteje ho ponnouti, aby krko- 
lomny'm skokem obratil na sebe pozornost a tak snadnym zpusobem zjeA^al sobe 
stoupence. Zarovefi chtel nabyti jasneho poznani o jeho osobe. Ponevadz pfi 
prvnim pokuseni Pan Jezi's uvedl slova Pisma (5. Mojz. 8. 3), kterymi projevil 
diiveru v v Boha, uvedl i d'abel slova Pisma, aby tim spise dosahl sv6ho licelu 
a to ze Zalm. 90, 11. Jimi zalmlsta pod obrazem zeny berouci na ceste kamenlte 
ditko sv6 na ruce, aby se neporanilo, lici ne2nou peci, kterou Buh ira o spra- 
vedliv6 lidi v neho duvefujici na vsech cestach jejich t. j. T pfi vsem jednani 
jejich, v nebezpecenstvich, do kterych nevydali se svevolne. Dabel vsak vykla- 
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neurazilokamennohysv6." 7 Di jemu Jezis: „Tak6 psano 
jest: „Nepokousej Pana Boha sv6ho." 8 0p5t pojal ho 
cfabel na horu velmi vysokou a ukazal mu vs"ecka kraIovstvi sveta 
i slavu |'ejich 9 a fekl: „Toto vsecko tobe dam, jestlize padna, budes 
se mi klaneti." 10 Tu fekl mu Jezfs : „Odejdi, satane.'nebof psano jest: 
„P a n u Bohusv6mu budes seklanSti ajemujedinG 
poctu bozskou vzdavati." 11 1 opustil ho dabel a hle, andS16 
pristoupili a slouzili jemu. 

Odchod do Galilee. 4, 12—17. x ) 

12 Kdyz pak Jezis uslysel, ze Jan byl uve"znen, odebral se do 
• Galilee 13 a opustiv Nazaret, pfisel do Kafarnaum prlmorsk6ho v kon- 



daje je nespravne o Bozi ochrane i v takovem nebezpecenstvi, do nehoz se clovek 
vrha svevolne, svadel Krista k duvefe opovazlive. 

7. Nepokousej . . . tim totiz, ze bys vydaval se v nebezpecenstvi sve- 
volne a chtSI, aby Buh ti pomohl zazracne, jako bys zkouseti chiel, bude-li to 
moci uciniti. Slova ta jsou z 5. Mojz. 6, 16. Mojzis pravil je k lidu israelskemu, 
kdyz napousti reptal pro nedostatek vody a tim Bona takfka vyzyval, aby ukazal, 
dovede-li mu pomoci. Pan Jezis uved je proti d'abIovi, ukazal zaroven, ze neni 
spravny ten vyklad Pisma sv., ktery odporuje jinemu jasnemu vyroku biblickemu. 

8. Neni znamo, na kterou horu jej pojal, ani jakym zpusobem mu vsecka 
kralovstvi sveta i jejicn slavu ukazal. Nektefi pojimajice vypoved' evangelistovu 
jako nadsazku, hyperbolu, mysli, ze ukazal pouze na Palestinu aneb veliky kraj 
zeme vubec aneb ze ukazav iukou na riizne strany, pouze slovy vylicil, ktera 
kralovstvi kde jsou a jak to v nich vypada. Ale zadny z t6chto vykladii nepfileha 
k slovum Matousovym. Nejspise zpusobem magickym napodobil fata morgana ci 
obrazy vzduchove a tak nahle a rychle pfedstavil mu pfed oci vsecka kralovstvi 
zeme i slavu jejich, Chtel tak vzbuditi v Panu Jezisi zadost oci a pfimeti ho, aby 
upuste od zamy§leneho dila sveho, bez namahy hledel si zjednati vladu nad 
svetem, kterou dle danycn proroctvi ma zaujmouti. 

10. Uvedeno z 5. Mojz. 6, 13. Pfemonl tak Pan Jezi§ zadost tela, pychu 
zivota a 2adost oci, troji to drun poku§eni, ve kterych zatirnuta jsou vseckapoku- 
seni vunec, ktera pfichazeji na 51oveka. Take orvni rodice byli pokouseni tim zpii- 
sobem. Bylaf i v Eve buzena zadost tela nepfimym vyzyvanim, aby jedli se stromu 
prostfedniho, potom pycha slibovanim, ze budou jako Biin, a zadost oci ujisfo- 
vanim, 2e otevrou se oci jejich. Prvni rodiCe vsak podlehli, ackoli meli hojnost 
pokrmii jinycn, a proto andel zabranil jim, aby byvse z raje vyhnani, nemohli 
se do neho vratiti, ale Pan Jezis zvitezil v pokuseni, a£ po ctyficetidennim poste 
trpel hlad, a proto andele poctili ho sluzbami mimofadnymi. — Jak patrno z vy- 
kladu, pokuseni Pane od evangelistu vylicene neobsahuje nic, co by bylo proti 
mysli, a jest zcela nespravno popirati jeho dejinnost af tim neb onim zpflsobem. 
Nespravno zejmena jest rozumeti jim vnitfni pokuseni, jako by snad v Panu Je- 
zisi byly povstaly zle myslenky, ale od neho hned zapuzeny byly; nebof ponevadz 
Pan Jezis jest nejen clovekem, nybrz i Bohem v jedne, a to bozske osobe, nebylo 
pro toto osobni spojeni s pfirozenosti boiskou u neho pokuseni vnitfni mozne. 
Nespravno tez pojimati vypravovani o fecenem pokuseni jako smyslenku, baji 
neb legendu z toho povstalou, 2e v Starem zakone se mluviva o d'abelskem po- 
kuSeni lidi spravedlivych ; nebof vyklad takovy celi proti verohodnosti a povaze 
evangelistu, pfi ktere byli daleci toho, aby smyslenky neb baje a legendy pfed- 
kladali jako deje skutecne. Nespravno take pokladati je za pounou parabolu, 
kterou by Kristus byl poucoval, jak si mame vesti v pokusenich, nebof take tento 
vyklad celi proti zpiisobu, kterym v evangeliich podavaji se paraboly. Rovne 
nespravno jest tvrditi, ze nektery zid pokousel Krista, criteje se pfesvedciti, je-li 
Vykupitelem; nebof toho nebyl by se odvaziI zadny zid, aby pozadovaI pro sebe 
pocty boiske. O deji samem nemohli se ovsem dovedeti apostole od nikoho 
jineho Iec od Krista sameho, jenz uznal za dobre povedeti jim o nem ku pouceni 
jin^ch. Od apostolu pak dovedeli se o nem i Marek a I.ukas a jini. 

] ) Druha cast evangelia (4, 12—14, 12) vylicuje deje skoro vyhradne z gali- 
lejske cinnosti Kristovy, a to ony, ve kterych Pan Jezis se objevuje jako ucitel, 
divotvorce a zakladatel cirkve a tim i jako Vykupitel. Lici totiz ]. kterak Pan 
jezis vyvoliv si Kafarnaum za vychodiste galilejske cinnosti sve, naplnil proroctvi 
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£inach zabuIonsk^ch a neftalimsk^ch a usidlil se (tam), u aby se na- 
plnilo, co bylo povedeno skrze proroka Isaiase slovy: 16 „Zeme 
zabulonska a zeme neftalimska p f i mofi, ZajordSn- 
sko, Galilea pohansk3, 16 1 i d, ktery sedel vetm£, 
uzfel s v £ 1 1 o* v e 1 i k e" a tem, ktefi sedeli v krajinS 
s m r t n 6 h o stlnu, v z e s 1 o s v g 1 1 o." 17 Od toho casu pocal lezls" 
hlasati a fikati: „ Cinte pokanl, nebof se pribllzilo kralovstvi nebeske" 

Povolani prvnich uc"eniku k trvalGmu nasledovanf. v. 18 — 22. 

18 Chode pak podle mofe Galilejskdno, spatfil dva bratry, Simona, 
jenz slove Petr, a Ondfeje, bratra jeno, ani pousteji sif do mofe, nebof 



Isaiasovo (8, 23: 9, 1), dle nenoz mel Vykupitel pflsobiti take v lizemi zabu- 
lo !Skem a neftalimskem, a kterak povolal prvni uceniky. K tomu pfipojuje pfenled 
galilejske cinnosti jeno ai. do prvniho vyslani apostolu (4, 12—25). 
4. 12-17. Viz Mark. 1, 14—15. Luk. 4, 14—15. 

12. — 13. Jest to druna cesta, kterou konal Pan Jezis po svem pokuseni do 
Galilee. (Obsirne ji vylicuje sv Jan 4, 1—45). Co cinil od svetio pokuseni do t61o 
cesty, o tom pomlcuje i sv, Matous i sv. Marek a sv. Lukas, vypravuje vsak 
sv. Jan (1,29—3, 38.). Ponnula jej pak k te ceste zprava. ze Jan byl uveznen; 
dle Jana 4, 1. vsak ponnula ho k ni zprava, ze fariseove uslyseli o nem, ze 
nabyva vice ucenikuv a vice kfti nez Jan. Ale ponnutky ty neodporuji si, 
nybrz souvisi spolu. Fariseov6 totiz uslysevse, ze tak velice roste pocet poslu- 
cnacu Kristovych, rozmrzeli se nad tim a byli by radi pfekazili tomu, ale neve- 
deli lak. V tom dovedeli se take oni, ze Herodes (Antipa) |ana uveznil. A tu 
pfisli nepochybne na myslenku, ze by podobnym zpusobem mohli se zbaviti Je- 
zise, kdyby totiz namluvili o nem Pilatovi, ze boufi lid, a pohnuli ho, aby proti 
nemu zakrocil podobne, jako Herodes proti Janovi. Ale Panjezis nechtel ani jeste 
trpeti, ani dati pfitomnosti svou "fllezitost, by se lid pro neno pobufoval, ani 
uzi'vati vyssi moci sve tam, kde stacity prostfedky pfirozene. Proto znaje smy- 
sleni fariseflv, odesel (pfes Samafsko as koncem listopadu neb pocatkem pro- 
since vefejn6ho zivota sveho) do Galilee a navstiviv Kanu a nekolik mest jinych, 
vesel do Nazareta, naraziv vsak tam na odpor a neveru, odebral se do Kafarnaum 
na severozapadni strane jezera Genezaretskeho a vyvolil si je za vychodiste gali- 
lejske cinnosti sve, kter^ trvala az do podzimu ve tfetim roce vefejne pusobnosti 
jeho (Jan 4, 1—54; Luk. 4, 14 — 23). Za celou tu dobu byl jen jednou v Jerusa- 
leme, a to o slavnosti velikonocni druheho roku vefejneho zivota sveho. (Za ta- 
kovou alespon mame z diivodu vaznych onu slavnost, o ktere mluvi sv. jan 5, 1.) 

15. Slova „pfi mofi" urcuji krajinu zabulonskou a nefialimskou jako kra- 
jinu, ktera jest pfi mofi t. j. pfi jezeru Galilejskem ci Genesaretskem neb Tibe- 
riadskem. Nektefi vsak (jako Sickenberger) pojimaji je o sobe jako oznaceni 
krajin lezicich pfi mofi Sifedozemnim. Gal lea ponanska jest Galilea severni 
pfi Foinikii (Fenicii) a Syrii; zove se pohaisl<ou, ponevadz v ni obyvali po vet- 
sine pohanfi. 

16. t. j. lidu, ktery trval ve tmach bluduv a v duchovni smrti ci ve hfi§ich, 
vzesel Spasitel. 

18—22. Viz Mark. 1, .16—20. Luk. 5, 1—11. Pan Jezis chteje, aby uceni jeho 
bylo hlasano lidu, i kdyz nebude jiz bydleti na zemi viditelne, vyvolil si nekolik 
ucenikii, ktefi by byli svedky veskere cinnosti a ce!6hj uceii jeho. Byli to Petr, 
Ondfej, |akub, Jan. Povolal je u jezera Galilejsk6ho, a to bud' jeste nez vesel 
z Nazareta do Kafarnaum, aneo brzv nato, jak tam pfisel. O povolani tom vypra- 
vuji vs"ichni evangelist6 synopticti, s tim vsak rozdilem, ze sv. Marek cini to 
dfive nei podava zpravu o uzdraveni cloveka posedleho a tcnyne Petrovy, 
sv Lukas vsak teprve potom, kdyz vylicil jiz ono uzdraveni. Take v tom se 
lisi, ze Lukas nejmenuje Ondfeje pfimo, jako sv. Matous a sv. Marek, nybri 
nepfimo jen k nemu p ukazuje a pfesneji udavi okolnost, za ktere se to stalo, 
prave, 2e to bylo pfi zazraCnem zahrnuti ryb. Pro tyto rflznosti domnivajt se 
nektefi, ze vypravovani Matousovo (4, 18—22) a Markovo (I, 16—20) tyka se j ne 
udalosti nez vypravovani Lukasovo (5, 1—11), a soudi, ie Panjezis jmenovanym 
ucenikum dovolil jeste jednou na cas domu odejiti a teprv potom pfi zahrnutiryb 
povolaI je navzdy. Ponevad2 vsak hlavni dej jest u vsech synoptiku stejny, a jen 
nektere okolnosti jsou ruzne, ty vsak snadno daji se srovnati, nesounlasime s na- 
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byli rybari. 19 1 rekl jim: „Pojcfte za mnou, a ucinlm vas rybari lidi." 
30 A oni hned.zanechavse sitS, §li za nfm. 21 A poposed odtud, spatfil 
jine' dva bratry, Jakuba (syna) Zebedeova a Jana, bratra jeho, na lodi 
se Zeoedeem, otcem iejich, ani spravuji sitS sv6; i povolal je. 22 A oni 
hned zanechavse locf i otce sv6ho, sli za nim. 

Prehled galilejske Einnosti Pine" do prvniho rozeslanf apo§tolu. 

v. 23—25. 

23 1 obchazel Jezis celou Galilei u5e v synagogach jejich a nlasaje 
evangelium o kralovstvf a uzdravuje vselikou nemoc i yseliky' neduh 
v lidu. 24 A roznesla se povest o nem do celS Syrie. I pfivedli a (pfi- 
nesli) k nemu vsecky chorobne: ruznymi neduhy a mukam* sklicenc 1 , 
i posedle a nameslCnlky a ochrnule\ A uzdravil je. 25 1 sli za nim 



hledem timto, nybrz s mnoha jinymi vykladaci mame za pravdu, ze pnslu§ne 
zprAw vsech tfi evangelistu vztahuji se k jedne a teze udalosti, totiz ke konec- 
nemu povolani fecenych uceniku, to pak ze hledic k onem zpravam udalo se tim 
postupem, ie nejprve stalo se to, co vypravuji Matous a Marek (povolani onech 
uceniku, po nemz zanechavse locfsvou i site sve, sli za souhIasu otcova za nim), 
a potom to, co ma sv. Lukas (kazani z lodicky a zahrnuti ryb, do nemz opuslili 
vsecko a nasledovali ho). Jest totiz rozeznavati troje povolani ucemku. Prvni 
stalo se, kdyz Pan Jezis pfekonav pokuseni, pfisel k Janovi na pousf (Jan 1, 37—52); 
to nylo povolani prozatimni, k tomu jen, aby byli duvernejsimi posluchaci Kristo- 
vymi. Vratili se proto po nejakem case ke svemu zamesinani a zustali pfi neni, 
az pfi pfilezitosti svrchu fecene byli povolani podruhe, trvale. Tfeti povolani 
bylo k apostolsM, to stalo se pfed feci horskou v druhem roce verejneho zivota 
Pane (Luk 6, 13-16; Mark. 3, 13—19). 

19. rybafi lidi t. j. jako jste siti lovili ryby, tak budete nlasanim meho 
uceni shromazcTovati lidi do me cirkve. 

22. zanechavse lod', tak dle feckeho textu; dle Vulgaty bylo by „zane- 
chavse site". 

23. Synagogy (shromazdeni, shromazdiste) byly budovy, ve kterych se z de 
shromaid'ovali k modlitbam vefejnym a ku vzdel£vani se v zakone mojzisskem. 
Povstaly nejspise v dobe Esdrasove bud' jeste v zajeti babylonskem anebo spise 
az po navratu z neho, a to z vefejnych pfispevkuv a daru, vydrzovany pak byly 
z poplatkflv a venovani. V dobe Makabejske rozsifily se tak, ze skoro kazda 
vesnice mela svou synagogu, mesta pak i nekolik mnohdy velmi nadhernych. Podle 
talmudu mela byti vsude tam, kde bylo alespofi deset dospelych zidu svobodnych 
(svepravnych). Po zpusobe chramu byly rozdeleny ve tfi casti; v prvni, od vchodu 
a2 asi doprostfed, shromazd' ival se lid, muzi od zen oddeiene, v druhe, as upro- 
stfed synagogy, byl na miste vyvysenem pult pro pfedcitatele neb pfednkavatele, 
za nimz v polokrunu s tvafi k lidu obracenou zasedal sbor starsich s nacelnikem 
ci pfedstavenym synagogy, i jine osoby celnej§i, v tfeti pak, nejzazsi, oponou za- 
stfene, byla schr^nka, ve ktere se uschovavaly knihy (zavitky) biblicke, zejmena 
mojzisske a prorocke. Mimo pfedstaveneho a sbor starsich mela kazda synagoga 
te2 sv6ho pfedfikavatele, almuznika a sluhu, jenz pfinasel a odnasel knihy, ze 
kterych se pfedcitalo. Ffedcitati vsak a vykladati Pismo sv. mohl tez kazdy jiny, 
kdo pf hlasiv se povstanim, byl od pfedstaveneho uznan k tomu za zpusobileno. 
Shromazd'ovali se v nich kazdou sobotu a ve svatky, oozdeji tei v Dondeli a ve 
ctvrtek, ve vetsich obcich i v ostatni dny vsedni. Poboinost pocinala se mo- 
dlitbou, kterou pfedfikavatel rfedfikaval, a k niz lid nektera s ova, zejmena „amen", 
odpovidal, po te citala se cist z knih Mojzisovych, v sobotu i z nektere knihy 
prorocke, potom bylo kazani, ve kterem ofeitena cast se vykladala, na zivot 
prakticky obracela a lid k zai.hovavani zakona se povzbuzoval. Zakoncilo se po- 
2ehnanim, ktere ve forme prosby k f3ohu konal nad lidem knez neb v jeho ne- 
pn'tomnosii pfedcitatel neb nektery starsi clen shromaidene obce. 

24. Do Syrie v uZsim smyslu slova t. do krajin le2icich severne a severo- 
vychodne od Palestiny. Pfivedli (a pfinesli) v feckem texte jest slovo jedno, 
ktere v§ak znamena i pfivesti i pfinestl. 

25. Desitimesti (Dekapolis) svaz a lizemi desiti mest samospravnych 
skoro vesmes za [ordanem (na levem bfehu Jordanu) kolem fekyjarmuku lezicich 
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cetnf zastupove" z Galilee a z DesftimSstf, i z Jerusalema a Judska a ze 
Zajordaftska. 

KAPITOLA 5. l ) 

1 Uzfev pak Jezig zastupy, yyctcjņil na noru, a kdyf se posadil, 
pristoupili k nemu ucenlci jeno. 2 I otevfel usta sva a ucil je takto: 

a vetsinou od pohanflv obydlenych. Dle Plinia (Hist. nat. 5, 18) patfil k nemu 
Damasek, Filadelfie, Rafana, Gadara, Hippos, Dium, Pella, Gerasa, Kanatha, vesmes 
za Jordanem, a SkythopoIis pfed Jordanem. Nektefi udavaji dvanact i vice mest. 
Sv. Matous mini zde zajiste ne tak pocet mest, jako uzemi severovychodne od 
Jordanu. — Jerusalem byl sice take v Judsku, pfece vsak jej jmenuje zvlasf, chteje 
s dfirazem vytknouti, ze i z hlavniho mesta a stfediska zidovskeho za Kristem 
vychazeli. 

J ) Od kap. 5, 3.— 12. (Luk. 6, 21—49) evangelista uvadi fec horskou, ve 
ktere Pan Jezis jako ucitel a zakonodarce poucuje o povaze sveho kralovstvi 
a prohlasuje zakladni jeho stanovy. Ona neni umele sestavena od sv. Matouse 
z ruznych vypovedi, ktere' by Pan Jezis v rflznycn dobach na ruznych mistecn 
pfed riiznymi posluchaci byl ucinil, jak nektefi se domnivali, nybrz jest jednotna 
a byla od Krista skutecne najednou ofed tymiz poslucha£i, a byf ne co do slov, 
pfece co do veci proslovena tak, jak ji apoStol zaznamenal. Patrno to jistou 
merou jiz z tesne a ladne souvislosti jednotlivych casti jejich, hlavne vsak z toho, 
ze sv. Matous podavaje ji, ani slovem nenaznacuje, ze by ty ony cSsti byly pove- 
deny na jinem miste v jinou dobu a pfed jin^mi posluchaci, nybrz udav v 5, 1. 2., 
kterak Pan Jezi's pocal na hofe uciti, uvadi ho jako nepfetrzitg mluviciho az do 
7, 27. a teprve v 7, 23. a 8, 1. sdeluje, ze Jezis dokon£iv svou fec, s hory se- 
stoupil. Jest ovsem fec ta dloulia a obsahem pfebohata, ale z toho nejde, ze ji 
Pan [ezis nemohl miti najednou pfed lidem prostym, aby ho nepfetizil. Nebof, 
jak evangelista sam naznacuje v 4, 23—25, on nekonal ji nned na pocatku vefejne 
sve cinnosti nybrz az delsi Cas ]it ucil (az v druhem roce vefejneho 2ivota 
sveho), a do te doby zajiste vylozil jiz po castech mnono z tech pravd, ktere 
jsou obsazeny v feci horske; i nebyly tedy pravdy ty alespon po znacne casti 
sve poslucliacum zcela neznamy a mohly proto bez obtize pojaty a pocnopeny 
byti, kdyz nahofe podany byly soulirnne, byf i ve spojeni s nekterymi pravdami 
lidu dosud neznamymi. — Jest pak fec tato parallelni s onou, kterou sv. LukaS 
zaznamenal v 6, 20—49. Soudime tak z toho, ze u obou evangelistii tymiz skoro 
slovy se pocina i konci, v podstatnych vecech jedna s druhou se srovnavi a ze 
dle obou Pan Jezis dokon5iv fec svou, odebral se do Kafarnaum a iam uzdravil 
sluzebnika setnikova. Nelze proti tomu namitati pravem, ze u sv. Matouse ob- 
sahuje mnohe veci, jichz u sv. Luka§e vubec neni aneb sice jsou, ale na jinem 
miste a v jine souvislosti. Nebof sv. Lukas psal pro ctenafe vetsinou pohano- 
kfesfanske, sv. MatouS pak pro kfesfany obracene ze ziduv, i jest proto pocho- 
pitelno, ze MatouS zaznamenal, Lukas pak vynechal ty veci, ktere sice byly 
dulezity pro rodile zidy, nikoli vsak pro rodile pohany, zejmena pouceni o po- 
meru zakona Noveho k zakonu StarSmu a o nedostatecnosti spravedlnosti fari- 
sejske; mimo to Pan Jezis povedel nektere veci nekolikrate pfed ruznymi poslu- 
chaci za rflzn^ch okolnosti; i monly proto take v jine souvislosti bytt uvedeny, 
nezli ve ktere je uvadi sv. Matous. ProsloviI-li vsak Pan Jezis fec tu dle Ma- 
touse 5, 1—2, kdyz vystoupil na noru a se posadil, dle Lukase pak 
(6, 17. 18), kdyz sestoupiv s uceniky, stanul na mi'sterovnem a ne- 
mocne tam pfitomne uzdravil, nesvedci fo, ze by fec u Matouse zaznamenani 
byla jina, nezli ta, kterou podava Lukas, nfbri ukazuje dalsi okolnosti, za 
kterych byla pros!ovena, poucujic, ze Pan Jezis vystoupiv na horu, vytrval tam 
celou noc na modlitbe, rano pak povolav k sobe uceniky, vyvolil z nich dvanact 
apostolfl, potom sestoupiv s nimi na rovinu, t. j. nikoliv az do lidoli na upati 
hory, nybrz, jak Lukas vyslovne pravi, na misto rovne jeste na hoie se vy- 
skytajici, kde se lid shromazd'oval maje s sebou nemocne, stanul tam a vyckav, 
az se shromazdil uplne, ucil jej ovsem posadiv se k tomu, jak bylo obycejem, 
a jak Matous sdeluje vyslovne. — Postupuje pak Pan Jezis t^k, ze 

a) od 5, 3—12. v osmeru blahoslavenstvi udava vlastnosti, jimiz ma vynikali 
ten, kdo chce byt; nalezitym Clenem jeho kralovstvi. Jsou 'pak blahoslavenstvi 
ctnosti ci spise vynikajici ukony ctnosti, ktere celi pfimo proti ducliu sveta. Co do 
poctu jiz sv. Otcove ci'tali jich zcela spravne osm (v. 3—10); nektefi vsak v dobe 
novejsi (Meyer, Ewald a j.) jmenuji jich pouze 7, vynechavajice jedni blahoslavenstvi 
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fte£ horska. a) Osmero blahoslavenstvi. 

3 Blahoslavenl chudi duchem, nebof jejich jest kralovstvI nebeske". 
4 Blahoslaveni tisf, nebof oni zemi vladnouti budou. 6 Blahoslaveni 



drutie, jini Ifeti, pon£vadz v nekterycli rukopisech jsou pfemistena, druhe na tfetim 
tfeti na druhem miste; ale zcela nepravem, nebof pfemistSni to stalo se jen pfe- 
hlednutim opisovatelu. Jim' pocitaji jich devet neb deset, pfibirajice jako zvla§tni 
blahosIavenstvi tez v. H. neb i 12. (Delitzsch). Ale take nepravem; nebot' ver§e 
tyto (11. 12.) neobsanuji zvla§tniho blahoslavenstvi, nybrz pounou applikaci ci 
uziti verse 10. (blahoslavenstvi osmeho) pro apostoly. Proslovil pak Pan Jezis ona 
blahoalavenstvi kratkymi prupo«ed'mi tak, ze nejprve blahoslavil ci sfastnymi nazval 
ty, ktefi fecenymi ctnostmi neb ukony ctnosti vynikaj{, potom vypoveb? svou odfl- 
vodnil zaslibenim zvlastni odmeny, ktera chova zaroven pohnutku a povzbuzeni, 
aby kazdy onemi ctnostmi neb kony jejich hledel vyniknouti. Proslovil je jak pfed 
apostoly, tak pfed shromazdenymi zastupy; patrno to jednak z 5, 1—2, jednak 
z 7, 28. 

3. Nepravi „chudi na dudiu", jako by blahoslavil ty, ktefi jsou dusevne za- 
krneli neb vseho vzdelcini prosti, nybrz „chudi duchem" t. j. ti, ktefi s pomoci 
Bozi nelnou (merou nezfizenou) k statkum pozemskym, casnou bidu (af chudobu 
a nouzi, at nemoc a utrpeni neb jine strasti) trpelive snaseji a uznavajice v po- 
kofe nedostatecnost svoji ve vecech spasy, nejen s duverou k Bohu se utikaji ve 
svych potfebach, nybrz i uzivaji prostfedku od Boha ke spase ustanovenych. Ne- 
blahoslavi tedy vsech chudych, nybrz jen ty z nich, ktefi v fecenem smyslu 
jsou chudi duchem, ani nepronlasu e za sfastne pouze cnudycn, nybrz take ty 
bohate na statky pozemske, ktefi jsou chudi duchem ve smyslu fecenem, ani ne- 
blahoslavi jich jenom proto, ze jsou cliudi', n^brz ze j e j i c h jakozto duchem chudych 
jestkr£lovsvi nebeske t. j. proto, ze jiz zde na zemi nosi v sobe nebe 
bohumileho smysleni a dosannou tez nebe veSne blazenosti, (acli v dobrem vy- 
trvaji) - U sv. Lukase 6, 20 blahoslavi se sice proste chudi; ze vsak ani 
u n£ho nemini se vsichni cnudi' a pouze chudi, nybrz cnudi v fecenem smyslu 
slova, patrno z toho, ze u neho P^n Jezis mluvg v 2. osobe, oslovuje posluchace 
sv6, ktefi vsichni byli chudi duchem; pravif: „Blahoslavem (jste vy) chudi, nebof 
vase jest kralovstvi nebeske"; take z toho to vysvita, ze u Luka§e 6, 24. proti 
cnudym, ktefi jsou blahoslaveni, stavi se s hrozbou ne vsichni bohcici, nybrz ti 
jen z nich, ktefi maji poteseni sve t. j. ti, ktefi veskere poteseni' sve hle- 
daji ve statci'cti pozemskych a v tech vecech, ktere se jimi zjednAvaji. Mimo to 
tfeba pov£ziti, ze pfislusne slovo hebrejske 'anijjim (D>»)J>) v prvni fade nezna- 

mena chudych na statky hmotne, nybrz ty, ktefi v pficine spolecenske a pr5vni 
maji postaveni nizsi. Ponevadz vsak lide takovi byvali obycejne nepfiznive na tom 
take ve vecech majetkovych a nekdy i utiskov£ni, znamenalo v dalsi fade take 
chude na statky pozemske, ubohe, bez pomoci postavene, jakoz i ty, ktefi citili se 
bidnymi, nesfastnymi a pfi vnitfni zboznosti k Bohu se utikali a od neho pomoci 
ocekavali. (Srvn. Zahn, Das Evang. des Mattnaus, Leipzig 1905, str. 185.) Lidem 
takovym cinivali i v Starem zakone proroci zaslibeni messia§ska na pf. Isai^s 
61, 1; 66, 2; Sofon. 3, 12. Ukazuje tak Pan Jezis hned na pocatku sve feci, ze 
prave blaho cloveka nespociva v statcich pozemskych. 

4. Tisi t. j. mirni, ktefi se nerozhofcuji ani ku pomste nerozpaluji pro bezpravi 
a utrpeni jim zpusobena, nybrz pfem^hajice hnevivost i pomstychtivost, kfivdy 
trpelive snaseji, zle zlym neodplacujice a dp vule Bozi se odevzdavajice. Tichym 
cini se ruzna zaslibeni jiz v Starem zakone (Zalm 24, 9; 75, 10; 146, 6) i messiasska 
(Js. 11, 4; 29, 27), ano v zalmu 36, 11. slibuje se jim, ze budou vladnouti zemi, 
zemi^ zaslibenou ci ze budou pokojne ziti v zemi zaslibene, majice kazdy dosta- 
te£ny majetek svflj. PAn Jezi's blahoslavi je proto, ze zemi vladnouti budou; mini 
vsak timto vladnutim licast v kralovstvi messi^sskem, ve sve cirkvi jak bojujici, 
tak vitezne, prohlasuje tedy je za sfastne proto, ze stanouce se udy jeho cirkve, budou 
jiz na zemi, jistou merou ucastni milosti od neho nim zaslouzenych, jmenovite 
lez pokoje s Bohem a s bliznim, plnou merou pak v nebesich pozivanim pokoje 
a blana vecneho. Vyraz vladnouti zemi znamenal totiz v dedicnem drzeni 
miti zemi zaslibenou, Palestinu; ponevadz pak zeme zaslibeni byla obrazem i pfed- 
obrazem kr&Iovstvi messiasskeno, uzivalo se ho tak6 o drzeni ci ucasti v kr£lovstvi 
Kristove, cirkvi jak bojujici tak vitezne. 

5. i. j. bIahoslaveni, ktefi zarmouceni jsouce nad nebezpe£enstvimi, poku- 
senimi a strastmi tonoto zivota, jakoz i nad hfichy svymi, vzdychaji tuzbou po 
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Ikajfcf, nebof oni poteseni budou. 6 BlahoslavenI, ktefi laCnejf a zlznSjf 
po spravedlnosti, nebof oni nasyceni budou. 7 BIahoslavenf milosrdnf, 
nebof oni milosrdensM dojdou. 8 BlahosIavenf £istiho srdce, neboi 
oni Boha videti budou. 9 Blahoslavenf pokoinf, nebof oni synove 
Bozl slouti budou. 10 Blahoslavenf, ktefl protivenstvf trpf pro spra- 



vecech nebeskycli, nebof oni poteseni budou jednak jiz v tomto zivote vilezstvi'hr 
nad onemi nebezpecenstvi'mi a dosazenim odpusteni hnchu, zvlaste vsak po smrti 
zivotem vecnym. — Take lkajicim (kvih'cim) cini se jiz v Starem zakone rflzna 
zaslibeni, jmenovite slibuje se tez iitecha v dobe messiasske. Kristus blahos!ave 
je proto, ze budou pote§eni (fecenym zpusobem), dava na jevo, ze ne.'sou to 
strasti pozemske, ktere cim' cloveka v pravde nesfastnym, podobne jako to nejsou 
statky pozemske, ktere by ho ucinily v pravde a trvale sfastnym. 

6. j. Blahoslaveni, kten' touzi a snazi se, aby se stali spravedlivymi a ctnosf- 
nymi, nebof touha jejich se vyplni jiz zde (ospravedlnenim na kftu sv., Bozi mi- 
losti), zvlaste vsak v nebesich (takovym utvrzenim ve spravedlnosti a svatosti, ze 
jiz nikdy nebudou moci hfichem ji ztratiti.) — Spravedlnosti totiz, o ktere zde 
Kristus mluvi, rozumi se onen bohumily stav mravni, ve kterem clovgk vuli svou 
srovnava uplne s vuli Bozi, stav svatosti. Zjednava se skrze Krista ospravedl- 
nenim na kftu sv. ; udrzuje a zdokonaluje se milosti Bozi (ve sv. svatostech) a 
dobrymi skutky obnovuje se, byla-Ii hfichem ztracena, ve svatosti pokani, do- 
vrsuje se nenfesitelnosti v zivote vecne blazenem. Po ni touzili jiz v Starem za- 
kone proroci Duchem sv. nadchnuti, na pf. Js. 4, 3; 11, 4; Jerem. 31, 33; Malach. 
3, 3 , kde pfedpovida, ze v dobe messiasske Pan „vyci st i sy ny Leviovy, pro- 
stfibfi je jako zlato a stfibro, by Panu obetovali v spravedlnosti." 

7. t. j. Blahoslaveni, ktefi majice soucit af s telesnou af duchovni bi'dou 
jinycn, pfispivaji jim, konajice, pokud monou, skutky telesneho i duchovniho mi- 
losrdenstvi. Buh jsa k nam nejvys milosrdny, vyzaduje milosrdenstvi t6z na nas. 
V Starem zakone vyzyval k nemu opet a opet na pf. Oseas 12, 6; Zacn. 7, 9; 
Zaltn. 36, 21-26. Pfes to v§ak v dobe Kristove zanedbavali je fariseove tak, ze 
Kristus videl se pohnuta pfipomenouti jim slova, ktera Buh pravil skrze proroka 
Osease (6, 6): „Milosrd enstvi chci a ne obeti." (Mat. 12, 7.). Chteje pak 
povzbuditi vyznavace sve, aby tim ochotneji dbali milosrdenstvi, blahoslavi milo- 
srdne prave, ze „milosrdenstvi dojdou" zde na zemi odpustenim hfichuv 
a bozskou pomoci v ruznych potfebach, po smrti pak dosazem'm blaha vecneho. 

8. Blahoslaveni cisteho srdce (dle feck. textu: cisti srdcem, co se 
tyka srdce) t. j. ti, ktefi jsou cisti od hfichuv a vseho, co se Bohu nelibi. Blaho- 
slaveni jsou proto, ponevadz Boha videti t. j. dokonale poznavati a ho pozivati 
budou po smrti i v nebi, ale jistou merou jiz zde na zemi, pokud totiz jiz v tomto 
zivote Boha v jeho dile a prozfetelnosti jasneji poznavaji a ve spojeni s nim 
sfastny se citi. 

9. pokojni t. j. ti, ktefi zachovavaj;ce mir s bliznim a s Bonem, take 
jinym hledi zjednati pokoj, jmenovite ten, ktery pochazi ze smifeni s Bohem. Oni 
budou slouti synove Bozi t. j. pfipodobm se Bohu, jenz „neni Bohem 
rozbroje, nybrz pokoje" (1. Kor. 14, 33); budou tez pfijati za syny Bozi a jako 
takovi vejdou ve vecne blazene spojeni s Bohem. Vyraz byti synem Bozim 
znamema toti? nejen ve smyslu liternim byti synem Bozim (byt' i pfijatym), nybrz 
i ve smyslu obraznem podobati se Bohu. 

10. Pan Jezi§ veda, ze bozska prozfetelnost dopusti riizna protivenstvi take 
na verne ctitele jeho, aby meli pfilezitost vytfibiti svou ctnost a rozmnoziti sve 
zasluhy pro nebe (a zajiste i proto, aby vytrpeli si casne tresty za sve pfestupky). 
upozornuje na to v blahoslavenstvi tomto a tesi podobne jako pfi prvnim blaho- 
slavenstvi zaslibenim kralovstvi nebeskeho tem, ktefi je snaseji trpelive. Cnce' 
tak jednak povzbuditi k trpelivemu sna§eni protivenstvi, jednak zabraniti, aby ne- 
padali v nich v malomyslnost. Neblahoslavi vsak kazdeho, kdo trpi protivenstvi, 
nybrz ty ien, ktefi je trpi pro spravedlnost aneb, jak vyklada ve v. 11., 
pro neho („pro mne") t. j. proto, ze v Krista jakozto vteleneho Syna Bozino 
a Vykupitele sveta vefi, jcho uceni uznavaji, vyznavaji a jim se fidi a prostfedkii) 
spasy od neho ustanovenych nalezite uzivaji; nebof tak pfipodobnuji se zvla§te 
tomu, jenz trpel nevinne, pro pravdu a spasu lidstva a utrpenim vesel ve slavu 
svou a stavaji se tak zvlaste nodni, aby nasledovavse Krista v jeho utrpeni, na- 
sledovali ho i v jeho oslave. 
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vedlnost, nebof jejich jest kraMovstvI nebeske". 11 BlahoslavenI jste, kdyz 
pro mne budou v5s tupiti a prona"sledovati a mluviti v§ecko zl6 proti 
vdm lnouce; 12 radujte se a veselte se, nebof odplata va§e hojna 
jest v nebeslch Tak zajiste pron£sledovaIi proroky, ktefi byli pfed vami. 

b) Povinnosti predstavenych clrkve. 5, 13—16. 

13 Vy jste sfll zeme: jestlize sul se zkazi, £fm se osolf? K ni- 
cemu nehodI se jiz, le£ aby byla vyhozena ven a po§lap5na od lidl. 
14 Vy jste sv5tlo sveta. Nemuze se ukryti mesto na hofe lezicl. 16 Aniz 
rozsv5cujI svici a kladou ji pod kbellk, nybrz na svlcen, aby svitila 
vsem, ktefl jsou v dom§. 16 Tak svef svetIo vase pfed lidmi, af vidf 
skutky vase dobrfi a velebl Otce vaseho, jenz jest v nebeslch. 

c) Kristus Pan pfisel zakon naplnit. 5, 17—20. 

" NedomnIvejte se, ze jsem pfisel zrusit zakon nebo proroky ; 
nepfisel jsem zrusit, n^brz naplnit. 18 Vpravde zajist^ pravlm v£m: 

11—12, SIovy temito nevyjadfuje noveho blahoslavenstv/, nybri rozvadi 
a na apostoly obraci bIahoslavenstvi pfedesle, pfipominaje znova nejen slovy 
,pro mne'', nybrz i slovem B lhouce° (lzive), ze pfihlizi tu pouze k takovym pro- 
tivenstvi'm, ktera kdo trpi nevinne, pro neho. Zaroven poucuje, ze dobrymi skutky 
Ize si zjednad zasluhy pro nebe. 

b. od v. 13—16. vyzyv^ apostoly, aby jako budouci pfedstaveni cirkve 
konali verne povolani sve i v cas pronasledovini pamatujice, ze maji byti lidstvu 
tim, clm jest sfll pokrmfim a svetlo sietu. 

13. t. j. Jako sfil chrani pokrmy pfed nnilobou a dodSvS jim ctiuti, tak i vy 
jsouce opatfeni dary nebeskymi, mate chraniti lidstvo pfed hnilobou mra^ni a do- 
davati jim pfikladem svym cliuti k dobremu. Jestli se zkazite a nebudete konati 
sveho ufadu aneb docela ode mne odpadnete, bude velmi tezko, ba skoro ne- 
mozno, abyste se napravili a op5t blahodatnou cinnost konali, podobne jako ne- 
mozno by bylo, aby byla osolena ci solivou moci opet opatfena sul, kdyby se 
zkazila a soljvou vlastnost ztratila. I pfisli byste v nevaznost a zahubu jakozto 
Jide neuzitecni a ode mne odlouceni. 

14. t. i. mate svetlem uceni meho Iidstvo dusevne osvecovati, zahfi'vati 
a ozivovati. Vzhledem k tomuto ufadu vasemu jest postaveni vase tak vyvysene, 
ze vam neni ani mozno ani dovoleno skryvati se pfed svetem, abyste se nepro- 
bresili proti ufadu svemu a si na dusi neuskodili, podobne iako "nemuze ukryti 
se mesto postavene na kopci, aby nebylo videti, ani dati svetlo pod nadobu, aby 
neznaslo. 

c) Vyklada pomer zakona Stareho k Novemu (5, 17—20). Prohlasuje totiz, 
ze nepfisel svym zakonem (Novym) zrusit zdkon Stary co do jeho obsahu, nybrz 
naplnit, k dokonalosti pfivest, Zak^n Novy neni tedy lec naplfi a zdokonalem 
zakona Stareho. Ucinil to proh!a§eni nejspise proto, ze mezi posluchaci byli ne- 
ktefi, ktefi uslysevse, klerak Pan Jezls sve uceni (zakon Novy) pfirovnava k vinu 
mlademu, ktere se nevlevS do mechii starych (Luk. 5, 37), a kterak obraci ni 
sebe slova proroka Isaiase „poslal me kazat evangelium chudym" (Mat. 4, 18), 
ucinili si mineni, ze Jezis chce zavesti novoty, ktere by se pficily zakonu Sta- 
remu. Odtud slova: Nedomnivejte se a d. 

17. Zakon Stary naplnil Pan Jezis tim, ze pfedpisy jeho mravnii 
sam zachovavaI, dokonaleji vylozil a vyssi pohnutku (lasky) stanovil i pomoc: 
nam dal, abychom je mohli zachovavati; pfedpisy obfadni tim ie podaii 
a ustanovil ve skutecriosti to, co staroz4konm'mi likony bonosluzebnymi bylo tolikO' 
nastinovdno a pfedobrazovano; obeti svou podal Bohu nekonefine dostiucineni 
a ustanovil bohosluzbu (obet mse sv. a svatosti), kterou se i Bohu zdavi pocta 
nejdokonalejsi i lidem se zjednava ospravedlneni a posveceni a spojeni s Boliem. 
Proroky naplnil tim, ze vykonal a v cirk/i kona, co oni pfedpovedeli o nem 
a o jeho dile. i 

18. potvrzuje slavnostne pfedesle prohlaseni sve ujistenim, ie zSdne an 
nejmensi ustanoveni neb zaslibeni Stareho zakona neztrati sveho vyznamu, sve 
platnosti, dokavad nynejsi tvafnost sveta potrv4, a dokavad se nenaplni. — J e- 

Pismo sv. Noveho zakona. Cast I. 6 
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dokavad nepomine nebe a zeme, nepomine jedine" pfsme neb jei'ina" 
ca>ka ze z^kona, az se vsecko stane. 19 Kdo by tedy zru§il jeden 
z prikazfi tectito nejme»isfch a vyu£il tak lidi, nejmenSim slouti bude 
v kr£lovstvf nebesk£m; kdo by vsak £inil a u£il, ten bude velikym 
slouti v kr£lovstvf nebesk£m. 20 Nebof pravim vam : nebude-Ii b jj- 
nejsi spravedlnost vase nez zdkonikfl a farisefi, nevejdete do kraIovstvi 
nebeske"ho. 

d) Zakon ma se plniti co do ductia, ne jen co do litery. 5, 21—48. 

al Slyseli jste, ze feCeno jest starym: „Nezabijes! Kdoby 
zabil, propadne soudu." 33 )k vsak pravfm v5m, ze kazdy, 
kdo se hnevd na bratra sve"ho, propadne soudu. Kdo by vsak fekl 
bratru sv£mu „racha a , propadne velerad£, a kdo by fekl nblazne", 
propadne pekelnemu ohni. 23 Prindsf§-li tedy dar svflj k olt5fi a tam 

dine pisme nebjedina carka, doslovne bylo by „jedine jota neb jediny 
ruiek". Jota totiz 0— j) jest nejmenSi pisme v abecede hebrejske, ruzkem pak 
(carkou, nackem) rozumi se ona cast pismene, kterou v abecede hebrejsks li'si se 
litera jedna od drune podobne, na pf. 3 (b) od 3 (k). K takove carce (ruzku) 
Pan Jezis pfirovnaya ony pfedpisy, ustanoyeni a zaslibeni zakona Star6ho, ktere 
se tykaji veci nedulezitych. 

19. t. j. kdo by za neplatny neb bezvyznamny prohlasil nektery z tecn 
pfedpisu, ktere jsem pfirovnal k carce proto, ie se tykaji veci nedulezitych, obdrzi 
sice odmenu, ale mensi, ponevadz zakon zachovaval sice ve vecech dulezitych, 
pfestupoval jej v§ak ve vecech neduleZitycn a tim urazil Boha, jenz dal pfikazani 
<o tech i onecn vecech. 

20. Fariseov6 v dobe Kristove hledeli sice zachovavati zakon moj^issky pfisne, 
pfece vsak spravedlnost jejich byla nedokonala, a to z troji pficiny: 1. cinice 
rozdil mezi pfedpisy velikymi (o vecech dulezitych, k nimz Citali t6z vnejsi pfed- 
pisy obfadni) a mal^mi (0 vecech nedulezitych), tvrdili, ze pfedpisy male Ize pfe- 
stupovat beztrestne, 2. podle svych vykladu drzeli se toliko litery zakona, pfici- 
nujice se 0 kony vnejsi a zanedbavajice pokoru, lasku a vflbec posvecovani 
vnitfni; 3. konali dobre skutky (byf ne vsichni, pfece vetsina z nicn) z pohnutky 
nekale, pro lidskou chv51u. Chce tedy Kristus na svych vyznavacich 1. aby ne- 
cinili samovo!ne rozdilu mezi pfedpisy velkymi a malymi, nybrz aby se snaiiii 
zachovavati vsecky, 2. aby dbali nejen 0 vnejsi zakonitost, nybri tez 0 vnitfni 
svatost, 3. a aby nedavali se k dobrym skutkflm vesti pohnutkami nekalymi, 
nybrz iistymi. — Timto versem Pan Jezis konfii staf pfedeslou a zaroven cini tivod 
ke stati nasledujici, ctvrte d), ve ktere na vykladech nekterych pfikazani Bozich 
ukazuje, jaka ma byti spravedlnost novozakonni (5, 21—48). 

21. SlySeli jste totiz v synagogach pfi pfedcitani a vykladani zakon^ 
mojzisskeho, zefeceno jest starym (buoTpfedkum vasim pfi vykla- 
dech, ktere jim cinili uiitele zakona, aneb spise) onem israelitum, ktefi vysedse 
z Egypta, uslyseli pfikazani od Mojzise u Sinaje. Slovo nezabijes jest z 2. Mojz. 
20, 13., slova pak „kdo by zabil, podrobsn bude soudu" nejsou vykladem farisej- 
skym, nybrz jsou uvedena take ze Stareho zakona, ale ne doslovne, nybri jen 
co do smyslu z onech mist, kde se pravi, ze provinilec ma byti postaven pfed 
soud a podle zakona potrestan, byla-li vina dokazana. Kristus vsak, jak z dalsicti 
slov patrno, nestavi se tu pfimo ani proti rabinum ani proti mojzisskemu zakonu 
samemu, nybrz jen proti zakonu, jak jej pojimali zakonici. 

22. Kdo se hneva pouze ve svem nitru (nejmensi to stupeii hnevu), hoden 
bude takov6ho trestu, jaky stanovi mistni soud vas, trestu casneno men§iho; 
pase tedy nficn, ac toliko vsedni. Kdo by fekl Racna t. j. prazdny neb nlupakfti, 
a tak r>rojevil hnev svuj nadavkou nemnoho urazlivou, noden bude velerady 
nejvyssiho to soudu vaseho, a tedy i nejvyssiho trestu, ktery soud lidsky muze 
stanoviti. Pase tedy hfich vetsi, nez pfedesly, ale pfece jeSte jen vsedni. Kdo by 
fekl blazne £i bezbozniku a tak projevil hnev svuj nadavkou velice urazlivou, 
hoden bude pekelneho onne; hnev jeho jest tedy nficnem tezkym. V 5. pfitaz. 
Boz. nezakazuje se tedy pouze vrazda, jak ucili vykladaci zidovsti, nybrz i nej- 
mensi stupen hnevu nespravedliveho. Slovem blazen (feck. nņņos, heb. nabaj) 
oznacovali cloveka bezbozneho i toho, kdo popiral jsoucnost Bozi. (Zaim. 14, 1 ; 53, 2 ) 

23—26. Na dvou pfikladecti u£i, jak nutno a dulezito jest smifiti se s pro- 
tivm'kem co mozna rychle; jest smifeni tak nutne, ze bez neno neni Bohu obet 
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se rozpomeneS, ze bralr tvuj ma ne"co proti tobe", 2 *zanechej tam 
daru sv6ho pred oltarem a jdi prve, smif se s bratrem svym a potom 
prijda, obe"tuj dar sv£ij. 26 Srovnej se s protivn!kem svym rychle, 
dokud jsi s nfm na ceste, aby snad nevydal tebe protivnfk soudci, 
a soudce vydal by tebe (soudnfmu) sluzebnfku, a byl bys uvrzen do 
vezenf. 26 Vpravde pravfm tobe, nevyjdeS odtud, dokavad nenavr3tis" 
poslednfho hal6re. 

37 Slyseli jste, ze receno jest starym : „N e z c i z o 1 o z f S." 
88 Ja vsak pravfm vam, ze kazdy^ kdo hledf na zenu, aby jf pozadal, 
jiz zcizolozil s nl ve sv6m srdci. 39 Pohor§uje-li te" oko tv£ prave\ 
vylup je a vrhni od sebe ; nebof prospesngjsf jest pro tebe, aby za- 
hynul jeden iid tvfij, nez aby cele" tilo tv6 bylo uvrzeno do pekla. 
3 ' A jestli prava ruka tva te pohorsuje, utni ji a vrhni od sebe, 
netit prospSsnSjSf jest pro tebe, aby zajiynul jeden ud tvuj, nez aby 
cel£ t£lo tv6 bylo uvrzeno do pekla. 81 Receno jest take : „k d o b y 
propustil manzelku svou, dej ji Ustek zapudnj." 
33 Ja vsak pravfm vam, ze kazdy, kdo propougtf manzelku svou 
vyjma pro smilstvi, uvadf ji v cizolozstvi, a kdo by propuste'nou pojal, 
cizolozi. 

33 Op§t jste slyseli, ze receno jest starym : „Nebude§krive 
pffsahati, ale splnl§ Panu pffsahy sve\" 34 Ja vsak 
pravfm vam, abyste nepffsahali viibec: ani nebem, nebof trtinem 
Bozfm jest, 36 ani zemf, nebof jest podnozf nohou jeho, ani Jerusalemem, 
nebof jest to rnesto velikfiho krale, 36 ani hlavou svou nebude§ pflsa- 
hati, nebof jedin6ho vlasu nemuzes" uCiniti bflym neb 5ernym. 37 Budiz 
v§ak feC va§e: „ano, ano"; „ne, ne"; co nad to jest, ze zleno jest. 



mila, a jest tak nalehave, ze mozno provesti je pouze, pokud jsme na ceste k soudu 
t. j. v tomto zivote\ jenoz trvani vsak jest nejiste. 

hal6fe; v feck. texte kodrantes; lat. quadrans (ctvrfak), fimsky pem'z. 
ktery platil as l 1 /* halefe. 

27—28. uci, ze v 6. pfikaz. Bozim (2. Mojz. 20, 14) zakazuje se nejen smil- 
stvo a cizolozstvi, nybrz i neciste ci smilne zadosti a myslenky; aby ji pozadal 
t. j. s tiplnS v5domou a dobrovolnou zadosti vnitfni pachat s ni veci necist6, 
smilne. 

29—30. (Mark. 9, 46. Mat. 18, 9.) Nemini fici, ze by £lovek mel skutecne 
vyloupnouti si oko neb utnouti ruku, kdyby ho pohorSovaly, nybrz uci, jak 
nutno varovati se vseho, co by cloveka pohorsovalo. Jestli nektera osoba neb 
vec dava nekomu pohorseni k hfichu, nechf zfekne se ji aneb pfetrnne spojeni 
s ni, byf byla mu tak mila a tak potfebna jako prave oko neb prava ruka. — 
S telem zmrzacenym nepfijde vsak do nebe nikdo; nebof vsichni sprevedlivi budou 
miti po vzkfiseni tela oslavena, dokonala, byf v tomto zivote meli tela jakkoli 
zmrzacena. 

31—32. Vzhledem ku porusenosti, ktera nastala po padu prvnich lidi, do- 
pustil Buh v Starem zakone, aby manzelsitvi sinelo v jistych pfipadech byti roz- 
louceno. Kdo vsak piopustil manzelku svou, byl povinen dati ji list propustny 
ci zapudny. (5. Mojz. 24, 1.) Panjezis prohlasuje vSak manzelstvi za nerozlucitelne 
a pfipousti rozvod toliko od stolu a loze, ale upozornuje, ze i ten, kdo takto pro- 
pousti manzelku ci rozvadi se s ni od stolu i loze, vydava ji v nebezpecenstvi, ze 
zcizolozi', ten jediny pn'pad vyjimaje, kdyz by sama jiz byla cizolozstvi se dopu- 
stila;nebof v pfipade tom nebyl by hfichem jejim vinen. 

33-37. (2 Mojz. 20, 7; 3. Mojz. 19, 12; 5. Mojz. 5, 11.) Dle 2idovskych 
vyklad£i byla jen ta pfisana (pflpovedna) zavaznou, pfi ktere se vzyvalo jm6no 
Buh. Proti tomu proWasuje Pan Jezis, aby vubec nepfisahali v domneni, ze by 
ta pfisaha nevazala, nebof i ten, kdo pfisaha skrze veci stvofene, dovolava se 
Bona alespofi neprimo, a to jako stvofitele a zachovatele onech veci. Jest tedy 
i jeho pfisaha zavazna. Ostatne (uci Pan dale ve v. 37) pfisaha ma puvod svflj 
ve zlem, v tom, ze lide z porusene pfirozenosti sve bud' pravdu porusuji a jine 
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3 * SlySeli jste, ze bylo feCeno: s Okozaoko,zub zazub." 
39 ]k v§ak pravfm vam, abyste neodpfrali zl£mu; nybrz udefi-li ie" 
nSkdo v prav6 lice tve\ nastav mu i druh6, *' a tomu, kdo chce eju- 
diti se s tebou a (tak) vziti sukni tvou, zanechei i pl£Sf; "a pfinutf-li 
te ngkdo na mili jednu, jdi s nim (i jind) dv£. 42 Tomu, kdote" prosl, 
dej, a od toho, kdo chce si vypfij£iti od tebe, neodvracej se. 

43 SlySeli jste, ze bylo reEeno : B Milovatibudesblizniho 
sv£hoanen£videtibudes' nepfitele sv^ho." "Alejd 

oklamat hledi, aneb jedni drutiym neduveruji. Ale tak nema" byti mezi lidy kia- 
lovstvl Kristova. Ti maji si duverovati a mluviti vzdy jen pravdu, tak aby ne- 
bylo pfisany ootfebi. Ze nezakazuje pHsahu naprosto, patrno z tono, ze sam pfisahal 
(Mat. 26, 63. 64), odsuzuje vsak zneuzivdni pfisahy, jakoz i pfisanu lehkovaznou, 
a kfivou. — MSsto velikeho krdle t. j. Boha, jemuz tam byl cnram zasv6cen, 
jediny, ktery zide meli v Palesting. 

38—42. Aby se krotilo nasilnictvi, platilo v Starem zakone pravo odvety, 
ktere vsak melo byti vykonavano toliko moci tifedni. (Mojz. 21, 24; i. Mojz. 24, 
20; 5 Mojz. 19 21) Ale nektefi osobivse si je, vykonavali je sami, dopoustejice 
se pfi tom nezfidka bezpravi take. Proti tomu uci Pan Jezi§ na ctyfech pfikla- 
dech, ze iidove jeho kralovstvi maji byti hotovi radeji vetsi jeste bezpravi sna- 
Seti af na tele a na cti, af na majetku neb na osobni svobode, nezli zle zlym 
splaceti. Nikterak v§ak nezakazuje, aby kdo cestou zakonnou h^jil sebe a svych 
prav. — Udefili te v lice a tak pusobi ti nejen bolest, nybri i potupu. — Kdo 
chce..vziti sukni tvou (spodni sat) totiz nespravedlive a souditi se pro 
ni s tebou. — Plasf, veliky to satek jako plaid (pled), sat svrchm; jeho uzivali 
chudi jako pfikryvky v noci, proto podle zakona (2 Mojz. 22, 26; 5. Mojz. 24, 13j 
nesmel byti ponechan v zastave dele nez do vecera. ]ako iat z^konem zvlaste 
chraneny byl proto pokl^dan za pfednejsi a potfebnejsi nez sukne ci tunika, sat 
spodni, dlouhV (Srovn. Luk. 6,29 — 30. pozn.). — Pfinuti-li tebe nekdo na 
mili jednu. Pan Jezis narazi tu na obycej, kter^ v dobe Kyrove byl zaveden 
v risi perske a pozdeji rozsifil se odtud take do jinych krajin, jmenovite tez 
k Rimanfim, ovsem s nekterymi zmenami. Po cele fi§i perske ustanoviI totiz 
Kyrus v urcitych stanicich rychle posly (na konich), kteri meli dopravovati kra- 
Iovske rozkazy rychle jeden ke drunemu, ai by se dostaly na misto pfisluSne. 
Poslove ti sluli angaroj (ayyagot) a mell pr&vo vyzadovati na komkoli, aby, bylo-li 
by toho tfeba, nejen propujcil jim na cestu sveho kone neb lod a pod., nybrz 
i sam s nim sel a jim cestu ukazoval neb neil bfime. Vzhledem k tomu utvofi!i 
od sIova angaros sloveso angaravejn, ktere se ujalo take v fectine i v Iatine 
(angariare) a znamenalo donutiti nekono, aby ho prov4zel k tomu konci, by mu 
cestu ukazoval, bfime nesl neb jinou sluzbu prokazal. Chce tedy Pan Jezis na 
svych uCenicicn, aby jsouce od nekoho na ujmu sve svobody donucovdni, aby 
mu na cestS jednu mili (fimskou) ci asi 1'5 km. ponesli bfime neb jinou sluzbu 
prokazali, nejen mu vyhoveli, nybrz radeji vetsi jeite sluzbu prokdzali, nez aby 
se hnevali neb mstili. (Slov „i jme", ktera mk Vulgata „et alia" duo, v feck6m 
texte neni.) — vypfljciti si totiz beziirocne, ne lichvafsky. Viz Luk. 6, 34. 35. 

43- 48. Nabada k lasce k nepfdtelum. Slova polozend v zavorce v feckem 
texte schazejl; dostala se sem v texte latinskem as z Luk. 6, 27. 

43. 44. — Laska k bliznimu byla pfikazana take ve Starem zakone (3. Moji. 
19, 18), ale bliznim, jak jiz hebr. slovo rea' ukazuje, rozumel se druh, pfitel, 
soukmenovec a ten, kdo z pohanu jako proselyta pfistoupil k zidovstvi, viibec 
ten, s kym zili ve styku vzajemnem, pfatelskem. S pohany nemeli zide vubec 
miti styku vzajemneho, aby* nebyli od nich svedeni k modlafstvi. Take laska 
k nepfateliim pfikazovala neb doporucovala se alespon pfilezitostne tu jednolri- 
vymi vypov6d"mi (na pf. 2. Mojz. 23, 4. 5.: „Potkas-li byka neb osla, ktery se 
tvemu odpurci zabehl, pfive(f mu jej. Shledds-li, ze osel tveho nen4vistnika pod 
bfemenem klesl, nepomines ho, ale pomiizes mu ho pozdvihnouti"; (Pfisl..25, 21, 
srovn. 24, 27), tam dojemn^mi pfiklady (Josef, David a j.), avsak jednak ne- 
pfitelem minil se pf i tom odpurce osobni (soukromy), jednak rabinskymi vyklady 
zatemnilo se znendhla vedomi toho tak, ze jak vidno ze slov Kristov^ch, nabS- 
dajice k lcksce k bliznimu, k pfiteli, hlasali nendvist k nepfiteli „nenavideti budes 
nepfitele sveho." Svesti dali se k tomu dilem as lpenim na litefe zakona, dilem 
onemi pfikazy, kterymi Biih velel zahubiti nektere kmeny kananejske jednak jim 
za trest, jednak zidum na vystrahu neb zachranu. Proti tomu Kiistus zada na 
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pravfm vam: Milujte nepfatele sv6, (dobfe Cinte te"m, kteff vas nena- 
vidl), a modlete se za ty, kterf vas pronasledujl (a pomlouvaj[), 46 abyste 
byli podobni sv6mu Otci, jenz jest v nebesich, jenz slunci svemu veii 
vychazeti na dobre i na zle a de§f dava na spravedlive i na nespra- 
vedlive\ "Nebof milujete-li ty, kteff vas miluji, jakou odplatu mlti 
budete? zdali necmi toho i celnlci? 47 A budete-ii pozdravovati toliko 
sv6 bratry, co vfce Cinite? zdali necini toho i pofiand? 48 Bu(fte tedy 
dokonall, jakoz i Otec v^§ nebesky dokonaly jest. 

KAPITOLA 6. 

e) Spravedlnost ma se vykonavati s dobrym umyslem. 6, 1—18. 

1 MSjte se na pozoru, abyste neCinili dobrych skutku svych pfed 
lidmi, byste byli od nich vid£ni; sice nebudete miti odplaty u sv6ho 
Otce, jenz jest v nebesich. 2 Kdyz tedy dava§ almuznu, netrub pfed 
sebou, jako pokrytci cinl v synagogach a na uliclch, aby byli cteni 
©d lidf; vpravde pravlm vam, vzau odplatu svou. 3 Ale kdyz ty dava§ 
almuznu, af nezvi tvd levice, co Cinl pravice tva, *aby byla almuzna 
tva ve skryt§, a Otec tvuj, ktery vidl ve skryte, odplatf tobS. 

3 A kdyz se modllte, nebudte jako pokrytci, ktefi si libujl v syna- 
gogacti a na rozlch trhu stojfce se modliti, aby byli videni od lidf. 
VpravdS pravlm vam : vzali odplatu svou. 6 Kdyz v§ak ty se modlls, 
vejdi do pokojika sv£ho, zavfi dvefe a pomodli se k Otci sv6mu ve 



svych vyznavacich cinne lisky ke kaZdemu bliznimu, i k nepriteli, a jak uci po- 
dobenstvim o milosrdnem Samaritanu (Luk. 10, 30—37), bliznim rozumi kazdeho 
cloveka bez rozdilu narodnosti i naboienstvi. Ponevad2 pak laska k nepratelflm 
zda se byti lidske smyslnosti po£adavkem prilisnym, udiva k m' premocnou po- 
bnutku, aby tim spiSe poslechli, pohnutku nadpfirozenou, aby totiz se pfipodob- 
lilli a tedy i zalibili nebeskemu Otci, jen£ lasku svou projevuje dobrym i zlym. 
Abyste byli podobni, doslovne bylo by „abyste se stali syny (ditkami) 
Otce sveho . . ." 

46. Celnici ci publikani byli i nmsti najimatele cel v krajinacb Rimanflm 
poddanycn i jejich podnaiimatele a vyberci, af pohansti neb zidovsti. Pro sve vy- 
di'rani byli v nenavisti vsudy, u zidu vsak i proto, te vubec nesli tezce pod- 
danstvi fimske jako bezpravi na nich pachane. I polirdali jimi zide jako vefej- 
nyrni hfisniky. 

e) od 6, 1 — 18. uci, ze skutky dobre (almuzna, modlitba, pust) maji se ko- 
nati s limyslem dobrym, nikoli pro chvalu lidskou, nybrz ke cti a chvale 3o2i. 
Dobrych skutku svych, doslovne: spravedlnosti sve. 

6. 1. byste byli od nich vtdeni t. j. s tim limyslem^ aby jim' videli 
vase skutky dobre a chvalili vas pro ne. Nebrani tedy konati skutky dobre pfed 
Hdrai vubec, spise pro dobry pfiklad vyzyva k tomu v 5, 16; ale to jen chce ; 
aby nekonaly se skutky dobre pro lidskou chvalu, nybrz ke cti.Bo^i, maji-li byti 
pro nebe zaslu2ne. Co takto fekl, vysvetluje dale (v. 2—18) na tfech pfednich 
skutcich dobrych, almuzne, modlitbe a postu. 

2. netrub pfed sebou jest rcem' obrazne misto: nedavej almuiny 
akazale, by si toho ka2dy vsimnul. Pokrytci ci lide, kten' stavi se byti sprai/e- 
dlivymi a zbo2nymi, nejsouce jimi, davaji almuznu pro chvalu lidskou; te se jim 
dostava, i berou odplatu svou, ktere si pfali, nemohou proto cekati, 2e se 
jim dostane odplaty od Boha, pro jehoz poctu ji nedavaji. 

3. af nezvi tva levice atd. jest rceni obrazne ve smyslu: Davaje 
almuznu, bud' tak dalek vselike tu2by po lidske chvale, ze kdyby mozno bylo, 
ani sam nebyl by sis vedom tech skutku dobrych, ktere cim's. 

5 t>. Nehorli tu proti pobo^nostem vefejnym vubec, zejmena ne proti tem, 
ktere se konaji pfi vefejnych sluzbach Bozich, nybrz toliko proti tomu, aby kdo 
stavel poboznost svou na odiv pro lidskou chvalu. 
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skryte", a tvfij Otec, ktery vidf ve skryte", odplatf tobe. 7 Modllce se pak, 
nemluvte mnoho, jako ponane ; domnfvajff se, ze budou vyslyseni pro 
svou mnohomluvnost. 8 Nepf ipodobnuje se tedy jim; vl zajiste - Otec 
vas, £eho jest vam potfebf, prve nez ho proslte. 

9 Takto tedy budete se modliti vy : O t £ e n a s, j e n z j s i n a 
nebesich, posvef se jmSno tve\ "Pfijcf kr21ovstvi 



7. Zavrhuje toliko bezmy§lenkovite odfikavani modliteb dlouhych, jakoby 
na delce modlitby zalezelo, zda bude vyslysena; nikoli vsak nezakazuje konati 
modlitby delsi neb opakovati touz modlitbu nekolikrate, deje-Ii se to s oprav- 
dovou zboznosti' a odevzdanosti do vfile Bozi. 

8. Ac Buh zna, ceho potfebujeme, mame ho pfece prositi, nikoli abychom 
jej teprve poucili o svych potfeb4ch, nybrz abychom prosbami svymi uznavali 
a vyznavali svoji zavislost na nem, jehb daru tim vice si vazili a jemu tim vrouc- 
neji se oddali. 

8—13. Jako vzor modlitby P4n Je2is podava ctitelum svym modlitbu zva- 
nou po prvnich slovech Otcenas. Prave vsak „takto se budete modliti" nepfi- 
kazuje, aby se modlili po kazde temi slovy, nybrz tim tak prostym zpusobem; 
ani nechce, aby po kazde jen za to prosili, co jest v ni vytknuto, nybrz jen, aby 
prosili po kazde za veci, ktere s m' se srovnavaji, nikdy vsak za neco, co by 
bylo s ni v odporu. Vynika vsak modlitba tato jak svym puvodem, jsouc od 
Boho£loveka, tak svou formou prostou a bohatym obsahem, obsanujic v jedno- 
duche forme takovou hloubku myslenek, ze ani nejmoudfejsi exegete nemohli 
jich vystihnouti, a vyjadfujic v kratkosti vsecko, za£ mame Boha prositi, abychom 
byli pravymi lidy v kralovstvi jeno na zemi a stali se jimi te5 v kralovstvi jeho 
na nebi. Proto take cirkev pfijala modlitbu tu doslovne do sve bobosluzby i do 
msi sv. Obsahuje pak mimo pfedmluvu, sedm proseb, z nichz prvni tri vztahuji 
se k Bohu, dalsi' ctyfi k cloveku. 

9. Pfedmluva : Otce nas, jenz jsi na nebesich. Uci Boha nazyvati 
otcem take sice proto, ze jest Tvurcem a zachovavatelem nasim, hlavne vsak 
proto, ze jest piivodcem naseho vvkoupem, jenz poslav Syna sveho na svet 
a skrze neho lidstvo vykoupiv, pfijal nas na kftu sv. za ditky sve a vesel tak 
s nami v pomer Otce k ditkam. Nazyvajice vsak Boha otcem, jsme tim upozor- 
novani, ze jsme ditkami Bozimi aze tedy mame se chovati k Bohu jako 
ditky jeho, jej tedy milovati, vuli jeho z lasky zachovavati, jemu se pfipodobfio- 
vati. Mame vsak nazyvati Boha otcem svym (Otce nas), nebof vsichni, kdo 
v Krista vefi, jsou nejen tvory tehoz Boha, nybrz i jako pfijati synove Bozi 
s Kristem cleny jedne velike rodiny, jichi vsech otcem jest Buh. Take tato 
slova obsahuji mocne vyzvani k milovani vsech lidi. Nebof je-li Buh otcem 
vsech lidi', jsou vsichni lide vespolek bratfi a sestry. Slova tato odsuzuji tedy 
vselike otroctvi, vsecku nenavist, vsecky valky i rozbroje narodnostni a tfidni. 
Mame vsak pfi5inovati slova, „jenz jsi na nebesich", jednak abychom byli upo- 
zorneni, ie ac Bfih vsudy jest pn'tomen, ano zadnym prostorem obmezen, pfece 
zvlaste na nebi zjevuje svou velebnost a blazenost a dava v ni ucast sv^m 
vernym, jednak abychom byli povzbuzovani tak ziti, bychom do nebe jakozta 
prave vlasti sve pfisli. 

Prosba prvni : Posvef sejmenotve. Jmenem Bozi'm rozumi se Buh 
sam, pokud se lidem zjevuje a tak jme^no pfijima. Svetiti znamena vylouciti 
z obecneho u2ivani a venovati zvlastni sluibe neb ucelu ve veci posvatne. 
Jsoue pojato vzhledem Bohu znamena ctiti, oslavovati. Prosi'me tedy v tet© 
prosbe, aby Bflh (jeho yelebnost, vlastnosti) byl ode vsech lidi vzdy vice pozna- 
van, uznavan a cten zpusobem jeho velebnosti pfimefenym (vefejnou i soukro- 
mou bohopoctou, zachovavanim jeho pfikSzani, svatym zivotem). Prosba ta jest 
na prvm'm miste, ponevadz vyjadfuje posledni cil vsech 5inu bozskych i naseli® 
stvofeni. Jako totii Buh stvofil vsecko ke cti a chvale sve, tak ma i tvorstve 
jmenovite rozumne oslavovati Boha. A kdyby to byl clovek v2dycky cinii, ne- 
bylo by hfichu ani jeho nasledku porusujicicn lidskou blazenjst. Proto take pravy 
lidumil nemuze si niceho vice pfati, nez aby jmeno Bo2i vzdy vice bylo na 
zemi ucti'vano, sveceno, o nic vice usilovati, nez aby sam jmeno Bozi svetil 
a pokud muze, k tomu pusobil, by bylo cteno take od jinych. 

10. Prosba druha: Pfijd' kralovstvi tve. Tato a nasledujici prosba 
rozvadi prosbu prvni, udavajic nejlepsi zpusob, kterym jmeno Bozi by se sve- 
tilo. Kralovstvi Bozi zalezi vlastne v onom pomeru otcovskem, ve ktery Bflh vesel 
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tve\ BucF v fl 1 e tva jako v nebi tak i na zemi. n Chleb 
na§ v e z d e j s 1 dej nam dnes. 14 A odpusf nSm nase 



s nami, a v pomeru synovskem (detinnem), ve ktery jsme my (s jeho milosti) 
vesli s mm. Uvadi se, prospiva a vzrfista skrze cirkev onemi prostfedky spasy, 
ktere.Kristus ve sve cirkvi slozil. Jest v§ak jeste mnoho narodfl pohanskych, 
ktefi jsou oddani modI£fstvi, zide dosud neuzn&vaji Jezise jako Vykupitele, mezi 
kresfany samymi jest nejen mnoho rozkolnikflv a bludafu, u nicnz neni praveho 
poznani Boha a nalezite pocty jeho, nybrz i mnoho pravovercu (katoltkfl), v je- 
jichz mysli nekraluje Bflh, nybrz hfich a ktefi neustale broji proti jeho cirkvi ve 
snaze zniciti ji, kdyby mohli. Prosime tedy v teto prosbe, a) aby nabozenstvi 
Kristovo (cirkev katolicka ci kralovstvi Bozi na zemi) rozsifilo se mezi zidy 
i pohany a aby rozkolnici i bludafi do lflna cfrkve katolicke se vratili, b) aby 
katc^i sami ve vife a lasce se utvrzovali a hfisnici prave pokani cinili, zkratka, 
aby Bfih svou milosti kraloval v srdcicn vsecn, tak aby po totnto zivote mohIi 
pfijiti do nebe. Aby vsak se to moh!o stati, jest tfeba zachpvavati vuli Bozi, 
nebof je-Ii Bflh nasim kralem, jest vule jeho nam zakonem. Proto Pan Jezis pfi- 
pojuje prosbu t f etf „bud' vule tva jako v nebi tak i na zemi", uce tak nas 
prositl za pomoc, abychom vuli Bozi tak ochotne a tak dokonale plnili na zemi, 
jako ]i andele a svati plni na nebi, af jiz Buh projevil vuli svou pfimo, zakonem 
pfirozenym neb zjevenym £i nadpfirozenym (Starym, Novym), af nepfimo skrze 
ci'rkev svou. 

11. Prosba ctvrta; v ni prosime za chleb, jimz vsak se rosumi v prvni 
fade v§ecko to, ceho tfeba k zachovani telesneho zivota naseho, v dal§f fade 
i to, ceho jest tfeba k zachovani nadpfirozeneho zivota dusevniho, milosti Bozi. 
Nektefi spisovatele a sv. Otcove doby stare rozumeli jim nejsv. svatost ol &fni 
bud' vylucne, jako Origenes, aneb alespon v fade prvni, jako Tertullian, Cyprian, 
ovsem neprSvem. Ma pak v teto prosbe kazde slovo zvl4§tni moc a silu. Mamef 
podle nauceni Kristova prositi za c h 1 e b, ne za nejake lahudky, abychom po- 
vazili, ze se mame spokojiti i s pokrmem prostym ; za chleb n a § t. j. ten, ktery 
jsme si sami zjednali pfaci a poctive, ne podvodem a nespravedlive, nebof jed- 
nak clovek jest stvofen ke praci, jednak i k tomu, abychom pracovati monli, jest 
potfebi Bozi pomoci, za chleb v e z d e j § i t. j. vzdy kazdeho dne potfebny, k zdo- 
denni, ne tedy nadbytny, bychom ucili se pfestavati na tom, co jest potfebne, 
a pamatovali na svou smrtelnost, nevedouce, zdali se zitfka dozijeme. MSme 
pak prositi, aby ten cnleb dal Buh, nebot' „neni necim ani ten, kdo s&zi, ani kdo- 
zaleva, nybrz Buh, jenz dcivd vzrust" a „v jehoz rukou jsou osudy nase", takze 
kazdy i bohatec ma pficinu modliti se a prositi. Mame prositi, aby chleb ten 
dal n k m, (dej n a m, nikoli dej mi), bychom tak prosili nejen za sebe, n^brz i za 
jine, nebof laska zada, abycnom byli pametlivi take jinych a pomahali jim v po- 
tfebach jejich, alespon modlitbou, nemuzeme-li tez hmotne a jinak, a to tim 
spise, ponevadz jest pfemnono tech, ktefi trpi bidu, nemajice ani veci k zivotu 
nejpotfebnejsich; — aby jej dal dnes a tedy i na dnesek, ne na budoucnost,, 
abychom tak upozornov£ni byli, ze se mame modliti kazdy den a se varo- 
vati iizkostIive pece o budoucnost. 

12. Prosba pata pfifilizi ku potfebe zachovati nadpfirozeny zivot dusevni 
odpustenim viny hfichu, doslovne dluhu, jak hfich nazyvd se v Pisme tak6 
jinde, abychom byli upozorneni, ze hfichem delame u Boha dluh, ktery platiti 
nemflzeme, a proto u vedomi sve nedostatecnosti prositi mame za jeho odpusteni. 
Prosime vsak dle navodu Kristova, aby Buh odpustil nam (nikoli „mne"), nebof 
nikdo neni bez nficnu a kdo by fekl, ze hnchu nema, sam sebe klame (1. Jan. 1, 8); 
a prosime, aby nam Buh odpustil, jako i my odpoustime nasim vin- 
n i k fl ni, udavajice tak nejen porovnani, nybrz i pficinu, pro kterou zadame a dou- 
fame odpusteni, proto totiz, ponevadz i my odpouStime, pficinu to a ponnutku 
sice nedostatecnou, ale nutnou, takze bez ni nemohli bychom doufati odpusteni, 
nebof kdo prosbu tu kona nejsa hotov jinym odpustit, f ikd vlastne „neodpusf mi 
jako ani ja neodpoustim." Prosbou touto jsme z&roven upozorfiov4ni na svou sla- 
bost, pfi ktere neuchranime se dennich pokleskfl, takze denne mdme prositi za 
odpusteni, tez na milosrdenstvi Bozi, jezto Buh jiz tim slibuje nam odpusteni, 
ze sam nas vyzyva za odpusteni prositi, jakoz i na to, abycnom odpousteli iem 
kdo urazili nas, ponevadz by jinak Buh nam neodpustil. (KonS-Ii kdo prosbu tu 
nalezite, odpouiteji se mu hfichy vsedni, md-li tezk6, nabyva daru prav6 kajic- 
nosti). 
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viny, jakoz i my odpouStfme n a s" i m v i n n n i k u m. 
"A neuvo<f nis v pokugeni. Ale zbavn3sodzl6ho 
(A m e n). " Nebof jestli odpustite lidem hfichy jejich, odpusti i vam 
Otec vdl nebesky (hfichy va§e); 15 pakli neodpustfte lidem, ani Otec 
vas neodpusti v3m hfichu vas"ich. 

ie Kdyz pak se posti'te, nebucfte jako pokrytci zasmusllf; nebof 
zohyzcfuji oblicej svuj, aby zjevno bylo lidem, ze se posti. VpravdS 
pravim vam, vzali odplatu svou. 17 Kdyz vsak ty se posti§, pomaz 
hlavu svou a tvar "svou umyj, 18 aby nebylo zjevno lidem, ze se postis, 
n^brz Otci tvemu, jenz jest ve skryte; a Otec tvuj, jenz vidl ve skryte, 
odplati tobe. 

/) O snaze po statcich nebesk^ch. 6, 19—34. 

19 Nesklddejle sobe pokladu na zemi, kde rez a mol kazi, a kde 
zlc deji vykopavajI a kradou ; 20 ale skladejte sobe" poklady v nebi, 



13. Prosba sestS smefuje k tomu, abychom take v budoucnosti se 
uchovali pfi nadprirozenem zivote dusevnim (v milosti Bozi). Vyraz pokuSeni 
(netsaoftds pejrasmos) ma v Pisme sv. rflzne vyznamy; znamena zkousem' ci 
pfesved£ovani se o silach a vlastnostech nekoho, t6z lakani neb svadem' ke 
hfichu, neb protivenstvi a riizne okolnosti, ktere jsou s to, aby probudily zlou 
2adostivost a skrze ni pfivedly iloveka do hfichu (kdyby k zadosti te svolil). 
Bflh ovsem nepokousi nikdy v tom smyslu, ze by cntSl se presvedciti o jeho 
ctnosti, nebo^ jsa vsevedouci zna vsecko, ani v tom, ze by svadel ke hfichu, 
nebof v tomto smyslu, jsa nejsvetejsi, nepokou&' nikoho (Jak. 1, 13). Na takoveto 
pokuseni tedy konajice tuto prosbu nemyslime a mysliti nemame. Ale Buh pfi- 
pousti na 61oveka neb i uvadi takove okolnosfi, ve kterych zla iadost muze se 
probuditi a on hfesiti, ale cini to nikoli k tomu konci, aby clov6k nfesii, nybri 
aby mel pfilezitost pfemahanim poku§eni takoveho ve vife se utvrzovati, ctnost 
osvedcovati a zasluhy pro nebe si zjednavati a rozmnozovati. Konajice tedy 
prosbu tuto, neprosime ani za to, aby Buh vsecka pokuSem' od nas odvratil, 
— sic bylo by to tak, jako chtiti, aby odiial od nas veskerou pfilezitost osvedciti 
a vytf ibiti ctnosl svou, ano tak, jako chtiti, aby nas vzal s tohoto sv£ta, nebof 
jednak nosime jednoho pokusitele stale s sebou, telo, smyslnost, jednak, jak di 
sv. Jan (I. 2, 16), vsecko, co jest ve svete, jest iadost tSla a zadost oci a pycha 
zivota, a take protivnik nas cfabel obchazi jako lev fvouci hledaje, koho by po- 
hltil (i. Petr. 5, 8). Ale za to modlime se prosbou touto, aby Buh nedopoultel 
na nas takovych okolnosti, o nichi vi, ze bychom v nich svedeni byli ke nficnu 
af vlastni smyslnosti, af zjevy ve svete pfiznivymi nebo nepfiznivymi, af nastra- 
hami dablovymi, a jestli podle prozfetelnosti a dobrotivosti boiske pokuseni ne- 
mohou nas minouti, aby neodepfel nam pomoci, bychom je pfekonati molili. 

Prosba sedma rozvadi pfedeslou (za ochranu od zla pokuseni) prosbou 
za ocnranu od zla veskereho, mravniho i fysickeho, za ochranu ode vseho, co 
hy nam skodilo, af jsou to vSci na oko pfiznive neb nepfiznive, at' nemoc, valka, 
hlad, af dlouhy neb kratky zivot, af veci jine. Nebof Buh vi nejlepe, co nam jest 
ku prospechu, co ku §kod£, my nikoliv. — Po teto prosbe vyskyta;i se v ne- 
kterych rukopisech i dosti starycri (z VIII., IX. st.) feckych, latinskych a jinycn 
slova „nebot tvoje jest kralovstvi a moc i slava na veky veku", ktera nejsou 
pu odni, schazeji'ce v rukopisech nejstar§ich i u sv. Otcflv starych, ale dostalase 
do nich as z liturgie, do niz byla uvedena snad jiz v dobe apostolske. Prote- 
stante je pfipojuji posud k Otcenasi. Ani slovo „Amen" neni puvodni. 

16—17. Jest tu fe£ o postech, ktere si ukladali nektefi dobrovoln§ ze zbo2- 
nosti, fariseove zejmena kaidy ctvrtek, kdy pry Mojzis vystoupil na Sinai, a kaidy 
pondelek, kdy pr^ zase s hory sestoupil Ve dnech takoveho (dobrovolneho) 
postu zohyzd'ovali ci nevzhlednym dinili svuj obiicej, tim lotiz, ze si nemyli 
obliceje ani neupravpvali vousflv a vlasfl svych; chtelif, aby jini zvedeli, ie se 
posti dobrovolne, a chvalili je pro jejich zboinost. Pan Jezis nechce vsak, aby 
jeho vyznavaci, postice se dobrovolne (mimo dny postu pfikazan6ho , davali to 
na jevo pro lidskou chvalu, i vyzyva proto, aby ve dnecn postu dobrovolneho 
nemenili ve zpusobu sveho zivota nic, co by bilo do oci, jako bylo na pf. ma- 
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kdez ani rez ani mol nekazl, a Kde zlodSji nevykopavaji aniz kradou. 
r - Nebof kde jest poklad tvflj, tam bude i srdce tv£. 22 Svfcf t£la tv£ho 
jest oko tve\ je-li oko tve" zdrave\ bude svStlym cele" telo tve; 23 fe-li 
v§ak oko tve" Spatne, cele" t£lo tve" bude tmav^m. Jestlize tedy sv£tlo, 
ktere" jest v tobe\ tmou jest, jak velika" bude tma sama? 24 Nikdo 
nemuze dv5ma panflm slouziti; nebof buo? bude jednotio nenavideti 
a druh£ho mi!ovati, aneb jednoho se pridrzi a drutiym pohrdne. Ne- 
mflzete Bohu slouziti a mamone\ 25 Proto pravim vam : nepecujte 
t'izkostliv6 o zivot svflj, co byste jedli, ani o telo sve\ cfm byste se 
©divali. NenMi zivot vfce nezli pokrm, a t51o vlce nez od£v? 26 Po- 
klerfte na ptactvo nebeske" ze neseje, ani nezne, ani nesbromazcfuje 
do stodol, a Otec vas nebesky' zivl je. Nejste-li vy drazsl nezli 



zam' si hlavy obvykle vubec, zvlaste ve dnech radostnych a slavnostnich. Nikterak 
vsak nemini' fi'ci. ze ^sou povinni mazati si hlavu. 

e) od 19 — 34. varuje pfed baienim po statcich pozemskych, a vyzyva, aby 
ilovek hledel pfedem zjednati si ctnostmi a skutky dobrymi zasluliy pro nebe 
jakoito poklady nebeske a nepomijejici. Zaroven udavi iri dflvody, proc p > 
statci'ch pozemskycn baziti se nema, a to: ze statky ty jsou pomijejici, nebeske 
vsak nepomijejici (v. 19—20), ze statky pozemske zaslepuji mysl cloveka (v. 22) 
a odvraceji od sluiby Bozi (v. 24). V feckem texte stoji pofadkem opacnym 
„mol a rez". Slovem rez pfekladame vsak vzhledem ke pfekladu sttremu fecky 
vyraz brosis (fe&ais), ktery v§ak ma vyznam Sir§i znamenaje jedeni, szirani, 
potom vse, co pojida, szi'ri, stravuje, jako jest pro kovy rez, pro pfibytky ohen, 
pro nSbytek a jine veci cerv. 

21. t. j. Mnono na tom zalezi, co kdo poklada za poklad ci v Cem vidi 
svou spasu. Kdo ji vidi pouze ve vecech pozemskych, toho mysl plazi' se jenom 
v pracnu zeme; kdo vsak spasu svou vidi v Bohu, toho" myilem', zadosti a tuzby 
smefuji k Bohu a vecem nebeskym. Ukazuje tu tedy take na nebezpecenstvi, 
ktere hrozi du§i nezfizenym bazenim po statcich pozemskych, jak Pan Jezis sam 
hned vysvetluje pfirovnam'm. 

22—23. Oko nazyva se svici tela, pokud pfijimajic svetlo, sdlli se o ne 
s celym felem, tak ze vsecky lidy zdrave mohou konat svoje likony. Cini to vsak 
•ko toliko zdrave. Je-li spatne ci nezdrave, nevnima svetla nalezite a proto ovsem 
aesdi'li se o ne ani s telem, takze udy nemohou konat naleiite sve likony. Pravdu 
tuto obraci Pan JeziS na svetlo, ktere jest v f!oveku, t. j. na srdce, pokud ono 
dle tehdejstch nazoru zidovskych jest sidlem mohutnosti poznavaci i zadaci 
a tedy i stfedem veikereho 2ivota du§evniho. Take ono, jsouc zdravo ci prosto 
nezfizenycn zadosti po vecech casnycn i nepravych nazoruv o nicn, nejen pfijima 
s ochotou zjevene pravdy a milosti Bozi, nybri i sdili se o ne s ostatnimi silami 
^usevnimi, takze cely dusevni zivot cloveka jest dobfe spofadan a vsecky snahy 
jeho tak n'zeny, aby pfedem zalibil se Bohu a dosahI posledntho cile sveho. 
Je-li vsak srdce to nezdrave ci pokazeno nezfizenymi zadostmi a nepravymi na- 
zory o svete a cili cloveka, nevnima svetla viry a milosti Bozi a ovsem ani ne- 
sdili se o ne s ostatm'mi silami du§evnimi, takie cely dusevni zivot jeho potaci 
se temnotou bludii a hnchu a speje k zahube. 

24. Vyvraci domnenku, ze by mohl nekdo oddati se zcela i Bohu i vecem 
pozemskym. Neni to mozne. Nebo jako vubec nikdo nemuze slouziti dvema 
pinum sobe odporujicim a veskerou sluzbu cIoveka vyzadujicim, 
tak nemuze ani celou sluzbou svou oddati se i Bohu i mamone ii stitkum po- 
zemskym, tak totiz, aby i zaslutiy pro nebe si zjednaval i nezn'zene zadosti veci 
pozemskych vyhovoval. Dfltklive tak yyzyva zarovefi, by se opravdove oddali 
Bohu a jeho sluzbe, a ponevadz v te pn'cine byva na pfekaZku take uzkostliva 
pece o pokrm a odev, ve 

v. 25—34. varuje tez pfed ni a poukazem na bozskou dobrotu a peci 
« ptactvo a lilie povzbuzuje k dflvefe v bozskou prozfetelnost, ktera davsi clo- 
veku, co jest cennejsi, to jest zivot, da mu zajiste i to, co jest mene cenne, 
jiokrm a odev k zachovani zivota potfebny, a ktera starajic se o tvory nizsi, 
ptactvo, kvetiny, postara se zajiste tim spise o tvora vyssiho, o 51oveka. Tim 
«vsem nevyslovuje se proti prici a peci o zivot a odev vubec, nebof nepravi: 
„Nepracujte a nepefiujte vubec", nybrz: „Nepecujte tizkostlive." 
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ono? 27 A kdo z v5s staraje se mfize pfidati k dSlce svdho veku Ioket 
jeden? 28 A pro£ pecujete uzkostliv5 o svdj odev? Pozorujte lilie polni, 
Kterak rostou, nepracuji anizpredou; 29 pravim pak v£m, ze aniSalomoun 
ve v§l sldvg sv£ nebyl tak oden, jako jedna z nicn. 30 Jestli tedy trdvu 
polm', kterd dnes jest a zltra do peci vrzena bjfva\ Buh tak odfva, 
Cirn spis"e vas, malov?rni? 31 NepeCujte tedy uzkostlivg, fikajice: Co 
budeme jlsti, aneb co budeme piti aneb Cim se budeme odlvati? 
32 Nebof toho v§eho poliane' hledajf; vf zajiste Otec va§ nebesk^, ze 
toho ,vseho potfebujete. s3 Hledejte tedy nejprve kr31ovstvl BozIh» 
a spravedlnosti jeho, a toto v§ecko bude v£m pfidano. 34 Nepecujte 
proto uzkostlive o zitfek; nebof zltfek bude pecovati Scim o sebe, 
dosti ma den na sv6 lopotC. 

KAPITOLA 7. 

g) O lehkovazn£m posu^ov£nl. 7, 1—6. 

J Nesud'te, abyste nebyli souzeni; 2 nebof jakjfm soudem soudlte, 
takovym budete souzeni, a jakou me'rou mSflte, takovou bude vdm 
odmereno. 3 ProC pak vidl§ tfi'sku v oku bratra sv£ho a trSmu ve 
sv£m oku nepozoruje§? *Aneb kterak dfs" bratru svemu: Nechej, af 
vyvrhnu tflsku z oka tv6ho; a hle, tram jest v oku tv6m? 5 PokrytCe, 
vyvrz nejprve trdm z oka sveho, a potom pfihledni, abys vyvrhl tflsku 



27. k delce sveho veku, doslovne: ke svemu veku. V feckem text6 
stoji slovo helikia {fiXixla), jez znamena sice take postavu, obycejne vsak znaci' 
vek, ktery se v Pisme sv. pfedstavuje nekdy (Zalm 39, 6) jako neco co do delky 
mefitelneho. Na tomto miste jest lepe pfekladati slovem vek neb delka veku, 
neb Pan Jezis varuje pfed uzkostlivou peci o zivot, upozornuje, ze clovek ani 
nejmensi veci nezmuze staranim se nejusilovnej§im, ovsem bez pomoci Bozi. 
Avsak pfidati ku postave loket jeden neni yeci malou, ale zcela nemoznou ov§em 
pfidati loket ci malou miru (casovou) ku veku svemu 

32. Slova „nebesky" ve Vulgate neni ani v rukojise Sinajskem. 

33. sprave dlnosti jeno t. j. Bozi' neb Otcovy. Smysl jest: Snazte se 
pfedevsim o to, abyste dosanli blazenosti vecne a te spravedlnosti, ktere Bfin 
pozaduje a kter£ vede k vecne blazenosti, a toto vsecko, ceho jest tfeba 
k zachov£ni zivota a oc pohane tak uzkostlive se staraji neznajice Bozi vse- 
vedoucnosti, vsemohoucnosti a dobroty, bude v&m jakozto vec mene cenna 
pf id&no k one spravedlnosti, o kterou jakozto vec nad jine cennou se po- 
starate, podobne jako tomu, kdo drahou vec kupuje, pfidava se nadavkem nejaka 
vec mensi. 

34. Posledni dve vety jsou pf islovim feceny ; zitfek a den pfedsta- 
vuji se v nich jako osoby. Smysl jejich jest tento: Neni tfeba starati se iizkost- 
live o zitfek, nebof on postara se o sebe sam; ba neni to ani pfimefeno, po- 
nevadz kazdv den ma dosti svych vlastnich trampot. 

y ) od 7, 1—6. varuje pfed lehkoviznym a nelaskavym posuzov4nim, ukazuje 
tak nepfimo opet, jak nedostateCna jest spravedlnost fariseu, ktefi pokladajice se 
za spravedlive, chyb jinych radi si vsimali, je nelaskave posuzovali a odsuzovali. 

7. 1. (Luk. 6, 37. Rim. 2, 1.) 

2. (Mark. 4, 24) t. j. podle toho, jak vy budete posuzovati jine, zda pfisne 
neb laskave a milosrdne, bude i Buh souditi vas, s pn'snou spravedlnosti neb 
s milosrdenstvim. 

3—5. Rozumeje tfiskou chyby male a tramem chyby velike, kara Panjezis ' 
ty, ktefi majice samy chyby velike, vsimaji si v§ete£n'e a opravuji male chyby 
jinych. Z4roven uCi, ze ti, ktefi povolanim svym jsou povinni napravovati a ka- 
rati chyby jinycn, maji pfedem sami sve chyby odloziti a ctnostnym zivotem 
pfiklad davati. Pokrytcem nazyva toho, kdo maje sam chyby velike, kara male 
chyby jinych, ponevadz, kdo kkr&, opravuje chyby jinych, stavi se, jako by jich 
byl prost, jako by byl bezunonnym, pfetvafuje se tedy. 
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z oka bratra sv6ho. 6 Nedavejte v5ci svat6 psfim, aniz bdzejte perel 
svych pfed prasata, aby snad nepoSlapala jich sv^mi nohami a obratfce 
se neroztrha!a vds. 

k) Vyzv£nf ku prosbe za vys>§f pomoc. (7, 7—12). 

'Proste, a bude v£m dano; hledejte, a naleznete; tlucte, a bude 
v£m otevfeno ; 8 nebof kazdy, kdo prosf, bere, kdo hleda, naleza, 
a tomu, kdo tluce, bude otevfeno. 9 Ci jest ktery £lov5k mezi vdmi, 
jenz podd synu sv£mu kimen, kdyz bude ho prositi za chl6b? 10 aneb 
bude-li prositi za rybu, zdali podd jemu nada? 11 Jestlize tedy vy, 
jsouce zli, umfte dobr6 dary d£vati ditkam svym, Efm spls>e Otec vei§, 
jent jest v nebesfch, da" dobr6 v5ci tSm, kterf ho prosf? 12 Vsecko 
tedy, co dicete, aby vdm lide Cim'li, i vy tak Sinte jim; nebof to 
jest zakon i proroci. 

ck) ZavSrek feCi horske. 7, 13—27. 

13 Vchazejte tesnou branou ; nebof §iroka jest brdna a prostrannct 
eesta, ktera vede k zahynutf, a mnoho jest te"ch, kteff vchazejf skrze 
nf. 11 Jak tesnd jest brana a uzka cesta, kterd vede k zivotu, a malo 
jest tech, kteff ji nalezajl. 

16 M5jte se na pozoru pfed neprav^mi proroky, kteff pfichdzejf 
k v5m v rou§e ov5i'm, uvnitf v§ak jsou vlci dravf. 16 Po ovoci jejicb 



6. t. J. Nepodavejte svate pravdy a veci posvatne lidem zatvrzelym a ta- 
kovym, kterym neni nic svato, aby snad neodvazovali se to kaleti a znesveco- 
vati, a vam samym neublizili. Vyzyvaje tak, dava spolu na jevo, ze slovy: „Ne- 
sucfte a nebudete souzeni," nezakazal vsech souduv o jinycii, jmenovite ne tech, 
ktere £ini opravnene lirady neb pfedstaveni o svych podfizenycli. 

7, 7-11. Srovn. Luk. 11, 9-13. Ponevadz lidske sily nesta£i, aby kdo 
dospSl ku spravedlnosti, vyzyva ku prosbe za pomoc bozskou. Trojim vyrazem 
vyzyva prave „proste, hledejte, naleznete", aby upozornil, ze mame prositi 
snazne, vroucne, vytrvale. Prave pak, ze kazdy, kdo prosi, befe, neslibuje 
tim, ze kazdy, kdo prosi, dostane t o, z a £ prosi, ani ze prosba jeno bude vy- 
slysena hned, tim mene, ze kazda prosba bude vyslysena; nebof nepravi, ze 
kazdy dostane to, za£ prosi, ani ze to dostane hned, jak prosi, nybrz proste, ze 
kdo prosi, b6fe, dostane, ujisfuje tak, ze zadna prosba vroucna, vytrvala, nale- 
zita nezflstane bez ii£inku, nybrz ze svym casem jiste nejaky prospecti pfinese. 
Nedavaf Buh £loveku vzdy to, zac prosi, bua ze vi, ze by mu to neprospelo, nybrz 
spi'se uskodilo, aneb ze mu chce dati vec jinou, cennSjSi, o niz v'i, ze mu pro- 
speje, zejmena jeho dusi; a nedava to vzdy hned, jak kdo prosi, jednak, aby 
clovek jasneji poznaval a v pokofe uznaval svou zavislost na Bohu a uznavaje 
ji, tim vice se mu oddal a tak sve dusi prospel, jednak aby vida, ze musi dele 
prositi, nez vec obdrzi, tim spi§e darii Bozich si vazil a jicri uzival. Nekdy ovsem 
zustava prosba take beze vseho uCinku, tehdy zejmena, kdyz clovek neprosi na- 
lezite, aneb kdyz stav se zivotem svym vyslyseni nehoden, nestara se, aby Boha 
pravym pokanim usmifil. 

11. jsouce zli, t. j. afikoli jste pfirozenosti porusene a vice ke zlemu nez 
k dobremu naklonene. 

12. tof zakon i proroci = to (abyste pro Boha milovali bliznitio laskou 
iinnou) jest hlavni obsah a nauceni zakona i prorokii £i celeho zakona Siareho. 

7, 13—27. Pan Jezis zakoncuje svou fe£ vyzvanim ku pfemahani sebe, 
k varovani se nepravych viidcuv a k tomu, by budovu dokonalosti stavel kazdy 
na zakladi jeho uceni. 

13. Branou Sirukou rozumi nekajicnost, cestou prostrannou zivot nezakonny. 
Ty vedou k zanynuti ve£nemu. Branou tesnou pak rozumi kajicnost, cestou 
lizkou zivot spofadany podle zakona Kristova. Ty vedou k zivotu ve£nemu. 

15—16. Nepravi proroci jsou zli ucitele £i lide, ktefi vtirajice se jinym za 
vfldce a u£itele, hlasaji slovem neb pismem u£eni neprave a zasady podvratne. 
Aby nebyli poznani a prohlednuti, pficnazeji „v rouse ov£im", stavi se totiz bytl 



92 Sv. evangelium Jezise Krista podle sepsam' sv. Mat. 7, 17—8, 3. 



poznate je : Zdali sblrajl s trnf hrozny aneb s bodl2Ei flky ? 17 Tak 
kazdy strom dobrj^ nese ovoce d ibrS, spatn^ strom ovoce §patn6 
pfinasf. ''Nemuze strom dobrtf n6sti ovoce §patn6, ani strom §patny 
pfinaseti ovoce dobre\ 19 V§eliky strom, ktery^ nenese ovoce dobrSno, 
byvi vyfat a na onen uvrzen. 20 Nuze tedy po ovoci jejicli poznate je. 

21 Ne kazdy^ kdo mi flka „Pane, Pane", ve[de do kralovstvi ne- 
besk£ho, n^brz kdo £ini vuli Otce m£ho, jenz jest v nebeslch, ten 
vejde do kr^lovstvi nebesk6ho. 42 Mnozi feknou mi v onen den : Pane, 
Pane, zdali jsme ve jmGnu tv£m neprorokovali, a ve jm6nu tv6m zlych 
<iuchfi nevymitali a ve jmGnu tv£m mnono zcizraku neCinili? 23 A tehdy 
ohldsfm jim: Nikdy jsem vds neznal; odejdSte ode mne, pactiatele" 
nepravosli. 

s *Kazdy tedy, kdo slysi tato slova ma a kona" je, bude pfipo- 
dobnen muzi moudr6mu, jenz postavil dum svfij na skalu. 2S I spadl 
pf ival, a pfisly feky, a zavdly vetry a obof ily se na ten dfim ; a nepadl, 
nebof byl zalozen na skale. 28 A kazdy\ kdo sly§i tato slova ma a ne- 
konS jich. bude pfipodobnen muzi poletil6mu, jenz postavil dflm svuj 
na pisku. 27 1 spadl pflval, a pfiSly feky, a zavaly vetry a obofily se 
na ten dfim. I padl a pad jeho byl velik^. 

28 A kdyz Jezfs dokonEil re£i tyto, uzasli zastupov6 nad jeno 
ucenim, 29 nebof ucil je jako moc maje, a ne jako zdkonici jejich 
a fariseove\ 

KAPITOLA 8. 
Uzdravenl ma!omocn6ho. 8, 2—4. 

^Kdyz pak sestoupil s hory, sli za nfm zastupov6 mnozi. 
2 A hle, malomocny" pfised, klanSI se mu fka: „Pane, chce§-li, 
mfize§ mne ofistiti." 3 I vztahl Jezi§ ruku a dotekl se ho fka: „Chci, 



pfateli a pnznivci Iidu i miIovniky ctnosti, pfedstirajice osvStu a slibujice 
blanobyt, vskutku vsak jsou jeho nepfateli a skfidci, zavadejice do bludfi, v ne- 
mravnost a v zahubu casnou i vecnou. Nicmene lze je poznati, a to nikoli po 
kvetu a tiojnem hsti (po slibech a mnona mluveni), nybrz po ovoci, t. j po 
jejicti skutcich a tecn nasledcicti, jez maji jejich nauky a z£sady. 

21. Nedostaci tedy ke spaseni poutia vira, nybrz tfeba tez dobrych skutku. 
Zdvojenym „Pane, Pane" vyznacuje horlivost ve vife. 

22—23. Mimofadne dary, Ciniti zazraky, prorokovati a j. udilely se v prvnich 
dob£ch kfesfanstvi Casteji nekterym veficim, zvlas"te verozvestum, aby se tak 
uceui Kristovo potvrzovalo a tim spise sifilo — Slova „nikdy jsem vas neznal" 
znamenaji tolik co: „Nikdy jsem v£s neuzn£val za sve prave uceniky, nodne 
vecne odplaty." Protilas'uie tedy Pan Je2is, ze i pfi nejvetsi horlivosti ve vife 
a nejvyssich darecti mimofadnycn a ovsem i pfi nejvyssich dfistojnostecn mfize 
clovek byti na veky zavrzen, tehdy totiz, kdyz d:e sve viry nezije a v hfichu 
tSzkem do smrti trvA nekajicne. 

24—27. Na konci fedi sve vyzyva k vernemu a vytrvalemu konani vseho 
toho, k cemu ve sve feCi nabadal. Cini to dvojim podobenstvim, upozornuje na 
veliky prospech. ktery plyne ze zachovavani jeno uCeni, a na velikou skodu, 
ktera pf chazi, nedba-li se jeho. Jako totiz i pfi nejvetsich boufich a pfivalech 
bez pohromy zustava dfim tomu, kdo postavil jej na pevnem zaklade na skale, 
tak i pfi nejvetsich pokusem'cn a utrpenich bez pohromy a neotfesena zustava 
zivotni stavba, spSsa, tomu, kdo ji zakldda na vernem a vytrvalem zachovavam 
Kristova uceni. A jako pfi boufich a pfivalech rozpada se dum postaveny na za- 
klade ctiatrnem, napisku, tak rozpada a fiti se ona stavba, spdsa, tomu, kdo sice 
uceni Kristovo slysi i vefi, ale podle n6ho nezije, ho nezachovava. 

7, 28—29. A kdyz J. doiconCil, doslovne: I stalo se, kdyf J. dokoncil. Ale 
to jest rfieni hebraisticke ; evangelista podava zpravu o uiSinku, o uzasu, 
kter^ zpusobila v posluchaJich fec Kristova svou novotou a vznesenosti my- 
^lenek i zpfisobem, kterym byla podana. Ucilf, nikoli jako zidov§ti zakomci 
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bucfSist." A hned byl uzdraven od sv6ho malomocenstvI. 4 I fekl mu 
Jezi§: „Viz, abys tono nepravil nikomu, ale jdi, ukaz se knezi a obetuj 
dar, kterp prik&zal MojzI§, na svedectvi jim." 

Uzdraveni sluzebnika setn!kova, v. 5-13. , 

5 Kdyz pak ve§el do Kafarnaum, pfistoupil k nemu setnik a pros 1 
ho fka: 6 „Pane, sluzebnfk mflj lezf doma ocnrnuly' a nrozne se trapf." 
' I di mu Jezls: „Ja pfijdu a uzdravlm ho." 8 Odpov6dev pak setnik, 



a fariseov6, ktefi vypovedi sve opirali o autoritu raoinu starsirh, (ba ani jako 
proroci, ktefi podavali ne sv£, nybrz Bozi slova fikajice: „Toto pravi Hospodin"), 
nybrz jako ten, jenz moc m£, jenz tedy neuciv se, svou vlastni autoriiou jako 
Buh mflze nejen uciti a pfikazovati, nybrz i slibovati a nroziti, a to, co slibuje 
neb cini hrozi, vykonati. (}& v§ak pravim vim.) 
8. 1. Konci se zprava o feci horske. 

2. Od », 2—9, 34 ukazuje evangelista na divotvornou moc Kristovu, kterou 
se objevil byti panem jak zivota i smrti, tak pfirody i ducnu zlych. Jednotlivych 
zizraku nelici v tom pofadku, ve kterem se ud£ly po sobe. 

2—4. Z&zrak tento u£inil P£njezis jiejspi§e jiz nejaky cas pfed fe£i horskou. 
(Srovn. Mark. 1, 40—44. Luk. 5, 12—14.) Ze neucinil ho po fefii horske, naznacuje 
sv. Matous sim podivaje slova Kristova „viz, abys tono nepravil nikomu." (v. 4.) 
Nebof zakaz tento byl by bezucelny, kdyby byl Pan Jeii§ jej ucinil az po feci 
horske mezi cetnymi zdstupy, ktefi tehdy ho prov3zeli. (v. 1.) MaIomocenstvi jest 
celkove, jistou merou nakazliv6 onemocneni, zpflsobene bacilly leprovymi (malo- 
mocenskymi), kter6, dostoupi-li vy§§iho stupng, jest nevyle£itelno. 0^jevuje se 
ve dvoji hlavni forme, jako malomocenstvi uzlovite a nervov6. S pocitku 
wznacuje se bilymi, zarudlymi neb nnedymi skvrnami na tele, zvl4§te v obliceji, 
na rukou a na chodidlech, na nichz vyvinou se pozdeji butf uzlovite otoky 0 fedy) 
velikosti cocky, ba i vIa§skeho ofechu (malomocenstvi uzlovit6), aneb boule vy- 
pouStejici odporny hnis, pfi demz se jevi na nekterych mistech uplna bezcitnost, 
na jinych pak nesmirni citlivost (malomocenstvi nervove). Pfi vy§§im stupni pa- 
daji vlasy, vychazi odporny z£pach z ust a odumiraji i odpadavaji prsty i cele 
lidy az po dlouhem, osmi- i dvacetiletem tripeni umirajf malomocni bud? vysilenim 
aneb, a to obycejne,tim, ze pfipoji se k malomocenstvi nemoc jinS, zejm6na za- 
paleni plic neo pohrudnice neb ledv n. Pon£vadz malomocenstvi nejen poskvrno- 
valo a znetvofovalo telo, nybrz pfivSdelo t€i poskvrnu zSkonnou, jezto malo- 
mocny podle zSkona byl pokladan za necisteho, znamenal vyraz necisty take- 
malomocnetio a vyraz ocistiti (malomocneno) take uzdraviti (od malomocenstvi). 

4. Zakazal mu rozhlasovati dobrodini to proto nejspise, ponevadz ditel, 
pokud bylo na nem jako cloveku, zabrSniti v§emu, cim by ziveny byly Iich6 na- 
deje, kter6 lid mel, mysle, ze Vykupitel vysvobodi jej z moci fi'mskS a dopomuze 
mu k lesku casnemu. Podobne rozkazy daval Pan Jezi§ uzdravenym casteji, aneb 
uciniv zazrak, odchazel do samoty, tehdy totiz, kdyz bylo nebe?pecenstvi, ze lid 
zpusobi politickS boufe a bude chtiti jej prohlasiti za krale. Chtelf hned od po- 
catku vystfihati se vseho, co by budilo podezreni, ze hovi onem nadejim lidu 
a je zivi. Ovsem zazraky jeho nemohly zustati dlouho v tajnosti, vzdyf prave 
proto cinil je, aby pfisly ve znimost, ale ony mely byti rozhla§ovSny nikoli, aby 
lid byl podnecovSn k boufim a silen v nepravych nad6jich svych, nybrz aby zne- 
nalila pfiveden byl k vife a k pfesvedceni, ze Pka Iezi§ jest poslancem Bozlm 
a vysvoboditelem od bidy du§evni. — Ze pfikdzal onomu £lov6ku, aby se ukcizal 
knezi, ucinil proto, aby dal na jevo svou lictu k zakonu, jehoz nepfisel ruSit, 
nybrz naplnit, jakoz i proto, aby uzdraveny mohl se navrititi domu bez obavy, 
ze nekoho nakazi. Aby se totiz zabrinilo nakaze, byl malomocny po zikonu Moj- 
zi§ove vyloucen z obcov3ni s jinymi a musil bydleti mimo mesto neb vesnici, 
pfipadne mimo lezeni. Uzdravil-li se, byl povinen ukazati se knezi, aby jej pro- 
hledl a (dle znimek v zakone udanycli) zjistil, ie jest skutecne od malo- 
mocenstvi ocistSn. Potom mel obetovati obef za vinu a za hfichy a obef zapalnou. 

5-13. Srovn. Luk. 7, 1-10. Zazrak >tento stal se v Kafarnaum po feci 
horsk6. (Luk. 7, 1—2.) Sv. Matou§ vypravuje jej strucnS, jen co do podstaty. Jak 
patrno ze sv. LukS§e, setnik ten, jsa rodem pohan, poslal nejprve jine, poklddaje 
se za nenodna, aby sim pfed Krista pfedstoupil. Potom teprve pfi§el sam, kdyz 
videl, ze Kristus pfece pficnazi. 
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fekh „Pane, nejsem hoden, abys vstoupil pod stfechu mou, ale toliko 
rci slovo, a uzdraven bude sluzebnlk mflj. 9 Nebof i ja jsem c1ove"k pod 
mocl pos'taveny\ maje pod sebou vojaky ; a dlm tomuto : ,Jdi,' i jde, 
a jinemu : .Prijd'/ a pfijde, a svemu sluzebnlku : ,U5in toto,' i ucmf." 
" Usly§ev to Jezf§, podivil se a fekl tem, ktefl sli za nlm: „Vpravd6 
pravim v5m, nenalezl jsem tak velik6 vlry (ani) v lidu israelskdm. 
11 Pravitn pak v5m, ze mnozl pfijdou od vychodu i od z5padu, a sto- 
lovati budou s Abrahamem, s IsSkem a s Jakubem v krdlovstvI 
nebeskem; 12 pffslusnlci kra!ovstvl v§ak budou vyvrzeni do temnosti 
vnejsl; tam bude pldc a skrlpeni zubu." 13 1 fekl jezls setnlkovi: „Jdi 
a jak jsi uveril, stan se tobL" A v tu nodinu sluzebnlk byl uzdraven. 

Uzdravenl tcnyng Petrovy a jinycfi nemocnycb, v. 14—17. 

14 A pfiged Jezi§ do domu Petrova, spatfil tcfiyni jeho, ana lezl 
a m5 zimnici. 15 1 dotekl se ruky jejl, a pfestala jl zimnice; i vstala 
a posluhovaIa mu. 1G Kdyz pak byl veEer, pfivedli k ngmu mnoho 
posedtycfi ; i vym(tl duchy slovem a uzdravil vsecky chorobne\ 17 aby 
se naplnilo, co bylo pov5d5no skrze proroka Isaia§e slovy: ,On vzal 
na se mdloby na§e a ne'sl nemoci na§e." 

Nasledovanl Krista. Boufe na mofi. v. 18—27. 

18 Uzfev pak Jezl§ mnoho zSstupfl kolem sebe, rozkazal pfeplaviti 
se na druny bfeh. 19 A pfistoupiv jeden zSkonlk, fekl jemu: „Mistfe,, 
budu te n£sledovati, kamkoli pujdes." 20 1 fekl mu Jezl§: „Li§ky majl 
doupata, a ptactvo nebeskS hnlzda, ale Syn Eloye'ka nema\ kde by 
hlavu polozil." 21 Jiny pak z ucenlkii jeho fekl jemu: „Pane, dovol 
mi prve odejlti a pochovati otce m£ho. a 22 Ale Jezl§ fekl jemu: w Pojcf 
za mnou, a necn, af mrtvl pochovajl sv6 mrtv6." 



9. t. j. jestliZe mne poslouchaji podfizeni, kdyz jim neco rozkaii, Cim spise 
poslecnnou tebe nemoci, kdyz jim rozkazei. 

10. Pan JeZis podivil se, ne Ze by byl dosud neznal setnikovy viry (vzdyf 
jest vsevedouci), ani ze by se byl pouze stavel, jako by se divil, (v2dyf jsa 
nejvys svaty nemflze se pfetvafovati), nybrz ie tehdy seznal take zkusenosti to, 
co dfive znal pouze svoji vsevedoucnosti. — (ani) „v lidu israelsk6m", do- 
slovne „v Israeli", mini tlm ovsem lid israelsky vubec, nikoli v§ak Pannu Marii, 
apostoly a nejblizii jeho nasIedovniky. 

11—12. t. j Mnozi z pohaniiv uvefice vstoupi do cirkve a skrze ni do bla- 
ienosti vecne, mnozi ze iidu vsak ziistanou v nevefe a budou proto zavrieni. — 
Blazenost ve£na pfedstavuje se v v Pisme sv. pod obrazem hostiny jiz Is. 25, 6; 
tei Mat. 22, 1—13; Luk. 22, 30. Zidy nazyva pfislusniky (doslovne .jSyny") 
kralovstvi nejen proto, ze jim pfedem byla spasa messias'skl zaslibena a z nich 
Spasitel se narodil, nybrZ i ze byli udy starozakonniho kraIovstvi Boziho. 

14-17. srovn. Mark. 1, 29—34. Luk. 4, 38—41. Zazrak tento Pan ]eZis 
ucnil sice take v Kafarnaum, ale mnohem dfive nei pfedesly, ]iZ v prvnim roce 
vefejneho pusobeni sv6ho (Srovn. Mark. 1, 21. 29. 30). Dle podani jmenovala se 
tchyne Petrova Jobanna, manzelka Konkordie, dcera Petronila. — PosIuhovala . 
mu, tak dle textu feckeno. Cteni posluhovala jim dostalo se do Vulgaty (mini- 
btrabat eis) as z Mark. 1, 3!., kde jest fec take o ucem'cich Pane. 

18. na druhy bfeh totiz na vychodni bfeh jezera Genesaretskeho. 

19—22. Pfipad prvni jest podobny sice, ale ne totoZny s tim, o nemz 
mluvi sv. Lukas v 9, 57—58. Pfipad druhy (v. 21—22) jest totozny s Luk. 9, 
59— 60. Stal se tedy pfi jine pfile2itosti. Sv. Matous vypravuje jej ]ii nyni pro 
jistou podobnost s pfipadem pfedeslym. Pan ]eiis nepfipustil zakonika za trva- 
Ieho uCenika sveho, ponevad2 vedel, ie ho chtel nasledovati pouze z klamne 
nadeje ve vyhody 5asn6, mysle, ze Kristus zaloZi slavnou fisi pozemskou; dru- 
heho cloveka pfipustil, znaje dobre smySleni jeho; nedovoliI mu vsak odejiti 
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23 A kdyz vstoupiI na lodiCku, braii se za nim ucem'ci jeho. 
2i A hle, boufe velika povstala na mofi, takze lodiCka se pokryvala 
vlnami; on pak spal. 26 1 pfistoupili k nSmu ucenici jeho a zbudili 
ho fkouce: „Pane, zachovej nas, hyneme. w 26 1 di jim Jezls: „Pro£ se 
bojite, malovSrni?" Potom vstal a pfikazal vetrum a mofi, a nastalo 
ticho velikG. 27 Lide pak divili se fkouce: „Kdo jest tento, ze vetrov£ 
i mofe ho poslouchajl?" 

Uzdraveni dvou posedlych, v. 28—34. 

28 A kdyz pri§el na druhy bfeh do krajiny Gerasensk£, potkali 
se s nfm dva posedli vychazejice z hrobti, zufivl ndramng, takze nikdo 
nsmobl projiti onou cestou. 29 A hle, vykfikli fkouce: „Co tobe" 
do nas, Jezisi, Synu Bozi? Pfisel jsi sem trapit nas pfed casem?" 
3 *Bylo pak nedaleko od nich stado mnoba vepfu, pasouc se. 31 1 prosili 
ho duchov£ zlf, fkouce: „Vymltnes'.li nas odtud, po§li nas do stada 
vepfu." 32 1 fekl jim: „Jde"te." Oni pak vy§edse veSli do vepfu; a hle, 
ve§ker£ stado rozeiinalo se srazem do mofe a utonulo ve vode". 33 Pa- 
styfi pak utekli a pfisedse do mSsta, ozndmili v§ecko, i o posedlych. 



domu, ponevadz vedel, ze by jej pnbuzni jeho pfemluvili, aby se nestal tr- 
valym ucenikem jeno, a ponevadz chtel uk^zali, ze vyssi povinnosti ufadu, \ichi 
nemonou konati jini, nemaji se zanedb£vati pro prSce nizsi neb mene dulezite, 
iei mohou vykonati jini. 

23-27. Srovnej Mark. 4, 36-40. Luk. 8, 22-25. 

28—34. Viz Mark. 5. 1—20. Luk. 8. 26-29. 

28. Krajina Gerasenska byla na stfedni Ccisti vychodniho bfenu jezera Ge- 
nesaretskeho. Posedli byli lide, jejichi tela a nizji sily du§evni duch zly nasilne 
avladl, aby_jich zneu^il ke skode jejich i jinych. ReCeni posedli vych^zeli z hrobu. 
Byvalif u Zidu hroby jeskyne (komory) buo" pfirozene neb umele ve skSle vyte- 
san6 a mnohdy tak prostorne, ze podepiraly se sloupy; uzivali jich proto ne- 
ktefi jako skryli. 

29. Doslovne: Co jest nkm a tobe Jefisi? t. j. my nemSme s tebou nic spolec- 
neho, tvoje snahy pfici se zamerum nasim.PfiSel jsi pfed Casem, t. j. pfed soudnym 
dnem, zbavit nai; zhoubn6ho vlivu, ktery mSme, v lidi a jih6 tvory, a tim pfi- 
pravit nas o radost, kterou mame, kdy2 jinym skodime neb je trSpime? Duchove 
citf sice pekelni muka sv4 stMe a stejne i tehdy, kdyz s dopustenim Bozim vy- 
chazejice, lidi ke hfichu ponoukaji, neb jakymkoli zpusobem jim a tvorstvu neroz- 
umnemu Skodi, av§ak v t6 radosti kterou maji z toho, ze mohou jinym skoditi 
a mnohdy skutecne skodi, pocifuji jakousi iilevu nepodstatnou. Kazde umenseni 
a tim vice zbaveni vlivu toho jest jim rroto tripenim. Buh dopousti jej dilem 
ke sve oslave, dilem ku potrest^ni zlych neb ku blahu dobrych (zejmena aby 
meli pfile^itost vytfibiti svou ctnost a rozmnoziti sv6 zAsluhy). Pfi poslednim 
soudu budou ho zbaveni uplne a na veky. 

30. „nedaleko od n i c h", tak dle Vulgaty, s m'z souhlasi Mark. 5, 11. 
„tam u hory" a Luk. 8, 32. „tam na hofe";dle textu feckeho bylo by „dalek o 
«d ni ch". Pficina rozdilu toho mezi Vulg. a feckym textem u Matouse jest v opiso- 
vateli neb pfekladateli, mezi Matou5em vsak s jedne a mezi. Mark. a Luk. s drune strany 
jest v ruznem pojimcini veci t. j. v tom, ze co jednomu jest blizko, dru^emu 1 zda se 
by(i daleko. 

31—32. Duchove zli spravne soudili. ie budou vymitnuti z lidi', a proto 
bojice se, aby nebyli poslani do pekla a tim pfipraveni o znoubny svuj vliv, 
prosili Pana JeZi§e, by smeli vejiti do blizketio stada vepffl, jichi dle Mark. 5, 
13 bylo na 2000. A PAn Jezis povolil jim ; chtelf i na zvifatech ukSzati, nejen, ze 
posedlost dSbelskci skutecne jest, a to stavem velmi hroznym, nybri i ze ma moc 
nad duchy zlymi a ze tedy mflze lidstvo z moci jeho vybaviti — ze jest Vyku- 
p telem z moci dSblovy. Vepfi hnali se do mofe (jezera Gennesaretskeho), ne, 
ze by byli puzeni tam od duchu zlych, nybrz ze byvse posednuti, citili jakysi 
zar a pal£ivost velikou, a proto pfirozenym pudem be2eli k vode, aby se ochla- 
dili, potom vgak z vody nemohli se dostati. Tak ukazala se zaroven malomocnost 
duchu zlych, jezto nemohli zachraniti si ani vepffl, kierych si vyzadali k oby- 
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34 A hle, v§ecko mesto vy§lo naproti fezf§ovi, a spatriv§e ho, prosili, 
aby ode§el z jejich konfin. 

KAPITOLA 9. 

J I vstoupiv na lodiCku, preplavil se a pfiSel do mesta sv6ho. 

Uzdravenf ochrnul6ho, v. 2—8. . 

2 A hle, prindSeli k ne'mu ochrnul6ho, lezfcmo na lozi. A Jezi'§ vida 
viru jejich, fekl ochrnul6mu: „B\id dobr6 mysli, synu, odpou§teji se 
tobe' hfichove' tvoji." 3 A tu, ne"ktefi ze zdkonfku si pomyslili: „Tento 
se rouha\" *Ale fezlS, znaje smyglenf jejich, fekl: „ProC myslfte zlel 
veci v srdcfch svych? 6 Co jest snaze flci: „Odpou§tejl se tobe hfl- 
ctioyg tyoji," aneb ffci : „Vstafi a diotf?" *„Abyste v§ak v5deli, ze 
Syn 51ovf ka m£ moc na zemi odpoust&ti hfi'chy, tedy (df ochrnulemu) 
vstan, vezmi loze sv6 a jdi do domu sv6ho. a 7 1 vstal a odesel do 
sv6ho domu. 8 Uzrev§e to zastupove\ bali se a velebili Boha, ktery dal 
takovou moc lidem. 

Povolani Matou§e, v. 9—17. 

9 A jda |ezl§ odtud, spatfil Clov5ka jmSnem Matouse, an sedi 
u celnice, a fekl jemu : „Pojtf za mnou." I vstal a §el za nfm. 10 Kdyz 
pak v dome stoloval, nle, mnozi celnlci a hrfsni'ci pfi§ed§e, stolo- 

vani. Ze byla ti'm zpusobena skoda majitelfim, Ize rovn£ tak malo pozastavovaii 
se nad tim, jakokdyz zpusobi se komu skoda povodni nebo krupobitim. Jestif 
P£n Jezis jako Bfin sam nejvys§im panem a majitelem vseho a muze o tom roz- 
hodovati, jak chce; mimo to zda se, ze majitel6 ti prohresili se nejakym zpuso- 
bem tezce, a ze tedy byla ona skoda dopustena take za trest pro ne. 

34. Byli si nepocnybne vedomi nejake viny, a proto bali se, aby nebyli 
potres'.ani jeste vice. 

9, 1. do mesta sveho t. j. do Kafarnaum, kter^ se nazyva mestem Jezisovym, 
ponevadz si je P£n Jezis vyvolil za sidlo a vychodiste galilejske cinnosti sve. 

9, 2—8. Viz Mark. 2, 1—12. 5, 18—26. Zazrakem timto ukazal Pan Jezis, 
ze jest lekafem nejen tela, n^brz i duse, a dal na jevo bozskou pfirozenost svou, 
dok5zav, ze zna i mysleni lidska a muze vlastni moci odpousteti hfich. Sv. Lukas 
vypravuje jej dfive, nez podavi fec liorskou, sv. Marek pak hned na to, jak vy- 
lifiil uzdraveni malomocneho. Odchylil se tedy nepocnybne sv. Matous, jako £a- 
steji, take zde od postupu casoveho. Tomu-li tak, patfi 9, 1. aneb alespon prvni 
polovice tohoto verse k stati pfedesl6, jako jeji zakonceni, slova pak a hle ve 
2., ne-li jiz druha polovice verse 1. (a pfisel do mesta sveho) ke stati nasledu- 
jfci jako Dfechod k ni. 

2. Jak Ize souditi z Kristovych slov „odpousteji se" atd., clovek ten zavinil ' 
si nemoc svou sam nejakym cinem hrisnym. 

5—6. Jedna i druna slova fici s ucinkem, tak aby prvnimi hfichy skutecne 
se odpustily, po druhych pak oclirnuty (mrtvici raneny) v pravde se pozdravil, 
muze toliko Buh. Odpusteni hfichu nelze vsalc videti, telesne uzdraveni ano. Pan 
Jezis proto uzdravil pouhym s!ovem nemocneno a tak ukazal, ze jest Bonem 
a mk tedy moc i hfichy odpoustet. 

9-17. Srovn. Maik. 2, 14—22; Luk. 5, 27—39; tez str. 58. 

9. „Pojd' za mnou", t. j. bucf trvalym ucenikem mym. Matou§, tei Levi 
zvany, slysel jiz o divech, ktere cinil Jezis, a vedel, ze jest poslancem Bozim. 
Nejednal tedy nerozvazne, jda za Kristem hned, jak ho vyzval. 

10. Matous pln radosti a vde£nosti ke Kristu, ie ho povolal za ucenika, 
ucinil v dome svem hostinu Kristu na pocest, a chteje take jine pfivesti v obla- 
zujici styk s nim, pozvaI k ni mimo Krista a uceniky jeho take cetne druhy sve 
a ty, s nimiz byl ve spojeni pfi dosavadnim zamestnSni svem, a ktefi proto ja- 
kozto lid6 nespravedlivi a spojenci celnikii (publikanu) byli rovne tak v nena- 
visti u zidu a pokladani za vefejne nfisniky, jako celnici sami. Pan Jezis pfijal 
pfes to pozvani, ponevadz vedel, ze bude mi'ti pfi ezitost promluviti o vecech 
dulezitych a povzbuditi mnohe ku polepseni zivota. 
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vali s Jezfsem a s ucenfky jeho. 11 A vidouce to fariseove", fekli 
ucenlkflm jeho : „Proc s celnlky a tirfsnfky jl mistr va§?" 18 Ale jezfs 
usly§ev to, fekl : „Nepotfebujf zdravl tekare, nybrz chorobnl. 15 JdSte 
a nauCte se, co jest to: ,Milosrdenstvl chci a ne obSti.* 
Nebot neprisel jsem povoIat spravedliv<5, nybrz nfiSne." 11 Tu pfistoupili 
k nemu ucenici Janovi fkouce: „Pro5 my a fariseove posllme se 5asto, 
u5enfci tvoji pak se nepostl?" 16 1 rekl jim Jezf§: „Mohou-liz svatebnlci 
truchliti, pokud jest s nimi zenicn? Pfijdou vsak dnove\ kdy bude 
odnat od nich zenicn, a tehdy se budou postiti. 16 Nikdo zajiste" ne- 
pfisfva zaplaty ze sukna nove"ho k rouchu staremu, nebof jinak od(rhne 
vyp!:. jeho od roucha, a povstane dfra hor§f. 17 Ani nelijf vlna novdho 
do mechfl starycn, sic mecny se rozpukajf, a vfno se vyleje a mecny 
se zni5I, ale vlno nove lijl do mecnu novych a obe" byva" zachovSno." 

Uzdraveni zeny krvotoke" a vzkfisenl dcery Jairovy, v. 18—26. 

18 Kdyz k nim (toto) mluvil, jeden pfedstaven^ pristoupiv, klanel 
se mu fka: „Pane, dcera ma - prave" skonala, ale pojcf, vloz na ni 
ruku svou, a bude zlti." 19 1 vstal Jezis a M za nlm i ucenlci jeho. 



' 12—13. Hostiny konaly se verejne za pfitomnosti cetnych divakfl. Tak bylo 
i pri hostine Matousove, kde k divakum pfimisili se take fariseove, ktefi pozorovali 
Jezise jiz pfi kazde pn'lezitosti, chtice vysliditi pfi nem neco, proc by monli proti 
nemu vystoupiti a pfipraviti jej o vaznost u Iidu. Zpozorovavse ho, ze stoluje 
s temi, ktere oni pokladali za vefejne hfisniky, hor§ili se a vyslovili nad tim 
svou nevoli pfed uceniky Pane, chtice v nich podvratiti vaznost ke Kristu. Pan 
Jezis, uslysev yy'tku jejicn, odpovedel sam, aby ucem'ci nepfisli do rozpakfl, a to 
tak, ze tfemi duvody ukazal, jak spravne jest jeho jednani, totiz a) z povahy 
veci, prave ve v. 11; Nepotfebuji zdravi (doslovne : silni) t. j. Jako nepotfebuji 
lekafe telesne zdravi (silni), nybrz nemocni, tak ani duchovni'ho lekafe nepo- 
tfebuji spravedlivi, nybrz hfisni. Celm'ci vsak jsou dle vaseho vlastm'ho tvrzeni 
hn'5ni. Jest proto mne jakozto duchovnimu lekafi nejen dovoleno, nybrz i po- 
tfebi s nimi obcovati, abych je vylecil. b) z vyroku proroka Oseaie (6, 6) skrze 
netioz Buh prohlasuje, ze tak roznodnS vyzaduje lasky a milosrdenstvi k bliz- 
nimu, ze by mu ani obeti nebyly mile, kdyby milosrdenstvi a lasky dbano ne- 
bylo, a to timto zpusobem: Uvaite, co to znamena, „miIosrdenstvi chci, a ne 
obeti", ze totiz Buh tak roznodne vyzaduje milosrdenstvi k bliznimu, ze by se 
mu bez neho ani obeti nelibily, a vy poznate, ze ja, jakozto Vykupitel musim 
pfedem konati skutky milosrdenstvi k hfisnikum. c) ze sveho poslani; byl totiz 
k tomu konci poslan na svet, aby volal ku pokani nikoli spravedlive, nybrz 
hfi§niky. 

14—17. Jest tu fec 'O postech soukromych, jake ukladali si ucenici Janovi 
i fariseove dobrovolne. 

15. Pan |ezis ukazuje, ze by rovne tak bylo nevhodno, aby uCenici jeno 
postili se a cinili projevy smutku v tu dobu radostnou, kterou trva u nich, jako 
by bylo nevhodno, aby svaiebnici se postili v dob€, kdy s zenictiem trvaji pfi 
nostine svatebni. Zaroven pfedpovida, ze pfijde cas, kdy od nich odejde, a tendy 
ze se budou postiti. 

16—17. Ponevadz otazka uceniku Janov^ch spocivala na domnence, fe 
starozakonni formy a obfady zustanou take v kralovstvi messiasskem, v cirkvi, 
ukazuje podobenstvim, ze by nebylo ani pfimefeno ani s prospecnem, aby formy 
a obfady Stareno zakona ponechal take v Zakone novem. Jako totiz nenodi se 
ke staremu rouchu pfisivati zaplaty ze sukna noveho, ani do starj?ch nadob 
davati vino nove, tak starozakonni formy a obfady (obfizka, pfikazy o pokr- 
mech 5istych a necistycb a j.), jsouce dany pouze pro jeden narod a k tomu, 
aby pfipravovaly na Vykupitele, nehodily se, aby podrzeny byly take v Novem 
zakone, ktery dan jest pro vsecky narody a ma pusobiti vnitfni posveceni a pfi- 
vIastfiovati milosti Vykupitelem jiz zaslouzene. Pravi „do mechu", nebot vino 
i vodu uchovavali ve mesich, nadobach koienych. 

18-26. Viz Mark. 5, 22-43. Luk. 8, 41-56. Namestka „toto" ve v. 18., 
iak se zda, nepochazi od sv. Matouse, nybrz od jeho pfeklad?tele do fectiny neb 

l'ismo sv. Noveho lakona. Cast I. ' 7 
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29 A hle, zena, ktera trpSla krvotokem dvanact r~ku, pfistoupila od 
zadu a dotkla se tfepeni rouctia jeho, 21 nebof fekla sama u sebe : 
Dotknu-li se jen rouctia jeno, budu uzdravena. 22 Ale Jezis" obratil se 
a uzrev ji, pravil: „Bud' dobre" mysli, dcero, vlra tva t<5 uzdrayila." 
I byla zena zdrava od te" hodiny. 23 Pfised pak Jezf§ do domu predsta- 
v eneho a spatfiv ftfitisty i zastup tilucici, fekl : „Odejde'te ) nebof neumfela 
divka, n^brz spl." I posmivali se mu. 25 A kdyz byl vypustSn zastup, 
vesel a ujal ji za ruku. I vstala divka. 29 A roznesla se povest o tom 
po ce^ te" zemi. 

,Uzdravenf dvou slepcu a posedl6ho, v. 27—34. 

27 A kdyz Jezis" odtud odctiazel, §li za nim dva slepci, volaj!ce 
a fikajlce: „SmiIuj se nad nami, synu Daviduv." 23 Kdyz pak vesel 
do domu, pfistoupili k nSmu slepci. I dl jim jezls: „V6ffte, ze vam 
to mohu uCiniti?" ftkou jemu: B Ano, Pane." 29 Tu dotekl se ocl jejicb. 
a fekl: „Stan se vam podle viry vas"I." 80 1 otevfely se oU jejich. 
A ponrozil jitn Jezfs fka: „Hledte, af nikdo se (tono) nedovI." 31 Ale 
oni vys"edse, rozhlasili ho po celS krajhe one. 3a Kdyz pak oni vy- 
ctiazeli, pfivedli k nemu 5lov5ka n£mSho, kter^ byl posedty. 33 A kdyz 
byl vym(tnut duch zty, mluiril n£my\ I podivi!i se zdstupov6 fkouce: 
„Nikdy npukSzalo se takto nic v lidu israelskem." 3 *Fariseove" vsak 
pravili: „KnIzetem ductiii z\fch vymlta zle ductry." 

Podngt ku prvnlmu poslanf apoStoIu, v. 35—38. 

85 1 obchazel Jezls" v§ecka mesta i v§ecky vesnice, uce v syna- 
gogach jejich a hlasaje evangelium o kralovstvf a uzdravuje v§elikou 
nemoc i v§elik^ neduh. 30 Uzfev pak zastupy, pojal litost nad nimi, ze 
byli zmofeni a povrzeni jako ovce nemajlcl pastyfe. 37 Tehdy pravil 



od nektereho z prvnich opisovatelu. Tomu-li tak, napsal-li totiz sv. Matous 
pouze „kdyz k nim mluvil", neni nutno vztahovati slova ta k rozmluve v pfe- 
deslycti versich zaznamenane, nybrz mozno je rozumeti o feci jine, jindy pro- 
sloven6, tehdy totiz, kdyz se vratil z krajiny Gerasenske, tedy takto; kdyz 
(jindy) k nim mluvil, pfistoupil k nemu. Srovn. Mark. 5, 22. pozn. Jak patrno 
z druh^ch dvou evangelii, byl to pfedstaveny synagogy, jmenem Jair. Jeho dcera 
dvanactileta (jedina) byla jeste ziva, kdyz vychazel z domova, ale zemfela' brzy 
na to. Po chvili vsak pfisel posel a oznamil, ze jiz zemfela. Pfes to vsak klade 
sv. Matous Jairovi do list slova: „dcera ma prave skonala", ac bezpochyby fekl, 
ze prave skonava (umira). Ucinil to jednak proto, ze tu chvi'li, kdy s Kristem 
mluvil, byla divka skute£ne jiz mrtva, |ednak ze snahy po strucnosti chteje 
pouze na to upozorniti, ze Pan Jezis vzkfisil mrtvou. 

20—22. Uzdraveni zeny krvotoke viz Mark. 5, 25—34. 

23. Byly tu shromazdeny zeny ku pohfbu, nebof pohfeb konaval se brzy 
na to, jak nekdo zemfel. 

24. Kristus Pan fekl, ze divka neumfela, nybrz spi, ponevadz mel moc 
i umysl vzknsiti ji z mrtvych. Bylo tedy pro neho, jakoby spala. 

28. Ptal se tak, ac o jejich vife vedel, ponevadz chtel, aby svou viru vy- 
znali slovy. 

30. Zakazem timto nechtel Pan Jezis, aby nemluvili o svem uzdraveni 
viibec — vzdyf zazrak tak patrny nedal se utajiti, — nybrz aby prozatim, ze- ^ 
jmena pokud byli ve meste, o nem.nevypravovali, by nenastal tam veliky rozruch. 
Nejednali tedy, alespon, jak se domnivali, proti zAkazu tomu, kdyz vysedse 
z mesia, rozhlasovali jej po cele krajine. 

3. Od 9, 35—13, 58 evangelista sdeluje, kterak Pan Jezi's, upozorniv na po- 
tfebu, aby misto dosavadnich vfldcu lidu ustanoveni byli vudcove novi (v. 35— 38), 
polozil prvni zaklady ke sv6mu kralovstvi, a to tim, ze a) zvoliv apostoiy, svefil 
jim likol poucovati lid o jeho kralovstvi a dal jim k tomu nejen potfebny navod, 
nybri i moc divotvornou jakozto priikaz, ze jsou od neno zfizeni a poslani (10, 1—42). 
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u5enikum stfm : „Zen sice jest mnoha, ale dglnlkfi mSlo. 38 Proste tedy 
Pana znl, aby poslal dSlniky na zen svou." 

KAPITOLA 10. 
Prvnl poslanl apostolii. 10, 1—11, 1. 

l A privolav k sobe" dvanact ucenfku svych, dal jim moc nad 
ducny necistymi, aby je vymltali a uzdravovali v§elikou nemoc i vse- 
lik^ nedun. a Jmena pak dvanacti apostolu jsoutato: PrvnISimon, jenz 
slove Petr, a Oadfej, bratr jeno, s Jakub (syn) Zebedeuv a fan, bratr 
jeno, Filip a^Bartolomgj, Tomas" a Matou§ celnlk, Jakub (syn) Alfefiv 
a Tadeas, 4 Simon horIivec a Jidas iskariotsk^, ktery ho zradil. 

B Techto dvanact poslal Jezl§, prikazav jim takto : „K ponanum 
nechotfte a do mest samarskycn nevchazejte, 6 ale jdete radSji k za- 
nynulyjn ovc(m domu israelsk6ho. 7 Chodfce pak, hlasejte: .Pfiblizilo 
se kr51ovstvI nebeskeV a Nemocn§ uzdravujte, mrtv6 kfiste, malo- 
mocne' o£isfujte, zle duchy vymltejte. Zdarma jste obdrzeli, zdarma 
dejte. 'Neopatfujte si zlata ani stflbra ani medi do sv^ch opasku, 
10 ne mo§ny na cestu ani dvou suknl, ani obuvi aniholi; nebof hoden 



1—4. Volba apostolu stala se v druliem roce ve?ejneho zivota Kristova 
bezprostredne pfed feci' horskou (Luk. 6, 12.). Slovo apostol jest puvodu feckeho, 
znamena posla, jenz pSjnasi od nekolio zpra.u. po vytce vsak znamena ony 
muze, ktere Pan Jezis sam vyvolil a vyu5il, svedkem sveho 2ivota ansb alespon 
sveho z mrtvych vstam' ucinil a ufadem ucitelskym, knezskym a pastyfskym po- 
veril. Nepfiklada se proto mimo dvanact tuto (v. 2—4) jinenovanych muzu ni- 
komu lec jen Matejovi, ktery fizenim Bozim nastoupil na misto JidSse Iskar. 
(Skutk. 1.), a Pavlovi s Barnabasem, ktefi po vuli Kristove byli k nim- pripojeni 
(Skutk. 13.). Dvan£ct vyvolil jicn Pan Jezis nejspi'§e vzhledem ke dvan4cti 
praotcum starozakonnim cnteje, aby jako starozakonni lid vyvoleny pochaz2l od 
12 praotcu tglesnycn (synil Jakobovych), tak i novozikonni lid vyvoleny pochazel 
od 12 praotcfi duchovnich. Petr jmenuje se prvnim nikoli proto, 2e byl prvni 
jmenovan apostolem neb v apostolskem seznamu prvni misto zaujimal, — vzdyt' 
ostatni apostole se ani necitaji, ani vsichni na temze mistS v seznamsch apostolskycti 
neuvadeji', — nybrz proto, ze co do hodnosti mel byti mezi apostoly a v cirkvi 
prvnim, h!avou apostolu, hlavou cirkve. Proto Petr nejen take v ostatm'ch se- 
znamech apostolskych (Mark. 3, 16—19; Luk. 6, 14—16; Skutk. 1, 13) jmenuje se 
na miste prvnim, nybr2 i mnondy skm toliko pfipomina se jmenem, ostatni pak 
jen obecne, na pf. Luk. 8, 45. (pravil Petr a ti, ktefi byli s m'm), Skutk. 2, 34. a j. 
Bartolomej (= syn Ptolomeuv), jak pravdepodobno jest totozny s Natanaelem 
(Jan. 1, 46; 21, 1); Jakub, syn Alfeuv, slove te2 malym (Mark. 16, 4 ) neb mensim 
na rozdil od Jakuba, syna Zebedeova, jenz zajiste pro vetsi postavu svou nazyva 
se mnohdy velkym (vetsim). Tadeas (= prsnaty, t. j. zmuzily), te2 Lebeus 
<— srdnaty) zvany, jest totozny s Judou, bratrem Jakuba Maleho. Simon hor- 
livec (v texte feckem i latinskem sIove sice u Mat. i Mark. Kananaios (Cnananaeus), 
avsak slovo to neni odvozeno od jmena Kana ani od Kanaan, a neznamena tedy 
Kananejsky, jakoby snad Simon pochazel z Kany, neb byl piivodu kananejskeho, 
nybrz jest odvozeno od nebr. Kan'ani (^t53p), jez znamena tolik co horlivec, jak 

spravne vyklada sv. Lukas (6, 15). Jidas (juda) iikariotsky t. j. muz Ka- 
riotsky tak zvany, ponevadz pochazel z Kariotu v pokoleni Judove. 

5. K pohanum (a k Samaritanflm) nechodte t. nyni. Navod dany od 5 — 15. 
tyka se totiz hlavne prvniho poslani aposto!skeho, ktere meli vykonavati jeste 
za pozemskeho zivota Kristova jedine mezi svymi krajany, mezi zidy, a to 
hlavne proto, ponevadz dle zaslibeni zidiim danych mela spasa podina byti nej- 
prve zidum, a od nich teprve pfijiti k pohanum i k Samaritanum, ktefi povs r ali 
smisenim se zidu s pOhany. Vzhledem k onem zaslibem'm obraceli se apostol6 
i po seslani Ducha sv. nejprve k zidum. 

9 — 10. Chteje Pan Jezis, aby se mu apos>tot6 podobali take zpusobem zi- 
vota a duvefovali ve vsem v bozskou prozfetelnost, nakdzal, aby nebrali s sebou 
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jest delnik pokrmu sv6ho. n Kdyz pak do n5kter6ho mesta neb 
rnista vejdete, vyptejte se, kdo v nSm jest noden; a tam zfistante, 
dokavad nevyjdete. la Vchazejice pak do domu, pozdravte je( fkouce: 
,Pokoj domu tomuto.' 13 A bude-li diim ten hoden, prijdiz pokoj vas 
na nej; pakli nebude noden, pokoj vas vraf se k vam. 14 A kde 
vds nepfijmou a neposlechnou fe£f va§ich, tu vych£zejice z domu neb 
mesta, setfeste prach s nonou sv^ch. 15 Vpravde pravim vdm, leh£eji bude 
zemi sodomske' a gomorske" v den soudny, nez mestu tomu." 

16 „Hle jS posilam vAs jako ovce mezi vlky; butfte tedy opatrnf 
jako hadove" a prosti jako holubice. "Ale mgjte se na pozoru pfed 
lidmi; nebof budou vAs vydavati soudiim a biCovati vds budou ve 
svych synagogach; 18 i pfed vladafe a krdle budete vod^ni pro mne 
na sv5dectvi jim a polianum. 19 Kdyz vsak vydajf v£s, nestarejte se, 
kterak aneb co byste mluvili; budeE vSm dSno v onu nodinu, co m£te 
mluviti, 20 nebof nejste to vy, ktefl mluvlte, n^brz Duch Otce vaSeho, 



zadnych penez, sni medenych, jakoz ani mo§ny ci tasky cestovni s pokrmy, ani 
dvou sukni, le£ by tono bylo potfebi pro zimu neb churavost. nikoli vsak pro 
pounou vymenu, ani obuvi, ov§em mimo tu, kterou meli na nonou, ani holi, krome 
ze nektefi ji uz meli, nebof dle Mark 6, 8, nebranil jim vziti si bfil. Nabidaje 
tak, celi hlavne k tomu, aby apostole nezdrzovaIi se pfipravami na cestu, nybrz 
ve svych potfebacli duvefovali v prozfetelnost Bozi. 

11. t. j. Vyptejte se, kdo jest svou povesti hoden toho, abyste u neho byli 
pohostinu a rozsirovali z jeho domu m6 uceni. U toho pak, o jehoz hodnosti se 
dovite, zustante, dokud z mesta toho neodejdete do jineho. Byf tedy nabizel vam 
nekdo pohostinstvi lepsi, neofech5zejte k nemu, aby se nezdalo, 2e v&m vice za- 
lezi na vlastnim ponodli, nez na kSzani evangelia a spSse dusi. 

12—13. Pozdraveni „pokoj tobe, pokoj v&m" a pod. bylo u zidflv pouhou 
formuli zdvofilostni; v ustech apostolu vsak melo byti u£innym vyprosovanim 
Boziho pozelinani a Bozich milosti pro toho, kdo by jich byl hoden. Aby vsak 
apostole nepfisli do rozpakfi, maji-li komu onim pozdravenim milosti Bozich vy- 
pro§ovati, nevedouce, zda-li jich jest hoden, pficinuje slova: pakli nrbude hoden, 
pokoj vas vrSti se k vam, t. j. bude to tak, jakobyste onoho pozdraveni nebyli 
vyslovili, clovek onen nebude licasten pokoje a dobra, ktereho byste mu vypro- 
sovali svym pozdravem'm. Slova „fkouce: Pokoj domu tomuto" v nekterycn 
rukopisech chybeji. — Zpusob rozkazovaci „prijdiz, vraf" jest podle textu feckeho, 
podle latinskeho bylo by „pfijde, vrati se". 

14. Doslovne bylo by „kdokoli vas nepfijme". — Setfeste prach jakoby 
poskvrnena byla puda jeho, a to na znameni, ze obyvatele jakozto nehoani ne- 
budou ucastni blaha messia§skeho. 

16— 42. V teto casti d&v& Pan Jeiis n&vod, ktery se vztahuje hlavne k bu- 
doucimu svetovemu poslani jejich, jei jim nastane, az vstoupi na nebesa. Upo- 
zornuje je na nebezpecenstvi a pronasledovani, kteri jim naotanou od ziduv 
i pohanu (v. 16—18), a ktera take proti jin^m vyznava£flm jeho vypuknou tou 
merou. ze budou lide v slepem fanatismu vydavati na smrt i nejblizsi pfibuzn^ 
sve jedine proto, ze budou Kristovymi ctiteli 1 21 — 23), teSil je zaslioenim po- 
moci Ducha svateho (19—20) a poukazanim k vlastnimu pfikladu (24—27), k bozske 
prozfetelnosti (28-31) a k vecne odmene (32—42). 

16. Opatrnymi maji byti, aby se nevydavali zbytecne v nebezpecenstvi 
smrn', prostymi (sprostnymi) pak, aby z obavy pfed nebezpeSenstvim nezanedba- 
vali sveho ufadu. 

17— 18. Soudum t. zidovskym (fecky „synedria") budou vas vydavati jako 
rouhace a. rusitele nabozenstvi; pfed vladafe a krale t. ponanske postavi vas 
jako lidi statu nebezpefine, a to p r o mne, t. j. proto, ?e jste moji ucenici a me 
u£eni budete vyzn5vati a kazati. — na svedectvi jim t. zidum a pohanum. 
abyste totiz svym zmuzilym vystupovSnim a svymi slovy sveddili a pfilezitost 
dcivali zidum i pobanum poznivati viru a uceni Kristovo i velikou cenu jeho, 
jakoi i, aby to bylo^jednou (pfi soudu) svedectvim proti nim, kdyby kazani apo- 
stolske odmitli. — (Recke slovo „synedria" jsouc v mnoznem Cisle, neznamena 
zde jen velerady, nybri zidovske soudy vubec.) 
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jenz mluvf ve vas. 21 Vyda pak na smrt bratr bratra a otec ditko 
a povstanou ditky proti rodicutn a budou je zabfjeti. 22 A budete v ne- 
navisti u v§ech pro jmeno m6; kdo vsak vytrva az do konce, ten 
spasen bude. 13 Kdyz pak budou vas pronasledovatt v meste tomto, 
utecte do jin£ho. Vpravd£ pravim vam, vy nebudete u konce se v§emi 
mesty israelskymi, az prijde Syn £lov£ka. at Nen[ uEenfk nad mistra 
ani sluzebnik nad pana sv£ho. 26 Dosti jest ucenfku, ma-li se jako 
mistr jeho, a sluzebniku (ma-li se) jako pan jeno. Jestlize hospodafe 
nazvali Beelzebubem, £fm spfse domdcl jeho? a5 Nebojte se jich tedy, 
nebof nic neni skryto, co nebude odkryto, a nic tajno, co nebude 
zvid5no. 27 Co vam pravfm ve tme, povezte na sv£tle, a co sly§fte 
v ucho, hlasejte na stfechach. 38 A nebojte se tech, kterf zabfjejf telo, 
duse vsak zablti nemohou, ale bojte se splse toho, jenZ muze du§i 
i telo zatratiti do pekla. 89 Zdali neprodavaji dvou vrabcu za peti- 
hal£f ? a nespadne z nich ani jeden na zem bez Otce va§eho. 30 U vas 
vsak jsou seCteny i v§ecky vlasy na hlave" va§f. 3, Nebojte se tedy; 
drazSi jste nad mnoho vrabcu. 3a Kazd6ho tedy, kdo m§ vyzna pfed 
lidmi, vyznam i j5 pfed Otcem svym, jenz jest v nebesich. 33 Kdo by 
v§ak me zapfel pfed lidmi, toho zapru i \& pfed Otcem sv^m, jenz 
jest v nebesich." 

34 „Nedomnfvejte se, ze jsem prisel uvesti pokoj na zem; neprisel 
jsem uvesti pokoj, n^brz meC. 85 PriSel jsem zajist£, abycn rozdvojil 



21. Sv. Lucie vydana na smrt od vlastniho syna, sv. Hermenegild od vlast- 
niho otce, taktez sv. Barbora, sv. Vit. 

22. budete v nenavisti u v§ech feceno s nadsazkou misto „u mno- 
hych" nebo alespon misto „u v§ech odpurcu pravdy". ( 

23* Vy nebudete u konce . . . t. j. ani vy ani va§i nastupci nepfivedou vsech 
iidu ke kfesfanstvi do tedoby, kdy ja pfijdu k soudu. — U sv. Jana (10, ll) pravi 
s:ce Pan Jezis, ze „dobry pastyf dava zivot za ovce sve"; tim vsak neodporuje 
tomu, co pravi zde o uteku z mista na misto; nebof apostol6 (podobne jako ani jinf 
verozvestove a missionafi) nebyli pastyfi ur£iteho stadce, nybrz meli poslanisv£- 
tove ke vSem narodum; jsouce tedy nekde pronasledovani, mohli zcela pfimefene 
svemu povolani opustiti misto to, aby piisobili na miste jinem. Duchovni pastyf, 
biskup, nema ov§em opou§t£ti v cas pronasledovani sveho stadce, sve farnosti, 
sve diecese, le£ ze by, jak pravi sv. Augustin (Ad Honorium) byl soukrome vy- 
hledavan, a byli jitii, ktefi by ho mohli zastupovati, aneb ze by cele stadce jeho 
se rozprchlo, aneb ie by vice mohl prospeti, kdyby utekl, nez kdyby zustal. 

25. BeeUebub neb' Beelzebul jest jmeno pohanskeho buzka fenickeho (ak- 
ka onskeho) Zide nazyvali tak knizete duchuzlych. Nazvav5e tak i Krista, jeni 
sam sebe pfirovnava k hospodafi, oznacili jej tim ve svem odporu proti nemu 
jako cloveka nejhorsiho, s cfablem spol£eneho, a tak potupili jej co nejvice. 

26. t. j. jako nic neni tak ve skrytu a v tajnosti, aby to nepfislo nekdy na 
jevo, tak neziistane skryta ani vase nevina, ani nepravost tech, ktefi vas budou 
pronasledovati, nybrz bude svym casem zjevena (a to jiz pfi Sifeni se evangelia, 
zvla§te pak pfi soudu poslednim). 

27. v e t m e a v uch o znamena totei co v soukromi', na svetle 
a na stfechach totez co vef ejne. 

29. Za petihalef, v feciine a v latine as, t. j. peniz, ktery platil asi 
5 nalefu. Bez Otce valeho, t. j bez v£ile neb dopusteni Boziho. 

31. DrazSi jste . . . cim spi§e tedy bude Buh opatrovati vas. 

32. t. j. kdo ngjen ve svem nitru v6fi ve mne jakozto Vykupitele a Syna Bo- 
ziho, nybrz trvaje se mnou ve spojeni (Bozi milosti) tutoyiru tez slovy i skutky 
(zach vanim meho uceni) vyznava vefejne (i v cas pronasledovani), torio uznam 
v den soudu 7a sveho ufienika a jako takoveho vecnym blahem odmenim. 

33. t o h o i j a z a p r u t. j. neuznam ho za sveho ucenika a na v£ky jej 
zavrhnu. 

34 -36. Kristus Fai pfi§el ov§em na svet pro vsecky lidi, pro vsecky take 
trp^l, takze v§ichni monou miru du§evniho a spasy -vecne dojiti. Ponevadz v§ak 



102 Sv. evangelium Jezise Krlsta podle sepsani sv. Mat 10, 36—11, 3. 

2Iov£ka proti otci jeho a dceru proti matce jejf a nevestu proti tchyni 
jejl, 36 a nepfcjtele" c'kwSka jsou domaci' jeho. 37 Kdo miluje otce neb 
matku vfce nez mne, nenf mne hoden, a kdo miluje syna neb dceru 
vice nez mne, neni mne hoden. 38 A kdo nebe'fe kfize sv£ho a nena- 
sleduje mne, nenl mne noden. 89 Kdo nalezne zivot svflj, ztratf jej, a kdo 
ztratf zivot svflj pro mne, nalezne jej. 40 Kdo v5s pfijtma, mne pfijfma, 
a kdo mne pfijfma, pfijlma toho, ktery" me" poslal. 41 Kdo prijlma pro- 
roka proto. ze jest prorok, obdrzl odplatu proroka, a kdo prijfma" 
spravedliveho proto, ze jest spravedlivy\ obdrzf odplatu spravedIiv6ho. 
42 A kdokJi by podal plti jednomu z malifikycn t5chto cl§i vody stu- 
dene toliko proto, ze jest (muj) ucenlk, vpravde" pravi'm vam, neztratl 
odplaty sv£." 

KAPITOLA 11. 

1 A kdyz Jezis" dokonal pfikazanl dvandcti uSenlkum svym, odeiel 
odtud, aby u5il a hlasal v me"stech jejich. 

PoselsM Jana Kftitele, v. 2—19. 

2 Jan pak usly§ev v zalafi o skutclch Kristovych, poslal (k nemu) 
dva z ucenfkfi svych 3 a vzkazal mu: „Ty-li jsi ten, ktery pfijUi ma, 



vsichni lide nechteli a nechteji v Krista uvefiti a se ho drzeti, nastane po pfi- 
chode Kristove jiste rozlisovani ducnu ci rozdelovSni se lidstva dle toho, zda 
v Krista uvefili a se ho drzeli, neb proti nemu se staveli, a ponevadz Buh 
nechtel svobody cloveka rusiti a tedy ani nutMi jej, aby se Krista pfidrzel, sou- 
viselo roz!isovani ono s pfichodem Kristovym na svet nutne, takze Kristus 
chteje, aby ufeni jeho po svete se iifilo, tim jiz zcela nutne tak6 ono rozliso- 
vini pfipouStel. A pr&v§ vzhledem k t6to nutn6 souvislosti s pfichodem Kri- 
stovym na svet pravi P£n Jezii: Nedomnivejte se atd., tedy ve smyslu tomto: 
Nemyslete, ze nyni po mem pfichode na svet nastane na zemi mezi 1 dmi pokoj; 
tomu tak nebude; nebof s pficnodem mym na svet souvisi nutne, aby povstalo 
a ai do konce sveta trvalo jiste rozli§ovSni duchii dle toho, zda ve mne kdo 
uvefi neb ne, a rozlisov5ni to bude se dili mnohdy s takovou prudkosti, ze lide 
ve slepem fanatismu povstanou neprStelsky i proti nejblizsim pfibuznym svym 
pouze proto, ie ve mne uveri a mne se pfidrzi. 

37—38. Uzkct jest p£ska mezi rcdici a ditkami, ale uzsl ta, kterk jest mezi 
Tvurcem a tvorem, mezi Vykupitelem a vykoupencem. Kdo by tedy k vuli rodi- 
cum neb ditkam pferusil pasku s Bohem a Kristem, jmenovite tim, ze by ho za- 
pfel, od sv6 viry v neho odpadl, neni hoden vec"neho s nim spojeni v nebi, 
rovnez ani ten, kdo by nebyl hotov pro n£ho snaseti kfiz, t j. jakekoli utrpeni 
neb potupu. , 

39. (Luk. 9, 24, Jan 12, 25) t. j. kdo zachova zivot s vuj casny v cas 
pron4sledovcini a utrap tim, Je zapfe mne, ztrati zivot vecne blazeny, akdo 
ztrati iivot svuj iasny proto, ze mne neonrozene vyzn&v&, nalezne iivot veiny 
(sv. mucednici). 

41. proto, 2e jest prorok . . . spravedlivy . . ucem'k, doslovne 
bylo by „ve jmeno proroka . . spravedliveho . . ucenika.'t. j. kdo pfiji'mA proroka 
(verozvesta, neb hlasatele uceni Kristova) vzhledem k tomu ci proto, ze jest 
prorok, a to tim, ze mu pfispiv5 k vyzive a ho podporuje, aby monl konati ufad 
svuj, obdrzi odmfinu takovou, jaka pfisluSi proroku. 

42. jednomu z malickych techto, t. j. z apostoliiv a vubec z hlasatelu uceni 
Kristova. Nezustane bez odmeny ani nejmensi sluzba, kterou kdo prokaie ne- 
kteremu z nich proto, ie jest ucenikem Pdne. Apostoly a verozvesty vubec na- 
zyva malickymi vzhledem k sociatnimu postaveni jejicb, ze jsou ve svete bez- 
branni, v pohrdani. 

11, 1. Doslovne: ,1 staio se, kdyz J. dokonal." 

11, 2—12, 50 li£i sv. Matous, kterak Pan Jezis polofil prvni zaklady ke 
svemu kralovstvi b) tim, ze potvrdiv u pfilezitosti Janova poselstvi vykupitelskou 
dfistojnost svou, ukazal na vratkost a nevnimavost lidu a stale rostouci odpor 
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fi-li jin£ho cekame?" *A Jezl§ odpov5dSl jim: „Jde'te a zv£stujte Ja- 
novi, co jste slyseli a videli: * slepl vidl, kulhavf chodf, malomocnf 
se oCi§fujf, hlu§f slygf, mrtvl vstavaji z mrtvych, cliudym se zv£stuje 
evangelium, 6 a blahoslaven^ jest, kdo nebude se horsiti nade mnou." 
7 Kdyz pak oni odcliazeli, pocal Jezf§ mluviti k zastupum o Janovi: 
,„Co jste vy§li na pou§f vide"ti? tftinu-li v£trem se klatfcl? 8 (Nikoli), 
nybrz co jste vysli videti? cloveka-li mekky"m roucbem odgn£ho? Hle, 
ti, kterf mekka rouctia nosf, v domech kralovsk^ch jsou. 0 Co tedy 
jste vy§li videti? Proroka-li? Zajistg; pravfm vam, i vi'ce nezli pro- 
roka ; 10 nebof tento jest to, o nSmz jest psano : ,H I e, j a p o s 1 1 a m 
a n d § 1 a sveho pfed t v 5 f f tvou, kter^ pfipravf cestu 
tvou pfed tebou.' n VpravdS, pravim vam, nepovstal mezi zro- 
zenci zenin^mi v6t§I nad Jana Kftitele, av5ak (i ten), kdo mens"! jest 



farisefiv, a tak i na pfekazky, na ktere narazi kralovstvi jeho pfi svem poCatku 
i sifeni se. 

2-19. Viz Luk. 7, 19-35. O vazbe Janove viz Mat. 14, 3-5. 

2. p oslal dva.. tak podle lat Vulgaty, pfekladu koptickeho, etniopskeno 
a nekterych mladsicti rukopisfl feckycn; podle nejstarsich rukopisfl feckych i la- 
tinskycn a podle pfekladu syrskeho byloby: poslal skrze uceniky sve a fekl t. j. 
yzkazal mu r>o svych ucenicich. 

3. t. j. Jsi zasiibeny Vykupitel, ei-li nejsi? Otazku tuto ucinil Jan skrze 
uceniky sve nikoli pro sebe, jakoby snad sam byl upadl v pocnybnost o vykupi- 
telske dflstojnosti Jezisove a hledal poucem' o tom (jak myslil jiz Tertullian), 
aneb jakoby cekaje pouze casn6ho vykupitele, netrpeliv byl, ze JeziS posud po- 
zemskeho kralovstvi nezaklada, a proto ponnouti ho chtel, aby je ji2 zalozil, 
nebof af pomlcime o jinem, vyklady tyto nesrovnavaji se s tou pochvalou, 
kterou mu Pan Jezis pied tolika svedky vyslovil, nybrz dal se tak tazati k vflli 
ucenikum svym a zidum ostatnim, jei pfal si pohnouti, aby uvefili v Jeiise ja- 
kozto Vykupitele. Chtelf pfimou otazkou onou dati pfiieiitost Panu Je2isi, aby se 
pronlasil vefejne a zfejme za Vykupitele zasIibeneho, mysle, ze potom i ucenici 
a jini tim spise se ho pfidrzi, byf mu byli dosud odpirali. Konal tak i ve vezeni 
ukol svflj jako pfedchudce Pane, aby pfivadel k nemu lid. 

4—5. Podle feckeho textu bylo by: „co slysite a yidi'te." K otazce dan6 neod- 
povedel PanJezis pfimo, nybrz nepfimo, tim totiz, ze poukazal k zazrakum, z nichZ 
r.ektere prav§ byli videli, o jinych pak, jako o vzkfiseni mladence Naimskeho, od 
jinycn se dovfideli. Ucinil tak proto, ponevadz vedel, ze zmiize u nich vice sve- 
dectvi, kter6 mu vydavaji jeho skutky, nei by zmoh!o pouhe prohlasem, ze jest 
Vykupitelem. Poukazal vsak k onem zazrakum skoro tymiz slovy, kterymi Isaias 
pfedpovidaI o budoucim Vykupiteli, i dal tak zcela zfejme na jeVo, ze jest onim 
Vykupitelem, o kterem byl lsaia§ (61, 1; 35, 5) prorokoval. 

6. t. j. kdo z me chudoby a z meno u'rpenl nevezme pficinu, aby ve mne 
jako Vykupitele nevefil neb v te vife se v iklal. 

7. t. j. sli jste snad proto na pousf k Janovi, ze jste chteli vid5ti Cloveka 
povahy vrarke a nestale? Zajiste nikoli; nebof jste v£deli, ze Jan jest povaha 
pevna a neohrozena. \ 

f". t. j. ci vysli jste snad proto tam, ze jste chteli videti £Ioveka zzengtiletio, 
rozmafileho? Ani to ne; nebof bylo vam znamo, ie Jan vede zivot velmi pfisny 
a prosty. 

11. t. j. Vy jste vysli k Janovi na pousf proto, ze jste ho meli za pro- 
i oka. A v tom meli jste pravdu; Jan jest prorok, ano vice nez prorok, nebof on 
jest pfedcliudce Vykupitelflv, ktery byl pfedpoveden od Machaiise (3, 1) s'ovy : 
Aj ja posilam atd. (Mat. 11, 10. Mark. 1, 2.) A ja pravi'm vam, ze co do dustoj- 
nosti ufadu nepovstal v Starem zakone vetSi muz nad Jana Kftitele ; nebof pro- 
roci, jejichz lifad byl nad jine dusiojrty, prorokovali toliko a jen jako z dali uka- 
zovali ke mne, k Vykupiteli, ]an vsak sam byl prorokovan a nikoli z dali, nybrz 
z blfzka ukazal prstem na mne jako^to na Vykupitele a Beranka Boziho, jen2 
snima hflchy sv6ta. Nicmene, ac tak velikym jest Jan svym ufadem, ze ve Sta- 
rem zakone nema v sobe rovneho mezi syny lidskymi, pfece i ten, kdo men§i 
jest v kralovstvi nebeskem, ci kdo mensii ufad neb men§i diistojnost za- 
stava v cirkvi, vet§i jest co do ufadu ne2 on. Nebof Novy zakon jest ne- 
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v krdiovstvf nebesk£m, vgts"I jest nez on. 12 Ale od Easfl fana Kftitele 
az dosud krSlovstvI nebeskS nasili trpf, a ti, kterf nasili Einl, uchva- 
cujf je. 13 Vsichni proroci totiz i zakon prorokovali az do Jana; 
14 a chcete-li to pfijmouti, on jest ElidS, ktery m& pfijiti. 15 Kdo mi 
uSi k slyseril, slyS. 18 Komu v§ak pfipodobnim pokolenf toto? Podobno 
jest chlapcum, ktefl sedlce na na'me'stl, voIaj! k soudruhfim: 17 .Piskali 
jsme vam, a netanfiili jste; nafikali jsme, a nekvlleli jste.' 13 Nebof 
pfisel jan, ani nejeda ani nepije, a rlkajf ,Ma zl6ho ducha.' 19 Prisel 
Syn £loveka jeda i pije, a pravf: ,Hle, clov5k zrout a pijan vina, 
pfitel celn'kfiv a nflsniku.' AvSak uznana byla ta moudrost od 
moudrtfch." 

30 Tehdy poSal vytykati mestfim, ve kter^ch se udalo nejvlce zazrakO 
jeho, ze neuCinili pokani: 21 „B5da tobe, Korozain, beda tobe, Betsaido! 
Nebof kdyby v Tyru a Sidonu byly se uddly zazraky, kter6 se d£ly ve vas, 
byli by davno v zinici a popelu u5inil> pokanl. 22 AvSak pravlm vdm : 



smirne vyvySen nad zakon Star^. — Tak pochvalil Pan lezis Jana pro jeho 
pevnou povahu, pn'sny zivot a pfednost pfede vsemi proroky a ukazal, ze zakon 
Novy nesmirne vynika nad zakon Stary. Ucinil to jednak proto, aby pfedesel 
podezfeni u lidu, ze snad take Jan upadl v pochybnost o vykupitelske diistoj- 
nosti jeho, jednak, a to pfedem, aby podal vytku zakom'kum a fariseum a tem, 
ktefi neuvefili v neho, a£ vydal o nem svedectvi sam Jan, kterehoz oni uznavali 
za poslance Bozibo a k nemuz jako ku proroku vysli na pousf. Zaroven vsak 
chtel tim povzbuditi lid, aby, vida pfednost kralovstvi Kristova pfed znzenim 
starozakonnim, hotov byl vstoupiti do n£ho. 

12. Slova tato vykladaji se obycejne v ten rozum, ze clovek musi pfifiiniti 
a pfemahati se, chce-li prijiti do kralovstvi nebesketio, a jen ten, kdo se pfici- 
fiuje, tam pfijde. Vice vsak srovnava se i s vyznamem slova nasili, jmenovite 
feckeho biadzein {pia&w), jakoz i se souvislosti (ze totiz Pau Jezis cini zvlast-' 
v £asti nasledujici vytky zidfim pro jejicti tvrdosijnost a odpor), ten vyklad, ktery 
slova pojima ve smyslu nepfatelskem takto: Proti kralovstvi nebeskemu (tirkvi) 
dini se titoky, vystupuje se nepfatelsky, a ti, ktefi lirofi proti nemu, nejen sami 
do neho nevstupuji, n^brz berou je i jinym, zdrzujice je, aby do neho nevstoupili. 
DSje se to od casii Jana Kftitele, tedy hned od jeho pocatku, hned jak Jan ohla- 
§oval, ze kralovstvi to se pfiblizilo, jiz nastava. 

13. t. j. Stary zakon, ktery prorokoval o Kristu a jeho kralovstvi, jakozto 
o necem budoucim, konti se Janem, jenz ukazai na Vykupitele jiz pfitomnefio a na 
kralovstvi jeho jako neco, co jiz nastavalo. KristusPan butf vysvetluje iimi, proc 
teprve od doby Janovy lze do kralovstvi Boziho (do cirkve a skrze ni do nebe) 
pfijiti (proto, ponevadzho dfive nebylo), aneb spise upozornuje, ze jiz od poCatku 
jeho vystupova o se proti nemu nepfatelsky (od zakonikuv a rariseu). 

14. t j. chcete-li to uznati, Jan jest Elias, ktery dle Malach. 4, 5 ma pfi- 
jiti pfed pfichodem Vykupitelovym, ne sice co do osoby, nybrz co do zpiisobu 
zivota a co do ducha i moci s kterymi vystupuje. 

16—19 Cini dalgi' vytku zidum pro ' jejich tvrdo§ijnost. Pfirovnava je 
k cnlapcum rozmarr^m a svehlavym, ktefi nijak nedaji' si fici a zustavajice ve 
sve posetilosti, zlobi se pfi svych hrach, kdyz jini nejsou jim po vuli. Nedalif se 
zide pohnouti ku pokam' ani pfisnym zivotem Jana Kftitele, ktery nepozival 
chleba ani vina (Luk. 7, 33), nybrz jen kobylky lesni a med (Mat. 3, 4), ani do- 
brotivosti Kristovou, ktery v te pfifiine vedl si podobne jako jini lide. Av§ak ti 
kdo v pravde moudfi jsou, poznavaji a uznavaji moudrost jednani Janova i Kri- 
stova, dobfe nahlizejice, ze v jednani jejich, v jednSni pfisnem a dobrotivem 
zahrnuty jsou vsecky mozne zpflioby, kterych Buh uiiva k naprave zidu 
Avsak uznana byla . . . Doslovne bylo by „ospravedlnena (t. j. uznana) byla 
moudrost od synu svych (od synu moudrosti). Nektere rukopisy (i Sinajsky) 
maji „od skutku jejicli" — 'cwd za>v xkiva>v amfjs; dle tohoto fitem' byl by smysl: „Ale 
mouclrost jejich jednani ukazaly skutky jejich, cili jejich (Janovy a Kristovy) skutky 
ukazaly, ie ono jednani jejich bylo moudre. (Srovn vsak Luk. 7, 35, kde jest 
take „od synti jejich", od nioudrych). 

22. Korozaim a Betsaida byia mesta galilejska pfi severn(m bfehu jezen 
Genesaretskeho uedaleko Kafainuam. Tyrus (nynejsi Sur) a Sidon (nyni Saida) 
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Tyru a Sidonu bude leh£eji v den soudny nezli vdm. 23 A ty Kafar- 
naurn, zda budeS povy§eno az do nebe? Az do propasti sejdes ; nebof 
kdyby v Sodome byly se udaly zazraky, kter£ se dely v tobS, byla by 
zustala az podnes. 2t Avsak pravfm x£m: Zemi sodomske' bude leh£eji 
v den soudny nezli tobe." 

Pan Jezls velebf Boha Otce a vold k sobe lidstvo sklfcend, v. 25—30. 

25 V tom £ase promluviv jezis fekl: „VeIebIm tebe, Ot£e, Pane 
nebe i zeme, ze jsi skryl tyto veci pfed moudrtfmi a opatrnymi a zjevil 
jsi je nedospSlym; 20 ano, Ot£e, ze tak s« tobe" zallbilo. 27 Vsecko jest 
mi dano od m£ho Otce, a nikdo nezna" (uplne) Syna le£ Otec, aniz 
kdo zna (uplne) Otce, le£ Syn, a komu by cht£l Syn zjeviti. 29 Pojcfte 
ke mne vsichni, ktefl se lopotlte a jste obtlzeni, a ja" v5s ob£erstv!m. 



byla ponanska mesta fenicka, proslula obchodem, prumyslem, bohatstvi'm, ale 
i kleslosti mravni, pro kterou jim proroci nejednou hrozili tresty Bozimi. S nimi 
nalozi Buh pri soudu mirneji, nez s mesty onemi (t. j. s obyvateli onech mest), 
ponevad2 nedostalo se jim takoveho poznani Boha a tolik milosti, jako oby- 
vatelflm fecenych mest galilejskych, klefi pfes to, ze meli zakon zjeveny i pro- 
roctvi, a ze Pan fezis u nich pusobil a cetnymi zazraky bozske poslani sve do- 
kazoval, neuvefi!i v neho jako ve Vykupitele. 

23. f. j. Myslite, Kafarnaumife, ze dostane se van vetsi jesfe slavy a vet- 
siho povyseni, nez se vam dostalo ti'm, ze jsem meito vase vyvolil za vychodiste 
galilejske cinnosti sve a v nem tolik zazraku vykonal? Nestane se to, ale budete 
uplne pokofeni a pfijdete v. zapomenuti. — Kterak se to vyplnilo, patrno z toho, 
ze z Kafarnauma zbyly jen zficeniny, a nevi se zcela jiste ani, ktere to jsou, zda 
zn'ceniny zvane Tell-Hum na severozaparJm'm konci jezera Genesaretskeno, aneb, 
jak nekten' mysli sotva spravne, zficeniny zvane Cnan Minje. 2e Pan Jezis ne- 
kazal a nefiinil zazraku take v Tyru a Sidonu, ac vedel, ze by obyvatel6 jejich 
byli fiinili pokam', toho pficina byla jednak v tom, ze podle dan^cn zasiibeni 
byl noslan toliko k narodu israelskemu, aby odtud pfisla spasa k jinym na- 
rodiim, jednak v tom, ze Buh v udilem' darii svych jest zcela svoboden a ni- 
komu necini Ufivdy, udeli-li nekomu vice milosti nez jinemu, a to tim m6nfi, po- 
n£vadz kaiaemu (i Tyrskym a Sidonskym) daval a ddvaiolik milosti, kolik sta£i, 
aby monl byti spasen, uzije-li jich. 

25—36. srovn. Luk. 10, 21—22. 

25. Moudrymi a opatrnymi mini Pan jezis ty, ktefi spolehajice a pysni 
jsouce na vlastni moudrost a opatrnost svetskou, criteji dosici blaha zpftsobem, 
jejz sami uznali za dobry, a proto vidouce, ze Pan Jezis nazorum jejich ne"Vyho- 
vuie, jemu i uceni jeno a tim i milosti Bdzi' odpiraji, jakymi byli tehdy fariseov6 
skoro vsichni. Nedospelymi mini ty lidi proste a neuCene neb i za takove po- 
klaJan^, ktefi uznavaji'ce v pokofe svoji nedostatecnost v pficine spasy, dychtili 
po pomoci Bozi a uvefivse v Krista jako "yykupitele, uieni' jeho pfijali. Pfed 
onemi skryl Buh veci tykajici se Kristovy osoby a jeho pomeru k Boriu i k dilu 
vykupitelskemu, ne sice pnmo, ani ve smyslu vlastnim, nybrz tak, ze pro jejich 
pycnu a odpor, kterym milosti jetio odpirali, nedal jim milosti vetsich, kterymi 
by odpor jejicn zlomil, a tak ponechal je v dusevni zaslepenosti a neznalosti 
veci ke spase potfebnych. Temto (nedospelym, prostym a pokornym), zjevil je, 
pohnuv je milosti svou, aby v Krista uvefili a uceni jeho pfijali. V tomto fizem' 
bozsks prozfetelnosti jevi se zvlastni merou bozska las<a i spravedlnost, a za 
to veleb( Pan Jezis (jako Boho£lovek) Boha Otce k nasemu pouceni. 

26 Po slove „ano a pfimysliti jest slova „velebim te". 

27. Vysv6tluje, ktere veci pfed moudrymi jsou skryty, nedospelym v§ak se 
zjevujf, ty totiz, 2e v Kristu Jezfsi jest veskeri mic i moudrost, a ze jedin6 
skrze ne"ho lze dojiti i praveho poznani Boha a jeho vflle i blazenosti. Pravi: 
Vsecky veci . . . t. j. vsecko, i bozskou podstatu a bozske poznani i bozskou 
moc mam od Boha Otce odvekym zplozenim. A z ad n y n ez n a totiz dokonale... 
Otce, le£ Syn . . . Musi ted/ uvefiti ve mne, vteleneho Syna Boziho, a pfijmouti 
m6 uceni, kdo chce nalezite poznati Boha Otce a vuli jeho. 

2S— 30. Ponevadz jedine skrze Krista lze dojiti spasy, zve k sobe v§ecky, 
ktefi lopDti'ce se, umdlevaji zvlaste hledanim pravdy ve vecech spasy a obtiieni 
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a9 yezmStt jho me" na sebe a ucte se ode mne, nebof jsem tichy a po- 
korny" srdcem; a naleznete pokoj du§fm sv^m; 30 nebof jho m& jest 
sladke a brlme me" jest lehke\" 

KAPITOLA 12: 
Apo§toI6 trhaji v sobotu klasy. 12, 1 — 8. 

^Onolio casu sel Jezfs v sobotu obilim; ucenlci pak jeho, jsouce 
lacni, pocali trhati klasy a jfsti. 2 Ale fariseov6 uzrevse to, fekli jemu : 
„HIe, ucenfci tvoji cini, co nenf dovoleno ciniti v sobotu." 3 On vsak 
rekl jim: „Necetli jste, co u5inil David, kdyz dostal hlad, i ti, ktefl 
byli s nim? *Jak vesel do domu Boziho a jedl chleby predkladnG, 
jidiz nebylo dovoleno jemu jisti, ani tem, kterl byli s nlm, lec jedinG 
knezim? 6 Aneb necetli jste v zSkone", ze o sobotScn knSzI ve chramS 



jsou ruznymi strastmi, jmenovite bfemetiem hnchu. On obcerstvi je zvlaste sde- 
lenim pravdy, odpustenim hfichfiv a udelenim Boii milosti i blaha ve£neho. Jest 
sice i jeho jho — povinnosti, ktere uklada — bfemenem samo o sobe tezkym, 
ale ono stavS se lehkym jeho milosti a zaslibenou odmenou. 
12. 1—8. Srovn. Mark. 2. 23— 28, Luk. 6, 1—5. 

1. Onoho casu — v sobotu t. j. prvni sobotu po druhem svatku veli 
uonocnim v drunem roce vefejneho pusobeni Kristova (Viz Luk. 6, 1) Obilim 
t. j. cesron, ktera vedla obilim jiz dozravajici'm. Ucenici maji'ce hlad, trhali klasy 
a vymi'najice je rukama, jedli, nebof zakon Mojzisuv dovoloval lacnym utrhnouti 
si i na cizim lolik klasu, kolika bylo tfeba k zahnani hladu. (5. Mojz. 23, 25). 

2. Vykladalif pfikaz o sveceni soboty (2. Mojz. 20, 10) tak lizce, ie meli 
za nedovolene trhati v sobotu klasy k utiseni hladu Vytkou svoji mifili ovsem na 
Krista sameho, ze nebranil apostoltim trhati. Pan JeziS vSak zastal se apo§tolu, 
ukazav na pfikladech, ze fariseove nespravne vykladaji pfedpis o sveceni 
soboty, a prohlasiv, ie jakozto Pan soboty ma moc rozhodovati o sobote 
a jejim sveceni. 

3—4. David utikaje pfed Saulem, pfisSel do Nobe, kde byt svatostanek, 
a maje hlad, zadal velekn£ze Achimelecha o 5 chlebu neb vubec ngco k jidlu. 
(1. KraL 21.) Veleknez nemel lefi chleby pfedkladne (posvatn6), t. j. ony chleby 
nekvasene, poitem 12, ktere kaidou sobotu kladly se ve svatyni na stiil zlatem 
oblozeny, jakozto obet dvanacti pokoleni israelskych a symbol (znakl bozske pro- 
zfetelnosti nad narodem israelskym (a jako pfedobraz nejsvetejsi svatosti). 
Kazdou sobotu vymenovaly se za jine a smely byti pozity jedine od knezi a to 
v pfedsini stanku. Dal mu tedy tyto, a to i pro jeno pruvodce, klefi cekali 
v ukrytu. A pfece nefiini se proto nikde v Pisme sv. vytka ani velekn§zi ani 
Davidovi. Cim m6ne tedy, ukazuje P5p Jezi§, jsou pokarani hodni moji ucenici, 
kdyi konaji v sobotu praci tak nepatrnou, a to ve veci, o nii nemluvi zakon 
zjevny, nybrz jen pocnybny vyklad vas? — i tiktefi byli s nim. Pan Jeiis 
mluvi zde o priivodcich Davidovych, a5 v 1. Kral. 21, 1. se pravi, ze David 
pfisel k veleknezi sam. Neni tu odporu mezi timto a onirn mistem, nebof i dle 
1. Kral. 21, 2. David mel s sebou pruvodce, (vojiny), jen ze nevzal jich s sebou 
k veleknezi, nechav je Cekati na jist6m miste, a Pan Jezi§ nepravi, ze je vzal 
s sebou k veleknezi. Ani nelze tvrditi, ie David lhal, kdyi fekl, ie priivodce 
ma a ze je nechal na sebe 5ekati na jistem miste, jeito pry zadnych nemel. 
Nebof dle Luk. 6, 4. Pan vyslovne pravi, ie David M odbrzev chleby pfedkladne 
jedl a dal i tem, ktefi byli s nim." A to On, jakozto bytost nejvys svata nebyl 
by mohl fici, kdyby tomu tak nebylo. Ac tedy David lhal v tom, ie fekl, ze byl 
noslan od Saula v duleiite zaleiitosti, nelhal, kdyi pfised k veleknezi sam, mluvil 
o svych p£ivodcich kdesi ponechanych. Bylo tomu tak skutefne; David pak vy- 
zadal si od velekneze chleba nejen pro sebe, nybrz i pro sve pr£ivodce. 

5. Zabijeji totii zvifata obetni a konaji ve chrame jeSte jine prace i tezke, 
pfi obetovani potrebn6, kterymi jinak znesvecuje se sobota, a jsou pfece bez 
Iificnu, ponevadz to konaji ve sluzbe Bozi. Cim spiSe tedy jsou bez viny ufenici 
moji, ktefi konaji tuto praci tak malou ve sluibe me? 
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sobotu znesvecuji a jsou bez viny? 6 Pravfm vsak vdm, ze tuto vet§l 
jest nez ctiram. 7 Kdybyste ve"deli, co tojest: ,Milosrdenstvf 
chci a ne obSti,' nebyli byste odsoudili nevinnych. 8 Panem zajist6 
(i) soboty jest Syn Cloygka." 

Clov£k s uschlou rukou; Kristova mfrnost. v. 9 — 21. 

9 A odebrav se odtud, prisel do jejich synagogy. A hle, byl tu 
£lov£k s uschlou rukou. 10 1 otazali se ho: „Jest dovoleno v sobotu 
uzdravovati?" — ChtSli ho obzalovati. — 11 On pak rekl jim: „Kdo 
z vas bude £lov£k (takovy), ktery, bude-li mlti ovci jednu a ta upadne 
mu v sobotu do j2my, neuchopf a nevytdhne Jl? 12 Oc drazlf jest 
£lov£k nez ovce! Jest tedy dovoleno v sobotu dobfe cmiti." 13 Tu fekl 
onomu £loveku: „Vztahni ruku svou." I vztihl a u£in£na jest zase 
zdrava jako druha\ u Vysedse pak fariseov6, ve§li v radu proti nSmu, 
kterak by jej zahubili. 

15 AIe Jezi§ seznav to, uch^lil se odfud; a Sli za nlm mnozf, 
i uzdravil je v§ecky 16 a prikazal jim pffsn£, aby ho nerozhla§ovali, 
17 by se naplnilo, co bylo poye'de'no skrze proroka Isaiase slovy : 
18 „H 1 e, sluzebnik mflj, k t e r 6 h o jsem vyvolil, m i 1 a £ e k 
muj, v nemz jsem si zalfbil. Ddm ducha sv6ho na nej 
a bude zvestovati soud ndrodum. 19 Nebude se h d d a t i 
ani kfi£eti, anizkdously§fnandm£stfchhlasjeho. 
20 Tftiny nalomen^ nedolomi a knotu doutnajfcfho 
n e u h a s I, azpfivede soud k vft6zstvf; 21 avejm6nu 
jeho budou doufati ndrodove." 

t 

Uzdravenf £love"ka posedldho. Zloba fariseflv. v. 22—37. 

a2 Tehdy pfivedli k nemu £lov£ka posedl6ho, jenz byl slepy^ an£my\ 
a uzdravil ho, takze mluvil a vidSl. 29 1 zasli v§ichni zastupov6 a pravili : 



6. Pfi tecli s!ovech ukazal nepochybne na sebe jakozto na tono, jen2 jest, 
nekonecne vet§i nez chram. 

7. t. j. kdybyste vedeli, co znamenaji' slova proroka Osease (6. 6) „Milo- 
srdenstvi chci a ne obeti," ze totiz Buh tak rozhodn6 vyzaduje u £loveka milo- 
srdenstvi, ie bez n£ho ani obeti nejsou mu mile, nikdy byste nebyli odsoudili 
nevinnych. 

8. Muze tedy rozhodovati o sobote, i zru§iti pfikaz o klidu sobotnim (jakoi 
skutecne se stalo jiz v dobe apostolske, kdy misto soboty byla ustanovena ne- 
dele za den svate£ni). 

a— 14. viz Mark. 3, 1 — 6; Luk. 6. 6—11. do synagogy jejich t. j. bud* 
farisefl aneb spise zidu neb Galileanuv (do synagogy zidovske neb galilejske) 
nejspise v Kafarnaum. Pfi§el tam v sobotu nasledujici (druhou po drunem svatku 
velikono£nim). 

16. aby totiz nerozhIasovali (prozatim) o nem, ie byli uzdraveni od nelio. 
Nebof ve sve mi'rnosti nechtel ani roz£ilovati lid k boufim nakloneny, jeni mysle, 
ze Vykupitel bude svetskym panovnikem, byl by jej chtel as pronlasiti za krale 
proti fti'manum, ani nepfatelum podnet davati k zlosti vetii, a to ti'm mene, po- 
nevadi Celil take k tomu, aby, jak di sv. Matou§, naplnilo se proroctvf Isaiasovo 
(42, 1) svrchu nikoll doslovne uvedene, kter^m se mimo jine pfedpov/da, ie Vy- 
kupitel bude povahy tiche a mirne. 

20. ai pfivede soud k vitezstvi, t. j. dokud nezjedna vitezstvi evan- 
geliu svemu, zle zavrhna, dobre pak v iivot ve£ny uveda. 

v. 22 - 37. Viz Mark. 3, 22—27, Luk. 11, 14-26. Je-li tato udalost, jak my- 
slime, totozna s tou, o ktere vypravuje Luk. 11, 14—36 (a Mark. 3, 22-27), ne- 
stala se nned po predeSle, n^bri az ve tfetim roce vefe;neho pusobenf Kristova 
nejaky £as po slavnosti stanku. Pfislovka „tehdy" neozn'a£uje zde postupu £aso- 
veho, nybrz spojuje proste vypravovani nasledujici s pfedchozim, jakoz se deje 
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„Neni-li tento syn Daviduv?" S4 Fariseove" vsak uslysevse to, fekli: 
„Tento nevyrņltS duchuztych, leC Beelzebubem, knlzetem ztycn duchu." 
25 AIejezf§ znaje myslenf jejicli, fekl jim : „Kazd6 krdlovstvi proti sobe 
rozde'lene' zpustne, a z3dne mesto, zSdny diim proti sobe rozdeleny 
neostoji. 26 Vymitd-li satan satana, jest rozdelen proti sobe, kterak tedy 
ostojf kralovstvi jeho? 27 A vymitam-li ja duchy zle Beelzebubem, kym 
je vymitajf synov6 vasi? Protoz oni budou soudci va§imi. 28 jestli vSak 
ja Duchem Bozlm vymitSm duchy zI6, toz pfiSlo k vam kr£lovstvl Bozl. 
29 Aneb kterak mfize nekdo vejlti do domu sildkova a pobrati jeho 
naradl, leE prve svaze silaka ? Potom oloupi dum jeho. 30 Kdo nenl se 
mnou, proti mne" jest, a kdo nesliromazd'uje se mnou, rozptyluje. 
3l Proto pravfm vdm: V§eliky hffch, i roufiani odpustl se lidem, ale 
-rounanl proti Duchu neodpusti se. 32 A kdo by byl fekl slovo proti 
Synu £loveka, bude mu odpustSno, kdo by vsak mluvil proti Duchu 



u Matcuse casteji. Cas udava pouze siroce slovem „tehdy", t. j. kdyz Pan Jezis 
vefejne pfisobil. 

23. Syn Daviduv t. j. Vykupitel, jenz jako clovek mel vyjiti z potomku 
Davidovych. 

24. Nemohouce popnti zazrak, cnteli ve svem odporu proti Kristu seslabiti 
alespofl dojem jeho; pouze pficitali jej.moci tfabelske tvrdice, ze jej Pan JeziS 
uCinil Beelzebubem ci moci satanovou, jsa s nim ve spojei. 

25—27. Zcela mirne ukazuje, jak nesmyslne jest jejich tvrzeni, jezto satan 
neni tak posetily, aby vymitaje duihy z\e neb pomanaje k tomu, s&m proti sobe 
pusobil a moc svou seslaboval, a jezto fariseov6 sami uci' syny t j. t&ky sve, ie 
duchov6 zli mohou byti vymitani pouze moci bozskou, takze oni (jejich ucenici) 
sami usvedci je, ze mluvi proti svemu pfesv§dceni tvrdice, ze on (Jezis) ve spolku 
se satanem vymit4 zl6 duchy. 

28. t. j. vymit4m tedy duchy zle nikoli ve spojeni s dablem, nybrz moci" 
bozskou, a to budiz vam znamenim, ie pfiblizilo se krdlov5tvi messi&sske, ja 2e 
jsem Vykupitelem, moc cfablova pak ze jest zlomena. 

29. Pfirovn<ivaje pak satana k silaku, svet k domu a lidstvo vubec, posedle 
pak zvl<isf k nafadi, ukazuie, ie vymitaje duchy z\e a prev«ideje lidi od nefesti 
ke ctnosti a do krilovstvl Boziho, je v i se byti silnejsim nad cfabla, vitezem nad 
nim a tedy i zaslibenym Vykupitelem. 

30. t. j. ponevadz Pan Jezi§ ukSzal se jiz Vykupitelem, skrze netioz jedine 
lze dojiti sp^sy, nelze nikomu bez viny zustdvati na vah&ch, ma-li se ho pfidrzeti 
neb ne, ani nelze tu byti lnostejnym, jezto jiz kazdy jest bucT pntelem neb ne- 
pfitelem jeho. 

31—32. Ukazav diivody rozumovymi, ie tvrzeni fariseu, jakoby ve spojeni 
s clablem vymital duchy zle, jest neprave a ie vys>lo z jejich zloby, upozornuje 
nyni fariseje, na jak nebezpecnou cestu nastoupili a do jak velike zahuby ta cesta 
vede; v tomto smyslu: Vsecky hfichy, byf byly jakkoli velike, i ty, kterymi kdo 
potupil Krista neveda neb nemaje pozn^ni o tom, ze jest Bohoclovekem a Vy- 
kupitelem sveta, odpousti Bflh, ovsem cini-li clovek pok^ni. Hrichy proti Ducnu sv. 
vsak, t. j. hfichy, kterymi £lovek poznan6 pravde umyslne odpiri, neb duchu zlemu 
pficitl takove zjevy, ve kterych se jevi patrne moc Bozi', neodpousti Buh, pokud 
clovek v onom stavu trva, a to nikoli, ie by nemel vflle odpustiti, kdyby 51ovek 
cinil pokani, nybrz ze takovy clovek, trvaje ve svem hfichu zatvrzele, zpravidla 
praveho pokdni necim' Prave, ze hfichy ty neodpousteji se ani v budoucim veku, 
dava na jevo, ze nektere hfichy Bozim milosrdenstvim odpouiteji se na onom 
sv6te, hfichy totiz vsedni ci spise tre ;ty za ne, ktere by mel trpeti v ocistci. — 
Hfich proti Duchu sv. neni pouze hfisny kon, nybrz, jak patrno z jednam' fariseu, 
hfi§ny stav, stav ze zloby vysle zatvrzelosti proti bozsk6 pravde v Kristu zje- 
vene a (stav) nepfistupnosti k milosti Kristem podavarie\ Jest sice jen jeden, ale 
jevi se iesterym zpusobem: 1. zumyslne na milosrdenstvi Bozi hfe§iti; 2. nad 
milosrdenstvim Bozim zouf ti; 3. poznane zjeven6 pravde odpirati; 4. bliznimu 
svemu milosti Bozi zavideti; 5. k spasiteln&mu napominani se zatvrditi; 6. v i\- 
vote nekajici'm umyslne (do konce) setrvati. 
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sv., nebude mu odpusteno ani v tomto veku ani v budoucfm. 33 Buo? 
ucinte strom dobrym (a tedy) i ovoce jeho dobr^m, nebo ufcifite strom 
spatnym (a tedy) i ovoce jeho spatn^m, nebof po ovoci poznava" se 
strom. 84 Pokolenf zmiji, kterak muzete mluviti veci dobrfi, jsouce zli ? 
nebof z fiojnosti srdce mluvi usta. 36 Dobry 51ovek vyndava z dobrS, 
zasoby veci dobre\ a zly clovek vyndava ze gpatne' zasoby vSci spatne\ 
36 Ale pravim vdm: z kazdSno slova prazdn6ho, ktere" lide" promIuvi, 
vydajf pocet v den soudu ; 37 nebof ze slov svfch bude§ ospravedln5n, 
a ze slov svych budes odsouzen." 

Zakonfci a fariseov^ zadajf znameni s nebe. v. 38—45. 

38 Tu osIovili ho nekteff ze zakonikuv a fariseu rkouce: „Mistie» 
chceme od tebe videti znamenf." 39 On pak odpovedel jim : „Pokolenf 
zl6 a cizoloznS zada znamenf, a znamenf nebude mu dino, le£ zna- 
menf proroka Jonase. "Jako totiz Jonas byl v brise velkfi ryby tfi dni 
a tri noci, tak bude Syn 21oveka v nitru zeme tFi dni a tfi noci. 
41 Muzi ninivetstf povstanou na soude s pokolenfin tfmto a odsoudi je, 
nebof uSinili pokanf na kazdnf Jonasovo, a nle, vfce nez Jonas jest 
tuto. 4a Kralovna jihu povstane na soude s pokolenim timto a odsoudf 



33—34. Aby ukazal, ze spravedlivy soud vyslovil o fariseicn prave, ze 
jednani jejicli jest nodno trestu vecnych, odhaluje jejicn zvrhlou povahu v ten 
zpusob: Vy konate skutky zle a stavite se b^ti dobrymi. To neni jednani povahy 
pfime; ukaztese tedy tak, jakymi skuteine jste, bud' patrne dobrymi, aneb patrne 
zlymi, aby vas mohli poznati take jini. Tak po sv. Augustinu vykladaji Maldonat, 
Olshausen, Schanz a j. stromem rozumejice fariseje. Ale mnozi po sv. Hilariovi, 
Chrysostomovi, Jeronymovi rozumejice stromem Krista sam^iio, maji sl n va ta 
za dalsi vytku fariseum proto, ze v odporu s obecn^m pravidlem pokladaji ho 
(Krista) za spatneho, ac skutky jeho jako dobr^ schvaluji. Ale tento vyklad ne- 
pfileha k v. 34. Prave „kterak miuete mluviti dobre jsouce zli," mini pouze ne- 
moznost mravni, necrice nikterak fici, ze by £iovek povahy zle nemluvil a necinil 
nikdy nic dobreho, nybrz ze jednani jeho obycejni byva zle. 

38- 42. viz Luk. 11, !6. 29-32. 

38. Vyzadovali znameni, a to, jakpatrnozLuk.il, 16., znameni £i zazrak 
s nebe, nejaky totiz zjev mimofadny, zazraCny na obloze neb v ovzdusi, kterym 
by dokazal, ze jest Vykupitelem. Zadali toho nikoli ze by byli cnteli uvefiti, kdyby 
jej ucinil, nybr2, jak di Lukas (11, 16), pokousejice jej. Myslilif nepoctiybne, ze 
jim nevyhovi, a to nikoli, ze by nemohl, nybrz ze nebude chtiti vyhoveti (vzhledem 
k tomu, co se stalo nedavno pfed tim o slavnosti stanku, kdy ho chteli i kame- 
vati), oni pak pouziji toho, aby uvadeli u lidu v pochybnost jeho moc a seslabili 
jeho vaznost. 

39— 40. Ponevadz Pan Jeii'5 ucinil ji2 tolik zazraku, ze mohli z nich po- 
znati, ze jest Vykupitelem, za nehoz se vydaval, odmitl fadost jejich, a to tim 
spise, ponevadz ji pfednesli ze zle vule. Odkazal je vsak na sve vzkfiseni jakozto 
na zazrak, ktery zvlastni merou dokazuje 6 nem, ie jest od 6oha poslan a ze 
prave jest jeho u£eni. Smrt a vzkfiseni sve nazyva znamenim proroka Jonase pro 
jicn podobnost s tim, co se delo s Jonasem, jak sam vysvetluje ve v. 40. Prave, 
ie bude v nitru (doslovne; v srdci) zeme t. j. v hrobe aneb spise v pfed- 
pekli (1. Petr. 3, 19) tfi dni a tfi noci, pribliz. ku poCitani lidovemu, dle nehoi 
cast dne pocita se za ceiy den pfirozen^ (den a noc). Bylf v hrobe pouze cast 
patku, celou sobotu a casf nedele. — Pokolenim cizoloznym nazyva je projejich 
nevernost !.k Bohu, kterou projevili odmitnutim Vykupitele od neho poslaneho, 
jak sam ukazuje v. 41—42. V Pisme sv. totiz pfedstavuje se pomer naroda israel- 
skeho k Bohu pod obrazem manzelstvi a vzhledem k tomu oznacuje se v nem 
i nevernost k Bohu nezfidka onim vyrazem, kterym se oznacuje nev6rnost manzelska. 

41—42, odsoudi je nikoli vyslovenim rozsudku, nybrf pfikladem svym, 
kterym dokaii, ze dali se ponnouti mengimi dary a milostmi, nez byly ty, jichz 
dostalo se zidflm, kteri vsak pfes to zustali v nevgfe. Kralovna jihu iest kra- 
lovna ze Saby. Pfisla od konCin zeme t. j. z daleka na pounoil povest o mou- 
drosti Salomounove; uslysevsi uznala ji (3. Kral. 10, 1—10); £im spiSe tedy meli 
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je, nebof prisla od konEin zeme, aby usrygela moudrost Salomonnovu, 
a hle, vfce nez Salomoun jest tuto. 43 Kdyz pak ducn neSist^ vyjde 
od £loveka, chodI po mistech bezvodnych, hledaje odpoc"inuti, a ne- 
' nalezd. 44 1 fekne : ,NavrStIm se do domu sv6ho, odkud jsem vysel.' 
A pfijda, nalezne jej prazdny, yymeten^ a ozdobeny\ K Tu jde a vezme 
s sebou sedm jinycli ducliu hor§lch, nezli jest sam, a vejdouce preby- 
vajl tam. I stavajf se poslednf veci 51oveka toho hors"I, nez byly prvni. 
Tak bude i tomuto pokolenl s"patn6mu. a 

Matka a prlbuzni Pane, v. 46.-50. 

* 6 Kdyz jestS mluvil k zdstupum, matka a bratfi jeho stali 
venku, fadajice s nlm mluviti. 47 1 fekl mu kdosi: „Hle matka tva 



2ide ^uznati ucem' Kristovo a kati se na jeho s!ova, jezto on jest nekonecne vice 
nez Salamoun i Jonas. 

43—45. P )d obrazem clov£ka na novo posedleho ukazuje na ne§fastny stav, 
do ktereho upadaji ti, ktefi po tolika milostech a darech odpi'rajf mu viru a po- 
slusnost. Klesnouf mnohem nloubeji ne2 dfive a upadnou v tiesty pfisnejsi, ne- 
ucini-li v cas pokani'. Zaroveii uci tim, ze clovek padaje po uci'ienSm pokani do 
pfedeslych hfichu, pusobi soba du§evni stav mnohem horsi. 

43. po mistecn bezvodnych (dle Vulgaty „suchych") t. j. pustych. Ponevadz 
totiz na poustich jevi se zvla§tni merou uiinek kletby, kterou Buh vyslovil nad 
zemi pro hfich AJ-..iflv, ofikazuji se v Pisme sv. pouste obrazne nejednou 
•duchum ziym za obydli, ac se tim netvrdi, ze by tam bydleli skutecn§. Zly duch 
nenalezatam pokojel ponevad2 se odloucil od Boha, v nemz jedin6 tvor rozumny, 
byv pro neho stvofen, pokoje dosici m&te. 

44. do domu sveho, do cloveka, % nphn2 byl vypuzen. Hledif duch zly 
opet zmocniti se, svesti toho, koho byl ji jednou svedl. Nalezne jej prazdny 
i. j. opustiny od onoho obyvatele jeho, od nehoz byl vypuzen, totiZ od Boha £i 
spise od jeho milosti, vymeteny od ctnosti a ozdobeny naklonnostmi 
zlymi a vubec tim, co ducna zleho takfka zve, aby se tan uhostil. 

46—50. Mark. 3, 31—35. Luk. 8, 19—21. Zdali tento vystup stal se bez- 
prostfedne po pfedeslem, aneb nledic k Luk. 8, 19 a 8, 9—18., az po vyklade 
podobenstvi o rozseva£i (Mark. 4, 1—25), nelze fici s jistotou. V pn'pade druhem 
byl by smysl v. 46. tento: „Kdyi kdysi jeste mluvil"; a sv. Matous byl by se 
take zde uchylil od postupu chronologick6ho. V pfipade prvnim bylo by nutno bucf 
odlisovati tento vystup od toho, ktery liCi sv. Lukas, aneb hledic k tomu, ze 
Lukas zadneho casu neudava, uznati, ze vystup tento nepodal Lukas v postupu 
•chronologickem. 

46. Bratfi Pane t. j. nikoli bratfi Je2isovi ve vlastnim smyslu slova, jak 
od konce XVIII. stoleti soudi az na mal6 vyiimky vsichni skoro protestante, ani 
bratfi jeho nevlastni ci polourodi, jak na zaklade n6kterych spisuv aD0kryfm'ch 
soudili nektefi v dobe stare, majice je za ditky Josefovy z nejakeno manzelstvi 
jeho prvniho, nybrz pfibuzm' Pana Jezise, synove Alfea (Kleofase) a jeho man- 
zelky Marie, ktera byla sestr&u (Jan 15, 40), t v j jak se podoba pravde, ne 
sestrou vlastni, nybrz pfibuznou Panny Marie. Ze tomu tak, dokazuji alespon 
s velikou pravdepodobnosti j i dfivody tyto: 

a) V Pisme nazyvaji se zhusta bratry a sestrani tak6 pfibuzni, sesvakfeni, 
pfatele i druhove. (Abraham nazval Lota bratrem, ac byl jeho strycem.) Mohli 
tedy i pfibuzni Jezisovi nazyvati se jeho bratry (v sirsim smyslu slova). 

b) Dle Jan 19, 29 Pauna Maria mela sestru (I. j. jak prave feceno, nejspise 
pfibuznou, ne li svakrovou) jmenem Marii, ktera byla manzelkou Klopovou 
<i (jak Vulgata ma) Kleofa§ovou. Marie tato byla dle parallelnich mist Mark. 15, 40, 
a Mat. 27, 56. matkou J a k u b a Maleno a J o s e f a. Oba tito bratfi byli tedy 
pfibuznymi Pana Jezise a jako takovi mohli se nazyvati jeho bratry. Sv. Marek 
(16. 1) pak a sv. Lukas (24, 10) chtice Marii Kleofasovu rozlisiti od jinych zen 
telioz jm6na, nazyvaji ji proste Marii Jakubovou, t. matkou. Tim davaji na jevo, 
ze tento syn jeji, Jakub Maly, byl u prvnich kfesfanuv osobou vubec 7namou 
a vynikajici, sic jinak nemohli by se naditi, ie jim ctenafi jej ch porozumeji 
a budou hned vedeti, kterou Marii mysli, kdyz k jmenu tomu pfipoji pouze 
jmeno jejiho syna Jakuba, a to tim m6ne, ponevadi nebylo obycejen jmenovati 
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i bratri tvoji stojf venku, zadajfce s tebou mluyiti." 48 On pak odpovf- 
daje tomu, kter^ mu to byl povedel, rekl: „Kdo jest matka ma, a kdo 



matky po ditkacn, vyjma pfipady zvlastni, nybri po manzeli'cn. Byli vsak v cirkvi 
prvotni pouze dva apostole, jeden syn Zebedeuv, drutiy Alfeiiv, jenz po seslini 
Ducha sw stal se biskupem jerusalemskym a zvlaste u zidokfesfanu, ano i u zidu 
velike vaznosti poznral pro svou zboznost a „Spravedlivym" byl nazyvan. Na 
syna Zebedeova vsak nelze tu mysliti, nebof jeliojnatka nejmenovala se Marie, 
nybrz Salome, nezbyva tedy, nezli rozuneti na fecenem miste Jakuba, syna Al- 
feova. Jest protojakub M a 1 y, syn Marie Klopovy ci Kleofa- 
sovy, ajakub aoostol, synAlfeuv, jedna a taz osoba, (takze 
u velikem omylu jsou ti, ktefi odlisujice Jakuba Maleno od Jakuba Alfeova, uzna- 
vaji vedle vlastniho bratra Pane jeste Jakuba dtvrteho, Jakuba Mal. neapostola). 
Zda se ovsem, ze usudku tomu jest na odpor rfiznost jmena Alfeus (fec. Alfaios) 
a Klopas (Vulg Kleofas). Ale tomu neni tak. Nebof jmena tato nejsou nez ruzne 
vyslovene jedno a totez jmeno aramejske Cdalpai, Alfeus po fecku, Klopa po 
galilejsku. Mimo to, byt skute£ne, jak nektefi mysli, Klopa bylo puvodu feckeno, 
a tedy jinym jmenem, nez jest jmeno Alfeus, neslo by z tono pfece, ze Alfeus 
a Klopa a proto i Jakub Alfeuv a Jakub syn Marie nebyly osoby totozne. Nebot' 
zide uzivali casto dve jmen, ra pf. Jan Marek, Savel Pavel, TomaS Didymus a j. 
Poklada-li Zann (Forschungen VI. s, 334) za pravdenepodobne. aby sv. Jan uzil 
o Jakubove otci jmena jineho (Klopa, Vulg. K eophas), nezli uzili o nem evange- 
liste ostatni (Alfeus), jest to bezduvodno, nebof take o Bartolomeji (Mat. 10, 3; 
Mark. 3, 18; Luk. 6, 14) Jan (21, 2) uzil jmena jineho (Natanael), a jestli skutecne 
meno Klopa jest jine neili Alfeus, a to, ak mysli Zahn, Maier a j., fecke, jest 
ednani Janovo tim mene s podivenim, nebof v pfipade tom bylo by zcela pfiro- 
zeno, aby ve spise urfienem pro Cfenafe fecke uz;l jmena feckeho. 

Jakub AIfeuv vSak, syn Marie KIopovy (Alfeovy) mel ve sboru apostolskem 
hratra jmenem Judu (Jan. 14, 22; Skutk. ap. 1, 13; Jud. 1, 1.), jenz dle Mat. 
10, 2—4; Mark. 3, 16 — 19. slul take Tadeasem. Ten jakozto bratr Jakubuv byl za- 
jiste tez synem Marie, sestry Panny Marie, a jako takovy pfibuznym Pane ci 
bratrem jeho v sirSim rmyslu slova rlegesipp vSak (v II. st. po Kr.) zmifiuje se 
jeste o jinem bratru Jakubove. Sdeluje totiz, ze po smrti Jakuba Spravedliveho 
iAlfeova) nastoupil na misto jeho jako biskup jerusalemsky Simeon (= Simon), 
syn Klopflv, druhy pfibuzny Pane (U Euseb. H. E. 4, 22, 4). Jmenuje ho 
druhym pfibuznym Pane nepochybne s oliledem na Jakuba, o- nemz prave m!uvil, 
a jenz jako prvorozeny syn sestry matky Jezisovy byl pfibuznym t'ane. Byl-li 
vsak Simon synem Klopovym a pnbuznym Pane jako Jakub, by 1 zajiste Jaku- 
bovym bratrem a nepochybne take synem Marie Klopovy ci Kleofasovy (Alfeovy), 
sestry ,Marie, matky Jezi§ovy. Jakub Alfeiiv ci Klopuv mel tedy tfi bratry, Josefa, 
Judu, Simona, a ti vsichni jsouce ditkami sestry matky Jezi§ovy, byli pfibuznymi 
jezisovymi a jako takovi motili se nazyvati bratry Pane (v sirsim smyslu slova). 
Ti v§ak, ktefi v Pisme sv. se nazyvaji bratry Pane, maji take jmena Jakub, Josef, 
Simon, Juda (Mat. 1.3, 55; Mark. 6, 3). Uvazirne-li tedy jiz, ze byli ctyfi bratfi, 
Jakub, Josef Juda, Simon, kten pro sve pfibuzenstvi s Panem Jezisem monli se 
jmenovati jeho bratry, a 2e byli ctyfi bratfi tyctiz jmen, Jakub, Josef, Juda, Simon, 
ktefi v ■ vangeliich bratry Pane neb bratry Jezisovymi skutecne se jmenuji, 
mi i odek vtira se myslenka, ze jedni od druhych nebyli odlisni, a ze tito tak 
zvani bratfi Pane byli totozni s fecenymi pfibuznymi PAne, syny Marie Klopovy. 

Co takto ukazalo se pravdepodobnym, jde na jevo jako vec jista z Oal. 1, 19. 
Na tomto miste sv. Pavel jednoho z tech, ktefi se v evangeliich nazyvaji bratry 
Pdne, toti2 Jakuba, Cita mezi apoStoly a v Gal. 2, 9. sdeluje o nem, ze byl v Je- 
rusaleme take za onoho pobytu jeho jerusalemskeho, ktery se tak stal 14 roku 
po jeho obraceni se, t. j. r. 51 ;na sneme apostoiskem). Mezi apostoW nebylo 
vsak jinych Jakubuv le£ Jakub, syn Zebedeuv, zvany Velikym, a Jakub, syn 
Alfeuv, zvany Malym. Patrno tedy, i.e oni'm Jakubem, bratrem Pane, nemini, lec 
jednoho z techto dvou, a to nikoli Jakuba Zebedeovce, nebot' ten byl usmrcen 
jiz r 42., nybrz Jakuba Alfeovce, ktery byl skutecne iiv a v Jerusaleme pfitomen 
nejen r. 51. (Skutk. ap. 15.), nybrz jeste pozdeji (Skutk. 21, 1*). Ten vsak nebyl 
bratrem Pane ve vlastm'm slova smyslu, nybrz jako pfibuzny jeho pouze bratrem 
v sirsirn smyslu sJova. Co v§ak plati o nem, plati tei zajiste o jeho tfech bratrech, 
Josefo/i, Judovi, Simonovi a o sestrach. Ani oni nebyli bratry a sestrami Jezisovymi 
ve vlastnim, nybrz toliko v sir§im smyslu jako jeho pfibuzni. (Viz tez pozn. k Mat. 
1, 18-19. 25. a miij clanek „Bratfi Pane v „Ceskem slovniku boboyednem".) 
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jsou bratfimoji?" 49 A vztahnuv ruku na sve" uEenlky, fekl: „Hle matka 
ma" a bratfi moji. 60 Nebof kdo Cinf vuli Olce m6ho, jenz jest v ne- 
besich, ten jest mi bratrem i sestrou i matkou." 

KAPITOLA 13. 
Pan Jezls uCl v podobenstv!ch, v. 1—52. 

1 V ten den vysed Jezfs" z domu, posadil se u mofe. 2 I sesli se 
k nemu zastupove" mnozl, takze vstoupiv na lodi£ku, posadil se, 
a veskeren zastup stal na bfehu. 3 1 promluviI k nim mnono vecl v po- 
dobenstv!ch fka: „Hle vy§el rozseva£, aby rozseval. *A kdyz rozsevaI, 
padla ngktera (zrna) vedle cesty ; i priletSli ptaci (nebeSti) a sezobali je. 
3 Jina" padla na mlsta skalnata, kde nemSla mnoho zemS, a vzes"la rychle, 
ponevadz nemela liluboke" zemS. 6 Kdyz vsak vy§lo slunce, uvadla, 
a ponevadz nemela kofene, uschla. 7 Jina" padla do trnl; i vzrostIo trni 
a udusilo je. 8 Jina v§ak padla v zemi dobrou; i vydavala plou, n£kter6 
stonasobn^, jlne Sedesatinasobn^, jine tficetinSsobn^. 9 Kdo ma usi 
k slySenl, sly§." 

10 1 pfistoupili ucenlci a fekli jemu: „Pro2 mluvi§ k nim v po- 
dobenstvich? a 11 On pak odpov£d£l jim: „PonevadZ vam jest dano 
poznati tajemstvl kr51ovstvI nebesk£ho, jim pak neni dano. ,2 Nebof 



48—50. Nejevi tu Pan Je2is nev^znosti ke sve matce, nybr2 prolilasuje, ze 
pfi vykonavani vykupitelskeho ufadu sveho fidi se vuli Otce nebeskeho a ne 
svazky pribuzenskymi; zaroven uci', ze vsickni ti, kdo spojeni jsou s nim verou, 
poslusnosti a laskou, trvaji v duchovm'm pfibuzenstvi' s ni'm, a pfibuzenstvi toto 
ze m& vetii cenu nad pfibuzenstvi' telesnS, ktere neprospi'va, neni-li spojeno 
s duchovnim. Ze dou£iv, Pannu Marii i sve pfibuzne pfijal a s nimi mluvii, neni 
pochybnosti. * 

Od 13, 1—52 lici sv. Matou§, kterak Pan Jezig polozil prvni zaklady ke 
svemu kraIovstvi c) tim, ze ruznymi podobenstvimi (o rozseva£i, o koukoii, 
o zrnu hof£icnem a kvase, o pokladg ukrytem a drahe perle, o siti hozen6 do 
mofe a z neno ze v§eho rodu ryb vytahujici) pouiil o novem razu sveho krA- 
lovstvi, o jeho vnejsim i vnitfnim rozvoji, o vysoke cene jeho a konecnem do- 
vr§eni ieho po pfedchozim oddeleni nespravedlivych od spravedlivych. 

13, 1—9. Podobenstvi o rozsevaci. Viz Mark. 4, 1—9. Luk. 8, 4—8. Vyklad 
jeho podava Pan Jezi§ sam nize od v. 19—23. 

I. Z domu nepocnybnS Petrova v Kafarnaum. 

10—17. ProC uii Pan Jezis v podobenstvich; srovn. Mark. 4, 10—12; Luk. 
8, 9-10. 

10. Jak patrno ze sv. Marka (4, 10), otazku tuto uCinili teprv pozdeji, kdyz 
byli s Kristem sami. 

II. t. j. vam, ktefi pfijimate s verou ufieni me, dano jest od Boha, 
abyste poznali a porozumeli tajemstvim Ci pravdam dosud nezn&m^m, jez ty- 
kaji se povahy m6ho kralovstvi (messiasskeno). J i m, totiz fariseum a jinym 
zidum, kteri trvaji v nevefe a jsou zaujati proti mne, neni dano te milosti. 
Ukazuje tak Pan Jezi§, ie proto poda>4 nyni ufieni v podobenstvich, lidu ho ne- 
vykladaje, ponevadz zpusob tento hodil se pro vsecky. Kdo byli dobre vule, ti 
byli povzbuzeni jimi, aby bud' pfemy§leni'm neb dotazovdm'm se u PSna Jezise 
vnik!i zcela do smyslu jejich, kdo vsak byli nevnimavi neb zlovolni, tem nejen 
zustaly ony pravdy zanaleny, nybrz i zabranilo se, aby nemohli svatych tajemstvi 
zneuziti neb zlenSiti. Co takto fekl, potvrzuje ve verli 

12. pn'sIovi'm vzatym z te zkusenosti, ze clovek majetny svuj majetek 
snadno rozmnozi, chudy v§ak (ngjakou neopatrnosti) snadno pfijde i o to malo, 
jez ma. UCi totii pfislovim tim, ie kdo milosti Bozi uiiva dobfe, dostdva mi- 
Iosti vet§i, kdo vsak ji neuziva, neb ji pohrda, ztraci i tu, kterou dosud mel, 
a zejmena tez, kdo vm'mavy jest pro uceni Kristovo a je pfijima s v5rou, snadno 
bucf vlastnim pfemyslenim neb vyhledav pouCeni u osob veci znalych, sve po- 
znani a porozrmeni uCeni tomu rozmnozi, kdo vsak jest nevnimavy neb zaujat 
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kdo md, tomu bude dano a bude optyvati, ale kdo nema, od toho 
bude odnato i to, co ma\ 13 Proto mluvfm k nim v podobenstvlch, 
ponevadz hled(ce nevidl a poslouchajfce neslySi ani nerozumejl. 
"I naplnuje se na nich proroctvI Isaid§ovo, kterfi pravl: „0§ima 
budete poslouchati, a neuslySfte; ogima budete 
nledfiti, a neuvidfte; 15 nebot otupSlo srdce lidu 
t o h o t o, a t e" z c e poslouchali u § i m a a zamhurovali 
oci sv£, aby snad n£kdy o£ima neuvid£li auSima 
neusly§eli a srdcem nesrozume'li a neobrdtili se, 
a abych neuzdravil jich.' 16 Va§e o£i v§ak jsou blahoslaveny, 
ze vidf, i u§i va§e, ze slySf. "Nebof vpravde" pravfm vam: Mnozf 
proroci a spravedlivf touzili uzfiti, co vidlte, a neuzfeli, a uslyseti, co 
slySite, a neusly§eli.° 

18 »Vy tedy posly§te podobenstvi o rozseva£i: "Jestlize kdo slysf 
slovo o krdlovstvf a nerozumi mu, pficnazf zloboh a uchvacuje to, co 
bylo zaseto v srdci jeho; to jest ten, ktery byl naset vedle cesty. 
20 Kdo v§ak byl zaset na mista skalnata, jest ten, ktery* slysi slovo 
a hned je pfijfmd s radosti; 21 ale nema v sobg kofene, nybrz jest 
chvilkov^ a kdyz nast4va pro to slovo souzeni neb pronasledovanf, 
ihned se pohor§uje. 22 A kdo byl zaset mezi trnf, jest ten, jenz slysf 
slovo, ale starost toho sv5ta a klam bohatstvi uduSuje slovo, i stava 
se neplodn^m. a3 Kdo v§ak byl zaset v zemi dobrou, jest ten, jenz 
slovo slySi a mu rozumi a pfind§f uzitek a vyd4vd jeden sto, drun^ 
sedesSt, jin^ tficet." 

24 ]in& podobenstvi pfedlozil jim fka ; „Podobne jest kralovstvf 
nebeskfi 5lov6ku, kter^ nasel dobrlho semene na poli svem ; 29 a kdyi 



proti nemu, snadno i ty pravdy ?jevene si zatemni neb i zavrhne, ktere \ii dfive 
znal, jim rozumel a vefil. Zide nevefili, a ztratili porozumeni zakonu i prorokum. 

13. h 1 e d i na me zazraky, a n e v i d i v nich dukazu, 2e jsem zaslibeny 
Vykupitel; slyseli svedectvi Jana Kftitele a poslouchaji i to, ktere vydavam 
sdm o sobe, ale n e s 1 y s i ho usima mysli sve, t. j. neuznavaji ho a stavf se 
proti mne. Vyklada tedy, ze proto nyni podava lidu sve uceni' v podobenstvich, 
ponevadz pfi sve nevefe a svych pfedsudcich nesnazi se, aby poznali a pocho- 
pili, kdo jest on a co jest rozumeti kralovstvim messiasskym. 

14—15. Slova tato jsou uvedena volne z Is. 6, 9—10. Jimi vyzyvan jest 
prorok od Boha, aby kazal lidu, byf i neposlechl a se zatvrdil. A jak di Pan 
Jezis, slova ta platila take o Zidecli jeho doby. Kazal jim a zvestoval vuli 8ozi 
i spasu, ale oni nevefili, neposlechli, nybrz zatvrdili se Pan Jezis kazal jim, ac- 
koli vedel, ze se zatvrdi, nebof pro zlobu jednotlivcu nemohl zustati nevyplnen 
uradek, ktery Buh pojal o vykoupeni lidstva, a proto ani zamlcena jeho vule 
a zjeveni tykajici se spasy pokoleni lidskeho. — O t u p e 1 o (doslovne ztui- 
n e 1 o) s r d c e, t. j. mysl jejich jest nevnimava a lhostejna k vecem nebeskym. 

16—17. Za blahoslavene ci sfastne prohlasuje apostoly, ze dostalo se jim, 
po cem marne touiili starozakonni proroci a lide spravedlivi, ze totiz ziji v dobe 
jeho, a mohou jej sameho, zaslibeneho Vykupitele, videti a sly§eti. 

18—23. Dle Mark. 4, 10. a Luk. 8, 9. tazali se apoStole take po smyslu 
podobenstvi o rozsevaci. Vylofil jim je proto, ukazav na podobenstvi tom, ie 
poslouchani slova Boziho pfinasi uzitek pouze u tech, ktefi prosti jsouce po- 
vrchnosti (lehkomyslnosti), nestalosti a mysli pozemsk6, maji vuli dobrou. 

19. Semenem tedy rozumi slovo o kralovstvi nebeskem ti uceni Kristovo. 
Kdo je slysi povrchne a nestara se o to, aby mu porozumel, tomu je uchva- 
cuje zloboh ci duch zly pokusenim, pusobe k tomu, aby mu vyslo z pameti. 

22. starost toho sveta, t. j. pece o veci casne. Klam bohatstvi, 
t. j. klam, ktery davaji statky casne tim, ze odvracujice od statku vy5sich (ne- 
beskych), nevedou k tomu blahu, jez slibuji. 

24—30. Podobenstvi o koukoli. Je zaznamenal pouze sv. Matou§. Pan Jezi§ 
vyklada je sam ve v. 37—43; uti jim, ze cirkev jeho jest viditelna, sestavajic 

Pismci st. HovSho zakona. Cast I. g 
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lidd spali, prisel jeho nepfitel, nasel koukole mezi psenici a odesel. 
2s Kdyz pak vyrostla bylina a vydala plod, tu ukazal se i koukol. 
37 1 pfistoupili sluzebnfci hospodafovi a fekli jemu : ,Pane, zdali jsi ne- 
nasel dobreno semene na poli svem? Odkud tedy ma koukol?' 28 On 
pak pravil jim : ,Clovek nepfitel to ucinil.' I fekli mu sluzebnici: ,Chces-li, 
abychom §li a vytrhali jej?' 29 A on pravil: ,Ne, abyste snad trhajice 
koukol, nevytrhali spolu s nim i psenice. S0 Nechte, af oboje spolu 
roste az do zni; a v Eas znl feknu zenciim: Seberte nejprve koukol 
a svazte jej ve snopky ke spaleni; psenici vsak shromazdete do sto- 
doly meV 

31 jin6 podobenstvi predlozil jim fka: „Podobno jest kralovstvi 
nebeskS zrnu hofcicn£mu, ktere vzav £lov£k jeden, zasel na poli sv£m ; 
3i< ono jest sice nejmengi mezi vsemi semeny, ale kdyz vzroste, vStsi 
jest nez (v§ecky) byliny a st£va se stromem, takze ptaci nebesti pfildtaji 
a hnizdi na rato!estech jeho." 

33 Jind podobens*vi pov5d51 jim : „Podobno jest kralovstvi nebeskg 
kvasu, ktery vzavsi jedna zena, zadglala do tfi mefic mouky, az zky- 
nulo vsecko." 

31 Toto vsecko Jezf§ mluvil zastupum v podobenstvich, a bez po- 
dobenstvi nemluvil jim, 36 aby se naplnilo, co bylo povedSno skrze 
proroka slovy: B Otevru v podobenstvich usta sv^, vypravovati budu 
veci skryt^ od ustanovenI svgta." 

80 Potom rozpustiv zastupy, pfisel do domu. I pfistoupili k nemu 
u£em'cijeho a fekli: „Vyloznam podobenstvi o koukoli polnim." 37 On 
pak odpov£del jim: n Rozseva£ dobr£ho semene jest Syn £loveka; 
38 pole jest svet; simg dobr6, to jsou udov6 kralovstvf; koukol pak 
jsou (lide) zli; 39 nepfitel vsak, jenz je nasel, jest d'abel, zen pak 
jest konec sveta, a zenci jsou andglfi. 40 jako tedy sbira se koukol 
a otinem se pali', tak bude pfi skonani sveta. "Syn 51oveka po§le 
andely sve, i seberou z kralovstvi jeho v§ecka poliorseni i ty, ktefi 



z udii dobrycn i zlych, ktefi vsak na konci sveta budou navzdy od sebe oddeleni: 
Tak6 ukazuje v nem na bozskou shovivavost, s kterou Bflh trpi hfisniky, davaje 
jim cas k pokani. 

31-32. Mark. 4, 31—32. Luk. 13, 19. Podobenstvi ozrnuhofcicnem; 
Jim pfedpovida Pan Jezi§ vnejsi rozvoj cirkve, kterak totiz z maleno pofiatku 
rozsifi se daleko a udove ze vsech narodu do ni vstoupi. — Sime hofcicn6 neni 
sice nejmensi mezi semeny bylinnymi (mak jest mensi), ale Pan Jezi§ pfihlizi 
k semenum, ktera v Palestine se sila, v Palestine pak bylo pokladano za nej 
mensi sime bylinne, a jmenovano zhusta v pfislovi'ch k oznaceni vecl nepatrne. 
V Palestine (na bfehu jordanskem) vzriista v kef az 3—4 metry vysoky. 

83. Luk. 13, 21. Podobenstvi o kvase; ji'm pfedpovida Pan Jezis vnitfni 
rozvoj ci'rkve ci spi'se onen mocny vliv a blanodatnou pflsobnost, kterou ci'rkev 
Kristova ucem'm jeho a jinymi prostfedky od Krista ji svefenymi bude jeviti na 
smyslem a zivot jak jednotlivcfl tak celych narodfl . . . Mefici mini se hebrejska 
mira seah, obsahujici T— 8 litrfl. 

34. bez podobenstvi nemluvil jim pfi teto pfilezitosti totiz; jindy 
mluvival bez podobenstvi tak6. 

35. Slova „otevru v podobenstvich" atd. uvedena jsou volne ze zalmu 77, 2., 
ktery se pficita Asafovi. Zalmista prohla§uje jimi, ze bude Boha chvaliti v podo- 
benstvich a prupovidkach, jak skutecne v onom zalmu Cini; tim pfedobrazoval 
a v tom sm^slu dle vykladu sv. Matous prorokoval, ze take Vykupitel bude pfi 
svych kazamch vyjadfovati se v podobenstvich (parabolach) a prupovidkach. Viz 
Mark. 4, 33—34. 

36—43. Vyklad podobenstvi o koukoli podany od Krista sameho, kdyz pfisli . 
do domu, t. j. do toho domu v Kafarnaum, ve kterem bydlel, nepochybne do 
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Cinl nepravost, 41 a uvrhnou je do pece ohnive" ; tam bude pla£ a skfl- 
penl zubu. 48 Tehda budou spravedlivi stkvi;i se jako slunce v kr&- 
lovstvI Otce sv£ho. Kdo ma usi k slySenf, sly§." 

44 „Podobno jest kr51ovstvI nebeske" pokladu skrytGmu v poli, jejz 
c"lovek nalezna, zakr'yje a radostl nad nlm jde a prodS v§ecko, co ma, 
a koupi pole to. 45 Tak6 podobno jest krSlovstvl nebeskS kupci, jenz 
hledal dobr^ch perel, 46 a kdyz nalezl jednu perlu dranocennou, ode§ed 
prodal v§ecko, co mSI a koupil ji." 

47 „Take podobno jest kraIovstvi nebeskd sfti, ktera by v§i spu§tena 
do mofe, snromazduje ze v§eho rodu ryb, 48 a kdyz se naplni, vy- 
t£hnou ji na bfeh a posadlce se vyberou dobre" do nadob, §patne v§ak 
odvrhnou pry£. 43 Tak bude pfi skonani sv5ta : vyjdou andSIe" a od- 
delf zle od spravedliv£ch 60 a uvrhnou je do peci ohniv£; tam bude 
pla£ a skflpenl zubii. 51 Srozumeli jste vsemu tomu?" Rkou jemu : „Ano." 
62 1 dl jim: „Proto kazdy uCitel zakona vyu£eny v kraiovstvI nebeske'm 
podoben jest nospodafi, kter^ vyn5§i ze sv£ zasoby veci nov6 i stare\ a 

Pan Jezl§ v NazaretS. |eho matka a pflbuznl, v. 53 — 58. 

53 A kdyz Jezi§ dokon^il podobenstvI ta, odebral se odtud. 
* 4 A pfised do sv6 otciny, uCil je v synagoze jejich, takze iasli 



domu Petrova. — Sime dobre £i spise to, co z dobreno semene, ucem' Kristova, 
vzejde, jsou pravi udove (doslovne s y n o v ej kralovstvi, koukol pak jsou lide 
zli (doslovne s y n o v e z 1 a). 

44—46. V podobenstvi o poklade v poli ukrytem a perle drahe 
ukazuje Pan Jezis vysokou cenu kralovstvi messiasskelio i jeho statkfl, milosti 
Bozi toti2 a pravdy zjevene, a to tak, ze v podobenstvi o perle upozornuje z&- 
-roven na pili, s kterou ma cloyek statku tech vyhledavati a si zjednavati, v po- 
dobenstvi pak o pokladu ukazuje na opatrnost, s kterou clovek ma hledeti, aby 
o statky ony, o milost a pravdu bozskou nepfisel. 

47—50. Podobenstvi o siti spustene do more. Siti rozumi se cirkev Kri- 
stova, mofem svet, rybami lide, bfehem zivot posmrtny (ve5ny). Cirkev pfijima 
svym ucenim a kftem sv. udy ze v§eho lidstva; kdyz bude naplnena, t j. kdyi 
bude uieni jeji hlasano po celem svet£ mezi v§emi narody, ukonci se pozemske 
trvani jeji uplnym oddelenim zlych od dobrych; dobn' budou vzati do nebe, zli 
zavrzeni. Ukazuje tedy podobenstvi toto na dokonani kralovstvi messiasskeno, 
jakoz i na to, ze nem' narodni ci jenom pro nektery narod, nybrz obecna ci pro 
vsecky narody, a ze nepostaci, aby clovek stal se udem cirkve, nybrz ze musi tez 
v dobrych skutcich prospivati, byti dobrym, chce-li licasten se stati blana vecneho. 

51. ucitel zakona znamena zde verozvesta, ucitele kfesfanskeho. 

52. P r o t o t. j. ponevadz pfedlozenym podobenstvim, jejich smyslu, dobfe 
rozumeji, mohou take jine o tom poucovati a je do pravd kralovstvi Boziho uva- 
deti, je o nich poucovati. — Jako fadny hospodaf nepfedklada svym domacim 
a hostum pofad stejnych veci, nybrz zjednav si nalez '. zasoby podava z nich 
brzy ty, brzy ony, dle toho, jak toho zadaji potfebj pfani a ruzne okolnosti 
jejich, tak i dobry (v zjevenych pravdach o kralovstvi messiasskem vyu5eny) 
ucitel (af apostol, at' jiny ucitel kfesfansky) neuci pofad tymz zpflsobem a tymz 
vecem, nybr2 zjednav si dokonaie poznani vsech pravd zjevenych a nalezitou za- 
sobu pfikladu, podobenstvi a vedomosti jinych, poucuje btiy o tech, brzy o jinych 
pravdach, a to brzy tim, brzy om'm zpusobem, dle toho, jak toho zadaji potfeby, 
schopnost a jine okolnosti jeho posluchacu. 

Od 13, 53 do 14, 12 zakoncuje evangelista celou cast druhou sveho evan- 
gelia vypravovanim o ponrdnutf, ktere ucinili Nazaretani Panu Jezisi, ac uzasli 
nad jeho zazraky, a o neprave domnence, kterou pojal o nem Herodes pfes 
vsecky zazraky jeho, a tak uci nazorne, ze k tomu, aby nSkdo stal se lidem kra- 
lovstvi messiasskeho, nestaci toliko nalezite poucovani se strany pfedstavenych 
eirkve, nybrz tfeba tez dobre vule se strany posluchacu. 

54—57. Mark. 6, 1—6; (Luk. 4, 16-30) do sve otciny t. j. do Na^areta, 
kde byl vyrostl a sti avil soukromy zivot svflj. Odesel tam pravdepodobne ne 

* 
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a pravili: „Odkud mi tento moudrost tu a moc? 65 NenI-liz to syn 
tesafflv? zrfa nejmenuje se matka jeho Maria a brctfi jeho Jakub 
a Josef a Simon a Juda? a sestry jebo, nejsou-Ii vsecky u nas? 
56 Odkud tedy ma" vsecky veci tyto?" 57 1 norsili se nad nlm. Jezls" vs"ak 
fekl jim: „NenI prorok bez ikty le5 ve sv€ otCing a ve svem dome." 
68 A neucinil tam divu mnoho pro jejich neveru. 

KAPIJOLA 14. 

Herodovo mfneni o Kristu Panu. Smrt Jana Kftitele, v. 1 — 12. 
(Mark. 6, 14-29. Luk. 9, 10-17.) 

J V ten 5as uslysel tetracha Herodes povest o Je5i§ovi. 2 I fekl 
sluzebnlkfim svym: »To jest fan Kftitel; on vstal z mr\v$eh, a proto 
moc divotvorna" pflsobf v nem." 

3 Herodes totiz jal Jana a spoutav jej dal ho do zalare pro Hero- 
diadu, manzelku bratra sveho; *nebpt Jan flkal jemu: „Nenf dovoleno 
tob£ mlti ji." 5 A chtel ho zablti, ale bSl se lidu, ponevadz ho mell za 
proroka. e Kdyz vsak byly Herodovy narozeniny, tancila dcera Hero- 
diadina uprostfed (hosti) a zallbila se Herodovi; 7 proto s pf!sahou 
zaslibil ji d5ti, zackoli by ho pozddala. 8 Ona pak byv§i navedena 
od sv6 matky, pravila: „Dej mi zde na mlse hlavu Jana Kftitele." 
9 Tu zarmoutil se krSl; pro pflsanu v§ak a prc spoluhodovn!ky pfi- 
kdzal ji dati. 10 1 dal stlti Jana v zalSfi, 11 a byla pfinesena hlava jeho 
na mlse a dana dlvce; i odnesla ji matce sv6. 12 Potom uCenlci jeho 
priiedSe vzali jeho telo a pochovali je; a §ed§e poved51i to JezJ§ovi 



hned, jak ukonCil podobenstvi, nybr2, jak lze souditi ze sv. Marka (4, 35—6, 1),, 
kdyz byl dfive navstivil krajinu Desitimesti za Jordanem a vrStiv se vzkfisit 
dceru Jairovu. V Nazarete ufil v sobotu. Nazaretsti sice zasli nad neoby- 
fiejnou moudrosti a vedomosti Kristovou, avsak jati zavisti, neuvefili, ie by byl 
poslancem Bo^im (prorokem), tim mene, 2e jest Vykupitelem; i' opovrhli jim. 

{akub, Josef, oimon a Juda, jakoz i sestry, o nichz mluvi, nebyli bratry a sestrami 
'cine ve vlastnim smyslu slova, nybri pfibuznymi jeho, jakoz bylo feceno pfi 
12, 46. Byly to ditky Alfea ci Klopy, neb, jak Vulgata ma, Kleofase a manzelky 
jeho Marie, ktera dle Jan. 19, 25 byla sestrou, to jest nejspise pfibuznou neb 
svakrovou Panny Marie. V Pisme sv. se totiz nazyvaji mnohdy bratry take pfi- 
buzni a svakfi i pfatele a druhove, na pf. Abraham nazval Lota bratrem, aC byf 
jeno str^cem a ne bratrem. — Sv. Lukas (4, 16 — 30), vypravuje take o tom, jak 
Nazaretsti Kristem pohrdIi, ano usmrtit ho chteli, avsak dej ten jest as odlisny- 
od toho, o nemi Matous vypravuje. Stal se dfive. 

14, 1—2. Mark. 6, 14—16. Luk. 9, 7—9. Mini se tu Herodes Antipa, sya 
Heroda Vel. a Samaritanky Malthake. Po smrti otce sveho vladl jako tetrarcha 
nad Galilei a Pereou ai do r. 39., kdy byl poslan do vyhnanstvi. On drze se na- 
jzorii saducejskych, nevefil ve vzkfiseni z mrtv^ch, pfece vsak usly§ev o Kristovych 
zazracich, domnival se, ne sice hned (Luk. 9, 7), nybrz po nejake dobS, ze to jest 
z mrtvych vstaly Jan., Ucinil to pro vyiitky svedomi, kterymi byl trapen proto,. 
ie Jana dal usmrtiti. Ze teprve nyni uslygel o Kristu, ac jiz dlouho pfes rok ve- 
fejne pusobil, toho pfifiina byla jednak v jeho nabozensk6 netefnosti a v smyslnosti, 
pfi ktere o veci nabozenske se nestaral, ani od svych dvofanu znajicich jeho povahu 
jimi zabyvan nebyl, jednak v tom, ze casto dlel mimo Galilei: Mozna, ze n6co 
o nem pfece slysel, ale maje ho za obyceineho uiitele zidovsk6ho, nestaral se 
o neho. Kdyz vsak po smrti Janove z Macneruntu pfesidlil do Galilee, byla 
povest o Kristu jiz tak rozSifena a tak skvela, ze ji nedbati nemohl. 

3—12. Dodatecne vypravuje tu evanpelista o smrti Jana Kftitele, ponevadz 
ve ver§i pfedeslem zminil se o domnence Herodove, ze Jan vstal z mrtvych, aC-. 
dosud nesdelil, ze zemfel. Herodias byla manzelkou nevlastniho bratra Herodova 
Filipa, odlisneho od tetrarchy Filipa, ktery byl take nevlastnim jeho bratrem (p» 
otci Herodovi Vel.), ale z jine matky. Onen Filip zil v i^irne v soukromi. Bratr 
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Nasyceni peti tisfc muzu, v. 13—23. 

18 Usly§ev to Jezis", odebral se odtud na lodiSce na mfsto osamele" 
v soukromf, a kdyz: to uslySeli zastupov6, M za nlm z mest pesky. 
M A vysed uzfel zSstup veliky, i sIitoval se nad nimi a uzdravil ue- 
mocne jejich. 15 Kdyz pak nastal vecer, pfistoupili k nSmu ucenici 
jeho fkouce: „Osamele' jest mfsto toto, a nodina minula. Rozpusf za- 
stupy, af odejdou do vesnic a nakoupi sobS pokrmu." "Ale Jezig Jekl 
jim: w Neni^>otfebf, aby odesli; dejte vy jim jlsti." 17 Odpovedeli jemu : 
„Nemame zde, leE pet chlebuv a dvfiryby." 18 1 fekl jim: „Pfineste mi 
je sem." 19 A rozkazav zastupum, aby se rozlozili na trdve", vzal pet 
chlebuv i dv£ ryby a pohIednuv k nebi, pozennal I je; a rozlamav chleby, 

jeho Herodes odvedl mu za pobytu sveho v PJme manzelku Herodiadu i s dcerou 
Salome a zil s ni v pomeru nedovolenem. Jan vytykal mu to vefejne. Proto 
uveznil jej v Macherunte, vychodne od Mrtveho mofe, a byl by jej usmrtil hned, 
kdyby se nebyl bal lidu. Pozdeji vsak seznav, ze to jest muz svaty a sprave- 
diivy, pojal k nemu liciu a chranil ho pfed uklady Herodiadinymi, ktera bojic se, 
aby Herodes ji nepropustil na slova Janova, chtela se pomstiti, ze Jan vystoupil 
proti jejimu sfiatku s Herodem (Mark. 6, 2o). Konecne dav se strnnouti smyslnosti 
svou ku pfenahlenemu slibu (ovsem neplatnemu), utratil jej. Trestu vsak neuili. 
Dle Josefa Flavia byl pozdeji od cisafe sesazen a i s Herodiadou poslan do vy- 
hnaņstvi nejprve do Lugdunu (Lyonu) v Gallii (Starozitnosti 2idov. 18, 7, 2), potom 
do Spanelska, kde zemfel v bide (Flavius, Valka zidov. 2, 9, 6). 

Dle vypravovani dejepisce Nicefora (Cirk. dejiny, 1, 20) Salome proborila se 
na lede, a byl ji pfi tom krk profiznut ledem. 

Tfeti cast evangelia (14, 13—20, 28) obsanuje hlavne ony deje a feci 
Kristovy, ktere celily k tomu, aby apostole byli pfipraveni k nalezitemu zastavani 
ufadu jim svefeneho. Vylicuje totiz a) kterak Pan Jezis nasytiv zazracne 5000muzii 
mimo zeny a deti, a kraceje po mofi jako pan pfirody, vedl lid a zvla§te apo- 
stoly k jasnejsimu poznani jeho bytosti (14, 13—36). 

14. 13—21. Mark. 6, 32—44. Luk. 9, 10—17. Jan 6, 1—13. Udalost tato stala 
se kratce pfed velikonocemi, kter6 pfipadly do tfetiho roku vefejneho zivota 
Kristova. 

13—14. na misto puste t. j. neobydlene nedaleko Betsaidy Juliady, 
mesta to leziciho na vychodnim bfehu Jordanu pfi vtoku jeho do jezera Genesa- 
retskeno. Nejprve vystoupil tam na jeden vrch (Jan 6, 3), aby v soukromi popfal 
odpoCinku apostolum, ktefi se byli prave pfed tim vratili z apostolskych cest 
svych po Galilei (Luk. 9, 10) a pro naval lidu tak byli zamgstnani, ze nemeli ani 
Casu najisti se (Mark. 6, 31); kdyz vsak lid, dov§dev se, kam se odebral, pfisel 
k nemu pe§ky obesed severni bfeh jezera, sestoupil k nemu a u£il a uzdravoval. 

15. v e c e r zvan^ prvni t. j. doba od 3 nodin do zapadu slunce. — Ji£ 
minula h o d i n a totiz k rozcnodu ci ta, ve ktere by lid mel byti rozpusten, aby 
obstaral si potfebny pokrm. 

16. Upozorfioval je tak na moc divy ciniti, kterou jim dal a kterou mohli 
sami nasytiti je zazracne, kdyby meli viru dokonalou. A Cinil to za tim ucelem, 
aby pfivedl je k jasnejsimu poznani sve osoby a ku pfesvedceni, ze verou 
a jmenem jeho mohou pfispeti ve v5ech potfeb^ch fivota. Ale apo§tol6 nepo- 
rozumeli jeho pokynu, a proto Pan jezis, chteje utvrditi viru jejich a ukazati svou 
milosrdnost, ustanoviI, ze pomuze sam. Dfive vsak chtel, aby se zjistilo pfede 
vsemi, ze neni mezi lidem pokrmu, a proto ze nelze nasytiti jej lec zazraCne. 
Otazal se proto F.lipa, zkouseje ho: Odkud nakoupime chlebu, aby pojedli tito? 
'On pak fekl, ze ani za 20J denaru (asi 150 K) clilebu nestaii, aby z nich kazdy 
neco malo vzal (lan 6, 6—7). A kdyz ostatni, nemajice nepochybne tolik pen^z 
u sebe, otazali se s podivenim, zdali maji jiti a nakoupiti za 200 penez ctilebfl, 
fekl jim Jezis: Kolik chlebu mate? Jdete a vizte. I sli a seznali, ze v celem za- 
stupu neni vice pokrmu nez pet chlebii a dve ryby, ktere mel jeden mladik 
(Mark. 6, 7—38) Vec tu povedel Panu Jezisi Ondfej s poznamkou: Ale co jest to 
mezi tak mnone? (Jan 6, 9.) Sv. Matous hlede strucnosti, sdeluje hned to, co 
byli apostole, ci spise jmenem ostatnich sv. Ondfej fekl Panu Jezisi, ze totii ne- 
niaji (ani oni, ani v zastupu) vice nez pet chlebii a dve ryby. 
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dal je ucenlkfim. ucenfci pak z5stupfim. 49 1 jedli vsichni a nasytili se. 
A sebrali zbytky, dvanacte ko§fi plnycn kouskfl. "Tecli pak, kterl 
jedll, byio as pe"t tislc muzfi kromg zen a d£tf. w A ihned pfinutii Jezis 
udenfky, aby vstoupilj na lodicku a plavili se napfed na drunou stranu, 
az by rozpustil zasfupy. s3 A rozpustiv zastup, vstoupil na horu sam, 
£by se modlil. Kdyz pak byl vec"er, byl tam samoten. 

Jezig kraCI po jezeru, potom uzdravuje rfizne" nemocnS, v. 24—36. 

24 LodiCka pak zmltala se jiz uprostfed mofe vlnami; nebof byl 
vltr protivn^r. 25 O c'tyrte' hlldce pak nofcni prisel k nim, jda po mofi. 
26 A uEenlci spatfivSe ho, an jde po mofi, ulekli se fkouce: ,Sfra§idlo 
jest to;" a vykfikli strachem. 27 1 promluvil k nim nned JezIS, f ka : 
,Bud*te dobre mysli, ]& jsem to, nebojte se." 28 Odpov5d5v pak Petr, 
fekl: »Pare, jsi-li to ty, rozkazmi, af pfijdu k tobi povode\" 29 A on 
fekl: „Pojd'.'' I sestoupil Petr z lodiCky a lel po.vod£, aby prigel k Je- 
?isovi. 30 Vida v§ak vitr silny, bal se a poc"av tonouti zkfikl : „Pane, 
zactiran mne." 81 A ihned JezlS vztahl ruku, ujal ho a fekl jemu: „Malo- 
vgrny, pro5 jsi pochyboval ?" 32 A jakmile vstoupili na lodiCku, pfestal 
vltr. 38 Ti pak, ktefi byli na lodiEce, pfistoupiv§e poklonili se mu 
fkouce: B V pravd£ Syn Bozl jsi ty." 34 1 pfeplavivs"e se, priSli do krajiny 
Genesaretske\ 

85 A poznavSse jej muzi onoho mista, rozeslali po ve§ker6 t6 kra- 
]in£; i pfivedli a prinesli mu v§ecky ctiorobnS, 35 a ti prosili ho, aby 
smeli dotknouti se alespon tfepeni roucha jeho; a ktefi se ho dotkli, 
byli uzdraveni. 

20 Rozmnozov<tni (zSzrak) pocalo se v rukou Kristovych, pokra£ovalo 
v rukou apostoluv a dokonalo se v rukou tech, ktefi pfijimali. Kristus lamal 
a daval, a v rukou neubyvalo. podobne a*postoI6 a lid. — Sebrali dvanact kosfl 
plnycti kousku ci lilomku (xUafiaxa), nebof nebyly to poutie drobty, nybrz i vetsi 
kousky. Kazdy apostol naplnil nepochybn§ cestovni ko§ik svuj. Bylto novyz&zrak; 
nebof ony ctileby byly tenke, podobne jako u nas podplamenice neb jako livance, 
takze by vsech pet donromady nenaplnilo bez zazraku ani jednotio kose. 

22 —23. Lid totiz pomyslel na to, ze Krista chyti a ucini kralem, mysle, ze 
jest vykupitelem casnym, ktery by je vybavil z poddanstvi nmskeno a obnovil 
pozemske kralovstvi Davidovo (Jan 6, 15). Aby tedy nezpusobili poboufeni a ne- 
strhli s sebou apostolu, 'pfinutil je (apcstoly). aby vstoupili na lod' a plavili se 
pfes jezero, s&m pak vystoupil na horu. Kdyz byl v e i e r, t. j. tak zvan^ 
vecer druhy, ci doba od zapadu slunce do uplneho setmeni se. 

22—33; Mark. 6, 45-51; Jan. 6, 15—21. Jezis krici po jezeru. 

24-26. Ackoli apo§tole vstoupili na loaku jiz z vecera, byli pfece o ctvrte 
hlfdce nofini, t. j. v dobe mezi 3.-6. hod. ranni teprve uprostfed jezera, a to, jak 
ma sv. Jan, asi 25 honu neb 5 kilometru od bfehu. le tak malo urazili, pficina 
byla nejspise v tom, ze s pocatku Cekali myslice, ze k nim Pan Jezis pfijde, nato 
plaviii se pomalu podel bfehu, a kdyz potom, vidouce, ze Pan Jezis nejde, od- 
razili do nlubiny, zaval jiz proti nim silny vitr, takze nemohli postupovati, lec 
pomalu a s velikou namahou. — Strasidlo t. j. duch v telesne podobe, ktery by 
jim mohl uskoditi. 

30. Verou zaslouzil si Pe'r, aby mohl jiti po vode; pocav tedy obavati se 
a pochybovati, pfipravil se o nadpfirozenou moc a tonul. V okamziku vsak 
vzpamatoval se a ozivil viru, volaje ke Kristu, a proto pfispel mu Pan ihned zase. 

34- Krajina Genesaretsk& byla velmi urodni krajina na zSpadnim bfehu 
jezera Genesareiskeno, nyni slove El-Guwer nebo Maly Ghor mezi Chan-Minje 
a Medzdel (Magdaloul. 

35— 36. Srovn. iyiark. 6, 54—56. Ucinil tak Pan Jezis kratce za sebou ne-. 
kolik zazraku, ponevadz chtel jimi, zvla§te zazracn^m nasycenim, co nejvice 
utvrditi v nich pfesvedceni o vy^i sve bytosti a tak pfipraviti je, aby s verou 
pfijali zaslibeni nejsvetejsi svatosti, ktere f.odlal prave ufiiniti v Kafarnaum (Jan 
6. 27-59). 
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KAPITOLA 15. 

Pan }ezl§ kara prevracene stanovy zakonlku a fariseu, v. 1 — 20. 

^Tendy pri§li k JezI§ovi z ferusalema zakonfci a fariseove' a 
rekli: 2 „Pro£ pfestupujl uCenlci tvoji podani star§fch? nebot neum$vajl 
rukou svych, kdyz jedf cbleb." 3 On pak odpovedev fekl jim: „ProC 
i vy pfestupujete pfik^zanl Bozl pro podanl svoje? * Nebof Bfifi fekl: 
,Cti otce i matku' a ,Kdo zlofec"! otci neb matce, af 
umfe 1 , 5 vy v§ak pravite: ,Kdo by fekl otci neb matce: ,Ob?f (jest 
to), z ceho bys mohl mlti ode mne prospech,' 6 nenl povinen ctlti 
otce sv6ho neb matku svou.' I zrusili jste pfikazanl Bozi pro podani 
svoje. 7 Pokrytci, dobfe prorokoval o va"s Isaia§ fka: *,Lid tento 
cti mne usty, ale srdce jejich daleko jest ode mne. 'Na- 
darmov§ak mne ctl, u£Ice naukam a stanovam lidskym'." 
10 A svolav k sobe zastupy, fekl jim: „Sly§te a rozumejte: 11 Ne, co 
vchazi do ust, poskvrfiuje £lov5ka, n^brz co vychazl z ust, to poskvr- 
fiuje Uov£ka." 



b) Od 15, 1—20. Uti, kterak Pan Jezi'sS, chteje zabraniti, aby se apostoI6 
nedali sv6sti od zakonniku a fariseu, pouzi! jedne jejich vytky k tomu, aby ukazal 
na pfevracene jejich smysleni a nespolehlive vedeni (Mark. 7, 1—16). 

15, 1—20. Mark. 7, 1—23. 

I. Tehdy, t. j. po zazracich prave vylicenych, ale ne hned, nybrz alespofi 
14 dni pozdeji, totiz po svatcich velikonocnich, jez mezitim nastaly (tfetich za 
vefejneho zivota PSne). Na svatky tyto nesel Pan )eiis do Jerusalema, a to dilem 
pro neveru velike fiasti jerusalemskeho obyvatelstva, dilem pro nepfatelske smy- 
§!eni velerady a kruhfi rozhodujicich (Srovn. Jan. 6, 4. a 7, 1). Odebrali se proto 
zakonici a fariseove z Jerusalema k nemu do Galilee, nepochybne za tim uJelem, 
aby ho pozorovali, zdali by nesiiledali pfi nSm ne£eho, proc by jej monli obzalo- 
vati. Byli as poslani k tomu konci od same velerady Ti zpozorovavse jednou, ze 
nektefi z uceniku jeho neumyli si proti zavedenemu obyceji rukou pfed jidlem, 
vytkli mu to hned. — Dle 3. Mojz. 15, II. totiz poskvrnil se leviticky 5i v pficine 
bohosluzebne ten, kdo se dotekl osoby neb veci leviticky neciste. Aby se ocistil, 
mSl si umyti ruce. Ponevadz vsak takovou poskvrnu mohl si pfivoditi israelita 
nahodile a nevedomky, umyvali si ruce i pfed jidlem, aby, byli- i snad poskvrneni, 
neposkvrnili take pokrmu, i po jidle, aby se ocistili, jestlize snad pfi jidle do- 
tekli se pokrmu necisteho a tim se leviticky poskvrnili. S pocatku cinili to samo- 
volne, pozdeji vsak, jmenovite v dobe pozajeti babylonskem, bylo to od zakomku 
(vlat. o d s t a rs i c h) pfisne pfikazovSno. — Pfisli kJezisovi, dle Vulgaty 
k nemu. Kdyi jedi chleb t. j. pfi jidle. 

2—7. Pan JeziS zastal se ucem'ku s ych, poukazav ku pokrytectvi zakonikiiv 
i farLeu, ktere jevilo se tim, ze vytykali apostolum nesetrnost k obyc'eji zavede- 
nemu od lidi, a sami pfestupovali pfikazani dana od Boha. — Obet jest to, 
z ceho bys monl miti ode mne prospech, t j. Bonu pfinesl (urcil) jsem 
v obef (dar) to, co bych mohl dati tobe ku podpofe. Kdo tedy obetoval Bonu 
(chramu) to, co by mohl dati rodiciim chudym na potfebnou jich podporu neb 
vyzivu, vyhovel jiz podle uceni zikoniku a fariseii pfikazani a nebyl povinen 
vice ciniti neco na jejicn podporu. — Vyraz ctiti minen jest zde ve smyslu 
sirsim take o podporovani rodicu. Viz 2. Moj2. 20, 12: 2i, 17. 

8-9. Is. 27, 13. (Mark. 7, 6.) Nadarmo mne cti t. j. bez uzitku, takze 
nema z toho zidneho prospechu pro dusi svou, a to proto, ponevadz uci sta- 
novam lidskym a nikoli vuli a ustanovenim Bozim. 

II. t. j. zadny pokrm ani nSpoj neposkvrfiuje sam o sobe cloveka mravne 
(na dusi a na svedomi), byf jich clovek pozival rukama neumytyma, ale ovsem 
poskvrnuji h mravne zle myslenky a slova, jeZ listy vyjadfuje a snad i skutky 
provadi. Viz v. 17-20. (Poziva-li tedy katolicky kfesfan bez dovoleni masitych 
Dokrmu v dny postni vedome, uejsou to tyto pokrmy, ktere ho poskvrnuji na dusi 
hfichem, nybrz neposlusnost jeho, ve ktere dobrovolne pfestupuje pfikazani one 
cirkve, o ktere Kristus fekl: B Kdo ani cirkve neupo3lechne, budiz tooe jako 
pohan a celnik.") 
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12 Tu pristoupili k nSmu uCenfci jeho a fekli jemu: „Vi§-li, ze 
fariseov6, usly§evse tu Fe£ se pohorSili? K 13 Onpak odpovedel: „V§e- 
lik6 Stipenl, jehoz neStlpil Otcc miij nebesky, bude z kofene vy- 
vraceno. 14 Nechte jich; slepi jsou to viidcov6 slepych; vede-li v§ak 
slepy slep6ho, padnou oba do jamy." 14 Odvgtiv pak Petr fekl jemu: 
„Vyloz nam to podobenstvl." 16 A on pravil: „Tak6 vy jste jes'te' necha- 
pavi? 17 Nenahllzlte, ze v§e, co vchazf do ust, jde do bficha a vypou§tl 
se do stoky ? 18 co v§ak vychazi z ust, jde ze srdce, a to poskvrfiuje 
cloveka. 19 Ze srdce zajiste vychazejf zl6 mySlenky, vrazdy, cizolozstvf, 
smilstva, kradeze, kriva sve"dectvi, rouhanl. 20 To jsou veci, ktere" po- 
skvrnujl £Iove"ka, neumytyma rukama v§ak jlsti neposkvrnuje £lov£ka." 

21 A vy§ed odtud Jezi§, odebral se do krajin tyrsk^ch a sidon- 
skych. 22 A hle, zena kananejska, vy§ed§i z t£ch konfcin, volala k n£mu 
rkouc: .Smilujse nade mnou, pane, synuDavidfiv! Dcera ma krutS se 
trapl od ducna zl£ho." 23 On vsak neodpove"d£l jl ani siova. I pfistou- 
pili ucenlci jeho a prosili ho fkouce : B Propusf jl, nebof vola za nami." 
24 On pak odpove"dSI : „Nejsem poslan le£ k zanynulym ovclm domu 
israelsk6ho." 26 Ale onapfisedsi, klanSIase mu a fekla: „Pane, pomoz 
mi." 26 On pak odpovSdgI: „NenI dobre" brStLclileb dltkam a nazeti 



12. Fariseove vzali ponorseni ze sIov Kristovych, nebof myslili, ze jimi rusi 
pfedpisy Stareno zakona o pokrmecli cistycti. Apo§tolove dovedevse se o tom, 
oznamili tn Panu Jezisi. . 

' 13. Stipenim od Otce nevstepenym mini sektu farisejskou (s jejimi zasa- 
datni nepravymi); nejsouc od Boha, bude z kofene vyvracena Ci vylou£ena z kra- 
lovstvi Boiiho, a to proto, ze clenove jeji jsou duchovnS s 1 e p i, neuznavajice 
bozske pravdy v Kristu zjevene a pfece jako duchovni vudcove jinycn si poci- 
naji a podle postaveni sv6ho si pocinati maji, 

15. Zada, aby Panjezis, vy|jzil prfipov£d' ve v. 11. proslevenou, nebof take 
on a s nim tez jini apostole myslili, ze slova ta celi proti zakonu. Zadost svou pro- 
jevil ne hned, nybrz jak patrno z Mark. 7, 17 , ai kdyz Kristus rozpustiv zastup, 
vesel do domu. 

17 — 20. Smysl jest: V zivote CistS zivocisnem podleha c'ovek fysickym za- 
konum pfirodnim a neni proto v nSm svoboden a tedy ani pficetny; v zivote 
mravnim (dusevnim) vsak a tedy ve vsem tom, co vychazi z jeho vedomi a svo- 
leni, podl£ha zakonum mravnim a jest tedy pficetny. - Srdce pokladaii zide za 
sidlo zivota dusevniho, mohutnosti poznavaci a zadaci. Do stoky vypousti se 
sice z bficna pokrm vsechen, ale ne cely, nybri jen ji-itou Casti svou. 

c) Od 21—39 ukazuje, kterak Pan Je2is pfes nepfatelsk6 smysleni fariseuv 
a jinycti uznal pri uzdraveni divky kananejske, ze podle danych zaslibeni maji 
zide pravo, aby pfedem jim byla podavana spasa messiasska, a kterak riiznymi 
zazraky projevil octiotu i dale pfispivati iim v potfebach jejich, zvlaste duchovnich. 

22. Do krajin tyrskych a sidonskycn, t. j. do Foinikie (Fenicie). 
Odebral se tam cestou as 2—3 dni bucf aby se zbyl svych nepfatel, ktefi pfisli 
z Jerusalema, aneb aby take zidum pfebyvajicim ve Foinikii "dal iitechu a po- 
ucem'. — Zena kananejska t. j. FoiniCanka. Seznala i ona ze styku se zidy 
zaslibeni messiasska a slysela o 6inech Je2isovych, a proto, ac pohankou byla, 
uvefila, ze jest zaslibenym Vykupitelem, a nazvala jej synem Ci potomkem Davi- 
dovym, jak slychala od zidii jmenovati budouciho Vykupitele. 

23. Neodpovedel ji, nebof jednak chtel setfiti prava, daneho v zaslibenich 
zidum, de nehoz spasa mela byti podana nejprve jim a od nich teprve dostati se 
k ponanum, jednak chtel ji dati pfilezitost, aby osvedcila svou viru a duveru 
a pokoru i vytrvalost, a ukazati, co zmuze modlitba vvtrval5. V temz limyslu 
odpovedel ji potom na oko tvrde. 

24. Pan jezis fekl to vzhledem k odv£kemu liradku Bozimu, dle nehoz Vy- 
kupitel pfiSel sice pro vsecky lidi na svet, avsak osobne piisobiti mel toliko mezi 
iidy, skrze apostoly pa'< a jine zfizence mezi pohany, ac ne tak, ze by sam 
nesmel zajiti k pohanum vubec. 

26. Uiil tu obyceje zidovskeho, kterym pohany pro jejich modlafstvi 
a kleslost mravni nazyvali psy; zmirnil v§ak tvrdost jeho slovem zdrobnelym 
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pslkum." 27 A ona fekla : „Ov§em Pane, nebof i pisici jedi z drobtfi, 
kter6 padajl se stolu p5nu jejicn." 23 Tu Jezfg odpovedel ji : „Zeno, ve- 
lika jest vira tvS, stanse tobS, jak zada§." I uzdravena jest dcera jejl 
od te" hodiny. 

39 A odebrav se odtud Jezl§, prisel k mori Galilejskdmu a vy- 
stoupiv na noru, posadil se tam. 30 1 priSli k nemu zastupov6 mnozi, 
tnajice s sebou nemS, slepe, kulhavS, dirome" a mnoho jinyxh a po- 
lozili je k nonam jeho; i uzdravil je, 31 takze zastupove" di/ili se vi- 
douce, ?e ne"ml mluvl, (chromi jsou zdravi), kulhavl chodi, slepi vidi, 
i velebili Boha israeIsk6ho. 

Nasycenl 5tyf tisic muzi:, v. 32—39. 

sa Jezi§ pak pfivolav k sobS uCeniky sve" fekl: „Lltost m5m nad 
zastupem, nebof jiz tfi dny trvaji se mnou a nemajf, co by jedli ; a 
rozpustiti je lafcne" nechci, aby nezemdleli na ceste." 33 1 fekli mu ucenici : 
„Odkud tedy vezmeme v pustine tolik chlebfi, abychom nasytili zastup 
takveliky?" 34 A Jezls fekl jim: „KoIik chleb£i mSte?" Oni pak pravili: 
„Sedm a nSkoIik rybicek." 35 1 rozkazal zastupu, aby se rozlozil na zemi. 
36 A vzav sedm chlebflv i ryby a'u£iniv diky, rozlSmal je a dal uce- 
nikum sv^m, ucenlci pak dali je lidu. 87 1 jedli v§ichni a nasytili se; 
a zbyle" kousky sebrali, sedm ko§lkfi plnycti. 33 Bylo pak tech, ktefi 
jedli, ctyfi tisice muzfi krome zen a deti. 33 A rozpustiv zastup, vstoupil 
na lodiSku a pfigel do koncm magedanskycn. 

KAPITOLA 16. 

Jezl§ odmita zadost fariseuv a yaruje pfed jejicn ucenim, v. 1—12. 

*Tu pfistoupili knemu fariseov£ a saduceov£, aby ho pokouseli; 
i prosili ho, aby jim ukazal znameni s nebe. 2 On pak odpovedel jim : 
„Kdyz nastane ve£er, flkate: ,Bude pekne, nebof nebe se £ervena>; 
3 a rano: ,Dnes bude nepotioda, nebof cervena se nebe po§murne7 
*Tvarnost nebe umlte tedy posouditi, znameni casu v§ak poznati ne- 



(psik) a zajiste i hlasem pnvetivym. Zena uznala v pokofe sv6 spravnost slov 
Kristovych, zarovefi vsak ve sve vife cerpala z"nich duvod, o ktery opfela prosbu 
svou. ACkoli totiz neni dobfe brati chleb ditkam a hazeti jej psum, nasycuji se 
pfece bez ujmy.ditek i psi, pojidajice drobty, ktere padaji se stolu panu jejicii, 
a podobne, a£ neni dobfe, t. j. ve shode s fecenym liradkem Bozim, aby Vy- 
kupitel, nechaje zidu, odebral se k pohanum a tam jevil svou cinnost a udilel 
milosti, mohl pfece ve snode s liradkem tim a bez lijmy zidu vyhoveti jeji zk- 
dosti, ponevadz to, co zadala, bylo jen jako drobtem, padajicim se stolu proti 
tomu, co Kristus £inil a udilel zidam. 

29. Pfised az do Sidonu, odebral se odtud nejspise smerem jihovychodnim 
cestou pfi jiznich vybezcich Libanonu vedouci k Leontu, potom k tiornimu Jor- 
danu a pfes Jordan do krajin Desitimesti na vychodnim bfenu jezera Oenesaret- 
skeho lezicicli. Cesta ta byla vice nez 90 km. dloulia. 

32 -3 i. Srovn. Mark. 8, 1 -10. 

37. Kousky, fecky klasmata (y./.dafiata); bylyf to nejen pouhe drobty, nybrz 
i vetsi kousky. 

39. Misto nMagedan" jmenuje sv. Marek „Dalmanuta". Bylat' mista ta zajiste 
nedaleko sebe, a to na zipadnim bfehu jezera Genesaretskeho, a£ nevi se ur£it§, 
kde lezela. 

16, 1-12. Viz Mark. 8, 11-21. 

1. z n a m e n i s n e b e ; viz 12, 38, pozn. 

4. znameni casu, t. j. napln starozakonnich proroctvi o Vykupiteli, ka- 
zani Jana Kftitele, zazraky a veskera pusobnost Kristova, z kterychzto v6ci mohli 



122 Sv. evange!ium Jezise Krista podle sepsani sv. Mat. 16, 5—16. 

dovedete? Pokolenl spatne" a cizolozne" nleda" znamenf, a znainenl ne- 
bude mu dSno le£ znamenl proroka Jonase." A nechav jicn odesel. 

6 A kdyz se plavili na druhy bfeh, ucenlci zapomngli vziti 
s sebou chleby. 6 I fekl jim (JeziS): „Hled'te a varujte se kvasu farisej- 
skeho a saducejsk£ho." 7 Ale oni uvazovali mezi sebou fkouce: „To 
proto, ze jsme nevzali chlebu. a s Veda pak to Jezf§, fekl: „Co uvazujete 
mezi sebou, malovfrnf, ze nemate chlebu? 9 JeSte" nedicipete ani se 
nepamatujete na pet chlebu pro p£t tisfc lidf, a kolik ko£u jste sebrali ? 
10 Ani na sedm chlebii pro dtyfi tisice lidf, a kolik koSfkfi jste sebrali? 
11 1 pro£ necnapete, ze o chlebfch nepravil jsem \§tm: ,Varujte se 
kvasu farisejsk£ho a saducejsk£ho ?' " 12 Tu porozumfli, ze nefekl, 
aby se varovali kvasu chlebfl, nybrz uCenl farisejsk6ho a saducejskelio. 

Petrovo vyznanf, primat v cirkvi, predpoved' utrpenf Kristova, potfeba 
premdnatl se, v. 13-28. 

13 Pfised pak Jezis do krajin Caesaree Filipovy, otazal se uce- 
nlkusv^ch fka: „Kym pravi lid6 byti Syna 51oveka?" 14 1 fekli (jemu) : 
Jedni Janem Krtitelem, jinf Eliasem, iini Jeremia§em neb jednfm i pro- 
rokfi. - 15 DI jim (Jezig): „Vy pak kym mg byti pravfte?" 16 Odpovidaje 



snadno poznati, 2e jest zasliben^m Vykupitelem. — O znameni' Jonase 
p r o r o k a viz 12, 39. 

5. na druny t. j. na vychodni bfen jezera Qenasaretskeho, a -to, jak 
patrtio z Mark 8, 22. do Betsaidy (Julias^ Nejspise ve spechu zapo * nfili si vziti 
dosti cnlebu, takze nemeli na looi vice nez jeden chleb (podpopelny). 

6 -7. Rozmluva tato stala se na lodi pfl plavbe. Pan Jezis bera vyraz 
„kvas" ve smyslu obraznem, varoval je slovy temi pfed nepravymi zisadami 
farisejskymi a saducejskymi; Avsak apostole rozumeli je o chlebich, myslice. ze 
jim zakazuje kupovati chleby od jeho nepfatel. — Slova ,Jezis" v feckem 
texte neni. 

9—10. Pan Jezis pfipominaje nasyceni peti a ctyf tisic lidi a pozustalycn 
kouskfi, sam dava na jevo, ie to, co se vypravuje u Mat. 14, 15-21 (Mark. 6, 35-44) 
o nasyceni peti tisic lidi a u Mat. 15, 32—38 (Mark 8, 1—9) o nasyceni ctyf tisic 
muzu, neni vypravovanf'm jednoho a tehoz deje podle ruznych pramenfl, jak tvrdili 
a tvrdi nektefi racipnaliste, ciitice popfiti verohodnost evangelnich zprav, nybrz 
vypravovani dejfi ruznycrt, ktere, jak patrno z iidajfiv evangelnich, staly se v ruz- 
nych dobach za rtiznych okolnosti. 

d) Od 16, 13-28 lici evangelista, kterak Pan Jezis pfivedl apostoly, Petra 
pfedem, k jasnemu poznani i vyznani bo2ske pfirozenosti sve a slibiv Petrovi 
primat v cirkvi, pocal pfedpovidanim sveho utrpeni a vzkfiseni pfipravovati je 
na svou smrt a spolu ulcazovati na potfebu, pfemahati se z lasky k nemu a ra-. 
deji utrpeni, ba i smrt podstoupiti, nez ho zapfiti. — Slov do zavorek danycb 
(Jezis, jemu) v feckem texie neni. 

13. Caesarea Filipova, pfivodne Paneas zvana, byla as 10—12 hodin 
cesty ci as 40—48 km. severne od Betsaidy na upati Hermonu v krajine Gaula- 
nitske u pramene Jordanu zvaneho Paneas od jmena buzka pastyfu Pan, jemuz 
tam byla zasvecena skala, z niz onen pramen vychazi. Tetrarcha Filip ^i rozsifil, 
upravil a ke cti Caesara Augusta Caesareou nazval. Nyni jest to vesnice Baneas. — 
Apostole vefili sice jiz, ze Pan Jezis jest Vykupitelem a Synem Bozim, ale vira 
jejich nebyla jeste dosti jasna ani dosti pevna, Bylo proto tfeba pfivesti ji k ve- 
domi jejich a utvrditi ji v nich, a to tim spise, ponevadz se b izil jiz cas nej- 
vetsiho pokuseni pro ne, cas utrpeni a smrti jeho. Aby tedy Pan Jezis vyhovel 
te potfebe apostolu, pomodliv se (Luk. 9, 18), otazal se jich fka: Kym pravi . . . 
A tu Petr ->dpovedel: Ty jsi Kristus (= Pomazany, Vykupitel) atd. 

16. Jak patrno ze cienu v texte feckem (ho hyios — ten syn), jakoz i ze 
slov Kristovych (v. 17), ze k poznani tomu pfisel Petr nikoli sam ze sebe, nybrz 
osviccn byv milosti Bozi ci vnuknuti'm Bozim. Petr poznal a vyznal onemislovy. 
Pana Jezise jako Vykupitele, Syna Bozitio nikoli ve smyslu kteremkoli, ne v tom 
smyslu, ve kterem spravedlivi nazyvaji se ditkami neb syny Bozimi, nybrz vyznal 
jej jako syna jednorozeneno, s Bohem Otcem soupodstatneho, ktery vteliv se, 

/ 
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Simon Petr rekl: „Ty jsi Kristus, Syn Boha ziveho." 17 A Jezls" odpo- 
v6dev fekl jemu: „Blahoslaven^ isi Simone, synu Januv! nebof t61o a 
krev nezjevilo toho tob£, nybrz Otec muj, jenz jest v nebesfch. 18 1 ja 
pravfm tobe: Ty jsi Petr (t. j. skSla), a na te" sk51e vzdelSm clrkev 
svou, a brSny pekelne jf nepremohou. 19 A tobe dSm kU5e kr$Iovstvf 
nebeskeho, a cokoli sv5ze§ na zemi, bude svazano i na nebi; a co- 
koli rozv5ze§ na zemi, bude rozv£zcino i na nebi." 20 Tu pfikazal pflsne 
ucenlkum sv^m, aby nikomu nerlkali, ze on jest Kristus. 

21 Od ti chvlle poEal Jezfs ukazovati ucenlkum sv^m, ze musf 
jfti do Jerusalema a mnoho vytrpeti od starsfcli a zSkonlkii i veleknezf 
a b^ti zabit a tfetfho dne vst5ti z mrtvych. 22 1 pojal ho Petr stranou 
a poEal mu domlouvati fka: „Odstup to od tebe, Pane, to se ti ne- 
stane." 23 Ale Jezls obr£tiv se pravil Petrovi: „Jdi mi s o6l, satane! 
Ponorsenfm jsi mi, nebof nemSS na zfeteli v£cf Bozlch, n^brz v^c» 
lidsk^." 



pfisel podle danelio zaslibeni na svet, aby lidstvo vykoupil. A on byl prvni, ktery 
pfisel k vedomi tomu, osvicen byv milosti Bozi. Nebot vsichni ti, ktefi pfed jeho 
vyznanim pozdravili Krista Pana jako Syna Bo2iho, brali jmeno to nikoli jako 
Petr ve smyslu vlastnim, metafysickem, nebo soupodstatnem Synu Bozim, vyjma 
snad jedineho Jana Kftitele (Jan 1, 34), nybrz ve smyslu nevlastnim neb alespon 
velice nedokonalem, pokud totiz meli jej za poslance Bozitio, zvlaste omilostne- 
neho, jak si pfedstavovali zaslibeneho Vykupitele (tak asi Natanael u Jan. 1, 49) 
aneb pokud sice tusili v nem pfirozenost vyssi, bozskou, ale nebyli si toho v6- 
domi, ie jest Synem Boiim soupodstatnym. 

17. Ze slov tech patrno, ze ostatnim apo§tolflm nedostalo se takoveho 
vnuknuti. Ale oviem oni souhlasili (az na Jidase) s vypovedi Petrovou, a v totn 
smyslu lze fici, ze Petr ucinil ono vyznani tak6 jmenem ostatnich apostolu. 

18. t. j. Ty jsi vzhledem k ufadu, ktery ti svefim, Petr, t. j. skala; ja svefirn 
ti ufad, ktery bude v podobnem pomeru k me cirkvi, ve kterem jest zaklad 
k domu, ufad tedy v cirkvi jediny a nutny a po vsecky casy trvajici zarovefi 
s cirkvi, takze nepfestane po cely ten cas, po ktery bude trvati cirkev, jako 
nemuze byti vzat od domu zaklad, pokud trva dum. Nepfestane tedy ufad ten 
(primat) tvo,i smrti, nybr2 pfejde na tVoje nastupce. 

19. dati klice nekoma od neceho jest obrazem odevzdani nejvy§si moct 
v te veci. Svazati a rozvazati znamena tolik jako ustanoviti a zrusiti. 
Smysl slov Kristovych jest tedy tento: Dam tobe nejvyssi moc ve vsem tom, co 
udelim cirkvi, totiz v ufade ucitelskem, knezskem a kralovskem Ci pastyfskem. 
Cokoli tedy ustanovis neb zrusis jako nejyyssi ucitel v pficine vykladini neb 
prohlasovani zjevenych clanku viry a mravu, neb jako nejvyssi knez v pfiiine 
pfisluhovani svatostmi a posyatn^mi obfady, neb jako nejvyssi pastyf ci kral 
v pficine kazne cirkevni, bude platiti a zavazovati ve svedomi tak, jako by ts 
ustanovil sam Biih na nebi. — Prohlasuje tedy Pan Jeiis, 2e ufad Petruv nebude 
ufadem pouze Cestnym, nybrz tez s pravomoci spojenym. 

20. Prozatim meli pomlfieti o messiassk6 dustojnosti Kristove, aby !id, 
mysle, ze Vykupitel vybavi jej z moci fimsKe a obnovi pozemske panstvi Davi- 
dovo, nezpflsobil politickych boufi, jako2 i aby potom, vidouce pfi jeho umu- 
ceni a smrti, ze nadeji tech nevyplni, neztratili veskere viry v neho ti, ktefi by 
nyni uvefili. 

21. Uvadel je tak do vykupitelskeho dila sveho, aby vedouce, ze jest Vy- 
kupitel a vteleny Syn Bozi, byli sl tez vedomi, ze neni vykupitelem pozemskym, 
jakeho cekali lide, nybrz takovym, jaky byl pfedpoveden a jaky podle uradkfl 
Bozich musi k vykoupeni lidstva trpeti a tak vejiti do slavy sve. Zaro«en h!ed61 
je tim p ipraviti na svoje utrpeni, by pak nebyli pfekvapeni a neztratili veskere 
viry v neno. 

22. Domlouval Panu Jezisi, aby si takovych myslenek nepfipoustel; nemoblf 
pochopiti, ze by mel zemfiti On, vteleny Syn Bozi, ktery podle danycn proroctvi- 
mel kralovati na veky. 

23. satane, t. j. odpurce: nebof to jest vyznam s!ova satan. Odporovalf 
tomu, aby Kristus podstoupil smrt, kterou pfece lidstvo melo byti vykoupeno 
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a *Na to fekl fezis ucenikfim sv^m: ,Chce-Ii kdo zamnou pfijiti, 
zapfi sim sebe a vezmi kfiz svflj a n£sleduj mne. 25 Nebof kdo by 
chtgl zivot svuj zachovati, ztratl jej; kdo by v§ak ztratil zivot svuj 
pro mne, nalezne jej. 26 Nebof co prospeje cloveku, byf cely sv£t 
ziskal, zivot (v££i\f) v§ak ztratil? Aneb jakou da Elov5k vymenu za 
(v5cn^) zivot sv£i]? e7 Syn Eloveka zajiste pfijde ve slavS Otce sv£ho 
s andSly sv$mi a tetida odplati jednomu kazddmu podle skutkfi jeho. 
28 V pravde pravim vam: Jsou tu nekteri mezi pfitomn^mi, ktefi ne- 
okusi smrti, dokud neuzfi Syna £loveka pfichazeti v jeho kralovst.vi." 

KAPITOLA 17. 
Promgne'ni Pane, uzdraveni namesi^nika, v. 1—20. 

1 A po Sesti dnech Jezi§ pojal Pelra, |akuba a jana, bratra jeho, 
a vedl je na horu vysokou v soukromi 2 a promenil se pfed nimi. 



Ovsem, nebyl si vedom toho, co dim'. — Veci lidske, t. j. takove, jake maji na 
zfeteli lide, "ktefi beze vseho utrpeni chteji dojiti blazenosti. 

24. Jako Pan |ezis namahou a utrpenim vesel do slavy sve, tak i po liradku 
Bozim chce, aby take jeho vyznavaci hotovi byli pro neho a jeho vec pfem£hati se 
a utrpeni snaseti, chteji-li ve spojeni s nim stati se ucastni vecne blazenosti. 
Pravif: Chce-li kdo za mnou pfijiti t. j. byti pravym ucem'kem ci vy- 
znava£em mym a jako takovy stati se jednou ticasten vecna« blazenosti, a) z a p f i 
sebe sam t. j. pfematiej sve nSklonnosti a tufby pfirozen6, pokud by se ne- 
srovnavaly s v£ili Bozi; b) vezmi kf iz svtij t. j. snasej trpelive utrpeni, jez 
Biih dopustt, a bud' hotov zmuzile i smrt podstoupiti, kdyz by toho bylo tfeba, 
a c) nisleduj mne t. j. oboje i sebe zapirati (prem£hati) i brati na tebe 
a nesti. kfiz svGj hotov bud' pro Krista. 

25—27. Viz 10, 3d. Udava tfi duvody, pro ktere 51ovek nema nasledovati 
sve smyslnosti, nybrz fiditi se vuli Bozi a tedy zapirati sebe a brati' kfiz svuj 
na sebe pro Krista, totiz d) ponevadz jenom timto zpiisobem lze dojiti spasy 
{?. 25.), b) ponevadz ztrata duse ci zivota vecneho jest nenahraditelna (v. 26.), 
c) ponevadz o posmrtnem zivote nasem bude rozhodovati soudce nejvys spra- 
vedlivy, Je2is Kristus, jenz odplati kazdemu podle skutku jeho (v. 27.). — Ve 
v. 25. u"zivS hry slovni, bera vyraz w v in (psyche = duse, zivot) v pfedvetich 

0 iivote casnem, v zavetich (ztrati jej, nalezne jej) o zivote vecnem v tomto 
smyslu: Kdo by (v cas pronasledovdni neb utrpeni) zachoval casny2ivot 
sviij tim, ze by, af z bazne pfed lidmi neb uttpenim, af ze smjrslnosti neb mysji 
pozemske me (a svou viru) zapfel, ztrati zivot vecne blazeny, a kdo by ztratil 
zlvot svfij proto, ze me neohrozene vyzn^va, nalezne, obdrzi zivot vecne bla- 
zeny. Take ve v. 26. uziva vyrazu i/u'/j'i o zivote v6cnem; ponevadz pak slova 
(>)tiwvsftat xi znaci utrpeti skodu ztrStou neceno (fņfi. rņr yjv%r)v, utrpeti skodu 
ztratou duse £i ztratou zivota vecneho neb ztratiti dusi £i zivot vecny), jest sprav- 
nejsi' pfekiadati „zivot (vecny) vsak ztratil" a „da vymenu za vecny zivot sviij", 
jak jsme svrchu pfelozili, nezli „na dusi vsak skodu trpel" a „da vymenu za dusi 
svou", jak se obycejne pfeklida. 

28. t. j. doziji se te doby, kdy pfijdu, abycn jako kral vykonaval nejvyssi 
moc svou. Mini iu patrne soud nad Jerusalemem (zkazu mesta), ktera byla pfed- 
obrazem soudu posledniho. 

e) Od 17, 1—26 vypravuje evangelista, kterak Pan Jezis utvrzoval viru apo- 
stolu promenenim se na hofe, uz^ravenim posedletio namesicnika a poucenim, ze 
pouze proto nemohli uzdraviti jej sami, ponevad2 nemeli dostatecne viry, jakoz 

1 tim, ze zvlastnim projevem sve vsevedoucnosti a moci opatfil peniz dane chrd- 
move pro sebe i pro Petra. 

17, 1-9. Mark. 9, 1-9; Luk. 9, 28—36. Pan Jezis objeviI se ve slave, po- 
dobn6 te, ve ktere objevi se pfi soudu poslednim. Ucinil to pfedem k tomu 
konci, aby slavnostne byla proh!asena zavaznost zakona Noveho. Z te pficiny 
ukazali se Mojzis a Elias, zastupcove zakona Stareho, a pfed nimi prohlasil 
Biih Otec: „Toho poslouchejte" — ne tedy jii Mojiise a Eiiase, ne zakona Sta- 
reho, nybrz JeziSe Krista, zikona Noveho, a to nikoli proto, ze by zakon Stary 
odporoval z&konu Novemu, nybrz 2e dociiizi v nem sv6ho naplnem' a zdokona- 
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I zastkvclt« se twAi jeho jako slunce a roucno jeno stalo se bile' jako 
snlh. 3 A hle, ukazal se jim Mojzls" a EliSg rozmlouvajlce s nlm. 4 Petr 
pak promluviv fekl Jezisovi: „Pane, dobre jest ndm zdeb^ti; chceS-li, 
ud5l€jme tu tri stinky, tobe" jeden, Mojzisovi jeden a Elii§ovi jeden.* 
6 Kdyz je§te mluvii, hle, oblak sve"tty zastinil je* a nlas z oblaku za- 
znel fka : „Tento jest Syn mflj mity, v nemz se mi zalibilo, toho po- 
slouctiejte." 6 A ucenici usly§ev§e to, padli na svou tvar a bali se 
velmi. 7 I pristoupil JeziS a dotekse jich pravil: „Vstante, nebojte se." 
8 Pozdvihse pak oEl sv^ch, nevideli nikoho, leE Jezise samotn£ho. 

9 A kdyz sestupovali s nory, prikazal jim Jezfs" fka: B Nepovi'dejte 
nikomu o tom videnl, dokud Syn £Ioveka nevstane z mrtvych." 16 1 otS- 



lem'. Take v§ak clitel Pan Jezi'5 promenetiim svym znova utvfdit pn'tomne apo- 
stoly ve vife a pfipraviti je na sve utrpem' a onu uzkost snirtelnou, jejii 
svedky meli byti v zanrade Gethsemanske. Z te pficiny rozmlouval s Mojzisem 
a Eliasem o svem vyjiti £i o sve smrti (Luk. 9, 31), kterou mel podstoupiti 
v Jerusaleme. Mimo to cntel asi poukazati k budouci oslave tela lidi sprave- 
dlivych a povzbuditi tak i k zachovavani sveho zakona. Proto nejen sam, nybrz 
i Mojzis a Elias ukazali se ve slave. Dej stal se na jedn6 hofe vysoke. Ktera 
hora to byla, Pismo sv. nepravi, ale prastare podani, ktere moino sledovati ai 
do 111. stoleti (Origenes), sdeluje, ie to byla nora Tabor, ktera 10 km. vychodne 
od Nazareta v podobe kuzele komoleho do vySe 562 m nad bladinu mofe Stfedo- 
zemniho vynika'a vsecky okolni hory pfevysuje. Pan Je2is vzal s sebou apostoly, 
aby mel svedky sveho promenenf, ale jen tfi, ponevadz nectitel, aby udalost fa 
pfisla pfed casem v sirsi znamost. Vzal pak prave Petra, Jakuba (Velkeho) 
a Jana, ponevadz toho byli nejvice hodni: Petr pro sve vyznani u Caesaree Fili- 
povy, jakub pro svou horHvost pro Krista (Mark. 3, 17; Luk. 9, 54), Jan pro svfc 
panictvi a svou horlivost a vsichni tfi pro zvlastni svou oddannost ke Kristu, 
a ponevadz toho meli zvlaste zapotfebl k utvrzeni viry sve, Petr jakozto budouci 
hlava cirkve, jen2 mel utvrzovati jine ve vife, Jakub jakozto apostol, ktery mel 
podle bozsk6 prozfetelnosti prvni podstoupiti mucednickou smrt pro Krista, Jan 
jakozto apostol, ktery m61 ziti nejdele z apostoluv a je§te tehdy vydavati sve- 
dectvi o jeho bozske velebņosti, kdyz jiz bludy o jeho osobe povstaly a bozstvi 
jeho po£alo brati se v pochybnost, vsichni tfi pak, jak feceno, proto, ze mSli byti 
svedky smrtelneho zapasu Kristova v zahrade Gethsemanske. Eliis, jenz beze 
smrti byl vzat se zeme, objevil se nejspise v tele svem z toho mista, do ktereno 
byl vzat, Mojzis pak v tele na tu chvili pfijatem, jako se objevuji andele. Apo- 
stole poznali je nejspise nikoli z rozmluvy, nvbrz z toho, ze cely zjev jejich 
srovnaval se s temi pfedstavami, ktere si o nich ucinili na zaklade Pisma sv. 
a ustniho podani. — Misto B roucho jeho ucineno jest bile jako snih" (t. j. belo- 
stkvouci), jak jest pfekladati dle kodexu D (Kembrid2skeho), pfekladu starolatin- 
skeho, Vulgaty, syr^' a j., bylo by dle jinycn rukopisu, „jako svetlo" (<os io 
cpms). — Oblak svetly, znamka viditelne pfitomnetio Boha, zastinil pouze JeziSe, 
Mojzise a Eliase, ne apo§toIy; zastinil je tak, ze je bylo s ce videti, ale ne tak 
jasne jako dfive. 

9. Pfikazal to jednak proto, ze nehledal slavy sve a nepfisla jeste doba 
oslavy jeho £lovecenstvi, jednak proto, 2e nechtel ani ostatnim apostolum dati 
podnet k zavisti, ant rozcilovati lid k boun'm tak velice nakloneny a jen casnyen 
vyhod od Vykupitele ocekavajici. Proto prave nevzal s sebou na horu vice apo- 
stolu, nez kolik bylo tfeba, aby dej byl nalezite osvedCen, a i tem, ktere s sebou 
vzal, nakazal, aby prozatim o veci pomlceli. 

10. Malacbias (4, 5-6) pfedpovedel, 2e pfed „velikym dnem Pane" vy- 
stoupi Elias a bude pfipravovati na nej jmenovite obnovenim poruseneho zivota 
rodinneho. Minil vsak velik^m dnem Pane ve smyslu liternim pfichod jeho 
k soudu poslednimu. Ale zakonici necinice rozdilu mezi prvnim a druhym pfi- 
chodem Vykupitelovym, ucili na zaklade slov Malachiasovych, ze pfed zalozenim 
krilovstvi messiasskeho vystoupi EliaS a bude jakousi Cinnosti d i e 1 s i k nemu 
pfipravovati. S ucenim tim v§ak nedovedli apostole srovnati kratky pobyt 
a nalily odchod Eliasuv, soudice z pfede§leho napomenuti Kristova, ze 
kralovstvi messiasske bude zafizeno co nejdfive. Odtud ona otazka: Pro£ tedy 
fikaji zakonici atd. 
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zali se ho ucenici rkouce: „ProC tedy rfkajf zakonlci, Je prve ma pfi- 
jiti Elias - ?" 11 On pak odpovedeI: „Elias pfijde sice a napravi vsecko; 
ia ale pravim vam : Elias" pri§el jiz, ale nepoznali ho, n^brz u&nili mu, 
co se jini zlibilo. Tak i Syn CIovgka bude trpeti od nicn." 13 Tu po- 
rozumSli ucenici, ze jim to pravil o Janu Krtiteli. 

14 A kdyz priSli k zastupu, pristoupil k nSmu 51ovek jeden a 
pad pfed vlm na kolena pravil: „Pane, smiluj se nad synem mym, 
nebot jest uamesicny^ a zle se trapl; fasto totiz pada do obnS a 
Casto do vody. 15 1 privedl jsem jej tv^m uCenlkum, ale nemohli ho 
uzdraviti." 16 Odpov5d5v Jezls" fekl : „6 pokoleni nevSfIcI a prevracen6, 
dokavad mam bytisvami? Dakavad vas mam trpSti? Pfived'te mi ho 
sem." 17 1 pfikazal mu Jezis", a duch zty vy§el od nStio ; i byl uzdraven 
pachollk od t6 chvlle. 18 Tu pfistoupili ucenlci k JezIsovi v soukromi 
a fekli: ,Pro5 nemonli jsme my ho vymitnouti ?" 19 A on pravil jim: 
„Pro malou vlru svou. Vprayde zajiste' pravlm vam : Budete-li miti vfru 
jako zrno hofJi£ne\ feknete tSto hofe: ,Pf^jdi odtud tamto' a pfejde, 
a nic nebude vam nemozno. 23 Takov^hle rod v§ak nevymlta se le£ 
modlitbou a postem." 

Pan Jezls predpovida po druh6 svou smrt, plati dan chramovou, 

v. 21-26. 

21 Kdyz pak dleli v Galilei fekl jim Jezis" : „Syn 5loveka bude vydan 
v ruce lidskG, 2a a zabijf ho, ale tfetIho dne vstane z mrtv^ch." I za- 
rmoutili se velmi. 

as A kdyz pfisli do Kafarnaum, pfistoupili k Petrovi vyber2f dang 
chramov6 a fekli: „Coz mistr vas neplatl dane chramov£?" 24 1 fekl: 



11—12. t. i. Elias pfijde skutecne, ovsem az pfed druhym prichodem mym 
(k soudu posledm'mu) a zpusobi jakousi vseobecnou napravu ci obnovu mravni, 
zvlaste ve sv6m narode; v jistem smyslu vsak (ve smyslu predobrazn6m) lze fici, 
ze Elias jiz pfisel, ne sice v osobe vlastni, nybrz v osobe Jana Kftitele, pokud 
totiz [an jakozto pfedobraz Eliasuv vystoupil v duchu a moci Eliasove a pfipra- 
voval na muj pfichod prvni. 

14-20. Srovn. Mark. 9, 13-23, Luk. 9, 37-43. Syn ten byl tilucnonemy a 
trapen zachvaty epileptickymi (padoucnicnimi), jez se objevovaly zvlaste pfi uby- 
vani neb pfibyvani mesice. Stav ten vsak nebyl nemoci pfirozenou, nybrz, jak 
patrno z Mark. 9, 16. 24., zpiisoben duchem zlym. 

19. Pro malou viru svou, tak dle feck6ho; dle Vulgaty bylo by „pro 
neveru svou", t. j. pro nedostatek viry pevn6, divotv_;.ie. 

29. Rozumel tu viru divotvornou ci pevne pfesvedceni, ze Buh da jim pfe- 
konati i nejvetsi pfekSzky a jim pomuze i zazracne, bude-li to ke cti a chv51e 
jeho neb ke spase lidi. Takov6to viry pevne i nejraensi mira, mini Pan Jezis, 
staii jim. aby dosahli na Bohu nejvetsich dobrodini. 

21—22. Viz Mark. 9, 30—31, Luk. 9, 44 -45. Cim vice se utuzovala vira 
apostolii, ze jest zaslibeny Vykupitel a Syn Bozi, tim vice zJalo se jim pravde- 
nepodobno, ze by mel kdy umfiti. Pfipominalif si jen ona mista prorocka, ktera 
mluvila o vecn£rri kralovani jeho, a nehledeli k tetn, ve kterych ae pfedpovidalo 
i jeho utrpem', smrt a z mrtvych vstani. Proto kdyz Kristus oznamil jim, ze bude 
trpeti a zemfe, nebrali vyroku jeho doslovng, ac nevedSli, co by meli slovy jeho 
rozumeti. Chteje tedy Pan Jezis pfipraviti je na svou smrt, opetne mluvil k nim 
na dalSi ceste sve po Galilei o tom, co nafi ceka v Jerusaleme 

22. Zarmoutili se velice; nebot' ackoli z fecene pficiny ani nyni ne- 
porozumeli slovum P5ne (9, 31), berouce je ve smyslu obraznem, pfece tusili, ze 
jimi pfedpovida neco trpkeho a zivotu nebezpecneho. 

23. Dafi chramovou (na potfeby chramove) povinen byl platiti kaidy isra- 
elita od 20. roku veku sveho. Obnasela pul siklu ci dve drachmy (asi 150—160 
halifu); proto v feck6m i latinsk6m textu stoji: zdali plati „dvoudrachmy". Dan 
tato nebyla pfikazana zakonem. Pouze to pfikazal Mojzis na pouSti, aby kazdy 
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^Platf." A kdyz prisel domu, pfedesel ho Jezi§ otazkou: „Co se ti zdi, 
"Simone? Od koho berou krSlov£ pozemStf clo neb dafl? Od synu 
sv^ch Ci-li odciz{ch?" 25 Aonfekl: „Od cizlch." I fekl mu Jezfg : „Sy- 
nove" tedy jsou svobodni. 26 Abychom vs>ak jich neponorSili, jdi k mofi 
a vrhni udici, a tu rybu, ktera" se chyt( nejprve, vezmi a otevra usta jejf, 
naleznes" stater; ten vezmi a dej jim za mne i za sebe." 

KAPITOLA 18. 

O pokofe, o pohor§enl, o bratrskSm napomenuti a smfflivosti, v. 1—35. 

1 V tu dobu ucenlci pfistoupili k Jezf§ovi a fekli : „Kdo pak jest 
ve"t§i vkrSlovstvf nebesk£m?" 2 AJezis zavolav k sobe - ditko, postavil 
je uprostfed nicn a fekl: 3 „Vpravdg pravfm vam : „Neobrdtite-li se a 
nebudete li jako ditky, nevejdete do kraMovstvf nebeskStio. * Kdo se tedy 
ponlzf jako aitko toto, ten jest vStsf v kr£lovstff nebeskGm. 6 A kdo 
pfijme jedno dftko takov6 pro jmeno m6, me" pfijfma." 

' „Kdo by v§ak pohor§il jedno z malifkych techto, kteff ve mne 
v2rf, tomu bylo by lGpe, aby kamen mlynsky zave"sen byl na hrdlo 
jeho a on ponrouzen byl do hlubokosti mofskG." „ 



israelita od 20. roku veku sveho zaplatil jednou provzdy pul siklu na potreby 
svatostanku. Po zajetf pak zavazali se 2ide ku podnetu Nehemia§ovu dobrovolne 
platiti rocne na potfeby chramov6 kaidy po jedne tfetine siklu; pozdeji davka ta 
byla zvysena na pfll siklu a v dobe Kristove vyzadovali ji od kazdeno (volneho) 
Israelity (i od tech, ktefi zili mimo Palestinu), ja'* pfekrocil 20. rok sveho veku. 
Platiti mela se pfed velikonocemi, ale z krajin vzdalenejsich mohla se dodati 
take pozdeji, o letnicich neb i o s!avnosti stanku. Ponevadz slavnost stankii se 
jiz blizila a Pan JeziS dane te posud nezaplatil, obratili se v te veci na Petra, 
bud ie se obavali, ze Jezis poklada se za nepovinna ji platiti, aneb ze cht6li 
ho tak jemne upomenouti, aby zaplatil. Nesli vsak pn'mo ke Kristu samemu nej- 
spise proto, ze si netroufali pro velike zazraky, ktere cinil a pro vehlas, ktery 
mel; ale §li k Petrovi zajiste proto, ze videli, ze poziva u Krista zvlas ni diivery. 

24. Rekl tak, ne ze by byl kdy videl Krista platit dafi chramovou, nybrz, ze 
myslil, ze se to samo sebou rozumi, a to ti'm spise, ponevadz Pan Je2i§ uchy- 
loval se jen tehdy od zavedenych obycejfi, kdyz toho zadala nutna potfeba a 
prosp§ch jinych. Nepovazil vsak pfi tom, ze Ban Jezis, jakozto Syn Bozi, neni 
povinen platit onu dafi. — Pan Jezis, chteje pouciti jej, pfedesel ho, osloviv jej 
totiz dfive, nez Petr mohl mu vec povedet, a srovnani'm se syny kralovskymi 
ukazal, ze jakozto Syn Bozi neni poi/inen platit'dafi chramovou, sm^fujici koslave 
Bozi', podobne jako synove krdlovsti neplati dane svemu otci. — Podle feckeho 
a latinskeho textu Petr odpovedel slovem „ano" {vai, etiam). Pfelozili jsme vsak 
s!ovesem „plati" pro vetsi jasnost vzhledem k tomu, ie otazka byla mu ucinena 
zaporne. 

26. Stater, pem'z, ktery plati ctyfi drachmy (asi 3 K) a staCil tedy na dafi 
pro dve osoby. 

f) Od 18, 1—20, 16 vylicuje sv. Matous, kterak Pan Je2isnavadel apostoly, 
jakozto budouci pfedstavene cirkve, k tomu, aby lifad, sobe svefeny, zastavali 
fadne, a to aa) tim, ze poucoval je u pfilezitosti jejich sporu o pfednost o po- 
kofe, o hfisnosti ponoisem', o bratrskem napominani a o smiflivosti (18, 1—35). 

1—5 viz Mark. y, 32-36. Luk. 9, 46 -48. 

3. t. j. nebudete-li zase skromm' a pokorni, jako jsou ditky, nejen nebudete 
velici v kralovstvi nebeskem, ale ani do neho nevejdete. 

5. t. j. kdo ditko (neb i takoveho dospeleho, ktery svym smyslenim, skromnosti, 
pokorou ditku se podoba) pfijme tim, ze mu prokaze nejaky skutek blahovolny, 
o neho, zvlaste o spasu duse jeho peci ma, cini skutek tak bomimily a tak 
zasluzny pro nebe, jakoby me sameho pfijal (Krista), jakoby Bonu obef pfinesl. 

6-9. viz Mark. 9, 41—47. (Luk. 17, 2—3 J 

6. kamen mlynsky (doslovne „zernov oslici"), t. j. svrchni kamen 
mlynsky, ktery byval otacen od osliiv a proto zernovem osiidim zvan. — Bylo 
by mu lepe, aby byl utopen, neZ aby dal pohorseni. Nebot' tak ztratil by toliko 
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7 „BSda svgtu pro pohorsenl ! Nebof jest nutno, aby pricnazela 
pohor§eni, ale b£da £lov£ku tomu, skrze nShoz pohors"enl pridiazi. 
8 Pohor§uje-li te" v§ak ruka tvd neb noha tva, utni ji a vrhni od sebe ; 
lepe jest tobe vejlti do zivota bezrukemu neb kulhav6mu, nez abys, 
maje obe ruce neb obS nohy, uvrzen byl do ohne vScn6hO. 9 A po- 
foorsuje-li te" oko tv6, vylup je a vrhni od sebe; lepe jest tobe" jedno- 
okGmu vejiti do zivota, nez abys maje obe" oCi uvrzen byl do pekei- 
n£ho ohne\" 

10 „HIecfte, abyste nepobrdali nikym z techto mali5kych: nebof 
pravim vam, ze andeld jejich v nebi stSle patfi na tvar Otce m6ho, 
jenz jest v nebesich. 11 PriSelf Syn cioygka, aby spasil, co zahynulo. 
13 Co se vam zdd? Kdyby mel n£kdo sto ovec a zabloudila by jedna 
z nicn, zda nenecha devades3ti devfti na horach a nejde hledati te\ 
kterd zabloudila? 13 A podafl-li se mu ji nalfizti, vpravdS pravim vam, 
5e se raduje nad ni vlce, nez nad devadesati deviti, ktere" nezabloudily. 
,4 Tak take neni vfile Otce vaseho, jenz jest v nebesich, aby zahynul 
jeden z t£chto mali£kych." 

15 „Zhresil-li pak (proti tobe)" bratr tvuj, jdi a pokarej ho mezi 
sebou a jlm sanrym. Poslechne-li tS, ziskal jsi bratra sv6ho; 16 pakli 
neposlechne, priber si jeSte" jednoho neb dva, aby usty dvou neb tfi 
sv£dku kazdS vgc byla zjigtena. 17 Nebude-li jich dbati, povgz cirkvi ; 
nepos!echne-li v§ak ani cirkve, budiz tobe" jako ponan a celnlk. 



2ivot tasnf, davaje v§ak ponorSeni, paSe tezky hfich a vydava se v nebezpecenstvf, 
ze ztrati iivot vecny, neucini-li totiz v£as pokani a daneho poliorsem' nenapravi. 

7. Aby pficnazela pohorseni, jest nutno, ale nikoli nutnosti naprostou, 
nybrz pouze vzhledem ku porusenosti lidske pfirozenosti a ke zlobe mnohych 
lidi. Bun pfipousti pohorseni podobne jako i jine hn'chy, ponevadz, dav 5Ioveku 
svobodu, nechce mu ji brati ani tehdy, kdyz ji zneuzivS, a ponevadz nechce spra- 
vedlivym brati pfilezitost osv£d£iti a vytf ibiti ctnost svou a tim i rozmnozil sve 
zasluhy. 

8—9. viz 5, 29—30. pozn. Jest zfejmo, ze Pan Jezis nemini to doslovne ; 
vidyf udy tela nejsou pramenem, nybrz nastrojem hfichu; pramenem hfichu jest 
zla zadostivost, a ta zustava, i kdyby se udy ufaly. Nemi'm' tedy fici, ze by £lovek 
mel odejmouti si ten onen ud, kdyby ho pohorsoval, nybrz uci, jak nutno varo- 
vati se vseho, co pohor§uje. , 

10. abyste nepohrdali, tim totiz, ze byste je zanedbavali (myslice, ze 
na nich nezalezi) a tak zavinili jejich zkazu. V dalsim udava tfi duvody, pro5 ne- 
maji pohrdati ditkami fecenym zpusobem : a) ponevadz Buh sam uznal je za 
hodne, aby je svefil pefii duchu nebeskycn, ktefi stale na neho patfi ci v nejuzsim 
a-na vysost oblazujicim spojem' s nim jsou; b) ponevadz Kristus pfiSel na svet 
ku spase v§ech lidi a c) ponevadz Buh nechce, aby kdo zahynul. Kdo tedy, za- 
nedbavaje ditek, zavifiuje jejich zkazu, odporuje pfimo i vuli Boi' i licelu, pro 
ktery Kristus pfi§el na svet. 

11. viz Luk. 19, 10. 
12—13. viz Luk. 15, 4—10. 

15—18. UCi, ze jest tfeba nejen chraniti se pfed pohor§ovam'm osob ne- 
vinnych a beziihonnych, nyorz i starati se o napravu tech, ktefi pochybili, a to 
zejmena bratrskym napominanim a pokaram'm, kterym 61ovek veden laskou do- 
mlouva bliznimu, aby zamysIeneho hfichu se nedopou§tel aneb ze spachaneho 
hfkhu Cinii pokani. 

15. ziskal jsi bratra sveho, totiz ku spase. 

16 aby . . . kazda vec byla zjistena (na jisto postavena) a tedy, aby 
clovek ten, vida, ze nekolik osob vytyka mu chyby, tim spise uvefil a uznal, ze 
chybil, a chtel se polepSiti. 

17. Pov6z cirkvi ovsem, jak rozumi se samo sebou, ne pri kazd£ ma- 
liSkosti, nybrz kdyz bezi o velike prohfeseni se, kterym dava se zaroven po- 
borseni jinym. Jako pohan a celnik, t. j. jako 21ovek k cirkvi nepatfici, 
z cirkve vylouceny. MA zajiste cirkev pravo i moc vylu£ovati ze sveho stfedu 
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>s vpravde pravim vam: Cokoli svazete na zemi, bude svaz5no na nebi. 
a cokoli rozvdzete na zenii, bude rozvazano i na nebi. 19 Opet pravim 
vam: Sjednoti-li se dva z wAs na zemi o kter£koli vec/, za kterou by 
prosili, stane se jim to od Otce m6ho, jenz jest v nebesicn. 20 Nebof 
kde jsou dva neb tri shromazdeni ve jmSno m6, tam jsem \k mezi nimi." 

21 Tu pristoupil k nemu Petr a fekl: „Pane, kolikrdt mdm odpu- 
stiti bratru sv£mu, kdyz zhfes"i proti mne? Az do sedmikrSte?" 22 DI 
jemu Jezi§ : „Nepravfm tobg ,az do sedmikrate', nybrz az do sedm- 
desatisedmkrat. 23 Proto podobno jest kralovstd nebeske" krali, ktery^ 
cntel pocet klasti se sluzebniky sv^mi. 21 A kdyz pocal po£et klasti, 
pfivedli mu jednoho, ktery" mu byl dluzen deset tisic hfiven. 25 Kdyz 
pak nemSl clm zaplatit, rozkazal jej pan jeho prodati, t6z manzelku 
jeho i ditky a v§ecko, co mel a zaplatit. 26 Pad tedy sluzebnik ten 
pfed nlm, prosil ho fka: ,Poshovej mi, a v§ecko zaplatlm tobe.' 27 1 sli- 
toval se pan nad sluzebnikem onim, propustil no a dluh mu od- 
pustil. 28 Vy§ed pak sluzebnlk ten, nalezl jednoho ze svych spolu- 
sluzebniku, ktery mu byl dluzen sto denaru, i uchopil ho a rdousil ho 
fka: ,Zaplaf, co's dluzen.' 29 Pad tedy spolusluzebnfk jeho pfed nim, 
prosil ho fka: ,Poshovej mi, a v§ecko zaplatfm tobe".' 30 Ale on nechtel, 
nybrz odesed, dal jej do zalafe, az by zaplatil dluh. 31 Uzrevse pak 
spolusluzebnici jeho, co se udalo, zarmoutili se velmi a pfisedSe, po- 
vedili panu sv6mu vsechno, co se stalo. 32 Tu povolal ho pan jeho a 
feld jemu: .Sluzebnfku neslechetny, vsechen dluh odpustil jsem tobe, 
ponevadz jsi me" prosil: 33 nemel jsi tedy take" ty slitovati se nad 
spolusluzebnlkem swjm, jako i ja slitoval js.em se nad tebou?' 3 *I roz- 
hneval se pdn jeho a dal jej muCitelum, dokud by nezaplatil v§eho 
dluhu. 36 Taki Otec muj nebesky ucinl vdm, jestli neodpustite jeden- 
kazdy bratru sv£mu ze srdci svych." 



lidy neposlusne a zatvrzele. Pr£vo a moc tu dav£ ji Kristus sam pr£ve ve v. 18. 
Cokoli svazete atd. 

18. Zakonodcirnou a vykonnou moc, kterou v 16, 19. dal Petru a skrze neho 
i n4stupcum jeho (papeziim) o sobe, a ktera obsahuje v sobe tez moc neposlusne 
a zatvrzele udy z cirkve vyobcovati, dava nyni tez sboru apostolskemu, spojenemu 
s Petrem a tim i nastupcum jejich £i veskerenstvu biskupu, spojenemu s papezem. 

20. Ve jmeno me, t. j. k tomu cili, ktereno Pan jezis zada jako Vykupitel, 
£i k tomu, co smefuje ke cti a chv&le Bozi a ke spase dusi'. Jse\m uprostred 
nich, a to nejen svou moci, nybrz i zvl4stm milosti, kterou bych mysleni i prosby 
i srdce jejich pofadal a tak za ne se pfimlouval. 

21. S pfikazem davati bratrske napomenuti v pfipade, ze by blizni zhfesil 
neb hfich ppdchati obmyslel, souvisi uzce povinnost odpousteti tem, ktefi nam 
ublizili. Kdyz tedy Pan Jezis mluvil o bratrskem napomenuti, Petr vzpomenul si 
na ni a pfal si byti o ni poucen, jmenovite o tom, kolikr&t jest povinen odpustiti 
blizm'mu urazku. Zakonici 2idovsti tvrdili, ze dluino odpousteti do tfetice. Ale 
Petr, znaje Kristovu dobrotivost, dobfe ci'til, *2e tak maly pocet nestaci; myslil 
vsak, ze dosti bude, uda-li pocet vice nez dvojnasobny. Pan Jezis fekl: „Dosedm- 
desdti sedmikrat", a tak udal pocet veliky, aby naznacil, ze marae byti hotovi 
odpousteti vzdycky. Aby pak vyloziI, jak spravedlivy jest ten pozadavek, ukazal 
v podobenstvi o nemilosrdnem sluzebniku (v. 23—35), jak mala jest urSzka, kterou 
n3m cini bliznr', proti te, kterou my cinime hfichem Bohu, a jak proto spravedlivo, 
aby clovek odpoustel kazdou urazku, jemu ufiinenou, chce-li, aby Buh odpustil 
jemu hfichy. 

24. deset tisic hriven = asi 41 millionfl korun. 
28. sto denaru = asi .75—80 korun. 

35. Slovy temi nemini fici, ze by Buh, odpustiv nekomu vinu, pozdeji 
pfece pro ni trestal, jako pan z podobenstvi vyzadovaI dluh pfes to, ze jej dfive 
odpustil, nybrz ze Clovek svou tvrdosti k bliznimu dopousti se takove nevde£- 

Pismo sv. Noveho zafcona. Gast I. o 
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KAPITOLA 19. 

Nerozlucitelnost stavu manze!sk£ho, pfednost stavu panickdtio, v. 1 — 12 

*Kdyz Jezis dokonal tyto re£i, odebral se z Galilee a priSel 
do koncin judskych Zajordanskem. *I sli za nim mnozf zastupove, 
a uzdravil je tam. 3 Tu pfistoupili k nemu fariseov£ a pokou§eli ho, 
rkouce: Jest dovoleno £loveku propustiti manzelku svou z pficiny 
kter£koliv?' 1 4 On pak odpovedel jim: „Coz jste neCetli, ze ten, ktery" 
stvofil cJovSka, na po55tku muzem a zenou je uCinil a fekl: 5 ,Proto 
opusti £lovSk otce sv6ho i matku svou a pridrzi se manzelky sv6 a ti 
dva budou telem jednim?' 6 Nejsou tedy jiz dva, nybrz jedno telo. 



nosti k Bohu a uvaluje fim na sebe novou vinu tak velikou, ze vyrovna se te, 
kterS mu byla dfive odpustena. 

Od 19, 1—20, 16. vylicuje sv. Matous, kterak Pan Jezis nav4del apostoly 
k Mdnemu zastavani tifadu jejich bb) tim, ze na sve ceste Zajordinskem nabSdat 
je za rfiznych pfileJifosti k zivotu dokonalemu, tu upozornovSm'm jich na pred- 
nost stavu panickeho pfed manzelstvim, jez byl pr&ve prohlSsil za nerozlucitelne 
(v. 1 — 12), tam poukazovanim na bobumilost detinne prostomyslnosti a na zk- 
sluznost dobrovolne chadoby a kazde obeti, kterou kdo z lSsky ke Kristu pfi- 
nasi (v. 13-30), jakoz i poucem'm, ze blazenost vecna nez&lezi pouze na pficineni 
cloveka, nybrz i a to pfedem na milosti Bozi (20, 1 — 16). Vsecky veci ty staly 
se v Perei (Zajordansku) na posledni ceste Kristove do Je.rusalema as pul roku 
po tech vecech, ktere se vypravuji ve dvou kapitolach pfedeslych. Sv. Matous 
(podobne jako i sv. Marek) pomiji tedy mlcenim onu cinnost Kristovu as polo- 
letou, kterou jevil od sIavnosti stanku (v tfetim roce vefejneho zivota sveho) 
"vcetne az asi do konce unora, kdy se vydal posledne na cestu do Jerusalema, 
zejmena pomlcuje o jeho ceste na slavnost stanku (Jan 7, 2—13; Luk. 9, 51 — 10, 
42), o jeho cinnosti o slavnosti stankfl v Jerusaleme (Jan 7, 14—10, 21), v Judsku 
od slavnosti stinku do slavnosti posveceni cnramu (Luk. tt, 1-13, 21), v Jeru- 
saleme o slavnosti posveceni cnramu (Luk. 11. 22; Jan. 10, 22—39), v Perei (Jan 
10, 40—42 ; Luk. 13, 23 — 17, 10) o jeho ceste do Betanie, vzkfiseni Lazara a od- 
cnodu do Efremu (Jan 11, 1—54) a odtud Samarskem a Galilei do Zcjordanska 
(Peree) na posledni cestu do Jerusalema (Luk. 17, 11—18, 14). 

3—6. Jak feceno pfi 5, 31—32, v Starem z^kone dovolil Buh v jistych pfi- 
padech rozloufiiti svazek manzelsky. V dobe Krisiove ucili vsak nektefi (skola 
Hillelova), ze dovoleno rozlouciti jej z pfifiin nepatrnycn, na pf. i kdyz zena spali 
muzi jidlo (ano, jako kolem r. 100 po Kr. u£il rabbi Akiba, i kdyz \mk zalibila se 
mu vice), jini (skola Sammaiova) pak tvrdili, ze dovoleno to pouze tehdy, kdy2 
by zena dopusiila se skutku nepocestneno. Vzhledem k temto riiznym nanledum 
predlozili fariseove fecenou otazku Panu Jezisi myslice, ze na jedne itrane na- 
razi zcela jiste, at odpovi ve smys'u volnejsim aneb pfisnejsim, a jestli odpovi 
ve smyslu pfisnejsim, jak es ocek5vali, ze narazi i u Heroda Antipy, ktery 
propustil fadnou manzelkou svou. Ale Pan Jezis nevmisil se do sporu sfran, 
nybrz pouk^zav na vflli Bozi, projevenou pfi sivofeni prvnich manzelu, Adama 
aEvy, prohlasil manzelstvi za nerozluiitelne zpusobem timto: Jak stoji v Pisme, 
Buh stvofiI na pocatku dvoje pohlavi navzajem se doplnujici a k sobe nutne 
patfici. Tim dal na jevo svou vflli, aby muz a zena v manzelstvi spojovali se 
nerozlucng, manzelstvi tedy aby bylo svazkem nerozlucnym. Vflli tu projevil 
take zfejme, kdy2 usty Adamovymi pravil: Proto opusti £lovek otce 
i matku svou a pfidrzi se manzelky sve, atd. prohlasiv tak, ze v man- 
zelstvi jest paska mezi muzem a zenou tak tesni a tak silna, ze uvolfiuje 
i onu pdsku pfirozenou, kterA pouta ditky k rodicum, a ze, ac muz a zena jsou 
dve osoby, st£vaji se v manzelstvi jako jednim telem, jednim organismem, jednim 
listrojim — Slova „Proto opusti clovek" atd. fekl sice Adam, kdyz po prve 
spatfil Evu. Ponevadz vsak fje fekl nikoli sam ze sebe ani o sobe (nebof nemaje 
zadnych rodicflv, o sobe ici je nemohl), nybrz z vnuknuti Boziho a jako 
prorok o svych potomcich, Pan Jezi§ pravi, ze je fekl Bflh. Slovo „proto" ve 
v. 5. v listecn Adamovych vztahuje se k tomu, ze telo Evino bylo ufiineno z tela 
(zebra) Ajamova (Moj2. 2. 23), tedy ve smyslu tomto: Ponevadz zena podle tela 
sveho vzata jest z muze a tedy puvodn§ s nim byla telo jedno, proto opusti 
clovek atd. t. j. proto jest tak tesna paska mezi muzem a zenou v manzelstvi, 
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Nuze, co Bfih spojil, 5IovSk nerozlucuj." 7 Rekli iemu: „Proc" tedy pri- 
kazal Mojzls dSti Ustek zSpudny a propustiti ?" 8 DI jim: „Protvrdost 
srdce va§eho dopustil vdm Mojzls propoustSti manzelky vase, ale 
spoc"£tku nebylo tak. 9 Pravim vsak vSm: Kdo propustl manzelku svou 
le£ pro smilstvl a pojme jinou, cizolozl, a kdo pojme propustenou, 
cizolozl." 10 Rkou jemu uCenlci jeho : „Takovy-li jest pomer mezi muzem 
a zenou, nenf dobre zeniti se." 11 On pak fekl jim : „Ne v§ichni ctiapaji 
slova toho, nybrz ti, jimz jest dano. 12 Jsouf panicov6, kterf se tak 
narodili z matky, a jsou panicove", ktefi ucineni jsou jimi od lidl, 
a jsou panicov6, kteri sami oddali se panictvi pro kr3IovstvI nebeske\ 
Kdo mflze ch£pati, chapej." 

Pan Jezfg zehna dltkdm a doporu£uje dobrovo!nou chudobu, v. 13—30. 

13 Tehdy podali mu dltky, aby na nS vlozil ruce a se pomodlil; 
ucenlci vsak domlouvali jim, 14 ale Jezls fekl jim : „Nechte dltek a ne- 
brante jim pfijlti ke mn6; nebof takovy"ch jest kra!oVstvi nebeske\" 
55 A vloziv na nS ruce, odeSel odtud. 

16 Tu pfistoupil k nemu kdosi a fekl: „Mistre dobry, co dobr^ho 

ze pfekona a uvolfiuje i pfirozenou pasku mezi difkami a rodici. V ustech Kri- 
stovych vsak na tomto miste vztahuji se ke stvofeni dveho pohlavi pfipomenuteno 
ve v. 4., tedy v tomto od pfede§leho neodli§neho smyslu: Ponevad2 Buh lidi, 
ktefi puvodne byli jedno, rozdelil na pocatku ve dvoje pohlavi na sobe zavisle, 
k sobe patfici a se navzajem doplnujici, proto opusti 51ovek atd. — V kter6m 
smyslu jsou muf a 2ena v manzelstvi telo jedno, o tom se mineni rozcnazeji, 
Jedni rozumeji to o spojeni duchovnim, o vzajemne lasce mezi muzem a zenou, 
jini o spojeni telesnem, na nez v manzelstvi oba maji pravo vzajemne, jini nej- 
spravneji o spojeni duchovnim i telesnem, ale o duchovm'm na prvnim miste. — 
„Ten, ktery stvofil cloveka" tak podle Vulgaty; podle feck. textu, v nemz 
slova „cloveka" neni, bylo by : „ze Stvof itel na pocatku atd." 

7. Jak feceno svrchu, z nekterycn pfiCin bylo u Zidu lze svazek manzelsky 
rozlouciti, ale stalo-li se tak, byl manzel povinen propustene manzelce dati list 
propustnyCi rozlucovaci (srv. Mojz. 24, 1.) 

8. Pro tvrdost srdce vaseho t. j. profo, aby nekdo maje neco proti 
sve manzelce, proti ni nezanevfel, ji netryznil a snad i neusmrtil, mona svazek 
s ni zrusiti. Byla to tedy jen jakasi dispens od zakona obecneho, kterou Buh dal 
zidiim pro onu nedokonalost, ktera byla pfed dokonapym vykoupenim. Kdyz vsak 
Kristus pfised, vykoupeni objektivni dokonal a zaslouzil milost, aby clovek mohl 
speti k dokonalosti, pfestala pficina k one dispensi a proto i dispens sama, a ne- 
rozlucitelnost manzelstvi opet obnovena. 

9. Slov „lec pro smilstyi" nektere rukopisy fecke nemaji', jine kladou 
po nicn slova B uvadi ji v cizolozstvi", a vynechavaji slova „a pojme jinou". Viz 
Mark. 10, 2 --12, (Luk. 16, 18.) 

10. Slovy „neni dobfe zeniti se", vyslovili apostole ovsem nevedomky 
pravdu, ze stav panicky jest pfednej§i nez manzelsky; Pan Jezis schvalil proto 
odpoved' jejith, ale pfipojil, ze kazdy nem' s to, aby panictvi ustavi5ne zachovaI, 
nybrz jen ten, kdo ma dar zdrzelbosti tedy s milosti Bozi. 

12. Panicove ze zivota matky, t. j. ti, ktefi pro nejakou cnybu pfirozenou 
jsou neschopni k uzavfeni snatku manzelskeho; panicove ucineni od lidi', 
t. j. ktefi jsou od lidi donuceni ziti v bezzenstvi (eunuchove), panicove, kten' se 
sami oddali panictvi pro kraIovstvi Bozi, t. j. ti, ktefi z lasky k Bohu zachovaji 
dobrovoIne ustavicne panicivi, aby rozmnozili sve zaslutiy pro nebe. 

13. Vedeli zajiste, ze Pan Jezis uzdravil mnono nemocnych vzkladanim rukou, 
i meli proto pevnou nadeji, ze ditky jejich budou ocnraneny od zleh0, vlozi-li On na 
ne ruce a pozehna jim. Ucem'ci v§ak uzfevse to domlouvali lem, ktef i je pfinaseli; nebof 
myslili, ze pfichazeji Kristu v nevhod. (Viz Mark. 1U, 13—16. Luk. 18, 15-17.) 

14. Takovych jest kralovstvi nebeske; srov. 18, 3—5. 
16-30 viz Mark. 10, 17—31. Luk. 18, 18-30. 

16. t. j. ktery skutek dobry mam zvlaste ciniti, abych dosel zivota vecneho? 
Myslilf, jako i mnozi jini zide, ze jest jiste dobro, ktere jsouc vykonano, zvla§te 
zabezpecuje zivot ve£ne blazen^. 
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mam cmiti, abych obdrzel zivot ve5ny?" 'On pak rekl jemu: „Co se 
me ptas o dobrem ? Jediny jest dobr^, (Buh). Ctices-li vsak vej(ti do 
zivota, zachovavej prikazanl." 18 DI jemu: „Kterd?" A Jezis fekl: „Neza- 
bijeS, nezcizolozls, nepokrade§, nepromluvi§ kfiveho svedectvl, " cti otce 
sv£ho i matku svou a milovati budeS blizniho sv6ho jako sebe sam6ho." 
20 Di jemu mlSdenec : „To vsecko„ zachovaval jsem od sv£ho mladl. 
Ceho se mi jeste nedostava?" 21 Rekl mu Jezis: „Chce§-li dokonaly 
byti, jdi, prodej co mas a dej chudym, a budes" miti poklad v nebi; 
a pojd' a nasleduj mne." 21 Uslysev mlddenec slova ta, odesel smuten, 
-nebot mel mnoho statkfl. 23 Jezis pak fekl ucenlkum svym: „Vpravde 
pravim vam: Boha£ vejde tezko do kralovstvl nebesketio. 24 A opet 



17. Pan Jezis chteje ho vyvesti z bludu, navazal svou odpoved' na jeho 
vlastni slova v tomto smyslu: Proc ty, maje me za pouheho cloveka, ptas se me 
o dobrem? (Jest otazka ta zbytecna). Nebof naprosto dobry jest pouze jeden, 
a proto tez jedine toliko dobro naproste, totiz Buh. Cinnost lidska jest proto 
potud dobra, pokud se s timto jednim dobrem naprostym, s vuli Bozi srovnava; 
potud vsak jest zla, pokud ji odporuje. Vuli svou vsak projevil Bflh v pfikazanich. 
Chces-li tedy, aby skutky tve byly dobre, ktere by ti pojistily zivot vecne bla- 
zeny, zachovavej pfikazani Bozi. Zachovavani pfikazani jest tedy podminkou 
k dosazeni zivota vecneho. Slova „Buh a v feckem texte neni. 

18. Jmenoval tak jen na pfiklad nektera pfikazani dana na Sinaji, aby 
jej upozornil na pfikazani Bozi vubec a poucil, ze dojde jiste zivota vecneho, 
bude-li zachovavati vuli Bozi projevenou v pfikazanich. 

20. Mladenec t. j. mlady muz. Dle Luk. 18, 18. byl naCelnikem, t. j.bud' 
pfedstavenym synagogy neb pfisedicim nektereho soudu zidovskeho. Prave, ze 
to vsecko zachovaval od sveho rrladi, mluvil pravdu ; nebof dle Mark. 10, 21 
po lecn slovech Pan Jezjs pohledel nan laskave, a to nebyl by ucinil, kdyby 
byl muz ten mu lhal. — Ceho se mi jeste nedostava, totiz k tomu, abych 
byl dokonaiy. 

21. Chces-li dokonalym byti atd. Radil mu tak (ale nepfikazoval) do- 
brovolnou chudobu jakozto prostfedek k dosazeni vyssi dokonalosti a vetsi od- 
meny v zivote veCnem. 

22. Odesel smuten, nebot uznaval sice, ze rada Kristova jest dobra, ale 
nemel tolik sily mravni, aby se svych statku zfekl. 

23—24. Slovy temi ovsem nepravil Pan Jezis, ze by bonaci nemohli byti 
spaseni vubec, nybrz pouziv bezneno pfisIovi o velbloudu tvrdil, ze nesnadno 
pfichazeji k spaseni ti, ktefi' v penize doufaji (Mark. 10, 24) ci merou nezfi- 
zenou se jim oddavaji, a to proto, ponevadz lide takovi daji se snadno svesti, 
aby jich buo" nedovolenym zpusobem dobyvali neb k vecem nepravym zneuzivali. "' 
— Ponevadz v tech slovech jest nadsazka tak velika, ze se zda, jakoby jiini Pan 
Jezis ņrohlasoval, ze bohacflm jest vubec nemozno dojiti spasy, podkladali nektefi 
exege"te, a to jiz sv. Cyrill Alex. (f 444), slovu nd^los (kamelos = velbloud) na 
tomto miste v^znam lana (lodniho;, vykladajice takto: Jako jest ne sice nemozno, 
pfece vsak velmi tezko provleknouti lano uchem jehelnim, (tak totiz, ze by se 
rozpletlo ve vlakna, kazde vlakno zvlasf uchem jehelnim se provleklo a potom 
vsecka zase v lano spletena byla), tak jest take ne sice nemozno, ale pfece velmi 
tezko bohaci dojiti spasy. ASkoli vsak take pfi tomto vyklade uznava se spravne, 
ie Pan Jezis onou vypovedi neprohlasil splsu pro bohace za nemoznou, nybrz 
jen za tezko dosazitelnou, nelze s nim pfece sounlasiti. Nebof v hebrejstine vyraz 
gamal = vclbloud, neznamena, pokud Ize dokazati, nikde v heorejske literatufe 
lana. I neni proto pravdepodobno, ze by ho v tom vyznamu uzil Pan Jezis. 
V arabstine vyskyta se sice vedle vyrazu dzaml (n. dzmel ^ velbloud) take vyraz 
dzamal, jenz znaci lano, a dosud pry nazyvaji lano kamilon, av§ak, jak upo- 
zorfiuje Theod. Zahn, jest pravdenepodobno, ie by byl Pan Jezis tohoto s!ova 
uzil, a kdyby to byl ucinil, jeste vice pravdenepodobno, ze by vsichni synoptikove 
(Matous, Marek, Lukas) byli je pfijali do textu v teze forme fecke (s koncovkou 
os) nijak nenaznacivse ani, ie to jest slovo cizi, ani ktery vyznam ma. Jini Ctou 
misto kamelos (velbloud) xdftdo S (kamilos = lano), drzice se v ostatnich vecech 
tenoZ vykladu.. Avsak slovo to nevyskyta se v zadnem rukopise starsim, nybrz 
jen v nekolika minuskulicn, jest tedy neprave, nepuvodni Jini rozumeji uchem 
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pravim varn : Snaze jest velbloudu projlti uchem jehelnim, nez bohaci 
vejlti do kralovstvi nebesk£ho." 25 Uslysevse to ucenlci, divilise velmi 
fkouce: „1 kdo tedy muze byti spasen?" 26 Je2i§ v§ak pohledev na ne, 
fekl jim: „U lidl jest to nemozn6, ale u Boha vsecko jest mozne7' 
27 Tu odpovedel mu Petr : „Hle, my jsme opustili v§ecko a nasledovali 
jsme tebe; £eho se nam tedy za to dostane?" 28 Jezls pak fekl jim: 
„Vpravde pravlm, ze vy, ktefi jste mne nasledovali, pfi znovuzrozenf, 
kdy Syn cloveka zasedne na slavne" stolici sv6, sedeti budete i vy na 
dvanacti stolicfch, soudice dvanact pokoleni israelskych. 29 A kazdy, 
kdo opustl dflm neb bratry neb sestry neb otce neb matku neb man- 
zelku neb dltky neb pole pro jmeno me", stokrat vlce vezme a zivot 
vecn^ v dedictvl dostane. 30 MnozI pak prvnl budou poslednlmi a po- 
slednl prvnlmi." 



jehelnim lizky prusek skalni, neb nizkou a uzkou branku, neb njzke dvefe pfi 
dobytci onrade, neb poleno v takovych dven'ch v jiste vysi napfic polozene, aby 
dobytek nevysel, tvrdice, ze na vychode fecene pfedmety mnohdy uchem jehelnim 
se nazyvaji, a podkl&dajice slovum Kristovym smysl, ze jako jest ne sice nemozno, 
pfece vsak velmi obtizno velbloudu takovym prflsmykem neb takovou brankou 
neb dvefmi tak uzkymi neb dvefmi takovym polenem pn'cnym opatfenymi se 
provleknouti, tak take jest ne sice nemozno, ale pfec velmi tezko boha£i dojiti 
spasy. Avsak ackoliv ani z techto vykladu z^dny zcela sprdvne nepojima slov 
Kristovych tak, jakoby spasu bohacovu prohlasoval za nemoznou, nybrz jen za 
tezkou, nelze pfece prdvem ani z nich se zadnym souhlasiti. Nebof v zidovske 
a v kfesfanske starobylosti neshledava se ani zn^mky toho, ,ze by take tebdy 
byli ony pfedmety tak nazyvali neb slova Pane tak pojimali. Casteji vsak uzivali 
zide vyrazu slon pfislovecne, o vecech velikych neb tezkych, obtiznych, v ko- 
ranu pak v sufe 7. pficnazi v tom smyslu vyraz velbloud (pravif se tam 
o jistycti lidech, ze nevejdou do r&je, dokud velbloud neprojde uchem jebelnim). 
Ano Pan Jezis sam v Mat. 23, 2 uziva tak slova velbloud prave o fariseich, ze 
cedi komara a polykaji veblouda. I jest tedy zcela oduvodneno vykladati take na 
tomto miste vyrok Kristuv pfislovecne ve smyslu svrchu (na pocatku poznamky) 
fecenem. 

25. t. j. I kdo muze byti spasen, jezto, jak uci zkusenost, kazdy clovek lne 
vice mene ke statkflm pozemskym? 

26. t. j. pouze s v y m i s i 1 a m i nemuze clovek dojiti blaha vecneho, ale 
ovsem s pomoci Bozi. 

28. Pfi znovuzrozeni, t. j. pfi vzkfiseni. P5n Jezis narazi as na Is. 65, 17; 
66, 22., kde podobne jako v. Petr. 3, 13; Apok. 21, 1. pfedpovida se nove nebe 
a nova zeme ci obhova veskere pfirody. Ponevadz vsak obnova ta pocne se 
vzkfisem'm z mrtvych, vykladaji mnozi vyraz ten o vzkfi§eni, a to zajiste spravn6, 
ponevadz hned na to jest fec o soude, ktery nastane hned po vzkfiseni, a po- 
nevadz vzkfiseni to bude jakymsi novym zrozenim k zivotu lepsi'mu. — Pan Jezis 
slibuje tu apostolum jakousi zvl^stni, a to autoritativni a s moci spojenou ucast 
pfi poslednim soude, ac nelze fici urcite, v cem ta ucast bude zilezeti. Slibuje 
ji apostolflm jako s b o r u tech, ktefi byli ustanoveni, aby byli svedky vzkfi- 
seni Kristova a zakladateli cirkve. V pocet dvan^ct tedy, jimz mini sbor apo- 
stolsky, ani nezahrnuje Jidase, ani nevylucuje z neho Pavla. Dvanacti po- 
kolem'mi pak nemini pouze zidu, nybrz israelity v duchovnim smysluslova, t. j. 
v3echny vefici. 

29. t. j. kdo z lasky ke Kristu (aby mu tim horliveji monl slouziti) opusti 
nejakou vec neb osobu milou, fcidem ovsem dovolenym (vyhovev totiz ustano- 
venym podminkdm), obdrii za to jiz tu na zemi stokr£t vice, t. j. odmenu mnono- 
nasobnou, jako jest pokoj svedomi, utecha dusevni, nadeje zivota vecneho a jine 
milosti, jichz Jze v cirkvi dojiti a jez pomahajice k dosazeni zivota vecneho 
maji vetsi cenu nez statky pozemske ; mimo to bude-li mu skutecne slouziti s ta- 
kovou oddanosti az do smrti, obdrzi zivot vecne blazeny. 

30. podle toho totiz, jake kdo obdrzi milosti a jak horlive jich uziva 
a s nimi spolupusobi. 
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KAPITOLA 20. 
Podobenstvf o d&lnfcfcn na vinici najatych, v. 1 — 16. 

^Podobno jest totiz kr£lovstvf nebeskG hospodari, ktery vy§el na 
usvite", aby najal delnfky na vinici svou. 2 Smluviv pak s delnfky denar 
na den, poslal je na vinici svou. 3 A vy§ed okolo treti tiodiny, uzrel 
jine\ ani stoji na trhu zahalejfce, 4 I rekl jim: Jdete i vy na vinici 
mou, a co bude spravedlivo, d£m vdm.' 5 A §li. OpSt vsak vy§el o sestS 
i dev5te nodine", a uEinil takt£z. 6 Ale vysed o liodine" jedenacti, nalezl 
jinfi, ani stoji. I fekl jim : ,Proc tu stojfte, cely den zahalejfce ?' T Rkou 
jemu: ,Nikdo nds nenajal.' Di jim: Jdete i vy na vinici mou.' 8 A kdyz 
byl veEer, fekl pan vinice sv£mu spra^ci: ,Zavolej delnfky a dej jim 
mzdu, poEna od poslednfch az do prvnfch.' 9 Pfised§e tedy ti, ktefi 
nastoupili o jedenacti nodine", obdrzeli kazdy po jednom denaru. 10 Pri- 
sedse pak i prvnf, domnfvafi se, ze obdrzf vfce; dostali v§ak i ori 
po jednom denaru. 11 A dostavse, reptali proti hospodari 12 fkouce: 
,Tito poslednf pracovali jedinou nodinu, a rovn^mi ucinil jsi je nam, 
kteff jsme nesli bffmg dne i horko.' 13 Ale on odpove"dev jednomu 
z nichpravil: .Pffteli, necinfm tobe kfivdy; zdali nesmluvil jsi se mnou 
jednoho denaru? "Vezmi, co jest tvoje, a odejdi. Chci vsak tak£ 
tomuto poslednfmu dSti jako i tobe. 15 Aneb snad nesmfm uciniti (se 



20, 1. Podobenstvim ti'mto vyklada posledni vers kapitoly predesle, proto 
pravi: podobno jest totiz . . . 

2. denar, as 75—80 naliffl, byl obycejnou mzdou denni. 

3—16. Hodiny pocitaji se od vychodu slunce: jest tedy nodina tfeti nase 
devata, hodina sesta nase dvan5cta v poledne, nodina 9. a II. nase 3. a 5. od 
poledne. O reptani nekterych delm'ku mluvi v podobanstvi jen proto, aby ho- 
spodaf mel pfilezitost d&ti vysvetlujici odpoved', nikoli vsak nemini tim fici, ie 
by v nebi nebyli nSktefi spokojeni se svou odmenou a zivideli jinym. Hospo- 
dafem rozumi Boha, jenz v rfiznycli dobach vola narody i jednotlivce do cirkve 
a k tomu, aby konali jeho vflli; vinici rozumi cirkev, trhem svet; dennimi hodi- 
nami, pokud se ty*& lidstva vubec, rozumi rfizna obdobi £asova, v nichi ten 
onen narod neb jednotlivec povolan jest do cirkve; pokud se tyka jednotlivcu, 
rozumi jimi ruzne doby zivota, ve kterycn kdo do cirkve vstoupi neb ze hnchu 
se kaje a sluzbe Boii opravdu se odda, zda jiz jako ditko po mrozeni (na usvite), 
nebo jako jinocn (3. hod.), neb jako muz dospely (6. hod.) neb ve veku pokro- 
cil6m (d. hod.), neb teprve ve vysokem stctf i jsa jiz nad hrobem (11. hod.); vecerem 
rozumi pro vesker6 Iidstvo konec sveta, pro jednotlivce konec 2ivota, smrt ; denarem 
blazenost vecnou, ktera ac objektivne jest rflzna, subjektivne pfece jest ta2, to 
jest nejvet§i, jezto kazdy obdrzi nejvyssi stupefi blazenosti, ktery vzhledem ke 
svym zasluliam bude moci snesti. Ac dSlnici pracovali nestejne dlouho, obdrzeli 
pfece kazdy mzdu stejnou; podobne jest ve sluzbe na vinici Pane, ve sluibe 
Boii'. Petr na pf. uvefil v Krista a pfidriel se ho dfive nei lotr na kfizi, a pfece 
pfisel do nebe pozdeji nei lotr; nekdo slouzi Bohu verne od sv6ho mladi, jiny 
oddS se mu teprve nad hrobem, a pfece, vytrva-li pak v milosti Bozi do smrti 
obdrzi blazenost vecnou podobne jako onen. Uci tedy Pan Jezis poaobenstvim 
timto, 2e ve£n5 odmena nezalezi pouze na pficineni £loveka ani na dobe, kterou 
kdo pflsobi ve sluibe Bozi, nybrz tez, a to pfedem na milosti Boii, ktera svo- 
bodnym cinum cloveka dodava nadpfirozene ceny, tu vetsi, tam mensi, dle tono, 
zda vetsi neb mensi merou byla komu udelena. Zarovefi ukazuje podobenstvim 
onim, kterak mozno, aby clovek v kratsim Sase zjednal sobfi tytez, ano vetsi jeste 
zasluhy pro nebe, nez jiny v case delsim, tak totiz, ze obdafen j?a hojnejsi mi- 
losti Bozi, pusobi s vetsim zapalem vnitfnim, ktery roznitila v nem milost Bozi. 

15. Slov „se svym" v Iatinsk6m texte neni. V feck6m texte stoji 'sr 'e/ioTs 
(en emojs), jez )ze pfeloiiti bud' se svym t. jmenim, se svymi penezi, neb 
,ve svych vecech". Smysl v5ak zustava celkem stejny, af se pfelozi tak 
neb onak. 
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svym) co chci? Ci oko tve" jest zle", ze jd dobry jsem?' 16 Tak budou 
poslednf prvnlmi a prvnl poslednlmi; nebof mnono jest povolanych, 
aie malo vyvolen^ch." 

Pan Jezls" pfedpov!da po tretf sve" umuc'enl a doporuCuje pokoru, 

v. 17—28. 

17 A kdyz Jezls se ublral do Jerusalema, pojal dvanact ucenlku 
v soukroml a fekl jim na ceste : 1? „HIe, beTeme se do Jerusalema, a Syn 
£loveka bude vydan veleknezlm a zakonlktim, a ti odsoudl ho na smrt 
19 a vydajl ho pobaniim, aby se mu posmlirali, jej biEovali a ukrizo- 
vali; ale tfetiho dne vstane z mrtvych." 

23 Tu pfistoupila k n&mu matka synfl Ze.bedeov^ch se svymi syny 
a klanSjlc se mu, prosila ho za neco. 21 On pak j[ fekl: „Co chce§? a 
Di jemu: „ftekni, aby tito dva synov6 moji sedSIi v tvem kralovstvI 
jeden napravici a jeden na levici tv£." 22 Ale Jezig odiov£del: „Nevite, 
zac proslte. Mflzete plti kalicn, ktery jabuduplti?" Rkoujemu: „Mfl- 
zeme." 23 Dljim: „KaIich mfij sice plti budete, sed£ti v§ak na pravici neb 
na levici m6 nenl mojl vecl dati (vdm), nybrz tSm, jimz pfipraveno jest od 
Otce m6ho." 24 A usly§ev§e to deset ostatn!ch, rozmrzeli se na ty dva 
bratry. 25 Ale Jezls zavolav je k sobe fekl: „Vite, ze knizata ndrodfl 
panujf nad nimi a velmozi provad§jl moc svou nad nimi. 25 Tak 
nebucf mezi vami, nybrz kdo chce stati se mezi vami vSt§lm, bucf slu- 

16. t. j. proto mnozi prvni budou posledni a posledni prvni, ponevadz 
mnoho sice jest tech, ktefi povolani jsouce ke sluzbe BoZi udelenim obycejnych 
milosti Bozich, s nimi dle sil svych nepflsobi, malo vsak jest tech, ktefi byli vy- 
voleni, aby obdrzeli milosti mimoobycejne a s nimi podle sil pusobi. 

17—19. viz Mark. 10, 32—34 Luk. 18, 31—34. 

20—28. viz Mark. 10, 35—45. 

20. Posledni slova o zmrtvychvstani (20, 19.) vykladali si synove Zebedeovi, 
Jan a Jakub, v ten rozum, ze Pan zalozi jiz kralovstvi messiasske, a ponevadz 
pfedstavov"aIi si je jako kralovstvi pozemske, zddali ho listy matky sve Salome, 
aby jim dal nejpfednejsi mista ve svem kraIovstvi. Bali se as, aby pfed nimi 
nebyla dana pfednost Petrovi, ktery byl s nim na hofe pfi promeneni Pane, a za 
nehoz Panjezis zaplatil dan chramovou. Salome nemajic odvahy vyjadfiti prosbu 
jejich hned zjevne, zadala nejprve jen za neco. („Prosim te, udekj mi neco.") 
Ostatm' apostoIS horsili se nad onemi bratry, nebof pfali si sami mist pfednich. 

22, t. j. nejste si tono vedomi, zac zadate. Muzete-li snaseti utrpeni a pod- 
stoupiti mucednickou smrt, jako ja podstoupi'm? Uziva£ se v Pisme sv. slova 
kalich casto obrazne o dobrem neb zlem lidelu, jehoz se komu dostane. 

23. Pan Jezi§ pfijav jejich osvedceni vernosti a ochoty, ze chteji piti kalich 
utrpeni, kteiy on bude piti, protilasil, ze nepfislusi jemu rozhodovati teprve nyni 
o tom, kdo ma dostati pfedni mista v jeho kralovstvi, nybrz ze rozhodnuto jest 
o tom jiz od Otce jeho; On totiz znaje od vecnosti skutky lidske, ustanovil tez 
od vecnosti vzhledem k zasluham jednoho kazdeho, jakou odmenu pfisoudi komu 
v kralovstvi nebeskem. Ustanovil tak sice Buh trojjediny, tedy vsecky osoby 
bozske, ale Pan Jezis pficita liradek ten Otci, ponevadz v mluve biblicke stvo- 
feni, pfedurceni (podminene) a prozfetelnost pficita se Otci, podobne jako vy- 
koupeni Synu a posveceni Ductiu sv. — Namestky „vam" neni v texte feck6m, 
a to spravne, nebof Pan Jezi§ nevyslovuje se tu pouze o Janovi a Jakubovi, 
nybrz v§eobecne o vsech lidech. Nepfislusi vflbec teprve nyni o tom rozhodo- 
vati, zdali Jakub neb Jan neb kdo jiny misto pfedm' dostane v kralovstvi nebeskem, 
ponevadz jiz o tom jest rozhodnuto vzhledem k zasluham jednoho kaideho. Roz- 
mrzeli se jednak ze fevnivosti, jednak ze ctizadosti, pfejice si pfi dosavadni ne- 

. dokonalosti sve kazdy sam miti mista pfedni. 

25. panuji nad nimi t. j. davaji jim to citit, ze jsou jejich pany. 
26—28. Doporucuje pokoru a usluznost. 

Ctvrta cast evangelia (2i, 29—28, 20) obsanuje deje z posledm' doby 
pozemskeho zivota Kristova, a to ony, z nichz vychazi na jevo, kterak Israel 
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zebnfkem vas"Im, 27 a kdo chce mezi vAml b$ti prvn/, bud' sluhou 
vaslm, 26 jako Syn £loveka neprisel, aby se mu slouzilo, n^brz aby 
slouzil' a dal zivot svuj na vykoupenf za mnohe\" 

Slepci u Jericha, v. 29—34. 

89 A kdyz vych5zeli z Jericha, §el za nlm zdstup veliky. 30 A h!e, 
dva slepci sedeli podle cesty a uslysevse, ze Jezfg tudy jde, zvoIali: 
„Pane, smiluj se nad nami! Synu Daviduv!" 31 Zastup pak domlouval 
jim, abyml5eli. 32 Ale oni tim vice volali: „Pane, smilujse nadn£mi!" 
Synu Davidflv !" 33 zastavil se Jezil a zavolav je fekl: „Co chcete, 
abych vam u£inil?" Rkou jemu: „Pane, af otevrou se o£i nase." 34 1 sli- 
tovaI se nad nimi Jezls" a dotekl se oci jejich. A hned prohledli a sli 
za nim. 

KAPITOLA 21. 

Kristfiv vjezd do Jerusalema. Prodava£i vyhn5ni z mfstnostl chra- 

movych, v. 1 — 17. 

'A kdyz se pfibllzili k Jerusalemu a pfisli k Belfage k hofe 
01ivetsW, tehda Jezfg poslal dva uJSenlky a fkaiim: „Jdete do vesnice, 
kterd jest proti vam, a hned naleznete oslici pfiv^zanou a osldtko s nl. 
Odvazte je a pfivetfte ke mn5. 3 A fekne-Ii \&m kdo co, rcete: ,Pa"n 
jich potfebuje', a hned je propusti." *Toto pak stalo se, aby se na- 
plnilo, co bylo povSd5no skrze proroka slovy : 5 „Povgzte dcefi 
sionske: Hle, kral tv£ij befe se k tobe" tichy, sedg na 
oslici a osldtku jhupodroben6." 6 Odesedse pak uCenlci 
a u£iniv§e, jak jim pfikazal Jezls, 7 pfivedli oslici i oslatko a vlozili 
na n^ roucba sva" ; i posadil se na n5. 8 Pf emnohy pak zdstup prostf el 
roucha sva na cestu, a jinl sekali ratolesti se stromuv a prostirali na 



zavrhnuv Vykupitele a na smrt jej odsoudiv, sam byl zavrzen, a nove krdIovstvi, 
cirkev, zalozeno. 

a. Nejprve jako iivodem k teto CSsti vypravuje o uzdra\eni dvou s!epcuv 
u Jericha, ktefi' vyznali jej jako syna Davidova ci Vykupitele (29—34) a lifii slavny 
vjezd Kristuv do Jerusalema, pfi nemi bral se Pan Jezis podle proroctvi Zacha- 
rlasova (9, 4) jako kral pokoje a vstoupiv do chramu, ukazal tam svou moc- 
vyhninim prodava5u i penezomencu z mistnosti chramovych a uzdravenim slepcii 
a lidi chromych, kteri k nemu byli pfistoupili, jsa pfi torn pozdravovan jako syn 
Davidiiv nejen od dospelych, nybrz i od ditek k nemale nelibosti jeho nepfatel 
(21, 1-17). 

29—34. viz Mark. 10, 46-52 Luk. 18, 35-43. 

21, 1-11. viz Mark. 11, 1-11; Luk. 19, 28-44; Jan 12, 12-19. Vsichni 
evangeliste vypravuji.tuto udalost, navzajem se doplnujice. Pan Jezi§ vysel z Be- 
tanie (od Jerusalema as tfi ctvrti hodiny cesty vzdalene) v nedeli pfed veliko- 
ņocemi dne 10. mesice nisanu (ke konci bfezna, Jan 12, 1. 2. 12.) as v poledne 
neb brzy po poledni. S nim sli nejen apostole a uiSenici jeho, nybrz i £etni 
zide jini, ktefi doved£v§e se o pobytu Je2isove v Betanii, pfisli tam rano z Je- 
rusalema i pro Jezise Krista i aby videli Lazara, kterehoz nedavno pfed tirrl 
vzkfisil z mrtvych. Byli to as vetsinou poutnici, ktefi zavitali jiz do Jerusa- 
lema ke svatkum velikonocnim. As po 20 minutAcn pfisli k Betfage, ktera byla 
ponekud stranou od cesty jerusalemske. Tu dospev k mi'stu, kde jina cesta od- 
bocovaIa do Betfage, zastavil se a poslal dva uceniky do vesnice, udav napfed 
vsecky okolnosti, ktere budou spojeny s jejich cestou, aby jeste kratce pfed smrti 
svou upozornil je na svou vsevedoucnost a utvrdil ve vife, it jest Bohem. 

5. Jsou to slova proroka Zacharidse (9, 9); evangelista uvadi je nikoli do- 
slovne, nybrz jen podle sinyslu, pfedeslav pfed nimi slova „Povezte dcefi sionske" 
z Isaiase (62, 11). Zacharia§ pfedpovedel jimi pfichod Yykupitele, jakozto knizete 
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cesk 9 zastupove" pak, kteft sli v pfedu i ti, kteft vzadu byli, volali 
fkouce : „Hosanna, Synu Davidovu ! Pozennan^, jenz se b e r e 
ve jmenu PanS, hosanna na vysostech!" 10 A kdyz vjel do Jeru- 
salema, vzru§i!o se v§ecko mesto fkouc: „Kdo jest tento?" n Lid pak 
pravil : „To jest Jezls, prorok z Nazareta galilejskeno." 

12 1 vesel jezls" do cnramu Bozino a vyhnal vsecky, ktefl pro- 
davali a kupovali ve ctirdme, a zpfevracel stoly penezomencuv i stolice 
tech, ktefi prodavali hoIuby, 13 a fekl jim : „Psano jest: ,D u m muj 
domem modlitby slouti bude, vy v § a k jste jej 



pokoje, ktery chteje naznaciti mirnost svou, nevjede do sv. mesta na koni, sym- 
bolu to nepokoje a valky, nybrz na oslatku jakozto symbolu rniru a pokoje. 
Pravi-li prorok, ze onen knize pokoje pojede na oslici a oslatku jhu podrobene 
(ci spise dle hebrejskeho textu „na oslu a na mladeti jhu podrobene"), nemini 
tim fici, ze pojede na obou, nybrz uziva tu toliko mluvy obraznfi (allegorie), aby 
vyjadfil mirnost Vykupitelovu; ovsem z allegorie te vyplnila se jedna cast tez do- 
slovne, ona totiz, ktera mluvi o jizde na oslatku. 

9. rlosanna (z hebrejskeho liosi'ana) znamen^ „zachovej pfece"; pozdeji 
uzi'vali slova toho pfi oslavach podobne, jako my uzivame slova „slava". Ti hdy 
brali je vsak ve smyslu puvodnim. Vefili toti2, ie Jezis jest Vykupitel a obnovi 
fisi Davidovu, z moci Rimanu je vysvobodi a je oblazi; i touzili, aby jim byl za- 
chovan a dilo jeho se zdafilo. Proto volali hosanna Synu Davidovu a tak vzy- 
vali Boha, aby zachoval jim Vykupitele, ktereho nazyvali synem ci potomkem 
Davidovym, ponevadJ vyjiti mel a vysel z rodu Davidova. Slova „pozehnany, 
jenz se befe ve jmSnu Pane" vybrali ze znam6ho jim zalmu 117, 25. 26., kter^ 
byl vubec uznavan za messiassky ti takovy, jen2 obsanuje proroctvi o Vykupiteli. 
Jimi take' vysilali prosbu k Bohu, aby pozennal Vykupiteli a dal dilu jeho zdaru. 
Nebof slovy „jenz se befe" 5i zkratka „berouci se" neb „pfichizejici" ozna5ovali 
take Vykupitele, a to jako toho, ktery podle zaslibeni Boziho jiste pfijiti mel. 

10. Nastal totiz veliky rozruch mezi obyvateli jerusalemskymi. Slovy „Kdo 
jest tento" netazali se, kdo by byl Jezis, nybrz vyslovili nevoli svou nad tim, ze 
takova slava se mu cini, a ze Jezis ji pfijimd. Bylif ti, ktefi ta s'ova pravili, vet- 
sinou fariseove, zakonici, knezi a stoupenci farisejsti, k nim2 patfila vet§ina oby- 
vatelstva jerusalemskeho. Chlad lento, s kterym obyvatele jerusalemsti pfijali 
Krista, pusobil tez na lid Krista provazejici. Odpovedeli sice s jasotem: „To jest 
JeZis, prorok z Nazareta galilejsketio," ale Synem Davidovym — Vykupitelem ji£ 
ho nejmenovali, pfedzvest to smutna, ze lid v brzku se zfekne sveho Vykupitele. 

Pruvod bral se az ke chramu. U vchodu do pfedsine pohanu zastavil se 
PSn Jezis a sestoupiv s oslatka propustil bezpochyby nejakym zpusobem za- 
stupy a vesel do chramu. 

Ze Pan Jezis konal slavny vjezd svflj do Jerusalema z Betfage dne 10. ni- 
sanu, bylo velice vyznamne. Bylof pfikazano, aby dne 10. mesice nisanu v kaidem 
dome zaopatfili si beranka, jehoz by dne 14. nisanu k veSefi obetova!i a potom 
pozivali jakozto pfedobraz budouciho Vykupitele, ktery se za nis obetovati a nam 
za duchovni pokrm dati chtel. Ponevadz vsak na svatky velikonocni schazelo se 
do Jerusalema velike mnozstvi zidu odjinud, bylo potfebi pro ten cas velik6ho 
pociu beranku. Z te pficiny dopravovali obchodnici mnoho berinku jiz nejaky cas 
pfed velikonocemi do Beifage, aby si ho tam mohl kazdy dne 10. nisanu za- 
opatfiti. Konaje tedy Pan jezis slavny vjezd svuj z Betfage dne 10. nisanu, na- 
znacil tim, ze jest om'm Berankem, ktery byl pfedobrazoyan berankem veliko- 
nocnim, jenz podle zakona jiz dne 10. nisanu v kazdem dome mel byti obstarcin 
a jenz obycejne z Betfage se obstaravaI. Sedel na oslatku, jak pfedpovedel prorok 
Zacharias, a tak dal na jevo, ze jest knizetem pokoje od Zacharia§e pfedpove- 
denym; nebof, jak feceno, osel byl s^mbolem miru. V Jerusaleme vesel do chramu 
v tu as dobu, kdy podavala se obef vecerni, a tak pfedstavil se takfka Otci svemu 
jako obef za nas a ukazal, jake bude jeho kralovstvi. 

12—13. srovn. Mark. 11, 15-17. Luk. 19, 45—46 Dej tento stal se az v pon- 
deli (druhy dcn) po vjezdu. Sv. Matous vypravuje jej uz nyn', nepochybne, aby 
upozornil na protivu, jaki byla mezi Kristovym vystoupenim slavjiostnim a mezi 
pfevracenosti a zlobou, kterou davali najevo pfedstaveni a vudcove lidu. Konalf 
se onen prodej v mistnostech chrimovych (zvanych pfedsifi ponanu) s dovolenim 
velerady a rusil nemalo z poboznosti jak pohany, ktefi zfeknuvse se modlafstvi, 
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uEinili pelesi lotrovsko u.'" 14 1 pf istoupili k nfmu ve chrame 
slepl a kulhavi, a uzdravil je. 15 Ale veleknezl a zakonlci uzfevse 
divy, kterfi -uCinil, a pacnolata, ana volajf, ve chrame a fikaji: „Ho- 
sanna Synu Davidovu, K rozmrzeli se 16 a fekli jemu: „Slys"Isli, co tito 
pravf?" Jezls pak fekl jim: „Ano. Coz jste nikdy necetli: ,Z tist 
nemluvnat a kojencu pfipraviljsi sobe cbyalu?'" 
17 A nechav je, vysel ven z mesta do Betanie a ziistal tam. 

Kletba nad fIkov^m stromem, v. 18—22. 

13 Rano pak vraceje se do mesta zlacnel 19 A spatfiv strom 
fikov£ podle cesty, sel k n&mu, nenalezl vsak na nem ni£eho le£ 
toliko listi. I feklmu: „Nerodizse z tebe ovoce naveky." I uschl hned 
fik ten. 20 A spatfivse to uEenici, podivili se fkouce: „Kterak fik ihned 
uschl!" 21 JezIs pak odpovedel jim: „Vpravde pravlm vdm : Budete li 
mlti vlru a nebudete-li pochybovatl, uEinlte nejen to, co se stalo na 
ffku, nybrz i kdyz teto hofe feknete: ,Zdvihni se a vrhnl se do rnofe,' 
stane se; 22 a za£koli budete prositi v modlitbe s v2rou, vsecko obdrzite." 

Clenove velerady tazl se po Kristove pravomoci, 21, 23—27. 

23 A kdyz prisel do cnramu, pfistoupili k nemu, mezitlm co ucil, 
velekn5zi a starsl lidu fkouce: ,Jakoumocl finls veci tyto? A kdo dal 
ti moc tuto?" 24 Odpovedev Jezis fekl jim.: „Otazu se vas i ja na iednu 
vec; feknete-li mi ji, i j5 pov!m vam, jakou mocl ty veci Cinlm. 



tam v pfedsini se modlili, tak zidy, kteri v sousedni pfedsini Israelitfl konali svou 
poboznost. — Slova „Dum mfij" atd. jsou dle smyslu vzata z IsaiaSe 56, 7 a Je- 
remiase 7, 11; slova „Z ust nemluvnat" ze Zalmu 8, 3. 

18— 22. Viz Mark. 11. 13—14. 20—24. Pan Jezis vedel ovsem, ze strom ten 
nema ovoce, pfece vsak ho hledal na nem, ponevadz chtel stromu toho uziti jako 
symbolu 5i obrazu naroda israelskeho, ktery mel zakon zjeveny, proroctvi a lesil 
se zvlastni peci Bozi, a pfece ovo:e dobrycn skutku nepfinasel. 

19— 20. Miza pfestala v nem vystupovati hned; znamky toho v§ak, ze 
strom usctil, zpozorovali apostole ai druheho dne (v litery), kdy tak^ aposiole 
projevili sve podiveni slovy „Kterak fik ihned uschl!" Sv. Matou§ dbaje struc- 
i.osti, neudava pfesne, kdy se co slalo. 

21-22. Viz 17, 29. 

b) 21, 23—23. 39- Evangelista sdeliv, ze Pan Jezis vyslovil kletbu nad ne- 
urodnym stromem fikem, jakozto obrazem naroda israelskeho, vyli£uje od 22, 
23 — 23, 39 ony feci sporne, ktere mel Pan Je^is (v utery pfed svousmrti) se z&- 
stupci velerady a jinymi nepfateli svymi, kterak totiz lide ti snazili se doptavkou 
po jeho pravomoci a rfiznymi otazk^mi ilskocnymi bud' pfivesti jej do rozpakuv 
a tak pfipraviti o vehlas proroka a ufiitele nad jine vynikaji'ciho, aneb vylouditi 
z neho vyrok, kterym by lid proti sobe popudil, neb jim pficinu dal k soudnimu 
st;'hani, a kterak Pan JeziS uklady ty s podivuhodnou snadnosti zmafil, v podo- 
benstvich o dvou synech, o vinafich a o kralovske svatbe ukazal nejen na jejich 
vinu a zatvrzelost, nybrz i na to, ie kralovstvi Bozi buds od nich odnato a dano 
lidu pfinasejicimu ovoce dobrych skutku bez rozdilu narodnosti, a kterak na 
konec, vytknuv zakonikum a fariseum jejich pfevracenost, pohrozil jim vecnou 
zahubou a ohlSsil jak jim, tak lidu od nich svedenemu trest casny — zkazu 
Jerusalema. 

23. Tazali se tak jako clenove velerady, nejvyssiho soudu 2idov- 
skelio. — veci tyto, t. j. v§ecko to, co Cinil Pan Jezis od slavneho vjezdu, 
zejmena, ze uCil v chrame a vyhnal odtud prodavace i kupujici, at tam byli s do- 
volenim velerady. Tazali se tak myslice, ze Pan Jezis nebude moci nikoho jme- 
novati, od koho ma k fecenym Sinum pravomoc, aneb fekne, ie ji ma od Boha. 
V prvnim pfipade byli by jej obzalovali, ze vykonava nezakonne uCitelsky tifad 
a rusi ustanoveni velerady, v druhem obvinili by jej, ie si pficita neprdvem 
bo2skou moc neb bozske poslani. 
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26 Kfest }anuv, odkud byl, s nebe Ei-li od lidi?" Ale oni rozmysleli 
mezi sebou fkoucej 26 „Dime-li ,S nebe', fekne nam: ,Proc jste mu 
tedy neuvefili?' Rekneme-li vsak ,Od lidl', bojlme se lidu; nebof 
v§ichni majl Jana za proroka " 27 Odpovedeli tedy jezIsovi : „Nevime." 
I fekl jim tak6 on: „Ani ja vam nepovi'm, jakou moci to Cinlm." 

Podobenstvf o dvou synech, v. 28—32. 

28 „Nez, co se v5m zd$? Clovek jeden mel dva syny, a pristoupiv 
kprvnimu, fekl jemu: ,Synu, jdi dnes, pracuj na vinici meV 29 0nvsak 
odpovedel: ,Nechci/ Ale potom byv hnut lftosti §el. 30 Pfistoupiv 
pak ke druh6mu, mluvil k nemu taktSz. A on odpoved|I: ,Pujdu, 
pane/ a nesel. 31 Ktery z tech dvou vykonal vflli otcovu?" Rkou jemu: 
„Prvni." I fekl jim Jezl§: „Vpravde pravim vam, ze celnlci a nevestky 
pfedejdou vas do kralovstvi Bozlno. 32 Nebof Jan u£il vas ceste spra- 
vedlnosti, a neuvefili jste mu, celnlci v§ak a nevestky uvefili mu; vy 
pak uzfev§e to, ani nekali jste se potom, abyste mu uvefili." 

Podobenstvi o vinaflch, v. 33—46. 

^Jine" podobenstvI posly§te: Byl jeden hospodSf, ktery stipil 
vinici a ohradil ji plotem, vykopal v nl lis, postavil vez a pronajal jl 
vinafflm; a odcestoval. 34 Kdyz pak pfiblfzll se cas plodfl, poslal slu- 



25. Kftem Janovym rozumi veskerou cinnost, kterou Jati Kftitel pfipravoval 
na Vykupitele, zejmena tez svedectvi, ktere vydal jemu jako Vykupiteli (Jan 1, 2i.) 
Jmenuje ji kftem, ponevadz vrcholila ve kftu, nebof kdo dal se od Jana pokftiti, 
daval tim na jevo, ze cini aneb chce ciniti pokani, a tedy zpusobily jest, aby 
pfijal milost Vykupitelovu. — s nebe-li ci odlidi, t j. konal-li Jan to, co 
cinil, z vule Bozi, byv od Bona poslan, ci-li ku podnetu lidskemu? 

26. Jan toti2 vydal svedectvi, i.e Jezis jest Vykupitelem, oni vsak mu ne- 
vefili; proto nechteli fici o nem, 2e pusobil z moci Bozi neb jako poslanec 
Bozi, aby neuvalili na sebe zaslouzenou vytku, ze nevefili tomu, o jehoz po- 
slani bozsk^m byli pfesvedceni. Ri'ci vsak, ze Jan pflsobil pouze ku podnetu 
lidskemu, tak6 necnteli, a to z bazne pfed lidem, ktery uznaval, ze Jan byl pro- 
rokem od Boha poslanym. 

27. Odpovedi touto popfeli, co dle vlastniho priznani jejich vedel i lid 
a co sami od Jana slyseli (Jan. 1, 19—24); lnali tedy, a proto Pan Jezis neuznal 
jich za nodny, aby k otazce jejich odpovedel pfimo. (Viz Mark. 11, 27—33. Luk. 
20, 1—8.) 

28—32. Otcem rozumi Boha, vinici kralovstvi Bozi na zemi, a to i staro- 
zakonni i novozakonni ci cirkev svou, synem prvnim mini celm'ky a nevestky 
a vubec hfisniky. Ti svymi skutky nfisnymi jako by byli fikali, ze nebudou Bohu 
slouziti. Kdyz vsak Jan Kftitel kazal, dali se mnozi z nich pohnouti a ucinivse 
pokani, oddali se sluzbj Bozi'. Synem druhym mini cleny velerady, ktefi patfili 
vet§inou ke strane farisejske. Ti staveli se sice, jakoby byli spravedlivymi 
a opravdov^mi ctiteli Bozimi, skutky svymi vsak pfestupovali zakon Bozi a ne- 
cinili pokdni, ani kdyZ Jan k nemu vyzyval. 

32. DoslovnS bylo by: Pfisel cestou spraved!nosti, t. j. ucil 
ceste ci zpusobu zivota, ktery spravedlnost pfedpisuje. 

33-46. Mark. 12, 1—12, Luk. 20, 9—19. V podobenstvi tomto ukazuje Pan 
Jezis na nevdecnost, kterou zide projevili k Bohu pfes vsecka dobrodini jim pro- 
kazanS, a pfedpovida trest, ktery^ je stihne. Hospodafem rozumi Bona, vinici 
kraIovstvi Bozi' starozakonni (narod israelsky), ohradou, lisem a vezi ruzna zfi- 
zeni (zakon zjeveny, chr5m a j.), ktera Buh dal narodu israelsk6mu, aby mohli 
ocnraniti se od zleho a ciniti dobre. Vinafi minl jak nabozenske tak politicke 
pfedstavene naroda toho, ktefi meli lid vesti dle zakona Boziho; uzitky, jez 
meli odvadeti, mini Boii osIavu a vdecnost, lasku i poslusnost k Bohu; sluzeb- 
niky rozumi proroky, kter6 Buh v ruznych dobach k nim posilal, aby dobrych 
skutku vyzadovali neb k nim pfedstaven6 i podfizen6 nabadali, z nichz vsak 
oni mnone potupili, jin6 usmrtili. Synem mini sebe sama jakozto Vykupitele 
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zebnlky sve" k vinarfim, aby pfijali uzitky jeji. 35 Ale vinafi javse slu- 
zebniky jeno, jednoho zmrskali, jin£ho zabili, jineno ukamenovali. 36 0pet 
poslal sluzebnlkfl jinycn vfce nez prve, a ucininili jim taktez. 37 Na- 
posledy poslal k nim syna sve"ho fka: .Zastydl se pfed synem 
mym.' 38 Ale vinafi uzfev§e syna, fekli mezi sebou: ,To jest dSdic; 
pojcfme, zabijme ho a budeme mlti jeho d£dictv£,' 39 1 cnopili se ho, 
vyvrhli jej ven z vinice a zabili. 40 Kdyz tedy pfijde pdn vinice, co 
ucini ongm vinafum?" "Rkou jemu: „Zle zle zanubi a vinici svou 
oronajme jin^m vinarfim, kteff by mu vyd5vali uzitek casem sv^m." 
4a Tu fekl jim Jezi§: „Nikdy jste necetli v Pfsmech: ,Kamen, ktery 
zavrhli s t a v i t e 1 £, ten stal se kamenem unelnfm. Od 
Panastalose toajest to podivne" v o£Ich naSicli?' 
43 Proto pravfm vam: Bude odnato od v5s kralovstvI Bozl a dSno 
(bude) lidu, ktery bude prinaseti plody jeno. 44 A kdo padne na ten 
kamen, rozrazl se; na koho vsak on padne, toho rozdrtl." 45 A uslysevse 
veleknezf a fariseove" podobenstvi jeho, porozume'li, ze mluvi o nicn; 
46 i hledali ho uchopiti, ale bdli se zastupfi, nebof meli ho za 
proroka. 

KAPITOLA 22. 
PodobenstvI o kraIovske" svatbe", v. 1—14. 

*A tu Iezf§ ujav se s!ova, mluvil k nim opet v podobenstvicri 
fka : a „Podobno jest kralovstvf nebeskG krali, kter^z ufiinil svatbu synu 
sv£mu. 3 1 poslal sluzebnlky sv£, aby povoIali pozvane na svatbu ; 
ale necht£Ii pfijfti. 4 Opet poslal jine" sluzebntky fka: ,Povezte pozyan^m : 
Hle, obed svfij pfipravil jsem; volov£ moji a dobytek krmn^ pobiti 
jsou a v§ecko jest pfipraveno; pojcfte na svatbu ' B Ale oni nedbali 
a odesli, jeden na pole sv£, jin^ po zamestndnl sv6m. 6 Ostatnf pak 
zjlmavie sluzebniky jeho, potupili je a zabili. 7 I rozhneval se krafe 
a posIav vojska svei, zahubil ony vrahy a mesto jejich zapalil. 8 Potom 

a Syna Bozino. Clenove velerady poznali jej aneb alespon poznati mohli jako 
Syna Boziho (Jan 11, 47), nicmenS zavrhli a usmrtili jej, a byli tet sami zavrzeni 
od Boha. Prave, ze vinafi syna zabili, pfedpovida\ ze bude usmrcen. 

41—45. Clenove velerady nevedouce, ze podobenstvi tyka se jich samych, 
vyslovili rak trest sami nad sebou. Pan Jezis" pak opetovav dle Mark. 12, 9. s 'du- 
razem slova iejich, potvrdil je nejprve slovy zalmu 117, 22—23, potom vypovedi 
vlastni. Kamenem, ktery byv zavrzen stal se kamenem unelnim, rozumi se v zalmu 
onom ve smyslu liternim narod israelsky, pokud dostav se. do zajeti upadl sice 
u poiianu v opovrzeni, ale pfece stal se narodem velmi dulezitym proto, ze 
z neho vy§el Vykupitel; v pfedobraznem smyslu rozumi se jim dle vykladu sa- 
meho Krista Pan Jezis, pokud on byl sice zavrzen, ano usmrcen od uciteluv a nd- 
celniku zidovskych, ale pfece stal se jako Vykupitel zakladem cirkve, ve ktere 
spojuje v jedno zidy i pohany (kdyz se obrati), podobne jako k£men ulielm' spo- 
juje dve zdi neb steny. 

43. t. j. pfestanete byti narodem vyvolenym a na misto v5s nastane ze 
vsech narodii spolecnost veficich, ktefi budou vydavati takove ovoce dobrycb 
skutkfl, jake pfimefeno jest udum kr^lovstvi Bo2iho. 

44—45. Mimo vylouceTii z kr^lovstvi Boziho vyslovuje Kristus nad protiv- 
niky svymi (pokud se nepolepsi) jeste dvoji trest jiny, casny a ve5ny, a to v tento 
smysl: Kdo padne na ten kdmen, t. j. kdo vezma pohorseni z Kristovy osoby 
a jeho nizkebo stavu vnejSiho, neuvefi v neho jako Vykupitele, toho stihne trest 
(casny) jii v tomto zivote; na kono vsak padne kamen ten, t. j. na koho Kristus 
pfijde jako soudce odsuzujici', toho zahubi — na veky odsoudi. 

22, 1—14. V podobenstvi tomto uci, ze zide pfipravuji se sami svoji vinou 
o spasu, pfedpovida jim trest a onlasuje znova, ze pohane budou povolani do 
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fekl sluzebnikum svym: ,Svatba jest sice pfipravena, ale ti, kten' byli 
pozvani, nebyli hodni. 9 Jdete tedy na rozcesti, a konokoli naleznete, 
pozvete na svatbu.' 10 1 vy§li sluzebnici jeho na cesty a shromazdili 
vsecky. ktere" nalezli, zle i dobre\ a naplnila se svatebnf sin hodov- 
niky. 11 VeSed pak kral, aby se podlval na hodovnfky, spatfil tam 
cloveka neod8n6ho roucriem svatebnlm. 13 1 fekl jemu: .Pflteli, kterak 
jsi sem ves>el, nemaje roucha svatebniho?' On pak mlCel. 13 Tu fekl 
kr^l prisluhova£um : ,Svazte ruce i nohy jeho a uvrzte jej do temnosti 
vnej§i; tam bude plac" a skflpeni zubfl; 14 nebof mnoho jest povoIan^ch, 
ale malo vyvoIenych." < 

Pan Jezf§ odpovid5 k uskocn^m otazkam svych nepfStel, v. 15—40. 

15 Tehdy fariseov6 odeseds'e radili se, kterak by jej polapili 
v recl 16 1 poslali k nemu uCenfky sve* s nerodiSny ktefi pravili : „Mistre, 
vfme, ze pravdomIuvny jsi a ceste Bozi v pravde ucls" a nedbas" na 
nikono, nebof nepatfls" na osobu lidskou. 17 Povez nam tedy, co se 
tobe zd&: Jest dovoleno davati dan cisafi, £i nikoli?" 18 Ale Jezls po- 



cirkve, ale ze nestaci ke spasenf, aby kdo stal se udetn cirkve jeno* nybrz ze 
tfeba tez, aby zachoval si k soudu stav milosti Bozi, kterou na kftu sv. obdrzel. 

Kralem rozumi se Buh Otec, zenichem Jezis Kristus, nevestou cirkev sv. ; 
svatba zaooiala se vtelenim se Syna Boziho, v ni pokracuje se, kdyz lide spo- 
juji se s Kristem na kftu sv., a trvati bude ai do pfictiodu jeho k soudu, kdy cirkev 
bude dovrsena ve vecne slave. Doba tohoto zivota jest dobou jakesi snidane 
svatebni, pokud totiz vefici stavaji se ucastni rozlicnych milosti a dobrodini, 
ktere se v cirkvi podavaji. Vlastni fiostinou svatebni rozumi se blazenost v zi- 
vote vecnem. Pozvanymi mini se zide, ktefi jiz tim, ze stali se narodem vyvo- 
lenym, s nimz Buh ucinil iimluvu, a z nehoz Vykupitel mel vyjiti, byli povolani 
k tomu, aby az pfijde Vykupitel, vstoupili do jeho kralovstvi ci do cirkve. Slu- 
zebniky, ktefi byli poslani ku pozvanym nejprve, mini se Jan Kftitel, apostole 
a ucenici Kristovi, pokud jiz pfed utrpem'm jeho ohlasovali, ze pfibliziio se kra- 
!ovstvi nebeske, a vybiieli, by v Krista uvefili. Sluzebniky, ktefi byli vyslani po 
druhe, rozumeji se apostole a jini, ktefi po dokonanem jiz vykoupeni a po se- 
stani Ducha sv. poucovali lid o dokonanem vykoupeni a kazajice volali do ci'rkve, 
by stali se v ni dcastni milosti Kristem zaslouzenych. Oni vsak po vetsine nejen 
neuposlechli jich, nybr2 i pronasledovali je a zabili nektere z nich (sv. Stepana. 
Jakuba Vel.); byli proto potrestani dplnou ztratou politicke samostatnosti sve 
a zkazou Jerusalema. Rozeslanim sluzebniku na rozcesti rozumi se rozeslani 
apostolu a verozvestu vubec mezi narody pohanske. Vsecky maji povolati, vsichni 
tedy mohou se stati lidy cirkve Kristovy, i dobfi, ktefi jako ponane dr2eli se za- 
kona pfirozeneho, i zli, ktefi zakona toho nesetfili. Vlastni hostiny svatebni vsak 
ci blazenosti v5cne nebudou ucastni vsichni, kdo do cirkve vstoupi, nybrz jen 
ti, kdo objevi se v rouse svatebnim ci ve stavu milosti Bozi. 

15—17. Clenove velerady dobfe citili, koho Pan Jezis minil pfi svych po- 
dobenstvich 21, 28—23, 14. Vzplanuli proto zastim proti nSmu a hledali ho 
usmrtiti, ale vidouce, ze zastupove maji ho za proroka, bali se vztahnouti ruku 
na neho. Odesli tedy a radili se, jakou otazku by mu meli uciniti, aby jej 
polapili v feci a liskocnS vyloudili z neho vypoved' nejakou, pro kterou bv 
jej mohli stihati soudne. Radily se o tom sice vsechny tfidy velerady, jak 
patrno ze sv. Marka a sv. Lukase, ponevadz vsak vetsina clenu velerady byla 
ze strany farisejskfi, pravi sv. Matous, ze radili se o teto veci fdriseove. Dle 
liradku toho poslali fariseove k Panu Jezisi uceniky sve jakozto osoby po na- 
uceni dychtici a tedy mene podezfele, a s nimi i herodiany, pfivrzence He- 
roda Antipy, s nimiz byli v nepfatelstvi, ktefi vsak nemene byli proti nadvladi 
fimskemu. Ti pak podle daneho navodu lictiotili mu nejprve chvalice jeho pravdo- 
mluvnost, pravovSrnost a nestrannost, potom tazali se, zda slusi davati dafi ci- 
safi ci zda srovnava se to s viili Boii, aby ponanskemu cisafi (fimskemu) dafi 
platil a tak nadvladu jeho uznaval narod vyvoleny, jehoz vlastnim kralem jest 
Buh. Myslili, ze Je2is neujde likladum jejich; nebof odpovi-li, ze dafi platiti maji, 
popudi proti sobe lid, ktery panstvi fimske tezce nesl, a oni budou potom moci 
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znav zlobu jejich fekl: „Pro5 me" pokougfte, pokrytci? ^Ukazte mi 
peniz dane." I poriali mu denar. 20 A Jezfs fekl jim: „Cf jest tento 
obraz i n^pis?" "Rkou jemu: „Cfsafuv." Tufekljim: „Davejte tedy, 
co jest cisafovo, cfsafi, a co jest Bozfrio, Bohu." as A uslysevse to po- 
divili se a nechavse ho odeSli. 

23 V ten den pristoupili k nemu saduceove\ kteff tvrdf, ze nenf 
z mrtvych vstanf, a otazali se ho : 24 „Mistfe, Mojzis" fekl: Zemfe-li 
nSkdo bez ditek, af bratr jeno vezme si manze'ku jeho a vzbudf po- 
tomstvo sv6mu bratru. 25 Bylo pak u nds sedm bratru ; a prvnf ozeniv 
se zemfel a nemaje potomstva zanecrial bratru svemu manzelku svou. 
"Podobne" i drubjr a tfetf az do sedm6ho. 27 Nejposle'ze pak ze v§ech 
zemfela i zena. 28 Cf tedy z tech sedmi bude zena ta pfi vzkfi§enl? 
Nebof meli ji vsichni." 29 Odpove"dev Jezfs" fekl jim: „Myllte se nezna- 
jfce Pfsem ani moci Bozi. 30 Nebof pfi vzktf§enf nebudou se ani ze- 
niti ani vdavati, nybrz budou jako andeld Bozf v nebi. 31 O vzkff§eni 
pak z mrtv^ch zda-li jste neCetli, co bylo vam receno od Boha slovy: 
32 ,J a jsemBuhAbrahamuv a Buh Is5kuv a Buh Ja- 
kubuv?' Nenf Buh (Bohem) mrtvych, nybrz ziv^ch." 33 A usly§evse 
to z^stupov^ divili se a zasli nad ucenim jeho. 



snadno se ho zmocniti; fekne-li vsak, ze nemaji platiti dane ci'safi fimskemu, 
obvini jej u vladafe jako bufi£e a rusitele pokoje. 

19. Podavse mu jakozto pem'z dane peni'z s obrazem a napisem cisafe fi'm- 
skeho, peniz tedy fimsky, dosved£ili tak sami, 2e peniz n'msk^ jest u nich platny 
pfi placeni dani, a ze tedy patfi pod svrchovanost cisafe fimskeho, a proto po- 
vinni jsou konati vsecky poddanske povinnosti k nemu, tedy i platiti dafi jemu. 
Jsouce vsak zaroven celou bytosti zavisli na Bohu, jsou tei, povinni konati vsecko 
to, ceho 2ada Buh; proto fekl jim Pan Jezis: Davejte atd. Proti odpovedite ne- 
mohli nic namitati, nybrz i divili se, ze tak snadno zmafil jejich nastrahy. 

23-33. Mark. 12, 18-27. Luk. 20, 27-39. O saduceich viz Mat. 3, 7. 

24. Zemfel-li u zidu manzel, nezanechav zadnych. di'tek, mel dle zakona 
Mojzi§ova (5. Mojz. 25, 5.) dosud svobodny bratr (neb blizky pfibuzny) jeho pr&vo, 
po pfipade povinnost, vziti si za manjelku vdovu po nem, a prvni syn, ktererio 
s ni mel. byl 2aps<in do rodokmenu jakozto syn zemfeleho, jehoz dedicem se 
stal, (ale ovsem neni pochybnosti, ze se zaznamenalo take, kdo byl otec jeho 
vlastni). 

25—27. Pfipad ten byl sice mozny, spise vsak, zdd se, ze siffej vymyslili, 
aby mohli uciniti otazku uskocnou. 

28. Myslili, ze k otdzce jejich nelze odpovedeti jinak, le£ Ze manzelka ta 
bude patfiti v§em sedmi neb pouze jednomu z nich; ponevad2 v§ak v prvnim 
pfipade pfestoupil by se zSkon, ktery zakazuje mnohomuzstvi, v druhem pak 
corusilo by se pravo ostatnich sesti, ktefi' ji take<meli za manzelku, soudili, ze 
PSn Jezis nebude moci le£ vysloviti se ve smyslu protizcikonnim neb vubec 
v souhlase s nimi popfiti budouci vzkfiseni. 

29. t. j. vase ot^zka (nSmitka) poch^zi odtud, 2e nemdte praveho poneti 
o tom, jake bude telo po vzkfiseni, a nespravne poneti toto ma pficinu v tom, 
ze nezndte naleiite Pisma, ani moci Bozi. % 

30. Ukazuje, ze neznaji nalezite moci Bozi v tomto smyslu: Vy myslite, ze 
Buh netniize vzkfisiti cloveka, lec s tSlem uplne takovym a tymi potfebim pod- 
robenym, jake m& nyni. Tomu vsak neni tak. Pokud pokoleni lidske jest smrtelne, 
potfebuje ovsem svazku a zivota man2elskeho, aby monlo se udrzovati a roz- 
plozovati. Pfi vzkfisem' dostanou vsak lide telo nesmrtelne, takze nebude tfeba 
pokoleni lidske rozplozovati ; i nebude proto po vzkfiseni zivota manzelskeho, 
ba ani pudu pohlavnitio, podobne jako ho neni mezi andely; i ti, ktefi nyni iiji 
jako manzele, budou v zivote vecnem jako bratr a sestra; ona zena nebude tedy 
patfiti jako manzelka nikomu. 

31—32. Aby ukazal, ze neznaji Pisem, upozornuje, 2e i v Pfsme sv. (Sta- 
reho zakona) vysIovena jest pravda o vzkfiseni z mrtvych. Mohl sii e pro pravdu 
tu uvezti mista mnohem jasnej§i, na pf. z Job. 19, 25—27. Ezech. 37, 3-6; L>an. 
12, 7, uvadi vsak jen z 2. MojZ. 3, 6., a to proto, ponevadz saduceove uznavali 
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31 A!e fariseove uslysevse, ze pfivedl k ml£eni saduceje, sesli se 
vespolek. 35 I otazal se ho jeden z nich, zakonik, pokouseje ho: 
36 „Mistfe, kterG prikazani v zakone jest velike?" 37 Jezis pak fekl jemu: 
„Milovati budes Pana Bona sv£ho z cel£ho srdce sveho a z cele duse 
sv£ a z cele mysli sv£. 38 To jest nejvetsi a prvni pfikazani. 39 Druh6 
pak jest podobn£ jemu: Milovati budes bliznino sv£ho jako sebe sa- 
meno. 40 Na tech dvou prikaz5nich zalezf cel^ zakon i proroci." 

Co soudf fariseove o Vykupiteli, v. 41—46. 

"Kdyz pak fariseov£ byli v pohromade, ojazal se jicn Jezis fka: 
4a „Co se vam zda o Kristu? Ci jest syn?" Rkou jemu: „Davidfiv." 

43 I^fekl jim: „Kterak tedy David nazyva jej v Dtcliu Par.em prave: 

44 ,R e k 1 Pan Panu memu: SecTna pravici m e, dokavad 
nepolozlm nepfatel tv^ch za podnozl nohou tvych.' 
43 Nazyva-li ho tedy David Panem svym, kterak jest synem jeho?". 
46 A nikdo nemohl mu odpovedfti ani slova, aniz kdo \iz osmelil se 
od tono dne otazati se ho. 

jako pravdu veroucnou pouze to, co bylo v knihach IV\ojzisovych a ponevadz tak6 
oni dovolavali se knitiy Mojzisovy. Dflkaz vede v tomto smyslu: Buh neni Bonem 
mrtvych, nybrz Bohem zivych; ale on nazyva se Bohem Abrahamovym a Isa- 
kovym a Jakobovym jeste tehdy, kdyz patriarchove ti byli jiz davno, pfes 500 roku 
mrtvi; patrne tedy ziji nejakym zpusobem i po telesne smrti sve. Zpflsobem tim 
dokazuje sice primo toliko nesmrtelnost duse; pro saduceje bylo to vsak posia- 
citelnym dflkaiem take pro vzkfiseni tela; nebof oni popirali vzkfi§eni tela tim 
zpusobem, ze tvrdili, ze s telem zahyne i duse. Proto uznali i zastupove moc 
jeho dukazu a divili se, ze tak snadno vyvratil jejich namitku a uceni o bu- 
doucim vzkflseni ze sameho pojmu o Bohu vyvodil. 

34—40. viz Mark. 12, 28—34. Slova „ktere pfikazam' v zakone jestvelike?" 
bud' jsou fecena hebraisticky ve smyslu „ktere pfikazani v zakone jest nejvetsi" 
ci prvni, jak stoji u sv. Marka (12, 28), aneb [hledic k tomu, ze zidovsti zakonici 
rozdelovali vsecka pfikazani v zakone (poctem 613) na velika a mala, ale pfeli se 
spolu o to, ktera jsou velika a ktera mala] fecena jsou ve smyslu, jak6 povahy 
musi byti to ono pfikazanl, aby se mohlo vubec pokladati za velike. Byla-U po- 
vedena v tomto smyslu, ptal se zakonlk po dvou vecech, i po tom, ktere pfika- 
zani jest v zakone nejvetsi ii prvni (a to zaznamenal sv. Marek), i po tom, jak6 
poVchy musi byti pfikazani vflbec, aby mohIo citdno byti k velikym (a to by byl 
zaznamenal sv. Matous). Otazku tu zakonik ucinil po urade fariseu v flmyslu 
Krista pokouseti, bud' ze chtel ho pfivesti do uzkych, aby nemohl odpovedeti 
vubec a pfisel u lidu o vehlas, aneb spise popuditi proti nemu tu skolu zidov- 
skou, ktera by se snad nesrovnavala s jeho odpovedi; nebot' myslil: at' odpovi 
jakkoli, vzdy u nektere strany narazi. S umyslem tim zda se sice byti v neshode 
pochvala, kterou Pin Jezis mu dal na konec, prave, ze neni daleko od kralovstvi 
Boziho. Avsak neshoda ta snadno se vyrovna, uzna-li se, ze zakonik ten pfisel sice 
s umyslem Krista pokouset, jak mu bylo ulozeno, ale uslysev Kristovu odpoYetf, smy- 
sleni sve zmenil, s Kristovou odpovedi souhlasil, a proto od neko pochvalen byl. 
Pan JeziS jmenoval dve pfikazam' jakozto nad jina vetsi, pfikaz lasky k Bohu 
a pfikaz lasky k bliznimu. Pfikaz lasky k Bohu nazval vsak nejvetsim, prvnim, nebof 
vsecko, co Buh nam pfikazuje, obsazeno jest v pfikaze lasky k Bohu, a to bud' 
jako podminka neb pfiprava k milovani Boha, neb jako osvedcovSni a nasledek 
lasky k Bohu; a vsecky skutky dobre jsou pfed Bohem bez zasluhy, jsou-li konany 
bez lasky k Bohu. S pfikazem lasky k Bohu spojil pfikaz lasky k bizm'mu jakozto 
druhe pfikazani nad jine velike, prvnimu svou va£nosti a dustojnosti podobne* 
Donevadz laska k bliznimu souvisi uzce s Uskou k Bohu, nebof jednak laska 
k Bohu osvedcuje se laskou k bliznimu, jednak laska k bliznimu plyne nutne 
z lasky k Bohu. 

41—46. Luk. 20, 41—44. Nazvavse Vykupitele Davidovym synem £i potomkem, 
dali na jevo, ze maji jej za pouheho cloveka. Ze mineni to jest nespravne, ukazal 
jim Pan Jezis ze zalmu 1C9., ve kterem kral David v Ducltu, t. j. v Duchu sv. ci 
z vnuknuti Boziho nazval Vykupitele svym panem; nebof otec nenazyva sveho 
syna (potomka) sv^ni panem. 
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KAPITOLA 23. 

Pan lezis" odhaluje a karS ostre pfevracenost zSkonfku i fariseuv. 

v. 1-29. 

^Tenda tnluvil Jezis" k zSstupum a ucenikum svym rka : 2 „Na 
stolici Mojzfsovu zasedli zakonici a fariseove\ 8 VSecko tedy, co vam 
feknou, zachovavejte a Cinte, ale podle skutku jejich ne£inte; nebof 
mluvi, ale necini. 4 Navazuji totiz bfemena t£zkd a nesnesitelna a vkla- 
daji je na ramena lidska, sami vsak ani prsfem svym nechteji hnouti 
jimi. 5 A v§ecky skutky sve cinl, aby je lide vid£li: roztahujl tnodli- 
tebni rem£nky sv6 a prodluzujl tfepeni; 6 radi sedi na prvnlch mlstecn 
pri hostinach a v prvnich stolirich v synagogacli, 7 a libuji si, kdyz 
lide' nazy^ajl je rabbi (t. j. mistr). 8 Vy v§ak nedavejte se nazyvati 
rabbl; nebof jeden iest mistr va§, vy pak v§ichni jste bratfi. 9 A otcem 
nenaz^vejte sobe nihoko na sv£te, nebof jeden jest Otec vas, jenz jest 
v nebesich. 10 Ani nenaz^vejte se vudci, nebof jeden jest vfidce va§, 
Kristus. 1! Kdo z vis jest nejyetSi, bud' sluzebnikem va§im. 12 Kdo 
v§ak se povysi, bude ponlzen, a kdo se ponlzi bude pov^s"en." 



23, 1—39. Pfisnou tuto fec cinil Pan Jezis proto, ponevadz chtel varovati 
apostoly i zastupy, aby se nedali od zakonikuv a fariseu svesti a strnnouti 
v z4hubu. Cinil tak tim spise prave nyni, v litery pfed svou smrti, ponevadz 
ctitel ji2 v brzku s tono sveta odejiti a pongvadz fariseove a zakom'ci pfes vsecka 
nauceni a napomenuti, pfes vsecky v^stiahy a hrozby zust5vali pfi sve nevefe 
a pfevracenosti a pfi svem odporu proti nemu a monli proto prikladem a vlivem 
svym snadno pokaziti jine. Podobnou vytku ucinil as o pul roku v dome jednoho 
farisea (Luk. II, 37—54). 

2. i. j. zakonici a fariseov6 jsou jakozto ucitele zakona opr5vneni nSstupci 
Mojzisovi. 

3. t. j. co vam nafidi jakozto vykladaci z&kona Mojzisova, ledy v pfifine 
vnejsi pocty Bozi, obeti, ocisty, svecem svatku a p., to cinte. 

4. t. j. svymi vykiady zikona stanovi pfemnoho pfedpisu, je2 vsecky za- 
chovati jest na vysost obtizno, sami viak jich ne^etfi, nalezaji'ce pro sebe vzdy 
nejakou omluvu, a tak jsouce k jinym tvrdi, k sobe jsou velmi shovivavi. 

5—7. Kara jejich snahu po marne chvale. — Modlitebni femenky 
(thetillin) byly a jsou prouzky pergamenove, popsane ctyfmi misty Pisma sv. 
(2. Mojz. 13, 1—10; 13, 11— 16; 5 Mojz. 6, 4—9; 11, 13-21) a vlozene do krych- 
lovych pouzder, ktere si zvlaste pfi ranni modlitbe pfivazovali na celo a na leve 
rame naproti srdci na vyznam, ze dbaji zakona a mysl i srdce obraceji k Bohu. 
Zakonici a fariseove iiosili femenky ty hodne siroke, aby se zd&lo, it jsou zvl^ste 
pobozni a zakona pametlivi, a aby dost^valo se jim tim vetsi pocty od jinych. 
Tfepeni ci tfapce z vlnenych niti nosili zide na zaklade 4. Moji. 15, 38 
a 5. Mojz. 22, 12. na 4 rozich sveho plSste (majiciho podobu velikeho satku ci 
plaidu) k tomu konci, aby patfice na ne, rozpomenuli se na svou pfislusnost 
k na>odu vyvolenemu, na zakon a na povinnost zachovavati jej, jakoz i na to, ze 
odstoupiti od naroda toho a cd z&kona jest hfi'chem. Zakoni'ci a fariseove nosili 
tfapce ty hodne dloune, aby se zdalo, ze zvlaste bedlive setfi zakona, a aby do- 
stalo se jim proto tim vetsi vaznosti. 

8—12. Obraceje se k apostolflm a svym vern>'m, vyzyva je, aby byli prosti 
ctizadosti a tuzby po marne chvale. Nazvy m i s t r (rabbi), otec a vudce 
(duchovni) davali si a pfijimali jako cestne tituly ucitele a lide uceni, n&iev 
vudce take nacelm'ci ci hlavy jednotlivycn stran neb sekt. Samy o sobe nejsou 
ovsem spatne; proto take Kristus zakazuje davati a pfijimati je, neminil nic 
jineho, nez aby nikdo nehledal a nepfijimal titulu tech z pouhe ctizadosti neb 
docela v odporu proti cirkvi, jakoz i aby vyzuavaci jeho nepfecenovali jimi ne- 
mirne onoho ucitele na ujmu a poni^eni jinych. Jako duvod uvadi to, ze jmeno 
otec pravem nejvyssim patfi jedine Bohu, od nehoz mame vsichni fivot pfiro- 
zeny i nadpfirozeny . jmeno mistr (ucitel) pak a vudce pravem nejvyssim pouze 
jemu, Kristu, ktery jsa zdrojem vesker6 pravdy a vseho poznani, jest spolecnym 
ucitelem vsech. Druny d£tvod vede z toho, ze jakozto zaci tehoz ucitele jsou 
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13 „Beda vam, zakonfci a fariseov6, pokrytci, ze zavfrSte kr51ovstvi 
nebeskS pfed lidmi ; nebof sami nevch£zite do nSho, a te"m, kteri cht5jf 
vejfti, nedopouStlte, aby ve§li. u B£da vam, zakonfci a fariseove, po- 
krytci, ze stravujete domy vdov, konajice dlouh£ modlitby; proto do- 
stane se v5m soudu tezlftio. 16 B5da vam, zakonici a fariseov6, po- 
krytci, ze obctiazfte mofe i zemi, abyste zfskali jedin6ho proselytu, 
a kdyz se jim stane, Cim'te jej dvakrat hodnej§Im pekla nez jste 
sami. 16 Bgda v5m, vudcov6 slepf, kteff fikate : ,Kdo pfisanne skrze 
chr£m, nic to neni, kdo v§ak pfisahne skrze zlato chramov6, jest po- 
tfinen.' 17 PoSetilci a slepci ; nebof co jest ve"t§f, zlato 5i-li chr£m, ktery' 
posvecuje zlato? 18 ,A kdo prisahne skrze oltar, nic tonenf; kdo v§ak 
pfisaline skrze dar, ktery' jest na nem, jest povinen.' 19 PoSetilci a slepci, 
i co jest vet§f : dar, Ci oltdf, ktery posvecuje dar ? 20 Kdo tedy pfl- 
saha skrze oltar, pflsah5 skrze n<5j i skrze v§ecko to, co jest na nem, 
21 a kdo pffsahS skrze chr2m, pffsahS skrze nej i skrze toho, ktery^ 
prebyVS v n&m. a2 A kdo pffsah5 skrze nebe, pffsah£ skrze trun Bozf 
i skrze toho, ktery sedf na ngm. 33 B^da vam, zakonlci a fariseov6 
pokrytci, kteff des3tky ddvate z maty, a kopru a kmfnu, a opustili jste 
to, co jest dulezit£js'f v zSkone : soud a milojrdenstvf a v5rnost. Toto 



vespolek bratfi, a proto nemaji' se jeden nad druneno vyvysovati. — „Kdo 
z vas jest nejvetsi"; tak spravne co do smyslu. Doslovne, avsak hebrai- 
sticky, bylo by „kdo z vas jest vetsi." Srovn. Mat. 20, 26—27. — K v. 12 viz 
Luk. 14, 11; 18, 14. 

13. n e d o p o u § t i t e, aby vesli, tim totiz, ze since o mne (o Kristu) 
ruzn6 pom!uvy, svadite lid, aby neuvefil ve mne jako Vykupitele a Syna Bo2iho. 

14. Kara lakotu a podvodnost jejich, ve ktere konali dloune modlitby s tim 
timyslem, aby ziskali statky jinycn, i vdov, aby toti2 dosta i od nich pem'ze na 
modlitby. Vers tento schazi vsak v nSkterych vaznych rukopisech feckych i la- 
tinskych. Mozna tedy, ze se sem dostal z Mark. 12, 40. neb Luk. 20, 47. 

15. t. j. pficinujete se sice s hor!ivosti neobycejnou, abyste pfivedli nekte- 
reho pohana ke svemu nabozenstvi; ale Cinite to nikoli ze zboznosti, nybraU 
abyste se jim honosili a byli za svou snahu chvaleni; proto take ziskavse nekte- 
reho pohana, nestarate se o jeho napravu mravm', nybrz kazite jej spatnym pn'- 
kladem svym, takze nejen pfi starycn chybach svych ziistava, nybrz i vasim se 
pfiucuje a tak stava se horIim a proto i pekla hodnejsi'm, nez jste vy sami. — 
Proselyt6 (ngoorjkyroi — pfichozi', pfistoupiv§i t. k jine vife) byli u zidu ti po- 
nane, ktefi pfistoupili k vife 2idovske (novoverci), a to bud'iiplne tim, ze uvefivse 
v jednoho praveho Botia, pfijali obfizku a tak se zavazali zachovavat cely zakon 
mojSissky (proselyte ve smyslu uzsim), neb neuplne tim, ze odfekli se sice mo- 
dlafstvi a uvefili v jednoho Boha praveho, avsak nepfijav§e obfizky, zavazali se 
zachovavat pouze nektere pfedpisy zakona, zejmena o sveceni soboty (proselyte 
v SirSi'm smysle). V Nov6m zakone slovou onino proste proselyte (Mt. 23, 15; 
Skut. 2, 1 1), tito proselyte bohabojni (Sku k 13, 43) neb proste boha- 
bojni oefioneroi (Skutk. 17, 17; 18, 7). 

16—22. t. j. vy n'kate, ze tehdy neni clovek povinen dati n b uciniti, k cemu 
se byl zavazal pfisahou, kdyz pfisahu tu ucinil skrze ctiram neb skrze oltaf, ie 
vsak povinen jest to dati neb uciniti, kdyz pfisahal skrze zlato chramove neb 
skrze dar polozeny na oltaf jako obet'. To fikajice, nejen ucite cnybne, nybrz 
i kazite lid, navadejice jej zneuzivati i pfisahy k podvodu. Nebof kazda pn'saha 
(dovolene ucinena) jest zavazna. i ta, ktera se kona skrze veci stvofene, po- 
nevadz take ona vztahuje se k Bohu, jakozto Tvflrci jejich; ano pfisaha, ucinena 
skrze chram neb oltaf, jest zavaznejsi jeste nez ta, ktera se deje skrze zlato 
chramove neb dar obetni, nebof cnram a oltaf jsou pfimo zasveceny Bohu, zlato 
chramove v§ak a dar obetni nabyvaji posveceni teprve z chramu neb z oltafe. 

23. Kara dale jejich pokrytstvi. Zakon velel davati desatky pouze z obili, 
vina a ovoce, oni vsak chtice se jeviti zoofnSjsimi, davali je i z rostlin nizsich, 
i z maty a kminu, ale nedbali spravedlnosti pfi rozsuzovani sporii, ani milo- 
srdenstvi a lasky k jinym, ani vernosti k Bohu a k bliznimu. 

Pismo sv. Noveho zakona. Cast I. jq 
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mSli jste cmiti a onoho neopou§tSti. 24 Vfidcov6 slepf, ktefl cedlte ko- 
mara, velblouda v§ak polykate. 26 Be"da vam, zSkonlci a fariseov6, po- 
krytci, nebof cistfte £lsi a mfsu po vrchu, uvnitr vs"ak jsou plny lou- 
peze a necistoty. 26 Fariseji slepy^ vycisf prve vnitfek £lse a misy, aby 
byl cist i povrch jejich. 27 Beda vam zakonici a fariseov6, pokrytci, 
nebof podobate se hrobum obilenym, ktere" zevne se jevf (lidem) 
unlednjfaii, uvnitr vsak jsou plny kosti umrlc'Ich a v§elike necistoty. 
28 Tak i vy zevng zdate se lidem spravedlivymi, uvnitf v§ak jste plni 
pokrytstvi a nepravosti. a, BSda vam, fariseove a zakonici, pokrytci, 
kteff vzde"lavate hroby proroku a ozdobujete pomniky spravedlivych 
30 a flkSte: ,Kdybychom byli zili za dnu nas"ich otcii, nebyli bychom 
stali se u£astniky jejich v krvi prorokfl,' 21 a tak svedcite proti sobe 
sam^m, ze jste syny tech, ktefi zabili proroky. 82 1 vy naplnte miru 
otcu svych." 33 Hadov6, pleme zmiji, kterak utecete pfed soudem pe- 
kelnym? S4 Proto ja posilam k vam proroky a moudr^ a ucitele, a 
z tech n5kter6 zabijete a ukfizujete a n^kter^ z nich budete bi5ovati 
ve svych synagogach a pronasledovati z mesta do mgsta, 36 aby pfisla 
na vSs ve§kera krev spravedliva, kterd byla vylita na zemi od krve 
spravedliv6ho Abela az do kr^e Zacharia§e, syna Barachias"ova, kte- 



24. Slova velbloud uziva se tu jako obrazu v"eci velike a dulezite. Smysl 
jest: Ve vecech nepatrnych jste nad miru svedomiti, v dfllezitych vsak nesvedo- 
miti; malych pfestupku se cnranite, velke hfichy vsak pasete lehkovazne. 

25—26. uvnitf jsou plny loupeze a necistoty, t. j. obsah cise a misy, pokrm 
a napoje pondili jste loupezi a necistou lakotnosti. Smysl jest: O vnejsi, zakonnou 
c stotu pecujete velmi bedlive, o to vsak, abyste byli cisti uvnitf, na sve dusi, se 
nestarate. A pfece pfedem mate pecovati o Cistotu vnitfni, dusevni. 

27. Podle zakona (4. Mojz. 19, 16) uvalil na sebe poskvrnu (zakonnou ci 
levitickou) na sedm dni, kdo se dotekl mrtvoly neb hrobu. Aby tedy kazdy mohl 
snadno poznati, kde hrob jest, a tak se uchraniti takove poskvrny nahodile, obilili 
kazdy rok pfed velikonocemi hroby zevne, tolik totiz mista na povrchu, kolik 
zaujimala mrtva tela uvnitf. 

29—31. t. j vzdelavate hroby . . a fi'kate: kdybychom byli zili . a tak 
stavite se, jako byste meli uctu k prorokflm a byli lepsi nez pfedkove. Cinite to 
vsak nikoli z ucty k prorokum a lidem spravedlivym, nybrz z tuzby po lidske 
chv4le; nebof nejen nenasledujete mravuv a napomenuti prorockych, nybrz pro- 
nasledujete a usmrtiti chcete i mne, jenz jsem hlava prorokuv a o nemz proroci 
pfedpovidali. Mluvice tedy o dnech otcu svych svedcite tim proti sobe 
samym, ze jste v plnem smyslu slova syny ci potomky tech, ktefi za- 
bijeli proroky, pokud totiz nejen podle tela od nich pocbazite, nybrz i smy- 
slenrm svym se jim podobate. Slova „lidem" v feckem iexte neni. — „ktefi 
vzdelavate" (v. 29.) tak podle Vulgaty; podle feckeho bylo by: ze neb nebof 

32. naplnte mi'ru (nepravosti h zlocinu od vasich otcu zapocatou) . . . 
tim totiz, ie usmrtite me i hlasatele meho uceni. Uzivaje zpiisobu rozkazovaciho. 
naplnte, nepfikazuje jim, aby zlociny ty provedli, nybrz vyjadfuje nad nimi 
svoji nelibost. 

33. t. j. zvrhle pokolem' zvrhlych otcu (pfedku). 

34. t. j. ponevadz jste tak zlj', proto zabijete . . . nektere z tech, ktere 
k vam poslu (apostoly a jine verozvesty). 

35. t. j. aby stilil vas trest za vsecku krev lidi spravedlivych, ktera kdy 
byla prolita vrazedne. Pravi to, nikoli ze by pronasledujice jeho poslance, meli 
pfi tom umysl byti potrestani, nybrz, ze Buh, ktery dav cloveku svobodnou vuli r 
nebrani mu ji zneuziti, stanovil trest na nficny, takze ten, kdo chce pachat hfich 
nepfimo tim chce i to, co se hfichem jest sppjeno, toti2 trest. Ale necini jich 
slovy temi zodpovedny za vsechny ty ciny vra2edne, ktere kdy byly spdchany r 
nybrz ukazuje jimi velikost viny, kterou na sebe uvali t m, ze nejen jeho usmrti, 
n^brz i potom v nekajicnosti setrvaji a poslance jeho pronasledovati a usmrco- 
vati budou, jakoby fekl, ze uvali tim na sebe vinu tak velikou a zaslouzi trest 
takovy jiz na teto zemi, jaky by zaslouzili, kdyby sami byli prolili onu krev ne- 
vinnou, ktera kdy byla prolita. Take vsak tfeba si vsimnouti, ze Pan Jezis mluvi 
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r£ho jste zabili mezi cnrSmem.a oltafem. 36 Vpravde pravlm vam: 
Pfijdou v§ecky v£ci tyto na pokoleni toto." 

37 „Jerusaleme, Jerusaleme, ktery zabljfg proroky a kamenujes" ty, 
kterl jsou poslani k tobe; kolikrat chtel jsem sliromazditi ditky tvel, 
jako slepice shromaza°uje pod krldla kuratka sv5, a nechtel jsi? 38 Hle, 
zanectia se vam dfim vas pusty; 39 nebof pravlm vam: neuzffte me" 
od tdto chvlle, dokavad nefeknete : ,Pozehnany, jenz se b6re ve 
jmenu Pane.'" 

KAPITOLA 24. 

Pa"n Jezls pfedpov!da" zkdzu Jerusalema a konec sveta, v. 1—35. 

*A vy§ed Jezis" z chrSmu, bral se odtud. I pfistoupili k nemu 
ucenici jeho, aby mu ukazali stavby chramove\ 2 On pak odpovfdaje 
rekl jim : „Vidlte toto vsecko? Vpravde" pravfm vdm, neztistane tu kamen 
na kameni, ktery by nebyl rozbofen." 3 A kdyz se posadil na hofe 



tu k zakonikum a fariseum jakozto k vudcum a ucitelfim lidu, jichz lid dobro- 
volne nasledoval a i sam vinen se staval, ze tedy jest tu fec o vine a tedy 
i o trestu celeno naroda, a to nikoliv o trestu vecnem, nybri o casnem, o tom, 
ktery je stirine hlavne zkazou Jerusalema. Pro tu jednotu vsak, kterou pfedkoi-e 
i potomci tvofi spolu jeden celek, jeden narod, oficitaji se nekdy ciny pfedkii za 
zasluhu neb vinu take jejich potomkflm, takze i oni nejen mivaji prospech ze 
skutku jejich dobrych, nybrz i trpivaji za ciny jejich zle, a to tim spravedliveji, 
jestli sami kraceji ve slepejich pfedku svych a snad jeste hufe si vedou neZ oni, 
jako to bylo u tech, ktefi zabili Krista a pronasIedovali jeho cirkev. Nezahubi 
pak Buh zadneho naroda ani mesta hned pro jeho skutky zle, nybri naoomina, 
hrozi a z casti i kara mnohdy po nekolik pokoleni; kdyz vsak mi'ra shovivavosti 
jeho se naplni, a On konecne zkazu na ne pfivede, zda se, jako by nektere po- 
koleni trpelo za vsecka pokoleni pfedesla, ponevadz samojedine trpi to, co za- 
slouzili take jeho pfedkove. — Ze vsech lidi spravedlivych nevinne usmrcenych 
jmenuje pouze Abela a Zachariase, ponevadZ pfi jejich vraide jevila se zvla§tni 
krutost; bylf Abel zavrazden ze vsech prvni, a to od vlastniho bratra (1. Mojz. 
4, 8), Zacharias pak k rozkazu krale Joasa na miste svatem, kdyz vytykal lidu 
jeho nefesti (2. Paral. 24, 22.), a to dle podani o slavnosti smifeni; tak6 snad 
proto, ie pfi nich vyzyva se v samem Pisme svatem bozska spravedlnost, aby 
zlociny ty potrestala (1. Mojz. 4, 10; 2. Paral. 24, 22). Ze Zacharias ten jmenuie 
se synem Barachiasovym, ai byl synem Jojadovym, ma pficinu nejspise v omylu 
opisovatelove. 

37. Podle feck. „a nechteli jste". 

38. t. j zanecnano bude vam hlavni mesto vase Jerusalem ve stavu zpu- 
stosenem (bude zbaveno zvlastni ochrany Bozi a zpustoseno od nepfatel). 

39. Neuzfite mne od teto chvile jako toho, ktery by vam podaval svou 
milost a spasu, dokavad v kajicnosti se ke mne neobratite a me jako Vykupitele 
sveho nepozdravite (neuznate). Skoncil tak v utery dne 12. nisanu k veceru ve- 
fejnou cinnost svou ucitelskou. 

c) Od 24, 1—25, 46. podava evangelista feci, ktere Pan Jezis konal tehoz 
dne (v utery) vecer pouze ke svym apoltoliim na hofe 01ivetsk6 jako na iitechu 
po tom, co byli slyseli pfi pfedesle feci hrozive. V fecech tech pfeJpovedel nej- 
prve (je§te v Jerusaleme) uplnou zkazu chramu, a kdyz potom na hofe 
01ivetske se ho otazali na cas te zkazy a na znameni, ktera budou pfedchazeti 
pfichod jeho (k soudu) a konec sveta, vyzval je pfedem, aby se meli 
na pozoru, by nebyli svedeni, jezto nastanou jim mnoha pokuseni 
(24, 1—14), pote udal znameni i zkazyjerusalema (24, 15—22) 
i konce sveta co do nynejsi jeho podoby (24, 23—35). 

3. Myslili, ze chram i mesto Jerusalem nepfestane lec az na konci sveta 
nebo jen o malo dfive, potom ze nastane fise messiasska. Proto uslysevse Pana 
mluviti o rozvaleni chramu, tazali se ho nejen po zkaze budovy chramove, nybrz 
i po konci sveta. Pan JeziS odpovedel k obema otazkam. Dfive vsak ve v. 4. va- 
roval je, aby se nedali svesti. A zarovefi od 5—14. udal pficiny, proc se maji miti 
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01ivetsk6, pfistoupili k nSmu ucenfci v soukromf a fekli: B Povez nam, 
kdy budou tyto ve"ci a kterg bude znamenf tveho pffcnodu a konce 
sveta?" 4 I odpovede"l Jezf§ a rekl jim: 

„HIecf(e, af vas nikdo nesvede; 6 nebof mnozf pfijdou ve jmenu 
mem a feknou: ,]£ jsem Kristus' a svedou mnohe\ e Budete slygeti 
boje a povesti o bojicn. Hlecfte, af se nepolekSte; nebof musf to na- 
stati, ale jeSte" nenf konec. 'Nebof povstane nSrod proti narodu a 
kr51ovstvi proti krilovstvI, a bude mor a nlad a zemStfesenf po mfstecn. 
8 Ale toto vs"ecko jest jeji pocatkem bolestf. 'Telidaz vydajf vds 
v souzenf a budou v5s zabfjeti, a budete v nenavisti u vs"ech narodii 
pro jmfino m6. 10 A tu mnozf se pohors"f a se zradf vespolek a jedni 
druhych budou nenaVide"ti. n A povstane mnoho prorokfl nepravych a 
svedou mnoh6. 12 A pongvadz se rozmnozf nepravost, ustydne laska 
mnohych; 13 ale kdo setrva" az do konce,ten spasen bude. "Abude 
nlasano toto evangelium o kr£lovstvf po cele'm okrsku zemskgm na 
sve"dectvi vsem narodfim; a tehda pfijde konec." 

1B „Kdyz tedy uzfite ohavnost zpus'te'm', kteraz jest predpove- 
d&na od proroka Daniele, ana stojf na miste" svat6m, — kdo to cte, 
rozumgjz — 16 tehda, kdo jsou v Judsku, utecte na hory, 17 a kdo jest 
na strese, nesestupuj, aby vzal ngco z domu sv6ho, 16 a kdo na poli, 
nevracej se, aby vzal roucho sve\ "BSda pak tehotnym a kojicfm 
v onech dnech. 20 ModIete se vsak, aby titSk vd§ nenastal v zime 
neb v sobotu; 21 nebof tehdy bude souzenf velik6, jak6ho nebylo od 
poc"£tku sveta az dosavad, aniz kdy bude. 22 A kdyby nebyli ukraceni 
dnove" ti, nebyl by zachovdn nizidny^ £lovek; ale pro vyvolen6 budou 
ukraceni dnov6 ti." 



na pozoru, proto totiz, ponevad2 jira v te veci nastanou velika nebezpecenstvi 
jak od lzivych ucitelu, ktefi budou si 12ive pfici'tati i vaznost Vykupitele (v. 5. 11.), 
tak z ponrom vale£nych i zivelnych a jinych (v. 6- 8), jakoz i od nepfatel na- 
bozenstvi a spatnycli pfikladu lidi zlych (v. 9—10.). 

14. K uteSe svych vernych dodav5, ze pronasledovani ta neuskodi evangeliu 
a cirkvi jeho; nebof pfes vsecko nepfatelstvi a pronasledovani bude hlasano uceni 
jeho vsem narodum. 

15—22. Mark. 13, 14-20. Luk. 21, 20-24. Znaraeni, jez bude pred- 
c h a z e t i zkazujerusalema. Bude to ohavnost zpusteni, ci ohavne 
zpusteni na miste svatem; zpustenim tim mini Pan JeziS zpusteni, ktere zidovsti 
horlivci zpusobili kratce pfed zkazou Jerusalema ruznymi zlociny, zejmena tez 
velikym krveprolitim v mistnostech chramovych. Jedne noci bylo tam pobito 
8500 lidi (Jos. Flav. O valce zidovske, 4, 5, 1). Zpusteni to byl'o pfedpovedeno 
jiz od Daniele v jeho knize 9, 27. — Kdotocte, totiz ono proroctvi v knize 
Danielove, rozumej mu dobfe, ze totiz mineno jest v nem ono znesveceni 
chramu, po nemz v kratkosti bude nasledovati zkaza chramu i mesta. 

18. nevracej se, totiz na to misto na poli, kde jsi pfed praci odlozil 
svrchni roucho sve. Nemysli vsak to doslovne, nybrz ukazuje slovy temi podobne 
jako i ve v. 17. na nutnost rychleho titeku. Jakmile totiz nastane ve chrame fe- 
cene zpusteni, bude jiz nejvyssi Cas, aby utekli, budou li se chtiti zachraniti; 
nebof co nejdfive na to nastane zkaza. — Jine jeste znameni blizici se zkazy 
mesta udava se u Luk. 21, 20; totiz pochod vojska nepfatelskeho k Jerusalemu. 

19. t. j. ponevadz jen v rychlem titeku bude spasa (zachrana), budoupolitovani 
hodni ti, ktefi nebudou moci utikati, jako zejmena zeny tehotne a ty, ktere koji. 

20. V zime totiz nemohli by utikati pro nescnudnost cest, v sobotu pak 
byli by zdrzovani uzkostlivosti svedomi; nebof zide nesmeli konati v sobotu 
cesty delsi nez 2000 kroku, prvni kfesfane pak, ktefi byli obraceni ze zidovstvi, 
zachovavali po delsi dobu vetsinou take pfedpisy zidovske o sveceni soboty. 

22. t. j. kdyby nebyli ukraceni co do poctu dnove ti strastni, nebyl by 
zachovan zadny 61ovek nazivu neb pfi prave vife. V techto dvou versich (21, 22.) 
pfechazi jiz Pan Jezis ku proroctvi o konci sveta co do nytiejsi jeho podoby, pfi- 
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23 „Tehdy fekne-li vam kdo : ,Hle, tuto jest Kristus anebo tamto,' 
neverte; 24 nebof povstanou nepravl Kristove" a nepravl proroci, a 
budou Ciniti velike" zazraky a divy, takze by se uvedli v blud, kdyby 
mozno bylo, i vyvolenf. 25 HIe, pfedpovedel jsem to vam. 26 Reknou-li 
v&m tedy: ,Hle na pou§ti jest/ nevychazejte ; ,Hle v pokojich jest,' 
nevefte. 27 Nebof jako blesk vychazl od vychodu a ukazuje se az na 
zapad, tak bude (i) pfichod Syna £lov£ka. a8 Kdekoli bude telo, tam 
sliromazdi se i orlove\ 38 A hned po souzenl tech dnfl slunce se zatmi 
a meslc neda svetla sv£ho a hvezdy budou padati s nebe a moci 
nebeskG budou se pohybovatl. 30 A tu ukaze se znameni Syna 51o- 
v£ka na nebi ; i budou kvileti tehdy v§ecka pokoleni zeme" a uzf i Syna 
21oveka prichazetl v oblacich nebeskycb. s mocf a slavou velikou. 
31 A posle andely sve" s monutnym hlasem trouby; i shromazdi vy- 
volene" jeho ode 2tyf vetru, od konCin nebes az do koncin jejich." 

32 „Od stromu fikov£ho pak nauCte se podobenstvi. Kdyz ratolest 
jeho jiz oml&dne a list vyrazi, vite, ze blizko jest 16to; 33 tak i vy, 
kdyz uzfite vsecky v5ci tyto, vezte, ze bllzko jest pfede dvefmi. 

lilizeje vedle utrpeni'," ktere nastane pri zkaze Jerusalema, take k tem litrapam, 
jez nastanou pred pn'chodem jeho k soudu. 

23-31. Mark. 13, 21—27. Luk. 21, 25—28. Znameni, jez budou pfed- 
chazeti konec sveta. Budoudvoje: vzdalenej§i, k nimz bude patfiti mimo 
hrozn6 uttapy, fecene jiz ve v. 21., rozsifovani nepravych proroctvi a vystupo- 
vani nepravych ucitelu, ktefi budou (pomoci d'abla) ciniti veci tak podivuhodne, 
ze se budou zdati zazraky (v. 23—24), a bli2§i, ano bezprostfedni, jez 
budou zalezeti z ukazu na nebi zcela neobycejnych (v. 29—30). U vyvolenych 
(spravedlivych) nebude mozno, aby byli svedeni zdanlivymi zazraky falesnych 
ucitelu, ponevadz oni pusobi s milosti Bozi, a ta pomalia, aby clovek v poku- 
sem' neklesl. 

25. Da-li se tedy nekdo pfece svesti, nebude moci vymlouvati se, ze vid61 
cloveka ciniti divy takove, jake Cinil Kristus, a ze proto jej mel za Krista, nebof 
Pan Jezis pfedpovedfil to napfed, ze takovi lide budou. 

26. v pokojich nebo komnatacti, komorach. 

27. Pfichod Kristuv k soudu nebude tedy skryty, aby teprv kdo musil jej 
vyhledavati, nybr2 zjevny vsem. 

28. t. j. jako orlove (supove) citi kofist svou a pfirozenym pudem zdaleka 
k ni se nesou, tak i vyvoleni ci spravedlivi lide, osviceni milosti Bozi, poznaji 
hned Krista, az bude pfichazeti, a s nejv6tsi rychlosti odevsad u neho se shromaidi. 

29. t. j. pfestane nynejii pomer teles nebeskych k sobe a nastane jiny. 
Nespadnou tedy hvezdy na zem, nybrz, jakoby spadly, nebude jich videti. 

30. znameni, Syna c!oveka, t. j. jak vyklada se skoro vseobecne, svetly 
kfiz, ktery zafe na vysostech zapuzovati bude svetlem svym nastalou tmu. — 
Lide budou kvileti, nebof poznaji, ze jiz nastane soud, pfi nemz nikdo ze 
zivoucich bez zvlastniho zjeveni Boziho nevi, jak obstoji. 

31. s mohutnym hlasem trouby; doslovne s troubou a nlasem 
mohutnym, podle textu Iatinskeno, podle feckeho textu: s troubou hlasu mo- 
hutneho (velikeho), t. j: s mohutnym, velikym nlasem trouby ci spise s velikym 
hlasem, podobnym silnemu zvuku trouby. Nemini totiz trouby skutefine, jak 
samozfejmo, nybrz nesmirne silny hlas, podobny zvuku trouby, ktery povstane 
pusobenim andelu, nejspise tak, ze zpusobi takove vlneni vzduchu, jake by po- 
vstalo foukanim v troubu zvlaste velikou. — Potom nastane vzkfiseni a soud. 
Zmifiuje se tu pouze o vyvolenych, ne ze by nespravedlivi z mrtvych nevstali 
a na soud nepfisli, nybrz ze pfihlizi hlavne k oblazujicimu licinku, ktery bude 
miti pfichod Kristuv u spravedlivych. 

32—33. Letem rozumi nase jaro i Ieto, nebot' v Palestine rozeznavali toliko 
dvoje rocni pocasi, leto a zimu. — blizko jest totiz pfichod muj (Kristflv) 
k soudu. Podobenbtvim timto uci: a) ze mezi blizsi'mi znamenimi fecenymi a mezi 
Kristovym pfichodem k soudu nebude dlouhe doby, V) ze po znamenich tech na- 
stane Kristuv pn'chod zcela jiste a nutne, jako zcela jiste a nutne nastava leto, 
kdyz jiz listi vyrazi, c) ze ona znameni desna jsou zarovefi pfedchozimi zname- 
nimi velike obnovy pfirody a blazenych casu, ktere nastanou. 
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34 Vpravde pravfm v£m: nepomine pokoleni toto, az toto vsecko se 
stane. 35 Nebe a zemS pominou, ale slova m& nepominou." 

■ 

Pan Jezfg vyzyva ku bdelosti, v. 36—51. 

30 „0 tom dni v§ak a fiodine" nevi nikdo, ani andSle" nebesti, le£ 
Otec sam. 37 Ale jako bylo za dnu Noemovych, tak bude i pri pfi- 
chode Syna £loveka. 38 Jako totiz za on£ch dnu pfed potopou jedli a 
pili, zenili a vdavali se az do dne, ve kterem Noe vesel do kor£bu, 
89 a nezvede'li, az pfigla potopa a zachv5tila v§ecky, tak bude i pfi 
pffchod5 Syna £lovgka. 40 Budou tefidy dva na poli: jeden bude vzat 
a jeden zanecnan. 41 Dve budou mliti ve mtyne" : jedna bude vzata a 
"druh5 zanecndna. 42 BdSte tedy, nebof nevfte, v kterou hodinu Pan 
vas pfijde. 43 To pak vezte: Kdyby hospodaf ved61, v kterou hodinu 
pfijde zlodSj, bdgl by a nenechal by podkopati domu sv6ho. 44 Protoz 
i vy butfte pfipraveni, nebof Syn £lov£ka pfijde v hodinu, kterou ne- 
vfte. 46 Kdo asi jest ten sluzebnik ve>ny a opatrn^, jehoz ustanovil 



34. t.'j. narod israelsky„potrva se svymi znamkami r£zovitymi az ke konci 
sveta. Ale, jak uci sv. Pavel (Rim. 11, 31—32) na konci sveta uv6fi i oni v Krista, 
byt' ne vsichni jednotlivci, prece celkem narod cely. 

Od 24, 36 -25, 30 vybizi Pan Jezii ku bdelosti a svedomitemu konani po- 
vinnosti, a to trojim podobenstvim: o sluzebniku dobrem a zlem, o desiti pannacn 
a o hfivnach. 

36. Udava tu pfiCinu, proC mame bdfti, ci mi'ti se napozoru, abychom nebyli 
pfi souae shledani ve stavu hfisn6m, proto totiz, ponevadz jest zcela nezndmo, 
v kterou chvili soud nastane. Z tecti znamem', jez Pan Jezis prave udal, bude 
lze si^e poznati dobu jeno vubec, zejmena to, ze se blizi, nikoli viak, 
v ktery den a v kterou chvili nastane. O te chvili vi jediny Otec, t. j. Bfih troj- 
jediny ci vsecky osoby bozsk6, nebof vsecky maji jednu a touz podstatu, a proto 
i totei poznani. U sv. Marka (13, 32) pravi se, ie o dni tom nevi ani Syn clo- 
veka ci Pan JeZi's jako Vykupitel (Bohoclovek), a to nikoli, ie by nevedel o tom 
dni vubec, nybri ie nevi o nem k tomu konci, aby o nem poucil jine; pro sebe 
ovsem o n£m vi i jako clovek. 

37—41. Vysvetluje, jak neznama jest doba Kristova pfi'chodu k soudu. Pfijde 
tak neocekavan§, ie lide pfi temze dile zam^stnani budou nahle od sebe odde- 
leni; jeden bude vzat do radosti vecne, druhy ponechan vecne zatiube, podle toho, 
v jakem stavu bude nalezen, zda ve stavu mi osti, nebo ve stavu teik6ho hfichu. 
Budou pak pfekvapeni mnozi soudem Kristovym, nikoli ie by ze znameni svrchu 
od Krista udanych nebyli mohli poznati, ie soud jiz co nejdfive nastane, nybrz 
ze pro mysl pozemskou budou jich nedbati a pokladati za nic jineho, nez za 
mimofadne sice, ale zcela bezvyznamne zjevy pfirodm', podobne jako pfed po- 
topou lide nedbali vystrazn6ho hlasu, kterym Bflh je varoval skrze Noema. — 
Mluve o mlyne, ma na mysli mtyn rucni, \ehoi kamen doleni byl pfipevnen 
k podlaze (k zemi), hofeni pak byl otaCen od dvou sluzebnych, ktefi sedice proti 
sobe a majice mlyn mezi sebou otaceli jej tak, ze kazdy klikou (rukoveti) pfi- 
to£il jej k sobe na pul kola. 

44. Bud'te pfipraveni, t. j. stale v takovem stavu dusevnim (v stavu 
milosti), abyste, kdybv Pan nahie pfisel (neb vas povolat) k soudu, monli obstati 
a pfijati byti mezi nebesfany. Jsou ta slova fecena ke kaid6mu, ackoli kazdy za 
zivota posledniho soudu se nedocka; nebof hodinou pfichodu Kristova k soudu 
rozumeti jest nejen dobu pfictiodu jeho k soudu poslednimu, nybr2 i hodinu smrti, 
po ktere nastane soud soukromy, a ktera jest take nejista. 

45-51. Na pfikladech ukazuje, co ma Clovek ciniti a £eho se varovati, aby 
pfi soudu obstal; ma verne podle vule Bozi konati sve povinnosti (zastavati lifad 
svuj, uzivati svych :.il) a varovati se v te pfifiine vselike bezstarostnosti a nedba- 
losti. Sluzebnikem ustanovenym nad Celedi rozumi pfedem apoStoly, potom bi- 
skupy a kneze, jimz jest svefena duchovni sprava veficich. Pokrmem mini hla- 
sam' sveho (Kristova) uceni, pou5ovam', napominani, varovani, pf isluhovani svatostmi, 
dobry pfiklad a j.; ten maji podavati veficim vcas, t. j. zpusobem pfimefenym 
rozumu, potfebam a sctiopnostem jedrrotlivych v6ficich a pomSrum casovym. 
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pan jeho nad celedf svou, aby jim daval pokrm v5as? * 6 Blahosla- 
ven^ jest sluzebnlk ten, jehoz pdn jerio pfijda nalezne, ze tak Cini. 
* 7 Vpravde pravlm v5m, ze ustanovl jej nade vSlm statkem svym. 
«ftekne-li v§ak zl^ sluzebnlk ve sv6m srdci: ,Pan mflj otdli pfijlti' 

49 a po£ne-li bfti spolusluzebniky sve" a bude-li jisti a piti s opilci, 

50 pfijde pan sluzebnika toho v den, v ktery se nenadeje, a v hodinu, 
kterou nevi, 51 a rozpolti ho a ustanovI dil jeho spokrytci; tam bude 
pla£ a skflpenf zubfi." 

KAPITOLA 25. 
PodobenstvI o desiti pannacfi, v. 1—12. 

1 „Tehdy podobno bude kralovstvl nebeske" desfti pannam, kterfi 
vzavse lampy sv6, vy§ly naproti zenichovi a neveste. 2 Pet z nich 
bylo po§etilych a pet opatrnycfi ; 3 nebo{ posetile vzav§e lampy sve" 
nevzaly s sebou oleje, * opatrne" v§ak vzaly spolu s lampami take* olej 
ve svych n<idobdch. 5 Kdyz pak zenicti Drodl6val, zdfimly vsecky a 
usnuly. 6 0 pfil noci vs"ak nastal kfik: ,Hle, zenich pficfiazf; vyjdete 
mu naproti.' 7 Tu vstaly v§ecky panny ty a upravily lampy sve\ 8 Po- 
setilS pak fekly opatrnym: ,Dejte n£m z oleje sv£ho, nebof nas"e lampy 
fiasnou.' 9 Opatrne" odpovedely fkouce : .(Nikoli ;) nedostalo by se 
nam i vam ; jdete radeji ku prodava£fim a kupte sobe ' 10 Kdyz pak 
§ly nakoupit, pfi§el zenich, a ty, kterS byly pohotove, ves"ly s nim na 
svatbu; i zavfeny jsou dvefe. ll Pozdeji priSly takS ostatnf panny 
rkouce: ,Pane, Pane, otevri ndm.' 12 Ale on odpovedel: ,Vpravde, pravlm 
vam, nezndm v£s.' u 



47. t. j. na vysost jej odmeni, vecnou totiz blazenosti a slavou. 

48 4J. Stave proti sluzebniku vernemu sluzebnika neverneho, vytyka mu 
dv£ nefesti: nesprairedlnost i krutost k jinym a hyfivy, bezstarostny zivot. — 
Kez by nikdy nebylo byvalo takoveho biskupa anl kneze! — Nektere rukopisy 
fecke i latinske maji ve v. 48. „zly sluzebm'k onen" (sxeTvos, ille), ale namestka 
onen neni na omto miste dosti zaruiena. 

51. t. j. potresta jej co nejpfisneji na tele i na dusi, a to treslem vecnym. 
Slovy „rozpolti jej" narazi' na tehdejsi obycej vychocTanu, dle nehoz pan pfi- 
stihnuv otroka pfi zloiinu, mnohdy beze vseho jej zabil neb zmrzacil. 

25, 1-12. V podobenstvi tomto pfilili'zi Pan Jezis jistou merou k svatebnimu 
obyCeji tehdy u zidfl zavedenemu, dle nehoz svate'bni hostina konala se vecer 
a v noci v dome zenichove, kamz si byl bezprostfedne pfed nostinou uvedl ve 
slavnem pruvode svou nevestu z domu jejicli rodicu, kde ho s druzickami o£e- 
kavala; jestli vsak nevesta byla z jineho mista nez zenirh, cekavaly pr^ druzicky 
take v miste zenichov£ a pfidruzilyse pak ke pruvodu. Zenicliem rozumi se Pan 
Jezis, nevestou cirkev, pannami vefici, lampami milost posvecujici, olejem dobre 
skutky a vubec prostftdky, jimiz clovek s pomoci milosti pomatiajici' milost po- 
svecujici v sobe udrzuje a rozmnofuje neb obnovuje; prodlevanim zenichovym 
naznacuje delsi dobu, ktera UDlyne do Kristova pfichodu k soudu, piilnoci pak 
dobu neocekavanou, ve kterfe Pan Jezis pfijde k soudu (jak soukromemu pfi smrti 
jednotlivce, tak k soudu obecnemu). UCi pak Pan Jezis podobenstvim timto, kterak 
ma se clovek pfipraviti na Kristiiv pfichod k soudu; ma totiz bditi, aby neztratil 
milosti posvecujici. Nebof Panjezis pfijde v dobe nam nezname a nenadale, aby 
k nebeske hostine svatebni ci do blazenosti vecne uvedl nevestu svou cirkev 
a s ni vsecky ty, ktefi vyjdou mu naproti s milosti posvecujici a opatfeni zaslu- 
hami dobrycn skutku, ty vsak vylouci od blana ve£neho, ktefi nechaji uiiasnouti 
v sobe milost posvecujici, jiz na kftu sv. obdr2eli, aniz se postaraji vCas, aby 
ji zase nabyli. — Zaporu „nikoli" v nekterych rukopisech neni. 
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Podobenstvi o hfivn;5ch, v. 13—30. 

13 „Bdete tedy, nebof nevite dne ani hodiny. 14 Nebof jako clovek 
jeden odch5zeje z domova povolal k sobe sluzebniky sve a odevzdal 
jim statek svfij. 15 1 dal jednomd pet hfiven, drunemu dve a jinemu 
jednu, kazd^mu dle schopnosti jeho, a odcestoval. Hned (pak) 16 ode- 
§ed ten, jenz obdrzel pgt hriven, tezil jimi a vyt§zil jinych pet hfiven. 
"Tak i ten, jenz obdrzel dvg, vyzlskal dv£ jine\ 18 Ten vsak, ktery 
dostal jednu, ode§ed vykopal v zemi (jamku) a skryl penize p^na sv£ho. 
19 Po d!ouhem 2ase pak prisel pan ongch sluzebnlkuv a sklddal u5et 
s nimi. a0 I pfistoupil ten, jenz obdrzel pSthriven, a fekl: ,Pane, pethfiven 
odevzdal jsi mi, hle. jinych pgt jsem vyzfskal.' 21 Rekl mu pan jeho: 
,Dobfe, sluzebnfku dobry a verny; ze jsi nad malem byl v§rny, nad 
mnohem ustanovfm tebe, vejdi v radost pana sveho.* 22 Pristoupiv pak 
i ten, kterjfz obdrzel dve hfivny, f ekl : ,Pane, dve hfivny odevzdal jsi 
mi, hle, jine" dve jsem vyziskal.' 23 Rekl mu pSn jeho : ,Dobfe, sluzeb- 
nfku dobr^ a v§rny, ze jsi nad malem byl verny, nad mnohem usta- 
novim tebe; vejdi v radost pana sv6ho.' a * Pristoupil pak tak^ ten, 
kteryz obdrzel hfivnu jednu a fekl: ,Pane, poznal jsem, ze jsi Clov?k 
tvrdy, ktery zne§, kde jsi nezasil, a sblra§, kde jsi nerozsypal. 25 1 bdl 
jsem se a ode§ed skryl jsem hfivnu tvou v zemi; hle, tu md§, co tv6ho 
jest.' l6 A pan odpovedev fekljemu: .Sluzebnlku ne§lechetny a lenivy, 
vgd^l jsi, ze znu, kde jsem nezasil, a sbfram, kde jsem nerozsypal ? 
27 Mel jsi tedy ddti penize moje penezotngncum, a jd pfiSed byl bych 
vzal s urokem, co moje jest 28 Vezmete tedy od ngho hfivnu a dejte 
tomu, ktery ma deset hfiven. 29 Nebof kazd^mu, kdo ma, bude dano, 



13. Opetne vyzyva ku bdelosti, davaje tak na jevo, jak velice mu le2i na 
srdci, abychom na jeho pfichod se pfipravili. 

13— 3G Podobenstvi toto neni totozne s tim, ktere vypravuje se u Luk. 
19, 11—28. Udava se tu nov^ dflkaz, proc mame bditi a byti verni ve sluzbe 
Bozi, proto totiz, ponevadz bozsky soudce bude pozadovati pfisne od ka2deho 
uctu a odmeni neb potrestS podle toho, jak kdo obstoji. 

14. Scnazi tu zaveti, je2 lze doplniti asi takto: tak ucini Syn cloveka ve 
svem kralovstvi, aneb mozno pfedeslati slova, ktera tuto klademe do zavorky: 
Nebof (tak ucini Syn cIoveka ve svem kralovstvi) jako (ucini!) clovek (jeni) od- 
chazeje atd. 

15. Rozumi se tu hfivna atticka, ktera obnasela as 4500 K. Pfislovku 
„h n e d" vztahuji nektere rukopisy, i Vulgata, k vete pfedchazejici (odcestoval 
nned); jine pak, a to i Vatikansky, k vete nasledujici. „Hned (pak) ode§ed". 
Toto cteni jest as spravnejsi, ukazujic na bedlivost a pili, s kterou clovek ma 
uzivati darfi od Boha mu svefenych podle vule Bozi. 

24. Vedel jsi, ze znu . . .? Ta2e se tak, ne, ze by souhlasil se slovy jeho, 
jako by byl tvrdy, nybrz ze prave ze slov sluzebnika toho chce mu ukazati, jak 
nemistna i drza jest jeho vymluva. 

29. viz 13, 12 (Mark. 4, 25; Luk. 8, 18; 19, 26). 

Clovekem, jenz hotovil se na cestu, rozumi se Pan Jezi§, kteiy tehdy ho- 
tovil se jiz k tomu, aby podstoupe smrt a vstana z mrtvych vstoupll na nebesa. 
Sluzebniky mini se pfedem apostolove, jimz Kristus svefil poklady sve milosti 
apravdy, aby je zachovali pro sebeipro jine auzivali jichke spase vlastni i ji- 
nycn; v druhe fade rozumeji se jimi tef spolupracovnici a nastupci apostol§ti, 
biskupove a kneii, jimz svefena jest duchovni sprava veficich, jakoz i vsichni ve- 
fici vubec. Hfivnami rozumeji se pfedem vsecky dary a milosti, ktere Buh udelil 
apostolum, aby^ mohli s prospechem vykonavati lifad svuj, potom i duchovni 
lifady, ktere Buh svefuje jejich nastupcum, biskupiim a knezim, jakoz i milosti, 
jez jim dava k nalezitemu zastavani lifadfi tech; take vsak rozumeji se jimi 
vsecky dary nejen nadpfirozene, nybrz i pfirozene, ktere Buh udelil a udeluje 
vef icim vflbec. Dary (hfivny) udelil a udeluje Pan podle schopnosti kaz- 
deho, t. j. podle toho, jaky lifad komu svefil, a jak kdo uzival daru jemu jiz 
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a bude miti hOjnS, tomu vsak, kdo nema, bude odnato i to, co ma. 
3°A sluzebnfka neuziteCn6ho uvrzte do tmy vnej's'I; tam bude pla£ a 
skffp^nl zubu.'" 

O poslednfm soudS, v. 31—46. 

31 „Kdyz pak pfijde Syn £love"ka ve sv6 slav5 a v§ichni andele" 
s nim, tu posadi se na slavny trfln svuj 32 a snromazdSni budou pfed 
nfm vsichni narodove\ I rozdelf je od sebe, jako pastyf oddeluje ovce 
od kozlu, 33 a postavi ovce po sv6 pravici, koily pak po levici. 34 Tehdy 
kral fekne tSm, kteff budou na pravici jeho: .Pojcfte pozehnanf Otce 
m£ho, vladnete krdlovstvfm pfipraven^m vam od ustanoveni sv£ta; 
85 nebof laCngl jsem, a dali jste mi jfsti, zfznil jsem, a dali jste mi 
plti; hostem jsem byl, a pfijali jste m£; S6 nah jsem byl, a pfiodSli 
jste mn£; nemocen jsem byl, a nav§tfvili jste me; v zaiari jsem byl, 
a prisSli jste ke mS.' 37 Tu odpovedf jemu spravedlivf: ,Pane, kdy jsme 
te" videli la£n£ho a nakrmili jsme te, aneb ziznivdho a napojili jsme 
te ? 38 Kdy vidgli jsme te jako hosta a pfijali jsme t£, aneb nah£ho 
a priodSli jsme tS? 39 A kdy vidSli jsme te nemocn£ho neb v zalaii 
a pri§li jsme k tobe?' 10 A kral odpovfdaje fekne jim : ,Vpravde pravim 
vdm-. Pokud jste to uCinili jednomu z nejmen§fch t§chto bratff mych, 



udelenycn. N^vratem panovym mini se pro celou cirkev pfi'chod Kristuv k soudu 
obecnemu, pro jednotlivce doba smrti ci pricliod Pane k soudu soukromemu. Pfi 
soudu tom musi se kazdy zodpovidati ze sv6ho jednSni a jen ten uznA se za 
verneho a nodna vecne odplaty, kdo lifad svflj podle vule Bozi svedomite za- 
stayal a svefenych daru i milosti nalezite uzival (ke cti Bozi a k dobru vlastnimu 
i jinych); kdo neuzije darii svych k dobremu podle vule Bozi ani samostatne ani 
ve sluzbe jinych (mel ji dati alespon penezomencum), ten bude potrestan tresty 
vecnymi; cim spise ten, kdo jich zneuzije ke zlSmu. Sluzebnik, jenz obdriel pet 
hfiven, vytezil vice nez ten, jenz dostal dve. Budef od kazdeho, komu vice daru 
bylo dano a vetsi ufady svefeny, vice pozadovano. Tim, ze hfivna bluzebniku 
lenivemu byla odnata a dana tomu, ktery vice vyziskal, naznacuje se, ze neuzi- 
vanim daru svefenych clovek mnondy pfipravuje se o ne, uiivanim pak novych 
si zas!uhuje a zjednava, jakoz i ze opomijenim povinnych skutku dobrych po- 
svecujici milost Bozi nejen se umensuje, nybrz mnohdy se i ztraci', konanim jich 
pak ze se milost ona rozmnozuje a pravo na vetii odmenu zjednava. 

31. ve sve slave (velebnosti), t. j. v oslaven6 lidske pfirozenosti 
sve. Posadi se, t. j. vystoupi jako soudce. Bude sice souditi Bflh trojjediny, 
tedy vsecky osoby bozske, ale pouze druna osoba vystoupi v podobe viditelne 
(jako Bohoilovek). Na slavny (nebeskym leskem ozafeny) trun; doslovne bylo 
by „na trun slavy (velebnosti) sve". 

32. t. j. vsichni lide vsech vekuv a vsech narodfl. Rozdeli' je od sebe. a 
to zcela snadne a beze vsech rozpakfl i bez omylu, podobne jako pastyf snadne 
a bez o » ylu oddeluje ovce od kozlu. Kde se tolik lidi shromazdi a kterak vSichni 
Krista uvidi, nepravi se. Tfeba vsak pova2iti, ze spravedlivi vstanou s telem 
oslavenym, kter6 nebude vazano tou merou zakony prostorovymi, jako jest v&- 
zano nyni, takze budou moci vzn6sti se take do vySe, i na jina telesa nebeska, 
a ze Han Jezis jako Bohoclovek v oslavenem tele svem mflze byti pfi- 
tomen ne sice vsudy jako Bfih, ale pfece na mistech mnohych, podobne 
jako i v nejsvetejsi svatosti pfitomen jest na mnoha mistech take jako clovek 
pod zpusobou chleba a vina. Pravi-li se u proroka Joele (3, 2—12), ze soud bude 
konan v udolf Josafat, mini se tu slovo j o s a f a t nepocnybne ve smyslu obrazn6m. 

34—45. Slovy temito nemini Panjezis fici, ze takovy hovor pfi soudu sku- 
tecne povede, nybrz poucuje jimi toliko, ze ka2dy bude uvedomen i o sobe i 

0 kazdem jinem, nejen zda pfijde do nebe nebo do pekla, nybri i o tom, proc 
ten do nebe, onen do pekla se dostane. Uvedomeni to stane se bozskou moci 
v okamziku. Pfipominaje Pkn Jezis pouze to, zda kdo konal neb nekonal skutkfl 
milosrdenstvi, dava na srozumenou, ze \\t opomijeni skutku dobrych staci, aby 
byl clovek zavrzen, cim spise, kona-li kdo skutky zl6 a necini vcas pokani. Tak 

1 kdyz klade spravediivym do ust slova"podiveni se „Pane, kde jsme te videli" 
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mne jste ucinili.' "Potom rekne i tem, ktefi budou nalevici: .Odejdete 
ode mne, zlorecenl, do ohne vecneho, kter^ jest pripraven d'ablu a 
andelum jeho. 42 Nebof laCņel jsem a nedali jste mi jisti, zlznil jsem 
a nedali jste mi piti, 43 hostem jsem byl a nepfijali jste mne, nah 
jsem byl a nepfiodeli jste mne, nemocen a v zalafi jsem byl a ne- 
nav§tlvili jste mne.' 44 Tu odpovedi jemu take - oni: ,Pane, kdy jsme tS 
videli lacn6ho neb zizniv6ho neb jako hosta neb nah£ho neb nemoc- 
n£ho neb v zalan, a neposlouzili jsme tobe?' 45 Tehdy odpovi jim: 
,Vpravde" pravlm vam: pokud jste to neucinili jednomu z nejmensicb. 
techto, ani mne jste neCinili. 46 1 pujdou tito do trapeni vecn6ho, spra- 
vedlivf pak do zivota vecn£ho.'" 

KAPITOLA 26. 

Pdn Jezls pfedpovida znova svou smrt. Velerada radi se o jeho 

zabub^ v. 1 — 5. 

1 Kdyz dokonal Jezls v§ecky ty feci, pravil uceniktim svym : 2 „Vite, 
ze po dvou dnech budou velikonoce, a Syn cloveka bude vydan, aby 
byl ukfizovan." 

3 Tehdy shrotnazdili se veleknezf a starsi lidu v domg velekngze, 
jm^ne..; Kaifase, 4 a uradili se, aby Jezi'se lstive jali a zabili; 5 ale pra- 
vili: „Ne o slavnosti, aby snad r.enastala boufe v lidu." 

Pan Jezls drahou mastf pomazan. Jidds nabizf se, ze ho zradf, v. 1—16. 

6 Kdyz pak Jezis byl v Betanii v domS Simona malomocnfiho, 
'pfistoupila k nemu zena s alabastrovou nadobou masti drab.e' a v>- 



atd., nemlni rici, 2e se tak budou tSzati skuteCne, nybrz jen, ze kazdy z nich 
s vdecnosti a v pokofe uzna, ze odmena, kterou dostane, pfevysuje na ; - ysost ty 
skutky dobre, ktere vykonaI v tomto zivote. 

'd) Od 26. 1—28, 20 vylicuje Kristovo utrpenl, smrt a vzkfiseni, jakoz i to, 
kterak zjeviv se zen&m i apostolflm, udelil temto (apostolum) poslani svetove. 
Vypravuje deje ty, upozornuje nejen na napln pfislusnycli vyroku prorockych, 
nybrz i na to, s jakym zastim a s jakymi liskoky a uklady postupovali clenove 
velerady, aby Krista odsoudili a u vladafe dosanli potvrzeni sveho rozsudku, 
jakoz i na to, ze v zatvrzelosti sve zusiali pfes vsecky zazraky, ktere se dely 
pfi Kristove smrti a vzknseni, ano i potom, kdyz dostali o vzkfiseni jeho zpravu 
od vojinu straznych, a kterak lid byv sveden od nich ve vine jejicti tiCast vzal, 
vyzyvaje' vladafe, aby Krista ukfizoval, a svolavaje krev na sebe i syny sve. 

3. Tehdy t. j. ve stfedu rano dne 13. mes. nisanu, shromazdili se, 
totiz k mjmofadnemu sedem' velerady. 

4. Ze Krista usmrti, o tom usnesli se jiz po vzkfiseni Lazara (Jan 11, 
47—53). Tehdy nerozhodli vsak jeste, kdy byjej meli zatknouti a na jakem duvode 
pravmm odsouditi, aby mohli se naditi, ze vladaf potvrdl jejicn nalez. Nyni 
usnesli se, aby Jezis byl jat jiz o svatcich, avsak ne vefejne, nybrz tajne a lstive, 
tiy se o tom nedovedel r lid, usmrcen vsak ze ma byti az po svatcich, kdy pout- 
nici se jiz rozejdou. Uradek tento zmenili brzy po sedem', kdyz se jim Jldas 
nabidnul, ze jim Jezise zradi' (v. 15.); nebot' vidouce, ze i jeden z apostolu jeho 
od neho odpad£ a ho zrazuje, soudili z totio, ze oddanost lidu k nemu neni tak 
velika, aby pro neno zpusobil boufi, a ze tedy mohou ihned proti n§mu zakroditi 
a vrazedny limysl svflj provesti. 

6-13. Jak patrno z Jan. 12, 12., pomazanl toto stalo se jii den pfed slavnym 
vjezdem do Jerusalema. Sv. Matous vypravuje o nem teprve nym', ponevadz 
chce poukazati ke kontrastu, jaky byl mezi fariseji, ktefi s mysli poboufenou 
hledali Kristovy smrti, a mezijezisem, ktery s uplnym klidem hledel smrti vstfic, 
snad i proto, ze Jidas, o jehoz zradfi vypravuje hned v odstavci nasledujicim, 
pfi pomazani tom pfisel po prve na myslenku Kiista zraditi. 

7. Chtela tak projeviii svou uctu, vdecnost a lasku k Panu Jezisi. 



« 
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Iila ji na hlavu' jeho, kdyz byl za stolem. 8 Vidouce to ucenici, roz- 
mrzeli se a rekli: „K £emu ztrata tato? 9 Vzdyf se to mohlo draze pro- 
dati a dati chudym." 10 V5da pak tojezls fekl jim: „Proc t€ zene cinlte 
obtize? Dobry skutek zajiste' vykona!a nade mnou. u Vzdyf chud6 
mate vzdycky s sebou, mne vsak vzdycky nemate ; 13 nebof vylivsi 
mast tu na m6 telo, u£inila to k memu polrfbeni. 13 VpravdS pravtm 
vam : kdekoli bude nlasano evangelium toto po celem sv£te, tam bude 
se vypravovatl na pamatku jejf takS to, co u£inila ona " 

u Tehdy jeden ze dvanacti, jmenem Jidas iskariotsky\ odesed 
k veleknezfm fekl: :5 „Co mi chcete dati, a ja vam ho zradfm?" I usta- 
novili mu dati tficet strfbrn^ch. 16 A od t£ chvlle hledal casu pfihod- 
n6ho, aby ho zradil. 

Poslednl vecere, v. 17-30. 

17 Prvnlho pak dne pfesnic ucenlci pfistoupili k Jezisovi a fekli : 
„Kde cnces, af pfipravfme tob§, abys jedl beranka?" 18 A on fekl: 
„Jdete do mgsta k jist^mu 51ov§ku a rcete jemu: ,Mistr pravf: Cas 
mflj jest bllzko; u tebe budu jisti beranka s ucenfky svymi.'" 19 1 u5i- 
nili ucenici tak, jak jim Jezis naffdil, a pfipravili beranka. 



8—9. Rekl to nejprve Jidas (Jan. 12, 4—6) z lakoty; nebof vedel, kdyby se 
byla mast prodala a penize strzene se daly Panu Jezisi na chude, ze by je on 
jako pokladnik dostal ke sprave a si mohl z nich neco tajnS vziti Ostatni apo- 
stole dali se jim strhnoutl ku projevum podobnym nikoli v umyslu spatnem, nybrz 
ze znajice Kristovu pokoru a skromnost, myslili, ie by mu skutecne bylo milejsi, 
aby se byla mast prodala ve prospech chudych. 

11. NaznaCil tak, nejen 2e chudi budou vzdycky na zemi, nybrz i ze peci 
o chude nejsou na ujmu ty vylohy, ktere se deji ke cti a chvale Bozi. 

12. Prohlasuje, ze pomazani' ouo jest pnpravnym ukonem k jeho pohfbu 
a tak zarovefi upozornuje na blizkost smrti sve. 

13. Nejen tedy schvalil jeji cin, nybrz i odmgnil jej uji§tenim, ze o skutku 
jejim bude vypravovaii se na jeji pamdtku po celem svete ysudy, kde se bude 
hlSsati evangelium o vykoupeni. 

14. Tehdy t. j. ve stredu rino dne 13 mesice nisanu po sezeni velerady, 
o nemz jest fec ve v. 3—5., jeden ze dvanacti t. j. ze sboru apostolskeho, 
apostol. 

17—19. Pfiprava k poslednl vecefi; srovn. Mark. 14, 12—16; Luk. 
22, 7-13. 

17. Pfesnicemi sluly svatky velikonocni od pfesnych ci nekvasenych chlebu, 
kterych zide meli pozivati o nicti. Slavily se puvodne od 15. do 21. dne mesice 
nisanu (mesice to trvajiciho od polovice naseho bfezna do polovice dubna); od 
zajeti babylonskeho citali k nim take 14. den mesice nisanu. Prvnim dnem pfesnic 
rozumi se tedy 14 den mesice nisanu, ktery v roce Kristovy smrti pfipadl na 
ctvrtek. Berinka, t. j. slavnostni vecefi yelikonoctn', kterou konali zide podle 
ustanoveni Boziho kazdeho roku, aby si pfiaominali s vdecnosti onu noc velikou, 
ve ktere byli vysvobozeni z Egypta, a ozivovali tuzbu po Vykupiteli. Mimo jine 
pokrmy po2ivali pfi ni dle daneho pfikazu beranka, pfesne chleby a hofke 
salaty; beranek pfedobrazoval Vykupitele, pfesne chleby upominaly na ci- 
stotu, kterou israelit6 jakoito narod vyvoleny meli se stkviti, hofke salaty 
(z peti ruznych druhu zelenin) naznacovaly krutou porobu, ve ktere zide upeli 
v Egypte. 

18. Pan Jezis chteje znova upozorniii je na svou vsevedouchost a tak 
utvrditi ve vife, neudal jmenem hospodafe, k nemuz meli jiti, nybrz, jak patrno 
z Mark. 14, 13—15 a Luk. 22, 8—12., pfedpovedel jiste okolnosti, ktere ve meste 
shledajl a po nichz poznaji, ke komu maji jiti. Poslani byli Petr a Jan. , Kdo byl 
onen hospodaf, neni zndmo; nejspise otec evangelisty sv. Marka. — Cas muj, 
t. j. cas meno utrpeni a smrti me jest blizko. 
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a0 Kdy2 pak byl vecer, zaujal mlsto u stolu se dvanacti ufenlky 
sv$mi. ai A kdyz jedli, fekl: „Vpravd§ pravim vam: jeden z vas mne 



20-25. OnlaSeni zradce srovn. Mar. 14, 18—21; Luk. 22, 21, 23; Jaa. 
13, 21—30. 

20. Pfi jidle nesedeli, nybrz podle tehdejsiho obyceje lezeli (na tfech po- 
hovkach, ktere byly poloieny kolem tfi stolii ve forme podkovy) podepfeni levym 
ramenem o polstaf neb (kdo byl na levem kraji) o pelesf pohovky. P&n Jezis 
byl nejspise na levem kraji pohovky prostfedni, jemu po pravici Jan, Petr pak 
na levem kraji pohovky prave. Pfi vecefi zide postupovali takto: Kdyz se se- 
tmelo, snromazdili se ve vecefadle hodovm'ci, \icht vsak dle pozdejgino pfedpisu 
nesmelo byti mene nez deset a ne vice nez dvacet. Nemela-li rodina dosti cienfi, 
mela pfibrati si jich z jine tolik, kolik sctiazelo do poctu pfedepsaneho. Vec"ere 
zahajila se vseobecnym umytim rukou. Na to se naplnil pivni kalich obfadni; 
nospodar (hlava rodiny) pak pozennal jej modlitbou a napiv se z neho podal 
ostatnim. — Na to pfinesli na stole pokrmy velikono5ni (beranka, nekvasen6 
chleby a hofke salaty jakozto pokrmy Bohem pfikazane (viz pozn. k v. 17.), te± 
misku s octem neb vodou slanou k namACeni salatu, kasi ci kompot zvany cha- 
roset, chagigu ci maso z obeti pokojnycn, jez toho dne byly obetovany, a mnohdy 

i jine pokrmy, zvlaste byla-li spolefinost cetnejsi. Charoset byl utvofen z mandli, 
fikuv, ofechuv a jablek zadelanych ve vine, octe a skofici, ktera mu dodava!a 
barvy cihIove, takze barvou a snad i tvarem svym upominal na cihly egyptske, 
ktere tam zide musili zhotovovati. 

Kdyz pokrmy byly pfineseny, hospodaf umyl si ruce, pozehnal pokrmy 
a vzav do stipce hofkych salatu, namocil v charosetu neb v octe a snedl je. 
Totez uciniii po nem ostatni. Mezitim naplnil se druhy kalich obfadni (litur- 
gicky) A tu zeptal se jeden z mladsich nebo nejmlad§ich, proc dnes zafiina se 
vecefe s takovou obfadnosti. A hospodaf hned vypravoval, jak otcov6 jejicb 
stridali v Egypte a jak odtud byli vysvobozeni; k tomu pfiCinoval vyklad, co zna- 
mena beranek, co pfesne chleby a hofke salaty, a uvazoval s nimi o svobode, 
ktere nyni pozivaji, na konec pak vyzval spolustolujici, aby zapeli pisefi ra po- 
dekovani Bohu za vysvobozeni z Egypta. A tu zapeli zalm 112. (Chvalte, slu- 
hove, Hospodina) a zalm 113, 1—8 (Kdyz vysel Israel z egyptske zeme). Pfi dule- 
zitejsicn vecech byl kalich pozdvizen a zase postaven. Kdyz dokoncili zpev, 
hospodaf pozehnal kalich a napiv se z neho, dal kolovat po ostatnich. Na to 
umyl si ruce, vzal jeden z pfedlozenych chlebu pfesnych, pozennal jej modlitbou 
a pojed z neho, lamal a ddval ostatnim. Pote umyli si vsichni ruce a vzavse diky 
Bohu za pfikaz jisti beranka, polozili se na pohovky ke stolu. A nastaly vlastni 
hody. Jedli beranka a jine pokrmy, pfi tom pili vino beze vsi formy Iiturgicke. 
Poslednim soustem vsak musil byti kousek beranka. Kdyz pak pojedli, umyli si 
zase vsichni ruce, a naplnen byl tfeti kaliclt obfadni, jenz slul kalicnem pozehnani 

ii dekovani, ponevadz se pfi nem vyjadfovaly diky za pozite pokrmy a obdrzena 
dobrodini a konala prosba, aby brzo jiz nastala doba messiasska. Na to vy- 
prazdnili kalich ten a nalivse hned ctvrty, zapeli zalm 113, 9-117, 29 a zalm 135, 
vypili kalich ten a ukonJili slavnost. 

Ktere z techto obfadu Pan Jezis zachoval, s jistotou n'ci nelze, nebof evan- 
geliste o tom nemluvi. Ponevadz vsak v zivote svem neuchyloval se od zave- 
denych radu, lec zvlastni pficina toho zadala, lze pravem souditi, ze take od 
fadu velikonocniho neuchylil se vice, nez pokud bylo pfimefeno blizke naplni 
pfedobrazu viibec, ustanoveni pak nejsvetejsi Svatosti oltafni zvlasf. Zejmena 
zda se, ze pominul obvykly vyklad, ktery hospodaf k otazce mladsiho hodovnika 
podaval o vyznamu slavnosti, nebof vyklad ten celil k tomu, aby v pameti za- 
choval se pflvod, pfedobrazny vyznam slavnosti a tak aby se budila touha po Vy- 
kupiteli. Avsak ucel ten odpadal nyni, kdy Pan Jezis se chystal jiz naplnit, co 
bylo sIavnosti tou pfedobrazovano. Misto vykladu toho vyjadfil as svou tuzbu 
po jedeni beranka a tim i po v§em, co vecefi tou bylo pfedobrazeno (Luk. 
22, 13. 16). Mimo to jest pravdepodobno, ze ono vseobecne umyvani rukou, 
ktere se konavalo po vecefi pfed tfetim kalichem obfadnim, zamenil v umyvani 
nohou apostolflm (Jan. 13, 4—18), kalichu toho pak ze uzil k ustanoveni nejsve- 
te'si Svatosti pod zpusobou vina, promeniv bezprostfedne pfed tim chleb ve 
sv6 telo. 

21. kdyz jedli t. j. kdyz byli je§te u jidla fi u stolu; ale pokrmu jiz vice 
nepozivali. Sv. Matous totiz vypravuje vec velmi strucne a vzhledem k sv6mu 
ucelu naucnemu odcbyluje se jako na jinych mistech take tuto od pofadku, ve 
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zradf." 82 1 zarmoutiv§e se velmi, pocali jeden kazd^ flkati jemu : 
„Zdali \& jsem to, Pane?" 23 0npak odpov5d§l: „Kdo se mnou oma£l 
ruku v mlse, ten me zradf. 24 Syn £lovSka sice jde, jak psano jest 
o nem, ale b£da clove"ku tomu, skrze n£hoz Syn clov5ka bude zrazen; 
lepe by mu bylo, kdyby se byl nenarodil Clov5k ten." 26 1 promluvil 
jid&s", kteryz ho zradil a fekl : „Zdali jS jsem to, mistfe?" Di mu jezis" : 
„Tak jest, jak jsi fekl." 

26 Kdyz pak ve£efeli, Jezl§ vzal chl6b a pozehnav rozlamal jej a 
dav uCenlkiim svym fekl: „Vezm£te a jezte: toto jest tSlo m^." 27 A vzav 
kalich, podSkoval a dal jim fka : „Pijte z toho vSichni, 28 nebof toto 



kterem veci za sebou nasledovaly. Nebof, jak vysvit4 ze sv. Lukdse (22, 14 — 23) 
ktery zachovava zpravidla pofad Casu, Pka jeiis dfive ustanovil nejsv. Sv£tost 
oltifni a potom teprve oznacil zrauce, tak ze Jidas byl prvni, jenz pfiji'mal svato- 
kradezne. Dfive v§ak, nez ustanovil nejsv. Svatost, pojedl s apostoly beranka 
• i jine pokrmy a umyl jim nony. 

22. jeden kaidy jest feCeno s nadsazenim ve smyslu vetsina neb skoro 
vsichni. T^zali se, ponevadz kazdy pro sebe cntel miti ujisteni, ze neni minen. 
Petr sotva se tazal, nebof diivefoval si pfili§, nez aby se byl obaval, ie takovy 
Jin vykoni. Take sv. Janu nedala lAska jeho ke Kristu a vedomi lasky Kristovy 
takovou otizku cSinitl. Tim vylozi se, 2e nikdo nepozastaviI se nad tim, ze se 
Jidas netazal, az mu Pan Jezis podal skyvu (Jan. 13, 26). Onlasuje zradce nemel 
P4n Jezis jineno limyslu, nez aby jednak varoval Jidase a povzbudil ho, aby sel 
do sebe a se polepsil, jednak aby ukazal apostoliim, ze nebude pfekvapen cinem 
ir£dcovym, a tak zabranil, aby nepojali o nem mi'neni nepraveho, az zrada bude 
vykonSna. Vyslovne vsak zradce nejmenoval, ponevadz ho chtel usetfiti zahan- 
beni a zflstaviti mu snazsi cestu ku pokcim. 

23. Slovy temi neurcuje osoby zradcovy pfesneji, nybr2 potvrzuje toliko 
vyrok pfedesly, ale tak, ze zarovefi s diirazem vytyki nevdecnost a velikost viny, 
kterou zradce nasebe uvalil. Tedy takto: Ano, jest tomu tak, jak jsem fekl, jeden 
z tech, ktefi se mnou jidaji, a tedy jako apostol patfi do sboru tech, ktere jsem 
ucinil nejdiivernejsimi pfateli svymi, me zradi. Smysl tento nemeni se, pfekla- 
dame-li podle feckeho textu (e[ifiay!a.s) kdo se mnou omocil v mise, zvl4Ste, po- 
va2ime-li, 2e na miste parallelm'm u sv. Marka (14, 20) jest cas pfitomny (d 
(5ajiz6ii,evog), a ie tedy minuly cas (aorist) v Matousove evangeliu ma mozna 
pficinu v pfekladateli Matousova originaiu aramejskeho do fectiny. 

24. Na novo prohlasuje, ze nejde na smrt pfekvapen, ani proti sve vuli, 
nybrz dobrovoIne a v plne poslusnosti Otce sveho. Jde na smrt tak, jak bylo od 
Boha ustanoveno (ulozeno, Luk. 22, 22) a od prorokii pfedpovedeno, napsano 
(Mat. Mark.). Nikterak vsak nepravi temi slovy, ze take Jidis vykon4vaje zradu, 
jednS podle ustanoveni B j2iho, ci ze byl pfedurcen od Boha, aby zradu vykonal. 
Nebof af pomlcime o tom, ie tvrzen m takovym pfisuzoval by se Bohu samemu 
cerny cin Jidasuv: Buh dav cloveku svobodu, nikomu ji nebefe, a proto nikoho 
nenuti ani k dobremu ani ke zlemu, nybrz povzbuzuje toliko, aby Cinfl^dobre, 
a varuje, aby zdrzoval se zleho. Podobne bylo u Jidase, jak patrno z opeto- 
vanych vystrah, kterymi ho Kristus na velikost zlocinu upozorfioval a pfed zk- 
nubou varoval. Ale ovsem Bflh jsa v§evedouci vedel od vecnosti, ie nektefi 
lide, a mezi nimi t6z |idis, tak se zvrhnou, ze budou hotovi zradit i vteleneho 
Syna Boziho, a ponevadz to vedel, ustanovil, ze dopusti, aby jeden z nich, Jid4§, 
takovou zradu vykonal, a pojal zalibeni, aby Kristus pro spksa lidstva zemfel na 
kfi2i, byv zrazen od sveho ucenika. Biih tedy neustanovil, nybri dopustil zlocin 
Jidasuv. Jidas pak jednal v plne svobode, kdyz Krista zrazoval, i uvaiil proto na 
sebe veskerou vinu tohoto zlocinu a strojil si jim vecnou zahubu, a£li by vcas 
je§te se nepolepsil. A i na to chtel ho Pka jeiis upozorniti v nesmirne lisce sve 
a peci o spasu i jedine duse, by alespofi pfedstavou pfehrozne vecnosti se za- 
razil a sel do sebe. Pravilf : Ale beda Cloveku . . . 

26—28. Ustanoveni nejsv. Svatosti. Srovn. Mark. 14, 22-24; Luk. 
22, 19-20; 1. Kor. 11, 23-25. 

26—28. Chleb byl psenicny, nekvaseny a tenky; proto nekrdjel ho, nybrz 
rozlamal, a to na 12 dilcu, pro kazdeho apostola jeden. Podekoval (diky cinil) 
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jest krev ma Nov£ho z5kona, ktera" se vyleva za mnolie' na odpustenl 
hrlchu. 29 Ale pravlm vam : Od t£to chvfle nebudu pfti z tohoto plodu 
vinn£ho kmene az do onoho dne, kdy jej budu pfti s vami novy v kra- 
lovstvi Otce m6ho." 30 A chvalu vzdav§e vy§li na horu 01ivetskou. 



toliz Bohu Otci, jednak za dobrodini vubec, jez obdrzel od Boha Otce bud' sam 
jak clovek, aneb skrze nej pokoleni Iidske, jednak, a to zvlaste, za milost nej- 
svetejsi Svatosti, kterou prave chystal se ustanoviti ku prospecfiu lidstva. 

• Toto jest telo me, toto jest krev ma, t. j. toto, co mam v rukou 
a co vypada a chutna jako chleb, neni jiz podstatou svou chleb, nybrz telo me; 
a to, co mam v kalichu a co chutna jako vi'no, nem' ji2 podstatou svou vino, 
nybrz krev ma. A ponevadz ta slova fekl Pan Jezis, vecna to pravda, ktere 
nelze myliti '•e ani klamati, nemflze byti nepravdou, co se jimi vypovida. Onemi 
slovy tedy Fan Jezi's promenil skutecne podstatu ctileba v podstatu sveho tela 
a podsta'u vina v podstatu krve sve. Pravime npodstatu", ktera jest neviditelna, 
nebot zpfisoby chleba a vina, kterdz jsou viditelny, nepromenil; proto i po pro- 
meneni vypada!o to, co mei v rukou, jako chleb, a co mel v kalichu, jako vino. 
Tfeba vsak dobfe vsimnouti si, te Pan Jezis fekl B toto jest telo m e, toto jest 
krev ma". ze tedy promenfinim nastoupila na misto podstaty tela podstata^zi- 
veho tela Pane a na misto podstaty vina podstata zive krve jeho. Zive 
telo vsak neni, leC v nem jest krev a duse, a krev neni ziva, leC jest v tfile spo- 
jenem s dusi. Kristovo clove£enstvi pak nebylo nikdy o sobe, nybrz nned od 
prvniho pocatku sveho byti spojeno bylo s bozstvim. Ackoli tedy slovy „toto jest 
telo me" pfimo povstalo pouze telo Kristovo ci ona hmotna cast clovecenstvi, 
ktera nejen od duse, nybrz i od krve jest rozdilna, slovy pak „toto jest ktev 
ma" pfimo nastala pouze krev jeho, pfece nebylo po slovcch onech ani pod 
zpiisobou chleba pfitomno pouze telo, ani pod zpusobou vi'na pouze jeho krev, 
nybrz, aby byly iivy, vsemohoucnosti Kristovou pfipojily se k telu pod zpu- 
sobou chleba tez krev a duse i bozstvi Kristovo, a ke krvi pod zpflsobou vina 
pfidruzily se take telo a duse i bozstvi, takze pod jednou i drunou zpu- 
sobou byl Pan Jezis pfitomen cely jako Buh i jako £lovek v jedne, a to 
bozske osobe. — Uciniv fecene promeneni, obetoval se Pan Jezis pod zpii- 
sobou chleba a vina Bohu Otci, jakoz sam dal na jevo slovy: toto jest telo 
me, ktere se za vas vydava (Luk. 22, 19), toto jest krev ma. ktera se 
vyleva za mnohe na odpusteni' nficnu. Slovy temi totiz prohlasil, ie 
to telo, ktere pod zpusobou chleba ma pfed sebou, a ta krev, kterou pod 
zpusobou vina ma v kalichu, vydava neb vyleva se k tomu konci, aby se do- 
stalo lidem odpusteni hfichii a spasy. Ale hfichy neodpousteji se a spasa ne- 
udeluje se lec pro krev, ktera v obeti se prolila, pro telo, ktere v obef bylo 
vydano. Byla tedy o b e t n i krev ta, kterou Pan Jezis pod zpiisobou vina na od- 
pusteni hrichu vylil, a obeti cely ten iikon, ktery vykonal, promenuje chleb 
a vino v telo a krev svou. Take dal to na jevo slovy: toto jest krev Noveho 
zakona ci nove umluvy; jimi totiz prohlasil, ze ta krev, kterou ma pod 
zpusobou vina v kalichu, proleva se na potvrzeni Noveho zakona ci nove umluvy, 
one totiz, kterou ucinil s veskerym lidstvem, zaslibuje jim milost a spasu vecnoU, 
budou-li zachovavati vuli jeho. Avsak iimluvy potvrzovaly se krvi obetm'. Byla 
tedy obetni i ona krev, kterou Pan |ezis potvrzoval umluvu. Konecne ukazal to 
tim, ze promgnil podstatu dvoji: podstatu chleba a vina, jak bude vylozeno pfi 
Mark. 14, 22—24. — Pod zpiisobou chleba a vina podal se potom apostolflm po- 
zivat, ovsem nikoliv aby byl straven (stravujef se pouze zpflsoba chleba a vina 
a nikoli podstata tela a krve Pdne), nybrz aby ve5el v nejufsi spojeni spasitelne 
se vsemi, ktefi by pfijimali hodne, a dal jim zaruku na slavne vzkfiseni a zivot 
vecne blazeny. Chteje pak take jine lidi vsech veku pozdejsich oblaziti svoji 
laskou a licastny uiiniti podobnycn milosti, dal apostolum a jejich nastupcflm 
v knezskem lifade (biskupflm a knezim) moc, aby take oni, promefiujice chleb. 
a vino v telo a krev jeho, podavali je Bohu v obef a veficim za pokrm dusevni 
k jejich utese a posile (t. j. ustanovil obef mse sv. a nejsv. Svatost oltafni). 
Fravilf: „To Cifite na mou pamatku." Viz o tom pfi Luk. 22, 19. 

29. SIova tato nejsou fecena o kalidiu svatostnem, nybrz o (druhem) ka- 
lichu obfadnim, patficim k velikonocm vecefi. Jirni prohlasuje Pan |ezis, ze na 
teto zemi nebude jiz slaviti veIikonocni vecefe, ze tedy jiz brzy zemfe, ale 
ku potese apostolfl dodava, ze jej bude piti s nimi v kralovstvi Bozim, a to novy 
t. j. na yysost vzneseny a dokonaly, poiivanim totiz vecne blazenosti. 
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Pan Jezis predpovfda lit&k apo§toluv a pad Petruv, v. 31—35. 

31 Tehdy fekl jim Jezfs: „Vy v§ichni poliorslte se nade mnou 
t£to noci ; nebof psano jest : ,B f t i budu pastyfe a rozprctinou 
s e 0 v c e s t a* d a.' 32 Ale kdyz vstanu z mrtvych, pfedejdu vds do 
Galilee." 38 Odpovldaje pak Petr fekl jemu : „Byf se v§ichni pohor§ili 
nad tebou, ja se nikdy nepohorsfm." 34 ftekl mu Jezlg : „Vpravde pravfm 
tobe" : teto noci, prve nez kohout zazplva, tfikrat me zapfes." 36 Dl 
jemu Petr: „Bych m£l umflti s tebou, nezapru tebe." Podobne pravili 
tez vsichni ucenlci. 

Pan Jezfs" v zahrade Getsemanske", v. 36—46. 

36 Tehdy Jezfs" pfisel s nimi do dvorce, ktery slove Getsemany, 
a fekl ucenikum svym: „Posec?te tuto, az odejda tamto se pomodllm." 
37 A pojav Petra a dva syny Zebedeovy, pocal se rmoutiti a teskliv 
byti. 38 Tu fekl jim: „Smutn3 jest duse m& az k smrti! zustante zde, 



31—35. MarV. 14, 27—31. Luk. 22, 33—34, Jan. 13, 36-38. Pfedpoved' tuto 
ucinil Pan Jezis jiz ve vecefadle brzy po odchodu Jidasove. Sv. Matous, ktery 
versem 30. zakoncil svou zpravu o posledni vecefi, sdeluje ji teprve nyni, po- 
nevad2 se hodi za uvod ke zprave o utrpeni Pane, ktere hned na to vylicuje. 

31. Tehdy, t. j. tu dobu nocm', ktera pfedchazela Kristovo utrpeni v za- 
hrade Getsemanske. Pohorsite se t. j. tim, co uvidite na mne teto noci, mou 
uzkosti, utrpenim, zatknutim, budete tak postraseni a rozruseni, ie nebudete miti 
toliK zmuzilosti, abyste pfi mne vytrvali; i rozprchnete se ode mne, 
a v bSzni a v zmatku nebudete vedeti, co ciniti. Slova Pisma • 
uvedena jsou ze Zachar. 13, 7. toliko do smyslu, nikoli do slova. Nebof uproroka 
oslovuje Buh mec, aby bil pastyfe: „6ij pastyfe, a rozprchnou se ovce." Pravi-li 
vsak Buh meci: „Bij pastyfe", vyjadfuje tim prave tolik, jako kdyz fekne: „Biti 
budou pastyfe." 

36 46. Mark. 14, 36-42; Luk. 22, 39—46 Jan. 18, 1. 

36—37. Tehdy, totiz as v 10 hodin vecer. Dvorec ten se zahradou byl na 
upati hory 01ivetske as 250 metru vychodne od Jerusalema. (Jmeno Getsemany zna- 
mena lis olivovy.) Zahrada ohrazena byla zdi a uzavfena dvefmi, \ei brdnily vstup 
cizim, ne vsak pfSte um a znSmym, nebof ti byli seznameni s tim, jak maji otvi- 
rati. MoznS, ze patfila nekteremu potomku Davidovu; nebof v ni byli pochovaui 
Joachim i Anna (pozdeji, dle podani vychodniho, i PannaMaria); mrtvi vsak po- 
chovavali se obycejne na pozemku vlastnim, neb alespon na pozemku rodu sveho. 
Casf teto zahrady dostala se r. 1669 v majetek FrantiskSnu, ktefi ji casem roz- 
sifili a r. 1848 zdi 2V S metru vysokou ohradili, aby tak chranili oliv i poutnikfl, 
ktefi se tam modli. Zahrada tato jest 52 metru dlouha a 50 metru siroka. V ni jest 
8, oliv majicicn v objemu 5 -6metrfl, ktere dle podani pochazeji z dob Kristovych. 
iZe byly ji2 v VII. stol., jestjisto.i — Osm apostolu ponectial v zahrade u vchodu, 
nebof vedel, ze nemaii dosti sily, aby snesli bez pohorseni pohled na hluboke 
jeho ponizem' a uzkost smrtelnou. Ukazal tak, ze Buh nedopouSti na cloveka 
vetsiho pokuseni, nez mflze snesti. Tfi vsak (Petra a syny Zebedeovy t. j. Ja- 
kuba Vel. a Jana) vzal s sebou pfece; nebof chtel miti svedky sveho utrpeni, 
aby mohli dati o nem zprSvu jinym. Vyvolil k tomu prave ony tfi jednak pro ve- 
likou lSsku, kterou k nemu Inuli, jednak proto, ze oni, byvse svedky jeho oslaveni 
na hofe Tabor, nejvice byli pfipraveni a ozbrojeni, aby vidouce i ponizeni jeho 
neklesli ve vife a zcela od neho neodpadli. 

38. Takovy zarmutek pfipustil si, jaky pojima i nejstatecneisiho muie, kdyz 
vidi jistou smrt pfed sebou, a takova uzkost zmocnila se ho, jakd muze zpuso- 
biti i smrt. Zarmoutil se tak jiz pfedstavou toho, co bude trpeti, nebof jsa tez 
pravym clovekem, byl pfistupen vsem dojmum ciutym, kterym byva podroben 
kazdy clovek, tedy nejen dojmiim radosti, nybrz i zalosti. Take zarmoutil se 
proto, ponevadz vedel, ze ho Jidas, ucenik jeho, zradi, Petr zapfe; hlavni vsak 
pficinou jeho zarmutku byly hfichy lidske, ktere vsecky vzal na sebe, aby za ne 
dosti cinil, jakoz i vedomi, ze ac tolik bude trpeti pro hfichy lidske, pfece ne- 
ktefi neuvefi, neposlecnnou, a proto zavrzeni budou. 
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a bdSte se mnou." 39 A popoSed malic"ko padl na svou tvar a modlil 
se fka: „Ot£e muj, je-li mozno, af odej'de ka1ich tento ode mne; ale 
ne jak \i chci, nybrz jak ty." 40 1 prisel k u£enikfimsvym a nalezl je, 
ani spf; i fekl Petrovi: „Tak-li jste nemohli jedne" nodiny bditi se mnou ? 
41 Bdete a modlete se, abyste neves"li v pokuseni; duch zajistS hotov 
jest, ale t6lo slabo" 4a Ope"t po drulie' odesel a modlil se fka: „Otce 
miij, nemuze-li kalicn tento minouti mne, lec bych jej pil, stafi se vule 
tva\" 43 A pfised opSt, nalezl je, ani spi, nebof oci jejich byly obtfzeny. 
44 1 nechal jicti a odeSed opSt modlil se po tfetl, taz slova fikaje. 
45 Nato pfiiel k ucenikfim sv^m a fekl jim: „Sp£te jiz a odpo£fvejte; 
hle pfiblizila se tiodina, a Syn clove"ka bude vydan v ruce hrl§niku. 
46 Vstafite, pojtfme! HIe priblizil se ten, kter^ me zradi.* 

Pan fezfg jat a odveden, v. 47—55. 

47 A kdyz jeste" mluvil, hle Jida§, jeden ze dvanacti, pfisel a s nlm 
zastup veliky s meci a kyji (poslani byvse) od veleknezf a starSfcn 
lidu. 48 Ten pak, kter^ jej zrazoval, dal jim znameni fka: „Ktereho po- 
liblm, ten jest to, chopte se ho." 49 A hned pfistoupiv k jezfsovi, fekl: 
„ZdrSv bucf, mistfe!" A zulibal jej. 50 1 fekl mu jezlS: „Pfiteli, na£ jsi 



39. Kalicnem rozumi utrpeni sve. Prosi, aby mozno-li, utrpeni toho ne- 
musil trpeti, ne ze by byl bozsketio uradku o vykoupeni lidstva neznal aneb 
trpeti se zdranal, nybrz ze jako £lovek cntel vyjadfiti nesmirny svuj zarmutek 
a dati dukaz, ze jako £bvek pfistupen jest v§em £istym do|mum Iidskym. Jako 
totiz kazdy £lovek se leka utrpeni a pfeje si, aby nemusil je snaseti, tak i lidska 
pfirozenost Kristova lekala se toho, co na ni £ekalo. Ale jako nemocny, jenz 
podrobiti se mk operaci, pfi vsem strachu rjfed bolesti a pfi vsi tuzbe, aby ne- 
musil podrobiti se operaci, pfece dobrovolne se ji podrobuje v nadeji. ze za- 
chr4ni zivot svuj, tak i Kristova pfirozenost lidskct pfi vsi uzkosti, kterou po- 
cifovala pfed bu'zicim se utrpenim, podstupovala je dobrovolne, vedouc, ze tim 
zjednA spdsu lidstvu padlemu. 

40. Usnuii bezdeky z velkeho zSrmutku a dojmu, ktery pocitili jiz'pfi ve- 
£efi z toho, co Kristus jim mluvil a pfedpovedel a tez v zahrade, kdyz videli 
Krista tak zarmouceneho. Byl to vsak jen polosp&nek ci stav, ve kterem £lovek 
zpola spi a zpola bdi a i myslenkami se obir^, a proto nejen se jim neposiluje, 
nybrz vice jeste se unavuje. — jedne hodiny, t. j. dobu krStkou. 

41. Pokusenim vubec rozumi se jednak lakani ke hfichu, jednak proti- 
venstvi zivota, ponevadz maji ticel zkusiti a vytfibiti ctnost £loveka. Na tomto 
miste rozumi Pan Jezis pfedem protivenstvi, jez cekala na apostoly v dobe utr- 
peni jeho. Protivenstvi takova mohou pfi slabosti nasi pfirozenosti tez probuditi 
nfisnou z4dostivost. Aby tedy nebyla £Ioveku ke skode, tfeba bditi, t. j. pozor 
davati, aby vcas zpozoroval hrozive nebezpecenstvi, a je bud' odyratil, neb neni-li 
mozno je odvr^titi, aby uzil proti nemu vnodn^ch prostfedkii. Ze k takove bde- 
losti je tfeba, aby nebyl ani rozum zatemnen, ani vule seslabena zadosti tela, 
z^dosti o£i neb pychou zivota, netfeba podotykati. Ponevadz vsak lidskd vule 
proti cetnym pokusenim jest slaba, nepostaci pouze bditi, nybrz tfeba tez m o- 
d 1 i t i s e, prositi Boha za pomoc proti nim. Proto vyzyvd Kristus apostoly, aby 
i bdeli i se modlili. 

46. Spete jiz a odpo£ivejte; sIovy temi bud' cini jim -jemnou vytku, 
ze usnuli, aneb spise dovoluje jim, aby na chvili spali spankem posilnujicim. 
Je-Ii tento druhy n4hled spravny, fekl slova „vstante, pojd'me" az po delsi pfe- 
stdvce. 

47. -56. Mark, 14, 43- 52. Luk. 21, 47—53. Jan 18, 2— 11. 

49—50. V zistupu tom byli nejen sluzebnici veleknezi a fariseuv a odde- 
leni str^ze chramove (Luk. 21, 5i; Jan 18, 3), nybrz i vojinove fimsti. Opatfiti 
si je nebylo nesnadno; nebof dle Josefa Flavia sidlila posadka fimsk^ na hrade 
Antonia (pfi chrdme), o svdtcich pak staly tlupy vojenske i u bran chr5movyc'n, 
aby potlacily hned vznikajici boufi neb odooj. Take vladaf odebiral se o svatcich 
velikono£nich z Caesaree, sidla sveho, do Jerusalema, aby tim snaze mohl pozo- 
rovati hnuti lidu ku vzpourSm nakionenetio. Musili ovsem £lenove velerady zadati 
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pfisel?" Tu pfistoupiv§e vztahli ruce na JezISe a jali ho. 61 A hle jeden 
z tech, kteff byli s Jezlsem, vztahl ruku, vytasil meC svflj a udefiv 
sluzebnfka veIekn£zova, ufal mu ucho. 52 Tu fekl mu Jezls" : „Vtas 
svuj mec na jeho mlsto; nebof v§ichni, ktefl berou mef, od mec"e za- 
hynou. 63 Ci mysll§, ze nemohu prositi Otce sv£ho, a da mi nynl vlce 
nez dvan2ct plukuv andSlfi? "Kterak tedy naplnl se Pisma, ze musi 
se tak stati?" "V tu chvlli Jezls fekl zSstupflm: „Jako na lotra jste 
vy§Ii s medi a kyji, abyste me" jali, DennS sedaval jsem (u vas) u5e 
ve chrSm5, a nejali jste mne. 66 Ale toto vsecko se stalo, aby se na- 
plnila Plsma prorockS." Tu v§ichni ucenici opustiv§e ho, utekli. 

Pan Jezi'g pfed Kaifasem, v. 57-68. 

67 Ti vsak, ktefl jali Jezfse, odvedli ho k veleknSzi Kaifa§ovi, 
kde z£kon!ci a starSf se stiromazdili. 53 Petr sel za n(m z daleka 
az ke dvoru velekne"ze a vesed dovnitf sed§l se sluzebnlky, aby 
videl konec. 69 Velekn£2I pak a cela" velerada hledali kfiveho svS- 
dectvl proti jezlsovi, aby ho vydali na smrt, 60 ale nenalezli, aEkoli 
mnoho sv2dkui kfivych pfistoupilo. Naposled pfiSli dva (svedkove" kfivl) 
61 a fekli: „Tento pravil: ,Motiu zbofiti chram BdzI a ve tfech dnech 



za spolupusobem' vojinu, ale k tomu se snadno odtiodlali; nebof vojinove flmsti 
podavali vetsi jistotu, ze vzboufeni nepovstane Nadto neni pravde nepodobno, 
ze si cliteli tim take nakloniti Pilata, aby spise vyhovel i dalsim pranim jeiich. 
Pilat pak mel rovnez duvody, aby jim vyhovel, nebof i jemu musilo zalezeti na 
udrzeni pokoje. — Vojinove n'msti vsak neznali Krista osobne ; snad ani mnozi' 
ze sluzebniku veleknezskych nevideli ho dosud z takove blizkosti, aby jim utkvela 
jeho podoba. A byf i vsichni znali jej, pfece bylo jistejsi pro temnotu nocni ne- 
jakym znamem'm bezpecnym oznaCiti Krista aby se nechybili. Jidas dal je jim 
slovy: „Ktereho polibim, ten jest to." Polibeni tedy, vyraz lasky a ucty, vyvolil 
za znamenf, aby tak nejen oznaCil Jezise vojinum, nybrz i zakryl svou zradu 
alespofi pfed apo§toly. A predstoupiv pfed Jezise, zulibal jej, opet a opet ho 
libaje, jakoby k nemu laskou hofel, a pozdravil ho. Spojil tak zradu s pokrytstvi'm, 
jez jako had na venek v riiznycn barvach se meni, uvnitf vsak smrtelny jed 
skryva Pfece vsak Kristus neodsoudil ho hned, nybrz cnteje zachovati dusl jeho, 
jeste nym' nabizel mu milost svou. Oslovil ho pfelaskave a pfitelem nazval, aby 
ho ziskal a dodal mu zmuzilosti ku pokani a nadeje v odpusteni. Ale JidaS ne- 
pouzil milosti podavane, nybrz postavil se zase mezi zastup (Jan 18, 5). Proto 
i Kristus odvratiI se od neno. 

53. Vsichni, ktefl berou mec..; Slovy temi buo? proslovil zasadu 
pravni dle 1. Mojz. 9, 6, aneb spise vyjadfil se pfislovim, kterym se naznacuje, 
ze kdo bez potfeby a bezpravne (o sve ujme) saha k meci, hoden jest, aby sam 
tim zpfisobem zahynul. 

55. d e n n e t. j. velmi casto. 

56. Upozorfiuje tak, ze zatknuti jeho nedeje se neoCekavane, nybrz byvsi 
pfedvedeno a pfedpovedeno. 

57. -59. Nejprve vedli Pana Jezise k Annasovi, tchanu Kaifasovu, ktery bydlel 
ne-li trvale, alespon onu noc v nekterem kfidle palace Kaifasova (Jan 18, 13). 
Potom teprv (as mezi prvni a druhou hodinou s pulnoci) pfivedli jej ke Kaifa- 
sovi, ufaduji'cimu veleknezi nejvyssimu. U neho sesli se zati'm 61enove velerady, ne 
vsak v§ichni,a ackoli zaveden^ fad soudni nedovoloval konati v noci fizeni soudni, 
zvlaste takove, pfi nemz by bezelo o zivot obzalovaneho, pfece zacali soud 
inned. Ponevadz vsak nebezelo jim o nic jineho, nez by monli vynesti rozsudek 
smrti alespon na oko po pravu, hledali svedectvi falesneho, t. j. lidi', kten' by 
vydali proti Jezisovi svedectvi takove, aby na jeho zaklade mohli odsouditi jej 
k smrti v nadeji, ze vladaf (Pilat) rozsudek jejich potvrdi. 

61. Pfekroutili sice Kristova slova „Zbofte chram tento, a ja jej ve tfech 
dnech zase vzdelam," ktera byl Pan Jezi's vyslovil o prvnich velikonocich vefej- 
neho zivota sveho Oan 2, 19), ale sni tak neobsahovala slova ta nic zavadneho 
a nedostacovala k tomu, aby jej monli odsouditi byf jen na oko po pravu. Nebof 
i dle techto svedkii Pan Jezi§ slibil, ze chram zase postavi. Ponevadz vsak 

Pismo st. NoT4ho zakona. C&sl I. 11 
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jej zase vystaveti.'" 62 Tu povstal veleknez a rekl jemu: „Nic neodpo- 
vfda§ k tem vecem, ktere" tito proti tobe" sv5d5i?" 68 Ale Jezfg mlCel. 
I rekl mu veleknez: „Zaprfsaham tS skrze Boha ziv6ho, abys nim po- 
v5de1, jsi-li ty Kristus, Syn Bozi?" 64 Dl mu Jezi§: „Ty jsi to rekl; avsak 
pravim vam: od tohoto 5asu uzrite Syna Clovgka sedSti na pravici 



i Herodes, chteje okrSsliti chr£m, nfiktere CSsti sfare zboural a nove vystavel, 
nebylo by alespon v oCich mnohych ani to b]?valo cinem svatokrSdeinym neb 
rouhavym, kdyby byl Kristus skutefine zbofil, co Herodes postavil, a zase ve 
tfecfi dnech vzdelal. Z toho jedin6 mohli jej na zdklade onecfi svedectvi obvi- 
fiovati, ze si pficita' moc vyssi a umeni magicke. Aviak to nestacilo, aby mohli 
provestl nad nim rozsudek smrti, aniz pod*ivalo nadeji, ze by Piiat potvrdil ta- 
kovJ rozsudek a dal jej vykonat. 

62. ftekl to rozmrzen nad ti'm, ie svedkov6 nemohli uvesti proti Kristu nic 
tresfuhodneho. a neveda, co jineho iiniti, aby dostal od Krista, ktery k nicotnym 
zalobam mlfel, nejakou odpove(f, kterS by dala podklad k dalsimu fizeni soud- 
nimu. Stave se proto, jakoby videl rotha"ni v tech s!ovech, kterd dle vypovedi 
poslednicn dvou svedku proslovil, zvolal rozcilen: Nic neodpovid3§ atd. 

63. PSn Jezis" mlfel zase; nebof jednak sv£dkove' nepovfideli proti nemu 
nic zleho, nebylo proto tfeba se fiSjiti proti nim ; jednak soudcove bvli zaujati 
proti nemu a jen ze zleho timyslu se tSzali, nebyli tedy hodni odpovedi ; iednak 
?5n Jezis cht61 trpeti, proto neodpiral tem, klefi ho soudili nespravedlive. Ale 
pr5ve toto mlceni Kristovo vedIo k tomu, ze vysla na jevo prav£ pficina, pro 
kterou chteli Krista usmrtiti. Ctitelaf zajiste prozfetelnost bozska\ aby nade vsi 
pocnybnost bylo zjigteno, ze JeziS slavn6 prohl3sil se za Krista (Vvkupitele), 
Syna Boziho, a ze prSve proto byl na smrt vyddn od Iidu sveho. Mlcem'm Kri- 
stovym byl totiz Kaifcts uveden do rozpaku jeste vetsich; nebof, ponevadz sved- 
kove neuvedli proti nemu nic trestuhodneho, nebylo pfi Kristov6 mlceni dalsi 
fizeni soudni v dosavadnim smeru mozne\ Ale pfece usnesla se velerada jii po 
vzkriseni Lazara, ie jej usmrti' (Jan 11, 53V Chteje proto Kaif^s kazdym zpfl- 
sobem dodelati se neceho, oc by monl opfiti rozsudek smrti, uchopil se posled- 
niho prostfedku, ktery mu jeste zbyval. S!avnostni formnu pn'sezni vyzval Kri=ta, 
aby odpovedel k dane otazce; nebof kdo takovym zpfisobem byl vyzv£n, byl 
povinen dSti odpovecf a fici pravdu, pfiznSni jeho pak stacilo samo o sobe, aby 
byl buo? odsouzen neb propustfin. Vyzval pak P£na Jezise. aby povedel Dod pfi- 
sahou, je-li Kristem, (zaslibenym Vykupitelem) a pravym Synem Bozim. TSzal se 
tak v umyslu, ze odsoudi jej jako routiace, odpovi-Ii kladn^ (ze jest Kristem 
Synem Bo2im); i ukazal tim, te nejen zn&, za koho se Pa"n Jeiis vvd5val, n^brz 
i ze dosavadni jednSni jeho i veleradv byla pouhi komedie, a ze jedinS otdzka, 
o kterou jim bezelo, byla ta, zda PSn Jezis fekne, ze jest Kristus, Syn Bozi. 
Zide totiz dobfe vedeli. ie nadesel f as, kdy podle danycn za«libeni Vykiipitel ma 
pfijiti; vedeli i to, ze P5n Jezis" vydSvS se za Vykupitele zaslibenefio a dokazuie 
pravdivost sveho tvrzeni cetnymi zSzraky. Ponevadz vsak nevyhovoval tem pfed- 
stav5m, kter6 si ucinili o Vykupiteli, pfedstavujice si ho jako vykupitele svet- 
skeno, ktery by je vybavil z moci fimske a dopomohl jim k slavnemu panstvf 
svetsk6mu, neuznala ho velkd c3st iidu, zejm6na t6z clenov6 velerady, ano za- 
nevfeli na nej tak, ze byli hotovi radeji usmrtiti jej, ne2 nznati jej za Vykupitele. 
Odtud ta otdzka, je-li PSn Jezis Kristem, Synem Boiim, odtud i limysl odsouditi 
jej k smrti, odpovi-Ii kladne, ze jest jim.' 

64. OWzka KaiHsova byla na vysost duleiita, tykajic Fe pfedmetu, ktery 
byl rozhodny pro vesker6 lidstvo, a ona byla ucinena ufedne, zpusobem slav- 
nostnim, a to od nejvys§i autority duchovni; proto Pan Ie2is nemohl k ni mlfeti, 
sic by se to monlo poklddati za odpove(f zdpornou. Pferusil tedy mlceni, aby 
vydal svedectvi pravde, a£ vedel, ze ho to bude stdti zivot. Pravil: Ty jsi to 
f ekl, t. j. jsem ten, o kter6m jsi fekl, se tAzal. Zpiisobem tim totiz odpovidali 
i\Ae, kdy cntSli potvrditi neco slavnostne. Kristus tedy slavnym zpiisobem, a to 
pfisezne prohlisil pfed nejvys§im soudem zidovsk^m, ze jest Vykupitel a prav^ 
Syn Bozi. Aby vsak zid6 nemohli nizkym stavem jeho omlouvati svou neveru a 
jeho odpoveo* zavrhovati dfivodne, oznimil \ei brzkou svoji oslavu. Pravil : B Od 
toho Casu uzfite Syna cloveka" atd., t j. v brzku seznfite patrne diikazy o tom, 
ie vl5dnu s Bohem a takov6 skutky cinim, v nichz patrne jevi se moc bozskd; 
a vy uvidite. kterak pficnazim jako soudce. (Sedeti na pravici Bozi znamenA 
vl6dnouti s Bohem a projevovati moc Bozskou; pfich5zeti v oblacich jest tolik, 
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moci Bozl a pficbazeti v oblacich nebeskyxh." * B Tu ve!eknez roztrhl 
rouchasva" a fekl: „Rouhal se! Coz jes>te potfebajeme sv£dku? Hle nynf 
jste slySeli rounanl. 66 Co se vim zda?" A oni odpovSdeli: „Hoden 
jest smrti." "Poti plivali na jeho tvaf a bili jej pestf, jini poIi£kovali 
ho 68 f fkajfce : „H5dej nam Kriste, kdo jest to, kter^ te udefil." 

Petrflv pad, v. 69—75. 

69 Petr pak sedel venku ve dvofe. I pfistoupila k nemu jedna 
sluzebnice afekla: „1 ty jsi byl s JezISem GaliL'jsk^m." 70 Ale on zaprel 
pfedev§emi rka: „Nevfm, co pravf§." 71 A kdyz vySel dobrdny, uzfela 
ho jina a rekla tem, ktefi tam byli: „Take tento byl s Jezfsem Naza- 
retskym." 72 A opet zapfel spfisahou: .Neznam toho £loveka." 73 A po 
male" chvfli pfistoupili okolostojfcf a fekli Petrovi : M Vpravd§ i ty jsi 
z nich, nebof take" mluva tva" te prozrazuje." 74 Tu po£al se proklfnatl 
a pfisabati, ze nezna" £Ioveka toho. A hned kohout zazpival. 79 I roz 
pomenul se Petr na slovo jezf§ovo, kter^ feki : B Prve nez kohout zazpfva, 
tfikrat mS zapfes." A vy§ed ven plakal hofce. 

KAPITOLA 27. 
Rannf sezenf velerady. Zoufalstvf Jidasovo, 1—10. 

1 Kdyz pak bylo rano, v§ichni veleknezi a starSi lidu ucinili nalez 
proti Jezisovi, aby ho vydali na smrt. 2 1 svazav§e ho pfivedli a vydali 
jej vladafi Pontiu Pilatovi. 

co prich^zeti jako soudce.l Dukazy ty videli jii o Kristove v;kfi§eii, v kazani 
a zazracicn apostolu, v zalozeni a rozsifeni cirkve, jemui maine liledeli zabra- 
niti, poznali je pfi vyvraceni Jerusalema. Jako soudce pfisel nevidite.ne pfi zkaze 
Jerusalema a piijde viditelne k soudu poslednimu. 

65. Stavel se, jakoby ve slovech Kristovych videl rouhani se Bonu a mel 
zarmutek nad urazkou Bohu ucinenou. Proto roztrhl sat na prsou (na znameni 
liceneho zarmutku ) Vskutku vsak mel radost nad tim, 2e ma jiz, ofi by opfel 
rozsudek smrti, jak sam dal na jevo slovy „Co je§te potfebujeme svedkfl ?" Bylf 
na rouhani stanoven trest smrti. 

69—75. Mark. 14, 66-72; Luk. 22, 54 -62; Jan 18, 15—18., 25-27. Petruv 
pad neudal se tak, ze by byl Petr zapfei Krista Pana trojim rflznym vyrokem, 
nybri tak, 2e ho zapfel na tfikrat, po ka2de vsak proslovil nekolik vyroku po- 
piravych i pfedosobami ruznymi, aby se mu tim spise uvefilo. Evangeliste vsak 
nezaznamenali kazdy vsech tech vyroku, nybrz jeden ten, druny onen. V tom 
jest pficina, ie zpravy jejich o pade Petrove pfi vsi shode ve vecech pod- 
stafnych rozchazeji se od sebe v nekterych okolnostech vedlejsich, takze se 
i zda, jakoby si odporovaly, ac pfi spravnem vyklade zadneho odporu skutecn6ho 
neni. Kterak vec se udala, viz pozu. k Mark. 14, 66—72. 

27, 1 — 2. Clenove velerady citili dobfe, ze nocni zasedani i rozsudek vele- 
rady byly zcela nezakonne a to jiZ proto, ze soud byl vykonan v noci, a ze pfi 
jednom a temze zasedani ufiinen byl rozsudek smrti. Sesli se proto rano (v patek) 
jeste jednou v dome Kaifasove, aby znova vynesli rozsudek ci nalez a tak ale- 
spoft rou§kou zakonitosti zastfeli sve jednani; zaroven vsak as cliteli se poraditi, 
kterak by rozsudek ten provedli, ktery zpusob smrti by mu pfisoudili a kterak 
prave tento zpusob — smrt kfi2e — by oduvodnili pfed Pilatem. O sezeni tom 
zminuje se sv. Matous a Marek jen kiatce, obsirneji vylicuje jej sv. Lukas 22, 
66—72. K Pilatovi vedli Pana Jezise, aby jakozto vladaf finisky potvrdll jejicn 
rozsudek; nebof bez potvrzeni toho nesmeli jej prov6sti. — Recka slova ovfifiovhov 
'Aa§ov znamenaji sice nejen „ucinili nalez", nybrz i „vesli v radu" (lat. consilium 
inieiunt). Ackoli vsak vetsina vykladacu drzi se vyznamu tohoto, pokladame 
pfece za spravnejsi, ze sv. Matous (ci spiSe jeho pfekladatel) bral rceni to ve 
vyznamu prvem, ve smyslu „ucinili nalez" proti [ezisovi (tei u sv. Marka 15, 1 
slova ovppovXtov noirjoawes — ucinivse nalez). Nebof pfeklad a vyklad ten jest 
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3 Tehda Iid5§, jenz ho zradil, vida, ze jest odsouzen, jat jsa lftostl, 
navracel tficet stfibrn^ch velekne"zfm a star§fm *fka: „Zhre§il jsem 
zradiv krev spravedlivou." Ale oni fekli: „Co nam do tono? Ty viz. B 
B I povrhl stffbrne" ve chrame" a vzd$Iil se; a ode§ed osidlem se 
obesil. 6 Velekne2f v§ak vzav§e strfbrne' pravili: „Nenl dovoleno vlo- 
zitije do pokladny, nebot jest to mzda krve." 7 A poradiv§e se koupili 
za ne pole hrneifovo ku pohrbfvanf poutnikfl. "Proto nazyv5 se 
pole to Hakeldama, to jest pole krve, az do dnesnlho dne. 9 Tehda 



nejen pfimerenejsi' spojce &oxs — aby, nybrz i pfilena vice k souvis!osti, ze- 
jm'ena k tomu, ze v dalsim versi vypravuje sv. Matou§ nned o tom. jak Krista 
odvedli k Pilatovi. Proto pfelozili jsme nikoli „vesli v radu", nybrz „ucinili nalez"; 
podobne sv. Mark. 15, 3. 

3—4. Jidas, sp5chav zradu, sel se zdstupem az do domu Kaifcisova, kde 
mu as byla vyplacena umluvenS mzda. Kdyz r&no seznal, ze Kristus jest odsouzeņ 
na smrt, znrozil se cinu sveho a pfSl si, aby jej mohl odcinit. I vzal penize, 
ktere ho nyni pocaly paliti jako uhli zhave a spechal do chrimu k tem, s nimiz 
byl ucinil smlouvu. K Pilatovi totii nesli vsichni clenove velerady, ba ani vsichni 
veleknezi (pfedstaveni knezskych tfid), nybrz jen nektefi; jini odebrali se do 
cnr&mu, aby podali obet ranni neb jine obeti pfedepsan6 pro den svatecni. K tem 
do pfedsing knezske Jida§ odesel a- vracel jim pem'ze, vyznav Kristovu nevinu. 
Ucinil to nikoli v limyslu, aby zrusen byl rozsudek smrti — to vedel, ie se ne- 
stane — nybrz pojat jsa jiz napolo zoufalstvim, kterez ho pudilo, aby se jich 
zbavil. Nebof litost jeho nebyla prav3, nepochSzeIa z lSsky k Bohu a nebyla 
spojena s nadeji' v odpusteni ; proto nevedla k zivotu, nybrz k smrti. Polozou- 
falstvi to dovrsilo se v zoufaIstvi uplne, kdyz veleknezi necitelne, ano s po- 
smecnem odpovedeli: „Co nam do toho." I hodil penize do svatyne, ale tim zpro- 
stil se pouze penez, ale ne vycitek svedomi, a ty donnaly ho k sebevrazde. (Viz 
Skut. ap. 1, 16-18.) 

6. Umrtiti Krista nevinneho nebali se, dati vsak penize ty do pokladny 
pro potfeby cbramove bali se, aby si neposkvrni!i svedomi! Melif na mysli slova 
5. Mojz. 23, 18. „Vydelku nevesteina...nesmispfinestivobef, 
nebof j est ohavnostt u Hospodina, Boha Tveho." A ze slov tech 
soudili zcela sprSvne, ze ani mzda krve nemd byti dina do pokladu chrS- 
moveho. Pfi tom ovsem nemyslili na to, ze tak obvinuji sebe samy ze skutku 
zlbcinneno. 

7. Zide, alespon bohatsi, meli hroby sv6 na svj?ch pozemcich; hfbitovu 
spolecnych nemeli. Z toho povstavaly v Jerusaleme nesnaze, zemfel-li tam ne- 
kterj^ z cizincfi (poutniku), jmenovit6 z pohanii. Obtizim tem vyhnuli se nyni 
koupi pole hrncifova. 

8. do dnesniho dne, totiz do te doby, kdy sv. Matous tato 
slova psal. 

9 — 10. Evangelista spojuje zde vypovedi dvou proroku, Zachari4se (11, 12), 
o odnadnuti za 30 stnbrnycn, a Jeremiase (32, 6—12) o koupi pole, a uvadi je 
volne jako vypov€d'proroka Jeremiase, a to proto, ponevadz na tomto miste upo- 
zorniti chce pfedem na n&plfi toho, co Jeremi^S povedel o koupi pole. Tykala se 
vsak slova Jeremi^sova koupe pole hrncifova toliko ve smyslu pfedobraznem, ve 
smyslu liternim vztahovala se ke koupi pole jineho. U neho totiz jiz v kap. 18. 
hrozil Buh narodu israelskemu trestem nejpfisnejsim, nepolepsi-li se; aby pak 
tim vi'ce ukazal svou moc a zndzornil, jakou merou lid na nem visi, a jak nutno 
proto poslecnnouti a polepsiti se, nechce-li pocititi onu mocv trestani, pfirovnal 
sebe sama k nrnfiifi, ktery rozlamuje mnondy n^dobu jiz zhotovenou a jinou vec 
z ni cini a vubec z hliny tvofi n&doby, jak se mu libi; a dodal, ze lid israelsky 
tak jest v ruce jeho, jako nlina v ruce nrncife. Kdyz pak neposlechli a pokdni ne- 
cinili, Hospodin zustavaje pfi obraze nrncife, velel prorokovi v kap. 19., abyvezma 
od star§ich lidu a od starsi'ch kneii hlinenou nadobu hrn£ife, ji rozbil v lidoli Hinon 
pfed branou nrncifskou, a taknaznacil, ze podobne zkazen bude Jerusalem a jeno 
obyvatelstvo pro svoji nekajicnost. A kdyz jeste potom zfistal kral i lid v nevere 
a nekajicnosti, a i Jeremiase do zalafe vsadil, dopustil, ze Nebukadnezar pfitahnuv 
oblehl mesto a jiz byl na tom, aby se ho zmocnil. A tehdy pfed samym pddem 
mesta, kdyz jiz veskeren majetek nemovity cenu ztratil pro nebezpecenstvi, ze 
bude viibec pobran od nepfatel, pfikazal Hospodin Jeremiasovi, aby koupil pole 
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se naplnilo, co bylo pov5d5no od proroka JeremiaSe slovy : , A v z a 1 i 
tricet strlbrnycn, mzdu to muze odhadnuteho, jenoz 



od pfibuzneho sveho a list koupe a sm!ouvy ulozil v nadobe hlinene, by mohly 
trvati mnoho dni. Jak sam vylozil, pfikazal to proto, aby naznacil, 2e ackoli lid 
bude odveden do zajeti, pfece nezanikne, nybrz zase zpet bude uveden; to poie, 
ktere Jeremias koupil, ze bude zarukou, ze lid zase vrati se a pozemkfl opet 
zjednavati si bude. 

Co tedy Hospodin pfikazem, danym Jeremia5ovi, naznaCil, tykalo se ve 
smyslu Iiternim jednnk zavrzeni naroda israelskefio a jeno odvedeni do zajeti 
babylonskeho, jednak jeho omilostneni a navratu ze zajeti. Ale jak sv. Matous, 
jakozto spisovatel inspirovany, neomylne poucuje, pfikazem onim filedel Buh take 
k dobe messiasske, a to potud, pokud ctitel, aby to, co stalo se za Jeremiase, 
bylo pfedobrazenim toho, co melo stati se za Krista. Jako totiZ za Jeremiase 
nevefili Zide slovum varovnym, ktera Bfin mluvil skrze proroka, ano i do zalafe 
uvrhli Jeremiase, a byli potom potrestani zavrzenim a oJvedem'm do zajeti, tak 
v dobe messiasske nevefili Kristu Vykupiteli, ba i na ?mrt odsoudili ho, a byli 
proto stizeni vyloucenim z fise messiasske a ztratou veskere samostatnosti poli- 
ticke, takze pfestavse byti narodem vyvolenym, do vsech koncin zeme rozptyieni 
jsou. Ale jako za Jeremiase koupi pole, kterou on ucinil k rozkazu Bozimu, byla 
naznacena a dana zaruka, ze lid bude opet pfijat na milost a do sve vlasti nazpet 
uveden, tak i za Krista byla koupi pole hrncirova.penezi, za zrazeni Krista vy- 
danymi, naznacena a dana zaruka, 2e lid ten bude opet prijat na milost a do 
cirkve uveden, tak totiz, 2e, jak uci sv. Pavel (Rim. II, 25—31.), na konec sveta, 
by£ ne vsichni jednotlivci, pfece celkem veskeren ten narod viru Kristovu pfijme 
a do cirkve jeho vstoupi. Jeremias, \eni druhdy zprostfedkoval koupipole, pfed- 
obrazoval ty, ktefi za Krista koupili pole hrncifovo. Pokud vsak k rozkazu Bo- 
zimu vyplatil kupni sumu za ne z majetku vlastniho v dob6, kdy vrcholu dostou - 
pila nevera lidu k nemu i k^Bonu, byl pfedobrazem Krista sameho, jenz v dobe, kdy 
vrcholu dostoupila nevera Zidu k nemu a tim i k Bohu, sam zjednal kupni cenu za 
pole, sumu totiz, kterou vyplatili Jidasovi za jeho vydani, by ho mohli usmrtiti 1 stalo 
se tak pole lo ve zvlastnim smyslu polem „hrnCifovym'', vlastnictvim totiz Boha 
sam6ho, kteryz u Jeremlase pfirovnava se k hrnCifi, podobne jako B hrncifovym 
polem" Ci zvla§tm'm vlastnictvim Bozim stalo se i to pole, ktere Jeremias koupil 
k jeho rozkazu. Koupi pole hrnCifova, kterou ucinili veleknezi, vyplnilo se tedy, 
co pfedobrazeno bylo koupi pole, ji£ k rozkazu Bozimu ucinil knez a prorok Je- 
remias A na to prive chtel sv. Matous upozorniti pfedem; proto vybrav ze slov 
Jeremia§ovych tolik, kolik uznaval za potfebne k svemu ucelu, vyjadfil to svymi 
slovy, tvrde, ze onou koupi vyplnilo se, co povedeno jest skrze Jeremiase pro- 
roka fkouciho: „A ^zali (penize) . . , . a dali je za pole hrnCifovo, jak mi usta^ 
novil Pan." 

S proroctvim timto souvisi vsak uzce jiste proroctvi Zachariasovo, do 
jiste miry je doplnujic a vysvetlujic. Zacharia§ (11, 12. 13.) vyjadfuje je takto : 
„1 fekl jsem k nim: Jestli to dobre pfed o£ima vasima, pfineste mzJu mou; 
pakli ne, nechte tak. I odvaiili mzdu mou tficeti stfibrnych. I fekl Hospodin ke 
mne: ,Vrz to k nrnCifi, krasnou mzdu, kterou2 jsemodnadnut od 
nich. I vzal jsem tficet stfibrnych a uvrhl jsem je do domu Hospo- 
dinova k ^rncifi." 1 V proroctvi tomto mluvi a jedna skrze proroka „pastyf 
synfl Israelskych°. On mel dosud neznou peCi o lid sobe sv£feny, prokazuje mu 
Cetna dobrodini. Ale lid ten zatvrdil se proti nemu. Proto paslyf chce se jiz vzdati 
liradu sveho; aby vsak jeste dfive zkusil, zda si pfeji, aby zruseno bylo vSelike 
•spojeni mezi nim a jimi, vyzyva je, aby mu dali mzdu za praci. A lid, misto aby 
ho zadal, by vytrval u nich, vyplatil mu jako na posmech mzdu pranepatrnou, 
mzdu tficeti stfibrnych, a tak nejen projevil, ze spojeni s nim pferusuje, nybrz 
i potupu mu uCinil, jezto cena tficeti slfibrnych, kterou jej procenili, byla cena 
otroka. Ponevadz vsak pastyf onen pusobil jmenem a z rozkazu Hospodinova, 
byla pctupa pastyfe zarovefi potupou jeho. Z te pficiny fekl Hospodin pastyfi, 
aby „krasnou" mzdu lu, jak ji nazval ironicky, vrhnul do chramu pfed nrncife. 
Rozumi se pak pastyfem fecenym Vykupitel sam. On jako dobry pastyf bude 
miti pe£i nejneznejsi o lid israelsky, pusobe mu Cetna dobrodini a hlede ho pf i-r 
vesti do kralovstvi sveho, do cirkve. A Zide, az na nepatrne vyjimky, zatvrdi se 
proti nemu. Proto Kristus bude chtiti vzdati se lifadu sveho u lidu toho — zru- 
siti totiz pomer svuj k narodu israelskemu a zmafiti onu umluvu, kterou byl 
ucinil Hospodin s nim, uciniv jej narodem vyyolenym; ale je§t§, jakoby zkoumati 
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odtiadli synov6 israelSti, 10 a dalije za pole hm£i- 
fovo, jak mi ustanovil P S n." 

Je5f§ pfed Piiatem, v. 11—31. 

11 Jezis pak byl postaven pfed vladafe. I otazal se ho vladaf fka: 
„Ty jsi krSl zidovsk^?* A Jezf§ fekl jemu: „Ty to pravis\" 18 A kdyz 
velekne"zi a starSf na neho zalovali, neodpov&d51 ni£eho. 13 Tufeklmu 
PilSt: „NesIy§ls, jak velike v5ci proti tobS sySdCf?" u Ale on neodpo 
v5d5i mu k zadnemu slovu, takze vladaf se divil velmi. 



chtel jejicn smySleni, zda chteji, aby pferuseno bylo spojem' mezi nfm a jimi, 
bude zadati na nich mzdy za praci svou — mzdy viry a dobrycti skutkuv. 

Avsak oni vymefi mu cenu otroka, tficeti stfibrnych, je$ vyplati za zrazeni 
jeho, by monli jej usmr iti. Tim dostoupi nevera jejich vrcholu, tim projevi tez, 
ze nechteji miti zadnetio spojem' s Kristem Vykupitelem; ano potupou Kristu u£i- 
nenou potupi i Boha samebo. Proto Buh zafidi prozfetelnosti svou veci tak, ze 
penize, za zrazeni Krista vyplacene, budou dany do cliramu B pfed hrn£ife a 
t. j pfed neho, pfed Boha sameho. Vyrazem tim totii narazi Hospodin (u Zacna- 
riaSe) na to, co byl pfedobrazil u Jeremiase, kdyz se pfirovnavaI k hrncifi, 
a pronlasuje, ze ucini v§e, co pod timto obrazem o nirode israelskem pfed- 
povedeI, ie totiz narod ten bude zavrzen a z kraIovstvi messiasskeho vylou£en, 
ale ne navidy, jeito pfijde £as, kdy zase bude pfijat na milost a do kr4lovstvi 
Kristova, jeho cirkve, uveden; a na zaruku tohoto omilostneni, ze pfed samym 
zavrzenim jeho bude koupeno pole, \ei jakozto zvlastni vlastnictvi Boha, ktery 
se k hrn£ifovi pfirovnaval, a jak se zda, i jako pfedobrazeni cirkve Kristovy, 
jeho krvi zjednane, ve zvlastnim smyslu slova bude moci zvati se polem hrn£i- 
rovym. Z5roven udSva na doplnenou proroctvi Jeremi£sova, za jakou cenu bude 
pole to koupeno, a kterak cena ta zjedna se, pferuSenim totiz ve§kereho spojeni 
s Vykupitelem, ktere nastane vyplacenim tficeti stfibrnycli za krev Kristovou 
a tedy jaksi za cenu krve Kristovy. 

Souvisi tedy lizce proroctvi Zachari5sovo s proroctvim £i spise s pfed- 
obrazem Jeremiasovym: pfedpovidi i ono budouci zavrieni a opetne omilost- 
ngni' naroda israelskebo; zaroven v§ak doplfiuje je, udivajic cenu, za kterou 
bude koupeno pole hrn£ifovo a zpusob, kterym ta cena bude zjednana. Z te 
pficiny upozornuje sv. Matous i na jeno proroctvi, ale jen potud, pokud do- 
plfiuje a vysvetluje proroctvi [eremia§ovo. Neudava proto jmena jeho, aniz do- 
lycne proroctvi jeho uvadi cele, nybri vybrav z> neho jen to, co za dobre uznal 
k svemu u£elu, spojil je s proroctvim jeremii§dvym a pod jeho jmenem uredl, 
prav6, ze koupi pole hrn£ifova vyplnilo se, co povedeno skrze jeremiaSe pro- 
roka. Vyplnilo se pak patrne. Bylof pfedobrazem u JeremiSSte pfedpovedeno, ze 
bude lid israelsky zavrzen, ale pfed samym zavrzenim ze bude koupenim pole 
nbrncifoya" dana zaruka, ze lid ten zase bude pfijat na milost. A hle, neuplynulo 
ani 40 rokii od smrti Kristovy, a Jerusalem zbofen. lid rozptylen, a celkem malo 
jen bylo tech, ktefl z lidu toho vstoupili docirkve. A pfed samy'm zjevem timto — 
ani ne plnycti 40 rokfl pfed zkazou Jerusalema, koupili kneii za cenu krve Kristovy 
a tedy za penize P5n6, pole hrn£ifovo. Jaky vyznam toho? Zajiste ten, ktery 
nazna£en jiz u Jeremiise. Projevena a dana tim zSruka, ie take druha £asf pfed- 
obrazu u jeremiase udaneho se vyplni, ze pfijde £as, a to, jak uci sv. Pavel, na 
konci sveta, kdy lid ten bude pfijat na milost, a byf ne matematicky v§ichni, 
pfece celkem cely narod do cirkve Kristovy vstoupi. 

U-14. Viz Mark. 15, 2-5; Luk. 23, 2—7.; Jan 18, 28-38. Prvni pfe- 
li£eni u Pilata. O celem pfeli£eni tom jedna sv. Jan; Lukas zaznamenal 
pfesnS, co na Krista zalovali, jakoz i to, kterak £lenove velerady £im dil tim 
rozhodneji Wstupovali proti Pilatovi; Matous a Marek zmifiuji se hlavn6 o za- 
vere£ne £ast! l pfeliceni toho. 

14. Pan Jezig neodpovedel, ponevadz vedel, ze u zidfl nebylo by to nif 
platno, jakoz i ze trpeti chtel, Pilit pak ie nepotfeboval jiz toho, jeito, jak sdej 
iuje sv. LukiS (23, 3), byl jii pfesved£en o jeho nevine a vefejne jl doznal" 
A Pilat byl by jej vskutku propustil rad, ale vida, jak jsou zide proti nemu za- 
ujati a vfc a ti'c se rozkvasuji, b^l se propustiti jej bez jejich souhlasu, aby ne- 
poboufili se jeste vice. Chteje te4y zbavitl se veci nepfijemne, poslal Jezis; 
k Herodovi, kdyz uslySel, ze jest Galllejsky a tedy pfis uSnikem lizemi Herodova. 
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15 0 slavnosti v§ak vladaf propous>tival lidu jednoho vezn5, kter6ho 
ditSli. 1S M£1 pak tehdy v£zne" pov£stn6ho, kter^ slul Barab£§. 17 Kdyz se 
tedy se§li, rekl jim Pildt: „Kter6ho chcete, abycn v£m propustil, BarabSse 
ci Jezise, jenz slove Kristus?" 18 Nebof v£d£I, ze ho vydali ze zavisti. 
19 Ale kdyz sedfil na soudne" stolici, manzelka jeho vzkazala mu: „Nic 
nemej se spravedlivym tfmto; nebof jsem mnono vytrpela dnes ve 
sndcn pro n£ho." 29 VeleknSzi vsak a starsJ pfemluvili lid, aby prosili 
za Barabcise, Jezise pak aby zatiubili. 21 1 promluvil vladaf a fekl jim: 
„Kter6ho cticfcte z t£ch dvou, abjch vam propustil?" A oni fekli: „Ba- 
rabaie." 22 Di jim Pitet: „Co tedy mam ucMti s fezisem, jenz slove 
Kristus?" f?Kou v§ichni : „Ukiizovin bucf." 23 Dl jim vladaf : „i co z!6ho 
ucinil?" Ale oni jeSte" vlce kriEeli fkouce: „UKfizov£n bud'." 24 Vida 
tedy Pilit, ze nic neprospiva, nybrz boufe vet§i se stav3, vzal vodu 
a umyl si ruce pfed lidem fka: „Nevinen jsem krvi spravedliv6ho 
tohoto; vy vizte." 26 A v§echen lid odpov5del: „Krev jeho na nas i na 



(Luk. 2i, 7.) Ten neshledal take fadne viny na Jezisi, ale rozmrzen nad ti'm, ie 
Jezil neudelal pred nim zadneho zazraku, ufiinil mu posmecti a poslal jej nazpet 
k Pilatovi (Luk. 23, 8—12). Pilat zavedl na to pfeliceni nove, ohlasiv nej- 
prve vysledek dosavadniho fizeni (Luk. 23, 13—15.). Prvni cast pfeliceni tohoto 
skonciia tim, ze BarabaSi byla dana pfednost pfed Kristem. Mat. 
27, 15—26; Matk. 15, 6-15.; Luk. 23, 13—25.; Jan 18, 39-40. 

16—18. Obycej tento, propousteti o velikonocich jednoho z veznfi, kter6ho 
by si lid pral, vyvinul se nejspise u zidu na pamatku vysvobozeni z Egypta. 
V roce Kristovy smrti Pilat, jak se zda, nepomyslel na to, aby obycej ten za- 
choval, az ho lid za to zadal (Mark. 15, 8). Byv vsak iadosti tou upozornen na 
nej, pouzil te pfilezitosti, aby Krista propustil se svolenim lidu. Dal totiz lidu 
na volbu mezi Jezisem a Barabasem, ktery zpusobil v Jerusaleme poboufeni a 
spachal pfi tom vrazdu (Luk;. 23, 15). Myslilf ni jisto, ie lid se roznodne pro 
Krista, nebof jednak vddel, ze velerada vydala jej pouze ze zavisti, jednak slysel, 
jak cetna dobrodini lidu ucinil, a s jakym nadsenim vitali jej jeste minulou 
nedeli. e r 

18—21. Lid snad byi by rozhodl se pro Krista; avsak prave v tu chvili, 
kdyz Pilat ucinil otazku, pfisel posel od manzelky jeho se vzkazem, aby nem61 
nic se spravedlivym tim, a te chvile, vo ktere Pilat cetl manzelcin list neo jednal 
s poslem, pouzili 5lenove velerady se *vymi znzenci, aby pfemluvili lid, by ne- 
volil Krista, nybrz Barabase. A vec ta podafila se jim plnou merou. Pficlna toho 
byla jednak ve vratkpsti lidu vubec, jeduak v tom, ze pfitomno bylo take mnoho 
tecti, ktefi pfisedse z daleka Krista neznali, jednak zajiste i v tom, ze 5ienove 
velerady uzili nejen pomluv, nybrz i slibu a tirozeb a ze z byvalych ctitelu 
jeho jedni se ukryli bojice se, aby nebyli take stihani, jini snad i spolu kficeli, 
aby byl ukfizovan, by tim spise odvratili od sebe podezfeni, ze drzeli s Kristem. 

22. Podfizoval tak ve sve povolnosti soudcovskou autoritu svou lisudku 
lidu popuzeneno a zastim naplneneho a iim vice povoloval, tim staval se lid 
drzejSim, zidaje pfes vsecko osved£ovani Kristovy neviny pro zlo&nce svobodu 
a pro Krista smrt nejpotupnejsi. 3ohuiel podly duch ten zije stale a jevi se 
i mezi temi, ktefi nosi jmeno kfesfanu; posud je§te jedni davaji pfednost ne- 
pravosti a nespravedlnosti pfed pravdou a poctivosti, a jako zadali zide svobody 
pro zloCince a bufice, ale kfiz pro spravedliveho, tak i nyni mnozi usiluji o to, 
aby prucnod byl zjednan zasadam znemravnujicim a podvratnym a utlacena byla 
cirkev, jei Sifi pravdy bozske a zasady, jez zuslechfuji a vedou k mravnosti. 

24. Obfad umyvani vodou vyskytal se i u zidu i u ponanu, |menovite tez 
u Reku a ^imanu, s tim vsak rozdilem, ze iide pokladali jej pouze za obfad 
symbolicky, kterym se naznacovala nevina, pohane vsak pfiklidali mu tez jakousi 
moc ocisfujici. Pilat prohlasil jim nanovo Kristovu nevinu a tiledel svaliti na 
iidy veskerou zodpovednost z proliti krve spravedlive, jakoz i varovati je, aby 
nebrali na sebe viny tak velike 

25. Zodpovednost a trest, ktery tak nesmyslne svolavali na sebe i na sve 
potomky, nedal na sebe dlouho Cekati. Bylf o 37 rokfl pozdeji vy.yracen Jerusalem 
i chram a pfi tom dle svedectvi Flaviova zahynttlo (mecem a morem) pfes milion 
lidi, takze krev tekla po ulicicn i po stupnicb chraraovych. Nezustal vsak ani 
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nase ditky." 26 Tu propustil jim BarabdSe, Jezise pak zbicovav vydal 
jim, aby byl ukrizov£n. 

87 Tehda voj£ci vladafovi vzav§e Jezlse do soudniho dvora, shro- 
m£zdili k nemu celou Cetu 28 a svl6k§e ho, priodeli ho pl£§tem sarla- 
tovym ; 29 a spletSe korunu z trnf, vlozili mu ji na hlavu a (dali) tftinu 
v pravici jeho, a pokIeknuvse pfed nlm posmlvali se mu fkouce: 
„Zdrav bu<f, krali zidovsky!" 30 A vyplivs'e se na nSj, vzali tftinu a bili 
ho do hlavy. 31 A kdyz se mu naposmlvali, svl6kli s neno pl£§f a oblekli 
jej v roucha jeho a odvedli jej, aby ho ukfizovali. 

Jezl§ Kristus ukfizovan a pohfben, v. 32—66. 

38 Vychazejice pak nalezli £loveka kyrenskSno, jtnSnem Simona; 
toho pfinutili, aby vzal a nesl kffz jeho. 33 A pris'li na mfsto, kter6 slulo 
Golgota, to jest mlsto lebCl. 34 1 dali mu plti vina smisenSno se zluif, 
a okusiv necntel piti. 35 Kdyz pak jej ukfizovali, rozdSlili si roucho 
jeho, metajice o nfi los, (aby se naplnilo, co bylo pov£d£no skrze pro- 
rokaslovy: „Rozd^lili sobe roucnama a o muj od£v metali 



Pilat pro svou povolnost bez viny a bez trestu. Bylf pozdeji pro sve ukrutnosti 
poslan do vyhnanstvi do Vienny v Gallii (Francii), kde si vzal zivot. 

26. Propustiv Barabase dal Krista zbicovat a pfedstavil jej potom zbiCo- 
vaneho a trnim korunovaneho lidu se slovy „Ejhle £lovek" (Jan 19, 4—5); myslilf, 
ze pfebolestnym zpusobem ti'm ucini dosti nenavisti, kterou clenov6 velerady 
pojali proti Panu Jezisi, a ze vzbudi v lidu litrpnost, takze nebudou ji2 nalehati 
na to, aby byl ukfizovan. Ale zmylil se; zide nejen neustali, nybrz vyhrozovali 
mu zalobou u cisafe. Proto povo!il jim konecne (|an 19, 12—16). Bi5ovat dal jej 
zpusobem fimskym, zpflsobem to, pfi kterem odsouzenec byl po bedra i vice 
obnazen a pfivazan k nizkemu sloupu a na to mrskan (bud' holi neb metlou 
neb dutkami, jichz femenky opatfeny byvaly kuliSkami olovenymi neb hacky neb 
kostmi) tak, ze mnohdy nezustalo na celem tele mista zdraveho ; ani obliceje 
nesetfili, ba nekdy bylo videti i kosti a vnitfnosti a nejeden nesfastnik zemfel 
pod ranami. Kristus pak byl zbicovan zvlaste krute, jakoz lze souditi z toho, ze 
byl mrskan od vojinu fimskych. ktefi uslysevse, ze boufi proti cisafi, zajiste ran 
nesetfili, jakoz i z toho, ze nepfestali na bicovani, nybrz tez o sve lijme Krista 
trnim korunovaIi a ve sve hrubosti se mu posmivali. 

27- 31. Aby byl Kristus Pan korunovan trnim a posmech mu ucinen, toho 
Pilat nenafidil. Snromazdili celou cetu. t. j. vsecky vojiny posadky, ktefi prav6 
nebyli ve sluzbe. 

32—34. Mark. 15, 20—22.; Luk 23, 26-32.; Jan 19, 16-17. 

32. Simon byl rodem zid, pochazel z Kyreny v Libyi, ale byl usazen v Je- 
rusaleme neb spise blizko u [erusalema. Pfinutili jej as na polovici cesty nesti 
kfiz, bojice se, aby Kristus na ceste neumfel. Ctitelif dostati jej na kfiz za ziva. 
Pan Jezis sel nato pfed m'm bez kfize. 

33. Mistem lebcim (hebrejsky. Golgota, latinsky Calvaria) slulo misto to 
od lebkovite podoby sve, nikoli odtud, ze by to bylo mi'stem popravnim. 

34. se zluci >. j. s kofenim hofkym, ci jak urciteji udava sv. Marek 
(15, 23), s myrrnou, jez se pokladala za koreni nejlepsi a nejvzacnej?:. Daly mu 
to as ony zeny, ktere kratce pfed tim projevily soustrast nad nim (Luk. 23, 27). 
Byvalof vubec obySejem davati odsouzencum k smrti napoj opojny, aby mene 
citili bolesti. Vykonavaly to obycejne zeny ze soustrasti. Pan Jezis okusil sice, 
ahy uznal soustrast ien a vyplnil proroctvi: „Misto pokrmu davaji mi zluc" 
(Zalm 68, 21), a!e nepfijal ho vice nad to, nez okusil, ponevadz chtel trpeti 
s plnym vedomim. 

35: Prve nez ho ukfizovali, svlekli s neho roucho, nebof bylo obycejem 
pfibijeti odsouzence na kfiz naheho. Zdali mu dali nakyclik kolem beder a kycli, 
nelze fici najisio, ale jest pravdepodobnejsi, ze mu jej dali; Co se tyka podoby 
kn'ze, byla v obyceji troji: bud' se bfevno, tyc pficni, svrchu na kfll pfibilo, takze 
s nim tvofilo podobu T, neb dfevo pfidni vlozilo se do druheho, do kolu, v iihlu bud' 
prav6m (kfiz ctyframenny pravouhly), neb ostrem (kfiz ctyframenny kosoiihly X)- 
Pfi Kristu bylo pouiito kfize ctyframenneho, pravouh!eho, jak lze souditi ze sve- 
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los."). 39 A sedfce hlfdali ho tam. "I dali nad hlavu jeho napis viny 
jeho: „Tento jest Jezis", kral zidovsk^." 38 Potom ukrizovali s nim dva 
lotry, jednono na pravici, druh£ho na levici. 39 Ti pak, kteri tudy cho- 



dectvi Justinova a Ireneova i z toho, ie sv. Otcov6 a spisovatele ci'rkevni pfi- 
rovnavaji kfiz k MojZisovi, kdyi se modlil s rukama rozplatyma, k cloveku plovou- 
cimu, k ptaku leticimu, a z totio, ze nariofe byl napis. Ukfizovan byl bezpochyby 
na zemi a potom teprv s kn'Sem vyzdvizen. Jest sice proti tomu vetsina exegetu 
doby nynejsi, nebof nelze pry dokazati zpusob ten dostatecnymi doklady z doby 
stare, a ty vyrazy, jichz stafi uzivali o ukfizovani (excurrere, ascendere, salire 
in crucen - vybehnouti, vystoupiti, skociti na kfiz) ze sv6dci o zpusobu jinem, 
o tom, ze dfive zasadili kfi2 do zeme a potom teprv vytahli odsouzence na ne!, 
pfivazali ho a na to pfibili mu ke dfevu ruce i nohy. Byl-li vsak ten zpusob 
v obyceji, ze zajiste i Kristus byl tak ukfizovan. Avsak i ten zpusob se vyskytal, 
fe odsouzenec na zemi byl polozen a pfibit na kfiz a potom teprve s kfizem 
vyzdvi2en. Patrno to z Akt sv. Pionia, dle nichz Pionius timto zpiisobem byl 
ukfizovan, jakoz i z Firmika Ma erna, u nghoz pfichazi mi'sto: „Patibulo affixus 
in crucem crudeliter erigitur" = byv piibit na dfevo, vyzdvihuje se_ukrutne na 
kfiz. Ano Karel Friedrich („Theol. Literaturblatt" von Dr. Rausch, Bonn 1875, 
S. 451.) dokazuje duvody vaznymi, ze obycejnejsi bylo pfibijeti odsouzence na 
kfiz na zemi a potom vyzdvihnouti, nez postaviti dfive kfiz a potom teprv pf ibiti 
nan odsouzence. Jen ve zvlastnich pfipadech pry pfibijel se odsouzenec na kfiz 
u2 pozdviieny, tehdy totiz, ^kdyi nesfastnik nenesl kfiie sveho na misto popravni, 
nybrz jej tam uz napfed postavili. Poukazuje zejm6na k tomu, ze vyrazy ascen- 
dere. excurrere, salire in crucem a pod. neznamenaji toliko krizovati na kfiii ]ii 
postavenem, nybrz i na kfiii polozenem, jakoz i ze pf ibijeni na kfiz polo2eny 
bylo snazsi, jedņodussi a pfirozenejgi, ne2 pfibijeti na kfiz postaveny, a ze kfiz 
Kristiiv byl pomerne maly, takze by byl nesnesl vahy tfi zebfiku a tfi tel lidskych. 
Take uvadi na doklad vypovedi starych spisovatelu, zejmena mista jiz uvedena 

0 smrti Pioniove a z Firmika Materny. 

Byly pak pfibity nejen ruce, nybri i nofiy Kristovy. Popirali to sice nekten' 
rationaliste, aby tim spise mohli podvraiiti viru v Kristovu skuteCnou smrt 
a z mrtvych vstani, a tim snaze vyloziti, ze ji2 v nedeli po svem ukfizovani mohl 
konati cestu do Emaus. Avsak tvrzeni sve nemohou nicim doloziii. Tvrdil sice 
Miiller (prof. ve Strassburku), ze Rimane nemeli v obyceji pfibijeti take nohy, 
nybrz privazovali je pouze provazy, jakoz i ze ani evangelia ani stafi spiso- 
vatel6 cirkevni nemluvi o pfibiti nonou Kristovych. Ale docela nepravem. Nebof 

1 Pismo sv. i dejepisne doklady usvedcuji ho a vsecky stejne smyslejici z ne- 
pravdy. Dle Pisma sv. bylo jiz napfed pfedpovedeno, ze Kristus bude zboden na 
rukou i na nohou (Zalm 21, 17), a Kristus ukazal apostolum ruce i nohy a bok, 
aby je ujistil, 2e jest to skutecne ten Jezis, ktery pnel na kfizi. Spisovatele pak' 
stafi a svati Otcove, pokud o te veci se zmifiuji, jako jednemi listy dosyedcuji, 
2e ruce i nony jeho byly pfibity ke kfi2i. Tak cini Tertullian, justin, Eusebius, 
Athanasius a j. A fimsky basnik Plautus napsal o ukfiiovani jak6hosi otroka: 
„Ego dabo ei talentum, primus qui in crucem excurrerit, sed ea lege, ut affigantur 
bis pedes, bis bracnia" (|a dam jednu hfivnu tomu, kdo prvni vybehne na khi, ale 
pod tou podminkou, ze mu budou pfibity dvakr4te nohy, dvakrate ruce.) — Zda 
byla pfibita kazda noha zvlasf, neb jedna pfes drunou pouze jednim hfebem, 
z Pisma sv. neni zfejmo. Exeget6 pak nesouhlasi v te veci, ac vetsina drzi se 
nahledu, ze ka2da noha byla pfibita zvlasf. A mineni to jest zajist^ pravde- 
podobno, ņebof cetnejsi a starsi jsou svedeciyi, ktera mluvi o dvojim paru hfebfl 
(Cyprian, Rehof Toursky, sv. Ambro2 a j.). Ze by vsak jakesi podnozi bylo pfi- 
pevneno pod nohy, aby tim snaze mohly se pfibiti, jak se vyskyta na nekterycti 
obrazich starsich, nelze dokazati a neni ani pravdepodobno, ponevadz pfi Kristu 
nebylo k tomu zadne pficiny. — O rozdeleni roucha a napise viz pozn. k Jan. 
19, 19—23. — Uvedenych slov v z^vorce (Zalm. 21, 19) v feckem texte neni. 

39—44. Mark. 15, 21— 32; Luk. 23, 35-43. UkfizOvan byl Pan Jezis nedlouho 
pfed polednem. Prve nez poledne nastalo, vojinove rozdeliii sobe roucha, Jide 
ucinili Panu Jezisi posmech, lotr se obratil, a Pan |ezis promIuvil prvni dve slova. 
SIovo prvni „Otce, odpusf jim, nebof nevedi, co Cini", (Luk. 23, 34) prom!uvil 
hned jak byl ukfizovan, ne-Ii snad jiz mezi kfizovanim. Druh6 „Dnes budes se 
mnou v raji" (Luk. 23, 43) fekl kajicimu lotru. Posmech ucinili mu 1. lide kolem 
jdouci', dilem as ti, ktefi zucastnivse se pruyodu, nyni se rozchazeli, dilem ti, ktefi 
tudy sli z mesta nebo do mesta z blizkeho okoli. Ti cinili si posmech z Kristovy 
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dili, rouhali se mu potfdsajice hlavou svou "a fikajlce: „Ha, jenz boffg 
chr£m Bozf a ve tfech dnech jej zase vystavuje§, pomoz sam sobe. 
Jsi-li Syn Boif, sestup s kffze." 41 Podobne i veleknezf po3m(vajfce se 
mu se zakonfky a stargfmi fikali: 42 „Jinym pomotil, sam sobe pomoci 
nemiize; je-li kralem israelskym, af nynf sestoupi s kfize, a uvSrlme 
v n5ho. 43 Doufal v Boha, af ho nynf vysvobodi, miluje-li ho; nebof 
pravil: ,Syn Bozi jsem.'" "Taktel tupili ho i lotfi, ktefi s nfm byli 
ukfizovani. 

45 Od seste" hodiny pak nastala tma po v§f zemi az do nodiny 
devat6. "A okolo hodiny devSte" jezl§ zvolal hlasem velikym: „Eli, 
Eli, lamma sabaktani," to jest: „Boze miij, Boze mflj, proc jsi mne 
opustil ?" 47 NSktefl pak z tecn, ktef 1 tam stali, usly§evse to pravili : 
„E115§e vola tento." *"A hned jeden z nich bezel a vzav houbu, 
naplnil ji octem a vloziv ji na tftinu ddval mu pfti. "Ostatni 



moci boiske a jeho synovstvi Boiifio; 2. velekneii a lini clenove velerady, ktefi 
posmivali se take jeho moci divotvcrne a jeho vykupitelske dflstojnosti, jakoby 
totii zazraky jeho nebyly prave, ponevadi sam sobe nemuze pomoci, a jakoby 
jedy nebyl pravym Vykupitelem; 3. vojinove zustaveni na striii (Luk. 23, 36); 
4. jeden z lotru spolu ukriiovanych (Luk. 23, 39), a to dle podani ten, ktery byl 
na lerici a jmenoval se Gestas neb Gistas. Pravi-li sv. Matous a sv. Marek, ie 
se mu posmivali 1 o t f i, nemini tim fici, ie se mu posmivali oba, nybri na- 
znacuje stav routiaci, ie totii lide rflznych stavfl se pasmWali, nejen velekneii 
a jini zide, nybri i zloCinci — podobne jako i my fikame: „ui ho vodi i strai- 
nici, cetnici)," aC ho vede jen jeden. 

45-50. Mark. 15, 33—37.; Luk. 23, 41—46.; Jan 19, 25-30. 

45. Od §este nodiny denni . . . do hodiny devate", t. j. podle na§eho 
podiianl „od hodiny 12. (v poledne) do 3. hod. odpoledne nastala tma po cele 
zeimi palestinske, byvsi zpusobena pfimo mociboiskou, podobne jako pfi Kri- . 
stove 'narozeni osvetlena byla moci boiskou noc jako by byl den. Brzy na to, jak na- 
stala tma, promluvil Kristus tfeti slovo — ke sve matce a apoStolu [aņovi (Jan lS", 
26—27). Na to nepromluvil jii az kolem hodiny tfeti odpoledni. — Ze nenastala 
tma po celem okrsku zemskem, patrno jii z toho, a) ze £asove udani evangelistu 
(od nodiny seste do hodiny devate t. j. od 12 do 3) nevztahuje se k cele zemi, po- 
ne»adz v jinyctt krajinac'.i jina byla doba denni, b) ie dej cely stal se v Pajestine, 

c) ze slov „po,cele zemi" (6bj yfj) uiivi se v evangeliich casteji pouze 
o jistem kraji, jmenovite o krajinacli palestinskycti i cel6 ztmi te. 

46. Do tfeti nodiny odpoledni zvet§ily se jiz Kristovy rany na rukou i na 
nonou tiii tela, v§ecky jtzvy, jsouce pfimo na vzduchu, zapaiily se a tripily ho 
bolestt palcivou. Nepfirozenou po!ohou tela nastal naval krve do hlavy a bolesti 
hlavy a pnliSna ztiAta krve mela v zipeti zizen pfetrapnou. K telesnym bolestem 
t&m pfidruiily se v6t§i je§t6 bolesti du§evni, jmenovite uzkost povstala pfed- 
stavou opustenosti. Chteje totii trpgti take za to zvla§te, ze lidstvo opustilo 
Boha, vzdal se dobrovolne veskere iitechy a posily se strany sveho boistvi, takie 
-citil onu uzkost, kter^ povstiv3, kdyz 5lov6k vidi se opustena ode v§ech i od 
Bona. A v navalu techto bolesti a v te uzkosti zvolal „Eli, Eli . . „Boie mflj, 
Boze muj, proc jsi mne opustil," a to nikoli, ie by si byl zoufal, ani ie by se 
byl vskutku videl od Boha opuStena — vidyt, jak fefieno, iizkost onu pfipustil si 
dobrovolne, a kdyby byl cht£l, skm jako Buh mohl si zjednati v ni uteciiu bez 
ujmy dila vykupiteiskeho, ale zvolal tak proto, aby dal vyraz nesmirnym bolestem 
svym a ukazal, jak mnoho trpi z lasky k nebeskemu Otci svemu a z lasky 
k lidem. Take v§ak cht61 tim upozorniti na ialm 21. a ukazati, ie jest zaslibenym 
Vykupitelem v onom ialmu pfedpovedenym; neb onSmi slovy zaCina ten ialm, 
ktery jest cely messi^Ssky a jmenovit6 utrpeni vykupiteloy,o pfedpovidd velmi iive. 

47. Posmivali se tak znova, jakoby Kristus, nemoha si pomoci sara, volal 
EUi§e, aby mu pomonl. n 

48—49. Take pfi tomto vyjevu cinili si posmfich. Mezitim totii, ,co posmi- 
vali se slovy „Elid§e vola«, zvolal Pan jeiiS .ZiZnim" (Jan 19, 28). A tu jeden 
z nich bSiel, aby ntti podal piti octa. t. j. butf kyseletio vina, ktere tam as bylo 
pro vojaky, aneb spfSe octa skutecneno, jeni tam byl pfipraven, aby ob£erstvili 
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vsak fikali: „Nechej, af uvidime, pfijde-li Eltes", aby ho vysvobodil." 
*» Ale Jezis" zvolav hlasem velik^m, vypustil duSi. 51 A hle, opona chrS- 
mov£ se roztrh!a ve dvg pflle od hora az dolfi, a zemS se otrdsla 
a skaly se rozpukly, 53 a hroby se otevfely. A mnoho tSl zesnulych 
svStcfl vstaio 53 a vy§edse z nrobfi po jeho vzkrisenf, ve§li do svat£ho 
mesta a ukdzali se mnoh^m. 5< Setnik pak a ti, kteri byli s nim hli- 
dajice JeziSe, vidouce zemStfeseni a to, co se d§lo, bdli se velice 
a pravili: „Opravdu Syn Bozi byl tento." 55 Byly pak tam zeny mnoh6, 
zdaleka se dlvajice, ktere" byly §ly za JeziSem z Galilee, posluhujice mu; 
56 mezi nimi byla Maria Magdalena a Maria matka Jakubova a Jose- 
fova, a matka synfi Zebedeov^ch. 

57 Kdy2 pak se pfipozdilo, priSel jeden Cloye'k bohaty z Arimatie, 
jmenem Josef, kter^ byl take" ucenlkem Je2lsov^m. 68 Ten pfistoupil 
k Pilatovi a prosil o tglo Jezisovo. Tu Pildt rozkdzal mu d£ti tglo. 
69 A Josef vzav tSlo, obvinul je v platno Ciste" 60 a polozil je do nov6ho 
hrobu sv6ho, kter^ byl yytesal ve skale, a pfivaliv kamen velik^ ke 
dvefim hrobov^m odesel. "Byla pak tam Maria Magdalena a druba - 
Maria sedice proti hrobu. 



odsouzence, kdyby padali do mdlob. Druzi v5ak zdrzovali ho, chtice, aby po- 
necnsl tu sluzbu EliaSovi, pfijde-li. On v§ak, jak sdeluje sv. Marek 15, 36, odvetil 
podobne: „Nechte, af uzfime, pfijde-li Elias" sejmouti ho." Minil to tak6 posmesnS, 
pfedstiraje, ze chce napojem tim prodlouziti zivot jeho, aby mel EliaS cas pfijiti 
a pomoci mu. 

51. (Mark. 15, 38; Luk. 23, 45.) Roztrhla se ona opona, ktera dSlila svatyni 
od velesvatyne. Velesvatyne" ta pfedstavovala nebe. Do ni nesmel vstoupiti nikdo 
(le£ nejvy§si knez v den smifeni) na znameni, ie dosud v platnosti jest Stary 
zakon a pfistup do nebe uzavfen. Pfi smrti Kristove roztrtila se opona ta, aby 
s^ naznaciio, ze pfistup do nebe smrti jeho byl otevfen a na misto fadu staro- 
zakonnino nastupuje fad novy, cirkev Kristova. — Zemetfesenim zjevoval se Buh 
v Starem zakone jako zakonodarce a soudce. Zpusobiv tedy Bfih zemetfeseni pfi 
smrti Kristove, pronlasil tim Syna sveho za zakonodarce a soudce a oznamil 
zidum ņeveficim svuj hnev i blizi'ci se soud (zkazou Jerusalema) ; veficim pak 
potvrdil, ze Jezis na kfizi jest Panem pfi'rody, ktera zalkala nad smrti Pana 
sveho, a naznafiil, ze milost proudici s kfize obmekfii a promenr i kamenna 
srdce lidska. 

52—53. Hroby otevfely se hned pfi smrti Kristove, mrtvi vsak nebyli vzkfi- 
seni hned, nybrz az Pan Jezis vstal z mrtvych. Patrno to jednak z toho, ze Kristus 
dle sv. Pavla (Kolos. 1, 18) jest prvorozeny z mrtvych, jednak z Mat. 
27, 52—53., dle nenoz vstali z mrtvych teprv po vzkfi§eni Kristove, a£ hroby se 
otevfely \it pfi jeho smrti; nebof nelze mysliti, ze by byli zustali v nrobe' az do 
vzkfi§eni Kristova, kdyby byli ozivli hned pfi smrti jeho. V Jerusaleme (meste 
svat6m) byli poznani jakozto ti, ktefi vstali z mrtvych. Lze proto souditi pravem, 
ze to byli takovi sv§lci Ci lide spravedlivi, ktefi zemfeli v nedavne minulosti 
a byli vrstevniky tech, ktefi zili. Vstali nikoli s tely zdanlivymi neb pfijatymi, 
s jakymi se objevovali and^le, jak mysllli Schegg a Fillion, nybrz s tSly vlast- 
nimi; naznaCujef to evangelista sam, kdy2 pravi, ze mnoho t61 zesnulych 
s v 6 1 g u vsta!o. A jak vet5ina exegetii soudi, vstali pravdepodobne jii s tSly 
oslavenymi, takze jiz nezemfeli, nybrz zaroven s Kristem vstoupiIi na nebesa. 
Souditi to Ize jiz z toho, ze vstali z mrtvych, aby rozhlasili a dosvedtili vzkfi- 
seni Kristovo; Krlstus vSak jiz neunu'ra *i'ce, zvla§te v§ak z toho, ze dle Suareze 
jest pfirozeno du§i oslavene, aby byla spojena s tfilem oslavenym. Av§ak duse 
tech, ktefi s Kristem vstali, byly oslavene; byvse tedy spojeny s telem svym, ob- 
drzely zajiste jiz telo os1avene. 

54. Setnik ten jmenovai se dle podani Longin. Mark. 13, Luk. 23, 47—48. 

55-55. Mark. 15, 40-41; Luk. 23, 49. 

57—61. Mark. 15, 42—47; Luk. 24, 50-56; Jan 19, 31—42. Josef poctiazel 
sice z Arimatie, ale usadil se v Jerusaleme & byl Clenem veterady, Jako Nikodetn 
tak ani on nehlasoval proti Kristu. (Viz t6£ poznam. k Mark. 15, 42—47.) 
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62 Druh6ho pak dne, ktery" jest po pdtku, veleknS2i a fariseove 
se§li se k Pilatovi 83 a fekli: „Pane, my jsme se rozpomenuli, ze ten 
svfidce jsa je§t6 ziv fekl : ,Po tfech dnech vstanu.' 6 * Rozkaz tedy hli- 
dati hrob az do tfetiho dne, aby snad ucenici jeho nepfiSli a neukradli 
ho a nefekli lidu: ,Vstal z mrtvych.' I byl by posledni blud horii 
nezli prvni." 6a Rekl jim Pilat: „Male strdz, jdgte, hlidejte ho, jak 
rozumite." 66 1 odegli a osadili hrob straznymi, zape£etivse kamen. 



Kristus vstav z mrtv^ch ukazuje se sv^m v5rn^m a ddv5 apostolum 

poslani svetove. 

*Po sobotS, kdyz jiz sv!talo na nedeli, pfisla Maria Magdalena 
a drulia' Maria, aby pohledely na hrob. a A hle, zemetfeseni stalo se 

62. Veleknezi a fariseove t. j. clenove velerady. Fariseove jmenuji se tu- 
nepocbybne misto zakoniku patricicn k velerade, a to proto, ponevadz tito patfili 
po vetsine ke strane farisejske. 

63. Ten svudce; jeste po smrti Kristove spilali mu ve sve zlobC. 

64. Aby tim spise ponnuli Pilata k povolnosti, pfikladali cele veci i^znam 
politicky, pravice, ze bude posledni blud horsi neili prvni. Prvnim bludem 5i spise 
iiCinkem bludu bvlo jim poboufeni lidu osobovanim si dustojnbsti vykupitelske, 
druhym bludem ci spise druhym licinkem bludu bylo by podle jeiicn soudu roz- 
cileni lidu, kiere by zpusobila zpr5va, 2e Jezis vstal z mrtvych. Neduvefovali tedy 
sv6mu vitezstvi, ano pfiznivali, ze by vzkfiseni PSne aneb i zpr£va o nem, tfeba 
neprav«t, byla pro ne na vysost osudnou. 

65. Pilat neodepfel jim sice, ceno zadali, ale maje jich jiz dosti, odbyl je 
kratce, odkazav je ke strazi, t. j. k onomu oddeleni vojska fimskeho, ktere 
jim dle obyceje bylo d&ao \\i na pocitku svatku na udrzeni pokoje a poMdku. 

66. Nejen straz dali ke hrobu, nybrz k vetsi jeste bezpecnosti zapecetili 
i kamen pfed vchodem do nrobu (jenz skladal se z pfedsine a komory hrobove), 
tak totiz, ze natdhli snflry r pfes kamen a pfipecetili je jak ke kameni, tak na 
obou stranach ke skale. UzKOStlivou starosti tou dali na jevo nejen velikost 
sveho zdsti a sve zaslepenosti, nybrz postaravse se, aby od pf^tel Kristovych 
nemohl se stati nejaky podvod, pfispeli tim i ku potvrzeni dejepisne udalosti, Ze 
Pan Jezis vstal z mrtvych. Pfipominame jeste, ze zpravu o strazi u hrobu po- 
dava jcdine sv. Matous, rationaliste pak ze ji pokladaji za smyslenku, jezto pry 
neni pravde podobno, aby teprve druheho dne sli prosit Pilata za strSz ke hroou, 
monse hned po smrti jeho zmocniti se tela jeho a pochovati je do svem soude 
bezpedne. Avsak duvodem tim nic nedokazuji. Nebof af pomlcime o tom, ze 
dosud zlocinec pfi zlocinu zapomina mnohdy na veci, ktere potom jsou mu 
osudny a ho prozrazuji, synedrum bezelo dfive jedin6 o to, aby se Krista co 
nejdfive zbavili smrti. Kdyzvsak potom videli, kterak i clenove velerady s uctou 
ho pochovivaji a kterak zuiastfiuji se pfi tom pfatele Kristovi, tu teprv napadla 
je i slova Kristova i obava, ze by snad ucenici jeho mohli nejaky podvod uc niti 
a jim tak nesnaze zpflsobiti. Ze ani apostole nevzpomenuli na onu pfedpove<f Kri- 
stovu, neni s podivenim; nebof jak fekl Pan, lide oddani svetu tomuto jsou opa- 
trnejSi vzhledem k sobe, nezli lide oddani Bohu. Bylif oni bolestnou udSlosti a des- 
nymizjevy, ktere se staly pfi smrti Kristove, tak zarazeni, ze se zdA, jako by ani 
nebyli pomysleli na nic jineho, nez na smrt sveho mistra a udalosti s ni spojene. 
Ostatne nezda se, ze by byli naprosto zapomenuli na fecene proroctvi Kristovo. 
Brani tomu ona poznamka, kterou ucenici jdouci do Emaus uiSinili se zvlastnim 
durazem neznamemu pruvodci svemu fkouce: „Ale nyni tomu vsemu tfeti den 
jest, jak se to stalo." Snad take pr£ve proto, ze na ne nezapomenuli, vytrvali 
v Jerusaleme i kdyz Kristus jat, usmrcen a ponfben byl. — O proroctvi Kristove, 
ze tfetiho dne vstane z mrtvych, bud' se dovedeli clenove velerady od JidSse, 
neb jineno apostola, aneb z toho, ie nyni pocali sami chapati smysl slov o chrSme 
tela. (Jan. 2, 19) a o Jonasi (Mat. 12, 40), kterymi Pan Jezis poukazal na svou 
smrt a sve z mrt ych vstSni tfetiho dne. 

28, 1-8. Mark. 1—8; Luk. 24, l-8rjan 20, .1—2. 

1-2. Druna Maria, totiz matka apostola Jakuba.Mal. a Josefa (Mark. 16, 1). 
Mezitim, co byly na ceste, ne-li dfive, vstal Pan lezis z mrtvych a vy§el yen 
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velik6; nebof andll Pine sestoupil s nebe a pristoupiv odvalil kamen 
a posadil se na nem. 3 Byl pak obliSej jeho jako blesk, a roucno jeho 
bile* jako snlh. 4 Ze strachu pfed nlm straznl se zachve"li a stali se 
jako mrtvf. 6 1 prom!uvil and&l a rekl zenam : „Nebojte se vy 1 Nebof 
vlm, ze hleddte Jezlse, ktery byl ukfizovan. 6 NenI ho tuto; vstalt jest, 
jak byl fekl; pojcfte a vizte misto, kde Pan byl polozen. 7 A odejdouce 
rychle, pov6zte uCenlkfim jeho, ze vstal z mrtvych ; a hle, pfedchazl vas 
do Galilee; tam jej uvidlte; hle pove"de"l jsem vam to." 8 I odesly rychle 
od hrobu s baznl a radostl velikou a bezely, aby to zvestovaly uce- 
nikfim jeho. B A hle, Jezfs potkal se s nimi a fekl: „BueTte zdravy!" 
A ony pristoupivse chopily se nonou jeho . a poklonily se mu. 10 Tu 
fekl jim Jezi§: „Nebojte se. JdSte, zv£stujte bratflm my>m, af odejdou do 
Galilee; tam me uvidf." 

11 Kdyz pak sly, hle, nektefi ze straze pfisli do mesta a oznamili 
velekn£zim vsecko, co se stalo. 12 A ti shromazdivs"e. se se starsimi 
a uradivse se, dali mnono penez vojakum 13 fkouce: »Rekngte: .UCenici 
jeho pfi§li v noci a ukradli jej, kdyz jsme spali.' 14 A usly§l-li o tom 



hrobem zavfenym. V touz dobu nastalo po nejblizsim okoli zemStfeseni a zjevil se 
andel, oboje za tim licelem, aby dosvedcilo se nejprve strazi, potom i zenam, ze 
Pan Jeiis vstal z mrtvych. 

8. Pro bazen nepovedely to ucenikiim hned (Mark. 16, U), nybrz o neco 
pozdeji, kdyz se sesly s jinymi zenami a uslysely od nich, te iake videly andela 
(Luk. 24, 9). 

9—10. Hledic k tomu, ze ucenici jdouci do Emaus vedeli sice, ie ukazal se 
zendm andel, nikoli vsak, ze zjevil se jim take Jezis, zda se, ze tyto zeny ode- 
braly se k nrobu pozdeji jeste jednou, a ze Jezis ukazal se jim teprve tehdy, kdyz 
se vracely podrufie, as kolem poledne. 

11. Ri'zenim Bozi'm dostala se tak od svedkfl veci znalych zpr£va o Kri- 
stove vzkfiseni take nepfatelflm Pane, aby nemeli vymluvy pro svou neveru. Tak6 
tuto zpravu poddva pouze sv. Matous, nejspise proto, ponevadz satn jediny 
zminil se o tom, ze straz byla dana ke nrobu, a ze z teto udalosti poznava se 
zvlasf jasne, jak velice se zatvrdili nSJelnici zidovsti a jak ukazali se nehodnymi 
kralovstvi messiasskeno. Vojaci straini utekli od hrobu nepochybne hned z rana, 
jak pfi Kristove z mrtvych vstani nastalo zemetfeseni, a andel odvaliv kamen 
posadil se (z pocatku) na rem; nebof, jak sdeluje sv. Matous, oni podesili se fou 
merou mimofSdnymi zjevy onemi, ze stali se jako mrtvi. Pfi takovem strachu 
vsak sotva zustali u hrobu, kdyi zase pfisli k sobe, nybrz jak jest zcela pfime- 
feno lidske povaze a pfirozenosti veci, dali se na litek hned. Nesli vsak pfimo 
k veleknezim, nybrz as do straznice £i tam, kde byli ostatni vojinove ke strdzi 
ustanoveni, a oznamili tam zajiste celou vec nejprve. A teprv potom, snad kdyz 
jiz pocala se roztrusovati zprava, ze Kristova tela v lirobe neni, odesli k vele- 
knezim a povedeli jim vse, co se stalo, zejmena o zemetfeseni, o zjevu andSlskem, 
o odvaleni kamene a o tom, ze tela Kristova v hrobe neshledali. Sli pak k vele- 
knezim (t. j. nejspise k pfedstavenemu tech knezi a levitfl, ktefi meli strSz 
u chramu, a ten pak oznamil to ostatnim), a nikoli k Pilatovi neb veliteli posadky 
vojenske, ponevadz nebyli ustanoveni ke strazi od jednoho ani od druneno, nybrz 
od veleknezi, kterym je Pilat podfidil. 

12—14. Zpravou jejich byli veleknezi uvedeni do rozpaku. Vedelif, ze voji- 
nov6 mluvi pravdu; nebof jednak vsichni srovnivali se ve svych vypovedech, 
jednak nebylo pfiJiny je podezfivati z nedbalosti ve sluzbS neb nepoctivosti. Ale 
oni nechteli vefiti pfi sve zatvrzelosti ve zmrtv£chvstani Kristovo, ba nechteli 
ani, aby uvefil tomu lid ; vzdyf potom snadno by ho uznal za Vykupitele, od nich 
pak by se odvratil jakozto od lidi, ktefi usmrtili poslance Bozino, tak touzebne 
ocekavaneho. Shromazdili se proto, aby se poradili, kterak zabraniti, aby lid ne- 
uverii, dovi-li se, co se stalo u hrobu, a ze hrob nalezen jest prazdny. A usnesli 
se na tom, ze podplati vojiny, aby fekli, ze usnuli, a kdyz spali, ze pfisli ucenici 
a vzali telo Kristovo. Byl to sice prostfedek prapodivn^; vzdyf clovek, kter^ 
spi, nemuze byti svedkem toho, co se stalo za jeho spdnku, ale nepfdtelum P4ne 
postacil, ano byl jediny, kterym mohli jak2 takz vybaviti se ze svych rozpaku 
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vladaf, uchlachoHme ho a v5s u£infme bezpecny." 16 1 vzali penfze 
a uCinili, jak byli navedeni. A rozhlasiIa se ta vgc u ziduv az do 
dne§nIho dne. 

"Jedenact u£ednikfl pak odeslo do Galilee na horu, kam JezIS 
jim ulozil, "uzrev§e ho poklonili se mu; nSkteri v§ak pochybovali. 
18 1 pfistoupil Jezfs" a promluvil k nim fka: „Dana jest mi ve§kerd moc 
na nebi i na zemi. "Odejdouce tedy, u5te v§ecky ndrody, kftice je 



nechteli-li povedSti pravdu — Pro vojiny byla to ov§em yec choulostiva fici, ze 
usnuli, nebof takoveto poruseni povinnosti trestalo se u Rimanu pfisne. Aby se 
tedy nerozpakovali vyhoveti jejicli pram', nabidli jim penize a zarufrli se jim, ze 
pfemluvi vladafe a ucini je bszpecny, aby nebyli trestani, kdyby Pilat neb pfed- 
staveny posadky uslysel, ze usnuli na strazi. A vojinov6 vidouce, ze prave ti 
cht£ji se pfimlouvati za ne a ochraniti pfed trestem, jimz nejvice zalezelo na tom, 
aby bdeli, dali se snadno svesti, zvlaste kdyz videli, ze veliky obnos penez jim 
ņabizeji. A v£c ta jest tfm m6ne s podivem'm, ponevadz v t6 dobe i yzneseni 
Rimane byvali velice podplatni. Vzdy( Jugurtha (Sallust. Jug. 35) nazval Rim pro- 
dejnym, najde-li kupce, a Cicerp (De officiis 2, 21) trpci si stezoval do lakoty, 
ktera se vedrala do obce. — Ze Pilat uslysel o tom, co se pak vypravovalo 
o spani voji'nu na strazi, radi pfiznavame. Ponevadz vsak neu£inili 2adneho udani 
ti. k vuli nimi dal straz ke hrobu, nemel pficiny, aby sam proti nim zakroCoval, 
a to tim mene, ponevadz nebyl zidum naklonen tak, aby pro pouhou povest za- 
krofoval trestne proti vojinum. A ze velerada ml5ela, jest zcela pochopitelno 
vzhledem k tomu, ze sama navedla vojiny k tomu, co maji lhave mluviti Nebof 
kdyby byla ucmila udani u Pilata, byli by zajiste hledeti ujiti trestu a povedeli by 
vefejne, kterak se vec mela. A Pilat byl by jim dal tim spise viru, ponevadz zide 
sami v sobotu rano mu fekli, ze Kristus jeste ziv jsa pravil, ze po tfech dnech 
vstane. Ale tim dostala by se vec do vefejnosti, a toho prave velerada nechtela. 
Dostala proto svemu slovu a chranic vojiny, udani neuCinila. 

15. do dnesniho dne t. j. do dne, kdy sv. Matous o teto vSci psal 
ve svem evangeliu. 

16. Do Galilee odebrali se apostol6 as 14 dni po Kristove zmrtvychvstam, 
kdyz byl Pan JeziS ukazal se jiz (v den sv6ho z mrtvych vstani) Matii Magda- 
lene, zenam na ceste (Ma '. 28, 1—10), uCenikflm jdoucim do Emaus (Mark. 16, 
12. 13; Luk. 24, 13—33), Petrovi (Luk. 24, 34), a vecer desiti apostolum a uce- 
nikum s nimi pfitomnym (Luk. 24, 36—43: Jan 20, 19—23), v nedeli nato opetne 
vsem apostolum i Tomasovi (Jan. 21, 24—29). V Galilei pak ukazal se nejprve 
u jezera Genezaretskeho (Jan. 21, 1—19) a potom teprv na jedne hofe, jak cteme 
svrchu Mat. 28, 16-20. Naposled ukazal se v Jerusaleme apostolum v den sveho 
nanebestoupeni (Mark. 16, 14 -18; 'Luk. 24, 44-49). Mimo to ukazal se take zvlasf 
Jakubovi Mal. (1. Kor. 15, 7) a dle podani tez Panne Marii, ji neiprve. 

Na ktere hofe to bylo, neni znamo; snad na hofe Tabor. Zdali tam pfisli 
pouze apostole, aneb tez jini uienici a ctitele Pane, relze fici s jistotou, nebof 
exegete se v te veci nesrovnavaji. Uvazi-li se vsak, ze toto zjeveni Pan Jezis 
ohlasil \\t pfedem a i misto urcil, kde se stane (v. 16), uvazime-li i to, ze cntel 
pfi nem dati apostolum poslani svetov6, muzeme prSvem souditi, ie k nemu se 
odebrali r.ejen apostol6, nybrz take jini. I zda se byti spravnym mineni, ze zje- 
veni toto jest totozne s onim, o kterem mluvi sv. Pavel v 1. Kor. 15, 6. slovy: 
„Potomseukazal vice nez petistiimbratrunajednou." Ob- 
j vil se pak jim s pofiatku ponekud v dali; proto nektefi nepoznali ho a byli 
v pochybnosti, zdali ten muz, ktereho vidi v dali, jest Pan Jezis. Kdyz se pri- 
blizil, poznali ho. 

18. ve§kera m o c. Rozumel tfm nikoli bozskou svoji moc, kterou rna 
jako Buh od vecnosti, nybrz moc vykupiteIskou, ktera mu pfislusi i jako Cloyeku 
a kterou lidi z poroby hfichu vysvobozuje, ke svobode ditek Bozi'cn pfivadi, je 
posvecuje a vecnS blazeny cini. 

19, Posila je ke vsem narodum a veli vsecky uciti, 5i spise (jak ma text 
fecky) vsecky finiti uceniky a tedy vsecky pfivadeti k nemu a do jeho krdlovstvi 
neboli do cirkve. 

Kristovo zmrtvychvstani jest udalosti nepochybnou, 
dejepisnou. Pfedem jest jisto, zePanJezisvskutkuzemfel. 
Nebof nejen a) vsichni evangeliste tvrdi vyslovne, ze Kristus du§i vypustil, smrt 
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ve jmeno Otce i Syna i Ducna svat£ho, 30 uiice je zachovavati 
v§ecko, co jsem pfik^zal vam; a hle, ja" jsem s vami po vsecky dni 
az do skonani sv?ta." 



jeho dosv£dcuje i) i Pilat, kteryi nevydal dnve tela jeho )osefovi ku pphfbu, 
pokud lifedne nebylo zjisteno, ze jest mrtev (Mark. 15, 44—45); dosvedfiuji to 
c) pfatele jeho, ktef i by ho nebyli pochovali, kdyby byli meli aspofi jiskru nadeje, 
ze jest jeste zivot v nem; d) nepfatele jeho, ktefi nepochybujice o smrti Kri- 
stove, nestarali se o nic jineho, nez aby ucenici tela jeho neukradli; svedci o tom 
e) i vojinove, ktere Pilaf poslal, aby zlomili nohy ukfiZovanvm a ktefi Kristu 
nohy nezlomili, ponevadz videli, ze jest jiz mrtev. Patrno to vsak i z toho, co se 
s Kristem delo; bylt bicovan zpusobem fimskym, po kterem zhusta nasledovala 
smrt; potom trnim korunovan, pfibit na kfiz a proboden kopim (Jan 19 34), a to 
ranou takovou, ze by clovek zdravy musil po ni zemfiti; vzdyf byla ai do srdce 
a tak velika, ze Tomas cntel do ni ruku vloziti. Kdyby vsak pfece jeste nebyl 
umfel, — coz po one rane nebylo mozno — byl by se zadusil v hrobe ohromnou 
vuni, jiz vydavalo 100 liber vonne masti (Jan 19, 39). Nijak vsak nebyl by mohl 
odvinouti se z platna, do nehoz byl zavinut, a odvaliti ode vchodu hroboveho 
kamen, jen2 byl tak veliky, ie ani tfi zeny netroufaly si jej odvaliti (Marek 16, 3), 
tim m6ne byl by monl konati je§te t^z den delsi cestu do Emaus, maje nejen 
ruce, nybr2 i nohy probodeny. 

A ze Pan jezis vskutku z mrtvych vstal, to dosvedcuji nejen vsichni evan- 
geliste, nybrz i Josef Flavius (Starozit. 18, 3, 3), ktery vyslovne pravi, ze Kristus 
ukazal se tfetifio dne svym vernym opet zivy, jakoz o nem pfedpovedeIi proroci; 
svedci o tom i mlcem' velerady zidovske, jezto 2adny clen jeji nevinil apostolu 
ze lzi. kdyz kfizali o Kristove vzkfiseni; svedci o tom i ta zmena, ktera se stala 
s apostoly po vzkfi§eni Pane, ta zmuzilost, s kterou Krista blasali a pro neho 
trpeli, a ty zazraky, ktere cinili ve jmenu ukfizovaneho a z mrtvych vstaleho; 
potvrzuje to tei ono mnozstvi lidi vsech stavfl, ktefi uvefili k jejich slovu v Krista 
a hotovi byli i smrt podstoupiti pro neno, monouce se snadno pfesv6dciti, zda 
pravda iest to, co o Kristu kazali; ano potvrzujeto i nedele, ktera byla jiz v dobe 
apostolske ustanovena za den svatecni na pamatku Kristova vzkfiseni. Tvrditi, ze 
apostole ukradli telo jeno a fekli, ze vstal z mrtvych, jest nesmysl; nebof apo- 
stole nemeli ani vule ani odvahy tolik, aby s nebezpeienstvim zivota 
pokusili se o kradez tela jpho. Ani nebylo mozno je ukrasti, ponevadi 
byla u hrobu cetna straz vojinu, ktefi znajice pfisnou povinnost svou, bdeli. A byf 
i usnul nektery z nich. nebyli by usnuli zajiste vsichni; a kdyby i to se bylo 
stalo, byii by se zajiste probudili lomozem, ktery by' byl nastal pfi odvalovani 
tak velikeho kamene. Naprosto vsak nebyli bv zide mlieli k tomu, nybrz byli by 
zadali za potrestani vojinu, kten' by tak spatne konali povinnost. A o tom nikde 
zminky; naopak evangelista tvrdi, ie zide podplatili vojiny, aby fekli, ie kdyz 
spali, pfi§ii ucenici a vzali telo Kristovo. A ackoli to napsal je§te za zivobyti 
alespon nekterych tehdejsich clenu velerady, pfece nikdo mu v tom neodporoval. 
Apostole take nemohli se klamati. Nebof jednak nebyli lehkoverni, jakoi 
svedci jejich nevera, s kterou pfijimali prvni zpravy o Kristove vzkfiseni (Mark. 
16. 13—14), zvlaste pak pocinini Tomasovo, ktery nechtel vefiti, dokud by ne- 
vlozil prstu svych na misto hfebu a sve ruky v jeho bok, jednak jest psycno- 
Iogicky nemoino, aby nekolik lidi v rozliinych dobach a na rozlicnycn mistech 
melo tyz klam zrakovy. Vzdyf Pan Jeiis ukazal se ne jednomu, nybrz vsem jede- 
nacti apostolum, ano i jinym pfaielum svym, a to nekolikrSte a na ruznych 
mistecn, a on jedl pfed nimi a dovolil Tomasovi, aby vlozil sve prsty do jizev 
jeho. ApoStole ani nechteli klaniati. Bylif k tomu zcela neschopni pfi tom 
skliCeni, kterym byli sevfeni pro zatknuti a usmrceni mistra sveho. Mimo to, 
kdyby byl Pan Jezis nebyl z mrtvych vstal, nebyli by meli 2adne pficiny lzive 
kazati o vzknsSeni jeho. Vzdyf by byli nemeli z toho zadneho prospechu ani pfed 
Bohem, ani pfed lidmi, nybrZ jen posmech a pronasledovani, af nedime nic o tom, 
ie by Pan Jezis je byl oklamal, a oni jiz pro ten klam nebyli by meli pficiny 
k nemu tak^lnouti a pro nej se obetovati. Konecne nebyli by ani mohli klamati 
i kdyby byli cnteli. Nebot pfi te opatrnosti, s kterou zide zapedetili a osadili 
hrob strazi, nebylo mozno vziti telo Pane, aby podvod nebyl zpozorovan aneb 
co nejdfive nevysel na jevo. A ze by byli tolik tisic lidi obratili ke Kristu pouhou 
smyslenkou v dobe, kdy bylo jeste lze o pravde se pfesvedciti, nebude zajiste 
nikdo vefiti. 
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O evangeliu sv. Marka. 

Druh£ evangelium kanonicke sepsano jest od sv. Marka. Evange- 
lista tento pfipomlna se Castgji ve Skutcich apo§tolsk^ch, kde slove 
brzy Janem, brzy Markem, brzy Janem zvanym Markem. Synem byl 
jakesi Marie, ktera mela v Jerusaleme dflm a u niz scliazeli se prvnl 
kfesfane 'ke sluzbam Bozim. Otec jeno jmenoval se pr^ Aristobulos. 
Byl pffbuznym, snad bratrancem sv. Barnaba§e a pochazel as z po- 
kolenl Levi, nebof i Barnabag byl levitou. Sv. Petr nazyv£ jej v prvnlm 
liste svem (5, 13) sv^m synem^ zajiste' proto, ponevadz jej pokrtil a tak 
Kristu zplodil. Na ne"kterych cestach byl priivodcem sv. apoStoIu Petra 
a Pavla. Pavla provazel na prvnl ceste" jeho, ale dosel s nlm pouze 
do Perge v Pamfylii. Odtud vratil se z pficm nam neznamych. Vec ta 
rozmrzela sv. Pavla tou merou, ze ho nevzal s sebou na druhou cestu 
apostolskou, a£ si toho Barnaba§ pral. Neduveroval mu as, ze by na 
ceste" vytrval. Odebralse tedy Barnabas se sv. Markem na ostrov Kypros. 
Avsak neshpda takto vznikla brzy se urovnala; nebof kdyz sv. Pavel 
dlel po prv£ v Rime" ve vazbe, byl mu Marek po ruce, a kdyz po 
druhe tam stradal ve vezen(, zadal Timotea, aby privedl s sebou 
Marka, pon5vadz jest mu uziteSny^ k sluzbe (2. Tim. 4, 11). 

Sv. Petra provazeI do Rima, pravde"podobneji nikoli jiz na prvni 
ceste jeho, kterou Petr konal r. 42., nybrz az na ceste druhe, kterou 
pfedsevzal po r. 53. V meste tom napsal evangelium sv£, a to, pokud 
se tyka vyberu pfedmetu, hlavn£ dle kazani sv. Petra. Pro tu pfifiinu 
as nazyv5 jej Papja§, za\ sv. Jana apostola, tlumocnikem, sv. Jeronym 
tajemnlkem Petrovym. Z Rlma odebral se do Alexandrie a zalozil tam 
obec kfesfanskou, kterou spravoval jako biskup az do r. 62. Ustanoviv 
pak nastupcem svym Aniana, vritil se do Rima a byl tam po ruce 
i Pavlovi, ktery tam byl prav5 drzen ve vazbe (Kolos 4, 10. Filem. 24), 
i Petrovi, ktery vzkazal od ne"ho pozdravenl svym £tenanim (1. Petr. 5, 13). 
Z Rima odcestoval nejspi§e r/64. do Mald Asie, ale vr5til se tam ne- 
pocfiybne zase, a to as v prvnfch me'sicich r. 67. Alespofi sv. Pavel 



Vstal pak Kristus z mrtvych moci bozskou, tou, kterou mk Bfih Otec, 
a ktera i jemu jako Bohu patfi. Proto pravi Pismo sv. brzy, ze Otec vzkfisil 
Krista, brzy, ze P£n Jezi's sam vstal z nrobu moci vlastni (bozskou). 

Hledi'c vsak k tomu, ze Kristus Pan sve zmrtvychvst^ni pfedpovedel jako 
vzkfiseni sebe sama, jest zmrtvychvstini to na vysost dulezito tim, Ze jest nej- 
vttsim a nutnym dukazem boiskeho poslani a bozstvi jeho, jakoz i dukazem moc, 
kterou maji jeho zazraky a zaslibeni. Sv. Pavel vyjadfil to slovy: ,,Nevstal-li 
Kristus z mrtvych, marne jest kazani nase a marna i vira nase." I jest proto 
vzkfiseni to z£kladem nasi \ y a nadeje v neho, takze s kles^nim viry ve vzkfi- 
seni jeho nutne klesa i vira v jeho bozstvi a nadeje ve slavne vzkn'seni nase. 

Vstal pak Pan Jezis s telem oslavenym, podobnym tomu, jakd budou mi'ti 
tela spravedlivych po vzkfiseni, s telem tedy nesmrtelnym, rychlym a duchovnim, 
takze molil projiti zavfenymi dvefmi, rychle s mista na misto se dostati a vznesti 
se k vysinam nebeskym, s telem slavnym 6i lesknoucim se, aC lesk ci z£fi tu do 
sveho nanebevstoupeni zakryval. Ze vsecky jeho rdny zahojily se, netfeba po- 
dotykati. Pouze pet jizev ci ran ponechal si ze vsech, jez utrpel, a to na rukou, 
nonou a v boku. Ponechal si je as proto, a) aby byly dfikazem ze vstal s tymz 
telem, ve kterem trpel; b) aby byly znamenim jeno vitezstvi nad smrti a d'ablem; 
c) aby byly ustavicnou pamatkou na nekonecnou lasku jeho k lidem a proto 
utocistem nfisniku i spravedlivych-; nebof tim, ze rkny ty chov§ stdle na svem 
tele oslavenem i v nebi, pfedstavuje ustavicne Bohu Otci, co za n&s trpel, a tak 
obnovuje i v nebi obet svou; d) aby byly utecnou a radosti' sprayedlivym, za- 
hanbenim pak a hruzou nespravedlivym v den soudu. 
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zadal si toho, kdyz dlel v ftfme ve vazbe po druhe\ Po smrti sv. Petra 
a Pavla pusobil mozna nejaky cas oo Italii, ale, fak se zda, vratil se 
brzy opet do Alexandrie; nebof dle podani zemfel tam smrti muced- 
nickou, byv pry od pohanuv po kostrbatinacn a srazech smykan, az 
vypusiil dusi. Roku 828 pfevezli kupci benatsti ostatky jeho do Be- 
natek, a od t£ doby ctil se tam jako patron mSsta a republiky be- 
natsk£. Zobrazuje se obyEejne se symbolem lva, nebof sve evangelium 
zacina vypravovanim o Janove kazani na pousti, kde Ivi b]fvaji domovem. 

Evangelium sv6 napsal v ftime nejspise r. 55, a to pro kfe- 
sfany ffmske, ktefi ho zadali, aby jim jakozto prfivodce 
sv. Petra napsal v kratkosti Petrova kazani a tak pfispSl 
jejich pameti. S pohnutkou touto souvisi t6z ucel, za kter^m psal sve 
evangelium; psal je totiz za tlm uc"elem, aby kfesfanum ffmskym 
privedl ku pameti to, co Petr byl kazal ustnS. Ale ovsem toto pfi- 
pamatovanI kazanl Petrova nebylo ucelem hlavnlm, jehoz chtel doslci. 
nybrz vedlej§im a nejblizsim. Ponevadz totiz psai, co Petr kazal, mel 
zajiste pfi sepisovani sv6ho evangelia tyz uEel hlavnf, ktery mel Petr 
a apo§tol6 vubec pfi sv6m kazanl: ukazati totiz, ze jfezfs Kristus, pu- 
vodce nov6ho ucenl a zakladatel nov6 spole£nosti nabozenskS, jest 
Synem Bozlm, a tim tak£ ze se osvedc"il slovy i skutky verejne", ze- 
jmena pfed sv^mi apostoly, kterez ustanovil k tomu, aby u5enl jeho 
nlasali a v dile jeho pokra5ovali. 

Vzhledem k tomuto ucelu svemu upravil takd svtij spis. Vyli£ilf 
z verejn6ho 2ivota PanS hlavne ty udalosti, z nicnz zvlaste vychazi na 
jevo bozskd jeho moc a velebnost. Vypsal pak ne tak re£i jako pfedem 
skutky Kristpvy, aniz upazornoyal pn tom na nSplfi proroctvI mes- 
siassk^ch; nebof tak bylo pfimefeno Rfmanum, ktefi se proslavili svymi 
velikymi Einy, ale proroctvi messiassk^ch malo byli znali. Pfi ton dbal 
misty velice struEnosti, nebof chtel pauze na pamef pfivesti to, co 
bylo jim jiz znamo z kazani ustnfho. O mladl Kristove pom'Cel vubec, 
nebof psnl hlavne na zaklade kazani Peirova a k tomu konci, aby ka- 
zani ta pfipamatoval; ale pfedmetem kazani apostolskych nebylo tak 
Kristovo mladf, jako hlavne zivot jeho vefejny. Mimo to pfedstavil apo- 
stoly jakozto stale pnivodce Kristovy a s/edky ] ifio recf i skutkfi, 
a vylicil nejen, kterak byli povolani, pou£ovani a poslanim svetovym 
opatfeni, nybr2 i kterak vsichni, i Petr, byli pfed Kristov^m vzkff§enim 
stizeni ruznymi chybami a nedostatky, takze bije do o£i, i jakou moc 
projevilo na nicn Kristovo vzkflseni, i ze stali se zpusobil^mi a oprav- 
nenymi hlasateli u5en( Kristova. ASkoli pak zachoval postup casu 
(chronologicky) pfesneji nez sv. Matous, pfece ani on nefadf jedno- 
tlivych udalostf vzdy tak, jak se sbehly po sobe, n^brz jak patfi k sobe 
vecne; nebof ani jeho u^el nebyl 5iste dgjepisny — vyli5iti toliko 
Kristdv zivot, nybrz take dogtnaticky — dokazati, ze Pan Jezls jest 
Synem Bozim. ASkoli pak psal (samostatna) hlavne na zaklade kazani 
Petrovych, jak se na ne pamatovaI, jest velice pravdepodobno, ze mitno 
kazani to jakozto pramen hlavnl uzil t€z aramejsk6ho evangelia sv. Ma- 
touse jakozto pramene druhotnfho. Mozna vsak, 2e upominkou pfihle"dl 
ponekud jegtS k jinym pramenflm, a to i ustnfm, zejmena as ku ka- 
zanfm sv. Pavla, jehoz provazel po nejaky 5as na prvni jeho ceste apo- 
stolske, i pfsemnym, zejmena as k nekterym z tech, jez pfipomina 
sv Lukas na pocatku sv6ho evangelia, ovsem pokud jiz byly hotovy 
a ve znamost uvedeny. 

Pismo sv. Novelio zakona, Cast I. 40 
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Take" toto evangelium pfipomlna jiz apostolsky zak Papia§ £i 
splse jelio u£itel Jan presbyter (t. j. Jan apoStol), jehoz slova Papias 
zaznamenal takto: „Take" to pravil presbyter: ,Marek stav se tlumo5- 
nlkem Petrov>rm napsal dukladne Kristovy re£i a skutky, ktera si za- 
pamatoval . . . k tomu jedine nledel, aby nevynechal nic z tono, co 
slysel, ani neklamal v tom.'" 



Sv. evangelium Jezise Krista podle sepsani sv. Marka.*) 

KAPITOLA 1. 

Kazanf Jana Kftitele; kfest a pokuseni Jezise Krista, v. 1—13. 

1 Pocatek evangelia JeziSe Krista, Syna Bozino (byl tak), 2 jak jest 
psano u proroka Isaiase: „Aj, jd posllam andela sveho pfed 
tvafl tvou, kter^ pfipravl cestu tvou pfed tebou." 3 „HIas 
volajlcIho na pousti: ,Pfipravte cestu Pane, pnme" 6 i n t e 
stezky jeho.'" 

4 Jan vystoupil na pousti kfte a hlasaje kfest pokani na odpus"teni 
hfichu. 6 I vychazela k nemu veskera krajina judska a vsichni Jeru- 
salemsti, a byli od neho kfteni v fece Jordane vyznavajice hffchy svL 

6 Jan pak byl oden v roucho ze srsti velbloudI a mel pds kozen^ 
kolem beder sv]fch, a jldal kobylky a med lesnl. I hlasal fka: 7 „Pfi- 
ch&z\ za mnou silnSjsi nezli jsem \£, jemuz nejsem noden, abych 



*) V evangeliu tomto lze rozeznavati mimo iivod (1, 1—13) tfi casti, prvni 
od 1, 14—9, 49; druhou od 10, 1 -13, 17; tfeti od 14, 1-16, 20. V li v o d e evan- 
gelista obraci pozornost ctenaffl na osobu Kristovu tim, ze vypravu;e kratce 
o pfiprave na Vykupitele, kterou podle dane pfedpovedi konal Jan Kftitel, a sde- 
!uje, kterak Pan Jezis pfi svem kftu v Jordane obdrzel od Bona svedectvi, ze 
jest jeno Syn, a kterak po ctyficetidennim poste na pousti byl od d'abla po- 
kousen, od andelu pak obslouzen. 

1. 1—8. viz Mat. 3, 1—12 a Luk. 3, 1-18. 

I. Jakozto vyrok pfimysliti jest k tomuto versi slova „byl tak" neb „udal se 
tak". Pficinili jsme je sami svrchu v zavorce. Pocatek blahovesti ci kazani o Vy- 
kupiteli udal se tak, jak IsaiSs pfedpovedel slovy: Hlas volajiciho atd. Vystoupil 
totiz skutecne pfed Vykupitelem v osobe Jana Kftitele pfedcnudce a pfipravovai 
na jeho pfichod. Nektefi vsak kladouce za slova Syna Boziho tecku, pok a- 
daji prvni vers pro sebe, a to za napis kniny, a kladouce na konci 3. verse carku, 
pokladaji v. 2—4. za jedno souveti, jehoz pfedvetim jest vers 2. a 3., zavetim 
v. 4, v tomto smyslu: Jak Isaias pfedpovedel slovy: „A\ ja posilam . . tak vy- 
stoupil Jan na pousti kfte atd. 

2—3. Slova „A\ ]& posilam. .. pfed tebou" jsou uvedena z Malacti. 
3, 1; jimi pfedpovedel Buh, ie pfed Vykupitelem posle andela t. j. posla ci 
pfedchudce, aby mu pfipravil cesty ci mysl a srdce lidske. Slova „Hlas voIaji- 
ciho . . . stezky jeno" jsou z proroka Isaiase, 40, 3. a ve smyslu pfedobraznem 
tykaji se kazani Jana Kftitele. Evangelista uvadeje vypovedi tyto, jmenuje pouze 
proroka Isaiase, ponevadz toliko jeho slov uziva jako dfikazu pro to, co byl fek) 
ve v. 1. (nebof hlas volajiciho na pousti ci kazam' Jana Kftitele bylo prav6 po- 
catkem evangelia ci blahovesti o Vykupiteli), slova Malachiasova pak pfedesila 
toliko na vysvetlenou, aby se lepe porozumelo vypovedi Isaiasove. Viz tez 
Luk. 3, 4-6. 

4. Kfest pokani na odpusteni hfichu, t. j. kfest, jehoz pfijetim 
by dali na jevo, ze pokani cini aneb cinit se zavazuji, aby tak stali se hodni od- 
pusteni hfichu pro zasluhy Vykupitelovy. 

5. Jest to feceno hyperbolicky ci s nadsazkou ve smyslu: velika cast oby- 
vatelstva judskeho, a to i jerusalemskeho. 
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shybna se rozvazal remenky u obuvi jeho. s }& jsem vas kftil vodou, 
on vsak bude vas krtfti Duchem svatym." 

9 I stalo se, v onech dnech Jezl§ prisel z Nazareta gali!ejsk£ho 
a byl pokften od Jana v Jordane, 10 a hned vystupuje z vody, uzfel 
nebesa otevfena a Ducha jako holubici sestupovati na sebe. 11 A hlas 
s nebe zaznel: „Ty jsi Syn muj mily, v tobe se mi zallbilo." 

ia A hned vypudil ho duch na pou§f. 1S I byl na pouSti Ctyficet 
dnf a ctyficet noci a pokousen byl od cfabla, a byl se zverf, a andele" 
mu pfisluhovali. 

Jezf§ po£ina kazat v Galilei a povolav£ ctyri uSenfky, v. 14—20. 

14 Kdyz pak Jan byl uveznen, Jezf§ ^pfi§el do Galilee a filasal 
evangelium o kralovstvf Bozfm 16 ffkaje : „Cas se naplnil, a kralovstvf 
Bszf se priblfzilo; Cinte pokanf a vefte v evangelium " 

16 A jda podle mofe Galilejske'fio, uzfel Simona a bratra jeho 
Ondfeje, ani pou§tejf sitg do mofe; nebof byli rybari. 17 1 fekl jim 
Jezls: „Pojcfte za mnou, a u5inim, abyste byli rybafi lidi." 18 A hned 
zanechavse sfte, nasledovali ho. 19 A poposed odtud,mali5ko, spatfil 
Jakuba, syna Zebedeova, a jeho bratra Jana, ani tak^ na lodi upravujf 
slte, 20 A hned je povolal: oni pak nechavse otce sv£ho Zebedea na 
Iodi s namezdnfky, ode§li za nfm. 

Pan Jezls uzdravuje posedleho, tchyni Petrovu a jin£ nemocne, v. 21— 45. 

21 1 ve§li do Kafarnaum; a nned v sobotu ve§ed do synagogy 
ucil. 22 1 zasli nad uCenim jeho; nebof ufrl je jako moc maje a ne 
jako zSkonlci. 23 Byl pak v synagoze jejich clovek, ktery mel 
ducha ne5ist^ho; ten zvolal: a4 „Co tobe do nas, Jezl§i Nazaretsk^? 
Pfisel jsi nSs zahubit? Vfm, kdo jsi: Svetec Bozf." 23 1 pfikazal mu 
Jezi§ fka: „Umlkni a vyjdi z cloveka." 26 A duch neSisty zalomcovav 
jim a vykriknuv hlasem velikym, vysel z n5ho. 27 1 podivi!i se v§ichni, 
takze se tazali mezi sebou: „Co jest to? Jake" jest to nov^ ucenf? 
Nebof s mocf rozkazuje i duchum necist^m, a poslouchajf ho." 28 1 rozesla 
se povest o nem hned po v§f krajine galilejsk^. 



9-11. Viz Mat. 3, 13-17 a Luk, 3. 21-22. 

12-13. Viz Mat. 4, 1-11 a Luk. 4, 1-13. O tom, ze byl se zven, zmi- 
nuje se jediny sv. Marek. Snad zminkou tou cntel upozorniti na hruzu pouste 
a pustotu kcajiny, aneb, jak mysli jim', poukazati na Kristovu moc nad zvi'raty 
divokymi. 

V casti prv6 (1, 14—9, 49) sv. Marek vylicuje z galilejske cinnosti ony 
deje, kterymi ukazal, ze jest Synem Bozim, a to ve Ctyfecli poddilech: 

a) Nejprve upozornuje, kterak Pan Jezis zvoliv si prvni uceniky jakozto 
stale priivodce sve a svedky sveho zivota i uceni, riiznymi zdzraky na nemocnych 
a zvlaste na posedlych ukazal svou bozskou pfirozenost i moc (1, 14 — 2, 12); 

14—15. Mat. 4, 12—17: Luk. 4, 14—15. Kdyz Jan byl uveznen; do- 
slovne bylo by „kdyz byl vydan", totiz do vezeni. Sv. Marek vyslovuje se tu 
!<ratce jak o Kristove kftu, poste a pokuseni, tak o Janov6 uvezneni ; pfepokladaf, 
ze veci ty ctenafi jeho znaji z Petrova kaz^ni, a staci pouze poukazati na ne 
sirucne, aby se na ne dobfe rozpomenuli. 

14. Kralovstvi Bozi. Viz Mat. 3, 2. 

16-20. Mat. 4, 18-22; Luk. 5, 1—11. 

2L— 28. Luk. 4, 31-37. 

23. Mel ducha necisteho, t. j. byl posedly duchem zlym O posedlycli 
viz Mat. 8, 28. a Mark. 5, 2. 
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29 A hned, jak vysli ze synagogy, prisli do domu Simonova a On- 
drejova s Jakubem a Janem. ^Tcnyne" 5imonova pak lezela majlc 
zimnici; a hned mu o ni povedeli. 31 1 pristoupil a pozdvihl ji, ujav ji 
za ruku, a nned pfestala zimnice. I posluhovala jim. 

32 Kdyz pak nastal ve£er a slunce zapadlo, priv5deli k n§mu 
vsecky chorobne" a posedle, 33 a celG mesto shromdzdilo se u dverf. 
34 1 uzdravil mnoho tech, kterl byli trapeni rozlicn^mi nemocmi a vy- 
mitl mnono duchu zlych, ale nedopoustel jim mluviti, pon£vadz ho znali. 

35 A rano, kdyz byla jestS plna noc, vstav vysel a odesed na 
misto osamele, modlil se tam. 36 1 pospisil za nim Petr a ti, kterf byli 
s nim. 37 A kdyz ho nalezli, rekli jemu: „Vsichni te nledajl.'' as I rekl jim : 
„Pojd'me do okolnich mestecek, abych kazal i tam, nebof k tomu jsem 
pfisel." 39 A kazal v synagog5ch jejich po celG Galilei a vymltal duchy zle 

40 1 prisel k nemu malomocny a na kolenou prosil ho fka jemu : 
„Chces-li, muzes mne oSistiti." 41 Jezis pak slitovav se nad nim, vztahl 
ruku svou a dotek se ho fekl jemu: B Chci, bucf cist." i2 A kdyz to po- 
vedel, hned odeslo od neho malomocenstvi, a byl oCistgn. 43 1 po- 
hroziv mu, odbyl ho hned 44 a fekljemu: „Viz, af nikomu nic nepovis ; 
ale jdi, ukaz se knezi a na sv8dectd jim obgtuj za sv6 oCist^ni, co 
pfikazal Mojzis " 45 On vsak vysed po5al horlive vypravovati a roz- 
hlasovati vec tu, takze Jezls nemohl jiz zjevne vjfti do mesta, n^brz 
venku zustaL na mfstech osamel^ch; ale pfichazeli k nemu odevsad. 

KAPITOLA 2. 
Uzdraveni cloveka ochrnule"ho, v. 1—12. 

^Po nekolika dnecn vesel opit do Kafarnaum. 2 I proslechlo se, 
ze jest doma, a seslo se mnoho lidf, takze jich nepojalo ani mfsto, kter^ 
bylo pfede dvefmi; a mluvil k nim slovo (Bozi). 8 Tu pfisli k nSmu 

29—34. Srovn. Luk. 4, 38—41; Mat. 8, 14—17. Ducnum zlym nedopouste 
mluviti, nebof nechtel miti svedectvi od nich, nejspi'se proto, aby ducn zly nemohl 
potom tim licinneji klamati lid pfedkladanim nepravdy, aneb aby odpurci jeho 
nemohli brati z toho podnet ku tvrzeni, ze (Jezis) jest s d'ablem ve spojeni. 

35—39. Srovn. Luk. 4, 42—44. Zahy z rana odesel nepozorovane zajiste 
z teze pficiny, ze kter^ jindy zakazoval uzdravenym, aby o svem uzdraveni (pro- 
zatim) pomlceli. Chtel ujiti lidske chvale, hledaje nikoli chvaly sve, nybrz chvaly 
Otcovy, a zabraniti v§emu, cim by ziveny byly liche nadeje, kterfi lid mel, mysle, 
2e Vykupitel vySvobodi jej z moci fimske a dopomuze mu k lesku Casnemu. 

40—45. Viz Mat 8, 2-4; Luk. 5, 12—16. 

43. pohrozil mu, t. j. s nrozbou pfi'sne nakazal, aby (prozatim) o svem 
uzdraveni nevypravoval, nybrz hned aby sel a ukazal se knezi, by ucine zadost 
pozadavkflm zakona, dostal od neho potvrzeni, ze iest od malomocenstvi uzdraven 
a mu2e se odebrati do sv£ho domova. Viz Mat. 8, 4. 

2. 1 — 12. Viz Mat. 9, 1-8; Luk. 5, 17-26. 

2. d o m a neb v dome t. j. v dome Petrove, kde za sv6ho pobyvani v Ka- 
farnaum bydlel. — Mluvil k nim slovo (Bozi), t j. nlasa! jim radostnou 
zvest o spase (evangelium). 

b) Od 2, 13—3, 35 evangelista upozornuje na licinky, ktere mela dosavadni 
pusobnost Kristova v rfiznych poslucnacicn, ze totiz nektefi', zejmena celnik Levi | 
(tez Matous zvany), v neho uvefili a jej nasledovali, jini vsak, zakonici a fari- 
seove, proti nemu se zaujali a jej vinili, ze obcuje s hfisniky, ze neuklada svym 
ucenikum postu a nechava je trhati klasy v sobotu, ano byvse od neho vyvraceni, 
i se syymi odpurci, Herodiany, vesli v radu, kterak by jej zahubili, ale ze nic- 
m6ne zastupove neustali hrnouti se ke Kristu, a proto ze Pan Jezis vyvoliv si 
12 apoStolu ke sve pomoci, odsoudil zakoniky, kdyz jej vinili ze spojeni s oTablem, 
a pronlasil za navstevy svych pfibuznych, ze ti jsou pravyini pfibuznymi jeho, 
kdo konaji vuli Bozi. 
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s ochrnulym — nesli ho Ctyri — 4 a*nemohouce pro zastup pfine*sti 
lio k nemu, odkryli stfechu, kde byl, a ucinivse otvor, spustili Ioze, na 
nemz ochrnuly lezel. 5 A Jezls vida viru jejich, fekl ochrnulemu: „Synu, 
odpoustSji se tobg hfichov6 tvoji." 6 Sed^li pak tam ngktefi ze zakonlku 
a myslili ve sv6m srdci: 7 „Co tento tak mluvi? Rouhase; kdo muze 
odpousteti hfichy, Ie£ jediny Buti?" 8 Ale Jezis seznav hned ducnem 
svym. ze tak mysll u sebe, fekl jim: „Proc myslite ty veci ve sv6m 
srdci? s Co jest snazsi. fici ochrnul6mu: ,OdpoustijI se tobe hfichy', 
ci-li fici: ,Vstan, vezmi Ioze sve" a chod'?' 10 Abyste vsak ve"deli, ze 
ma moc Syn £lov£ka na zemi odpoustSti hfichy," (di ochrnuIemu): 
u „Tobe pravlm: ,Vstan, vezmi lozesv6 a jdi do domu sv£ho. a 12 A on 
vstal nned a vzav loze odesel pfede vsemi, takze vsichni se divili 
a chvalili Boha fkouce: „Nikdy jsme nic takov6ho nevideli." 

Jezls" povolava Matouse a pou£uje o poste" soukromem, v. 13—22. 

13 1 vySel opSt k mofi, a ve§keren zastup pfichazel k n£mu ; i uCil 
je. 11 A kdyz sel kolem, spatfil Leviho, syna Alfeova, an sedl u cel- 
nice, i fekl jemu: „PojcT za mnou." A on vstav sel za nlm. 15 1 stalo 
se, kdyz byl u stolu v jeho dom£, ze take" mnozi celnici a nflsnici 
stolovali s Jezisem a s ucenlky jeho; nebof mnoho bylo tech, ktefi 
ho nasledovali. 16 Zakonfci v§ak a fariseove vidouce, ze jl s celniky 
a nfisniky, fekli uCenikum jeho: „Proc s celniky a hfl§niky ji a pije 
(Mistr vas)?" 17 Usly§evto Jezis, fekl jim: „Nepotfebuji zdravi lekare, 
n^brz chorobni; nepriself jsem volat spravedlivych, nybrz rrfigniky." 

18 U£enlci Janovi vsak a fariseove postivali se; i pfisli a fekli 
jemu: „Pro£ ucenici Janovi a ucenfci farisejsti se postl, tvoji ucenlci 
vsak se nepostl ?" 19 A jezi's fekl jim: „Mohou-liz postiti se svatebnici, 
pokud zenich jest s nimi? Dokavad maji zenicha mezi sebou, ne- 
mohou se postiti. 20 Pfijdou vsak dnove\ kdy zenich bude odfiat od 
nich, a tehda posti se v tech dnech. 21 Nikdo nepfislva zaplaty ze 
sukna nov6ho k rouchu star£mu, sic kus ten nov^ odtrhne neco od 
starSno, a povstane dira hor§I. 22 A nikdo nevl6vi vina mIadeho do 
mSchii starych; sic v!no roztrhne mediy, vino se vyleje a me'cliy se 
znicl; ale v!no mlade ma se vlevati do mecnu nov^ch." 

U£enici trhaji v sobotu klasy. Pan JeziS zastava se jich, v. 23—28. 

33 I stalo se (opet), kdyz Pan sel v sobotu obilim, ze uCenici jeho 
poCali cestou trhati klasy. 24 Fariseove" pak fekli jemu: „Hle, pro5 de- 
laji v sobotu, co neni dovoleno?" 25 1 fekl jim: „Nikdy jste nefietli, co 



13—22. Viz Mat. 9, 9-17; Luk. 5, 27—39. Po tomto deji nastaly brzy druhe 
svatky velikonocni, ktere pfipadly do verejneho zivota Kristova a prvni sobotu 
po drunem svatku velikonoCnim udalo se to, co se vypravuje ve v. 23—28. (Viz 
Luk. 6, 1). 

14. Kdyz sel kolem, totiz kolem celnice. Otec jeho Alfeus jest jiny nezli 
A "feus, olec fakuba Mal. a osiatnich tak zvanych bratrfi t. j. pribuznycli Pane. 
19. viz Mat. 9, 15. 

23-28. Viz Mat. 12, 1-8. Luk. 6 1-5. 

23. Dle Luk. 6, 1. byla to sobota druhoprvni, t. j. prvni po drunem svatku 
velikonocnim, a to v 2. roce vefejneho zivota Kristova. blova opet (Vulgata) 
v feckem texte neni, ani ve staiycli rukopisecb latinskych Misto vyrazu Pan 
bylo by podle feckeho textu on („kdyz on Sei" neb jen „kdyz sel"). 

26. Dle 1. Kral. 21, 1. jmenoval se veleknez ten Achimelech, syn jeho pak 
dle 1. Kral. 22, 21>-22. Abiatar, ale dle 2. Kral. 8, 17. a 1. Paralip. 18, 16. slul 
otec take Abiatarem a syn Acnimelecnem. BucT tedy nazyva zde otce jmenem 
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David ucmil, kdyz mel nouzi a dostal hlad on i ti, kterl byli s nfm?' 
26 Kterak za velekne'ze Abiatara ve§el do domu Bozirio a jedl chleby 
predkladne, jichz nenl dovoleno jisti leE knezlm, a dal i tem, ktefi 
byli snlm?" 27 1 praviljim: „Sobota jest ucmena pro cloveka a nikoli 
£lovek pro sobotu; 28 proto Syn Eloveka jest pdnem i soboty." 

KAPITOLA 3. 

Jezlg uzdravuje 51ovSka s uschlou rukou a jine" nemocnS, v. 1—12. 

*I ve§el opgt do synagogy, a byl tam £lov£k s uschlou rukou. 
2 A pozorovali ho, uzdravi-li jej v sobotu, aby jej obzalova!i. 3 1 f ekl Elo- 
veku, ktery me'l uschlou ruku: „Vstan a postav se doprostred." *Tu 
pravil jim : „Jest dovoleno v sobotu dobre finiti £ili zle ? zivot zachovati 
£i-li zahubiti?" Oni v§ak ml£eli. 5 I ponledel na ne kolem s nevolf, za- 
rmoutivse nad zatvrzelostl srdce jejich, a fekl £love"ku tomu : „Vzt5hni 
ruku svou." I vzt£hl; a ruka jeho ucmena jest zase zdrava. 6 Ale fari- 
seoyS vy§edse, vzali hned proti nemu radu s Herodiany, kterak by ho 
zahubili. 

7 Jezis vsak odebral se s ucenlky sv^mi k mofi, a cetny z^stup 
z Galilee i judska §el za nlm; s take' z jerusalema a z Idumee i ze 
Zajordanska a z okoll Tyru i Sidonu pfiSli k nemu v mnozstvf ve- 
Iik6m, uslysev§e, jak velike veci £ini. 9 1 fekl ucenlkfim svym, aby 
mSli pohotove pro neho lodiEku pro zastup, by ho netiskli; 10 nebof 
mnoh£ uzdravil, takze se valili na neho, kdo meli neduhy, aby se ho 
dotkli; 11 a duchov6 neCistf, kdyz ho spatfili, padali pfed nlm a kfi- 
£eli: l2 „Ty jsi Syn Bozf!" On v§ak pfikazoval jim pflsne, aby ho 
neprojevovali. 

Pdn Jezis voli apostoly, v. 13—19. 

13 1 vystoupil na horu a povolal k sobe ty, klere sam chte"l; 
a pfi§li k nemu. 14 1 ustanoviI dvanacte, aby byli s nim, a aby je po- 
sllal hlasat 16 s mocl uzdravovati nemoci a vymltati duchy zlfi, 16 Si- 
mona, jemuz dal jmeno Petr, 17 fakuba, syna Zebedeova, a fana, bratra 
jakubova, jimz dal jme"no Boanerges, to jest synove hromu, 18 Ondfeje, 
Filipa, Bartolome'je, Matouse, Tomase, jakuba, syn Alfeova, Tadease, 
Simona Horlivce 19 a jida^e i§kariotsk6ho, jenz ho i zradil. 



drunym, ktere mel take, aneb spise Abiatarem nemini tu otce Achimelecha, ktery 
ony chleby Davidovi dal, nybrz syna jeho Abiatara, v jehoz pfitomnosti (za 
Abiatara) mu je dal, jakoz lze souditi z 1. Kral. 22, 22—23. a z toho, ze PanJezis 
nepravi, ie mu je dal Abiatar, nybrz ze mu byly dany za Abiatara, ktery po otci 
stal se veleknezem. 

3, 1—12. Viz Mat. 12, 9-21; 6, 6—11. 

12. Dle Mat. 12, 12. Pan Jezis dfive uzdravil vsecky, tedy i posedle, a potom 
teprv nakazal jim, aby ho neprojevovali ci aby (prozatim) nerozhlasovali, ze je 
uzdravil; nechtel, aby tim dan byl podnSt k bounm lidu, ani aby nepfatele jeho 
vice jeste proti nemu se roznecovali. 

!3-19. Srovn. Luk. 6, 12-16. Jmena apostolii tez v Mat. 10, 2-4. a Skut. 
ap. 1, 13. Tim, ze lid u velikem poctu hrnul se k Panu Jeziii i tehdy, kdyz do- 
savadni vudcove a uCitele jeho, zakonici a fariseove, oddelili se od neho proti 
Kristu Jezisi, ukazalo se, jak velice jest potfebi, aby jiz nyni byli ustanoveni novi 
vfidcove a uCitele lidu, pfedstaveni kralovstvi mesiasskeno (rirkve Kri3tovy), ktefi 
by lid jmenem Kristovym pou£ovali, a zejmena tehdy, az sam vstoupi na nebesa, 
radem od neho ustanovenym vedli ke splse. A Pan Jezis vyhovel teto potfebe 
Vyvolilf prave tu dobu 12 apostolfi jakozto budouci pfedstavene cirkve sve a po- 
lozil tak prvni zaklady toho kralovstvi, proti nemuz jsou slabe i moci pekelne. 
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JezIsovi pfatelS pfichazeji; zakonlci vinf Krista ze spolku s cfablem, 
Jezfs odbyva je a u5f, kdo jsou jeho pffbuzni, v. 20—35. 

30 1 pfisli do domu, a opSt se§el se zastup, takze nemohli ani 
cnleba pojisti. 21 Kdyz to uslyseli jeho lide\ vysMi, aby ho uchopili, 
nebof fekli, ze se pominul smyslem. 22 Ale zakonici, ktefl pfi§li z Je- 
rusalema, pravili: „Ma Beelzebuba a knlzetem duchfi zlycn vymlta zle" 
duchy." 23 1 pfivolal je k sobe a mluvil k nioi v podobenstv!ch : „Kterak 
muze satan satana vymltati? 24 Rozde"H-li se krdlovstvI proli sob£, ne 
muze obstdti kralovstvi to; 25 a rozdvojI-Ii se diim proti sobe, dum 
ten nebude moci obstati. 26 Take" satan, povstaI-Ii sam proti sobe", jest 
rozdvojen a nebude moci obstiti, ale jest v konclen. 27 Nikdo nemuze 
vejiti do domu sildkova a pobrati jeno nafadi', le£ prve svaze sildka, 
potom teprv oloupi dum jeno. 28 Vpravde" pravlmvam: Vsecky hflchy 
budou odpu§te"ny synum lidskym, kterych se dopustili, I rouham, 29 kdo 
by se vsak rouhal proti Duchu svate"mu, nedosrane odpustenl na v5ky, 
nybrz bude vinen hflchem vecnym." 80 Nebof pravili: „Ma ducna ne- 
eisteho. a 

31 1 pfi§li matka jeho a bratfl jeho, a stojlce venku dali ho za- 
volat; 32 nebof zastup sedSl kolem neno. I fekli mu: „Hle, matka tvd 
a bratfi tvoji jsou venku a tiledajf tebe." 33 On odpovedel jim: „Kdo 
jest matka mk a bratfi moji?" 34 A pohledev kolem na ty, ktefl sedeli 
vukol neho, pravil: „HIe, matka ma a bratfi moji; 35 nebof kdo £ini 
vuli Bozf, ten jest bratr muj i sestra m^ i matka mi." 



20. Do domu, nejspise Petrova. 

21. 1 i de j eno (die fecketio textu ti, kteri' byli od neho); nebyli to as jeho 
pfi'buzni, jak se mnondy mysii, nybrz jeho pfatete ci ttitele kafarnaumsti. Oni ve- 
deli, ze fariseove vesli jiz v radu s Herodidny, abyjeiise zahubili (v. 6). Usly- 
sevse tedy, te Kristus obklopen jest velikym zastuDem, myslili, ie mu nrozi 
nebezpecenstvi, i chteli ho uchopiti a z domneleho nebezpe£enstvi vyvesti. Aby 
se jim to tim spiSe podafilo, pfedstirali, ze se pominul smyslem. — Hartmann 
Gerhard T. J. pfeklada (/ „Bibl. Z?itschr." 1913, s. 249 — 279i tento vers docela 
odlisne od dosavadnich pfekladu takto: „Und da die von inm her (= die bei 
inmi [sie] horten, kamen sie heraus selbe abzuhalten; denn sie sagten: Sie (die 
Menge) ist ganz ausser sich" = A kdy£ jej uslyseli ti, ktefi byli u n e h o, vysli 
ven, aby ho zadrzeli; nebof fekli: Pominul se (zastup) smyslem. Rozumeje 
totii vyrazem o/ .Tao' aiiroB (hoi par autu) nikoli pfibuznych neb stoupencfi Kri- 
stovych, nybr2 ty, ktefi byli u neho (die bei ihm) t. j. ufieniky Pane a fa- 
riseje, a pfekladaje slovo r.oarrjoai (kratesai) nikoli vyrazem chopiti, nybr^ za- 
drzeti (abzunalten) a slovo i-soztj nikoli vyrazem pominulse smyslem, nybrz 
uzasl (sie ist ganz ausser sich), vztahuje ono misto nikoli na Krista, nybrz na 
zastup venku do domu se tlacici, v tomto smyslu: Kdyi zastup se tlacil na Krista, 
nektefi z tech, ktefi byli u neho (ucenici a fariseove) vysli ven k zastupu, jedni 
z te, jini z jine pohnutky, aby ho zadr2eli, uklidnili; i fekli mezi sebou, ze lid 
zasne, lizasem tak si pocina, jako by se pominul smyslem. Pfeklad a vyklad ten 
pfipousti sice text fecky sam o sobe, za spravny vSak uznati ho nemuzeme; nebof 
af o jinem pomlfiime, nezda se byti pravde podobno, te by byl sv. Marek zanrnui 
slovy ot nao' aizoS uceniky Pane i s fariseji ; a myslil-li pfi slovech tech pouze na 
fariseje neb zakoniky, nezda se, ie by je byl oznafiil dfive (ve v. 21). neurcitym 
vyrazem ol nag' afcod, a potom teprve (ve v. 22.) vyrazem ol yoa^atsie (gram- 
mateis = zakonici) 

22-30. Viz Mat. 12, 22—32; Luk. 11, 14-23. Udalost tato nestala se hned 
po pfedesle, nybri nejspise at ve tfetim roce vefejneho zivota Pane, nejaky £as 
po slavnosti stankfi. 

31-35. Viz Mat. 12, 46-50; Luk. 8, 19—21. 

c) Od 4, 1—6, 29. evangelista ukazuje, kterak Pan jezis pfipravoval apo- 
stoly na prvni poslani: ze totiz ruznymi podobenstvimi pou£oval je vefejn6 i sou- 
krome o povaze kralovstvi messiasskeno, novymi zazraky je utvrzoval ve vife 
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KAPITOLA 4. 

PSn Jezls uff v podobenstvich o kr^lovstvf Bozfm, v. 1—34. 

1 A opet pofcal u£iti u mofe; i shromazdil se k nemu zastup ve- 
lik^, takze vstoupiv na locf, sedSl (v ni) na mofi, a veskeren lid byl 
u mofe na zemi. a I uttl je mnoliym yecem v podobenstvlch a pravil jim 
ve sv6m ucenl: 3 „Sly5te : Hle, vysel rozsevac", aby rozs£val. 4 A kdyz 
rozs£val, nektere' (zrno) padlo vedle cesty, i prileteli ptaci a sezobali 
je. 5 A jin£ padlo na misto skalnatS, kde. nemelo mnoho zeme, a vzes!o 
hned, pone"vadz nemelo liluboke" zemS; 6 ale kdyz vyslo slunce, uvadlo, 
a ponevadz nemelo kofene, uschlo. 7 A j-in^ padlo do trni. i vzrostlo trnl 
a udusilo je, a nevydalo uzitku. 8 A jin£padlo v zemi dobrou a vydalo 
plod, ktery vzesel i rostl, a prinaselo na tficet, i na sedesat i na s!o 
(zrn)." 9 I fekl: „Kdo ma usi k slysenf, slys." 

10 A kdyz byl sam, otazalc se ho jeho okoll i se dvan5eti na to 
podobenstvf. 11 1 fekl jim: „Vam jest dano poznati tajemstvf kralovstvi 
Bozlho, onem vsak, kteff jsou vn5, podava se v§ecko v podobenstvfch, 
13 aby hledice se dlvali a nevideli a poslouchajice slySeli a nerozumgli, by 
snad se neobratili a neodpustily se jim hfichy. a 13 1 fekl jim : ^Nerozumlte 
podobenstvi tomu? i kterak poznate podobenstvl vsecka? u Rozseva2 
rozs£va slovo. 16 Temi pak, ktefi (jsou) vedle cesty, rozumSjf se ti, kde 
slovo se rozs6va, a kdyz je usly§f, inned satan pfichazi a odnima 
slovo, kter6 bylo zaseto do srdce jejich. 16 A podobne temi, ktefi se 
rozsevajl na mfsta skalnata, rozumejf se ti, kteff, kdyz uslysl slovo, 
pfijfmaji je hned s radosti, 17 ale nemajl v sobe kofene, nybrz jsou 
chvilkovi; potom,' kdyz nastane souzenl neb pron5sledovanf pro to 



a pfipustiv, aby byl od Nazaretanflv odmitnut, pfipravil je na odpor, na ktery 
narazi tez oni, konajice ukol svuj (4, 1—6, 6), a sdeluje, kterak po om Pan Jezi§ 
udeliv apogtolum moc divy ciniti, je dva a dva kazat rozeslal, a kterak oni ko- 
najice ve jmenu jeho zazraky, takovou merou rozlilasili jmeno jeno, ze polinul se 
ve svedomi i Herodes (Antipa), jenz nedlouno pfed tim dal usmrtiti Jana Kftitele 
(6, 7-6, 29). 

1- 9. Viz Mat. 13, 1-9; Luk. 8, 4—8. 

10-12. Viz Mat. 13, 10—17; Luk. 8, 9-10. — Okoli jelio (doslovne: 
ti, ktefi byli kolem neho) i se dvanacti. Tak dle textu feckeno. Okolim jeho 
rozumeti jest uceniky jeho v sirsim smyslu, jeho stoupence ho provazejici, nikoli 
72 uceni'ky, nebof ty vyvolil si Pan Jezig az pozdeji (Luk. 10.). Vulgata nepfeklada 
dosti pfesne maji'c: ,interrogaverunt eum hi, qui cum eo erant duodecim" = ota 
zalo se ho,tech dvanact, ktefi byli s nim. 

12. Ocelem tedy, za kter^m Pan Jezis tehdy u jezera Genezaretskeho ucil 
v podobenstvich a zahalil tak jaksi piavdy vecne, bylo potrestat neveru tech, 
ktefi mu stale upirali viru, a zabraniti, aby zlovolnici uceni jeho nezneuziii a lide 
nevnimavi ho neznesvetili. Sv. Matous (13, 13) uvadi s!ova ta jako pficinu, pro 
kterou Pan Jezi§ ucil tehdy v podobenstvich. Vyjadfilf zajiste Pan Jezis oboje, 
i ie nevera a nevnimavost onech posIuchacfl byla pficinou, proc tehdy uiil po- 
dobenstvi, i ze potrestat neveru a nevnimavost tu bylo ucelem, za kterym )ich 
u2il. Rozumi se samo sebou, ze fecenym zpiisobem vyu£ovacim nebyla nikomu 
odnata moznost uceni jeho porozumeti a sepolepsiii; spise byla jim podnecovana 
snaha, pfemyslet o smyslu podobenstvi aneb poptati se na jejich smysl, jdkoz uci- 
nili apostole. Pravi-li tedy (narazeje na Is. 6, 9), ze tak cini, aby se neobra- 
tili a n«odpustily se jim hfichy, nemini tim fici, ze by byl proto 
mluvil v podobenstvtch, aby lide neporozumeli jim a se neobratili (to piici se 
jeho svatosti a dobrote i miIosrdenstvi), nybrz ze ti, ktefi mu viru upiraji a se 
zatvrzuji, sami nepfimo chteji, aby uceni jeho neporozumeli a se neobratili, proto 
totiz, ponevadz ucinky ty jsou nerozlucne spojeny s jejich neverou a zatvrzetosti. 

14-20. Viz Mat. 13, 18—23. 

14. totiz slovo Boii. 
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slovo, ihned se pohorsuji. 18 A jaou jinl, ktefi se rozsivajI mezi trni; to 
jsou ti, ktefi slysl slovo, 19 ale starosti tohoto sveta a klam bohatstvI 
a zadosti jinych vecl vchazejice udusujl slovo a stava se neplodnym. 
20 A temi, ktefi byli zaseti v zemi dobrou, rozumgji se ti, ktefi sly§i 
slovo a je pfijimajl i plod pfinasejl, jeden tficet, jiny sedesat, jiny^ sto." 

21 1 fekl jim : „Zdali pfinasejl svlci, aby ji postavili pod kbelfk neb 
pod postel ? Ne-liz, aby ji postavili na svlcen ? 82 Nebof nenl nic skry- 
teno, co by nemelo byti zjeveno, aniz co delo se tajneho, lec aby 
pfislo najevo. a3 Ma-li kdo usi k slysenf, sly§." 24 I fekl jim: „Uvazte, 
co slysite. Jakou merou mefite, takovou merou bude mefeno vam, ano 
bude vam pfidano. 25 Nebof kdo ma', tomu bude dano, a kdo nema, 
od toho bude odnato i to, co ma." 

26 Take" fekl: „Tak deje se v kralovstvl Bozfm, jako kdyz clovek 
uvrhne slme do zeme; 27 i spi a vstava v noci a ve dne, a sime 
vzchazi a vzrflsta, — on sam nevi, jak. 28 Nebof zeme' sama od sebe 
plodi nejprve bylinu, potom klas, nato pln6 zrno v klase. 29 Kdyz 
vsak plod to dopusti, itined pfi5ini srp, nebof nastala zen." 

30 Tak6 fekl: „K cemu pfirovname kralovstvI Bozl, aneb v kter^m 
podobenstvi mame je pfecstaviti? 31 (Jest) jako zrno hof£icne\ kter6, 
kdyz se zaseje do zeme, — menii jest nez v§ecka semena, jez jsou na 
zemi, 32 ale kdyz se zaseje, — vzmsta a stava se veiilm nez vsecky 
byliny, a poustl ratolesti velik6, takze ptaci nebe§tl mohou bydleti pod 
stinem jeho." 

33 A mnoha takovymi podobensWImi mluvil jim slovo, jak mohli 
slyseti; 31 bez podobenstvI nemluyil jim, soukrome vsak vykladal u5e- 
nikum svym vsecko. 



18. t. j. semenem padlym mezi trm' rozumeji se ti, ktefi sice slovo Bozi 
slysi, ale pecovanim o veci toho sveta udusuji v sobe pusobivost jeho, (akze 
nepfinasi u riich uzitku. 

21—25. Viz Luk. 8. 16 — 18. Ve v. 21. poucuje Pan Jezis, ze nemaji skryvati 
u sebe tech nauceni, ktera jim dava, nybrz ze maji oznan ovati je jinym toho 
hodnym, podobne jako svetlo nerozsvecuje se k tomu, aby se ukrylo, nybrz aby 
sviiilo jrnym. Vyzvani to oduvodnuje ve v. 22. pfislovim „neni nic skryteno' atd., 
kterym uci, ze Bfin nic necini a tedy ani pravd svych skrze neho (Krista Pana) 
jim nezjevuje, aby zustaly ve skryte, nybr^ aby pfisly na jevo a slouzily k jeho 
slav6 a ku prospecKu lidi. Ovsem maii-li uceni jeho kazati jinym, musi sami je 
dobfe znati, a proto vyzyva je ve v. 23., aby uvazili aobfe, jak dulezite jsou ty 
pravdy, ktere od neho slysi, a hledeli proto zjednati si nalezite porozumeni jim. 
Aby pak tim spise poslechli vyzv3ni jeho, slibuje jim prupovedi pfislovecnou 
(kterou merou mefite atd.), ze tim v5tsiho porozumeni zjevenym pravdam se jim 
dostane, eim vice se pficini, aby do nich vnikli; ze vsak by se zatemnilo i to po- 
znam', ktere maji, kdyby takoveho pfiJineni u nich nebylo. — Slova v. 21. fekl Pan 
Jezis take v feii horske (Mat. 5, 15), slova v. 22. take tehdy, kdyi je po prve 
rozesilal (Mat. 10, 26). 

25. Viz Mat. 13, 12. Luk. 8, 18 

2d— 29. Podobenstvi toto zaznamenal pouze sv. Marek. Jim P&n Jezis uci, 
ze jako rolnik zasev sime odcnazi (a jinak se zabyva), sime pak samo silou od 
Bona mu danou roste a pfin&si uiitek bez dalsiho pficineni rozsevacova, tak 
i on (Kristus), ai zalozi cirkev, odejde, cirkev pak ze silou od neho ji danou 
bude rusti a uzitek pfinaseti, az na konci sveta zase pfijde a uzitek vezme do 
kralovstvi nebeskeho. 

31—32. Viz Mat. 13, 31—32. 
- 33—34. Viz Mat. 13, 34-35. 
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Utiseni boufe, v. 35—40. 

35 1 fekl jim v onen den, kdyz nastal vecer: „Pfeplavme se na 
druhou stranu." 36 A nechavse lid, vzaIihotak, jak byl nalodi; a jin£ 
lodi provazely ho 87 1 nastala velika vichfice, a vlny ymkaly do lodi, 
takze lod' se jiz naplnovala. 3S On vsak spal v zadni casti Iodf na 
podusce; i vzbudili ho a fekli jemu: „Misife, neni tobe nic do toho, ze 
nyneme?" 89 1 vstav pffsne pfikazal vetru a fekl mofi: „Bud' ticno 
a upokoj se." A pfestal vitr a nastalo ticho velike\ 40 A fekl jim : „Proc 
se bojfte? Coz jeste nemate vfry?" I pojala je bazen velika a pravili 
druh k druhu: „Kdo asi jest tento, ze i vitr a mofe ho poslouchajf?" 

KAPITOLA 5. 

Uzdravenl posedl6ho v krajine Gerasensk£, v. 5, 1.— 20. 

M pfisli na druhou stranu do krajiny Gsrasenske\ 2 A jak vysel 
z lodi, ihned potkal se s n(m (vy§ed) z hrobu clovek, ktery byl po- 
sedly" duchem necistym. 8 Ten obyval v hrobech a jiz ani fetSzy ne- 
mohl nikdo svazati jej; *nebjf Easto byv spoutan okovy a fetezy, 
pfetrhai fetezy a rozlamal okovy, a nikdo nemotil jej zkrotiti. B A byl 
stale, dnem i nocl v hrobecn a na horach kfice a bije se kamenfm. 
6 Spatfiv vsak JezfSe zdaleka, pfibehl a poklonil se mu, 7 a vykfiknuv 
nlasem velikym pravil: „Co jest ti do mne, JeziSi, Synu Boha nejvysslho? 
Zapffsah^m te pro Boha, netrap mne." 8 Rekl mu totiz: „Vyjdi z tono 
£loveka, duchu neSisty." 9 I otazal se ho: „Jak se jmenujeS?" A on fekl 
jemu: „Jmenuji se pluk, nebof mnoho jest nds." 10 A prosil ho velice, 
aby jich nevyhanel z te" krajiny. 11 Bylo pak tam u hory velik6 stSdo 
vepfii pasoucse. 12 1 prosili ho duchov6 fkouce: „Posli nds do vepfu, 
af vejdeme do nich." ,;1 A povolil jim to. I vy§li duchove neSisti a vesli 
do vepfuv; a tu hnalo se st5do srazem do mofe; bylo jich as dva 
tisice — a utonuli v mofi. 14 Ti pak, kteff je pasli, utekli a ohl^sili to 
po meste i po venkove. I vysli (lide), aby videli, co se stalo; 15 a pri- 
sedse k Jezi§ovi, spatfili toho, jenz byval posedly, an sedf, jest oble£en 
a md rozum zdravv; i oaii se; 1(5 ti pak, kteff to byli videli, vy- 
pravovali jim, jak se to udalo posedl^mu; t6z o vepffch. 17 1 pocali 



35 - 40. Viz Mat. 8, 23-27. Luk. 8, 22-25. 

37. tak jak byl na lodi t. j. beze vsi pfipravy; ihned vykonali Kristuv 
rozkaz. — Zazrak tento ucinil Pan Jezis, aby ukazal apostolflm, ze jest panem 
pfirody, a ze mohou i maji ve vsech bouficli a nebezpecenstvich zivota v netio 
duvefovati. S lodifikou boufi zmitanou, od Krista vsak zachranenou, srovna- 
vaji jiz od pradavna cirkev, ktera pfes 19 stoleti ruznymi boufemi prudkymi 
byla napadana a zmitana, ale od Krista vzdy a stale zachovavana jest. 

1—20. viz Mat. 8, 28 -34. 

2. Dle Mat. 8, 23. setkali se s Fanem Jezisem dva posed i; Marek vsak 
a Lukas mluvi pouze o jednom, nepochybne proto, ze se na nem jevila posedlost 
zpusobem zvlaste patrn^m, a ze proto evangeliste ti chteli svym ctenafiim, ktefi 
sestavajice po vetsine z obracenych pohanu, nemeli pevneho pfesvedceni o tom, 
ze by jaci posedli byli, uk^zati na pfipade zvlaste patrnem, ze posedlost duchem 
zlym jest mozn& a s dopustem'm Bozim vskutku nekd7 se vyskyta. 

5. Co jest ti do mne. Do slova: Co mne a tobe. 

9. Ptal se tak nikoli posedleho, jakoby ho tim ctitel pfivesti k sebevedomi, 
n^brz zleho ducha, a to nikoli, ze by jednotlivi duchove zli meli vlastni jmena 
neb pod jistymi jmeny pfichazeli ve znimost, nybrz ze chtel duchy vyzvati, aby 
sami v odpovedi sve ukazali na veliky pocet svuj a tim i na pncinu one zufi- 
vosti a sily zvlastni, kterou jevil onen Clovek posedly. 
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ho prositi, aby odeSel z koncm jejich. 18 A kdyz vstupoval na Ioc?, 
prosil ho ten, jenz byval posedty, aby smel jlti s nfm. "Ale nedo- 
vo!il rtiu, nybrz fekl jemu: „Jdi do domu sveho ke svojim a zvestuj 
jim, jak velike" veci ucinil ti P5n, a jak slitoval se nad tebou." 20 1 odesel 
a pocal hI5sati v Desltimestl, jak velik6 yeci ufrnil mu Jezis. A v§ichni 
se divili. 

Uzdraveni zeny krvotokd a vzkfl§enl dcery Jairovy, 5, 21—43. 

21 A kdyz se Tezl§ pfepravil na lodi opet na druhou stranu, sesel 
se k nemu zastup veliky a byl u mofe. 22 1 pfisel k nemu jeden z pfed- 
staven^ch synagogy, jmGnem Jair, a spatfiv jej, padl k noham jeho 
as a prosil ho snazne" fka: „Dcera ma" skon&v.a; pojrf, vloz na ni ruku, 
aby se uzdravila a byla ziva." 24 1 odesel s nlm, a zSstup veliky" §el za 
nlm; i tlsnili ho. 

25 A tu zena jedna_, ktera" mela krvotok dvanact rokflv 26 a mnoho 
vytrpela od mnoha I£kafuv a vynalozila v§echen statek, aniz se ji pro- 
spelo, nybrz splse pohor§ilo, 27 usly§evsi o |ezi§ovi, Dfisla v zastupu 
od zadu a dotkla se roucna jeho, 28 nebo( fekla: „Dotknu-li se jen 
roucna jeho, budu uzdravena " 29 A hned vyschl tok krve jejl, a pocltila 
na tele, ze jest uzdravena od neduhu sv6ho. 30 Ale Jezls poznav ihned 
samvsobe, jaka moc z n^ho vysla, obrStilse v zastupu a pravil: „Kdo 
se dotkl roucha m^ho?" 31 1 fekli mu jeho uSenfci: „Vidls, ze zastup 
tlacl se natebe, a pravls: ,Kdo se me" dotkl?'" 32 Ale on hled61 kolem, 
aby spatfil tu, ktera to uJinila, 33 2ena pak vedouc, co se jl udSlo, 
s baznl a tfesenlm pfistoupila a pad§i pfed nlm, povedela mu plnou 



22-43. Mat. 9, 18-66. Luk. 8, 41—56. Jako Marek, tak i Lukas klade 
tyto deje (o dcefi Jairove a zene krvotoke) za dej pfedcfiozi. Sv. Matous vsak 
podav zpravu o gerasenskycn posedlych, vylicuje nejprve povolani Matouse a tu 
odpoved', kterouPanJezis dal fariseum a ucenikum Janovym k jejich otazce o postech 
soukrom^ch, a potom teprve vypravuje o Jairovi a zene krvotok6, pfipojiv vypra- 
vovani to k fecene odpovedi Kristove slovy: „Kdyz k nim toto mluvil " Po 
nevadz vsak dle Marka (2, 14—22) a dle Lukase (5, 27—39) Pan Jezis dfive po- 
volal MatouSe net uzdravil posedle gerasenske a vzkfisil dceru Jairovu, jest na 
jeve, ze bud' Matous neb Marek S Lukas nepodaVaji deje ty v tom postupu, ve 
kterem se udaly. Kdo z nicn uchylilse od postupu toho, nelze fici s urcitosti; po- 
nevadz vsak Matous, jik jiz feceno, uch^lil se vzhledem k ucelu svemu casteji od 
postupu casoveho ci chronologickeho, jest pravdepodobno, ze to ucinil take pfi 
dejicn prave feienych, a ze tedy deje ty udaly se po sobe v tom postupu, ve 
kterem je podavaji Mirek a Lukas. Tomu-li tak, nepocnazi namestka toto ve 
vete „kdyz toto mluvir (Mat. 9, 18), od Matouse sameho, nybrz bud' od feckeho 
pfekladatele jeho neb od nektereho z prvnich opisovatelii. 

21-24. viz Mat. 9, 18-19. 

25. Dle podvrzeneho evangelia Nikodemova zena ta jmenovala se Veronika 
a pochazela z mesta Paneas, pozdeji Caesarea Filipova zvaneho. 

27. Pfisla o d z a d u z ostychavosti a z obavy, aby nebyl ji pfistup za- 
branen, nebof podle zakona (3. Mojz. 15, 25) byla za leviticky necistou poklidana 
zena, ktera trpela krvotokem. 

30. t. j. nned vedei svoji vsevedoucnosti, ze bozska moc jeho pusobila 
vne, totiz uzdraveni one zeny. Chteje vsak, aby zena nemyslila, ze byla uzdra- 
vena bez jeho vedomi, jakoz i aby vyznala viru svou vefejne jinym za pfiklad, 
a aby i zazrak jeho vysel na jevo- k utvrzeni viry a duvery Jairovy, obratil se 
a tazal se, kdo se ho dotkl, totiz umyslne. — „obratfl se v zastupu", tak dle 
textu fec'ceho; dle Vulgaty bylo by „obratil se k zastupu". 

31. Apostole pravili to s udivenim; nebof nevedouce, co se stalo, nemohli 
pochopiti Ktistovu otazku, jezto v tlacenici mohli se ho dotknouti a zajiste dotkli 
mnozi nahodile. 
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pravdu. 34 Aonrekl: „Dcero, vfra tva te uzdravila, jdi v pokoji a bud' 
zdrava od neduhu sv£ho." 35 Kdyz jeste" mluvil, pfisli od predstaven£ho 
synagogy a ftkli: „Dcera tva zemfela; proC jeste obt£zujes Mistra?" 
36 Jezis vsak usly§ev ta slova, pravil k pfedsraven£mu synagogy : „Neboj 
se, toliko v£f." 37 A nenechal nikoho jiti za sebou le£ Fetra, Jakuba 
a jeho bratra Jana. 38 1 pfisli do domu pfedstaven6ho synagogy, a tu 
postreM hluk a lidi, ktefi plakali a kvileli velice, 39 a vesed fekl jim: 
„Pro£ hlu£fte a placete? Dlvka nezemfela, n^brz spl." 10 1 posmfvali se 
mu. On v§ak vypustiv v§ecky, pojal div£ina otce i matku a ty, kterl 
byli s nim a ve§el tam, kde divka lezela. 41 A vzav divku zaruku, fekl 
jl: „Ta!itha, kumi," to jest v pfeklade": „Dfvko, (tobe pravim), vstan." 
42 A hned vstala divka a chodila; bylof jl dvanact roku. I zasli a di- 
vili se velice. 43 A pfikdzal jim prfsne, aby nikdo o tom nezv£del; 
a fekl, -aby jf dali jlsti. 

KAPITOLA 6. 
Pan Jezi§ v NazaretS, v. 1—6. 

'A vysed odtud, odebral se do sv6 otciny, a uCenici jeho s!i za 
nirn. ^Kdyz pak nastala sobota, pocal uclti v synagoze, a mnozf sly- 
§ice ho, zasli nad ucenfm jeho a pravili: „Odkud ma tento v§ecky ty 
v£ci? A jaka to moudrost, ktera" mu jest dana, a takov6 divy, ktere" se 
d&jf rukama jeho?, 3 Nenf-liz to tesaf, syn Marie a bratr Jakubuv a Jo- 
seffiv a Judfly a Simonuv? A nejsou li.take' sestry jeho zde u nas?" 
I hor§ili se nad nim. 4 Jez{§ pak fekl jim: „Neni prorok bez ucty, lec 
ve sv£ otcme a ve sv£m pflbuzenstvu a ve sv£m dome." S A nemohl 
tam uCiniti zadneno divu, lec ze uzdravil nSkolik nemocaycb, vloziv na 
ne ruce sve\ 6 I divil se jejicn nevere. A obcnSzel okolnf vesnice uce. 

Prvnl rozeslanf apoStolu, v. 7—13. 

'I povolaI k sobe dvanact (apostolu) a pocal je vysilati po dvou; 
i dal jim moc nad ductiy necistymi 8 a prikazal jim, aby nebrali na 
cestu niceho, lec tolikohul; ne mosny, ne cbleba, ani penez do opasku. 



34. Zenine vife pfiCita (podobng jako i v jinych pfi'padech) to, co sam 
ucinil svoji vsemohoucnosti, a to proto, ponevadz vfra byla podminkou, pocl 
kterou ji uzdravil zazracne, a ponevadz cntel take j'ne, jmenovite i Jaira, k vife 
povzbuditi neb v ni utvrditi. 

35 43. viz Mat. 9, 23-26. 

43. Prozatim (pokud b.' Jezis se nevzdalil) meli mlceti o tom, aby lid uslyse 
o tom, nepoddal se nepravym nadejim ve vykupitele casneho a nezpusobil nejakych 
nepokoju v umylu uciniti jej kralem. Ovsem na dlouho nedal se zazrak zamlcett 
jiz proto, ponevadz by:o upuiteno od pohfbj. 

6, 1 T 6, viz Mat. 13, 54—53. 

4. Vyrok tento jest pfisIovim, kterym se vyjadfuje pravda zkusenosti stvrzena, 
ze prorok nikde nebyva v takove nevaznosti, v jake byva u svycii rodakuv a u tech, 
s nimiz zil v pomeru pfatelskem pfed svym vystoupenim jako prorok; nijak tedy 
nedotyka se osob urCitych; zejmena neni jimi vyslovena stiznost take do pfi- 
buznych, a jestli pfece, roznodne ne stiznost do vsech pfibuznych. 

5. NemohI uciniti lec jen nekolik divu na nemocnych, a to nikoli proto, 5 e 
by se mu nedostavalo k tomu moci, nybrz ze po tuU Bozi nemel je kona'i na 
tech, ktefi toho nebylihodni. Nazaretsti vsak ukazali se nehodnymi svoji neverou. 

7-12. Viz Mat. 10, 1—15. Luk. 9, 1—6. 

8. viz Mat. 10, 9—10. Sandaly byly podesvy, ktere se pfivazovaly feminky 
k noham. 
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9 aby vSak si obuli sandaly, ale neobl£kali dvou suknl. 10 A rekl jim : 
„Kdekoli vejdete do domu, tam zustavejte, dokavad nevyjdete odtamtud. 
"^A kdo vas nepfijmou ani vas neposlechnou, odtud vychazejice, se- 
tfeste prach s nonou svych na svedectvi jim." 12 1 vy§li a kdzali, aby 
Cinili pokani; 13 take' vymitali mnoho ducfiii zlych a mazali olejem 
mnono nemocnycn a uzdravovali je. 

Herodovo mine'ni o Kristu Panu. Smrt Jana Kftitele, v. 14—29. 

14 1 uslysel (o tom) kral Herodes (nebof proslulym stalo se jm6no 
jeho) a rekl: „Jan Krtitei vstal z mrtvych, a prolo moc divotvorna pii- 
sobi v nem." 16 Jini vsak pravili: „Eli£s je to." A jini flkali: „Jest to 
prorok jako jeden z proroku." 16 Uslysevto Herodes pravil: „Jan, jetioz 
jsem dal stiti, ten vstal z mrtv^ch." 

17 Herodes ten totiz dal Jana zajmouti a vsaditi ^o vezeni pro 
Herodiadu, manzelku bratra sv£ho Filipa, ze ji pojal /.a manzelku. 
18 Nebof Jan rikaval Herodovi: „Neni dovoleno tobe miti manzelku 
bratra tveho." 19 Herodias pak nevrazila na neho a cht£la ho zabiti 
a nemohla, " 2a nebof Herodes bal se Jana, veda, ze to jest muz spra- 
vedliv^ a svaty; i chranil ho a mnono £inil vyslechnuv jej a rad ho 
poslouchal. 21 Pfisel vsak den pflhodny: Herodes uEinil v den svych 
narozenin nostinu svym velmozum a tisicnikum i pfednim muzum gali- 
lejskym. 22 Kdyz pak (tam) vesla dcera prave tS Herodiady a tanEila 
a se zalibila Herodovi i tem, ktefl s nlm stolovali, kral rekl divce: 
„Pozadejmg, za£ chces, a dam tobe." 23 A prisahl ji: „Za£koli pozadaS, 
dam tobe, byf to byla polovice mSho kralovstvI." 2 *0.ia pak vysla 
a fekla matce sve: „Zac mam zadati?" A ta fekla: „Za hlavu Jana 
Kftitele." 25 1 vratila se sctwatem ke krali a prosila ho fkouc: „Chci, 
abys mi dal inned na mise hlavu Jana Krtitele." 26 1 zarmoutil se kral; 
pro pfisahu svoji vsak a pro spoluhodo/niky nechtel ji oslyseti, 27 ale 
poslav hned kata, rozkazal prinGsti hlavu jeho. I sfal jej v zalafi 
28 a pfinesl hlavu jeho na mise a dai ji divce, a divka dala ji matce sve. 
23 Uslysevse to "ucenici jeho, pfi§li a vzali telo jeno a pochovali je 
v hrobe. 



10. viz Mat. 10, 11. 

11. t j. v dome tom zustavejte, dokavad z mesta tono nevyjdete. Viz 
Mat. 10, 11. 

15. Mazali olejem; mazam' to nebylo ani svatostnym, jako jest po- 
sledni pomazani nemocnyeh, ani obycejnym prostfedkem uzdravovacim, nybrz 
bylo znamenim uzdravovaci moci, ktera byla apostolum udelens, a spolu pfed- 
obrazem svatosti posledniho pomazam'. 

14—16. viz Mat. 14, 1—2. Luk. 9, 7—9. Heroda nazyva kralem, ac byl 
pouze tetrarctiou, ponevad2 panovnici vychodni pod tim jmenem v Ri'me vystu- 
povali, a nepochybne i proto, ze lid jej kralem nazyval. 

14. Jmeno jeho, totiz Krista Jezise, jehoz jmenem apostole zazracne 
uzdravovali. 

15. jako jeden z prorokii, t. i. lako jini proroci (doby stare). 
17—19. viz Mat. 14, 3-12. 

21. tisicnik z= velitel jednoho tisice muzu; na tomto miste vsak znamen^ 
vyssiho dustojnika vubec. 

d. Od 6, 29—9, 3. vylicuje, kterak Pan Jezi's novymi z£zraky a dalsim po- 
u£ovam'm utvrzoval apostoly ve vife a vubec svou bozskou pfirozenost proje- 
vovaI; sdeluje totiz: 

a) kterak bozskou moc i pfirozenost svou . projevoval tu zazracnym nasy- 
cem'm zastupfi, tam jinymi divy (6, 32, 56). 
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Navrat apostoluv a nasyceni pgti tisic muzuv, v. 30-46. 

30 1 sesli se apostolS k Jezfsovi a povede"li mu v§ecko, co Cinili 
a cemu u£ili. 31 On pak fekl jim: „Pojd'te v soukromf na mlsto osamele' 
a odpocinte si trochu." Bylo totiz mnorio te"ch, kterf pfichazeli a od- 
ctiazeli, a oni neme'li ani kdy se najisti. 32 1 vstoupili na locf a ode- 
brali se na misto osamel6 v soukromf. 33 Ale (lide) videli je odchazeti 
a mnozi poznali (to); i sbehli se tam pSsky ze vsech mest a priSli 
dffve nez oni. 34 A Jezis vy§ed uzrel zastup veliky a pojal lltost nad 
nimi, ze byli jako ovce bez pastyfe, a pocal je uEiti mnohym vecem. 
35 A kdyz jiz den se nachylil, ucenfci jeho pfistoupivse fekli jemu: „Osa- 
mel6 jest misto toto, a den jiz se naklonil; 36 rozpusf je, af odejdou 
do okolnlch dvorcu a vestiic a nakoupf si pokrmu k jfdlu." 37 On vsak 
odpovedel jim: „Dejte vy jim jlsti." I fekli mu: „Mame-liz odejlti 
a koupiti za dve ste denarut chlebuv a dati jim jlsti?" 38 A on fekl jim: 
„Kolik chlebfl mate? Jdete a vizte." A kdyz zv^d61i, fekli: „P£t, a dv5 
ryby." 39 1 pfikazal jim, aby rozsadili vsecky po skupinadi na zelenou 
travu. 40 1 posadili se v fadach po stu a po padesati. 41 A vzav pet 
chlebu i dve ryby, pohledel k nebi a pozehnav rozlamal chleby a daval 
u5enikflm sv^m, aby je kladli pfed ne; tak^ dv§ ryby rozdelil mezi 
vsecky. 4a I jedli v§ichni a nasytili se. 43 A sebrali zbytky, dvanact ko§u 
pln^ch kouskfl, i z lyb. 44 Bylo pak tech, ktefi jedli, pet tisic muzfl. 
45 A nned pfinutil uceniky sv^, aby vstoupili na lodiCku a plavili se 
napfed na druhou stranu k Betsaide, az by rozpustil z£stup. 46 A roz- 
pustiv je, odesel na horu se pomodlit. 

Jezis kraci po jezeru, potom uzdravuje riizn^ nemocn^, v. 47—56. 

47 A kdyz nastal ve£er, byla loo" uprostfed mofe, a on sam na 
zemi. 48 1 videl je, ani se plavl s tezkosti, (nebof vftr jim byl protivn^). 
a pfi 5tvrte hlldce noCnf pfi§el k nim jda po mori a chtel je minouti, 
49 Ale oni spatfivse ho, an jde po mofi, domnfvali se, ze to jest stra- 
sidlo, i vykfikli, 50 nebof vsichni ho videli a pod^sili se. A nned pro- 
mluvil k nim a fekl jim: „Budte dobr^mysli, \k jsem to, nebojte se." 
51 1 vstoupil k nim na loo", a vitr se utisil. I d^sili se a zasli u sebe 
pfenaramnS, sa nebof nepovazili o chlebfch; bylof srdce jejicb. zaslepeno. 



30—32. Bylyf tehdy ji2 na blizku zidovske ve!ikonoce (tfeti za vefejneho 
zivota Kristova), a zastupove ubirali se jiz do Jerusalema na sv^tky. A z tecn 
mnozi uslysevse, ze Iezis Jest v Kafarnaum, zachazeli si k nemu, aby ho videli 
a slyseli, a to v takovem mnozstvi a tak casto jedni po druhych, ze Jeiis ani 
apostole, ktefi se prave vratili z prvniho sveho poslani a unaveni byli, nemeli 
ani casu najisti se. Proto Pan Jezis cnteje i dati apostoliim alespon nejakou chviii 
k odpocinku i vyhnouti se Herodovi (Luk. 9, 9—10), pfeplavil se s nimi na misto 
osamele ci neobydlene nedaleko Betsaidy |uliady. 

32-46. viz Mat. 14, 13—21. tez Luk. 9, 10-17. Jan. 6, 1—13. 

33. poznali to, totiz ze smeiu, kterym selod'brala, poznali, kam se Jezis" 
a apostole plavili. 

47—56. viz Mat. 14., 24-36. lan. 6, 16—21. 

47. uprostfed mofe jest zde mineno v smyslu sirsim a znamenS pouze 
„v mofi" ci „v jezeru", nehledic k tomu, jak daleko byli od bfenu. 

48. Cntel je minouti, t. j. sel tak po mofi, ze, kdyby byl v temz smeru 
sel dale, byl by je minul, takze tem, kdo ho pozorovali, se zdcilo, .ze je chce mi- 
nouti. Pan Jezis ucinil to, jednak aby ukazal svoji moc nad zivly a pfirodou 
vubec, jednak aby zkusil a utvrdil jejich viru. 

52. t. j. nepovazili nalezitS ze zazracneho nasyceni peti tisic muiu, ze PSn 
jezis mi moc bozskou a jako Pan pfirody miize prcive tak snadno choditi po vode 
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53 A preplavivse se pfisli do zeme" Genezaretske" a pristali. 54 A kdyz 
vysli z lodi, (Iid£) ho poznali; 55 i probenli celou tu krajinu a pocali 
na lozich nositi diorobne" tam, kde slyseli, ze jest. 35 A kde vch£zel 
do vesnic neb do mest neb dvorcu, kladli nemocne" na ulice a prosili 
ho, aby smeli dotknoutl se alespon tfepeni roucha jeho; a vsichni, 
ktefl se ho dotkli, byli uzdraveni. 

KAPITOLA 7. 

Pan Jezis" kara pfevracen^ stanovy zakonikuv a farisefl, 7, 1—23. 

1 i sesli se k nemu fariseov6 a nektefi ze zikoniku pris'eds'e z fe- 
rusalema. 2 A kdyz uzreli nektere' z ucenlku jeho, ani jedf chleby ru- 
kama poskvrnSnyma, to jest neumytyma, haneli je. 3 Fariseov6 totiz, 
a zid£ vubec, nejedf, le£ si umyjl Casteji ruce drzice se podani star§ich ; 
4 a kdyz pfijdou z trhu, nejedi, lec se dffve vykoupaji. A jest mnoho 
jinych ved, kter6 byly jim podciny, aby je zachovavali: umyvanl ko- 
jfliku a dzbanuv i medenic a lozf. 5 I tazali se ho fariseov6 a zdkonici: 
,Pro£ ucenfci tvoji nezchovavaji podanl starsich, ale jedl chl6b rukarna 
poskvrnenyma?" 6 On vsak fekl jim : „Dobfe prorokoval Isaia§ o v£s pb- 
krytcfch, jak psano jest: ,Lid tento ctf me usty, ale srdce jejich da- 
leko jest ode mne ! 7 Nadarmo vsak me cti, u5ice naukam, stanovam 
lidsk^m.' 8 Nebof opustivse pfikazani Bozi, drzite se podanl lidsk£ho, 
umyvani dzb£nuv a koflikuv; a mnoho jinych vecl podobn^ch tSmto 
5inlte." 9 I fekl jim: „Pekng ruslte pfikazanf Bozf, abyste zachovalipo- 
dani svoje. ,s Nebof Mojzls pravil : ,Cti otcesv6ho a matku 
svou' a ,Kdpzlofe5Iotcinebmatce, afumfe.' "Vy 
vsak pravlte: ,Rekne-li kdo otci neb matce: Korban, to jest, darem 
jest to. z £eho bys mohl miti ode mne prospech* — 12 a jiz nedo- 
pougtite mu, aby co Sinil pro otce sv6ho neb matku svou, 13 rusfce 
slovo Bozf podanlm svym, jemuz jste u£ili; a podobnych veci takovych 
finite mnoho." 

14 A svoIav k sobe opet zastup, pravil jim: „Pos!y§te me" v§ichni 
a rozumejte. 15 Nic nevchazi zvenci do 51oveka, co by jej morilo po- 



a ufiinne pfikazovali vetru i mofi, jak mohl peti chleby a dvema rybami nasytiti 
veliky zastup lidi. 

/?) Od 7, 1-8, 30. poucuje, kterak Pan Jezis vyvrativ nemistnou vytku fa- 
risefi, ze apostole jedi rukama neumytyma, a uciniv nove zazraky, varoval apo- 
stoly predjnepravymi zasadami farisejskymj a privedl je, zejmena Petra, znenatila 
k tomu, ze jasne poznali i vyznali jeho dustojnost. 

7, 1-13 viz Mat 15, 1-9. 

4. Dle 3. Mojz. 15, 11. poskvrnil se Ieviticky ci v pn£ine bohosluzebne ten, 
kdo se dotkl osoby neb vgci leviticky neCiste. Aby se ocistil, mel si umyti ruce. 
Ponevadz vsak"takov6 poskvrneni mohl si pfivoditi israelita nahodile a nevedomky, 
umyvali si ruce i pfed jidlem, aby, byli-li snad poskvrngni, neposkvrnili take po- 
krmu, i po jidle, aby ocistili se, jestlize snad pfi jidle dotkli se pokrmu necisteho 
a tim se leviticky poskvrnili. S pocatku cinili to samovolne, pozdeji vsak bylo to 
od zakonikfl pfisne pfikazovano. 

10. Viz 2. Mojz. 20, 12. (5. Mojz. 5, 16; Efes. 6, 2). — 2. Mojz. 21, 17. 
(3. Mojz. 20, 9; Pfisl. 20, 20). 

11. Veta „Rekne-li kdo . . . ode mne prospecn" neni dokoncena. Doplniti 
jest zaverek as takto: Rekne-li kdo otci neb matce: „Korban . . neni po- 
vinen ctiti (podporovati) otce sveho neb matku svou. 

7, 14, 23. viz Mat. 15, 10—20. (v. 15. viz Mat. 15, 11; v. 18—23. Mat, 15, 
17-20.). 
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skvrniti, ale to, co vych5zi z cIoveka, to jest, co poskvrnuje £lov5ka. 
16 Mali kdo u§i k slyseni, slys." 

17 A kdyz vesel do domu od zastupu, tazali se ho ucenici jeno 
o te" prupovedi. 18 1 rekl jim: „Tak jste i vy nechapavi? NenanUzite, ze 
zSdna" vec, ktera zven& vchazi do £lov£ka, nemuze ho poskvrniti 
13 ponevadz nevchazl do jeho srdce, nybrz do bricha ide a vychazl 
dostoky, vy£isfujic v§elike pokrmy?" *° Pravil pak : „Co z £lov£ka vy- 
ch5zi, to poskvrnuje £loveka. 21 Nebof z nitra, ze srdce lidskeho, vy- 
cnazeji zle" myslenky, cizolozstvi, smilstvf, vrazdy, 22 kr£deze, lakomstvi, 
neslechetnosti, lesf, nestydatosti, oko zl£, rouhani, pycha, poSetilost. 
23 Vsecky tyto v£ci zle vychdzeji z nitra a poskvrnuj[ c!ovSka." 

Uzdraveni di'vky kananejske a hiuchonem6ho, 7, 24 -37. 

24 A vstav, odtud odesel do konEin tyrskych a sidonskych; a vesed 
do domu, nechtel, aby se kdo o tom dovedel. Ale nemonl se utajiti; 
25 nebof nned jak o nem usiySela jedna -zena, jejiz dcera mela ducha 
nec"istiho, ve§la a padla k nonam jeho. 20 Byla to zena potianka, rodem 
Syrofenifanka; i prosila ho, aby vyvrhl ducha zl6ho z dcery jeji. 
27 A on ji fekl: „Nechej, af prve nasyti se ditky; nebof nenl dobfe 
brati cnleb ditkdm a hazeti jej psikum." 28 Ale ona odpovedela: „Ovsem, 
Pane, nebot i psfci pod stolem jedl z drobtu dltek." 29 Tu rekl ji: „Pro 
tuto fe£ jdi; duch zlf vys"el z dcery tve." 30 1 odesla do sv£ho domu 
a nalezla, ze divka lezi na lozi, a ze duch zly vysel. 

31 A vy§ed zase z koncin tyrskych, pfisel skrze Sidon k mofi 
Galilejskemu konEinami desltimestsk^mi. 34 1 pfivedli mu hluchonem6ho 
a prosili ho, aby vlozil na nej ruku. 33 A on pojav jej od z5stupu 
v soukromi, vlozil prsty sv6 v uSi jeho a nasliniv si prst, dotkl se ja- 
zykajeho, 34 apohlednuv k nebi, vzdechl a fekl jemu: „Efeta," to jest: 
„Otevfise." 36 A hned otevfelyse usi jeho a rozvizalse svazek jazyka 
jeho, i mluvil spratme. 36 A pfikazal jim, aby nikomu o tom nefikali. 
Ale Eim vice jim pfikazoval, tim vice to rozhlasovali. 37 1 divili se nad- 
miru fkouce: „Dobre u£inil vsecky v£ci; i h!uchym &&vk slyseti a nem^m 
mluviti." 

24. viz Mat. 15, 21-28. 

26. Zena ta byla Fenicanka. Sv. Marek nazyva ji SyrofeniCankou, ponevadz 
Fenicie (Foinikie), z niz pocliazela, prileliala a tetidy pfivtelena byia k Syrii. (Byla 
tez Foinikie africka, Libofoinikia £i Punsko v severni Africe). S^. Matous nazyva 
ji zenou kananejskou, ponevad2 FeniCane pochazeli od Kanaanitu. 

27-29. viz Mat. 15, 26-28. 

32. Prosili tak, ponevad2 vedeli, ze Pan Jezis vzkladanim rukou mnoho 
jinych nemocnycli uzdravil 

33—34. Proc Pan Jezis odvedl hluchonemeho stranou od zastupu, neni jistc 
nejspise proto, ie chtel, aby dojem, ktery by zazrak zpusobil v nem i v apo- 
§tolich, nebyl nicim seslabovan, a oni tim spiSe povznesli se od veci pozemskych 
k vecem vyssim, nebeskym. — Prsty sve vlozil v usi jeho, naslin 1 si prst (do- 
slovne: plivl) podobne jako se deje nym' pfi kftu, a dotkl se jazyka jeho, aby 
symbolickymi kony temi vzbudil v nem diiveru a pfipravil jej na miiost uzdraveni. 

34. Pohledl k nebi, v tiche totiz modlitbe, jednak aby upozornil na 
shodu vflle sve s vuli Otcovou, jednak aby nas poucil, ie pfi modlitbe mame 
mysl svou povznaseti k Bohu, a 2e vseliky dar dobry pochazi od Boha. V z d e c h I, 
aby projevil soustrast s hluchoriemym a s lidskou bidou vubec 

36. Pfikazal j i m, toti2 cloveku uzdravenemu a tem, ktefi ho pfivedli. 
O tom, proc jim to pfikazal, srovnej Mat. 8, 4. str. 43. pozn. 4. 

37. Divili se, totiz vsichni ti, ktefi se o tom dovedeli, jmanovite onen zastup 
lidi, od nehoz Pan Jezis hluchon§meho cdvedl a k nemuz se on uzdraven zajiste 
navratil. 
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KAPITOLA 8. 
Nasycenl Ctyf tisfc muzfl, v. 1 — 10. 

i V tech dnech byl s nlm opgt zastup veliky, a pon5vadz nemeli, 
co bM^jedli, (fezi§) svolav k sobg uceniky svd rekl jim: 2 „Lftost mam 
nad Jastupem, nebof ji2 tfi dni trvajl se mnou a nemajf, co by jedli; 
3 a rozpustlm-li je lacne" do jejicb. domfi, zemdli na cestS, nebof nS- 
kteff z nich pfigli z daleka." *I odpov5deli mu ucenici jeho: „Odkud 
bude moci kdo nasytiti je chleby zde v pustine?" 5 Tu otazalse jich: 
„Kolik chlebfi m£te?" Onipakfekli: „Sedm." 6 I rozkazal zastupu, aby 
se rozlozil na zemi. A vzav sedm chlebfiv a u£iniv dlky, rozl£mal je 
a daval uEenlkfim svym, aby je pfedkladali. I pfedlozili je zastupu- 
T TSk6 meli nekolik rybicek. I pozehnaI je a fekl, aby je takG predkla- 
dalj. 8 Aonijedli a nasytilise, a sebrali pozfistalG kousky, sedm koSlkfi. 
• Rylo pak tech, kteri jedli, asi Ctyfi tisfce. I rozpustil je. 10 A vstoupiv 
r ied na locf s ucenlky svymi, pfiSel do krajiny dalmanutskG. 

Jezis odmlta zadost farisefiv a varuje pfed jejich ucenfm, v. 11—21. 

11 A tu vy§li farIseov£ a pogali se s nim pflti, zddajfce od nSho 
znamenl s nebe, aby ho pokouseli. 12 Ale on vzdychnuv ve sv6m duchu 
pravil: B Pro£ zada' pokolenl toto znamenf? Vpravd5 pravlm v5m: Ne- 
bude dano znamenf pokolenl tomuto." 13 A nechav jicti vstoupil zase 
na locf a plavil se na druhou stranu. 

"Zapomenuli v§ak vzfti si cnleby a neme'li s sebou na Iodi lec" 
jeden chleb. 16 A pfikazoval jim fka: „Hlecfte a varujte se kvasu farisej- 
skeho a kvasu Herodova." 16 1 pfemylleli mezi sebou fkouce: „To proto, 
ze nemame chlebfi." 17 A Jezfg poznav to pravil jim: „Pro£ uvazujete, ze 
nemate cnlebfi? Jes'te' necndpete ani nerozumfte? Jeste" mdte zaslepeno 
srdce sv£? 18 MajIce o£i, nevidite? A majlce u§i nesly§ite? "A ne- 
pamatujete se na to, kdyz jsem rozlamal p5t chlebu mezi p5t tisic, 
kolik kosfi plnych drobtfi jste sebrali?" f?ekli mu: „D^an5ct." 20 „A kdyz 
sedm chlebu mezi Ctyf i tisice, kolik kosikfl drobtfl jste sebrali?" A fekli 
mu: B Sedm." 21 1 fekl jim: „Kterak jeSte nerozumite ?" 

Pan Jezfs uzdravuje slepce. Petr vyzn5vS Krista, v. 22—30. 
22 1 priSli do Betsaidy; a pfiyedli k nemu slepce a prosili ho, 



8, 1—9. Viz Mat. 15, 32-39. 
10-13. Viz Mat. 15. 39-16, 1-4. 

10. Krajina dalmanutska byla pravdepodobne na jihozapadnim bfenu jezera 
(jenesaretskeho. 

11. Znameni s nebe, t. j. zazraCny" zjev na obloze neb v ovzdusi, kterym 
by dokazal, ze jest Vykup telem zaslibenym. 

12. Vzdychnul bolesti nad jejicfi zlobou. Zadosti jejich nevyhovel, pon§vadz 
jiz tolik zazrakuv ucinil, ze mohIi poznati v nem Vykupitele, jakoz i proto, ze 
se tazali s umyslem zlym. Dle Mat. 16, 4. slibil jim vsak znameni Ionase, pou- 
kazav tak na svou smrt a sve vzkfiseni; sv. Marek pomlcel o tom, zajiste proto, 
poneyadz chtel pouze na to upozorniti sve CtenaFe, ze Pan Jeiis zIovoInjr umysl 
fariseu poznal a proto odmitl, snad i proto, ze vypoved' Pane o znameni Jona- 
sov£ nebyla pohanokfesfanskym ctenarum jeho dosti srozumitelna. 

14-21. viz Mat. 16, 5-12. 

15. Kvasem farisejsk^m rozurni pfevracene zasady farisejske, kvasem He- 
rodovym pak volne a neprave zasady saducejsk6, jimz i Herodes Antipas hovel. 

22. Mim' zajiste Betsaidu Julias, ktera byla na vychodnim bfehu Jordanu 
pri vtoku jeho do jezera Qenezaretskeho. Tehdy byla sice ji2 mestem, byvsi od 

Pism» sv. Noveho zakoiu, Cast 1. 13 
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aby se ho dotkl. 23 A on ujav slepce za ruku, vyvedl ho ven z ves- 
nice a nasliniv mu oci, vlozil na nej ruce sve" a t&zal se ho, zdali co 
vidf. 24 1 pohl£dl vzhuru a rekl: „Vidlm lidi jakostromy choditi." 25 Na to 
vlozil opfct ruce na jeho o£i. I prohl£dl a byl uzdraven, takze vidgl 
vsecko jasnS. 26 A poslal jej domu fka: „Ani do vesnice nevchazej." 

27 1 vysel Jezfs a ucenici jeho do vesnic Caesaree Filipovy a na 
cestS Uizalse ucenlku sv^ch fka jim: „Za koho mS maji lid£?" 28 0ni 
pak odpovedeli jemu: „Za Jana Kftitele, a jini za Eli&se, jim' pak, ze 
(jsi) jednim z proroku." 29 Tu rekl jim: „Vy v§ak za koho me mdte?" 
A Petr rekl jemu: „Ty jsi Kristus." 30 1 prikizal jim prisnS, aby toho 
nerikali o nem nikomu. 

Pdn Jezls" pfedpovldd sve" utrpeni a ukazuje na potfebu pfemShati se, 

v. 31-39. 

31 1 pocal je u£iti, ze Syn £Iov£ka musf mnoho vytrpeti a zavrzen 
byti od starsich a veleknezi i z5konikuv a byti zabit a po tfech dnech 
vstdti z mrtvych. sa A mluvil ta sIova zjevne. I pojal ho Petr stranou 
a poCal mu domlouvati. 33 Ale on obrdtiv se a pohledgv na sve" u5e- 
niky, pffsne pfikdzal Petrovi, fka: „Jdi mi s o£I, satane, nebof nemas 
na zfeteli vecl Bozlch, nybrz Iidske\" 

tetrarchy Filipa zvetsena a ke cti Juliady, dcery cisafe Augusta, nazvana Julias, 
ale Iid nazyval ji zajist6 jeste potom nejaky cas po zpflsobu starem (vesnici, 
Betsaidou) a po nem i sv. Marek. Mo2na vsak, ze d§j nestal se v Betsaide same, 
nybrz v nejake vesnici blizko ni lezici, a tu ze mini sv. MareK. Nektefi myslice, ze 
Dalmanuta byla na vychodnim bfehu Jordanu, rozumeji Betsaidu zapadojordanskou, 
z niz pochazel sv. Petr. 

23. Vyvedl jej z mesta a nasliniv mu oci (dosIovne: plivnuv mu do oci) 
t. j. nasliniv si prst dotkl se oci' jeho zajiste za tymi ucelem, za kterym podobne 
ucinil s hluchonemym (viz poznam. k 7, 33—34.) 

24. Videl sice lidi, ale nejasne, takze nepostfehoval jednotlivych udu, po- 
dobnS jako kdy2 clovek vida v dalce stromy, postfehuje sice pfedmety do vyse 
cnSjici', ale nerozeznava jejich vetvi. — Jako dosud ve sve prozfetelnosti nevy- 
hovuje Bflh vzdy prosbam cloveka najednou, i kdyi ho vyslyseti chce, nybri 
znenahla, tak i Pan Jezis ne najednou, nybr^ znenanla uzdravil siepce, aby vzbudil 
.v nem tim vetsi tuzbu po uzdraveni i viru, Ze ho uzdravi, a pfimel ho, aby si 
tim vice va2il obdr2en6ho dobrodini. 

26. do vesnice (t. j. do Betsaidy) nevchazej; tak spravneji podie 
rukopisfl nejstarsicri. Dle toho clovgk ten nepochazel z Betsaidy, nybrz as 
z okoli jeho, a byv uzdraven nemel se vraceti do mesta, aby tam o svem uzdra- 
veni nevypravoval a tak rozruch mezi lidem nezpusobil. Podle nekterych ruko- 
pisuv i dosti starych (A, C, N, A) bylo by: „Ani do vesnice nevchazej. anii komu 
ve vesnici o tom povidej." Podle Vulgaty pak a nekterych rukopisfl latinskycfi 
a dosti cetnych minuskulu feckych bylo by; „Jdi do domu sveho (domu) 
a vejdes-Ii do vesnice, nikomu o tom nepovidej." Ale cteni toto 
jsouc malo osvedceno, zajiste neni puvodni. 

27—30. viz Mat. 16, 13-20. Luk. 9, 18-21. 

29. Ty jsi Kristus, t. j. ty jsi zaslibeny Vykupitel. Dle Mat. 16, 16. pfidat 
jeste slova: Syn Boha ziveho. 

y Od 8, 31—9, 49. vylicuje, kterak Pan Jezis pfedpovedev svoji smrt 
a z mrtvych vstani sve a ukazav nutnost toho, aby tak6 vyznavaci jeho byli ho- 
tovi snaseti pro neho kfi'2 a utrpeni, chteji-li s nim miti ucast v jeho osIave, 
nejen utvrzovaI a povzbuzoval je tu slavnym promenenim svym, tam vymitnutim 
d'abla a poucenim, 2e v nedostatku viry byla pn'cina, proc nemohli vymitnout jej 
sami, nybrz i po nove pfedpovedi sveho umucem' a vzkfiseni nabadal je ku po- 
kofe a k tomu, by varovali se pohorseni. 

31-33. viz Mat. 16, 21-23. — po tfech dnech rm'sto tfetiho dn*. Sv. 
Marek podava slova Kristova podle pocitani lidoveho, dle nehoz cast dne pocita. 
se jako cely den. Viz. Mat. 12, 40. pozn. 

24-39. viz Mat. 16,24 -28. Luk. 9, 23-27. 
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3t A pfivolav k sobS zastup i ucenfky sve\ fekl jim: „Chce-Ii kdo 
za mnou pfijiti, zapfi sam sebe a vezmi kffz svfij a nasleduj mne. 
s6 Nebof kdo by cntel zivot svfij zachovati, ztratf jej; kdo by v§ak 
ztratil zivot svuj pro mne a pro evangelium, zachov5 jej. 3s Nebof co 
prospeje 51ovgku, byf cel^ sve"t ziskal, zivot (ve"cny) vsak ztratil? 
37 Aneb jakou da Elove"k v^menu za (vg£n^) zivotsvfij? 38 Nebof kdo 
se bude stydeti za mne a za slova m£ v tomto pokolenf cizoloznSm 
a hflsn£m, za toho bude se stydgti take" Syn £lovgka, kdyz pfijde 
v slave Otce sv6ho s andgly svatymi." 39 Afekljim: „Vpravde pravfm 
vam : Jsou tu ngkterf mezi pfltomn^mi, kteff neokusf smrti, dokavad 
neuzfi krdlovstvf Bozf prichazeti v moci." 

KAPITOLA 9. 

Prome'ne'ni Pine". Uzdravenf posedI6ho chlapce, v. 1—28. 

1 A po sesti dnech Jezi's" pojal Petra a Jakuba a jana a vedl je 
samotne' na horu vysokou v soukromf a promenil se pfed nimi. 2 1 stala 
se roucna jeho velmi beloskvouci jako snfh, jakych (zadny) beliC na 
zemi vyblliti nemflze. S A ukazal se jim Elia§ s Mojzisem a mluvili 
s fezlsem. , 4 1 promluvil Petr k JezIsovi: „Mistfe, dobr6 jest nam zde 
byti; i udelejme tfi stanky, tobe jeden a Mojzlsovi jeden a Eliasovi 
eden." 5 Neve"del totiz, co mluvf, nebof byli nrfizou jati. 6 I povstal 
oblak a zastinoval je, a z oblaku prisel hlas fkouci: „Tento jest Syn 
mflj milf, toho poslouriiejte." 7 A n5hle rozhl£dnuvse se kolem nevide"li 
jiz nikoho, le£ sam£ho JezlSse u sebe. 

8 A kdyz sestupovali s hory, prikazal jim, aby nepovfdali nikomu 
o tom, co videli, le£ az Syn cloveka vstane z mrtvych. 'I podrzeli 
slovo to u sebe, a£ se ptali, co by to znamenalo : B Az vstane z mrtvych." 
10 A otSzalise ho fkouce: „Pro£ tedy ffkajf zdkonici, ze prve m5 pfijfti 
Elids"?" 11 On pak odpov5del jim: „Elid§ prijde prve a napravl vsecko. 
A kterak jest psano o Synu £loveka, ze m3 mnoho trpeti a opovrzen 
b^ti? l2 Ale pravfm vam, ze pfisel i Elias, a u£inili mu, co se jim zlf- 
bilo, jakoz psano jest o n£m." 



35. viz Mat. 10, 39. 

38. Za toho bude se stydeti, t. j. neuzna ho za sveho ucenika a na 
veky zavrhne. 

39. t. j- doziji se te doby, kdy cirkev ma bude jiz pevne 'zalozena a moci 
silnou rozsifena. Pan Jezis pravi to, aby nadeji' v sfastny vysledek povzbudil 
apostoly, by bez strachu a bez ostycnu jej i uceni jeho vyznavali a hlasali. 

1—9. vlz Mat. 17, 1-9. Luk. 9, 28-36. 

9. podrzeli slovo to (rozkaz Pane) u sebe, t. j. zachovali rozkaz 
Pane, nepovedeli nikomu o jeho promeneni se, dokavad nevstal z mrtvych. 

10—12. viz Mat. 17, 10-13. Pan Jezis potvrzuje, ze fariseove uci spravne, 
kdyz na zaklade proroctvi Malachiaso\a (4, 5-6) tvrdi, ze pfed pfichodem Vy- 
kupiteIovym Elias vystoupi a vsecko napravi, ukazuje vsak, ze se myli, kdyz 
ono proroctvi vztahujf v liternim smyslu jeno ku prvnimu a nikoll, jak maji, 
ke druhemu jeho pfichodu (k soudu). Cini to tak, ze otazkou, na kterou ceka 
odpoved' zapornou, upozorfiuje apostoly na to, ze, vyklada-li se Malachiasovo 
proroctvi v literntm smyslu jeho o prvnim pfichode Vykupitelove na svet, nelze 
je srovnati s onemi vypoved'mi prorockymi, dle nichz Kristus ma trpeti a usmr- 
cen byti, ale ovsem, ze srovnava se s nimi zcela dobfe, vyklada-li se v liternim 
smyslu svem o drunem jeho pfi'chode, o prvnim pak ;pouze ve smyslu duchovnim, 
potud totiz, pokud Eliasem nerozumi se Elias sam ve vlastni osobe, nybrz Jan 
Kftitel jakozto ten, jenz vystoupil v duchu a moci Eliasove. A dodava, ze v tomto 
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13 A pri§ed ke svym uSenlkum, uzfel zastup velik^ kolem nicn 
a zakonfky, ani se nadaji s nimi. U A hned ve§keren lid spatriv Jezf§e 
uzasl a polekal se, a bezfce k nemu vftali ho. 15 1 otazalse jich: .05 
se nadate mezi sebou?" 16 A jeden zezastupu odpovgd£lmu: „Mistre, 
pfivedl jsem k tobg syna sv6ho, ktery" ma ducha nemelio, 17 a ten, 
kdekoliv jej uchopi, trha jim, a on slinf a skfipe zuby a scnne. I fekl 
jsem uSenikum tv]^m, aby ho vymitli, ale nemonli." 18 On pak odpov5del 
jim: „Pokolenf neve"ficf, dokavad mam byti s vami? Dokavad mam 
vas trpeti? Pfived'te ho ke mne " 19 1 pfivedli jej. A jak duch zly ho 
spatfil, nned zalomcoval jim; a on padl na zem a valel se a slinik 
20 1 otazal se otce jeho: »fak davno jest tomu, co se mu to stalo?" On 
pak fekl: „0d d5tinstvf. al A 5asto vrhl jej i do onne" a do vody, aby 
ho zahubil. Ale muze§-li co, pomoz nam a mej s nami slitovSni. a 
22 Jezis vsak fekl jemu: „Muze§'li vSritl, v§ecko jest mozno ygficlmu." 
23 A hned otec toho pacholika zvolav pravil seslzami: „Vefim (Pane), 
pomoz neduv§fem6." a4 A tu Jezf§ vida, ze lid se sbih5, pfikazal pffsng 
ducfiu neSis'^mu fka jemu: „Duchu zly a nemy, ja rozkazuji tobe, vyjdi 
z neho a jiz do n5ho nevchazej. w 25 1 vykfikl a zalomcovav jfm velice, 
vy§el z nlho. A stal se jako mrtvy, takze mnozi pravili, ze zemfel. 
26 Ale Jezi§ vzav jej za ruku, pozdvihl ho, a on vstal. a7 Kdyz pak ve§el 
do domu, uSenici jeho tazali se v soukromi: B Pro5 nemohli jsme ho 
my vymftnouti?" 28 A on fekl jim: „Takovyhle rod nemflze niSim vyjiti 
lec modlitbou a postem." 

Pan Jezi§ pfedpovfdd po drurie" svou smrt i vzkfi§eni sv£, nabada 
ku pokofe a varuje pfed pohor§enim, v. 29—49. 

29 A vysed§e odtud sli dale skrze Galilei, ale nechtel, aby se 
o tom ngkdo dov5dgl. a "U5il pak u5eniky sv^ a fekl jim: »Syn 51ovgka 
bude vydan v ruce lidsk^, a zabiji ho, a kdyz bude zabit, tfetiho dne 
vstane z mrtvych." 31 Ale oni nerozumeli slovu tomu, bali se vsak ota- 
zati se ho. 

33 1 pfi§li do Kafarnaum. A kdyz byli v dome, tazal se jich: 
„0 5em jste se na ceste" hadali?" as Oni vsak ml5eli; nebof se na ceste" 



duchovnim smyslu pfisel jiz (nejen Vykupitel, nybrz i Elias, totiz v osobe Jana 
Kfitele). 

13—28 viz Mat. 17, 17-20. Luk. 9, 37-43. 

18. Pokoleni nevefici. Vytka ta tykala se alespon pravdepodobne 
vsech pfitomnych: i apo§tolu, ktefi prave pro nedostatek nalezite vi'ry nemohli 
posedleho uzdraviti, i otce chIapcova, ktery sam doznal neduveru svou, i lidu. 
ktery pfes vsecky zazraky Kristovy klonil se k nevefe, a ve kterem byli i za- 
konici hadajice se s apostoly. 

20. Tazal se tak nikoli, ze by veci te neuznal, nybrz ze chtel projeviti svflj 
soucit, vzbuditi v nem duveru a upozornenim na zastaralost nest'astneno stavu 
chlapcova ukazati na velikost sve moci, kterou ho hned nato uzdravil. 

29-31. Srovn. Mat. 17, 21-22. Luk. 9, 44—45. 

31. Vzpominajice pouze na ona zaslibeni messiasska, dle nichz Kristus ma 
kralovati na veky, a ne tez na ta, dle nicnz mel trpeti a zemfiti, nedovedli se 
svymi pfedstavami o Vykupiteli srovnati Jezisovu pfedpovecF o sve smrti. I my- 
slili, ie mluvi obrazne, ale nevedeli, kterak by si meli slova jeho vyloziti. V tom 
smyslu pravi evangelista, ze mu nerozumeli. Ponevadz vsak pfi pfedeilem ozna- 
mem' smrti sve ^8, 31—33) ostfe pokaral Petra, ze mu odmlouval, bali se nyni 
otazati ho o tom. 

32—36. viz. Mat. 18, 1-5 Luk. 9, 46 -48. 0 tomto pfi'pade vypravuji tfi 
prvni evangeliste, jeden strucneji, druzi obsirneji, ale tak, ze navzajem se dopl- 
nuji. Vzhledem ke vsem zpra'vam tem udal se cely pfipad takto: Jiz na ceste 
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mezi sebou ha'dali, kdo z nich jest vetsi. 14 1 posadil se a povolav dva- 
nacte fekl jim: „Chce-li kdo byti prvnf, bud ze v§ech poslednfm a slu- 
zebnikem v§ech." 35 A vzav dftko, postavilje uprostfed nich a objav je, 
fekl jim: 36 B Kdo pfijme jedno z takov^ch dftek pro jmSno m£, mne 
pfijima - , a kdo mne prijme, nepfijfma mne, njbrz toho, ktery^ mg 
poslal." 

37 1 promluvil k nemu Jan a fckl: „Mistfe, vid£li jsme kohosi, jenz 
s nami nechodi, an ve jm6nu tvem vymfta duchy zle; i branili jsme 
mu." a8 !ezi§ pak fekl: „Nebrante mu, nebof neni nikono, jenz by Einil 
divy ve jm<5nu m6m a mohl snadno zle mluviti o mng. 89 Nebof kdo 
nenl proti vam, jest pro vas. 40 Vzdyf nikdo, jenz by vam dal plti £lsi 
vody studene ve jm6nu m£m, protoze jste Kristovi, neztratl odmSny sve\" 

41 „A kdo by ponorsil jednoho z mali£kych t5chto, ktefl ve mne 
veri, tomu by bylo lepe, aby kamen mrynsk^ ovazan byl o hrdIo jeho, 
a on uvrzen byl do mofe. 42 A pohorsu|e-li t5 ruka tvi, utni ji; lepe 
jest tob5 vejfti do 5ivota bezruk^mu, nez abys maje obS ruce odesel 
do pekla v ohen neuhasitelny, 43 kde £erv jejich neumfra a ohen ne- 
nasne. 44 A jestli noha tva tl pohor§uje, utni ji; l^pe jest tobS vejfti 
do zivota ve£n6ho kulhav^mu, nez abys maje obe nohy uvrzen byl do 
pekla v onen neuhasitelny, 45 kde cerv jejich neumfrd a onen nehasne. 
46 A pohorsuje-li t5 oko tve\ vylup je; lepe jest ti jednookSmu vejfti 
do kralovstvf Boziho. nez abys maje ob6 o£i uvrzen byl do pekeln£ho 
ohne, 47 kde £erv jejich neumira a ohen nehasne. 48 Nebof kazdy^ bude 



do Kafarnaum napadla apo§toly myslenka, kdo by z nicn byl vetsi ci pfednejsi 
(Luk. 9, 46). Podnfit k tomu dalo vyznamenani, jehoz se dostalo Petrovi, kdyz 
mu Pan Jezis zaslibil primat, a Petrovi, Jakubovi i Janovi, kdyz pfed jinymi byli 
vzati na noru Tabor. Myslenky sve potom sdelili jeden s druhym a ponevadz se 
v nich nesrovnavali, vzesla z toho znenahla hadka mezi nimi, ten ci onen-Ii jest 
prednejsi (Mark. 9, 32—33). Kdyz pak pfisli do Kafarnaum a tam vstoupili do 
domu (snad Petrova), otazal se jich Pan Jezi§, o cem se na ceste hddali ; ale 
oni mlceli, nebof se byli hadali o tom, kdo z nicti jest vetsi, a proto stydeli se 
to povedeti (Mark. 9, 32— 33). Kdyz vsak Pan Jezis zaplatil dafi chramovou take 
za Petra (Mat. 17, 23—26), napadla je zase ona myslenka; i pfisli proto sami 
k Panu Jezisi a zm5nivse ponfikud znem' pfedesle otazky sve, tazali se: Kdo 
pak jest vetsi v kralovstvi nebeskem? (Mat. 18, 1.) A tu Jezi§ veda, ze pficinou 
hadky i otazky jejich jest dilem neprave poneti o kraIovstvi mesiasskem, dilem 
ctizadost, ukazal jim, co dodava cloveku pfednosti v kraIovstvi nebeskem. Pra< 
vilt: Chce-li kdo byti prvni, bud' ze v§ech poslednim (Mark. 9, 34). Aby pak 
tim vice znazornil jim pravdu tu a povzbudil je ku pokofe, zavolal pachoIatko, 
postavil je tak, ze stal s nim uprostfed apostoluv, a objav je fekl ; Amen pravim 
vam; Neobratite-Ii se a nebudete-li jako pachoIatka atd. (Mat. 18, 8). 
37-40. Srovn. Luk. 49- 50. 

37. j e n z s n a m i n e c h o d i, t. j. jenz neni stalym ucenikem a pruvodcem 
tvym. Podle feckeho textu bylo by misto fecenych slov „pr ot oi e s namine- 
chodi", ale az po slovech „branili jsme mu." 

38. t. j., kdo vzyva jmeno me, aby ucinil zazrak, a skutecne v jmenu mem, 
ci spise (podle feckeho) na zaklade jmena meho (mou moci) divy cini, ten ma 
viru ve mne, jest mym ctitelem a tak snadno nepfevrati se, aby se stal mym od- 
purcem a me rupiL 

41-44. viz Mat. 18, 6-9, tez Mat. 5,29-30. 

48. Pan Jezis narazi tu na pfedpis starozakonni (3. Mojz. 2, 13), dle nehoz 
m§la se ke kazde obeli pfidavati sul jakoito znanieni ci symbol one moci boz- 
ske, kterou se stavala obef Bohu milou, a oduvodnuje to, co fekl ve v. 42. 44. 
46. o pfemahani sebe. Prohlasuje totiz, ze jako kazda obet starozakonni, mela-li 
diti se dle pfedpisu a tak byti Bohu mila, musila se osoliti, tak i kazdy clovek 
(dospely), jeni chce byti Bohu mily a tedy i ujiti vecne zahube, musi byti osolen 
ohnem a soli, t. j. musi byti o£isten ohnem utrpeni i pfemahani sebe a s Bohem 
spojen verou a laskou. 
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osolen ohnem a kazda obef bude osolena solf. "Dobra v5c jest sfll; 
stane-li se v§ak sul neslanou, cim ji osolite? Mejte v sobe sfll a za- 
chovavejte pokoj mezi sebou." 

KAPITOLA 10. 
Nerozlu&telnost stavu manzelsk£ho, v. 1-12. 

1 A vstav odtud §el do koncm judskych Zajordanskem. I schazeli 
se k nSmu opet zastupove, a on u5il je, jak cinfval. 2 A tu fariseove 
pristoupivse k nemu, tazali se ho pokouseji'ce jej: „Jest dovoleno muzi 
propustlti manzelku svou?" 3 On pak odpovedel: „Co pfikazal vam 
Mojzis?" 4 A oni fekli: „Mojzis dopustil napsati Ustek zapudny a 
propustiti." S A Jezls" odpov(daje jim pravil: „Pro tvrdost srdce vaseho 
napsal v«tm pfikaz ten. s Na po£5tku stvofenl v§ak ucinil je Buh muzem 
a zenou. 'Proto opustl clovSk otce sveho i matku svou a pfidrzl se 
manzelky sv£, 8 a ti dva budou tSIem jednim. Nejsou tedy jiz dva, 
n^brz jedno telo. 9 Nuze, co Bflh spojil, 51ovek nerozlucuj." 10 Alevdome 
otazali se ho zase uSenici jeho o t& v6ci. 11 A fekl jim : „Kdo propusti 
manzelku svou a pojme jinou, cizolozi proti nl, 12 a propusti-Ii zena 
muze sv6ho a vda se za jineho, cizolozf." 



49. Dobra vec j e s t s u 1, nebof ctirani pfed hni!obou a dodava cnuti 
pokrrnum. Kdyby vsak ztratila solivou moc svou, stala by se zcela neuzitecnou 
a nebylo by prostfedku, kterym by solive moci opet nabyla. A tak i apostole 
(i jejich nastupcove) maji byti jinym k dobremu, cnraniti je totiz uSenim i pfi- 
kladem svj'm od zleho a dodavati chuti k dobremu a tak ciniti je obeti Bonu 
milou, sic jinak stali by se neuzite£nymi a tezko, ba skoro nemozno by bylo, 
aby se napravili a zase blatiodarnou cinnost jevili. Necht tedy maji v sobe sul. 
t. j. vsecko to, co je uzpusobuje, aby jine cinili Bohu milymi. 

Od 10, 1—13, 37. jest druha cast evangelia. V m' pfedklada 
evangelista zvlaste ony deje, kterymi Pan Jezis pfipravoval apostoly k jejich 
ufadu a sebe osvedcoval jako Vykupitele na posledni ceste sve do Jerusaiema 
a v poslednich dnech pfed svou smrti v Jerusaleme. Vylicuje totiz 

a) kterak PSn Jezis, jda Pereou poucil ku podnetu fariseuv o nerozlucitel- 
nosti stavu m£nzelskeho, doporucoval peci o ditky a mysl detinnou, ukazal na 
nebezpecnost bohatstvi a zasluznost dobrovolne chudoby, a kterak pfedpovedev 
po tfeti sve umuceni i zmrtvychvstani, pobadal ku pokofe a sluzbovolnosti 
(10, 1-45). 

10, 1—12. Viz Mat. 19, 1—9. Rozmluvu s fariseji podava sv. Marek po- 
nekud jinak nez sv. Matous, a£ mu neodporuje. Pficina jest v tom, ze evange- 
list6 nepodavaji vzdy Kristovych vypovedi doslovne, nybrz mnohdy jen co do 
smyslu, a ze nezaznamenal kazdy z nich vsech okolnosti, nybrz jeden ty, druhy 
jine, takze se navzajem doplnuji. Hledic tedy k obema zpravam udala se vec 
takto: Kdyz se fariseove otazali, dovoleno-li jest propustiti manzelku z kter6koli 
pficiny (v. 2, Mat. 19, 3), otazal se jich Pan Jezis, co o te veci pfikazal 
Mojzis (Mark. 10, 3); oni pak odpovedeli, ie Mojzis dopustil manzelku pro- 
pustiti (v. 4.). Na to Pan Jezis vylozil puvod manzelstvi a uvedl slova Pisma na 
potvrzenou, ze manzelka nema se propousteti (Mat. 19, 4-6; Mark. 10, 6-8). 
A fariseove namitli, proc tedy pfikazal Mojzis manzelku propustiti. Uzili vy- 
razu pfikazati misto dopustiti, aby namitku svou vyjadfili s vetsim dura- 
zem. Pan Jeiis vsak odpovedel, ze Mojzis (nepfikazal, nybrz toliko) pfipustil pro- 
pustiti manzelku, a to pro tvrdost srdce jejich, aby totiz muz jsa s manzelkou 
nespokojen a nemoha ji propustiti ji netryznii. Djpusteni to byla vsak jen ja- 
kousi dispensi od z^kona obecneho, kterym Buh hned od pocatku ustanovil, aby 
manzelstvi bylo nerozlucitelne, a dispens ta dana jen pro dobu pfed vykoupe- 
nim. Jakmile vsak Kristus pfisel, aby lidstvo vykoupil a zjednal pomoc nadpfi- 
rozenou cloveku, by s'abosti sve mohl pfemahati, zrusil jiz zakonem svym onu 
dispens a obnovil puvodni nerozlucitelnost manzelstvi. 
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P&ti lezls" zehn5 dltkam a doporuCuje dobrovolnou chudobu f 

v. 13-31. 

13 1 podavali mu dltky, aby se jich dotkl; ucenfci vsak domlou- 
vali tem, ktefi je k nemu brali. u Ale Jezl§ vida je, zamrzel se nad tfm 
a fekl jim: „Nechte ditek jiti ke mne' a nebrafite jim, fiebof takovych 
jest kri!ovstvf Bozf. 15 Vpravde pravim v5m : Kdo nepfijme krSlovstvf 
Bozlno jako ditko, nevejde do nSno." objav je vzkladal na n£ 
ruce a zehnal jim. 

17 A kdyz vy§el na cestu, pribSfil kdosi a pokleknuv pfed nim, tazal 
se ho: „Mistre dobry, co mam ciniti, abych do§el zivota v§cn^ho?" 
18 feziS pak fekl jemu: „Proc mne nazyvd§ dobnfm? Nikdo nenl 
dobr^, le£5 jediny Buh. 19 Pfikazanl znas : NezabijeS, nezcizolozls, nepo- 
kradei, nepromluvls kriv6ho sve"dectvf, nebudei podvdde"ti, cti otce 
sv£ho i matku svou," 20 A on mu odpov6de"l: „Mistre, to v§ecko za- 
chov£val jsem od sv6ho mlddl." 21 A tu Jezjg pohled£v laskav5 na nSJ, 
fekljemu: „Jednoho se ti nedostava ; jdi, prodej, co mi§, adejchudym, 
a bude§ mlti poklad vnebi; a pojcf, nSsleduj mne." 2a Ale onzarmoutil 
se pro to slovo a odeiel smuten, nebof mll mnoho statkuv. 23 1 po- 
nledSl Jezf§ kolem a fekl ucenfkfim svym: „Jak tezko vejdou do kr£- 
lovstvi Bozlno ti, ktefl majl statky !" 24 UcenIci pak zasli nad slovy jeno. 
Ale JeziS promluviv opSt, fekl jim": ^Dltky, jak tSzko jest vejfti do kr5- 
lovstvl BozIho te"m, kteff doufajf ve statky! 25 SnSze jest veIbIoudu 
projfti uchem jehelnim, nez boha{:i vejfti do kralovstvf Bozfno." 36 1 di- 
vili se tlm vfce fkouce k sobe" vespolek: „1 kdo muze b^ti spasen?" 
aT Ale Jezf§ pohled6v na ne fekl: „U lidl jest to nemozno, ne v§ak 
u Boha; nebof u Boha jest v§ecko mozno." 28 Tu jal se Petr praviti 
jemu: „HIe, my jsme opustili vsecko a nSsledovali jsme tebe." 23 Jezi§ 
pak odpov6dSl: „Vpravde" pravfmvam: Nenl nikoho, jenz opustil diim 
neb bratry neb sestry neb otce neb matku neb dftky neb pole pro mne 
a pro evangelium, 30 aby neobdrzel stokrSt tolik: nynf v tomto veku 
domy a bratry i sestry a matky i ditky a pole, a to i pfes pronasle- 
dov5nf, a v budoucim v£ku zivot vecny. 31 Mnozf pak prvnf budou 
poslednimi a posledni pnmimi." 



13-16. viz Mat. 19, 13-15. 

14. takovych jest kralovstvi nebeske, t. j. nejen ditek nybrz i t£ch 
dospelych, ktefi se ditkam podobaji zejmena v te veci, o ktere mluvi, totiz 
v pokofe. 

17-31. viz Mat. 19, 16-30. Luk. 18, 18-30. 

18. t. j. Proc ty, ktery me mas za pouheho cloveka, nazyvas me dobrym, 
jezto pfece (naprosto) dobry jest jediny Bun. Rozmluvu tuto s onim muzem sv. 
MareU podava kratceji nez sv. Matous, ale i z jeho vylt6eni jest patrno, ze Pan 
Jezis zachovavani pfikazani Bozictt stanovil jako podminku k dosazeni zivota 
vecneho, dobrovolnou chudobu pak ze pouze radil jako prostfedek k dosazeni 
vy§si dokonalosti a vetsi odmeny v kralovstvi nebeskem. Nebof na otazku, co 
ma diniti, aby dosel zivota ve£neho, jmenoval Pan Jezis pfikazani Bozi; mluv6 
vsak o dobrovolne chudobe pravi, 2e chudobou tou zjedna si poklad v nebi, 
t. j. vet§i odmenu v zivote vecnem. Neoznacuje tedy ani dle vyliceni Markova 
dobrovoIne chudoby jako podminku, pod kterou by bylo ize dojiti zivota veC- 
neho, nybrz jako prostfedek tem, ktefi by chteli zjednati si vetsi zasluhy a do- 
sici vyssi odmeny v nebesich. Slovy „jednoho se ti nedostava" pfittlizi Pan Je- 
zis k otazce mladencove zaznamene u sv. Matouse 19, 20 : „Ceho se mi jeste 
nedostava?" (Ostatni vyklad viz u sv. Matouse na str. 131—133.) 
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Pin jezi§ predpovidS po tfeti sve umucenl a doporucuje pokoru, 

v. 32-45. 

• sa Byli pak na ceste" ubfrajice se do Jerusalema, a Jezfs" pred- 
cnazel je, takze zasli a jdouce za nfm baMI se. I pojal opet dvanacte 
k sobe a pocal jim fikati, co se mu pfiliodi: 33 „Aj, bereme se do 
Jerusalema, a Syn 51ovSka bude vyddn velekn65fm a z£konfkum, a ti 
odsoudf jej na smrt a vydaji no pohanflm. 34 1 budou se mu posmfvati 
a na nej plivati a ho bi£ovati, a zabiji ho; ale tfetiho dne vstane 
z mrtvych." 

36 Tu pfistoupili k ne"mu synovd Zebedeovi, Jakub a Jan, a pra- 
vili jemu: „Mistfe, pfejeme si, abys nam uCinil, za£ te poprosfme." 
36 On pak fekl jim: „Co chcete, abych vam ucinil?" 37 A oni fekli: 
„Dej nam, abychom ve tvd slavg sedSli jeden po pravici a druhy po 
levici, tve\" 38 Ale Jezis fekl jim: „Nevfte, zac prosite. Mflzete piti 
kalich, ktery \& piji, aneb pokfteni byti kftem, kterym ja* jsem kften?" 

39 A oni fekli jemu: n Mflzeme." Jezis" pak fekl jim: „Kalich, ktery ja" 
piji, budete piti, a krtem, kterym j£ jsem kftgn, budete pokfteni, 

40 av§ak sedeti po pravici neb po levici me" neni mou v5cf dati v&m, 
nybrztSm, jimz je pfipraveno." 41 A usly§evse to deset (ostatnfch) pc- 
5ali se mrzeti na Jakuba a Jana. 42 Ale Jezfs povolav je k sobS, pravil 
jim: „Vite, ze ti, ktefi se uznSvajf za vlddce nirodfi, panujf nad nimi, 
a ze velmozi jejich provddejf svou moc nad nimi. 43 Ale tak to nenl 
mezi vami, nybrz kdo chce byti mezi vami vet§i, bude sluzebnikem 
va§fm, 41 a kdo chce b^ti mezi v5mi prvnf, bude slunou v§ech. 
46 Nebof ani Syn 51oveka nepfigel, aby se mu slouzilo, n^brz aby 
slouzil a dal zivot svflj na vykoupeni za mnotid." 

Pdn Jezf§ uzdravuje slepce u Jericha, a) v. 46—52. 

46 1 pri§li do Jericha. A kdyz vych£zel z Jericha se svymi ucenjky 
a zastupem velikym, syn Timefiv, Bartimeus, slepy, sedel podle cesty 
zebraje. 47 A uslylev, ze to jest Jezis" Nazaretsk^, pocal volati a fikati: 
„Synu Davidflv, Jezl§i, smiluj se nade mnou." 48 1 domlouvali mu 
mnozi, aby mlcel, ale on mnonem hlasiteji volal: „Synu Daviduv, 



32—34. Srovn. Mat. 20, 17—19; Luk. 18, 31—34. — predcnazeljet. j. 
pocal najednou vykracovati nad obycej rychle, jakoby jiz chtel byti na miste 
utrpeni, takze apoStole zasli nad jeno odhodlanosti, s kterou chvcital dojerusalema, 
kde jiz nekolikrate cht61i ho usmrtiti. Chtel tak uk&zati co nejzfetelneji, ze pod- 
stoupi smrt nikoli pfekvapen, ani z donuceni neb proti vuli sve, nybri pfipraven 
dobrovolne a ochotne. Po chvili se zastavil a pfedpovedel apostolum jiz po tfeti 
svou smrt a zmrtvychvstani. 

35—45. viz Mat. 20, 20—28. 

35. Jak souditi lze z Mat. 20, 20 prosbu tu pfednesli nikoli sami, nybrz 
listy sve matky, s niz pfedstoupili pfed PSna Jezise. (Ostatni vyklad viz u sv. 
Matouse str. 135.) 

b) Od 10, 46—13, 37. evangelista vylicuje z posledni pozemske cSinnosti 
jeiise Krista. 

a) kterak pfi uzdraveni slepce u jericha a zvlaste pfi slavnem vjezde svem 
do Jerusalema slavnostne vystoupil a pozdraven byl jako Vykupitel, kterak na 
fiku neplodnem naznacil a na prodavacich ve chrdme i clenech velerady dotazu- 
jicich se po moci jeho ukazal dilem neplodnost lidu israelskeho co do dobrycn 
skutku, dilem jeho pfevrdcenost a neveru jakoito pfedzv6st toho, ze ani v bu- 
doucnosti neuv6fi v neho, a kterak proto podobenstvim o vinarich pfedpovedel 
trest, ktery jej stihne (10, 46—12, 12). 

46-52. Srovn. Mat. 20, 29-34; Luk. 35-43. Uzdraveni toto vyli£uji v§ichni 
synoptikove (prvni tfi evangelist6), ponSkud vsak se rozchazeji. Sv. Matous totiz 
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smiluj se nade mnou." 49 1 zastavil se Jezis" a fekl: „Zavolejte ho." I za- 
vo!ali slepce, fkouce jemu: „BucT dobrdmysli; vstan, vola tS." 50 A on 
odhodiv plagf, vysko£il a pfi§el k ne"mu. 51 1 promluvil k nSmu Jezl§ 
a fekl: „Co chce§, abych ti ucmil?" A slepec fekl iemu: „Mistfe, af 
vidim." 52 fez f§ pak fekl jemu: „Jdi, vira tva te uzdravila." A hned 
prohledl a §el za nim tou cestou. 

KAPITOLA 11. 
Slavn^ vjezd Kristuv do Jerusalema, v. 1—11. 

J A kdyz se pfiblizoyali k jerusalemu, a to k Betfage a Betanii 
pri nore 01ivetsk6, poslal dva ze sv^ch u5enikuv a pravil jim: 2 B jdete 
do vesnice, ktera jest proti v5m, a nned, jak budete do nf vchSzeti, 
naleznete oslatko privazan£, na nSmz dosud zddny 2Iov5k nesedSl ; od- 
vazte je a pfivecfte. 3 A fekne-Ii vam kdo: ,Co to dSlate?', rcete: ,Pan 
ho potfebuje'; a hned ho propusti sem." M odeSsli a nalezli oslStko 
pfivazan6 u dvefi naceste; i odvazali je. 6 A nektefi z te"ch, kteff tam 
stili, pravili jim: B Co to dglate, odvazujfce oslatko?" c Oni pak fekli 
jim, jak jim prikazal Jezls\ A necbali jich. 'I ofivedl{ oslatko k Jezisovi 
a vIozili na nS roucba sva. A vsedl na ne\ 8 Mnozi pak prostfeli roucha 
sva" na cestu, a jini sekali ratolesti se stromuv a prostirali je na cestu. 
'A ti, ktefi s>li v pfedu, i ti, kterl v zadu byli, voIali fkouce: „Ho- 
sanna ! 10 Pozehnan£, jenz"seb6fe vejm6nuPan5! Po- 
zehn5no bud' pricha*zejicf kralovstvl otce naSeho Davida! Hosanna na 
vysostech!" 11 1 ves"el do Jerusalema do chr5mu a pohled£v kolem na 
vsecko, ponevadz bylo jiz pozde na den, vy§el se dvan£cti do Betanie. 

Pan Jezls vyslovuje kletbu nad fikem, vyh&nf z chr3mu prodava5e 
a doporuEuje pevnou vlru, v. 12 — 26. 

12 A kdyz druhdho dne vy§li z Betanie, zlacnSI. 1S A spatfiv z da- 
leka fik majicf listf, Sel, zdali snad nenalezne nSco na nSm ; ale pfised 
k nemu nenalezl nic krome' listi, nebof nebyl Eas fiku. 14 1 promluviv 



vypravuje o dvou slepcicn, jez Pan Jezis uzdravil, kdyz vychazel z Jericha, sv. 
Marek vsak a sv. Lukas mluvi pouze o jednom, ale tak, ze Marekklade uzdraveni 
jeho podobne, jako svaty Matous, do doby, kdy P&n Jezis z mesta vychazel, sv. 
Lukas pak vyli£uje uzdraveni jeho dfive nei vypisuje vchod jeho do mesla a po- 
byt u Zacnea. Pro tu pficinu domnivaji se nektefi, ze Pan Jezis uzdravil u Je- 
richa tfi slepce, jednoho, kdyz do mesta vchazel, dva pak. kdyz z neho vychazel. 
A domneni jejich jest dosti pravde podobno. Avsak uvazime-li, ze vsecky do- 
ty£ne zpravy evangelni, az na udane odcbylky, srovnavaji se ve vsem uplne, 
mame za pravdepodobnejsi, ze vsecky ony zprSvy tykaji se pouze jedne uda- 
losti, a ze tedy pouze dva slepci byli uzdraveni u Jericha. a to timto postupem: 
Jeden slepec, nejspise ten, ktery dle Marka slul Bartimeus, prosil Pana Jezise za 
uzdraveni jiz pfed Jericnem, je§te dfive nei vesel do mesta. Ponevadz vSak Pan 
Jeiis chteje mu dati pfileiitost, aby vytribil a osvedtil viru svou. neuzdravil ho 
hned, sel za nim »i ke druhe brane mesta, kterou on pobyv u Zacnea zase vy- 
chazel. Tam pfidruzil se k nemu slepec jiny, a oba uslysevse, ze Jezis jii jde, 
upenlive volali za uzdraveni a skutefine oba uzdraveni byli. Sv. Marek a sv. 
Lukas zminuji se pouze o jednoni, nepochybne proto, ie stav jeho byl zvlaste 
politov5ni nodny; Lukas vsak li£i o nem dfive, nez mluvi o Zacheovi, ponevadi 
flepec ten zadal Krista za uzdraveni jii pfed vkro£enim jeho do mesta, a on 
(Lukas) hodlaje vypravovati take o Zacheovi, o nemi ostatni evangeliste poml- 
celi, nechtel vypravovSni to zac*iti, dokud by nedokon£il zaCate jiz zpravy o slepci. 

11. 1-11. viz Mat. 21, 1-11, Luk 19, 28- 44; Jan 12, 12—19. 

12—14. viz Mat. 21, 18-19. 
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feki jemu: „Af z tebe na veky nikdo riejf ovoce." A slyseli to uCe- 

nfCi ""priSli do Jerusalema. A ve§ed do chramu pocal vyhaneti ty, 
ktefl prodava!i a kupovali ve cfirame", a prevratil stoly penezomenciW 
i stolice tech, kteri prodavali holubice, 16 a nedopustil, abv kdo nosil 
nadobu chramem. 17 A uUl je rka jim: „Neni-liz psano: ,D fi m muj 
domem modlitby slouti bude vsem narodum/ vy vsak 
jste jej ucinili peleSl lotroyskou." 18 Uslys'eys'e to velekn§zi a zakonici, 
hledali, kterak by ho zahubili, nebof bali se ho, poneyadz veskeren lid 
zasnul'nad ucenim jeho. 19 A kdyz byl veSer, vysel z me"sta. 

" 3 Rano pak jdouce kolem, uzreli ten fik uscfily od kofene. 21 1 roz- 
pomenul se Petr a fekl jemu: „Mistfe, hle, fik, kteremu jsi zloreEil, 
usecnl." 23 A Jezls mu odpovedeI: „Me"jte viru v Boha. 23 Vpravde 
pravim vam: Kdo fekne teto hofe: ,Zdvihni se a vrz se do more', 
a nebude pochybovati ve sv^m srdci, nybrz vefiti, ze se mu stane, co 
pravf, stane se mu. 24 Proto pravim vam: Zackoli budete prositi v mo- 
dlitbe, vefte, ze to obdrzfte a stane se vam to. 25 A kdyz stojite a se 
modli'te, odpoustSjte, mate-li co proti komu, aby tiz Otec v5s, jenz jest 
v nebesich, odpustil vam hffchy vase. 26 Neodpustite-Ii vy, neodpusti 
ani Otec vas v nebesich hfichu vasich." 

Clenov^ velerady tazi se po KristovS pravomoci, v. 27.-33. 

27 1 pfisli zase do Jerusalema. A kdyz chodil ve chram§, pfisl' 
k ngmuz veleknezf a z^konici i starSi 48 a pravili mu: „Jakou moc f 
dnis tyto veci? A kdo dal ti tu moc, abys to Einil?" 2S Ale Jezis fekl 
jim: „Otazu se vas i \k na jednu vec; odpovezte mi a povim vam, 
jakou moci ty veci 5infm. 30 Kfest Janflv, byl s nebe 5i od lidi? 
Odpovgzte mi." 31 Ale oni rozmy§leli mezi sebou fkouce: „Dime-li: 
,S nebe,' fekne : ,Pro5 jste mu tedy neuvefili?' 32 Rekneme-li vsak: 
,Od lidi,' bojfme se lidi, nebof vsichni m51i Jana za praveho proroka." 
33 1 odpov5deli a fekli Jezisovi: „Nevime." A Jezls fekl jim: „Ani ja 
vam nepovim, jakou moci to 5inim." 



15-19. viz Mat. 21, 12-17; Luk. 19, 45—46. Prodej ten del se v one 
casti mistnosti chramovych, ktera slula predsin pohanfl. Velerada sama dala 
k nemu svoleni. Nebot zidfe pfichazejice na svatky, obetovali ve chrame voly 
neb ovce, neb holubicky, dle tono, zdali byli bohati neb cnudi. Nektefi platili 
take daii chramovou neb jine davky, jez bylo Ciniti pouze minti urcitou. 1 bylo 
proto prijemno tem, ktefi pfichazeli z daleka, ze mohli az v pfedsini chramove 
koupiti si obetni zvife neb vymeniti potfebne penize. Ale pfi tom cmil se veliky 
hluk a nukot jak od zvifat, tak od prodava£iiv a kupujicich. Mimo to nektefi ma- 
jice pfenaseti nadobu nejakou neb bfemena z jizni CSsti mesta do casti severni, 
prochazeli chramen jako nejakou mistnosti pruchodni, aby si ukratili cestu. A to 
vse rusilo nemalo z poboznosti nejen ponany, ktefi uvefivse v jedtioho Bona 
a zfeknuvse se modlosluzby sve konali tam, v pfedsini, svou poboznost, dale 
jiti nesmejice, nybrz i zidy, ktefi v sousedni pfedsini israelitu se modlili. Proto 
Pan Jeiis rozhorliv se svatym zapalem nad takovym znesvecovanim mistnosti 
chramove a rusenim poboznosti, vystoupil tak rozhodne proti znesvecovatelflm. 

18. Fariseove bali se ho: vidouce totiz, jak lid jest dojat jeho ucenim; 
bali se, aby lid vsecek v neho neuvefil, a oni nepfisli tak o veskeren viiv svuj 
na nej. 

20—24. viz Mat. 21, 20—22. Prave ve v. 22. „mejte viru v Boha", mini 
viru divotvornou, ci pevne pfesvedcem', ze Buh da jim pfekonati i nejvetsL pfe- 
kazky a jim pomiize i zazracne, bude-li to ke cti a chvale jeho neb ke spase 
lidi. (Srovn. Mat. 17, 29. pozn.) 

27-33. viz. Mat. 21, 23—27. 
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KAPITOLA 12. 
Podobenstv[ o vinaffch, v. 12, I— 12. 

M poEal jim mluviti v podobenstvich.: „Clovek jeden zfidi! vinic' 
a ohradiv ji plotem, vykopal v ni lis, postaviI vez a pronajal ji vinaffim 
a odcestoval. a A casem sv^m poslal k vinarum sluzebnika, aby pfijal 
od vinaffl z uzitku vinice. 3 Ale oni javse ho zmrskali jej a odeslali 
s prazdnou. 4 I poslal k nim zase jin£ho sluzebnlka; a toho zranili na 
hlavS a potupili. 5 A op§t poslal jin6ho, a tohozabili; a mnono jinych, 
a z tech jedny zmrskali, jine - usmrtili. 6 Maje tedy je§t£ jedineho syna 
milovan6ho, i toho poslal k nim naposled fka : ,Zastydi se pf ed synem 
mym.' 7 Ale vinafi fekli k sobe" vespolek: ,To jest dedic; pojd'me, za- 
bijme ho, a dedictvf bude nage.' 8 I uchopiIi ho, zabili jej a vyvrhli 
ven z vinice. 9 Co tedy uCinf pan vinice? Pfijde a zahubl vinafe a da 
vinici jinym. 10 A neCetli jste Pisma tohoto: ,Kamen, ktery 
zavrhli stavitel6, ten stal se kamenem utielnfm. 
11 0 d Pana stalo se t o, a jest to p o d i v n e - v o £ f c h 
nasich?"' 12 I hledali ho uchopiti, ale bali se zastupu, nebof poznali, 
ze to podobenstvi pove"del o nich. A nechavse ho odesli. 

Pan fezfs odpovida" k uskocn^m otazkam svych nepfatel, §) v. 13.— 34. 

13 1 poslali k nemu nektere - z fariseuv a herodianuv, aby jej po- 
lapili v recl. U A ti pfisedse pravili jemu: „Mistfe, vime, ze pravdo- 
mluvn^ jsi a nedbas" na nikono, nebof nepatf i§ na osobu Iidskou, nybr z 
vpravde ceste Bozf uEIs": Jest dovoleno davati dan cfsari £i nikoli? 
Mame davati Ei nedavati?" 15 Ale on znaje pokrytstvi jejich, fekl jim: 
„Pro£ me pokousite? ^Podejte mi denar, af uvidim." 16 A oni podali 
mu jej. I fekl jim: „& jest tento obrSz i napis?" A oni pravili mu: 
„Cfsafuv." 17 Jezfs pak fekl jim: „Davejte tedy, co jest cisafovo, cfsafi, 
a co jest Bozfno, Bohu." I divili se mu. 

18 A pfisli k nemu saduceovG, ktefi tvrdi, ze nenf zmrtvychvstani, 
a tazali se ho: 19 „Mistfe, Mojzis nam pfedepsal, zemfe-li necl bratr 
a zanechS-li po sobe manzelku, a nepozustavf-li zadnych synu, af 
bratr jeho vezme si manzelku jeho a vzbudf potomstvo sv6mu bratru. 
20 Bylo pak sedm bratrfl; a prvnl pojal manzelku a zemfel nepozii- 
staviv potomstva. 21 1 pojal ji druliy" a zemfel ; a ani on nepozustavil 
potomstva; a tfetf taktez. aa A tak pojalo ji vsech sedm, a nepozflsta- 
vili potomstva. 7 PoslednI ze v§ech zemfela i manzelka. 23 Cl z nieh 
tedy bude zena ta pfi vzkffsenf, kdyz vstanou z mrtvych? Nebof sedm 



12, 1-12. viz Mat. 21, 33-46. Luk. 20, 9—19. 

§) Od 12, 13—13, 37. evangelista podava uskocne otazky, kterymi fariseove 
a saduceove Iiledeli polapiti Pana JeZise v feci, i snadny zpfisob, kterytn Pan 
Jezis uklady jejich zmafil, jakoZ i vystrahu, kterou sve vyznava£e varovaI pfed 
zakoniky, a ukazav, kterak Pan Jezis ocenil obef cnude vdovy, podava Kristovu 
pfedpoved' o zkaze Jerusalema a znaze sveta (co do nynejsi jelio podoby), jakoz 
i to, kterak Pan Jezis pouciv o poslednim soude, nabadal ku bdelosti. 

13-17. viz Mat. 22,. 15-22. 

15. Dle sv. Matouse cntel PSn Jezis, aby mu ukazali peniz dane, nacei 
mu oni podali denar, jakozto pem'z, kterym se plati u nich dan. Sv. Marek po- 
dav£ vec strucneji, prave, ze Pan Jezis chtel, aby mu podali denar. Pfedrjokla- 
daf, ze ctenafum jeho (n'mskym to kfesfanum) jest samozfejmo, ze dafi miize se 
platiti pouze onim penizem. 

18-27. viz Mat. 22, 23-33. Luk. 20, 27-39. 
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iich melo ii za manzelku." 34 A Jezis" pravil jim: „Zda nemyMite se 
"proto ze neznate Pisem ani moci Bozi? "Nebof kdyz vstanou 
z mrt'vych, nebudou se ani zeniti, ani vdavati, nfbrz budou jako an- 
dSle v nebesfch. 36 0 mrtvych pak, ze vstanou, zda necetli jste v knize 
Mojziswe" pfi keri, jak mu Bflh pravil : ,]& jsem Biih Abrahamuv a Buh 
Is5kuv a BAh Jakubfiv ?' 27 Neni Buh (Bohem) mrtv^ch, n^brz ziv^ch. 
Vy se tedy mnoho m?lite. a 

38 1 pristoupil jeden ze zSkonikfi, kter^ je byl slygel tazati se, 
a vida, ze jim dobfe odpovedel, otSzal se ho: B Kter6 pfik5z5ni jest 
prvni ze v§ech?" 29 Jezis" pak odpovgd^l mu : „Prvni *ze v§ech pfikS- 
zani jest: SIy§ Israeli, Hospodin, Buh tvuj, Buh jediny jest; 30 a mi- 
lovati bude§ Pana Boha sv£ho z celelio srdce sv£ho a z cele" du§e 
svd a ze v§i mysli sve a ze v§i sily svd. To jest prvnl pfikdzSni. 
31 Druh6 jest podobng jemu: Milovati budeS bliznino sv6ho jako 
sebe sameho. Jin6ho pfika'za'ni ve"t§lho nad toto neni." 32 1 fekl mu z5- 
konik: „Dobre, mistfe; podle pravdy jsi poved£l, ze jeden jest Bfih, 
a ze neni jin£ho kromg n?ho ; 33 a ze milovati ho z celeho srdce a z ce- 
16ho rozumu a z cel£ du§e a ze v§i sily, a milovati bliznitio jako sebe 
same"ho jest vet§i vec nez v§ecky zSpaly a obSti." 3 * Jezl§ pak vida, ze 



26. pfi kefi t. j. na tom miste, kde vypravuje, kterak se mu Buh zjevil 
ve zpusobe hoficiho kefe (2. Mojz. 3. 6.) 

28—34. srovn. M a t. 22, 34-40. Dle Mat. 22, 35. zakonik ten ucinil onu 
otazku, aby Krista pokousel. Dle Mark. 12, 34. vsak Pan Jezis pochvalil jej, coz 
by jiste nebyl ucinil, kdyby zakonik ten onen limysl byl mel a pfi n§m zustal. 
BucT tedy vztahuje se ona poznamka Matousova k povaze ucinene otazky a k fa- 
riseum, ktefi (soudic z Mat. 22, 34.) zakonika toho poslali k Panu Jezisi s tim 
limyslem, aby onou otazkou ho pokousel, aneb zakonik ten z pocatku sice mel 
umysl Krista pokouset, potom vsak byv od Krista poucen, limysl svuj zmenil. 

Zakonik tazal se, ktere (doslovn6: jake) pfikazani jest prvni, t. j. kter6 
jest n e j v e t § i ze vsech. Tentyz smysl pfipousti jeho otazka take v tom znSni, 
ve kterem ji podava sv. Matous (22, 36), prave, ze se tazal, ktere jest v e 1 i k e 
prikazani v zakone; nebof i v tom zneni lze rozumeti ji ve smyslu: ktere pfika- 
zani jest velike pfed ostatnimi ci ktere pfikazani jest nejvet§i. Pfipousti v§ak 
podle zneni Matousova (ktere jest velike pfikazani v zakone) take smysl: jakfe 
povahy musi byti to ono pfikazani, aby se monlo pokladati za velike. Mozna 
tedy, ze zakonik onen tazal se po dvou vecech, i po tom, ktere pfikazani jest 
nejvelsi v zakone, jak zfejmo jest ze sv. Marka, i po tom, jake povahy musi byti 
pfikazani, aby se mohlo vubec pokladati za velike, jak souditi lze ze sv Matoule. 
Otazka zakladala se na tom, ze zidov§ti zakonici rozdelovali vsecka pfikazani 
v zakone obsazena (pcctem 613, z nichz jest 248 pfikazw a 365 zakazii) na ve- 
lika a mala, ale rozcnazeli se v tom, ktere pfikazani jest nejvet§i a ktera pfika- 
zani vubec maji citati k velikym a ktera k malym, ci k takov^m, jez pry moino 
pfestoupiti bez viny. U£inivSe tedy fariseove otazku tu Panu Jeiisi listy vysla- 
neho zakonika v limyslu pokouseti ho, chteli ho bud' pfivesti do uzkych, aby ne- 
mohl odpovedeti vuoec a pfisel u lidu o vehlas, aneb spise popuditi proti nemu 
tu §kolu zidovskou, ktera by se snad nesrovnavala s jeho odpovedi; nebof my- 
slili : af odpovi jakkoli, vzdy u nektere strany narazi. — Pan Jezis jmenoval dve 
pfikazani jakozto nad jina vetsi, pfikaz lasky k Bohu a pfikaz lasky k bliznimu. 
ffikaz lasky k Bohu nazval vsak prvnim £i nejvet§im, nebof vsfecko, co Buh nam 
pfikazuje, obsazeno jest v pnkaze lasky k Bonu, a to buc? jako podminka nebo 
pfiprava k milovani Boha, neb jako osved£ovani a nasledek lasky k Bonu; a vsecky 
skutky dobre jsou pfed Bohem bez zasluny, jsou-li konany bez lasky k Bohu. 
S pfikazem lasky k Bohu spojil pfikaz lasky k bliznimu jakozto druhe pfikazam' 
nad jin6 velike, ponevadz laska k bliznimu souvisi lizce s laskou k Bohu, nebof 
jednak laska k Bohu osvedcuje se laskou k bliinimu, jednak laska k bliznimu 
plyne nutne z lasky k Bohu. 

34. Slovy temi jednak ho Pan Jezis chvali, jednak mlCky vyzyva, aby uvefil 
v neho jako Yykupitele. 
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odpove'der moudfe, fekl jemu: „Nejsi daleko od kr51ovstvf Boziho." A jiz 
nikdo se neosmelil otazati se ho. 

Pan Jezis vyvracf neprave" mlnenl o Vykupiteli, varuje pfed zdkonfky 
a ocefiuje obet vdovinu, v 35,-44. 

S3 I promluvil Jezlg a pravil u£e ve chrdm6: „Kterak rlkajl z£ko- 
nlci, ze Kristus jest^ synem Davidov^m? 36 Vzdyf David s&m pravi 
v Ducnu svat£m: Rekl Pdn Panu mGmu: ,Secf na pravici me\ 
dokavad nepolozlm neprdtel tv^ch za podnozl nohou 
tv^ch.' 37 David tedy sSm nazyv£ jej Pdnem; i kterak jest synem 
jeno?" A Cetny" zastup posIouchal ho r3d. 

. 38 1 pravil jim pfi sv6m uCeni: „Varujte se zakonlkfi, kteff se za- 
libou chodf v dlouhych flzach a libuji si, kdyz je pozdravujf na trhu, 
39 a r£di sedi v prvnich stolicfch v synagogach a na prvnfch mistech 
pfi hostinach ; 40 ktef f stravujf domy vdov pod z^minkou d!ouhGho 
modlenf; t£m dostane se soudu tgz§fho. B 

41 A posadiv se Jezl§ proti pokladnici, dlval se, kterak lid meti 
penfze do pokladnice; a mnozf bohd£i metali mnoho. 42 Pfi§la pak 
jedna vdova chudd a uvrhla tam dve lepty, to jest (asi) jeden halGr. 
43 1 povolal k sobe uSenfky sve" a f ekl jim : B Vpravde pravfm v5m : 
Tato chuda" vdova dala vfce nez vs»ichni, ktefl metali do pokladnice; 
4t nebof v§ichni metali z toho, co jim pfeb^valo; tato vsak dala ze 
sveho nedostatku vs"ecko, co mSla, vsecko zivobytI sve\" 

KAPITOLA 13. 

Pan Jezfs" pfedpovId5 zkazu Jerusalema a konec sveta, v. 1—31. 

1 A kdyz vychizel z cnrdmu, pravil k nSmu jeden z ucenlkfi jeho : 
„iViistre, pohlecf, jake" to kamenl a jake" stavby!" S A JezIS fekl jemu: 
„VidI§ vsecky tyto stavby velikG? Nezfistane tu kdmen na kameni, 
ktery by nebyl rozbofen." 3 A kdyz se posadil na hofe 01ivetsk6 proti 
cnramu, Petr a Jakub a Jan a Ondfej otazali se ho v soukromi : 4 „Po- 
vez nam, kdy budou tyto veci? A kterfi bude znamenl, kdyz v§ecko 
to bude se mlti vyplnovati ?" 

5 A tu Jezis jal se k nim mluviti : „HIed'te, af \As nikdo nesvede ; 
"nebof mnozi pfijdou ve jm6nu mGm a feknou: ,Ja jsem'; a svedou 
mnofrL 7 Kdyz pak usly|fte boje a povesti o bojich, af se nepolekSte, 
nebof musi to nastati; ale je§te neni konec. 8 Nebof povstane n£rod 
proti ndrodu a kralovstvI proti kralovstvf, a bude zeme'tresenf po mi- 



35—37. viz Mat. 22, 41-46 

38—40. viz Mat. 23, 1—39 (str. 144—146), kde podana jest tato fec Kristova 
uplneji. Sv. Marek zaznamenal z ni jen maly zlomek, a to onen, ve kterem se 
kara ctizadost a lakota zakonikuv, a jemuz odpovida Mat. 23, 6. 7. 14. 

42. (as) jeden nalef; doslovne : ctvrfak (kvadrans). L e p t a (f ecky 
Uktov, tolik co tenky penizek) byl totiz fecky peniz, jenz platil o malo vice nez 
pul halefe (totiz 3 / 8 ti); dve lepty t. j. jeden a ctvrt halefe platily tolik, co jeden 
fimsky peniz zvany kvadrans (slul kvadrans £i £tvrfak, ponevadz byl ctvrtym 
drlem penize jinfeno, zvaneho as). 

44. ze sveho nedostatku, t. j. z toho, co sice mela, ale co sotva 
stacilo ji na vyzivu; a dala z lasky k Bohu vsecko, co mela, jini pouze Casf 
toho, co jim pfebyvalo. Ukazuje Pan Jezis, kterak Clovek i chudy mfize darem 
i nepatrnym zjednatsi u Bona velikou zasluhu, jezto Buh nehledi tak na velikost 
daru, jako na dobrotu limyslu, s kterym iiovek dar ten podava. 

1—31. Viz Mat. 24, 1—35. (str. 147—150.), Luk. 21, 5-23. 
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stech i hlad. Poc"atek to bolestf. 9 MSjte se vsak sami na pozoru, nebof 
vydajf vfls soudum a v synagogacii budou \&s biti, i pfed vladafe 
a kr&le budete postaveni pro mne na sve"dectvi jim. 10 Ale dflve musi 
evangelium byti hlasano mezi vsemi narody. 11 A kdyz v5s povedou, 
aby vas vydali, nestarejte se napfed, co byste mluvili, nybrz to mluvte, 
co v tu nodinu bude vam d5no; nebof ne vy to jste, kteff mluvite, 
nybrz Duch svaty. 12 Vyda pak bratr bratra na smrt a otec ditko sve", 
a povstanou ditky proti rodicum a budou je zabijeti, 13 a budete v ne- 
navisti u vsech pro jme'no me\ Kdo v§ak vytrva" do konce, ten spasen 
bude." 

14 „Kdyz pak uzflfe ohavnost, zpustenl, ana stojf, kde nema", — 
kdo to Cte, rozumejz, — tehda kdo jsou v fudsku, utecte na hory, 
15 a kdo na strese, nesestupuj do domu aniz vchazej, aby vzal neco 
z domu sv6ho, 16 a kdo (bude) na poli, nevracej se nazad, aby vzal 
roucho sve\ 17 B5da pak tSnotnym a kojlcim v onech dnech. 18 Modlete 
se, aby to nebylo v zime". "Nebof budou to dnove" takoveho souzeni, 
jak6ho nebylo od poCatku tvorstva, kter6 Bfih stvofil, az dosavad, aniz 
kdy bude. 20 A kdyby Pdn nebyl ukn5til dnu tecn, nebyl by zachovan 
nizadny^ Elovek; ale pro vyvolen£, ktere" vyvolil, ukritil tech dnfi. 
21 A tetidy fekne-li vamkdo: ,Hle, tuto jest Kristus, hle, tamto', nev6fte. 
22 Nebof povstanou nepravi Kristov6 a nepravf proroci a budou cmiti 
zazraky a divy, aby svedli, kdyby mozno bylo, i vyvolene\ 23 Mejte se 
tedy na pozoru; hle, pfedpov5dfil jsem vam to v§ecko." 

24 „Ale v tecli dnech po onom souzeni slunce se zatmf a mEsi'c 
neda sve"tla sveho, 25 a hvezdy budou padati s nebe a moci nebeskfi 
budou se pohybovati. 26 A tehdy uzfi Syna clov£ka pfichazeti v oblacich 
s moci a slavou velikou. 27 A tehdy poSle andely sv6 a shrom5zdf vy- 
volene" sv€ ode ctyf v5tru, od koncin zemS az do koncm nebe." 

28 „Od stromu fikoveho pak nauCte se podobenstvi. Kdyz ratolest 
jeho jiz omladne a listi vyrazi, vite, ze blizko jest 16to ; 29 tak i vy, 
kdyz uvidite, ze tyto veci se dejl, v6zte, ze blizko jest pfede dvefmi. 
30 Vpravde pravim vdm: Nepomine pokoleni toto, az v§ecky tyto veci 
sestanou. 31 Nebe a zeme' pominou, ale slova md nepominou." 

Pan Jezfg vyzyva ke bdglosti a k modlitbe, v. 32—37. 

32 „0 tom dni vsak neb hodin5 nevf nikdo, ani and^le" v nebi ani 
Syn, le£ (jedinS) Otec. 33 MSjte se na pozoru, bdSte, a modlete se; 
nebof nevite, kdy ten Eas pfijde. 34 Jako clov6k, kter^ odcestoval opu- 
stiv dfim svuj a dav sluzebnikfim svym plnou moc, kazddmu dilo 



10. Slovo „diive" feceno jest vzhledem k slovum „ale jeste nenl konec" (v.7.). 
Df.ive totiz, nez nastane konec sveta, musi podle uradku Bozino nlasano byti evan- 
gelium mezi vsemi narody. Byf tedy byla pronasledovani a nepfatelstvi proti ci'rkvi 
jakkoli velika, neuskodi evangeliu a cirkvi Kristove 

9-13. viz Mat. 10, 17-22., Luk. 12, 11—12.; 21, 12-19. 

14—20. viz Mat. 24, 15—22., Luk 21, 20—24. 

20. Kdyby Pan nebyl ukratil dnfi tech, t. j. kdyby byl Bflh v od- 
vekem uradku svem nebyl ustanovil, aby pocet strastnych dnu tech nebyl veliky, 
nebyl by zachovan zadnv clovek na zivu neb pfi prave vife. 

21-27. viz Mat. 24, 23-31., Luk. 21, 24—28. 

28-31. viz. Mat. 24, 32-35., Luk. 21,29-33. 

32-37. Mat. 24, 36, (str. 150). 

33. Vete teto schazi zaveti ; znelo by as takto : Tak i ja chystaje se k tomu, 
abycn odesel k Otci, davam vam moc v cirkvi, ustanovuji vas v ni jako vratnymi 
a pfikazuji, abyste bdeli. 
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jeho, a vratn6mu prikazal, aby bdel 35 Bdete tedy, nebof nevlte, kdy 
Pan domu prijde, zdali vecer neb o pfllnoci, neb o kuropenf, neb rano, 
3C aby pfijda nenadale, nenalezl vas splcich. 37 Co v§ak pravim vdm, 
vsechnem pravim: BdSte!" 

KAPITOLA 14.*) 

Velerada radf se o Kristove zahube, Maria maze vonnou mastl Pana 
Jezise, ]\d&s nablzl se, ze Krista zjadf, v. 1. 1 — 12. 

*Po dvou dnecn byly velikonoce a pfesnice. I hledali veleknezi 
a zdkonici, kterak by ho lstiv5 jali a zabiti; 3 nebof pravili: „Ne o slav- 
nosti, aby snad nenastala boufe lidu." 

3 A kdyz byl v Betanii v dome' Simona malomocn6ho a byl za 
stolem, pfi§la jedna zena s nadobou alabastrovou masti drah6 z pra- 
v6ho nardu a rozlomiv§i nddobu vylila ji na hlavu jeho. 4 Nekteftvsak 
mrzeli se na to mezi sebou a pravili: „K cemu stala se tato ztrata 
masti? 5 Vzdyf ta masf monla se prodati za vice nez tfi sta denSru 
a d£ti se chudyW I osopovali se na ni. 6 Ale Jezig fekl: „Nechte ji. 
Pro£ cinite ji obtize? Dobry skutek ucinila nade mnou; 7 vzdyf chud6 
m£te vzdycky s sebou a kdyz chcete, muzeme jim dobfe ciniti, mne 
vsak vzdycky nemSte. 8 Ona ucinila, co mohla : pomazalaf napfed telo 
m6 ku pohfbu. 9 VpravdS pravlm vam : Kdekoli bude hlasano evan- 
gelium toto po cel6m svete, tam bude se vypravovatl na pamatku jejl 
tak6 to, co ucinila ona." 

10 A Jida§ i§kariotsky, jeden ze dvanacti, odesel k veleknezlm, aby 
jim ho zradil. n Oni pak usly§evse to, zaradovali se a sllbili mu d£ti 
penfze. I hledal, kterak by ho zradil pfihodne. 

Poslednl vecefe, v. 12—25. 

12 A prvniho dne pfesnic, kdyz zabijeli velikono£niho beranka, 
fekli mu ucenlci jeho: „Kde chces, abychom odejdouce pripravili tobe, 
bys jedl beranka?" ,3 I poslal dva ze svych ucenlkflv a fekl jim: „Jdete 
do mesta, a potka" vas jeden clovek dzbdn vody nesa; jd£te za nim, 
14 a kam vejde, tam rcete panu domu: .Mistr pravi: Kde jest po- 
kojik mfij, kde bych jedl beranka s uceniky sv^mi?' 15 A on vam 

*) Ve tfeti casti (14, 1 — 16, 20) evangelista vyliCuje posledni veCefi, 
umuCeni, zmrtvychvstcini a nanebevstoupeni Pane, a to tak, aby bylo zjevno, 
nejen ie Kristus trpSl dobrovolne, nybrz i ze bozstvi jeno bylo osv6dCeno take 
v nejvetsim jeho ponizeni. 

1—2. viz Mat. 26, 3-5, Luk. 22, 1. 0 pfesnicfch viz Mat. 26, 17 pozn. 

3- 9. viz Mat. 26, 6-13, Jan 12, 1-8. 

3. Dle Jan. 12, 1—3. byla to Maria, sestra Lazarova. — Nard jest druh 
kozliku indickeho, roste vsak i v Syrii a Arabii; ma listy srdCite pfi oddenku 
a kopinate na stvolu, kvety cervene petiliste, jez na konci stvolu v malych chu- 
macich proti sobe stoji'. Z oddenku a listu pfizemnich vyrabi se olej neb masf 
nardova velmi libe vonna, jez citala se k nejdrazsim a uchovcivala a prodavala 
se v nadobich alabastrovych o stihlych, uzkych hrdlech; pozdgji take ve skle- 
nenych, neb zlatych a stfibrnych, jimz vsak take fikali nadoby alabastrove. — 
Zena rozlomila nadobu tu, t. j. zlomila hrdlo nadoby, aby mast' mohla lepe vy- 
tekaf'. 

4— 5. Rekl to nejprve Jidas a po nem ngktefi jini aposiole (viz Mat. 26, 
8-9. pozn. na str. 130). 

10—11. viz Mat. 26, 14—16. Luk. 22, 3—6. 

12—16. Pfiprava kposledni vecefi. Viz Mat. 26,17—19. Luk. 
22, 7-13. 
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ukSze ve£eradlo velik6, prostrene, pripravene* a tam pfipravte." 16 1 ode- 
sli ucenici jeho a pfiSIi do mesta a stiledali (vse tak), jak jim pove"del, 
a pripravili beranka. 

"Kdyz pak byl ve5er, prisel se dvanacti. 18 A kdyz byli za sto- 
lem a jedli, Jezf§ fekl: „Vpravde" pravfm vam: Jeden z vas mne zradi, 
ten, kter^ ji se mnou". 19 1 poCali se rmoutiti a flkati jemu jeden po 
druh£m: „Zdali ja?" 30 On v§ak fekl jim: „Jeden ze dvanacti, kter^ 
se mnou omaCi ruku v mlse. 21 Syn 5love"ka sice jde, jak psano jest o nem, 
ale beda tomu51oveku, skrze neiioz Syn cloveka bude zrazen; lepe by 
mu bylo, kdyby se byl nenarodil 51ovek ten." 

2J A kdyz jedli, Jezli vzal chl£b a pozehnav rozlamal jej a dal 
jim a fekl: „Vezm5te; toto jest tSIo me\" 23 A vzav kalicti, podekoval 
a dal jim — a pili z neno v£ichni — 24 a fekl jim : „Toto jest krev ma 
Nov£ho zakona, ktera se vyl6va" za mnohe. 25 Vpravd5 pravlm vam: 
Jiz nebudu plti z tonoto plodu vinn^ho kmene az do onono dne, kdy 
jej budu pili novy v kralovstvi Bozim." 16 A chvalu vzdavse vy§li na 
horu 01ivetskou. 

Pan Jezfs pfedpovfda ut5k apostolflv a pad Petrflv, v. 27—31. 

27 1 fekl jim Jezlg : B V§ichni pohorsite se nade mnou t&o noci; 
nebof ps^no jest: ,Biti bud u pasty^f e a rozorchnou se ovce.' 
'^'' Ale kdyz vstanu z mrtv^ch, pfedejdu vas do Galilee." 29 Petr v§ak 
pravil jemu: „Byf se v§ichni pohorsili, ja pfece nikoliv\ 30 1 fekl mu 



17-21. Ohlaseni zradce. Viz Mat. 26, 20-25. LuV. 22, 21 -23. Jan. 
13, 21-30. 

22— 24. Ust ano ven i nejsv. svatosti. Viz o tom Mat. 26, 26— 28, 
Srovn. tez Luk. 22, 19-20; 1. Kor. 11, 23-25. Jak ukazano jiz pfi Mat. 26, 
26—28. pozn. duvody dvema, to, co Pan Jezis pfi posledni vecefi cinil prome- 
fiuje chleb a vino v telo a krev svou, byla obef. Ze tomu vskutku tak, patrno 
tak6 z totio, ze promenil podstatu dvoji, podstatu cnleba a vina. Byl totiz a jest 
Pan Jezis i pod zpiisobou chleba i god zpusobou vina pfitomen cely — s telem 
i dusi, s bozstvfm i clovecenstvim svym, a proto nabyva stejne milosti ten, kdo 
pfijima hodne pbd jednou zpiisobou, jako ten, kdo pfijimi stejne hodne pod 
oboji. Kristus sam to prohlasiI, kdyz zaslibuje nejsv. svatost oltafni, pfipovidal 
zivot vecny prave tak k tomu, kdo pfijima pod jednou zpusobou (Jan 6, 59), jako 
tomu, kdo pfijfma pod oboji. (Jan 6, 55). Kdyby tedy onim likonem nebyl chtel 
nic jinetio nezli dati se zpusobem nekrvavym za dusevni pokrm ku posile a spase 
dusi, byla by stacila pouze jedna zpusoba, druha byla by zbyteina. A ponevadz 
Pan Jezis jakozto pravy Buh nemuze Ciniti nic zbytecnetio a tak jednati proti 
sve moudrosti, nemohl tak6 promeniti podstaty dve k ii£elu, k nemuz stacilo 
promeniti podstatu jednu. Promenil-li tedy pfece podstaty dve, okazal, ze ne- 
ma v timyslu pouze dati se za pokrm (svatostne), nybrz ze kona zarovefi neco, 
k £emu potfebi jest nntne promeniti dve podstaty, — okazal, ze kona obet'. Tim 
toti2, ze promenil zvlasf chleb ve sve telo a zvla§f vino ve svou krev, naznacil 
nasilne odlouceni krve sve od tela sveho ci svoji smrt; i pfedstavil tak Bohu 
Otci prave telo sve a pravou krev svou ve stavu smrti ci zkratka; obetoval se; 
nebof obef jest prave dar viditelny, ktery liplnym neb castecnym, a byf jen nazna- 
cenym zahubenim, neb usmrcenim podava se Bohu, aby byl vyznan a ucten ja- 
jakozto svrchovany Pan vsehomira. 

24. Slova tato fekl ovsem, kdyz jim kalich podavaI. 

25. Viz Mat. 26, 29. pozn. (str. 158.) 

27—31. viz Mat. 26, 31-35. Luk. 22, 33— 34; Jan 13, 37—38. 

30. prve nei dvakrat zazpiva. Dle sv. Matouse (i Lukase a Jana) Pan 
Jezis fekl : ze Petr ho zapfe, prve nez kohout zazpiva. Nicmene zpravy 
jejich neodporuji zprave Markove. Tfeba totiz povaziti, ie evangelist6 nepoda- 
vaji vyroku Kristovych vzdy do slova, nybrz jen co do smyslu. Smysl vsak one 
vypovedi Pane jest u vsech evangelistu onecn tyz. Nebof jak patrno z Mark. 
J3, 35, zazpivanim konouta nerozumeji toliko kokrhan', nybri tez onu dobu nocni, 
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Jezi§ : „Vpravde pravfm tobe: Dnes, tito noci, prve nez kohout 
dvakrat zazpiva, tfikrat mne zapfes". 31 Ale on je§te vice fikal: „Bych 
tnel umfiti s tebou, nezapru tebe." Podobne rikali t£z vsichni. 

Pan Jezis v zahrade GetsemanskS, v. 32—42. 

32 1 pfisli do dvorce, jemuz jmSno Gatsemany, a fekl ucenikum 
svym: „Posecfte tuto, az se pomodlim." 33 A pojav s sebou Petra a Ja- 
kuba a Jana, pocal se lekati a teskliv byti; 84 i fe.kl jim: „Smutna jest 
duse ma az ksmrti; zustante tuto a bdete." 36 A poposed maliSko padl 
nazem a modlil se, aby, mozno-li, ode§la od neno ta hodina, 36 afekl: 
„Abba, Otce: v§ecko jest mozne" tobe, odejmi tento kalicn ode mne: 
ale ne coj'a chci, n^brz co ty." 37 1 prisel a nalezl je, anispi; i fekl 
Petrovi: „Simone, spi§? Nemohls bditi jedne' hodiny? 3S Bdete a mo- 
dlete se, abyste neve§li v pokuseni; duch zajistS hotov jest, ale telo 
slabo." 39 A opet ode§ed modlil se fikaje slovo tot6z. 40 A navrativ se 
nalezl je, ani ope"t spi, nebof o£i jejich byly obtfzeny, a nevede!i, co 
by mu odpovSd£li. "Ipfisel po tfeti a fekl jim: „Spete jiz a odp'o- 
£ivejte. Dosti jest. Pfisla hodina, hle Syn £loveka bude vydan v ruce 
nfisniku. 42 Vstante, pojcfme ! Hle, pfiblizil se ten, jenz me zradl." 

Pan Jezis> jat a odveden, v. 43—52. 

43 A kdyz je§te mluvil, pfi§el Jidas iSkariotsky, jeden ze dvanacti, 
a s nim zastup velik^ s meci a kyji (poslani byvte) od veleknezi 
a zakonikuv a star§ich. 41 Dal pak jim zrddce jeho znamem' fka: „Kte- 
re"ho polibim, ten jest to ; ctiopte se ho a veo?te bezpec'ne'." 43 A pfiied 
nned pfistoupil k nemu a fekl: „Mistfe" a zulibal jej. 4e Oni pak 
vztahli na nej ruce a jali ho. 47 Ale jeden z tech, ktefi tu stali, vytasiv 
me£, udefil sluzebntka veleknezova a ufal mu ucho. 48 A Jezis pro- 
mluviv fekl jim : „Jako na lotra jste vysli s meci a kyji, abyste me 
jali. "Denne u£ival jsem u vas ve chramS, a nejaii jste mne. Ale 
(toto se stalo), aby se naplnila Pisma." 50 Tu ucenici ieho opustivse 
ho utekli vsichni. 61 Jeden mladik vsak sel za nim oden jsa lnenym 
rouchem na tele nah6m. I popadli ho. 62 Ale on zanechav roucho lnenS, 
utekl od nich nahy. 

Pdn Jezis pfed Kaifasem, v. 53—65. 

63 1 pfivedli Jezise k veleknezi, a se§li se v§ichni veleknezi 
a zakonici i starsf. 54 Petr sel vsak za nim z daleka az do dvora vele- 



ktera se zva!a kuropenim, to jest tfeti vigilii ci dobu od pulnoci do tfi nodin 
rano. Ai jiz tedy Kristus Pan fekl dle Marka: „Dfive nez kohout dvakrat zazpiva, 
tfikrat mne zapfes", aneb dle ostatnicti: „Dfive nez kohout zazpiva, tfikrit me 
zapfes", nefekl tim nic jineno nez: „Dfive nez uplyne tfeti vigilie (hh'dka) teto 
noci, tfikrat mne zapfes. " 

32—42. Viz Mat. 26, 36—46. Luk. 22, 39— 46. Jan. 18, 1. 

43—50. viz Mat. 26, 47— 56. Luk. 22, 47-53. Jan. 18, 2-11. 

4i. Vybizel je, aby vedli Krista bezpefine, ahy jim neutekl, nebof vedel, 
kterak Pan Jezis nekolikrate jiz usel nepfateliim, kdyz ho chteli jmouti a usmrtiti; 
a snad jeste nevyplatili mu penez za zradu, chtice mu je dati, az Krista pfivedou 
do mesta, a proto bal se, aby nepfisel o vydelek, kdyby jim Kristus utekl. 

51 — 52. Pfipad tento zaznamenal pouze sv. Marek, patrne za tim ucelem, 
aby ukazal, jak nabezpecne bylo tehdy postaveni apo§toluv a jaka zufivost Kri- 
stovych nepfatel, ktefi nenechali na pokoji ani toho, kdo za Kristem sel Mladik 
onen byl oden v rouse nocnim snad proto, ze probuzen byv ze spanku hlukem, 
vysel ven a vida, ze Krista odvadeji, sel za nim. 

53-65. Viz Mat. 26, 57-68. str. 161—163; Luk. 22, 54. 63-64. 

Pismo sv. Noveho zakons, Cast I. , J4 
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knezova a sedel se sluzebnfky a ohflval se u onne". 55 Veleknezi pak 
a cela velerada hledali svedectvl proti Jezfsovi, aby ho vydali na 
smrt, ale nenalezli; 56 nebof mnozl svedcili kfivg proti nemu, ale sve- 
dectvl jejich se neshodovala. 57 1 povstali kterfsi a svedcili kfive 
proti nemu fkouce: 58 „My jsme ho slyseli, an fekl: Ja zboflm chr£m 
tento rukou udSlany" a ve tfech dnecti vystavfm jin^, ne rukou ude- 
lany." 59 Ale ani takto neshodovalo se svedectvi jejich. 60 1 postavil 
se veleknez doprostfed a otazal se Jezise fka: „Nic neodpovidas 
na to, co tito proti tobe svgdcf?'' 61 Ale on mlcel a neodpovgdel ni- 
5eho. Opet (tedy) otazal se ho veleknez a fekl jemu: „Ty jsi 
Kristus, Syn Boha pozehnan6ho ?" 62 A Jezfs fekl: „Ja jsem ; a uzfite 
Syna cloveka sedeti na pravici moci Bozi a pficliazeti s oblaky nebe- 
skymi." 63 Ale veleknez roztrnl roucho sve" a fekl: „Coz jeste po- 
tfebujeme svedku? 64 Slyseli jste rouhani. Co se vam zdd?" A oni 
v§ichni odsoudili jej, ze hoden jest smrti. 66 1 po£ali nekteff na nej pli- 
vati a zahalovati obliCej jeho a poli£kovati jej a flkati mu: „H£dej." 
Take" sluzebnfci ho polickovali. 

Petriiv pad, v. 66—72. 

60 A kdyz Petr byl dole na dvofe, pfisla tam jedna ze sluzebnic 
veleknSzovych 67 a uzfevsi Petra, an se ohffva, pohIedla nan a fekla: 
„1 ty jsi byl s Jezisem Nazaretskym." 68 Ale on zapfel fka : „Nevfm ani 



56. Svedectvi jejich neshodovala se t. j. nebyla pfimefena £i dostatecna k tomu 
totiz, aby na jejich z^klade mofili Pana Je2ise odsouditi k smrti v nadeji, ze Pilat 
rozsudek jejich potvrdi. V feckem texte stoji oiSe omwg wtj r\v r\ /.iaozvp{a avz(dv, coz 
Vulgata pfekl^dd slovy „et convenientia testimonia non erant" a podle ni stary 
pfeklad Cesky „a svedectvi jejich se nesrovn5va!a". Pf i tomto pfek'.ade rozchazeji se 
exeget6 ve svych nahledech o tom, v cem se nesrovnAvala svedectvi jejich. Obycejne 
se mysli, ze jeden uzil slov, kter^ zaznamenal Matou§(26, 6 ): Tento fekl: Mcnu 
zbofiti chr^m Bozi a ve tfech dnech jej zase vystaveti), druhy pak slov, ktera 
uvadi Marek (14, 58: J& zbofim chram tento rukou udeiany a ve tfech dnech vy- 
stavim jiny, ne rukou udelany). Avsak pro tak nepatrny rozdil, jaky se jevi 
v techto vypovedech, sotva by byla velerada prohlasila svedectvi za nedosta- 
tecna, neplatn^, zvlaste ponevad2 tolik touzila po nejakem svgdectvi platnem, 
ktere by proti Kristu celilo. Jest proto pravde podobno, ze ona slova Markova 
v ov8e oi'zcog tat) r\v r) [tagn'ota avzmv (doslovne — ani takto svedectvi jejich nebylo 
rovno, shodno, neb neshodovalo se) neznamenaji tolik co „nesrovnavalo se", nybri 
tolik co „nebylo pfimefeno" — nedosta£ovalo jim ci nerovnalo se tomu pfani (ne- 
shodovalo se s tim pfamm), kterym hledali svedectvi takoveho, aby mohli na jeho 
zaklade odsouditi Krista k smrti v nadeji ze vladaf rozsudek jejicn potvrdi. 
Nebof i dle techto svedku Pan Jezis slibil, ze chram zase postavi. 

60. t. j. povstav postoupil doprostfed pfed. ostatni cleny velerady tam, kde 
Kristus byl. 

66-72. Mat. 26, 69—75; Luk. 22, 54-62; Jan 18, 15-18. 25-27. Jak pove- 
deno jiz na str. 163. pozn. 69—75, Petruv pad neudal se tak, jako by byl Petr 
zapfel Krista trojim riiznym vyrokem, nybr2 tak, ze zapfel ho na tfikrat, pokazdd 
vsak proslovil nekolik vyroku popirajicicn i pfed osobami ruznymi. Evangeliste 
pak nezaznarrienali vsech tech vyrokfl, nybrz jeden ten, druhy onen. Hledic ke 
vsem tem zprav^m uddl se pad jeho takto: jako v§ichni apostole, tak i Petr a Jan 
dali se pfi Kristove zatknuti na litek. Brzy vsak se vzpamatovali a puzeni jsouce 
laskou ke Kristu §li za nim az do domu Ann&sQva, ci spise Kaif4sova, jezto 
AnnSs, ne-li stale, alespon onu noc bydlil v nekterem oddeleni domu Kaifasova. 
Do domu toho slo se sirokym prflchodem na obou koncich dvefmi opatfenym, ve 
kterem vratna mela svuj byt. Z pruchodu toho sestoupilo se do dvora, kteryz byl 
se vsech stran obstaven, z neho pak bylo videti nepociiybne i do salu, ve kterem 
vyslychal Jezige Annas, i tam, kde ho soudil Kaifas. Jak odvedli Jezise k Anna- 
sovi, vesel Jan "do dvora, jsa znam nejvyssimu knezi; prostfednictvim jeho pusten 
tam byl i Petr, nacez Jan nejspi§e odesel, aby podal zpravu Panne Marii. Petr 
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nerozumfm, co pravis." A vysel ven do pfeddvofi; a konout zazpival. 
69 Sluzebnice vsak uzrev§i jej jala se opet fikati okolostojicim: „Tento 
jest z nich." 70 Ale on zapfel opSt. A po male chvili zase ti, ktefi tam 
stali, pravili Petrovi : „Vpravde jsi z nicn ; vzdyf jsi take" Galilejsky." 
71 On vsak pocal se prokllnati a pfisahati: „Neznam toho £Ioveka, 
o nemz pravite". 72 A nned kohout zazpi^al po druh£. I rozpomenul se 
Petr na sIovo, ktere" mu fekl Jezis" : „Prve nez kohout zazpivd dvakrat, 
tfikrat me - zapfes." A dal se do plSCe. 



chodil pak as po dvofe pln starosti', jak to s Kristem dopadne; potom pfiblizil se 
k ohni, ktery si tam ucinili vojaci a sluzebmci, aby se olifali, a kdyz videl, ze ho 
nikdo nepoznal, dodal si zmuzilosti a usadil se u ohne sameho. V tom pfistoupila 
k nemu devecka, a to, jak urciteji udava Jan, vratna. T6 bylo jiz dfive s podi- 
venim, ze kdosi — Petr — jako v rozfiileni sem a tam rychle chodi po dvofe, 
a proto, kdyz se posadil k onni, pfistoupila ze zvedavosti, aby pfi plameni po- 
hledla, kdo to jest: A tu seznala, ze to jest ten muz, ktereho kratce pfed tim 
k slovu Janovu pustila dovnitf. A ponevadz o Janovi vedela, ze jest uSenikem 
Kristovym, soudila zcela spravne, ie i pfitel jeho jest Kristovym ucem'kem. Mi- 
neni to proslovila take hned, a to nejprve pouze pfed Petrem, jak udava Matous, 
Marek a Jan, potom, kdyz Petr popfel, i pfed pntomnymi sluzebniky, jak zazna- 
menal sv. Luka§. Petr v§ak popfel pokazde, tvrde nejprve, ze neni ucenikem Kri- 
stovym (Matous, Marek, Jan), potom, ze ho ani nezna (Luk.). Stalo se to kolem 
jedne hodiny po piilnoci. Tu kohout zazpival po prve. Neuplynula v§ak ani hodina, 
a Petr klesl po druhe, Zapfev totiz Krista po prve, odesel od ohne a postavil se 
u vnitfm'ch dvefi pruchodu (vestibulu), aby se oddal svemu bolu. Brzy na to od- 
vadeli Krista od Annase ke Kaifasovi pfes dviir, na kterem se vojaci ohfivali. Vec 
ta dala podnet k tomu, ze vratna a jini sluzebnici a sluzebne vysli ven, aby po- 
patfili na zajatce. Mluvili zajiste o Kristu i o jeho u£enicich, a to nikoli pfiznive, 
vidouce, jak velerada jest proti Kristu zaujata. Petr slysel to a byl tim vice jeste 
rozru§en. V tom zpozorovala ho zase ta devecka (vratnS), ktera svou otazkou 
pfivedla jej k padu prvnimu, a ta fekla polohlasite k okolostojicim, ze to jest 
jeden z ucenikii Jezisovych (Marek); uslysevsi to jina devecka opakovala slova 
jeji blasite (Matou§). Tu Petr znepokojen a tfesa se zimou sel zase k ohni, ale 
tam oznacil jej nejprve jeden (jak sdeluje Lukas), potom nekolik sluzebniku, jak 
di Jan, jakozto ucenika Kristova. A tu zapomnel se Petr tak, ze v rozcileni a bazni 
pfisahal, ze neni ufienikem Kristov^m, ba ze ho ani nezna. A nedosti na tom, 
sotva uplynula hodina, klesl po tfeti, a to jeste vice ne2 dosud. Aby totiz odvratil 
od sebe podezfeni, ze jest ucenikem Kristovym, zustal u ohne, ano dal se i do 
re£i s ostatnimi, chvilemi jen odchazeje, aby zvedel, co se s Kristem dfije. Ale 
tim prave, jmenovite galilejskym nafeCim svym upozornil na sebe jeste vice 
a utvrdil pfitomne vojiny a sluzebniky v pfesvedceni, ze jest z Galilee a uce- 
nikem Jezisovym. Konecne jeden z nich vyjadfil to pfesvedceni (jak di Lukas) 
a po nem hned i ostatni (jak pravi Matous a Marek). A tu Petr nejen pnsahal ; 
nybrz zaklinal se (trest Bozi svolavaje na sebe, nemluvi-li pravdu), ze ho ani 
nezna, a to tim vice, kdyz jeden ze sluzebniku (jak mk Jan) pravil, ze ho videl 
v zahrade. Nebof tim nastalo pro nSj nebezpe£enstvi, ze bude zatknut a pohnan 
pfed soud pro pokus vrazdy spachany na Malchovi. Tu vsak nastal nahle obrat. 
Velerada dokoncila prive sedSni noCni, a mezi tim, co Petr je§te mluvil, Kristus 
objevil se na dvofe nedaleko vojinu ohfivajicich se. Vedli jej spoutanehc ze soudni 
sine. V tom zazpival kohout (po drune), a vojinove, uzfevse Krista, nechali hSdky 
s Petrem a, jak se zda, ustoupili od ohne, takze Petr zuslal samoten pfed Panem. 
Pan JeJis sel kolem z pocatku, jakoby ho nevidel; v tom vsak se obratil a po- 
hl6dl na Petra prave, jak kohout odzpival. PohIedl nafi zrakem plnym vytky 
a bolu, ze Petr se zachvel a osvicen milosti Pane uvedomil si, co uJinil. Pohled 
Kristuv byl vsak zaroven tak laskavy a tak plny milosrdenstvi, ze Petr posilnen 
milosti jeho poSal doufati v odpusteni. I vysel ven a plakal hofce lituje dokonale, 
ie mistra sveho tak tezce urazil. 
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KAPITOLA 15. 
Pan Jezfs pfed Pilatem. v. 1—20. 

J A hned rano velekne"zf se starSfmi a z^konlky, a to cel5 vele- 
rada, ucinivse ndlez a svazav3e Jezf§e, odvedli jej a vydali Pilatovi. 
2 I otazal se ho Pilat: „Ty jsi kral zidovsky?" A on mu odpovedel: 
„Ty to pravis". 3 1 zalovali na nej veleknezf -mnoho veci. * Pilat pak 
ot5zal se ho opet fka: „Nic neodpovidas? Hle, jak velike ve"ci. zalujt 
na tebe." 5 Ale fezfs neodpovede"l jiz niceho, takze Pilat se podivil. 

s O slavnosti v§ak propoustfval jim jednoho vezne, kter&io si 
zadali. 7 ByI pak uveznen s bufici jeden, jmfinem Baraba§, ktenf v po- 
vstanf spachal vrazdu. 8 I pfistoupil lid a pocal prositi za to, co jim 
vzdycky 5inlval. 9 Pil5t pak odpovedel jim: „Chcete, abych vam 
propustil krale zidovsk6ho?" Ul Nebof pozoroval, ze velekn6zl vydali 
jej ze zavisti. "Ale velekn5zi popudili lid, aby jim propustil radeji 
Barabcis'e. 12 Pilat pak promluviv opet fekl jim: „Co tedy chcete, abych 
ucinil krali zidovskemu?" "A oni opet vykfikli : „Ukfizuj ho!" 14 Pilat 
vsak pravil jim : „1 co zl6ho ucinil?" Ale oni kriCeli jegte vfce : „Uicfi- 
zuj ho!" 15 A tu Pilat, chteje lidu vyhoveti, propustil jim Baraba§e, 
a Jezfse zbi5ovav vydal, aby byl ukfizovan. 

16 Vojaci pak odvedli jej do dvora, to jest do lezeni, a svolali celou 
cetu. 17 1 obl6kliho v sarlat a spletse korunu trnovou vlozili ji na nej, 
13 a pocali ho pozdravovati: „Zdrav buo", krali zidovsky", 19 a bili ho 
tftinou do hlavy a plili na nej a klekajlce klaneli se mu. 20 A kdyz 
se mu naposmivali, svlekli s neno sarlat a obl^kll jej v roucha jerio 
a vyvedli jej, aby ho ukfizovali. 

Jezls" Kristus ukfizovan a pohfben, v. 21-47. 

21 A pfinutili jakehosi Simona kyrensk6ho, otce Alexandrova a Ru- 
fova, jenz tudy sel, pfichazeje ze dvorce, aby vzal a nesl kflz jeho. 22 1 do- 
vedli ho na mlsto Golgotu, to jest v pfeklade „misto leb£l". 23 A divali mu 
pitivino s myrrnou, ale on nepfijal ho. 24 A kdyz jej ukfizovali, rozdelili 
si roucha jeho, metajice o ne los, co kdo dostane. 25 Byla pak hodina 
tfetf, kdyz ho ukfizovali. 27 A byl napsan napis virty jeho: „Krai zi- 
doysky". 28 Tak6 ukfizovali s nfm dva lotry, jednoho na pravici a dru- 
h^ho na Ievici jeho. 28 1 naplnilo se Pismo, jez pravi: „A se z 1 o- 
cinci poCten jest". 25 Ti vsak, ktefi tudy chodili, rounali se mu 
potfasajlce hlavou svou a rfkajfce : „Ha, jenz boflg chram (Bozi) a ve 



1. Viz Mat. 27, 1. 2. Luk. 22. 66. 71. 

2—5. viz Mat. 27, 11-14. str. 166; Luk. 23, 2—7; Jsn. 18, 28—38. 

6-15. viz Mat. 27, 15—26 str. 167—168; Luk. 23, 13—15; Jan. 19, 39-46. 

82. Nektere rukopisy stare maji: „abych ucinil tomu, ktereho pravite (byti) 
kralem zidovskym." 

16-20. yiz'ftfat. 27, 27-31; Jan. 19, 1-3. 

21—23. viz Mat. 27, 32-34; Luk. 23, 26; lan. 19, 16—17. Syny Simonovy 
jmenuje sv. Marek nepocliybne proto, ze byli znami fimskym kresfanum, pro nez 
psal, a molili tedy potvrditi jim pravdu toho, co o jejicti otci vypravuje. 

24—28. viz Mat. 27, 35—38; Luk. 23, 3i-34, Jan. 19, 19—24. Evangelista 
poci'ta denni hodiny podle obyceje zidovskeho ve v. 25. „hodina tfeti" 
ve v. 33. s e s t, a ve v, 34. h o d i n u d e v a t o u ; podle naseho pocitam' (od pul- 
noci) rozumeti jest hodinou tfeti' nasi devatou, hodinou sestou nasi dvanactou 
a hodinou devfitou nasi tfeti odpoledne. Vers 28. neni ve starsi'ch rukopisecb; 
sem dostal se as z Luk. 22, 37. SIova Pisma jsou uvedena z ls. 53, 12. 

29-37. viz Mat. 27, 39-50. Luk. 23, 35-46; Jan. 19, 25-30. 
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trech dnech jej zase vystavujes, 30 pomoz sam sobe" a sestup s kflze." 
"Podobne i velekn5zf posmivajfce se mu, flkali se zakonlky jeden 
k druhemu : „Jin^m pomohl, sam sobe pomoci nemuze. 32 Kristus, kral 
israelsk^! Af sestoupf nyni s kflze, abychom to vidSli a uv?fili". Take 
ti mu utrhali, ktefi s nfm byli ukfizovani. 

33 A kdyz bylo sest hodin, nastala tma po cele zemi az do ho- 
diny deyatS, 34 a v hodinu dev£tou Jezis zvolal hlasem velikym : 
„Eloi, Eloi, lamma sabaktani?" to jest v preklade': „Boze mfij, 
Boze muj, proc jsi me opustil?" 35 A tu nektefi z okolostoj!cfch usly- 
§evse to pravili: „Hle, Eliase vola." 3 "Jeden pak z nich bezel a na- 
plniv houbu octem vlozil ji natftinu a d£val mu plti fka: „Nechte, af 
uvidlme, pfijde-li Elias sejmouti ho. 0 37 Ale Jezi§ zvolav hlasem velik^m 
vypustil dusi. 38 A tu opona chramova roztrnla se ve dve pule od hora 
az dolfl. 39 Setnlk pak, ktery stal proti nemu, vida, ze tak zvolav vy- 
pustil du§i, pravil: „Vpravde, tento £love"k byl Syn Bozf." "Byly pak 
tam i zeny z daleka se divajice; mezi nimi byla Maria Magdalena 
a Maria, matka jakuba Mal£ho a Josefa, a Salome, "ktere" chodiIy 
za nfm a posluhovaly mu, kdyz byl v Galilei, a mnoho jin^ch, ktere" 
vstoupily s nim do Jerusalema. 

42 A. kdyz se jiz pfipozdilo, — ponevadz byl den pffpravy, to jest 
den pfed sobotou, — pfisel Josef z Arimatie, vzneseny £len ve!erady, 
ktery take o£ekaval kra!ovstvf Bozlho, 43 a dodav si odvahy vesel k Pi- 
latovi a zadal ho za telo Jezls"ovo. 44 Pllat vsak podivil se, ze by jiz 
byl mrtev, a povolav k sob5 setnika, otdzal se ho, zdali jiz zemfel. 
45 A zvedlv to, daroval telo |osefovi. 46 Josef pak nakoupiv tenkSlio 
platna a snav ho (s krlze), obvinuI jef v platno a polozil jej do hrobu, 
ktery byl vytesan do sk£ly, a pfivalil k£men ke dvefim hrobov^m. 
47 Maria Magdalena pak a Maria (matka) Josefova divaly se, kam ho 
polozili. 

KAPITOLA 16. 

Pan Jezls vstav z mrtvych zjevuje se sv^m ve"rn^m a vstupuje na 

nebesa. 

'A kdyz sobota pominula, Maria Magdalena a Maria (matka) 
|akubova a Salome nakoupily vonnych veci, aby pfijdouce pomazaly 
Jezise. a A za"hy z rana v nedeli priSly ke hrobu, kdyz slunce jiz vyslo. 
3 I pravily k sobe" vespolek: „Kdo nam odvalf kamen ode dvef{ hro- 
boy^di?" 4 A pohl£dse, uzfely, ze k&men jest odvalen. Byl totiz velmi 



39-41. Mat. 27, 54—56. Luk. 23, 47-49. 
38. viz Mat 27, 51 (str. 17!); Luk. 23, 45. 

60. Ukfizovani totiz umirali vysilenim; Kristus vsak pfi vsech mukach a pfi 
vsem vysileni pfed samou smrti promluvil nlasem tak mocnym, ze se v tom 
patrne jevila moc daleko pfesaliujici pfirozene sily cloveka jiz umirajiciho. A proto 
prave z tono tak silneho hlasu pfisel setnik (dle podani Longin jmenem) ku pfe- 
svedceni, ze to jest Syn Bozi. 

42-47. Mat. 27, 57-61; Luk. 23, 50-56; Jan. 19, 31—42. 

45. z vyrazu „daroval" lze souditi, ze Josef byl hotov i penize dati, aby 
obdrzel telo Kristovo. 

47. matkaJosefova t. i. Maria, manzelka Alfeova, pfibuzna Panny 
Marie, ktera dle 1?, 40. byla matkou jakuba Maleno a losefa, dle jinych zprav 
tez matkou Judy a Simona, kten' vsichni jakozto pnbuzni Pana Jezise nazyvaji se 
v Novem zakone bratry Pane. 
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velik^. 6 A vesedse do hrobu uzfely mladence, an sedi napravici odSn 
roucnem bilyrri; i ulekly se. 6 On pak rekl jim: „Nebojte se; hledate 
Jezlse Nazaretske"ho, ukrizovan£ho; vstalf jest; nenf ho tuto; hle, 
mi'sto, kdez jej polozili. 7 Ale jdete a pove"zte ucenikflm jeho i Petrovi: 
,Pfedejde vas do Galilee, tam ho uvidfte, jak vam poyedSl.'" 8 Ale 
ony vysedse utekly od hrobu, nebof prisel na ne stracn a hruza, a ne- 
fekly nikomu ni£eho, nebof se bdly. 

9 Vstav pak z mrtv^ch v nedeli, ukazal se nejprve Marii Magda- 
lene, ze kterS byl vyhnal sedm duchu zlych. 10 Ona sla a zvestovala 
to tem, ktefi s nim byvali, ktefl lkali a plakali. 11 A oni uslysevse, ze 
jest ziv a byl od ni viden, nevefili. 

12 Potom uk^izal se v jin£ podobe dve"ma z nich na cestS, kdyz sli 
na venkov, 13 a ti odesedse pove'de'li to ostatnim; ale neuvefili ani jim. 

14 Poslfize ukazal se jedenacti, kdyz byli za stolem, a vytykal jim 
neveru jejich a tvrdost srdce, ze nev£rili t£m, ktefl ho videli z mrtvych 
vstal6ho. 15 Afekljim: ,|douce do ves"ker£ho sveta, hldsejte evangelium 
vsemu stvofem'. 16 Kdo uvefl a pokften bude, spasen bude; kdo vsak 
neuveff, bude zavrzen. 11 Tech pak, ktefi uveff, budou nasledovati tyto 
zdzraky: Ve jmenu m6m budou z\€ duchy vymltati, novymi jazyky mlu- 
viti, 18 hady brdti, a jestlize by co jedovat6ho pili, neugkodl jim ; na 
nemocne" budou ruce vzkl5dati, a ti se uzdravi." 



16, 8. S pocatku to nepovedely, pozdeji v§ak rekly to. (Viz Mat. 28, 8.) 

9. viz Luk. 8, 2. Poznamku tuto (Ze nekdy byla od zlych duenu posedla) 
pficinuje evangelista nikoli proto, aby se Maria Magdalena oznacila, jakoby 
dosud ctenafum jeho byla neznama, nybrz proto, aby se ctenafi upo/tornili na 
velikou moc pevne viry a vrouci lasky ke Kristu, ktera zpusobila, ?e Pan Jezis 
v neskonale milosti sve okazal se nejprve te, ktera kdysi zajiste nikoli bez vlastni 
viny byla sedmi zlymi duchy posedli. 

12. Ukazal se dvema z nich, totiz z uceniku Pane, kdyz sli navenkov, totiz 
do Emaus. Viz Luk 24, 13—33. 

14. Toto zjeveni udalo se v den Kristova nanebevstoupeni v Jerusaleme. — 
Vytykal jim, ze nevefili (Marii Magdalene, zenam jinym a ucenikiim emauskvm, 
Tomas pak ani apo§toliim), kdyz jim zvestovali, ie videli jej z mrtvych vstaleho, 
a£koli byl jim nekolikrate pfedpovedel, ze vstane z mrtvych. Ucinil to jsa jiz na 
odchodu s toho sveta, aby tim vice utkvela jim v mysli slova jeho, a oni pama- 
tujice na ne, tim vice meli se na pozoru, by nedavali mista nejake pochybnosti. 
Nebof slova, ktera kdo mluvi na rozloucenou, utkvivaji v mysli hluboce. Nato 
nejspise fekl to, co jest u Luk. 24, 44—49. 

15—16. Opakoval tak rozkaz, kteryz byl jiz v Galilei dal jim (Mat. 28, 9), 
ale zarovefi je upozornil, jak velice zalezi na tom, aby kdo v slova jejich uvefi! 
i kfest pfijal. PravS, ze kdo uvefi, spasen bude, netvrdi, ze by pouha,vira ke 
spase dostacovala, nybri jen, ze jest jednou z nutnycn podminek spasy. Ze vsak 
vedle vi'ry potfebi jest dospfilym ke spase take dobrych skutku, zachovavati pfi- 
kazani Bozi', prohlasil sam nekolikrate (na pf. Mat. 19, 18; Mat. 7, 21.) 

17—18 [ako apostole obdrzeli moc ciniti zazraky, aby se osvedcili pravymi 
poslanci Vykupitelovymi, tak nyni slibuje Pan Jezis taitovou moc i tem, ktefi viru 
v neno pfijmou, aby byli utvrzeni v pfesvedceni, Ze prava jest vira, kterou pfi- 
jali. Kterak se to vyplnilo, dosvedcuje sv. Luka§ jiz ve Skutcich apo§tolskych 
a sv. Pavel v liste ke Korintskym. Dovi'dame se od nich, kterak nejen apostole, 
nybrz i jini yefici obdrzeli dar jazyku, kterak vymitali duchy zle, a kterak sv. Pavel 
vzal do ruky nada jedovateho a nic neutrpel. Take po smrti apostoluv udeloval 
Buh mnohym moc ciniti zazraky, ovsem cim dale, tim mene. Nebof z pocatku 
bylo jich tfeba, aby Sifila se rycnleji vira Kristova, pozdeji v§ak, kdyz jiz cirkev 
dosti byla rozsifena, a kdyz i rycnle rozsifeni cirkve a jeji trvani pfes vsecka 
pronasledovani dokazovalo bozsky puvod jeji, nebylo jiz potfebi k rozSifeni je- 
jimu mimofadnycti onech prostfedku. Nicmene v duchovm'm smyslu udeluje se 
ona moc veficim stale, pokud totiz zle va§ne vymitaji, jazyk k oslaveni Bozimu 
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15 A kdyz Pan (Jezls) k nim domluviI, vzat jest do nebe a usedl 
-po pravici Bozf ; 20 oni pak. vysedse, hl4sali vsude, a Pan jim po- 
mafial a potvrzoval slova jejich zazraky, kterfi potom nasledovaly. 



O evangeliu sv. Lukase. 

Tfetl evangelium kanonickG napsal sv. Luka§, onen totiz prfivodce 
sv. Pavla, o nemz se deje v Novem zakone tfikrate zmlnka vyslovna, 
a to v Kolos. 4, 14; 2. Tim. 4, 11. a Filem. 24. 

Jak Eusebius, sv. Jeronym a jinl spisovatel6 starS doby udavajl, 
Luka§ tento narodil se v Antiochii syrske, a nenl pflcmy, pro£ bychom 
brali podanl to v pocbybnost; nebof mlCi-Ii o tom spisovatele star§I 
Eusebia, nemfize ml£enl to prekazeti vyslovn6mu svedectvl Eusebiovu 
a jinydi. A domnivati se, ze podanl to povstalo zamenou Lukase 
s Luciem, u&telem antioctiijskym (Skut. ap. 13, 1), tak6 nelze pravem; 
nebof Lucius tento nazyvct se ve Skutclch apo§tolskych v^slovne ky- 
rensk^m, t. j. v Kyrene zrozenym. 

Byf vsak vskutku Luka§ nebyl rodem z Antiochie, to prece Ize 
s ve§kerou urfitostf souditi z on6 znamosti, kterou jevl o pomerech 
antiochijsk^ch, ze delsl dobu zdrzoval se v Antiochii a v Syrii viibec. 

Narodil se pak sv. Lukas" z rodicu pohanskych, jak sved£I nejen 
jmeno jeho nehebrejsk6, nybrz i dokonalejsl znamost feCtiny, kterou 
jiz stafl spisovatel6 uznavaji, a ten zpiisob, kterym vyslovuje se o reEi 
hebrejsk6 (aramejske), kdyz pravl, ze pole hrn£lrovo naz/cino bylo 
jmenem j e j i ch .Hakeldama (Skut. ap. 1, 19); zvlaste v§ak dava to 
na jevo sv. Pavel, kteryz zrejme rozezn£va sv. Lukase s Demasern 
a Epafrou od tech spolupracovnIkii svych, ktefl byli ze zidovstvI 
(Kolos. 4, 10-14). 

A5koli v§ak rodem byl polian, zjednal si pfece diikladnou znamost 
veci, pomeriW a obyCejfl zidovskych, kterou jevi jak ve sv6m evan- 
gelium, tak ve S'<utclch apo§tolsk^ch. Ze znamosti tl soudl se obyCejnS, 
ze sv. Luka§ pfed svym obracenim se ke Kristu byl zidovskym pro- 
selytou brany. Kdo jej obrStil ke Kristu a kde, nenl znamo. Myslili 
sice nektefl v dobe starsl i novej§f, ze byl jednlm ze 72 uCenlku Pane, 
ano ze byl z onecti dvou uSenlkfi, kterym PSn Jezis ukazal se na cestS 
do Emaus. Av§ak Luka§ sam poucuje, ze domnenka ta jest nespravna, 
nebof v predmluve sv6ho evangelia vylucuje se vyslovne z po£tu bez- 



obnovuji, jed hfichu neskodnym Clnf svatosti pokani a zmuzile odraZeji nastrany 
dabelske neb pokusy lidi zlovolnych, ktere cini na jejrcn ctnost. 

19. Pan Jezis dokonciv sve feci vyvedl je (dle Luk. 24, 50) na horu Oli- 
vetskou, bud' ze jim velel tam jiti a potom se jim znova ukazal, aneb ze sice sel 
s nimi jiz z mesta, ale nedal se poznati tem, ktefi je snad potkali. Na hofe Oli- 
vetske pak vstoupil pfed nimi na nebesa. Viz Luk. 24, 50—53; Skut. ap. ], 9—12. 
Postup, kterym se Pan Jezis ukazal sv^m vernym byl nejspise tento: Nejprve 
(po Panne Marii) ukazal se Marii Magdalene (Jan. 20, il.— 18; Mark. 16, 9,— 11.), 
potom jinym ienam na ceste (Mat. 28, 9.— 10 odpoledne tehoz dne (v nedeli, 
v den sveho zinrtvychvstan:) ucenikiim jdoucim do Emaus (Mark. 16, 12.— 13; 
Luk. 24, 13,— 35 ), na to Petrovi (Luk. 24, 34.) a ve£er desiti apostolum za nepn- 
tomnosti Tomasovy (Luk. 24, 36.-43; Jan 20, 19.— 23). V nedeli na to ukazal se 
apostolflm vsem, i Tomasovi (Jan. 10, 24.-29.); ngkolik dni pozdeji v Galilei 
u jezera Genesaretsketio (Jan. 21, 1.— 19.) a potom na jedne hofe (Mat. 28, 16.— 20)., 
ke kteremuito zjeveni vztahuje se as i 1. Kor. 15, 6. Konecne v den nanebe- 
vstoupeni v Jerusaleme (Mark. 16, 14;— 18; Luk. 24, 44.-49.). 
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prostrednfcli sve"dku zivota Kristova (Luk. 1, 1 — 4). fest vsak pravde- 
podobno, ze prijal kfesfanstvi v Antiochii, a to v dobe", kdy ngktefi 
ucenfci Kristovi, opustivse Jerusalem za pronasledovanf, kter6 tam vy- 
puklo po smrti sv. Stepana, do Antiocliie pfisli a tam kfesfanstvf sf- 
iiii (Skutk. ap. 11, 20). Tam tak£ nejspfse se seznamil se sv. Pavlem, 
kteryz byv od Barnaba"se vyzvan, odebral se z rodiste" sv£ho Tarsu 
do Antiocnie (kolem r. 40. po Kr.) a tam po cety rok hlasal uceni Kri- 
stovo (Skutk. 11, 25. 26.). 

Stavem svym byl Lukas" ldkafem. Vypravuje to nejen ustnf po- 
danf, nybrz i sv. Pavel (Kolos. 4, 14), ano Luka§ sam prozrazuje to 
rekterymi v^razy ldkafskymi, jicriz uzfva. Simon Metafrastes (st. X.), 
Niceforus a snad jiz i lektor Theodor (st. VI.) sdeluji, ze byl take 
malffem. Ay§ak svatf Otcov£ nezminujf se o tom; i zda se, ze mfneni 
to povstalo odtud, ze Lukas ve svem evangelium vylfc'il slovy krasny 
obraz Panny Marie. Ale Belser mysU, ze podani ono ma pfece nejaky 
podklad dSjepisny. 

O zivot£ sv. Luka§e neni mnoho znSmo; nebof v PismS sv., jak 
feceno, cini se o nem vyslovna zmfnka pouze na tfech mistecn, z nicnz 
patrno, ze byl u sv. Pavla v prvnf a drurie' vazb§ jeho ffmskd. Mimo to 
sam mluvf ve Skutcfch apostolskycn v prvnf osobe cfsla mno?n£ho 
vsude tam, kde vypravuje o vecech, jimz byl sam pfftomen. Vzhledem 
k tomu Ize ffci o nem s jistotou toto: Na drune" ceste apostolskg 
sv. Pavla pridruzil se k ngmu r. 52. v Troade a provazel ho az do 
Filipp. Tam byl nepochybne" zfistaven, aby spravoval tamnf obec kfe- 
sfanskou, a zfistal tam az do te" doby (r. 59. neb 58.), kdy sv. Pavel 
se vracel pfes Filippy ze tfetf apo§tolsk£ cesty sve\ Tendy pfipojil se 
k nemu zase a provazel ho az do Jerusalema. Mezitfm, co Pavel byv 
v Jerusaleme jat a do Caesaree dopraven, veznen byl v Caesarei, 
sv. Lukas zdrzoval se v Caesarei a v okolf; a kdyz sv. Pavel odvolav 
se k cfsafi plavil se do Rfma, provazel ho a pobyl v Rfme u neho 
po celou dobu jeho vazby, kratky cas toliko vyjfmaje, po ktery trval 
mimo ftfm. Kdyz byl Pavel uveznen v Rfme po druh6 (r. 66. — 67.), 
Lukas" dlel u neho zase. Po smrti sv. Pavla kazal dle vypravovani 
Epifaniova v Italii, Gallii, Dalmacii a Macedonii). NSkteff spisovatele 
pozdejs"! (Metafrastes, Niceforus) tvrdf sice, ze pusobil tak£ v Hornfm 
Egypte, ale zda se, ze zpravy jejich spo£fvajf na omylu, kterym Theby 
egyptskg popletli si s Thebami boiotskymi. — Dle Sedulia zil v stalem 
bezzenstvf az do smrti. 

0 zpusobu smrti jeho nepodava nam pfed IV. stoletlm zpravy 
nifcdo. Teprve sv Rehof Naziansky na vychod5 a Gaudentius z Brescie 
na zapad5 fadf jej mezi mu£ednfky, a Niceforus sdeluje, ze byl v 80. roce 
veku svdho obeSen na olive. Pohfben byl nejspfSe v Patrach v Achaji, 
jeho ostatky pak byly ve 20. roce panov5nf clsafe Konstantia (r. 357.) 
pfeneseny do Konstantinopole (Cafihradu). Pamatka jeho slavi se 
v cfrkvi dne 18. ffjna. Zobrazuje se se symbolem b^ka (telete) jakozto 
zvifetem obetnlm; nebof zaclna evangelium sv6 vypravovanfm o obeti 
Zachariasove. 

Evangelium sv£ napsal r. 62. nebo 63., a to nejspfse v Rfme. 
Venoval je jak£musi Theofilovi, kfesfanu obracenSmu z pohanstva, 
s nfmz zil v^pomeru pfatelskem a ktery svuj dcmov mel pravde nej* 
podobneji v RIm5 neb alespon v Italii, ac narodnostf svou snad Rekem 
byl. NeurCil je vsak pouze pro neho, nybrz, jak uznav5 se skoro vse- 
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obecne pro sirs"! kruh Etenarstva, a to takovy\ k nemuz mimo obec 
rimskou patrily take vsecky obce kresfanske od sv. Pavla zffzenS, jez 
byly sice smfgeny ze zidokresfanu a pofianokfesfanu, ale tak, ze kre 
sfan6 z pohanu obraceni meli pf evahu. Theofilovi venovaI je as ne tak 
proto, ze byl jeho pfitelem, jako hlavne proto, aby Theofil jakozto 
patron spisu snazsi pruchod mu zjednal do kruhu §ir§lho, bucf ze by 
jej pfed vybranou spolecnosti predcTtal, aneb svym nakladem opisy 
jeho opatfil. 

Jak LukSs sam udava na po£atku sveho evangelia, byly tfi p o- 
h n u t k y, ktere" ho fizenim Bozfm primely k tomu, aby spis ten napsal, 
a to: a) pokusy mnoha jinych muzu, ktefi hledeli vypsati zivot Jezise 
Krista, aC nebyli pffm^mi sv£dky jeho ; b) pfesve"dcenf, ze zna dobre 
Kristuv zivot, ponevadz od pocatku vyzvedel pilne i jeho pflhody 
i jelio fe£i a skutky; c) vedoml, ze Theofil a jinf kresfane' nemajl zS- 
doucf vedomosti o tech vecech.*) 

0 5 e 1, kterGho spisem svym chtel dosici, vyjddfil s5m sIovy : 
„abys poznal pravdu tech slov (vecl), j i m z j s i b y 1 v y- 
u5en." (1, 4.) Cntel totiz spofadan^m vyll£enfm toho, co Kristus 
Jezls hlasal a konal, ku pameti pfiv^sti Theofilovi a jin^m kfesfaniim 
ony pravdy zjevene, kter6 poznali z kazani dstnlho, a tfm utvrditi 
jejich vlru v poznan^ pravdy kfesfanske\ Zejm^na pak, jak patrno 
z obsahu jeho evangelia a i z pomeru jeho k listiim sv. Pavla, chtel 
ctenafe sv£ utvrditi ve vffe v to, ze PSn JeH§ jest vtelen^ Syn BozS 
a zaslfbeny Vykupitel vsech lidf, ziduv i pohanfl, a ze jedinS odvra- 
cenlm se od zleho a pfidrzenfm se Krista Ize lidern dojiti sp5sy a blaha 



*) Sv. Pavel totii a druhove jeno hledice co mozna nejvice lidi pfivesti 
ku prave vife, nezdrzovali se dlouho na miste jednom, a proto take nepodavali 
poslucbacum svym spofadaneho vyliceni celeho zivota a uceni Kristova, nybrz 
pfestavajice na v6cech nejdulezitejsich odebi'rali se na mista jina, ponechavse 
dalsi vyucovani na dobu pozdejsi, jmenovite biskupum a knezi'm, ktefi byli usta- 
noveni v kresfanskych obcich nove zfizenych. Avsak ani ti nemonli vfdy podati 
potfebneho poucem', nebof nekdy nemeli sami o tech vecech znamosti liplne 
a jasne. I povstaIy proto nutne nektere pochybnosti o vecech tykaji'cich se zivota 
a uceni Kristova; a ony nebyly vylouceny ani u tech, ktefi snad sly§eli o celem 
jeho zivote a uceni, nebof mohla nastati a zajist6 nejednou nastala obava, ze snad 
neporozumeli necemu dobfe, a tedy i pochybnost, ze nektera vec nestala se tak, 
jak ji jednou uslysevse, pojali. Nastala proto potfeba souvisleho vypsani zivota 
Kristova, aby kfesfane mohli si jednotlive pravdy Casteji pfipominati a uvazo- 
vati. Potfebe te nledeli vskutku odpomoci mnozi muii usilujice „sepsati pofadne 
vypravovani" zivota a uceni Kristova, jak je slyseli od apostolu a ucenikfi Pane 
(1, 1—2). Av§ak spisy jejich pro onu potfebu nedostacovaly bucf ze pomijely 
mlcenim nektere veci dulezite, jmenovite z detstvi Kristova, aneb je podavaly po- 
vrchne. Take nevyhovovala t6 potfebe evangelia Matousovo a Markovo. Nebof 
evargelium Matou§ovo bylo psano pro iidokfesfany, a proto cnti'c ukazati, ze - Vy- 
kupitel ve Starem zakone zaslibeny jiz pfisel, poukazovalo opet a opet ke Sta- 
remu zakonu, jehoz pohane neznali, a nekladlo dosti vahy na veci pro pohany 
dulezite, jako na pf. na povolarri vsech narodu do cirkve a j., af nedime nic 
o tom, ie bylo sepsano v aramefstinS a do te doby jeste nepfelozeno, a proto 
nesrozumitelno Theofilovi a jinym kfesfanum mimopalestinskym. Markovo evan- 
gelium vsak bylo psano skoro vyhradne prp kfesfany obracene z pohanstvi, a to 
jako strucny obsah toho, co Petr kazal v Rime, a proto nezroinovalo se s nale- 
zitym durazem o vecech dulezitych pro zidy, zejmena ne o tom, ze na Kr,stu 
vyplnila se starozakonni proroctvi. Ve spise vsak urcenem pro obce smisend ze 
zidokfesfanu a pohanokfesfanu bylo tfeba pfinlizeti k jednem i drunyrn. Podjal se 
proto dila sv. Lukas jsa pfesvedcen, ze zna dobfe ceiy zivot Kristuv, jeho osudy, 
feci i skutky, a napsal, co zacal Jezis ciniti a uciti az do dne sveho nanebe ■ 
vstoupeni, pfitilizeje pfi tom ke kfesfanum obracenym i ze zidovstvi i z pohanstvi. 
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ve5n6ho. Vzhledem k tomuto liCelu vylicil jednotlive udSlosti, az na 
nepatrne* vyjimky, pfesne Dostupem chronologicky"m, U takovym, jakym 
co do casu udaly se po sobS, udal urCite rok, kdy sv. lan Kftitel pocal 
pfipravovat lid na Krista, a jistou merou i cas, kdy Pan Jezis se na- 
rodil, prav6, ze to bylo v dob£ vseobecn6ho popsSnf lidu, ktere* se stalo 
za vladafe syrsk6ho Kvirinia (Cyrina) k rozkazu cisafe Augusta. ZA- 
roveh podal v§e tak, aby v Jezlgi Nazaretske*m mohli poznati i kfe- 
sfan6 ze zidovstvl zaslfben6ho Vykupitele, i kfesfane z pohanstvl Syna 
Boziho. 

Nebyv sam svedkem Kristova zivota a pflsobenf, neEerpal ovsem 
znamosti tech vecf, kterS vypravuje, z vlastnfho nazoru a naslecfiu, 
nybrz, jak sam poucuje na pocatku sv6ho evangelia, z ruzn^cb. 
p r a m e n u jin^cn, zcela spolehlivych, totiz z u s t n f h o kazanl 
apo§tolflv a ufeniku P5ne, a ze zpriv onecnosob, 
jichzs5msedotazovalosobng, af osoby ty byly pffmymi 
svedky tech ved, na n£z se vyptaval, aneb od prlmych sv5dku bez- 
pecne o nich pouCeny. Jak^si vliv v obsah i formu jeho evangelia mel 
tez i sv. Pavel. Lze to alespon souditi z pffbuznosti evangelia Luka- 
§ova s obsahem listui Pavlov^ch a z toho, ze uziva mnoha vyrazu, 
jichz mimo sv. Pavla neuzfv£ zadn^ jiņy spisovatel novozakonnf. Vliv 
ten byl v§ak pouze npffm^ a potud, pokud LykSs, jakozto priivodce 
Pavluv a svedek jeho kdz5nf, seznal zpfisob a sm5r, kterym se bere 
pfi svych kazanlcli v krajinacfi, kde byli zide* i pohane\ a pokud pff- 
kladem tim povzbuzen byl, aby podobnym smerem se bral ve sv£m 
evangelium a i nekter^cfi v^razuv uzil, ktere* slygel od sv. Pavla. Zda 
pouzil takS plsemn^cfi pramenu, nenl sice jisto, ale pfece pravde- 
podobno. ZejmSna lze tvrditi skoro s urcltosti, ze chvalozoev Panny 
Marie (Magnificat) a Zachariasuv (Benedictus), jakoz i rodokmen Pana 
Jezlse (3, 23—38) pfejal z pramenu psanfcfi, a to aramejskycri. TakS 
podoba se pravde, ze pouzil evangelia Markova a snad i Matousova 
v jeho zne"ni aramejskSm, ale nikoli tak, ze by byl pfi psani mel je 
pfed sebou rozlozena a z nicn vypisoval, n^brz ze dflve, nez pocal 
ps5ti, je pre£etl, obsah jejich si zapamatoval, snad i nektere* poznamky 
si u£inil a pfi psanf pouzil toho, co uznal za vhodn6 vzhledem ke 
sv6mu uc"elu, srovnav to drlve,j'menovite pokud se tfk& postupu Easu, 
s tim, co byl seznal odjinud. Ze by byl pouzil take* spisu FIaviov^ch, 
jak tvrdili nektefl v dobe nove'js'i, jest naprosto nepravdive\ Vzdyf Luk5§ 
napsal sv6 evangelium v r. 62 neb 63, Flavius v§*k spisy sv€ mezi 
r. 76-194. (0 vSlce zidovske r. 78 neb 79, Starozitnosti r. 94, 
Proti Apionovi kolem r. 100, svuj zivotopis r. 104 po Kr.) 

Evangeh\ jeho uzili jiz neien riiznf spisovatele II. stoleti, n^brz 
I sv. Klement Rim., ano i sv. Pavel (l Tim. 5, 18). VyslovnS pak 
jmenujf Lukdse spisovatelem evangelia toho mimo jine* t£z spisovatel 
tak zvan6ho Zlomku Muratorsk6ho (II. stol.), sv. Ireneus, Tertullian, 
Klement Alex., Origenes. 

ASkoli pak evangelium toto nepoch5zf od apostola sam6ho, jest 
pfece jisto, ze bylo sepsSno z vnuknutf Ducha sv. a ma vaznost 
bozskou. DosvSd£uje to nejen ve§ker5 tradice a neomylny^ ijfad u^itelsk^ 
clrkve, n^brz i sv. Pavel, kter^z v 1. liste k Timotheovi (5, 17) uvadi 
z neho slova: „hoden jest delnik mzdy svS" (Luk. 10, 7) touz for- 
muli „pravf Pfsmo", kterou uvadl v^rok ze Stareho zdkona. 
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Sv. evangelium Jezise Krista podle sepsani sv. Lukase.*) 

KAPITOLA 1. 
U v o d, v. 1—4. 

1 Ponevadz mnozi podjali se toho, aby uspofadali vypravovanl 
tech vecl, ktere" se u nas naplnily, 2 jak ndm je podali ti, kterl byli od 
poCdtku oc'itymi svedky a pflsluhovateli slova, s videlo se i mne, kter^z 
jsem od prvopoc"5tku vyzved£l v§e dukladne, pofadkem o tom psati 
tobS, ve1mozny Theofile, *abys poznal pravdu tech vecl, kterym jsi 
byl vyu£en. 

Narozenl Kristova pfedchfldce zvestov5no, v. 5—25. 

6 Za £asu Heroda, krale fudsk6ho, zil jisty knez, jm6nem Za- 
charids, ze tfldy Abiovy, a mel manzelku z dcer Aronov^ch, a jejl 
jmSno bylo AlzbSta. 6 Oba byli spravedlivl pfed Bohem, plnlce v§ecky 
pfikazy a pfedpisy Pane bez tthony. 'A netneli zadn6ho dltka, nebof 
AlzbSta byla neplodna, a oba byli jiz pokroCill ve veku sv^m. 8 Stalo 
se pak, kdy2 v pofddku tffdy sv6 konal ufad knezsky pfed Bohem, 
9 ze podle obyceje ufadu knezsk^ho pfipadlo nan losem, aby vejda do 
chramu PdnS, zapSlil v obef kadidlo; 10 a vsecko mnozstvI lidu mo- 
dlilo se venku v dob§ zcipalu. 11 1 ukazal se mu andel PanS, stoje na 
prave strane oltafe kadidlov^ho, 12 a Zacharias uzfev jej ulekl se 
a bazen pfipadla na n5ho. 13 1 fekl mu andel: „Neboj se, Zachari5si; 
nebof vyslylena jest modlitba tvd, a manzelka tva AlzbSta porodl tobe 
syna, a nazve§ jme"no jeho Jan. 14 1 bude§ mlti radost a plesSnl, a mnozi 



*) V evangeliu tomto lze rozeznavati mimo liyod casti ctyri. 

V i'ivode (1, 1—4) udava i pohnutky, ktere ho pfimely, aby evangelium 
napsal, i ucel, kterelio chtel jim dosici. 

V casti prve (1, 5—4, 13) vypravuje nektere deje z Kristova detstvi 
a ly udalosti, ktere predcnazely bezprostfedne pfed vefejnym zivotem jeho jako 
pfiprava k nimu, lice je tak, aby v Kristu Jezi§i mohli i kfesfane ze iidovstvi 
poznati sveho Vykupitele i kfesfane z pohanstvi obraceni vteleneho Syna Boziho 
a Vykupitele vseho lidstva. 

5, ze tfidy Abiovy. Kral Uavid rozdelil vsecky kneze ve 24 tfidy 
(znich2 16 pocnazelo od starsiho syna Aronova, Eleazara, 8 ot nejmladsiho syna, 
jeho Itamara) a ustanovil, aby kazda z nich vykonavala posvatne ukony v dome 
Hospodinove v2dy jeden tyden, a to v pjfatku losem urcenem. V oofadku tom 
byla tfida Abiova (z potomstva Eleazarova na miste osmem. Ze zajeti vratily se 
sice pouze ctyfi tfidy kneiske, jez Citaty 40U0 clenfl : ty vsak rozdelily se opfit 
ve 24 tfidy, ktere podrzely jmena byvala, a z tech osma byla prave tn'da Abiova, 
k niz patfil knez (nikoli veleknez) Zactiarias Manzelka jeho Alibeta bvla z dcer 
Aronovych, tedy take z rodu knezskeho, okolnost to, kterou sv. Lukas bez- 
pochyby proto zvlaste vytyka, ponevadz chce upozorniti na vzneseny puvod pfed- 
chudce Pane; nebof narodil-li se kdo z rodiiu, ktefi oba byli z rodu knezsketio, 
pokladal se puvod jeho za zvlaste vzneseny. 

13. Nemini se tu modlitba za syna, jak nektefi tvrdi, myslice, ze pfi obeti 
se modlil zapotomstvo. Nebof kdo prosi za neco Boha, ma alespon nejakou na- 
deji, ze dostane, za£ prosi. Zacharias vsak vzdal se jiz veskere nadeje v po- 
tomstvo, jakoz patrno z toho, ze pro vysoke stafi sve i manzelky s-voji nevefil 
jiz ani andelovi, kdyz mu fekl, ze manzelka jeho porodi mu syna (v. 18. 20.). 
Necekaje tedy jiz potomstva, neprosil za ne pfi obeti, a proto nemohl andel fici, 
ze vyslysena jest modlitba, kterou Zacharias konal pfi obeti, aby obdrzel syna. — 
Ale ani ta modlitba se nemini, ktero.i Zacharias konaval za syna, kdyi byl jeste 
mladsi; nebof neni pravde podobno, ze by Buh byl oznamil vysly§eni prosby 
zcela soukrome ve chvili, kdyz konal ufad vefejny jmenem celeho naroda. Ale 
mini se tu pfedem vyslyseni one modlitby, kterou pfi obeti konal jmenem svym 
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budou se radovati z jeho narozenf; 15 nebof bude veliky pred Panem, 
a vlna a napoje opojn6ho piti nebude a jiz ze zivota matky sve" bude 
naplnen Dariiem svatym, 16 a mnone - ze synuv israelskycfi obratl 
ku Panu Bohu jejicb. 17 A on predejde pred nim v duchu a moci 
Eli5§ove, aby obratil srdce otcu k ditkam a neveffd ke smyglenl spra- 
vedlivych, by pfipravil Panu lid hotovy.' < 1S I fekl Zacnarias" k ande- 
lovi: „Po Eem to poznam? Nebof ja jsem st5r, a manzelka moje po- 
krocila ve v£ku sv<§m." 19 A andel odpov£del jemu: „}a jsem Gabriel, 
kter^ stojlm pfed Bohem, a jsem noslan, abych mluvil k tobe a ty 
veci ti zvestoval. 20 1 budes" nemy a nebudes" moci mluviti az do 
dne, ve kterSm se ty veci stanou, ponevadz jsi neuveril mym slovum, 
ktera se naplni Casem svym." 21 A lid oCekaval Zachariase, a divili se, 
ze prodl6val ve dirame. 22 Kdyz pak vysel, nemohl k nim mluviti ; 
i poznali, ze mel videnl ve chrame. A on pokyvoval jim a zustaval 
nemy. 23 1 stalo se, kdyz naplnily se dnov6 sluzby jeho, odesel do 
sv6ho domu. 24 A po tech dnech poCala AlzbSta, manzelka jeho; i ta- 



i celeho naroda, aby jiz pfisel Vykupitel. Proto nefekl pouze „manzelka tva po- 
rodi tobe syna", nybrz.dodal, ze syn ten . . . pfedejde pfed Panem . . . a pfi- 
pravi mu lid, ci zkr^tka prohlAsil, ze svn jeho bude pfedchudcem Vykupitelovym 
a tedy ze Vykupitel narodi se jiz co nejdfive. Ackoli vsak Buh minil pfedem onu 
modlitbu, kterou Z?charias konal pr5ve pfi obeti za pfichod Vykupiteluv, pfi- 
hliiel pfece take k one prosbe, kterou Zacnarias cinival za syna, kdyz byl jeste 
mla Jsi a jejiz dosavadni oslyseni tak trpelive nesl. Nebof ponevadi pfedchiidcem 
Vykupitelovym mel po liradku Bozim byti prave syn Zachariasuv, bylo oznimeni 
pfedchudce Vykupitelova z5roven ohlasenim, ze vyslysena jest tak6 ta modlitba, 
kterou-konaval, aby se mu narodil syn. 

15—17 bude velikym, a to o) svatosti zivota, nebof povede 
zivot tak pfisny, ze vi'na a nSpoje opojneho nebude piti; 3)plnosti 
bozske milosti, nebof bude v takove mife obdafen milosti Bozi, ze na- 
pInenbudeDuchemsv. jiz ze iivotamatky sve, tak totii, ze jiz 
v zivote matky bude ocisten od hfichu prvotn6ho a obdafen jak milosti posve- 
cujici, tak milostmi mimofadnymi, zejmena i darem proroctvi, a milosti ty ie 
zachovd si tez pro.cely zivot svuj; c) veliky bude i pusobnosti svou 
a ufadem svym; nebof mnoh6 z lsraelitfl obrati k Pinu Bohu ci k Vy- 
kupiteli jejich tu pfikladem, tu kSz^nim svym a jako hlasatel pfedejde pfed nim 
v duchu a moci Elidsove, vystupuje s touz rozhodnosti proti nefestem 
a povzbuzuje s tymz zapalem a s touz horlivosti ku pokani a ctnosti, jako to 
cinil Elias. Bude tak vystupovati k tomu konci, aby obrate srdce otcfi 
k ditkam uspofadal rozrusene pomery rodinne a povzbude nevefici ci hfis- 
niky ku pokani pf imel je k smysleni spravedlivych ci ku smysleni a zi- 
votu bohumilemu a tak aby pfipravil Vykupiteli lid hotovy (dokonaly), to jest 
takovy, ktery by hotov byl jej s verou a ldskou pfijmouti a uceni jeho zachov^vati. 

20. Nemota ta mela mu byti nejen trestem za jeho neveru, nybrz i zna- 
mem'm, ze se vyplni, co mu andel byl zvestoval. 

21. Zacharias obetoval ve svatyni, kam nebylo dovoleno vejiti nikomu lec 
knezim, lid pak stal v pfedsini ci ve dvofe chramovem a nevidel na Zachariase, 
nebof pfi vchodu do svatyne byla opona. Lid divil se, ze Zacharias prodleval ve 
svatyni; nebof ku podSni obgti zapalne (kadidla) stacil cas kratinky, a knezi ne- 
bylo dovo!eno zdrzovati se ve svatyni nad potfebu, aby lide venku stojici ne- 
upadli do uzkosti, ie snad byl stizen smrti, bud' ze byl nehoden, neb nesprSvne 
konal i'ifad svuj; nicmene pfi prodlevani Zacharia§ove lid nestal se uzkostlivym, 
nybrz divil se, nebof znaje bezunonnost Zachariasovu, vykladal si prodleni jeho 
ve stranku dobrou, soude, ze pfihodilo se mu neco neobycejneho. 

22. Ze mel videni, soudiii zajiste hlavne z uzasu. a radosti, ktere se jevily 
v jeho obliceji. On pokyvoval jim, ze vskutku mel videni. 

24. Tajila se proto, ponevadz v samote a zatisi chtela Bohu dekovati za 
milost ji prokdzanou odnetim neplodnosti. Ņebof stav neplodnosti (manzelstvi 
bezdetne) byl pokladSn u zidu za pohanu. Sesteho mesice nemohla se jiz vice 
tajiti, ponevadz andel sam o tom zpravil Pannu Marii. 
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jila se po pet me"sfcu fkouc: 25 „Takto mi u£inil Pan ve dnech, v nichz 
vzhledl, aby odnal pohanu moji mezi lidmi." 

Narozenl jezis'e Krista zv£stovano, v. 26—38. 

2e M§sIce s"este"ho pak andel Gabriel poslan byl od Boha do 
mesta galilejsk£ho, jemuz jm6no Nazaret, 27 k panne, zasnoubene* muzi, 
jemuz jm£no bylo [osef, z domu Davidova, a jme"no panny Maria. 
23 A ve£<?d k ni andgl, fekl: „Zdrava bucf, milostiplna, Pan s tebou, 
pozennan&'s ty mezi zenami." 29 0na pak (uzrevsi jej) uzasla nad feci 
jeho a myslila, jake" by to bylo pozdravenI. 30 1 fekl jl andtSl: „Neboj 
se, Maria, nebof jsi nalezla milost u Boha. 31 HIe poc"ne§ v zivote 
a porodls syna a nazves" jmSno jeho Jezig. 31 Ten bude veliky a Synem 
Nejvyssiho slouti bude, a Pan Bflh da mu trfin Davida, otce jeho. 
a bude kra!ovati v dome" Jakubov£ na veky, 33 a kr5Iovstvi jeho nebude 
konce." 34 1 fekla Maria k andelu: „Kterak se to stane, kdyz muze 
nepoznavam? 8 36 A odpov£dev andel fekl jl: „Duch svaty sestoupi 
v tebe, a moc nejvys§Iho zastfnl te; proto tak£ to svat£, co se z tebe 
narodi, slouti bude Syn Bozi. 36 A hle, Alzbeta, pffbuznS tv5, i ona po- 
cala syna ve stafl sv6m, a nynf jest jiz v Sest^m mSsfci, ta, ktera 
slove neplodna, 37 nebof nemozna neni u Boha nizSdna vec." 38 1 fekla 
Maria: „Aj ja divka PSng, staniz se mi podle sIova tv^ho." Tu odesel 
od ni andgl. 

26—38. Archandel Gabriel byl poslan, aby zv6stoval Panne Marii, ze se 
stane matkou vtele ieho Syna Boziho, matkju Vykupitelovou. BSzelo totiz tu 

0 souhlas se strany cloveka, nebof jako svobodn#i rozhodnutim vule lidstvo 
odvratilo se od Bona, tak opet svobodnym rozhodnutim vule melo se k nemu 
vrStiti. Proto tehdy teprv nastalo vteleni Syna Boziho, kdyz Maria pfivolivsi zvo- 
lala: Aj, ja divka Pine, staniz se mi podle slova tveho. 

28. Pozdravuje ji tak vzhledem k milostem, jimiz byla nejen ocnranena od 
hfichu prvotniho, nybrz i v nejuzsi spojeni s Bohem uvedena a hodnym pfibytkem 
vteleneho Syna Boziho ucinena a tak nade vsecky zeny vyznamenana i nepo- 
rusenosti panenskou i dustojnosti matefskou. 

29. U z a s 1 a (a ulekla se)nadfecijeho z pokory. Jsouc si totiz ve- 
doma, ze vsecka chvala patfi Bohu, nemohla srovnati se svoji pokorou, ie andel 
vyslovuje ji tak velikou chvalu. Brzy vsak ustoupil nepokoj jeji klidne rozvaze; 
myslilaf, jakebyto bylo pozdraveni, t. j. pfemyslela, co by to po- 
zdraveni znamenalo V6dela totiz, ze podobnym zpusobem (Hospodin s tebou) 
pozdravil andel Gedeona, jehoz Buh vyvolil, aby skrze nej vysvobodil lid od Ma- 
dianskych, a ze jako pozennana na veky byla velebena i Judit; i mohla tedy 
s ohledem na to pfi vsi sve pokore souditi ze slov andelovych, ze Bfih ma s rii' 
zvlastni tiradky, zejmena ze snad chce skrze ni pomoci jejimu narodu. A po- 
nevadz chtela se podrobiti vuli Bozi ve vsem, pfemyslela, kam smefuje pozdra- 
veni to, ci jaky ukol Buh ji' pfisuzuje. Slova „uzfevsi jej" (podle Vulgaty „kdyz 
uslysela") schazeji v rukopisech starsich. 

31—33. Uziv pak ruznych vyro'<u prorockycn, jimiz pfedpoveden byl Vy- 
kupitel jakozto Bohoclovek a zrozenec z panny a potomek Daviduv, oznamil ji, 
ze bude matkou vteleneho Syna Boziho a Vykupitele sveta, a udal, ze Vykupitel 
tento zn'di krilovstvi Davidovo, kraIovstvi totiz duchovni £i cirkev pfedobrazenou 
trflnem a kralovstvim Davidovym, a ze bude kralovati na veky v dome Jakubove, 
to jest nad israelity v duchovnim slova smyslu ci nade vsemi veficimi, af vstoupi 
do kralovstvi jeho ze 2idovstvi nebo z oohanstvi. Zarovefl vyloiil jim, proc ji 
dfive oslovil tituly tak velikymi. 

34. Nevyjadfila tim ani nevery ani pochybnosti o pravde sIov andelovych, 
nfbri pevne vefic, ze Buh muze uciniti, aby se stala maikou i bez poruseni sveho 
slibu zachovat ustavicne panenstvi, ptala se jen po zpusobe, kterak se to stane, 
a to proto, ponevadz bezelo tu o vec, ktera se dotykala pfimo jeji osobnosti. 

35. Ohlasil tak, ze se stane matkou nikoli zpusobem pfirozenym, nybrz 
nadpfirozenym, a to pusobenim Ducha sv. ci vsemohoucnosti Bozi. (Viz Mat. 

1 20-21. pozn.) 
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Navstlveni Panny Marie, v. 39—56. 

39 Maria pak povstav§i v tSch dnech odesla s chvatem na hory 
do mesta Judova, 40 a vesed§i do domu Zachariasova, pozdravila 
Alzbetu. 41 1 stalo se, jak uslysela AlzbSta pozdravenf Mariino, ditko 
zaplesalo v zivote jejim, a AlzbSta byla naplnSna Duchem svatym. 
42 1 zvolala hlasem velikym fkouc: „Pozehnana's ty mezi zenami a po- 
zennany plod zivota tveho. 43 A odkud mi to, aby Matka Pana m6ho 
pfisla ke mn£? "Nebof hle, jak do§el hlas pozdravu tv£ho do mycb. 
usi, zaplesalo radostf ditko v zivote" mem. 45 A blahoslavena, ktera 
nvefila, nebot se vyplni ty ve"ci, ktere jf byly pove"deny od Pana." 
46 1 fekla Maria : „VelebI duse ma Hospodina, 
47 a duch miij zaplesal v Bohu, Spasiteli m 6 m, 
48 z e v z h 1 £ d 1 na ponizeni s v 6 sluzebnice,. 
n e b o f h 1 e, od t £ t o c h v i 1 e blahoslavitime 
budou v s" e c h n a pokolenf, 
49 protoze velike" v e" c i ucinil mi ten, jenz 

j e s t mocny; 

j e h o jmeno (jest) s v a t 6, 

50 a j e h o milosrdenstvi (trva) od pokolenl do 

p o k o 1 e n i, 

tSm, kteff se ho bojl. 

51 On u c" i n i 1 mocne v S c i ramenem svym: 
Rozpt^lil p y s n 6 smyglenfm srdce jejich, 

53 sesadil mocne' s trunu 
a povy§il nizke\ 



39. Chtela vyjadfiti sv6 pfibuzn6 Alzbete' radost nad tim, ze se stala 
matkou a sdeliti s ni radost, kterou sama mela z poieti Spasitele. Take as chtela 
ji poslouziti v potfebach jejich. Kterak s ni byla pn'buzna,,o torn evangelista se 
nezminuje; ponevadz vsak ud£va\ ze Alzbeta byla z rodu Aronova, neni pochyb- 
nosti, ze byly pfibuzny po strane matek svych, bezpochyby tak, ze matky jejich 
byly sestry, z nichZ jedna, matka Panny Marie,,provdala se za muze rodu Davi- 
dova, druha, matka Alzbetina, za muze z rodu Aronova. 

41. ditko zaplesalo; byvsi totiz tu chvili zvlastnim pusobenim Bozim 
uvedomeno o pfitomnosti Spasitelov6 v 2ivote panensk6 matky jeho a zaroven 
zbaveno hfichu prvotniho, dalo rovnez pusobenim bozskym na jevo nejakym pi»- 
hybem radost nad tim a prvni poctu Spasiteli a matce jeno, a v toui chvili 
Alzbeta byla naplnena Duchem sv. a poucena od neho zvlastnim vnuknutim o tom, 
ze Maria stala se matkou vtelen6ho Syna Boziho. 

45. Tak dle textu feckeho a dle starsich rukopisfl Vulgaty. Tistgna Vulgata 
a pfeklad starolatinsky ma 2. osobu: Blahoslavena jsi, ktera's uv£fila . . . byly 
povedeny t o b e. 

46-55. Chvalozpevem timto Maria Panna s vdecnosti velebila Boha za 
milost prokazanou jak ji, tak celemu pokoleni lidsk6mu. Uzila sice pfi nem po 
vetsine tychz slov, jimiz druhdy matka Samuelova a zalmista Pane oslavovali 
Boha, nebof zpevy ty znala a rozjimala o nich castfiji; avsak ona ozivila je vi- 
teznou verou a mocnym citem a duchem prorockym tak, ze po teto strance vy- 
nika zpev jeji vysoko nad veskere zpevy starozakonni. Jest to nejskvelejsi projev 
radosti, ktery kdy vysel z nitra lidskeho. Cirkev sama modli se jej denng pfi ho- 
dinkacli, aby jim vzdala Bohu diky za vykoupeni a oslavila matku Vykupitelovu. 

Rozeznavati lze v ngm tfi casti: a) velebi Boha za milost prokazanou ji, 
divce chudobn6, zvoIem'm ji za matku Vykupitelovu a pfedpovida poctu, kterou 
ji proto budou vzdavati vefici vsech pokoleni; b) chvali Bona za to, ie vubec 
odpiraje pysnym, milostivym se jevi k pokornym, a c) za to, ze vypltiuje zasli- 
beni dana Abrahamovi a jeho potomstvu. 
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53 L a £ n e" naplnil dobrymi v e c m i 
a bonate - propustil p r a z d n e\ 

54 U j a 1 se Israele, sluzebnlka s v 6 h o, 

aby byl p a m e 1 1 i v sveho milosrdenstvf, 

55 (j a k o z m 1 u v i 1 k otcum nasim) 

v z h 1 e d e m k Abrahamovi a potomstvu jeho 

n a v e k y." 

56 1 zustala Maria s nf asi tfi mesice, a navr5tila se do sv£ho 
domu. 

Narozenl Jana Kftitele, v. 57—80. 

67 Alzbete pak naplnil se 5as, aby porodila; i porodila syna. 
58 A sousede - i pflbuzni jejf uslyseli, ze Hospodin prokdzal ji velik6 
miIosrdenstvi ; i radovali se s nl. 59 A v den osmy prisli obfezat 
dltko a ctiteli je nazvati dle jm£na otce jeho Zachari5sem. 60 Ale matka 
jeho promluvivsi pravila: „NikoIiv, ale slouti bucle Jan." 61 1 fekli 
k nl: „Vzdyf nenl nikoho ve tv6m prlbuzenstvu, jenz by se tlm jme'nem 
nazyval." 62 1 pokynuli otci jeho, jak by chtel, aby se jmenovalo. 63 A on 
pozidav tabulky, napsal na ni: „Jan jest jmSno jelio." I podivili se 
vsichni. 64 A hned se otevfela usta jeho i jazyk jeho a mluvil velebe 
Boha. 65 1 pfipadla hruza na vsecky sousedy jeho a po vsech hor5ch 
judskych rozhla§ovaly se vsecky ty veci, 66 a vsichni, ktefi to slyseli, 
vstipili si to v srdce sve" rkouce: „Cim as bude toto dftko?" Nebof 
rukaPSne byla s nlm. 67 Zacharids pak, otec jeho, byl naplnen Duchem 
svat^m a prorokoval rka: 

68 „Pozehndn (bud') Hospodin, B u h israelsky, 
ze vzhl^dl a vykoupenl zjednal lidu sv6mu 

69 a ze vzbudil n&m mocnou sp5su 
v domg Davida, sluzebnika sv^ho, 

70 jakoz byl mluvil listy 
svatych proroku svych odvekych, 



54. u j a 1 s e I s r a e 1 e, t. j. prispel ku pomoci narodu israelskemu ruz- 
nymi milostmi v dobach minulycn, zvlaste vsak nyni seslanim Vykupitele, a to 
k tomu konci, abybylpametliv, ci aby ukazal, ze jest pametliv svych zasli- 
beni a tedy ve svych slibech nejvys verny. (Tak dle textu feckeho i starsich 
rukopisu latinskycti, ktere maji' neur£ity zpusob memorari = byti pametliv, roz- 
pominati se. Vulgata tistena a nektere rukopisy mladsi maji pri£esti r e c o r- 
d a t u s = rozpomenuv se, t. j. ukazav, ze jest pametliv svych zasltbeni.) 

59. Pri obrez&ni totiz davalo se ditku jmeno podobne jako u nas pfi kftu. 

68 - 79. Ve chvalozpevu tom Zacharias pfedem (v. 68 — 75) velebil z vnuk- 
nuti Ducha sv. (naplnSn Duchem sv.) Boha za Vykupitele a za milosti, \ichi se 
melo dostati lidstvu dle vypovedi starodSvnych prorokiiv a dle umluvy ucinen6 
s Abrahamem, a lice milosti ty, jako by jiz byly lidstvu dany, vytykd z nich ze- 
jmena ty, jimiz Vykupitel osvobodi lidstvo od nepfatel spasy, zvlaste od hnchu, 
a zpiisobi, aby lide s detinnou laskou mohli slouziti Bohu ve svatosti a spra- 
vedlnosti ci ve stavu posvecujici milosti Bozi. 

68. vzhledl totiz milostive, t. j. milostivym se ukazal. 

■69. vzbudil nam mocnou spasu; doslovne bylo by: vyzdvihl nam 
roh spasy. Ale roh jmenuje se tu jako obraz si'ly a moci; roh spasy = moc 
spasy ci mocna spasa, mocny Spasitel. Vyzdvihl nam roh spasy atd. zna- 
men4 tedyj Vzbudil nam mocnou spasu Ci mocn6ho Spasitele z rodu Davidova. 

70. Ze z rodu Davidova narodi se Vykupitel, bylo pfedpovedeno v 2. KrSI. 
7, 12 -16; Is. 9, 6; II, 1—5; 55, 3-4; Jerem. 23, 5; 33, 15; Ezecti. 34, 23; Os. 
3, 3; Am. 9, 11; Mich. 5, 2. 
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"spasu od nepfatel n a s i c h 

a z ruky v s e c h, kteri nas nenavidi, 
72 aby u £ i n i I milosrdenstvi s nasimi otci 

a byl p a m e 1 1 i v s v a t 6 u m 1 u v y svi, 
7s pfisahy to, kterou pfisahal Abrahamovi, 

nasemu otci, 
z e n a m d a, » 
74 abychom vysvobozeni z rukou nepfatel 

svych, beze stracbu 

slouJili jemu 

75 v e svatosti a spravedlnosti pfed nlm 
po vsechny dny sve. 

76 A typak, dltko, prorokem Nejvys§iho slouti 

b u d e s, 

nebofpfedejde§pfed Panem pfipravovat 

c e s t y j e h o, 
77 abys dal lidu jeho znamost o spase 

odpustenlm hfichu jejich 
78 p r o s r d e c n 6 milosrdenstvi Boha naseho, 
ve k t e r 6 m v z h 1 e d 1 na nas vychazejici z vy- 

s o st i, 

79 aby p o s v 1 1 i 1 tem, ktefi jsou ve tme a stfnu 

s m r t i, 

aby ffdil nohy nase na cestu pokoje." 
s0 Ditko pak rostlo a sililo podle ducha, a bylo na pousti az do 
■dne, kdy se ukazalo lidu israelskSmu. 

KAPITOLA 2. 
Narozeni a obfezani Jezise Krista, v. 1—21. 

1 Toho 5asu pak vysel rozkaz od cisafe Augusta, aby se vy- 
konal soupis cel6 fise. 2 Tento soupis konal se prvni za nacel- 



72. Pravi tedy, ze nejbliisitn licelem, za kter^m Buh poslal Vykupitele, bylo 
konati milosrdenstvi a naplniti dana zaslibeni (aby byl pametliv, t. j. aby 
ukazal, ze jest pametliv). 

73. Umluvu, kterou Buh ucinil s Abrahamem, nazyva pfisahou, po- 
nevadz ji Buh pfisahou stvrdil (1. Mojz. 22, 16j. Potom (od v. 76—79) Zacharias 
obratil se k ditku a opevoval budouci jeho ufad jakozto pfedchfldce Vykupite- 
lova, jenz pfipravi mu cestu ti'm, ze zjedna lidu znamost o spase ci ze pouci 
je, kterak prave soasy a prave svobody dostane se odpustenim hfichu skrze milo- 
srdenstvi Bozi, a kterak milosrdenstvi to uk^ze se zvlaste tehdy, kdyz Vykupitel 
jako slunce vyjde z vysosti a zapude temnotu bludu a mrakotu hfichu, uvede 
a posilni cloveka na cestu k pokoji a blahu vecnemu. 

78. vychazeji'ci z v^sosti, t. j. Vykupitel. 

79—80. aby posvitil svym totiz ucem'm a svou milosti tem, ktefi 
sedi ve tmacn a stinu smrti, t. j. tem, ktefi jsou v temnote bludfl a ne- 
pravosti a z toho pochazejici dusevni bidy, abychom pfi svetle Kristovy viry ta- 
kov^ vedli zivot, ktery vede ku pokoji ci blazenosti vnitfni jii v tomto zivote 
a k blazenosti vecne v 2ivote budoucim. 

80. Zahy totiz odebral se ]an na poust' judskou, aby tam po zpusobe pro- 
roku nekterych vedl zivot v samote a v rozjimani o vecech bozskych a tak se 
pfipravoval k budoucimu lifadu svemu. I pobyl tam, az Buh sam mu pfikazal, aby 
\ii lifad svuj zapocal. 

2, 1. Dle napisu ankyransk6ho konal se k rozkazu Augustovu tfikrat soupis 
ci spise scitani lidu, totiz r. 726, 746 a 767 po zalozeni Rima. Pfi nich vsak sci- 
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nictvi Kviriniova v Syrii. 3 1 §li v§ichni, aby se pfiznavali, kazdy do 
mesta sv£ho. 4 Odesel pak i Josef z Galilee z mesta Naza'reta do 
judska do mesta Davidova, jez slove Betlem, ponevatJz byl z domu 
a ktnene Davidova, 5 aby se dal zapsat s Marif, zasnoubenou man- 
zelkou svou, ktera' byla tehotna. 6 Stalo se pak, kdyz tam byli, na- 
plnily se dnov6, aby porodila. 7 I porodila syna sv£ho prvorozen6ho 



tali se pouze obcane fimsti, aby se seznald, ktera prava komu patfi. Ale pfi tom 
soupise, o nemz sv. Lukas mluvi, sepisovala se cela fise (fimska), tedy nejen 
ftmsti obcane, nybrz take vsecko ostatni obyvatelstvo Rimanum podfizene, aby 
se stanovila a zjistila sila poplattia. Takovy soupis konal se dle zpravy Pavla 
Orosia (V. stol.) r. 752 po zalozeni Rima. Cisaf mohl jej nafidi.i take pro Pale- 
stinu, ponevadz Herodes Veliky jakozto kral znovuzfizeny byl zavisly na nem, 
a lizemi ]eho (Herodovo) bylo porinno odvadeti jemu poplat y. Kvirinius (Cy- 
rinus) byl v Syrii v cele dvakrat, po druhe zcela roznodne jako mistodrzitel, a to 
od r. 75 i— 765 (764?), kdy konal soupis druny, o nemz sv. Lukas se zminuje ve 
ve Skut. ap. 5, 37, po prve r. 751—752 a snad i dfive, a to dle jednech take (ako 
mistodrzitel, dle jinych vsak jako prozatimni vrchni velitel. Za tonoto pobytu 
konal se onen prvni soupis, o nemz sv. Luka§ svrchu mluvi, a to (nebyl-li sam 
mi'stodrzitelem, nybrz vrchnim velitelem) tak, ze konal jej sice mistodrzitel, ale 
pod dozorem neb spolupusobenim Kviriniovym. 

2. Za nacelnictvi. Recky text ma hegemonevontos (r\ysfiovBvovtoq) — kdy2 
byl v Cele, latinske rukopisy starsi „praeside Cyrino" = za nacelnika (vladafe) 
Cyrina. 

3—4' Zide delili se v pokoleni, pokoleni v celedi ci kmeny, kmeny pak 
v domy ci rody. Praotci jednotlivych pokoleni byli synov6 Jakubovi, jen^e misto 
Josefa citali se nejstarsi dva Synove jeho Efraim a Manasses, tak2e potomci techto 
dvou synu jeho tvofila dve pokoleni samostatna, a to proto, ponevadi ded jejich 
Jakub pfijal je za vlastni syny sve (1. Mojz. 43, 5); praotci jednotlivych kmenii 
byli synove praotcu onech pokoleni (vnukove a pokud se tyka pravnukove Jaku- 
bovi). Aby se soupis osob i jmeni konati monl pfesneji, musil dle zavedeneho 
obyceje kazdy odebrati se tam, kde mel sidlo jeho diim (rod), ci odkud pochazel 
praotec jeno rodu. Ponevadz tedy Josef i Maria Panna byli z rodu Davidova, 
ktery pochazel z Betlema (1. Kral. 16), odebrali se do Betlema, kamz meli as 
30 hodin cesty. — Marti Pannu nazyva manzelkou Josefovou, ponevadz v te dobe 
byla jiz skutecne od neho za manzelku pojata; nazyva ji vsak manzelkou zasnou- 
benou, aby vyjadfil, ze Maria zachovala cistotu panenskou i v manzelstvi (Viz 
str. 62—65. pozn.). Ostatne neni zcela jisto, zda oba vyrazy ty (zasnoubenou man- 
zelkou) jsou puvodni; nebof mezi starymi rukopisy jedny maji pouze vyraz z a- 
snoubenou, jin6 toliko vyraz m a n i. e 1 k u, jine vyrazy ty oba. 

7. syna p r v o r o z e n 6 h o, t. j. jednorozeneho. Viz str. 65. v pozn. k Mat. 
1, 25.). — Hospoda, t. j. vefejny dum, ktery poskytoval cizincum sice pfistfesi 
(a to zadarmo), ale nic jin6ho, byl jiz cizinci plny; proto odebrali se za m£sto 
a uhostili se tam v jedne jeskyni, ktere pastyfi uzivali jako c'aleva. Tam Spa- 
sitel chtel pfijiti na svet, aby hned na pocatku pozemskelio zivotasveho ukazal, 
ze v bohatstvi neni ani cil zivota, ani zdroj blana praveho. 

V kterem roce se Pan Jezis narodil, evangeliste neudavaji. Sv, Matous 
pravi toljko, ze se to stalo za panovani krale Heroda (Velikeho), sv. Luka§ pak, 
ze to bylo v cas soupisu, ktery byl pfikazan od cisafe Augusta a prvni z tech, 
ktery se konal za syrskeho vladafe Kvirinia, jak £teme v texte feckem, ale ne 
od netio sameho, jak pfeklada Vulgata. Jest proto stale jeste spornou otazkou. 
ktereho roku se Pan Jezis, narodil. Obycejne ma se za to, ze pfisel na svet mezi 
r. 746—750 po zalozeni Rtma, tedy 4-8 roku dfive, nez udava nas letopocet, 
jenz vzhledem k vypoctu Dionysia Exigua (VI. stol.) pocina prvni rok p o naro- 
zeni Pane prvnim lednem r. 754. po zalozeni Rima, a tak klade narozeni Kristovo 
do pocatku roku 753. po zalozeni Rima t. j o tyden pozdeji, nez dle Dionysia 
Pan Jezis se narodil. — Nanled ten oplra se hlavne o tvrzeni, ie Herodes Vel., za 
jehoz panovani Vykupitel pfisel na svet, zemfel jiz r. 750 po zalozeni Rima. 
Avsak tvrzeni to jest velice pocnybne, ano po nasem nazoru neprave, Nebof, jak 
svedci Josef Flavius, Herodes, stav se jiz za sporu mezi Makkabeovcem Ansto- 
bulem a jeho bratrem Hyrkanem spravcem Galilee, byl prohlasen za krale v Rime 
na podzim toho roku, ve kterem Parthove, vtrhse do jerusalema, dosadili na truti 
iidovsky Antigona, syna Aristobulova, a zemfel, panovav 37 rokuv od sveho po- 

Pismo sv. Noreiio zakona, Cast I. 15 
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o obvinula jej plenkami a polozila ho v jeslicli, ponevadz neme'li mista 
v nospode. 



vyseni na krale, aneb 34 roky od te doby, kdy zmocniv se lerusalema, Antigona 
usmrtil a tam vl&dy vskutku se ujal. 

Dle sv£dectvi Diona Cassia, Plutarcna a jinych dejepiscu pfekrocili vsak 
Parthov6 Eufrat r. 714 po zalozeni Rima, a to na jaf e, tedy nikoli v unoru, iak 
pravi Schegg, nybrz pozdeji, nejspise v kvetnu, zmocnivse se pak Syrie a Fe- 
nicie, vyjednavali nejaky cas s pfitelem Antigonovym Lysaniou a potom teprv 
vpadli do Palestiny a postoupiv§e vtrhli do Jerusalema o letnicicn. A tu dobu, 
o letnicicn, utekl se Herodes pfes Egypt a Rnodus do Rrma za pomoc a byl tam 
na podzim ustanoven kralem 2idovskym. Letnicemi , temi vsak nelze praArem 
rozumeti ty, ktere pfipadly do roku 714 po zalozeni Rima, nebot' do toho casu 
Parthove nemotili se jiz dostati do Jerusalema. Vzdyf netahli bez pfekazky, nybrz. 
podnikali na pochodu boje a vedli vyjednavani. Ale rozumeti jest letnice, ktere 
se slavily r. 715 po zal. Rima. Toho roku tedy Herodes utekl se do Rirna a byl 
ustanoven kralem zidovskym. Zemfel-li vsak dle Flavia, kratce pfed velikono- 
cemi, panovav 37 rokuv od t6 doby, kdy byl ustanpven kr&lem, patrno, ze zemfel 
teprve na jafe (pocatkem dubna) r. 753 po zaloz. Rima. Nebot' o pfedeslych ve- 
likonocich nemonlo se je§te fici, ze panovaI 37 rokuv od t6 doby, kdy byl jme- 
novan kralem. 

S rokem tim srovnava se take zatmeni mesice, ktere dle Jos. Flavia udalo 
se pfed smrti jeho. Pfed velikonocemi totiz pozorovalo se toho casu v Palestine 
zatmeni mSsice toliko r. 750 v noci na den 13. bfezna a r. 753 v noci na den 
10. mes. ledna. Ale od 13. bfezna do smrti Herodovy nemonly se vykonati vsechny 
v6ci, kter6 Josef Flavius vypravuje mezi onim zatmenim a smrti Herodovou, aby 
totii nemoc Herodova v Jericnu vzdy vic se horsila, Herodes proto do lSzni 
v Kallirrhoe u Mrtveho mofe se odebral, potom zase do Jericha se pfestehoval, 
tam lazni v oleji uzival, knizata lidu svolati a potom uvezniti dal, syna Antipatra 
k smrti odsoudil a teprve pet dni na to zemfel. Ale ovsem vsechno to mohlo se 
stSti od 10. ledna. Pravem proto lze take z toho souditi, ze Herodes nezemfel jiz 
r. 750., nybrz r. 753. Zemf el-li vsak Herodes teprve najafer. 753 po zalozeni Rima, 
a narodil-li se Pan Jezis dle pokynuv evangelnich nedlouho pfed smrti jeho, lze 
zajiste s vesker^m prdvem tvrditi, ze Pan Jezis narodil se r. 751, neb ?52, spise 
vsak r. 752. Nebof pro tento rok svedci take soupis, o kterem mluvi sv. Lukas 
v 2, 1—2. Augustus totiz pfikazal nekolikrate soupis Iidu, v r. 726, 746, 767, 
jak svedci nipis v Ankyfe, zachovan^ ve vestibulu chramu, postaveneho ke 
cti Augustove, a v r. 752, jak dosved£uje Pavel Orosius (5. st). Pfi prvnich tfech 
byli scitani pouze obcan6 fimsti, aby se seznalo, ktera prava komu patn', r. 752. 
pak vesker6 obyvatelstvo nejen v fisi fimsk6, n^brz i ve vsech krilovstvich Ri- 
manum podfizenych, aby se zjistila sila poplatna. Ale Lukas mluvi o soupise vseho 
sveta (fimskeho); jest tedy na jeve, ze nemini toho soupisu, ktery byl nafizen 
r. 746, jak obycejne se mysli, nybrz ten, ktery byl vykonan r. 752. Toho roku tedy 
narodil se Pan Jezis po nasem soude, ne-Ii jiste, alespon pravde nejpodobneji. 
Tvrzeni tomu nem' na odpor, ze dle Josefa Fiavia Kvirinius stal se vladafem 
(mistodrzitelem) syrskym teprve 9 rokfl po smrti Herodove a tu dobu vykonal 
soupis lidu. Nebof dle Tacita (Annal. 3, 48) a dle napisu Tiburskeho Kvirinius 
byl v cele Syrie dvakrate, po prve jiz r. 751 a 752, ne sice jako mistodrzitel, jak 
se mnozi domnnraji, nebof tim byl tehdy Sentius Saturninus a po nem hned jeste 
pfed smrti Herodovou Varus, nybrJ jako vrchni velitel v Syrii, opatfen jsa moci 
prokonsularm' potud, pokud by nepfisel Caius Caesar, jemuz dle Tacita mel byti 
^rektorem" t. j. vudcem a radcem v hrozici valce proti Parthflm. A tu dobu pod 
jeho vedenim neb spolupusobem'm a, jak pravi Tertullian, od vladafe Sentia Sa- 
lurnina byl konan onen soupis lidu v dobe narozeni, o nemz sv. Lukas zcela pfesne 
pravi, ze to byl prvni z tech, ktere byly konany za nacelnictvi Kviriniova v Syrii^ 
nebof pozdeji, kdyz byl v cele Svrie jako vladaf ci mistodrzitel, zafidil soupis 
druhy. (Skutk. ap. 5, 37; Flavius Starozitn. 18. 1.) 

Take neni fecenemu nanledu o roce Kristova narozeni na odpor pobyt 
JSristuv v Egypte, jakoby snad pfi nem nebylo dosti casu na cestu do t£ zeme 
a na pobyt v ni. Neni mu na odpor ani tehdy, pfijme-H se za pravdu, co pravi 
stare podani, ze Pan Jezi§ se narodil dne 25. prosince. Nebof, jak sv. Matous do- 
sved£uje, v Egypte pobyl Pan Jezi'S po vuli Bozi a jeho fizenim hlavne k tomu 
konci, aby se naplnilo jiste proroctvi ci spise pfedobrazeni starozakonni, dle nehoz 
mfil Vykupitel pobyti v Egypte. Ale k dosazeni ucelu toho nebylo tfeba, aby pobyt 
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e A byli v teze krajinS pastyfi, ponocujice a straz nofnl drzfce 
nad stadem svym. 9 A hle, andSl Pcine stanul u nicn, a jasnost Bozf ob- 
klfcila je, a bali se velice. 10 1 fekl jim andgl: „Nebojte se, nebof hle, 
zvestuji vam radost velikou, ktera bude vsemu lidu. "Narodilf se 
vam dnes Spasitel, to jest Kristus Pan, v me'ste' Davidove\ 12 A toto 
bude vam znamenfm: Naleznete ditko plenkami obvinut6 a polozene" 
v jeslich." 13 A hned na to bylo s andelem mnozstvf zastupft nebesk^cn, 
kteff chvalili Boha ffkajlce : 14 „S 1 a v a na v^sostech Bohu 
a na zemi pokoj lidem zaliben^m." 

16 1 stalo se, jak andele' ode§li od nich do nebe, pastyfi pravili 
k sobe vespolek: ..Pojdme az do Betlema a vizme tu udalost, kterou 
Pan oznamil nam." 16 1 pfi§li s chvatem a nalezli Marii a josefa i ditko 
polozenS v jeslich. 17 A uzfevs"e je, vypravovali vec, ktera jim byla 
povgd6na o dltku. 18 A vsichni, ktefi to sly§eli, divili se tem vScem, 
kterg jim byly povedeny od pastyrfi. 19 Maria vsak zachovavala 
ta slova, uvazujfc je v srdci svem. 30 1 navratili se pastyfi, velebice 
a chv5Hce Boha ze v§eho, co slyseli a videli tak, jak jim bylo po- 
vSdeno. 



v Egypte trval dlouno. Stacilo nekolik nedSl<-Bvf tedy Panna Maria a Josef ode- 
brali se s Panem Jezisem do Egypta teprve za 14 dni po obetovani jeho ve 
cnrame ci v polovici mesice unora, a byf potfebovali na cestu dvou tydnu, ac 
tam mohli byti za 8—10 dni', zustal by jeste nejmene cely mesic .do smrti Hero- 
dovy a tim i na pobyt Kristuv v Egypte, cas to zajiste dostatecny k dosaJem' 
fe£eneho ucelu. Pomijejfce proto jine dflvody, zustavame pfi svem nabledu a po- 
dotykame: Je-li nahled ten spravny, jak myslime, a narodil-li se Pan Jezis dne 
25. prosince, jak tvrdi stare podani, neodchyluje se letopocet n^s od skutecnosti 

0 nic vice nez o tyden. Odchylka ta stala se zajiste proto. ponevadz pfed zave- 
denim letopoctu kfesfanskeho pocinal se rok obcansky dle kalendare julianskeho 
prvnim lednem a rozdil jednoho tydne nevidel se tak velikym, aby pro nej za- 
cinali v kfesfanskem letopoctu nov^ rok dnem jinym. Pocita se tedy vlastne od 
obfezani Pane. Nebof osmeno dne po narozeni svem, tedy podle podani 1. ledna 
bylo ditko obfezino a pfi tom Jezisem nazvino. 

14. lidem zalibenym (doslovne „zalibeni" totiz Boiiho t j. lidem ktere 
Biih miluje a jimz svou blahovuli prokazuje. Nebof, jak ukazuje fecke slovo 
eiSouia v texte puvodnim, rozumi se tu dobrd viile ci blahovflle neb zalibeni Bozi 
a nikoli dobra vule lidi, jak se mnohdy mysli vzhledem ku pfekladu latinskemu 
B hominibus bonae voluntatis, lidem dobre vflle." Andele tedy ohlasuji, ze Kristovo 
narozeni (a jeho dilo) pfinasi a) na nebi Bohu slivu, pokud totiz v nem 
zvl^stni merou se zjevuje a proto tez od nebesfanu a potom i od lidi se poznava 
a uzn&Vci Bozi moc a moudrost a svatost a spravedlnost i dobrota a milo- 
srdenstvi, a pokud Kristus sam svou obeti nejen nekonecne dostiucineni za hfichy 
lidske Bohu Otci podal, nybrz i merou na vysost dokonalou uznal naprostou 
svrchovanost Bozi a nasi zavislost na nem a ve msi sv. nejdokonalejsi zpusob 
pocty Bozi ziistavil. b) na zemi pak (ze pfinaSi) pokoj ci smifeni s Bohem 
a vnitfnf blazenost lidem, jez miluje a jimz svou blahovuli projevuje,- takze ji2 
nejsou y Bozi nemilosti (syny hnevu), nybrz v milosti Bozi ditkami zalibeni Bo- 
ziho). Ze lide ti musi take sami byti dobre viile ci ochotni vuli Bozi se pod- 
davati, chteji li onoho pokoje byti ucastni, rozumi se samo sebou, a Pin Jezis 
sam prohlasil to nejednou. 

17. Vypravovali to.co jim pravil andel, jak Panne Marii a Josefovi, tak 
jinym, s kterymi se potom sesli. (V feckem texte stoji eyva>Qivav [egnorisan], jez 
znamen^ i oznimili neb vypravovali i poznali. Zde vsak ma patrne \y- 
znam prvni (oznamili neb vypravovali), jakoz vyjadfuji take nektere rukopisy 
pfekladu latinskeno, pfeKladajice ono slovo vyrazem „retulerunt" — sdelili, vy- 
pravovali ) 

19. Maria totiz nejen nezapomenula tech v6ci, ktere ji pastyfi vypravovali, 
nybrz i srovncivala je s tim, co \ii slysela o svem ditku od andSIa a od Alzbety 

1 od Josefa, a vidouc ve vsem tom podivuhodnou shodu, kofila se prozfetelnosti 
a milosrdnosti bozske. 
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21 A kdyz se naplnilo dnf osrn, aby dltko bylo obfezSno, na- 
zvali jmGno jetio Jezfg, kterjfm bylo nazvano od andela, prve nez se 
pocalo v zivote. 

Obetovanf Pan5, v. 22-40. 

22 A kdyz se naplnily dnove" ocis£ovanf jejlho podle zdkona Moj- 
zfsova, donesli jej do Jerusalema, aby ho pfedstavili pfed Hospodinemt 
23 (jakoz jest psano v zakone Pane: kazdy pacnolfk, jenz otvlra zivot 
bud' zasvecen Panu), 24 a aby dali ob5f podle tono, jak povedeW 
jest v zakong Pane, dve" nrdlicek neb dve" holoubatek. 25 A hle, v je- 
rusaleme" byl clovek, jehoz jm£no bylo Simeon, a £lov5k ten byl spra- 
vedlivy i bohabojny a ocekaval potesenf Israelova, a Duch svaty byl 
v nem. 39 A on dostal zjevenl od Ducha svat$ho, ze neumfe, le£ dfive 



21. Obfizku tu pfijai Pan Jezis s plnym vedomim, nebof jsa Boho5lovekem,, 
byl pro sve spojeni s osobou bozskou hned od poCatku lidsketio 2ivota sv6ho 
take jako clovek uplnS sebevedom. Podrobil se pak obfizce proto, aby ukazal, ze 
ma prave telo lidske a jest pravym 51ovekem, jako2 i aby take na tele mel zna- 
meni, ze jest potomkem Abrahamovym, jakym Vykupitel podle proroctvi mfil 
byti. Tak6 proto se ji podrobil, aby naznacil, ze nas vykoupi zpusobem krvavym. 
Zarovefi cntel dati pfiklad pokory a poslusnosti k zakonu a upozorniti na potfebu 
duchovm' obfizky od zadosti smyslnych. 

22—24. dnov6 ocisfovani, t. j. doba ctyficeti dnfl od narozeni dftka. 
Matka totiz porodiv§i syna, byla dle zakona (3. Mojz. 12, 2 8) pokladana 7 dni 
za ne5istou a nesmela ani po nasledujici 33 dni vejiti do .cnramu a pozivati 
veci Bohu obetovanych. Porodila-li devCe, trval stav ten dvakrat tak dlouho. Po 
uplynutf doby t6 (kdy se naplnily dnove ocisfovani), byla povinna pfinesti ve 
chrame obet ocistnou, a to, byla-li bohata, jednoho beranka rocniho v obef 
zdpalnou a jedno holoube neb nrdlicku v obef za hfichy; byla-li chuda, podala 
misto beranka hrdli£ku neb holoube, celkem tedy dve hrdli5ky neb dve holoubata. 
Bflh pfikazal to, aby pfivadel tfm na pamet, ze clovek pfichazi na svet ve stavu 
hn'chu a potfebuje vykoupeni. Panna Maria nebyla ovsem vaz4na onim zakonem 
pfed Bohem; nebof stavsi se matkou pfisobenim Ducha sv., nebyla porodem po- 
skvrnena, nybrz vke jeSte posvecena. Pfece vsak podrobila se mu, jednak zpo- 
kory a poslusnosti, jednak proto, aby opominutim zakona nedala pohorseni jin^m, 
ktefi neznali jeste tajemstvi vteleni Syna Boziho. — S obeti ocistnou spojovalo 
se nekdy obetovani ci pfedstavovani ditka Hospodinu, a vykupovani ho peti sikly 
posvatnymi ci as 15 korunami, tehdy toti2, kdyz to byl syn prvorozeny. Bylo tak 
zavedeno jiz na Sinaji. Ponevadz totiz pfed vyjitim zidu z Egypta prvorozenci 
egyptsti byli utraceni, israelsti pak zachovani, pfikazal Bfih, aby prvorozenci 
(muziiti) jakozto zastupci celdho naroda byli zasveceni jemu k sluzbam kneZ- 
sk^m (a tak sluli svatymi £i zasvecenymi Panu). Melof se tim nazna&ti, ze narod 
israelsky jest vlastnictvim Bozim a k sluzbe Bozi zavazan. Zaroven meli tim 
2id6 byti povzbuzeni k dikflm, ze byli vysvobozeni z Egypta a vyvoleni za narod, 
z nehoz vyjde Spasitel. Kdyi vsak Bflh na Sinaji ustanovil cele pokoleni Levi 
k slufcbam pfi stanku neb pfi cnrame, osvobodiI od nich prvorozence ostatnich 
pokoleni, ale nafidil, aby na pamatku prvotniho zafizeni byli mu ve stanku 
(pozd^ji ve cnrame) pfedstavovani a obeti peti siklfi na potfeby chramove vy- 
kupovani. Ani tento zakon netykal se Panny Marie ani Pana Jezise. Nebof ja- 
ko2to Syn Boii nebyl povinen platiti na dflm zasveceny svemu Otci, a to tim 
mene, ponevadz sam byl chramem zivym, ktery mel byti zbofen a tfe- 
ti'ho dne znovu vzdelan, slm i knezem, ktery mel pfinesti obet ceny nekone£n6. 
Pfece vsak chtel, aby byla podana ona obet za neho, jednak aby dal pfiklad po- 
kory a ucly k zakonu, jednak aby z opominuti toho nevzali pohotseni ti, ktefii 
nevedeli jeste, ze on jest Synem Bozim. Obe fe£ene obeti podala tedy Panna 
Maria ctyficateho dne po narozeni Kristovg. Jsouc vsak chuda, pfinesla v ocistu 
obet chudych, dve hrdli£ky neb dve holoubatka. Pfi te pfilezitosti byl Pan Je/is 
poznan i uznan jako Vykupitel sveta od dvou starcu zboznych, jinak neznamycn 
totiz od Simeona a vdovy Anny. 

25. poteseni Israelova, t. j. pficnod Vykupitele (spasu messiasskou). 

Yykupitele, doslovne Pomazaneho Pane (Krista Pane). 
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uzr 1 Vykupitele. S7 1 prisel v Duchu do chramu, a kdyz rodiCe pfinesli 
ditko Jeziie, aby za nej uCinili podle obyCeje za'kona, 28 vzal jej i on 
na lokte sv£ a velebil Boha. I fekl: 

29 „N y n f propou§tl§ Pane sluzebnika s v d h o 

podle s 1 o v a s v e" h o v pokoji, 
30 nebof vidSly o c" i m e" spasu tvou, 
31 kterou jsi pfipravil pfed ofiima v§ech narodfi, 
32 s v S 1 1 o k osvfcen( pohanflv 

a k slavS lidu svdho israelskgho." 

33 1 divili se otec a matka jeno te'm vgcem, kter6 byly praveny 
o nem. 34 A Simeon blahoslavil je a fekl k Marii, matce jeho: „Hle 
tento jest ustanoven ku p 5 d u a ku povstani mno- 
hych v Israeli a na znamenf, jemuz budou odpirati, 



27. pfigel v Duchu, t. j. z vnuknuti Ducha sv. 

29_. nyni, kdyz jsem videl Spasitele, propoustis me totiz z tohoto 
zivota. Cekal, ze nym' ho Buh povola na vecnost. 

30—32 s p &s u tv ou, t. j. Spasitele. — Uznavaje ho tedy za Spasitele vsech 
lidi velebil jej jako svetlo ci jako zdroj poznani, ktery zapudS od pohanu 
svetlem u£eni sv6ho temnotu bludiiv a nevedomosti ve vecech nabozenskych, 
pouci je o pravdach tykajicich se spasy a slavu zjedna lidu israelskemu jakozto 
narodu, z n^hoi vysel Vykupitel sv6ta. 

33. Divili se tomu, co slySeli od Simeona o ditku Jezisi, nikoli proto, ze 
by dosud nebyli v6deli tech veci o nem, nybr2 2e poznali z nich, ie tak6 Sime- 
onovi Biih zjevil tajemstvi, o nemi myslili, ie dosud nebylo mimo ne oznameno 
nikomu le5 Alibete a pastyrum. — Sv. Josefa evangelista jmenuje otcem Jezisovym 
proto, ponevadz byl jeno pestounem a otcem zakonnym, to jest takovym, ja- 
keho zakon uznaval vzhledem k manzelstvi uzavfenemu mezi Josefem a Marii 
(viz str. 62.) Mohl jej nazvati tak nyni bez obavy, ze bude kdo pravem pokladati 
jej za vlastm'ho otce Jezi§ova, ponevad2 jiz v kapit. prvni vylozil, jakym zpu- 
sobem byl Jezis" poJat. 

34—35. Predpovedel tak z vnuknuti Boziho, ze to ditko bude mnohym isra- 
elitum kupadu mravnimu, nebof neuveri v neho a pfipravi se tak o blaho 
messiasske, jinym bude ku povstani z hfichu, nebof uvefi v n£ho a cinice 
pokani nastoupi na cestu spasy. Tak6 bude znamenim Ci zjevem neobycejnym, 
ktery svym 2ivotem a urcSenim a piisobenim i smrti a zmrtvychvstanim ukdze, 
ie jest poslancem Boiim, zaslibenym Vykupitelem, ale mnozi neuv€ri mu a ne- 
poslectinou ho, nybrz budou mu odpirati slovy i skutky, a to tak, ie Panna Maria 
sama, jakoby mecem byla proklana, nesmi'rn6 bolesti pfi tom pociti. A to vsecko 
bude Buh fiditi k tomu konci, aby se zjevila sm^sleni srdci lidskfcfi, 5i 
aby vyslo na jevo, jakeho jest kdo smySleni ke Kristu a k Bonu. Da tedy Kristus 
uiienim a pusobenim svym podnet k velik6mu rozli§ovani duchfi lidsk^ch, takie 
jedni se ho pfidrii a budou hledati spasy v nem, jini ho zavrhnou a budou brojiti 
proti nemu. 

Slovy „a k dy i (dosIovne jak, jakmile) vy ko nali . . . navratili se... 
do Nazareta" sv. LukaS zakonCuje sve vypravovani o obetovani Pan6 v Je- 
rusaleme a udava nato kratce, kterak travil v Nazarete mladi sve rosta a po- 
siluje se v duchu. Proto mysli nektefi z tech, ktefi kladou pfichod mudrcu ai do 
£asu po obetovani Pane, 2e fecenym navratem do Nazareta sv. Lukas minil onu 
cestu, kterou ucinili tam z Egypta. Pomlcelt pry Lukas o uteku do Egypta, ale 
o navratu z neho zminil se, aby si ucinil pfechod k dalSim zprdvam o mli^i 
Pane, ktere stravil v Nazarete. Avsak af nehledime k tomu, ie nevhodne by bylo, 
aby Lukis, poml6ev o cestfi do Egypta, mluvil pfece o navrate z neho, on dava 
jiz tim na jevo, kterou cestu mini, ze uziva spojky, ktera znamena tolik co jak, 
jakmile. Tou naznacuje dosti patrne, 2e se vratili do Nazareta nned, jak podle 
zakona vykonali v§ecko ve chrame, lec ie snad ode§Ii dfive do Betlema pro 
nektere veci sve. 

Pravda ovSem jest, ie s!ova ona sv. Lakas pfipojil nejen proto, aby za- 
koncil zpravu o obetovani Pane, nybri i aby ucinil si pfechod k vypravovani 
dalsimu; ale ponevadz pomlcuje o uteku do Egypta, nepfipojuje dal§ich zprav 
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35 atvou v 1 a s t n I d u § i proniknemec", abysezjevila 
sm^sleni mnoh|ch srdcl." 

36 A byla (tamtez) prorokyne Anna, dcera Fanuelova z pokolenf 
Aserova; ta pokrocila (jiz) ve v5ku vysok6m, byvsi ziva s muzem 
svym sedm rokuv od svdho panenstvl,- 37 a ona byla vdovou az do 
let osmdesSti ityr, a nevych5zela z cnrdmu, slouzlc (Bohu) posty a 
modlitbami dnem i nocl. 38 A ta prisedsi v touz hodinu, velebila Boha 
a mluvila o n&m vsem, ktefl oCekavali vykoupenI IsraeIova. 

39 A kdyz vykonali vsecko podle zakona Pa'ne', navratili se do 
Galilee do sv6ho mesta Nazareta. 40 Dltko pak rostlo a sllilo se, jsouc 
plno moudrosti, a milost Bozl byla v nSm. 

Dvana"ctilety" JezIS ve cludme', v. 41—52. 

41 1 chod!vali rodic"e jeho kazd6ho roku do Jerusalema na slav- 
nost velikonocnI. 12 A kdyz byl ve dvanicti Ietech a oni podle obyCeje 
svatkov6ho sli do Jerusalema 43 a dokonavse dny svdte£nl se vraceli, 



o Kristu Panu ke zprave o navratu z Egypta, nybri ke zpr4ve o navratu z Jeru- 
salema od obetovani. . — 

Jini z tecn, ktefi kladou pri'chod mudrcfl zi za fias po obetovani Pane, 
tvrdi, 2e Josef a Maria odebrali se do Nazareta nned od obetovani, ale pravi, 
ze odtud se pfest^hovali nned do Betlema, a tu teprv ie pfijeli mudrci. Nahled 
ten byl by ovsem spravny, kdyby byla pravda, 2e mudrci pfisli a2 po obetovani 
Pane. PonevadZ vsak vzhledem k tomu, co bylo feceno na str. 67—68., jest 
pravde podobnejsi, ano po nasem nazoru pravy nahled ten, dle nehoz pfisli \ii 
pfed obetoyanim, jest tei pravdepodobnejsi ano po nasem nazoru nravda, ie 
deje udaly se postupem timto: Od obetovani odebrall se Josef a Maria s Je- 
zisem do Nazareta hned, a to v limyslu, ze se pfestehuji do Betlema. Nebof, ze 
meli ten limysl, vysvit4 z toho, ze Josef vraceje se s Pannou Marii a s ditkem 
z Egypta, chtel se usaditi v Judsku, v Betleme, a jen proto obratil se do krajin 
galilejskych a bydlil v Nazaretfi, ponevadz se obaval Archelaa, jenz po svem 
otci ujal vladu v Judsku. Myslilf zajiste, ze jest to vflle Bozi, aby |ezis vyrostl 
tam, kde se narodil. A tu bucf v Nazarete, aneb kdy2 jii odtud se stehovali do 
Betlema, ale jeste dosti daleko na ssveru od Jerusalema byli, ukazal se Josefovi 
ve snach andel a vyzval ho, aby i s matkou Marii a ditkem Jezisem utekl do 
Egypta. A on poslechnuv odebral se tam inned a byl tam az do smrti Herodovy, 
kdy k vyzvani andelovu se do Palestiny vratil a boje se Archelaa, v Nazarete 
se usadil. 

41—42. Zide majice pouze jeden chram, nemohli z krajin vzdalenejsich 
choditi do neho Casteji, avsak na svatky velikonocni, letnice a stanku byl povinen 
ka2dy iid odebirati se do Jerusalema, aby pritomen byl sluzbam Bof im ve chr4me. 
Zeny nebyly ti'm povinny, ale zboinejsi chodivaly prece alespon na velikonoce. 
Podobne Cinila i Panna Maria se sv. Josefem. Kdyz pak byl Jezis ve dvanacti 
letech, vzali ho s sebou, nebof od tono roku veku sveho staval se mlady israelita, 
jak fikali, synem zakona, t. j. zakonu podrobenym a tedy i povinnym na fefiene 
svatky chouiti do Jerusalema do chramu. (Nektefi vsak mysli, ze byl tim kazdy 
povinen teprve od roku 20. sveh.o veku, kdy vstupoval do vojska. Ale sotva 
spravne. Nebof beielo tu o povinnost nabozenskou, a ta nastavala, jak feceno, 
kdyz bylo ditku 12 roku. Zdali ho vzali s sebou take jiz dfive, neni znamo.) 

43. Pan Jezis zftstal ve chranie nikoliv nahodou, ani z neposlu§nosti k ro- 
dicum, nybrz po vftli nebeskeho Otce sveho Chtelf zajiste Bfth Otec, aby Pan 
Jeiis ui nyni projevil boiskou moudrost svou, a snad take, aby pfikladem svym 
ucil, ze vice slusi poslouchati Boha nei lidi. — Ze Panna Maria a sv. Josef ne- 
pozorovali toho hned a potom myslili, 2e jest ve druzine £i v E^stupu, jest zcela 
pochopitelno. Nebof zide hechodiIi na slavnosti a od nich jednotlive, nybrz v za- 
stupech, ne sice tak, ze by byli sli zvla§f muzi, zvla§f zeny a zvlasf mladei do- 
spivajici, nybri tak, ze lide jednotio neb vice mist kraCeli za sebou v karavanach 
ci druiinacn vice mene od sebe vzdalenych, obyfiejne pfatele a sousede potiromade, 
a vecer sesli se vsichni na spolecnem noclehu. jednotlive karavany ty driely se 
pfi sob§ obyfiejne take v Jerusalem^, ale mnondy byly tam moci pfetrieny kfiiu- 
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pachollk Jezis ziistal v Jerusaleme", aniz to zpozorovali rodife jeho. 
**Domlvajfce se pak, ze jest v druzine", uSli den cesty a hledali ho 
mezi pflbuzn^mi a znamymi, 45 a nenalezse, vratili,se do Jerusalema, 
nledajlce ho. 46 1 stalo se, po tfech dnech nalezli ho ve chr5m5, an 
sedi mezi uciteli poslouchaje a otazuje se jich. 47 Zasli pak v§ichni, 
ktefi ho slyseli, nad rozumiostl a odpov§cfmf jeho. 48 A uzrevse jej 
(rodice jeho) podiWli se. I fekla k nemu matka jeho: „Synu, pro5 jsi 
nam tak ucinil? Hle, otec tvuj a ja s bolestl Medali jsme tebe." 
49 1 fekl k nim: „Co jest, ze jste me" hledali? Zdaliz jste nevSd£li, ze 
ja muslm byti v tom, co jest Otce mStio?" 60 Ale oni neporozumeli 
s!ovu, ktere k nim raluvil. 51 1 odebral se s nimi a prisel do Naza- 
reta a byl jim paddan. A matka jeho uchov3vala vsecka slova ta 
v srdci sv6m. 53 A Jezls prosplval moudrostl a v£kem a milosti u Bona 
i u lidi. 

KAPITOLA 3. 
Pusobeni Jana Kftitele, v, 1—20. 

1 Roku pak patnact6ho panovanI clsafe Tiberia, kdyz Pontius 
Pilat spravoval judsko a Herodes byl te{rarchou v Galilei, Filip pak, 
bratr jeno, tetrarcbou krajiny iturejsk£ a trachonitsk^ a LysaniaS tetrarchou , 



jicimi se proudy poutniku jinych, takze nebylo s podivenim, jestli pri velikem 
navalu cizincuv oddelen byl clen rodiny od clenuv ostatnich a dostal se do jine 
druiiny znamycn Mimo to u zidu palestinskycn pfechazel chlapec jiz rokem dva- 
ndctym do veku jinosskeho a dostaval potom vetsi svobodu od rodicu. Panna 
Maria a Josef pokladali tim mene za potfebne, aby bdeli iizkostlive nad JeZisem, 
nebof vedeli,.2e jest vtelenym Synem Boiim. Kdyztedy po slavnosti velikonocni, 
jez trvala cely tyden, chteli nastoupiti na cestu zpatecbi s nekterou druzinou 
znamych a Je^ise nevideli kolem sebe, ani na blizku, pfisli snadno na my§lenku, 
ze se dostal do jine druziny a vydal se s ni na cestu k domovu. S tou myslenkou 
dali se na cestu myslice, ze se s m'm sejdou alespon vecer. Dlepodani sli pouze 
do Birehu, 16 km od Jerusalema vzdaleneho; nebof nevy§li iined zrana a nespe- 
■chali. Kdyi pak vecer sesli se na noclehu s ostatnimi pfibuznymi a znamymi, 
hledali ho mezi nimi. Ale nikdo o nem nevfidel. Vratili se tedy druheho dne do 
Jerusalema (v noci bylt by ho nenasli), a tiledali ho po meste, a nenalezse ho, 
sli tfetino dne do chramu, kde no nasli. 

48. Maria Panna a Josef divili se nikoli pro jeho rozumnost, — nebot ve- 
deli. ie v n£m jsou poklady bozske moudrosti, — nybr2 proto, ze proti jejich 
nadam' sedel mezi uciteli otazuje se jich. Maria vsak vedouc, ze Pan Jeiis necini 
nic bez pficiny, pfala si zvedeti, proc ziistal tu bez jejich vedomi a tim bolest 
tak velikou j ; m zpusobil, a proto nikoli s vytkou, nybri plna lasky a tuzby zvedet 
onu pfifinu fekla k nemu: „Synu muj, proc jsi nam tak ucinil?" 

49. Pan Jezis rovnez pln pfiv6tivosti vysvetlil jim, ze nebylo tfeba pfipou- 
steti si tak velikou bolest a starost, ponevadz z toho, co o nem vedi, mohli 
seznati, ze nevzdalil se od nich le5 z poslusnosti k nebeskemu Otci svemu a ze 
tedy nepfitomnost jeho nemuze chovati v sobe nic, proC by meli byti uzkost- 
livi o neho. 

50. Nerozumeli, nebof ac znali, ie jest Synem Bozim a poslan na svet 
k vykoupeni lidstva, nevedeli pfece, kterym zpiisobem lidstvo vykoupi. 

52. prospival moudrosti atd., daval totiz dim dale tim vice na jevo 
svoji moudrost a konal skutky ctnosti, ktere nejen vydavaly svedectvi o velikem 
zalibeni, kter6 Otec nebesky ma v nem, nybrz take u lidi mu lasku zjednaly. 

3. 1. Cisaf Tiberius nastoupil na trun dne 19. srpna r. 7t)7 po zalozeni 
Rima; 15. rok jeho panovani jest tedy ode dne 19. srpna 782 do 18. srpna 783 
po zalozeni Rima. Herodem mini se Herodes Antipas, syn onoho Heroda, za 
nehoz se Kristus narodil. Tetrarcha Lysanids jest ov§em rozdilny od krale Ly- 
saniase, syna Ptolemeova, jenz byl kralem v Cnalcide, snad dedem onolio Ly- 
■saniase tetrarchy, a kolem r. 36 pfed Kristem usmrcen. 
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abillnsk^m, a za velekne"zf Annase a Kaifase stalo se slovo Pane 
k Janovi, synu Zachariasovu, na pousti. 3 1 pfisel do ve§kerdho okoli 
jordansk$ho a kazal kfest pokanl na odpuSteni hflchu, 4 jakoz psano 
jest v knize reci proroka Isaiase: \ 

„H 1 a s volajiciho n'a p o u § t i : Pfipravte cestuPane^ 
pfime" cifite stezky jeho; 

5 k a z d e udoli budiz v y p 1 n e n o a kazda hora i pa- 
brbek budiz ponlzen, a mista drsna'Cesta mi rovnJmi; 

6 a v e § k e r £ lidstvo zakusi spasu Boz i." 

7 Pravil tedy k zastupfim, ktefi vychazeli, aby pokrteni byli od 
neho: „Pokoleni zmiji', kdo ukazal vam, abyste utekli budoucimu hnevu? 
8 Pf inigejte tedy ovoce pokani hodnd a nezacinejte fikati sami u sebe ; 
,Otce mame Abrahama.' Nebof pravim vam, ze Bfih mfize z kamenu. 
tgcnto syny vzbuditi Abrahamovi. 9 |iz zajistS pfilozena jest sekera ke 
kofeni stromfl; kazd^ tedy strom, ktery^ nenese ovoce dobrdho, vyfat 
a na ohefi uvrzen bude." °I tazali se ho z£stupov6: ,Co tedy mame 
ciniti?" 11 On pak odpove"dgl jim: „Kdo ma dve sukne, dej tomu, jenz 
nemS 55dnd; a kdo ma pokrmy, ucin podobne." 13 Pri§li pak i celnici, 
aby byli pokftSni, a fekli : „Mistfe, co mame £initi?" 13 A on fekl jimr 
„Nic vice nevybirejte, nez co vdm jest ustanoveno " 11 Tazali se ho 
vsak i vojaci rkouce: „Co mame ciniti takd my?" I fekljim: „Nikoho 
neutiskujte, ani nekfivdete a bud'te spokojeni se sv^m platem." 

1 6 Kdyz v§ak lid o5ekaval a v§ichni ve sv£m srdci myslili o Ja- 
novi, nenf-li snad Yykupitelem, 16 Jan odpoyedel v§echnem fka: ,Ja 
kftim vas vodou; pfijde vsak mocnej§i nezli jsem ja, jemuz nejsem 
boden rozvazatl femdnky u obuvi jeho. Ten bude vas kftiti Duchem 
svatym a onnSm; 17 jeho veje£ka jest v ruce jeho, i vy£isti mlat svuj 
a stiroma'zdi psenici do svd obilnice, plevy vsak bude paliti ohnem ne- 
ubasitelnym." 18 A tak i mnono jinych veci napominaje zvestoval lidu. 



2. Annas byl sesazeny veleknez, KaifaS, jeho zet, veleknez ufadujicf. — 
Stalo se slovo t. J, byl dan rozkaz, aby totiz zapocal tirad svuj jakozto pfed- 
chudce Pane (ohlasovanim jetio pricliodu a pfipravou na nej). 

4—6. viz Is. 40, 3—5; Mat. 3, 3; Mark. 1, 3. Jan. 1, 23. Isaias s!ovy temi 
ve smyslu liternim pfedpovedel navrat ze zajeti babylonskeno, uzivaje pf* 
tom obrazu od obycejfi vychodnich, dle nichz hlasatele vyzy>ali lid, aby pfipraviL 
a spravil cesty, chtel-li kral nekam cestu konati. Ve smyslu tomto prorok rozumi 
Panem, jemuz ma se pfipraviti cesta, t. j. srdce a smyslem' lidska, Boha sametio,. 
jenz vyjde, aby lid israelsky^ ze zajeti vysvobodil. V duchovnim smyslu vsak 
predpovida jimi vykoupeni Kristovo, rozumeje Panem, jemuz se ma cesta ci srdce 
a smySleni pfipraviti, Vykupitele (Jezise Krista), porobou, z nlz lid vysvobodi, 
porobu dablovu a hfichu, hlasatelem pak (hlasem volajicim na pouSti) Kristova 
pfedchfldce (Jana Krtitele), jakoz Jan sam o sobe vylozil (Jan 1, 23). A byl Jan 
skutecne hlasem (hlasatelem), ktery vyz^val lid, aby pfipravil Panu srdce sve 
odstranenim pfekazek, jez branily, aby Vykupitel nevstoupil do srdci jejich svoui 
milosti'. Nebof on povzbuzcral je, aby vyplnili udoli nevery a malomyslnosti 
verou zivou a nadeji pevnou, a pobizel, byponizili vselikou noru p^chy 
a kazdy pahrbek pfecefiovani se pokorou a skromnosti, a vyzyval, by vzpfi- 
miii kfiva mista nepoctivosti a nespravedlnosti a vyrovnali drsna mista 
pfikr6ho chovani se jednecn k druhym mirnosti a laskavosti, by vsichni nalezite 
pfipraveni jsouce, uzfeli ci zakusiU spasu messiasskou, pfipravenou od Boha 
vsem lidem. 

7. Sv. Matous (3, 7) udava urditeji, kdo to byli, totiz f3riseove a saduceove.. 
V£klad 7-9 viz Mat. 3, 7-10. 

15. Lid o5ekaval totiz, ze Jan prohlasi se za Vykupitele (za Krista). 
15—17. viz Mat. 3, 11—12. 0 kftu janove viz str. 72. 
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19 Ale tetrarcha Herodes, byvaje od neho kardn pro Merodiadu, man- 
zelku sv6ho bratra, a pro vsecky veci zle, kterS Herodes konal, 20 pfi- 
Cinil ke v§emu i to, ze Jana zavfel do vezenf. 

Kfest a rodokmen Jezise Krista, v. 21—38. 

21 Stalo se pak, kdyz vsechen lid dal se pokftit a kdyz i Jezi& 
byl pokfte"n a se modlil, otevfelo se nebe, 22 a Duch svaty v telesne 
zpfisobS jako holubice sestoupil na nei a hlas s nebe zazn§l: „Ty jsi 
Syn mfij mily, v tobe se mi zalibilo." 23 A ten Jezis", kdyz pocinal, byl 
as ve tficeti letech, jsa, jak se domnivali, syn Joseffiv, (jenz byl) 
syn Helifiv, ten Matatflv, 2 *ten Leviflv, ten Melchflv, ten Janfiv, ten 
Joseffiv, 26 ten Matatia§flv, ten Amosflv, ten Nahumfiv, ten Esliuv, ten 
Naggeflv, 26 ten Maatflv, ten Matatiasuv, ten Semeiuv, ten Josefuv f 
ten Juduv, 27 ten Joananuv, ten Resflv, ten Zorobabelflv, ten Salatieluv,. 
ten Neriflv, 28 ten Melchiflv, ten Addiflv, ten Kosamuv, ten Elmadamflv, 
ten Heruv, 29 ten Jesusuv, ten Eliezerfiv, ten Jorimfiv, ten Matatflv, ten 
Leviuv, so ten Simeonuv, Jen Judfiv, ten Josefflv, ten Jonasfiv, ten 
Eliakimfiv, 31 ten Meleuv, ten Mennflv, ten Matatflv, ten Natanfiv, ten- 
Daviduv, 32 ten Jesseuv, ten Obeduv, ten Boozuv, ten Salmonuv, ten 
Naasonuv, 33 ten Aminadabuv, ten Aramflv, ten Ezronuv, ten Faresuv r 
ten Judflv, 34 ten Jakubflv, ten Isakflv, ten Abrahamflv, ten Thareuv, 
ten Nachoiuv, 35 ten Sarugflv, ten Ragauuv, ten Faleguv, ten He- 
berflv, ten Saleflv, 36 ten Kainanflv, ten Arfaxadflv, ten Semflv, ten 
Noemuv, ten Lamechflv, 37 ten Metusalemflv. ten Henochflv, ten Ja- 
redflv, ten Malaleelflv, ten Kainanflv, 38 ten Enosuv, ten Setflv, ten* 
Adamflv, ten Bozi. 



19. viz Mat. 14, 1—2. 3—12. 

21—22. viz Mat. 3, 13—17. (poznamky na str. 73.),, Mark. 1, 9—11; Jan> 
1 , 31—34. Dle Mat. 3, 17. bylo slyseti : T e n t o j e s t Syn miuj mily, v nenz... 
Neuvadejit evangeliste vzdy doslovne vyroky jinycli, nybrz jen dosmyslu. Nepo- 
cnybne znel hlas tak, jak jej uvadi sv. Luk^s (i sv. Marek). 

23. kdyz pocinal totiz uciti. 

23—38 Srovn. Mat. 1, 1—16. Jak vidno, rodokmen tento lisi se znaCne od 
rodokmenu Kristova, jejz podava sv. Matous; vzdyf, at pomieime o jinem, sv. Josef 
oznaCuje se u sv. Matouse jako syn )akubuv, u sv. Lukase vsak jako syn Heliho, 
a take mezi ostatniml pfedky jeho do Davida jmenuji se az na nepatrne v^- 
jimky jin6 osoby u Matouse nez u Lukase. Nicmene bylo by s chybou souditi 
z rozdilu toho v omyl a v podvrzenost onech rodokmenu. Nebof rozdil ten neni 
takovy, aby se nedal vyrovnati. Kterak se vyrovna? Nektefi hledi jej vyrovnati- 
tvrzenim, 2e sv. Matous podavd rodokmen sv. Josefa, jakozto zakoniteho otce 
Kristova, sv. Lukas pak rodokmen Panny Marie, jakozto ylastm' matky Jezise 
Krista podle clovecenstvi jeho. Jini mysli, ie Matous i Lukas pfedklada rodokmen. 
sv. Jostfa, ale tak, ie Matous jmenuje pfedky jeho vlastni pfirozene, sv. Lukas 
vsak pfedky jeho zafeonit6, t. j. nevlastni sice, ale pfed pravem uznane na za- 
klade zakona o manzelstvi povinnem ci levir^tm'm. Viz o nem na str. 142. pozn. 24,. 
Takova manzelstvi mohla pry zajiste take v rode Davidove byti uzavfena dvoje 
neb troje za tu dobu tisicletou, ktera uplynula od Davida dojosefa; i bylo proto. 
pry take mozno, aby sv. Matous (uzivaje slova ,zplodil") uvadel v rodokmene 
pfirozene £i vlastni pfedky Josefovy, sv. Lukas pak pfedky zakonne, a tak aby 
lisil se v jmenovani pfedkii jeho MatouS od Lukase a pfece ani jeden ani druhy 
neporusil pravdy. Kterak rodokmeny ty jsouce rodokmeny Josefovy , mi monou po- 
kladati se tei za rodokmeny Jezise Krista podle tela, a£ Josef nebyl pfirozenym. 
otcem jeho, o tom viz Mat. 1, 16. pozn. Nahled tento pfileha sice-lepe k slovum 
evangelnim, a proto take davali jsme mu pfednost v kapesm'm vydani sveho pf«;- 
kladu (str. 242); avsak narazi na obtiz, ze se pfi nem nevysvgtli, jak mohl Lukas^ 
jenzpfece znal evangelium Matou§ovo a tedy i rodomen v nem podany, vesvem 
evangelium uvesti rodokmen tak znafine odlisny odrodokmenu podaneho odMa- 
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KAPITOLA 4. 
Pflst a pokusenl Ping, v. 1 — 13. 

1 )ezi§ pak jsa pln Ducha svat£ho vr£til se od Jordanu a byl 
yeden Duchem na pouSti po Ctyricet dnl a pokousen byl od cfabla. 
3 I nejedl ni£eho v tech dnech, a kdyz uplynuly, zlacnel. 

3 Tu fekl mu d'abel: „Jsi-li Syn Bozf, rci tomuto kameni, aby se 
stal chlebem." 4 A Jezl§ mu odpoved£l: „Psano jest: Ne samfm 
ctilebem ziv jest clov£k, nybrz kazd^m slovem Bozim." 
8 1 uvedl jej d'abel na horu (vysokou) a ukazal mu v okamziku v§ecka 
kralovstvi okrsku zemsk6ho 6 a fekl jemu: „Tob£ dam v§ecku moc 
tuto i slavu jejich, nebof me jest dana, a davam ji, komu chci. ' Po- 
klonis-li se tedy pfede mnou, vsecko bude tve\" 8 1 odpovedel mu 
jezi§: „Ps5no jest: Panu Bohu sv£mu budes se klaneti a 
jemu jedine"mu ooctu bozskou vzdavati." 9 A uvedl jej do 
Jerusalema a postavil ho na cimbufi chrdmu a fekl jemu: „Jsi-li Syn 
Bozi, spusf se odtud dolfi, 10 nebof psano jest: Andeliim svym 
pfikizal o tobe, aby tS ocnranili, u a na ruce uchopi 
tebe, abys snad neurazil okamen nohy sve"." 12 A Jezl§ 
mu odpovedel: B Jest feceno: Nebudes pokouseti Pana Boha 
sv^ho." 13 Dabel pak dokonav vselik6 poku§enf, odstoupil od neho 
az do 2asu. 

Pan JeziS odchazi do Galilee a kaze v Nazarete, v. 14—30. 

14 1 navratil se Jezls mocl Ducna do Galilee a povest o nem 
vysla po cele" krajinS. 16 A on ucil v jejich synagogach a byl veleben 



iouse a pfece ani slovem nevysvetliti pflcinu toho rozdilu. Obtiz ta odpadne 
liplne, pfijme-li se za spravny naliled prvni, ze totiz Matous podavaje rodokmen 
Josefuv, uvedl zakonne pfedky Jezisovy (cnteje tak upozorniti na jeho pravo na 
trun Daviduv), Lukeis pak pfedloziv rodokmen Panny Marie, uvedl prave piedky 
jeho (podle tela). D4vame proto pfednost nahledu tomuto, a to tim spise, po- 
nevadz text reck^ pfipousti take tento pfeklad: „A ten Jezis . . . byl as ve 
triceti letech, jsa, jak se domnivali (= podle domneni lidskeho) 
synemJosefovym (ve skutecnosti vsak skrze Marii) s y n e m (ci potomkem) 
Heliho, synaMathatova..," "« 
4, 1-13. viz Mat. 4. 1-11; Mark. 1, 12-13. 

1. na p o u s t i, tak spravne podle rukopisu nejstarsich. Jezis totii nejen 
•odesel na pousf z vnuknuti Ducna sv., nybri i na pousti byl jako clovek pod 
jeno n'zenim, jemuz se podrobil. 

6. Pravil: „Mne jest dana" t. vsecka moc a slava pozemskych kr51ovstvi, 
bud' ze lhal, aneb vzhledem k tomu, i.e skoro v§ichni lid6 (az na zidy) mu slou- 
zili modl5fstvim, kter6 jest sluzbou d'ablovou (1. Kor. 10, 20), aneb pro tu moc, 
ktere dopustenim BoJim nabyl pro hfich prvnich rodicu nad clovekem a svetem 
fysickym. Vzhledem k tomu Kristus nazyva jej knizetem tohoto sveta. (Jan 14, 30.) 

13. ai do casu toti2 pfihodneho, kdy podle sveho mineni spise by mu 
monl skoditi. Nebof nepfatelsfvi sve proti nemu projevoval dale skrze lidi jemu 
otro£ici, az k jeho popudu jeden z apoStolu ho zradil. 

V casti druhe (4, 14-9, 50) evangelista pfedklada galilejskou cinnost 
Kristovu lice 

d) ty veci, ktere Pan Jezi§ cinil od te doby, kdy zapoCal vefejny ufad svuj, 
az do volby apostolu, kterak totiz uCe v Nazarete projevil se byti Vykupitelem, 
ale byv odmitnut, odesel do Kafarnaum (4, 14—30) a jednak tam, jednak v okoli 
Jeho u£il a £etn6 zazraky Cinil s tim ruznym ucinkem, ie jedni, jako Levi (Matous) 
se k nemu pfidali, jini, jako fariseove, proti nemu se zaujali (4, 3i-6, 11). 

14—30. Srovn. Mat. 4, 12—17; Mark. J, 14—15; Jan 4, 1—54. 
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ode v§ech. 16 A pri§ed do Nazareta, kde vyrostl, podle oby£eje svSho 
ve§el v den sobotnf do synagogy a povstal, aby £etl. 17 1 podali mu 
knitiu proroka Isaiase, a on rozvinuv knihu, nalezl mfsto, kde bylo 
psano : 18 „DuchPanenademnou; protopomazalme, 
poslal m£ zvestovat evangelium ctiud^m, uzdra- 
vovat zkrousenS srdcem, ,9 ohlasit zajatym propu- 
stenl a slep^m prohl£dnuU, propustit utisknute 
nasvobodu, ohlasitmilostive' l^to Hospodinovo a 
d e n o d p 1 a t y." a0 A svinuv kninu vratil ji sluzebnfkovi a posadii 
se. A o£i vs>ech v synagoze byly upfeny na neho. al I po£al mluviti 
k nim: „Dnes naplnilo se to plsmo, ktere" jste slySeli usima sv^ma." 
» s A vs>ichni pfisved£ovali mu a divili se lib^m slovum, kterd vychazela 
z dst jeho, a pravili: „Nenf-H2 tento syn Josefuv?" 23 1 fekl k nim: 
„Zajiste feknete mi to pffsIovf: ,L6kafi, uzdravse sam; ty veci velike\ 
kter6, jak jsme slyseli, konal jsi v Kafarnaum, u£in tak6 zde ve sv€ 
otcine.'" a *Afekl: „Vpravde pravfm vam : 2adn£ prorok nenf pffjemny 
ve sve" ot£ine. 15 Vpravde pravfm vam: Mnotio vdov bylo v lidu israelskSm 
za dnflv Elia§ovy"ch, kdy2 nebe se zavfelo po tfi 16ta a §est mesfcu, 
takze hlad velik^ nastal po vsl zemi, 28 a k zSdne z nich nebyl poslan 



16. Synagogy vzaly puvod svuj nespise v cas zajeti'. V nicti scnazeli se 
zide v dny sobotni a svatecni, aby tam konali verejnou poboznost a poslouctiali 
pfedcitani a vyklady Pisma sv. Star6ho zakona. Ctouce z knih Mojzisovych po- 
kra£ovali vzdy odtud, kde byli skoncili pfedesle; z knih prorockych vsak a na- 
ucnych mohla se vzi't cast kterakoli. Ku pfedcitani a yykladam' knih svatych byl 
sice ustanoven zvlastni pfedcitatel, monl v§ak podejmouti se tohoto ukolu se 
svolem'm pfedsiaveneho synagogy kazdy jiny muz schopny. Bylo jen tfeba, aby 
povstanim dal na jevo svfij umysl. V tom limyslu, aby cetl'a vyklad ucinil, 
povstal i Pan Jezis. 

17. Knihu ro z v i n ul a potom svinul, nebof tehdy knihy mely formu zavitkfi. 
18— 19. Tak podle Vulgaty. Podle textu feckelio bylo by takto: „Duch 

Pane nade mnou; proto ppmazal m e, bych zvestoval evangelium 
cnudym, poslal me otilasit zajatym propustem' a slepym p r o- 
nlednuti, propustit utisknute na svobodu, ohlasit milostive leto 
Ho s po d i n o v o." Vyrok tento cetl Pan Jezis z Is. 61, 1,-2. Svaty LukaS 
uvedl jej podle pfekladu alexandrijskeho, pficiniv k nemu pro pfibuznost veci 
z Is. 58, 6. slova „propustit utisknute na svobodu". Pomazal me t. j. zasvetil, 
povolal me. Zajatym aslepym t. j. abych tem, ktefi jsou v zajeti hfichu 
a ve bludech i nevedomosti, zjednal osvobozeni od duchovni bi'dy te. Slov „a den 
odplaty", ktera se u Isaiase vztahuji ke dni soudnemu, Pan Jezis zda se jiz ne- 
cetl; nebof jednak slova ta nevyskytaji se v feckycti rukopisech evangelia Lu- 
ka§ova, jednak Pan Jezis ctitel pravdepodobne pfi teto pfilezitosti upozorniti jen 
na sve poslcini k vykoupeni Iidstva. 

21. Nepfimo prohlasuje se temi slovy za Vykupitele, tvrde, ze oni vlast- 
nima usima slysi hlas toho, o nemz Isaias uvedenymi slovy prorokoval. 

22. pfisvedcovali mu, t. j. chvalili jeho moudrost a vymluvnost i uceni. 
Neniliz tento syn Josefuv? Slova ta vychdzela nejen z jejich uzasu nad 
Kristovou moudrosti, nybrz i (jak patrno z Kristovy odpovedi) z pycny a zavisti, 
ktera vzniknuvsi v nich, rychle se vzmohla a branila jim, aby uznali za Vy- 
kupitele toho, jehoz dosud znali jen jako syna tesafova. Z pychy nechteli ve 
sv6m krajanu uznati nic vice nez byli sami, ze zavisti hor§ili se, ze jinde cinii 
divy a u nich dosud ne. 

23. Co mini' Pan Jeii's pfislovim „Lekafi, uzdrav se sam", vyklada sam 
slovy : „ty veci velike" atd. Mini totiz fici: Reknete mi: „Chces li abychom te 
uznali za Vykupitele vsechnech, zacni ciny zazracnymi ukazovati svou moc a sve 
poslani nejprve u svojich ve sve otcine, podobne jako i lekaf ma uzivati sveho 
umeni nejprve pro sebe. — V Kafarnaum, tak dle feckycn rukopisfl mlad§ich 
a dle Vulgaty; dle starsich rukopisfl feckych bylo by pro Kafarnaum r',,v Ka<p.) 
Snad tu narazi na uzdraveni syna kralovskeho lifednika kafarnaumskeho (Jan. 
4, 46—54), ktere sice bylo pro Kafarnaum, ale ucineno bylo v Kane. 
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Elia§, le£ do Sarepty Sidonske" k zene vdovg. 27 A mnono bylo malo- 
mocnycti v lidu israelsk£m za proroka Elisea, a zadn^ z nicn nebyl 
uzdraven lec" jen Naman syrsky\" 28 1 naplnili se vsichnl v synagoze 
hnevem, sly§lce to, 29 a povstavse vyvrhli jej ven z mesta a dovedli 
ho az na okraj hory, na niz mSsto jejich bylo vystaveno. aby ho sra- 
zili dolu. 30 Ale on prosed prostredkem jich, ublral se odtud. 
P£n Jezf§ v Kafarnaum k£ze a uzdravuje zazra£ne\ v. 31—44. 

31 1 prisel do Kafarnaum, me'sta Galilejsk£ho, a ufil je tam v so- 
botu. 32 A zasli nad jeho ucenfm, nebof re£ jeho byla mocnS. S8 Byl 
pak v synagoze ciovSk, ktery^ mSl ducha ne£ist6ho; a ten vykrikl 
hlasem velikym 34 fka: „Ha, co tobfi do nas, Jezlsi Nazaretsky? Pri§el 
jsi n&s zahubit? Vim, kdo jsi: Svetec Bozi." 35 1 pfikizal mu Jezl§ 
fka: B Umlkni a vyjdi od n&io." A ducn zl^ vrhnuv jej doprostfed, 
vysel od n§ho nic mu neu§kodiv. 86 1 padl uzas na v§ecky a roz- 
mlouvali vespolek fkouce: Jake" jest to slovo, ze s moci a silou roz- 
kazuje ductium neclstym a vychazeji ?" 37 A rozch5zela se pov5st o nem 
na kazde" misto t£ krajiny. 

38 Jezi§ pak vy§ed ze synagogy, vstoupil do domu Simonova; 
tchyn5 Simonova vsak byla stlzena velikou zimnicl; i prosili ho za 
ni. 39 A on postaviv se nad nf, pfikizal zimnici. I pfestala ji. A ona 
tined vstav§i, posluhovala jim. 

40 Kdyz pak slunce zapadlo, v§ichni, ktefi m?li nemocne" rozlic- 
ny^ni neduhy, pfivedli |e k nSmu; on pak vzkl3daje ruce na jednobo 
kazd£ho z nich, uzdravoval je. " Vychazeli v§ak od mnohych i du- 
chovfi zll, kfi£ice a volaj!ce: „Ty jsi Syn Bozl." Ale on broze nedo- 
pou§t£l jim mluviti, nebof ved£li, ze jest Vykupitelem. 

4a Kdyz pak se rozednilo, vysed odebral se na mlsto osamS16, a 
zastupove" tiledali ho a pf i§li az k nemu a zdrzovali jej, aby neodch£zel 
od nich. "Ale on fekl jim: ^Take" jin^m m8stum musim zv5stovati 
kralovstvf Bozi, nebof k tomu byl jsem posUin." "I tildsal v synago- 
gach galilejskych. 

KAPITOLA 5. 
Zazracne" zahrnutl ryb. Prvnl u£enlci Pan5, v. 1—11. 

1 1 stalo se, kdyz z3stupov£ na n£ho naleltiali, aby slySeli slovo 
Bozl, on stdl podle jezera Genesaretsk6ho. 2 A uzfel dv6 lodi, any 
stoji podle jezera', rybifipak vystoupiv§e znich vypirali site. 'Ivstoupit 
na jednu Iocf, ktera patfila Simonovi, a zadal ho, aby odraztl malicko 



28. Rozpalili se hnevem. Poznalif, ze je srovnava s modlafi doby Acna- 
bovy a s malomocnymi doby Eliseovy, ano temto i pfednost dava pfed niml 
vzhledem k jejicn smysleni. 

30. Ukazal jim tak, ie zlost a sila jejicn nezmuie nic proti nemu. Nechat 
se vyvesti az na kraj propasti, ale najednou se obratil a prostfedkem jich odesel, 
takze v§ichni drieni jsouce bozskou moci jeho, stali tu jako zkameneli a ne- 
mohli vztahnouti ruce na neho. 

31—37. viz Mark. 1, 21—28. Srovn. tez Mat 4, 13. 

34. viz Mat. 6, 29. pozn. (str. 95). 

3a—41. Srovn. Mat. 8, 14—17.; Mark. 1, 29—34. — Postavil se (stal) 
nad ni, naklonil se totiz k ni nad lozem, aby ji ujal za ruku. 
42-44. Srov. Mark. 1, 36-39. 
43. Vykupitelem, doslovne Kristem. 

5, 1—11. Zdali vypravovani toto vztahuje se k teze udalosti, k nimz se 
vztahuje vypravovani Mat. 4, 18—22. a Mark. 1, 16 ai 20,, totii k povolani fe- 
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od zeme. A posadiv se, uCil z lodi zdstupy. *Kdyz pak pfestal mlu- 
viti, Jrekl k §imonovi: „Zajecf na hlubinu a rozestrete slt5 sv6 klovenI." 
sA Simon odpovldaje fekl jemu: „Mistfe, po celou noc pracovav§e 
nic jsme necliytili, ale k slovu tvGmu rozestru slf." e A kdyz to ucinili, 
zanrnuli velik6 mnozstvi ryb a slf jejicn se trhala. 7 I pokynuli svfm 
drutium, ktefi byli na jine" lodi, aby pfi§li a jim pomohli.^ I pri§li a 
naplnili obe lodi, takze se (tGmgf) potopovaly. 8 Uzrev to Simon Petr 
padl k nondm Jezi§ov^m a fekl: „Odejdi ode mne, Pane, nebof jsem 
£lovEk hfl§ny\" 9 Llzas zajistG pojal ho a v§ecky, ktefi byli s nim, nad 
lovem ryb, ktery uCinili; 1Q podobng i Jakuba a Jana, syny-Zebedeovy, 
ktefl byli spoleEniky §imonovymi. I fekl Jezl§ Simonovi: „Neboj se, 
od toho casu bude§ lidi loviti." 11 A pfiraziv§e (lodi) k zemi, opustili 
vsecko a sli za nim. 

Uzdraveni malomocneho a ochrnul£ho, v. 12—26. 

12 Kdyz pak byl v jednom m£ste\ byl tam muz, plny* malo- 
mocenstvi a ten uzfev Jezi§e, padl na tvdr a prosil ho fka: „Pane, 
chce§-li, muze§ mg o^istiti." 13 1 vztdhl ruku a dotkl se ho fka: „Chci, 
bucfEist." Anned malomocenstd ode§lo od ne"ho. 14 A on pfikazal mu, 
aby nikomu (0 tom) nepravil, nybrz (fekl): „Jdi, ukaz se kngzi a obStuj 
za oCistenl sv6, jak prikazal Mojzi§, na sv£dectvi jim". "Ale pov5st 
o n£m roz§irovala se vzdy vlce a mnozi z3stupov6 schdzeli se, aby 
ho slySeli a byli uzdravovdni od sv^ch nemocl. 16 On v§ak uchyloval 
se na pustiny a modlil se. 

17 Jednoho dne sedSl a uCil, a sedeli (tam i) fariseov6 a zdko- 
nfci, ktefl pfi§li ze v§elik£ osady galilejsk6 i judske* a z Jerusa- 
lema, a 'moc PanS Eelila k tomu, aby (je) uzdravoval. 18 A hle, 
muzi nesli na lozi £Ioveka, ktery byl ochrnuty. a hledali, aby ho 
vnesli dovnitf a polozili pfed neho, 19 a nenalezse pro zdstup, kudy 
by ho vnesli, vystoupili na stfechu a spustili jej s lozem.skrze cihly 
doprostfed pfed Jezl§e. 20 A on vida jejich vlru, fekl: „Clove'c'e, od- 
pou§t5ji se tobe' hflchov6 tvoji." 21 1 poEali fariseov6 a zdkonfci my- 
sliti takto: „Kdo jest tento, jenz mluvl roulianl? Kdo mfize odpou§te"ti 
hflch leE jediny^ Bfih?" aa Ale Jezi§ seznav my§lenl jejich, odpov5del a 
fekl jim: „Co to myslfte vsrdci sv£m? 23 Co jest snaz§I flci: ,Odpou- 
StEjl se tobE hfichy', Eili fici: ,Vstan a diocf?' 2 *Abyste v§ak vSdeli, 
ze ma moc Syn ElovSka na zemi odpou§tSti hflchy, (fekl ochrnu!6mu) : 
Tobe pravlm: Vstan, vezmi loze sv£ a jdi do domu sv£ho." 26 A hned 
vstav pfed nimi, vzal loze, na nemz byl lezel, a ode§el do domu sv£ho 



£en£ch uceniku k trva1emu nas!edovani ho, neni.sice jisto, ale velmi pravd£ po- 
dobno. Stalo se as vse pri teto pfilezitosti, ale tak, ze nejprve udalo se to, co 
"vypravujf sv. Matous a sv. Marek (povolani onech uCenikii), a potom to, co ma 
sv. Luka§ (kazani z lodifiky a zanrnuti ryb a to, ze oni uCenici opustivse vsecko 
nasledovali ho). 

10. Slovy „Neboj se, od toho Casu 11 atd. dal Pan Jezis t6z na jevo, 
za jakym licelem ten zazrak ucinil. Ukazav totiz takto, co muze sila lidska sama 
0 sobe, a co tehdy, kdyz pomaha Buh, hledel jak v Fetrovi tak v druzich jeho 
vzbuditi duv§ru potrebnou k lifadu, ktery jim chtel svefiti. 

12-16. Viz Mat. 8, '2-4.; Mark. 1, 40—45. 

17—26. Viz Mat. 9, 1-8.; Mark. 2, 1-12- 

19. skrze cihly, tak totiz, ze odkryli stfechu (rovnou) odejmuv§e jisty 
pocet cihel. 
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velebe Boha. 86 1 pojal uzas vsecky a velebili Boha; a byli napln§ni 
baznl rkouce: „Vid51i jsme dnes v5ci neuvSriteln£." 

Jezls" povoldvd Matouse a pouCuje o poste soukromGm, v. 27—39. 

37 A potom vy§ed, spatfil celnlka jmenem Levi, an sedi u celnice, 
a fekl jemu: „Pojd' za mnou." 28 A on opustiv vsecko, vstal a sel za 
nfm. 89 1 u£inil mu Levi hostinu velikou v dome" svem a velik]f byl 
zastup celnlkfiv a jinych, ktefl s nimi stolovali. 30 1 reptali fariseove" a 
zakonici jejich, pravice k jeho ucenikum: „Pro£ s celniky a fiflsntky 
jfte a pijete?" 31 A Jezfi odpov£del jim: „Nepotfebuji zdravf 16- 
kafe, nybr2 nemocnf. 32 Nepfi§el jsem volat spravedliv6, nybrz IiffSne 
ku pokanf." 33 0ni pak fekli k nemu: „Pro5 ucenlci Janovi posti se 
casto a konajf modlitby, podobne i farisejitf, tvoji pak jedi a piji?" 
34 A Jezi§ fekl jim: B Mfizete uklSdati svatebnikum, aby se postili, 
pokud zenich jest s nimi? 35 Pfijdou vs"ak dnovG, kdy zenich bude 
odnat od nich; tehda budou se postiti v te"ch dnech." 36 Pravil pak 
k nim i podobenstvf: „Nikdo nepfisivd zaplaty z roucha nov6ho k rouchu 
starSmu, sic jinak i nove" roucho roztrtine i k starGmu kodit se nebude 
zSplata z roucha nov6ho. 37 A nikdo nevleva" vina mlad6ho do mSchu 
starych, sic vfno mlade" roztrhne mSchy a samo vytece a m6chy se 
zniCf; 38 ale vino mlade" ma se vl6vati do mechfi nov^ch, a obd se 
zachova\ 38 A nikdo, jenz pil stare" (vfno), necfice hned mladGho, nebof 
pravi: ,Stare jest lepSI.'" 

KAPITOLA 6. 

Pdn Jezis zastSva se uCenfkfi trhajfcich klasy a uzdravuje cloveka 
s uschlou rukou, v. 1—11. 

J I stalo se v sobotu druhoprvni, ze §el obilfm, a uCenici jeho 
trtiali klasy a vymfnajfce je rukama, jedli. 2 Nekterf z farisefi v§ak 
fekli : „Pro5 cinlte, co neni dovoleno v sobotu?" 3 Jezf § odpov5del 
jim: „Ne£etli jste ani to, co David ufinil, kdyz dostal hlad on i ti, 
kteff byli s nfm? 4 Jak ve§el do domu Bozlfio a obdrzev chleby pfed- 
kladne, jedl a dal i t€m, kteff byli s nim, jtchz nesluSf jfsti le£ jedine" 
knezlm ?" 8 A pravil jim : „Pa"nem i soboty jest Syn £loveka." 

6 V sobotu druhou pak ve§el do synagogy a uCil. A byl tam 



27-39. viz Mat. 9, 9-17., Mark. 2, 13-22; tez str.58. 

39. Slova tato pravi Pan lezi§ se stanoviska ci v duchu svych odpurcu. 
vykladaje tak, ze pficina, proc tak mnozi uceni jeno nepfijimaji a pfi Starem 
zakone zustavaji, neni v tom, ze by Stary zakon byl dokonalejsi, nybrz v tom, 
ze lide ti uz se viili ve formy a obfady zakona Stareho a maji je proto za do- 
konale a potfebne, tedy takto: Jako nikdo, jenz pil vino stare, netouzi po vine 
mladem, veda, ze stare jest lepsi, tak i ti, ktefi se vzili ve starozakonni zn'- 
zeni a formy spasy a jim uvykli, byvse v nich vychovani, nechteji a tak snadno 
nepfijimaji novych, myslice, ze ony (stare) jsou dokonale a potfebne. 

6, 1—5. viz Mat. 12, 1—8., Mark. 2, 23—28. — Druhoprvni, t. j. 
v prvni sobotu po druhem svatku velikonocnim (druheho roku vefejneho zi- 
vota Kristova), aneb jak nektefi vykladaji, prvni sobotu po velikonocich (fe- 
ceneho roku), tak ze by ta sobota byla i prvni od velikonoc, kdyz by se nepo- 
citala sobota pfipadajici do oktavy velikono£ni, i druha, kdyz by se ona sobota 
take pod'tala. 

6—11. Srov. Mat. 12, 9—16.; Mark. 3, 1—6. 

6. v s o b o t u j i n o u, t. j. nasledujici. 
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clov£k, jehoz prava" ruka byla uschla. 7 1 pozorovali ho zakonfci 
a fariseovG, bude-li v sobotu uzdravovati, aby nalezli, z ceho by 
jej obzalovali. 8 On v§ak znal mySleni jejicn ; i f ekl cIoveku, jenz rnel 
uschlou ruku: „Vstafi a postav se doprostred." I vstal a postavil se. 
9 jezls pak fekl k nim: „Ptam se vas: Jest dovoleno v sobotu dobfe 
Ciniti, Eili zle, zivot zachovati ci-Ii zahubiti?" 10 A pohled£v kolem na 
ne nav§ecky, fekl tomucIov£ku: „Vztahni ruku svou." I vzWhI, a ruka 
jeno byla uzdravena. 11 Oni v§ak naplnili se nesmyslnosti a umlouvali 
se vespolek, co by uEinili Jezf§ovi. 

Pan Jezls voIi apostoly a kaze na hofe. v. 12—49. 

13 StaIo se pak v tScli dnech, ze vysel na horu se pomodlit a 
pfes noc trval na modlitbe k Bohu. 13 A kdyz se rozednilo, povolal 
k sob§ uceniky sve a vyvoIiI z nich dvanact, jez take apoStoly nazval : 
14 Simona, jemuz dal jm£no Petr, a Ondfeje, bratra jeho, Jakuba a 
|ana, Filipa a Bartolomeje, 15 MatouSe a Tom£Se, Jakuba (syna) Alfeova, 
a Simona, jenz slove HorIivec, 16 a Judu (bratra) Iakubova, a Jidd§e 
iskariotsk6ho, jenz se stal zrddcem. 17 A sestoupiv s nimi, stanul na 
rovin5, (jakoz) i zdstup ufeniku jebo a cetn^ mnozstvf lidu ze 
vseho Judska i z jerusalema a z pffmofsk^ krajiny tyrske a sidonsk^, 
18 kterl pfisli, aby jej poslechli a byli uzdraveni od neduhii svych. 
A byli uzdravovani tak6 ti, kteff byli trapeni od ducfiii necistych. 19 A ve- 
skeren zdstup hledal se ho dotknouti, nebof moc vychazela od neho 
a uzdravovala vsecky. ao A tu on pozdvih o£i na sve" uSenfky pravil : 

7. Ponevadz totiz pfi leceni uzi'valo se obvazkfl a mazani a tfeni a jinych 
ukonu, o nicnz myslili, ze rusi klid sobotni, domnivali se, ie ho budou moci ob- 
zalovati z ruseni soboty, uzdravi-li jej. Ale jak patrno ze sv. Matouse, Pan Jezis 
nemel se nned k tomu, aby uzdravil nemocneno. Aby tedy dosli sveho ucelu, 
sami se ho tazali, slu§i-li v sobotu uzdravovati (Mat. 12, 10). Potom teprve jezis 
znaje mysleni jejich vyzval nemocneho, aby se postavil doprostfed, nebof chtel, 
aby vsichni vsimnuli si bidneno stavu jeho a poznali z neho, jak pfevr^ceno jest 
domnivati se, 2e by osvobozenim z takove bidy porusilo se povinne sveceni so- 
boty. A kdyz clovek ten stal jiz pfed ocima vsech, tazal se P&n Jezi§, dovo- 
leno-li jest v sobotu dobfe ciniti atd. Ozna£il uzdravov5ni nemocneho jako skutek 
dobry, aby tim zfejmfiji vytknul, ze jest dovoleno uzdravovati v sobotu. Kdyi 
vsak oni k dane ot^zce mlceli, nechtice ani pfisvedciti pravde ani odloziti zlobu 
svou, ukazal jeste nov^m porovnanim (o ovci padle do j^my, ktere zaznamenal 
pouze sv. Matous 12, 11 — 12), ze jest dovoleno v sobotu uzdravovati, a potom 
pohledev na sve odpurce s nevoli a zarmoucen nad jejicn slepotou srdce, uzdravil 
nemocneno zpflsobem, ktery zaznamenali i Mat i Mark. i Lukas. 

b) Od 6, 12—8., 56 evangelista lice dale galilejskou cinnost Kristovu, vy- 
pravuje deje, jez Pan JeziS konal od voIby apostolfl az do prvniho poslSni jicti, 
kterak totiz vida, ze lid israelsky rozd^lil se ve ctitele a protivniky jeho, vyvolil 
si ze svych ctitelu 12 apo§tolfl a polozil tak zaklad cirkve sve (6, 12—16 ); kterak 
potom podav v feci horske zakom'k sveho kralovstvi £i cirkve (6, 17—38) a vyzvav 
lid, aby opustice fariseje zachovdvaIi pfik^zani jeho (6, 39—49), pfipravoval apo- 
stoly na prvni poslani jejich a to jednak tim, ze prokazoval milosrdenstvi lidem 
vsech stavuv a tak na jevo d^val, ze od sveho kralovstvi neodmiti nikono, kdo 
jest dobrevflle (7, 1—50), jednak pfimym poucovanim a tim, ze ruznymi zazraky 
utvrzoval je ve vife (8, 1—56). 

12-16. srovn. Mark. 3, 13. 19. (tez Mat. 10, 2-4; Skut. ap. 1, 13), 

12. Po celou noc se modlil, nebof bezelo o vec velmi duleiitou, o volbu 
prvm'ch pfedstavenych cirkve. 

20-49. fe5 horska; viz Mat. 5, 3— 7, 29. Sv. Lukas podal fec tuto 
strucneji ne2 sv. Matous. Vynechal zejmena veci, ktere vysvetlovaIy pomSr zk- 
kona Noveho k zakonu Staremu, a ktere proto pro Theofila a ponanokfesfanske 
ctenafe vflbec nebyly dfllezity, a zaznamenal hlavne ty, ve kterych se a) ukazuje 
na blazenost synfl Bozich (lidi spravedlivych) a na bidu synu tohoto sveta 
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„Blahoslavenf (jste vy) chudf, nebof va§e jest kr£lovstvf Bozl. 
21 BlahoslavenI, kteff nyni laEnfte, nebof budete nasyceni. Blahoslaveni, 
kteff nynf plaEete, nebof budete se smdti. 22 Blahoslaveni budete, kdyz 
lide' budou vas nenavidSti a kdyz vis vyobcujf a potupi a jmeno vase 
jako SpatnS vyvrhnou pro Syna £lov£ka. 33 Radujte se v ten den a ve- 
selte se, nebof hle, odplata va§e liojna' jest v nebesfcb; vzdyf taktSz 
£inivali prorokfim otcov6 jejich." 

24 „Avsak b5da vam botiatym, nebof jiz m&te poteseni sve\ 25 BSda 
v5m, kterf jste nasyceni, nebof budete laEneti. Be'da vSm, ktefi se 
smgjete nynf, nebof budete kvfliti a plakati. 36 Beda, kdyz budou o vas 
dobfe mluviti vsichni Iid6, nebof taktez cinfvali prorokiim nepravym 
otcove" jejicti." 

27 „Ale vam, kteff me" poslouchate, pravi'm : Milujte nepfatele sv£, 
dobfe cinte t£m, ktefl v£s nenavidi, 38 dobrore£te tem, kterf v5m zlo- 
fe5f, a modlete se za ty, ktefi vSs pomlOuvajf. a9 Tomu, kdo tS bije 
v Ifce, nastav i drunS, a pfed tfm, jenz ti bere plSsf, nebrafi ani sukne. 
3 " Tomu, kdo tg prosl dej, a od tono, jenz bere, co jest tvoje, nezSdej 
zpet. 31 A jak chcete, aby lidS Einili v4m, i vy Einte jim. 32 A milujete-li 
ty, ktefl milujf v5s, jakf mSte vdgk? Vzdyf i hff§nfci milujf ty, kteff 
je milujf. 83 A flnite-li dobfe tSm, ktefi vSm dobfe Einf, jaky mate 
vd6k? Vzdyf i tirfsnfci to Cinl? 8 *A pujflte-li tem, od nichz se nade- 
jete, ze to zase dostanete, jaky' mate vd6k? Vzdyf i hrl§nici pfijcujl 
bfisnlkum, aby dostali zase tolikSz. 86 Ale milujte nepfAtele sv6, dobfe 
difite a pujcujte, nic (nazpSt) ne£ekajice: a odplata vas>e bude tiojna 

<v. 20 —26), b) predkladaji se pravidla kfesfanske Iasky (v. 27—38) a pravidla 
kresfanske moudrosti (v. 39 —49). 
20-28. viz Mat. 5, 3-12. 

21. Ze neblahoslavi vsech chudych a jen proto, ze jsou chudi, patrno nejen 
z Mat. 5, 3., kde se pravi „chudi duchem" (viz str. 79. pozn. 3.), nybrz i z po- 
vahy tech, k nimz Kristus mluvi, a hlavne z protikladu ve v. 24., kde Pan [ezis 
nevyslovuje beda vsem botiacfim vubec, nybr2 jen tem, ktefi jiz maji potesem 
sve, t. j. t£m, ktefi veskere poteseni sve hledaji ve svych statcich a v tecli v£cech 
a rozkosich, jez se jimi zjednavaji. 

22. budete se smati, t. j. radovatise (v slave nebeske); lide, totiz zli 
fctefi jindy nazyvaji se svetem. 

Za Casu proroka Jeremiase, Michease a jindy vystupovali u zidu proroci 
nepravi, ktefi lichotice lidu od Bona odvracenemu, pfedpovidali lzive podle toho 
jak se to lidu libilo. Proto lide chvalili je. Ale Buh je odsoudil (Mich. 3, 5) 
A podobne stalo by se apostolum a verozv6stiim vubec, kdyby nedbajice hlasu 
Boziho, tak mluvili a jednali, aby se to libilo lidem od Boria odvracenym. Od 
nich byli by sice chvaleni, od Boha v§ak odsouzeni. Vulgata vynechava slovo 
.,,nepravym" (nepravi „pseudoprophetis", nybrz „prophetis", , ale souvislost 
a protiklad k v. 22 —23. uci, ze rozumeti jest o prorocich nepravych). 

27-28. Srov, Mat. 5, 43 -44. 

29—30. viz Mat. 5, 39 —42. Sukn e ci tunika, t. j. dlouhy sat spodni z bile 
vlny; plast', t. j. veliky satek jako plaid, satto svrchni. Sv.Matous (5, 40.) podal 
slova ta pofadkem: „tomu, kdo chce vziti sukni tvou, zanechej i plast'", jak je 
zajiste Pin Jeiis vyslovil, aby poucil, ie clovek ma radeji vetsi jeste a potfeb- 
nejsi veci obetovati, nez aby se hneval a mstil. Nebof u zidu pokladan byl plasf 
za vec v6tsi a potfebnejsi nez sukne, a to proto, ponevadi se jim ctiudi v noci 
pfikryvali a ponevadz proto dle pfedpisu zakona nesmel se ponechati v zastave 
dele nez do veCera. Svaty Lukas v§ak chteje slova Kristova svym ctenifum po 
vetsine pohanokfesfanskym podati v temze smyslu, obratil pofadek jmenovav 
dfive plasf a potom sukni (tuniku), nebof oni pokladali tuniku za potfebnejsi. 

31. viz Mat, 7 12. 

32—36. viz Mat. 5, 46-48. 

35. budete podobniNejvyssimu; doslovne bylo by hebraisticky 
takto : budete syny Nejvyssiho. 
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a budete podobni Nejvys§i'mu, nebof on jest dobrotivy k nevdecnym 
i z\fm. u 

36 „Bucrte (tedy) milosrdni, jakoz i Otec va§ milosrdn^ jest. 37 Ne- 
sud'te, a nebudete souzeni; neodsuzujte, a nebudete odsouzeni; od- 
poustejte a bude vam odpusteno. 36 Davejte a bude vam dano; miru 
dobrou a natlacenou a natfesenou a vrchovatou dajf do klina vaseho ; 
nebof jakou merou mefite, takovou bude vam odmgfeno." 

39 Pove'de'l pak jim i podobenstvi: „Muze slepy v£sti slep£ho? 
Nepadnou-liz oba do jamy? 40 Nenf ucenik nad mistra, - ' ale dokonaly' 
bude kazdy, bude-li jako mistr jeho. 41 Pro£ v§ak vidls tflsku v oku 
bratra sv6ho a tramu ve sv6m oku nepozorujes" ? 42 Aneb kterak muzes 
flci bratru sv6mu: .Bratfe nechej, af vyvrhnu tflsku z oka tv6ho, 
sam ve sv£m oku tramu nevida? Pokrytce, vyvrz nejprve tram z oka 
sv6ho a potom prihl£dni, abys vyvrhl tflsku z oka bratra sv6ho. 43 To 
zajistS neni strom dobry, jenz pfinasi ovoce spatne\ ani strom spatny 
jenz nese ovoce dobre. "Nebof kazdy strom poznava se po ovoci 
sv6m; necesajif s trni fikuv ani nesbfrajl s bodla£i hroznu. "Dobry^ 
clovek z dobr^ zasoby srdce sv6ho vyndava ve"ci dobr£, a zly" clov2k 
ze spatnS zSsoby vyndava veci gpatnl; nebof z nojnosti srdce mluvi 
usta jeho." 

4 %Proc vsak flkate mi; ,Pane, Pane', a necinite, co pravim? 
47 Kazd^, kdo pricha"zi ke mne a slysf ma slova a je kona — o tom 
ukazi vam, komu jest podoben. 48 Podoben jest cloveku, jenz stave 
dflm kopal liluboko a polozil zaklad naskalu. Kdyz pak povstala po- 
voden, oborila se feka na ten dum a nemonla jim pohnouti, . nebof 
byl zalozen na skale. — "Kdo vsak slysi a nekona, podoben jest 
cloveku, jenz postavil dum na zemi bez zakladu, na ktery' se obofila 
reka, a hned padl a pad domu toho byl veliky." 

KAPITOLA 7. 

Sluzebnik setnlkflv uzdraven, mladenec v Naimu vzkfisen, v. 1—17. 

1 Kdyz pak dokonCil vsecka ta slova sva k lidu, ve§el do Kafar- 
naum. 2 Sluzebnik pak jednoho setm'ka jsa nemocen blizil se k smrti, 
a ten byl u ne"ho ve v5znosti. 3 I uslysev o Jezisovi, poslal k ne"mu 
zidovsk6 starsi s prosbou, aby pfijda uzdravil sluzebnlka jeho. *Aoni 
pfised§e k Jezisovi, prosili ho snazne" fkouce: „Hoden jest, abys mu 
to prokazal ; 6 nebof miluje na>od nas a sam postavil nam synagogu." — 



37-38. viz Mat. 7, 1—2. (Mark. 4, 24.) 
40. viz Mat. 10, 24-25; Jan 13, 16. 

41—42. Mat. 7, 3—5. Slovy temi udava lez pficinu a ucinek pcsuzovani 
jinycn, pfed nimz varoval ve v. 37. Pficinou jest nedostatek poznani sebe sama, 
chyb vlastnich, uiinkem odsuzovani jinycli. 

43-44. viz Mat 7, 16—20; 12, 33. 

45. viz Mat. 12, 35. 

46. Mat. 7, 21. 

47-49. viz Mat. 7, 24—27. 
2-10. Viz Mat. 8, 5 -13. 

2.'Byl u sveho pana ve vaznosti zajiste pro svou poctivost, sve- 
domitost a vernost. Setnik ten rodem pohan byl nejspise proselytou zidovskym 
(zfeknuv se modlafstvi a uv6fiv v jedineno Boha praveho), jakoz lze souditi 
z toho, ze postavil zidum synagogu, a ze sami starsi ci pfedstaveni a celni muzi 
mesta se za nej pfimlouvali. 

Pismo sv. Noveho zakoDa, Cast I. Jg 
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6 Jezls tedy sel s nimi. A kdyz byl jiz nedaleko od domu, setnlk 
poslal k nemu pratele, aby mu fekli: „Pane neobtSzuj se, nebof nejsem 
hoden, abys ve§el pod strecnu mou; 7 proto jsem ani nepokl&dal se 
za hndna, abych pfisel k tobe; ale rci slovo, a uzdraven bude slu- 
zebnlk muj. 8 Nebof i jS jsem clovek pod mocf postaven£, maje pod 
sebou vojaky, a dim tomuto: ,Jdi,' i jde, a jinemu: .Pfijd", a pfijde, a 
svemu sluzebnfku: ,U5in toto' i ucmf." 9 Usly§ev to Jezfg podivil se a 
obrativse k zSstupu, ktery sel za nim, fekl: „Vpravde pravfm vam. Ani 
v lidu israelskem nenalezl jsem vfry tak velike\" 10 A kdyz se navratili 
domfi ti, ktefi byli poslani, nalezli zdravym sluzebnlka, jenz byl nemocen. 

"Potorn gel do mesta, kter6 slove Naim, a §li s nim ucenlci jeho 
a zastup veliky. — 12 Kdyz pak se pfibUzil ke brane mesta, vyna§eli 
mrtveho, jedin6ho syna matky jeho, a ta byla vdova, a Cetn^ zastup 
lidu z mesta (sel) s ni. 13 Spatf iv ji Pan, slitoval se nad nf a f ekl ji' : 
„Neplac\ < ' 14 A pfistoupiv dotkl se mar; ti pak, ktefi (jej) nesli, zasta- 
vilise. — I fekl: „MlSdence, tobe' pravlm, vstan." 16 A posadil se ten, 
jenz byl mrtvy\ a pocal mluviti. I dal jej matce jeno 16 PojaIa pak 
v§ecky bdzen a velebili Boha fkouce: „Prorok velik^ povstal mezi nami" 
a „Buh nav§tivil lid svuj." 17 A rozgifilo se o nem slovo to po celem 
Judsku a po v§em okoll. 

Poselstvi Jana Kftitele, v. 18—35 

18 1 zvestovali Janovi uEenfci jeno o v§ech techto vecech. 19 A tu 
Jan povo!av k sobe dva ze sv^ch ucenlku, poslal je k Jezi§ovi se 
vzkazem: „Ty-li jsi ten, ktery^ pfijfti md, 5i-li jin6ho cekame?" 20 Pfi- 
§ed§e tedy k nemu muzi ti fekli: „Jan Kftitel poslal nas k tob§ se 
vzkazem: ,Ty-li jsi ten, kter^ pfijlti ma, £i-li jineho cekame?'" "Vtouz 
hodinu pak uzdravil mnohe od neduhuv a nemocf a ducnu ztycli, a 
mnoha slepcum udSlil zrak. a2 I odpovedgl jim a fekl: „ JdSte a zvg- 
stujte Janovi, co jste slyseli a ridSli: Slepf vidl, kulhavl chodf, malo- 
mocnf se oc"i§fuji, hlu§i sly§f, mrtvf vstavajf z mrtv^ch, chud^m se 
zvestuje evangelium, 23 a b!ahoslaveny jest, kdo nebude se hor§iti nade 
mnou." 24 A kdyz pos!ov6 Janovi odelli, pocal mluviti k zSstupum o Ja- 
novi : „Co jste vy§li na pou§f vide"ti ? tftinu-li vetrem se klatfci ? 25 (Nikoli), 
n^brz co jste vysli vidSti ? 2lov§ka-li mekkym rouchem oden£ho? Hle 



6. Zadal skrze sve pfatele, aby se neobtezoval chuzi do jeho domu, moha 
uzdraviti sluzebnfka v jeho nepntomnosti, acjcoli starsi byli jmenem jeho Krista 
zadali, aby sel do domu jeho (v. 3.). BucT tedy setnik skutecne prosil Krista, aby 
k nemu pfisel, potom vsak rozpomenuv se, ze syna kralovskeho lifednika uzdravil 
v nepfitomnosti (Jan 4, 46—54), prosbu svou zm§nil, aneb spisSe pozadal onecn 
starsicti pouze za to, aby se pfimluvili za uzdraveni jetio sluzebnika, oni vsak 
myslice, ze to jinak nebude moci udSlati, leC k nemocnemu pfijde, sami o sve 
ujme Krista zadali, aby sel do domu setnikova. Dle sv. Matouse (8, 2—10.) setnik 
prosil Krista sam za sveho sluzebnika. Bud' tedy Matous cht£je podati vSc stru£nS 
pficlta setnikovi samemu to, co jini ucinili z jeho vfile, aneb spise setnik poslav 
ke Kristu sve pfatele a vida, ie Pan JeziS pfece jde, na to sam k nemu odesel. 
Tomu-li tak, fekli pfatele jeho nejspi§e toliko slova „Pane, neobtezuj se . . . slu- 
zebnik muj" (v. 6—7), setnik pak slova: „Pane, nejsem hoden" atd., jak je ma 
Mat. 8, 8-9. Luk 7, 8. 

12. Vynaseli jej z mesta k hrobu nikoli v rakvi, nybrz podle tehdej§iho 
obyceje jejich na obycejnych marach zavinuteho v platno. 

17. R o z s i f i 1 o s e o n e m s 1 o v o t o t. j. to, co lid o Kristu fekl, ze 
prorok veliky povstal mezi nimi, ale zarovefi i to, co Pan Jezis u<Sinil mrtvemu, 
vzkfisiv ho. 

18-35. viz Mat. 11, 2-19. (poznamky). 
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ti, kteff nosl roucno skvostne" a zijl v rozko§ich, v domech kralovskych 
jsou. 26 Co tedy jste vysli videti? Proroka-li? Zajisti; pravlm vam : 
i vice nezli proroka. 27 Tento jest, o nemz jest ps£no: ,H 1 e \& p o- 
sIlamandelasv6ho predtvarftvou, kterypfipravf 
cestu tvou pfed tebou/ 28 Nebof pravlm vdm : Mezi zrozenci ze- 
ninymi nenl zddneho proroka vets!ho nad jana Kftitele; avsak (i ten), 
kdo mengi jest v kralovstvI Bozlm, vgtsl jest nez on." 29 A veskeren 
lid uslysev ho i celnici uznali Boha davse se pokftlti kftem fanovym, 
30 ale fariseove' a zakonici pohrdli sami proti sobe uradkem Bozim, ne- 
davse se pokftiti od neno. 31 Komu tedy pripodobnlm lidi pokolenl 
tohoto a komu jsou podobni? 32 Podobni jsou chlapc£im, kteff sedf 
na namSstl a k sob§ vespolek volajf a rlkajf : ,PIskali jsme vam, 
a netanCili jste. Naflkali jsme a neplakali jste.' 33 Nebof pfisel jan Kftitel 
ani nejeda chleba, ani nepije vlna, a pravite: ,M£ zlSho ducha.' 
3 * Prisel Syn £lov£ka jeda i pije, a pravfte: ,Hle, 51ov5k zrout a pijan 
vfna, pfitel celnlkflv a hrl§nikuv,' 85 Avsak uznana byla ta moudrost 
ode v§ech moudrych." 

Kajlcl brlsnfce pfed Pinem Jezlgem, v. 36—50. 

36 Prosil pak ho jeden z fariseu, aby s nlm pojedl. I vesel do 
domu fariseova a zaujal misto u stolu. 37 A hle, zena, ktera byla 
v meste" jako hflsnice (znama) dov£devsi se, ze stoluje v dome fari- 
seov£, pfinesla alabastrovou nddobu masti, 38 a postavivsi se vzadu 
u nohou jeho, poEala (plaCIc) smaJeti slzaml nohy jeho a uflrala je 
vlasy hlavy sv€ a Ubala nohy jeho a mazala je mastl. 39 Uzfev pak 
to fariseus, ktery ho pozval, pravil sam u sebe: „Kdyby tento byl 
prorokem, v£del by, kdo a jakd jest ta zena, ktera se ho dotyki ; 
nebof jest nflsnice." 40 A Jezls" osloviv jej fekl: „Simone, m5m ti nSco 
povedeti." On pak fekl: „Mistre povez." 41 „Jak^si v6?itel mel dva 
dluznlky; jeden byl mu dluzen pet set denSrfi a druh^ padesSt. * a Po- 
nevadz nemeli, lim by zaplatili, ^odpustil obema. Ktery tedy z nich 
miluje ho vice?" 43 OdpovSdev Simon fekl: „MyslIm, ze ten, jemuz 
vlce odpustil.,? A on fekl jemu: „D.ibfe jsi usoudil." 44 A obrdtiv se 
k zene, fekl Simonovi: „VidIs tuto zenu? Ve§el jsem dodomu tv6ho; 



29-30. Tato slova jsou take Kristova. Jimi udava, jaky u£inek melo Janovo 
kazani. Uznali, doslovne ospravedlnili, t. j. tim, Ze se dali od Jana 
pokftit, uznali, ze to jest spravedlivy pozadavek od Boha, aby se pfipravovali na 
Vykupitele pfijetim Janova kftu pokani, a uznavse tak jeho spravedlnost oslavili 
jej. (Ostatni vyklad viz u sv. Matouse na str. 102—104) 

35. Uzn&na, doslovne ospravedln6na jest... ode v§ech 
moudrych, doslovne hebraisticky ode vsech synu svych. 

36. Co ponnulo farisea, aby pozval Krista Pana, neni sice znSmo, ale za- 
jiste byla to pohnutka dobra. Nebof ac fariseove nevefili v Jezise jako ve Vy- 
kupitele, pfece nebyli vsichni naplneni odporem proti nemu, ano nektefi meli 
k nemu i uctu pro ta dobrodim', ktera cinil. Panjezis pak pfijal pozvani to; nebof 
jednak nectitSl v lasce sve dati fariseum pficiny k vymluve, ze pohrd£ jimi pfed 
celniky a vefejnymi hfiSniky, s nimiz byl stoloval, jednak vedel, ze naskytne se mu 
pfilezitost ukazati sv6 milosrdenstvi k hfisnikum kajicim. 

37—38. 2ena ta (snad totozna s Marii Magdalenou a s Marii, sestrou La- 
zarovou) poslouchavala nepochybne kazani Pane a byla jimi pohnuta k opravdove 
litosti nad hfichy svymi a k ciste lasce k P^nu Jezisi a chtela za dane pfilezitosti 
tuto litost a lasku dati na jevo. P^n Je2i§ znaje smysleni jeji pfipustil to ; Po- 
stavilase unohou vzadu, nebof tehdy u s-olu nesedeli, nybr2 lezeli na 
pohovkdch podepfeni na levy loket, obraceni hlavou ke stolu a notiama ke stene 
(nebo k mistu prazdnemu). 
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vody na nohy me" jsi nepodal, tato v§ak slzami smofiila me' nohy a 
utrela je vlasy sy^mi. 45 PolIbent jsi mi nedal, tato v§ak, jak ves1a, 
neprestala Ubati me nohy. 46 01ejem nepomazal jsi hlavy me, tato 
v§ak mastl pomazala nohy me\ 47 Proto pravlm tobe", odpouStejf se \i 
hrfchy mnohe\ nebof milovala mnoho. Komu pak mSne" se odpoustf, 
mene' miluje." 48 1 fekl k nf : „Odpou§te"jf se tobe hflchy." 49 Atupo5ali 
spolustolujfri fikati sami u sebe: „Kdo jest tento, jenz i hflchy od- 
pousti?" 50 Ale Jezig rekl k zene" : „VIra tva te" spasila; jdi v pokoji." 

KAPITOLA 8. 

Pan Jezis" uEe prochazf Galilei. Podobenstvi o rozsevaCi. Pfibuznl Pa"ne, 

v. 1-21. 

1 Potom chodiI po m?stech a vesniclch, hlasaje a zv.?stuje o kra- 
Iovstvi Bozi'm, a dvan3ct (apos>toIu) s nfm, a tdz nSktere" zeny, ktere' 
byly uzdraveny od zlych duchflv a od nemocl: Maria zvana Magda- 
lena, od nfz vy§lo sedm duchfl zlych, 3 Johanna manzelka Cnuzy, 
spravce Herodova, a Susanna a mnoho jin^ch, kter6 mu pfisluhovaly 
ze svych statkuv. 

4 Kdyz pak se schazel zastup £etny a od mSst brali se k nemu, 
pravil podobenstv!m : 5 „Vys>el rozseva£, aby rozseval slme' sv6, a kdyz 
rozsevaI, nektera zrna padla vedle cesty, a byla poslapdna a ptaci 
nebes>tf sezobali je. 6 A jine' padlo na skalu a vzes>edsi uschIo, ponevadz 
nemelo vlahy. 7 A jine padlo mezi trn), a trnl spoluvzrostl6 udusilo je. 
8 A jine padlo v zemi dobrou a vze§ed§l vydalo uzitek stonasobny." 
To povedev zvoIal: „Kdo ma uSi k slys>enf, slys\" 

9 I ota'zali se ho uCenlci jeho, co to podobenstvI znamena". 10 On 
pak rekl: „Vam dano jest znati tajemstvl kralovstvi Bozlno, ostatnlm 
vsak v podobenstv!ch, aby hledlce nevideli a poslouchajice nesrozumSIi. 
"Tento pak jest rozum v podobenstvi: SIm5 jest slovo Bozl. 12 TSmi, 
ktef I (jsou) vedle cesty, rozumgjl se ti, ktef I sly§i ; potom pficriazf d'abet 
a odnlma to slovo ze srdce jejich, aby uv£fice spaseni nebyli. 13 Temi 
pak, kteff na skale (jsou), rozumgjl se ti, kterf, kdyz uslysf, pfijlmajl 
slovo s radostl; ale ti nemajl kofene: na 5as vefl a v cas pokus>enf 
odstupujl. "Onlm pak, jez padlo do trnl, rozime'jlse ti, ktefl uslygeli, 
ale na ceste udus>ovani byvajl od pecf a bohatstvI a rozkosf zivota, 
a neprinaSejf uzitku. 15 A tim, ktere jest v zemi dobr£, rozumejl se ti, 
ktefl usly§evse slovo, uchovavajI je v srdci dobrem a vyborn6m a pfi- 
naseji uzitek v trpelivcsti. 16 Nikdo pak rozsvltiv svlci nepfikryv5 jl na- 



45—45. Hosta polibiti, podali mu vody na nohy a pomazati patfilo k ob- 
vykle forme, kterou se vitali hoste, jmenovite ti, ktefi byli pozvani k hostine. 

47. Froto t. j. pro tu lasku a s ni spojenou dokonalu litost nad nncny, 
kterou takto dala na jevo, odpousteji se ji hfichy. Rukopisy feck6, jako2 i ne- 
ktere Iatinske maji „odpusteny isou" (&cpimvxm, remissa sunt), taktei ve v. 48. 

50. vira tva te spasila tim totiz, ze se ti dostalo odpusteni hrichuv 
a posvecujici milosti (zivota nadprirozeneho). Pficita spasu tu vife (spojene 
s laskou a pravou kajicnosti), ponevadz vira jest kofen a z^klad, zakladni pod- 
minkou ospravedlneni, ze ktere ostatni (bazen, nadeje, laska, litost nad hfichy) 
jako z kofeņe vychazeji. 

8, 2. Ze Marie byla posedla sedmi ducny zlymi a jich od Krista zbavena, 
zaznamenal tez Mark. 16, 9. 

4-8. viz Mat. 13, 1-9; Mark. 4, 1-9. 

9—15. viz Mat. 13, 10-23; Mark. 4, 10—20. 

16-18. Viz Mark. 4, Zl-25. (pozn.) 
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dobou ani nestavl ji pod postel, nybrz na s/Icen ji stavf, aby videli 
svetlo ti, ktefi vchazejl; 17 nebof nic neni tajno, co se neprojevI, a nic 
skryto, co by se nepoznalo a neprislo na jevo. 18 Vizte tedy, jak sly- 
site: nebof kdo ma, tomu budedano, a kdo nema, od tono bude od- 
fiato i to, co mysll, ze ma\" 

19 Pfigli pak knemu matka a bratri jeho, ale pfo zastup nemonli, 
se k n&mu dostati. 20 1 oznSmili mu: „Matka tva" a bratfi tvoji stoji 
venku a cht£jl t£ videti." 21 Ale on odpoved£v rekl k nim: „Matka ma" 
a bratfi moji jsou tito, ktefi slovo Bozl slyil a plni." 

JezIS utisuje boufi a uzdravuje posedl6ho gerasensk6ho, v. 22—39. 

24 Jednoho dne pak vstoupil na lodiSku se sv^mi uceniky a fekl 
k nim: „Pfeplavme se pfes jezero." I odraziii. 23 A kdyZ se plavili, 
usnul. I priSla vichfice na jezero, a zal6vali se a byli v nebezpec"enstvf. 
84 Pfistoupiv§e pak k nSmu, vzbudili ho a fekli: „Mistfe, mistfe, hy- 
neme." A on vstav, pfikazal vetru i navalu vody, a pfestaly, a nastalo 
ticho. 25 1 fekl k nim: „Kde jest viravase?" Ale oni jsouce ustraseni, 
podivili se a pravili k sobe" vespolek: „1 kdo jest tento, ze i vetrum 
a mofi prikazuje, a poslouchaji ho?" 

26 1 pfipluli do krajiny gerasenskS, ktera jest proti Galilei. 27 A kdyz 
vystoupil na zerui, potkal se s nim jeden muz z mesta, ktery^ mel ducha 
zl£ho jiz po mnono Easii, a neodival se rouchem ani nezustaval v dome, 
nybrz v hrobech. 28 Ten uzfev Jezise, padl pred nim a vykfiknuv hlasem 
velik£m pravil: „Co jest ti do mne, JezfSi, Synu Boha Nejvys§iho? 
Proslm te, netrap me." 29 Pfikazoval totiz duchu necistemu, aby vysel 
od toho £loveka. Nebof jiz po mnoho Easu jej uchvacoval; i b^val 
spoutan fetezy a okovy a nlldan, ale on pfetrhavaje pouta, byval puzen 
od ducha zl6ho na pous>te. 3U 1 otazal se ho Jezfs fka: „Jak se jme- 
nujes?" On pak fekl: „Piuk", nebof mnoho duchu zlycti ve§lo do 
neno. 31 A prosili ho, aby jim nepfikazovaI jiti do propasti (pekelnS). 
32 Bylo pak tam stSdo mnoha vepr£i, ktefi se pSsli na hofe; i prosili 
ho, aby jim dovolil do nich vejfti. A povolil jim to. 33 Vyied§e tedy 
duchove" zll od toho Eloveka, vesli do vepfu a tu nnalo se stSdo 
srazem do jezera a utonulo. 31 Ti pak, ktefi je pasli, uzfevs"e, co se 
stalo, utekli a ohlasili to po meste i po venkove. 35 1 vy§li (lid6), aby 
videli, co se stalo, a prisedse k Jezisovi, nalezli £loveka, od nSnoz du- 
chove zll vysli, an sedl u nohou Jezisov^ch odSn a pfi zdrave" mysli; 
i bSlise. 36 Ti pak, ktefi to byli videli, pove"deli jim (tak6), kterak po- 
sedty byl uzdraven. 37 1 prosilo ho vesker6 mnozstvi krajiny gerasensk6, 
aby ode§el od nich, nebof byli pojati baznf velikou. On tedy vstoupiv 
na Iocf, navrStil se. 38 Prosil pak ho ten muz, od ngnoz duchove" zli 
vysli, bysmel byti s nim. Ale Jezis" propustil ho ffca: 39 „Navraf se do 
domu sv6ho a vypravuj, jak velike" veci uSinil ti Buh." I odesel po 
cel£m me'ste' hlasaje, jak velike veci u£inil mu Jezls. 



19—21. viz Mat. 12, 46—50; Mark. 3, 31—35. Bratfi t. j. pfibuzni Pane. 
22—25. viz Mat. 8, 23—27; Mark. 4, 36—40. 

23. zalevali s e, d.oslovne naplnovali se jest feceno mluvou Iod- 
siickou ve smyslu „\odl se naplnovala vodou". 

26-39. viz Mat. 8, 28-34; Mark. 5, 1-20. 
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Uzdravenl zeny krvotoke a vzkfi§eni dcery Jairovy, v. 40—56. 

40 A kdyz Jezis se navr5til, pfijal ho zastup; nebof v§ichni jej 
o£ekavali. 41 A nle, pri§el muz, jmSnem Jair, a ten byl pfedstaven^m. 
synagogy. A pad k noriam Jezi§ov^m prosil ho, aby ve§el do jeho! 
domu; 42 nebof mSl jedinou dceru as dvanactiletou, a ta umirala. Ipfi-I 
hodilo se, kdyz gel, zastupove" tlaCili se na nej. 43 A jedna zena, kterS 
mela krvotok, dvanact rokuv a vynalozila na ldkafe v§echen statek 
svuj, aniz monla byti od koho uzdravena, 44 pristoupiv§i od zadu do- 
tkla se Ifepeni roucha jeho, a nned se zastavil krvotok jeji. 46 1 fekl 
Jezi§: „Kdo jest ten, jenz se me dotkl?" A kdyz v§ichni popirali, 
fekl Petr a ti, kteri byli s nfm: „Mistre, zastupov£ se tiskfiou a tlatSf 
na tebe, apravf§: ,Kdo jest ten, jenz se me dotkl?'" 46 Ale Jezi§ fekl : 
„Dotkl se fne nekdo, nebof \& vim, ze moc vy§la ode mne." 47 Vidouc 
tedy zena, ze se neutajila, tfesouc se priSIa a pad§i pfed nim, pov5- 
dela pfede v§im lidem, z ktere pfifiny se ho dotkla a kterak se nned 
uzdravila. 48 On pak fekl ji: „Dcero, vlra tvS te uzdravila, jdi v po- 
koji." 49 Kdyz j'eite mluvil, pii§el kdosi od pfedstaveneho synagogy 
afekl jemu: „Dcera tva zemfela, neobtezuj mistra." 50 AleJezIs usly§ev 
to slovo, pravil otci t^ divky : „Neboj se, toliko vef, a bude zdrdva." 
51 A ve§ed do domu, nenechal nikoho vejiti s sebou leC Petra a Ja- 
kuba a Jana a dfv5ina otce i matku. 5a Plakali pak v§ichni a kvileli 
pro ni. Ale on fekl: „NeplaCte, (dlvka) neumfela, n^brz spl." 63 1 po- 
smivali se mu, vedouce, ze zemf ela. 64 On v§ak vzav ji za ruku, za- 
vo!al ji fka: „Divko vstan." 55 1 navr£til se duch jejl, a vstala hned. 
A nan'dil, aby jl dali jisti. 56 1 zasli a divili se jeji rodiCe, ale on pfU 
kazal jim, aby nikomu nefikali, co se stalo. 

KAPITOLA 9. 

Prvni rozeslani apostolfl. Herodovo mingnl o Kristu, v. 1 — 10. 

1 Povolav pak k sobe dvanact apo§tolu, dal jim moc a silu nade 
v§emi duchy zlymi i uzdravovati neduhy, 4 a poslal je hlasat kralovstvi 
Bozi a hojit nemocne. 3 1 fekl jim : „Nifeho neberte na cestu, ani holi, 
ani mosny, ani cbleba, ani pen^z, ani po dvou suknich neinejte. 4 A do 
ktereliokoli domu vejdete, tam zustavejte a odtud vychazejte. 5 A kde 



40-56. viz Mat. 9, 18-26; Mark. 5, 22-43. — v. 49. Kd o s i o d p f e d- 
staveneho synagogy, t. j. nekdo z jeno domu neb sluzebniku. 

c. Od 9, 1—50. evangelista vypisuje cinnost Kristovu z te doby, ktera uply- 
nula od prvniho rozeslani apo§toluv az do jeho odcnodu z Galilee; sdeluje totiz, 
kterak Pan Jezis, opatfiv apostoly moci konati zazraky a dav jim navod k tomu, 
jak si maji pocinati, rozeslal je, aby kazali kralovstvi Bozi, a kterak po jejicn 
navratu nejen utvrzoval je ve vife novymi zazraky, nybrz i pfipravoval na sve 
utrpeni, zejmena pfedpoverfmi, ze bude usrnrcen, ale tfetiho dne vstane z mrtvych, 
a tim, ze promeniv se na hofe, rozmlouva! s Mojzisem a Eliasem o svem sko- 
nani Ci smrti sve pfed Petrem, Jakubem a janem. 

9, 1-5. viz Mat. 10, 1—15; Mark. -6, 7—13. 

4. Odtud vychazejte, totiz do mesta jineho. VeH tedy, aby pfijmouce v ne- 
kterem dome pohostinstvi, ziistali tam pobostinu stale az do te doby, kdy (do- 
konajice v meste sve poslani) odeberou se do mesta jineho. Tak podle textu 
feckeho. Podle Vulgaty bylo by ve stejnem smyslu „odtud nevychazejte", nevy- 
chazejte z toho domu do domu jineho, nemeite pohostinstvi, nfbri pobudte tam 
pohostinu potud, pokud z mesta nevyjdete. 
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vas nepfijmou, z toho mesta vychSzejlce, setreste i prach s nohou svych 
na svgdectvi protinim." 6 I vy§li a chodili po vesnicich, zvestujfce evan- 
gelium a uzdravujlce v§udy. 

7 0slysel pak Herodes tetrarcha o v§em, co cinil ( Jezls), a byl 
v rozpacich, 8 nebof nektefi fikali: „Jan vstal z mrtv^ch", jini: „Eli5§ 
se objevil", jini pak: „Jeden ze star^ch prorokii vstal z mrtv]?ch.* 
9 I fekl Herodes: „Jana jsem sfal; kdo v§ak jest tento, o nemz slySim 
takove" veci?" A nledal ho spatfiti. 

Navrat apos"toluv a nasyceni pSti tisfc muzfi, v. 10—17. 

10 A kdyz se apoStole" vr5tili, vypravovali mu v§ecko, co cmili; 
i pojal je a odebral se (s nimi) v soukromf na mlsto osamelS, ktere" jest 
u Betsaidy. "Seznavse to z5stupov6, §li za nlm; i pfijal je a mluvil 
jim o kralovstvi Bozfm a uzdravoval ty, kterf uzdraveni potreboyali. 
ia Ale den pocal se nachylovati. I pfistoupilo k nSmu dvanacte a fekli 
jemu: ^Rozpusf zastupy, aby odejdouce do okolnich vesnic a dvorcfl 
se ubytovali a nalezli si pokrmy; nebof zde jsme na miste" osamelSm." 
13 Ale on fekl jim: „Dejte vy jim jfsti. " Oni pak fekli: „Nemame vfce 
nez pet chlebflv a dve ryby, leS bychom snad odesli a nakoupili po- 
krmu pro v§echen zastup tento." "Bylo pak tam asi pet tisic muzu. 
I fekl uCenikum svym: „Rozsacfte je ve skupinach (as) po padesati." 
15 1 uclnili tak a rozsadili vsecky. 16 Vzav pak p5t chlebuv i dve ryby 
a pohl6dnuv k nebi, pozennal je a rozlamav je, daval ucenikiim, aby je 
polozili pfed zastupy. 17 1 jedli v§ichni a nasytili se. A bylo sebrano, 
co jim zbylo, dvanact ko§fi kousku. 

Petrovo vyzn$ni; predpovecf Kristova utrpenf; potfeba pfem$hati se, 

v. 18-27. 

18 Kdyz pak se modlil o samote, byli s nim ucenici jeho. 
I otazal se jich: „Kym me pravi byti zastupoye" ?" 19 A oni odpovgdeli: 
„Janem Krtitelem", a jini: „Elia§em", jinf pak, ze jeden z proroku i vstal 
z mrtvych. 20 1 fekl jim: „Vy v§ak k^m mne byti pravite?" A Simon 
Petr odpovgdel: „Kristem Bozfm." 

41 1 prikazal jim pffsnig, aby neflkali toho nikomu, prave: 22 „Syn 
SloySka musf mnoho trpSti a zavrzen bj\i od star§fch a velekn£zf i zSko- 
nfkuv a byti zabit a tfetfho dne vstati z mrtv^ch. a 



7—9. viz Mat. 14, 1—2; Mark. 6, 14—16. Herodes s pocatku byl v pochyb- 
nostech o tom, co souditi o Kristu, pozdeji vsak, jak sdeluje sv. Matous i Marek, 
pfidrzel se mineni, ze to jest Jan z mrtvych vstaly. Krista hledal spatfiti nepo- 
cnybne nikoli v umyslu dobrem. 

10-17. viz Mat. 14, 13-23; Mark. 6, 30—44. Jan 6, 1—18. 

10. Podle feckeho textu bylo by dle jednech rukopisu (Vatikanskeho, Kem- 
bridzskeho a j.): p v soukromi do mesta, jez zove se Betsaida", dle jinych (dle 
rukopisu A!exandrijskeho, Efrema Syrskeho a j.): „v soukromi na misto osamele 
mesta, ktere slove Betsaida". Je-li prvni cteni puvodni, evangelista ud<iva nej- 
blizSi cil cesty, misto, kde pfistSli a odtud teprve do samoty se odebrali. 

18-22. Mat. 16, 13—21 ; 8, 17-31. 

20. Kristem Bozim, t. j. Vykupitelem od Boha poslanym. Sv. Matous 
pod<ivci odpoved'tu liplneji, ale i v te odpovedi, jak ji podav& Luka§ zkracene, ob- 
sazeno jest vyznani u Matouse jasneji vyslovene, ze Jezis jest Bohem. Nebof 
uzivaje clenu h o Christos, t e n Kristus, vyznava, ze Jezis jest ten urcity Vy- 
kupitel, o nemz proroci ve Starem zakone pfedpovidali, pficitajice mu jmeno 
i vlastnosti bozske a naznafuji'ce tak, ze jest Bohem. 
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23 A fekl ke vsem: „Chce-li kdo za mnou pfijfti, zapfi sebe sdm 
a vezmi kriz svflj kazdodenne" a ndsleduj mne. 24 Nebof kdo by chtei 
zivot svuj zachovati, ztratf jej, kdo by v§ak ztratil zivot svuj pro mne, ten 
zachova" jej. 25 Nebof co prospeje £lov£ku. byf cely sve"t zfskal, ale 
s£m sebe zahubil a na sobS §kodu utrpel? 26 Nebo( kdo se stydeti bude 
za mne a za slova md, za toho bude se stydeti Syn £Ioveka, kdyz 
pfijde ve sl5ve sv£ i Otcove a svatych andeluv. 27 Ale pravlm vdm 
pravdive: Jsou nSktefi mezi pfftomnymi, ktefi neokusf smrti, dokavad 
neuzfl krdlovstvi Bozlho. e 

Promeneni PAni a uzdravenrn5mesI5nfka, v. 28— 44a. 

28 Po techto slovech asi za osm dnf pojal Petra a Jakuba a Jana 
a vy§el na horu, aby se pomodlil. 29 A kdyz se modlil, stal se vzhled 
jebo-obliEeje jinym a odev jeho bflym a stkvoucfm. 30 A hle, dva muzi 
rozmlouvali s nlm; byli to Mojzis a Eli5§, 31 kteri se ukazali ve sl5ve; 
a mluvili o jeho smrti, kterou me"l podstoupiti v Jerusaleme". s2 Petr 
pak a ti, kteff byli s nfm, byli obtfzeni spdnkem; probdev§e v§ak, 
vidSli sl3vu jeho a dva muze, ktefi stdli s nlm. 33 Kdyz pak byli 
na odcbode" od n5ho, Petr fekl k fezfsovi: „Mistre, dobfe jest nam 
zde b^ti; i udSlejme tfi stanky, jeden tobe a jeden Mojzisovi a jeden 
Eli5sovi"; neved£lf, co pravf. 3t Kdyz to mluvil, nastal oblak a za- 
stlnil je; i bali se, kdyz oni vesli do oblaku. 36 A hlas priSel z oblaku 
fkouci: „Tento jest Syn mfij mily, toho poslouchejte." 36 A jak se ten 
hlas stal, shledali Jezfse samotna. A oni ml£eli a nepovedeli v tech 
dnech nikomu ni£eho z toho, co videli. 

s7 Kdyz pak nasledujfclho dne sestoupili s hory, setkal se s nfm 
zdstup veliky. 38 A hle, jeden muz ze zdstupu zvolal: „Mistfe, prosfin 
te, vzhl6dni na syna meno, nebof mdm jedin6ho. 39 A hle, duch jej 
uchvacuje, i kri£f znenaddnf, a pordzf ho a lomcuje jfm, takze slinf; 
a stezf od neho oddiazi vysiluje ho. 40 1 poprosil jsem ucenjky tve", 
aby ho vymftli, ale nemohli.' i "OdpovSdev pak Jezlg fekl: „6 poko- 
lenf nevericf a pfevrdcen6, dokavad mam byti u vas a v5s trpeti? 
Pfivecf sem syna sveho! K 42 A kdyz prichdzel, porazil jej ducn zty 
a lomcoval jfm. 43 1 pfikazal Jezfg duchu ne£istemu a uzdravil pacho- 
lfka a odevzdal jej otci jeho. 44a A v§ichni zasli nad ve!ikosti bozskou. 



23-27. Mat. 16, 24— 2S; Mark. H, 34-39. 

27. D o k a v a d neuzfi kralovstvir3ozi, t. j. dokavad neuvidi, ze 
cirkev jest jii pevne zalozena a rozsifena (viz Mark. 8, 39; Mat. 16, 28). 

32. Misto „probd£vse vsak videli" pfekladaji obyfiejne „a pro- 
c i t n u v s e v i d e 1 i" (v latinskem texte et evigilantes, v feckem diaygtjyo- 
Q^oavisg). Rozumejice totiz pfedchazejici slova (byli obtizeni spankem^ o sku- 
teinem spanku, berou vyraz evigilantes ve vyzname probuditi se. Dle toho 
apostole skutecne usnuli a kdyz (snad k ranu) se probudili, byli svedky Kristova 
promeneni se. Ale at' pomlcime o tom, ze nektere rukopisy latinske maji „vigi- 
lantes" (bdice, bdeli), i slovo evigilare pfipousti take vyznam bditi slovo 
diayQr]yoQ£iv pak, jez stoji v texte feckem, nema nikde jineno vyznamu nez pro- 
bditi; i nezda se proto pravdepodobno, ze by jedine na tomto miste melo 
vyznam jiny, totiz probuditi se, procitnouti. Z te pficiny pfeloiili jsme „pro- 
bdevse". je-li tento pfeklad spravny, neznamenaji slova pfedchcizejici (byli ob- 
tizeni spankem) spanku skutecneho, nybrz jen velikou ospalost. Dle tono. apoStole 
neusnuli, nybrz jen velikou ospalosti stizeni byli, ale pfekonavse ji bdeli s Kristem, 
az se stali svedky jeho promeneni se. 

37— 44a. viz Mat. 17, 14—17; Mark. 9, 13—26. 
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Iezf§ pfedpovida" po drulie - sve" umuEenl i vzkfl§eni a nabada" k pokofe, 

v. 44 b — 50. 

44 b A kdyz sc v§ichni divili v§emvecem, ktere - Cinil, fekl k uEe- 
nlkum svym: „Vy slozte ve sv6m srdci FeEi tyto, nebof Syn £love"ka 
bude vydan v ruce lidskS. 45 Ale oni neporozumSli te" vypov£di, a byla 
zakryta pfed nimi, aby ji nepojali; a b51i se ho otdzati o te - vypovedi. 

"Pfipadla jim pak my§lenka, kdo by z nicn byl vSt§i. 47 Ale 
Jezf§ vida myslenky srdce jejicn, pojal pachole a postavil je vedle 
sebe 48 a fekl jim: „Kdo pfijme pachole toto pro jmGno m6, mne pfi- 
jima\ a kdo mne prijme, pfijfma' toho, jenz mne poslal. Nebof kdo jest 
men§i mezi v5mi v§emi, ten jest v5t§i." 49 1 promluvil Jan a fekl : 
„Mistre, vid51i jsme kohosi, an ve jmenu tv£m vymita duchy zl6; i brd- 
nili jsme mu, pongvadz necnodi s n5mi." 50 Ale Jezf§ fekl k n5mu: 
„Nebrante; nebof kdo neni proti vam, jest pro vas." 

Jak6ho snryileni maji b^ti Kristovi nasledovnfci, v. 51—62. 

sl Kdyz pak prictidzel cas, kdy m£I b^ti vzat do nebe, pfedsevzal 
si pevne, ze pujde do Jerusalema. 62 1 poslal posly pfed sebou, a ti 
odesedse ve§li do jednG vesnice samafskG, aby mu (tam) pfipravili. 
64 Ale nepfijali ho, pon5vadz se bral do Jerusalema. 64 Uzrev§e (to) u£e- 
nici jeho Jakub a |an pravili: „Pane, chce§, abychom fekli, by onen 
sestoupil s nebe a je zahubil?" 66 Ale on obr5tiv se. pokdral je fka: 
„Nevite, 5iho ducha jste. 66 Syn c"love"ka nepfiSel du§e zahubit, nybrz 
spasit" I ode§li do jine - vesnice. 

67 Kdyz pak se brali cestou, kdosi fekl k nSmu: „Budu t§ n5sle- 
dovati, kamkoli pujde§." 68 A Jezis fekl jemu: „Li§ky maji doupata 
a ptSci nebe§ti tinizda, ale Syn ClovSka nemS, kde by hlavu polozil." 



44b-45. viz Mat„ 17, 21—22; Mark. 9, 30 - 31. — Slozte ve svem 
srdci feci tyto. Recmi temi rozumi butf nasledujici predpoveo° o Kristove 
umuceni a vzkn'seni, aneb spiSe ony feci ci slova, ktera fikal lid dive se Kri- 
stovym ciniim. Ty maji si sloziti v srdci ci zapamatovati si je, aby se obrnili pro 
tu dobu, kdy lid bude mluviti jinak, pro donu jeho umufieni. 

46—48. viz Mat. 18, 1 5; Mark. 9, 32—36. (poznam.) 

V casti tf eti (9, 51—19, 27) evangellsta vypravuje udalosti a feci, ktere 
Pin Jezis konal po Judsku a Perei od sveho odchodu z Galilee ai do te doby, 
kdy konal slavny vjezd do Jerusalema. Vyli£uje totiZ a) kterak Pan JeziS na sve 
ceste do Jerusalema na slavnost stanku (9, 51-11, 54) a na tech cestach, ktere 
potom konal po Judsku az do slavnosti posveceni ctiramu (12, 7-13, 30), po- 
u5oval sve apoStoly a stoupence o zivote dokonalem. 

51—56. Jezis n a v ad i k mirnosti a duchu evangelnimu. Do- 
konSiv galilejskou cinnost chtel jiti do Jerusalema. na slavnost stanku (ve tfetim 
roce vefejneho zivota sveho, Jan 7, 2—15), aby znova nabidnul milost svou oby- 
vatelum tamnim a judskym vubec Nejkratsi cesta vedla tam pfes Samafsko. Na ni 
tedy nastoupil, ac vedel, ze mu Samaritani pohostinstvi odeprou; nebof z te ne- 
riostinnosti jejich a z potomnino rozcileni apostolti chtel vziti si pfilezitost, aby 
apostoly varoval pfed pomstychtivosti a povzbudil je k mirnosti a trpelivosti, 
a to tim spise, ponevadz vedel, ze se jim pfi konani apostolsk6ho lifadu jejich 
dostane odmitnuti od vlastnioh soukmenovcu jejich.. 

52 abymupfioravili totiz pohostinstvi. 

53. Samaritani totiz uznavali horu Garizim a nikoli Jerusalem jako misto, 
kde se ma Bohu obetovat'. Vidouce tedy, ze Kristus jde do Jerusalema na svatky, 
vzali z toho pficinu, aby mu a jeho pruvodcum odepfeli pohostinstvi. 

55. N e v i t e, t i h o d u c h a j s t e, ze totiz jste povolani, abyste byli evan- 
gelniho ducha mirnosti a ttchosti a trpelivosti a lasky. 

56. Vratil se totiz do Galilee, aby odtud jjnou cestou bral se do Jeritsalema. 
57—60. Viz Mat. 8, 19—22. Na pfikladech uci tu pfemahati mysl pozemskou. 
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69 K jinemu v§ak pravil: „Pojcf za mnou." On pak fekl: „Pane, dovol 
mi prve odejiti a pochovati otce meno." 60 A Jezis" pravil: „Necb, af 
mrtvi pochovavaji sv& mrtv6, ty v§ak jdi a zvestuj kralovstvI Bozi." 
61 1 fekl jin^ : „Budu te nasledovati, Pane, dfive v§ak mi dovol roz- 
loufciti se s temi, ktefi jsou v domS mem." 6a A Jezfg fekl k nemu: 
„Nikdo, jenz polozil ruku svou ke pluhu a ohlizI se nazpgt, neni zpu- 
sobity ke kraIovstvi Bozlmu.'' 

KAPITOLA 10. 

Vyslani sedmdesati dvou u£enlkuv a jejicb. n5vrat, v. 1—24. 

J Nato Pdn vyvolil je§tS jin^ch sedmdesat dva a poslal je po 
dvou pfed sebou do kazd6ho mesta i mista, kam hodlal sam pfijiti. 
a I pravil k nim: „2en sice mnohd jest, ale delnikfi malo. Proste tedy 
Pana zni, aby poslal dSlniky na iSefi svou. 3 Jdete; hle ja" posllam vas 
jako ovce mezi vlky. 4 Nenoste (s sebou) mesce, ani mosny, ani obuvi, 
a nikoho na cestS nepozdravujte. 5 Vejdouce do domu, feknete napfed : 
,Pokoj domu tomuto.' 6 A bude-Ii tam c!ov5k pokoje nodny, spoCine 
na nem pokoj v5§, pakli ne, vrdtl se k vdm. 7 V tom dome" pak zu- 
stavejte jedouce a pijice, co maji; nebof noden jest dSlnik mzdy sv6. 
Nepfecnizejte z domu do domu. 8 A kdyz vejdete do mesta a pfijmou 
vas, jezte (tam), co vam pfedlozi, ' a uzdravujte nemocn£, ktefi jsou 
v nem, a rcete jim: ,Pfiblizilo se k vam krdlovstvI Bozi.' 10 Kdyz vsak 
vejdete do mesta a nepfijmou vds, vyjdete (tam) na ulice jeho a rcete : 
n ,StIrame v£m i pracn, kter^ se n5m pfichytil na nohou z mesta va- 
§eho; to vsak vezte, ze se priblizilo kralovstvi Bozi.' 12 Pravim vam, 
ze Sodome bude v onen den leticeji nez mestu tomu. 

"BSda tobe, Korozaim, beda tobg, Betsaido! Nebof kdyby vTyru 
a Sidonu byly se udaly divy, ktere" se dely ve vas, byli by davno 
v zinici a popelu sedice uCinili pokani. 14 Av§ak Tyru a Sidonu 
bude lenEeji na soude nezli vam. 16 A ty, Kafarnaum, az do nebe po- 



61. r o z 1 o u c i t i s e atd. Vulgata tiStena a nektere jeji rukopisy maji re- 
nuntiare his quae domi sunt = vzdati se totio, co jest v dome mem. Jineruko- 
pisy v§ak, a to velmi stare, maji „renuntiare his qui domi sunt" = roz- 
louciti se s temi, ktefi jsou v dome. ftecky text (anozakao&ai xot? eig %6v oTx6v 
fiov) pfipoustf oboji pfeklad. Ponevadz vsak k tomu, aby se svych v^ci vzdal, 
nebylo tfeba jiti domu, pfelozili jsme zpusobem prvnim (rozlouciti se atd.). Za- 
jiste vsak, ze muz ten minil i se rozlouciti se svymi dom4cimi i vzdati se svych 
veci ci uciniti pofizeni o nich (rozzennati se se vsim, co bylo v dome, af to byly 
osoby neb veci). 

1—11. Uceniky tv zvolil sice na sve prvni ceste ke slavnosti stinkfiv, ale 
jeste v Galilei. Poslav je pred sebou do mest judskycli, aby pripravovali na jeho 
pfichod, ctitel tak zvl4stni me>ou nabidnouti zidflm tamnim opetne milost svou 
a pohnouti je, aby vstoupili do jeho krAlovstvi. Zaroven ustanovil tim pomocniky 
apostoifi a ukazal, ze chce, aby vedle biskupii, jakozto nSstupciiv apostolu, byli 
v cirkvi je§te jini, ktefi by byli opatfeni moci ne sice rovnou, ale pfece podobnou 
te, kterou maji' biskupove, a aby vykonavali ji v podfizenosti biskupum. Proto 
rozesilaje je udelil jim podobnou moc a podobna nauJeni jako dal apostolum, 
kdyz je rozesilal. Viz Mat. 9, 37—10, 16; Mark. 6, 7—11. 

6. £lovek pokoje hodny, doslovne syn pokoje, totiz dusevniho. 
Nektefi vykladaji hebraisticky vyraz „syn pokoje" o cloveku mirumilovnem. 

11. Viz Mat. 10, 14. 

13-15- viz Mat. 11, 20-24. 

15. ai do nebe povysene, t. j. na vysost oslavene ti'm, ze jsem-ja, 
vteleny Syn Bozi, vyvolil si tebe za vychodiste galilejske cinnosti sv6 a v tobe 
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vy"§en6, az do propasti bude§ pohrlzeno. 16 Kdo vas sly§f, mne sly§f, 
a kdo vami potirdd, mnou pohrd3, kdo v§ak mnou ponrdd, pohrda 
tlm, jenz me poslal." 

17 Navratilo se pak tSch sedmdesat dva s radostl fkouce : „Pane, 
take" zll duchov6 se ndm poddavajf ve jmSnu tvem." 18 1 fekl jim : 
„Vid5I jsem satana jako blesk padati s nebe. 19 Hle, dal jsem vam 
moc §lapati na hady a na §tiry a na veskerou sflu nepfitele, a nic 
vkm neuSkodf. 20 Av§ak z toho se neradujte, ze duchov6 se vam pod- 
davajf, n^brz radujte se, ze jmena va§e napsdna jsou v nebesich." 

21 V tu hodinu zaplesal v Duchu svat6m a fekl: „Velebim tebe, 
OtEe, Pane nebe i zeme', ze jsi skryl tyto veci pfed moudrymi a opa- 
trny^ni a zjevil jsi je nedospelym; ano, Otce, ze se tak zalfbilo tobe\ 
2a V§ecko jest mi ddno od Otce m6ho, a nikdo nevf, kdo jest Syn, 
lec Otec, a kdo jest Otec, lec Syn, a komu by cht61 Syn zjeviti." 
23 A obr2tiv se k ucenlkum svym pravil: „Blahoslaven6 o5i, ktere vidl, 
co vy vidite. 24 Nebof pravlm v5m, ze mnozi proroci a krdlov£ pfali si 
vide"ti, co vy vidfte, a nevid§li, a slyseti, co vy slysfte, a neslys'eli." 

Podobenstvl o milosrdnSm Samaritinu, v. 25—37. 

25 A hle, jeden zakonik vstal, aby ho pokouSel; i fekl: „Mistfe, 
co musfm ucinit, abych obdrzel zivot vecny?" 26 0n pak rekl jemu : 
„Co jest ps5no v zakone? Kterak (tam) Ete§." 27 A on odpove'de'l: „Mi- 
lovati bude§ Pana Boha sv£ho z cel£ho srdce sv£ho a z cel6 du§e sve 
a ze v§{ sily sv6 i ze vsi mysli sv6, a bliznfho sv£ho jako sebe sa- 
m6ho." 28 1 fekl jemu: „Dobfe jsi odpoved£I; to 5in a ziv bude§." 
29 Ale on cnte'je se ospravedlniti, fekl k Je5l§ovi: „A kdo jest muj 
blizni?" 30 1 ujal se jezi§ slova a fekl: „Ciove'k jeden §el z Jerusa- 



tolik zazrakii vykonal. Starsi kodexy fecke i latinske maji „zdali budes povyseno 
az do nebe?" (Srovn. Mat. 11, 23.) 

18—19. t. j. v te chvili, kdyz jste vymitali duchy zle, videl jsem svou vse- 
vedoucnosti satanovo pokofeni a tim i pocatek tak nevyhnutelne zanuby jeho fise, 
jako nevyhnutelne blesk pada s nebes, z ovzdusi. Nic noveho mi tedy nepravite, 
a to tim m6ne, ponevadi ja sam dal jsem vam moc pfemahati vielike zjevne 
i tajne liklady dabelske (hady a stiry) a vselikou silu ducha zleho celici proti 
sifeni se meno uceni. 

20. A ze jmena vase zapsana jsou v nebesich, t. j. 2e jste ve stavu 
milosti, ve kterem jestli zustanete dostanete se do nebe. 

21—22. viz Mat. 11, 25 27, 

t. j. Nikdo nezna dokonale toho pomeru, ktery jest mezi Otcem a Synem, 
zejmena nikdo nezna, ze Otec od vecnosti zplodil Syna, a ze odvekym timto 
zplozenim Syn jest s Otcem soupodstatny, maje tutez podstatu, totez poznani 
i vlastnosti a uradky jako Otec, aC jest osobou od neho odlisny. O Otci nezna 
toho nikdo lec Syn, o Synu nikdo lec Otec. O Duchu sv. se tu nemluvi, ac i orc 
jsa s Otcem i Synem soupodstatny, pomer onen dokonale zna, nebof zde beii 
pouze o to, by pouJil, fe nikdo z tvoru rozumnych nezna pomeru toho doko- 
nale, a proto ze musi s verou pfijmouti a zachovavati zjeveni dane od Syna, kdo 
chce byti spasen. 

25. 26. aby ho pokousel. Chtel totiz bud' pfivesti jej do uzkych, aby 
nemohl odpovedeti a pfisel tim o vehlas u lidu, aneb popuditi proti nemu tu 
skolu (a stranu) zidovskou, ktera by se snad nesrovnavala s jeho odpovedi. Nebof 
i tato otazka byla sporna a rflzne zodpovidana, jezto jedni pokladali za blizni 
toliko zidy, jim' pouze pfatele, a opet jini toliko Iidi spravedlive. Udav vsak dvoji 
pfikazani lasky jakozto cestu k vecne blazenosti, odpovedeI spravne ke sve 
otazce; nebof ve dvou pfikazanich tech jsou obsazena vsecka pfikazani ostatni. 

29. Chtel se ospravedlniti, aby se totiZ nezdalo, ze se tazal bez pficjny. 

30—37 Na pfiklade vyloziI pravdu, ie kazdy clovek jest nas" blizni. — Cin 
p o d o b n e i t y, t. j. jako Samaritan prokazal milosrdenstvi cloveku zranenemu, 
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lema do Jericlia a upadl mezi lotry, kterl ho nejen oloupili, n^brz 
i zranili, a odeSIi polomrtva ho nechavs'e. 31 1 prinodilo se, ze knez 
jeden §el tou cestou a uzfev jej pominul. 32 Podobne" i levita pribyv 
k tomu mistu a uzrev jej pominul. 33 Samarit5n vsak jeden konaje 
cestu pfi§el k nemu a spatfiv ho pohnul se milosrdenstvim. 34 1 pfi- 
stoupil k nemu a ov5zaI jeho rdny, naliv na ne" oleje a vlna, a vloziv 
jej na sv6 hovadko dopravil ho do hospody a me"I o nej p6£i. 85 A dru- 
h6ho dne vyfiav dva den£ry dal je ho>pod3kemu a fekl: ,M5j o nej 
peci, a co nad to vynalozls\ jd ti nahradlm, az se budu vraceti.' 36 Kdo 
z tech tfl zdS se tobe, ze byl bliznlm tomu, jenz upadl mezi lotry?" 
37 A on fekl: „Ten, jenz mu prokSzal milosrdenstvt" I fekl mu Jezls": 
„Jdi, a cifi i ty podobne." 

Pan Jezis" v dome" Marty a Marie, v. 38-42. 

38 Kdyz pak se brali cestou, ve§el do jedne' vesnice, a zena 
jedna jme'nem Marta pfijala jej do domu sveho. 83 A ta mela sestru 
jmenem Marii, ktera" posadivs"i se k nonam PinS poslouchaIa sIova 
jeno. *°Ale Marta zablrala se hojnou obsluhou; pfistoupiv§i pak 
k nemu pravila: „Pane, nedbas-li tono, ze sestra ma nectiala me' samu 
slouziti? ftekni jl tedy, af mi pomuze." 41 fezis" vs"ak odpovedel: „Marto, 
Marto, pecliva jsi a znepokojujes" se ve mnoha vececn, 42 ale jed/ioho 
jest zapotfebl. Maria nejlepll stranku vyvolila, kterS nebude odnata 
od ni." 

KAPITOLA 11. 
Pdn Jezls poucuje o modlitbe, v. 1 — 13. 

*I stalo se, kdyz se na jednom mlste modlil, ze jak pfestal, fekl 
mu jeden z ucenlku jeho : „Pane, nauc n&s modliti se, jakoz i Jan na- 



nehlede k torau, ktereno jest naroda, ktereno nabozenstvi, tak miluj i ty kazdeno, 
af jest kterekoli narodnosti, kterehokoliv nabozenstvi, a pokud miizeS, lasku tu 
tez skutky osvedcuj (ovsem chyb jeho ani neschvaluje, ani nenasleduje). 

38—42. do vesnice t. Betanie (as tfi Ctvrti hodiny jihovychodne od Je- 
rusalema). 

30. Maria planouc vrouci laskou ke Kristu a touzic poznati dokonale jeho 
uieni, zasedla u nohou Pane podobne, jako zaci sedalf u nohou svych ucitelu, 
a poslouchala pilne jeho slova. 

40. Marta starala se totiz, aby obslouzlla JeziSe co nejlepe, a obavajic se 
ze sama nestac/, nezalovala na sestru, nybrz prosila Pana, aby ji vyzval, by ji 
pomohla; nebof vedela, ze se neodtrhne od Krista, leC on sam ji vyzve. 

41'— 4 Pan Jezis nevyhovel ji, ani nepokaral, nebof i ona cinila skutek 
dobry, posluhujic mu i jeho pruvodciim, a to z lasky k nemu; poucil ji vgak, co 
jest lepsi, ano nejlepsi a jedine potfebne, jakoby fekl: Jest sice dotiry skutek 
tvuj, jest dobre poslouziti jinym v telesnycn potfebarii jejich. Ale mnohem lepsi, 
ano nejlepsi a jedine potfebne zamistnani jest oddati se verou zivou a laskou 
cinnou svemu Vykupiteli a Bohu; nebof v nem jedine spociva s f >asa a ve£ne 
b!aho tvorii rozumnycn. Vse ostatni, jez Iide zovou potfebiym, jest nutrio jenom 
vzhledem k jistym okolnostem, ktere pominou, ale oddati se feienym zpusobem 
Bonu a VykuoiteIi jest naprosto potfebro k blahu vecnemu; a zamestnani to — 
zabyvani se B3hem a Vykupitelem — nepfestane u spravedlivych nikdy, ale bude 
trvati u nich take v zivote budoucim. A Maria vyvolila prave toto jedine potfebn; 
zamestnani, vyvoliIa stranku nejlep§i, a ta ne'bude odiiata od m', nybrz take 
v budoucim zivote dostane se ji, aby s Bohem a Vykupitelem svym obcovala 
ve£ne blazene. 

1. Bylo to dle podani na hofe 01ivetske, a to nejspise az o slavnosti 
stankii. Co o te slavnosti Pan Jezis cinil v Jerusaleme, o tom vypravuje Jan 
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ucil ucenfky sveV' 2 AonrekIjim: „Kdyz se modlite rcete : Otce, posve"f 
se jm£no tve. Prijd' kralovstvi tve\ 3 Chl£b na"§ vezdej§i dej nam dnes. 
4 A odpusf nam nase hffchy, nebof i my odpouStfme kazde'mu vinrilku 
naSemu. A neuved' nas v pokuseni." 

3 A fekl jim: „Kdo z vas bude miti prftele, jenz, pujde-Ii k nemu 
o pulnoci a fekne-li mu: ,Priteli, pujE mi tri ch!eby, 6 nebof pfitel muj 
pfisel z cesty ke mne, a nemam, co bych mu predlozil,' 7 odpovfdaje 
z vnitfka by mu fekl : ,Necin mi obtize ; dvefe jsou jiz zavfeny a dftky 
m6 jsou se mnou na lozi; nemohu vstati a dati tobel' 8 (A jestlize on 
tlouci nepfestane), pravfm vam : ACkoli vstana neda mu proto, ze 
jest prltelem jebo, pfece pro neodbytnost jeho zvedne se a dci jemu, 
kolik potfebuje. 'I ja pravim vam: Proste, a bude vam dano, hle- 
dejte a naleznete, tlucte, a bude vam otevfeno; 10 nebof kazdy, kdo 
prosi, b6re; a kdo hleda, naleza, a tomu, kdo tluCe, bude otevfeno. 
"Zdali kdo z vas pod& synu sv£mu kimen, kdyz ho jako otce bude 
prositi o chleb? Anebo jestli za rybu, zdali misto ryby da jemu hada? 
12 Aneb bude-li ho prositi za vejce, zda poda jemu s"tfra? 13 festlize 
tedy vy, jsouce zH, umlte dobre dary davati ditkam sv^m, Um splse 
Otec vd§ nebesky da ducha dobr£ho tem, ktefl ho prosf." 

Uzdravenf posedl£ho. Zloba farisetW, v. 14—36. 

"I vymftal ducha zlerio, a ten byl nemy\ A kdyz vyvrhl ducha 
zl6ho, nemy mluvil; i podivili se zastupove. 15 Nekterf z nich vsak 
fekli: „Beelzebubem, knizetem duchu zlych, vymfta zle duchy." 16 A jini 
pokousejfce ho, zadali na nem znamenl s nebe. 17 Ale on znaje mysleni 
jejich fekl jim: „Kazde kra!ovstvi prcti sobe" rozdelene zpustne, a dum 
na dum padne. 18 jestli tedy take" satan proti sobe rozdelen jest, kterak 
obstoji kr^lovstvi jeho? Nebof pravi'te, ze ja Beelzebubem vymitam 
duchy zle\ 19 A vymitcim-li ja duchy zle Beelzebubem, kym vymitajt 
je synov£ vasi? Protoz oni budou soudci vasimi. 20 Jestli vsak prstem 
Bozfm vymitam duchy zle, toz pfiglo k vam kralovstvi Bozf. 21 Kdyz 
silak jsa ozbrojen nlfda dvoru sv£ho, v pokoji jest majetek jeho. ^Kdyz 
vsak silnejgf nez on pfijda, premuze ho, odejme veskerou jeho zbroi, 
na nfz spolgnal, a rozdelf korist jeho. 23 Kdo nenl se mnou, proti mne 
jest, a kdo nesnromazd'uje se mnou, rozptyluje. 24 Kdyz duch neCisty 
vyjde od £loveka, chodi po mfstecti such^ch, hledaje odpocinutf a ne- 
nale"zaje pravf: ,NavratIm se do domu sv6ho, odkud jsem vysel.' 
25 A pfijda nalezne jej vymeteny a ozdobeny\ 26 Tu jde a vezme 
s sebou sedm jinych duchu hor§fch nez jest sam, a vejdouce pfeby- 
vaji tam. I sfavajl se posledni veci cloveka toho norsfmi, nez byly prvni." 



7, 14—10, 21. — Prosil ho j e d e n, nikoli z apostolu, nybrz z uceniku, ktefi 
nebyli pfitomni kazani horskeniu. 

2—4. Modlitba podana jest v kratsi forme, nez byla podana v kazani 
horskem (Mat. 6, 9—13); zejmena schazi v ni prosba tf eti (Bud' vule tva jako 
v nebi, tak i na zemi) a s e d m a (Ale zfiav nas zleho); co do veci vsak nelisi se 
od ni, je2to prosba tfeti obsazena jest jiz v-prvni, a prosba sedma v pate. 

5—8. Na pfiklade u£f, co zmuze modlitba vytrvala. 

8. Slova uvedena v zavorce schazeji v rukopisech feckych i v nekterycrt 
latinskych; ale i bez nich cela souvislost pfedpokladS, ze clovek ten tlouci ne- 
pfestal, dokavad neobdrzel, ceho zadal. 

9—13. viz Mat. 7, 7—11. 

14-20. viz M a t. 12, 22-30- (9, 32-34). 

21—26. viz Mat. 12, 43—45. 
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27 Kdyz to pravil, jedna zena ze zastupu pozdvihla hlasu a fekla 
jemu: „Blahoslaven^ zivot, kter^ tebe nosil, a prsy, kterycn jsi po- 
zival." 28 Ale on pravil : „Ovsem blahoslavenl, ktefi slygl slovo Bozl 
a ostfmajl ho." 

29 A kdyz zSstupov£ k n5mu se schSzeli, jal se praviti : „Pokoleni 
toto jest pokolenl neslechetn6 ; zidd znamenl, ale znameni nebude mu. 
dano, lec znameni proroka JonaSe. 30 jako totiz JonS§ stal se znamenlm 
pro Ninivetske, tak bude i Syn clov5ka pro pokolenf toto. 31 Krdlovna 
jinu povstane na soude s muzi pokolenl tohoto a odsoudl je, nebof 
prisMa od kon£in zemS, aby uslysela moudrost Salomounovu; a hle, 
vlce nez Salomoun jest tuto. 3S Muzi ninivetstl povstanou na soude 
s pokolenim tfmto a odsoudi je, nebof ucmili pokanl na k£zM Jona- 
sovo, a hle, vice nez JonSg jest tuto. 33 Nikdo rozsvitiv svici nesta\^ji 
do skry§e ani pod kbellk, n^brz na svicen, aby vidSli sv£tlo ti, ktefl 
vch3zejf. 3 *Svicf t51a tv6ho jesi okotv6; je-li oko tv6 zdrav6, ceI6 t51o 
tv6 bude svStle ; je-li v§ak §patn£, bude i telo tv6 tmave\ 36 Hle(f ledy, 
af to svStlo, kterS jest v tobe, nenl tmou. 30 Sv5tl6-li bude telo tve 
c e 1 6, bez vselik6 £asti tmave, bude cel6 (tak) s v 5 1 1 6, jako kdyz 
svlce zdfi svou t& osvecuje. " 

Pdn Jezf§ kara ostfe pfevrdcenost fariseuv i zdkonfkflv, v. 37—54. 

37 A kdyz mluvil, prosil ho jeden fariseus, aby u n£ho posnldal. 
Ve§ed tedy, ujal mlsto za stolem. 38 AIe fariseus pocal sdm u sebe uva- 
zovati a praviti, pro£ se neumyl pfed snidanf. 89 1 fekl k nSmu Pan: 
B Nyni vy, fariseov6, cistfte povrch cf§e a mlsy, ale vnitfek v£§ jest 
pln^ loupeze a nepravosti. "Nesmyslnl, zdaliz ten, ktery ucinil povrch, 



29—33. Odpovida k zadosti vyslovene ve v. 16. Viz M a t. 12, 39—42. 

30. t. j. jako Jonas zazracnym zachovanim svym stal se pro Ninivetske zna- 
mem'm, ze poslan byl od Boha, tak bude i Syn cloveka, Pan ]e2i§, svym vzkfi- 
senim pro toto pokoleni znamenim, ze jest poslan od Boha jako Vykupitel sveta. 
Ten vsak bude rozdil, ie Ninivetsti' uvefili slovum Jonasovym a Cinili pokam', 
toto pokoleni vsak nevefi a neuv£fi, ale ovsem take neujde zaslouzenemu trestu, 
jakoz ohlasuje hned v nasledujicich v. 31—32., k nimz vyklad viz na str. 109. 
(Mat. 12, 41-42). 

33. viz Mat. 5, 15. 

34—35 viz Mat. 6, 22—23. Pan Jezi§ pravi slova ta take pfi teto pfilezi- 
tosti, aby ukazal zidum, jak nerozumne' a ke sve skode jednaji, kdyZ se zatvrzuji 
protl pravde, \ei tak patrne se jevi v jeho uceni a zazracicn, a jak proto tfeba, 
aby s mysli cistou uceni jeho pfijimali. 

36. V predveti jest duraz na slove cele, v zaveti na slove svetl6. Smysl 
jest : Jestli zdrave oko pfijima svetlo a se o ne sdili s celym telem, takze zadna 
cast nezustane neosvetlena, stava se cel6 telo tak jasnym, jako kdyz svice zan' 
svou je osvecuje. A tak i jestli zdiava mysl (rozum a vule) pfijima uceni zjevene 
(Kristovo) a se o ne sdili s ostatnimi mohutnostmi dusevm'mi, stava se i v dusi 
jeho vzdy vetsi jasno, cili: s £im cistsi mysli kdo pfijima uceni Kristovo, tim 
vetsi'm svetlem a nebeskou krasou vyzdobuje se duse jeno. 

37—54. Podobnou vytku uclnil jim Pan Jeiis v uter^ pfed svou smrti (Mat.23.) 

b7. Byl to as jeden z tgcn fariseu, ktefi nebyli jeste uplne zaujati proti 
Panu Je2isi. S jakym limyslem ho pozval, neni znamo Ale sotva ucinil to v limyslu 
zlem ; spise zda se, ze vlastni zkusSenosti chtel si uCiniti o nem usudek. A Pan 
Jezis pfijal to pozvam, a to dilem ze zdvofilosti, dilem ze vedel, jaka se mu 
naskytne pfilezitost, aby se vyslovil o jednani farlseuv a zakon:kuv. 

38. Tak dle Vulgaty a vetsiny rukopisu pfekladu starolalinskelio i dle fe- 
ckeho rukopisu D (Kembridzskeho a minuskuli 38.). Dle jinych rukopisu byloby: 
Fariseus pak uvidev to, podivil se, ze se neumyl pfed snidani. — Srovn. 
Mat. 7", 4. pozn. 

39-41, viz Mat. 23, 25-36. 
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neucinil takS vnitfek? 41 Spl§e almuznou dejte to, co jest uvnitr, a hle, 
vs"ecko bude vam Cisto. 4a Ale beda vam, fariseov6, ze desatek davate 
z maty a routy a ze v§elike zeliny, a pomfjfte soud a 15sku k Bohu : 
toto meli jste ciniti a onoho neopougteti. 43 Beda vam, fariseum, ze 
radi sedfte v prvnfch stolicicli v synagogach a libujete si, kdyz vas 
pozdravujf na trhu. 44 Beda vam, ze jste jako hroby nezfejmS, po nicnz 
lidS chodf, aniz to vMi." 

45 1 promluvil jeden ze zakonikuv a fekl jemu: „Mistfe, ty veci 
mluve, hanis take" nas." 46 On pak fekl: „1 vam zakonfkum beda, 
nebof obtezujete lidi bfemeny nesnesitelnymi a sami nedotykdte se tech 
bfemen ani prstem. 47 BSda vdm, ze vzde"lavate hroby prorokfi, otcove" 
va§i vsak je zabili. 48 VSru (tlm) dosvfid5ujete, ze souhlasfte se skutky 
otcii svych; nebof oni je usmrtili, vy pak vzdel5vate tiroby jejich. 
49 Protoz i moudrost Bozf fekla: Po§lu k nim proroky a apostoly, 
a z tech n6kter6 zabijf a jin^ budou pronasledovati, BO aby se pohle- 
davala od tohoto pokolenf krev vsech prorokfl, ktera se prol^vala od 
ustanoveni sveta, " od krve AbeIovy az do krve Zachariale, ktery za- 
hynul mezi oltafem a chramem. Ano, pravfm vam, bude se pohledd- 
vati od pokolenf tohoto. 52 Beda v^m zakonikum, ze jste vzali klfC 
pozndnf; sami jste nevesli, a te"m, kteff vchazeli, jste zabranili." 

KAPITOLA 12. 

Pan jezl§ varuje pfed zasadami farisejskymi a vyzyva k neohrozene"mu 
hlasani evangelia, v. 1—12. 

1 Kdyz pak se mezitim shromazdili 5etni zastupov^, takze slapali 
jeden na druh^ho, po£al mluviti k uCenikum svym : „Varujte se kvasu 



41. Smysl jest: Konejte spise skutky lasky a davejte ze svych statkuv al- 
muznu, a tak bude vam vsecko cisto (i vas stav dusevni, i povrch a vnitfek na- 
doby), jezto nejen zdrii'te se vselike nespraved!nosti, nybrz i pfipravite se, abyste 
milosti Bozi byli oci§teni a nepokladali zadne veci jyiej§i za necistou, vedouce, 
2e iadna vec sama o sobe 5Ioveka neposkvrfiuie. 

4.'. viz Mat. 23, 23. 

43. viz Mat. 23, 6—7. 

44. Kara jejich prevracenost mravni a ztioubnost. Jako totiz hroby nezrejme 
t. j. takove, ktere ani samy o sobe nejsou patrny ani (po zpusobu zidovskem) 
obileny, uvnitf sice jsou plny kosti a necistoty, ale na venek nijak tono nejevi, 
takze 51ovek snadno jde po nich neveda a tim mimodek leviticky se poskvrni, tak 
i fariseove uvnitf jsou smysleni a zasad nepravych, ale na venek to zakryvaji, 
takze 51ovek snadno vchazi s nimi ve styk o jejich mravni zkaze neveda a v styku 
tom sam se nakazi. 

46. viz Mat. 23, 4. 

47—51. viz M a t. 23, 29—36. 

52. KliC poznani, t. j. prostfedek, kterym lze dojiti poznani. Rozumi se pak 
tu poznani, ze Jezis jest zaslibeny Vykupitel, a ze do jeho kraIovstvi iide 
musi vstoupiti, chteji-li ujiti zahube. A klifiem k tomu poznani byl zakon Stary, 
zejmena jeho pfedobrazy a proroctvi o Vykupiteli. Zakonici vzali ten kllc, pokud 
totiz jakozto uCitele a vyklada5i zakona byli v takovetn jeho drzeni, ze lid po- 
znaval obsah jeho pouze jejich prostfednictvim, a pokud vyklady svymi tak jej 
zatemnili, ie nejen sami v JeziSi Vykupitele nepoznali, nybrz i lidu branili, aby 
ho neuznali a do jeho kraIovstvi nevstoupiIi. 

12, 1. K v a s u f a r t s e j s k e h o, t, j. nepravych zasad farisejskych. Vy- 
strahu tu dal Pan JeziS take jindy (Mat. 16, 6; Mark. 8, 15.). Pfi teto pfilezitosti 
pravil je bud' jako pfirozeny nasledek z pfedcnazejlci fefii k fariseutn, (Ponevadz 
majl tak pfevracene zasady, proto se jich varujte), aneb jako uvod k nasleduji- 
cimu vyzvani, by apostole neohrozen6 hlasali evangelium. (Varujte se jejich 
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fariseiskeho, jenz jest pokrytstvi. - Nic zajiste" nenf skryto, co nebude 
odkryto, ani tajno, co nebude zvedSno. 3 Proto co jste pravili ve tme, 
usly§f se na svetle, a co jste mluvili do ucha v pokoj!ch, bude se hl5- 
sati na stfechach. 

*Ale pravlm vam, svym pratelum: Nebojte se tech, kteff zabfjejf 
telo, a potom nemajf vlce, co by uCinili. 5 UkSzi vam, koho se mate 
bati; bojte se toho, jenz, kdyz usmrtf, ma" moc uvrhnouti do pekla. 
Ano, pravfm, toho se bojte. 6 Zdali neprodavajf pgt vrabcu za dva peti- 
nalere? A ani jeden z nich nenf v zapomenutf pfed Bohem. 7 Vzdyt 
i vlasy na hlave va§f jsou v§ecky seEteny. Nebojte se tedy: draz§f jste 
nad mnoho vrabcu. s Pravim pak vam: Kazd6ho, kdo me vyzna pfed 
lidmi, i Syn Eloveka vyzna pfed andely Bozfmi. 'Kdo me" vsak zapfe 
pfed lidmi, ten bude zapfen pfed andely Bozfmi. 10 A kazdSmu, kdo 
fekne slovo proti Synu Eloveka, bude odpusteno, tomu vsak, jenz by 
se rouhal Duchu svat6mu, nebude odpusteno. 11 Kdyz pak uvedou vas 
do synagogy a k vrchnostem a k vladam, nestarejte se o to, jak neb 
Efm byste se hajili, aneb co byste fekli; 13 nebof Duch svaty nau£f vas 
v tu hodinu, co byste m£li ffci." 

Pan Jezls varuje pfed lakotou a pd£f uzkostHvou, v. 13—34. 

13 1 pravil mu kdosi ze zastupu: „Mistre, fekni mSmu bratru, af 
se rozdell se mnou o dedictvf." 14 On pak fekl jemu : M Clovece, kdo 
pak me ustanovil nad vami soudcem a delitelem?" 15 A pravil k nim: 
„Vizte a cnrante se v§elike" lakoty, nebof byf kdo mel riojnost, zivot 
jeho nejde z majetku jeho." 16 A povedel jim podobenstvf fka: Jednomu 
£Ioveku bohat£mu pfineslo pole bohatou urodu. 17 1 pfem^slel sam 
usebe: ,Co mim ucmit? Nebof nemam, kde bych ulozil svou urodu.' 
18 A fekl : ,Tohle uEinfm : Zbof lm sv£ stodoly a vystavfm vetsf, a tam 
slozfm urodu svou i vsecko zbozf sv6 19 a feknu sve" du§i: Duse, ma§ 
mnoho zbozf slozeno na mnono let; odpo£fvej, jez, pij, vesel se.' 
20 1 fekl mu Buh : ,Po§etilce, t£to noci pozadajf duse tve" od tebe, 
a cf bude to, co jsi pfipravil?' 21 Takov^ jest ten, jenz sliromazcfuje 
poklady sobe a nenf bohat pfed Bobem." 



zasad, nebot' ukolem vasim bude nlasat evangelium.) V prvnim pripade plati 
sk>va verse 2. o farisei'cb, ze totiz, jako vsecko, tak ani jejich pokrytstvi ne- 
zustane v tsjnosti; v pn'pade druh6m, as spr&vnejsim, vztahuji se k apostolum, 
ze totiz jako 2adna vec, tak ani uceni zjevene, ktere od neho slyseli, neni urceno 
k tomu, aby se skryvalo, nybrz aby se vefejne hIasalo. 
2—9. Srov. Mat. 10, 26—33; Mark 4, 22. 

10. viz Mat. pozn. 12, 31—32, pozn. 

11. Srovn. Mat. 10, 17—20. 

13. Podle zakona mel po otci dostati syn nejstarsi dvakrat tak veliky di'l 
jako kazdy bratr mladsi. V tamto pripade bezi patrne o bratra mladsino, jemuz 
bratr starsi' z lakoty nechtel dati, co mu patfilo Obratil se pr to na Krista jakozto 
vehlasneho ucitele, aby svou vaznosti ponnul bratra jeho, by mu dal dil pfislusny. 
Ucinil tak as nikoliv z lakoty, nybrz ve snaze dosici sv6ho prava. Pan Jezis ne- 
vyhovel mu, jednak, ze nepatfilo k jeho posl^ni ci k ukolu vykupitelskemu roz- 
hodovati o sporech casnych, jednak, ze k tomu konci byly pfislusne soudy lidske. 
Ponevadz v§ak podnet ku prosbe one dala (bratrova) lakota, uzil te pfilezitosti, 
aby pfed ni varoval. 

15. Nebof byf mel kdo nojnost, t. j. na hojnosti pozemskych statku 
nezcilezi delka zivota. Zjedna-li si kdo nadbytek, neprodlouzi tim sveho zivota. 

21. Neni bohat pfed Bohem, t. j. nema takovych statku, ktere plati pfed 
Bohem. totii zasluhy dobrych skutku. 
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M2 I rekl ucenikum sv^m: „Proto pravlm v£m: Nepecujte tizkost- 
livg 0 zivot svuj, co byste jedli, ani 0 telo sv6, Efm byste se odfvali. 
23 Nebof zivot jest vice nezli pokrm, a telo vice nezli ode>. a4 Pozo- 
rujte krkavce, ze nesejf ani neznou, kteri nemaji sklepu ani stodoly, 
a Buh je 2ivf. Cim drazSl jste vy, nez oni? 35 A kdo z vas staraje se 
muze pridati k dSIce sv6ho veku loket jeden? 36 Nemiizete-li tedy ani 
veci nejmenSsi, pro£ se stardte uzkostliv5 0 ostatni? "Pozorujte lilie, jak 
rostou; nepracuji ani nepfedou; pravfm pak vam, ze ani Salomoun ve v§l 
slave" sv6 nebyl tak oden, jako jedna z nich. 28 Jestli tedy travu, ktera 
dnes jest na poli, a zltra do peci se vrha\ Buh tak odfvS, Elm spf§e v£s, 
malovemf? :9 Ani vy nehledejte, co byste jedlf a co byste pili, a ne- 
kollsejte se. 30 Nebof toho v§eho pohane sveta hledaj(, va§ Otec v§ak 
vf, ze toho potfebujete. 31 Ale hledejte kralovstvi Bozfho, a toto v§ecko 
bude v£m pfidano. sa Neboj se, malS st5dce, nebof se zalibilo Otci 
va§emu ddti v£m kra!ovstvf. 33 Prodejte, co mate, a dejte almuznou. 
UdSlejte si me§ce, kter£ nevet§ejf, poklad nepomijejfci na nebi, kde se 
zlodej nepfiblizuje, ani mol nekazf. 34 Nebof kde jest poklad v£§, tarn 
bude i srdce vase." 

Pan fezf§ vyzyva k bde"!osti, v. 35—53. 

35 „Budte bedra va§e prepasana a hofte svfce (v rukou va§ich), 
36 a vy burfte podobni lidem, ktefi Sekajf na pdna sv£ho, az se vratf 
ze svatby, aby, kdyz pfijde a zatlufe, nned mu otevfeli, 37 Blazeni slu- 
zebnlci ti, kter6 pan pfijda nalezne, ani bdi; vpravde pravim vam, ze 
se pfepase a ke stolu je posadf a precnazeje bude je obsluhovat. 
58 A pfijde-li 0 druh6 neb i o tfetf nlldce nofnf a tak je nalezne, 
blazeni jsou sfuzebnfci ti. 39 To v§ak vezte: Kdyby hospodaf vedel, 



22— 34. Ponevadz lakota pochazi z neduvery v Boha, doporucuje jim, aby 
zdrzujice se uzkostlive pece o veci pozemske, duvefo^ali v Bona a tiledeli do- 
brymi skutky nanromaditi si poklady zasluh pro nebe. 

23- 31. viz Mat. 6, 25-34. 

26. a n i v e c i n e j m e n § 1, totiz v pfi'Cine delky veku. 
29. nekolisejte se, totiz mezi duverou a pocnybnosti, nybrz diivefujte 
v Boha pevne. 

31. kralovstvi Boziho, tak podle Vulgaty; podle reckeno textu kra- 
1 0 v s t v i j e h o. 

32. Malym,stadcem nazyva sve verne vzhledem k malemu poctu 
jejich proti velikemu poctu neveficich, snad i proto, ze byli u jinych v nevaznosti. 

35—36. t. j. budte hotovi a pfipraveni na pfichod Pane k soudu, abyste 
mohli postaviti se pfed nej s diiverou, ze obstojite, af pfijde a povola vas k nemu 
tfeba z nenadani. — Vyzvani to cini tak, ze pfihlizi jednak k obyceji vycao- 
danu, ktefi chtice cestovati neb pfisluhovati neb praci telesnou konati, podkasa- 
vali dlouny sat svuj pasem kolem beder, aby se mohli volneji pochybovati, jednak 
ke sluiebnikum, ktefi cekavali na pana sveho s hofici svici, aby mu mohli hned 
otevfiti, jak zatluce. Tfeba pak dle I. Petr. 1, 13. pfepasana miti bedra mysli 
sve ci rozumu a vule sve, tak totiz, abychom byli ocnotni ufieni jeho rozumem 
svym pfijimati a vuli svou zacriovavati a pfekazky spasy pfemahati, takze bychom 
meli zaroveii bofici svici viry, nadeje S lasky i posvecujici milosti Bozi. 

27 -38. Abv tim spise poslechli jeho vyzvani, pfikladem upozorfiuje na ve- 
likou odmenu bdelosti. Onen pan nejednal s vernymi sluzebniky svymi jako se 
sluzebniky, nybrz jako s pfateli, satn je obslouziv (tiojnou totiz vysluzkou, kterou 
za nim podle obyCeje poslali od nostiny), a tak i Pan Jezis nlkoli ]ako se sluzeb- 
ntky, nybrz jako s pfateli bude jednati s temi, ktere pfi svem pfichodu k soudu 
zastihne pfipraveny; sam je obslouzi blazenosti vecnou, pfi ktere sam sebe da 
jim ku pozivdni na vysost oblazujicimu. 

39. viz Mat. 29, 43. 

Pismo sv. Nov61io zakona. Cast I. 17 
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v kterou hodinu pfijde zlodej, bdel by a nenechal by podkopati domu 
sv£ho. 40 Take" vy bud'te pfipraveni, nebof Syn £lov£ka pfijde v hodinu, 
kterou netusite." 

41 1 feklmuPetr: „Pane, k mim-li pravis" to podobenstvf, Ci-litakS 
kev§em?" 43 A Pan fekl: „Kdo asi jest spraVcem vgrn^m a opatrnym, 
jehoz ustanovil Pan nad Celedi svou, aby jim daval vcas mfru po- 
krmu? 43 Blazen sluzebnfk ten, ktereno pan pfijda nalezne, an tak cmi'. 
**Vprayde pravim vam, ze ustanovl ho nade v§im majetkem sv^m. 
* B Kdyby v§ak onen sluzebnik fekl ve sv£m srdci: ,Pan muj prodl£va 
pfijlti,' a pocal by biti sluzebniky a sluzky, a jisti a pfli a opijeti se, 
* 6 pfijde pan sluzebnika toho v den, v ktery^ se nenadeje a v riodinu, 
kterou nevl, i rozpolti ho a ustanovi dil jeno s neverci. * 7 Onen pak 
sluzebnik, jenz poznal vflli pana sv£ho, a nepfipravil ani neucmil podle 
vule jeho, dostane mnoho ran, 48 ten vsak, jenz ji nepoznal a delal veci 
nodnl ran, dostane ran malo. Od kazd£ho pak, jemuz mnoho bylo 
dano, bude se pohled5vati mnoho, a komu bylo sv5feno mnono, od 
toho bude se zadati vice." 

49 „Ohen na zem pustit jsem pfi§el, a co chci (jin^ho), nez aby 
se vznltil ? 60 Mam vsak pokften byti kftem, a kterak jsem tfsne"n, do- 
kavad se nevykona? "Myslfte, ze jsem pfisel ddti pokoj na zem? Ni- 
koliv, pravfm vam, nybrz rozdvojenl ; 52 nebof od toho Casu rozdvoji se 
jich v jednom dome pgt : tfi proti dvema, a dva proti tfem; 63 rozdvoji 
se otec proti synu a syn proti otci, matka proti dcefi a dcera proti 
matcej tcnyne" proti sv6 nevest5 a nevesta proti tchyni sve." 



42—48. Viz Mat. 24, 45-51. K otazce Petrove neodpovida Pan Jeii§ pfimo, 
nybrz nepfimo, tak totiz, tz mezi slu2ebniky iehc2 p^na rozeznava od ostatnicti 
jedncno, jeni nad ostatni jest postaven a pcdle toho, jak svuj ukol od pana mu 
vytknuty zastava, dochazi bud' odmeny aneb vet§iho neb mensiho trestu. O od- 
menach a trestech ostatnich sluzebniku se nezminuje, ale ani jicn z nich nevy- 
lucuje, davaje tak na srozumenou, ze podobenstvi fecene tyka se sice pfedem 
apo§tolu a vubec pfedstavenych cirkve, ostatni vsak ze nejsou z neho vylou- 
Ceni. Maji bditi vsichni, zvlaste vsak ti, jimz jakozto pfedstavenym svefena jest 
p6ce o jine. 

46. rozpolti. Narazi tu na obycej vychcd'anu, ktefi dopadnuvse otroka 
pfi zlem cinu, ihned jej zbili, neb zmrzafili, ba i usmrtili. 

49—53. Upozornuje na protivenstvi, ktera nastanou jeho vernym, jakozto 
na novou pohnutku, proc maji bditi a spolu byti mysli statef ne. 

49. Ze ohnem oznaCuje se jakysi prostfedek ocisfovaci, jest nepochybno; 
neni v§ak jisto, ktery. Nektefi rozumeji jim milost Ducha sv., jini pronasJedovani 
kfesfanu, jini onu vlastnost uceni Kristova, ktera pflsobi rozlisovanf ducnu, pokud 
toti2 jedni pfiji'maji je s vfirou, jini mu odporuji a vefici pronasleduji. Vyklad 
tento zamlouvase sice, ale nevyklada tak onono ohne sameho, jako jeho ucinky. 
Spravnejsim proto zda se byti vyklad, dle nehoz ohnem onim rozumi se vy- 
kupitelske dilo vfibec, pokud totiz Kristus pfisel dilem a zrizenim svym lidstvo 
osvitit, od hfichu oiistit a k dobremu rozehfat, podobnfi jako oheft osvecuje, 
oCisfuje a zahfiva\ Dfive vJak, nei di'lo a zn'zeni jeho bude ucinky takove jeviti 
musi sam byti pokften kftem utfpeni a srrrti, jak di dale ve v. 50. 

50. Jsem tisnen, toti2, jak vj kladaji jedni, tuzbou, cili tou2im snazne 
po tom, abych byl jiz pokften kftem utrpeni a smrti, a vykoupe tak Iidstvo 
zjednal mu spasu; aneb, jak vykladaji jni: jsem tisnen ci souzen totii pfed- 
stavou budouciho utrpeni sveho. Dle tohoto vykladu Pan Jezi§ pfipustil si pfed- 
stavou sveho utrpeni budouciho podobny zaimutek. podobnou uzkost, jakou 
v mife mnohem vetsi pfipustil si pozdeji v zahrade Getsemanske. 
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Pan Jezis upozornuje na znamenl £asu, voId ku pokanf, 12, 54—59. 

"Pravil pak i k zastupflm: „Kdyz vidlte vychazeti oblak od za- 
padu, inned rlkate : ,Bude prset.' A stava" se tak. 56 A kdyz vidi'te vati 
vltr jizni, pravite: ,Bude horko,' a bfv&. B6 Pokrytci, tvafnost nebe 
a zeme" umfte zkoumati, i kterak £as tento zkoumat nedovedete? 
57 Ale pro5 sami od sebe nesoudite, co jest spravedlivo? 68 Kdyz pak 
jdes se sv^m protivn!kem k vrchnosti, pfic"ifi se na ceste sprostiti se 
ho, aby te" snad netinl k soudci, a soudce nedal te" vykondvateli, a vy- 
konavatel nevsadil te" do zalafe. 69 Pravim tobS: Nevyjde§ odtud, do- 
kavad nenavrati§ i posIedniho baleie." 

KAPITOLA 13. 
PodobenstvI o flkov6m strome, v. 1—9. 

1 Byli pak t£hoz 5asu pfltomni nekteff, ktefl mu vypravovali o Gali- 
Iejsk^cn, jejichz krev Pilat smlsil s jejicn obetmi. 2 I odpoved§l jim 
fka: „MyslIte, ze tito GaliiejStl byli v£tsl hrfsnlci, nez v§ichni Galilejsti, 
ponevadz takovou vec utrpeli? 3 Nikoliv, pravim vam, ale nebudete-li 
pokanl cmiti, vsichni podobne zahynete. 4 Aneb onech osmndct, na nez 
padla vez v Siloe a je zabila, — myslite, ze tak6 oni byli ve"tsi vinnlci 
nez vsichni lid6, ktefl pfeb^vajl v Jerusaleme? 5 NikoIiv, pravlm vam, 
ale nebudete-li pokanl cmiti, vsichni taktez zahynete." 6 Povidel pak 
toto podobenstvI : „Kdosi mel flkov^ strom stfpen^ ve sv£ vinici, i pfigel 
hledat na nem ovoce, ale nenalezl. 7 I fekl k vinafi: ,Hle, tfi I6ta jsou 
tomu, co pficnazlm hledat ovoce na tomto flku a nenalezdm ; vykopej 
ho tedy; k £emu vysiluje pudu?' 8 Ale on odpoved61 jemu: ; Pane, 
ponechej ho i tohoto l£ta, az jej okopam a ohnojim ; 9 kdyby snad pfi- 
nesl ovoce; pakli ne, potom jej vykopd§.'" 



54 — 56. Obraceje se od apostolu, k zastupum, vytyka,jim, ze z toho, co cini 
a hlasa, nepoznavaji v nem Vykupitele, a to svoji vinou. Cas tento, t. j. dobu 
messiasskou. Srovn. Mat. 16, 1—4. 

57. Proc sami odsebe, t. j. neodvisle (od zakonikfiv a fariseu) 
a samostatne nesoudite ci necinite si usudek spravedlivy, takovy, ktery by 
se srovnaval se znamenimi casu (viz Mat. 12, 39. pozn.), usudek totiz, ze jsem 
Vykupitel ? 

58—59. Pod obrazem vzatym ze zfizeni soudnilso vyzyva je, aby takovy 
spravny usudek u£inili si vcas, sic jinak ze by je stihl zaslouzeny trest. Srovn. 
Mat. 5, 25—26. 

13, 1. Slova „krev jejicli smisil s jejich obeti" nemini se zajiste doslovne, 
takze by skutecne krev onech Galilejskycri byla smisena s krvi obetnich zvifat 
jejich, nybr2 tak, ze byli k rozkazu Pilatovu usmrceni, kdyz obetovali, aneb spise 
kdyz obStovat chteli, (a to nejspise proto, ze zpusobili nejakou boun'). Zpravu, 
o tom vypravovali oni lide jako novinku; stalo se to tedy nedloutio pfed tim: 
a vypravovali ji nepocnybne v domneni, ze Pan Jezis se o te veci vyslovi, nebof 
jako zide skoro vubec, t^k i oni myslili, ze kazde zlo fysicke jest trestem za 
hfich osobni, a ie tedy oni Gali)ean6 byv§e stizeni smrti, byli nfisniky nad jine 
velikymi. Pan Je2is prohlasiv nahled ten za nespravny, uzil te pfilezitosti, aby 
vyzyval ku pokani. 

6—9. Ocelem, za kterym Pan Jezis proslovil toto podobenstvi, bylo po- 
ufiiti, ze Bfih je sice shovivavy, ale ze clovek nema shovivavosti te zneufivati, 
n^brz ciniti pokani, pokud Buh k tomu casu popfava. (Stromem rozumi se narod 
israelsky, jeni jako narod vyvoleny mel zvla§t§ pfinaseti ovoce dobrych skutku; 
tfeml roky, v nich2 Pan pfichazel hledati ovoce, rozuml se ona doba dlouha, po 
kterou Buh na takove skutky cekal a ias ku pokanl daval, rokem ctvrtym doba 
od Krista do zkazy Jerusalema, panem vinice Buh, vinafem Pan Jezi§.) 
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PSn Jezis uzdravuje shrbenou starenu a u5f v podobenstvlch, v. 10—22 

10 U&l pak v sobotu v jedne synagoze (jejicn). 11 A hle, (byla tam) 
zena, kterd mSla ducha nemoci po osmnact rokii; a byla snrbena a viibec 
nemohla se vzpFlmiti. 12 Uzrev ji Jezis, zavolal ji k sobS a f ekl \i : „Zeno, 
spro§t£na jsi od nemoci sve\" 13 1 vlozil nani ruce, a nned se vzpflmila 
a velebila Boha. u Ale predstaveny synagogy, hnevaje se, ze Jezfs 
uzdravil(ji) v sobotu, promluviv, fekl zastupu: „Sest dnl jest, v nichz 
se mi pracovati, v t£ch prich£zejte a davejte se uzdravovat, a ne v den 
sobotnl." 15 Pa"n v§ak odpov£del: „Pokrytci, zdali kazdy z wAs ne- 
odvazuje v sobotu od jesll sv£ho vola neb osla a neVede ho napajet? 
16 A tato (zena), kterd jest dcera Abrahamova, kterou satan svazal, 
hle, jiz osmnact rokfi, ta nemela byti rozv5zana od vazby sv6 v den 
sobotnl?" 17 A kdyz to pravil, stydeli se v§ichni protivnici jeho, a ve- 
skeren lid radoval se ze vgech tech v5cl slavnych, kter6 se d51y od n5ho. 

18 Pravil tedy: „Cemu jest podobno kralovstvi Bozf, a 5emu mam 
je pfirovnati? "Podobno jest zrnu hof5i5n6mu, kter6 vzav Clov§k 
jeden zasel ve sve" zahrad5 : i vzrostlo a stalo se stromem, a ptaci ne- 
bestl bydlili v ratolestech jeho." 20 A opet pravil: „Komu mam pfi- 
rovnati krdlovstvi Bozl? 21 Podobno jest kvasu, ktery vzav§i zena za- 
d^lala do tri m?fic mouky, az zkynulo vsecko." 22 1 ublral se po mestecn 
a vesnicich u5e a konaje cestu do Jerusalema. 

Ozkd cesta spasy. Kristova bolest nad budouci zkazou Jerusalema, 

v. 22—35. 

23 Kdosi pak fekl jemu: „Pane, jest m&lo t5ch, ktefl budou spa- 
seni?" A on fekl k nim: 21 „Snazte se vejiti branou tSsnou, nebot 
mnozl, pravlm vam, budou hledati vejfti, a nebudou moci. 26 Kdyz pak 
liospodaf vstane a dvefe zavfe, a vy poCnete venku stati a na dvefe 
tlouci fkouce: ,Pane, otevfi nam,' tu on odpov!daje fekne v5m: ,Ne- 
znam vds, odkud jste.' 26 Tehdy poCnete f Ikati : ,Jedli jsme pfed tebou 
a pili a na ulicich • na§ich jsi uCil.' 27 1 fekne \£m: ,Neznam v5s, 
odkud jste; odejdSte ode mne vsichni Cinitel^ nepravosti. 28 Tam bude 



11. D ucha nemoci, t. j. nemoc ci slabost zpflsobenou od ducha zleho. 

18—21. Z toho, ze pfes v§ecko nepfatelstvi odpurcu Pane lid uznaval jeho 
£iny velkolepe a z nich se radoval, vzal Pan Iezi§ pfilezitost, aby pod obrazem 
zrna hofci£neho a kvasu pfedpovedel budouci rozvoj cirkve. Viz Mat. 13, 31—33. 
str. 71—72,. 

22. Sel do Jerusalema na slavnost posveceni chramu. Co tam cinil, nevy- 
pravuje on, nybrz sv. Jan (10, 22, 39). 

b. Od 13, 23—17, 10. evangelista pf edklada fe£i a vypovedi, ktere Pan Jezi§ 
cinil po slavnosti posveceni chramu (tfetiho roku Cinnosti sve) v Perei az do te 
doby, kdy nastoupil na posledni cestu do Jerusalema, ohlasuje v2dy jasneji po- 
volani pohanu do cirkve. 

23. Otazku tu ucinil nedlouho po Kristove pfichode za Jordan. 

24—30. Pan Jezi§ neodpovedel mu pfimo, n^brsE vyzval vsecky, aby vcha- 
zeli tesnou branou pokani, pokud jest fias; potom ze nikdo nebude moci vejiti. 
Tak naznacil, ze mnozi nebudou spaseni (Mat. 7, 13—14). Zaroven pfedpovedel, 
ze mnozi zide nebudou Ciniti pokani a proto ani pfijati do kralovstvi nebeskeho, 
pohane pak ze budou do neho povolani. 

25. zavfe dvef e, t. j. odejme (Buh) moinost tezkemu tificfiu pokanim 
zjednati si pfistup do nebe. Stane se to pro veskere lidstvo Kristovym pficbodem 
k soudu obecnemu, pro jednotlivce po jeho smrti. Neznam vas, t. j. neuznavam 
vas za sve vyznava5e. 

26—27. NaznaCuje, ze pouha znamost Krista, ba ani pouna vira v neho bez 
dobrych skutku nepostafii ke spase. 
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plac a skripenl zubfi, kdyz uvidfte Abraiiama a Isaka i jakoba a vsecky 
proroky v kralovstvf Bozfm, sebe pak vyhanSny ven. 29 A pfijdou od 
v^chodu a od zapadu i od severu a od jihu a budou stolovati v kra- 
Iovstvi Bozlm. 30 A hle, jsou posledni, ktefl budou prvni, a jsou prvnf, 
ktefi budou poslednl.'" 

31 V ten den pfistoupili k nernu nektefi z fariseuv a fekli jemu: 
„Vyjdi a odebef se odtud, nebof Herodes chce te zabiti." 32 1 fekl jim: 
„Jdete a povezte te lisce: ,Hle, vymitam zl<§ duchy a uzdravuji dnes 
i zltra, a tfetlho dne pfijdu k dokonanf. 33 Avsak dnes a zltra i po- 
zejtfl muslm cboditi, nebof nenalezf proroku zahynouti krome Jerusa- 
lema. 34 Jerusaleme, Jerusaleme, ktery zabljfg proroky a kamenujes ty, 
ktefl jsou poslani k tobe, kolikrate chtel jsem shromazditi dftky tve\ 
jako ptak sva mlad'ata pod kfidla, a nechtSl jsi! 35 Hle, zanecha se 
vam dum va& pusty. Pravlm pak vam: Neuzfite mne, az pfijde (Eas), 
kdy feknete: ,Pozehnany, jenz se b^fe ve jmenu Pane.'" 

KAPITOLA 14. 

Pan Jezfs uzdravuje vodnateIn^ho a nabada ke skromnosti a k 5inne" 
lasce k bliznlmu, v. 1 — 14. 

1 Kdyz pak Jezig ve§el v sobotu do domu jednoho z nacelnlkii 
fariseisk^cb, aby tam poobedval, oni ho pozorovali. a A hle, jeden 
51ovek vodnateln^ byl pfed nim. 3 1 promluvil Jezis a fekl k zakonikflm 
a fariseum: „Jest dovoleno v sobotu uzdravovati ci li ne?" *Ale oni 
mlEeli. I ujav ho, uzdravil jej a propustil. 6 A fekl k nim: „Kdo jest 
mezi vami, jenz padne-Ii mu vfll neb osel do j^my, nevytahne ho hned 
v den sobotni?" 6 A nemohli mu na to odpov5deti. 

7 Povedel pak take" k pozvanym podobenstvI pozoruje, kterak si 
vyblrali pfednl mista; pravilf: s „Kdyz budes pozvan od nSkoIio na 
svatbu, nesedej na misto pfednl, aby snad vzacnej§I nez ty nebyl 
pozvan od nSho, 'a pfijda ten, jenz pozvaI tebe i jeho, nefekl tobl: 
,Postup tomuto mfsto'; a tenda pocal bys s banbou sedSti na mlste 
poslednim. 10 Ale kdyz bude§ pozvan, jdi, posad' se na poslednfm 

30. t. j. mnozi z pohanu, kterymi ponrdate jako poslednimi a od spasy vy- 
louSenymi, uvefi v me uceni a budou se jim fiditi a tak dojdou spasy; ale mnozi 
z vas iidit, ktefi jakoZto pfisluSnici naroda vyvoleneho byli jste pfedem povolani 
do kralovstvi messia§skeho, zustanou v nevefe a nekajicnosti a budou proto 
zavrzeni. 

31. Herodes Antipa totiz, veda, jak cetni zastupov6 chodi za Kristem a jak 
roznodne on vystupuje proti nefestem, bal se, by nestalo se proti nemu zbou- 
feni mezi lidem. Ale trapen jsa vycitkami svedomi proto, ze dal usmrtiti Jana 
Kftitele, a pro lid nechtel zakrociti proti Kristu nasilne, nybrz pfal si, aby odegel 
z uzemi jeno dobrovolne. Z te pficiny navedl nekolik fariseu, aby mu fekli, by 
odtud z Peree, uzemi Herodova, odeSel, je2to Herodes chce jej zabiti. Ale Pan 
ezis znaje lest Herodovu nevyhovel. 

32. Slova dnes a zitra a tfetiho dne znamenaji tolik, co cas kratky. 
Dokonanim rozumi se oslaveni lidske pfirozenosti Kristovy jeho vzkfi§enim 
a nanebevstoupenim. Smysl jest: Af Herodes cini cokoli, ja budu ufad svuj vy- 
konavati dale; av§ak jen kratky Cas, nebof za nedlouno musi'm po vuli Otcovfi 
umfiti, abych tak pfi§el k svemu dokonani £i k oslaveni lidske pfirozenosti sv6. 

33. t. j. jeste kratky cas musim choditi, konati ufad svflj"a potom odejiti, 
zemfiti, ale nikoli z vule Herodovy, nybrz z vflle nebeskeho Otce sveho, a to 
nikoli v Perei, nybr2 v Jerusaleme, kde tak mnozi proroci byli usmrceni, 2e takfka 
)ii ani nemu2e prorok jinde zanynouti ne2 v Jerusaleme. 

34-35. viz Mat. 23, 37—39. 
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mfste, aby, kdyz prijde ten, jenz te pozval, fekl tobg: ,Pffteli, posedni 
vyse.' 10 Tehdy budes miti cest pfed spolustolujlcimi; 11 nebof kazcty, 
kdo se povys"uje, bude ponlzen, a kdo se ponizuje, bude povy§en. 

^ Prayil v§ak i k tomu, ktery ho pozval: „Strojfs-li obSd neb ve- 
ceri, nezvi pratel svych, ani bratru svych, ani pffbuznycli sv^ch, ani 
sousedu bonatycti, aby snad tak£ oni nepozvali zase tebe a nedostalo se 
ti odplaty. 13 A!e kdyz strojfs hostinu, povolavej chudych, zmrzacelycti, 
kulhavych a slepych, 14 a budes" blazen, ponSvadz nemajf c"fm odplatiti 
tobe"; nebof odplati se ti pfi vzkflsenf sprayedliyycb." 

Podobenstvi o velik£ vecefi, v. 15—24. 

15 Usly§sv to jeden ze spolustolujicicti, fekl jemu: „Blazen, kdo 
bude jisti chl6b v kralovstvf Bozfm." 16 Ale on pravil jemu: „Jeden 
clovek ucinil ve£eri velikou a pozval mnohych. 17 1 poslal sluzebnfka 
sv£ho v hodinu vecere rfci pozvan^m, aby priSli, jezto vsecko jest jiz 
hotovo. 18 Ale oni vsichni pocali jednomyslng se vymlouvati. Prvnf 
fekl jemu: ,Pole jsem koupil a musim vyjfti a je snlednouti. Prosfm 
te, mej mne za omluvena.' 18 A drutiy" fekl: ,Patero spfezeni volu 
jsem koupil, a jdu je zkusit; prosim te, mej mne za omluvena.' 
20 A jiny fekl: ,Zenu jsem pojal, a proto nemonu pfijiti.' 21 A slu- 
zebnfk vrdtiv se, zvestoval to panu svemu. Tu rozhneval se tiaspodar 
a fekl svemu sluzebnfku: ,Vyjdi rychle na nSmestf a ulice mesta, a uvecf 
sem chud6, zmrzacelg a slepg i kulhave7 22 1 fekl sluzebnfk: ,Pane, 
stalo se, jak jsi rozkazal, a je§tg jest mfsto.' 23 A pan fekl sluzebnf- 
kovi: ,Vyjdi na cesty a ke plotum a pffnuf vejiti, af se naplnf dum 
rnuj. 34 Pravfmf vam, ze zadny z tech muzu, kteff byli pozvani, neokusi 
vecefe me\' 

Ceho se zada od pravych nasledovnlku Kristovych, v. 25—35. 

26 1 §li s nim mnozi zastupov6, a on obratfv se fekl k nim: 
26 B Jde li kdo ke mne a nema' v nenavisti otce sveho a matky sv6 



12—14. Pan Jezis nezrazuje zvati pfibuzne a pfatele, nybrz zrazuje zvati 
pouze osoby takove, ktere mohou odplatiti, a to proto, aby povzbudil k £inne 
lasce k bliznimu, ktera veli ciniti dobfe i bez nadeje v odplatu casnou, a aby 
ukazal na zasluznost dobrych skutkii z takove lasky nezistne vykonanych. 

15. t. j. blazen ten, kdo bude pozivati radosti nebeskych. 2ide totiz pfed- 
stavovali si znusta blazenost vecnou pod obrazem nostiny. 

16—24. Podobenstvim tim ukazuje, ze mnozi z nezfizene pe£e o veci casne 
pfipravuji se sami o blaho vecne. Hospodafem rozumi se Buh, velikou veceh 
statky a milosti messiasske v cirkvi a vecna blazenost v nebesich. Prvmmi po- 
zvanymi jsou zide, jakozto clenove naroda vyvoleneho, ktery Buh jiz v Abra- 
hamu a skrze proroky pozval k onem statkum. Sluzebnikem jest Jezis Kristus, 
jenz (jiz u proroka Isaiase) nazyva se sluzebnikem, ponevadz pfijal podobu slu- 
zebnika, otroka, aby z vflle Otce nebeskeho vykonal dilo vykupitelske. On v ho- 
dinu vecefe, t. j. v plnosti casu tu sim, tam skrze zfizence sve vyzyval zidy, 
zejmena jejich zastupce a nacelniky, aby vstoupice do jeho krAlovstvi zucastnili 
se messiasske hostiny, ale oni cekajice v pozemske mysli sv6 vykupitele cas- 
neho, ktery by jim dopomohl k casnemu blahu a lesku, neposlechli ho. I vyzyval 
celniky a hfisniky, vyzyval (skrze znzence sve) i Samaritany a pohany, az by se 
dum jeho (cirkev) naplnil hodovnjky, ai by se dovr§il pocet vyvolen^ch. Hostina 
zapocala Kristovym vystoupenim, trva dale v cirkvi a dovrsi se blazenosti vecnou 
v nebesi'ch. 

25—27. Smysl jest: Kdo chce byti pravym nasledovnikem Kristov^m a pfi- 
jiti za nim do blazenosti vecne, musi byti hotov radeji vsecko i 2ivot obetovati 
a kaide utrpeni snaseti, nez jeho se zf ici. Ma zde tedy vyraz nenavideti po- 
dobny smysl jako u Mat. 10, 37. sIova milovati vice (kdo miluje vice otce 
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i manzelky a ditek a bratrflv i sester svych, ano i zivota sv6ho, ne- 
mflze byti mym uEenfkem. 27 A kdo nenese kflze sv6ho a nejde za 
mnou, nemflze byti mym urienikem. 28 Nebof kdo z vas chteje vysta- 
veti vez, nesedne dflve a nepo5it5 potrebne"ho nSkladu, ma-li dosti, aby 
dostavel, 29 by snad, kdyby polozil zaklad a nemohl dokonCiti, vs"ichni ti, 
ktefl by to videli, nepoEali se mu posmlvati 3 °rkouce: ,Tento £Iovek 
pofal stave"ti a nemohl dokonflti.' 31 Aneb, ktery kral chte"je porjfti valku 
proti jinemu kr^li, nesedne dfive a nepremy§U, je-li s to, aby s desfti 
tisici utkal se s tfm, jenz s dvaceti tisfci tahne na neho? 32 Sic jinak, 
pokud tento jes"te opoddl jest, odes"le poselstvf a zada za jednanf o mir. 
33 Tak tedy kazdy^ z vas, jenz neodfika se vseho, co ma, nemfize byti 
mym ucenlkem. 34 Dobra vec je sfll; zkazf-li se v§ak i sfll, £fm se 
osoli? 35 Ani do zeme, ani do nnoje se nehodf, nybrz ven se vyhodf. 
Kdo ma u§i k slyseni, slys * 

KAPITOLA 15. 

Podobenstvf o ztracene" ovci a o ztracene"m penlzi, v. 1—10. 

1 Priblizovali se pak k nemu celnici a hrlsn!ci, aby ho slyseli. 
a A fariseove i zSkonfci reptali, fkouce: „Tento pfijfma' hfisnlky a jf 
s nimi." 3 I pove"del jim podobenstvl toto, fka: *„Ktery £lovek z v£s, 
maje sto ovec a ztrativ jednu z nicn, nenechd devadesdti devfti na 
pou§ti a nejde po te", ktera se ztratila, az ji nalezne? 6 A kdyz ji na- 
lezne, vlozf ji s radostl ra ramena sva 6 a pfijda domfi svola pfStele 
a sousedy a fekne jim: ,Radujte se se mnou, nebof jsem nalezl ovci, 
ktera se ztratilai' 7 Pravlm v5m, ze tak bude vetsi radost v nebesicn 
nad jednlm hflsnfkem pokanl 5iniclm, nez nad devades£ti deviti spra- 
vedlivymi, kteff pokani nepotfebuji." 



a matku . , . nezli Krista, takze v cas pronasledovani a utrpeni neni hotov opu- 
stiti radSji otce, matku . . . nezli Krista, neni ho hoden). 

28—33. Ponevadz pravemu nisledovniku Pane stavi se v cestu mtioho pfe- 
kazek a obtizi, ukazuje pfikladem o stavbe veze (domu vezi podobneho) a o krali 
strojicim se k valce, ze pravy nasledovnik jeho musi pricinovati se v§i silou 
o to, aby se udrzel na ceste prave, a zmuzile bojovati, aby pfekonal pfekaiky 
spasy. (Staviteli ovsem jest volno upustiti od stavby, nema-li dosti penez na ni, 
ale chce-li stavbu provesti, nesmi upustiti od ni, nybri pficiniti se, aby potfebny 
naklad si zaopatfil; a podobne i kral mflze upustiti od valky, neni-li dosti silen, 
ale chce-li dojiti vitezstvi nad nepfitelem, nesmi upustiti od ni, nybrz postarati se 
o nalezitou pomoc a bojovati co nejs'.ate£neji.) — jenzneodffkase vseho 
tehdy totiz, kdyz by jinak vernym nasledovnikein Kristovym zflstati nebylo mozno. 

34 -35. Viz Mark. 9, 49; Mat. 5, 13. Na tomto miste pravi Pan Jezis slova 
ta nejen k apostolfim a jicn nastupcflm, nybrz i ke vsem vyznavacum svym. Nebof 
kazdy pravy vyznavai jeho ma byti bliznimu svemu tim, cim jest sul pokrmflm, 
svym totiz pfikladem a poucovanim zdrzovati jej od zleno a dodavati chuti 
k dobremu. 

15, 1—2. Pan Jezis pfijimal laskave jak celniky, tak jine lidi za vefejne 
hfisniky pokladane; nebot chtel je ziskati, aby je tim spiss pohnul ku pravemu 
pokani. Ale fariseove a zakonici horsili se nad tim a vytykali mu to, pokladajice 
za nepfimefene, aby vefejny ucitel s takovymi lidmi obcoval. 

4—10. Aby jim Pan |ez s ukazal, ie jedna spravne, povedel jim dvoje tato 
podobenstvi, poucuje jimi, jak velice se Bohu libi prave pokani. 

7. Slovy temi nemini Pan Jezis fici, ze by Buh mel skutecne vetsi radost 
nad jednim hfism'kem kajicim nez nad 99 spravedlivymi, nybrz cnce toliko s du- 
razem vytknouti, jak velice se Bohu libi prave pokani a jakou cenu ma lidskA 
duse. K tomu konci lici vec po lidsku, uzivaje totiz porovnani od cloveka, ktery 
ztrativ vec cennou, na okamzik skutecne byva pojat zarmutkem tak velikym, ze 
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8 „Aneb ktera zena majfc deset drachem, ztratf-li jednu drachmu, 
nerozzenne svice a nemete domu sveho a nehledd pilne, az ji nalezne? 
9 A kdyz ji nalezne, svola pritelkyne' i sousedky sv6 a rekne: ,Radujte 
se se mnou, nebof jsem nalezla drachmu, kterou jsem ztratila.' 10 Tak, 
pravlm vam, budou and£l£Bozi mfti radost nad jednfm hfi§nikem po- 
kcini' £inlclm." 

PodobensM o marnotratnem synu, v. 11—32. 

"Pravil take: „Jeden clovgk mel dva syny, 12 a mladsf z nicn 
fekl otci: ,Otce, dej mi ten dil statku, kter^ na mne pripada.' I roz- 
dglil jim majetek. 13 A po nemnona dnech syn mladsl sebrav vsecko, 
odesel do krajiny daleke a tam promarnil statek svuj ziv jsa prosto- 
pasnS. 14 A kdyz v§ecko utratil, nastal v t£ krajinS hlad velik^, a on 
pocal trpeti nouzi. 15 1 §el a pfidrzel se jednono obcana one krajiny, 
a ten poslal ho do dvora sv£ho, aby pasl vepfe. 16 1 pfSl si naplniti 
bficho sve lusky, kterg jedli vepfi, ale nikdo mu (jich) nedaval. 1T Sel 
tedy do sebe a fekl: ,Kolik d^lnfkii v domg otce meho m£ nojnost 
chleba, a \& hynu zde hladem. 18 Vstanu a pfljdu k otci sv6mu a feknu 
jemu: ,Ot5e, zhfesil isem proti nebi a pfed tebou; 19 jiz nejsem hoden 
slouti synem tv^m. Ucin mne jako jednoho ze sv^ch delnfkfi.' 20 A vstav 
§el k otci sve*mu. Kdyz pak byl jeste opodal, otec jeho spatril ho 
a byl hnut milosrdenstvim; i bezel a padl mu kolem krku a zulibal 
ho. 31 1 fekl mu syn: ,Otce, zhfesil jsem proti nebi a pfed tebou; jiz 
nejsem noden slouti synem tvym.' 22 Ale otec fekl ke svym sluzeb- 
nlkflm : ,Rychle pfineste roucho pfedni a oblecte ho a dejte mu prsten 
na ruku a obuv na nony jeho; 23 a pfiyedte tele tucn6 a zabijte je, 
a jezme a veselme se; 24 nebof tento syn muj byl mrtev a zase ozil ; 
byl ztracen a jest nalezen.' I pocali se veseliti. 

aB Byl pak syn jeho stargf na poli; a kdyz pfich5zel a se bllzil 
k domu, uslySel hudbu a tanec. 20 1 povolal k sobg jednobo ze sluzeb- 
nlkflv a ot5zal se ho, co to jest. 27 A on f ekl jemu : ,Bratr tvflj prisel, 
a tvuj otec zabil tuCn^ tele, ponevadz jej dostal zdrav6ho.' 28 1 roz- 
hn£val se a nechtel vejfti. Tedy otec jeho vy§ed pocal ho chlacholiti. 
"Ale on odpov£dev fekl otci svemu: ,Hle, tolik rokii slouzfm tobg 
a nikdy jsem pnkazani tv^ho nepfestoupil, a nikdy jsi mi nedal (ani) 
kozelce, abych se poveselil se svymi pfateli. 30 Ale kdyz pfigel tento 
syn tvflj, ktery pronynl majetek svflj s nevgstkami, zabil jsi mu tu£n6 
tele.' 31 On vsak rekl jemu: ,Synu muj, ty jsi vzdycky se mnou, 
a v§ecky veci m6 jsou tvoje ; 33 veseliti se vsak a radovati se nalezelo, 
nebof tento bratr tvflj byl mrtev a zase ozil; byl ztracen a jest nalezen.'" 



na tu chvili na jine sve veci rovnez cenne anineraysli, a kdyz je najde, opet na 
okarnzik tak velikou radost pocifuje, ze radost ta pfevy§uje onu radost, kterou 
tu chvili ma nad vecmi jinymi. — Ostatne te radosti, ktera plyne 
z opravdoveho obraceni se hfisnika, nemaji ov5em v nebi ze spra- 
vedlivych, a to proto, ponevadz jsouce spravedlivi, pokani nepotfebuji. 

8. Dracnma byl peniz fecky, jeni platil as 75— 80 h. 

16. 1 u s k y, t. j. ovoce rohovniku ci tak zvaneho ctileba svatojansk6ho, jimZ 
krmili a krmi dobytek; ale tez chudi lide na Vychode jim se zivili a zivi. 

32. Podobenstvim timto ukazuje Panjezis, jak ochotne Bflh odpou§ti tomu. 
kdo Cini opravdove pokani. Synem starSira mini spravedlive, ktefi ziistavaji verni 
ve sluzbe Bozi, a proto i ve spojeni s Bohem; synem mlad§im nespravedlive 
ci hfi§niky, ktefi odlou£ivse se od Boha, riiznym zadostem zlym ve mravni bide 
otroCi a teprve po mnonem bloudeni k Bohu se kajicne vraceji a od neho s laskou 
pfijimani byvaji. |ako nestala se zadna kfivda synu starSimu onim slitovanim, 
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KAPITOLA 16. 

PodobenstvI o neve'rne'm spravci a o bohac"i a Lazarovi, v. 1 — 31. 

1 Pravil pak i ke svym uEenlkfim: „Byl jeden £Iovek bohaty, kter^ 
mel spravce (statkfi), a ten byl uddn u nSno, jakoby rozplytvaval jeho 
majetek. 2 I povolal ho k sobS a fekl jemu: ,Co to slysfm o tobg? 
Vydej pocet ze sv6 sprdvy, nebof jiz nebudes moci spr£vu v6sti.' 
3 I fekl spr5vce sam u sebe: ,Co m<im delati? Nebof pan odnfma ode 
mne spr5vcovstvI. Kopati nemonu, zebrati se stydfm. * Vfm, co ucinlm, 
aby mi prijali do sv^ch domfi, kdyz budu zbaven sprdvcovstvf.' 
6 A zavolav k sobS jednoho kazd6ho z dluznlkfl sv6ho p&na, fekl 
prvnfmu: ,Kolik jsi dluzen panu m6mu V e On pak fekl: ,Sto tun oleje.' 
I fekl jemu : ,Vezmi upis svfij a sedna rychle napi§ padesdt.' 7 Potom 
fekl druh£mu: ,Ty pak kolik dluhuje§?' A on fekl: ,Sto korcu p§e- 
nice.' DI jemu: ,Vezmi upis svflj a napi§ osmdesat.' 8 I pochv$lil pa"n 
sprdvce neve"rn£ho, ze jednal opatrnS; nebof lide' oddanl svStu jsou 
opatrne"j$I proti sobe" vespolek, nez lidd oddanl Bohu. 9 I ja pravlm 
v5m: U£inte si pr£tele z mamony neprav6, aby, kdyz dokonate, pii- 
jali vis do stanfl vecn^ch. 10 Kdo jest ve"rn^ ve vecech nejmensfch, 
jest vgrn^ i ve vgcech velikych, a kdo jest ve vecech nejmen§Ich ne- 
spravn^, jest nespravny i ve ve"cech velikych.* 11 Nebyli-li jste vSrni 



ktere mSl otec se synem mladsi'm, tak neublizuje se ani spravedlivym onim milo- 
srdenstvi'm, s kterym Buh pfijima na milost firiSniky. Nespravn6 proto jednal by 
clovek spravedliv^, kdyby se norsil nad milosrdenstvim, ktere Buh cini hfisnikum 
kajicim, a tak, mini Pan, nespravne jednali i fariseove, kdyz se norsili, ze on 
pfijima laskave celniky a hfisniky. 

6 tuna, hebrejsky bat, mira na tekutiny, ktera dle jednech obsahovala 
39-5 (36—40) litru, dle jinych 24 (20-24) litru. 

7. korec, hebrejska mira kor na sutiny, jez obsahovala 10 tun ci batuv 
(395 neb 240 litru). Tyto dva dluzniky uvadi pouze na pfiklad; podobne jednal 
onen sprSvce take s ostatnimi dluzniky. 

8 Pochvalil ho, nikoli proto, ze byl neverny, nybrz proto, ze jednal 
opatrne postarav se o svou budoucnost. Li d 6 oddani svetu (dosIovne: sy- 
nove tohoto sveta, t. j. lide od Boha odvraceni a mysli pozemske) jsou 
opatrnejsi proti sobe vespolek (doslovne: ve sv6m pbkoleni, t. j. kdyz 
jednaji mezi sebou a pro sebe). OpatrnejSi jsou v tom smyslu, ie pfi svem 
jednani fidi se pouze pravidly opatrnosti a proto pfi volbe prostfedkfl hledi to- 
liko k tomu, aby prostfedky jejich vedly k jejich cili (tfeba nedobremu), a ne 
take k tomu, aby byly dovoleny, lide oddani Bohu (doslovne: synove svetla) 
vsak ci lide spravedlivi fidi se nejen pravidly opatrnosti, nybrz i zasadami mrav- 
m'mi, viili Bozi, a proto pfi svem jednani hledi i k dobremu cili i k tomu, aby 
uzili k nemu prosifedku jen takovych, ktere by byiy nejen vhodny, nybrz 
i dovoleny. 

9. t. j. zjedn4vejte si zasluhy pro nebe, uzivajice podle viile Boii statku 
pozemskycri, jei prdvem lze zvati mamonou (statky) klamnou, ponevadz od- 
vracujice od statku vysiich, nebeskych, nevedou k blahu pravemu, ktere slibuji; 
zjednlivejte si je k tomu, aby, az zemfete, pfijal v&s Biih do nebe. — Misto 
„z mamony klamn6 u pfekladd se obycejne „z mamony nepravosti" ve smyslu 
„z mamony neprav6, nespravedlive", tak zvane proto, ie ji (statkti pozemskych) 
lide neprave, nespravedlive dobyvaji a zle uzivaji. Ale pfeklad „mamona klamna" 
(statky klamne) pfileha lepe k souvislosti, zejmena k v. 11. 

10—12. Vecmi nejmensimi a cizimi rozumi statky pozemske podobne 
jako i mamonou nepravou. Nazyva je cizimi, ponevadz vlastnim pSnem 
jejich neni clovek, nybrz Buh, kter^ je 51oveku pouze na cas propujcuje. Vecmi 
velikymi, statky opravdovymi a tim, co vase jest, mini statky duchovni, 
messidsske (milosti a pravdy kfesfansk6); nazyva je naSimi, pon6vadz nSm je 
davd tak, ze nam jich nikdy neodnima bez nasi vule, bez naSi viny. 
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v neprave* mamone, kdo da vam statky opravdov6? ia .A jestii v cizfm 
nebyli jste vgrni, kdo vam da to, co va§e jest? I3 2adny sluzebnlk 
nemfize dvema panfim slouziti, nebof bucf jednono bude nenavid5tl 
a druh6ho milovati, aneb jednoho se pridrzf a drunym pohrdne. Ne- 
mfizete Bohu slouziti a mamone." 

14 To v§ecko posIouchali fariseove\ ktefi bylilakomf, a posmivali 
se mu. "I fekl jim: „Vy jste ta, kteff se delate spravedlivymi pfed 
lidmi, avsak Bfih zna srdce vase; nebof co u lidl jest vznesene\ to 
pfed Bonem jest ohavnostl. 16 Z4kon a proroci (trvali) az do Jana; od 
t6 chvlle krdlovstvi Bozi, se zvestuje, a kazd^ mu cinl nasill. 17 Snazssl 
vsak jest, aby nebe a zeme pominuly, nez aby padla jedna Cdrka zd- 
kona. 18 Kazdy, kdo propoustl svou manzelku a b6fe si jinou, cizolozi, 
a kdo si b6fe propultenou od muze, cizolozf." 

19 „Byl jeden clovek bohaty, a ten se od(val v purpur a jemn^ 
platno a hodoval kazdeho dne skvostne. 20 Jeden pak zebrak jm^nem 
Lazar, lezel u vrat jeho pln vfedu, 41 a zadal se nasytit z drobtu, kter^ 
padaly se stolu bohdcova (ale nikdo mu jich nedava.l), ba i psi pfi- 
chazeli a llzali vfddy jeho. 22 1 stalo se, ze ten zebrak zemfel a do- 
nesen byl od andelfi do lfina Abrahamova; a zemfel i bohac a pohfben 
byl v pekle. 2S Kdyz pak v mukach pozdvihl oci svych, uzfel Abra- 
nama zdaleka a Lazara v lfine jeho. 24 1 zvolal: ,Ot5e Abrahame, 
smiluj se nade mnou a possli Lazara, af omo£f konec prstu sv^ho ve 



13. Podobenstvim o nespravedlivem vladafi poucil Pan Jeiis sve verne, 
kterak maji' uzivati statku pozemskycn, aby dosahli blaha vecneho. Aby ho tim 
spi§e poslechli, upozornuje na to, ze nezfizene bazeni' po statci'ch pozemskych 
a neprave uziv^ni jich neda se srovnati s nalezitou sluzbou Bozi. (Viz Mat. 
6, 24. pozn.) 

14—15. Fariseove posmivali se, nebof pokladali za posetile tvrzeni Pane, 
ze by naklonnost ke statkiim pozemskym a bazeni po nich nedalo se srovnati 
se sluzbou Bozi. Vzdyf oni take lnuli k nim a bazili po nich, a pfece pokladali 
se za spravedlive a za fadne vykonavatele zakona. Proto poucil je Pan Jezis, ze 
se nepravem posmivaji, prohlasiv, ze pfed Bohem nejsou spravedlivymi, nybrz 
ohavnosti. 

16. Pravf to vzhledem k fariseflm (a svym odpurcum), aby dokazal, co 
pravil, ze toti2 jsou ohavnosti pred Bohem. Jsou ji proto, ponevadz kralovstvi 
Bozimu cini nasili a pfekazky, a to hned od jeho pocatku. (Viz Mat. 11, 12—13.) 

17. Upozorfiuje tak, ze nepfisel Stary zakon rusit, nybrz naplnit, a tak 
znova ukazuje, ze pravdu fekl o nicti, nebof kdyby byli pravymi milovniky za- 
kona, za jake se vydavaji, pfidrzeli by se ho (Pana Jezise), vidouce, ze zakon 
naplftuje. (Viz Mat. 5, 18.) 

18. Na jednom pn'klade ukazuje, ze pfiiel zakon naplnit, obnoviv totiz pu- 
vodnf nerozlufinost svazku manzelskeho. (Viz Mat. 5, 32. 19, 9; Mark. 10, 11.) 

21. Psi ti obnovujice Iiz£nim svym rduy jeho, byli mu na obtiz a ztezovali 
trapny jeho stav tim vice, ponevadz nemel tolik si'Iy, aby je odehnal. Pfece v§ak 
snasel vse s trpeIivosti a oddanosti do vule Bozi. — Bohac . . . potifben 
byl v pekle. Pozdvih pak (kdyz pak — pozdvihl). Rukopisy fecke a i nektere 
latinske vztahuji slova „v pekle" k vete nasledujici, majice takto: „pohfben byl. 
a v pekle pozdvih a . Smysl vsak zustava pfi jednom i pfi druhem Cteni tyz; nebof 
take podle feckeho cteni boha£ pfisel do pekla, a rozumi se, ze do hrobu po- 
hfbeno bylo pouze telo jeho. 

22—31. Podobenstvim timto uci' Pan |ezis, ze tresty vecne stihnou nekajici 
lakomce a ty, ktefi statku pozemsk^ch zneuzivaji k rozkosem, radosti nebeskych 
pak ze muze si zaslouziti cIovek i v nejvetsi chudobe. Take daval jim na jevo, 
ze mezi zavrzenci a mezi svatymi v nebi neni zadneho obcovSni neb spojeni, 
a ze, kdo neda se odvratiti od smysleni a zivota svetackeho prostfedky Bohem 
danjhni, neodvratt se od neho ani zazraky. Lazara vzkfisil Pan Jezis z mrtvych, 
a fariseove pfece neupustili od sve nevery. 
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vode a ochladI jazyk mfij, nebof se traplm v tomto plameni.' 25 AIe 
Abraham fekl jemu : ,Synu, rozpomen se, ze jsi obdrzel sv6 veci dobre' 
ve svem zivotg a Lazar podobnl veci zle; nynf pak on se zde tesl, ty 
vsak se trapls". 26 A mimo to jest mezi nami a vami stanovena velika 
propast, aby nemohli ti. ktefl by chteli pfejlti odtud k vam, ani odonud 
k nam se prepraviti.' 27 1 fekl: .Prosfm tS tedy, ot£e, abys ho poslal 
do domu otce m€ho, 28 nebof mam pgt bratru, af jim sved£f, aby takS 
oni nepris'li do tohoto mista trapenf.' 29 Ale Abraham fekl jemu : ,Maji 
Mojzfse a proroky, tech af poslouchajI.' 30 On vsak pravil: ,Nikoliv, 
otce Abrahame, ale pfijde li k nim nSkdo z mrtv^ch, budou ciniti po- 
kanf.' 81 Tu fekl mu: ,Neposlouchaj(-li Mojzlse a prorokfi, neuvgff, 
ani kdyby nSkdo vstal z mrtv^ch." < 



KAPITOLA 17. 
0 ponorsenf, smlflivosti, pevn6 vlfe a pokofe, v. 1—12. 

1 1 fekl k ucenfkum sv^m : „Nenf mozno, aby nepfisla pohor§enI, 
ale beda tomu, skrze nehoz pfichazejl. 9 UzitecnSji bylo by mu, kdyby 
kamen ml^nsk^ polozen byl na hrdlo jeho a on uvrzen byl do mofe, 
nez aby pohorsil jednoho z mali£k^ch techto." 

3 B M6jte se na pozoru. Zhre§i-li protitobS bratr tvuj, domluv mu, 
a bude-li toho litovati, odpusf mu. *A jestlize sedmkrat za den pro- 
hfe§I se proti tobS a sedmkrat se k tobe obrdtl slovy: ,Lituji toho,' 
odpusf mu." 

*I fekli apostol£ Panu: M Pfidej nam vlry." 6 A Pan fekl: „Bu- 
dete-li mlti vlru jako zrno hor£i£n6, feknete tomuto flku: ,Vykofen se 
a pfesacf se do mofe,' a poslecnne vas." 

7 „Kdo z vas maje sluzebnfka, jenz ora neb pase, fekne mu, kdyz 
se vratf spole: ,Pojd hned a posacfse k jidlu?' "Ziali splse nefekne 
mu : ,rriprav mi jidlo a prepase se posluhuj mi, az se najim a napiji, 
a potom ty budes jlsti a piti.' 9 Vzdava-liz dfky sluzebnfku tomu proto, 
ze vykonal, co mu rozkazal? "MysUm, ze nikoIiv. Tak i vy, kdyz 
uEinite vsecko, co vam bylo pfikazano, rcete: .Sluzebnfci neuziteCnl 
jsme; co jsme mSli ucmiti, uCinili jsme.'" 



17, 1—2. Viz Mat. 18, 6—7; Mark. 9, 41. 
3—4. tiz Mar. 18, 15. 
5-6. viz Mat. 17, 19. 

1—10. Smysl jest: Jako zadny sluzebnik nebere se pouze pro jednu praci, 
na pr. orac" pouze pro orani, ani pastyf pouze pro paseni, nybrz povinen jest 
uciniti vsecko, co mu pan jeho pfikaze, aniz proto smi se pravem domySleti, ze 
mu patfi za to zvlastni diky neb odmena, tak i apoStole a kfestane vflbec jakozto 
sluzebnici Kristovi jsou povinni ciniti vsecko, co pfikazuje Kristus (Buh), aniz 
proto smeji dovolene oddati se domyslivosti, nybrz v pokofe vyznati, ze jsou 
sluzebnici neuzitecni, jezto i kdyz vsecko vykonali, co Buh pfikazal, nejen jednanim 
svym zadneno prospechu Bohu nezpusobili, nybrz ani nic jineho neucinili, nez 
cim byli pivinni. Podobenstvim timto tedy Pan Jezis pouze varuje pfed domysli- 
vosti a pyctiou a nabada ku pokofe, nikterak vsak nepopira zasluznosti dobrych 
skutku. (V2dyf nepravi: „Vy jste sluzebnici neuzitecni'', nybrz „rcete: sluzeb- 
nici neuziteSni jsme".) Oni toliko maji v pokofe uznati S'/ou nehodnost, a to 
tim spiSe, ponevadz bez pomoci Bozi by pfikazani Bozi nezachovali, a bez mi- 
losti posvecujici nebyly by dobre skatky jejich zasluzny. Ale ovsem Buh pficita 
zasluhu tem skutkum dobrym, ktere cini s jeho pomoci V2 stavu posvecujici mt- 
losti Boii. 
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Deset malomocn]pch uzdraveno, v. 11 — 19.*) 

n Kdyz se ubfral do Jerusalema, sel (po hranicich) mezi Sa- 
mafskem a Galilei. 12 A kdyz vchazel do jedn£ vesnice, potkalo se 
s nlm deset muzu malomocnych, ktefl stanuv§e zdaleka, ls silnym 
hlasem volali: ,,Jezf§i, .smiluj se nad n^mu" 14 A on uzfev je fekl jim: 
„Jd?te, ukazte se knezim." I stalo se, kdyz §li, uzdravili se. 16 Jeden 
pak z nicn vida, ze jest uzdraven, navratil se hlasem velik^m veleb£ 
Boha, 16 a padl na tvar k noham jeho Cine mu dfky. A ten byl Sama- 
ritan. 17 1 promluvil Jezis" a fekl: „Zdali nebylo jich deset uzdraveno? 
A kde jest jich devet? 18 Neshledal se nikdo, jenz by se byl vr5til 
a vzdal chvalu Bonu, jedine" cizozemec tento?" 18 A fekljemu: „Vstan 
a jdi, vfra tv£ t£ uzdravila." 

Pdn Jezi§ mluvl o sv6m pfldiode* k soudu a nabada k bdelosti. 

20 Byv pak otazan od farisefl, kdy pfijde kralovstvI Bozi, odpo- 
v£del jim: „Kr51ovstvi Bozl nepfijde s patrnostf, 21 ani nefeknou: ,Tuto 
jest" aneb ,Tamto jest'. Nebof kralovstvi Bozi jest ve vas." 22 1 fekl 
ke sv^m ucenikum: „Pfijdou dnov^, kdy budete touziti, abyste videli 
jsden den Syna £loveka, a neuvidite. 23 A feknou vam: ,Tuto jest' 
aneb ,Tamto jest'. Neodchazejte a nechodte za nimi. 24 Nebof jako 
blesk blyskaje se od jedng konCiny pod nebem zafl (az) do druh6 
konfiny pod nebem, tak bude Syn £lov§ka v den svflj. 26 Dfive v§ak 
musi mnoho trpeti a zavrzen b^ti od pokoleni tohoto 26 A jako bylo 
za dnu Noemovych, tak bude i za dnii Syna cloveka: 27 jedli, pili, ze- 
nili a vdavali se az do dne, ve kterSm Noe vesel do kordbu, a pfi§la 
potopa a zahubila v§ecky. 28 Podobne jako se stalo za dnii Lotov^ch: 
jedli a pili, kupovali a proddvali, sazeli a staveli; 29 ale toho dne, ve 
kterem Lot vy§el ze Sodomy, destil (Buh) ohnem a sirou s nebe a za- 
nubil v§ecky, 30 tak bude v ten den, ve kter^m Syn Cloveka se zjevi. 



*) c) Od 17, 11—19, 27. evangelista vylicuje posledni cestu Kristovu pfes 
Samafsko, Galilei, Perei, jericho az ke slavnemu vjezdu do Jerusalema, vytykaje 
zvla§te ony skutky a vypovedi, kterymi Pan Jezis opetne navadel uceniky sve 
k zivotu dokonalemu a spolu na jevo daval, ze take pohane jsou povolani do 
cirkve. — Latinske per Samariam et Galilaeam (5<d fisaov 2a/j,aQias ual raldai'ae) 
neznamena zde .Samafskem a Galilei", jak nektefi mysli. n$bri „po hranicich 
mezi S. a G." Nebof neni pravdepodobno, ze by byl Pan Jezis jeste po 9, 54 
odesel do Galilee, a to Samafskem. Vyznam ten maji ona slova tak6 v alex- 
andrijskem pfeklade Stareho zakona Soudc. 15, 4; 3. Kral. 5, 12; Ezech. 22, 26., 
jakoz i u Xenofonta (Anab. 1, 4, 4; Kyrop. (6, 3, 3), u Thucydida (8, 75, 1) a j. 

14. Neuzdravil jich nned, nybrz teprv tehdy, kdyz poslechnuvse jeno roz- 
kazu ubi'rali se ke knezim (Samaritan nejspise ke svemu knezi samaritanskemu, 
ostatni do Jerusalema) u vife, ze budou uznani za zdrave. Chtel zajiste, aby 
verou a poslusnosti svou ukazali se byti hodni tak velikeho dobrodini. 

19. Srovn. Mark. 5, 34 pozn. 

20—21. t. j. nepfijde s leskem vnejsim, jak mysli fariseove, ani nebude va- 
zano nejakym uzemim, nybrz vznikne bez lesku vnejsiho, a to [ fedem v nitru 
cloveka, ano zaklady jeho jsou jiz polozeny, a ono trva jiz mezi vami ve 
svych po£atcich. (Slova ve vas znamenaji i ve vasem nitru i mezi vami. 
Pokud se to bere vte smyslu prvem, ve vas ci v mysli vasi, lze to rozumeti 
pouze o tech, ktefi uceni Kristovo pfijimali s verou.) 

22. t. j. pfijdou na apostoly a na jine vyznavace me dnov6 takovi?ch strasti 
a utrap, ze budou si zadati, abych se jim zase objevil a z tech utrpeni je vytrhl. 

23-24. Srvn. Mat. 24, 23-27; Mark. 13, 21. 

26-30. Srovn. Mat. 24, 37-49; 1. Mojz. 7, 7; 19, 25. 
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31 Kdo v tu hodinu bude na stres'e a nSdobi jeno v dome', nesestupuj 
vzft je, a kdo (bude) na poli, podobne nevracej se na zad. 32 Pama- 
tujte na zenu Lotovu. 33 Kdo bude hledati zivot svflj zachovat, ztrati 
jej, a kdo ho ztratf, (na zive) zachova jej. s4 Pravim vam: V tu noc 
bu'dou dva na jednom lozi; jeden bude vzat a drufry^ zanecndn; 35 dve" 
budou mlfti spolu: jedna bude vzata a druha zanecnana; dva(budou) 
na poli: jeden bude vzat a druftf zanechan." 36 Tu otazali se: „Kde, 
Pane?" 37 A on fekl jim: „Kdekoli bude telo, tam shromazdf se 
i orlov6." 

KAPITOLA 18. 

Podobenstvf o neprav£m soudci, o fariseovi a ceInlkovi, v. 1—14. 

1 Povedel pak jim podobenstvf o tom, ze jest potfebf vzdycky 
se modliti a neustavati. 2 Pravilf: „V jistdm meste byl jeden soudce, 
ktery^ se Boha nebal a £lov£ka neostycnal. 3 A byla v tom mSste (tez) 
vdova jedna, ktera k nemu pf ichazela a fikala : ,Obhaj mne pfed m^m 
protivnikem' 4 Ale on necntSl po dloufi^ £as. Potom vsak fekl sam 
u sebe: ,A£koIiv se Boha nebojim a £lov£ka neostycham, 5 pfece 
proto, ze ta vdova jest mi obtfzna, obhajfm ji, aby naposledy nepfis"la 
a me nestloukla."* 6 I fekl Pan: „Sly§te, co pravi soudce nesprave- 
dlivy; 7 a Buh — neobhdjf-liz sv;fch vyvolencii, kteff k nemu volajf 
dnem i noci, a bude prodlevati jim (pomoci)? 8 Pfavim v&m, ze 
v brzku jicn obhajf. Av§ak nalezne Syn cloveka vfru na zemi, az pfijde?" 

9 Poved£l vs>ak tak£ k nekterym lidem, kteff v sebe duvgfovali, 
ze jsou spravedlivf, a jin^mi pohrdali, podobensM toto: 10 „Dva lide 
vstoupili do chramu, aby se modlili, jeden fariseus a druny^ celnfk 
11 Fariseus postaviv se modlil se sam u sebe takto : ,Boze, dekuji tobS, 
ze nejsem jako jinf lide\ lupici, nespravedlivj, cizoloznfci, aneb jako 
i tento celnfk. 12 Postfm se dvakrat za tyden, desatky davam ze vseho, 
co vytezfm.'" 13 Ale celnfk stoje zdaleka, nechtSl ani o£i pozdvihnouti 
k nebi, nybrz bil se v prsa sva a fikal : ,Boze, bud' milostiv mne nfis- 



31—32. Srovn. Mat. 24, 17—18. Jako v cas zk&zy Jerusalema bylo lze za- 
cnriniti se pouze rycnlym utekem, tak i v cas prichodu Kristova k soudu bude 
lze (nfisniku) zachovati se pfed vecnou zahubou jedine rychlym utekem ke Kristu 
s opravdovou kajicnosti. Neufini-li tak, stane se mu podobne jako zene Lotove, 
kdyZ Zelic zanecnanycti statku se obratila a tak rozkaz dany pfestoupila. Zahyne 
i se svymi statky. 

33. Srovn. Mat 10, 39; Mark. 8, 35. 

34-35. Srovn. Mat. 24, 40—42. 

37. Viz Mat. 24, 28. 

1—8. Podobenstvim timto nab£da Pcin Je2i§ k modlitbe vytrvale, poucuje, 
ie jestli soudce ne3pravedlivy vysly3el konecne prosbu vytrvalou, cim spise vy- 
slyli Buh nejvys spravedlivy a dobrotivy vytrvale prosby svych vernych. 

3. o b h a j m e. SIovo sx8msTv v texte feckem, jakoz i vindicare v texte la- 
tinskem znamena i obhajovati i pomstiti. Ponevad2 viak vdova ta nezadala za- 
jiste pomsty, nybrz ochrany a spravedlnosti, u2ili jsme vyrazu prveho. 

8. v b r z k u, t. j. v dobe kratke, ale vidy nikoli podle Casove miry lidske, 
nybrz vzhledem k vecnosti. — Aby v§ak clovek vytrval v modlitbach, musi miti 
pevnou viru; ale prave viry takove nebude u pfemnohych v dobe pfed nastdva- 
jicim jiz pfictiodem Kristovym k soudu pfes to, ze doba ta bude na vysost vkin& 
a plni strasti. A to vyjadfuje P&n slovy: Nalezne Syn £loveka viru , . .? 

11 — 14. Podobenstvi'm timto nabada Pin Jezis ku pokofe. 

12. postim se dvakrat za tyden totii dobrovolne (mimo posty pfika- 
zane). Fariseove posti'vali se dobrovolne v pondeli a ve ctvrtek. 
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n£mu.' 14 Pravfm vam: Tento ode§el do domu sv£ho ospravedInen, 
onen nikoli; nebof kazd^, kdo se povys"uje, bude ponizen, a kdo se 
ponizuje, bude povysen." 

P2n Jezig zehn5 dftkdm a doportcuje dobrovolnou chudobu, v. 15—30. 

15 1 pfincis'eli k nemu tak£ mal6 dltky, aby se jich dotykal. Uzrev§e 
to ucenlci, domlouvali jim ; 16 ale Jezf§ povolav je k sobe pravil : 
„Nechte dftek prich<izeti ke mne a nebrafite jim; nebof takovych jest 
kralovstvI Bozl. 17 Vpravd5 pravlm vdm : Kdo nepfijme krilovstvf Bozitio 
jako ditko, nevejde do n£ho." 

18 1 otazal se ho jeden nacelnfk fka: „Mistfe dobry, co muslm 
ucinit, abych obdrzel zivot ygcny?" 19 JeziS pak fekl jemu: „Proc me 
naz^va§ dobrym? Nikdo neni dobry leC jediny Buh. 20 PrikazdnI znSs: 
Nezcizolozls, nezabijes, nepokrades, nepromluv!s kfiveho svedectvl, cti 
otce sv£ho i matku svou." !1 A on fekl: „To vsecko zachov^val jsem 
od sv£ho mladi." 22 Uslys"ev to Jezf§ fekl jemu: „Je§te jednoho se ti 
nedostcWci: Prodej vsecko, co mSs a dej cnudym, a budes miti poklad 
v nebi; a pojo? a nasleduj mne." 23 Ale on uslysev to zarmoutil se; 
nebof byl velmi bohaty\ 24 A Jezlg vida ho zarmoucena, prayil: „Jak 
tSzko vejdou do kralovstvi Bozlno ti, ktefl maji statky. 23 Sndze jest 
zajist£ velbloudu projiti uchem jehelnim, nez bonaEi vejiti do krSlovsM 
Bozfto." 26 I fekli ti, ktefi to slySeli: „1 kdo muze byti spasen ?" 27 Ale 
on fekl jim: „Co jest nemozno ulidi, mozno jest u Bona." 28 Tu fekl 
Petr: „Hle, my jsme opustili vsecko a nasledovali jsme tebe." 29 A on 
fekl jim: „Vpravde, pravim vdm: Nenl nikoho, jenz opustil dum neb 
rodice neb bratry neb manzelku neb ditky pro kralovstvi Bozl, aby ne- 
obdrzel mnohem vice v Ease tomto, a v budouclm vgku zivot ve£ny\" 

Pan Jezlg pfedpovfdd po tfetl sv6 umucenl, v. 31— 34. 

sl Potom Jezi§ pojav k sobe dvanScte, fekl jim: „HIe vstupujeme 
do Jerusalema, a dokonS se tam vsecko, co psSno jest skrze proroky 
o Synu c"lovgka; 32 bude totiz vydan ponanum a budou se mu posmf- 
vati a ho tupiti a na ngj plivati, 33 a kdyz jej zbic"ujf, zabijl ho ; ale 
tfetiho dne vstane z mrtv^ch. 34 Oni vsak nesrozumeli z toho nicemu, 
a bylo to slovo skryto pfed nimi, a nepoznali, co bylo feCeno. 

Pdn Jezls uzdravuje slepce u Jericha, v. 35—43. 

36 Kdyz pak se pfiblizoval k Jericnu, slepec jeden sedel podle 
cesty a zebral. 36 A usly§ev z^stup mimo jiti, tSzal se, co to jest. 
37 A f ekli mu, ze Jezis" Nazaretsky tudy jde. 38 1 zvoIal : „Jezl§i, synu 
Daviduv, smiluj se nade mnou!" S9 Ale ti, ktefl §li napfed, domlouvaIi 
mu, aby mlcel. On vs"ak mnonem vlce kricel: „Synu Daviduv, smiluj 
se nade mnou." 40 1 zastavil se Jezi§ a kazal ho k sob§ pfiv£sti. 
A kdyz se pfibllzil, otizal se ho: 41 „Co chces, abych ti ucmil?" On 
pak fekl: „Pane, af vidim." 42 1 fekl mu Jezls": „Prohl6dni; vfra tva 



15—17. viz Mat. 19, 13—15; Mark. 10, 13—16. 
18-30. viz Mat. 19, 16-29; Mark. 10, 17-30. 

31—34. viz Mat. 20, 17—19; Mark. 10, 32—34. Srovn. Mark. 9, 31. pozn. 
32. budou ho tupiti. tak podle textu feckeno; podle Vulgaty bylo by 
„budou ho bi£ovati". 

35-43. viz Mat. 20, 29-34; Mark. 10, 46-52. pozn. 
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te uzdravila." 43 A ihned proh!edl a sel za nlm velebe" Boha. A ve- 
gkeren lid uzfev to vzdal chvalu Bohu. 

KAPITOLA 19. 
Pan Jezi§ v dome ZacheovS, v. 1 — 10. 

J A ve§ed ubfral se skrze Jericho. 2 A hle, byl tu muz, jmenem 
Zacheus, a ten byl vrchnlm nad celniky, a byl bonat. 3 I hled£l spa- 
tfili JeziSe, kter^ to jest, ale nemonl pro zastup, nebof byl postavy 
male\ 4 B5zeI tedy napfed a vystoupil na strom p!an6ho flku, aby ho 
uvidel, nebof tudy mel jlti. 6 A kdyz Jezls pfisel k tomu mlstu, po- 
hledev vzhfiru, spatfil jej a fekl knemu: „Zachee, sestup spe§ne dolfl, 
nebof dnes musim v dome tv6m zustati." 6 I sestoupil spe"sņe a prijal 
ho s radosti. 7 A vsichni vidouce to, reptali fkouce: „K £lov£ku nfls- 
nemu zavltal." "Zacneus vsak pfistoupiv, rekl k Panu: „Hle, polovici 
majetku sv£ho, Pane, ddvam cnudym, a oklamalli jsem koho v Eem, 
navrdtlm £tvernasobne." 9 A jezl§ fekl jemu: a Dnes stalo se spaseni 
domu tomuto, nebof i on jest syn Abrahamuv. 10 Pri§elf Syn £love"ka 
hledat a spasit, co zanynulo." 

Podobenstvi o desiti hfivndch, v. 11—27. 

11 Ponevadz ho posloucnali, pfipojil jeste jedno podobenstvf, 
protoze byl blizko Jerusalema, a oni se domnivali, ze kra!ovstvi Bozi 



19, 3: Ktery to jest, t.j. ktery z tech muii, ktefi byli v zastupe, jest Jezis. 

4. strom planetio fiku ci sykomoros neb fik moiusolisty, jenz ma listy 
jako moruse, o"voce jako fik. 

7. Vsichni vidouce to, t. j. vsichni fariseove a stoupenci jejich, klefi 
to vid£li. 

9. Udelil totiz milost svou Zacheovi, hlede k jeho vife a k mysli kajici, 
kterou svymi slovy projevil. Skrze Zachea dostalo se ji vsak take jeho domu 
Ci jeho rodine a domacim, pokud totiz Zacheus obrativ se, zavedl ve svem dome 
novy zpusob zivota a pokud po jeho pfiklade take domacf jeho v Krista uvefili 
a pokani Cinili. Stalo se to proto, ponevadz Zacheus pfes to,, ie jakoito celnik 
byl u zidii v opovrzeni, byl pfece take s y n e m, t. j. potomkem Abrahamovym, 
a jako takovy mel pravo na spasu Abrahamovi a jeho potomkum zaslibenou, kdyz 
v Krista uvefiv sve hfichy uznal a z nich pokani £inil. 

11. Podobenstvi toto promluvil jeste v dome Zacheove anebo spiie pfed 
nim. Navazal je na pomer, ve kterem byli vychodni panovnici zavisli na fimskem 
cisafi, zejmena na io, ze dfive nez se ujali vlady, museli bud osobne neb skrze 
poselstvo odebrati se do fci'ma k cisafi a od neho pfijmouti kralovstvi neb kni- 
zectvi. Pfi tom projevovaly se nezfidka rfizne nespokojenosti, zejmena v Pale- 
stine, kde kazde zmeny vlady hledeli pouziti k tomu, aby nabyli vetsi svobody 
a samostatnosti. Povedel pak je proto, ponevad2 mnozi, ktefi s nim byli, se do- 
mnivali, ze zalozi jiz v Jerusaleme kralovstvi messiasske jakoito sIavnou fi§i po- 
zemskou, soudice tak tim spise, ponevadz se prave ubiral dojerusalema. A povedel 
je k tomu konci, aby poucil, ze nezalozi jeste; slavneho a vecne oblaiujiciho kra- 
lovstvi sveho, nybrz ze dfive odejde, nechaje kazdeho pusobiti temi dary a milostmi, 
kteie mu byly udeleny; az pak se \rati, ze pozada poctu od kazdeho z toho, jak 
svefenych dariiv uzil, a odplati v§em podle pficineni a jednani jejich: sluzebnikum 
vernym odmenou na vysost skvelou, nedbalym odnetim darfl svych, nepfatelflm pak 
a odpurcum svym desnou zahubou. Zaroven ukazal podobenstvimtimto, zeposve- 
cujicimilost dobrymi skutky se rozmnozuje, opomijenim jich pak se umensuje, ano 
i ztraci. (Clovekem urozenym totiz rozumi se Panjezis sSm, jeni pochazeje podle 
cIove£enstvi sveho z kralovskeho rodu Davidova, byl vskutku clovek urozeny 
a vzneseny. Dokonav dilo vykupitelske vstoupiI na nebesa, aby take jako clovek 
ujal moc nejvyssi na nebi i na zemi. Sluiebniky mini se apoStole a jejich na- 
stupci a v§ichni kfesfane vflbec. Hfivnami rozumeji se ufady a milosti i dary 
jednotlivcum udelene. Navratem urozeneho £loveka toho mini se pfichod Kristflv 
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zjevl se hned. 12 Pravil totiz: „Jeden £lovek urozen^ odebral se do 
daleke" krajiny, aby ujal pro sebe kralovstvi a opet se vratil. 13 Po- 
volav v§ak deset sluzebnlku svych, dal jim deset hfiven a fekl jim: 
,T€zte jimf, dokavad nepfijdu.' u Ale spoluobEane' jeho nendvidSli ho 
a poslali za nfm poselstvi se vzkazem : ,Nechceme, aby tento kralovaI 
nad nami.' I6 Kdyz se (tedy) vratil, obdrzev kr^lovstvf, dal povolati 
k sobe ony sluzebnfky, kterym byl dal penfze, aby zve"d£l, kolik kazdy 
vytezil. 16 1 pfi§el prvnl a fekl: ,Pane, hrivna tv2 vyzlskala deset hfiven.' 
17 A on fekl jemu: ,Dobfe, sluzebniku dobry, ze jsi byl nad m<Uem 
vgrny, mej moc nad desiti mesty/ 18 A prisel drutiy, fka: ,Pane, 
hfivna tva vyzfskala p£t hfiven.' "A i tomu fekl: ,Take" ty bucf nad 
peti mgsty.' 20 A jiny" pfigel a fekl: ,Pane, tu jest hfivna tv&, kterou 
jsem mel ulozenou v §atku; 21 nebof bal jsem se tebe, ponevadz jsi 
£lov£k prlsny: beres", £eho jsi nepolozil, a znes", £eho jsi nerozsel.' 
22 Dl jemu: ,Z ust tvych te soudlm, sluzebniku spatny. Vedel jsi, ze j£ 
jsem £lov£k pflsny^ bera, ceho jsem nepolozil, a zna, 2eho jsem ne- 
rozsel? 23 1 pro£ jsi nedal pengz mych do penezny, abych ja pfijda 
vybral je i s urokem?' 24 A fekl tem, ktefl tu stali: ,Vezm£te od n£ho 
hfivnu a dejte tomu, ktery ma deset hriven.' 26 1 fekli mu : ,Pane r m£ 
deset hfiven,' 26 ,Pravfm vam, ze kazdGmu, kdo ma, bude dano, tomu 
pak, kdo nemd, bude odnato i to, co mi. 27 Ale ty nepfatele m£, ktefi 
necnteli, abych kraloval nad nimi, pfivecT[e sem a usmrfte pfede mnou.'" 

leziSu^ vjezd do Jerusalema. ProdavaEi vyhn£ni z mfstnostf chrd- 
movych, v. 28—48.*) 

28 A to po/ede>, krACel napfed a bral se do ferusalema. 29 Kdyz 
se pfiblfzil k Batfage a Betanii pfi hofe, kter£ slove 01ivetska, poslal 
dva uceniky sv6 30 fka: „Jdete do vesnice, kter£ jest proti vam; jak 
do ni vejdete, naleznete oslatko pfivazan£, na kterSm zadny £lovek 
nikdy nesedel Odvazte je a prtyecfte je ke mne. 31 A otaze-li se v£s 
kdo: ,Proc" je odvazujete?' takto mu reknSte: ,Pan ho potrebuje.'" 
32 Odesedse tedy ti, kteff byli poslani, na'ezli oslatko stiti, jak byl 
jim fekl. 33 A kdyz odvazovali oslStko, fekli jim pSni jeho: „Pro£ od- 
vazujete osldtko?" 34 0,ii pak fekli: „Pan ho potfebuje." 35 1 pfivedli je 
k Jezlsovi; a vrhse roucha svi na osl£tko, posadili na ne Jezise. 
36 Kdyz pak on jel, prostfrali roucha sva na cestu. 37 A kdyz se jiz 
pfiblizoval ku svahu hory OIivetske\ pocali ve§kefi zastupov6 u£eniku 
jeho s radostl chvaliti Boha ze v§ech divu, kter6 byli videli, 38 fkouce ; 



k soudu.) — Misto sIova -i6la.vxw hfivna stoji sice v feckem (i latinskem) texte 
vyraz /uvd (mna) mina, ktery znamena fecky peniz, jenz platil 100 drachem neb 
denaru ci as 75— 80 K (pfedvalecnych). Pfece vsak pfelozili jsme slovem hfivna, 
jednak, ze tak bylo prekladano ve vsech dosavadnich pfekladech a vydanich ie- 
skych, a tedy veslo tak ve znamost, jednak. ze vyraz mina jest mene znam. — 
Misto „mej moc" (v. 17.) a „buc? nad peti mesty" (v. 19.), jak jest dle textu fe- 
ck6ho, by bylo dle Vulgaty „budes miti moc" a „bude§ nad — ") 
23. d o p e n & t n y, doslovne „na stul" (do banky). 

*) V casti ctvrte (19, 28—24, 53) evangelista vypravuje o utrpeni 
a oslaveni Kristove, pfedeslav veci, ktere pfedchazely pfed utrpenfm jeho jako 
pfiprava k nemu 28-44, viz Mat. 21, 1, 11; Jan 12, 12—19. 

30. Zvirat, jichz dosud nebylo uzito k potahu a vubec k potfebam lidskym, 
uifvali k ukonum posvatnym a sIavnostnym. Pfikazav tedy, aby pfivedli oslatko, 
na nemz dosud nikdo nesedel, dal jiz na jevo, ze pojede slavnostne. 

38. Slova „Pozehnany, jenz se befe ve jmenu Pane", uvedli ze ialmu 117, 26. 
(Viz str. 137. pozn. 9) Slova K jako kral" pfidali k nim nekteft sami, pfedstavu- 
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n Pozehnan^, jenz se befe jako kral ve jmenu PanS; 
pokoj na nebi a slava na vysostech." 39 Nektefi fariseov<§ v§ak ze za- 
stupu pravili k ne"mu: „Mistfe, pokarej ucenfky sve\" 40 Ale on fekl 
jim: „Prav[m vam: Budou-li tito mlceti, kameni bude volati." 41 A kdyz 
se pfiblizil a mesto spatfil, zaplakal nad nim, fka: 42 „Kdybys bylo 
poznalo i ty, a tJ (alespon) v tento den Nuj, co jest tobe" ku pokoji — 
ale nynf jest to skryto pfed oSima tv^ma, 43 nebof pfijdou na tebe 
dnov£, ve kter^ch nepratele" tvoji obklfcl te naspem a ob!ehnou te" 
a sevrou te se vsech stran, 44 a na zem povalf tebe i dftky tv£, ktere" 
isou v tobe, a nenecbaji v tobe kamene na kameni, ponevadz jsi ne- 
poznalo £asu navstivenf sv£ho." 

45 A vesed do cliramu poEal vyharieti prodavace a kupujici vnem, 
46 fka jim: „Psano jest: Dum muj jest dum modlitby, vy vsak 
jste jej uSinili pelesf lotrovskou " 47 1 u5il kazd6ho dne ve cfiramS. 
Veleknez[ vsak a zakonici a n5£elnici lidu hledali ho zahubiti, 48 ale 
nenalezli, co by mu u£inili, nebof veskeren lid lnul k n5mu a po- 
sl'oucbal ho. 



KAPITOLA 20. 
Clenove" velerady tazi se po Kristov5 pravomoci, v. 1—8. 

1 1 stalo se jednoho dne, kdyz u5il lid ve chrame a kSzal evan- 
gelium, pfistoupili k nemu veleknezf a zakonfci se starsfmi 2 a pravili 
k nemu takto: „Povez nam, jakou mocf Cim's veci tyto, aneb kdo jest 
ten, jenz ti dal tuto moc?" 3 Odpovedev lezls, fekl jim: „Otazu se vas 
i ja na jednu vec. Povezte mi: 4 Kfest januv — byl s nebe ci od 
lidi?" 5 A!e oni rozmysleli sami u sebe, fkouce: ..Dfme-li ,S nebe', 
fekne nam: ,Proc jste mu tedy nevefili?' 6 8ekneme-li vsak ,Od lidf', 
veskeren lid bude nas kamenovati, nebof jsou pfesved£eni, ze Jan jest 
prorokem." 7 1 odpovedeli mu, ze nevedf, odkud byl. 8 A Jezi§ fekl 
jim: „Ani ja nepovim vam, jakou moci to Cinfm." 



iice si Vykupitele jako krale pozemskeho a myslice, 2e Jezi's jako kral pozemsky 
vystoupi a pozemskou fisi Davidovu obnovi. 

39 Fariseove nepfali Panu Jezisi takov6 oslavy a bali se, 2e veskeren lid 
k nemu pfejde, a oni ztrati vsechen vliv svfij. Vyzyvali proto Krista, aby zakazal 
m ym ctitelum tak volati. 

41—44. Pan Jezis vedel, ze vfidcov6 lidu nezmeni sv6ho smysleni nepfatel- 
skelio, n\brz spise strhnou s sebou a popudi proti nemu i lid, a ze proto nebude 
ize od nicn odvratiti zahubu, kterou Buh ustanovil pro jejicb zatvrzelost a ne- 
veru; ano on videl jiz v duchu svem vsecky ty litrapy, ktere jim nasfanou tu 
krev, ktera bude proliti, a celou zatiubu, ktera stinne mesto i chram: mel proto 
litrpnost a byl dijat bolem takovym, ze zaplakal a zvolal v tento smysl: „Kdyby s 
bylo poznalo i ty, podobne jako ucem'ci moji a tento zastup plesajici, a to 
■alespon v ten den tvuj pro budouci osud tvuj tak dulezity, co jest tobe 
ku pokoji ci ku spase, ze totiz ja jsem Vykupitel zaslibeny, bylo bys zacho- 
vano a ku spase pfivedeno. Ale jak terj veci se maji, nyni jest to skryto 
pfed ocima tvyma, ty neznas, co tobe jest ku spaseni, a to vlastni vinu svou, 
a proto trestu neujdes. Nebot' pfijdou na tebe dnove, ve kte r ych ne- 
pfatele tvoji ooklici te.. , ponevadz jsi nepoznalo casu navsti- 
veni sveho, casu to, ve kterem tolik milosti podava!o se tobe kazanim a za- 
zr.iky m^mi. 

45-46 viz Mat 21, 12. 13. 

20, 1-8. viz Mat. 21, 23-27; Mark. 11, 27—33. 



Pismo sv. Nov6ho zakona. Gast [. 
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Podobenstvi o vinafich, v. 9—19, 

9 Nato poCal mluviti k lidu podobenstvi toto: „Clovek jeden 
stfpil vinici a pronajal ji vinafum a odcestoval na dlouhy cas. 10 A svym 
casem poslal k vinarum sluzebnika, aby mu dali uzitku z vinice. Ale 
vinafi zmrskali ho a odeslali s prazdnem. 11 1 poslal sluzebnika druhdho; 
oni v§ak i toho zmrskali a potupivse jej poslali s prazdnem. 12 1 poslal 
jeste tfetftio ; a oni take" toho zranivse, vy vrhli ven. 13 Tu fekl pan vi- 
nice: ,Co mam delati? Poslu milGno syna sveho; snad se zasiydi, 
kdyz ho uvidi.' "Ale oni uzrevse ho, myslili sami u sebe takto: ,To 
jest dedic, zabijme ho, aby dedictvi jeho bylo nase.' 16 A vyvrhse ho 
z vinice ven, zabili jej. — Co jim tedy ucini pan vinice? 16 Pfijde 
a zahubl vinafe ty a da vinici jinym." Tu oni uslyge^se to feklijemu: 
„Chran Buh!" "Ale on pohledev na ne pravil: „Co tedy znamenaji 
tato slova Pisma : ,K a m e n, kter^ zavrhli s t a v i t e 1 6, ten 
stal se kamenem uhelnim?' 18 Kazdy, kdo padne na ten 
kamen, rozrazi se; na koho vsak on padne, toho rozdrti." J9 I hledali 
veleknezi a zakonici vztahnouti ruce na neho, ale bali se lidu; nebof 
poznali, ze to podobenstvi mluvil o nich. 

Pan Jezfs odpovid5 k uskocnym ot^zkam svych nepfatel, v. 20—40. 

20 1 slidili po nem a poslali k nemu vyzvtdace, ktefi by se staveli , 
spravedlivymi, aby jej polapili v feCi, tak aby hp monli vydati vrchnosti 
a moci vladafove\ 21 1 ot^zali se ho fkouce: „Mistfe, vime, ze spravne 
mluvis a uEls a ze nehjedi§ na osobu, nfbri ceste Bozi vpravde ucis; 
22 slusi nam d^vati dan cisafi ci nikoliv?" 23 Ale on seznay lest jejicn, 
fekl k nim: ,,Pro5 mne pokousite? "Uka^te mi denar! Ci m£ obraz 
i napis?" Oni pak odpovedeli mu: ^Cfsafuy." 26 1 fekl jim: „Davejte 
tedy, co je cisafovo, cfsafi, a co jest Bozibo, Bohu." 26 A nemohli se 
chytiti slova jeho pfed lidem, nybrz podiviv§e se odpovedi jeho umlkli. 

27 1 pfistoupili k n?mu ngktefi saduceov6, ktefi tvrdi, ze nenf 
zmrtvychvstani, a otazali se ho: 28 „Mistfe, Mojzl§ nam napsal: 
,Zemfe-li necf bratr, jenz ma manzelku a jest bez ditek, 
af bratrjeho vezmesimanzelku (jeho) a vzbudi po- 
tomstvo sv6mu bratru,' 29 Bylo pak sedm bratrfi, a prvnf pojav 
manzelku zemfel bez dftek; 30 i vzal si ji drut.^ a zemfel i on bez 
ditek; 31 tak^ tfeti si ji vzal a podobne v§ech sedm, a nezanechavie 
potomstva zemfeli. 32 Naposled zemfela i zena. 33 Ci z nich tedy bude 
manzelkou pfi vzkflsenl? Nebof sedm (jich) melo ji za manzelku." 
34 1 fekl jim Jezis: „Dltky toboto sveta zenf a vdavajf se; 35 li viak, 
ktefl budou uznani za hodny veku onono a vzkfi§eni z mrtv^ch, ne- 
budou se ani zeniti, ani vdavati; 36 vzdyf ani zemfiti nebudou moci, 

9—19. viz Mat. 21, 33—46; Mark. 12, 1-12.' 
20—26, viz Mat. 22, 15-22; Mark. 12, 13—17. 
27- 40. viz Mat. 22, 23—33; Msrk 12, 18—27. 

36. t. j. proto nebudou po vzkfiseni ani zeniti se ani vdavati, ponevadz 
budou i podle tela nesmrtelni, takze nebude tfeba pokoleni lidske rozplozovati 
a tedy ani k tomu konci svazky rnanzelske uzavirati. Nesmrtelni pak budou proto, 
ponevadz a) budou rovni andelum ne sice ve vsem, nybrz vzhledem k ne- 
smrtelnosti a k cistote, t. j. v tom, ze budou jako oni nesmrtelni celuu 
pfirozenosti svoji a tedy, ponevadz clovek ma duSi l telo, nesmrtelni nejen 
co do duse, nybrz i co do tela, a ze budou prosti nejen v«eho pudu pohlavniho, 
nybrz i vselike tuzby po rozplozovani. Take proto budou nesmrtelni i podle tela 
sveho, ponevadz po vzkffseni budou spravedlivi iake podle tela pfijatymi syny 
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nebof budou^rovni andelfim a budou syny Bozimi, jsouce ucastni 
vzkfiseni. 37 Ze vsak mrtvi vstanou, naznaEuje i Mojzis prikeri, kdyz 
Hospodina nazyva Bohem Abrahamovym, Bohem Isa- 
kovym a Bonem Jakubovym; 38 Bdh vsak nenl (Bohem) 
mrtvych, njfbrz ziv^ch ; nebof vsichni ziji jemu." 39 Tu promluvili nSktefi 
ze zakonikfiv a pravili: „Mistfe, dobfe jsi to pove"del." 40 A jiz se ne- 
osmSUli tazati se ho na neco. 

Jezis vyvraci neprave" mineni o Vykupiteli a varuje pfed zdkoniky, 

v. 41—47. 

41 On vsak fekl k nim : „Kterak flkajf, ze Kristus je^ synem Da- 
vidovym? 42 Vzdyf David sam pravi v knize zalmfl: „Rekl Pan 
Panu m 6 m u : ,Sed' napravicim£, 43 dokavad nepod- 
lozim nepfatel tv^ch za podnozl nohou tvych.' 
44 David tedy nazyva ho Panem; i kterak jest jeho syn?" 

45 A kdyz veskeren lid poslouchal, fekl ucenikfim svym: 46 „Va- 
rujte se zakonikfi, kterf se zalibou chodi v dlouh^ch fizach a libuji si, 
kdyz je pozdravuji na trhu, a rSdi sedi v prvnich stolicfch v syna- 
gogach a na prvnich mistech pfi nostinacn, 47 ktefi stravuji domyvdov 
pod zciminkou dloulie'lio modleni. Tem dostane se soudu tezsiho. 

KAPITOLA 21. 
Obef vdovina, v. 1—4. 

1 Pohlede> pak vzhfiru, spatril bohace, ani metaji sv6 dary do 
pokladnice. 2 A uzfel take" jednu vdovu nuznou, ana tam vrha dv£ 
lepty. 3 I fekl: „VpravdS pravlm vam: Tato chud5 vdoya dala vice 
nez vsichni; 4 nebof vsichni tito dali Bohu darem z toho, co jim pfe- 
b^valo, tato vsak dala ze sv£ho nedostatku, v§ecko zivobyti, kter6 mSla." 

Pan Jezis pfedpovida zkazu Jerusalema a konec svSta, v. 5—33. 

5 A kdyz nSktefi pravili o dirame, ze jest ozdoben krasnymi ka- 
meny a dary, fekl: e „Pfijdou dnovG, ve kterych z toho, co vidite, ne- 
zflstane kamen na kameni, ktery by nebyl rozbofen." 7 I otazali se 
ho: „Mistre, kdy budou tyto veci? A kter6 bude znameni, kdyz to bude 
miti nastati?" 8 On pak fekl jim: „HIed'te, abyste nebyli sved„eni ; nebof 
mnozi pfijdou ve jmenu mim a feknou: ,Ja jsem to/ a ,Cas se pfi- 



Bo2i'mi, t. j. take pocile tela licasttii onoho synovstvi Boziho, ke kter6mu byli 
v Kristu znovuzrozeni, a proto take licastni one nesmrtelnosti, ktera takove du- 
stojnosti (smu Bozich) pfislusi'. Budou pak tehdy proto syny Bozimi v recenem 
smyslu, ponevadz budou 1i6astni (doslovne: syny) vzkfiseni, t. j. licastni 
slavneho vzkfiseni k zivotu vecne blazenemu. (Rceni „syny vzkfiseni" jest he- 
braisticke a znamena tolik co byti „ucasten vzknseni".) O vzkfiseni nespra- 
vecilivych nemluvi zde, ponevadz vzkfiseni jejich nebude k zivotu radostnemu, 
nyorz k ve£nym mukam ci k vecne smrti. 

37-40. Viz Mat. 22, 31-33; Mark. 12, 26-27. p f i kef i t. j. na tom miste, 
kde vypravuje, kterak se mu Buh zjevil ve zpusobe hoficiho kefe 

41-44. Viz MatT-22, 41-46; Mark. 12, 35—37. 

45-47. Viz Mark. 12, 38-40; Mat. 23, 1-29. 

21, 1-4. Viz Mark. 12, 41^-44. 

5-33. Viz Mat. 24, 1—35; Mark. 13, 1-31. 

8-19. V techto versich obsazen jest iivod ku proroctvi o zkaze Jerusa- 
lema a konci sveta. V nem \ylicuje povsechne strasti, je2 budou pfichazeti na 
jeho vyznava5e az do konce nynejsi podoby sveta, zarovefi cini (ve v. 15, 
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blizil'. Nechodte (tedy) za nimi. 9 Kdyzpak uslysfte o valkach a o roz- 
brojich, nelekejte se; nebof musl to teprve nastati, nebude vsak hned 
konec." 10 Na to pravil k nim= n Povstane narod proti narodu a kra- 
lovstvl proti kralovstvi, 11 a budou zemetfeseni velika po mfstech 
a hlad i mor, budou i nriizy a znameni s nebe velika. 12 Ale pfede 
v§emi vecmi temi vztahnou na vas ruce sv£ a budou vas pronasle- 
dovati vydavajice vas do synagog a do vezeni a vodice vas ke kralum 
a vladaftim pro jmSno me\ 13 Pfihodise vam to na svedectvi. 14 Vlozte 
si tedy v srdce sve, ze nebudete premysleti napfed, kterak byste se 
hajili; 15 nebof ja vam dam vymluvnost a moudrost, kten§ veskefl pro- 
tivnici vasi nebudou moci odolati ani odmlouvati. 16 Budou pak vas 
vydavati i rodice a bratfi a pribuzni a pfatele; i usmrtf nektere" zvas 
17 a budete v nenavisti u v§ech pro jmeno m^; 18 ale ani vlas s hlavy 
vasl nezahyne. 19 Vytrvalostl svou ziskate duse sv6." 

30 „Kdyz v§ak uvidite, ze Jerusalem obl5han jest od vojska, tu 
vSzte, ze se pfibH2ilo zpu§teni jeho. ai Tehda, kdo jsou v Judsku, 
utecte na hory, a kdo v meste, vyjdete ven, a kdo na venkove, ne- 
vchazejte do neho; 22 nebof jsou to dnove pomsty, aby se naplnilo 
vsecko, co psano jest. 23 Beda pak tehotnym a kojlcim v onech 
dnech; nebof bude souzeni velik6 na zemi a hnev nad lidem tfmto. 
24 1 budou padati pod ostfim mece a v zajeti budou vedeni mezi . 
vsecky narody, a Jerusalem bude §Iapan od pohanu, dokavad se ne- 
naplnl 2as pohanuv." 

25 „A budou znamenl na slunci a na mesici i na hvezd5ch, a na 
zemi bude uzkost mezi narody pro inesnazi nad nukotem mofe a pfi- 
bojfl, 26 tak2e lid6 budou trnouti od strachu a oSekavani tech veci, 



18—19.) jistd zaslibeni, kterymi je povzbuzuje, aby ve vsech protivenstvich zmu- 
zile pfi nem vytrvali. (Ostatni wklad viz Mat. 24, 4.— 14.) 

13. na svedectvi, t. j. abyste meli pfilezitost vydavati svedectvi o mne 
(o Kristu a kazati me uceni. 

15. vymluvnost. Doslovne bylo by „dam vam usta". 

17. u vsech jest feceno s nadsazkou (hyperbolicky) mi'sto „u mnohych". 

18. ani vlas s hlavy nezanikne totii bez vflle Bozi. Slibuje jim tu 
ve forme pfislovi zvlastni ochranu Bozi. 

19. ziskate duse sve totiz pro zivot vecne blazeny. 

20—24. Znameni, je2 budepfe dchazetizkazujerusalema. Bude 
to mimo zpusteni na miste svatem (Ma'. 2i, 15) oblehani Jerusalema, t. j. 
blizici se jiz vojsko nepfatelske (fimske), aby Jerusalem oblehlo, nikoliv tedy, 
jiz oblezeni hotove; nebof jednak takovy vyklad celi proti vyslovnemu zneni 
slov Kristovych, jednak v tu dobu, kdyz Jerusalem byl jiz oblezen, nebylo 
mozno jiz z neho utikati a tak poslechnouti onoho vyzvani, ktere Pan Jezis 
cini ve v. 21. 

21. v meste doslovne: uprostfed neho, totiz Jerusalema, t j. kdo tu 
dobu budou v Jerusaleme. 

22. dnove pomsty ti trestu, ktery stihne israelsky lid za jeho neveru 
a odboj proti Vykupiteli. 

24. Dle Josefa Flavia, ociteno svedka zkazy Jerusalema, zabynulo pn 
dobyvani mesta na 1,100.000 lidi a na 97.00D bylo jicn odvedeno do zajeti. (Bylot' 
to o svatcich velikonocnich, kdyz se tam seslo tez velike mnozstvi poutniku 
z cele Palestiny i odjinud.) — Bu de Slapan od po hanti, t. j. ponane znesveti 
jej spustosenim a potupne budou zachazeti s jeho obyvatelstvem a vubec s celym 
narodem zidovskym, jehoz stfedem byl Jerusalem, a to az se naplni cas po- 
hanii, ci az do t6 doby, kdy uplyne doba, kterou Buh urcil k obr^ceni se pohanu. 

25—28. Znameni, j e 2 budou pfedchazeti konec sveta. Budou to 
zcela neobycejne likazy na nebi. (V'iz Mat. 24, 23 -31; Mark. 13, 21—27) 

26. moci nebeske budou se pohybovati; rozumi tim ne;spise uvol- 
neni' onech sil pfirodnich (soustfedive, odstfedive a jinych), jimiz stavba svetova 
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kterS pfijdou na veskeren okrsek zemsky; nebof moci nebeske" budou 
se pohybovati. 

27 A tendy uvidl Syna clovelca, an pricnazi v oblace s ve!ikou 
moc( a slavou. 28 Kdyz pak se to pocne diti, pohlecfte vzhuru a po- 
zdvihnete hlav sv£ch, nebof se pfiblizuje vykoupeni vase." 

29 1 povgdel jim podobenstvi: „Patrte na flkov^ strom a na vsecko 
stromovf; 30 kdyz jiz vyhaneji pupence, vite, ze bllzko jest lGto. 31 Tak 
i vy, kdyz uzflte, ze tyto veci se dgjf, vezte, ze blfzko jest kralovstvf 
Bozf. Vpravde pravfm vam: nepomine pokolenl toto, az vsecko se 
stane. 33 Nebe a zemg pominou, ale slova ma nepominou." 

Pin Jezls napomfna k bdSlosti a konci vefejnou cinnost svou, 

v. 34-38. 

s4 „M5jte se vsak napozoru, aby srdce vase neobtizila se opoje- 
nostf a opilsMm a p^cemi tohoto zivota, a aby onen den nepfisel na 
vas nahle. 36 Nebof jako osidlo pfijde na v§ecky, ktefi oby vajf na po- 
vrchu veskere zeme." 

36 „Bdete tedy a modlete se v kazd6 dobe, abyste se stali hodni 
ujlti vseho toho, co se dlti bude, a postaviti se pfed Syna cloveka." 

37 B^val pak ty dny ve chrame a u£il, v noci v§ak vychazel 
a pfenocoval na hofe, ktera slove 01ivetska. 38 A veskeren lid pfi- 
chazel rano k nemu, aby ho ve chrame poslouchal. 

m 

KAPITOLA 22. 
Jida§ nablzi se, ze zradi Krista, v. 1—6. 

1 Pfiblizoval se pak svatek pfesnic, jenz slove velikonoce. 2 1 hle- 
dali veleknezl a zakom'ci, kterak by Jezlse usmrtili; ale bali se lidu. 
3 A tu vesel d'abel do Jidase, pfijmlm I§kariotsk^ho, jenz byl jednim 
ze dvanacti. 4 I odesel a mluvil s veleknezi a s veliteli, kterak by jim 
ho zradil. B A oni zaradovali se a se dohodli, ze mu dajl penlze. 
S I sllbil (jim to) a hledal pfmodnG chvile, aby jim ho vydal bez 
zastupfl. 

Poslednl vecefe, v. 7—38. 

7 Pfisel pak den pfesnic, ve kter^m se musil zabljeti beranek. 
8 I poslal Petra a Jana fka: „Jdete a pfipravte nam beranka, abychom 
jedli." 9 A oni fekli jemu: „Kde chces, abychom pfipravili?" 10 1 fekl 



po vflli Bozi se udriuje v nynejsi forme; sily ty uvolni se na kratko moci Bozi, 
i pfestane nynejsi pomer teles nebeskycli k sobe a nastane jiny. 

28. Pohled'te vzhuru atd. Vyzyvi tak sve verne k mysli klidne a radostne 
(kdo jest smuten, nledi dolu a svesuje hlavu; kdo se raduje, zveda oci i hlavu). 
Pfiblizuje se vykoupeni vase, t. j. neen vysvobozeni ode vsech strasti, 
nybrz i ono vykoupeni uplne, kterym spravedlivi stanou se ucastni blazenosti 
vecne nejen dusf, nybrz i telem svym. 

29-33. viz Mat 24, 32-35. vite. ze blizko jest leto. Tak podle 
Vulgaty; podle textu feckeho bylo bv: vidouce to, vite (poznavate) sami 
sebou, ze blizko jest leto. Kralovstvi Bozi totiz dokonale ci slavne 
v nebesicn. 

34—36. Srovn. Mat. 24, 36 5i ; Mark. 13, 32-37. 
22, 1-2. Viz Mat. 26, 3-5; Matk. 14, 1—2. 
3 6 Viz Mat. 26, 14—16; Mark. 14, 10—11. 

7—13. Pfiprava k posledni vecefi. Viz Mat. 26, 17—19; Mark. 14, 
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jim: „Hle, jak vejdete do mesta, potka vas jeden eiovek, dzban 
vody nesa. Jd£te za nfm do domu, do kterdtio vejde, 11 a rcete hospo- 
dafi domu: ,Mistr pravf tobe: Kde jest pokojik, ve kterdm bych jedl 
beranka s ucenlky svymi?' 12 A on vam ukaze veceradlo velike\ 
prostrene; tam pfipravte." 13 1 odesli a shledali (vse tak), jak jim 
povedel, a pfipravili beranka. 

14 A kdyz pfisla hodina, zaujal mfsto za stolem a dvan£ct apo- 
stolu s nlm. 

16 1 fekl jim: „S touzebnosti jsem zSdal tohoto beranka jisti s vami, 
prve nez bycn trpel; 16 nebof pravfm vam, ze jiz nebudu ho jisti, do- 
kavad se nenaplnf v kralovstvi Bozim." 17 A pojav kalich, diky uCinil a 
f ekl : „Vezmete (to) a rozdelte mezi sebe, 18 nebof pravim vam, ze nebudu 
jiz pfti z plodu vinneho kmene, dokavad nepfijde kralovstvl Bozf." 

19 A vzav chl£b, uEinil diky a rozlamav jej, dal jim f ka : „Toto 
jest telo md, ktere" se za vas vydava; to cinte na mou pamatku. L 
20 Takt6z (vzal) i kalich po jfdle a fekl: „Tento kalich jest nova 
umluva (potvrzena) mou krvi, ktera se za vas vyleva." 

21 „Av5ak hle, ruka zradce m6ho jest se mnou pfijstole. 23 A Syn 
£loveka jde sice tak, jak ulozeno jest, ale beda tomu, skrze nehoz 



14. Mat. 26, 20; Mark. 14, 17. 

15. S touzebnosti zadal tonoto beran'o jisti s nimi, a) ponevadz to byl 
prvni beranek velikonocni, ktereho chtel pozivati s apostolskym sborem svym. 
nebot o prvm'ch a druhych velikonocich, jez pfipadly do verejneho zivota jeho, 
nemel jeste apostol.u, pfi tfeticn pak nebyl v Jerusaleme; b) ponevadz to byl 
zarovefi posledm' beranek velikonocni, ktereho chtel pozivati na zemi, aby potom 
dokonce jiz vykupitelske di'lo sve, vesel do slaw Otce sveho; hlavne vsak c) 
proto, ie to byl posledni beranek pfedobrazny, ktery mel jeste byti pozi'van. 
Od te chvile totiz mel jiz ustoupiti pfedobraz naplni, beranek pfedobrazny Be- 
ranku Bozimu; nym' mela jiz podana byti ona obef neskonala, kterou by vyba- 
veno bylo lidstvo ze sve poroby, a ]ii pfi t6to vecefi mela ustanovem'm nejsve- 
tejsi svatos i pfipravena byti hostina duchovni, v ktere by neposkvrnen^ Beranek 
Boii sam daval se svym vernym za pokrm, aby se tak s nimi co nejiize spojil 
a jim zaruku poskytoval na oblazuj ci oao pozivani a spojeni, ve ktere s nimi 
vejde v zivote vecnem. Byla tedy Kristova tuzba po jedem' beranka onoho za- 
roven tuibou do te chvili, kdy jako clovek s telem oslavenym vstoupi na nebesa; 
byla tuzbou i po te dobe, kdy ustanovenim nejsv. svatosti poda nejvetsi dukaz 
sve lasky k lidstvu a ti'm i zdroj milosti, ktere by silily £Ioveka na ceste spasy; 
ano byla tbke tuzbou po te chvili pfezadouci, kdy kralovstvi jeho (cirkev) do- 
konano bude v nebesi'cn a vyvolenci s nim licastni se stanou vecn6 blazenosti. 

16 — 18. SIovy temi prohlasuje, ie jiz nebude slaviti na zemi ve£efe veliko- 
nocni, a ze tedy jiz brzy od nicn odejde, jakoz i ze slaviti bude v nebi vecefi 
dokonalou, po2ivati totiz slavy a blaha vecneho, a to nikoli sam, nybrz s apo- 
stoly svymi a se spravedlivymi vubec. (Srovn. Mat. 26, 29; Mark. 14, 25.) 

19-20. Ustanoveni nejsvet. svatosti. 

19. Viz Mat. 26, 26—27. Mark. 14, 22. To Cinte na mou pamatku t. j. 
Co jsem ja nym' ucinil, to cinte i vy: jako ja promeniv chleb a vim v telo 
a krev svou, obetoval jsem je (pod zpflsobou chleba a vina) Bohu Otci a podal 
vam po2ivat, tak i vy promefiujice chleb a vino v telo a krev mou, obetujte je 
Bohu a davejte lidem pfijimati. 

2C. Smysl jest: To, co jest v tomto kalichu, nem' jiz vino, nybrz krev 
ma, kterou se potvrzuje nova iimluva (novy zakon) s lidmi. (Slova kalich uzito 
jest obrazne misto toho, co se v nem obsahuje; mou krvi, doslovne v me 
krvj, to vsak feceno jest po zpusobu hebraistickem misto mou krvi.) Tentyz 
smysl byl by, kdyby se spona jest, ktere Panjezis nevyslovil, dala pfed slovo 
kalich, takze by znelo: toto jest kalicli, nova iimluva atd. AJkoli tedy sv. Lukas 
slova Kristova uvaii ponekud jinak nez sv. Matous a sv. Marek, smyslem pfece 
nijak neodcnyluje se od nich. (Srovnej Mat. 26, 28; Mark. 14, 24.) 

21—23. OznaCeni zradce. Srovn. Mat. 26, 21-25 ; Mark 14, 14-21 
Jan 13, 21-30. 
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bude zrazen." aa A oni po£ali se t5zati mezi sebou, kdo by to z nich 
byl, jenz to u£ini. 

24 PovstaI vSak i spor mezi nimi o tom, kdo z nich zda" se byti 
vetsl 25 1 fekl jim: „Kralov6 ndrodfl panujf nad nimi, a ti, kteff majl 
nad nimi moc, naz^vajl se dobrodinci, 26 ale vy ne tak, nybrZ kdo 
jest mezi vami vetsi, budiz jako men§i, a kdo jest v cele, budiz jako 
sluzebnik. 27 Nebof kdo jest vStsi, ten-li, kter^ stoluje, £i-li ten, jenz 
pfisluhuje? Zdali ne ten, ktery stoluje? Ale ja" jsem mezi vami jako 
ten, ktery^ pfisluhuje. 28 Vy pak jste to, ktefi jste vytrvali se mnou 
v tn^cli pokusenicti, 29 a ja vdm odkazuji kralovstvi, jak mne' (je) od- 
kazal Otec mfi', 30 abyste jedli a pili za stolem m^m v kralovstvi 
tnem a sedSli na stoli,cich soudice dvanacte pokoleni israelskych." 

31 1 fekl Pan: „Simone, Simone, hle, satan vyzadal si vds, aby 
v5s tfibil jako psenici, 32 ale j5 jsem prosil za tebe, aby nepfestala vi'ra 
tva, a ty nekdy obrite potvrzuj bratry sv£." 



24. Pfeli se o tom, kdo z nich zda se byti vetsi, t. j. kdo z nicn ma 
takove pfednosti a vlastnosti, aby monl pro ne pravem byti pokladan a uznavan 
za vetsiho ci prvniho mezi nimi. Pfifiina sporu toho byla jednak ctizadost, jednak 
nespravne pfedstavy, ktere pfi svych pfedsudcich cinili si o kralovstvi KrisioiS, 
mysli'ce, ze Pan Jeii's zalozi na zemi kralovstvi plne vyhod casnych a jim pfedni 
mista v nem udeli. (Srovn. Mat. 20, 20—28.) Pan Jezis poucil je sice o povaze 
sveho kralovstvi a ukazal, ze cim vetsim k o chce byti v nem, tim pokornejsim 
musi byti. Avsak pok d Duch svaty nesestoupil na ne, nevzdali se pfece zcela 
pozemskych nadeji svych, ba olivili je, kdyZ videli, s jakou slavou Kristus vjizdei 
do Jerusalema, a zvlaste kdyz mezi posledni vecefi prohlasil, ze nebude jii 
jisti s nimi beranka ani piti z plodu vinneho kmene, dokavad nepfijde kralovstvi 
Boii (Luk. 22, 16 -18.). S pocatku mlceli o tom, ale kdyi po odcnodu Jidasove 
Pan Jezis fekl: Nyni oslaven jest (bude) Syn cloveka a Buh jest (bude) oslaven 
v nem (J^n 13, 31—32), nezdrzeli se vice a pocali mluviti mezi sebou o b;izkem 
vyplneni nadeji svych. Vsichni zajiste shodovali se v tom, ze se dostane ka- 
2demu mista vynikajiciho; v tom vsak se rozchazeli, kdo obdr^i misto pfednejsi', 
kdo prvni. A tak se stalo, ie znenahla dostali se mezi sebou do sporu a dali 
tim Panu Jezisi podnet k delsi feci,kterou je vybizel ku pokofe a sluzbovolnosti. 

25 panuji, t j radi davaji cititi svou moc nad nimi. Slovou dobro- 
dinci, t. j. maji radi, aby se jim davaly lichotive titule. Vytyka tak panovitost 
a ctiz dost kraiu svetskych (pohanskych). 

26. t. j. tanovy pomer nema byti v cirkvi Kristove mezi pfedstavenymi 
a podfizenymi, — ne panovitosti a ctizadostivosti, nybri pokorou a slu£bovol- 
nosti maji vynikati a proto moci sv6 uzivati nikoliv r aby hov§li sobectvi a po- 
nodli vlastnimu, nybrz ku blahu a prospechu podfizen^ch. (Srovn. Mat. 20, 25 — 27.) 

27. Aby tim spise poslecnli, povzbuzuje ktomu vlastnim pn'kladem v tento 
smysl: Pfi hostine byva pokladan za vetsiho ten, kdo sedi za stolem, ten pak 
za mensino, kdo posluhuje. A hle, ackoli ja jsem mistr a pan vas, pfece sklonil 
jsem se a poslouZil jsem vam umyv vam nohy (lan 13, 4—15). Jsouce tedy uceniky 
mymi, ktefi zaujmete pfedni mista v cirkvi me jakozto pfedstaveni jeji, nena- 
sledujte vladcii sveiskych v jejich panovitosti a ctizadosti, nybr^ mne v moji 
pokofe a sluzbovolnosti, 

28. — 30. Aby jetimvice povzbudil, uznava dosavadni vernost jejich, s kterou 
vytrvali s nim ve vsech jeho poku§enich ci utrpem'ch a pronasledovanich i chu- 
dobe, a upozornuje je na nesmirnou odmenu a nejvy§§i vyznamenani, jenoz se 
jim dostane v nebesich, budou-li po jeho pn'klade konati v pokofe a vernosti 
ufad svflj v cirkvi, a to v tento smysl: Jako Otec muj ustanovil od vecnosti boiskou 
autoritou svou, abych ja i jako clovek obdriel nebeske kralovstvi slavy a blaze- 
nosti a ta'< ticasten byl nejvyssi sla'vy a blaienosti a moci jeho, tak ustanovuji 
i ja tout autoritou, abyste, zusta -ete-li mi verni, obdrzeli i vy kralovstvi nebeske 
avnem vladli se mnou pozivajice nebeske slavyablaha vecneho, jakoi i abyste 
meii ucast v me moci soudcovske. 

31—32. Panjezis ohlasujeapostolum budouci utrpeniaprosi 
za Petra. VyJadal si, t. j. vyzadoval vas jako vec, na kterou ma pravo, a te 
zadosti se vyhovelo. Pati Jeiis pravi tak, narazeje na 1. kap. kniny Job, a to ni- 
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33 On pak rekl jemu : „Pane, s tebou jsem hotov i do zalare i na 
smrt jfti." 34 AIe on fekl: „Pravfm tobe", Petfe, ze dnes konout neza- 
zpiva, dokavad tfikrat nezapres", ze mne znas." 

36 A fekl jim: „Kdyz jsem vas poslal bez mgsce a bez mosny 
a bez obuvi, zdaliz jste meli v cem nedostatek?" A oni fekli: 
„V nicem." 86 1 fekl jim: „Ale nynf, kdo ma me's'ec, vezmi (jej), po- 
dobne" i mosnu, a kdo nema, prodej plaSf svuj a kup mec". 37 Nebof 
pravim vam, ze musi se na mne naplniti jegtS totoPismo: ,A s hfl§- 
niky po5ten jest' Nebof to, co se mne tyka, b£fe konec " 3S Ale 
oni pravili: „Pane, hle, dva mece (jsou) zde." I fekl jim: „Dosti 
jest." 



kolivtom smyslu, ze bybyl d'abel skutecne vyzadovaI si apostola jako" vec sobe 
patfici, nybrz v tom, ze tezce nesa omilostneni apostolu (jako vubec kazdeho), 
usilovne touiil, aby smel apostoly tfibiti, t. j. zmitati jimi v protivenstvi'ch 
a utrpenich a pronasledovanich co nejprudsich, domnwaje se, ze v pokusenieh 
takovych zviklaji se ve vife neb docela od Bofia odpadnou, podobne jako kdyz 
rolnik, ciste psenici, pn'lis otfasa ji v site, nejen zadina propada, nybrz i mnone 
zrno dobre vyletuje. A Buh ustanovil, ze dopuuti takovou zkousku na apostoly; 
nebof chtel jednak ukazati, jak malomocne jsou snahy satanovy, jednak dati apo- 
stolum pfilezitost, aby ctnost svou vytfibili a zdokonalili. — Ohlasiv jim utrpeni, 
ujistil je Pan Jezi's take vyssi p moci, kterou jim jako clovek vyzadal svou pfi- 
m!uvou, prave: Ja jsem prosil za tebe. Protivenstvi cekala sice m vsecky, pfece 
vsak mimo obycej prosil jen za Petra, aby nepfestala vira jeho. Ucinil to proto, 
ponevadz Petr byl prvni mezi apostoly a budouci hlava cirkve; nebof pro zv|astni 
postaveni to mel zajiste satan pfedem na neho namifeno, jsa pfesvedcen, ie take 
ostatni apostole snadno se zviklaji ve vife a cele dilo Kristovo se otfese, jestli 
hlava jeho od viry se odchyli, a ie i ostatni apostole budou v bezpecnosti, lesli 
knize jejich zustane neotfesen. Pokud tedy jednotli vci jdouce v poslusnosti za 
svym vudcem a knizetem nebezpeienstvi pfekonavaji a se zachraiiuji, byla Kri- 
, stova modlitba za Petra tez modlitbou za vsecky apostoly, ano i za vsecky, jim2 
jako budouci hlava cirkve mel stati v cele. A modlitba ta byla ucinna; nebof 
aikoli o malo pozdeji Petr z bazne prohfesil se proti povinnosti svou viru w- 
znati, Sili proti vefejne pocte Bozi, pfece neprohfesil se nikdy proti vife same, 
nepfestav nikdy ani na okamiik vefiti, ze Jezis jest Syn 3ozi, Vykupitel lidstva. 
Slovy obrate potvrzuj ulozil Pan Jezis Petrovi dvoji povinnost: jine na viru 
obraceti a v ni utvrzovati. (Nektefi pfekladaji obrate se potvrzuj myslice, 
ze Pan Jezis naraii tu na nastayajici pad Petruv a cnce, aby potvrzoval jin , 
ai ze sveho padu povstane; ale tento pfeklad a vyklad neni spravny, ac jest 
pravda, ze teprve potom jin6 obracel a utvrzoval, kdy2 sam ze sveho padu 
povstal a Ducha sv. obdrztl.) 

33-34. Viz Mat. 26, 31—35; Mark. 14, 27—31; Jan. 13, 36—38. 
35—36. Pan Jezis upozorniv apostoiy na to, jak se j,m vedlo pfi vykona- 
vani prvniho poslani (Mat. 10, 9- 10), pfedpovida jim pronasledo vani 
od sveta, by se na ne pfipravili, a to v tento rozum: Az od vks odejdu (nane- 
besa), pfijdou na v5s tak velika pronisledov^ni, ze po lidsku soudic motilo by 
se zd ti radnym, abyste si koupili mec, byf jste meli proto prodati plasf. Nikterak 
vsak nechce, aby se hajili a bojovali mecem skutecnym, nybr2 jen mecem slova 
Boziho, zbrani duchovni. 

37. t. i. Budou dve pficiny, proc vas svet bude pronAsle 'ovati; prvni bude 
v tom, ze jiz za kratko budou me sameho citati ke zloiincum, jak bylo 
pfedpovedeno. Nebof, jak jindy jsem fekl (Mat. 10, 24), ucenik neni nad mistra 
a nemiize proto cekati, ze se mu dostane lepsitio osudu nez mistru jeho. Druh,j 
pficina pak bude v tom, ze to, co se mne tyka, befe konec, t. j. moje poslan , 
moje piisobeni na zemi, muj pozemsky 2ivot jde ke konci; \ii s toho sveta 
odejdu, a proto nepfateie pfenesou na vas ta zasti, ktere maji proti mne a budou 
vas pronasledovati. 

33. Dosti jest, t. j. dosti jest jii o tom feci. Ponevadz totiz aoosto'e ne- 
pojali s!ov jeho spravne a nebyli nyni jasnejsimu vykladu o te veci pfistupni, 
pferusil o tom fec, dobfe veda, ie v brzku poznaji sami ze zkusenosti pravy 
smysl jeho slov. 
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Pan Jezfs v zalirade Getsemanske, v. 39—53. 

30 A vysed odebral se podle obyEeje sveho na horu 01ivetskou - 
jeho ucenlci pak sli za nim. 40 A kdyz pri§el namfsto, fekl jim: ,Mo- 
dlete se, abyste nevesli v pokusenf. 41 Pote vzdalil se od nich as na 
dohod kamenem a pokleknuv na kolena modlil se i2 fka: „Otce, 
chces-li, odejmi tento kalich ode mne, avsak ne ma, nybrz tva vule 
se stan." 13 1 ukazal se mu and£l s nebe a posloval ho. A on ocitnuv 
se v uzkosti smrtelne modlil se snaznej/. 44 1 stal se pot jeho jako 
krupSje krve tekoucl na zem. 46 A kdyz vstal od modlitby a priSel ke 
svym uEenfkum, nalezl je, ani spi od zarmutku. 46 1 fekl k nim: „Pro£ 
spite? Vstaflte a modlete se, abyste neve§li v pokuseni." 

47 Kdyz jeste mluvil, hle zastup (pficliazel), a ten jenz slul Jidas, 
jeden ze dvanacti, sel pred nimi a pfiblizil se k Jezfsovi, aby ho 
polfbil. 48 Ale Jezls" fekl jemu: „Jidasi, pollbenim zrazujes" Syna clo- 
v£ka?" 49 Ti pak, ktefi byli pfi nem, uzrevse, co nastava, fekli jemu: 
„Pane, mame biti meCem?'' 50 A jeden z nich udefil sluzebnlka vele- 
knezova a ufal mu .prave* ucho. 61 Ale Jezi§ promluviv fekl: „Nechte, 
az potud." A dotek se ucha jeho uzdravil je. 62 1 fekl Jezis k vele- 
knezlm a velitelum chrs'movym a starSlm, ktefl byli na nej pfi§lij 
B Jako na Iotra jste vysli s meci a kyji? f3 Kdyz jsem byval denne 
s vami ve chrame, nevztahli jste ruky na mne, ale toto jest hodina 
va§e a moc temnosti " 

Pan Jezi§ odveden, od Petra zapfen a od sluzebniku potupen, v. 54—65. 

54 1 jali ho a dovedli do domu veIeknezova, Petr pak ^el za nlm 
zdaleka. 

66 A kdyz udelali ohen uprostfed dvora a se kolem posadili, Petr 
sedl si mezi nimi. 66 Jedna devecka pak spatfiv§i jej, an sedi u ohn£, 



39-46 Smrtelnd uzkost Kristova. Srovn. Mat. 26, 30, 36 -46; 
Mark. 14, 2&. 32—42; |an 18, 1. Sv. Lukas vypravu;e dej tento strucneji nez 
Matous a Marek. Zejmena mluvi o jednom odcnode Kristove k modlitbe a shrnuje 
troji Kristovu modlitbu v jednu, ale doplnuje vypiavovani Matousovo i Markovo 
zpravou o zjeveni se andela a krvavem pote Kristove. Andel zjevil se nejsm'se 
az po tfeti modlitbe a to bezprostredne pfed tim, nez Pan jezis upadl v lizkost 
smrtelnou a nez se potil krvi Zjevil se v odobe viditelne k tomu konci, aby 
Pana Jezise potesil a tak posilnii nejen k utrpeni vubec, nybrz i, a to pfedem, 
k te uzkosti smrtelne, ktera mu prave nasfavala. Tes'l ho bezoochyby tim, te 
poukazoval k vecnemu liradku nebeskeho Otce a k velikym uiinkum, jez utrpeni 
jeho bude miti. jmenovite pak k tomu, ze tak oslavi Boha, oslavi lidskou pfiro- 
zenost svou, lidstvo vykoupi a mu ve.ne blazenosti zjedna. Pan Je2is vedel to 
ovsem vsecko i bez andela a, jsa Bonem, mohl sam potesiti a posilniti lidskou 
prirozenost svou, avsak neucinil toho, aby ukazal, ze uplne podrobuje vuli svou 
vfili Olce nebeskeho a ze vzdavaje se posily se strany boiSske pfirozenosti sve, 
jako pouhy clovek chce vypiti az na dno kalicti utrpeni. Od andela pak pfi jal tu 
potechu, nejen aby dal pfiklad pokory nybrz i, a to pfedem, aby ukazal, jak ve- 
lici trpi, jak veliky ucinek ma modiitba vrouci a vytrvala, jakoz i aby nam za- 
slouzil vys ; ipomoc a utechu v utrpeni a nas pov2budil, bychom i my v uzkostecfi 
a utrpenich svych k Bohu se utikali Po odchode andelove byl pojat po tfeti 
uzkosti smrtelnou, a to tak, ze potil sj krvi. Krvavy pot ten byl zpflsoben ne- 
smirnym roirusem'm organismu telesneho, ktere nastalo jednak bolem dusevnim 
na vysost velikym, jednak dusevni silou a energii, kterou chteje pro nas trpeti, 
onen bol a zarmutek na dusi udrzoval a lidskou pfirozenost s\ou takofka nutil, 
aby jei snasela. a tak skutecny zapas podstoupil. 

46-53. Viz Mat. 28, 47-56; Mark. 14, 43-52; Jan 18, 2-11. 

54. Co se delovdome veleknezove pfed Annasem, o tom vizjan. 18, 13 — 14. 
19—24; o tom, co se delo pfed Kaifasem v sedeni nocnim, 'viz Mat. 26,57- 68; 
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a pohledevsi nan upfene pravila: „Take tento byl s nimi." "Ale on 
zapfel fka: „Zeno, nezndm ho." 58 A kratce na to jin^ uzfev ho 
rekl: „Take ty jsi z nicti." AlePetrfekl: „ClovSEe, nejsem " 59 A kdyz 
uplynula asi jedna hodina, nSkdo jiny^ tvrdil fka: „VpravdeJ tento 
byl s nhn, nebot jest take" Galilejsk^." 60 Petr v§ak fekl: „Clov£5e, 
nevim, co prayiS." A itined kdyz jes'te' mluvil, zazpfval kohout. 
61 1 obratil se Pan a pohledel na Petra. A Petr rozpomenul se na slova 
Pang, jak mu byl fekl: „Prve nez kohout zazpfva, zapfes m£ tfikrate." 
62 1 vysel ven a plakal nofce. 

63 A ti muzi, kterf jej drzeli, posm!vali se mu tlukouce ho. 64 A za- 
kryvse ho bili jej v tvaf a tazali se ho fkouce: „Hadej, kdo jest, jenz 
tS udefil?" 66 A mnoho jin6ho rouhajice se mluvili proti nSmu. 

Rannl zasedanf velerady, v. 66—71. 

66 A kdyz se rozednilo, sesli se star§f lidu i veleknezf a zakom'ci 
a uvedie jej do sv6 rady fekli: „Isi-li ty Kristus, povez nam to." 
37 1 fekl jim: „Povimli vam to, neuverfte mi, 68 otazi li se v§ak tak6, 
neodpovite mi, ani mng nepropustfte. 69 Ale od t£ cbvile Syn £lov5ka 
bude sedSti na pravici moci Bozf." 70 1 fekli vsichni: „Ty jsi tedy Syn 
Bozf?" A on fekl: „Vy (to) pravite, ja jsem." 7I Av§ak oni fekli: 
„K cemu jeste potfebujeme svedectvf? Vzdyf sami jsme slyseli z ust 
jeho." 

KAPITOLA 23. 
Pan Jezfs pfed Pilatem a pfed Herodem, v. 1—25. 

*I povstalo jich vesker£ mnozstvf a dovedIi ho k PiIatovi. 2 Po- 
cali pak zalovati nafi fkouce: „Tohoto jsme nalezli, an pfevracf narod 
nas a branf d3vati dang cfsafi a pravf, ze jest Kristem kralem." 
3 I otazal se ho Pilat: „Ty jsi kral zidovsky?" A on odpovSd£l mu: 
„Ty (to) pravf§." M fekl Pilat k veleknezim a zastupfim: „Nenal£zam 
zddne" viny na tomto cloveku." 5 Ale oni usilovali fkouce: „Bourf lid 



Mark. 14, 53—65 Lukas pomlcuje o tom, a jen se zmifiuje o pade Petrove, ktery 
se udal mezi onim sedenim, a o posmechu, ktery sluzebnici u&nili Kristu po 
sedem' nocmm. 

55-62 - Viz Mat. 26, 69-75; Mar;k. 14, 66-72; Jan. 18, 15-18. 
55. Petr sedl si, tak podle textu feckeno; podle Vulgaty bylo by: Petr 
byl mezi nimi. 

66—71. Srovn. Mat. 27, 1—2; Mark. 15. 1. Ponevadz nocni sedeni a foz- 
sudek byly nezakonne, seSla se velerada rano jeste jednou, a to jednak k tomu 
konci, aby znova vynesli rozsudek a tak jednani sve zastreli rouskou zakoni- 
tosti, jednak as i pr'oto, aby se poradili, kterak ten rozsudek pr ;vesti, zejmena 
ktery zousob smrti Kristu pfisouditi a kterak prave tento zpflsob (smrt kfize) 
oduvodniti. 

69. Pfedpovedel tak znova, jako pfi nofini'm sedeni (Mat. 26, 64) brzkou 
svoji oslavu, aby nemeli zadne pficiny k vymluve. 

23, 1—7. Viz Mat. 27,11—14; Mark. 15, 2 5; Jan. 18, 28-38. Jezis po 
p r v e p/ed Pil atem. 

2.'Vinili tak Krista z pfeMnii politickych, jednak ab/ donutili Pilata, by 
proti nemu zakro£il, jednak aby ho pfimeli k tomu, by Krista po fimskem pravu 
trestnim odsoudil k smrti kfize. Prvni dve veci byly poutiou pomluvou a to tak 
drzou, ze Pilat prohledl a odsoudil ji alespofi tim, ze pfi vyslechu k ni ani ne- 
pfinledl: Tfeti vec, jiz zaIovali, byla pfekroucenim vypovedi, kterou Pan Jezi§ 
pfed Kaifasem slavne prohlasil se za Krista, Syna Boziho. Zide ufiinili z ni 
zlocin politicky, jakoby se byl cinil kralem pozemskym 

4. Shledal totiz, ze se Pan Jezis nefiini kralem politickym. (Viz Jan. 18, 36—37.) 
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u£e po v§em ]udsku, pocav od Galilee az sem." 6 Tu Pilat ustysey 
o Galilei, otazal se, je-li ten c"lovek Galilejsky\ ' A zvedev, ze jest z moci 
Herodovy, poslal ho k Herodovi, ktery byl take v Jerusaleme v ty dny. 

8 Herodes pak uzfev Jezise zaradoval se velmi, nebof byl ode- 
davna z£dostiv uvidSti jej, ponevadz o nSm mnoho slysel a se nadal, 
ze ho uzff nejaky zazrak Einiti. 'l vyptaval se ho mnoha slovy, ale 
on neodpovldal mu niceho. 10 Stali vsak tam veleknezl a zakonfci 
ustavi5n6 nan zalujlce. 11 1 ponrdnul jlm Herodes se svym komonstvem 
a posmlval se mu obI£knuv jej v roucho bll£, a odeslal ho nazpSt 
k Pilatovi. 12 A v ten den Herodes a PilSt spf Stelili se, nebof dflve 
byti spolu v nepr5telstvf. 

"Pildt pak svolav velekneze i na£elnfky a lid, 14 rekl k nim: 
„Privedli jste mi tohoto cloveka, jakoby odvracel lid, a hle, \£ vy- 
setrovav pfed vami, nenalezl jsem na tomto cloveku zadn6 viny 
v tech vecech, ktere na n§ho zalujete. "Ale ani Herodes, nebof jsem 
vas poslal k nemu, a hle — nic smrti hodn^ho neu5inil. 16 Potrestam 
ho tedy a propustfm." 

"Muslval pak propoustiti jim o slavnosti jednoho (vezne). 
iS I vykfikli vsichni najednou, fkouce: „Pry5 s tlmto a propusf nam 
Barabase." 19 Ten byl pro nejake' vzboufenf povstal6 v meste a pro 
vrazdu vsazen do vezenf. 20 Pilat vsak promluvil k nim opet, chtgje 
propustiti Jezfse. 2I Ale oni volali: ^Ukfizuj, ukfizul ho. u 22 On v§ak 
fekl jim po tfetf: „1 cozlelio uCinil tento? Zadne pflciny smrti na nem 
nenal^zam. Potrestdm ho tedy a propustlm. 23 Ale oni nalehali nafl 
kfikem velikym, zadajfce, aby byl ukfizovan, a kfik jejich se rozmanal. 
24 1 usoudil Pilat, aby se vyplnila zadost jejich, 25 a propustil toho, jenz 
byl pro vrazdu a vzboufenl vsazen do vezenf, za nehoz prosili, JezfSe 
pak vydal vfili jejich. 

Jezfs Kristus ukfizovdn a ponfben, v. 26—56. 

26 A kdyz jej odv5deli, uchopili jak£hosi Simona kyrenskdho, jenz 
pficbazel ze dvora, a vlozili nan kflz, aby jej nesl za Jezfsem. 27 Sel 

8—12. Pan Jezis pfed Herodem Antipou Pilat poslal Jezise k He- 
rodovi proto, ze se chtel zbaviti veci nepfijemn6. Herodes spatfiv Jeziie, zara- 
doval se, nebof myslil, ze Jezis ukoji jelio zvedavost nejakym zazrakem a od- 
poved'mi k vsetecnym jeho otazkam. Pan Jezis vsak nevyhovel mu, ponevadz 
nepfisel upokojovat zvedavost, nybrz vykoupit svet, a konal zazraky, nikoli aby 
nekono bavil, nybrz aby potvrzoval jimi sve bozske poslani a uceni. 

14. Oblekl jej v bile rouclio bezpochyby vzhledem k fimskemu obyceji, 
dle neho2 v bile roucho oblekali se ti, k/efi se uchazeli o nSjaky ufad vefejny. 
Posmival se mu tedy (se svym komonstvem ci s cetnou svoji druzinou vojenskou) 
jakozto bldznivemu kandidatu o trun kralovsky a uvadel v posmich kralovskou 
dustojnost jeho, o niz slysel. 

13—25. Pan Jezis po druhe pfed Pilatem. Srovn. Mat. 27, 15-26; 
Mark. 15, 6—15; Jan. 18, 29—40. 

15. Nektere rukopisy maji: „nebof poslal ho k nam". — SIovy „A hle, 
nic smrti hodreho neucinil" (doslovne: a hle, nic smrti hodneho nebylo 
ucineno od nerto) prohlasuje, ze ani dle Herodova soudu |ezis neucinil nic smrti 
hodneho; sic jinak nebyl by ho odeslal nazpet. 

10. Z pfilisne povolnosti zidum chtel Krista potrestati, t. j. zbicovati, a£koli 
nabyl pfesveJceni, ze jest nevinen. — Myslil, ze se s tim zide spokoji a nebudou 
jiz usilovati o to, aby byl Kriitus usmrcen. Oni vsak odmitli to Proto chopil 
se prostfedku jineho; dal jim volit mezi Jezisem a Barabasem. 

17—25. Barabasi dana pfednost pfed Jezisem. Srovn. M a t. 27, 
25-26; Mark. 15, 6—15; Jan. 18, 39-40. 

26. Viz Mat. 17, 31; Mark. 15, 21. 
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pak za nim velik£ zSstup lidu i zen, a ty plakaly a kvilely nad nfm. 
28 Jezig vSak obrativ se k nim fekl: „Dcery jerusalemsk^, neplaEte 
nade mnou, nybrz samy nad sebou a nad ditkami svymi. 29 Nebof 
hle, pfijdou dnov£, v nichzto feknou: ,Blahoslaveny neplodne" a zi- 
voty, ktere" nerodily, a prsy, kter£ nekrmily. 30 Tehda po£nou fikati 
horam: ,Padnete na n5s' a patirbkum : .Pfikryjte nas'; 31 nebof £inili 
toto na dfeve zelenSm, co bude se dlti na sucbim?" 33 Byli pak s nfm 
vedeni tak£ jinl dva, zlo£inci, aby byli usmrceni. 33 A kdyz pfiSli na 
misto, ktere slove leb£I, ukfizovali ho tam; t£z zlo£ince, jednoho na 
pravici a druheho fla levici. 3 *Jezl§ pak fekl: „Ot£e, odpusf jim, nebof 
nevedi, co Sinf." A rozdelujice si roucha jeho metali (o ne) los 

35 1 stai tu lid divaje se; ale tak£ na£elnlci posmivali se mu (s nimi), 
fkouce: „Jinym pomohl, af pomttze sam sobe, je-li on Kristem, vy- 
volencem Bozlm." 36 PosmIvali se mu v§ak i vojaci, pfistupujlce a po- 
davajlce mu octa 37 a ffkajlce: „ Jsi-li ty kral zidovsky\ pomoz sobe." 
38 Bylf take" napis nad nlm napsany literami feckymi a latinskymi 
a liebrejsk^mi: „Tento jest kr&I zidovsky." 33 Jeden pak z tecn zlo- 
£incu, ktefl s nim viseli, rouhal se mu fka: „Jsi-li ty Kristus, pomoz 
sobe i nam." 40 Ale druhy promluviv, kalal ho fka: „Ani ty se Bona 
nebojiS, jezto v temze odsouzeni jsi? 41 A my zajiste" spravedlive 
(trpime), nebof dostdvame to, co ndlezl na skutky nase, ale tento ne- 
ucinil nic z!6ho." 42 1 fekl k Jezisovi: „Pane, rozpomefi se na mne, 
kdyz pfijde§ do kralovstvi sv6ho." 48 A Jezf§ fekl jemu: „Vpravde, pravfm 
tobe: Dnes budeS se mnou v raji." 

"Bylo pak okolo sesti hodin, a tu stala se tma po cele zemi, 
az do devlti nodin; 45 a zatmeio se slunce, a opona chr5movS roztrhla 
se ve dve pule. 46 A JezlS zvolav hlasem velikym fekl: „Ot£e, v ruce 
tv£ poroucim ducha sy&io." A to pov£dev vypustil du§i. * 7 Setnfk pak 
uzfev, co se stalo, velebil Boha, fka: „JistS clovek tento byl sprave- 
dliyy." 18 A ve§keren zastup tech, ktefi byli spolu pfltomni tomu di- 
vadlu a videli, co se dSlo, bil se v prsa a navracel se. 49 Stali pak 
tam zdaleka vsichni znamf jeho, i zeny, ktere ho byly nasledovaly 
z Galilee, a patfiii na to." 

50 A hle, jeden muz, jmSnem Jostf, ktery byl radou, muz to 
dobry a spravediivy — 51 ten nesouhIasil s nalezem a jedndnim jejich — 
z judsk£ho mesta Arimatie, ktery (tak6) o£ekaval krdlovstvI Bozfho, 
62 ten pfisel k Pilatovi a pozSdal za telo Jezisovo ; 53 a sfiav je (s krfze) 



30. Srovn. Is. 1, 19; Os. 10. 8; Apokal. 6, 16 

31. Ke stromu zelenemu pfirovnava sebe nevinneho, ke stromu suchemu 
hfiSniky nekajici vubec, jmenovite tez lid israelsky. Smysl jest: Jestli ja nevinny 
trpim takova muka (pro hfichy cizi, pro hnchy lidstva), jaky trest stihne hfisniky 
pro hfiehy jejich vlastni, co utrpi zejmena tez lid israelsky, jenz tak velice se 
na mne prottieSuje 

33. Viz Mal. 27, 33; Mark. 15, 22; Jan. 19, 17. 

35—43. Viz Mat. 27. 39-44; Mark. 15, 29—32. Vojinove vzali > odnet ku 
posmechu svemu nejspise z napisu na kfizi ; proto as sv. Lukas uvadi jej teprve 
ve zprave o jejich posmechu. Posmivali se tim zpusobem, ze se sta.eli, jakoby 
mu chteli podati piti, a ze pfi tom fikali sIova svrchu uvedena. 

44-45. Viz Mat. 27. 45-51; Mark. 15, 33. 

47. uzrev, co se stalo, ze totiz nastala tma od poledne do tfi hodin, 
ie Kristus jeste pfed samou smrti tak mohutnym hlasem promIuvil a j. (Srovn. 
Mark. 15, 39; Mat. 27, 51-54.) 

49. Srovn. Mat. 27, 55-56; Mark. 15, 40-41. 

50— 56. Srovti. Mat. 27, 57-61; Mark. 15, 42—47. 
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zavinul je v piatno a polozil ho do nrobu vytesaneho (ve skale), 
v nemz jeste nikdo nelezel. 54 A byl patek, a sobota nastavala. 65 Za 
nlm vsak sly zeny, ktere byly s nim prisly z Galilee. a podivaly se 
na hrob i na to, jak tSlo jeho bylo polozeno. 66 A vrativse se, pripra- 
vily vonne" veci a masti. V sobotu ov§em odpocinuly podle pfikazanl. 

KAPITOLA 24. 
Nabozne zeny a sv. Petr u hrobu, v. 1 — 12. 

x Ale v nedeli zatiy z rana pfisly ke hrobu nesouce (s sebou) 
vonne veci, ktere" pfipravily. 2 Nalezly vsak kamen odvaleny od 
hrobu 3 a vesedse (do neho) nenalezly tela Pana Jezlse. *Kdyz byly 
proto bez rady, postavili se najednou dva muzi podle nich v rouse 
skvoudm. 5 Kdyz se baly a svuj oblicej k zemi schylily, fekli jim: 
„Proc" hledate ziveho mezi mrtvymi? 6 Nenf ho tuto, ale vstal. Roz- 
pomente se, kterak mluvil k vam, kdyz byl jeste v Galilei. 7 Pravilf: 
,Syn cloveka musl byti vyda"n v ruce lidi hfi§n^ch a by^i ukfizovan 
a treti'ho dne vstati z mrtvych.'" S I rozpomenuly se na slova jeho. 
8 A navrativ§e se od hrobu zvestovaly to v§ecko jedenacti a vsem 
ostatnfm. 10 Byla to Maria Magdalena a Johanna a Maria (matka) 
Jakubova a ostatni s nimi, ktere to pov6dely apostolum. 11 Ale slova 
ta zdSla se jim jako nesmysl; i nevefili jim. 12 Petr pak vstav bezel 
ke hrobu a nakloniv se uzfel prosteradla, ana lezi o sobe; i odesel 
domfl, dive se tomu, co se stalo. 

Pan Jezls zjevuje se dvSma u5enikum jdouclm do Emaus, v. 13—35. 

13 A hle tetioz dne sli dva z nich do vesnice, jmdnem Emaus, 
ktera byla vzdalena od Jerusalems nonfi sedesat. 14 A ti hovofili spolu 

0 vsech techvecech, kter6 se udaly. 15 A kdyz hovofili a sebe se do- 
tazovali, Jezl§ pfibliziv se bral se s nimi ; 16 ale o£i jejich byly drzeny, 
aby ho nepoznali. 17 1 fekl k nim: „Kter^ jsou to feci, jez spolu ve- 
dete a jste smutm?" 18 A jeden z nich, jmenem Kleofas, odpovedev 
fekl jemu: „Ty-li jediny jsi cizincem v Jerusaleme a neseznal jsi tech 
veci, kter^ se tam staly v techto dnech?" I fekl jim: 19 „Kter^? u A oni 
pravili: „0 Jezisi Nazaretskem, jenz byl prorokem, mocnym v cmu 

1 slove pfed Bohem a pfede v§Im lidem; 20 a kterak velekn£z{ a na- 
celnlci nnsi ho vydali, aby byl odsouzen k smrti, a ukfizovali jej. 21 My 
vsak jsme se nadali, ze on to jest, jenz ma vykoupit lid israelsk^; 
a nynf ke v§emu tomu jest dnes tfeti den od t£ doby, co se to stalo. 



1. v nedeli; doslovne; v prvni den tydne (neb jak se ztiusta mene 
spravne preklada: prvni den po sobote. Oznacovalt' se slovem s bota nejen 
den sobotni, nybrz i cely tyden, podobne jako i my slova nedele uzivame i o dni 
ne'delnim i o celem tydni). 

24, 1—9. Vyjev tento jest natrne jiny, nez jest ten o nemz mluvi Mat. 28. 
1—8 a Mark. 16, 1—8. a Jan. 20, 1. Sv. Lukas mini tu nejspise Jobannu a nektere 
jeji druzky, ktere pfisly ke hrobu o neco pozdeji, nez ony zeny, o nichz mluvi 
Matous a Marek, a spatfily v nem dva andely. Odesedse pak od tirobu setkaly 
se nekde s temi zenami (Salome, Marii Jakubovou a j.), n dom!uvivse se s nimi, 
odesly k apostolflm a povedely jim, co videly a slysely (Luk 24, 9—10,) rebof 
do te doby nefekly zeny t/ z bazne apostolum niceho, ac je byl andel k tornu 
vyzval. (Mark. lf>, 8.) 

12. Viz Jan. 21, 3-10. 
13-55. Mark. 16, 12-13. 

13. nonu sedesat=12 kilometru ii as tfi hodi v cesty. 

17. Dle feckeho textu bylo by: ktere . .. vedete? I zastavi!i se smutni. 
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22 Ale i nektere" zeny z nasich podSsiry nas; bylyf z rana u hrobu 
23 a nenalezse te"la jeho, priSly a pravily, ze vidgly takS zjeveni se an- 
delu, kteri pravf, ze jest ziv. 24 1 odesli nektefi z nas ke nrobu a shle- 
dali tak, jak byly zeny pravily, jeho v§ak nespatfili." 25 Tu on pravil 
k nim: „6 blahovi a vahavi srdcem k v£feni vsemu tomu, co mluvili 
proroci! 26 Zdali nemusil to Kristus trpeti a tak vejiti do slavy sv&?" 

A pocav od Mojzise a vsech prorokii vykladal jim vsecka Pisma, 
ktera byla o nem. 28 1 pfiblizili se k vesnici, do kter6 sli, a on se 
delal, jakoby ctitel jiti dale, a9 ale oni pfinutili ho fkouce: „Zustan 
s nami, nebof se pfipozd(va, a den se jiz nachylil." I vesel s nimi. 
so A kdyz byl s nimi za stolem, vzav chl£b pozehnal jej a rozlamav ho 
daval jim. 31 1 otevfely se o£i jejich a poznali ho; ale on zmizel od 
nich. 3a I fekli vespolek: „Zdali nehofelo v nas srdce nase, kdyz 
mluvil k ndm na ceste a vykladal nam Pisma?" 33 A vstav§e v touz 
hodinu vratili se do Jerusalema a nalezli (tam) pohromade jedenScte 
(apostolu) i Jy, ktefi byli s nimi, 34 ani pravf: „P^n vstal skutecne 
a ukazal se Simonoyi." 35 1 vypravovali tak6 om', co se stalo na ceste 
a kterak ho poznali v lamanf chleba. 

36 Zatim vsak, co to mluvili, (Jezi'§) stanul mezi nimi a fekl jim: 
„Pokoj vam! (Ja jsem to, nebojte se)." 37 Ale oni zdSseni a pfestraseni 
jsouce domnfvali se, ze vidi ducha. 38 1 fekl jim: „Proc se desite 
a proc vstupujf takovd myglenky na srdce vase? a9 Vizte ruce me" 
i nohy m6, ze ja to jsem; dotykejte se mne, a vizte, nebof duch nema 
tela a kosti, jak vidite, ze ja mam." 40 A povedev to ukazal jim ruce 
i nony. 4l Kdyz pak oni pro radost jeste nevefili a se divili, fekl jim: 
„Mate tu neco k jfdlu?" 42 1 podali mu kus peCen^ ryby a plast 
medu. 43 A on pojedl pfed nimi a vzav ostatky dal jim. 

41 1 fekl k nim: „To jsou slova, ktera jsem mluvil k vam byv 
jeste s vami, ze se (totiz) musi naplniti vsecko, co psano jest o mne. 
v_zakone Moj!isove a v prorocich 'i zalmfcti." 45 Potom vylozil jim 

24. Dle Vulgaty: jeho, vsak nenalezli. 

28. Delal s e, jakoby cntel jiti dale, aby jim dal pfilezitost zadati 
ho, by s nimi zustal. A byl by jiste sel dale, kdyby ho byli nezada i. Nebof ac- 
koli mel v umyslu vejiti s nimi a dat se jim poznati, nectitel pfece to uciniti 
jinak, lec si zaslouzi tu milost pohO;tinstvim a laskou k bliznimu. 

29. Pfinutili ho, t. j. usilovnymi prosbami nalenali nan a tak ho pohnuli, 
aby s nimi zustal. 

30. NepodavaI jim chleba promeneneho, svatostneho, nybr2 chleb nepro- 
meneny, nes^alostny. 

35. v Iamani chleba, lo jest dle zpiisobu, kterym ch eb pozelinal a lamal 
jim. Poznali ho totii z toho, ze videli jej poCinati si prave tak, jako vzdycky 
cinil, kdvz se svymi i cc niky sto!oval, jedriak vsak,a to (fedem.iz toho, ze Pan 
Jeiis, chteje se dati poznati, nejen pfestal vyssi moci svou pusobiti v jejich oci 
tak, aby ho nepoznali, nybrz i zbystfil je, aby ho poznali. 

36—43. Srovn. Jan. 20, 19—23. 

36. Misto slova Jezis maji fecke rukopisy aiioe ~ on ; slova „|a jsem 
to, nebojte se' schazeji skoro ve vsech rukopisecti feckych ; dosiala se sem 
omylem nejspise z Jan, 6, 20 Rukopis D. (Kembridzsky) vyi echal i slova „a fekl 
jiin: Pokoj vam", zjjiste pfehlednutim. 

37. Myslili, ze to jest cluch, ponevadz pfisel dvefmi zavfenymi. 

\l. Siov ,a plast medu" neni v nekterych i nejstarsich rukopisecti feckych. 

43. Dle ftarsich rukopisu feckych a nekterych Iatinskych zni vers tento 
pouze tskto: „1 v?al a jedl pfed nimi". 

44 -49. Srovn. Mark. 16, 14-18. Dej tento stal se (alespon pravdepodobne) 
az v den Kristova nanebevstoupeni a to po slovech Mark. 16, 14. 

•45. VyIozil jim zejmena ona mista Pisma sv., ktera obsahuji pfedobrazy 
a proroc:vi o Yykupiteli, a tak dal jim navod, jak poCinati si maji, aby poroz- 
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smysl, aby rozumeli Pfsmum, 46 a fekl jim : „Tak jest psano (a tak bylo 
tfeba), aby Kristus trpel a tfetlno dne vstal z mrtv^ch, 47 a aby hla- 
sSno bylo pokanl a odpus"ten! hfichu pro jm£no jeho mezi vs"emi na- 
rody, pocnouc od Jerusalema. 48 Vy pak jste svedky tech vecl. 49 A ja 
poSlu na vas toho, jehoz Otec mflj zasllbil, vy vsak zflstante v me"ste, 
dokavad nebudete opatfeni mocl s vysosti." 

60 Pot6 vyvedl je ven k Betanii a pozdvih rukou sv^ch, pozehnal 
jim. 61 1 stalo se, kdyz |im zehnal, cdloucil se od nich a vznasel se do 
nebe. 23 A oni poklonivs"e se navratili se do Jerusalema s radosti ve- 
likou, 53 a byli stale ve cnramS ctwalice a veieblce Boha 



O evangeliu sv. Jana. 

Spisovatelem ctvrteho evangelia k3nonick6ho byl miliCek PSne, 
sv. Jan. Evangelista tento byl synem rybafe Zebedea a jeho manzelky 
Salome, kteff, jak se zda, meli sv6 obydlf v Betsaide predjordanske 
pfi vtoku Jordanu do jezera Genesaretsk£ho. Rodl£e jeho nebyli ne- 
majetni; nebof otec Zebedeus mel pfi sv£m femesle najemnlky 5i po- 
mocniky (Mark. 1, 20), matka pak patfila k zenam, kter6 pfisluhovaly 
Panu Jezisi ze sv^ch statkflv a nakoupily vonn^ch mastl, aby poma- 
zaly telo Kristovo. Dle Nicefora meli tiz v Jerusaleme dum na Sione". 
Lze proto pravem souditi, ze se mu dostalo pfimefeneno vzde"lani, aC 
ne takov£ho, jak6ho bylo lze nabyti ve s"kolach rabinskych, nebof dle 
Skutkflv apostolskych (4, 13) £lenove" velerady vid£Ii v nem podobne 
jako v Petrovi muze neu£en6ho, to jest takov£ho, kter^ nebyl vzdel<in 
ve skolach rablnskydi. 

Zprvu pom5hal otci sv6mu pfi femesle zaroven se starsfm bratrem 
svyTn Jakubem, ktery se nazyvd Velikym neb Vetslm. Kdyz vsak Jan 
Kftitel zapocal pfipravovat lidi na Vykupitele, odesel k nemu do kra- 
jiny jordanske a stal se u5enikem jeho (Jan 1, 35-37). Tam byl ne- 
pocnybne sve"dkem kftu Kristova. Ale nezustal dlouho u Jana Kftitele, 
nybrz pfestoupil k Panu JeziSi. Kdyz totiz Kristus Jezis pfekonav po- 
kuseni d'abelske" vr5til se (as v unoru?) k Janu Kftiteli a obdrzev od 
neho svedectvf, ze jest Berankem Bozlm, ktery snlma hflchy sveta, 
pripojil se k nemu i s Petrovym bratrem Ondfejem a zustal nejaky 
fas (as do pocatku prosince) u neho. Sel s nfm do Kany galilejsk£, 
kde byl svedkem prvniho zazraku jeho, a provazel jej odtud do Ka- 
farnaum, do Jerusalema i do ostatnino Judska (Jan. 1, 29—3, 22). 
Kdyz pak Pan Jezis as v prosinci opou§tel Judsko a sel pfes Samafsko 
do Galilee (Jan 4, 1—45), nasledoval ho tak6, ale pfi§ed do Galilee, 



umeli S aremu zakonu, ukazuje tim, ie zakon Stary \ie pocnopiti naleiite jenom 
vzh edem k zakonu Novemu. Zaroven osvitil rozum a ponnul vuli jejich, aby 
vyklady jerto pojali i uznali a vubec do Pisnia sv. vnikli. 

46. Slova a tak bylo tfeb'a, scliazeji v nekterycn starych rukopisech 
feckycfi i latinskych._ 

47. to jest, aby bylo lilasano mezi vsemi narody, ze lze kazdemu dojiti 
pravym pokanim odpusieni hfichu pro jmeno ci pro zasluhy Jezise Krista. 

49. t o h o, j e h o l O t e c z a s I i b i 1, t. j. Ducha svateho ; doslovne bylo 
by: zaslibeni Otce meho, — moci s vysosti, t. j. dokavad nebudete obdafeni 
moci a silou, a vflbsc dary Ducna sv., abyste, odloiice veskerou bojacnost, ne-. 
ohroztne vydavali svedectvi o mne. 

50—53. Srovn. Mark. 16, 19—20; Skutk. apost. 1, 9-12. 
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O evangeliu sv. |ana. 



vratil se s dovolen!m Kristovym domii ke sv6mu zamgstnani, podobne 
jako u&nili ostatni ucenici, kterS Pan Jezfs tou dobou mel. Neuplynulo 
vsak mnoho casu, a jiz zase byl povo!an od Krista i se svym bratrem 
Jakubem; i ziistal potom u neho jiz trvale a byl pfi volbe apo§tolu 
vfaddn do sboru apostolskSno. OJday se pak zcela Mistru svemu, byl 
tak£ sam od neho milovan a ruzne vyznamenavan. Bylf zaroven 
s Pelrem a bratrem svym Jakubem pripusten, aby byl svedkem vzkfl- 
senl dcery }airovy, promeneni Pane a smrtelndno zapasu jeho v za-. 
hrade GetsemanskS, s Petrem pak povefen ukolem, aby pripra vili (po- 
slednf) vecefi velikono£nl. Pfi ve£eri te spoCinul na prsou Kristovych 
a vyz,v£del na Kristu osobu zradcovu; doprovodiv pak bozskdho Mistra 
sv6ho do domu Kaifasova i na Kalvarii, dostal od neho za matku 
Pannu Marii, kterou potom, byv svedkem smrti Kristovy, pojal irined 
k sobe a mel dle podani p£5i o ni az do smrti jejf jako hodny syn 

0 matku svou. Usly§ev od Marie Magdaleny, ze vzali Pana, bezel za- 
roven s Petrem ke hrobu a spatfiv prosteradla slozena a na zvlastnim 
mfste rousku, kterou byli obvazali hlavu Pine, uvenl hned ze Pdn 
Jezis vstal z mrtvych. Kdyz pak u jezera G;nesaretsk£ho ukazal se 
Pan jemu i nekterym jinym apostoliim, on prvnf poznal jej. 

Po seslanf Ducha svat£ho. jevil vedle Petra 5innost zvlaste usi- 
Iovnou. Bylf s Petrem, kdyz ucinil prvnf zazrak, s nfm v popredf 
kazal a ve vezenl pro Krista trpel, s nim byl pfed veleradu postaven, 
s nlm poslan do Samafl, aby tam udeloval svatost bifmovani. Svaty 
Pavel nazyva jej proto sloupem clrkve podobne" jako Petra a Jakuba 
Mal6ho. — Vychodistem piisobeni jeho byl po delsf dobu Jerusalem. 
Odtud frnil apastolske cesty po Judsku a jinych mlstecti palestinskycti. 
Kdy vysel z Palestiny do krajin jinycn, neni znamo. Pravda-li, co 
pravl Niceforus (H. E. II. 49), ze Panna Maria zemfela roku 48 v Je- 
rusaleme, odes>el odtud as brzy po jeji smrti. Jestli v§ak Panna Maria 
odesla s nlm do Efesu a v jeho okoll, v Panagia Kapuli, zemfela, jak 
s mensl pravdepodobnostl tvrdf nektefi jinl vzhledem k videnf Kate- 
finy Emerichovy a ustnlmu podanl udrzo7an£mu v okoli efesk£m, 
odesel z Palestiny nepoctiybne jeste pozdeji, snad az pfi vypuknutf 
valky zidovsk6. fisto v§ak jest, ze v pozdejl(ch letech svych usadil se 
v Efesu, jak svedcl skoro veskera starobylost, zejmdna t£z Klement 
Alexandrijsky, Polykrates, biskup efesky v druhe polovici II. stol., ano 

1 sv. Ireneus a sv. Polykarp, jehoz se Ireneus dovolavi. Nepfisel vsak 
sv. Jan do Efesu dfive nez asi v letech 67—70. Souditi to lze z tono, 
ze sv. Pavel nezmifluje se o nem ani v liste k Efesk^m psanSm 
v r. 62 neb 63, ani v listech k efeskSmu biskupu sv. Timotheovi, 
z nichz druhy byl psSn r. 67. V Efesu vykonaval jako metropolita 
vrchn? spravu nad kresfanskymi obcemi maloasijskymi. Nebylo mu 
vsak din pozivati tam klidu pfi jeho pusojbnosti. Bylf dle podani za 
prjn3 , jioajv , anl Domitianova dopraven do Rima a tam pro sve sve- 
dect'/f o Knstu vrzen do nddoby plne oleje vafi'c(ho se. Kdyz vsak 
neutrpel zadnSho porusenl na tele, byl poslan do vyhnanstvl na holo- 
skal^ ostrov Patmos. Ve vyhnanstvf tom dostalo se mu zjeven( bu- 
doucich osudii cirkve, kter^ napsal ve sv6m dile, zvanem Apokalypse 
Ci Zjeveni sv. |ana. Po smrti Domitianove obdrlel zase svobodu; 
i vratil se opet do Efesu a zustal tam az do smrti, vykonavaje apo- 
stolsky urad svuj. Napsav tu evangelium a tfi listy, zemfel, zachovav 
ustavi5n^ panictvf, smrtf pfirozenou jako stafec as 94!ety za prvnfch 
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let clsafe Trajana bucf v poslednfch letech prvniho neb v prvm'ch letech 
druh£ho stoletf. 

Byl pak Jan povahy ohniv6 s pocatku i prudk£, ale plal vrouci 
laskou ke Kristu Proto horlil ostfe proti nepratelum a odpurcum j'eho, 
ano i ohen s nebe cht£l jednou i s bratrem svym svolati na Samarl- 
tiny proto, ze odepreli pohostinstvI Panu Jezlsi (Luk. 9, 54). Tak£ byl 
ponekud ctiz5dostiv^m a cht£l, aby jemu a jeho bratrovi se dostalo 
pfednfch m(st v Kristov£ kralovstvi. Avsak obcovanfm s Kristem Panem 
a milostf Bozl zmfrnila a u!ahodila se prudkost a horoucnost i cti- 
z^dost jeho v bohumilou jemnost a neznost i pokoru a v nejCists"! 
lasku k Bohu a k bliznimu. NicmSne jakousi zmuzilost a statecnost 
zachoval po cel^ zivot svuj Yystupiyal proto take" potom s ve§kerou 
rozhodnosti proti bludarum jakozto odpflrcum Kristovym a hor!il pro 
cest Bozl a spasu dusi. Uslysev na pf. jednou v ldznich, kde se chtel 
koupati, ze tam jest bludaf Cerinthus, jenz popiral Kristovo bozstvI, 
vykfikl: „Utecme odtud, aby se stfeclia neprobofila, nebof jest pod 
ni Cerintnus, nepfitel pravdy." A v druh£m liste sv£m vyzyva: „Pri- 
ch<izf-Ii kdo k v£m a neprina's'f-li toho (Kristova) ucenf, nepfijimejte ho 
do domu, aniz ho pozdravujte." 

Kterak tiorlil pro sp^su du§I, svedc"f dojfmava Udalost jedna je§te 
z poslednfcti let jeho pusobeni v Male" Asii. Sv. apostol poznal totiz 
na cestach svych v Mile" Asii mladence, jenz vynikal nejen uslechtilosti 
telesnou, njfbrz i mnonymi dary du§evnfmi. Toho ujal se a svefil ho 
kter£musi biskupu, aby jej vychoval. Biskup vychovaval a pou£oval 
jej peSli/e, az jej i pokftil. Ale potom polevil ve sv£ bedlivosti, mysle, 
ze mu nanl tfeba dalsltio vedeni. A tu mladenec upadnuv do spatnS 
spole£nosti dal se sv£sti a klesnul tak, ze se stal viidcem loupeznfku. 
S". jan dovedev se o tom spe"chal do krajiny, kde se zdrzovala tlupa 
loupeznicka. Byv tam cliycen, zadal, aby ho dovedli ke sv£mu nacel- 
nfku. I vedli ho k n£mu. Ncic'elnlk pak zpozorovav, ze k nemu n£koho 
vedou, zastavil se. Jakmile vsak poznal Jana, zastydel se a dal se na 
utek. A tu Jan, nedbaje sv6ho stafi, bezel za nim a volal: „Proc, 
synu, ve zbroji utfkSS pfed starcem bezbrannym? Smiluj se nade mnou! 
fes"te m5s nadeji ve spasu. Ja za tebe pocet vydam a, bude-li tfeba, 
za tebe i umru." Po tech slovech zastavil se nacelnfk. A Jan pfised 
k ne"mu, objal ho a ponnul ku prav6mu pokani a neopustil ho, az on 
vrativ se s nfm do Efesu uplne se smifil s cfrkvf. 

A jako sam byl proniknut Eistou laskou k bliznfmu, tak rozne- 
coval ji tak£ v jin^cn; nebof byl presved£en, ze kdo opravdovou 
lasku chova k bliznfmu, miluje takS Boha a zachovava jeho prikazanf. 
Proto je§te v pozdnim veku sv£m, kdyz jiz nemoha choditi a re£i 
k verlcfm cmiti, daVaje se donaseti do shromazd£nf bohosluzebn£ho, 
alespon ta s'ova rikaval: „Syndckov£ moji, milujte se vespolek." 
A kdyz s podivenfm tazali se no, proc" jen ta slova opakuje k nim, 
fekl: „fest to pfikazanl Bozf, a kdo je zachovava, dosti cinf." 

Sve evangelium zaSlna bozstvfm jezise Krista, povzna§eje se tak 
hņed na po^atku k vysinam nebeskym, az k Bohu sam^mu; pro tu 
pffCinu zobrazujf jej se symbolem orla. 

Napsal je v Efesu mezi rokem 85 — 96, aneb spfse je§te 
pfesneji mezi r. 90—95, a to pro kfesfany m a I o a s i j s k S, 
nad nimiz vedl vrchnf spravu, pro kfesfany to, ktefi byli vet§inou obra- 
ceni z pohanstvf a ve vif e jiz pokroCili. Byl k tomu pohnut 

Pismo sv. Nov^ho zakona. Cist l. \Q 
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prosbou kfesfanu maloasijskycfi, kterou mu prednesli skrze sve" bi- 
skupy a jeno dosud zijici a u nich pusobfci' spoluucenlky. Ti prosili 
ho, aby napsal evangelium, jednak proto, ze nekterfblu- 
dafi ano i z i d 6 sffili mezi nimi neprave u £ e n f 

0 Kristu Panu, poplrajice bud' bozstvi neb prave £lovg£enstvf jeho, 
jednak proto, z e si pfali, aby byly zaznamenany 
takd ty veci ze zivota Pane, k t e r £ prvni tfi evange- 

1 i s t e" p o m i n u 1 i m 1 5 e n i m, a£ by dle ustnlno podani sv. Jana 
vzhledem k tehdejsfm pome'rum maloasijskym velice pfispivaly k na- 
bozenskemu vzdelani veficich. L?e proto plnym pravem flci, ze toto 
pfani a tuzba maloasijskych kfesfanu a ony bludy byly dalsf, ale 
pouze,nepfimou pohnutkou k sepsani evangelia tohoto. 

U £ e 1 e m, jehoz svym spisem chtel doclliti, bylo : vzhledem k ruz- 
n^m nazorflm nepravym, ktere se o Vykupiteli sirily, utvrditi ve svych 
£tenafich viru, ze ten Jezis, ktery^ v Judsku i v Galilei delsi dobu ucil, 
za"zraky cinil a byv pod flmskym vladafem, Pontiem Pilatem, ukfi- 
zovan, tfetiho dne z mrtvych vstal, jest zaslibeny Vykupitel a jako ta- 
kovy nejen pravy £lovek, nybrz i pravy Bflh (srovn. Jan. 20, 31). 
K tomuto tic'elu celf celym spisem svyra. Hned na poccitku jedna 
o bozstvi Kristove, ukazuje, ze od v££nosti bylo Slovo jakozto osoba 
od Boha Otce rozdilna, ale s nlm soupodstatna, a ta ze jsouc jedno- 
rozenym Synem Bozim, se vtelila, aby nas vykoupila, on pak ze satn 
videl ji i sUivu jejf. Na to vyli£uje, kterak vte"leny ten Syn Bozf vzdy 
vlce projevoval bozskou velebnost a slavu svou; proto nejen li'ci za- 
zraky, kterymi Pan Jezis ukazuje bozskou svoji moc, nybrz, a to po 
vytce, podava tel feCi jeho, kterymi nazyval Boha Otcem svym a pfi- 
cftal si bozske vlastnosti, bozskou podstatu a bozskS pusobenf. Za- 
rovefi vytyka o nem, ze jest plny milosti a pravdy, ze miluje Boha 
Otce a jest od neho milovan, ze vira v nebo vede k zivotu ve£n6mu, 
a jeste na konci evangelia pripomina, ze ty veci psany jsou, a b y 
£tenafi vefili, zejezfs jest Kristus, Syn Bozi. 

Sv6ho jmena n£udava evangelista tento, podobne jako ani zadny 
jiny^ dosti vsak se prozrazuje tim, ze nejen se £fta k o£itym svedkum 
zivota Kristova (1, 14; 19, 35) a k tem, ktefi s nfm byli pfi posledni 
ve£eri, nybrz i nazyva se ucenfkem, jenoz miloval Pan, a pravf, ze 
pfi ve£eri te spocmul na prsou Jezisovych a se tazal, kdo jest ten, 
jenz ho zradi, jakoz i, ze Pan Jezfs svefil mu matku svou, aby m§I 
o ni pe£i (19, 26. 27); nebof jednak pfi poslednf ve£eri byli s Panem 
Jezisem toliko apostole\ jednak veskere* podani starobylg dosved5uje, 
ze to byl apostol Jan, ienz pfi poslednf vecefi spoCinul na prsou Kri- 
stovych a jemuz Pan Jezis sv£fil svoji matku. Vyslovne jmenuje ho 
spisovatelem evangelia mimo jin^ Theofil Antiochijsky (kolem r. 170), 
Klement Afexandrijsky, Origenes, Dionysius Alex., Tertullian, sv. Cy- 
prian, Zlomek Murat., sv. lreneus. — Nekterd narazky na ieho evan- 
gelium a citaty £i vyroky z n5ho vfce mdne voln^ shledavaji se jiz ve 
spisech sv. Otcuv apostolskych, zvlaste u Janova zaka sv. Ignace, 
jakoz i u sv. Justina. 

* 

Nekten' racionaliste popirali pravost tohoto evangelia, tvrdice, ze nepo- 
chazi od Jana apostola. Ale nepravera. Nebof at pomlcime o tom, jak nepopira- 
telnd jsou svedectvi starobyla, ktera sved£i o Janove pflvodu jeho a jak marne 
jsou snany odpurcii jeho seslabiti vaznost onecn svedectvi, (viz Sykora, Uvod 
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do Pisma sv. N. Z II. s. 413—441), zcela nicotny i nepravdivy jscu duvody 
vnitfnl, ktere uvadeji z obsahu a formy evangelia samelio, ac prave na ne kladou 
hlavni vahu. Poukazuji totiz pfedem k tomu, ze v evane;elii JanovS lfci se Kristus 
nejen jako £lovek, nybrz i jako Buh (Weizsacker) . Popiraji'ce Kristovo bozstvt, 
tvrdi, ze zadny ocity svedek Kristuv, vida jej jako cloveka, nemohl na to pfijiti, 
aby ho licil jako Boha; to bylo pry mozno teprve nekomu v dobe pozdejsi, kdyz 
se jiz vyvinula vi'ra v Krista jako v Botia. Duvod tento byl by ovsem viinf, 
kdyby Kristus skutecne byl poufiym clovekem a vi'ra v neho jako v Boha teprve 
znenahla se byla v cirkvi vyvinula. Avsak tvrzeni toto jest naprosto nepravdive, 
jako vubec nepravdive jest tvrzeni u jinovercu Casto ohnvane, jakoby cirkev 
katolicka byla uchylila se v uceni svem od uceni Kristova. Jak jiz v Starem 
zakone bylo pfedpovedeno a jak i ostatni evangeliste vylifiili, Kristus Pan jest 
skutecne nejen clovekem, nybrz i Bohem, a jako takovy tez pusobil, a proto 
ovi>em Jan, chteje mluviti pravdu, nemohl jinak liJiti jej, nez jak vi lel a slysel, 
t. j. jako Bona i jako cloveka v jedne osobe. Nevefi-li nekdo v bozstvi Kristovo, 
nepfestane proto Kristus Bohem byti, podobne jakoby nepfestalo slunce byti 
sluncem proto, 2e by slepec n^ktery nevida ho popiral, ie jake jest. 

Poukazuji dale k tomu, ze Jan jinak vylicil obraz Kristuv, nez jej vylicili 
evangeliste ostalni. Ale i to cini' nepiavem. Jan vylicil Krista jako jednorozeneho 
Syna Boziho, jako Boha i cloveka v jedne osobe; ale takovym vylicili jej take 
ostatm' evangeliste, ukazujice, zejest Synem Boiim milovanym, ze jest vsemohouci, 
vsevedouci, vubec Bohem pravym, jako i pravym clovekem. Nazyva jej ovsem 
pfed vtelenim jeno vyrazem loyog— Slovo, jehoz ostatni evangeliste neuzivaji 
o nem. Ale z tono nejde, ze by byl vyraz ten aneb docela ufieni o Siove pfijal 
od Filona alexandrijskeho neb az od Platona, jak nepravem tvrdi racionaliste. 
Vzdyf uceni o Slove, jez podSva ve svem evangelium, ani nemohl od nich pfijmouti, 
ponevadz se podstatne od jejich uceni lisi. Mluvi sice filosofove fecti take o Logu 
(Heraklit) neb o 6 vovg (niis — mysl, rozum ; Plato, Anaxagoras), avsak nerozumeji 
jimi osoby, nybrz rozum bozsky, neosobny ci spise pravzory neb odveke idey 
jednotlivin. Take nazyvaji Boha ctcem, ale synem jeho nejmenuji Slova - Loga, 
nybrz svet nebo dusi svetovou. 

Filo pak, kteryz osiatne nedusledny jest ve svych vypovedech o Logu 
(Slove), rozumi sice Sl( vem — Logem — osobu od Boha (Otce) rozdilnou, 
ale nikoli s nim soupodstatnou, nybri jakozto bytost, kteraz vyvinuvsi fe 
z byti bozskeno jest jaksi bytostt' stfedni mezi Bohem a tvorstvem, ac blizsi 
Bohu nez tvorstvu, a to bytosti, kter&z utvofila tento svet nikoli z niceho, 
nybrz z hmoty vecne. O vteleni se Loga a jeho obeti smi'rne na kfizi nevi pra- 
niceho. Tof docela jiny Logos, ne2 o jakem mluvi Jan. A jako nepfijd od Platona 
ani od Filona (a vflbec z filosofie alexandrijske) uceni o Logu, tak nepfijal od 
nich ani jmena Logos. Melf jej v Starem zakone a v tradici zidovske, kde iim' 
se casteji fec o jakesi osobnosti od Boha (Otce) rozdilne, ktera jmenem Bozim 
vvstupuje, pocty bozske pro sebe vyzaduje a jako prostfednfk mezi Bohem a lidem 
pusobi', a kterd brzy andelem Hospo ii iovym, brzy moudrosti bozskou (2. Mojz. 
23, 20; Moudr. 7, 21—30.) brzy, jmenovite v tradici zidovske, Slovem (Memra) 
se nazyva. I nepotfeboval tedy choditi pro vyraz ten teprve k Platotiovi neb 
Filonovi, maje jej jako rodily zid doma. Ale ovsem jest velice pravdepodobno r 
ie pfi£ina, proc sv. Jan druhou bozskou osobu timto vyrazem pojmenoval, byla 
mimo jine take v tom, ze pntilizel k onem bludafiim, ktefi', spojujice nazory filosofie 
fecke s filosofii vychodm', sifili jiz v posledni tfetine prvniho stoleti' bludy, ktere 
poz'deji rozvinuly se zvlaste u gnost ku, bludy totiz o Logu neb Kristu jakozto 
bytosti vyronem z Boha povstale, Boha nizsi, ktera z hmoiy odveke svet vytvo- 
fila a v Jezise vstoupivSi na cas se s nim spojila. Chtelf uk^zati, ze takoveho 
Loga, o jakem oni mluvi', nikdy nebylo, ale ovsem ze byl Logos takovy, o jakem 
mluvi on. 

Odpfirci pravosti evangelia Janova namitaji vsak tez, ze v evangelii tom 
klade se vetsf vaha na viru v Krista, nez v ostatnich evangeliich. Ale ani to neni 
pravda; vzdyf, af pomlfiim o jinem, u sv. Marka pravise: „Kdo uvefi a pokften 
bude, spasen bude, kdo pak neuvefi, bude zavrzen." (Mar. 16, 16) Tof vaha 
zajiste, nad kter^u nelze mysliti si vetsi, vaha na viru v evangelium, a tedy i na 
viru v Kdsta. 

Namitajf dale, ze evangelium Janovo jest v odporu v mnohych vecech 
s evangeliemi ostatnimi. Ale to muze tvrditi jen ten, kdo evangeliim nerjzumi, 
neb rozumeti nech.ce. Nem' tu ovsem na miste pfihlizeti ke vsem jednotlivostem, 
ale o jedne veci zmini'me se pfece: Rikaji, ze pry dlesv.Jana Pan Jezis vecefel 
posledne jiz dne 13. nisanu (mesice to trvaji'ciho od polovice bfezna do polovice 
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dubna), dle ostatnicn evangelii vsak dne 14. mesice nisanu. Avsak tvrzeni toto 
spociva na omylu. Jak bude receno nize pri 13, 1. a jak ukazal jsem obsirne ve 
svem spise „Umuceni a oslaveni P4na naseho [ezise Krista podle Ctyf evan- 
gelii", vecefel Pan Jezis take dle |anova evangelia az dne 14. nisanu, takie 
mezi nim a ostatnimi evangeliemi neni v te veci sporu zadneho. 

Take k tomu poukazujij ze v evangelii Janove jsou pry omyly dejepisne 
a zemepisne, a to ze pry jest diikazem, ze ho nepsal nikdo z Kristovych souve- 
kovcu, nybrz nekdozdoby pozdejsi. Ale take nepravem. Nemohu ovsem uvadeti 
tu vseho toho, v cem vidi zemepisne a dejepisne omyly, poukazuji proto jen 
k tomu, ze i protestants-ky spisovatel Q. Wetzel ve svem spise „Die Echtheit 
und Cilaubwiirdigkeit des Evangeliunis Joliannis" na str. 41- 45 vyvraci namitku 
luto jako neopravnenou. Ne spisovattl evangelia dopusiil se omylu, nybrz ti, 
kttfi do neho iakove omyly vkladaji. Vidi na pf. omyl v tom, ze dle Janova 
evangelia Jan Kftitel kftil v Betanii za Jordanem, jeilo pfece Origenes ve"3. stol. 
po Kristu zcione Betanie tam nenalezl, nybrz Bttabaru. Avsak z toho, ie za 
Oiigena nebylo tain Betanie, nybrz Betabara, nejde pfece, ze by nebyla tam by- 
vala take v dobe Jana Kftiiele, zvlaste povazi-li se, ze za valek 2idovskych 
v dobe Vespasianove a Hadrianove bylo v Palestine 50 mest a 985 vesnic zni- 
ceno. Mimo to jest znamo, ze nektera mista mivala a maji dosud jmena dvoje 
(na pf. Albrechtsdorf, jenz siove tez Lichtenberg), aneb ze jmeno mista jednoho 
casem pfejde na misto jine sousedici, na pf . pfed lety Smecnem slul pouze zamek 
hrabeci, mesto pak Muncifaj, ale nyni ufedne pfeslo i jmeno Smeino na mesto 
Muncifaj, takze za nedlouho nebude mnonemu ani znamo, ze mesto Smecno slulo 
jindy Muncifaj. I jest tedy take moino, ze Betabara a Betanie (zajordanska) byla 
jmena jednoho a tehoz mista, z nichz pozdeji udrzelo se pouze jmeno Betabara, 
aneb 2e to byla dve jmena dvou vesnic vedle sebe lezicich, z nichz jedna, Be- 
tanie, bud" zanikla aneb s druhou (Betabarou) splynula v jedno. 

Nektefi vidi duvod proti pravosti evangelia Janova take v tom, ie pry 
spisovatel evangelia toho jevi se jinakym, nez jakym lici prvni tfi evange- 
liste (zvani synoptikove) Jana apo§tola. Spisovatel evangelia ctvrteho jevi se 
pry muzem klidnym, filosoficky velice vzdelanym, Jana apostola lici vsak 
synoptikove jako prosteho. neuceneno rybafe a jako prudkeno horlivce (Brett- 
schnei-er, Bauer, Veizsacker, Keim a jini) Ale jak nicotne jsou tyto a po- 
dobne duvody, charakterisuje svrchu vzpomenuty spisovatel protestantsky 
G. Wetzel (v uvedenem spise na strance 46) prave, ze jako pro mnone lidi 
ysecky penize, tak pro jine vsecky duvody jsou koser, i ty, v nez sami nevefi. 
Ze jakysi, a to nikoli maly rozdil shledava se ve smysleni a jednani, jak je licl 
synoptikove pfi Janu apostolu, a jak se jevi pfi autoru ctvrteho evangelia a tecn 
listu, ktere se mu pficitaji, jest sice pravda, ale z toho nejde, ze spisovatel 
ten jest jinou osobou nez Jan apostol. Nebof co se tyka vlastnosti neb znamek 
charakteristickych, pozorujeme tyte2 pfi spisovateli evangelia, ktere synoptikove 
vytykaji pfi Janu apostolu: touz raznost a zmuzilost, neznou lasku a oddauost 
ke Kristu, zapal pro vec Kristovu a rozhodnost proti tem, ktefi protivi se Kristu. 
Ten rozdil vsak, kttry se jevi ve smysleni a jednani, nepoukazuje k rozdilnosti 
osoby, nybrz k tomu jen, ze od te doby, ze ktere synoptikove podavaji zpravy 
o Janu apostolu, t. j. od casu, kdy provazel Krista Pana za pozemskeho zivota 
jeho, az do casu, kdy psal evangelium, stala se s nim jista zmena, ale zmena 
zcela pochopitelna, ba pfirozena, tak2e by bylo s podivenim, kdyby se byla ne- 
stala. Nebof v lom case, kdy Jan psal evangelium, byl jiz ve vysokem stafi, v te 
dobS vsak, kdy provazel Krista, byl jeste muzem mladym, as tficetiletym, a pu- 
sobilo v nej obcovani s Kristem, zvlaste pak Kristovo uceni i pfiklad jeho amilost 
Ducha sv. I kterak tedy lze mysliti, ze by to vsecko bylo zustalo beze vseho 
iicinku pfi uceniku, ktereho miloval Pan. 

A co se tyka rozdflu ve smySleni a jednani, odpiirci pravosti evangelia 
Janova pfehaneji, i kdy2 Janu apostolu upiraji veskerou vzdeIanost, i kdyz tvrdi, 
£e spisovatel evangelia £tvrteho jevi se muzem filosoficky velice vzdelanym. 2e 
Jan apostol nebyl prost veskereho vzdelani a ie zejmena znal se tei v feCtine, 
Ize souditi jednak z toho, ze rodice" jeiio i dle zprav synoptikuv byli dosti za- 
mozni a ledy mohli vetsi peci venovati vzdelani sveho syna, jednak z tono, ie 
k nauceni se fefitine naskytlo se Janovi dosti pfilezitosti v Galilei, jmenovite tez 
v Kafarnaum, od rodiste jeho nemnoho vzdalenem. Tvrzeni pak, ze spisovatel 
evangelia ctvrteho jevi se byti muzem velikeho vzdelani filosoficketio, spofiiva 
na pfedpojatem mineni bludnem, ie spisovatel ten sam jest piivodcem uceni, 
ktere ve svem spise zaznamenal. Ale tomu neni tak. On ho ani sam nevymyslil 
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ani za sv6 nevydava, nybrz tvrdi, ze Kristus, vteleny Syn Bozi, to byl, kteryz 
je dal a nlasal. Aby vsak podal verne to, co byl slysel u Krista, k tomu nebylo 
zajist£ tfeba zSdneho yzdelani vysokeho, filosofickeho. 



Svate evangelium Jezise Krista podle sepsani sv. Jana.*) 

KAPITOLA. 1. 
O bozstvf a £love£enstvf Kristove, v. 1 — 18. 

1 Na pocatku bylo Slovo, a Slovo bylo u Botia., a Buh bylo Siovo. 
2 To bylo na pocatku u Bona. 3 VSecky v£ci povstaly skrze n£, a bez 
neho nepovstalo nic (z toho), co povstalo. 4 V nSm byl zivot, a ten 
Zivot byl sv£tlem lidf, 5 a Svetlo ve tme svitl, a tma ho nepojala. 



*) V evangeliu tomto lze rozeznavati mimo iivod (1, t— 18) a z£verek (21 
24—25) dve hlavni casti, z nichz prvni saha od 1, 19—12, 54; druna od 13, 
1-21, 23. 

V uvode (1, 1—18) pouJuje o bozskem Slove dt Logu, jimz rozumi' Syna 
Boziho, druhou osobu bozskou; ukazuje totiz na jeno pomer k Bohu Otci 
a k svetu vubec a k lidstvu zvlas( a tak nejen klade veroucny zakiad k celemu 
spisu svemu, nybrz i udava hlediste, s nehoz patfi na hlavni osobu sveho vy- 
pravovani. — Sve uceni o Slove Cerpal ze zje veni, a to od Jezise Krista, 
jehoz byl ucenikem. Jakysi podklad pro ne (pro sve uceni o nem) mel vsak tez 
ve zjeveii starozakonnim, a to v onecn mistech, kde se mluvi o Moudrosti 
Bozi, jako o osobe (na pf. Moudr. 7, 21—30; 8, 3; 9, 9; Pfisl. 8, 23-31) neb 

0 andelu Hospodinove, jen2 nade vsecky andely vynika, jmanem Bozim mluvi 
a poctu bozsKou sobe pficita (na pf. 2. Mojz. 23, 20-21; 3, 2. srovn. s 3, 4). 
Zcela chybne proto a nespravtie soudili rozumafi (racionaliste). ze sv. Jan pfejal 
uceni sve o Slove zfilosofie Platonovy neb Filonovy neb od gnostikii; vzdyf od 
nich ani nemotil je pfejmouti, ponevadz ho u nich nikdy nebylo; jestif uceni 
Janovo o Slove docela jine ne2 bylo uceni fecenych filosofuv a bludafuv. Ani 
jmena Slovo (Logos) nepfijal od nich, nybrz bud'take ze zjeveni (sroitn Apokal. 
19, 13) aneb z podani zidovskeho (z Targumu), ve kterem ona Moudrost ano 

1 Hospodin satn nazyva se nekdy Memra t. j. Slovo (a to as vzhledem k zalm. 
31 6. a Moudr. 18, 15). Uzil pak jmena toho o Syni BoZim nejspiSe proto, po- 
nevadz je pokladal za nejpfihodnejsi k oznaceni druhe bozske osoby jakoito te, 
skrze niz Buh Otec se zjevuje, a pouevadz v te dobe, kdy psal sve evangelium, 
nektefi bludafi oznaSovali jim jakousi bytost pouze domnelou, ktera pry povstala 
vyronem z bytosti bozske a utvofila svet z hmoty veine. Chtelf ukdzati, ie nikdy 
nebylo ta<oveho Slova £i Loga, o jakem mluvili oni bludafi, ale ze bylo a jest 
Slovo takove, o jakem mluvi s^m. 

1—2. Udava pomer Slova k Bohu Otci, uce, ze Slovo trva od ve- 
cnosti jako osoba od Bona Otce odlisnd (bylo u Bofia) a s nim soupodstatna 
(Bftn bylo Slovo). Slova na pocatku znamenaji oud' tolik co od vefinosti 
aneb tolik co na pocitku tvorby sv6tove. Ovsem i pfi tomto druhem vy- 
klade zust^va smysl tyz; nebof dle neho bylo Slovo jiz tehdy, kdyz po:ala se 
tvorba svetovi, t. j. bylo od vecnosti. 

3—4. Udava pomer Slova ke svetu vubec a k cloveku z v 1 a S f, po- 
ucuje, ze Slovo bylo a jest Stvofitelem i Zachovatelem sveta vflbec a svetlem 
lidi ci zdrojem pravdy a ctnosti a z nich pochazejiciho blaha lidskeho. V nem 
byl zivot. 1. j. ono Slovo jest zdrojem a udr2ovatelem ves>kereho zivota, f^si- 
ckeho i dusevniho, pfirozeneho i nadpfirozeneho. 

5. tma, t. j. lidstvo padle oo prvnim hfichu. Smysl jest: Takovyn svetlem 
zflstalo Slovo i tehdy, kdyz lidstvo prohfesivsi se upadlo v temnotu bludtiv 
a nepravosti a z toho pochazejici bidy. Svitilo cloveku svetlem pfirozeneho zk- 
kona mravniho, vstipeneho do srdce kazdeho cloveka, svitilo vaznosti nekterych 
filosofuv a zvl£ste zjevenim napfirozenym, danym ve Starem zikone, takzeipfed 
Kristem lide mohli dojiti blaha stavu svemu pfimefeneno. Ale tma ho tieoo- 
jala, t. j. lide po vetsine nepfijali podavaneho svetla pravdy, ani se ji nefidili, 
a proto klesali vz ly hlou b? ji do bluduv a reprivosti. 
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6 Vystoupil pak jeden £lovek, byv poslan od Boha, jmeno jeho bylo 
lan; 7 ten priiel na svedectvi, aby vydal svedectvl o Svetle, by vsichni 
uvefili skrze neho. 8 On nebyl sv£tlem, nybrz prisel, aby sv£dectvl 
vydal o Sv§tle. * Bylo vsak Sv£tIo prav6, ktergz osvecuje kazd6ho clo- 
veka pfichazejiciho na tento svet 10 Na svete" byl, a svet povstal 
skrze ngj, ale svet ho nepoznal 11 Do vlastnfho prisel, a svoji ho ne- 
pfijali. 12 Kolikokoli v§ak jej pfijali, dal jim moc stati se ditkami Bo- 
zimi, tem (totiz), kteff vefi ve jmgno jeho, 13 kteff se zrodili nikoli 
z krve, ani z vdle tela, ani z vule muze, nybrz z Boha. 14 A S 1 o v o 
telem ucineno jest, a pfebyvaIo mezi nami, a vid£li jsme 
slavu jeho, slavu jako jednorozen6ho od Otce, plnSno milosti a pravdy. 
15 }an vydal svedectvi o ngm a volal fka: B To byl ten, o nSmz jsem 
pravil: Ten jenz pfijde po mne, pfede mnou jest, nebof byl prve nez 
ja." 16 A z plnosti jeho my v§ichni jsme obdrzeli, a to milost jednu 



6—8. t. j. ackoli vsak lide po vet§ine n;pfijali svetla tono, Slovo ono ne- 
zustalo pfece neosvedceno. Svedcilif o nera proroci svymi pfedpoved'mi a ze- 
j nena sv. Jan Kftitel, nejvetsi to z proroku, jenz vystoupiv po vuli Bozi vefejng, 
ukazal prstem na Slovo vte!ene, na jeziSe Krista, a vydal o nem svedectvi, ze 
jest zaslibeny Vykupitel (Beranek Bozi, jenz snima hfichy sveta) a Syn Bozi 
(I, 29-34). 

9. Jana jmenuje zvlaste jednak as pro jeho pfednost pfed ostatnimi pro- 
roky, jednak s otileilem na ty, ktefi ho meli za Vykupitele. Proto s diirazem vy- 
tyka, ze ne Jai (Kftitel), nybrz Slovo bylo o n'm svetlem lidsva, o ngmz mluvil 
a jez osvecuje kazdeho cloveka..., t. j. kazdemu cloveku na svete dav& 
tolik milosti, kolik staci, aby monl byti spasen, kdyby jl pouzil. 

10. Smysl jest: Ono S!ovo mohlo kaideho cloveka osvecovati, nebof na 
svete bylo, a to jiz pfed svym vtelenim, totiz jako Stvofitel a Zachovatel vse- 
homi'ra, jezto skrze n£ nejen vsecko povstalo, nybrz se i zachovava a spravuje. 
1 monl tedy svet, t. j. lide poznati Slovo to i svetlo pravdy jim projevovane ; 
ale (s bolesti pravi evangelista) svet ho nepoznal a neuznal, ovsem nikoli 
bez viny sve. 

11. Do vlastniho, t. j. do naroda israelskeho, ktery se v Pismg sv. na- 
zyva mnondy vlastnictvim Boiim. Do naroda toho pfislo Slovo to zpusobem 
zvlastnim (jako Boho-cbvek), a pfece ani od neho, az na jiste vyjimky, nebylo 
pfijsto. Byla tedy vetsi vina naroda toho nez ostatnich. 

12—13. Smysl jest: Nektefi' vsak pfijali ho pfece, uvefivse v neho jakozto 
ve Spasitele sveta. A vsem tem, ktefi af ze 2iduv af z ponanu lio verou pfijali, 
t. j. vsem, ktefi byv§e na kftu sv. znovuzrozeni stali se jiz ditkami Bozimi, dal 
moc ci silu, aby v tomt > detinstvi ci synovstvim Bozim vzdy vice se zdokona- 
lovali, a se v nem i dovrsili, tak totiz, ze by s miiosti Bozi konali s<utky pro 
nebe zasluzne a s Bohem vzdy uzeji se spojovali verou a laskou, az by s nim 
v nebi vesli ve spojent vecne, na vysost oblazujici. 

14. Udava, jakym zpiisobem Slovo pfislo do vlastniho, tak totiz, ze se 
vtelilo a jako Bohociovek viditelne mezi zidy pusobila. — Telem ucineno 
jest, t. j vtelilo se ci vzalo na sebe pf rozenost lidskou, takze potom v jeho 
osobe, v jedne totiz a to druhe osobe bozske bylo spojeno bozstvi i clovecenstvi. 
Videli jsme slavu jeho, t. j. ja (evangelista) a ostatni apostole (a mnozi' jini) 
videli jsme tu velebnost jeho bozskou, kterou on i slovy i skutkysvymi daval na 
jevo, velebnostto, ktera jest vlastni jednorozenfimu, soupodstatnemu SynuBozimu. 

15. Na potvrzeni toho, co sv. evangelista povedel o velebnosti vteleneho 
Slova, uvadi svedectvi, ktere o vecnosti a tim i o bozstvi jeho vydal Jan Kftitel, 
odevsech za proroka uznavany. Vydal je nejspise tehdy, kdyz Pan |elis byv od 
neho pokften odesel, prave: (tento muz jenz prave odesel) to byl ten, 
o nemz jsem vam dfive jizpravil: Ten, jenzpfijdepomne konati 
vefejny lifad svuj, moci a velebnosti pfede mnou jest a bude tez vetsi moc 
a velebnost projevovat, a on bude moci to ciniti, nebof byl prve neili ja, 
t. j. byl a jest od veinosti. 

16. Ke svedectvi Jana Kftitele sv. evangelista pfipojuje svedectvi ze zku- 
senosti vlastni a jinych kfesfanu, tvrde, ie on i jini pfijali nojnost milosti 
z plnosti ci nesmirneno bohatstvi milosti a pravdy Vykupitelovy. 
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za druhou; 17 nebof zdkon byl ddn skrze Mojzlse, milost (v§ak) a pravda 
prisla skrze Jezise Krista. 18 Boha nikdo nikdy nevidel; jednorozeny' 
Syn, jenz jest v lfine Otcov£, ten to zjevil. 

Jan Krtitel sved5i o Vykupiteli a ukazuje na n§j. 1, 19—34*) 

19 A toto jest svedectvl Janovo, kdyz zid£ z Jerusalema poslali 
k nemu kneze a levity, aby se ho otazali: „Ty kdo jsi?" 20 1 vyznal 
a nezapfel, a vyznal: „Ja nejsem Kristus." 21 1 otazali se ho: „Co tedy? 
Elias" jsi ty?" A fekl: „Nejsem." „(Onen-li) prorok jsi ty?" A odpovedel: 
„Ne." 22 Tedy fekli jemu: „Kdo jsi? a( odpoyecf dame tem, ktefi nds 
poslali. Co pravis sam o sobe?" 23 Pravil: „fa" jsem hlas vo!aj(c:ho na 
pousti: ,Spravte cestu Pane,' jakoz povedel prorok Isaias." 24 A ti, 
kteff byli posldni, z farisefl byli. 35 1 otazali se ho a fekli jemu: „Pro£ 
tedy kftls", nejsi-li ani Kristus, ani Elia§, ani prorok?" 26 Jan odpoved§l 
jim fka: „Ja kftim vodou, ale uprostfed vds stojf, jehoz vy neznate, 
27 (jest to ten), jenz po mne pfijiti md, (jenz pfede mnou jest), jemuz 
]£ nejsem hoden rozvazati fem^nky u obuvi jeho." — 28 Toto se stalo 
v Betanii za Jordanem, kde Jan kftil. 



17. Srovnavaje zakon Stary (se vsim jeho zrizeni'm) se zakonem Nosym, 
ktery se vsim jeho zfizenim nazyva milosti a pravdou, ukazuje na nutnost 
pfijmouti milost podavanou skrze vtelene Slovo ci skrze Krista Jezise. Jest to 
nutno, ponevadz veSkera milost, i ta, ktere se komu dostalo v zakone Starem, 
pfichazela a pfichazi skrze Krista, a nikoli znzenim starozakonnym, jez sice bu- 
dilo vedomi viny a tutbu po Vykupiteli, ale milost samo o sobe nepusobilo. 

18. Slovy temi chce nejspise povedeti, ze take ty pravdy, ktere byl prav6 
vylozil, cerpal ze zjeveni vteleneho SlovaJezise Krista, jenz jakozto soupodstatny 
Syn Bozi s Otcem v bytecnem jest spojeni a proto jedine pravdy ty zjeviti mohl 
a zjevil. 

*) V casti prvni (1, 19—12 50) evangelista vyli£uje, kterak Pan Jef fsl 
vykupitelskou a bozskou diistojnost svou projevoval za vefejneho zivota sveho, 
a kterak pfi tom u jednech dosel viry, u jinych narazil na neveru. Cini to ve 
tfech poddilech. V poddile prvnim (1, 19—4, 54) vypravuje, kterak lide dobre 
vflle uzna'i Jeziie jako Vykupitele, ac ne vsichni verou roznodnou a plnou. 

19. Z i d e t. j. velerada zidovska. Uzivat' Jan slova zide CIovdaToi) casteji 
o Clenecn velerady. Ta poslala k Janovi chtic zvedeti, kdo jest a £i moci uci. 
Ucinila to z povinnosti lifedni, jsouc lifadem svym zavazana bditi, aby nebylo 
sifeno uceni neprave. Pobadala ji vsak k tomu tez, a snad hlavne, nelibost nad 
tim, ze Jan zafial uciti, nevyzadav si od ni svoleni, jakoz i fevnivost a zavist, 
ze lid se hrnul k nemu v mnozstvi tak velikem. Poslali kneze a levity, ponevad2 
bezelo o vec nabozenskou. Ti se tazali, kdo jest, v umyslu zvedeti, neni-li snad 
Kristem £i Vykupitelem. 

21. Onen-li prorok jsi ty. Jak patrno ze clenu v texte feckem, my- 
slili na nejakeho proroka urciteho, pfednino sice, ale mensiho, nez byl Elias, a to 
nejspise na toho, ktereho dle nepraveho vykladu nekterych zidu pfedpovgd61 
Mojzis v 5. Mojz. 18, 25 slovy: „Proroka z narodu tveho a z bratfi tvych vzbudi 
tobe Hospodin; jeho poslouchejte." Slovy temi pfedpovedel sice Vykupitele 
(Srovn. Skut. 3, 22 a 7, 37); ale nektefi cinili rozdil mezi Vykupitelem a onim 
prorokem od Mojzise pfedpovedenym (Jan. 7, 40. 41), a k tem patfili as take oni 
poslanci z Jerusalema. 

23. Prohlasil se tak za Vykupitelova pfedchfldce od Isaiase (40, 3) pfed- 
povedeneho. Srovn. Mat. 3, 3; Mark. 1, 3; Luk. 3, 4. 

25. Myslili totiz na jisty kfest ci ocisfovani zvlastni, ktere dle proroctvi 
melo se stati v dobe messiasske a ktere po nahled§ farisju nemel vykonavati 
nikdo, lec jen Kristus neb Elias neb onen prorok urcity, nejmenovany. 

26—27. Smysl jest: Muj kfest neni ten, o nemz prorokovali proroci, nybrz 
pouze obfad vne|si, ktery toliko naznaiuje ocisteni vnitfni a bude mysl kajici 
pfipravuje na Vykupitele. Udeluje tedy kfest nekonam nic nezakonneho, spise 
jakoZto pfedchfldce Vykupitelflv mam pravo i povinnost pfisluhovati jim, a to 
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29 Druh6ho dne Jan uzrel Jezlge, an jde k nemu; i rekl : „Ejhle 
Beranek Bozl, kter^ snima hffchy sveta. 30 To jest ten, o nemz jsem 
pravil: ,Po mne pfijde muz, jenz pfede mnou jest, nebof byl prve 
nezli ja7 31 A ja jsem ho neznal, ale proto jsem pris'el ja kftlt vodon, 
aby uveden byl v znamost v lidu israelskem." sa I vydal jan sve"dectvl 
fka: „Vid51 jsem Ducha jako holubici sestupovati s nebe, a zflstal na 
nem. 33 A ja jsem ho neznal, ale ten, jenz me" poslal kftit vod: u, 
ten mi fekl: ,Nad kym uvidls Ducha sestupovati a na nem zfistavati, 
ten jest to, jenz kfti Duchem svat^m.' sl A ja jsem uvidel a vydal 
sve"dectvi, ze tento |est Syn Bozl." 

Prvni ucenlci Pane", v. 35—51. 

35 Druh6ho dne Jan stal (tam) opgt a dva uCenici jeho (s nim). 
36 A spatfiv Jezise, aikjde kolem, fekl: „Ejhle Beranek Bozi." 37 1 uslySeli 
ho ti dva u£enici praviti (to) a §li za Jezistem. 38 Jezls pak obrativ se 
a uzfev je za sebou jfti, fekl jim: „Co nledate?" A oni fekli jemu: 
.Rabbi (to jest v pfeklade: Mistfe), kde bydH§?" 39 Di jim: „Pojcfte 
a vizte." S!i tedy a uzfeli kde bydll; a zustali u n§ho ten den. Bylo 
kolem deseli hodin. 

40 Jednfm pak z tech dvou, ktefi to slySeli od Jana a ho nasledovali, 
byl Ondfej, bratr Simona Peira. 41 Ten nasel nejprve bratra sveho 
Simona a fekl jemu: „Nalez1i jsme Messiase" (to jest v pfeklade 
„Kristus", Pomazany). i2 1 pfivedl ho k JezISovi. A JeziS pohledev nafl 



tim spise, ponevad2 Vykupitel jiZ pfisel, jehoz vsak neznate, a£ jest jiz mezi 
lidem. (Viz tez Mat. 3, 11—12. pozn.) 

29 Pan Jezis pfichazel nepocnybne z pousifi, kde se tyl postil a pokuseni 
pfekonal. Berankem nazval Pana Jezise jakozto obe^ smirnou za hfichy 
lidstva; a Berankem Bozim nazval jej s onledem na to, ze (dle danycn pro- 
roctvi) B0h sam jej k tomu poslal na svet, aby za hfichy lidstva dosti cinil. Sve- 
dectvi toto vydal nepochybne jeste za pfi.omnosti knezi a levituv od velerady 
vys:anych 

30. Srov. 1, 15. 

31. Ja jsem ho neznal tehdy toti2, kdyz jsem ohIasoval, ze Vykupitel 
\it pfi|de. Ackoli totiz byl pfibuzny s Kristem podle jeno clovecenstvi, pfece 
neznal ho osobne do te doby, dokud k nemu Pan Jeiis nepfisel, aby se dal od 
neho pokftit. Travilf od sveho mladi na pousti (Luk. 1, 80) a neseSel se proto 
s Jezisem, jenz soukromy zivot travil v Nazarete. Stalo se to zajiste fizenim 
Bozim, aby se nemonlo svedectvi Janovo sesIabovati tvrzenim, ze se spolu do- 
mluvili. Ackoli vsak ho neznal osobne, pfece nejen vedel, ze Vykupitel tu ]\i jest, 
nybrz i, ze sam jest jeho pfedchudcem a k tomu povolan, aby na nej pfipra- 
voval a ho v znamost uvedl svym kftem, t. j. veskerou pusobnosti svou ve- 
fejnou, ktera vrcholila v udelovani kftu pokani. 

32— ?4. Zminuje se o zjevu mimofadnem, ktery se stal pfi kftu Pane, 
a z nehoz kazdy mohl poznati, ze Jezis neni obycejnym clovekem. Ujisteni „Nad 
kym uvidis Ducha atd." dal Buh Janovi nejspise tendy, kdyz ho vyzval, aby za- 
poCal ifad svuj (Luk. 3, 2). Vnitfnim vnuknutim poucen poznal Krista (|ezise 
jako Vykupitele) hned, jak k r.emu pfi^el na pou§f a chtel byti pokften. Proto 
zdrahal se s pocatku ho pokftit (Mat. 3, 14\ V poznani tom byl vsak utvrzen, 
kdyz pokftiv jeziSe uvidel Ducha sv. v podobe holubice sestupovati na nej, 
a hned take vyrial svedectvi, 2e On jest Vykuoitel, Syn Bozi. 

37—38. Ciileli zvedeti, kde bydli, aby ve vhodnou chvili k nemu pfisli 
a s nim promluvili. 

Bylo kolem deseti nodin, t. i. kolem 4 hodin odpoledre podle na- 
seho pocitani. Z hovoru s nim nabyli tak pevneho pfesvedceni, ze Jezis jest za- 
slibenym Vykupitelem, ze nechavse posavadniho mistra sveho Jana, pfidrzeli se 
Jezise a s radosti zvestovali jinym, ze nalezli Krista ci Vykupitele (v. 42.). 

40. Druhym byl jan, jenz stal se pozdeji apostolem a napsal toto evangelium. 
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fekl: „Ty jsi Simon, syn Januv; ty bude§ slouti K£fas" (to jest v pfe- 
kladfi „Petr", Skala). 

13 Druh6ho dne chtel odejtti do Galilee a nalezl Filipa. I fekl 
jemu Jezis" : „Pojd za mnou." 44 Byl pak Filip z Betsaidy, mesta Ondfejova 
a Petrova. "Filip nalezl Natanaele a rekl jemu: „Nalezli jsme tono, 

0 nimz psal Mojzfs" v zakone a proroci; jest to jezfs", syn Josefa 
z Nazareta. 16 1 fekl mu Natanael: „Z Nazareta muze b^ti neco dobr6ho?" 
Di mu Filip: „Pojcf a viz." * 7 Jezis videl Natanaele, an jde k nemu: 

1 fekl o nem : „Hle, pravy israelita, v nemz neni lsti." 48 Df mu Natanael ; 
„Odkud me zna§?" Jezi§ odpovgdel: „Prve nezli te Filip zavolal, kdyz 
jsi byl pod fikem, videl jsem tebe." 49 Odpov£del mu Natanael: „Mistfe, 
ty jsi syn Bozi, ty jsi kral israelsky." 60 jezis mu odpovedel: „Protoze 
jsem ti fekl: ,Videl jsem te pod flkem,' vefi§; vet§f v£ci uvidl§ nsd 
tyto." 61 A fekl jemu: „Vpravde, vpravde" pravlm vam: Uvidite nebe 
otevfene' a andSly Bozi vystupovati a sestupovati na Syna clov5ka." 

KAPITOLA 2. 
Prvni zazrak Pang, v. 1-11. 

1 A tfetiho dne byla svatba v KanS galilejsk£, a byla tam matka 
|ezlsova. 2 Byl pak pozv5n na svatbu tak6 Jezi§ a uCenlci jeho. 
S A kdyz se nedostava!o vina, matka Jezi§ova fekla k nemu: „Nemaji 
vina." *I fekl ji Jezi§: „Co mne a tobS zeno? Je§te nepfi§la hodina 



46. Bylt Nazaret mestem malym, o nemi v Starem zakone necini se nikde 
zminka, a jak se zda, obyvatele jeho nepozivali dobie povesti. 

47. pravy israelita, t. j. pravy potomek praotce jakoba, jemui Buh 
sam dal jmeno Israel, a jenz po svem navratu od Labana byl vzorem poctivosti 
a bezelstnosti. 

49 Natanael byl si vedom, ze pod fikem nevidel ho nikdo; proto z odpo- 
vedi Kristovy soudil v jeho vyssi vedoucnost a uvefil, ze jest Vykupitel. Synem 
Bozim nazval Jezise pouze ve smyslu nevlastnim, pokud totiz mel jej za poslance 
Bozitio zvlaste omilostneneho; nebof ku poznani, ze Jez s jest soupodstatny Syn 
Bozi, pfisli teprve pozdeji (Srovn. Mat. 16, 16—18). 

51. Narazeje tak na videni, jehoz dostalo se |akubovi, kdy2 utikal pfed 
svym bratrem, fekl tim: „|ako kdysi Jakub videl nebesa otevfena a andely vy- 
stupujici a sestupujici po zebfiku spojujicim zemi s nebem, tak i apostole se- 
znaji, kterak jest obnoveno spojeni mezi nebem a zemi, a kterak zejmena Jezis 
Kristus jest v stalem a bytecnem obcovani s nebem a skrze neho pfistup do 
nebe lidem otevren." 

2, 1. Kana, ves v pokoleni Zabulon, 7 km. severovychodne od Nazareta, 
nynejsi Kefr Kenna. Slula galilejskou na rozdil od Kany v pokoleni Asser, ktera 
sice byla take v Galilei, ale pru svou blizkost u Tyru nazyvala se tyrskou. — 
Panna Maria byla pozvana zajiste proto, ie byla pfibuzna s zenichem neb ne- 
vestou. Sv. Josef byl tehdy pravdepodobne jiz mrtev. 

2. Pan Jezis pfijal pozvant, ponevadi chtel pfi te pfilezitosu projeviti 
bozskou svoji velebnost a utvrditi ve vife dosavadni uceniky sve; take proto, ze 
chtel pfitomnosti svou posvetiti stav manzelsky a ukazati, ze vyznavacum svym 
nezakazuje zfizenych ladosti svetsk^ch, pokud se jich uziva mirne a v cas pfi- 
mefeny. 

3. Bylf pfichod Kristuv a jeho peti ucenikii neocekavany, a nebylo opa- 
tfeno vina vice, nez kolik myslili, ze staci pro hosty dfive pozvane. Dochazela 
proto zasoba dfive, nez se hostina ukoncila. — Slovy nemajt vina vyjadfila 
Panna Maria prosbu plnou duvSry, aby pomonl. Ucinila to ze soustrasti a obavy, 
aby novomanzele nebyli zananbeni pfed hosly. 

4. Comneatobe, zeno? Slovy temi nedal na jevo zadne nesetrnosti 
k matce sve; nebof vyraz zena znamenal druhdy take tolik, co pani, a uzivalo 
se ho, i kdyz se oslovovaly osoby velmi vznesene. Ani nezamitnul jeji prosby. 
Vzdy{ brzy na to pomohl. Ale zpusobem mluve aramejske vlastnim naznacil, ze 
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1713." 6 D1 matka jeho sluzebnfkum: „Cokoli v£m rekne, ucmte." 6 Bylo 
pak tam postaveno podle o£isfovani zidovsk6ho §est kamennych §toudvi, 
z nichz kazda brala do sebe miry dv£ neb tri. 7 Di jim Jezls : „Naplnte 
§toudve vodoa." 1 naplnili je az do vrchu. 8 A Jezfs" fekl jim: „Nynf 
nalijte a neste spravci svatby." I donesli. 9 Kdyz pak spravce svatby 
okusil vody vfnem ucmSne' a nevedel odkud jest, — sluzebnlci v§ak, 
ktefl vazili vodu, to vedeli, — spravce svatby zavolal zenicha a fekl 
jemu: 10 „Kazdy £lovek dava nejprve dobrS vlno, a kdyz se podnapili, 
tehdy (to, kterg jest) soatngjsl; ty v§ak zachoval jsi dobrS vfno az 
dosavad." n Tim uJinil Jezl§ pocatek divii v Kane galilejskG a zjevil 
slavu svou; i uvf rili v neho uEenfci jeho. 

Pan Jezi§ zjevuje svou moc vy£ist£nfm chramu a zazraky, v. 12 — 25. 

12. Potom odebral se do Kafarnaum, On i matka jetio a bratfi 
jeho a ucenlci jeho, a pobyli tam nemnoho dnf. 13 A byly bllzko veliko- 
noce zidovsk£; i odesel Jezis do Jerusalema 14 a nalezl vchrane pro- 
davaCe volu a ovcl i holubuv a penezom§nce, ani sedeli. 15 1 udelal 
z provazku (jako) bic a vyhnal vsecky z chrdmu, ovce a voly, a penezo- 
m^ncum rozsypal penize a stoly pfevratil; 61 a tem, ktefi prodavali 
holuby, fekl: „Odneste to odtud, ne5inte domu Otce m6ho domem 
kupeckym " 17 1 rozpomenuli se u5enici jeho, zejestpsano: n Horlivost 
domu m^ho stravuje me." 18 Zide proto ujali se slova a fekli jemu: 
„Kter£ znameni ukazujes nam (pro to), ze ty veci Cinis?" 19 Jezis odpo- 
vedel jim: „Zbofte chram tento, a ve tfecn dnech jej vzdelam." 20 Tu 

Panna Maria cini nan svou prosbou nallak, ale natlak svaty a jemu mily, jehoz 
kdyby nebyla ucinila, nyni jeste zaztaku ze by neucinil; ale pro pfimluvu je|i ze 
pomuze, a jiz nym', jen co bude pfihodny cas, objevi divotvornou moc svou. Panna 
Maria porozumela mu a proto vyzvala sluzebin'ky, by ucinili, cokoli jim fekne. 

6. Podle ocisfovani zidovskeho. Zid6 totiz myli si ruce pfed jidlem 
a po jidle, a mnondy i mezi jidlem. Viz Mark. 7, 3—4 — Jedna mira (zvana 
bath) obsahovala dle jeJnecti 20, dle jinych 36—40 litru. Kazda stoudev mela 
tedy as 40—60 litru neb 76—114 Iitru. 

7—8. Nenalil vody sam, ani nevelel tak ciniti ucenikflm, aby ho nikdo ne- 
mohl podezfivati z podvoc:u. 

11. u v e r i 1 i v neho, t. j. byli utvrzeni v te vife, kterou jiz dfive pojali 
v neho. 

12. a bratfi jeho, t. j. pfibuzni : eho. Viz Mat, 12, 46. pozn. 

13. Prvni to velikonoce za vefejneho zivota Kristova. 

14—16. Toto vycisteni chramu jest odlisne od toho, o nemz vypravuje 
Mat. 21, 12—13; Mark. 11, 15—17; Luk 19, 45 46. 

17. Videli(, ie se na Panu Jezisi vy plnuje to, co David uvedenymi slovy 
pfedpovedel (v zalmu 68, 10) ve smyslu pfedobraznem o Vykupiteli. Jimi totiz 
stezoval si David, ze trpi oronasledovani pro svou horlivost pro cest a chvalu 
Bozi, a pfedobrazil zaroven, ze tak6 Vykupitel bude horliti pro cest a chvalu 
Bozi a trpeti proto nepfatelstvi a pronasledovani. 

18. Zide, t. j. clenov6 velerady Ktere znameni, t. j kterym zazrakem 
proka^es se, ze mas moc a pravo veci ty ciniti (vyhaneti totiz prodavace odtud 
pfes to, 2e my jsme jim dali svoleni zde prodSvati.) 

19. Pan Jezis nevyhovel pfam' jejich. Nebof jednak svedcila o bozskem po- 
slani jeho jiz ta v^znost, s kterou vystoupil ve chrame, jednak znaje srdce jejicn 
vedel, ze by neuvefili, ani kdyby zazrak ucinil. Slibil vsak, ze da jim v budouc- 
nosti znamenf, a to na vysost dulezite a pfesvedcive, zazrak totiz sveho z mrtvych 
vstani. — Z b o f t e . . ., t. j. vy me usmrtite s:ce, ale ja ve tfech dnech vstanu 
z mrtvyi.h, 

20. Zide myslili, ze miuvi o skute£nem chrame jerusalemskem, ktery byl 
vystaven sice po zajeti babylonskem, ale nyni' jiz 46 roku s velikym nakladem 
obnovovan; i fekli proto s tvafi nevefici a s posmechem: Ctyficet a sest atd. 
Nato nechali ho, ale jakesi zaujeti proti nemu ziistalo jiz v srdci jejich. 
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fekli zid6: „£tyficet a sest rokfi staven byl chram tento, a ty jej 
vzdelas ve tfech dnech?" 21 On vsak to pravil o chramu tela sv6ho. 
32 Kdyz tedy vstal z mrtvych, rozpomenuli se uCenici jeho, ze to povedel ; 
i uvefili Pismu a slovu, kterd jezls fekl. 

23 Kdyz pak byl vjerusaleme o velikonocich o slavnosti, mnozi 
iiverili ve jmeno jeho, vidouce zazraky jeho, kter6 Cinil. 24 Jezls sAm 
vsak nesvlfoval se jim, ponevadz je znal vsecky 26 a ponevadz nemel 
zapotfebi, aby kdo vydal (mu) svedectvi o Elov£ku; nebof sam vedel, 
co jest v £loveku. 

KAPITOLA 3. 
Rozmluva s Nikode"mem, v. 1-21. 

1 Byl pak jeden clovek z fariseu, jmSnem Nikode"m, naCelnlk zi- 
dovsky. 2 Ten pfisel k Jezisovi v noci a fekl jemu : „Mistfe, vime, ze 
jsi od Boha vysel jako uEitel; nebof nikdo nemfize ciniti t£ch zazrakfi, 
ktere ty cinls, neni-li Bflh s nim." 3 jezls odpovedel a fekl jemu: 
„Vpravde, vpravde pravim tobe: Nenarodf-li se kdo znova, nemuze 
videti kralovstvi BozIho." 4 DI jemu Nikod£m: „Kterak muze £lovek se 
naroditi jsa star? Mflze-liz po druM vejlti v zivot matky sv& a se 
(opet) naroditi?" 6 Jezis odpovedSl: „Vpravde, vpravdS pravim tobe: 
Nenarodi-li se kdo znoya z vody a Ductia (svat6ho), nemuze vejlti do 
kralovstvi Boziho. 6 Co se narodilo z tela, t^lo jest, a co se narodilo 



22. Ani ucenici Pane nesrozumeli (endy jeste onomu vyroku Kristovu, ano 
zapomenuli nafi; ale kdyi Pan Jezis vstal z mrtvych, rozpomenuli se nan a uve- 
fili tim pevneji . . . pfesvediivse se, ze i v Starem zanone bylo pfedpovedeno 
Kristovo vzkfiseni, i 2e pravda byla, co Jezi's o svem vzkfiseni zidum povedel. 

2 i— 25. O svatcich ucinil Pan Jezis ruzne zazraky. Pro ty uvefili mnozi 
ve jmeno jefio, t. j. v neno jako Vykupitele, ale nikoli dokonale, nybrz ne- 
uplne a nedosti pevne. Proto Pan Jezis nesvefil se jim, t. j. neobcoval s nimi 
tak duverne jako se svymi uceniky, nebof znal vsecky, i smysleni jejich. — Z a- 
zraky, dosIovne znameni, totii znameni zazracna. 

3, 1—2. Nacelnik zidovsky, t. j. clen velerady Tak6 nektefi clenove 
velerady pojali jakousi viru v Je2i§e Krista. Zejmeaa Nikodem, pozoruje zazraky 
jelio, uznaval, ze jest poslancem Bozim, a srovnavaje jednani jeho s proroctvimi, 
tusil, ze iest zaslibenym Vykupitelem. Ale nemel o tom jistoty; tim mene znal ; 
ze Jeiis jest Synem Bozim. Chteje tedy zjednati si jistotu, sel k nemu, ale nikoli 
ve dne, (nebof ostycnal se lidi, zejmena tech clenu velerady, ktefi se zaujali proti 
fezi'sovi), nybrz v noci. 

3. Nikodem chtel se na to nejspise tazati Jezise, zda jest Vykupitelem, ktery 
by obnovil fisi Davidovu, a ktere jsou podminky, aby kdo monl vstoupiti do krS- 
lovstvi messiasskeho. Ale Pan Jezis chteje ukazati vsevedoucnost svou pfedesel 
lio prave: Nenarodi-li se kdo atd. Minil tim znovuzrozeni duchovni, ktere 
se deje na kft-u sv. (po pfipade kftem krve neb kftem 2adosti) a jest mitnou 
podminkou, aby kdo stal se udem cirkve a dedicem blaha vecneho 

5. Ponevadi Nikodem neporozumel odpovedi Kristove, vyjadfil se nyni jas- 
neji prohlasuje, ze mini nikoli znovuzrozeni telesne, pfirozene, nybrz duchovni, 
nadpfirozene, ktere se deje vodou a Duchem sv. (na kftu sv.). 

6. Ukazuje potfebu duchovniho znovuzrozeni v tento rozum: Plati zajiste 
take zde pravidio, ze kazdy ucinek jest toho rodu, ktereno jest jeho pficina. Co 
se tedy narodilo ztela, teloci telesne jest, t. j. kdo pfirozenym fadem 
narodil se tjlesne, pfinasi s sebou ono poskvrneni, kter6 mu brani, aby nevesel 
do kralovstvi Boziho, covsak se narodilo z ducha, duch ci duchovni 
jest, t. j. kdo fadem nadpfirozentTn narodil se duchovne, toho ocistil Duch sv. 
od one skvrny a posvetiv ho dal mu pravo na zivot ve£ne blazeny v kralovstvi 
Bozim. Byf tedy i moZno bylo niroctiti se znova telesne, neprospfilo by mu 
k jeno spase, kdyby nenarodil se znova duchovne. 
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z Ducha. duch jest. 7 Nediv se, ze jsem ti rekl: Musite se znova 
naroditi. 8 Vitr vane, kde chce, a slyiis jeho hlas, ale nevis, odkud 
pfichazf a kam jde; tak jest to pfi kazdem. kdo se narodil z Ducha." 
9 Nikodem odpovedel mu: „Kterak se to mfize stati?" 10 Jezfs mu fekl: 
„Ty jsi ucitelem v lidu israelskem, a lono nevf§? n Vpravde. vpravde 
pravim tobe": Co vfme, to mluvfme, a co jsme videli, to osvedCujeme, 
a — svedectvl naseho nepiijimate. la Jestlize jsem vdm povedel veci 
pozemske\ a nev6ffte, kierak uveflte, povfm-li vSm veci nebeskS? 
13 A nikdo nevstoupil na nebe, le£ jen ten, jenz s nebe sestoupil, (totiz) 
Syn cloveka, ktery^ jest v nebi, u A jako Mojzis povy§il hada na pousti, 
tak musf povysen byti Syn cloveka, 16 aby nikdo, jenz v neno vefi, 
nezahynul, nybrz mel iivot ve£ny\ 16 nebof tak Buh miloval sv6t, ze 
Syna sveho jednorozen£ho dal, aby nikdo, jenz v neho vefi, nezahynul, 
nybrz mel zfoot ve£ny\ 17 Vzdyf Buh neposlal Syna sv^ho na svet, 
aby soudil svet, nybrz aby spasen byl svet skrze neho. 18 Kdo vefi 
v neho, neb^va souzen ; kdo v§ak nevefl, jiz jest odsouzen, ponevadz 
neveff ve jm^no jednorozen^ho Syna Boilno. 19 To pak jest soud, ze 
svetlo pfislo na svet, a lid6 milovaIi vfce tmu nezli svetlo; nebof 
skutkov6 jejich byli zlf. 20 Kazd^ zajist^, kdo £ini zl6, nen5vidf svetla 



8. Na vysvetlenou tolio, co fekl o znovuzrozeni, srovnava pflsobenf vetru 
s pusobenim Ducha sv. pfi znovuzrozeni duchovnim. Jako to'iz vitr veje, kde 
cnce, tak Duch sv. obrozuje (znoyuobrozuje), koho chce; nebof znovuzrozeni je 
dilem Bozi milosti. A jako clovek slysi sice vanot vetru, ale nevi, kde se pocal, 
ani, kam ai pfijde a kde pfestane, tak muze i pfi cloveku duchovne znovu- 
zrozenem pozorovati sice pusobnost Ducha sv. z licioku, ale vyloZiti, kterak 
znovuzrozeni to v ousi se pocalo, kterak mysl jeho promenilo, ke kteremu az 
stupni svstosti jej povzneslo a povznese, zkratka pochopiti cely postup znovu- 
zrozem' nemfize. 

9. Kterak se to mflze stati? aby totiz totiz clovek nesetf e zafizeni 
starozakonnich, stal se jiz lidem kralovstvi Boziho, kdyz se zrodi z Ducna sv. 
(Nikodem totiz myslil podobne jakoz i jini zide, ze zide jiz pro svflj pflvod od 
Abrabama maji pravo na kralovstvi messiasske, a nemoiil proto pochopiti, ze by 
take jim bylo potfebi znova se zroditi z vody a Ducha sv , a to tim mene, po- 
nevadz Pan Jezis ani slovem se nezminil o zafizenicn starozakonnich, jez pfed- 
obrazoval3 kralovstvi messiasske). 

10 Rekl tak, ponevadz i starozakonni proroci pfedpDvedeli znovuzrozeni 
duchovni. jei se bude diti bez ohledu na starozakonni zfizeni (na pf. Zacti. 13, 1; 
Ezecn. 36, 25.) 

11 — 13. Udav Pan Jezis duchovni znovuzrozeņi jakoZto podminku, aby kdo 
mohl se stati udem messiasskeho kralovstvi, a ukazav, ze podminka ta neni 
v odporu se zakonem Starym, nybr^ v nim pfedpovedena, nevysvetluje dale, 
nybrz Jada viry, a to i pro naprosto spjlehlive svedectvi sve (v. 11.), i proto, 
ze by jinak Nikodem (a vubec nikdo) nebyl schopen, aby poznal a verou pfijal 
dulezite pravdy vyssi, o nichz mimo nej (Krista) ndmuze nikdo pouciti (v. 12-13) 
— Veci pozemske, t. j. veci, ktere, ac jsou nadpfirozeny, deji se pfece v li- 
dech na zemi, na pf. znovuzrozeni duchovni a omilostneni cloveka. Veci ne- 
beske, t. j. tijemstvi, jez se deji v nevyslovne podstate Boha sameho. 

14—15. Jednou z takovych veci nebeskych, jehof by mkdo nepoznal, kdyby 
ho Buh nebyl zjevil, jest taiemstvi o vykoupeni clov§ka. O tom mluvi v tecnto 
versich, poucuje spolu, ze Buh vykoupil cloveka z pouhe lasky, a ze clovek musi' 
vefiti v Krista (verou zivou), chce ii stati se licasten milosti, jez nam Kristus 
svym dilem zaslouzil. 

17. JakoZto posledni licel onoho uradku o yjkoupeni udava Pan Jezis spasu 
c!oveka. • 

18. neby va souzen totiz soudem odsuzujicim, ci nebyvd odsouzen. 
(Nektere rukopisy maji cas budojci „nebude odsouzen".) 

19. Topakjestsoudt j. To jest pficina odsouzem', ze svetlo viry 
pfiglo na svet jsouc podavano vsem skrze Krista, a lide milovali vice tmu ne- 
vedomosti a hfichu... 
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a nejde ke sve"tlu, aby nebyli usvedceni skutkove jeho. 2l Kdo v§ak 
Cinl pravdu, jde ke svetlu, aby skutkove" jeho se zjevili, nebof v Bohu 
jsou vykonani. 

Pan Jezis v krajine" judske". Dalsf svedectvf Janovo, v. 22—36. 

22 Potom pfisel Jezfg a ucenfci jeho do zeme judske" a tam zdrzoval 
se s nimi a kftil. flS Kftil v§ak take" }an v Enon u Salimu, nebof bylo 
tam mnono vody a lide" pfictiazeli a davali se kftfti. 24 Jan totiS nebyl 
je§te vsazen do zalare. 

25 Vznikla pak hadka od ucenfkfi Janov^ch se zidy o oci§fov5nl. 
26 1 pfif>li k Janovi a fekli jemu: „Mislre, ten, jenz byl u tebe za Jor- 
danem, jemuz ty jsi vydal svedectvi, hle, ten kftl, a vsichni jdou 
k nimu " 27 Jan odpoved§l a fekl: „Clovik nemuze nic vzfti, nenf-li 
mu dano s nebe. 28 Vy sami jste mi sv§dky, ze jsem fekl: ,Ja nejsem 
Kristus, nybrz jsem poslan pfed nfm.' 29 Kdo ma" nevestu, jest zenich; 
zenichfiv pfltel vsak, ktery^ stojf a ho slysf, raduje se velice pro hlas 
zenichfiv; nuze, tato radost ma se naplnila. 30 On musl rflsti, ja" pak 
se men§iti. 31 Kdo shflry pricnazi, jest nade vsecky; kdo ze zeme 
jest, jest zemsky a mluvi po zemsku. Kdo s nebe prictiazf, jest nade 
vsecky, 32 a co videl a slysel, o tom svedSf, ale svldectvf jeho nikdo 



21. v Bohu jsou vykonany, t. j. dle vule s milosti a ke cti Boii. 

25. se 2idy, dle vaznych rukopisu feckych se zidem (jedm'm); o oci- 
sfovani, t. j o nabozenskych ukonecti ocisfovacich. MIuvili as nejprve o ta- 
kovych ukonech vflbec, ale potom presli ni kfest Ianuv a Kristflv a tazali se 
mezi sebou, ktery z nich jest prednejsi. Ucenici Janovi davali zajiste pfednost 
kftu sveho mistra, ale tomu odporovali oni (zide, zid), byvse, jak se zda, po- 
kfteni od ucenikfl Kristovych. I rozmrzeli se proto ucenici Janovi a tezce ne- 
souce, ze Jezis tak mnoho lidi k sobe pouti, je kfti (skrze sve uceniky) a tak 
jejich mistra zastinuje, sli stezovat si mistru sv6mu. 

26. ftekli to plni fevnivosti a zavisti, myslice, ze tim popudi mistra sveho, 
aby se vysiovil proti Jezisi a odsoudil jeho jednani jako nevd^cnost. Sv. Jan 
pouzil vsak pfi'ezitosti te, aby vydal nove svedectvi Kristu Jezisi. 

27— 23. Odpovida k vytce, ze Jezii kfti, v tento smysl: Jako kazdy ufad 
a prospech v nem jest od Boha, tak jest od Boha i ten ufad, ktery Jezis koni, 
a ten iispech, jehoz se v nem dodelava. Nemohu proto pfekizeti mu v nem, 
a tak6 nechci, ponevadz vim, ze jsst zaslibenym Vykupitelem, na nehoz pfipra- 
vovat lid byl jsem posldn. 

29—30. Odpovida ke stiznosti, ze v§ichni, t. j. mnozi jdou ke Kristu, v ten 
smysl: ze vsichni, t. j. mnozi jdou k Jezisi, z toho nemohu nez radovati se ; 
nebot jsem v podobnem pomeru k nemu jako pfitel zenichflv Ci druzba k zeni- 
chovi. Pfi hostine svatebni ten jest zenicn, kdo ma nevestu, druzba pak, jenz 
mu nevestu namluvil, stoji mu k sluzbam a raduje se, slyse veselici se hlas jeho, 
nebof poznava z toho, ze zenich ma zalibeni v neveste, kterou mu pfivedl. Po- 
dobne jedine Jezis, k nemuz, jak pravite, vsichni jdou, jest pravym zenichem 
dusi, Vykupitelem sveta, ja pak jeho pfedcnudcem, jenz jsem mu jako druzba 
zenichovi pfioravil srdce lidske ; a proto slySe, ze lide k nemu pfistupuji v poctu 
velikem, plesam radosti nad tim, a tato radost ma jest uplna. Tim take vykonan 
jest i lifad muj, a proto On nyni musi rusti co do povesti a pusobnosti, ja pak 
se mengiti. 

31—36. Slova tato dle nekterych jsou pry iivahou evangelistovou. Dle ji- 
nych vsak jsou to take slova Jana Kftitele. Nahled ten pokladame za spravnejsi. 
Jan Kftitel odflvodnuje jimi pfedesly vyrok svuj v tento rozum: Kdo jest ze 
zeme, t. j. pflvodu lidskeho a tedy pouny clovek jako ja (Jan Kftitel), ten 
jest zemsky (doslovne ze zeme), povahy totiz pozemske a moci chatrn6, 
a proto po zemsku (doslovne z e z e m 6) m 1 u v i, t. j. na zakladS pramenu 
pozemskych a o vecech, ktere se vyskytaji a deji na zemi, na svete viditelnem 
A mluvi-li pfece nekdy o vecech, jez deji se na nebi, cim' to jen potud, pokud 
mu to bylo zjeveno. Ale kdo s nebe pfichazi (pfiSel, Jezis Kristus), ten jest 
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neprijfma. 33 Kdo prijal svedectvf jeho, ten zpeCetil, ze Buh jest pravdo- 
m!uvny; 34 nebof ten, jehoz Buh poslal, mluvf slova Bozi; vzdyf Bfib 
ned£va (mu) Ducha na miru. 35 0tec miluje Syna a vSecko dal mu 
do ruky. 36 Kdo verf v Syna, ma - zivot vecn^; kdo vsak nevefi v Syna^ 
neuzrf zivota, n^brz hnev Bozi zusta"va na ngm." 

KAPITOLA 4. 

Pan Jezi's' zjevuje velebnost svou v Samarsku, v. 1 — 42. 

1 Kdyz tedy Jezis seznal, ze fariseove" uslySeli, ze Jezis naby^/a 
vfce u£enfku a vice kfti nez Jan, 2 (acko!iv Jezfs sam nekftil, s n^brz 
u£enici jeho), 3 opustil Judsko a odeiel opet do Galilee. 4 Musil vsak 
jiti Samafskem. 6 I pfisel k mestu samafskemu, jm£nem Sychar, po- 
bllze pole, kterS Jakub dal sve"mu synu Josefovi. 6 Byla pak tam 



nade vsecky a co s£m videl a slysel, o tom svedci, podava tedy nej- 
lepsi a nejbezpecnejsi pouceni a svedectvi o vecech bozskycn. Ale (tak dodava- 
s bolesti) svedectvi jeho skoro nikdo nepfijima. 
33. zpecetil, t. j. vyznal. 

34—35. Smysl jest : Jezis, jehoz Buh poslal, mluvi toliko slova Bon', a to 
vsecka, jez potfebi jest znati cloveku ke spaseni; a on to muze ciniti, uebof Buh 
nedava mu ducna ci dary sve na miru, nybrz bez miry opatfil jej dary Ducna 
svateho, zejmena znamosti veci boiskybn. Pficina, proc takovou plnost darii mu 
udelil, jest v tom, ze Otec miluje Syna i jako Bohocloveka. 

36. n e u z f \ zivota, t. j. nedojde vecne blazenosti. — Hnev Bozl 
(trestaji'ci spravedlnost Bofc") a s nim spojene zahynuti vecne zustava (aC-li 
v cas se neobrati). 

3 lest to ona cesta, o ktere se zminuje Mat. 4, 12; Mark. 1, 14; Luk. 4, 14. 
Ponnulo jej k odcnodu tomu jednak poznani, ze fariseove mrzi se nad vzrusta- 
ji'cim poctem jeho ucenikuv, o nemsS uslyseli, jednak zprava o uvezneni Jana 
Kftitele (Mat. 4, 12). Fariseove totiz ve sve fevnivosti byli by radi pfekazili, 
aby pocet Kristovych stoupencii nerostl, a uslysevse o uvezneni Janove pfisli 
nepochybne na myslenku, ze by se podobnym zpusobem mohli snadno zbaviti 
Jezise, kdyby o nem namluvili vladafi Pilatovi, ze pobufuje lid, a ho pohnuli, by 
zakrocil proti nemu podobne jako Herodes zakrocil proti Janovi. Ale Jezis ne- 
chtel ani jeste trpeti ani pn'tomnosti svou dati pfilezitost, by se lid boufil. Proto 
znaje smysleni fariseuv opustil Judsko. 

4. Musil jiti Samafskem, chtel-li totiz fenu Samaritanku i lid Sy- 
charsky ziskati. Samafsko, krajina uprostfed Palestiny mezi Judskem a Galilei', 
tak zvana od hlavniho mesta fife israelsk6, Samafi, ktere israelsky kral Amri 
(886—875 pf. Kr.) vystavel na pozemku koupenem od Semera. Od doby Josuovy 
byvali v nem Efraimovci a Manassovci (polovice tohoto pokoleni). Kdyz po smrti 
Salomounove (roku 932) fise jeho se rozdelila v fise dve, israelskou na severu 
a judskou na jinu, pfistoupila pokoleni tato k fisi israelske. Kdyz pak Sargon, 
vojevudce a nastupce assyrskeho krale Salmanassara IV., fisi tu vyvratil, odvedl 
obyvatelstvo jeji z vetsi casti do zajeti a na misto jeho usadil tam z Assvrie 
a Babylonie zajatce ponanske z ruznych kmenuv arabskych a jinych. Ti smisili 
se znenahla s pozustalym obyvatelstvem domacim v jeden narod, ktery podle 
byvaleho hlavm'ho mesta fise israelsk6 nazvan jest samaritanskym. S pocatku 
byli Samaritani oddani modlafstvi. Kdyz vsak proto Buh dopustil za trest, aby 
se u nich velikou merou rozmnozili lvi. vyzadali si od krale assyrsk6ho kneze 
israelskeho, aby je poucil o Bohu pravem a jeho zakone. Potom ctili sice Ho- 
spodina, ale pfidrzova!i se pfi tom tez nekterych obfadu z dfivejsi modlosluzby 
sve. Pro tu pficinu byli u obyvatelu fise judske, u zidii, u velike nenavisti. 

5. Sychar (nejspise nynejsi Al-Askar) bylo jako pfedmesti starobyleho Si- 
cnemu, nynejsiho Nablu, mezi norou Hebalem a Garizimem. — Pole to koupil 
Jakub od synu Hemorovych za sto berankii, aby si tam postaviI ollaf (1. Mojz. 
33, 19); pfed svoji smrti dal je Josefovi (1. Mojz. 48, a2), jehoz kosti pozdeji 
na nem byly ulozeny Jos. 24, 32). 

6. K odpocinku tomu pohnulajej nejen iinava, nybrz i touha po spasedusi; 
vedelf, ze pfijde zena, jeji'z dusi ziska. — Bylo 6 nodin t. j. poledne. (Nektefi 
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studnice Jakubova. Proto Jezis, jsa cestou unaven, posadil se tak u stud- 
nice. Bylo kolem sesti hodin. 7 Tu prisla jedna zena ze Samarska va!it 
vody. Jezls fekl: „Dej mi piti." 8 Nebof ucenlci jeno odesli do mesta, 
aby nakoupili pokrmfl. 9 I fekla mu ta zena Samaritanka: „Kterak ty jsa 
zid zada§ ode mne plti, jezto ja jsem zena samaritanska?" Zide" totiz 
neobcujf se Samaritany. 10 Jezls odpovedel ji: „Kdybys znala darBoil 
a kdo jest ten, jenz ti pravl : ,Dej mi plti', ty bys ho poprosila, a dal by ti 
vody zive." 11 Dl mu zena: „Pane, ani nemas, clm bys navazil, a studna 
jest'nluboka ; odkud tedy mas vodu zivou? 12 Zdaliz ty jsi vetsi, nez otec 
nas Jakub, ktery nam dal tu studnici, a sam z ni pil i synove" jeho a do- 
bytekjeho?" 13 Jezls odpovedSI ji: „Kazdy, kdo pije z vody t£to, zizniti 
bude opet; kdo v§ak se napije z vody, kterou ja mu dam, nebudelzlzniti 
naveky; 14 nybrz voda, kterou ja mu dam, stane se v nem pramenem 
vody vytryskujlcl do zivota vec"n£ho." 15 DI k nemu zena: „Pane, dej 
mi te vody, abycfi (jiz) neziznila ani nechodi!a sem vazit." 16 Jezis fekl 
jl: „Jdi, zavolej muze sv^ho a pfijo" sem." 17 Zena odpov5d51a: „Nemam 
muze." DijlJeziS: „Dobfe jsi fekla: ,Nemam muze'; 18 neboE pet muzii 



v5ak rozurrreji sestou hodinu ranni, myslice, ze Jan pocita hodiny od pulnoci 
jako my.) 

9. Zideneobcuji... Bylof od starodavna tak velike nepfatelstvi mezi 
iidy a Samaiitany, ze zide se jim vyhybali a vyjma potfebu nejnutnejsi od nich 
nepfijimali a nekupowli ani veci potfebnych k Zivobyti. Samaritani pak jim 
mnondy i pohostinstvi odpirali. PfiJinu k nepfatelstvi tomu dala jiz riiznost co 
doJjejich puvodu a nabozenstvi. Povstalif, jak feceno v. 4. pozn., Samaritani smi- 
ienim israelitu s kmeny pohanskymi a drzeli se pfi sve bohosluzbe vedle pocty 
praveho Boha tez rfiznycn likonu bohopocty nezakonne, z modlosluzby pohanske, 
i tehdy, kdyz \\i vzdavse se mnohobozstvi oddali se pocte jedineho Boha p a- 
veho. Pro tu pficinu pojali k nim zide (judsti) velikou nenavist, ktera pfestala 
sice v zajeti babylonskem, ale po navratu z neho vzplanula opet a pfesla v zjevne 
nepfatelstvi mezi nimi, Zide totiz vrativse se ze zajeti pocali staveti chram novy 
na miste zbofeneho chramu Salomounova. V stavbe te chteli se siicastniti na- 
kladem i praci take Samaritani, pfejice si v nem konati tez sluzby Bozi. Ale Zoro- 
babel, veleknez Josue a jini nacelnici lidu nepfipustili jich, bojice se, aby zide ne- 
byli od nicn svedeni k bluaum a k bonosluzbe nezakonne. Tim citili se Samaritanl 
urazeni a chtice se pomstiti, hledeli pfekaziti stavbu jejicti lflznym zpflsobem 
a skutecne na dva roky ji pfekazili. Nepfatelstvi takto vznikle dovrsilo se, kdy2 
nedlouho na to Manasses, bratr velekneze Jojady (Jeddoa), ozeniv se s dcerou 
samaritanskeno mistodrzitele Sanaballaiy, pfesel k Samaritanum a kdyz potom 
postaven byl na Garzimu chram nemene nadherny nez byl vjerusaleme, a konana 
tam bohosluzba. Od te chvile nastaly spory mezi 2idy a Samaritany o miste, kde 
se ma konati bohosluzba, zda v Jerusaleme, jak tvrdili spravne zide, aneb na 
Garizimu, jak tvrdili Samaritani. Ctiram ten byl sice od Jana Hyrkana r. 129. pr. Kr. 
zbofen, ale nora Garizim byla i potom pokladana zaposvatnou, a sluzby Bozi na 
oltafi tam postavenem byly konany. — K fecenemu nepfatelstvi pfispelo take to, 
ie Samaritani zamitnui'se ostatni knihy starozakonni, uznavali pouze kniny Mojii- 
sovy, a to proto, ze ostatni knihy prozrazovaly jejich puvod a ukazovaly, le podle 
vule Bozi ma se konati bonosluzba v Jerusaleme. 

10. dar Bozi, t. j. tu pfilezitost, kterou tobe nyni B£ih poskytuje. — 
Vody zive, t. j. milosti a daru messiasskych. Pan [ezis mluvi o duchovnich 
milostech pod obrazem vody, a hledi v ni nejprve vzbuditi tounu po nich (od 
v 10—15) 

13—14. Pan JeziS zustavaje pfi obraze ci podobenstvi o vode zive dopo- 
rucuje 2ene sve milosti a dary messiasske jako takove, ktere uplne vyhovuji du- 
chovnim potfebam zivota a bezpecnfi vedou ke spase vedne. 

15 Zena nechapala ani nyni jeste slov Kristovych. Ale usly§ev§i o vode 
tak neobycejne, zatouzila po ni a pfala si ji miti, at jiz jest jakakoli. A tu byl 
jiz Pan Jezis hotov dati ji vodu zivou ci milost svou. Ale branil tomu jest§ 
hfisny zivot, ktery vedla. Proto hledel ji dfive pfivesti k pokani a upozorniti na 
svou vsevedoucnost a tim i na vyssi bytost svou (v. 16—18). 
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jsi me"la, a ten, ktereho nynf mis, nenf tv$m muzem. To jsi pove"dela 
pravdive\* 19 Df mu zena: „Pane, vidfm, ze ty jsi prorok. 50 Otcove" 
nasi klaneli se na t6to hofe, a vy pravfte, ze v Jerusaleme' jest mfsto, 
kde nalezf se klaneti." 21 [ezls fekl jf: „Zeno, vef mi, ze pricfiazi ho- 
dina, kdy nebudete se klaneti Otci ani na teto hofe ani v ferusaleme\ 
512 Vy se klanfte tomu, £eho neznate; my se klanfme tomu, co zname, 
ponevadz spasa jest ze zidu. 23 Avsak prich3zf hodina, a nynf jest (tu), 
kdy pravf ctitelS budou se klaneti Otci v duchu a v pravde; nebof 
i Otec hleda takov^ch, kteff by se mu (tak) klanSli. 24 Butr je duch, 
a ti, ktefi se mu klaneji, v duchu a v pravde majf se mu klanSti." 
25 Df mu zena: „Vim, ze pfijde Msssias", (kter^ slove Kristus): kdyz 
tedy pfijde on, oznamf nam vsecko." 26 Jezis fekl jf: „Ja to jsem, jenz 
mluvfm s tebou." 27 A v ton pfisli uCeņlci jeho a divili se, ze mluvi 
se zenou; pfece vs"ak nikdo nefekl: „Ceho si pfejes?" aneb „Pro5 
s ni miuvfs?" 28 Tu nectiala zena konev svou a ode§la do m6sta 
a fekla onem lidem: 29 „Pojd'te a vizte c"loveki, ktery mi pov^dSl 
v§ecko, co jsem u£inila; neni-li on Kristus?" S0 Vysli tedy z mesta 
a brali se k n§mu. 31 Mezitfm u^enfci jeho prosili ho fkouce: „M?stfe, 
pojez." 3a Aie onfekljim: „ja mam pokrm k jfdlu, o nemz vy nevfte." 
S3 Pravili tedy u^enfci vespolek : „Zdali kdo pfinesl mi jfsti?" 34 Jezfs 
fekl jim : „Muj pokrm jest c^initi vuli toho, jenz me poslal, a dokonati dflo 
jeho. 35 Nepravite-liz vy: ,jeste c^tyfi mesice, a bude zen? : HIe, pravfm 



20. Na teto hore t. j. na Girizimu, na kterem, jak feceno pozn. 3., staval 
chram samaritansky. Horu tu i s ostatky zbofeneho ctiramu mela zena i Jezis 
prave pfed sebou. Majic tedy Krista za proroka, pouzila pfilezitosti te, a^y se 
ho o te veci otazala, plna duvery, ze dostane se ji bezpecneho pouceni. 

21. Nebudete se klaneti ani na teto hofe, ani vjerusaleme, tak 
totiz, aby nebylo dovoleno obetovati Otci take jinde. 

22. A£koli totiz Samaritani nebyli prosti veskere znamosti o Bohu, nemeli 
pfece o nem znamosti nalezite. Nebof jednak pfijali take nektere nazory bludne, 
jednak uznavajice pouze knihy Mojzisovy,, neznali toho zjeveni, ktere po MojM- 
sovi Bflh dal a svatopisci zaznamenali. Zide vsak, k nimz i Jezi§ podle clovg- 
Censtvi patril, meli veskere zjeveni dane pfed Kristem, a tedy i lepsi znamost 
o Bohu nez Samaritani. Takove znamosti dostalo se jim fizenim Bozim proto, 
ponevadz z nich mel se Vykupitel naroditi a od nicn spasa k jinym narodum 
se dostati. 

25. V duchu a v pravde, t. j tfkony (nejen vnejsi'mi, nybrz i) vnitfnimi, 
vychazejicimi z viry a milosti Bozi. 

25. Zena uznavala potfebu jakesi vyssi bohosluzby, ale nevystihnuvsi uplnS 
slov Pane, poukazala k Vykupiteli, doufajic, ie od neho bude podano dalsi pouceni. 

27. Divili se, jednak ie byvaleho ucitele sveho Jana Kftitele nikdy nevideli 
mluviti se zenou, jednak ze u zidu nebylo v obyceji, ba ani za slusne pokladano, 
aby muz, zejm6na ucitel zakona, mluvil se zenou vefejne. Dle Soma 66 b nemel 
mluviti vefejne ani s vlastm' manzelkou. Ucenici vsak netazali se, proc Jezis s ni 
mluvi; branila jim licta ke Kristu a pfesvedceni, ze to necmi bez pficiny. 

2S. Z nesmirne radosti nad tim, ze nalezla Vykupitele, zapomenula, proc 
vlastne pfisla, a nechavsi tam konev, spechala podat o tom zpravu do mesta. 

29. Nefekla jim sveho pfesvedceni; nebof chtela, aby sami pfijdouce uci- 
nili si o nem usudek. Plna radostneho dojmu pravila s uadsazkou, ze ji povedel 
vsecko, co u£inila, ac ji fekl pouze tajny hfich jeji, ktery ji nejvice tizll. 

32. Mam pokrm . . . Mnil pokrm duchovni, konani vykupitelskeho ufadu 
sveho, jakoi sam vyklada ve v. 34. Dal tak na jevo, ze konati vflli Otce nebe- 
skeho jest mu nad pokrm denni. 

35 -38. Chteje povzbuditi je, aby po pfiklade jeho take jednou pflsobili 
s horlivosti o spase dusi, na pfiklade Samaritanu, ktere bylo jiz videti, ani vy- 
chazeli k nemu z mesta, je poucuje, ze obraceni lidi bude se diti rychle (v. 35), 
pfinese hojhy uzitek (v. 36) a jsouc pfipraveno jiz od jinych, nebude obtizne 
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vam: ,Pozdvihnete oU sv^ch a podfvejte se na krajiny, ze jsou jiz blle" 
ke zni. 36 A kdo zne, b6re odplatu a snromazduje uzitek k zivotu vec- 
ne"mu, aby se radoval, i ten, kdo seje, i ten, kdo zne. 37 V t£to veci 
pravdive" jest zajiste pfislovi: ,Jiny jest, jenz rozse"va, a jiny^ jenz zne.' 
38 Ja" jsem vas poslal znouti, o cem jste nepracova!i; jinf pracovali, 
a vy jste ve§li v prace jejich." 

39 Z onoho me'sta pak mnoho Samaritanuv uvefi!o v neho pro 
slova zeny, ktera vydavala svedectvi: „Pove"de:l mi vsecko, co jsem 
cinila." "Kdyz tedy Samaritani pfisli k nemu, prosili ho, aby pobyl 
u nicn. I pobyl tam dva dni. 41 A mnonem vice jich uvefilo v ne"ho 
pro slovo jeho. 42 1 pravil< zene : „ Veffme jiz nikoli pro tvoji f ec" ; nebof 
sami jsme slyseli a vime, ze tento jest vpravde Spasitelem sveta." 

Pan Jezis zjevuje svou velebnost v Galilei. Ofednfk kralovsk^, v. 43—54. 

* 3 Po dvou dnech pak vys"el odtud a odebral se do Galilee ; 
44 nebof Jezl§ sam vydal sv§dectvf, ze prorok neni ve vaznosti ve sve 
ot£ine\ 46 Kdyz tedy pfisel do Gzililee, Galilej§tf pfijali ho (radostne), 
nebof videli v§ecko, co dnil v JerusalemS o slavnosti; byli totiz take 
oni pfisli na slavnost. 

"Pfisel tedy zase do Kany galilejsk^, kdez byl promenil vodu 
ve vlno. A byl jeden ufednlk kralovsky v Kafarnaum, jehoz syn byl 
nemocen. 47 Ten uslysev, ze Jezls prich5zi z Judska do Galilee, ode- 
bral se k nemu a prosil ho, aby pfi§el a uzdravil syna jeho; nebof 
poSinal umirati. 48 I fekl k ngmu Jezis: „Neuzfite-li zazraku a divu, ne- 
uveflte." 49 Di jemu urednlk kralovsk^: „Pane, ppjd', prve nez umfe syn 
muj." 50 Di jemu Jezis: „Jdi, syn tvuj jestziv." Clovek ten uvefil slovu s 
kter^ mu pravil Jezi§, a §el. 51 Kdyz pak byl jiz na ceste, sluzebnlci 
jeho potkali se s nfm a zvestovali (mu), ze syn jeho jest ziv. 62 1 otazal 
se jich na nodinu, ve kterou se mu uleviIo. A oni mu fekli: „Vcera 
v hodinu sedmou pfestala mu zimnice." 53 Poznal tedy otec, ze to 



35. Jeste ctyfi mesice . . . Bylf tendy (alespon pravdepodobne) konec 
listopadu neb pocatek prosince. 2ne pak se pocinaly po druhem svatku ve!iko- 
nocnim. Krajinami bilymi ke 2ni, na nicnz jest obili jiz bile (a tedy zraje ke zr.i), 
rozumi Samaritany, na nez as ukazal rukou. Smysl jest: Pfi setbe pfirozene 
musi se cekati delsi dobu od setby na zefi ; pfi setbe slova Bozilio vsak zen 
{uzitek) nasleduje rychle po setbe, jakoz vidite na pfichazejicich Samaritanech. 

36. Smysl jest bud': Kdo pracuje na duchovni zni me (apostole, verozvestove 
a j.), obdrzi' odplatu v (nebesich) a mimo to snromazd'uje ovoce apostolske pii- 
sobnosti sve, tfm totiz, ze ziskava jine pro zivot vecne blazeny, a z toho bude 
se radovati i Kristus jakozto rozsevac, i apostole (a jini verozvestove) jakozto 
zenci. Aneb: Kdo pracuje . . ., obdrzi odplatu, a ta bude zalezeti v tom, ze shro- 
mazdi ovoce prace k zivotu vecnemu, tim totiz, ze pfivede jine do cirkve a skrze 
ni do zivota vecneho, takze se bude radovati i Kristus nad spasou onech lidi, 
i apostole (a verozvestove), ktefi za svou praci budou take odmeneni v nebesich. 

45. o slavnosti totiz velikonocni, o niz byla fec v kap. 2, 13. 23. 

46. Ofednik ien slouzil u Heroda Antipy, jenz sice byl pouze tetrarcnou, 
ale zhusta, zejmena od lidu, byl nazyvin take kralem. 

48. Vytykal vahavost ve vife ufednikovi i pfitomnym Galileanum, a to 
proto, ponevadz chtel povzbuditi viru jejich, jmenovite viru onoho ufednika, 
ktery sice vefil, ze Pan Jezis muze uzdraviti jeho syna, ale myslil, ze je k tomu 
tfeba, aby byl u nemocneho pfitomen. 

51—53. Bylof z Kafarnaum do Kany na8hodin co jiti; nemohl proto cestu 
do Kany a nazpet vykonati v jednom dni; pfenocoval tedy na ceste zpatecm', 
a proto teprv druheho dne se setkal se svymi sluzebniky, ktefi nevy§li mu na- 
proti nned, jak se nemocny uzdravil, nybrz Cekali az do druheho dne, aby se- 

Pismo sv. Noveho zakona. Cast I. 20 
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byla ona nodina, ve ktere" mu Jezl§ fekl : „Syn (vuj jest ziv." I uveril 
v neho on sam i cely dum jeho. 54 To byl druhy zazrak, ktery Jezis 
ucinil opet (v KSne), kdyz pfisel z Judska do Galilee. 

KAPITOLA 5.*) 

Jezis uzdravuje 51oveka 38 roktt nemocn£ho a haje se proti zidttm 
projevuje svuj pomer k Otci, v. 1—47. 

^Potom byla slavnost zidovsk5, a Jezls odebral se do Jerusa- 
lema. 2 Jest pak v Jerusaleme pfi bravni (brane) rybnik, jenz hebrejsky , 
sIove Bethesda a m& pet podloubl. 3 V tech lezelo velike mnozstvi ne- 
duzivcti: slep^cn, kulhavych, ochrnuiych, ktefi Eekali na pohyb vody. 
4 Andel Pane totiz sestupoval Easem do rybnika, a nybal vodou. A kdo 
po nnuti vody prvni vstoupil do rybnika, byval uzdraven, af byl stizen 



znali, zda se nemoc nevrati. — V hodinu sedmou; rozumi se vsak sedmi 
tiodina denm', tedy nase 1 hodina odpoledni. 

*) V poddile druliem (5, 1 -11, 56) evangelista vylicuje, kterak Pan 
Jezis projevuje vykupitelskou a bozskou velebnost svou ; narazel zejmena u fa- 
riseuv a nacelniku zidovskych vzdy na vetsi odpor, az se vyvinulo u odpurcu 
tech uhlavni nepfatelstvi a nesmifitelna nenavist proti nemu. 

5, 1. Slavnost zidovska. Neni' jisto, kterou slavnost evangelista minj'; 
nejspise svatky velikonocni, pfipadajici do druheho roku vefejneho zivota Pane. 

2. Pfi bravni (brSne); tak.dle vainejsich rukopisfl feckycli i latinsky^h 
a jinycb Vulgata tistena a nSktere rukopisy maji: bravni rybnik (probatica pi- 
scina). Recke rukopisy vsak zprvu pfipomenute pfipousteji take pfeklad: „Jest . . 
pfi bravnim rybniku tak zvana hebrejsky Belhesda, majici patero podloubi." Dle 
tohoto pfekladu byl by se rybnik jmenoval bravm'm a pfi nem byla by budova 
opatfena paterym 'podloubim. Tento vyklad jest snad nejspravnej§i. — Misto 
obycejneno Bethesda (dum milosti) maji nektere rukopisy a Vulgata ti=tera 
Bethsaida, jine Bethsada neb Bethsetha (ohrada ovci neb ovcinec). Neni tedy 
ani o teto veci zcela jisto, ktere jmeno jest puvodni. ftecena ruznost (jez pio 
vec samu nemS zadne dulezitosti) povstala nedopatfenim opisovatelfl. 

4. v. 3 b -4. Tyto verse nektefi kritikove pokladaji" za pozdejsi vlozku, 
jednak pro zazracny raz popsar : eho deje, jednak proto, ze chybi v neklerych 
i nejstarSicli rukopisech (Vatikanskem, Sinajskem, Efrema Syr.) a pfekladecli 
i spisech sv. Otcuv a spisovatelu cirkevnich. — Avsak zazracny r5z deje neni 
dostatecnoii pficinou, proc by se mel pokladati za baji, a to tim mene. ponevadz 
byl zcela ucelny, fade se velmi vhodne ku pfedobrazenym dejum Stareko za- 
kona, ktery tehdy jeste byl v platnosti. Pfedobrazovalf velmi vhodne ucinky kfiu, 
ve kterem cloveic byva ocisten ode vsech hfichu, at' mel jak^koliv. Ale ani z tono 
nelze souditi jiz s dostatecnym duvodem v podvrzenost techto versu, ze v ne- 
kterych i vaznych pamatka h schazeji, aneb oznaceny jsou hvezdickami ntb 
obely. Nebot' jest mozna, ze hvezdicky a obeiy ty neznamenaji (alespon v=; 
vsech onech r^kopiseci) pocbybnost o pravosti onech versu, jak se obycejne vy- 
klada, nybrz jsou znamkou liturgickou, a to tim spise, ponevadz ona perikopa 
citala neb zpivala se z;hy pfi sluzbach Bozich. Ony rukopisy pak a pfeklady, 
jez nemaji fecenych versti, vyvazi se pamitkami jinymi nemene dfle2itymi 
(v. 3 b i v Kod. Kembridzskem a od ruky tfeti v Kod. Efrema Syr.) a nejen 
v pfeklade syrskem PesittS, nybrz i v nejstar§ich rukopisech pfekladu staro- 
latinskeho, ano pfipomina je jiz Tertullian ke konci 2. stol. a Tatian ve sv£m 
„Diatessar6nu" kolem i. 170., ne-li dfive. Mimo to znr^iva o andelu ve v. 4. 
patfi tak nutne k cel6 souvislosti, ie bez ni byla by ostatni stat' nepochopitelna, 
a zejmena nebylo by jasno to, co se pravi ve v. 7., proc totiz clovek 38 roku 
nemoci skliceny stezoval si Panu Jezisi, ze nema nikoho, kdo by jej spustil do 
rybnika, kdyz byla voda uvedena v pohyb, a te proto pokazde jiny ho pfedejde, 
nei on se k vode dostane. UvSzi-li se tedy jeste, s jakou peclivosti evangelista 
vyklada veci, \ei cizincum, a tedy i ctenafum jeho byly r.eznamy, a ze proto jest 
zcela pravde nepodobno, aby byl prave na tomto miste beze vseho vysvetleni 
povedel veci, jimz porozumeti nelze, lec se vysvetli, nebude zajiste mozno uznati 
za spravny nahled, ze by fecene verse 5, 3 b — 4 byly podvrzeny. 
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neduhem kterymkoliv. 5 1 byl tam jeden c"Iovek, ktery byl nemocen jiz 
tricet osm roku. 6 Toho Jezis" uzrev lezeti a seznav, ze to s ni'm trva 
jiz dIouhy5as, rekl jemu: „Chces byti zdrav?" 'Nemocny odpove"del 
mu: „Pane, nemam £loveka, aby, kdyz se voda pohne, spustil me do 
rybnika; kdyz pak ]& jdu, jin^ sestupuje pfede mnou." 8 Di mu Jezis: 
„Vstan, vezmi loze sve" a chod'." 9 A ihned uzdravil se £lovek ten ; i vzal 
loze sv6 a chodil. Byla v§ak toho dne sobota. 10 A proto zide" fekli 
tomu, jenz se uzdravil : „fest sobota ; nenl dovoleno tobe nosit loze sve\" 
n Onpak odpovedel jim: „Ten, jenz me uzdravil, fekl mi: Vezmi loze 
sve" a chod'." 12 Tedy otazali se ho: „Kdo jest ten 61ovek, ktery ti fekl: 
Vezmi loze sv6 a diocf?" 13 Ten vsak, jenz byl uzdraven, nevedel, 
kdo jest, nebof Jezis" uchylil se, ponevadz byl zastup na tom miste\ 
"Potom Jezis nalezl ho ve chrame a fekl jemu: „Hle ucmen jsi zdrav, 
jiz vice nehfes, aby se ti nepfihodilo neco horsiho." 16 Clovek ten odesel 
a oznamil zidum, ze jest to Jezls, kter^ ho uzdravil. 16 Proto zid^ pro- 
nasledovali Jezise, ze to u£inil v sobotu. 

"Jezi§ pak promluvil k nim: „Otec muj dosavad dela, i jadelam." 
18 Tedy zide" hledali proto tfm vfce ho usmrtiti, jezto nejen rusil so- 
botu, nybrz i Boha naz^val Otcem svym, cine" se rovnym Bohu. "Jezls" 
tedy odpovedel jim: „Vpravd^, vpravde pravim vam: Nemuze Syn 
sam od sebe iSiniti niCeho, lec co vidi, ze Cini Otec. Cokoli totiz 5ini 
On, to cini podobne i Syn; 20 nebof Otec miluje Syna a ukazuje mu 
vsecko, co sam cini; a vetsl jeste skutky nad to ukale mu, abyste 

13. Ucnylil se . . . nebot' nechtel pri'tomnosti svou dati prilezitost k roz- 
broji, ktery by mohl snadno nastati, kdyz by jedni ho velebili pro ^eho zazracny 
cin, jinl (fariseove) vsak stihali pro domnele porusem' klidu sobotnilio. 

14. neco horsiho, aby totiz nestihl te trest nejen casny, nybrz i vecny. 
(DSv5 tak na jevo ? ze clovek ten zavinil si svou nemoc nejakym cinem neb zi- 
votem hfisnym.) 

15. Oznamil jim to v umyslu dobrem, jsa proniknut vdecnosti k Jezisi 
a chteje prohlasiti jej jako puvodce tak veliheho dobrodini a pohnouti je, by take 
pojali k nemu uctu jako k poslanci Bozimu. 

16. Prondsledovali jej totiz pomluvami, na cti utrhanim, hrozbami, ano, 
jak patrno z v. 18 , pomysleli i na to, aby ho usmrtili. 

17—47. V teto feci, kterou Pan Jezis mel snad az druheho neb tfetiho dne 
po uzdraveni onoho cloveka, dokazuje, ze jednal prave, a to tim, ze pronlasuje 
se za rovna Bohu Otci (17—30^ a svou vypoved' potvrzuje trojim svedectvim 
(31—40), odmitaje zaroven mozne podeznvani, ze by hledal sve chvaly (41—47). 

17. Otec dela, zachovavaje totiz a fide svet (i v sobotu) a cine to, ceho 
tfeba ke spase lidstva, a ne mensi'm pravem i ja delam skutky bozske, jimiz 
sobota nijak nebyvd znesvecovana. 

19. Smysl jest: Nepokladejte skutku meno za znesveceni soboty (za zlocin), 
nebot' nemiize zajiste Syn (Jezis Kristus) jako Buh niceho ciniti sam od 
sebe, tak totiz, aby Otec nesouhlasiI s m'm, a dilo jeho nebylo zarovefi dilem 
Otcovym; ale dela jedine, co vidi ci poznava, ie cini Otec. Nebot' odvekym 
plozenim z Boha Otce ma nejen touz podstatu, nybrz i totez poznani a pusobem', 
ktere ma Otec. A proto cokoli on (Otec) cini, to cini podobne, t. j. touz 
moci a vaznosti i Syn. Muj Cin jest tedy zaroven £inem Otcovym, a proto jako 
nemuzete viniti Otce z poruseni klidu sobotniho, tak nemuzete pravem viniti 
ani mne. 

20. Smysl jest: Pficina takoveho spolecneho pusobeni s Otcem jest v by- 
tecne lasce, kterou Otec naprostou nutnosti miluje Syna jakozto osobu sou- 
podstatnou, nejvys dokonalou. Z te lasky ukazuje mu vsecko . . ., t. j od- 
vekym plozenim sdili s nim nejen bozskou podstatu svou, nybrz i bozske poznani 
sve, a.tedy i uradky, jez pojal o vykoupeni lidstva. Jednim z uradku tech byl 
take ten, aby £lovek 38 roku nemocny byl uzdraven prave v sobotu. Av§ak 
vetsi jeste skutky nad to ukaze mu Otec, bude tedy Syn (Pan Jezis) cinili jeste 
vetsi zazraky. 
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se divili. 21 Jako totiz Otec mrtve kfi'sf a ozivuje, tak i Syn, koho chce, 
ozivuje. 22 Nebof Otec nesoudf nikoho, ale ve§keren soud dal Synu, 
23 aby vsichni ctili Syna, jako cti Otce. Kdo nectf Syna, necti Otce, 
kter^ ho poslal. 24 Vpravde, vpravde pravfm vam: Kdo slysi sIovo 
me a vefi tomu, jenz me" poslal, ma zivot vefn^ a soudu nepropada, 
nybrz presel ze smrti do zivota. 25 Vpravde", vpravde pravim vam: 
Prichazf hodina a nyni jest, kdy mrtvi uslysf hlas Syna Boziho, a li, 
ktefi uslySi, 2ivi budou; 26 nebof jako Otec ma zivot sam v sobe, tak 
dal i Synu, aby mel zivot s£m v sobe, 27 a dal mu moc konati soud, 
pone"vadz jest Syn cloveka. a8 Nedivte se tomu, nebof pricnazf hodina, 
ve kterS vsichni, kteff v hrobech jsou, uslysf hlas jeho, 29 a piijdou ti, 
kteff dobfe Einili, na vzkrlsenf k zivotu, ti v§ak, kteff zl£ p5chali, na 
vzkflsenl k soudu. 30 Nemohu ja" s5m od sebe finiti ni£eho. Jak sly- 
si"m, (tak) soudfm, a soud mflj jest spravedliv^, nebof nehledlm vflle 
svG, n^brz vuli toho, jenZ mS poslal." 

31 „Vydavdm-li ja svedectvf sam o sob§, sv§dectvf m6 nenl prave 
32 Jin^ jest, jenz svedcl o mn§, a \i vfm, ze prav^ jest svedectvf, kter^ 



21 — 23- Vetsimi skutky £i zdzraky temi, jez bude £initi, jsou zejmena 
vzkfiseni a soud, a to vzkfiseni nejen mravni (ze stavu hfichu k zivotu 
milosti), nybrz i fysicke na konci sveta, podobne jako i soudem rozumi i soud 
v sirsim slova smyslu (rozlisovani lidi podle jeiich smysleni a choi'ani se ke 
Kiistu), nybrz i v uzsim smyslu, soud totiz obecny na konci sveta. — Otec 
nesoudi nikoho, tak totiz, aby jako soudce byl viditelny a slovy pronasel 
vyrok soudni; v tomto smyslu dal veskeren soud Synu, ktery proto 
pfi soude obecnem ukaze se v podobe viditelne jako Syn cloveka. — K d o 
necti Syna, necti Otce; patfi totiz i vtelenemu Synu BoJimu bozska 
pocta tak nutne, ze kdo necti ho poclou bozskou, necti ani Otce. 

24—27. Nyni mluvi zvlaste o vzkfiseni mravnim a o soude v sirsim smyslu 
slova. — Soudu nepropada (dosIovne: na soud nepfichazi, totiz na soud 
odsuzujici). — Pfesel ze smrti totiz dusevni ci ze stavu hfisneho do zivota 
ci do stavu milosti 

25. Pfichazi nodina kralovstvi mess asskeho. — Kdy duchovne 
mrtvi uslysi hlas Syna Bozitio, pokud totiz jiz od teto doby se hlasa 
a nlasati bude jeho uceni, a t i, ktefi to uceni uslysi vefice verou Cinnou, 
zivi budou zivotem milosti Bozi. 

26. aby mel iivot sdm v sobe, t. j. aby byl zdrojem veskereho zivota, 
a mohl tedy take ddti jej, komu by chtel, neb i odniti. 

27. Dal mu tu moc, ponevadz jest Syn £loveka £i Vykupitel. Po- 
nevadz totiz vteleny Syn Bozi jest Vykupitelem, obdrzel pfi svem vteleni i jako 
clovek veskerou moc potfebnou ku provedeni vykupitelskeho urauu sveho, a tedy 
take tu moc, aby mohl oziviti, i zivotem milosti, koho by cntel, jakoz i aby monl 
konati soud (v §ir§im i uzsim smyslu slova) a tedy tei odsouditi ty, ktefi' v neho 
neuvefi. 

28—30. Nyni jedna zvlaste o vzkfiseni tela na konci sveta a o soude 
obecnem. — Pfichazi, t j. pfijde hodina . . . ktefi v hrobech jsou, t j. 
vsichni, ktefi umfeli, byf i ponfbeni nebyli ... uslysihlas jeho, t. j. hlas 
Syna Boziho, ktery je bude volati k zivotu telesnemu. (Vulgata tistena vykla- 
dajic slovo jeho, klade misto neho slova Syna Boziho.) — Nemohu sam 
od sebe £initi niceho, proto totiz, ponevadz odvekym plozenim od Otce 
mam s Otcem jednu a touz podstatu (srovn v. 19.). Jak slysim, t. j. jak po- 
znavam (podobne jako v. 19. co vidi). Nehledam vule sve, t. j. srovnavam 
se i jako clovek liplne s vuli Otcovou. Pan jezis v tomto (30.) versi dokazuje, 
ze soud jeho jest spravedlivy, a to dvema duvody, totiz poukazovcinim na to, ze 
ma s Otcem jednu a touz podstatu, takze nemuze nic ciniti, a tedy ani souditi, 
aby ten cin nebyl zaroven cinem Otce nejvys spravedliveho, a pronlasenim, 2e 
s vuli Otcovou i jako £lovek liplne se srovnava, a tedy ani nechce souditi jinak, 
nez-soudi Otec nejvys spravedlivy. 

31—40. Zide (£lenove velerady) nevefili svedectvi Kristovu, ktere vydal 
o sv6 soupodstatnosti s Otcem, jiz proto ne, ponevadz dle jejicn tisudku nebylo 
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vydava o mne'. 33 Vy jste poslali k Janovi, a on vydal svgdectvi pra- 
vde; 34 ja v§ak neberu svedectvi od £Ioveka, ale toto pravfm, abyste 
vy byli spaseni. 35 On byl svici tiori'cl a svlticf, ale vam se zacntelo 
(jen) na chvili se veseliti ve svetle jeho. 36 Ja v§ak mam sv£dectvf 
vetsf nezli (jest) Janovo; ty skutky totiz, kter6 mi dal Otec, abych je 
vykonal, ty skutky, kter6 Cinfm, vyd£vajf o mne svedectvi, ze Otec 
me poslal. 37 1 sam Otec, ktery^ me poslal, vydal svedectvi o mne"; 
a nikdy jste ani hlasu jeno nesly§eli ani tvire jeho nevideli, 38 a slova 
jeho nemate v sobe zustavajIciho, nebof vy neveflte tomu, kter6hoz 
On poslal. "Zpytujete Pfsma, nebof se domn!vate, ze v nich mate 
zivot vl£nf. Tak6 ona jsoueto, jez vydavaji sve"dectvl o mne; 40 a vy 
(pfece) nechcete pfijfti ke mn5, abyste meli zivot. 41 Oslavy od lidi ne- 
pfijlmam, 42 ale poznal jsem vas, ze (totiz) lasky k Bohu nemate 
v sobe. 48 J& jsem pfi§el ve jm^nu Otce svdho, a nepfijlmate mg; 
jin^-li pfijde ve jmdnu sv6m, toho pfijmete. 44 Kterak muzete uvefiti 
vy, ktefl pfijim^te 5est jedni od druhych, a te - cti, ktera jest od jedi- 
ndho Boha, nehled5te ? 46 NedomnIvejte se, ze jd budu zalovati na vas 
u Otce; jestif, kdo na vas zaluje, totiz Mojzi§, v nejz vy doufate. 
46 Nebof kdybyste vefili Mojzlsovi, venli byste i mne; omnS psalon; 
47 pakli v§ak nevefite jeho pfsmu, kterak uveflte m^m slovum?" 



prave ci pravoplatne, je2to dle 5. Mojz. 19, 15. ku pravoplatnosti nejakeho sve- 
dectvi byio treba, aby bylo vydano o nekom sounlasne alespon od dvou osob 
jinycn. Proto Pan Jezis netvrdi sice, nybr2 pfipousti jen, ie maji pravdu (ve 
v. 31. svedectvi me neniprave ci pravoplatne dre va3eho mineni); ale 
ukazuje hned, ze pfece nemaji priciny mu nevefiti. Tedy takto: Nuze dejme tomu, 
ze snedectvi me neni pravoplatne, vy pfece nemate pfi'ciny pochybovati o tom, 
co jsem fekl: nebot' jiny jest jeste, jenz svedci o mne, totiz Buh Otec nejvys 
pravdomluvny (v. 32. 36 ). 

33—35. t. j. Tez Jan Kftitel vydal svedectvi o mne, ten Jan, k nemuz jste 
sami poslali na pousf, abyste se ho tazali, neni-li Vvkupitelem (1, 19.), a tim jiz 
dali jste na jevo, ze ho pokladate v teto veci za svedka opravneneho. On vydal 
svedectvi pravde, prohlasiv, ze jsem Vykupitelem a Synem Bozim. Meli 
jste tedy pfijmouti svedectvi jeho a uvefiti ve mne. Ja vsak neberu, t. j. 
nemam potfebi svedectvi od £loveka, pfece vsak je pfipominSm k vtili vam, 
abyste vy v§f ice byli spaseni. — Na chvili se veseliti ve svetle 
jeho, t. j. na dobu kratkou jen vefiti jeho kizani. 

36. Skutky vydavaji svedectvi, ze Otecmeposlal, nebof 
skutku tech nemuze nikdo ciniti lec jedine Bfih. 

37 — 38. t. j vydava vsak Otec svedectvi o mne neien temi zazraky, ktere 
cim'm, uybrz i proro'ctvimi, ktera ucinil o mne (o Vykupiteli) pfed mym pfichodem 
na svet. Zide vsak neslyseli hlasu j e h o . . ., t. j. nepochopili vlastni vinou 
nikdy nalezite toho, co Buh pfedpovedel o Vykupiteli. Pficina toho byla v tom, 
zenemelislovajeho vsobe zust4vajiciho cize neosvojili si zje- 
veni Bozitio tak, aby byio pravidlem veskereho smysleni a jednani jejich, jako2 
patrno z toho, ze nevefili tomu, kterehoz Otec poslal, Jezisi Kristu. 

39. Domniv&te se, a tff pravem, ze vnichmatezivotvecny, t. j. 
ucem', kterez vede k iivotu vecne blazenemu. 

41—47. Vyvraci mo2ne podezfeni, ie by ty veci byl ml ivil, jako by touzil 
po lidske chvale a oslave, prave: Oslavy takove nepfijimam £i nepotfebuji, 
ale proto jsem to fekl, ponevadz poznal jsem vas . . . 

45. Nedomnivefte se . . ., t. j. nebude ani potfebi, abych zaloval 
na vas ja. 
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KAPITOLA 6. 

Jezis nasycuje zdzraEne 5000 muzfi a kraEI po jezefe, v. 1— 21. 

1 Potom odesel fezi's" za more GalilejskG, to jest TiberiadskG, 
2 a velik^ z£stup §el za nlm, nebof videli zdzraky, ktere" Jinil na ne- 
mocnycti. 3 I vystoupil Jezis na horu a posadil se tam s uceniky svymi, 
4 Byly pak blizko velikonoce, slavnost zidovska. 5 Tedy Jezl§ pozdvih 
o5i a spatriv, ze zdstup veliky jde k nemu, pravil k Filipovi: „Odkud 
nakouplme chlebu, aby pojedli tito?" 6 Tov§akrekl, zkouseje ho, nebof 
s3m vedel, co liodla" ucmiti. 7 Filip mu odpovedel: „Za dvestedenaru 
chlebu nestaCl jim, aby kazdy^ neco m£lo dpstal." 8 DI jemu jeden z uEe- 
nikfi jeho, (totiz) Ondfej, bratr Simona Petra : 9 „Jest zde jeden pa- 
cholik, ktery ma pet chlebu je£nych a dv£ ryby, ale co jest to na tak 
mnobi?" 10 Tedy fekl Jezfs: „Rozkazte lidem, af se posadl." Bylopak 
mnoho tr5vy na tom mlste. I posadilo se muzu poCtem asi plt tislc. 
11 Tu Jezls" vzal chleby a dlky u5iniv rozdal sedfctm; podobne i z ryb, 
kolik cnteli. 12 Kdyz vsak se nasytili, fekl ucenlkflm svym: „Seberte 
pozustale" kousky, af nezhynou." 13 1 sebrali a naplnili dvandct kosu 
kousky z peti chlebu je£nych, kterdz pozfistaly po tech, ktefi jedli. 
"Tedy ti lide" uzfevse zdzrak, kteryz uEinil Jezls, pravili: „To jest 
jiste ten prorok, ktery ma" pfijlti na svet. a 15 Proto Jezfs, poznav, ze 
chtejf pfijlti a chopiti ho, ab? jej ucinili kraMem, uchylil se opet na 
horu sdm jediny\ 

16 Kdyz pak byl ve£er, uCenlci jeno sestoupili k mofi 17 a vstou- 
piv§e na locf, plavi!i se pfes mofe do Kafarnaum; a jiz setmSlo se, 
a Jezls jeste nepriiel k nim. 18 Mofe vsak se zdvihalo, jezto val vi'tr ve- 
lik^. 19 Kdyz tedy upluli asi dvacet pet neb tficet nonu, spatfili Jezlse, 
an kr&£l po mofi a pfiblizuje seklodi; i bdli se. 20 On vLk fekljim: 
„Ja jsem to; nebojte se." al Tu chte"li ho vziti na lod', ale locf byla 
inned u zeme', do kter6 se ublrali. 

Pan Jezls zaslibuje nejsvetej§i svatost oltafnl a narazl na neveru i u svych 

ucenikfl, v. 22—72. 

22 Druh6ho dne lid, kter^ st51 za mofem, zvedel, ze nebylo tam 
jine" lodi, le£ jen jedna, a ze Jezls" nevstoupil s uEenlky sv^mi na tu lod, 
nybrz ze ucenlci jeho satni odpluli; 33 jin6 vsak lodi pfipluly z Tiberiady 
bllzko k tomu mlstu, kde byli jedli chl6b, kdyz Pa"n dfky ucinil. 24 Kdyz 
tedy lid vldel, ze tam Jezlse nenl, ani ucenlkfi jeho, vstoupili na Iodi 
a dostali se do Kafarnaum, hledajlce JezfSe. 25 A nalezse ho za mofem, 
feklijemu: „Mistfe, kdy jsi sem pfisel?" 26 Jezfs" odpovfidel jim: „Vpra- 
vde, vpravde pravlm vam: Hleddte me" ne proto, ze jste videli divy, 



6, 1—15. viz Mat. 14, 13-23 (str. 76-77, kde jest vyklad); Mark. 6, 32—46 
Luk. 9, 10-17. 

4. Velikonoce, tfeti to ve vefejnem zivote Kristove. Evangelis(a po- 
miji mlcenim veskerou cinnost Kristovu, kterou jevil od velikonoc druhych. a to 
jednak vzhledem k sv6tiu ucelu, jednak proto, ze ji wlicili evangeliste ostatni 
(Mark. 2, 23—6, 2!. Luk. 6, 1—9, 9.) 

16.— 21. viz Mat. 14,24- 34; Mark. 6, 47.-56. 

'^6.-59. V teto feci zaslibuje Pkn Jeiis nejsv. sv^tost oltafni, a to tak, ze 
nejprve vzbuzuje v posluchacich tuzbu po dusevm'm nokrmu (26. 33), poiom 
prohlasuje sebe sama za pokrm dusevni (35.— 51.) a konecne naznacuje zpusob, 
kterym ten pokrm ma byti pfijiman, totiz pozivinim (52. ai 59), ac dosud nezje- 
vuje, ze to pozivani ma se diti svatostne (to ucinil az pfi posledni ve£efi). 
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nybrz ze jste jedli z cnlebu a nasytili se. "Pracujte nikoliv o pokrm 
pomfjejfd, nybrz o pokrm, ktery" zustava k zivotu v&En6mu, kter^z vam 
da Syn £lovgka; nebof toho potvrdil Otec, Bun." 28 1 fekli jemu: „Co 
mame £initi, abychom konali dlla Bozl?" " fezfs odpovSdel jim: 
B To jest dilo Bozf, abyste vefili v toho, jehoz on poslal." 30 Tu fekli 
jemu: „Ktere znamenf tedy £inls ty, abyctiom je vldeli a tobe' vefili? 
Co konas? 31 Otcov6 nasi jedli manu na pousti, jakoz jest psano: 
,C h 1 6 b s n e b e d a ! i i m k j f d 1 u'." 38 Tedy fekl jim Jezis" : „ Vpra- 
vdg, vpravde pravfm vam: nikoliv Mojzis dal vam ch!6b s nebe, nybrz 
Otec miij d£va vam pravy chle"b 's nebe. 33 Nebof chle"b Bozf jest ten, 
ktery sestupuje s nebe a dav5 zivot sv£tu." 34 I fekli mu zid6: „Pane, 
povzdy nam davej ten chl6b " 35 A Jezi§ fekl jim: „Ja jsem chl£b zi- 
vota; kdo pfichazi ke mne, nebude lacneti, a kdo v§fl ve mne, ne- 
bude zfzniti nikdy. 36 AvSak fekl jsem vam, ze jste me i vid§li, ale 
neve"Hte. 37 Vsecko, co mi dava Otec, pfijde ke mn^, a toho, kdo ke 
mne pfijde, nevyvrhnu ven, 38 nebof jsem sestoupil s nebe, nikoliv 
abych cmil vuli svou, nybrz vuli toho, jenz m5 poslal. 39 Toto pak jest 
vule toho, jenz me poslal (Otce), abych nezlratil nic z toho, co mi 



27. Pracujte, t.j. pficinte se, a to pevnou verou o to, aby se vam dostalo 
pokrmu duchovniho . . . Pokrmem tim nemini sveho uceni ani messia§skych 
statku vubec ani viry, jak nektefi mylne vykladali, nybrz chleb svatostni, t j. 
sebe sama v nejsvet. svatostj pfitomneno. Chleb ten zustava skutecne 
kzivotu vecn6mu, neboi trva veine i sam o sobe i ve svych ucincich, 
jeito k zivotu blazenemu pfivadi. Han Jezis tedy cnteje vzbuditi tuzbu po du- 
chovnim pokrmu uziva obrazu o pokrmu pfirozenem, podobne jako v hovoru se 
Samaritankou uzil obrazu o vode. — Toho Otec potvrdil (doslovne z peJetil,) 
t. j dukazy nepopiratelnymi (jakym bylo i ono zazraine nasyceni) ukazal, ze 
onen Syn cloveka (|e2is Kristus) jest ten, jenz feceny pokrm muze lidem dati. 

28., t. j. Co mame ciniti, abychom konali takov6 dilo Bohu mile, kterym 
b chom s-i zaslouzili duchovni pokrm ten ? 

29 , t. j. Vira v toho, jenoz Buh poslal (vira ve mne jakozto Vykupitele od 
Boha na svet poslaneho) jest onim dilem Bohu milym, o ktere musite se nutne 
pficiniti, chcete-Ii dojiti feceneho pokrmu duchovniho. (Tomu, kdo by pfijimal 
v nevefe, svatost oltafni nebyla by chlebem zivota O nehodnem pfijimani kfe- 
Efsnu nekterych zde nemluvi.) 

30. — 31., t. j. Co cinis na dukaz, ie jsi poslan od Boha, abychom v febe 
vefili jako ve Vykupitele a Syna Boziho? Ktery zazrak udelas? — Chteli videti 
od neho nejaky vetsi zazrak, nez jake dosud vykonal, a proto, aby nemonl po- 
ukazovati na vcerejsi nasyceni peti tisic lidi, upozoinuji na to, ze Mojzi§ ucinil 
zazrak vetsi, jezto ne jednou toliko, nybri po fadu let manou zivil ne pouze 
5C00 lidi, nybrz cely narod. (2 Mojz. 16, 14; Zalm^ 77, 24.) 

32.-33. Pan Jezis pomijeje mlcenim, ze Mojzis sam nebyl darcem rrany, 
nybrz Buh, ukazuje, ie mana nebyla pravym chlebem s nebe, (jezto nepocha- 
zela z vlastniho nebe, nybrz z ovzdusi a udrzovala pouze zivot telesny jedineho 
naroda na jistou toliko fadu let),pravym chlebem s nebe vsak ze jest ten, 
ktery pochazi s nebe sametio (sidla blazenosti) a jest zdrojem veskereho zivota, 
jmenovite tez dusevniho a nadpfirozeneho, a to nejen pro jeden narod a'na 
dobu pomijejici,. nybrz pro veskeren svet (veskere lidstvo) a na veky 

33—36. Zide zatouzili nyni po ch!ebe od Krista nabizenem a zadali zan, 
a£ nebyli si vedomi, co tim chlebem mysli. Tu prohlasil Pan Jezis, ie on sam 
jest tim cnlebem, tim pokrmem, o nemz mluvil, a udal zaroven viru jakoito pod- 
minku, pod kterou mohou pokrmu toho dosici, kterez vsak zide, trvajice v ne- 
vefe, dosud nevyhove!i. — Kdo pfichazi ke mne verou, nebude lacneti ., 
t. j. nezatouzi po jinem pokrmu duchovnim, po jinych prostfedcicn spasy. To 
vsak nevylucuje tuzby po vzdy uzsim spojeni s timto pokrmeni dusi, s Kristem, 
castejSim pfijimanim. Videli jste me totiz, kterak jsem zazraky osvedcoval 
se jako poslanec a Syn Bozi. 

37. Uci, ze vira jest take darem Bozim a tedy ze spaseni uezaleii pouze 
na vife c!oveka, nybrz na Bozi milosti. — Vsecko t. j. kazdeno, koho Otec 
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dal, nybrz abych to vzkffsil v den poslednl. 40 Nebof to jest vule Otce 
mSno (kter^ me" poslal), aby kazd^, kdo vidf Syna a yerl v neno, mel 
zivot v£Eny; a ja ho vzkflslm v den posledni." 41 T reptali zide" na 
neho, 2e fekl: „]£ jsem cnleb, ktery s nebe sestoupil," 40 a pravili: 
„Nenf-liz to Jezls, syn Josefiiv, jehoz otce i matku zname? Kterak tedy 
pravi: „S nebe jsem sestoupil." 43 Jezis" tedy odpoved§l jim: „Nere- 
ptejte vespolek. 44 Nikdo nemuze pfijfti ke mne, nepfitahne-li ho Otec, 
kter^ me" poslal; a ja ho vzkflsim v den poslednl. 45 Jest psano v pro- 
rocicli : ,A budou v§ichni pou5ovSni od Boha.' Kazdy, 
kdo uslysel od Otce a se nau£il, prichazi ke mne. 415 Nepravfm tim, ze 
by kdo videl Otce, le£ jen ten, jenz jest od Bona, ten videl Otce. 
4 'Vpravde, vpravd£, pravfm vam: Kdo veff ve mne, ma zivot ve£ny. 
48 Ja" jsem chl£b zivota. 49 Otcove" va§i jedli na pou§li manu, a ze- 
mfeli. 60 To jest chl6b s nebe sestupujicl, aby, jl-li kdo z neno, ne- 
zemfel. 61 Ja jsem chl6b zivy, jenz s nebe sestoupil. 62 Bude-li kdo jisti 
z chleba toho, ziv bude na veky. A chl6b, ktery ja" dim, telo m^ jest 
(ktere* dam) za zivot sv5ta." 

63 Tu h£dali se zid^ vespolek fkouce: „Kterak muze tento d5ti 
nam telo svfi k jldlu?" "Proto fekl jim jezl§: „Vpravde, vpravde 
pravim vam: Nebudete-Ii jisti tela Syna c!ov§ka a piti jeho krve, ne- 



m i 1 o s t i svou licinne k vire pohne, a tim zpusobem m i d a v a, p f i j d e, uvefi 
ve mne jako Vykupitele a Syna Boziho. Kdo ke mne pfijde, totiz s verou, 
toho nejen nevyvrhnu ven, neodmitnu, nybrz ziviti jej budu onim clilebem 
zivota vecneho; nebof tak toho zada i ten likol, pro kter^ jsem pfisel na svet 
(38-40). 

44. jezis neodpovida k reptdni zidu, nybrz pfikazav pouze, aby nereptali 
ci nehluceli, pokracuje ve sve feci rozvadeje to, co fekl ve v. 3/.; pravif, ze 
jenom ten pfijde k nemu verou (v neho uvefi), koho Otec pfitanne svou 
totiz milosti, ale ne ze by jeho svobodnou vuli rusil, nybrz tak, ze pomahajici 
milosti svou rozum jeho osvecuje a vuli posiluje a tak ucinne jej zve k sobe. 
ho povzbuzuje, mu pomana a skutecne ke Krisiu pfivadi, neiini-li on miiosti 
Bozi odporu. 

45—46. V prorocicn, t. j. ve sbirce knih prorockycii, a to u Is. 54, 13. 
Smysl jest Jiz ve Starem zakone oylo pfedpovedeno, ze pfijde doba, kdy vsichni 
budou (vnitrne) pouiovani od Boha. Ta doba nyni p isla; a nyni kazdy, kdo 
uslysel od Otce (ci kdo milosti jeho byl na rozumu osvecovan a na vu!i po- 
silovan) a se naucil (ci milosti te uzil), pfichazi ke mne verou, pfijima a schva- 
luje me uceni'. Ale tim nepravim, ze by mu nebylo tfeba uziti m-:' jako uciiele 
nebot' ono pouiovani od Otce deje se pouze vnitrne a nikoliv o vsech pravdach 
ke spaseni potfebnych. Takove phie pouceni o vu'i Boha Otce mohu daii pouze 
ja, ktery byv od neho od ve£nosti zplozen, mam tou2 podstatu a totez poznani, 
ktere ma On, a tedy jeho viili a umysly dokonaie znam. 

48—52. Opakuje kratce, eo jiz fekl, ze totiz jest chlebem zivym, kteri jsa 
zdrojem zivota, muze i jine ozivovati. 

52b. Achleb, kteryjadam, totiz k jedeni Naznacuje, ze ten chleb, 

0 'nem^ mluvi a jimz rozumi sebe sama, ma se pfijimati skuteinym pozivanim 
ci jedenim jeho tela; slibuje ted/, ze sve telo da za (dusevni) pokrm veficich; 
prave pak, ze je da za zivot sveta ci k tomu, aby vsichni lide mohli doiiti zivota 
vecne blazeneho, ukazuje take na to, ze chleb ten bude dan nejen za pokrm, 
nybrz i v o b e t za lidi. 

53. Pan Jezis neudal nyni (nybrz az pfi posledni vecefi), ze ono pozivani 

1 obetovani tela ;eho ma se diti svatostne (pod zpusobou chleba a vina), nebof 
chtel, aby po tolika diikazecti, ktere podal o svem bozstvi, vefili mn, ze muze 
uciniti a ucim, co slibuje. Ale zide pfes vsechny zazraky, ktere u Krista videli, 
neptali se po zpusobu, kterym mini sve telo dati za pokrm, nybrz nevefili vubec^ 
ze by mohl uciniti, co slibuje. I hadali se proto vespolek o jeho slovech. 

54. Ac tedy Pan Jezi§ vedel, ie sIova jeho vykladaji si o skulecnem pozi- 
vani tela jeho, pfece nejen neodvolal slov svych, nybrz pohrozil jim vyloucennn 
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budete mfti v sobe" zivota. 55 Kdo jf me - telo a pije mou krev, ma" zivot 
ve£n^, a ja ho vzkfislm v den poslednf. *°Nebof tSlo me" vpravde 
jest pokrm a krev ma" vpravde" jest nSpoj. 57 Kdo jl m6 t£Io a pije 
mou kcev, zustdva ve mne" a ja" v nem. 68 Jako mne poslal zivjf Otec 
a ja ziv jsem skrze Otce, tak i ten, kdo jf mne, ziv bude skrze mne. 
s9 Toto jest chl£b, jenz s nebe sestoupil, ne jako otcove' (va§i) jedli 
manu a zemfeli. Kdo jf chl6b tento, ziv bude na veky." 60 To po- 
v6dSt u£e v synagoze v Kafarnaum. 

61 Tu mnozf z uSenfkfl jeho usly§evseto fekli: „Tvrda jest ta rec;. 
kdo ji muze posloudiat?" 62 Ale Jezfs" veda sam u sebe, ze ucenici 
jeho na to reptaji, fekl jim: „To-li v5s pohor§uje? 65 Coz tedy, kdyz 
uzfite Syna £Ioveka, an vstupuje tam, kde byl dfive? •* Duch jest to, 
jenz ozivuje, t£lo nic neprospiv5; ta slova vsak, kterd jsem ja mluvi! 
vdm, jsou duch a zivot. 65 AIe jsou nekteff mezi vami, ktefi nevefi." 
Ved61f zajiste Jezis" od pocdtku, kdo jsou neverfci, a kdo iest ten, jenz 
ho zradf. 68 1 pravil: „Proto jsem vam fekL ze nikdo nemfize pfijiti 
ke mng, nenf-li mu dano od Otce (m£ho)." 87 Od t6 doby mnozi z uce- 
niku jeho odeili zpgt a nechodili jlz s nfm. 68 fcekl tedy ke dvanacti : 
„Chcete i vy odejiti?" 69 Simon Petr odpov5d61 mu: „Pane. ke komu 
pfijdeme ? Ty mks slova zivota ve"cn£ho, 70 a my jsme uv5fili a po- 
znali, ze ty jsi Kristus, Syn Bozf." 71 Odpoved51 jim Jezfg : „Zdali ne- 
vyvolil jsem vas dvan5ct? A jeden z v£s jest cfabel." 72 Pravil to o Ji- 
d£sovi, synu Simona i§kariotsk6ho ; nebof to byl ten, jenz lio mSl zra- 
diti, ac byl jednim ze dvanacti. 



od vecne spasy, nebudou-li ho pozivati. Ukazal tak, ze neminil pozivani pouze 
obraznelio, neb pouhou verou, nybrz skutecne pozivani tela sveho. a ie pozi- 
vani to proh!asil za zcela nutne ku spaseni vsem dospelym. (Mluvil k dospelym.) — 
Rozkazu o pozivani tela a krve Pane vyhovuje se i pfijimanim pod jednou zpu- 
sobou, ponevadz Pan Jezis jest pod jednou i drunou zpusobou pfitomen cely. 
(Viz str. 157-158 pozn.) 

55. Myslenku pfedeSlou opakuje kladne, ukazuje /arovefi, ze (hodne) pozi'- 
vani tela a krve jeho jest zarukou slavneho vzkfi§eni a zivota vecne blaZenelio^ 

56. Vpravde jest poknn . . ., t. j. ma povahu pokrmu ne pouze ve smvsiu 
obraznem, nevlastnim, nybr2 skutecne, ve smyslu vlastnim. I muZe proto iiviti 
a skutecne zivi £i udrzuje zivot dusevni a zarucovati tak zivot vecny. 

57—58. Udavaje ucinky hodneho pozivani tela a krve jeho, vysvetluje, proc 
pozivani to zjednava ci zarucuje zivot'vecny. Zalezif ucinky ty v pfeiizkem spo- 
jeni s Kristem a v udrzoyani' uadpfirozenefio zivota dusevniho. (Zivota posve- 
hujici milosti Bo2i.) 

64. Smysl jest: Nemate pficiny se pohorsovati, nebof duch, t. j. bo2stvi 
spojene s clovecenstvim, jest ten, jenz ozivuje zivotem nadpfirozenym, telo 
Ci oouhe clovecenstvi, ktere by nebylo spojeno s boistvim, nic neprospiva 
k zii/otu onotnu; ta slova vsak, ktera jsem mluvil vam o pozivani tela 
sveho a krve sve, tykaji se meho boistvi, v nemi \e>t zdroj vseho zivota a ve- 
skera moc ozivujici, kterou jsem sdelil i se svym clovecenstvim, spojenym s mym 
bozstvim 

68. Chcete i vy odejiti? Byl tedy hotov propustiti spise i apostoly, 
nez by odvolal slova sva. Dal tak znuva na jevo, ze ve vlastnim smyslu slova 
ro umel to, co fekl o pozivani tela a krve sve, a te tedy slibil dati za pokrm 
skutecne a prave telo sve, skutecnou a pravou krev svou. 

70. Misto Syn Bozi bylo by dle nekterycti rukopisii „Svetec Bozi". 
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KAPITOLA 7. 

Pan Jezis jde na slavnost stanku. Poptavka p3 ngm, v. 1 — 13. *) 

^Potom Jezis chodil po Galilei, nebof nechtel cboditi pojudsku, 
ponevadz zidS hledali ho zabiti. M Byla pak bllzko slavnost zidovska, 
stanku. 3 I fekli mu bratfi jeho: „Odebef se odtud a jdi do Judska, 
aby take ucenlci tvoji uvideli tv£ skutky, ktere cmis ; 4 vzdyf nikdo 
necmi nic skryte, chce-Ii byli na jeve. Cinis-li tyto veci, zjev se svetu:" 
5 Nevefili totiz v ngno ani bratfi jeho. 6 Jezis tedy fekl jim : „Cas muj 
je§te neprisel, ale £as vas jest vzdycky pohotove. 7 Vas nemuze svet 
nenavideti, mne vsak nenavidi, nebof ja vydavam o nem svedectvf, ze 
skutky jeho jsou zle\ s Vy jdete na tuto slavnost, ja nejdu na slav- 
nost tuto, nebof Cas muj jeste se nenaplnil." 9 To povedev, sam zustal 
v Galilei. 10 Kdyz v§ak bratfi jeho odesli, tehdy odebral se i on na 
slavnost, nikoli zjevne, n^brz jako ve skryte. "Tedy zid^ filedali ho 
o slavnosti a pravili: „Kde jest on?" 12 A bylo mnono sepotu o nem 
v zastupu nebof jedni flkali: „Dobry jest," jini v§ak pravili: „Nikoliv, 
n^brz svadl lid." I3 Ale pfece nikdo nemluvil o nem zjevne pro strach 
pfed zidy. 

Jezlsova fe5 uprostfed a na konci slavnosti stankfl. Jejl uSinek, 

7, 14-8, 1. 

14 Kdyz pak slavnost byla jiz v polovici, Jezig vesel do chramu 
a u£il. 15 1 divili se zid^ fkouce : „Kterak tento zna Pisma, neuciv se ?" . 
16 Jezis odpovedel jim: „Moje uCenf nenf m^, nybrz toho, jenz me po- 
slal. 17 Budeli kdo ch$it vflli jeho Siniti, pozna o tom'uc'enf, je-li 

*) Od 7, 1—10, 21. evangelista H£f, kterak pfi novych projevech Kristovych 
nevera zidovskych nacelniku presla o slavnosti stanku tenoi roku ve zjevne ne- 
pfatelstvi. 

1. Toho roku tedy nesel na svatky velikonocni (tfeti to za vefejneho 
iivota jeho). 

2. bratfi, t. j. pfibuzni jeno. Ucenici tvoji, t. j. ti stoupenci tvoji, 
ktere jsi t im ziskal za sveho pobytu v jerusaleme. 

5. Nevefili, t. j. nemeli prave vi'ry v neho; a tento nedostatek prave 
viry byl pn'cinou jejich zadosti. Oni totiz uznavali, ze Pan Jezis jest poslancem 
BDzim a Vykupitelem, ale mysiili, ze zalozi pouze pozemske kralovstvi a da 
jim v nem vyhodna postaveni, a ponevadz se k tomu nemel a pofad jen v od- 
iehlych krajich galilejskych, jako v zakouti se zdrzoval, vybizeli ho, aby okazale, 
v cetnem pruvode sel na slavnost, a tam pffid retnymi zastupy ukazal svymi 
zazraky, ze jest Vykupitelem. 

8. nejdu na slavnost tuto, totiz okazale a v prflvode cetnem, a ne 
na slavnost celou, sedmidenni. 

13. pro strach pfed iidy, t. j. pfed nacelniky zidovskymi, ktefi ne- 
trpeli, aby kdo vyjadfoval o nem svobodne sve mineni. 

14. v polovici, tedy nejspise ctvrteho dne slavnosti; nebot' slavnost 
stanku konala se po cely tyden. 

15. Slova: ,,Kterak tento zna Pisma neuciv se," pravili jednak jati 
uzasem, jednak plni pfedsudkuv a zasti proti nemu. Z pficiny te nejen sami ne- 
uvefili v Krista, nybrz i hledeli take u lidu pfivesti v pochybnost jeho uceni, 
jakozto vyklady cloveka, ktery do skol rabinskych nechodil, a tedy praveho 
smyslu Pisma sv. neznS. 

16. Moje uceni neni me . . ., t. j.: „nemam ho jako clovek sam od 
sebe, nybrz od Boha", aneb: „nemam ho jako Syn Bozi sam ze sebe, nybrz 
vecnym zplozenim od Otce". Prohlasil tak, ze uceni jeho jest bozske, a ze proto 
jsou povinni je pfijmouti, pfes to, ze ve skolach rabinskych se neucil. 

17. Poucuje, 2e kazdy mi'ize sam se pfesvedciti o bozskem puvode jeho 
uceni', bude-li je zachov&vati; poucit' jej o tom blabodatne ucinky, jez plynon ze 
zachovavani jeho liCeni. Naznacuje tak zaroven, ze oni vule Bozi nezachovavaji. 
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z Boha, cili ja sam od sebe mluvhn. 18 Kdo mluvf sam od sebe, 
vlastnl slavy nleda; kdo vsak hleda slavy tono, jenz ho poslal, ten 
jest pravdomluvn^, a nespravedlnosti v ne"m nenf, 19 Zdaliz vam Mojzls 
nedal zakon? A nikdo z vas neplnl zakona. Pro£ nledate me usmrtiti?" 
20 Zastup odpovedel: „Ducha zleho mas; kdo hleda t£ usmrtiti?" 
21 Jezls promluvil a fekl jim: „Jeden skutek jsem uSinil, a vsichni se 
divite. 2a Proto Mojzfs dal vam obrlzku, ne ze by pocnazela od Moj- 
zfse, nybrz od otcuv; a v sobotu obfezujete clov£ka. 23 Pfijfma-li £love"k 
obflzku v sobotu, aby nerusil se zakon Mojzfsuv, na mne-li se horsIte, 
ze jsem cele"ho £lov£ka uzdravil v sobotu? 24 Nesud'te podle obliCeje, 
nybrz spravedliv^ soud 5inte." 

26 Tu fekli nSktefi z ferusalemskycli: „Nenf-li to ten, jehoz hle- 
dajl usmrtiti? 26 A hle, mluvf zjevn£, a nic mu nerlkaji. Zdaliz opravdu 
poznali nacelnlci, ze tento jest Kristus? 27 Ale o tomto vime, odkud 
jest; o Kristu vsak, az pfijde, nikdo nebude vgd£ti, odkud jest." 
28 Jezls proto zvolal hlasem siln^m ve chr5me u^e: „Nejen znate me, 
nybrz i vlte, odkud jsem; a pfece nepfisel jsem sam od sebe, n^brz 
prav^ jest to (posllatel), kter^ mne poslal, jelioz vy neznate. 29 Ja ho 
znam, nebof jsem od neho, a on me poslal." S0 Proto hledali ho za- 



18- Smysl jest: Take z toho rruze to kazdy poznati, ze pri vsem hledam 
jedine cti a chvaly Bozi'. — nes pra v e d 1 no sti ci nepravosti v nem neni', ta- 
kove totiz, kterou by mluvil neco libovolne neb ke svemu pohodli proii pravde . . 

19. - 24. Ponevadz zidovsti n^celm'ci pofad jeste byli proti nernu ze pred 
pul druna rokem uzdravil tam v sobotu cloveka 38 roku nemocneho, haji se 
proti nim v tento smysl: Vy mate proti mne, ze jsem uzdravil v sobotu cloveka 
nemocneho, a ospravedlnujete tim v azedne umysly, ktere jste pojali proti mne. 
Ale nepravem to cinite Vzdyf ani vy nesetn'te uplne klidu sobotm'ho. Zdaliz 
vam nedal Mojzis zakon o sveceni soboty, a nikdo z vas neplni za- 
k o n a toho liplne. Proc tedy hledate mne zabiti, jako bych byl rusitelem 
klidu sobotniho? (V tom pferusil jej zastup tech, ktefi nevedeli o umvslech Kri- 
stovych odpurcu, a fekli: Ducna zlehomas... Ale Jezis nedbaje slov, 
jejicn, pokracoval proti svym odpurcum): Jeden skutek jsem ucinil 
v sobotu, uzdraviv cloveka 38 roku nemocneho, a vsichni jiz proto se divite, 
kterak jsetn se monl opovazit porusit zakon o sveceni soboty, a pfece sami 
konajice obfizku i v sobotu, nesetfite ho take. Reknete mi ovsem : Obfizku pfi- 
kazal Mojzis, a proto musi'me ji konati i v sobotu. Avsak proti tomu pravim : 
Mojzis dal vam obfizku, ^le ne, jako by p o c h a z e 1 a od Mojzise, 
a k jeho zakonu patfila, nybrz, ze z podani otcu (praotcu) ji pfijal. Nepatfi 
tedy vlastne obfizka k zakonu Moj2isovu, a pfece v sobotu obfezujete 
cloveka, zachovavajice tak sice podani otcfl, ale pfestupujice zakon Mojzi'suv 
o sveceni sob )ty. Nez feknete mi: Obfizkou neporusujeme zakona Mojzisova; 
nebof, ackoli Mojzi's sam nezavedl ji, pfece pfedepsal ji take. Nuze k tomu 
pravi'm vam: Pfijima-li clovek (i vy) obfizku (obfezavani) v sobotu jakozto 
vec riovolenou, a tak, aby se ji nerusil zakon Mojzisuv, na rane-li se 
norsite, ze jsera celeho clovekauzdravilvsobotu, ane pouze 
nektereho lidu jeho? (Pfihlizi totiz k obfizce, jako k ukonu uzdravuj ci'mu na 
jednom udfi a tedy jako k mensimu dobru, nezli jest uzdraveni celeho cloveka.) 
Nesud'te podle obliCeje, stranicky . . , a pak zajiste nebudete mne viniti 
z porusovani klidu sobotniho proto, ze jsem uzdravil cloveka v sobotu. 

27 O Kristu . . . nikdo nebude vedeii, odkud jest. Soudili tak 
nespravne o Kristu proto, ponevadz nerozumeli onem mistum prorockym, ve 
kterych vzhledem k bozske pfirozenosti Vykupitelove se pravilo, ze rodu jeho 
nikdo nebude moci vypovedeti. (Mal. 3, 2). 

'28. Smysl jest: Pfipoustim, ze, co se tyka meho puvodu, nejen znate me, 
nybrz i vite, odkud jsem, ac nepravim, 2e vase poznani v te veci jest prosto 
vseho omylu; avsak pfece nepfisel jsem sam od sebe svym jmenem, nybrz 
poslan jsem, a pravy (opravdovy) jest to posllatel, jenz mne poslal, posilatel 
po vytce, jehoz vy vsak neznate jakozto Otce meho, ktery mne poslal, 
a proto ani o mne nemate praveho poznSni. 
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jmouti, ale nikdo nevztahl na neno ruky, nebof dosud nepri§la nodina 
]eho. 31 Ze zastupu vsak mnozf uvefili v neno a pravili: „Bude-liz 
Kristus, az pfijde, ciniti vf.ce zdzraku, nez tento cini?" 32 Fariseove" sly- 
seli zastup septati o nem ty v2ci; i poslali veleknezf a fariseov6 slu- 
zebnfky, aby ho jali. 33 Jezls tedy fekl jim ; „Jestg krdtk^ cas jsem 
s vami, a odejdu k tomu, jenz me poslal. "Budete me - hledati a ne- 
naleznete, a kde jsem jd, (tam) vy nemfizete pfijfti." 35 Tu fekli zid6: 
„Kam tento hodla jiti, ze ho nenalezneme? Chcesnad jiti v rozptylenl 
mezi pohany a uciti ponany? 36 Jaka" jest to fec, kterou promluvil: 
,Budete me" hledati, a nenaleznete, a kde jsem ja, (tam) vy nemuzete 
prijiti?'" 

37 V poslednf, a to velik^ den sIavnosti Jezls stal a volal hlasite: 
„ZfznMi kdo, pojcf ke mne a pij. 38 Kdo veff ve mne, — jakoz dl 
Plsmo, — proudov6 vndy ziv6 poplynou z utroby 
j e h o." 39 To pak fekl o Duchu (svate"m), kter^ho vgffcf v neho me"li 
pfijfmati. Duch totiz nebyl dosud dan, ponevadz Jezf§ nebyl jeste 
oslaven. 40 Tu nektefl ze zastupu, uslysevse tyto feci jeno, pravili: 
„Tento jest vpravde (onen) prorok." 41 Jinf pravili: „Tento jest 
Kristus." Nektefi vsak fekli: „Coz z Galilee pfijde Kristus? 42 Ne- 
pravf-liz Pismo, ze Kristus pfijde z potomstva Davidova a z vesnice 
Betlema, kde byl David?" 43 A tak povstala v zastupu roztrzka pro 
neho. "N^kteff pak z nich chteli ho zajmouti, ale nikdo nezztdhl na 
neho ruky. 

45 Pfisli tedy sluzebnlci k veleknezim a fariseum. I fekli jim tito : 
„Proc" jste ho nepfivedli?" 46 Sluzebnfci odpovedeli : „Nikdy clovek 
nemluvil tak jako Elovek tento." 47 Tu odpovedeli jim fariseove: „Coz 
jste i vy svedeni? 48 Zdaliz kdo z na^elnfkii uvefil v neho aneb z fa- 
riseii? 4B Ale (jen) zdstup tento, ktery nezna zakona — prokleti jsou." 



31. Chteji rici: Bude-1 ii Kristus . . . vice zazraku ciniti, nez 
tento cini? Zajiste ne. Jest tedy tento Kristem, Vykupitelem. 

33.-34. Smysl jest: Pokud nepfijde cas od Otce stanoveny, nezmu2ete 
proti mne niceho. Kratky cas (6 mesicu) jeste mezi vami budu zcela rozhodne. 
Potom odejdu k Otci (cestou kn'ze); dobrovolne proto vydam se v ruce vase, 
abych zemfel a vstana z mrtvych, vstoupil na nebesa. Na to pfijdou na vas 
doby strastne, kdy budete mne hledati, abych vam pomohl (pfi zkaze Jerusa- 
lema), ale nadarmo; ano, kde jsem ja jako Buh stale, a kde potom budu i jako 
ilovek, ve slave vectie, tam nemuzete pfiji'ti ani nyni, ani pD sve smrti, a£li vcas 
neucinite pokani. 

35. Slova „Chce snad jiti . . . ponany" fekli posmesne, neporoz 
umevse slovum Pane, posmivajice se, ie. nemona sves1i nic u nich, chce snad 
zkusiti stesti vrozptyleni mezi ponany, t. j. u zidu mezi pohany roz- 
ptylenych, a u pohanu samycn. 

37. Stal totiz ve chrame. — Zizni-li kdo atd. t. j. touzi-li kdo po po- 
znani pravdy a po blahu messi^sskem, pojd'ke mne, totiz.szivou verouapif 
ci pfijimej uceni me a fid se jim. Proudove vody zive poplynou — t. j. 
obdrzi tolik milosii Ducha svateho, ze nejen sam bucle uvnitf obcerstven a po- 
silnen a v chram Ducha sv. promenen, n^brz i pro jine stane se zdrojem blaha 
vecneho. Uvedeno voIne z Is. 44, 3. (58, 11.) 

39. Dary Ducna sv. udilely se sice take v Starem zakone, ale jen po- 
ruznu, skrovne a soukrome. Povsechne vsak a hojne i vefejne mely se dary ty 
udileti teprve po dokonanem vykoupeni, jakozto ovoce vykoupeni toho a tedy 
tehdy teprv, kdyz Pan Jezis, dokonav dilo sve, byl svym vzkfisenim a nanebe- 
vstoupem'm oslaven. 

40, Tento jest (onen) prorok, onen toti2 urcity prorok, o nemz dle 
mylneho mineni jejicn prorokoval Mojzis v 5. Mojz. 18, 15. (Srovn. pozn. 
k Jan. 1, 21.) 
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60 Rekl k nim Nikodem, ten, jenz k nemu prisel v noci, jeden z nicn : 
61 »Odsuzuje liz z£kon na§ cloveka, leC prve uslys"! od neno a pozna, 
co cini?" 52 OdpovedeIi jemu: „Coz jsi i ty z Galilee? Zpytuj Pisma 
a viz, ze z Galilee prorok nepovstava." 53 1 odesli kazd^ do domu 
sv6ho. 8 - ^Jezig pak odebral se na noru 01ivetskou. 

KAPITOLA 8. 

Pin Jezls slitovav5 se nad zanou cizoloznou, v. 2—11.*) 

2 R5no vs"ak pri§el zase do chramu, a veskeren lid pficliazel 
k nemu; i posadil se a ucil je. 3 Tu pfivedli k nemu z&konici a fari- 



50.— 51. Veleknezi afariseove, viibec clenove velerady, cliteli nej- 
spise nyni beze vseho vysloviti nad Jezisem exkomunikaci ci vyobcovani z na- 
bozenske obce zidovske, ale Nikodem zastal se ho. Proto obofili se nafi, a v roz- 
nofcem' nevzpomenuli, ze mluvi nepravdu, tvrdice, ze z Galilee prorok nepovstava, 
Prorok JonaS byl z Galilee. Pote odesli domu, neucinivSe zadneno rozhodnuti 

*) Pravost teto perikopy (od 7, 53. — 8, 11), popiraji nyni skoro vsichni kri- 
tikove protestantsti tvrdice, ze jest vlozkou pozdejsi, byf, jak nektefi pfipousteji, 
vlozkou spocivajici na podani Janove. Tvrzeni sve opiraji 1. o dflvody vnitfni 
vzate z obsahu a formy. Pravi totiz a) ze neni pravdepodobno, aby fariseove 
svSfili Kristu Panu cestny lifad rozhodce; b) ze perikopa tato mluvic o ukame- 
novani cizoloznice, ne3rovnava se s Mojzisovym zakonem, nebof v zaicone ne- 
stanovi se pry trest ukamenovani na cizoloznice, nybrz trest smrti prost6, ktera 
se dela nepocnybne zardousenim; c) ze lici Pana Jezi'se, jakoby nebyl vedel, co 
odpovedeti, a tedy v odporu s jeho povahou a obycejem; d) 2e podle perikopy 
teto po slovech Kristovych odesli vsichni, ktefi zenu pfivedli; a pfece jest pry 
pravdenepodobno, aby se vsichni provinili oodobnym zpusobem jako zena 
ona, a kdyby tak byli ucinili, nelze pry mysliti, ze odchodem bvli by se ke svemu 
cinu pfiznali. Ale duvody tyto odpadaji samy sebou pfi spravn6m vyklade. Viz 
pozn. k v. 4.-7. 9. — Take k tomu poukazuji (v pficine formy), ze pry touto 
perikopou porusuje se souvislost mezi 7, 52 a 8, 12. a ze vyskytaji se v ni vy- 
razy |anovi neobvykle a postradaji' se vyrazy jemu obvykle. Ale nepravem 
Nebof pfedem neni vubec spravno mluviti o poruseni logicke souvislosti tam, 
kde se vylucuji veci tim postupem, ve kterem se udaly po sobe, jak se deje 
v Janove evangelium vubec a v kap. 7.-9. zvlast. Vzdyf Pan Jezis nepfedkladal 
ufieni sveho tak, aby to, co povedel jednoho dne, souviselo logicky s tim, co 
kazal dne druheho, a to tim m6ne, ponevad2 nemel vzdy tychz posluchacu. Mimo 
to, ackoli perikopa 'tato tyka se pfedpisu zakona, neni prosta veskereho pouceni 
veroucneho; ukazujef, ze PSn Jezis zna i vnitfni stav a &3i5!sleni cloveka a ma 
moc hfichy odpojgteti a tedy Bohem jest; i hodi se proto take k tomu ucelu, 
za kterym sv. Jan sve evangelium napsal. A konecne neni ani pravda, ie pe- 
rikopou touto porusuje se souvislost; naopak ona by se porusila, kdyby castka 
tato se vynechala; nebof bez ni nevedelo by se, jaky konec melo jednani vele- 
rady, o nemz se zminil v 7, 50—52., nebyla by zakoncena vhodne zprava o cinnosti 
Kristove, kterou jevil v posledni den stankuv, ani ucinen pfechod ke zprave 
o tom, co ucinil Pan Jezis dne nasledujicino, ba bez ni mel by ctenaf dojem, 
ie vse, co se vylicuje od 7, 34—9, 51., ano ai do 10, 21., se udalo v jednom 
dnl, af nedime nic o tom, ie perikopa tato vrha take sv£tlo na 8, 15., ukazujic, 
vzhledem k cemu Pan Jeiis fariseum vytknul, ze soudi podle tela, on vsak ze 
nesoudi nikoho. Co pak se tyka vyrazuv a uslovi, na nez ukazuji, jedny jsou oje- 
dinel6 (M aizo^pd^co, pfi cinu), jake shledavaji se v evangeliu Janove take jinde 
jakoSEto svedkove bohate zasoby slovni, kterou evangelista za cas sveho puso- 
beni mezi Reky a zajiste i cetbou synoptiku si zjednal, jinych musil nutne uziti, 
ponevadz jich vyzadoval novy pfedmet, o kterem psal pouze na tomto miste, jin6 
nepochazeji od evangelisty, nybrz dostaly se do textu vinou opisovatelu, dilem 
nahodile, dilem umyslne jako vysvetlivky, jakoz patrno z £etnych variantu £i 
cteni odlisnych, ktere v kodexich se vyskytaji; nektere kodexy na pf. maji 
exnsiQa£oviec;, jine neigd^ovTeg, jine vynechavaji slova 'emg %u>v soxdtcov (az do po- 
slednich) a j. — Receni kritikove opi'raji vsak tvrzeni sve take 2. o dfivody 
vnej§i, poukazujice k tomu, ze tato perikopa schazi v nekterycn i nejstarsich 
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seov£ zenu dopadenou v cizolozsM a postavivse ji uprostfed, * rekli 
jemu: „Mistie tato zena byla dopadena v cizo!ozstvi pfi cinu samem; 
5 v zakone pak Mojzis" nam prikazal takove' kamenovati. 6 Co tedy 
pravis ty?" To pak pravili pokousejfce ho, aby ho mohli obzaloyati. 



rukopisech feckych (ve Vatikanskem, Sinajskem, Efrema Syr., v L, A a '.), i v pre- 
kladecn syrskycti (vyjma evangeliaf jerusalemsky) a v nekterych rukopisech pfe- 
kladu starolatinsketio i armenskdno a v pfeklade saidskem i gotskem, v nekterych 
rukopisech pak ie jest oznacena hvezdickou neb obelem neb nejakou znackou 
jineu pry jako znamkou pocnybnosti o jeji pravosti, v jinych nestejne misto za- 
ujima, jsouc pfipsana touz neb i jinou rukou na okraji k 7 52. neb (v kod. 1, 19. 20.) 
az na konci evangelia, aneb (v kod. 13. 69 124, 346. 556.) vlozena za Luk. 21, 38. 
Av<sak ani tyto dflvody pfi vsi vaze sve nestafii. aby feiena perikopa mohla se 
pravem zavrhovati jako podvrzena; nebof co se tyka hvezdicek a iinycfi znacek, 
jimiz tito perikopa jest oznacena v nekterycfi rukopisecli, nelze tvrditi s urcirosti, 
ze by znamenaly vsudy pochybnost o jeji pravosti, spise podoba se pravde, ze 
v nekterych, zejmena v E a M, ktere byly upraveny pro potfebu liturgickou, 
jsou znamkou liturgickou, upozornujice, ze perikopa ta ma se pfi liturgickem 
cteni pominouti mlcenim. A mozna dost, ze rovnez v liturgickem cteni byla pfi- 
cinou, ze v Kod. 13. 69. 124. 346 556 (jez vysedse z kodexu jednoho tvofi spolu 
skupinu jednu), byla polozena za Luk. 21, 38., podobne jako Luk. 22, 43—44. do- 
staly se v nekterych rukopisecli za Mat. 26, 39. Kodexy L a A vsak ponechavaji 
mezi 7, 52. a 8, 12. misto prazdne, A sice pfilis mal6, nez aby se na ne perikopa 
vesla, kod. L vsak misto dostatecne velike; a tak ukazuji, ze pisafi jejich nejen 
znali perikopu tu, nybrz i jakesi pfemaliani uciniti si musili, aby ji vynechali. 
Svedci tedy spise pro ni nezli proti ni. — Ostatni pamatky vsak, i velice star6 
a dfilezite, ktere perikopy nasi nemaji beze v§i znamky, ze by ji opisova!el6 
jejirfr znali, vyvazi se jinymi pamatkami nem6ne dulezitymi, ba dulezitejsimi. Vy- 
skyta se perikopa ta nejen v cetnych (asi 100) evangeliafich a vice nez ve 
300 iT>inuskulich, nybrz i ve F, G, H, K, V, T (ze VII.— VIII. st.), ba i v D, kteryzto 
kodex pochazi sice ze VI. stol., ale psan jest na zaklade pfedlohy velmi stare, 
pocliazejici z pocatku III., ne-Ii jiz z konce II. stol , a jest obsazena nejen v pfe- 
klade slovanskem, arabskem a persk^m, nybrz i v ethiopsk6m a ve vsech ruko- 
pisecn pfekladu jeronymovskeho (Vulgaty), ba tez v nekterych, a to i nejstarsich 
rukopisech nfekladu starolatinskeho, totiz Veronskem (prvni rukou), Kolbertskem 
(jenz jest mlady), v Bezove, v Palatinskem (IV st.), Korbeilskem, Sangermanskem, 
a dle sv. Jeronyma vyskytala se za jeho doby ve mnoha rukopisech feckych i la- 
tinskych, ktere tedy byly ne-li starsi, jiste tak stare neb skoro tak stare, jako 
nejstarsi rukopisy nam zachovane; mimo to cini o ni zminku (mimo jine) i starsi 
cast tak zvanych konstituci apostolskych a Didaskalia (z 2. polovico III. st.), ano 
dle svedectvi Eusehiova vypravoval o ni ve svem spise tez Papias, zak sv. Jana, 
a melo ji take apokryfm' evangelium podle Hebreuv, psane kolem r. 140. Jest tedy 
perikopa ta osvedcena jiz ve II. st., a to i zakem evangelisty sameho. (Viz Sy- 
kora, „Uvod do Pisma sv. Noveho zakona", dilu II. cast I., str. 471—486). 

8, 4 — 6. Znajice totiz Kristovu dobrotu, cekali, ze vyslovi se proti zakonu 
ve prospec i zeny a tak da pficinu, aby ho mohli obzalovati; jestli by vsak pfece 
ji odsoudil, aby byla ukamenovana, myslili, ze tim ztrati pffzen u lidu a jmeno 
muze laskyplneho, ano ze i oni budou miti pfilezitost obzalovati jej u Pilata, ie 
si osobuje moc pfislusnou vladafi, a tak zavadeje novoty, boufi lid. Neminili tedy 
ho poctiti, nybrz, jak evangelista sam pravi, pokouseti ho, t. j. liskocnou 
otazkou ciniti mu tiklady. — Zakon Mojzisuv nestanovi sice na cizoloznice trest 
ukamenovani, nybrz trest smrti proste, jez se deia obycejne zardousenim, avsak 
perikopa neudava, zda zena ta byla jiz provdana, aneb teprve zasnoubena. Byla-li 
vsak zasnoubena, mela umfiti ukamenovanim, nebof nasnoubenky zakon stanovil 
skuteine trest ukamenovani, byly li dopadeny v meste pfi cizolozstvi (5. Mojz. 
22, 23—24L Mimo to prorok Ezechiel (16, 37—40) mluvi tez o ukamenovani man- 
zelky cizolozne; patrne tedy pfiMzely se pfipady takove take, a nem' proto pra- 
zadne pn'ciny pozastavovati se nad nasi perikopou, jakoby ona mluvic o ukame- 
novani zen cizoloznycb odporovala z^konu. 

J e z i s p s a 1 p r s t e m, t. j. nepsal zadnych slov, nybr2 pravdepodobne 
cinil jen jakesi tahy neb cary v prachu, a to nikoli, ie by nebyl vedel, co od- 
povedeti, nybr| jednak za tim ucelem, aby projevil svou nevoli nad ukladnym 
umyslem fariseuv, jednak v umyslu zenu zachovati, veda, jak se zachovaji oni. 
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Ale Jezls sh^bnuv se (az) dolu, psal prstem na zemi. 7 Kdyz nepfesta- 
vali se ho tazati, zvednul se a fekl: „Kdo z vas jest bez hfichu, vrz 
prvni na ni kamenem." 8 A opSt shybnuv se (az) dolfi, psal na zemi. 
9 Oni vsak uslysevse to, vychazeli jeden po druhem pocavse od starsich, 
a zustal sam Jezfs a zena stojic uprostfed. 10 1 pozvedl se Jezis a fekl 
ji. „Zeno, kde jsou ti, kterl zalovali na tebe? Nikdo te neodsoudil?" 
11 A ona fekla: „Nikdo, Pane." Jezis" pak fekl jl: „Ani ja te neod- 
soudlm. Jdi a jiz nehfes." 

Jezis sved£I sam o sobe a £ini vytky zidfim, v, 12—59. 

12 Tu Jezis mluvil k nim opet fka: „Ja jsem svet!o sveta; kdo 
me nasleduje, nebude choditi ve tme, n^brz bude mfti svetlo zivota." 
13 1 fekli mu fariseov6: „Ty vydavas svedectvi sam o sobe, svedectvi 
tve" nenf prave." "Jezis odpovedel jim: „A£koliv vydavam sve- 
dectvi sam o sobe, prav6 jest sv^dectvl m£, nebof vim, odkud isem 
pfi§el a kam jdu; ale vy nevlte, odkud pfichazlm neb kam jdu. 15 Vy 
soudite podle tela ; ja nesoudim nikoho, 16 a soudfm-li ja (pfece), 
soud muj jest prav^, nebof nejsem sam, nybrz ja a ten, jenz mi 
poslal, Otec. 17 A v zakone vasem jest psano, ze sv^dectvl dvou lidi 
jest prav6. 18 Ja jsem to, jetiz svedcfm sam o sobe, a svedSI o mne 
Otec, ktery me poslal." 19 1 fekli jemu : „Kde jest tvuj Otec?" Jezlg 
odpovedel : „Neznate ani mne, ani Otce m6ho ; kdybyste znali mne, 
znali byste i Otce m6ho". 20 Tato slova (Jezfs) mluvil v slni pokladnl, 
ute v chrame, a nikdo ho nejal, nebof jeste nepfisla hodina jeho. 

al JezIs fekl jim opgt: „J5 jdu, a budete me hledati a ve sv£m 
hfichu zemfete. Kam ja jdu, vy nemflzete pfijlti." 22 Tedy fekli zid6 : 
„Zdali sam sebe zabije, ze pravl: Kam ja jdu, vy nemuzete pfijlti?" 
18 1 pravil jim : „Vy jste zdola, ja shora jsem. Vy jste z tohoto sveta, 



7. Pravil to k svedkum, nebof na tech bylo hoditi prvni kameny. (Tech 
ovsem mnoho nebylo.) 

9. Doznali tak ovsetn vinu vlastni, ale jestli necnteli, aby Kristus tajne hfichy 
jejicli vyjevil a tak vefejne je zananbil, nemoh!i nic lepsiho udelati; vzdyf vedeli, 
ze Pan Jezis dal jiz nekolikrate na jevo, ze zna i myslenky jinycn. 

12. jsem svetlo sveta, Ci zdroj pravdy, ctnosti a blaha, ktery nadpfiro- 
zenym zjevenim svym a svetlem viry osvecuji Iidi. — Nebude choditi ve 
tmach, t. j. v nevedomosti a bludech a v nefestech a z toho pochazejici bide. 
Bude miti svetlo 2ivota, t. j. svetlo pravdy, moudrosti a opatrnosti kfe- 
sfanske, ktera vede k prave a vecne blazenosti. 

14-15. Aby Pan Jezis ukazal, ze svedectvi jeho jest prave, pravop!atne, 
a ze povinni jsou je pfijmouti a i znati pfes to, ze vydava je sam o sobe, upo- 
zornuje na sve bozstvi v tomto smyslu: Svedectvi me jest prave . . ., nebof 
ja vim vedomosti neomylnou, bozskou, ze jsem soupodstatny Syn Boii, 
ktery jsem jako clovek vysel od Boha vtelem'm se, a ktery k nemu odejdu nanebe- 
vstoupenim. Me sveciectvi iest tedy boiske a jako takove naprosto pravdive. Vy 
vsak tohoto tajemstvi meho poslani svou vlastni vinou neznate, a proto me sve- 
dectvi odrm'tate. Pfi'cina te neznalosti vasi jest v tom, ie me soudite a jako 
podvodnika odsuzujete podle tela, t. j podle toho, co se pfi mne jevi te- 
lesnym ocim porusene pfirozenosti vasi — podle chudoby me i pfibuznych 
mych a j. — la nesoudim nikoho, t. j. nym' po cas pozemskeho zivota ne- 
odsuzuji nikoho, nebof nejsem poslan na svet, abych soudil svet, nybri abych 
jej vykoupil. (SIovo xqIvuv souditi ve smyslu odsuzovati.) 

20. V sini pokladni t. j. v pfedsini zen, kde byly umisteny pokladnice 
na dary pro cnrarri neb pro chude. (Srovn. Mark. 12, 41.) 

21-^2. Viz Jan 7, 33-34 (pozn.). 

23. Vy jste zdola t. j. lide pflvodu pozemskeho; ja shora jsem 
t. j. Syn Bo2i, puvodu nebeskeho. Vyjste ztohotosveta t. j- sm^sleni 
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ja nejsem z tohoto sve"ta. "Proto jsem vam fekl, ze zemfete ve svych 
hfi§ich; nebof neuveflte-li, ze ja to jsem, zemfete v hfl§ich svych." 
26 Tu pravili |emu: „Kdo jsi ty?" Jezfs fekl jim : „Vubec to, co vam 
i mluvim. 26 Mnono mam o vas mluviti a souditi, ale ten, jenz mne 
poslal, jest pravdomluvny^, a jd mluvim ve sve"te to, co jsem slysel 
od neho." 27 A neporozume"li, ze |im mluvl o (Bohu) Otci. a8 Tu fekl 
jim Jezls : „Kdyz povys!te Syna Eloveka, tehda poznate, ze ja to jsem 
a sam od sebe nic necinim, nybrz jak ml naucil Otec, to mluvim. 
29 A ten, jenz me" poslal, jest se mnou ; On nenechal me samotna, 
nebof ja vzdycky 5inlm to, co mu jest mile." 

30 Kdyz tyto vSci mluvil, mnozf uverili v neho. 31 1 fekl Jezls 
k tem zidum, ktefl v ngfio uverili : „Zustanete-li v mSm slove, budete 
opravdu ucenfky mymi, 32 a pozn£te pravdu, a pravda vas osvobodf." 
33 Odpoved51i mu : „Potomstvem Abrahamovym jsme a nikdy jsme 
nikomu neslouzili ; kterak ty pravfs : ,Svobodni budete ?'" 34 Jezl§ od- 
povedSl jim: „Vpravde, vpravde pravfm vam: Kazd^, kdo pase 
hfich, jest sluzebnikem hffchu. 36 Sluzebnfk v§ak nezustava v dome 



pozemskeho, pfevraceneho, ja nejsem smysleni pozemskeho, neobcuji s lidm 
pfevracenymi, nybrz jsem proti nim, a proto pokud pfi svem smysleni zustdvate 
nemiizete pfijiti za mnou, do nebe. 

24. t e j a t o j s e m, ze jsem Vykupitel a Syn Bozi. 

25. Vu b e c t o, c o v a m i m I u v i m, t j. jsem ten, za koho se stale vy- 
davam, totiz Vykupitel a Syn Bozi. Vyslovil-li vsak Kristus slova ta otazkou, 
vyjadfil myslenku tuto: .ProS vubec jeste k vam mluvim (kdyz mi nevefite)? 
Af vsak vyj5dfil se otazkou neb zpusobem oznamovacim, rozhodne dal jim od- 
povedi svou na jevo, ze z dosavadniho uceni jeho mohli poznati, kdo jest, a ze 
tedy jejicti jest to vina, nemaji-H o nem praveho poznani. Vulgata tistena ma: 
Principium, qui et loquor vobis = Pocatek, ktery i mluvim vam. Ruko- 
pisy po vetsine maji: Principium, quia et loquor vobis = pocatek, ponevadz 
i mluvim vam. Vyraz prirfcipium (pocatek odpovida feckemu dexv v (cti archen), 
ktery sice znamena take pocitek (principium), avsak na tomto mi'ste pojat jest 
pfislovecne ve smyslu vubec (omnino). Quia = ponevadz dostalo se do ruko- 
pitu tim, ze pfekladatel cetl 6Vi (hoty) = ponevadz = quia misto S u (ho ty) = co. 

26. Smysl jest: Vy byste si pfaii, abycn vice mluvil o sobe, mysli'ce, ze 
by se vdm naskytla pfilezitost obzalovati me; avsak naopak, ja o vas mam 
mnoho mluviti pokarani a odsouzeni nodneno; avsak neucinim to; to jen pravim, 
ze jste vinni neverou; nebof ten, jenz me poslal, jest naprosto pravdomluvny, 
jest to Bflh Otec sam, a ja mluvim pouze, co jsem od nelio poznal (jako Buh 
odvekym plozenim od Otce, jako clovek pfi vteleni), jest tedy uceni me boiske, 
a vy pfece nevente. 

28. Kdyz povysite totii pa kfiz, poznate, 2e ja to jsem, totiz Vy- 
kupitel a Syn Bo2i s Otcem soupodstatny. (Poznate to z tech zazraku, ktere se 
budou diti po me smrti a pozdeji.) 

29. Prolilasuje, ze i jako clovek jest v trvalem spojem' s Bohem Otcem, 
takto: Ten, jenz m6 poslal, Buh Otec, jest stale se mnou, a to nejen pokud 
se mnou jako s Bohem m£ tou2 podstatu, nybr2 i pokud me jako c!oveka svou 
pomoci a milosti chrdni a fidi a mi pomaha. 

31—32. Zflstanete-li . . ., t. j. vytrvate-li pfi mem uceni verou zivou 
tak, Ze je budete nejen vefiti, nybrz i nalezite zachovavati, budete uceniky 
mymi ne pouze na oko, nybrz pravdive, uceniky pravymi, a vidy lepe porozumite 
pravde zjevene a se pfesvedcite o jeji cene velike, a ta pravda za oomoci Boii 
rtiilosti osvobodi vas od poroby hfichu a uvede ve svobodu di'tek Boiich. 

33. Zide, kten' zflstali v nevefe, cnteli seslabiti moc Kristovych s!ov a zvi- 
klati viru v tecti, kteri uvefili. Vykladajice si tedy slova „osvobodi vas" o svo- 
bode obcanske (a snad i osobni) dovolavali se sveho puvodu od Abrahama, 
a tvrdili, ze nikdy nikomu neslouzili, nedbajice ve sve vasni toho, ze byli v pod- 
danstvi Babylonanfl, Persanfl a j. 

34—37. Jezis proto poucuje, ze nemluvi o svobode obcanske, nybrz mravni, 
■a v te pficine ie kazdy jest otrokem hrichu (i oni), kdo pase hfich, t. j. kdo 
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na ve"ky, ale syn zfistav5 na veky. 36 OsvobodMi vas tedy Syn, budete 
vpravde svobodni. 37 Vim, ze jste potomstvem Abrahamovym, ale 
tiledate me zablti, nebof slovo me" nema mista ve vds. 38 ]& mluvlm, 
co jsem videl u Otce sv6ho, a vy cinite, co jste videli u ptce va- 
§eho." 39 Odpovedeli jemu : „Otec nas jest Abraham." Rekl jim 
Jezi§: „Jste-li dltky Abrahamovy, skutky Abrahamovy 5inte. 40 Ale 
nyni hledate me usmrtiti, £loveka, kter^ jsem vam mluvil pravdu, jiz 
jsem sly§el od Boha; toho Abraliam necinil. 41 Vy Cinite skutky otce 
sv6ho." I fekli jemu : „My jsme se nezrodili z cizolozstd. Mame jednoho 
Otce, Boha." 42 Jezis tedy rekl jim: „Kdyby va§fm otcem byl Buh, milo- 
vali byste me, nebof ja jsem z Bona vysel a pfisel. Vzdyf nepfisel jsem 
sam od sebe, nybrz On me poslal. 43 Pro5 nerozumite mluve m6 ? 
Proto, ze nemuzete sly§eti slova meho. 44 Vy jste z otce d'abla a chcete 
cmiti zadosti otce sv^ho. On byl vrahem od po5atku a nestai v pravde, 
nebof pravdy neni v ngm. Kdyz mluvl lez, z vlastniho mluvi, nebof 
jest lhaf a otec Izi. 46 Ponevadz vsak ja mluvim pravdu, nevefite mi. 
46 Kdo z vas bude mne viniti z hfichu? Jestlize pravdu mluvim 
(vam), pro5 mi nevefite ? 47 Kdo z Boha jest, slova Bozi slysi; proto 
vy neslysite, ze z Bona nejste." 48 Tu zid^ odpovedeli jemu: „Zdaliz 
my dobfe nepravime, ze Samaritan jsi a zl^ho ductia ma§ ?" 48 Jezls 
odpovedel : w Ja zleho ducha nemam, ale ctim Otce sv6ho, a vy me 
zneuctivate. 60 Ja v§ak nehledam slavy sv6 ; jestif kdo (ji) hleda 
a soudi. 61 Vpravde, vpravd§ pravim vam : Bude-li kdo zachovavati 



pase hfich, t. j. kdo hnsny zivot vede (v. 34) ; uiivaje pak obrazu (alegorie) 
otroka, uci, ze zid6 jakozto sluzebnici — otroci hfichu budou vylou£eni od 
kralovstvi messiasskdno, nevysvobodi-li jich Syn (Bozi) z jejich poroby, pfes to, 
ze jako potomci Abrahamovi patfi k narodu vyvoienemu. 

37—44. Odpovidaje k jejich pozvance, ze jsou potomky Abrahamovymi, 
uznava, ze sice podle tela pocliazeji od Abrahama, ale ze podle ducha nejsou 
di'tkami jeho, nybrz d'ablovymi, jezto odpirajice pravde a ctitice ho zabiti, nepo- 
dobaji se smyslenim svym Abrahamovi, nybrz d'ablovi, ktery jiz v raji lzi svedl 
Evu a pfivedl smrt na lidstvo. — Myjsme se nezrodilizcizolo2stvi 
(v. 41.), t. j. z modlafstvi, ktere jakozto nevernost k Bohu nazyva se,v Pisme 
sv. nezn'dka tymz jmenem, kterym se oznacuje nevernost manzelska. (Zide totiz 
pozorovali, ze }eZis mluvi o otci duchovnim a popira, ze by byli ditkami Abra- 
hamovymi podle ducha. Myslili proto, ze tim otcem mini Boha, a popira, ze by 
byli ctiteli Boha praveho. Odmitaji proto mineni to, tvrdice, ze nejsou modlafi; 
ne ctiteli mnoha bohii, nybr2 2e jsou ctiteli jednoho Boha praveho. 

46.-47. Smysl jest: Nikdo z vas nemuze viniti me ze zadneho hfichu, 
ani ze lzi; nebof nemam iadneho hfichu ani naklonnosti hfisne. Nemfl2ete-li 
tedy viniti me ze zadneho hfichu, ani ze lzi, nemate zadne pfifiiny mi nevefiti. 
ProC tedy nevefite mi? Proto, ponevadz nejste z Boha, nejste ditkami ci pravymi 
ctiteli Bjzimi. Nebof pravy ctitel Bozi slysi rad slova Bozi, jaka ja mluvim 

48. Zide nemohouce vyvratiti slov Kristovych a nechtice je uznati, utekli 
se k nadavkam. Vratili mu vytky, ktere ucinil jim. Jezis fekl jim, ze nejsou (podle 
ducha) pravymi syny Abra^amowmi, pravymi ctiteli Boz/mi, a oni mu fekli, ze 
sam jest takovy (Samaritani totiz povstali smi^enim Zidii s kmeny pohanskymi 
a pfijali do sveho nabozenstvl nektere veci z pohanstvi); Jezis fekl jim tez, ze 
otcem jejich jest d'abel, a oni mu fekli, ze sam ma duclia zl6ho. Prvni nadavka 
byla ciste osobni a nedoiykala se velebnosti bozske, proto neodpovedel k ni, 
davaje tak pfiklad, ze urazky osobm', jimiz netrpi nas ufad ani Cest Bo2i, mame 
trpelive snaseti. Druha dotykala se jeho lifadu i pocty Bozi, jezto obsahovala 
v sobe vytku, 2e pusobi nejen ve spojeni s Botiem a pro Bona, nybrz ve spo- 
jeni s d'aolem a pro d'abla, a tedy jest tfeba se ho varovati. Ji proto klidne sice, 
ale zcela rozhodne odmitnul, davaje tak pfiklad, ze nemame mlceti k urazkam, 
jez dotykaji se lifadu naSeho a cti Bozi. 

50. t. j. Ja vsak nehledam trestu vaseho -pro urazku mne ucinenou, jest 
nekdo jiny, jenz toho hleda a soudi, totiz Buh Otec. 

. Pismo sv. Noveho zakona. Cast I. 21 
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slovo me", neumre na veky." 62 1 fekli mu zid£: „Nynl jsme poznali, 
ze zl6ho duclia mas. Abraham umfel i proroci, a ty pravls: ,Bude-li 
kdo zachovavati slovo me, nezemfe na veky.' 63 Zdaliz jsi ty vetsl 
nezli otec nas Abrabam, ktei^ zemfel? Take - proroci zemfeli. Kym 
cmls" sebe sama?" 54 Jezls cdpovedel : „Oslavuji-li se ja sam, slava 
ma nic neni. Jest to Otec mflj, jen2 mne oslavuje, o nSmz vy pra- 
vfte, ze jest Bohem va§hn. 55 A (pfece) nepoznali jste ho, ale ja ho 
znam, a feknu li, ze ho neznam, budu podoben vam, lhaf. Avsak 
znam jej a slovo jeho zachovavam. 68 Abraham, otec vas, zaplesal, aby * 
videl den muj : i videl a radoval se." 67 Tu fekli k nemu zidG: 
„Padesat rokfl jeste r.emas, a Abrahama jsi videl?" 68 Jezis fekl jim : 
.Voravde, vpravde pravlm vam : Prve nez Abraham byl, jsem ja." 
69 1 clia'pali se kamenl, aby hazeli na neho. Ale Jezfs skryl se a vysel 
z chramu. 

KAPITOLA 9. 

Jezls uzdravuje 51oveka od narozenl siep£ho a zjevuje se mu jako 

Syn Bozl, v. 1—38. 

*A jda mimo, uzfel cloveka slep£ho od narozenf. 2 I ctazali se 
ho ucenici jeho fkouce: „Mistfe, kdo zhfesil, tento-li, 5i rodice jeho, 
ze se slep^ narodil?" 3 Jezls odpov£del : „Ani tento nezhfesil, ani 
jeho rodice, nybrz aby se zjevily na nem skutky Bozl. *Ja musim 
ciniti skutky toho, jenz mne poslal, pokud jest den ; prichazf noc, kdy 
nikdo nemfize delati. 6 Pokud jsem na svete, jsem svgtlem sveta." 
6 To povede"v plivnul na zem a udelav ze sliny blato, pomazal mu 
(tlm) blatem o5i a 7 f ekl mu : „Jdi, umyj se v rybnlce Siloe (to jest 
v prekladS „Poslany^')." I odesel a umyl se a pfised vida. 

8 Proto sousede" a ti, ktefl jej dflve vldali, ze byl zebrakem, fekli : 
„Neni-H to ten, jenz sedaval a zebral?" Nektefi pravili : „Jest to on." 
9 Jinf fekli : „Nikoliv, ale jest mu podoben." On vsak pravil : „Ja jsem 
to." 10 Tedy fekli jemu : „Kterak se otevfely tvoje oEi?" u Onodpo- 
vedel : „Ten clovek, ktery slove Jezi§, udelal blato a pomazal mi oci 
a fekl mi : Jdi k rybniku Siloe a umyj se.' I sel jsem a umyv se 
vidlm." 12 1 fekli jemu: „Kde jest on?" Pravil: „Nevfm." 



51. Nechav svych odpurcuv, obraci se hlavne k tem v zastupu, kten' dle 
v. SC uvefili, a pokracuje v feci k nim (ve v. 31.) zapocale, ukazuje pfi tom 
i odpfircfim svym na prostfedek, kterym mohou uniknouti trestu. 

51. t. j. Oslavuji-li se ja sam, jak vy myslite, pfipoustim, ac netvrdim, 
ze slava ma neni nicim. 

56. Smysl jest: co se tyka otazky vasi, jsem-li vetsi nez Abraham, pravim 
vam, ze jsem vetsi. Patrno to z te tuzby, kterou Abraham mel po mne, a z t6 
radosti, kterou pocitil, kdyz se dovedel o mem pfichode na svet. Abraham, 
o t ec vas, totiz zap le sal, kdyz bylo mu dano zaslibeni, aby videl den mflj 
Ci dobu m^ho vteleni; i videl ji, dostav v pfedpekli vedomost, ze jsem ja, Vy- 
kupitel, pfisel na svet, a radoval se. 

59. skryl se, t. j. zmizel s oci jejicn. 

9, 2. Apostol6 totiz podobne jako2 i jini zid6 myslili, ze kazd6 zlo 
fysicke jest trestem za nn'cn osobni, jehoz se dopustil trpici sam nebo rodi- 
cov6 jeho. 

3. nybrz proto dopustenim Bozim narodil se slepy, aby jeho uzdra- 
venim zjevily se skutky Boii a timi bozska moc, dobrota a milosrdenstvi, 
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13 Pfived1i ho k fariseflm, toho, jenz byval slepy\ 14 Byla pak sobota, 
kdyz Jezis udfilal blato a otevfel mu o£i. 16 Opet tedy otazali se ho i fari- 
seove, kterak prohl6dl. On pak rekl jim: „Blato polozil mi na oci, i umyl 
jsem se a vidlm." 16 Tu fekli nektefi z farisefl: „NenI tento 51ovek 
od Boha, nebof nesetfi soboty." Jini v§ak pravili : „Kterak mfize clovek 
hflsny 5initi takov£ zazraky?" I byla roztrzka mezi nimi. 17 Pravili tedy 
opet slepemu: „Co ty pravls o nem, protoze ti otevfel oEi ?" On pak 
rekl : „Jest prorok." 18 I nevefili o nem zide^, ze byl slep^ a pro- 
hl6dl, az povolali rodice toho, jenz prohl6dl. 19 1 otazali se jich fkouce : 
„Tento-li jest v£s syn, o nemz vy pravite, ze se slepy" narodil? Kterak 
tedy nynl vidi ?" 20 Rodice jeho odpoved£li jim : „VIme, ze tohle jest 
nas syn a ze se slepy narodil, 21 ale kterak nynl vidi, nevlme ; aneb 
kdo mu otevfel oci, my nevlme ; jeho se ptejte, ma l^ta, af sam mluvl 
o sob^." 22 To fekli rodife jeho, ponevadz se b51i zidfl ; nebof jiz se 
zid^ tsnesli, aby vyzna-li ho kdo jako Krista (Vykupitele), byl vy- 
obcovan. 23 Proto fekli rodice jeho : „Ma l^ta, jeho se ptejte." 24 Opet 
tedy povolali toho Cloveka, kter^ byval slepy. a fekli jemu : „Vzdej 
chvalu Bohu ! My vime, ze ten 51ovek jest hfl§nik." 26 On tedy fekl 
jim : „Je-li hflsnlk, nevlm; jedno vlm, ze byv slep^ nynl vidlm." 
26 1 fekli jemu : „Co ti ucinil ? Kterak otevfel ti o£i ?" 27 Odpovedel 
jim : „PovefdSl jsem vam jiz a neslys>eli jste? Pro5 chcete opet sly- 
seti? Zdaliz i vy cncete byti uceniky jeho ?" 28 1 spilali mu a f ekli : 
„Ty jsi u^enlkem ieho, my jsme u5enfci Mojzi§ovi. 29 My vlme, ze 
Mojzlsovi mluvil Buh, o tomto vsak nevime, odkud jest." 30 Clovek 
ten odpovedel jim : „To jest veru divna v5c, ze vy nevite, odkud 
jest, a olevfel mi o5i. 31 Vime, ze hflsnlku Buh nesly§f, n^brz je-li 
kdo bohabojn^ a 2ini vuli jeho, toho sly§I. 32 Od v5ku nebylo slychano, 
ze by byl kdo otevfel oSi slepemu od narozenl. 33 Kdyby tento nebyl 
od Boha, nic by nemonl ciniti." 34 Odpoved6Ii mu : „Vsecek jsi se 
v hflchu naiodil, a ty u£is nas?" I vyvrhli ho ven. 

36 Jezis uslySel, ze ho vyvrhli ven, a naleznuv jej fekl jemu : 
„Vefls v Syna Bozlno?" 86 On odpovedel: „Kdo jest to, Pane, abych 
v neho vefil ?" 87 A Jezis fekl jemu : „1 vidiS ho, a ten jest to, jenz 
s tebou mluvl." 38 On pak fekl : „VefIm, Pane." A padnuv pfed nfm 
klanel se mu. 

Pan Jezfs vyjadfuje se o slepotS duchovnI a o ufadg dobrdho pastyfe, 

9, 39-10, 21. 

39 1 fekl Jezis : „Ja jsem pfisel na tento svet k soudu, aby ti, 
kteff nevidl, videli, a ktefi vidl, slepymi se stali." 40 1 uslyseli to ne- 

13. k fariseum, t. j. jak souditi lze z nasledujiciho vysetrovani jejich, 
ke eienum velerady, ktefi po vetsine palfili ke strane farisejske. 

24. Vzdej chvalu Bohu ti'm totiz, ze budes mluvit plnou pravdu. My 
vi'me, ze ten clovek jest hfisnik. Tak lhouce poukazovali slovy „my 
vime" k vlastni autorite, myslice, ze pfivedou jej k nejake vypovedi, ktere by 
mohli pouziti proti Panu Jezisi. 

26. Znova se tazali, myslice, ze si snad bude odporovati v necem. 

34. Vyvrhli ho ven, t. j. nejen ze sveho sedeni, nybri jak lze souditi 
z v. 22., i z nabozenske obce sve (vyobcovali ho). 

39. Soudem mini soud v smyslu sirsim, toti2 rozlisovani ducnfi, nevidou- 
cimi ty, ktefi uznavaji svou dusevni neznalost a nedostatecnost ve vecech 
spasy. Smysl jest: S mym pfichodem na svet souvisi podle fadu mravm'ho jiste 
rozlisovani duchu, tak totiz, aby t i, ktefi nevidi, t. j. ti, ktefi dusevni svou 
bidu ve vecech spasy uznavaji a po pouceni touzi, me za Yykupitele uznali 
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ktefl z fariseu, ktefl byli u neho, a rekli jemu : „Jsme snad take - my 
slepi?" 41 JezI§ rekl jim: „Kdybyste byli slepf, nemSli byste hrichu ; 
nynl vsak pravlte ,VidIme'; hfich vas zustava." 



KAPITOLA 10. 

1 „Vpravde, vpravdS pravim vam : Kdo nevchazi dvefmi do 
ovcince, n^brz odjinud vstupuje, ten jest zlodej a lotr. 2 Kdo vsak 
vchazl dvefmi, jest pastyf ovci. 3 Tomu vratnjr otvira, a ovce slysl 
hlas jeho, a on sve" ovce vola jmSnem a vyvadi je. 4 A kdyz sve" ovce 
vypusti, jde pfed nimi, a ovce ho nasleduji, nebo znajl hlas jeho. 
B Ciziho vsak nenasleduji, n^brz utikajl .od neho, nebof neznaji rilasu 
cizich." 6 Toto podobenstvi povedel jim Jezis, ale oni neporozumSli, 
co jim mluvil. 7 Jezis tedy fekl jim opet: „Vpravde, vpravde pravlm 
vam : Ja jsem dvefe k ovc!m. 8 Vsichni, ktefi vystoupili (pfede mnnu) 
jsou zlodeji a lotfi, ale ovce neslysely jtch. 9 Ja jsem dvefe. Vejde-li 
kdo skrze mne, bude zachovan ; a vejde i vyjde a nalezne pastvu. 
10 Zlodej nepfichazf, lec jen aby kradl a zabljel a.nubil. J5 jsempfisel, 
aby meli zivot a m61i hojnost. 11 Ja jsem past^f dobry. Dobr^ pastyi 
d5va zivot za pvce sve\ 12 Najemnik vsak, totiz ten, kdo nenl (prav^) 



a vidy lepsi'lio poznani o vecech tykaji'ricn se spasy nabyvali, ti vsak, kteri 
vidi, t. j. ti. ktefi pokladajice se za moudre ve vlastni opatrnost spolehaji 
a pouceni od (Krista) odmitaji, aby v2dy u vetsi slepotu ci nevidomost ve vecech 
spasy upadali. 

41. Kdybyste byli slepi, t. j. kdyby vase nevedomost ve vecech spasy 
byla nezavinena a kdybyste vy uznavaji'ce nevedomost tu touzili po lepsim po- 
znani, nemeli byste hfichu, a bylo by mozno poucenim z duchovni te bidy 
vas vybaviti. Ponevadz vsak spolehaiice na vlastni moudrost svou duchovni sve 
bidy neuznavate a pouceni (moje) odmitate, jest vase jednani, vase nevera hfichem, 
a v tom rjficnu setrvate. 

10. 1—5. K podobenstvi tomuto dali podnet fariseove svym jednanim. Oni 
ukazali se spatnymi pastyfi lidu, jeito misto aby Vykupitele pfijali a jako vudcove 
lidu jine k nemu pfivadeli, neuznali ho a jine od neno odvraceli, ba vyobcovali 
toho, jen2 ho vefejn6 vyznal. Podobenstvim tim ucil proto Pan [ezis ukazuje, ze 
jen ten jest pravym pastyfem lidu Bo2iho, kdo vefi v nfiho (v Krista) a ma od 
neho poslani. Tomu tabe jedine ze BCh Otec otevira srdce lidi, aby pfijali jeno 
uceni. Toho hlasu ci uceni 2e slySi tez a nasleduji ve svem 2ivote vsichni ti, 
ktefi touzi po pravde bozske a po ctnosti. Takovy pastyf dobry vsak ie nejen 
podava stadci svemu uceni a prostfedky spSsy, nybrz tez pfedchazi je, davaje 
mu dobry pfiklad a odvraceje od neho pfekazky ctnosti a nebezpecenstvi nakazy 
mravni, by je pfivedl ku blahu ve£nemu. 

7—10. Smysl jest: Ja jakozto uritel bozske pravdy a darce spasy vecne 
jsem dvefe k ovcim. Vejde-li kdo jako duchovni pastyf skrze mne maje 
sve ucem' a poslani ode mne, nejen sam zachova se od pohromy, nybrz i vejde 
a vyjde t. j. v bezpecnosti cbcuje se svym stadcem a nalezne pastvu ci 
prostfedky potfebne k zivotu nadpfirozenemu a ke spase pro stadce sobe svS- 
fene — Vsichni, ktefi vystoupili, jsou zlodeji a lotfi. Jak patrno 
z pfitomneho casu jsou a z Jan. 5, 34-35. 45—47; 6, 45. a j. pravi to s jistym 
nadsazenim (hyperbolicky) pouze o velike casti tech, kten' v nejblizsi minulosti 
vystoupili jako tcitele a vudcove lidu, nik oliv *edy take o Janu Kftiteli, pro- 
rocich a Moj2isovi. 

11. ze Pan Jezis jest pastyfem dobrym dokazuje a) slovy „dobry 
pastyf dava iivot za ovce sve", mine ti'm veskerou peci a veskere prSce 
nimahy, ktere podnika pro spasu lidstva (sveho stadce), 2adneho nebezpecenstvi 
se nelekaje a hotov jsa i smrt pro ne podstoupiti; (narazi tak zarovefi na smrt, 
kterou pro nas pozdeji skutecne podstoupil). 

12. Doslovne: „Najemnik a ten", ale spojka a jest zde vysvetlujici, zname- 
najic tolik co totiz. 
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pastyr, jehoz nejsou ovce vlastnf, vida vlka, an jde, opouSstl ovce 
a utika; a vlk lapa" a rozhcinf ovce. "Najemnik pak utfka, pongvadz 
jest najemnfk a nezSlezf mu na ovcfch. 14 Ja jsem pastyf dobry^ a znam 
sv£ a znajf mS moje, 15 jako me zna Otec a ja" znam Otce; a zivot 
svuj daVam za ovce sv£. 15 Mam jeste jine' ovce, kterG nejsou z tolioto 
ov5ince; i ty musim pfiv£sti, a hlas rniij slyseti budou, a bude jeden 
ov5inec a jeden pastyr. 17 Proto miluje me Otec, ze davam z!vot svflj, 
abych jej zase ujal. 18 Nikdo neodnfma ho ode mne, n^brz ja jej 
davam sam od sebe. M£m moc jej d$ti, a mam moc jej zase ujmouti. 
Pflkaz tento dostal jsem od Otce sv6ho." 

ls Pro tyto re£i povstala opSt roztrzka mezi zidy. 20 Mnozfznich 
pravili : „Ma ducha zl6ho a blaznf ; proc ho poslouchate 7" 31 [ini pravili : 
„To nejsou slova posedI£ho. Muze-Iiz duch zly otevfiti oci slepych?" 

Pan Jezls" na slavnosti posvfceni a v Perei, v. 22—42.*) 

23 Bylo pak v Jerusaleme posviceni, byla zima. 23 A Jezi§ chodil 
ve cnrame v podloubl $alamounove\ a4 Tu obstoupili ho zide a pra- 
vili jemu: „Dokavad drzls dusi nasi v napetl ? Jsi-li ty Kristus, povez 
nam to zjevne." 23 Jezfs odpoved61 : „fiekl jsem vam to a neveflte. 



14—15. Jakozto druny dukaz (druhou znamku) toho, ze jest pastyfem 
dobrym, uvadi vzajemnou znamost a laskyplne spojem', obcovani pastyfe s ovcemi, 
sebe (Krista) s veficimi, ktere jest tak vznesene, ze se muze srovnati s onim 
pomerem, ktery jest mezi Bohem a Otcem a jeno Synem, Jezisem Kristem. Jako 
totiz Otec zna Syna naproste a nejdokonaleji a miluje ho oroto laskou nejvyssi 
a nejdokonalejsi, ponevadz vi, ze takove Iasky jako^to syn jeho soupostatny 
jest hoden, tak i Syn zna naproste a nejdokonaleji sve verne a je miluje laskou, 
jake vi, ie jsou hodni jakofto tvorove k obrazu Bozimu stvofeni a jeho milo- 
srdenstvi zpiisobili, hodnf, a jako Syn zna Otce sveho i jeno uradky o spase 
lidstva a miluje ho laskou svemu poznani pfimefenou t. j. nejdokonalejsi, nic 
k jeho dokonalosti jako Buh nepfidavaje, ale konaje jako 51ovek jeho vulia horle 
pro jeho cest a slavu, tak i pravi vefici jeho poznavaji a miluji sveho pastyfe, 
je^ise Krista, nade vsecko, cti'ce ho i oslavujice a v poslusnosti vuli jeho ko- 
najice, ale nic k jeno dokonalosti nepfidavajice. 

16. j este j i n e o v ce, totiz pohany, ktere nejsou ztohoto ovcince, 
totiz ze iidu. I ty (ponany) musim po vecnem liradku Otcove pfivesti do sveho 
ovcince, do cirkve sve, a bude jeden ovcinec, jeden pastyr, t. j. jedna 
cirkev prava pod jedni'm pastyfem nejvyssim, ve kte e pfestanou protivy mezi 
zidy a poliany, jezto vsichni, 2ide i pohane, budou do cirkve pfijimani ,i jako 
jedna obec v ni pod jednim pastyfem nejvyssim ke spase vedeni, ctice teboi Pana 
nejvyssiho, vyzn^vaji'ce touz viru a uzivajice tychi prostfedku spasy. Slova ta 
pocala se vyplfiovati jiz v dobe apostolske. Nikterak tedy nepravi se jimi, ze 
kdy vsickni lide na zemi do cirkve vstoup/. 

17: t. j. mimo ty pfi'Ciny, pro ktere me miloval vzdycky jakoito soupod- 
statneho Syna sveho miluje me take proto, ponevadz jsem hotov jako clovek 
dati (a dam) iivot svuj za hfichy lidstva; ovsem nevydam sveho zivota tak, 
abych zustal mrtev, nybrz abycli jej zase ujal vstana z mrtvych. 

*) Od 22- 42. vylicuje, kterak Pan Jezi's o slavnosti posveceni chramu, \ei 
se konala v prosinci, znova pronlasil se zcela jasne za soupodstatneho Syna 
Bo2iho a kterak proto iide ucinili novy pokus o jeho bezzivoti, jakoz i kterak 
|ezis odesed nato do Peree dosel tam vii y u mnohych. Tu dobu, ktera uplynula 
od slavnosti stanku do posveceni chramu, stravil mimo Jerusalem v ostatnim 
Judsku. Co v te dobe cinil, vypravuje sv. Lukas 11, 1 — W 22. 

24. Ptali se tak v litnyslu obzalovati jej u Pilata, ze se dela kralem, pro- 
hlasi-li se za Vykupitele. Nebof zide vefili skoro obecne, 2e Vykupitel bude 
kralem po^emskym. 

25. Rekl jsem t. ze jsem Vykupitel. (Tak dle starsich rukopisfl feckycn 
Dle Vulgaty bylo by mluvim t. j. opet a opet vam to fikam, ze jsem Vykupitel.) 
Pin Jezis totiz dal jiz nekolikrate na jevo, ze jest Vykupitel, ne sice pfimym 
proh asenirn „jsem yykupitel", ale pfece tak, ze mohli v nem Yykupitele poznati. 
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Skutky, kterS j3 £inlm ve jm£nu Otce m6ho, ty vydavaji svedectvi 
o mne. 20 Ale vy neveflte, nebof nejste z ovcl m^ch. a7 Ovce m6 slysl 
hlas mflj, a ja je znam, a nasledujf mne ; 28 a ja jim davam zivot 
ve£ny, a nezhynou na veky, a nikdo nevytrhne jich z ruky me\ 29 Co 
mi dal otec muj, to jest vetsf nade vs"ecko, a nikdo nemflze (jich) 
vytrhnouti z ruky Otce meho. 30 ]A a Otec jedno jstne." 33 Tu zid£ 
cnapali kamenf, aby ho kamenovaii. 32 Jezis jim odpovedel : n Mnoho 
skutku dobrycn ukazal jsem vam od Otce; pro ktery z tech skutku 
me kamenujete ?" 33 2ide odpovedeli: „Pro dobry skutek te" nekame- 
nujeme, n^brz pro rouhani, totiz, ze ty jsa £lovekem, dela§ se Bohem." 
34 Jezis jim odpovedeM : „Neni-liz psano v zakone vasem ,Ja jsem rekl : 
Bohove' jste ?' 35 Jestlize bohy nazval ty, k nimz slovo Bozl bylo fe- 
ceno, (a Pfsmo nemuze se zrusiti), 36 o tom-li, jejz Otec posvetil a poslal 
na svet, vy pravite: ,Rouhas se,' ponevadz jsem fekl : ,Syn Bozf 
jsem ?' 37 Ne&nlm-li skutkuv Otce m^ho, nevefte mi ; 38 jestl] vsak 
(je) cinfm a nechcete vefiti mne, skutkum vefte, abyste poznali a uye 
rill, ze Otec jest ve mne a ja v Otci." 89 Tu h1edali ho zajmouti, ale 
(on) u§el z rukou jejich. 40 A odesel opet za Jordan na to misto, kde 
Jan nejprve kftil, a zustal tam. 41 1 pfisli mnozi k nemu a pravili : 
„Jan neuCinil sice zadn£ho zdzraku, * 2 ale vsecko, co Jan fekl o tomto, 
bylo pravdivo." A mnozi uvefili v neho. 

KAPITOLA 11. . 

Pan Jezls krisl Lazara. Velerada usnasl se, ze Jezise usmrtf, v. 1—56. 

^Byl pak nemocen jakysi Lazar z Betanie, vesnice Marie a jeji 
sestry Marty. 2 Byla to ona Marie, ktera pomacalaPana mastl a utfela 
nohy jeho vlasy sv^mi, jejizto bratr Lazar byl nemocen. 3 Sestry jeho 
poslaly tedy k nemu a vzkazaly: „Pane, liLe ten, ktereho miluje§, 
jest nemocen." 4 Uslysev to Jezis fekl : „Nemoc ta nenl k smrti, nybrz 
k slave Bozi, aby Syn clovSka byl oslaven skrze ni." 6 [ezis vsak 
miloval Martu i sestru jeji (Marii) a Lazara. 6 Jak tedy uslysel, ze jest 



26. Nejste z ovci mych t. j. nejste takoveho smysleni a tak pravdy 
milovni a zadostivi, jak maji byti moji vyznava£i. 

28. Nikdo nevytrhe jich z ruky me, pokud totiz samy dobrovoln5 
neodtrhnou se ode mne. 

29—30. Smysl jest: Pravem jsem fekl, ze pokud samy nebudou cntiti, 
nikdo mi jich nevytrhne, nebof to, co mi dal Otec mflj, bozska totiz podstata, 
kterou mi dal Otec odvekym plozem'm, ktera jest totozna s podstatou Otcovou 
jest vetsi a tedy i mocnejsi nade vsecko tvorstvo, a prot > ovsem patrno, ze 
nikdo nevytrhne jich z moci me, prave tak jako nikdo nemuze jich vytrhnouti 
z moci Otcovy (pokud samy od neho se neodtrnnou). Neoof ja a Otec jedno 
ci jedne a teze podstaty jsme. 

32. od Otce (z Otce), t. j tim, ie jsa od Otce od vecnosti zplozen mam 
podstatu bo2skou. 

34. V zakone Starem, a to v zalmu 81, 6. nazyva Buh soudce bony vzhledem 
k fomu, ze ufad svuj zastavaji jmenem jeho. 

6. jejz Otec posvetil ci k vykupitelskemu lifadu zasvetil, ustanovil. 

2. Narazi tu patrne na pomazam', o kterem mluvi sv. Lukas v. 7, 36—50 
nebof o pomazani v Betanii mluvi Jan teprve v kapitole nasledujici. 

5. n e n i k s m r t i, t. j. k tomu, aby zemra, zflstal v nrobe, nybr2 aby 
vzkrisenim jeho zjevila se moc Syna cloveka, a tim oslaven byl Biih. 

6. Zustal jeite dva dni za Jordanem, a£ vsevedoucnosti svou vedel, 2e 
prav6 toho dne Lazar zemfel. Nebof chtel ho vzkf isiti teprve ctvrteho dne po 
potifbu, aby tim patrneji zjevila se bozska moc jeho. 
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nemocen, tu zflstal sice na tom mlste" (jeste) dva dni. 7 Potom (vsak) 
fekl ucenikflm svym : „Pojcfme opet do Judska." ^Ucenlci fekli jemu: 
„Mistre, nyni zide" hledali te kamenovati, a zase tam jdes?" Jezls 
odpovedel: „Nema den dvanact hodin? 9 Cnodl-li kdo ve dne, nenarazl 
se, nebof vidi svetlo toho sve"ta. 10 Chodi-Ii v§ak v noci, narazf se, 
nebof neni pfi nem sv5tla." 11 To pov£de"l a potom pravil jim : „Lazar, 
pfltel nSs, spl, ale jdu, abych ho ze sna probudil." 12 1 fekli mu 
ucenlci jeho : „Pane, spf-Ii bude zdraV." 13 Jezfs vsak fekl to o smrti 
jeho, ale oni myslili, ze mluvl o spanku sna. 14 Tu tedy Jezfg fekl 
jim zjevne: „Lazar zemfel; 16 i raduji se v pro vds, ze jsem tam nebyl, 
abyste uvefili. Ale pojcfme k nemu." 16 Rekl tedy Tomas, jenz slove 
Bllzenec ke spoluucenlkflm : „Pojdme i my, af umfeme s nlm." 

17 Prised tedy Jezfg nalezl ho jiz ctyfi dni v hrobe lezeti. 18 Byla 
v§ak Betanie blizko Jerusalema, as patnact honfl od neho. 19 MnozI 
pak ze zidu pfisli k Marte a Marii, aby je potesili pro jejicb bratra. 
a0 Jak tedy Marta usly§ela, ze Jezls pfichizl, vysla mu naproti, Maria 
v§ak sedela doma. 21 1 fekla Marta k Jeiisovi: „Pane, kdybys byl tu 
byl, bratr mtij nebyl by umfel. 22 Vsak i nynl vim, ze zackoli po- 
zadas Boha, da tobe Buh." 23 DI j( Jezi's : „Vstane zase bratr tvuj. u 
24 DI jemu Marta: „Vim, ze vstane pfi vzkfi§enl v den poslednl." 
26 Rekl jl Jezis: „Ja jsem vzkf(seni a zivot; kdo vefl ve mne, byf 
i umfel, ziv bude, 2 ^a kazdy, kdo zije a ve mne v6H, neumfe na.veky. 
Vefls-li tomu?" 27 Rekla jemu: „Ano, Pane, ja jsem uvffila, ze ty jsi 
Kristus, Syn Boha ziv^ho, kteryl jsi pfiiel na tento svet." 

28 A kdyz to poved§la, odeila a zavolala svou sestru Marii 
potajf fkouc: „Mistr jest zde a vola tebe." 29 Jak to ona uslysela, 
vstala rychle a §la k nemu, 30 nebof Jezl§ nepfisel jeste do vesņice, 
nybrz byl dosud na tom mfste, kde se s nim setkaia Marta. 31 Zidd 
pak, ktefl byli s nl v dome a ji tesili, uzfev§e, ze Maria rychle vstala 
a odesla, sli za nl pravice : „Jde ke hrobu, aby tam poplakala." 32 Kdyz 
tedy Maria pfisla tam, kde byl Jezls, uzfevsi jej, padla mu k noham 
a fekla jemu : „Pane, kdybys byl zde byl, bratr muj nebyl by umfel." 
S3 Tedy Jezls vida ji, ana place, i zidy, ktefl s m' pfisli, ani placl, 
pohnul se v duchu a zachvel se 34 a fekl : „Kde jste jej poiozili?" 

8—10. Smysl jest: Jako den ma urciiy pocet nodin, tak (uradkem Bo2im 
a viiH moji) urcena jest doba k vykupitelskemu ufadu memu; a j=iko za dnejde 
bezpecne bez obavy, ze narazi na nebezpece istvi zivota, tak ani ja a k vtili 
mne ani vy nemusite se biti zadneho nebezpecenstvi zivota, pokud urcita ona 
doba neuplyne. Ai pom ; ne doba ta, nastane mi ovsem nebezpecenstvi, a ja 
zemru, ale ne z vule mych odpiircu, nybrz, ze po vec<iem uradku BoEim po 
me vuii teiidy bude mi umfiti. Pfes to tedy, ze nepfatele moji hledaji me usmrtit, 
ja pfljdu nyni do Judska. 

18. patnact honii, t. j as 3 kilometry. 

22. 1 nyni vtm, ze zackoliv po2adas... Kdybys tedy pozadal za 
to, abys Lazara mohl vzkfisit, i to by ti dal. Vyjadfila tak pevnou viru, ze i nyni 
muze L,azara vzkfisiti, a ti'm i tichou pro-bu, aby ho vzkfisii. V tom vsak byla 
vira jeji jeste nedokonala, ze myslila, ze Pan Jezis musi ufive prositi Otce, aby 
ho vzkfisiti mohi. 

25—26. Smysl jest: Ja jsem puvod veskereho vzkfiseni a zivota, jak tele- 
sneho, tak dusevniho Kdo vefi ve mne verou zivou, byf i umfel telesne, 
z i v b u d e zivotem vecne blazenym, a kaidy, kdo zije telesne a ve 
mne vefi verou zivou, neumfe na veky pro vecnou blazenost. 

33. Pohnul se SDustrasti, kterou jako clovek pocitil, vida jejich slzy a uva- 
zjje zhoubu, kterou piisobf smrt. Podruhe (v. 38) pohnul se nevolf nad neverou 
a zlovuli onech 2idu. 
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Rkou jemu: „Pojd a viz." 36 1 zaslzel Jezfs, 36 2\de tedy rekli: „H!e, 
kterak jej milovaI !" "Nekteff vsak z nicri pravili: „Nemohl-liz ten, 
jen? otevfel oci slep6ho (od narozenl) uciniti, aby byl tento neumfel?" 
38 Tedy Jezis" pohnuv se opet sam v sobg, pri§el ke nrobu. ByJa to 
jeskynS a kamen lezel na ni. 39 Jezis fekl : „Odstrante kamen." Rekla 
mu Marta, sestra zemfeleho : „Pane, jiz zapach5, nebof Ctyfi dni jest 
v hrobe." 40 Di jl Jezfs: „Nefekl jsem tobe, ze budes-li veriti, uzffs 
slavn Bozf?" 41 Odstranili tedy kSmen. Jezfs pak pozdvihl oEi vzhuru 
a fekl : „Ot£e dekuji tobe, ze jsi mne vyslysel. 42 Ja jsem vedel, ze 
mne vzdycky slysfs, avsak pro zSstup, ktery kolem stoji', jsem to fekl, 
aby uvefili, ze ty isi mne poslal." 43 To pov£dev zvolal hlasem velikym : 
„Lazare, pojtf ven." 44 1 vysel (hned) ten, jenz byl umfel, svazan jsa 
obvazky na rukou i na nonou, a tvaf jeno obv5zana byla satkem. 
Jezls fekl jim : „Rozvazte ho, a nechte, af odejde." 45 Tu mnozf ze 
zidfl, kteri prisli k Marii (a Marte) spatfiv§e, co uEinil (Jezis), uvefili 
v neno. 46 Nekteff vsak z nich odesli k fariseum a pove"deli jim, co 
Jezfg uCinil. 

47 Tu veleknezf a fariseove" stiromazdili veleradu a fekli: „Co ude"- 
lame, protoze tento £lovek cirf mnoho divu? 48 Nechame-li ho tak, 
v§ichni uv£ff v n?ho; i pfijdou Rlmane' a vezmou nase misto i narod." 
49 feden pak z nich, jm£nem Kaifas, jsa nejvys§lm knezem toho roku, 
fekl jim: „Vy nic nevlte, 50 ani na to nemysllte, ze iest vam prospesno, 
aby jeden flovek zemfel za lid, a ne aby cely^ narod zahynul." 61 To 
v§ak nefekl sam ze sebe, nybrz jsa toho roku nejvyssfm knSzem pro- 
rokoval, ze Jezfs mel umffii za nSrod. 62 a nejen za narod, nybrz aby 
shromazdil v jedno tak6 ty dftky Bozi, ktere* byly rozptyleny. 53 Od 
toho dne tedy se uradili, aby jej uprortili. "Proto Jezf§ nechodil jiz 
zjevne mezi zidy, nybrz odesel (odtamtud) do krajiny poblizku pustiny, 
do mesta, kterS slove Efrem, a tam se zdrzoval s uceniky svtfmi. 

56 Byly pak blizko velikonoce zidovske\ a mnozf odesli z kraje 
do Jerusa'ema pfed velikonocemi, aby se ocistili. 66 1 nledali Jezfse 
a stojfce ve cbrarr^ pravili vespolek: „Co se vam zda? Ze nepfijde 
naslavnost?" Veleknezl totiz a fariseove vydali rozkaz, aby zvf- li kdo, 
kde jest, oznamil to, by ho jali. 



47 — 48. Zpravou o vzkfi'seni Lazarov6 byli clenove velerady velice rozru- 
§eni, bojice^ se, aby nepfisli o vesken n vliv u lidu. Hned proto sesli se v mimo- 
fadnou schuzi, a radili se, co maji ciniti, aby Jezise ucinili neskodnym. Poukazovali 
k nebezpecenstvi, ktere pry vystupovanim Kristovym nrozi miru a vlasti. Ale to 
byla jen zastera, kterou cnteli zakryti svou nenavist ke Kristu a obavu, aby ne- 
ztratiii na va2nosti u lidu, nebot vedeli, ie od Jezife politickeho nebezpe2enstvi 
jim nehrozi. Ale i ta zastera byla jim dobrou, aby nejen sami pfed sebou zakryli 
nanebnost sveho jednani, nybrz i aby k mlieni pfivedli ony cleny velerady, ktefi 
stojice tajne na strane Jeii§ove, zrazovah od nasilnickeho zakroceni proti nemu. 

55. aby se ocistili neb posvetili, t. j. aby rflznymi ukony nabozen- 
skymi (obmyvanim se, obetmi) ocistili se oa poskvrneni levitickeho, ktere si byli 
zpflsobili a ktere jim branilo, aby nemonli jisti beranka velikonocniho. 
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KAPITOLA 12. 

Pan Jezf§ v Betanii pomazan a od mnona zidfiv za Vykupitele uznSn, 

v. 1—11. 

1 Jezis tedy §est dn( pfed velikonocemi prisel do Betanie, kde byl 
Lazar, ten, jenz zemfel, a jehoz Jezls vzkrisil. 2 1 pfipravili mu tam ho- 
stinu, a Marta posluhovala, L^zar pak byl jednfm z tecri, kteff s nlm 
byli za stolem. 3 Tu Maria vzavsi Iibru masti drah£ z nardu prav£ho, 
pomazala Jezisovi nohy a u'fela nohy jeho svymi vlasy; a dfim na- 
plnil se vun( t£ masti. 4 1 fekl jeden z uceniku jeho, Jida§ Iskariotsky, 
ktery hodlal jej zraditi: 6 „Pro£ se neprodala tato mast za tfi sta de- 
naruv, a nedalo se chudym?" 6 To pak fekl, ne ze mel p^Ci o chud£, 
n^trz ze byl zlodej a maje mesec, nosil to, co se vkladalo. 7 Jezi§ 
tedy fekl: „Nech ji, aby to uchovala ke dni pohfbu meho. 8 Vzdyf 
chude mate vzdycky s sebou, mne vsak vzdycky nemate." 

9 Tu dovedel se £etny zastup zidu, ?e tam jest, i pfi§li nejen 
k vflli nemu, nybrz aby take Lazara uvideli, ktereho vzkrisil z mrtvych. 
11 Veleknezl vs"ak uradili se. aby i Lazara usmrtili, 11 nebof mnotio ziduv 
odcnazelo pro neho a vefili v Jezfse. 

Slavny vjezd Jezisuv do Jerusalema. Pohane pfejf si jej videti, v. 12—36. 

12 Druh£ho dne zastup cetny, ktery pfisel na slavnost, us!ysev, ze 
Jezis jde do |erusalema, 13 nabral ratolesti palmovych a vysli naproti 
nSmu a volali: „Hosanna. pozetinany, jenz se b6re ve jmenu 
Pdne, kral israelsky!" 14 Jezls totiz naleznuv oslatko, vsedl na ne, 
jakoz jest psdno: 15 M Neboj se, dcero sionska; aj kral tvuj 
se befe, s e d E na oslatku." "Tomu nerozumSli zprvu ucenici 
jeho, a!e kdyz fezls byl oslaven, tu rozpcmenuli se, ze to bylo o nem 
psano, a ze to ucinili iemu. "Tedy vydaval o ne"m svedectvi zastup, 
kter^ byl s nim, kdyz Lazaia povolal zlrobu a ho z mrtvych vzkflsil. 
18 Proto lake naproti vysel mu zastup, nebof slyseli, ze ten div uCinil. 



*) V poddile tfeti'm evangelista vylicuje, kterak Pan Jezi's jeste dfive, 
nezli ho mohli usmrtiti, byl oslaven jako Vykupitel, oslavou sice neuplnou, ale 
takovou, ktera byla pfedzvesti oslavy tiplne, jiz se mu dostane po jeho vzkfi- 
seni a nanebevstoupeni (12, 1—36). 

1-8. viz Mat. 26, 6-13; Mark. 14, 3—9. 

1. sest dni pred veIikon., t. j. v patek pfed svou smrti (dne 8. mes. 
nisanu). Hostina vsak konala se nasledujici sobotu. 

2. tam, t. j. v Betanii sice, ale ne u Lazara, nybrz v dome Simona, jeni 
byval malomocnym. 

3. libru, t. j asi 325 g; z nardu viz Mark. 14, 3 pozn. ^ 

5. 300 denarfi = asi 220—240 K. 

6. mesec, spolecnou to pokladnu, ve kterfe nosil pem'ze, jez rfizni ctitele 
Kiistovi davali na spolecnou jich vyzivu neb na chude, a z nichz on tajne o d- 
nasel ci bral i ro sebe, okradaje tak i chude. 

7. N e ch j i. Nektere rukopisy i Vulgata tiStena ma cislo mnozne „nechte". 
Ti'm se vsak smysl nemem'. Nebof Pan Jezis odpovidal nejen Jid&sovi, nybrz i tem 
apostolum, ktefi dle Matouse a Marka cinili vytky podobne. — Slovy „nech 
ji, aby to uchovala..." prohlasuje, ze pomazani, jez Maria ucinila, uchova 
se £i platnost bude miti jako ukon pfipravny k jeho pohfbu (a tedy i, ze jiz 
brzy zemfe). Uchovanim nazyva po nazani to, ponevadz teprve v den potifbu 
pfisel na jevo cely vyznam jeho. 

12-19. Viz Mat. 21, I — II. ; Mark. 11, 1-11 ; Luk. 19, 28-44. 
15. S o' a „N e b o j s e, d c e r o s i o n s k a" atd. j iou pouze co do smyslu 
uvedena ze Zachar. 9, 9. 
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19 Tu fekli fariseoye" mezi sebou: „Vidlte, ze nic neprospfvame? HIe, 
cely svet odesel za nim." 

20 Byli pak nektefi pohan6 mezi temi, kteff pfisli, aby se klaneli 
o slavnosti. 21 Ti pfistoupili k Filipovi, ktery poch5zel z Betsaidy gali- 
lejskS, a zadali ho fkouce: „Pane, pfejeme si videti Jezise." 23 Filip 
sel a fekl to Ondfejovi, Ondfej zas a Filip povedeli to fezisovi. 23 fezls" 
pak odpovedel jim: „PfisIa hodina, aby oslaven byl Syn 51oveka. 
24 Vpravde, vpravde pravim vam : Nezemfe-li zrno pseniCne" padsi do 
zeme, 26 ziistava samotno; zemfe li vsak, pfinasi mnoho uzitku. Kdo 
miluie zivot svflj, ztrati jej, a kdo nenavidi zivot svuj na tomto svete, 
k zivotu ve£nemu zachova jej. 28 Slouzi-Ii mi kdo, nasleduj mne, a kde 
jsem ja, tam bude i sluzebnik muj. Bude-li mi kdo slouziti, pocti jej 
Otec muj. 27 Nyni du§e ma zkormoucena fest, a co dftn? ,Ot£e, vy- 
svobod mne z t€ hodiny.' Avsak proto jsem pfisel na tu nodinu. 
28 Otce, oslav jmeno sve." I pfisel hlas s nebe: „Oslavil jsem a jeste 



19. Vidite, Ze nic neprospivame? atd. Dle feck^cn a nektervch 
starsi'ch rukopisu latinsk^ch bylo by : Vidite, ze nic neprospivate? Povzbu- 
zovali tak jedni drune, aby nevahali jiz, nybrz zcela rozhodne a bezodkladne 
cinili kroky, by se ji2 Krista zbavili. Odmitli tak opitne milost, kterou jim Pan 
Jezis podaval, aby je pohnul k vife a pfivedl ke spase. Posud odpirali mu take 
proto, Ze vystupoval chude a bez lesku vnejsi'ho. Nyni' pfichazel v plne slave 
kralovske, v jake cekali, ze Vykupitel vystoupi; a h!e, opovrh!i jim zase, ano 
norsili se, ze s takovou slavou k nim pfibyl. 

20. P o h a n e, t j. poliane takovi, ktefi se zfekli mnohobo^stvi i modlafstvi 
a uvefili v Boha prav6ho. 

23—25. Projevene pfani pohanfl dalo mu podnet, 2e se vyslovil o blizke 
sve oslave a o povolani pohanskych narodu do ci'rkve. Mini totiz 03lavu, kter6 
se mu dostane vzknsenim, nanebevstoupenim, seslanim Ducha sv. a kazanim 
i uznanim jeho uceni mezi vsemi narody Prve vsak, nszli se mu ji dostane, 
musi umfiti Ukazuje to allegorii, pfirovnavaje se k zrnu psenicnemu. Jako totiz 
zrno to byvsi zaseto, nepfinese 2adneho uzitku, lec samo zetli', zaiiyne, tak ani 
vteleni Syna Bozitio a dosavadni pusobeni nepfinese ani oslavy jeho lidske pfi- 
rozenosti, ani uzitku lidstvu, lec sam jako clovek dfive zemfe. A podobne musi' 
pfemahati se, pripade i zivot svflj obetovati take jeho vyznavaci a zvlaste 
jeho zfizenci (apostole, biskupove, kne2i), chteji li miti ucast v jeho blazenosti; 
nebof kdo niiluje nezfi'zene zivot svflj a proto neni hotov nenavideti, 
t. j. obetovati jej pro Krista, kdyz by toho bylo tfeba, ztrati jej, a to nejen 
kdyz zemfe smrti casnou, nybrz i smrti ve£nou, je2to bude vyloucen od spasy 
vecne. Kdovsaknenavidizivotsvuj na tomto svete, tim ze jest 
hotov vydati jej pro Krista v utrpeni, nebezpe£enstvi, ba i na smrt casnou, 
nejen obdrzi jej opet pfi vzkfiseni, nybrz i vecne blazenosti stane se u£asten. 
(Srovn. Mat. 10, 39., 16. 25; Mark 8, 35; Luk. 9, 24; 17, 33.) 

26 Pocti jej Otec muj, t. j. obdaft jej bla^enosti a slavou vecnou 
27—28. Pfedstavou bliziciho se utrpeni zarmoutil se podobne jako pozdeji 
upadl v zarmatek mnoliein vetsi v zahradJ Getsemanske, a to dobrovolne, chteje 
ukazati, ze jest take pravym clovekem a ma tez lidskou vuli. V zarmutku tom, 
jakoby nevedel kam se ma uteci, taze se : „A co dim?" £i „Co mam fici, kam 
se uteci?" A hned obraci' se k Otci, prose ho, aby odvratil od neho utrpeni to, 
podobne jako ucinil v zabrade Getsemanske. Ale jako v zahrade podroboval se 
vuli Otcove, prave: „Nema, nybrztvavule se stafi", tak i nyni podro- 
buje se ji' a Droto jakoby S2 opravoval, dodava: Avsak proto, abych totiz 
svou smrti Otce oslavil a lidstvo vykoupil, pfisel jsem na tu hodinu 
pfebolestneho utrpeni a smrti; a zarovefi obetuje se zcela Otci, volaje : „Ot£e, 
oslav jmeno sve," mym totii utrpenim a smrti mou. Otec odpovedel : 
Oslavil jsem jmeno sve, t. j. sebe, celym totii zivotem, zazraky a u£enim 
tvym (Kristovym), a jeste oslavim, totii tvou smrti, vzkn'senim a nanebe- 
vstoupenim, nebof z deju tech vyjde na jevo nejen bozska spravedlnost a laska 
i milosrdenstvi a vsemohoucnost, nybrz i ze Jezis neni podvodnikem, nybrz 
skute£ne ti'm, za koho se vydava, Synem Bozim, jakoz i ze prave jest jeho u£eni, 
prave i to, co pfikazal £initi. 
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oslavim." 29 A lid, kter^ tu stal a to slysel, pravil, ze zarjfmelo, a jinf 
pravili: „Andel mluvil k nemu." 30 Jezfs odpovedel: „Ne pro mne 
pfisel ten hlas, nfbrz pro v£s. 31 Nynl jest soud nad sve"tem tlmto, 
nynl bude knize toho sveta ven vyvrzen, 33 a ja, budu-li povysen od 
zeme', potahnu v§ecko k sobe." 33 To pak pravil naznacuje, jakou smrtf 
mel zemfiti. 34 Zastup odpovedel jemu: „My jsme slygeli ze zakona, 
ze Kristus zflstava na veky; i kterak ty pravil: ,Musl povysen byti 
Syn £love"ka?< Kdo jest tento Syn eioveka? a 35 Jezf§ tedy fekl jim : 
„Jeste' kratky^ 5as jest svetlo mezi vami. Cnocfte, pokud mate svetlo, 
aby vas nezachvatila tma; a kdo chodi ve tme", nevi, kam jde. 
36 Dokud mate svetlo, verte ve svetlo, abyste byli ucastni svStIa." To 
pove"d£l Jezis" a odesed skryl se pfed nimi. 

Velika £ast zidu trva v nevgfe, jini se bojl vlru svou projeviti, 

v. 37—50. 

37 ACkoli vsak tolik zazrakfiv u&nil pfed nimi. nev£fili v neho, 
38 aby se naplnilo slovo proroka Isaiase, ktere" povedel: „Pane, kdo 
uvefil kaz£nlnasemu? Akomubylozjeveno ratn^ 
Hospodinovo?" 89 Proto nemohli uveriti, ponevadz Isaias" opet 
fekl: 40 „Zaslepil o£i jejich a zatvrdil srdce jejich, 



31. N y n i j e s t (t. j. jiz nastdva ci v kritkosti nastane) s o u d, odsouzeni 
nad svetem ci lidmi zlymi, jmenovite zidy neveficimi, pfi nemz vyjde na jevo 
jejicli zloba, zlomi se jejich moc, kterou se staveli proti kralovstvi Kristovu 
a ukaze se marnost nepfatelskycn snah jejich. (Po Kristove vzkfiseni a seslani 
Ducha sv. sifila se cirkev rychle pfes vsecky pfek^zky, ktere cinili. Kniie 
toho sveta, t. j. d'abel bude ven vyvrzen, t. j zlomena bude jeno moc, 
ktere hfichem cloveka nabyl nad lidstvem i tvorstvem nerozumnym, takze Iide, 
budou-li chtiti, budou moci pfijiti k vecne blazenosti a i pfiroda nerozumni 
oslavena bude (viz 2. Petr. 3, 13). 

32. potahnu vsecko (dle siarsi'cli rukopisu feckych vsecky), t. j. 
vsecky lidi. Vyjadfuje tak vseobecnost vykoupeni a cirkve sve. Vsecky vykoupil 
a pro vsecky cirkev ustanovil, takze vsichni mohou do cirkve vstoupiti a v ni 
ke spase dospeti. 

35. Svetlem mini sebe sama, tmou zaslepenost a zatvrzeIost dusevm. Vy- 
zyva je tak, aby uvefili a pfijali milost jim podavanou, pokud jeste mezi nimi 
dli viditelne; nebof, neuvefi-li nyni, potom, az od nich odejde, uvefi tim mene, 
a tak, trvajice v nevefe, sami o spasu ss pfipravi. 

36. abyste byli ufiastni svetla (doslovne: abyste byli synove svetla), 
t. j. abyste verou vesli ve spojeni se mnou, jenz jsem svetlem sveta, a jsouce 
osvecovani svetlem meho uceni a fidice se jim, dosanli blazenosti mym vyzna- 
vacum zaslibene. 

37—43. Evangelista, konce prvni Ccist spisu sveho, upozorfiuje, ze pfes 
vsecky zazraky, ktere Jezis cinll, mnozi neuvefili v neho pro svoji zaslepenost 
a zatvrzelost, mnozi jini pak, a to i z nacelniku zidovskych, uvefili sice, avsak 
z bSzne pfed fariseji a z tuzby po Iidske chvile nepro]evovali viry sve, Jezis 
vsak zSdal viry zive, kterd by se jevila na venek skutky. 

38. Rame Hospodinovo, t. j. moc HDspodinova. Slow: „Kdo uvefil" 
atd. prorok Isaias (53, 1) ve smyslu liternim stezuje si do nevery svych vrstev- 
niku, z nich£ skoro nikdo kSzdni jeho nevefil a moci Bozi neuznaval; ve smyslu 
pfedobrazneTi pfedpovida jimi neveru zidu doby Kristovy. Neveru tu Buh od 
vecnosti pfedvedel a skrze Isaiase onemi slovy pfedpovedel a proto ovsem ne- 
mohla zustati nevyplnena; avsak zide neupadli v neveru proto, ze Buh to pfed- 
povedel, nybrz Bin to pfedaoyedel, ponevali od veSnosti vedel, ze oni v neveru 
upadnou. Pfedpovedi svou nerusil jejich svo'3ody, prave tak jako ani- my neru- 
sime svobidne jednani jineho, divdme-li se na nelio. 

40. Poufiuje, ze vlastni pficina jejich nevery byla zatvrzelost, s kterou od- 
pirali milosti Bozi. Viz Mat. 13, 14-15; 4, 12; Luk. 8, 10; Skut. ap. 28, 26; 
Rim. 11, 8. 



^32 Sv. evangellum Jezise Krista podle sepsani sv. Jana 12, 41, 13—1. 



abyo£imanevideli a srdcemnesrozume'li a se ne- 
obrdtili, a \& jich neuzdravil." 41 To fekl Isaias, kdyz videl 
slavu jeho a mluvil o n£m. 42 V§ak pfece i z na^elniku mnozl uv6fili 
v neho, ale pro fariseje nevyznavali toho, aby nebvli vyobcovani, 
43 nebof milovali vice chvalu od lidi, nezli chvalu od Boha. 

Kristus zakonEuje vefejnou Cinnost svou, v. 44—50. 

44 lezi's pak zvolal : „Kdo verl ve mne, nevefl ve mne, nybrz 
v toho, ktery me poslsl; 45 a kdo vidi mne, vidl toho, ktery me poslal. 
46 Ja jako svetlo pfisel jsem na svet, aby zadny, kdo ve mne veff, ne- 
zustaval ve tme. 47 A uslysf-li kdo s!ova ma a nezachova-li jich, toho 
ja nesoudlm, nebof jsem nepfisel, abych soudil svet, nybrz abych 
spasil svet. 48 Kdo mnou polirda a nepfijlma slov mycn, (ten) ma 
sv£ho soudce: To slovo, kter£ jsem mluvil, to jej odsoudi v den po- 
sledni, 49 nebof ja jsem nemluvil sam ze sebe, nybrz Otec, jenz me 
poslal, ten rri prikazal, co mam fikati a co mluviti. 60 A ja vlm, ze 
pfikazani jeho jest zivot ve5n^. Co tedy ja mluvlm, mluvim tak, jak 
mi povedgl Otec." 

KAPITOLA 13.*) 
Pan Jezis myje apostoliim nohy, v. 1 — 19. 

1 Pfed slavnosti velikonoSni Jezis veda, ze pfisla hodina jeho 
aby z toho sveta odesel k Otci, m§v v lasce (vzdy) svoje (ktefi byli) 



41. t. j. Is. 6, 9. (SIova prorokova jsou uvedetia volne dle pfekladu alexan- 
drijskeno.) 

44—50 SIova tato dle mi'neni nekterych exegetii promluvil Pin Jezis za 
ruznych pfilezitosti, jedna pfi te, jina pfi jine. Evangelista vsak pry je sebral v jeden 
celek a podal na tomto miste, aby ukazal na dulezitost a potfebu viry v Krista; 
spi'se vsak jest vzhledem k v. 44. prave mineni jinycb, dle neho2 Pan Jezis pro- 
mluvil je az po sv£m vjezde do Jerusalema, nejspise v utery dne 12. mes. nisanu, 
opakuje pfi tom nektere myslenky, ktere \it jindy za jinych pfilezitosti wjadfil, 
a to za tim ucelem, aby znova poukazal na ucel sveho pn'chodu na svet, na 
boisky r&z sveho uceni a na to, jake nasledky ma nevera. Ostatm' feci, ktere 
Pan Jezis toho dne konal, pomiji mlcem'm, ponevadz je zaznamenali jiz ostatni 
evangelitte, zvlaste Matous. 

44 t. j. nevefi tak ve mne, jako v toho, ktery me poslal; nebof uceni me 
jest bozske, Otce m£ho. 

45. t. j. kdo mne zna, zna i toho (Boha Otce), kteryz me poslal. 

47— 48. toho ja nesoudim, t. j. neodsuzuji nyni, pokud viditelne ziji 
na zemi. Nicm6ne af nepokladi se za bezpecna ten, kdo ve mne nevefi, mnou 
pohrda; nebof on ma pfiCinu sveho odsouzeni sam v sobe, ma tedy jiz nym' 
sveho soudce, toii2 Boha Otce, a mimo to odsoudi ho to slovo ci u£eni', 
ktere jsem mluvil, pokud totiz Kristus v den soudu bude souditi dle toho, 
jak se kdo fidil jeho ucemm. 

*) V casti druh6 (13, 1-21, 23) evangelista ukazuje, kterak Pkn ]eiis 
projevoval vykupitelskou a bo2skou velebnost svou, kdyz byl ]ii na odchodu 
z tono zivota, a kdyz trpel 1 z mrtvych vstal, a to 1. tim, ze podav pfi posledni 
vecefi nejvyssi dflkaz sv6 lasky, projevil tim vsevedoucnost pfedpovedi, 2e ho 
Jidas zradi a ze ho Petr zapfe (13, 1 — 38). 

1. Smysl jest: Pcin Jezis, ktery vzdycky sve apostoly miloval, dal vecer 
pfed slavnosti velikono£ni dukaz nesmirne ldsky sve k nim (ustanovem'm sva- 
tosti oltafni, k niz umyvani nohou bylo pfipravou), nebof vedel, ze jiz odlouci 
se od nicn — ze zemfe a vstane z mitvych, vstoupi na nebesa. Slavnost( veliko- 
uocni rozumi svetly den ci dobu od rana do vecera dne 15. nisanu na rozdil od 
velikoroc, pascha, jimiz mini velikonoce vubec (12, 1), ke kter^m ovsem pofiital 
se nekdy i den 14. nisanu, v2dy vsak vecer 14. nisanu. Prave tedy, ze PSnJezis 



Sv. evangelium Jezi§e Krista podle sepsani sv. Jana 13, 2—15. 333 

ve svete, projevil jim svou 15sku m&rou nejvy§§I. 2 Kdyz totiz ve£ere 
nastala a d3bel jiz vnukl v srdce, aby jej zradil Jida§, syn Simona 
i§kariotsk£ho, 3 (Jezls) jsa vedom si tono, ze Otec dal mu v ruce 
vs"ecko, a ze vy§el od Boha a jde k Bohu, 4 vstal od ve5efe a odlozil 
roucha sva a vzav sat Ineny pfepasal se. 5 Potom nalil vody do umy- 
vadla a pocal umyvati ucenlkum nohy a utirati je satem, kter^m byl 
pfepdsdn. 6 Pri§el tedy k Simonu Petrovi. I fekl mu Petr: „Pane, ty 
mne myjes nohy?" 7 Jezls odpovedel a fekl jemu: „Co \& i'mim, ty 
nevl§ nynf, ale zvl§ potom." 8 D( mu Petr: „Nebudes mne m^ti nonou 
na veky." Jezls mu odpovedel: „Neumyji-!i tebe, nebudes" miti dilu se 
mnou." 'Dl jemu Simon Petr: „Pane, netoliko nohy m6, nybrz i ruce 
a hlavu." 10 Di mu Jezis: „Kdo se vykoupal, nepotfebuje le£ jen nohy 
si umyti, ale jest cist cel^; i vy jste Eisti, ale ne vsichni." u Vedel 
totiz, kdo jest ten, jenz ho zradl. Proto fekl: „Nejste 5isti v§ichni." 
^ Kdyz jim tedy nohy umyl a sv6 roucho vzal a se opet posadil, fekl 
jim: „Vlte-li, co jsem vdm uCinil? 13 Vy me nazyvdte Mistrem a Panem; 
a dobfe pravite; jsemf zajiste. "Jestlize tedy ja, Pan a Mistr va§, 
umyl jsem vam nohy, i vy mdte jeden druh^mu nohy um^vati. l5 Pfi- 

receny dukaz lasky podal vecer pfed slavnosti velikonocni, sdeluje 
v plnem souhlase s evangelieml ostatnimi, ze to ucinil (posledni veceri slavil) 
vecer dne 14. nisanu, a nikoli, jak nektefi yykladali nespravne, dne 13. nisanu, 
jakoby se odchyloval od ostatm'ch evangelii. Ze tomu tak, souditi \ie nejen z tono, 
ze podobne oddeloval vecer 14. nisanu od svetleho dne 15. nisanu i mojzi'ssky 
zakon prave (3. Mojz. 23,5. 6): „Mesice prvniho, ctrnacteho dne toho mesice, 
k veceru, jest Hospodinovo fase; a patnacteho dne toho mesi'ce je 
slavnost Hospodinovych pfesnic (podobne 4. Mojz. 23, 16. 17.), nybrz i z toho, 
ze dle Jan. 13, 29. cinili tak tez apostole pfi posledni vecefi. Kdyz totiz Pan 
Jeiis fekl Jidasovi : „Co cinis, ueifi rychle", nektefi z nich vykladali si slova jeho 
jako rozkaz, aby nakoupil veci potfebnych ke slavnosti, aneb aby dal neco 
chudym. Na tu myslenku nemohli zajiste pfijiti jinak, nez ze slavnost pocinala 
se jiz nasleduji'cim ranem, takze k pfipravam na nej nezustavalo jiz vice casu, 
le£ pfitomna noc. Oddeluji' tedy patrne jak oni, tak i sv. Jan, jenz o tom podava 
zpravu, tak6 ve£er, kdy slavili beranka velikonocniho, od nasledujici' slavnosti 
a rozumeji slavnosti toliko svetly den 15. nisanu. 

2—4. Smysl jest: A£koliv Jezis byl si vedom sv6 velebnosti boiske i vlady 
nad veskerym tvorstvem a toho, ze od Otce vysel (pfi svem vteleni) a k Otci 
odejde (svym nanebevstoupem'm) pfece tak nluboce se pokofil, ie jim prokazal 
sluzbu nejnizsi'. 

8. Smysl slov Petrovych jest : Pane, ty, ktery jsi Pan a Buh muj, ty konas 
sluzbu otrockou mne, ktery jsem clovek hfi'sny a na tobe zcela zavisly? (Umyvati 
jinym nohy pn'sluselo otrokum) 

8. Neumyji-li tebe... Neuposlechnes-li a neda§-li si umyti nohy ode 
mne, vyloucim te ze sve spole£nosli a ty pfestana byti mym pfitelem a udem 
meho kralovstvi ztratis milost svou 

9. Vyjadfil tak tuzbu, aby byl s Kristem spojen co nejiize. 

10. Na vychode koupavali se pfed hnstinou v laznich, a ponevadz potom 
cestou k hostiteli pospinili si nohy practiem nebo blatem, umyvali jim je otroci 
neb sluzebnici, kdyz vstoupili do domu hostitelova, aby majice i nohy ciste ne- 
pomazali pohovek, na nichz pfi ji'dle lezeli. Pfihli'zeje k tomuto obyCeji, vyjadfil 
Pan Jezis tuto pravdu : Jako ten, kdo se v laznich vykoupal, pfece cestou se 
poskvrni na nohou a potfebuje, aby mu byly umyty nohy, chce-li byti cely cist, 
tak i ten, kdo byl ocisten od hfichu, pfece se poskvrnuje hn'chy vsednimi v zivote 
svem a potfebuje, aby byl jich zbaven, chce-li nabyti plne cistoty dusevni. 

15. Slovy temi prohla§uje, ze umyvani nohou, ktere vykonal, bylo toliko 
pfikladem ci ukonem vyznamnym (symbolickym) k tomu konci pfedsevzatym, 
aby naznacila se ji'm pokora a ucinna laska vzajemna a ze tedy pn'kaz jeho ne- 
tyka se umyvani nohou, nybrz veci timto umyvani'm naznacene; jako totiz On 
umyvanim nohou pokofil se a skutek lasky vykonal, tak ze i oni a v§ickni vy- 
znava£i jeho maji dbati pokory a prokazovati si vespolek skutky lasky. 
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klad zajiste" dal jsem v£m, abyste i vy £inili tak, jako jsem ja ucmil 
vam. 16 Vpravde, vpravde" pravim vam: Neni sluzebnik vetsf nad pana 
sveho, ani posel vetsi nad toho, ktery jej poslal. 17 To li vite, jste 
blahoslaveni, jest-li to budete ciniti. 18 Nepravim to o vas vsech: ja 
vim, ktere" jsem si vyvolil, avsak aby se naplnilo Plsmo : ,K d o j i 
se mnou c h I £ b, pozdvihne proti mne patu svou.' 18 Jiz 
nyni pravlm (to) vam, prve nez se stane, abyste, kdyz se stane, uve- 
rili, ze ja to jsem." 

Pan Jezis oznaCuje zradce. Jidas odchazi, v. 20—30. 

20 „Vpravde, vpravde pravim vam: Kdo priji'ma' toho, koho-li 
poslu, mne pfijima; kdo v§ak mne prijfma; prijimS toho, jenz me' 
poslal. 21 To povgdev Jezis zkormoutil se v duchu a osvedc"il a fekl: 
„Vpravde, vpravde pravim vam: Jeden z vas mne zradi." 22 Tedy 
pohlizeIi ucenici na sebe vespolek, jsouce na rozpacich, o kom to 
pravi. 23 Stoloval pak jeden z ucem'ku jeho na lune Jezi§ove, ten, jenoz 
jezig miIovaI. 24 Tomu pokynul Simon Petr a fekl jemu: „Povgz, kdo 
jest (ten), o nemz to pravi." 26 On tedy spocinul na prsou Jezisov^ch 
a fekl jemu: „Pane, kdojest?" 26 Jezig odpovede : „Tenjest, komu ja 
namo^enou skyvu pod5m. n A namo£iv skyvu podal Jidasovi, (synu) 



16. Pfirovnavaje tak sebe ku panu a k tomu, jenz jineho posila, apostoly 
pak k sluzebnikum a poslum, vyzyva je znova, ze tim spise maji oni se poko- 
fovat a i nejnizSi sluzby si navzajem prokazovat, ponevadz On, jejii.h pan, skutky 
lasky a pokory prokazal jim. 

17. To-li vite, t. j. znate-li ten prikaz o pokofe a iicinne lasce jednecn 
k druhym. 

18. t. j. co jsem pravil o budouci blazenosti vasi, to nefekl jsem o vas 
vsech, nebof ja jsein znal a znam dobfe povahu vsech tech, jez jsem vyvolil za 
apostoly, znal jsem i povahu Jidasovu a budouci jeho smysleni a jednSm', jakoz 
i to, ze pro sve jednani a svou nekajicnost bude zavrzen; avsak pfece vyvolil 
jsem i jeho, a to nikoli neopatrne, lehkovazne, nybrz proto, aby se naplnilo pro- 
roctvi : Kdo ji se mnou atd. Slovy temito v liternim smyslu David (zalm. 40, 10) 
stezoval si, ze i ti, ktefi s nim jedli chleb, t. j. nejduvernejsi pfatele jeho po- 
vstavaji proti nemu; myslil pfi tom hlavne na Achiiofela, ktery byv dfive nej- 
duvernejsim radcem jeho, potom pfesel na stranu Absolonovu a ho proti Davi- 
dovi podporoval, konecne \sak se obesil; v pfedobraznem smyslu vsak pfed- 
povedel jimi dle vykladu Krista sameho zradu Jidasovu, ktery byl zvoien za 
apogtola a tim i pfifaden k nejduvernejsim pruvodcum jeho, ale potom proti 
Mistru svemu povstal a konecne se obesil. 

19. ze ja to jsem, t. j. ze ja jsem Vykupitel, Syn Bozf. 

20. Slova tato fekl Pan Jezis nejspise^ az po ustanoveni nejsv6tejsi sva- 
tosti, jez nasledovalo po umyvani nohou. Rekl je apostolum na iitechu, aby 
slysice o zrade Jidasove nebali se, ze vsickni ztrati jeho lasku, as v tomto 
smyslu: Ackoliv, jak jsem jiz naznacil (pfi umyvani nohou) a hned jasneji se 
vyslovim, jeden z vas mi veren nebude, neztratite proto vy ostatni me lasky 
ani neutrpi tirad vas; nybrz i potom bude platiti to, co jsem fekl, kdyz jsem 
vas po prve rozesilal (srovn. Mat. 10, 40.), ze toti2 kdo vas pfijima, mne pfijima. 

21—26. Srovn. Mat. 26, 21—25; Mark. 14, 18-21. Luk. 22, 21-23. 
23. ten, jehoz Jezis milo val . . . totiz apostol Jan. 

25. Pfed touto zadosti Petrovou pfedchazelo to, co vypravuje Mat. 26, 
22—24. (Mark. 14, 18-21; Luk. 22, 22—23), totiz dotazy apostolu, kdo by to byl, 
a Kristova odpoved'. 

26. A podal mu kousek ze zbyleho chleba nekvaseneho a nepromenenenoi 
namociv jej v kasi ci v kompotu, zvanem charoset. Jan poznav z toho osobu 
zradcovu, podival se asi ostfe na Jidase, a tu on mysle, ze ho ma toliko v po- 
dezfenf, chtel je odvratiti a proto ve sve drzosti a pfetvafce tazal se potichu 
take: Zdali ja jsem ; Mistfe? A Pan Jezi§ pfisvedcil take potichu slovy: Ty jsi 
fekl. (Mat. 26, 25.) 
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Simona i§kariotsk£ho. 27 A po te skyve" vesel do netio d'abel. I rekl 
mu Jezis: B Co£inls, uclfi rychle." 28 Toho vsak nikdo ze stolujfricn ne- 
v£del, k cemu to Fekl jemu. 29 Ponevad? totiz Jidas mel mesec, domnf- 
vali se nekteff, ze mu Jezfs rekl: M Nakup, £eho nam jest potfebi ke 
dni svatec"nfmu," aneb aby dal neco chud^m. 30 On tedy vzav skyvu 
vysel ihned. Byla pak noc. 

P<m Jezis ohIasuje, ze odejde k Otci, a pfedpov/da, ze ho Petr zapfe, 

v. 31—38. 

81 Kdyz tedy odesel, jezis pravil : „Nyni jest oslaven Syn £loveka 
a Buh oslaven jest v nem. 32 Je-li BQh oslaven v nem, oslavf jej 
i Buh s<im v sobe: ano nned jej oslavf. 33 Dltky, jeste maliEko jsem 
s vami. Budete mne hledati a, jakoz jsem fekl zidum: ,Kam ja" jdu, 
vy nemuzete pfijfti', tak pravfm nyni i vam. 31 Pfikazanf nove davam 
vam, abyste se milovali vespolek; jako jsem ja miIovaI vas, abyste 
se i vy milovaIi vespolek. 36 Po tom poznajl vsjchni, ze^jste ufenlci 
moji, budete-li mftf lasku jedni k drunym." 36 Rekl mu Simon Petr : 
„Pane, kam jde§?" Jezis odpov?deI: „Kam ja" jdu, nemuzes nynf za 
mnou jfti, pujdesvsak pozdeji." 37 Df jemu Petr: „Pane, pro5 nemohu 
nynf zateboujlti? Zivot svfl| dam za tebe." 38 Jezis odpovedel: B Zivot 
svuj d^s za mne? Vpravde, vpravdS pravfm tobe: nezazpiva kohout, 
dokavad mne nezapfes trikrate." 



27 Veseldoneho rfabe 1. Jidas totiz stale povoloval ponoukam' d'ablovu, 
az povolil zcela a dav se od neno iiplne ov]a'dnouti, roznodl se pfes vsecky 
projevy a vystrahy Kristovy, ze zradu provede. Proto Jezis, nechteje ho jiz 
trpeti ve svem stfedu, fekl : Co cinis, ucin rycnle. Rekl to nikoli, napominaje ho, 
aby cin svuj provedl, ani davaje mu k tomu svoleni, nybrz jednak, aby poukazal 
k tomu, ze Jidas jedna svobodne, a aby upozornil jej jeste na velikost zlocinujeho, 
jednak aby projevil ochotu trpeti pro lidstvo, asi takto: Ponevadz tedy jiz nechces 
upustiti od hrozneho umyslu sveho k vlastni sve zanube, proved' svuj limysl 
rychle, nebot' ja se smrti nebojim, nybrz touzim podstoupiti ji, abych liastvo 
vykoupil. Pfedkladd-li se vsak doslovne „rychleji" {%aisiov — citius), misto „rychle", 
jest smysl tento: Ponevadz tedy jiz nechces upusliti . . ., proved' umysl svuj 
rychleji, nez jak z chovani tveho by se zdalo, ze chceS uciniti, nebof ja se smrti 
nebojim atd. 

31. t. j. Nyni, kdyz Jidas se rozhodl, ze provede zradu, po niz bude na- 
sledovati moje umuceni a smrt, jest oslava lidske pfirozenosti me tak blizko, ze 
lze fici, ze jiz jsem oslaven. — Buh oslaven jest v nem, jeho totiz utrpe- 
nim, smrti, vzkn'senim a j. (viz jan. 12, 28. pozn.). 

33. Budete mne tiledati, t. j. postradati viditeln6 pritomnosti me a tou- 
iiti po ni Slova ta fekl pfed sesti mesici dvakrate zidfim, ktefi ho hledali 
usmrtiti (Jan, 7, 33; 8, 21), ale po druhe dodal, ze ve svych hfisich zemrou, 
ohlasuje tak, ze vubec za nim nepfijdou do nebe (ac-li vcas se neobrati). Apo- 
stolflm vsak fekl slovy onemi pouze to, ze nyni nemohou jiti za nim, pozdeji 
vsak pfijdou (viz v. 36; 14, 3). Cntelf prave jiti na smrt kfize a vstana z mrtvych, 
vejiti do slavy nebeske. Ale ani na smrt mucednickou ani do nebe nemonli jeste 
ji'ti za nim; nebof po vuli Pane meli vykonati dfive jistou utohu v cirkvi, hlasa- 
jice uceni jeho; mimo to nebyli jeste dosti pfipraveni proti hruzam smrti, a tedy 
ani dosti silni, aby smrt mucednickou pro Krista zmuzile podstoupili. 

34. Pfikazani lasky k bliznimu r.azyva novym, nikoli, ze by teprve nyni 
bylo dano po prve (vzdyf lasku k bliznimu uklada jiz zakon pfirozeny a jiz 
skrze Mojiise pfikazal Buh: Milovati budes bliztiiho sveho jako sebe sameho — 
3. Mojz. 19, 10), nybrz pro novou normu, kterou vytkl lasce k bliznimu, chteje, 
abychom se milovali vespolek podobnou laskou, jakou on milo- 
dal nas, snaseje pro spasu vsech lidi nedostatky, protivenstvi a obetuje pro 
ne i zivot svuj. 



336 Sv. evangelium Jezise Krista podle sepsani sv. Jana 14, 1—7. 



KAPITOLA 14.*) 

kristova fec na rozlouCenou. a) Jezls te§i sv6 apogtoly, 14, 1 — 31. 

^Nermutiz se srdce vase. Verlte v Boha, i ve mne verte. 2 V dome" 
Otce m£ho jest pribytku mnoho; kdyby ne, byl bycn vam to fekl, 
nebof jdu, abych v£m pfipravil misto. 3 A jestli odejdu a pripravim 
vam mlsto, pfijdu zase a vezmu vas k sobe, abyste i vy byli, kde 
jsem j£. 4 A kam ]£ jdu vite, i cestu znate." 

6 RekI mu Tom5§: „Pane, nevlme, kam jdes: i kterak muzeme 
znSticestu?" 6 Jezi§ fekljemu: „Ja jsem cesta a pravda a zivot; nikdo 
neprichazi k Otci leC jen skrze mne. 7 Kdybyste byli poznali mne, 
byli byste poznali i Otce meno; a od teto chvile poznavate ho, ba vi- 



*) Od k. 14—16. evangelista vylicuje, kterak Pan Jezis pfi posledni' ve- 
Cefi projevoval svou vykupitelskou a boiskou velebnost 2. ve sve fecina 
rozloucenou, tim totiz, ze povzbudiv sve uceniky k pevn6 vife v neho (v. 1.), 
tesil je ujisfovanim, ze odejde take k jejicli prospechu, aby jim toti2 pfipravil 
mista (2—4). ze posle jim Ducha sv. (15—17). ano sam k nim pfijde (18—25) 
a skrze Ducha sv. nalezite porozumeni pravdam zjevenym jim zjedna (26 — 27), 
a ze meli by se spise radovati nez rmoutiti nad jeno odchodem, vidouce, ze jde 
k Otci a dosanne oslavy lidske pfirozenosti sve (28—31) jakoz i tim, ie pfed- 
stavil se jako takovy, s nimz nutne musi byti ve spojeni, aby mohli ciniti skutky 
pro nebe zasluzne (15, 1—17) a ze pfedpovedev ucenikum svym velika prona- 
sledovani (15, 18—16, 4), dodaval jim mysli zaslibenim Ducha sv. a licenlm jeho 
pusobeni (16, 5—33). Mezitim byv pferusen Tomasem a Filipem, poucil je take 

0 tom, ze mimo pfirozenost lidskou ma take pfirozenost, podstatu bozskou, 
a to rie jinou, nez kterou ma Otec, ac osobou jest odlisny od osoby Otcovy 
(14, 5-14). 

2. aby pfipravil misto, tim totiz, ze svou smrti, vzkfi'sem'm a nanebe- 
vstoupenim pfistup do nebe (hfichem uzavfeny) otevfe a skrze Ducha sv. uschopni 
je konati skutky pro nebe zasluzne. 

3. Pfijdu zase. Rozumi tu pravdepodobne i pfi'chod pfi smrti jejich 
(a vubec vernych vyznavacu svych), kdy pfijima k sobe duse jejich, i pfichod 
viditelny na konci sveta, kdy duse jejich budou zase spojeny s tely svymi, aby 

1 s nimi pozivaly blaha vecneho. 

4. Kam jdu vite... vite totiz, ze jdu k Otci a 2e skrze mne take vy 
mu2ete k nemu pfijiti. 

5. Pravil tak, pfes to, ze znal i Boha Otce i Pana Jezise a jeho uceni; 
nebof ani on, ani ostatni apostole nebyli si vedomi tono, ze Bfih Otec jest 
cilem, k nemuz Kristus speje, a ze Pan Jezis jest tou cestou, po ktere lze pfi- 
jiti k Otci, t. j. do ve£ne blazenosti. 

6. Prohlasuje tak, ze pouze On, a nikdo jiny jest to, skrze nenoz lze pfi- 
jiti do nebe. Cestou jest P£n Jezis, a) pokud nam ukazal cestu ci fad stanovil, 
jehoz setfice, zivota vecneho dojdeme; b) pokud nam jest na teto ceste vudcem, 
6i pokud nas bud'svym pfikladem aneb skrze cirkev svou ke spase vede; c) pokud 
nam (ve sv. svatostech) silu a pomoc dava, abychom ve vsech okolnostech 
zivota na ceste ctnosti vytrvali. Cestou tou jest proto a potud, ponevad2 a pokud 
jest pravdou a i i vo tem. Nebof jsa pravdou, jest nejen ucitelem, nybrz i zdroem 
pravdy, a jako takovy nejen pravdu neklamnou zjevil, nybrz i bez poruseni ji 
v cirkvi darem neomylnosti udrzuje a nas svetlemvi'ry k poznani jejimu pfivadi. 
A jsa zivotem, jest i darcem veskereho zivota i jeho zdrojem a puvodcem, a jako 
takovy nejen k zivotu nadpfirozendmu ci k zivotu milosti nas povznasi, n^brz 
i zivot tento v nas udrzuje a k one dokonalosti pfivadi, pfi niz clovek Boha 
dokonale poznava a poziva a tak vecnemu blahu se tesi. 

7. Mini poznani dokonale, poznam' lidske i bozske pfirozenosti jeho 
a zejmena tez toho pomeru, ve kterem jest k Otci, ze totiz jako Syn Bozi jest 
od Boha Otce od vecnosti zplozen. Kdyby byli meli toto Doznani o Kristu, byli 
by poznali dokonale tez Otce, nebof jako Buh ma touz podstatu, kterou ma 
Otec, a z toho pomeru, ve kterem on jako Buh stoji k Bohu Otci, patrny jest 
pomer, ve kterem Otec jest k nemu. Od teto chvi'le, t. j. jiz co nejdfive, po- 
znaji ho tez dokonale, tak brzy, ze lze fici, ze ho jiz znaji (jakoz vyjadfuji 
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dSli jste jej." 8 Di jemu Filip: „Pane, ukaz n&m Otce, a dostaCf ndm." 
9 [ezis rekljemu: „Tak dlouny c"as jsem s v2mi, a nepoznali jste mne, 
Filipe? Kdo vidf mne, vidf i Otce. Kterak ty pravfs" : ,Ukaz nam Otce?' 
,0 Neveris, ze ja v Otci a Otec ve mne jest? Slova, ktera ja mluvfm 
vam, nemluvfm sam od sebe, ale Otec, ktery^ zust5va ve mne", £inf ty 
skutky. 11 Vefte mi, ze ja v Otci a Otec ve mne jest. 12 Ne-li, pro 
skutky samy ve"rte. Vpravde, vpravde pravfm vam : Kdo ve"ff ve mne, 
bude i on ciniti skutky, ktere ja Einlm, ano vet§f nad ty bude Ciniti, 
nebof ja jdu k Otci, 13 a za£koli budete prositi (Otce) ve jmenu mem, 
uEinim to, aby osIaven byl Otec v Synu. 14 Budete-li zaE prositi ve 
jm6nu mSrn, ucinfm to." 

18 „Milujete-li me, pfikazanfmd zachovivejte. 16 A ja budu prositi 
Otce a jin£ho Utesitele da vam, aby s vami zustaval na v£ky, 17 Ducha 
pravdy; jeho sv6t nemuze pfijmouti, ponevadz ho nevidf ani ho nezna; 
vy v§ak jej zn^te; nebof ve vas zustavd a ve vis bude." 

18 „Nenecham vas sirotku, pfijdu zase k vam. 19 |e§tS malicko, 
a svet jiz mne neuzff; vy vsak me uzffte, nebof ja jsem ziv, i vy zivi 



vazne rukopisy feclce i latinske, kladouce cas pntomny). Nebof jeste tuto noc r 
dfive nez odejdou z vecefadla, Pan Jezis vylozi jim svflj pomer k Otci, a co 
jim zustane jeste nejasno, vysvetli se jim, at vstane z mrtvych, zvlaste pak, az 
vstoupe na nebesa, sesle jim Ducha svateho. Pfes to Otce jiz videli, t. j. ne- 
dokonale jiz ho poznali, a to tehdy jiz, kdyz se dovedeli, ze on jest Synem 
Bozi'm, a poznani to vetsilo se tim vice, cim lepe poznavali bytost Kristovu. 

11. t. j. vezte, ze jsem celou svou podstatou v Otci, a Otec jest celou , 
svou podstatou ve mne ; ackoli tedy co do osoby jsem od Otce odlisny, co do 
podstaty nelisim se od neho. Pro skutkyvefte. Srovn. pozn. k. 10, 38. — 
Vef te mi, ze . . . Tak dle textu fecuelio; dle Vulgaty bylo by: „Nevente, ze . . . 
jest?" Smysl zflstava sice tyz, ale cteni feckeho textu jest vi'ce zaruceno. 

12— 13, vets i skutky bude cinitj. Pan Jezi§ totiz omezil svou cinnost 
pouze na Palestinu a shromazdil kolem seoe maly hloucek vSrnych, apostole 
vsak meli pusobiti take mimo Palestinu a i pohanske narody pfivadeti k prave 
vife. Meli tak ciniri proto, ze |ezis sel k Otci, a ze ucini, zac budou prositi 
Otce ve jtnenu jeho. Jda totiz k Otci do nebe cestou kfize, dokona dilo vyku- 
pitelske a odstram' tim pfekazku, ktera by nejvice stala v ceste spasitelnemu 
pusobeni jejich, a ti'm, ze pfijma v nebi oslaveni lidske pfirozenosti sve, ucini, 
zac budou prosit'i, pfispeje sam merou nejvydatnejsi k zdaru jejich praci. 

16. Tesi je uji§fovanim, ze jich nenecha samotnych ani po tu dobu, po 
kterou nebude s nimi viditelne. Poslef k nim jineho utesitele, Ducha sv.. acli 
zachovaji k nemu lasku a skutkem jl osvedci. Ducha sv. nazyva utesitelem pro 
cinnost, kterou potesil apostoly a tesi dosud vefici. On totiz jako Duch pravdy 
osvecuje rozum cloveka, aby porozumel pravde zjevene; jako Ducn v nas zu- 
stavajici a posyecuji'ci udeluje nam dustojnoet ditek Bozich a osvedcuje ji (1. Kor. 
6, 19. Rim 8, 14); jakozto Duch Otce nebesk6ho pfispiva nam v nesnazich a po- 
maha konati skutky dobre (Mat. 10, 19. 20), a jako „zavdavek dedictvi naseno" 
potvrzuje nasi nadeji ve vecnou blazenost. (Efes. 1, 14) Nazyva jej utesitelem 
jinym, nebof prvm'm utgsitelem, ktereho Buh Otec poslal na svet, byl Pan |ezis 
sam. Duchem pravdy jmenuje ho, po> evadz Duch sv. jest pravda naprosta 
a nravdu zjevuje neb ji osvedcuje, jakoz i proto, ze vychazi nejen od Otce 
nybrz i od Syna, jenz se nazval a jest pravda (v. 6.). 

_ 17. Svet, t. j. lide zli a od Boha odvraceni nemohou pfijmouti Ducha 
sv. ci stati se licastni blahodatnych licinku jeho, pokud trvaji ve sve zlobe 
a to proto, ponevadz ho nevidi ii v neho nevefi a nevefice v neho, nejsou 
zpusobil/, aby pflsobnost Ducha sv. do duse pfipustili a z m' jeho sameho 
poznali. 

18. Tesi je ujistenim, ze po svem zmrtvychvst4m pfijde k nim zase (v tfile 
oslavenem) a casteji s nimi obcovati bude. 

19. Jeste malicko, t. j. nekolik jen nodin jeste, a svet, lide zli, jiz 
mne neuzfi, nebof zemru a vstana z mrtvych, neukazu se jim; vy vsak me 
uzfite, nebof ja jsem iiv, nebudu totiz zadrzen smrtf, nybrz vstana 
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budete. 20 ,.V ten den vy pozndte, ze ja" jsem v Otci sv6m a vy ve 
mne" a ja" ve vds. ai Kdo ma" pfikdzanf moje a je zachova>a\ ten mS 
miluje. Kdo v§ak miluje mne, bude mi1ovdn od Otce mSlio, i ja" budu 
jej milovati a zjevfm se mu." 22 Rekl mu Juda, nikoliv onen igkariotsky: 
„Pane, co se to stalo, ze se hodl5§ zjeviti n&m, a ne sve"tu?" 23 |ezf§ 
mu odpove'de'I : B Miluje-li kdo mne, slovo md zachovdvati bude, a Otec 
miij bude ho milovati, i pfijdeme k ngmu a pffbytek u neho si uci- 
nime. 24 Kdo me nemiluje, slov m^ch nezachovav£, a (pfece) slovo, 
kterG slygite, nenf moje, n^brz Ot:e, ktery^ me poslal." 

2B „Toto mluvil jsem vam u vas zustavaje, 26 Ute's'itel pak, Duch 
svaty, kter6hoz Otec po§Ie ve jmdnu m6m, ten v5s naucf v§em vecem 
a pfipomene vdm vsecko, co jsem mluvil v£m. 27 Pokoj svflj zusta- 
vuji vam, pokoj svuj ddv5m vim ; ne jako svet dav5, \i vam dav£m. 



z mrtvych, budu i jako clovek ziti a pfijdu zase k vam; ivy 2ivi budete 
vsickni v te dobe, nebof zadny z vas nebude usmrcen se mnou, vsickni tedy 
uzn'te me. 

20. t. j. v case oslaveneho zivota meho (po mem zmrtvychvstani) poznate 
muj pomer k Otci (ze jsem v Otci celou svoji podstatou, maje s nini jednu a touz 
podstatu), i svuj pomer ke mne (ze jste ve mne v£rou a laskou, pokud totiz 
vefice a milujice me, jste se mnou spojeni jako iidove jednoho tela se svoji 
hIavou), i pomer muj k sobe (ie ja jsem ve vas svoji milosti). 

21—24. Prohlasuje, ie nejen apostolum, nybrz take ostatnim vyznavacum 
svym da cftit svoji pfizen a lasku svou, budou-Ii ho milovati laskou cistou. — 
Zjevim se mu, totiz svou milosti a svymi dobrodinimi, z nichz poznaji, ze 
ja jsem s nimi a oni se mnou co nejuzeji spojeni. 

22. Juda (Tadeas, bratr Jakuba Mal.) myslil as, ze Kristus narazi na fisi 
messiasskou, tu ze chce zaloliti nyni a pfijmouti do ni pouze apoStoIy a ty, 
ktefi ho miluji. Ponevadz vsak fisi messiasskou pfedstavoval si jako obnoveni 
a zvelebeni pozemske fise Davidovy a myslil, ie vsichni zide maji na ni pravo 
jiz proto, ze pochazeji' od Abrahama, podivil se, ze by ostatm' zide (ktefi Krista 
nemiluji) a tim spi'se pohane meli byti vylou£eni. Domm'vaje se proto, ze snad 
neobycejnou vinu zide na sebe uvalili a proto svych prav byli zbaveni, pferusil 
Pana s pln tizasu tazal se: Pane, co se to stalo atd Ale Pan Jeiis nezmenil sveho 
vyroku, nybrz potvrdil jej. 

23. Potvrzuje tak, co fekl ve v. 21 , jasngji jeste dava na jevo, ze nesdeli 
milosti sve s nikym, lec se svymi pfateli, pfitelem jeho vsak zejest pouze ten, 
kdo pfikazam' jeho zachovava. 

25. T o to, t. j. vse to, co jsem mluvil po odchode Jidasove. (Nektefi vzta- 
huji namestku tu k cele uCitelske finnosti Kristove.) — U vas zustavaje, 
t. j. pokud jeste trvam u vas viditelne. 

26. Slibuje, ze Duch sv. vnitfm'm vnukanim a osvecovanim rozumu pouci 
je o t£ch pravdach, ktere byl (Jezis) sam jiz h\6*c\, a to o v§ech, tak ze po- 
rozumeji nalezite i kazde pravde o sobe, i jak vi«'.' ny vespolek souvisi, i o tom, 
ktere pravdy jsou obsaieny v jinych zavinut' a ktera duleiita jest pro 2ivot 
prakticky; zaroven pfipomene jim v st, 'an Je^i's kdy mluvil pfed 
nimi, takze se jim dostane dokonaleho poznam . j^ocliopeni zjevenych pravd 
boiskych. — Prave, ze Otec posle Ducha sv., aiieb jak dfive se vyslovil, ie 
Otec da jej na prosbu jeho (14, 16) aneb i " sam jej posle (15, 26; 16, 4), netvrdi 
tim, ze by Duch sv. byl mensi' nei Otec a Syn ?neb ze bv jim byl podfizen, 
nybrz vyslovuje pravdu, 2e Duch. sv. vyciiazi od Utcc i od Syna. Deje-li se pak 
v Pisme fet o poslani neb sestoupeni Dncha sv., nesmeji se vyrazy ty pojimati 
tak, jakoby Duch sv. vskutku nekam vstupoval. kdt L13 dosud r.ebyl byval ; vzdyf 
jsa Bohem jest vsudypn'tomny a pronika vsec/o svoji bytosti ; ale to jen vy- 
jadfuje se onemi slovy, ze Duch sv. poiina ne de jevi i £innost, ktete tam dosud 
nejevil, aneb ze davi nekde cititi svoji pfitomi ist ticinky, jakymi je tam dosud 
znati nedaval, a£ tam pfitomen byl. 

27i Slovy: ? Pokoj tobe, pokoj yam", zide' nejen vita!i pn'chozf, nybrz se 
i loucili. Obyceji tomu pfizpusobuje se nyni Pan Jezi's, a jako s Bohem davaje, 
take nejen pfeje, nybrz i jako v odkaz a jiste dldictvi 7ustavuje a dava jim 
pokoj, ale ne pokoj jaky svet dava, pokoj po"'e ynejsi, na Casnych vyhodach 
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Nermutiz se srdce vase, aniz se strachuj. 28 Slygeli jste, ze ja jsem 
vam fekl : Jdu a pfijdu (zase) k vam. Kdybyste me" milovali, radovaIi 
byste se, ze jdu k Otci, nebof Otec vStsi jest mne. 29 A nynf povedel 
jsem vam to, prve nez by se stalo, abyste, kdyz se stane, uvefili. 
30 jiz nebudu mnono mluviti s vami, nebof pficliazl knize tohoto sv6ta, 
a na mne nema ni5eho, 31 av§ak aby svet poznal, ze miluji Otce a tak 
cmlm, jak mi Otec pfikazal. Vstante, pojcfme." 

KAPITOLA 15. 

b) Jezi§ vyzyva" apogtoly, aby zustali s nlm ve spojenl a miIovali se 

vespoIek, v. 1—17. 

J „Ja jsem vinn^' kmen prav^ a Otec mflj jest vinaf. a Kazdou 
ratolest ve mng, ktera nenese ovoce, odejme, a kazdou, ktera nese 



toliko spo£ivajici a vratky, nybrz pokoj svflj, pokoj, ktery ze spojenf s Bohem 
plyne, ve spasiteInychstatcicH duchovnichspo£iva, dusiopravdu oblazuje a sfastnou 
cini, ji zmuzilosti a sily a fltecny i v nejvetsich protivenstvich dodava a tak 
vnitfni klid plnou merou zjednav£. 

28. Mluvil tu jako clovek, ne jako B£ih. Nebof jako £lovek Selk Otci; jako 
Bfih jest s nim spojen od vecnosti. A jako clovek toliko jest mensi, nez Otec; 
jako Bflh jest mu roven. Jda vsak k Otci iako clov£k, nabyval tim nejvyssiho 
oslaveni lidske pfirozenosti sve, jako cloveku tez dana mu nejvy§si moc na nebi 
i na zemi; nemeli proto apostole rmoutiti se nad jeho odchodem k Otci, nybrz 
spise radovati se z nastivajici jeho oslavy. A oni byli by se radova!i z toho, 
kdyby byli meli k mistru svemu lasku dokonalou, cistou; ktevsak se povznesli, 
az kdyz Duch sv. sestoupiv na ne roznitil v nich plamen lasky sve ; pfekazely 
jim v tom pfedsudky o pozemskem kralovstvi messiaSkem a myileni na vlastni 
prospech. 

30 Knize tohotosveta, t. j dibel. Nazyvi jej tak jednak pro tu moc, 
ktere dopustenim Bozim nabyl pro hfich prvnich rodiCfl nad c!ovekem a svetem 
fysickym, jednak proto, ze skoro vsichni lide (az na zidy) slouzili mu modlaf- 
stvim. On pfichaze! tehdy, ne sice ve sve osobe, nybrz ve svych nahon£ich 
— v JidaSi a v tech, ktefi jestS te noci vysli s nim na Pana Jezise. Nebof dabel 
to byl, ktery vnukl Jidasovi myslenku zrady a ho pfimel, ze se odhodlal ji pro- 
vesti (Luk. 22, 3. 53. Jan 13, 2. 27.) — Na mne nema ni£eho, t j. na mne 
neni zadne poskvrny (ani dedicne ani vlastni), nema tedy ke mne prava, a \k 
nejsem povinen umfiti; nicmene pfipustim, abych byl jat a usmrcen, a to proto, 
aby poznal svet, ze miluji Otce . . . (v. 31). Prohlasuje tak svou smrt 
za obet, kterou podstoupi z poslusnosti a z lasky k Otci. 

15, 1. P4riJeziS jest vinny kmen pravy, t. j. opravdovy £i takovy, 
ktery se co nejdokonaleji srovnava s ideou vinneho kmene. nebof uskutecnuje 
se v nem ve smyslu vys§im a proto i opravdovejsim vse, co se deje ve vinnem 
kmeni v pfi£ine jeho ratolesti. Jako totiz ratolesti dostavaji od kmene veskerou 
§favu a silu, aby rostly a plody vydavaly, tak i apostole a v§ickni vefici dostivaji 
od Krista Pana milost a silu, aby dobfe a tak smysleli, citili a jednali, aby to 
bylo zasluzne pro zivot vecny. — Otec jest vinaf, pokud totiz On to jest, 
ktery onen vinny kmen stipil ustanoviv, aby druha osoba bozska se vtelila a U£i- 
telem i Spasitelem lidstva se stala. On jest to take, ktery ratolesti, t. j. vefici 
opatruje a osetfuje, kteryz i na ovoce ci na dobre skutky pravo ma a jemuz 
pfislusi konati soud nad nimi. — Podobenstvi toto promluvil Pan Jezis, kdyz 
vstav jiz s u£eniky svymi od ve£efe mel se k odchodu. Dle nekterych postoupil 
jez do atria £i sine. 

2. Ratolestmi, jez ovoce nenesou, rozumi ony vefici, ktefi jsousice 
£leny cirkve, mystickeho tela Kristova, a vefi v jeho u£eni, avsak dle sve 
viry neziji, skutku dobrych nekonaji. Ty Otec nebesky odej me od kmene vin- 
neho, t. j. zbavi je posvecujici milosti, bez ktere nelze konati skutky pro nebe 
zasluzne ani dojfti spaseni. Ratolestmi pak, ktere ovocenesou, rozumi 
ty, ktefi nejen viru majf v u£eni Kristovo, nybrz ji tez dobrymi skutky osved- 
cuji a tak ovoce dobrych skutkfl vydavajf. Ty Buh o£isti, t. j. zdokonali je 
jednak tim, ze vnitfnim vnuknutim, povzbuzovanim a varovanim, neb vnejsimi 
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ovoce, oCisti, aby nesla vice ovoce. 3 Vy jste jiz cisti tfm slovem, 
ktere* jsem vam mluvil. * Zfistante ve mne, a ja ve vas. Jako ratolest 
nemfize n6sti ovoce sama od sebe, nezfistane-Ii ve kmeni, tak ani vy, 
nezfistanete-li ve mne. 5 Ja jsem vinny kmen, vy (jste) ratolesti; kdo 
zflstava ve mne" a ja" v nem, ten pfinasf ovoce mnoho, nebof beze 
mne nemfize ciniti nic. 6 Jestlize kdo ve mne nezflstane, vyvrzen bude 
ven jako ratotest; i uscnne a seberou ji a vrhnou na ohen, a bude 
hofeti. T Zfistanete-li ve mne" a slova ma zflstanou-li ve vSs: cokoli 
budete clitlti, proste, a stane se vam. 8 V tom jest oslaven Otec mfij, 
abyste pfinaseli maoho uzitku a stali se (dokoņalymi) ucenlky m^mi. 
9 Jako mne miloval Otec, i ja jsem miloval vds. Zflstante v lasce me. 
"Budete-li zachovavati pfikazanf ma, zflstanete v lasce m6, jakoz i ja 
jsem zachoval pfikazanl Otce sv6ho a zflstavdm v lasce jeno. n Toto 
mluvil jsem vam, aby radost ma byla ve vas a aby radost vase se naplnila. " 

12 „Toto jest pfikazSnl m€, abyste se milovali vespolek, jako jsem 
(ja) miloval vas- 14 Vetsf lasky nema" nikdo nad tu, aby kdo polozil 
zivot svuj za sv6 pfatele. u Vy jste pfateli mymi, 5inite-li, co ja pfi- 
kazuji vam. 15 Jiz vfce nenaz^vam vas sluzebniky, nebof sluzebnik nevf, 
co 5inl p&n jeho, ale nazval. jsem vds pfateii, nebof jsem vam oznamil 
vsecko, co jsem slygel od Otce sv£ho. 16 Ne vy jste mne vyvolili, 
nybrz ja jsem vyvolil vas a ustanovil jsem vas (k tomu), abyste §li 
a pfina§eli uzitek, a uzitek vas (aby) zflstaval, by zackoli byste po- 
prosili Otce ve jm^nu m6m, dal vam. 17 Toto pfikazuji vam, abyste se 
milovali vespolek." 

c) Jezis pfedpovida uCenikum svym, ze budou u sveta v nenavisti, 

15, 18-15, 4. 

18 „Jestlize svet vas nenavidf, vezte, ze mne nenavidel prve nezli 
Kdybyste byli ze sv6ta, svgt by miloval sv6 vlastnictvl; pone- 

litrapami a zkouskami ruzn^ch vad a nedostatkii je zbavi a v dobrem utvrdi, 
jednak tim, ze udelenim vetsi milosti jim pomuze, aby cetnejsi a znamenitejsi 
skutky dobre mohli ciniti a tak vetsi uzitek pfinaseti. Nepostaci tedy ke spaseni 
pouha vira, nybrz tfeba dobrycn skutku, jimiz by se vira osvedcovala. O tech, 
ktefi v Krista ani nevefi, Pan Jezis tuto ani se nezminuje, nebof mluvi k lem, 
ktefi jako ratolesti plodne byli s nim verou a laskou spojeni. 

3. tim slovem, ktere jsem vam mluvil, t. j. veskerym ucenim mym 
jakoito pfedmetem viry a prvni podminkou ctnosti nadpfirozenych. 

7. Zustanou-li slova m& ve vas, t. j. ve vasi mysli a vflli a v srdci 
ci budete-li v uceni me v6fiti a z lasky ke mne jim se fiditi. Pod touto pod- 
minkou vyslysi Kristus vsecky prosby tech, ktefi s nim zustanou ve spojeni verou 
a laskou. Nebof kdo v Krista pevne vefi, jej miluje a z lasky k nemu uceni jeho 
zachovava, ten silen jsa milosti Bozi neprosi, lec za veci bohumile, lec za to, co 
smefuje ke cti a chvale Bozi neb ke spaseni dusi; a takove prosby pvsem osly- 
seny nebudou, a to tim mene, ponevadz splnenim jejich pusobi se k tomu, aby 
. clovek konaje skutky dobre, oslavoval Boha Otce a tak plnil posledni a nejvyssi 
svflj ukol zivotni. 

11. Toto, t. j. to, ze vykon^vanim pfikazani mych udrzite se v me lasce. 
— Jako Kristus podle lidsk6 pfirozenosti sve pocitoval nevyslovnou radost z te 
lasky, kterou mel k nemu nebesky Otec, tak cntel, aby tez apostole citili radost 
plynouci z vedomi, ze jsou milovani od neho, a aby radost ta se naplnila ci do- 
konalou a flplnou se stala nekdy, totiz v nebesich. 

12. Jest ovsem mozno dati zivot i za nepfatele, a v tom jevi se zajiste laska 
vetsi, nez jaka se dava na jevo. obetuje-li se kdo za sve pfatele. Ale Pan Jezis 
mluvil prave k tem, ktere ucinil svymi pfateli, a tem nemohl jako clovek vetsim 
skutkem projeviti lasku svou, nez kdyz za ne, za pfatele, polozil zivot svuj. 

19. Kdybyste byli ze sveta, t. j. z poctu lidi pfevracen^ch, podobni jim 
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vadz vsak ze sveta nejste, n^brz ja jsem va*s vyvolil ze sveta, proto 
v3s sve"t nenavidi. 50 Pamatujte na to slovo, kterS jsem ja" fekl vdm: 
,Nenl sluzebnlk vgt§f nezli pan jeho.' [estli mne prondsledovali, i vas 
budou pronasledovati, jestli me slovo zachovali, i va§e budou za- 
chovavati. 21 Ale toto v§ecko u£ini vam pro jmeno m6, ponevadz 
neznaji toho, jenz me" poslal. 22 Kdybycn byl nepfisel a jim ne- 
mluvil, hrfchu by nemSIi; nynf v§ak nemaji v^mluvy ze nflcnu sv6ho- 
23 Kdo nen£vidi mne, nen£vidi i Otce m€ho. 24 Kdybycn byl neCinil 
mezi nimi skutkfi, kterych nikdo jiny" necmil, hfichu by nemSli ; av§ak 
(oni je) i vid51i, a (pfece) nen£vid£li jak mne, tak Otce m£ho. 26 Ale 
(to se delo a deje), aby se naplnilo slovo, ktere jest napsano v za- 
kone" jejich: ,Nendvidelim^ bez pflCiny'. 26 Kdyz pak prijde 
UtSsitel, kter6ho ja poslu vam od Otce, Duch pravdy, jenz vych5zl 
od Otce, ten bude sved£iti o mn£; 27 avsak i vy budete sv£d£iti, 
nebof jste se mnou od poc'atku". • 

KAPITOLA 16. 

1 „Toto mluvil jsem vam, abyste se nepohor§ili. 2 Z nSbozenskS 
obce sv£ vylou£I vds, ano pfichazi hodina, ze kazd^, kdo vds zabije, 
bude se domtiIvati, ze tlm Bohu slouzi. 3 A to vdm u£inl, ponevadz 
nepoznali Otce ani mne. 4 Ale tyto veci mluvil jsem v£m, abyste, kdyz 



svym smyslenim a jednSnim, milovali by v£s lid6 ti jakozto sve nasledovniky 
a pfislusniky. 

20. Viz Jan 13, 16. Mat. 10, 24. Je s t li mne p r o n a s le d o va 1 i . . ., t. j. 
jako ja jsem nalezl ve svete (narode israelskem) nejen pronasledovatele, nybrz 
ji stoupence, tak naleznete je i vy. Ale jako vice bylo tech, kten' me nenavideli 
(mezi zidy), tak bude mezi israelity tak6 vice tech, ktefi budou proti v£m, nez 
tech, ktefi k slovu vasemu se obrati. 

21. Toto vsecko, totiz zaSti a pronasledov&ni ucini vam pro jm6no. 
m e, to jest proto, ze ve mne vefite, mym ucenim se f idite a je rozsif ujete. Ne- 
navist jejich proti v£m bude tedy zaroven nenavisti proti mne a proto hfichem 
prevelikym. 

2d. Nenavideli me bez pficiny. Slova ta (zalmu 24, 19.) v liternim 
svem smyslu tykaji se nencivisti, kterou nepfatele Davidovi pojali proti nemu bez 
pficiny, ve smyslu pfedobrazn6m vsak vztahuji se k nenavisti, kterou zid6 bez- 
duvodne zanevfeli proti Panu Jezisi. Nenavisti tou vsak, mini Pan Jezis, zid6 
nejen nezabrani, aby se neuskutecnily odvek6 uradky bozske, nybrz pfispivaji 
k tomu, aby se naplnilo, co bylo pfedpovedeno v Pisme sv. 

26—27. Ani v budoucnosti nebudou omluvitelni ti, ktefi v Krista neuven, 
nebof ani v budoucnosti Pan Jezis nebude bez naleziteho osvedceni, ze jest 
Syn Bozi a Vykupitel sveta. Budef svedciti o nem Duch sv. a budou svedciti 

0 nem i apostole. Duch sv. svedqil viditelnym pfichodem svym, kdyz pod zpu- 
sobou ohnivych jazyku vstoupil na apostoly a je dary mimofSdnymi opatfil, jakoz 

1 zazraky, jez skrze apo§toly a jin6 kfesfany cinil, a tou promenou uzasnou, kterou 
v apostolech a jinych lidecti zpusobil, rozum jejich osvitiv a v srdci plamen 
lasky roznitiv a tak z bojacnych Galilejcu, ze zasadniho odpurce Pavla a mnoha 
jinych slabocnuv a odpurcuv uciniv nepfekonateln^ hrdiny viry, ktefi pro Krista 
a spasu lidi zadnycn praci ani smrti se nelekali; nebof zpusobem tim potvrzoval 
co nejpfesvedciveji, ze uceni Kristovo jest prav6 a Jezis ze skutecne jest tim, 
za kono se vydaval, Synem Bozim a Vykupitelem sveta. Apo§tol6 svedcili o nem 
svym kazanim, utrpenim a smrti, jiz pro neho podstoupili. 

2. Z nabozensk6 obce sve (doslovne „Z e synagogy vy!ouSi v£s"), 
t. j. vyslovi nad vami klatbu ci vylouci vas z zidovsk6 cirkve sv6. (V temz smyslu 
jest rozumeti mistu tomuto, pfeklada-li se „ven ze skol vyzenou vds".) Toto vy- 
obcovani z cirkve zidovske nebylo ovsem pro apostoly zadnym nestestim ; vzdyf 
pfidrzevse se Krista, sami z ni' vystoupili; avsak zide nemeli jin6ho zpusobu, 
kterym by dali vice na jevo svou nenavist proti nekomu, nez kdyz vyfknuvse 
nad m'm klatbu vyobcovali jej. 
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prijde hodina jejicti, rozpomenuli se, ze jsem vam to pove"dSI. 8 S po- 
£atku jsem vam tech veci nefekl, nebof jsem byl s vami." 

d) Pan Jezls dodava apostolum mysli zaslibenlm Ducha sv. a ltcenim 
jeho piisobenJ, v. 5 — 33. 

5h ) B Nyni vsak jdu k tomu, jenz mS poslal, a nikdo z vas nepta 
se mg: ,Kam jdes?' 6 Ale ze jsem vam ty veci mluvil, zarmutek na- 
plnil srdce vase. 7 Ale ja pravdu pravim vam : Jest vam uzitecno, 
abych ja odesel, nebof, neodejdu-li, Utesitel nepfijde k vam; odejdu-li, 
poslu ho k vam, 8 A on pfijda, usvedci svet z hflchu a ze spravedl- 
nosti a ze soudu; 9 z hfichu, ze nevefi ve mne; 10 ze spravedlnosti, 
ze jdu k Otci, a jiz neuzflte mne, 11 ze soudu pak, ze knlze tohoto 
sveta jiz jest odsouzen. ia Je§tg mnoho mam mluviti vam, ale nemu- 
zete nynf snesti. 13 Kdyz vsak pfijde onen Duch pravdy, nauci vas 
vselike pravde", nebof nebude mluviti sam od sebe, nybrz co uslysf, 



7. Podle liradku Boziho Duch sv. nemel vstoupiti na apostoly ani na jine 
veh'ci dfive, dokud by Pan Jezis' umfev nevstal z mrtvych a nevstoupiI na ne- 
besa, aby odlud jako kral nad svou cirkvi vladl, ji fidil a ctiranil. Seslani Ducha 
sv. melo tedy byti jednak poivrzenim, ze vykoupeni jest vykonano a pfijato, 
jednak odmenou a ovocem utrpeni a smrti Pane, jakoz i dfikazeiņ, ze ucem' jeho 
jest prave a zjevenim, ze Kristus jako kral zaujal vladu po pravici Boha Otce. 

8— 11. Usvedci svet z hfichu, t. j. nezvratne dokaze, ze svet ci lide 
nevefici jsou ve hfichu (t. j. ve hfisich ci ze jsou hfisnymi), a to proto, ze 
vKrista neuvefili. Viditelnym pfichodem svym a svym svedectvim (viz 
15, 26) poda (a podal) diikaz ocividny, ze Pan Jeiis jest Synem Bozim a Vyku- 
pitelem lidstva a ze proto jedine skrze neho lze dojiti odpusteni hrichu, a tedy 
svet, ktery proti Panu Jezisi povstal a povstava, ze odpusteni hfichu nedostal, 
ponevadz v neho jakovSyna Boziho a Vykupitele lidstva neuvefil. (Viz Jan, 3,36.). 
U s v e d c i svet ze spra vedlnosti, t. i. dokaze lidem neveficim Kristpvu 
nevinnost a svatost, a to tim, ze poda diikaz o jeho odchodu k Otci. Zide 
totiz odsoudili Krista jako rouhace a zlocince. Ale dfive jeste nez ho odsoudili, 
fekl, ie vstana z mrtvych odejde k Otci a posle Ducha sv. A jak fekl, stalo se. 
Duch sv. pfisel skutecne a nejen na apostoly, nybrz i na jine; uzfeli jeho zjev 
a pozorovali jeho licinky. 1 byl tak podan dukaz, ze Jezis vstav z mrtvych odesel 
skutecne k Otci do nebe a zaujal misto vznesene, dukaz vsak i jeho nevinnosti ; 
nebof do nebe nevejde nic nedistetio. Ze soudu pak Duch sv. usvedci svet, 
to jest poda dflkaz, ze svet nevefici jest hoden, aby byl odsouzen, a ze jiste 
soudu a trestu Bozimu neujde, nebude-li vcas ciniti pokan'. Ze totiz zide Panu 
Jezi'si neuvefili a ho k smrti odsoudili, to uciniii z vnuknuti a tedy ve sluzbe 
satanase, knizete tohoto sveta; zaslouzili tedy podobny osud, jaky stihl knizete 
tohoto sveta; soud odsuzujici k trestu vecnemu. A ze tento spravedlivy soud 
a trest jich nemine, neucini-li v cas pokani, to mim' Pan Jeiis, ukaie Duch sv. 
z odsouzeni knizete tohoto sveta. Nebof tak di, knize tohoto sveta jest jiz 
odsouzen, to jest: moji smrti a mym zmrtvych vstanim bude satanas za kra- 
tinky cas jiz pfekonan a zbaven te vlady, .ktere hfichem prvych lidi nabyt nad 
svetem. A o teto porazce jeho poda jistotu Duch sv , a to nejen svym pn'chodeui 
viditelnym a vnejSimi zjevy podivuhodnymi, ktere bude pflsobiti skrze apostoly, 
nybrz, a to zvlaste, i tim, ze sam ujme vladu v srdcicn lidskych, je2 posud jsou 
v porobe a vlastnictvi knizete tohoto sv6ta, a ze vzdy vice bude zapuzovat 
modlafstvi, kterym se kona sluzba (Tablova. Ujistem'm tim vsak poda take diikaz, 
ie svet nevefici jest noden odsouzeni a jistojiste odsouzen bude, v cas-li pokani 
neucini. Nebof je li knize porazen a odsouzen, jest to znamkou a zarukou, ze 
pfekonani a odsouzeni budou take jeho poddani, ktefi jednaji v jeho sluzbe. 

12. t. j. jeste mnoho mam vykladati a znovu pfipominati, abyste pravdy, 
ktere jsem vam oznamil, nalezite pronikli, verne do pameti si vstipili a take ty 
pravdy jasne poznali, ktere v jinych jsou zavinuty. 

13. n a u c i ci jak fecky text ma, uvede vas do vselike pravdy, totiz 
kterou jsem zjevil. Duch sv. nebude totiz podavati apostolum pravd zcela novych, 
nybrz nauci ci uvede toliko do veskere pravdy Kristem zjevene, tim totiz, ze 
zvysuje a tfibe dusevni sily jejicn a vlevaje jim poznani vyssi, bude pusobiti, aby 
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bude mluviti a pri§tf veci zvestuje v5m. 14 On me oslavi, nebof z m£ho 
vezme a zvestuje vdm. 16 V§ecko, cokoli ma" Otec, m£ jest ; proto 
jsem rekl: z m£ho vezme a zvestuje vam." 

16 „MaIi£ko, a jiz neuzrite mne, a opgt malic'ko, a uzffte mg, 
ponevadz idu k Otci." 17 1 rekli ngktefi z u£eniku jeho k sobe ve- 
spolek: „Co jest to, co nam pravf: ,Malicko, a neuzffte mne, a opSt 
malic'ko, a uzfite mS' a ,pon£vadz jdu k Otci?'" 18 Pravili tedy: „Co 
jest to, co di: .Malicko?' Nevfme, co pravi." 19 1 poznal Jezis", ze se 
ho chtSli tazati, a fekl jim: „0 tom se tazete mezi sebou, ze jsem fekl: 
,Mali£ko, a neuzflte mne, a opit malicko, a uzfite m£?' 20 Vpravde, 
vpravde pravfm v5m: Vy budete kviliti a plakati, ale svet se bude 
radovati; vy se budete rmoutiti, ale zarmutek va§ obrati se v radost. 
21 2ena, kdyz rodf, ma zarmutek, nebof priSla hodina jejf; kdyz vsak 
porodila ditko, jiz nepamatuje na bolest pro radost, ze se narodil 
clove"k na svet. 22 Tak i vy m5te nynf zarmutek, av§ak opet vas 
uzfim, a radovati se bude srdce va§e, a radosti vasi nikdo neodejme 
od vas. 23 A v ten den nebudete se mg tazati po nicem. Vpravde, 
vpravde pravim vdm: Budete-li za5 prositi Otce ve jm^nu mem, da" 
vdm. 24 Az dosavad jste neprosili za nic ve jmenu m^m ; proste, 
a vezmete, aby radost va§e byla uplna." 

25 „Toto jsem vam mluvil v podobenstvfch; pfich5zf hodina, 
kdy nebuduN jiJ mluviti v5m v podobenstvi'ch, n]ybrz zjevni budu vdm 
zvestovati o Otci. 26 V ten den budete prositi ve jmdnu m^m; a ne- 

veskere pravdy Kristem nlasane pojali a DOchopili v celem rozsahu, v plne 
nloubce a veskere souvislosti jejich. Uciniti to bude moci, nebof nebude 
mluviti sam od sebe, ne o sve lijme, ani tak, jakoby sam ze sebe mel 
znamost onech pravd, nybrz cokoli bude mluviti (duchovne, vnitfnim pusooenim 
v rozum), a cokoli budoucino bude pestovati, davaje jim dar prorocky, to uslysi 
ci pozna od jineho, od Syna, a tim i od Otce, od nehoz Syn to uslysel (Jan. 
15, 15). Pravi tak vzhledem k tomu, ze Duch sv. vychazi nejen od Otce, nybrz 
i od Syna. 

16. Poucuje, 2e jiz co nejdfive odejde k Otci, a ten zarmutek, ktery proto 
je pojal a pojme, ze jen kratky cas potrra a potom se v trvalou radost obrati, 
a to v tento smysl: Malicko, jen nekolik hodin jeste, a neuzfite mne, 
nebof zemru, a opet malicko, pouze do tfetiho dne, a jiz zase uzfite me, 
nebof vstanu z mrtvych a ukazi se Vam. Pficinou i tono, ze me za malicko ne- 
uvidite, i toho, ze me za malicko uzfite zase, jest muj odchod k Otci. PonevadZ 
totiz jdu skrze smrt, proto zemru a neuvidite mne; ponevadz vsak jdu skrze 
smrt k Otci, proto nezflstanu v hrobe a ukazi se vam dfive, nez vstoupim 
na nebesa. 

2C — 22. Nevysvetluje jim sice, co mi'nil slovem malicko, ale poucuje, co 
jedno i drune „malifiko" s sebou pfinese. Prvni malicko bude miti v zapeti pro 
ne zarmutek, pro svet rrdost, druhe obrati zarmutek jejich v radost. Budouf nad 
smrti Kristovou apostole truchliti, svet vsak ci lide nevefici se radovati, ale za- 
rmutek apostolu v brzku obrati se v radost, nebof Kristus vstane z mrtvych 
a ukaze se jim. 

23. V ten den, t. j. v dobe po mem zmrtvychvstani, nebudete se me 
tazati po nicem, t. j. nebudete se dotazovati smyslu mych slov, tech totiz, 
ktera jsem prve fekl o brzke smrti sve a o nastavajicfm vzkfiseni, ale i tech, 
ktera jsem mluvil za vefejneho pusobeni sveho. (Nebudef toho potfebi. Nebof, co 
Kristus fekl o sve smrti a svem vzkfiseni slovy „maIi(Sko a neuzfite mne" atd., 
to bude jim zfejmym, jakmile vskutku z mrtvych vstane; a to, Cemu ucil za ve- 
fejneho pusobeni sveho, vyjasni se jim, kdyz Duch sv. vstoupe na ne rozum 
jejich osviti a je pouci.) 

25. V podobenstvich, t. j. mluvou obraznou, nedosti jasnou. 

26. t. j. skrze mne budete tak povzneseni a k Bonu pfiblizeni, ze ve 
svych modIitbach budete moci obraceti se k Bohu pfimo jako ditky k Otci, a to 
s duverou, ze budete vyslySeni. Neodpira jim dalsi sve pfimluvy, nybri spise 
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pravlm vdm, ze ja budu prositi Otce za vAs, 27 nebof Otec sam mi- 
luje vds, protoze vy jste milovali mne a uverili jste, ze jsem ja vysel 
od Bona. 28 Vys'el jsem od Otce a prisel jsem na sve"t; opgt opouitlm 
svet a jdu k Otci." 29 £kou jemu uCenfci jeno: „Hle, nynf mluvis" zjevne 
a zadn6ho podobenstvi nepravls"; 30 nynl vfme, ze zn5§ vs"ecko a nemas 
zapotfebl, aby se te" kdo tazal.; proto vefime, ze jsi od Bona vy§el." 
31 Jezis jim odpove"dgl: „Nyni v6f ite ? 32 Hle, nyni pfichazf hodina a jiz 
priSla, ze se rozprclinete jedenkazd^ do sv£ho a me samotna nechate ; 
ale nejsem s&m, nebof Otec jest se mnou. 33 Tyto veci jsem vam 
mluvil, abyste me"li ve mne pokoj. Na sve"t£ budete mfti souzenl, avsak 
dfiverujte, \& jsem pfemohl sve"t." 

KAPITOLA 17.*) 
Kristova modlitba velekn5zskd, v. 1—26. 

1 Tyto veci promluvil Jezfg a pozdvih o£f k nebi fekl : „OtEe, 
pfiila hodina ; oslav Syna sv£ho, aby Syn tvuj oslavil tebe, 2 jezto jsi 
mu dal moc nade vslm lidstvem, aby dal zivot ve5ny vs>em, ktere jsi 
dal jemu. 3 To pak jest zivot vecny, aby poznali tebe, jedin^ho pra- 
v£ho Boha, a toho, jehoz jsi poslal, Jezile Krista. 4 Ja - jsem t6 oslavil 



ukazuje na ni slovy „ve jmenu mem", davaje tak na jevo, ze jedine skrze neho 
budou moci obraceti se s duverou k Bonu jako k Otci. 

30. nema§ zapotfebi, aby se te kdo tazal, nebof znaje vsecko, 
i mysleni lidska, vis take, zdali a o cem kdo chce se tebe tazati, a muies proto 
pouiiti ka2d6ho o tom, nac se chce tazati dfi've, nei se skutecne otaze. 

31. Nyni vefite? Slova ta jsou fecena vzhledem k budoucnosti v tomto 
smyslu: Nyni vefite a vyznavate viru svou, ale jiz za dobu kratinkou (po mem 
zatknuti) nebudete vefiti, to jest nebudete miti tolik sily, abyste viru svou vefejne 
vyznali, ac se ji ve svem nitru nespustite. 

33. Tyto v6ci, t. j. svou smrt, sve zmrtv^chvstani a nanebevstoupeni , 
pfedpovedel jsem vam a ruznymi duvody vas tesil proto, abyste meli ve mne, 
t. j. ve spojeni se mnou pokoj Ci vnitfni klid a inir a blazenost, a to vzdycky, 
i v nejversich utrpenich. 

33. Ja jsem pfemonl svet, t. j. svou smrti a sv^m utrpem'm pfekonam 
svet ci vsecko to, co brani spase clov6ka, a to v dobe tak blizke, ze lze fici, 
ze jsem jej jiz pf emohl. A jako ja jej pfemohl, tak s pomoci mou budete moci 
zviteziti i vy apostole a vsickni, kdo se me pfidrzf verou a*laskou; proto 
du vef ujte. 

*) V kap. 17. evangelista podava modlitbu, ve ktere Pan Jezis po vecefi 
posledm' projevil vykupitelskou diistojnost svou tim, ie Cinil k Bonu Otci pfi- 
mluvy v tecn vecech, o nichz mluvil v feci pfedchozf, a zasvecoval sebe smrti 
obetni. Modlitba ta slove od 16. st. ve!eknezskou pro feceny obsah svuj, nebof 
pfimIouvati se u Boha a zasvecovati patfi k ukonflm knezskym. 

1—4 Pro sebe zada oslavy, aby totiz oslaveno bylo jeno clove£enstvi 
a zjevnou se stala bozska jeho velebnost, a to i pfi jeho smrti, — ocividnymi 
zazraky, i potom — jeho zmrtvychvstanim, nanebevstoupem'm a zaujetim mista 
po jeho pravici a seslanim Ducha sv. Oslava ta patfila mu sice pravem jakozto 
Synu Bozimu a Vykupiteli sveta, pfece vsak nevyzadoval ji od bozske spravedl- 
nosti jako veci jemu pravem pfislusne, nybrz vyprosoval ji od Otcovy lasky jako 
dar, nebof jako z pouhe poslusnosti Otce sveho volil trpeti a umfiti, tak critel 
take jako dar od Otce pfijmouti onu oslavu lidske,pfirozenosti, kterouz Otec 
davno jii byl mu zaslibil jako mzdu poslusnosti. Zadal pak oslavy te k tomu 
konci, aby oslavil Otce. onou totiz oslavou, ktera se vzdava Otci od lidi 
poznavanim jeho osoby a skutkuv, lictou a laskou k nemu a zachovavanim vule 
jeho. Oslavy te dostava se Otci pouze skrze Syna, tim totiz. ze uceni jeho 
mezi lidmi se sifi, od nich uznava a zachovava. Nebof ponevadz jedine vteieny 
Syn Bozi to byl, ktery podle vecneho uradku Boziho ucinil zjeveni o Otci — 
o jeno osobS a skutcich, jest na jeve, ze lide mohou jen potud nabyti poznani 
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na zemi, dokonav dflo, ktere" jsi mi dal, abycn je uclnil. 5 A nynl oslav 
me" ty, Ot£e, u sebe sl£vou, kterou jsem m51 u tebe, prve nezli 
svet byl." 

6 „Ozn5mtl jsem jmGno tve" lidem, ktere jsi mi dal ze sveta. Tvoji 
byli, a mng jsi je dal, a slovo tve" zachovali. 7 Nynl poznali, ze v§ecko, 
co jsi mi dal, jest od tebe, 8 nebof slova, ktera jsi mi dal, dal jsem 
jim, a oni (je) prijali a poznali prave, ze jsem vysel od tebe a uv5- 
fili, ze ty jsi me poslal." 

o Otci, jen potud jej ctiti, milovati, posloucnati a tak oslavovati, pokud pozn£- 
vaji a uznavaji a zachovavaji u£eni, ktere Kristus hlasal. Oslavu tu vsak nemohl 
Syn zjednati Otci, lec oslaven byl dn've sam, a odtud ta prosba: Otce, oslaviZ 
Syna, aby Syn oslavil tebe. Pficinu, proc bylo tfeba oslavy Syna, aby Syn mohl 
oslavit Otce zpfisobem fecenym, udAva Pcin Jezis (ve v. 2.) slovy jezto jsi mu 
dal moc . . . Biih totiz ustanoviv, ze vykoupil lidstvo vteienim a smrti Syna, 
sveho, ustanovil, ze d& mu i jako cloveku moc nade vsemi lidmi, a to k tomu 
konci, aby (Syn) dal iivot ve£ny vSem, ktere mu da Otec, t. j. vsem, ktere 
privede k nemu pomahajici milost svou. Moc tu dal mu pfi vteleni. Avsak Syn 
nemohl by ji vykonavati s ucinkem, kdyby s4m nebyl oslaven. Nebot kdyby byl 
zustal v hrobe, nikdo by nebyl v neho uvefil. nikdo uieni jeho nebyl by pfijal, 
nikomu tedy take nebyl by mohl dati „zivot vecny" a tak oslaviti Otce. Pfi'cina tedy 
proc bylo tfeba oslaviti Syna, aby Syn mohl oslaviti Otce, byla ve wkupitelske moci 
jeho, kterou mel dati 2ivot vecny vsem, ktere by mu Otec dal, a kterou nemohl 
vykon4vati s uspecnem. lec s&m byl dfive oslaven vzkfisenim, nanebevstoupenim 
a seslSnim Duciia sv. Tim vsak vyjadfen jest i zpflsob, kterym Kristus, Syn iBozi 
minil oslavit Otce, totiz udilenim „zivota vecneho a vsem, ktere by Otec pfivedl 
k nemu svou milosti. Kterak dostane se Otci oslavy z toho, ze Syn dS 2ivot 
vecny lidem, ukazuje ve v. 3. slovy: To pak jest zivot v^cny atd. Ztvotem 
vecnym nemini zde blazenosti vecne, nybr2 ono poznAni pozemske, kterym 
cloveK nejen proti mnohobozstvi pohanskemu poznava a vefi, zejesttoliko jeden 
pravy Buh, nybrz tez proti iidovstvi za pravdu md, Syn Bozi k nasemu spa- 
seni se vtelil a nas vykoupil (Srovn Jan. 3, 16.) PoznSni to nazyva zivotem 
vecnym, ne ze by samo o sobe jiz cloveka oblazovalo uplne, ani ze by dostaCilo 
k dosazeni zivota ve£ne blazeneho, nybrz ze z neho jako ze semene vyrusta 
vse, co ve vife, nadeji a l£sce oblaiuje cloveka na zemi a co v patfeni na Boha 
tvafi v tvaf pusobi blazenost v nebesich, jakoz i ze na poznajii vteleneho Syna 
jeho JeJise Krista, jakozto Vykupitele sveta, zalezi vse ostatni, ceho se strany 
cloveka jest potfebi k dosazeni zivota ve£neho. Rozumi-Ii vsak PanJezis zivotem 
vecnym, o kterem tuto jedna, ono poznani, ktereho clovek zde na zemi nabyvA 
verou, jest na jeve, kterak dostava se oslavy Otci, da-li se onen zivot ve£ny 
lidem, tak totiz, ze sifenim znamosti o Otci a vtelenem Synu jeho Jezisi Kristu, 
jakoz i o tom, co Otec skrze Syna sveho pro spasu lidstva yykonal, byvaji lide 
pfivadeni k tomu, aby Otce ctili, milovali, poslouchali a tak oslavovali. 

5—8. Opakuje prosbu svou za oslavu lidske pfirozenosti sve a opirS ji 
o novy duvod, o tu oslavu totiz, kterou sSm jiz ucinil Otci mezi lidmi svym 
dilem vykupitelsKym, — svym u£enim, zazraky, jimiz sve uceni a poslSni jako 
bozske potvrzoval, a svym utrpenim a i smrti svou, jez podstoupi v dobe nej- 
blizsi. Di'lem tim zjevil lidem vlastnosti Boha Otce, zejmena jeho spravedlnost, 
milosrJenstvi a dobrotu, a tak jej oslavil, a ponevadz jej tak oslavil, iadA, aby 
zase Otec oslavil jej, a to onou slavou, kterou mel.u neho od vecnosti, zadaje 
tak, aby tez jako £lovek mel nejvyssi moc nad veskerym tvorstvem, zvlaste nad 
lidmi, a byl dokonalym prostfednikem mezi Bohem a lidmi, jako2 i, aby mu take 
jako £loveku (Bohocloveku pro jeho spojeni osobni s boistvim) byla vzdavana 
pocta bozska. 

Od 9—19. prosi z^ apostoly, nejprve vseobecne, potom zvlciste za to, aby 
je Biih Otec zachoval ve vife, ochranil od zleho a posvetil v pravde. 

9a) Neprosim to za svet, t. j. teto prosby sve nekonam za svet hfisny, 
nybrz toliko za apostoly, ktefi nepatfi k svetu pfevrdcenemu. Proto vsak prosil 
tentokrate za apostoly zvlaste, ponevadz chtel skrze ne nejprve sifiti sve uceni 
ve svete a prostfedkovati lidem milosti, ktere nam zaslouzil, a tak na jejicti za- 
klade zbudovati drkev, ve kter£ by n^lezit^ pocta a osIava Otci se vzdavala 

9b)— 10. pbecnou tuto prosbu svou za apostoly opirA o dva dflvody, o to, 
ie jsou Otcovi, a tedy ani jemu (Otci) lnostejni, a o to, ze byl v nich (od nich) 
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9 „Ja za ne prosim. Neprosim to za sv£t, n^brz za ty, ktere" jsi 
mi dal, nebof tvoji jsou. 10 A vs"ecko, co jest me\ jest tvoje, a co jest 
tv£, jest moje, a jsem v nich oslaven. 11 A jiz nejsem ve sve"t£, ale oni 
jsou ve sv5te, a ja jdu k tobS. OtEe svaty, zachovej je ve svem jmenu, 
kterS jsi mi dal, aby byli jedno, jakoz i my. 12 Kdyz jsem byl s nimi, 
jS jsem je zachovavaI ve jm6nu tv6m ; ochraniI jsem ty, ktere" jsi mi 
dal, a nikdo z nich nezanynul, le£ jen ten £lovek zShuby hodnjf, aby 
se naplnilo Pfsmo. "Nynf v§ak jdu k tobe a toto mluvfm ve svet£, 
aby meli radost moji v sobe" uplnou. 14 Ja jsem jim dal slovo tv& a svet 
pojal nenavist proti nim, pon£vadz nejsou ze sve"ta, jakoz ani ja ze 
sveta nejsem. 15 Neprosfm, abys je vzal ze sveta, nybrz abys je 
ocnranil od zl£ho. 16 Ze sve"ta nejsou, jakoz ani ja nejsem ze sveta. 
17 Posv£f je vpravde; slovo tv6 jest pravda. 18 Jako jsi ty mne poslal 
na sve"t, i ja jsem je poslal na svSt. 19 A ja posvecuji sebe sama za 
ne, aby i oni posveceni byli v pravde." 

20 B Neproslm pak toliko za ne", nybrz i za ty, kterl skrze slovo 
jejich uveH ve mne, 21 aby v§ichni byli jedno jako ty, Otce, ve mne 
a ja v tobe, aby i oni v nfis jedno byli, by svet uveril, ze jsi ty me 



jiz oslaven a tedy jest jim takfka zavazan. Oslaven byl od nicn tim, ie pfijavse 
uceni jeno, uvefili v ne a fidili se jim. Otcovi pak byli pfes to, ze mu je Otec 
dal (v. 6.), ponevadz Pan Jezis jako Buli ma jednu a touz podstatu s Otcem, 
a proto vsecko, co jest jeno, jest take Otcovo a naopak, co Otcovo, jest take jeho. 

11. Prosi zvlaste za jich ochranu v tento smysl: Jiz co nejdfive odejdu 
k tobe do nebe a nebudu jiz vice dliti na zemi viditelne oni vsak zustanou na 
zemi mezi lidmi zlymi, bude jim tedy potfebi tv6 ochrany. A proto, Otce svaty, 
zachovej je ve jmenu svem, v tom uceni totiz, ktere jsi mi dal, 
abych je hlasal Iidem, zachovej je v nem tak, aby v ne trvale vefili a se jim 
stale fidili, jak ve svem smysleni a zadani, tak ve svych fecech a skutcich, a to 
k tomu konci, aby byla mezi nimi takova jednota ve smysleni a snazeni, kterA 
jest mezi tebou (Bohem Otcem) a mezi mnou (tvym Synem). 

12 — )4. Take tuto prosbu za ocnranu opira o dva diivody, a to,ze jiz ne- 
bude s nimi viditelne, a ze apostole pfijavse uceni, jez Otec mu dal, upadli 
proto v nenavist sveta, a tedy pfimefeno ^jest, aby je chranil Otec sam, pro 
jehoz uceni upadli v nenavist sveta. — Clovek zahuby nodny; doslovne 
hebraisticky „ten syn zahuby". Mini Jidase, ktery jediny z apostoluv .upadl 
v z hubu du§evni odpadnutim od viry ve zjevenou pravdu, ponevadz se do nt 
vrhnul sam, vinou tedy svoji a ponevadz Bflh pfedziraje zahubu jeho od veC- 
nosti, ji v Pisme sv. pfedpovedel, ovsem take proto, aby se naplnilo 
Pismo. 

16—17 Ponevadz apostole pfes to, ze nejsou ze sveta, zustanou ve sv6te, 
aby uceni jeho hlasali, prosi aby je Otec posvetil v pravde, v pravde totiz 
zjevene ci evangelni, ale nemini tim posveceni vnitfm'ho, jei se deje milosti po- 
svecujici, nybri posveceni takove, kterym by se stali zpflsobilymi hlasateli zje- 
vene pravdy, tak aby nejen veskere uceni zjevene nalezite a s celym srdcem 
pojali, nybrz lez zmuiile hlasali. 

19. Udava dalSi pohnutku (prifinu), pro kterou chce, aby Otec posvetil 
apostoly, sv6 toti2 posveceni. Mini pak posvecenim tim rozhodnouti svobodn6 
vule sve, kterym jako £lovek zasvetil se smrti obetni a tedy i obetni smrt samu. 
Obetoval se tedy mimo jine take k tomu koncf, aby apoltoI£ byli posveceni 
k svemu ufadu, a to „v pravde" t. j. opravdove, tak, aby byli skutecne a liplne 
od sveta neveficiho oddeleni a patfili zcela Bohu (Zv dlTjtiew., v pravde, fsouc bez 
clenu znamena na tomto miste tolik co pravdive, skutecne). 

Od 20—26. prosi za tfsecky vefici, vyprosuje jim, aby byli jedno s nim 
i s Otcem a stali se ucasfni blaha vecneho. 

21. aby vsichni jedno byli./Mini jednotu vnitfni i vnejsi, zadaje, 
aby vsichni vefici spojeni byli vespolek nejen vnitfni verou a vzajemnou laskou 
nybrz i vyznavanim tychz Cianku viry, uzivanim tych2 prostfedku milosti^ zacho- 
yavanim tychz pfikazdni a tymz zfizenim spolecenskym, zkratka jednotou' cirkve. 
Ze mini jednotu vnitfni, ukazuje slovy „jako ty, Otce, ve mne a ja v tobe," a ze 
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poslal. 22 A ja jsem jim dal slavu, kterou jsi mi dal, aby byli jedno, 
jakoz i my jedno jsme: 23 ja v nich a ty ve mne, aby byli v jednote 
dokonale\ by sve"t poznal, ze jsi ty me poslal a ze jsi je miloval, 
jako jsi miloval mne. 24 0tce, chci, aby, kde jsem ja, byli se mnou i ti, 
ktere" jsi mi dal, by videli slavu m6u, kterou jsi mi dal, nebof jsi me 
miloval pred stvofen!m sveta. 25 0t5e spravedliv^, svet te nepoznal, 
ale ja jsem te poznal; i titopoznali, ze ty jsi me poslal. 26 A v znamost 
uvedl jsem jim jmGno tv6 a v znamost uvedu, aby ta laska, kterou jsi 
me miloval, byla v nich i ja v nich." 

KAPITOLA 18.*) 
Pan Jezls" v zahrade Getsemanske" jat, v. 1 — 12. 

1 To povedev Jezis vy§el s uceniky sv^mi za potok Cedron 
kde byla zahrada, do kter6 vesel on i ucenlci jeho. 2 Ve"del vs"ak 
o tom mlste i Jidas, ktery ho zrazoval, nebof Jezis schdzel se tam 
casto s u£eniky svymi. 

3 JidSs tedy pojav Jetu (vojakfi) a sluzebniky od veleknezl a fa- 
riseu, pfiiel tam se svitilnami a pochodn6mi a zbrani. 4 Jezis pak 
vida v§ecko, co na nej melo pfijiti, vy§el (jim vstflc) a fekl jim: 
„Koho hledate?" 6 Odpovedeli jemu: .Jezlse Nazaretsk6ho". Rekl jim 
Jezis: „Ja jsem to". Stal pak s nimi tdz' Jidas, kter^ ho zrazoval. 6 Jak 
jim tedy fekl: „Ja jsem to", ustoupili zp&t a padli na zem. 'I otSzal 
sejich opet: n Koho hledate?" Oni pak fekii: „Jezi§e Nazaretsketio." 8 Jezis 
odpovedgl: „Rekl jsem vam, ze ja jsem to. Hled^te-li tedy mne, necnte 
tectito, af odejdou." 9 Aby se naplnilo slovo, kter^fekl: „Neztratil jsem 



mini te2 jednotu vnejsi, patrno ze slov „aby uvefil svet, ze jsi-ty me poslal." 
Nebof dle nich ma jednota mezi veficimi, ze kterou zada, byti pohnutkou, aby 
svet uvefil v bozs' e poslani jeno; pohnutkou takovou vsak muze byti jen tehdy, 
je-li zarovefi vnejsi, viditelnou. 

22. Sve prosbe za jednotu svych vyznavacu dodava vahy poukazein na to, 
co sam jiz pro ne ucinil (ucini). Dal (da) jim slavu, kterou mu dal Otec, slavu 
totiz ci diistojnost synovstvi Boziho, kterou sam ma od Otce jako Buh' odyekym 
zplozenim, jako clovek dostal pfi svem vteleni, a kterou dava svym vernym pfi- 
jetim za syny Bozi, a to nedokonale na kftu sv., dokonale v zivote v6cne bla- 
zenem. Jest tedy smysl pfimluvy Kristovy tento: Otce, ja dal jsem (dam) veinym 
svym slavu, kterou jsi dal mne; posvecujici milosti ucinim je licastny sve pfiro- 
zenosti, aby byli povznesenl k zivotu nadpfirozenemu a stali se pfijatymi 
ditkami Bozimi, mymi spolubratry a spoludedici a tak sjednoceni byli i se mnou 
i vespo!ek. Opatruj tedy jednotu tuto, a pfispej, aby. trvalo spojeni veficich i mezi 
nimi i se mnou. 

•) V kap. 18. a 19. evangelista podavaje zpravu o Kristove utrpeni a smrti, 
ukazuje, kterak nepfatele jeho, neuznavse vykupitelske dustojnosti, usmrtili jej 
a ve sv6 nevefe vytrvali pfes to, ie vyssi moc a velebnost svou osvedcil pfed 
nimi jak v zarirade Getsemanske, tak u Annaie a Pilata, ano i pfi smrti sve 
(18, 1—19, 37) a kterak Josef z Arimatie a Nikodem, ktefi dosud tajili se svym 
ucenictvim Jezisovym ze strachu pfed zidovskymi nacelniky, nyni po smrtiPane. 
strach svuj odlozili a telo jeho s velikou poctou pohfbili. (19, 38—42) 

1—12. Srovn. Mat. 26, 47-56. Mark. 14, 43—52; Luk. 22, 47-53. 

4. Z polibeni Jidasova vedeli jiz, kdo z nich jest Jezis. Pfece vsak ne- 
vztahli nned ruce na neho; bylif zadrzeni bud' velebnym vystoupenim Kristovym 
aneb vsemocnou vuli jeno. 

6. Ustoupili a padli na zem jako omraceni. Kristus ucinil to, bby ukazal, 
ze nad nim nemaji moci zadne a ze nemohli by mu uciniti nic, kdyby sam ne- 
chtel trpeti, jednak proto, ze chtel upozornlti je na vjissi bytost svou, aby uvazice, 
kdo jest ten jehoz riledaji, sli do sebe a neobtezovali hfichem duse sve. 

9. Srovn. Jan 17 12. 
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nikoho z tech, ktere" jsi mi dal." 10 Tu Simon Petr maje meE, vytasil 
jej a uderil sluzebnika veleknezova a ufal mu prav6 ucho. Bylo pak 
jm6no sluzebnika toho Malchus. "I fekl Jezls Petrovi: „Schovej meE 
svfij do pochvy. Nemam-liz piti kalich, ktery^ mi dal Otec?" 12 Tu Eeta 
a tisicnfk a sluzebnici zidovsii jali jezise a svazali ho. 

Pan Jezfs pred Annasem. Petrfiv pad, v. 13—27. 

13 1 p?ivedli ho nejprve k Annasovi, nebof byl tcnanem Kaifase' 
ktery"z byl nejvys§fm knezem toho roku. 14 Byl to (onen) Kaifas, ktery" 
dal zidflm radu, ze jest uzitecno, aby jeden c"love"k zemrel za lid. 

15 Sel pak za jezfsem Simon Petr a jiny uEenfk. Tento ucenfk byl 
znam nejvyssfmu knezi a vesel s Jezfsem do dvora nejvyssfho kneze, 
16 ale Petr stal u dveff venku. I vysel ucenik druhy, jenz byl znam 
nejvysslmu knezi, a promluviv s vratnou, uvedl (tam) Petra. 17 Tu 
deve£ka vratn5 pravila k Petrovi: M Nejsi tak^ ty z ucenikfi toho 51o- 
veka?" On fekl: „Nejsem". 18 Stali pak tam sluzebnlci a sluhov6 
u onne, pongvadz byla zima, a ohfivali se; byl vsak s nimi tak6 Petr 
stoje a ohfivaje se. 

19 Veleknez tedy otazal se Jezise o jeho ucenfcfcn a o jeho ucenl. 
80 fezfs mu odpovedel: „]a jsem mluwil svetu zjevne; ja jsem u5il 
vzdy v synagoze a ve chramS, kde vsichni zid6 se schazejf, a tajne 
jsem nemluvil nic. 21 Pro5 se mne ptas? Zeptej se t6ch, kteri slySeli, 
co jsem mluvil; hle, ti v6df, co jsem |a mluvil." 22 Kdyz vsak to po- 
vedel, jeden ze sluzebnlkfl, stoje tu, dal Je lsovi poli5ek fka: „Tak-li 
odpovfdas nejvy§§fmu knezi?" 23 jezis mu odpoved£l: B Mluvil-li jsem 
zle, vydej svedectvi o zl^m; jestli vsak dobfe, pro5 me tepes?" 

2 * I poslal jej Arinas svazan6ho k nejvyssimu knezi Kaifasovi. 
25 Stal pak Simon Petr a ohffval se. I fekli jemu: „Nejsi tak6 z u5e- 
nikfl jeho?" On zapfel a fekl: „Nejsem." 26 Df mu jeden ze sluzeb- 
nlkfl nejvyssiho kneze, pfibuzn^ toho, jemuz Petr ufal ucho: „Zdali 
jsem tg ja nevidel s nim v zahrade?" a7 Tu zapfel Petr opet a nned 
kohou't zazplval. 

Pan fezis pfed Pilatem, v. 28-40. 

28 1 pfivedli Jezlse od Kaifa§e do soudni sm5 Bylo rano; a oni 
neve§li do soudniho dvora, aby se neposkvrnili, nybrz aby monli jisti 



13. Annds byval nejvyssi'm knezem, ale potom byl sesazen od Valeriana 
Grata, podrzev titul nejvyssiho kneze, Kaifas byi nejvyssim knezem ufadujicim. 

14. Srovn Jan 11, 49 -50. 

15—18. Srovn. Mat. 26, 69—70; Mark. 14, 66—68; Luk. 22, 54—57. 

19. Veleknez (Annas) tazal se o jeho ucenicich v ten rozum, k cemu jich 
tolik stale s sebou vodi, ne-li snad za licely pobufujicimi? Po uceni se tazal ve 
smyslu, nehlasa-li ne akych nauk podvratnych, rouhavych? Tazal se tak as proto, 
ze chtel pfipraviti podklad a udati snier, kterym by se meli brati u Kaifa§e v za- 
sedani velerady. Ale otazky ty byly zbytecne i neopravnene; zbytecne, ponevad2 
Pan Jezis ukazal jiz vefejnym pusobenim svym, ie nesifi uceni tajneho ani nechce 
zaloziti tajny spolek; neopravneny byly, ponevadz ani Annasovi ani velerade ne- 
bezelo o to, aby poznali jeho uceni a pomer k ucenikum a z toho posoudili, je-li 
vinen neb ne, (vidyf jiz napfed ustanovili, ze ho usmrti), nybrz o to, aby pouze 
nejakou zaminku nalezli, by ho alespon na oko pravem mohli obzalovati a od- 
souditi. Proto take Pan Jezis neodpovedel k otazkam jeno. 

25—26. Viz Mat. 26, 71-75, Mark. 14, 69—72; Luk., 22, 58-62. 

28-40. Viz Mat. 27, 11—26; Mark. 15, 2—15; Luk. 23, 2 7. 13—25. 

28. Nebylo sice zakona, dle nenoi by pfekroCeni prahu pohanskebo levi- 
ticky poskvrfiovaIo, pouze obcovati s ponany zakazovalo se zidum hlavne proto, 
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z velikonocnich obStf. 29 Tedy Pilat vy§el k nim ven a fekl : „Kterou 
zalobu vedete proti 2Ioveku tomuto?" 30 Odpovgde!i mu: „Kdyby 
tento nebyl zlofcinec, nevydali bychom to tobe". 31 1 fekl jim PilSt: 
^yezmete ho vy a podle zSkona sveho sudte jej. Tu fekli mu zid6: 
„Nam nepfislusi zabiti nikono." 32 Aby se naplnilo slovo Jezfsovo, ktere 
byl povedel naznacuje jakou smrti ma umfiti. 

33 Pilat tedy vesel opgt do soudni sfne a povolal (k sob5) Jezfse 
a fekl jemu: „Ty jsi kral zidovsky?" 3 *}ezis odpovedel: „S3m-li od 
sebe to pravf§, ci-li jini povedeIi ti o mn£?" 35 Pilat odpove"del: „Zdaliz 
jsem ja zid? Narod tvuj a veleknezi vydali mi tebe. Co jsi u5inil?" 
36 Jezfs odpovedel: ,,Kralovstvf me - nenf z tohoto sveta. Kdyby z tohoto 
sveta bylo kra!ovstvi me, sluzebnfci moji branili by. abych nebyl vydan 
zidflm; ale kralovstvi me' neni odtud." 37 1 rekl mu Pilat: „Tedy kralem 
jsi ty?" Jezfs" odpovedel: „Ano, ja jsem kral. Ja jsem se k tomu na- 



aby nebyli od nich svedeni k modlafstvi. Avsak pfisnejsi 2ide a jmenovite fa- 
riseove vykladali zSkon ten tak uzkostlive, ie i polianskou pudu pokladali za 
necistou a zneci§tenou. Proto nevstoupili do domu Pilatova, jeni byl polianem, 
a to tim spise, aby se neposkvrnili a tou poskvrnou nepfipravili se o poziv£ni masa 
z velikonocnich obeti. V feckem a latinskem texte stoji slovo p a s c h a, ktere 
mimo jine znamena ovsem take beranka velikono£niho, ale na tomto mi'ste ni- 
koliv, nybrz tak zvanou chagigu, t j. maso z pokojnycn obeti velikonocnich. O po- 
2ivani beranka nebyli by se pfipravili vstupem do pohanskeho domu, ponevadf 
vstup takovy poskvrfioval pouze do zapadu slunce, beranek velikonocni pojidal 
se vsak, ai se setmelo. 

29 31. Pil&t byl jiz asi zpravņn o podstate veci, o kterou bezelo, pfece 
vsak se tizal, kterou zalobu proti nemuvedou; nebot podle fimskeno prava ne- 
mel nikdo byti odsouzen, dokud zaloba nebyla vysetfena. Avsak zidum nelibila 
se otazka ta. Myslili, ze beze vseho potvrdi jejich rozsudek, nanejvys, ze se 
zepta, jaky trest ustanovili na Krista. Proto odpovedeli rozhofcene, domnivajice 
se, 2e odvahou tou a hrubosti Pilata zadrzi od zamysIeneho vysetfovani. Ale 
prave hrubosti tou byl Pilat popuzen a proto odpovedel krdtce a tonem pano- 
vitym i posmesnym: „VezmSte ho vy a podle zakona sveho sudte jej." Slovy 
temi totiz dal jim plnou merou cititi jejich malomocnost, veda, 2e prSve proto 
pfisli, aby potvrdil rozsudek smrti, ]ehoi jinak nesmeli prov6sti. Jakoby tedy 
fekl: „Nu tak si tedy jednejte podle zakona sveho, jenom miizete-li provesti beze 
mne to, na cem se usnesete." Zarovefi vsak ukazal tim jakousi blahovili ke Kristu 
obzalovan6mu. nechteje ho odsouditi, pokud by sam veci nevysetfil. 

33. Zide vidouce, ze Pilat nechce s Kristem nic zapo£iti,' lec podaji urcitou 
2alobu, zacali zalcvati, ie pfevraci narod, brani davati cisafi dane a pravi se 
byti Kristem kralem (Luk. 23, 2). Prvnich dvou veci Pilat nedbal, seznav, ze jsou 
pounou pomluvou. Nebof znaje zidy, vedel, jak teice nesli jho fimske, a byl 
pfesvedcen, ze by sotva koho obzalovali proto, 2e by mluvil proti vl£de fimske. 
Tfeti vec vsak byla obvinenim ze zlocinu politickeho, jakoby se byl cinil kralem 
pozemskym a tedy velezradu strojil proti cisafi. Te ovsem nemohl si nepo- 
vsimnouti. Vesel proto do soudniho dvora ci pretoria a povoIav k sobe Je2ise, 
tctzal se ho,- je-li kralem. 

36. Kralovstvi Kristovo, ci'rkev, jest sice na zemi, ale neni z tohoto sveta, 
neni pozemske, nybrz nebeske, a to po ctverem ohledu: a) po svem puvode, 
jsouc zalozena od vteleneho Syna Bo2iho, jenz vysel z nebe; b) po svem obsahu 
ci statcich svych, je2to obsahuje a prostfedkuje milost a pravdu zjevenou, ktere 
jsou od Boha; c) po svem ci'li poslednfm, jezto cilem jeho neni udrzeti fSd pravni 
tu na zemi, nybrz prostfedkovati vecne blaho lidstva; d) po svych prostfedcich, 
jezto k ticelu svemu (k poslednimu cili) neni odkazana na pfirozene prostfedky 
moci nmotne, nybrz vede k cili prostfedky nadpfirozenymi a duchovnimi, jez do- 
stala od Boha. Ackoli vsak neni z tohoto sveta, jest pfece na svete tomto a pro 
obyvatele tohoto sveta, pro lidi, ktefi jsouce smyslni, od smyslneho povznasejise 
k nadsmyslnemu. Proto musi cirkev byti viditelna; s viditelnou autoritou a cin- 
nosti do oci bijici musi pfdstoupiti pfed cloveka a po smyslne strance se ho 
chopiti, aby odtud vychazejic, dala rozumu i vuli jeho smer k vecem vys§im, ne- 
beskym, a tak ho povznesla k nadpfirozenemu spojeni s Bohem. 
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rodil a proto jsem pfisel na svet, abych vydal svedectvl pravde\ Kazdy, 
kdo jest z pravdy, slySI hlas mtij." 38 Dl mu Pilat: „Co jest pravda?" 

A kdyz to poved£l, vy§el opSt k zidum a feki jim: „Ja na ne"m 
zadnG viny nenalezam. 39 Jest vsak u v5s obycej, abych vam pro- 
pustil jednoho (vezne) o velikonocfch. Chcete tedy, abych vam pro- 
pustil krale zidovsk£ho?" 40 1 vzkfikli opSt v§ickni fkouce: „Ne toho, 
nybrz Barabase.* Byl pak BarabaS lotr. 

KAPITOLA 19. 
P5n Jezlg bi£ov5n, potupen, odsouzen, v. 1—16. 

*Tu Pilat vzal Jezf§e a dal ho zbicovat. 2 A vojaci, spletse ko- 
runu z trni, vlozili mu ji na hlavu a pfiodeli ho roudiem sarlatovym. 
3 A prichazeli k nemu a ffkali: „Zdrav bud' krali zidovsk^!" A davali 
mu poliCky. 

4 I vysel Pilat opgt ven a fekl jim: „Hle, vedu vam ho ven, 
abyste poznali, ze na nem zSdne" viny nenal£zam." 5 (Tu vysel ven 
Jezls nesa korunu trnovou a roucho sarlatove.) I fekl jim: „Ejhle 
51ovgkI" 6 fak ho tedy uzfeli veleknezf a sIuhove\ zvolali: „Uknzuj, 
ukfizuj ho!" DI jim Pilat: „Vezm£te ho vy a ukfizujte, nebof ja na nem 
viny nenalez5m." 7 Zid£ mu odpov£deli: „My inSme zakon, a podle 
zakona ma" umflti, nebof se 5inil Synem Bozfm." 

8 Kdyz Pilat uslysel toto slovo, obaval se vlce. 9 1 ve§e! opet do 



38. Co jest pravda? ftekl to jednak pln dojmu, ktery nafi u£inil Jezis, 
jednak pln pochybnosti, zdali vubec Ize pravdu poznati. Seznav vsak, zeKristus 
necini se kralempolitlckym, pronlasil, ze na nem 2Sdne viny neshledava v tech 
vecech, jez na nej zaluji. 

1-3. Viz Mat. 27, 26-30; Mark. 15. 15—19. 

4. abvste poznali, t. j. abych vam dal na jevo, ze na nem viny nena- 
lezam, sice jinak bych ho k vam nepfivadel, nybrz hned odsoudil. 

5. Ejhle, clovek. V slovech tecn projeviI i utrpnost i posmecn; titrpnost 
s Jezisem, jehoz stav zb£dovany pohnul velice i ji'm samym; posmech oak 2idum, 
ze tak zaujati a roznofceni byli na obet svou tak pfezalostne ztyrariou. Pfed- 
stavil jim pak Krista tak zbedovan6ho v domneni, ze nasyti se jiz krvelacnost 
nacelniku zidovskych, aneb alespon lid ze pohne se ponledem nafl k soustrasti 
a nebude vice trvati na tom, aby JeziS byl usmrcen. 

6. Vezmete ho vy a ukfizujte. Slovy temi nedal jiste zidum svoleni, 
aby ho ukfizovaIi, nybrz ironicky — s posmectiem odm:tl jejicn pozadavek. Take 
dai tim na jevo nevoli nad tim, ze chteji, aby ucinil rozsudek nespravedlivy. ZaCal 
tak zase jednati s opravdovou rozhodnosti vladafe. 

7. Nacelnici zidovstvi vidouce, 2e Pilat zase poci.ia s rozhodne a povoIiti 
nechce, upustili od zalob ze zlocinii politickych, z nicti' u sud Krista vinili (viz 
Luk. 23, 2), a pocali viniti jej ze zlocinu nabo^enskycfi, * rouiia'ii (ie se cini 
Synem Bozim, nejsa pry jim), a zadali, aby Pilat upustiv od dals' ,o vysetfovani, 
proste jim povolil. Nebof ve vecech nabozenskycn jest jiin normou zakon Mojzi§iiv, 
jenoi oni jsou opravneni yykladaCi. Necnce-li tedy Piltt jednati proti zakonu 
MojziSskemu, jehoz pfece Rimane slibili, ze budou u nich retfit', ze nemuze jim 
vice odpirati. Vinice pak Krista z rouhani, z toho, ze se Cini' Synem Bozim, na- 
razeli na ty vyroky jeho, jimii se prohlasil za Syna Bozino. Toho ov.sem nedbali, 
ze Kristus tvrzeni sve zazraky potvrdil a dokazal, ze i v Star6m Zakone jest 
obsazena nauka o tom, ze Vykupitel bude Synem Bozim (M t. 22., 41—46). 

8. obaval se vice. Citil jiz dfive jakysi nepokoj • nitfni, wcitky sve- 
domi, ze pfes veskere pfesvedceni o j£ho nevine iai Krist;, ztyrati jako zlo- 
5ince; nyni v§ak, kayz uslysel, ze se cini Synem Bozim, ojaval st tim vice, 
nebof ackoli ta sIova pojimal ve smyslu pohanfl, ktefi vefili ■ syny bohfl a po- 
lobohu, ac sam nevefil mnoho v ty baje pohansk6, pfece po vsem tom, co 
o Kristu slysel a na nem shledal, nemohl se pfi onech slovech ubraniti myslence; 
5e by to snad pfece monl byti nejaky bflh v podobe lidske '" p b alespoft nejaky 
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soudnlslne a fekl Jezlsovi: „Odkud jsi ty?" Ale Jezi§ nedal mu odpo- 
vedi. 10 1 fekl mu Pilat: „Se mnou nemluvi§? Nevl§-li ze mam moc 
tebe propustiti a mam moc tebe ukfizovati?" "Jezis mu odpov£del: 
Nemelbys zadnS moci proti mne, kdyby ti nebylo d4no sh£iry; proto 
ten, kdo me tobe vydal, ma vet§I hflch." 12 Odtud Pitet hledal ho pro- 
pustiti, ale zid£ kficeli fkouce : „Propusti§.li tohoto, nejsi pfltel cisafuv, 
nebof kazdy, kdo se Cini kralem, protivi se cisari." 13 Tedy Pilat uslysev 
ta slova, vyvedl Jezise ven a posadil se na soudnou stolici na mlste, 
ktere" slove Lithostrotos, hebrejsky Gabbatlia. "Byl pak patek veli- 
kono£nf, okolo hodiny seste" ; i fekl zidfim: „Ejhle kral v5§!" 15 Ale oni 
vzkfikli: „Pry£ s nim, pryE s nfm, ukfizuj ho! u Rekl jim Pilat : „Krale 
va§eho ukrizuji?" Veleknezl odpovedeli: „Nemame krale, leE jen clsafe". 
16 Tu vydal jim ho, aby byl ukfizovan. I pojali Jezi§e a vyvedli ho. 

Pan Jezis ukfizovdn, umfel a ponfben jest, v. 17—42. 

17 A nesa sobe kflz vysel na misto, kter^ slove lebCI, hebrejsky 
Golgota. 18 Tam ukfizovali jej a s m'm dva jin^ po obou stranacti, 
uprostfed pak Jezise. 19 1 napsal Pilat tak^ napis a dal ho na kfiz. 
Bylo pak napsSno: „lezl§ Nazaretsky, krdl zidovsky." s0 Tento ndpis 
tedy cetli mnozl ze zidii, nebof blizko mesta bylo misto, kde Jezf§byl 
ukfizov^n; a bylo (to) napsSno hebrejsky, fecky a latinsky. 21 1 fekli 
veleknezl zidovlt! Pildtovi: „Nepi§ ,Kral zidovsky', nybrz ze on fekl: 
Jsem krdl zidovsky'." 23 Pildt odpoved?l: B Co jsem napsal, to jsem 
napsal." 

23 Kdyz,tedy vojici ukfizovali Jezl§e, vzali rouha jeho a uCinili 
5tyfi dily, kazdemu voj(nu dil, a sukni. Byla pak ta sukne nese§ivana, 



f polobuh, a ze by tedy trest a pomstu bozskou na sebe svolal, kdyby dale proti 
nemu zakrocoval. Kdo vi, myslil as, zda pr^ve proto nenechava si Kristus tolik 
libiti, aby paic tim pfisneji pomstu vykonal. 

9. Odkud jsi ty? t. j. ktereno jsi puvodu, pozemskeho cili nebesketio? 
Jezfs neodpovedel nejspise proto, ponevadz mu jiz dfive udal puvod svuj, kdyz 
prohlasil, ze kralovstvi jeho neni z tohoto sveta (Jan 18, 36). 

12. Odtud, sn rovxov (z toho), znamena buo? „z toho duvodu", z te pfi- 
ciny, aneb jak jini as mene spravne vykladaji od te chvile. — Propusti§-l i 
tohoto atd. Slova tato obsahovala v sobe vyhruzku, ze ho obzaluii s urazky 
velicenstva, z toho, ze lhostejne mel se k tomu, kdyz jiny cinil se kralem v zemi 
Rimanum podrobene. Proto Pilat nehledel jii tak k nevine Kristove, jako spise 
k tomu, aby sebe zacliranil. Nemelt one ctnusti nadpfirozene, ktera kona sprave- 
dlnost s nebezpecenstvim vlastniho zivota. 

14. Okolo hodiny seste (denni) t. j. kolem poledne. Slova „Ej hle, kral 
vas; krale vaseho ukf izuji" povedel ironicky, posmesne, chteje dati jimi 
na jevo tajeny hnev a opovrzenf zidum. Proto take zide uslysevse je, se zufi- 
vosti voIali: „Pryc s nim! . . ." 

18—30. Viz Mat. 27, 35-50; Mark. 15, 24-37. Luk. 23, 33-46. 

19. Napis ten podava sice kaidy evangelista jinak. Matous a Lukas : „Tento 
jest kral zidovsky", Marek: „Kral zidovsky". Ruznost ta pochazi buo" odtud, ze 
uapis byl v troji feci aneb spise odtud, ze pouze jeden z nich (Jan) podal jej 
dosIovne, ostatni pak pouze co do smyslu. 

23. Po obyceji fimskem patfila roucha ukrizovanych tem, ktefi ortel smrti 
vykonali. Kolik kusu toho roucha bylo, zcela jisto neni. Ze slov sv. Jana soudi 
,mnozi, ze sukne ci tunika nebyla citana mezi ony ctyfi dily, jez vojaci ucinili, 
a ze tedy bylo celkem 5 kusii, a buo? o kaidy kus zvlasf aneb Douze o sukni ze 
bylo losovano, ponevadz nebyla seSita, nybrz setkana Avsak zda se, ze Jan 
slovy „byla nesesivana, nybrz setkana" pouze na to chtel vahu klasti, ze bylo 
losovano o sukni nesesivanou, nikoli vsak na to, ze bylo o ni losovano. 
A Marek dosti zfejme poukazuje k tomu, ze bylo Iosovano o kazdy dil zvlasf. 
I jest proto pravdepodobnej§i, ze Jan k onem 4 dilum pocital take sukni, ze tedy 
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odvrchu vsecka veskrze utkana. 24 Proto rekli mezi sebou: „Neroztrhujme 
ii, n^brz losujme o ni, $ bude." Aby se naplnilo Pismo, ktere" pravf: 
Rozde" 1 ili sobE roucna maaomflj od E v metali los. Vojaci 
to tedy udinili. 

25 Staly pak u kffze Jezisova jeno matka a sestra matky jeno 
Maria Kleofasova a Maria Magdalena. 26 Tedy Jezis uzfev matku 
a tono uEenlka, kter£ho miloval, an tu stoii, fekl matce sv6: „2eno, 
hle syn tvuj". i7 Nato fekl u£en!kovi: „Hte matka tva". A od t£ 
chvile pfijal ji ten ucenlk k sobe. 28 Pbtom Jezis, vida, ze jest jiz vSecko 
dokon^no, aby se naplnilo Pismo, pravil: ^ZIiznlm". 29 Bylapak tam po- 
stavena nadoba plna octa. I nasadili na yzop houbu plnou octa a po- 
dali ji k ustflm jeho. 30 A kdyz Jezis ocet pfijal, rek: : „Dokonano jest". 
A nakloniv hlavu, vypustil du§i. 

31 Ponevadz byl patek, tedy zid6, aby nezfistala tSla na kfizi 
v sobotu, nebof den te" soboty byl veliky, prosili Pilata, aby se jim 
zlamaly nony a (oni) snali se (s kfize). 82 Pfisli tedy vojaci a zlamali 
nohy jednomu i druhlmu, jenz s nim byl ukfizovan. 33 Kdyz vsak Dfisli 
k Jezlsovi a uzfeli ho jiz mrtvdho, nezlomili mu nohou, 34 ale jeden 



pouze 4 dily byly a o kazdy ze losovalo se zvlas(. Dily ty byly as pldsf, pas, 
sand^ly s pokryvkou na hlavu a tunika. 
24. Viz Zalm 21, 19. 

26 — 27. Umiraje jiz postaral se o svou matku, svfifiv ji Janovi, aby se o ni 
staral s laskou i peci synovskou. Ukazal tak, jak diilezita a svata jest povinnost 
lasky synovske. Avsak i Jana, milacka sveho, doporucil matefske ochrane sve 
matky. Nebof v tom shoduji se vsichni svati Otcove, ze |an zastupoval tehdy 
vsecky vefici a ze v nem vsichni vefici byli doporuceni matefske lasce a peci 
Panny Marie, Maria pak za matku vsech veficich prohlasena. 

28. Ziznim. Zvolal tak, nejen aby dal vyraz nesnesitelne zizni sve, ktera 
nastala velikou ztratou krve, zanetem ran a silnejsimi vypary na cirem vzduchu, 
nybrz, jak udava sv. Jan, i aby naplnil Pismo; nebot' ve Starem zakone (zalm 
68, 22) byla pfedpovedena i zizen Kristova i napajeni jeho octem. Dle sv. Otcu 
vyjadfil oni'm slovem take svou zizen dusevni, totiz svou lasku k lidem a tounu 
po spase dusi. 

30. Dokonano jest totiz moje poslam', jez jsem pfijal od Otce, vykonal 
jsem vsecko, co po uradku Bozim mel jsem ku spase ■ lidstva vykonati a tak 
dospel jsem k dobe, kdy pozemsky zivot svuj chci ukonciti. — Jsou tedy slova 
tato zarovefi prohla§enim, ze umira dobrovolne, coz naznacil i temi slovy, ktera 
hned na to jeste promluvil, fka: „Otce muj, v ruce tve poroucim ducha sveho." 
(Luk. 23, 46.) 

31. U zidu nesmela tela odpravenych zustati bez pohfbu do druheho dne. 
A proto, kdyz nekdo byl ukamenovan neb jinak popraven a potom telo jeho 
k zvyseni trestu a na vystrahu na kul poveseno, musilo jeste tehoz dne se sejmouti 
a pohfbiti. Tentokrate meli vsak zide jeste zvlastni pficinu, aby nenechavali od- 
pravenych na kfizi do druneno dne, tu totiz, ie na druhy den pfipadala sobota, 
a to sobota velika, jak ji nazyva sv. Jan bezpoctiyby proto, le na ni pfipadal 
druhy svatek velikonocni, o kterem se obetoval prvni snop obilni a tak pocinaly 
se zne. Ponevadz vsak vsickni odsouzenci nebyli jeste mrtvi, chteli zidovsti na- 
celnici, aby se smrt jejich urychlila zpferazenim nohou. Avsak ukon ten byl samo- 
statnym trestem smrti, a jestli se ho nekdy uzilo k urychleni jineho zpusobu 
smrti, smelo se stati jedine se svolenim vy§sim. Z te pn'Ciny odebrali se k Pi- 
latovi s prosbou, aby dovolil fecenym zpiisobem smrt jejich urychtiti. A on po- 
volil a dal rozkaz pfislugny. 

34. Bodl jej (dle nejstarsiho podani) do boku praveho, a to tak mocne, 
ze kopi vniklo az do srdce a zustaviIo ranu takovou, ze si sv. Tomas troufal do 
ni ruku vloziti (Jdn 20, 25). Ucinil to proto, ponevadz chtel miti jistotu pinou, ze 
Kristus zemfel. Dle martyrologia fimskeho jmenoval se vojin ten Longin; byl 
to tedy pravdepodobne setnik sam, nebof dle Skutku Pilatovych jmenoval se 
Longinem setnik. Vysla krev a voda totiz krev zvlasf, a voda zvlast', ac obe 
zdroven. 
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z voj!nfi bodl jej koplm v bok, a nned vy§la krev a voda. 35 A ten, 
jenz (to) videl, vydal sve"dectvl (o tom) a pravdive jest svedectvl jeho, 
a on vl, ze pravdiv6 veci mluvi, abyste i vy uverili. 36 Stalof se to za- 
jistd, aby se naplnilo Plsmo: Kosti munezlomlte. 37 A opSt jinS 
Plsmo dl: Budou patfiti na toho, v nehoz bodli. 

38 Potom Josef z Arimatie, jsa ucenikem Jezlsov^m, ale tajn^m pro 
stracfi pfed zidy, zddal Pilata, aby smel sejmouti telo Jezi§ovo. A Pildt 
dovolil. Pri§el tedy a snal telo JezIsovo. 39 Pfisel vsak i Nikodem, ktery 
byl pri§el k JezI§ovi nejprve v noci, a pfinesl smiseninu myrrhy a aloe, 
asi sto liber. 40 1 vzali telo JezIsovo a obvinuli je prostSradly s von- 
nymi vecmi, jak jest u ziduv obycej pochovavati. 41 Byla pak na tom 
mlste', kde byl ukfizovdn, zahrada a v t€ zalirade" hrob nov^, do nehoz 
je§te nikdo nebyl polozen. 42 Tam tedy pro patek zidovsky polozili " 
Jezl§e, ponevadz nrob byl bllzko. 

KAPITOLA 20.*) 
Pan Jezi§ vstal z mrtvych, ukazal se Marii Magdalene ( v. 1 — 18. 

1 V nedeli pak Maria Magdalena pfisla k hrobu rano, kdyz jeste 
byla tma, a uzfela kamen od hrobu odvalen^. 2 1 bSzela a pfisUa k §i- 
monu Petrovi a k jinGmu uCenlku, kter^ho miloval Jezl§ a fekla jim: 
„Vzali Pana z hrobu, a nevlme, kam ho polozili". 3 Vysel tedy Petr i ten 
druny uSenlk a §li k nrobu. 4 Bezeli pak oba spolu, ale ten druhy 
uCenlk bezel napfed, rychlsji nez Petr, a pfi§el k hrobu prvnl, 6 a na- 
chyliv se uzf el prost&radla lezeti, ale nevesel. 6 Tu pfisel Simon Petr 
jda za nfm a vesel do nrobu, i uzfel prosteradla lezeti 7 a rou§ku, 
kteraz byla na hlavS jeho, lezeti nikoliv s prosteradly, n^brz svinutou 



35. Ten, jeni videl, totiz sv evangelis>ta Jan sdm.. 

36. Kosti mu nezlomite (v nekterycli rukopisech „nezIomi se"). Slova 
jsou uvedena volne z 2 Mojz. 12, 46, neb 4. Mojz. 9, 12. Ve smyslu liternim ty- 
kaji se beranka velikonocniho, ve smyslu predobrazn6m Krista. 

37. Budou patriti . . . Slova jsou uvedena voIne ze Zach. 12, 10. Prorok 
predpovedel jimi, ze Vykupitel bude bodnut a ze mnozi ze zidu potom obrati s.e 
k nemu s kajicnosti a s duverou. Jan uvadi je na dukaz, ie smrt Kristova udala 
se tak, jak byla pfedpovedena. 

38-42. Viz Mat. 27. 57—61; Mark. 15, 42-47; Luk. 23, 50-56. 

39. Aloe jest libezne vonici drevo indicke, ktere Arabove zovou agald^un. 
Kmen jeho ma as 2 dm v priimeru, na vicholu vyrflstd svazek ci chomac listfl 
tlustych, az pfes 1 m dlounycn, pfi kmeni sirokych, na konci spi5atych; kvet je 
Cerveny se zlutym pomichany. Dfevo jeno b6fe se k vykufovani, a to jednak na 
poctu hosti, jednak z ucty k mrtvym nakufuji jim tela jejich. Tak6 vsakse s myrrhou 
tlouklo na prasek, jenz se sypal mezi prosteradla, jimiz byl mrtvy ovinut. 

*) V kap. 20. a 21. evangelista sdeluje, kterak Pan jezis vstav z mrtvych 
a ukazav se Marii Magdalene i apostolum, podal dukazy na vysost pfesved5ive 

0 svem zmrtvychvstani udelil apostolum (jako sboru) moc odpousteti hfichy 
a Petrovi u jezera Genesaretskeno lifad vrchniho pastyfe v cirkvi. 

1-2. Viz Mat. 28, 1—8; Mark. 16, 1—8; Luk. 24, 1-10. Pfislo sice vice 
zen ke hrobu, sv. Jan vsak zminuje se pouze o Marii Magd., zajiste proto, ze 
chtel vyliciti zjeveni, jehoz se ji dostalo. 

8. uvef il totiz, ie Kristus vstal z mrtvych. Uvazoval zajist^ i s Petiem, 

1 jak bylo telo Pane polozeno pfi pohfbu, i jak hrob vubec vypada. A po iivaze 
te uznal i s Petrem, ze telo Kristovo nemonlo ani propadnouti se do zeme' pfi 
zemetfesem', ponevadz nebylo tam zadnycn trhlin tak velikych, ani ukradeno 
byti, ponevad2 by zlocinec nebyl daval prosteradla do takov6ho pofadkj. I roz ■ 
pomenul se as na pfedpoved' Pane, kterou byl dal o svem zmrtvychvstani 
a uvefil, ze vstal z mrtvych. 

Pismo sv. Noveho zakona. Cast I. 23 
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na jednom mlste. 8 Potom tedy vesel (tam) i ten ucenlk, ktetf priSel 
prvnf ke nrobu, a uzfel i uvenl ; 9 nebof je§te nerozumeli Pismu, ze 
musi z mrtv^ch vstati. 10 1 odesli uEenici ti zase domu. 

"Maria vsak stala u nrobu venku plaElc. Jak plakala, naklonila 
se a nanledla do hrobu. 12 1 uzrela dva andely sedeti v rouse btl£m, 
jednoho u hlavy, a jednoho u nonou, kde bylo Iezelo tSlo Jezisovo. 
13 Ti rekli ji : „2eno, proc pl£ce§?" Df jim: „Vzali Pana melio, a nevim, 
kam ho polozili". 13 To povede"v§i obr^tila se nazpatek a spatfila Je- 
zfse, an stoji, ale nev5dela, ze to jest jezl§. 16 DI ji Jezls : „2eno, proc 
plaEes? Koho liledas'?" Ona domnivajic se, ze to jest zahradnik, fekla 
jemu: „Pane, vzal-li jsi jej ty, pove"z mi, kam jsi ho polozil, a ja" jej 
vezmu*. 16 Dl jf Jezls: „Maria!" Ona obratila se a fekla jemu: „Rabboni", 
to iest „Mistre". 17 DI ji Jezis: „Nedotykej se mne, nebof jsem je§te 
nevstoupil k Otci sv£mu; ale jdi k bratrum m^m a povez jim: ,Vstu- 
puji k Otci svemu a Otci vasemu, k Bonu sv^mu a k Bohu vasemu' 
18 Maria Magdalena sla a zvestovala ucenlkiim: „Videla jsem Pana 
a toto mi fekl." 

Pan Jezis ukazuje se apogtolflm v Jerusaleme, v. 19—31. 

19 Kdyz. byl vecer toho dne, nedele, a pro strach pfed zidy dvefe 
byly zavfeny (tam), kde byli u£enfci (shromazdeni), Jezis pfi§el a po- 
staviv se mezi ne fekl jim: „Pokoj vam." a0 A to povedev, ukazal jim 
ruce i bok. I zaradovali se ucenlci spatfivse Pdna. 21 Tu fekl jim 



9. Slovy temi vysvetluje, proc teprve nyni uvefil, a£ nejen od Krista, 
nybrz i v Starem Zakone bylo pfedpovedeno, ze vstane z mrtvych, proto totiz, 
pon6vadz i five ani on ani ostatni ucenici nerozumeli onem vyrokum Pisma, 
jimiz se predpovidalo, ze Vykupitel vstane z mrtvych. 

17. Za^azal ji dolykati se ho nikoli proto, 2e by se takove dotknuti ne- 
srovnavalo se slusnosti a uctou jemu povinnou, ani proto, ze by se bal, aby se 
neobnovily jeho r&ny, vzdyf hned na to dovolil to 2enam, kterym se ukazal 
(Mat. 28, 9), a o tyden pozdeji vyzval Tomase, aby i prsty sv6 vpustil v misto 
ran a ruku svou vloiil v jeho bok, ale proto zakazal ji to, ponevadz chtel ji 
dilem potesiti ujistenim, ze pobude tu na zemi jeste nejaky £as a tedy bude 
miti pfilezitost, aby ho jeste spatfila a uzila, dilem pfipraviti ji znenahla na tu 
dobu, kdy nebude jiz vice dliti mezi svymi viditelne. 

19—23 viz Luk. 24, 36 - 43. Zjeveni toto stalo se v den Kristova zmrtvych- 
vstani as v 9 hodin vecer, nedlouho nato, kdyi se vratili ucenici emauzsti (Luk. 
24, 33—35). Mezi jejich vypravovanim odesel TomSs nejspise proto, ze nevefe 
v Kristovo vzkfiseni, nemohl sn6sti, ze ostatni pfijimali jiz zprdvy o vzkfiseni 
jeho s verou. Po jeho odcnode pak zjevil se Pan Jeii's. 

20. t. j. Jako mne poslal Otec moci boiskou na svet, abych vykonal dilo 
vykupitelske ke spSse lidstva, tak i ia posilam vas moci bozskou, abyste v m6m 
dile pokrafiovali ke spase jednotlivcfl. Ale, jak patrno z v. 21., neminil tu tak 
vseobecneho onoho poslani, dle neho2 meli provadeti dilo vykupitelsk6 v celem 
jeho rozsanu (to udelil jim o nekolik nedel pozdeji v Galilei; Mat. 28, 16—20), 
jako spise poslani zvlcistni, aby odpousteli hfichy jinym a tak prostredkovali jed- 
notlivcum mir s Bohem. 

21. Slovy temi ustanovil svatost pokdni, a tim i zpoved'. Jimi totiz dal apo- 
stolum moc na miste Bozim hrichy odpousteti neb i zadrzeti. Ale ovsem ne- 
ponecnal jim na vuli, aby pocinali si pfi tom libovolne a odpousteli hfichy pouze 
tem, komu by byli pfiznivi, nybrz chtel, aby vykon-vali moc tu spravedlive po 
pfedchozim rozsudku a tedy kazdemu, aby odpousteli, kdo by toho byl hoden, 
nikomu pak z tech, ktefi by byli odpusteni toho nehodni. Avsak apostol6 ne- 
jsouce vsevedouci, nemonli posouditi, je-li kdo odpusteni noden, lec vyznal hfichy 
sv6 a vzbudil nad nimi litost i umysl, ze se bude jich budoucne varovati. Chtel-li 
tedy Pan Jezis pfece, aby odpousteli hfichy pouze tem, kdo by byli toho hodni 
(a to chtel), dal tim zarovefi na jevo, ze musi s opravdovou litosti a pravym 
umyslem vyznati sve hn'chy, kdo chce dojiti odpusteni. Uvazi-li se pak, ze toto 
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opet: „Pokojvam; jako me poslal Otec, i ja posflam vas." 22 Atopo- 
vedev dechl (na ne) a fekl jim: „Prijmete Ducha svajt6ho; 23 kter^m 
odpustite hflchy, odpoustgji se jim a kterym zadrzfte, zadrzeny jsou." 

s4 Toma§ vsak, jeden ze dvanacti, ktery slove Blizenec, nebyl 
s nimi, kdyz pfis"el Jezis. * B Tedy druzf ucem'ci feklijemu: „Videlijsme 
Pana." Ale on fekl jim: „Neuzh'm-Ii v rukou jeho rany hfebuv a ne- 
vpustim-li prstu sveho na mlsto hfebflv a nevlozim-li ruky sv£ v jeho 
bok, neuvefim." 86 A po osmi dnech byli uEenfci jeho opet uvnitf a 
Tomag s nimi. Tu prisel Jezfs zavrenymi dvefmi a postaviv se mezi 
ne rekl: „Pokoj vam. ft 27 Potom di Tomasovi : » Vloz prst svuj sem a viz 
ruce me" a vztahni ruku svou a vpusf v bok mdj; a nebudiz neveffci, 
n^brz vef fcf. " v 28 Toma§ odpovedel mu: „Pan muj a Buh muj !" 29 Rekl 
mu Jezis: „Ze jsi me' uvidel, uvefil jsi; blahoslaveni, ktefi nevideli a 
uvefili." 

30 A mnoho jin^cri divu cmil Jezf§ pfed svymi ucenfky, kterez 
nejsou psany v knize teto. 31 Tyto vsak jsou napsany, abyste uverili, 
ze Jezis" jest (Kristus), Vykupitel, Syn Bozl, a abyste veflce meli zivot 
vec"ny ve jm6nu jeho. 

KAPITOLA 21. 

Jezfs zjevuje se apo§tolum u jezera Genesaretsk6ho a daVa Petrovi 

primat, v. 1—16. 

1 Potom zjevil se Jezis opet juEenikum u jezera TiberiadskStio. 
Zjevil se pak takto: 2 Byli spolu Simon Petr a Tomas pfijmfm BU- 
zenec a Natanael, ktery byl z Kany galilejskS, a synov£ Zebedeovi a 
dva jinf z ucenfku jeho. 3 §imonPetr fekljim: „Jdu lovit ryby." Rkou 
jemu: „Pujdeme s tebou i my." I vysli a vstoupili na lod', a t6 noci 
necliytili nic. 4 Kdyz pak bylo rano, Jezfs stal na bfehu, ale ucenfci 
nepoznali, ze to jest Jezls. 6 Tedy fekl jim Jezis: „Dftky, mate neco 
k jidlu ?" Odpovedeli jemu : „Ne." 6 On pak fekl jim : „Vrzts sif na pravou 
stranu lodi a naleznete." Ivrhli; a jiz nemohli ji utannouti pro mnozstvf 
ryb. 7 Tu fekl Petrovi ten uc"enik, kter6ho miloval Jezls: „Pan jest to!" 
Simon Petr usly§ev, ze to jest Pan, opasal si roucho svrchnf, nebof 
byl nah£, a pustil se do mofe. l8 Ostatni uc"entci pak tannouce sif 
s rybami priplaviii se po lodi, nebof nebyli daleko od zemS, nybrz 
jen asi dve ste loket. 9 jak vystoupili na zem, spatfili lezeti uhli zhave' 
a rybu na nem, i chl£b. ^"Jezi's fekl jim: „Prineste z tech ryb, ktere' 
jste ulovili nynf." "Tedy Simon Petr vstoupil (na locf) a vytahl na zem 
sif plnou ryb velikych, sto padesati tff. A ackoli/ bylo jich tak mnoho, 



odpusteni mk se diti po zpusobe soudu, jest patrno, ze nemi'nil tu Pan jezi's od- 
pusteni hfichu, ktere se deje ve kftu, nybrz odpustem', ktere se ma di'ti zvlastnim 
ukonem svitostnym, Ci zkr^tka: ustanovil svdtost, a to onu, ktera slove pokam'. 

21, 1. Jezero Tiberiadske, t. j. Genesaretske. 

2. Natanael nejspise totozny s apostolem Bartolomejem. 

7. Nahym nazyvali take toho, kdo byl oblecen pouze v nakjclik neb jen 
napolo. 

9—13. Pan Jeiis s&m pfipravil bozskou moci uh!i i rybu a cnleb, aby 
ukazal, ze on jest puvodcem velik6ho lovu ryb, a ie jest darcem i £asnych 
statkuv a nema potfebi pomoci svych ucenikfl. Musili vsak k rybe te po rozkazu 
Pine pfinesti take z tech ryb, ktere uloviIi. Nebof jednak ryba nestaCila pro 
vseckv, jednak, a to pfedem, meli apostole uvedomiti si, jak velike mno2stvi 
ryb bylo zaloveno, a poci'titi uzitek vlastniho namahani. 

* 
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sff se nepretrhala. 12 Jezi§ fekl jim: „Pojd'te, posnfdejte." Anikdoztech 
uCeniku, (ktefijedli) neodvazil se ho otazati: „Kdo jsi ty?" nebof ve- 
deli, ze to jest Pan. 13 1 prisel Jezls" a vzav chle"b daval jim, taktGz 
i rybu. 14 To jiz po tfetf zjevil se Jezls" ucenikum svym vstav z mrtvych. 

16 Kdyz tedy posnidali, fekl Jezfg Simoriu Petrovi: „§imone (synu) 
Janiiv, milujes me vfce nezlitito?" Dfjemu: „Ovsem, Pane, ty vl§, ze 
te miluji." Rekl jemu: „Pasiz ber^nky me." 16 ftekl mu po druh6: „Simone 
(synu) Januv, miluje§ mS?" Dljemu: „Ovsem, Pane, ty vis, ze te mi- 
luji." ftekljemu: „Pasiz beranky me\" 17 Reklmu po tretf : „§imone (synu) 
Janiiv, milujes" me?" Petr zarmoutil se, protoze mu fekl potfeti: „Mi- 
luje§ mg?" I fekl jemu : „Pane, ty vi§ v§ecko, ty vls, ze tS miluji." 
ftekl mu Jezls": „Pasiz ovce me\ 18 V pravd£, v pravde pravfm tobe: 
kdyz jsi byl mladsi, opasoval jsi se sam a chodil jsi, kam jsi chtel; 
kdyz vsak sestarnes", vztahne§ ruce sv6 a jiny tS opase a povede, 
kam necnces'.'' "Topak povgdel naznaEuje, kterou smrtl osIavi Boha. 
A povedev to fekl jemu: „Nasleduj me - ." 

ao Petr obrativ se uzfel za sebou jiti toho ucenika, kter6ho jezlS 
miloval, kter^ pri veceri byl i na prsou jeno spocinul a fekl: „Pane, 
kdo jest ten, ktery te zradi?" 21 Toho tedy Petr spatfiv fekl Jezf§ovi: 
„Pane, co (bude) s timto?" 22 Jezfg fekl jemu : „Chci-li, aby zustal, do- 
kavad nepfijdu, co ti po tom? Ty mS nasleduj." 23 Proto vy§la mezi 
bratry reEtato: ..Ucenlk ten neumfe." Alejezig nefekl mu: „Neumfe", 
nybrz: „Chci-li, aby zustal, dokavad nepfijdu, co ti po tom?" 

24 To jest ten ucenlk, ktenf vydava svSdectvi o tSchto vScech a 
napsal tyto veci; a vime, ze pravdiv6 jest svedectvi jeho. 26 Jest v§ak 



15—17. Beranky a ovcemi rozumel Pan Jezis veskere stadce, ve§kerou 
cirkev svou, podfizen6 i pfedstaven6 jeji. Sveriv je tedy vsecky jeho vrchni 
sprave, odevzdal mu tak lifad vrchniho pastyfe ci primat v cirkvi. (Pfed pul 
rokem mu jej slibil, Mat. 16, 18.) Dfive vsak, nez mu jej odevzdal, tazal se ho 
tfikrat, zdali ho miluje, a to nikoli z detinstvi, ani proto, aby Petr trojim vy- 
znanim napravil, co zavinil trojim zapfenim (vzdyf vinu tu odpustil mu jiz), 
nybrz aby ho upozornil na diilezitost l&sky, kterou on jako hlava cirkve ma byti 
proniknut. Ma sice lnouti ke Kristu kazdy laskou £innou, ktera by vychazela 
zviry pevn6, ma ji proniknut byti tim vice kazd^ knez a biskup, jimZ je svefena 
pe£e o menssi neb v£tsi pocet dusi kfesfanskycti, zvlasste vsak ma ji byti naolnen 
ten, jemuz je svefeno vedeni cel6ho stadce Kristova, a ktery proto zvlaste ma 
nejen dobrym pfikladem jinym svititi, nybrz t6z ocboten byti i s nebezpe£en- 
stvim a nasazenim zivota sveho odvraceti od stadce sobe svefeneho nebezpe- 
censtvi ohrozujici jejicn viru a cistotu mravni a v6sti je v duchu Kristove ke 
spase a vecnosti blazene. Sic jinak nemohl by zastavati s prospechem ufad tak 
dulezity. 

18. Slovy temi pfedpovedel mu, ze zemfe mucenickou smrti na kfizi, nebof 
ti, ktefi byli odsouzeni k smrti kfize, musili ruce vztahnouti ke kfizi, a kdyz 
jira byly k nemu pfivazany, nesli jej na misto popravni. Pfedpovedel mu tu 
smrt nejspise k jeho upokojeni, aby totiZ zapudil truchlivost a obavu, ktera ho 
pojala proto, ze se ho tazal tfikrate, zda jej miluje, jakoby pfedvidal, ie ne- 
vytrva v lasce k nemu. Ujistil ho tak, ze ve sve lasce vytrva, ano, ze z te lasky 
i smrt pro neno podstoupi'. 

22. K otazce Pefrove neodpov?del, ponevadz vychazela z pouh6 zveda- 
vosti, napomenul ho vsak, by sam hledel ho nasledovati. Dokavad nepfijdu 
totiz k soudu. Vulgata tistena ma vsak odlisne od rukopisfl feckych a nekterych 
starolatinskych: „Chci, aby tak zustal, dokavad nepfiidu". Dle tohoto zneni 
sotva spravneho byl by Jezis urcite pfedpovedel, ie Jan nezemfe smrti mu- 
cednickou. 

'■^4 — 25. SIova tato obsahuji zaverek evangelia. Dle nekterych vykladacfl 
nepochazeji ver§e ty od sv. Jana, nybrz od nektereho ucenika jeho. Avsak pro 
nanled ten neni dostatecnelio duvodu, a to tim mene, ponevadz se vyskytaji 
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jestS mnoho jinych vecf, ktere - u£inil Jezis; kdyby se napsaly kazda 
zvlasf, myslim, ze by ani cel^ svet neobs5hl tech knih, ktere" by se 
musily napsati. 



O Skutcich apostolskych. 

Skutky apostolskG jsou dgjepisna" kniha Nov£ho Zdkona, ktera" 
vylicuje zalozenf a rozSifeni cirkve skrze apostoly, zvlastS skrze sv. 
Petra a Pavla, vkladajic take" rfizne" zpravy o jinych verozve"stech, 
kteff pusobili v jiste zavislo?ti na apostolech, jako o j5hnech Stepanovi 
a Filipovi, o Barnabasovi, Markovi a Apollovi. Spisovatelem jest 
sv. Luk3s, ten, kter^ napsal treti evangelium. Vysvita to jiz z knihy 
same\ Nebof autor jeji oznacuje se jako pruvodce sv. Pcvla, jehoz 
provazel na drune* a tfeti apostolsk£ ceste" jeho a pfi jeho plavbe do 
ftima, *) a nekterymi vyrazy technickymi prozrazuje, ze stavem svym 
byl 16karem. 2 ) Mimo to tvrdf, ze napsal jiz take spis „o tech vecech, 
kter6 Jezfs 5inil a u 5 i 1 od poCStku* (1, 1) t. j.spis evangelnf. 
Z evangelistfl vsak pouze sv. Marek a Luka§ byli prflvodci Pavlov^mj, 
a z t£ch jediņg sv. Lukas provazel jej na reEenycn cestach jeho a jak 
i Pavel s5m sdeluje, stavem sv£m byl 16kar (Kol. 4, 14); patrno tedy, ze 
Lukds a ne jiny jest spisovatelem Skutkuv apostolskycn 3 ), a to timvice, 



nejen ve vsech zachovanych rukopisech feckych evangelia Janova, nybrz i ve 
vsech pfekladech a znaji je i nejstarsi sv. Otcove a spisovatele cirkevni na pf. 
Origenes. Klement Alex., Tertullian i Tatian. 

») V 16, 10—17; 20, 5—15; 21, 1—18. a 27, 1-28, 16 (dle Kod. D. take 
11, 27 — 28) autor vypravuje v prvni osobe mnozneho cisla; tak dava na jevo, ze 
provazel sv. Pavla na druhe ceste jeho z Troady do Filipp, na tfeti ceste 
z Filipp do Jerusalema a pozdeji do Cesaree a do Rima, a nejen provazel, nybrz 
i (alespon v Makedonii) spolupusobil, nebof v 16, 10. pravi : „A jak to videni 
uzfel, ihned j sme hledeli odejiti do Makedonji'e, seznavajice, ze 
Buh nas povolal, abychom jinym kazali evangelium", a v 16, 13:. 
„Asedicemluvilijsmekzenam, kteresesesly." 

2 ) na pf. xa$dnTsiv (28, 3), nvQexois xai dvosvxsQia> nwsiofisros, jsa stizen 

zimnici a iiplaviri (28, 8). 

3 ) Z toho, co dosud feceno, jde na jevo pfedem sice pouze to, ze Lukas 
byl autorem onecn casti, v nichz-vypravuje v 1. osobe mnoznelio cisla. Ale casti 
ty souvisi tesne jak co do veci a do ucelu, tak v pficlne jazykove i slohove 
s ostatnimi castmi Skutkuv apostolskych, ze tvofi s nimi patrne spis jednotny, 
ktery pfedpoklada autora jednoho a tehoz. — Namitaji-li proti tomu, ze se vy- 
skytaji jakesi nesrovnalosti mezi onemi perikopami a ostatm'mi castmi Skutkflv 
apost. pravice, ze v onech castech jest vypravovani zivejsi nez v castecli ostat- 
nich, ze ve 21, 10 mluvi se o Agabovi (vyrazem nejaky, jeden rfe) tak jakoby 
dosud nebylo feci o nem, ac pfipomina se jiz take v 11, 28., a 2e vyskyta se 
v nich nepomerne mnoho (as 111) vyrazu ojedinelych, nepovazuji af nahodile, 
af v pfedpojatosti, 2e jest zcela pfirozeno, aby 51ovek pocinal si ziveji, kdyz 
vypravuje o vecech, jez sam zazil byv jim pfitomen, nez kdy2 vypravuje o vecech, 
kterym sam pfitomen nebyl, aaii si vsimaji, ze podobne jako o Agabovi vyjaj 
dfuje se take v 27, 2 o Aristarchovi, a£ o nem mluvil jiz nejen v 19, 19., nybrz 
i ve 20. 4., v casti to nerozluCne souvisle s perikcpou 20, 5., a dalsi, ve ktere 
autor uziva osoby prvni, ba pfehlizeji i to, ze nepomerny pocet vyraziiv ojedi- 
nelych vyskytuje se pouze v kap. 27., kde jich jest sice 60, ale zcela pfirozene, 
ano nutne, ponevadz kapitola ta vypravujic o plavbe po mofi a o ztroskotini 
Iodi, nema v celem spise mista parallelniho, takze autor chteje o tom psati musel 
nutne o novych pojmech uziti novych vyrazu, jichz dfive neuzil. Nelze tedy 
z onech namitek dovozovati pranic proti jednotnosti Skutkuv apost. a tedy ani 
proti tomu, 2e cely spis pochazi od jednoho autora — od Lukase. 
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ponevadz tomu nasvgdcuje i jejich pomer ke tfetfmu evangeliu i svedectvi 
dejepisna. Jsou totiz nejen v£novany t£muz Theofilovi, jemuz ve"novano 
jest evangelium tfetl, n^brz i psany touz mluvou a tymz slohem, jako 
evangelium, a poclnaji praye" tam, kde ono evangelium se konCf, 
a s tymz durazem uEI, ze v Kristu lze dojiti spasy v§em lidem, jako 
se to dSje v fecenSm evangeliu, takze se jevf byti jeno pokracovanim 
a jako dflem druhym spisu vet§fho, jehoz dllem prvnfm jest tfetl evan- 
gelium. Na nSktera mista z nich narazejf jiz sv. lgnac muE., sv. Polykarp, 
Klement PJms., a vyslovne jmenujf Lukasfe autorem Skutkfiv apo- 
stolskycli mimo prastare" nadpisy jiz zlomek Muratorsky^ Ireneus, Ter- 
tullian a j. 

VSnovany jsou Skutky apost. jakSmusi Theofilovi, kresfanu 
nejspise flmskgmu, obracenSmu z pohanstvf, jenz se sv. Lukasem byl 
v pomgru pratelsk6m, ur£eny vsak jsou po soude skoro vseobecn6m 
pro §irsi kruh £ten3rstva, k nSmuz mimo kfesfany flmske" patfily ne- 
pocnybne tak6 yeskerS obce kresfanske\ zalozene" od sv. Pavla. 

Co pohnulo sv. LukaSe, aby toto dilo napsal, nepravf sice sam 
ve spise sv6m, ponevadz vs"ak Skutky apostolske" souvisf tak uzce 
s evangeliem Luk5sovym, ze se jevi byti jeho pokra£ovanfm, lze pravem 
souditi, ze v, prlcme pohnutky a uCelu vztahuje se take" k nim to, co 
sv. autor na pocatku sv6ho evangelia (l, 1 — 4) pravf o pohnutce 
a ucelu sve"ho spisu. Dle toho ponnutkou, ze ktere" napsal Skutky 
apost., bylo pfesvedcenl, ze zna" dokonale take" ty ve"ci, ktere" chtSI 
v nicti vyll£iti, a ze Theofil a jinl kresfane nemajf te" znimosti, ac by 
jim velice pfisp61a k utvrzenf vfry jejich, a mozna i to, ze ngkteff £i- 
nili jiz take' pokusy zaznamenati nSkterS zpravy o apostolecti; u£elem 
pak, jetioz cntel jimi dosfci, bylo spofadanym vyllcenim toho, co apo- 
stole, jmenovite Petr a Pavel, s pomoci Bozi hlasali a konali, pou£iti 
sv£ ctenafe o tom, jak podivuhodnym zpfisobem roz§Ifilo se kresfanstvf 
v Case prekratk£m od zidu k pohanum pfes vsecky prekSzky, ktere 
se mu stavely v cestu, a pouEenim tfm utvrditi je ve vife, ze Kristovo 
nabozenstvf jest puvodu bozskelio a urCeno ke spase vsech lidf, kteff 
se ho pridrSuji. fako pramenusv. bukas uzil sv6 vlastni zkusenosti, 
ustnlho sdglenf sv. Pavla a jinycti svedku spolehlivych, zejmena Ti- 
mothea, Marka, Jakuba Mal6ho, apostola a biskupa jerusalemsk£ho, 
Mnasona (21, 16), jatina Filipa (21, 8—10) a jinycn svedkfi oCitycn. 
Mozna dosti, ze pouzil take" nSkter^cn pramenu pfsemnycli, ne sice 
pfi spisovani do nich nahllzeje, n^brz upomfnkou na dfivej§f cetbu 
jejich, ne-li t£z v plsemn^cli poznamkach, jez si snad na jejicn za- 
kladS neb i dle vlastni zkusenosti uSinil. Zejmena podobd se pravde, 
ze fecen^m zpfisobem pouzil jich pfi vynose sngmu apostolsk6ho 
15, 23—29, jenz v originale se choval v Antiochii a v opisech zajiste" 
do jinych mest se dostal a jehoz opis mozna sv. Pavel sam s sebou 
brai, jakoz i pfi liste Lysiove (23, 24 — 30), jehoz zngnl mohl si za 
sveho pobytu v Caesarei zaopatfiti take\ Mo?na vsak, ze dostaly se 
mu do rukou takS zciznamy reCi' Petrov^ch i §tepanovy (k. 7), nebof 
neni pravde nepodobno, ze n^kdo z tech, jenz je sly§el, zaznamenal 
si je u vytahu a co do podstaty nedlouho po jich proslovenl a po- 
zdeji Lukasovi pfe£Isti neb i opsati dal. Ze by byl pouzil jeite jinycn 
pramenu, nepodoba se pravde. Roznodne v§ak nesprivn6 jest mfn^nl 
nekterych kritiku (Roverse, Knopfa a j.), ze pouzil tak^ Josefa Flavia. 
Nebof Skutky apost. byly sepsany mnohem dflve nez Flavius psal 
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spisy sve\ — Psdny jsou Skutky apo§t. nejsplse v Rime, a to r. 63 
neb 64, dle tofio, zda prvnf vazba sv. Pavla v Rfme" trvala od 
r. 61—63 neb 62—64. Souditi to Ize plnym pravem jiz z toho, ze 
ani slovem nezminuje se o zkaze Jerusalema a ruznych mistnostt 
tamnfch (r. 70), a£ opet a opet mluvf o Jerusaleme' a pfipomina rfizne' 
mistnosti jeho, jakoz i z toho, ze vyH5iv pusobenf sv. Pavla az k prvnf 
vazbe r!msk6, ukonCuje spis svflj kratkou poznamkou o dvoulet£m 
pobyte jeho ve vazb& t&, nezminiv se nilak o dalsfcfi jeho osudech, 
zejm£na ne o jeho muEednick£ smrti (r. 67), ba ani o te* ceste, kterou 
r. 65 konal na vychod, t6z do Efesu, a jiz pfed tfm do Spanglska; 
nebof o t6to ceste byl by se jiste zmlnil, kdyby byl psal az po nf, aby 
ukazal, ze nevyplnilo se ono tusenf, kterS sv. Pavel projevil r. 59 (58?) 
v Miletel ke shromazdgnym biskupiim prave", ze jich jiz nespatff. 
(Skutk. 20, 25.) x ) 



!) Jest pozoruhodno, ze Kod. D (a jistou merou jeste dva jine rukopisy 
fecke, dva latinske, pfeklad saidsky a syrsky Filoxenskv) vykazuji nemaly pocet 
variantii zcela zvlistnich, takze text jejich dostava jimi zvlastni raz a lisi se 
proto od textu pamatek jinych jako nova forma neb recense. Zalezi'f ony va- 
rianty po velike Casti v ruznych vysvetlivkach a v kratkych dodatcich neb vlo2- 
kach. jimiz sice podstata veci se nemeni, avsak ten onen dej pfesneji se urcuje, 
jakoz i v tom, 2e ta ona vec vypovida se rozvla£neji neb obsirneji a tim 
i jasneji, nez se deje v pamatkach ostatnich, ac nesch3zi ani takovych va- 
riantu, ktere zalezi ve vypustkach neb zamenach slov a. j. Vznik jejtch vykladS 
Blass a nektefi s nim dohadou, ze sv. Lukas vydal Skutky apostolske dva- 
krate, poprv6 ve forme m6ne uhlazene, obsirnejsi a proto i jasnejsi, jak pry 
ma Kod. D a pamatky s nim spfiznen^, po druhe ve forme uhlazenejsi, strucnejSi 
a proto i mene jasne, jak ma obecny text fecky. Spise vsak zda se byti s pravdou, 
2e povstaly podobnym zpusobem jako jine, vinou opisovate!u, zvlaste uzna-li se, 
ze nekter6 z nicn, jmenovite ty, ve kterycn se jevi sveraz mluvy Lukasovy, jsou 
puvodni, jine 2e pochazeji od nekteretio z opisovatelu prvnich, ktery byl o veci 
dokonale poucen, byv snad zakem sv. Lukase neb nekteretio jineho pruvodce 
Pavlova, a povizi-li se, ze ty ony vysvetlivky a dodatky nejsou nic jin6ho, nei 
zfejmym vytknutim toho, co i bez nicn v textu jest obsa2eno neb ze souvislosti 
plyne. Nechf vSak tomu jakkoli, to jest jisto, te ani ty varianty, ktere se vy- 
skytaji v Kod. D a v pamatkacn s nim spfiznenych nemeni niceho na podstate 
veci, a ze tedy text SkutkiW apost. zachoval se nam vevsech 
svych pamatkach dogmaticky neporu§en. 

Ze vsak Skutky apostolske jsou verohodny, lze souditi jiz z tech pra- 
menii zcela spolehlivych, ktere autoru jejich byly po ruce (str. 358.), a ztoho, co 
sv. Lukag sam pravi na pocatku sveho evangelia, ze totiz pilne vyzvedel vsecko 
od pocatku, nebot neni pochybnosti, ze s touz pili a bedlivosti, s kterou vy- 
zvedel sve zpravy evangelni, vyzvedel z onech pramenflv i to, co vypravuje ve 
Skutcicti apost., pokud sam tomu nebyl pfitomen. Ukazuje to vsak take podivu- 
hodna pfesnost a spravnost, kterou jevi ve vsech onech iidajich a zpravach, jez 
mohou se sledovati a srovnavati se zpravami jinych spisovatelii verohodnych 
doby stare. Nebof lze souditi plnym pravem, te taz spolehlivost a verohodnost 
pfislusi tez vsem zpravam otechvecech, o nichz spisovatele jini pomlceli; a lze 
to souditi tim rozhodneji, pon6vadz to, co proti jejich verohodnosti nektefi kri- 
tikov6 namitaji, nesvedci o nespolehlivosti Skutkuv apost., nybr2 o pfedpojatosti' 
neb nevedomosti doty£nych kritiku, na pf. kdyz namitaji, ie se v nich vylicuji 
veci zazrafine a tedy (pry) patrne vybajene. 
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Skutky apostolske. *) 

KAPITOLA 1. 

Ovod. Kristovo nanebevstoupeni. Volba apostola Mateje. v. 1—26. 

1 Prvnl knilm slozil jsem, Theofile, o v§ech vecech, ktere" Jezfg 
cinil a ucil od pocatku 2 az do dne, ve kterGm byl vzat do nebe, dav 
pfikaz skrze Ducha svateho apostoliim, jez vyvolil, 3 a j'mz se take* 
zivym ukazal po svdm utrpenl mnona dukazy, zjevuje se jim po cty- 
fic«t dni a mluv5 o kralovstvi Bozim. 

4 A kdyz s nimi jedl, poruCil jim, aby neodch5zeli z Jerusalema, 
nybrz aby o£eka,vali zasllbeni Otcovo, ktere" (pravil) „slyseli jste z ust 
mych ; 5 nebof Jan krtil vodou, vy v§ak budete pokrtSni Duchem 
svatym po dnech nemnohych". 6 Itazaliseho ti, ktefi se shromaZdiIi: 
„Pane, v tomto-Ii case obnovls kralovstvl pro Israelity?" 7 Ale on fekl 
jim : „Neprislus'I vam znati casy neb chvile, kterS Otec ustanovil moci 
sobe vlastnf, 8 avsak obdrzlte sllu, kdyz na vas sestoupi Duch svat^, 
a budete mi svSdky v Jerusaleme a po vsem Judsku i Samafsku a az 
do koncin zernS." 9 A to povedev, byl vyzdvizen pfed jejich zraky, 

*) Skutky apoStolske Ize co do obsahu rozdeliti vhodn§ ve tfi castl. Cast 
prvni (1, 1—8, 3) po kratkem uvode (1, 1—3), ve kterem autor ukazuje na 
souvislost tohoto spisu se spisem svym prvnim, vylicuje zalozeni a sifeni se 
cirkve po Jerusaleme a Judsku vubec, a to tak, ze 

1. nejprve pfedklada dSje, jimiz ono zalozeni bylo pfipraveno, 
kterak totiz Pan Jezis pfed svym nanebevstoupenim apostolum slibil Ducha sv. 
a pfikazal, aby svediili o nem, ci aby Wasali jeho uceni po vsech koncinach 
zeme, a kterak po nanebevstoupeni jeno doplnen byl sbor apostolsky volbou 
apostola Mateje (1, 4—26). 

1. prvni knihu (doslovne: „prvni slovo") t. j. nase tfeti evangelium 
kanonicke. 

2. d a v pfikaz, aby totiz kazali jeho uceni (viz Luk. 24, 46—48), jakoz 
i, aby zflstali vjerusaleme, dokavad nebudou opatfeni moci 
s vysosti cili dokavad nevstoupi na ne Duch sv. se svymi dary (Luk. 24, 49. 
(Skutk. 1, 4). Slovy „skrze Ducha sv." vyjadfuje, ze pfikaz ten dal Jezis sice 
jako clovek, ale pln jsa Ducba svateho a tedy moci jeho, moci bozskou, 

4. Zacinaje tu po pfedchozim iivode sve vypravovani, navazuje sv. Lukas 
na to, co ve svem evangellu (Luk. 24, 44-49) povedel o Kristove zjeveni se 
v den jeho nanebevstoupeni, pfi kterem Pan Jezis mimo jine apostolum nafidil 
tak6 to, aby zustali v Jerusaleme, dokavad nebudou -opatfeni moci s vysosti. — 
aby ocekavali zaslibeni t j. naplfi toho, co Otec zaslibil jiz skrze 
proroky (Joel, 3, 1—2; Is. 44, 3; Ezechiel 36, 25-29) a co jste slyseli take ode 
mne (Luk. 24, 49; Jan 7, 37—38; 14, 16; 15, 26), totiz pfichod Ducha sv. 

5. O slovech Jan kftil vodou viz Jan, 1, 26—27. poznam. O jeho kftu 
tez Mat. 3, 11— 12. pozn. — budete pokfteni Duchem sv. t. j. bude seslan 
na vas Duch sv. a vy obdrzite hojnost jeno milosti. Apostole totiz byli tou 
dobou jiz pokftSni (aneb alespon obdafeni tou milostf, jez se udili na kftu sv.). 
Neni tu tedy feci o svatosti kftu, nybrz o seslani Ducha sv. (Dle podani Pan 
Jezis pokftil Petra, Petr pak ostatni apostoly.) 

6. pro Israelity; doslovne „pro Israele"; tak dle textu feckeho, kde 
jest pad tfetf xS> 'Iooarjl, s nimz vsak text latinsky srovnava se uplne, poklada li 
se v nem slovo Israel za tfeti pad, a nikoli za druhy. Apostole totiz stale 
jeste myslili, ze P4n Jezis znovu zfidi pozemske kralovstvi Davidovo, a to pro 
Israelity t. j. tak, aby Israelite meli v nem nadvladu nad ostatnimi narody. 

V latinskem texte jest sice „accioietis virtutem Spiritus sancti super- 
venientis super vos" ~ obdrzite moc (silu) Ducha svateho pfich&zejiciho 
na vas; avsak, jak uii druhy pdd £7ieX&6vxog to* dyiov nvsv/xazos . . . v texte 
f eckem jest to tak zvany genetiv (2. pad) absolutni, ktery dluzno pfekladati nikoli 
padem drunym, nybrz celou vetou, a to zde nejlepe vetou £asovou „kdyz se- 
sloupi." 



Skutky apostolske, 1, 10-19. 
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a oblak vzal jej s o£I jejicfi. 10 A jak fifedeli upfene" do nebe, kdyz 
se tam ubfral, hle, dva muzi st£lf u nich v rouse bfl£m 11 a fekli: 
„Muzi galilejStf, pro£ slojite hledice do nebe? Ten Jezf§, kter^ vzat 
jest od vas do nebe, pfijde tak, jak jste ho videli do nebe jiti." 

12 Tu navratili se do Jerusalema s hory, zvane" B 01ivetska", ktera" 
jest blizko Jerusalema vzdali cestu sobotnf. 13 A kdyz (tam) ve§Ii, vy- 
stoupili do sine fiofejsl kde se zdrzovali: Petr a Jan, Jakub a Ondfej, 
Filip a Toma§, Bartolomej a Matous, Jakub (syn) Alfeuv a Simon 
Horlivec a Juda (bratr) Jakubuv. 14 Ti vsichni trvali jednomyslne na 
modlitbe se zenami a s Marii, matkou Jezl§ovou, i s bratry jeho. 

15 A v tech dnech Petr povstav mezi bratry fekl (bylo pak po- 
firomade poctem as sto dvacet osob): 16 B Muzi bratff, musilo se na- 
plniti Pfsmo, ktere Ducfi svaty pfedpovedel usty Davidovymi ojida- 
§ovi, jenz se stal vudcem tech, ktefi jali Jezise, 17 nebof byl pric'ten 
k nam a obdrzel ucast v teto sluzbe (nasl). 18 On vyzfskal pole ze 
mzdy nepravosti a spadnuv stfemhlav rozpukl se v puli a vykydly se 
vsecky vniifnosti jeho. 19 A ve§lo to ve znamost vsem obyvatelum je- 
rusalemskym (takze pole ono bylo nazvano v feci jejich Hakeldama, 

11. tak, ]ak jste ho videli jiti t. j. viditelng a slavne v ob- 

lacich. 

13. do sine horejsi t. j. do one mi'stnosti, ve ktere Pan Jezis posledne 
ve£efel (srovn. Luk. 32, 12). Cestu sobotni t. j. cestu, kterou bylo do- 
voleno konati v sobotu, totiz 2.000 loket ci as jeden kilometr. 

14. s bratry t. j. s pfibuznymi jeho. 
15—26. Voiba apostola Mateje. 

15. V tecn dnech t. j. v dobe od Kristova nanebevstoupeni do seslani 
Duchasv. — mezi bratry t. j. mezi Kristovymi vyznavaci. Bylif tam mimo apo- 
stoly a alespofi znacnou cast tech, ktefi patfili k 72 ucenikfim, take jini ctitele 
Pane. (Srovn. 1. Kor. 15, 6.) 

16. Pismo t. j. pfedpoved' v Pisme sv. obsazena (a ve v. 20 uvedena), 
kterou Bfih dal skrze Davida o Jidasovi, ze pro svflj zloCin apostolsky lifad 
svuj ztrati, a jiny jej dostane. Prvni cast pfedpovedi te (ze ztrati lifad svuj) se 
jiz vyplnila; proto text fecky ma k'Sei (cti edej) - musilo; druha cast jeji (ze 
lifad jeho dostane nekdo jiny) mela se teprve vyplniti, a vzhledem k tomu pfe- 
klada Vulgata casem pfitomnym oportet = tn usi (se naplniti). Musila pak se 
naplniti ona pfedpo^ed' proto, ponevadz ji ucinil skrze Davida Buh sam, jenz 
znaje od vecnosti vsecko, i svobodne ciny lidske, nemuze se ve svych pfedpo- 
vedich myliti, tak aby se nevyplnilo, co pfedpovi bezpodminecne. 

17. Vyklada, proc ona pfedpoved' vztahuje se na Jidase, ackoli ve svem 
zneni' mluvi pouze o uprazdneni a opetnem obsazeni lifadu (apostolskeho) ; 
proto totiz" vztahuje se k nemu, pon§vadz on byv pficten k apostolflm dostal 
ucast v apostolskem ufade (a ten ufad vskutku neiaky cas zastaval, jakof patrno 
z Mat. .10, 5; Luk. 9, 2. a dalsi'). 

18. Chteje ukazati, kterak se vyplnila prvni cast one pfedpovedi, pfipomina 
kratce dej vsem posluchacum svym znamy, kterym Jidas pozbyl sveho flfadu. 
Cini to s jakousi ironii trpkou prave, ze Jidas vyziskal pole ze mzdy 
nepravosti; naraii tak na to, ie; bylo koupeno pole za penize, ktere Jidas 
dostal za svou zradu, a snad i na to, ze na tom poli mel svuj hrob, (acli 
pravda, co nektefi mysli', ze Jidas na tom poli byl pochovan). — spadnuv 
stfemhlav, tak dle textu feckeho a pfekladu latinskeho obsazeneno v ruko- 
pise kembridzskem. Vulgata ma s u s p e n su s = obesiv se, upozorfiujic tak pro 
vetsi jasnost na to, co pfedchazeIo, ne2 Jidas spadl a se rozpukl. Nejprve totiZ 
se obesil, potom spadl stfemhlav, bucT ie se provaz pfetrnl anebo vetev zlomila, 
a spadnuv rozpukl se tak, ze vnitfnosti z neho vysly. Petr pfipomina tu vec, 
aby tim vice vynikla protiva mezi lidelem (ufadem apostolskym), kter^ mu pfi- 
kazal Kristus, a mezi tim, co on si misto neho svou vinou pfivodil. 

19. Slova obsazena v zavorce nejsou Petrova, nybrz poznamkou pficinenou 
od sv. Lukase. 
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Skutky apogtolske, 1, 20—26. 



to jest pole krve). 20 Jest totiz psdno v knize zalmu: ,Af zpustne 
pffbytek jeho a nebudiz rlikoho, jenz by o b ^ v a 1 
v n e m,' a : ,u r a d j e h o a f d o s t a n e j i n y/ 51 Musi, tedy 
z tecn muzu, ktefl byli s ndmi po vsechen Eas, ve kterdm Pan Jezls" 
obcoval mezi nSmi, 22 po£av od krtu janova az do dne, ve kter6m 
byl vzat od nas, — z tfich jeden (musi) byti s n&mi sve"dkem vzkff- 
§enf jeho." 23 1 pfedstavili dva, fosefa, zvaneho „Barsabas", jenz mSl 
pfljmi Justus, a Mateje, 2i a modlice se pravili: „Ty, Pane, jenz zn^s" 
srdce vsech, ukaz, ktereno z techto dvou jsi vyvolil, 25 aby dostal 
mlsto v tdto sluzbe, totii" v ufade" apostolskem, z nenoz Jida's' vy- 
stoupil, aby odesel na mlsto svoje." 28 1 odevzdali pro ne" losy, a los 
padl na Mateje, a byl pfi5ten k jedenacti apoStolum. 



20—21. Uvadi slova Pisma, na nez byl upozornil jiz ve v. 16. Prvni £ast 
jicti (a[ zpustne . . . jenZ by v nem obyval) uvadi volne ze zalmu 68, 26. V zalme' 
tom stezuje si zalmista do nepratel, od nicnz trpi mnoho pro Boha, prosf, aby 
byli potrestani ztratou mista sveho, a vyjadfuje presvedceni, ^ze prosba ta jest 
vyslysena Slova jeho vztahuji se ke Kristu a k jeho nepfatelum, af pfimo a ve 
smyslu liternim, jestli totiz David z vnuknuti Ducha sv. mluvi jmenem Vykupi- 
telovym pfimo o nem a jetio nepfateli'ch, anebo alespon nepfimo, ve smyslu pfed- 
obraznem, jestli totiZ David, jak nekteri mysli, mluvi pfimo o sobe a svych ne- 
pfatelich, o Kristu pak a jeno nepfatellch pouze potud, pokud sam jest pfed- 
obrazem Kristovym a nepfatele jeho pfedobrazem Kristovych nepfatel. Vzta- 
nujice se vsak slova ona ke Kristovym nepfatelum, vztahovala se ovsem take 
k Jidasovi, ktery stal se vudcem tech, ktefi ho jali, a vyplnila se 
na nem nejen ztratou ufadu jeho, nybrz i tim, ze se vice neobyvalo a nestavelo 
na tom poli, ktere bylo koupeno za jeho penize zradou ziskane a promeneno 
bylo v pohfebiste. Pravem proto sv. Petr obraci je na nej a prizpusobuje tim, 
ze uziva cisla jfidnotneho „pfibytek jeho" (k'navXig amov) misto cisla mnozneho 
„pfibytek jejich" (exavAig avia>v), jak stoji v zalme samem a jak i na tomto 
miste ma Vulgata (commoratio eorum). — Druha fiast uvedenych slov (a lifad 
jeho af obdrzi jiny) jsou podana doslovne dle pfekladu alexandrij^keho ze zalmu 
108, 8. Take v nem pfedpovidaji se tresty nepfatelum, a to ve smyslu liternim 
nepfatelum Davidovym, mezi nimiz vynikal Achitofel, ve smyslu pfedobraznem 
pak nepfatelum Kristovym, mezi nimiz vynikl Jidas. Mimo jine pfedpovida se 
jim take ten trest, ze ufad jejich obdrzi jiny, tedy i Jida§uv obdrzi jiny. A po- 
nevadz take tato pfedpoved' jsouc skrze Davida Bohem samym dana, musila se 
vyplniti, sv. Pctr osvicen Duchem svatym vyzyva ve v. 21. k volbe noveho 
apostola. 

22. BarsabaS t. j. syn Sabuv; zvali ho tak tedy po otci nejspise na rozdil 
od jinych Josefuv. Vedle hebrejsk6ho jmena Josef mSl take jmeno latinske 
Justus, jez znamena tolik co spravedlivy. — Dle svedectvi Eusebiova byl on 
i Matej ze 72 uceniku Pane. 

25. na misto svoje t. j. na mi'sto, ktere si zaslouzi svym zlocinem a ne- 
kajicnosti (do pekla). 

*) II. 2, 1—41. autor, podavaje zpravu, jan ci'rkev obecni byla zalozena, 
yylicuje, kterak Duch sv. sestoupiv na apostoly, uzpiisobil je svymi dary k fad- 
nemu vykonavani lifadu jim svefeneho, a darem jazykii naznacil mimo jin6 i to, 
ze pfestal rozdil mezi narodem a narodem (2, 1—11), a kterak tehoz dne po 
feci Petrove vstoupilo do cirkve na 3000 lidi (v. 12—41). 
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KAPITOLA 2. 

Seslanl Ducha svat6ho. Drufia rec" Petrova a jejl uiSinek. v. 1—41.*) 

1 A kdyz prigel den letnic, byli vsickni pofiromade' na jednom 
mlste. 2 Tu povstal nihle s nebe hukot, jako kdyz tahne vitr siln^, a 
naplnil diim, kde sedeli; 3 i ukazaly se jim jazyky jako ohniv£ roz- 
dSlujlce se tak, ze posadil se na kazde"m (jeden), *a v§ickni byli na- 
plneni Duchem svat^m a pocali mluviti jinymi jazyky, jak ten Ducn 
daval jim promlouvati. 5 Pfebyvali pak v Jerusalemg zide", muzi boha- 
bojnl, ze vselik£ho narodu pod nebem. 6 A kdyz povstal ten zvuk, 
sesel se zastup a ztrnul, nebof slyseli je mluviti jedenkazdy jazykem 
svym. 7 I zasli vsickni a se divili fkouce: „Nejsou-liz tito v§ickni, 
ktefl mluvl, Galilejci? 8 I kterak my kazdy slySIme jazyk svuj vlastnl, 
ve ktere"m jsme se zrodili? 9 My Parthovg a Medov6 i Elamite" a oby- 
vatele Mesopotamie, Judska i Kappadocie, Pontu i Asie, "Frygie a 
Pamfylie, Egypta a koncin Libye lezlcl pfi Kyrene, i pffcnozl PJman£, 



1. Kdyz prisel den letnic, doslovne dle textu fecketio bylo by : 
kdyz se naplfioval den padesatiny, dle latinskeno: kdyz se naplfiovali 
dnove padesatiny. Smysl obou textii jest stejny, totiz: kdyz pfisel ten den, 
ktery jakozto den padesaty po hlavnira svatku velikono£nim nazyval se dnem 
padesatiny (Pentekostes), v nasem jazyce vsak letnicemi slove. Text latinsky 
uzivaje cisla mnoineho (dnove padesatiny) pfihlizi k tem dnum, ktere prosly, nez 
nastal den padesaty. 

2. Hukot ten byl znamenim pficliodu Ducha sv. a slysitelny nejen v dome 
(ve5efadle), ve kterem byli shromazdeni, nybrz i po meste vubec. Ovsem rozumi' 
se samo sebou, ze Duch sv. nevstoupil na ne (a na nikoho) v tom smyslu, jakoby 
v nich dfive nebyl byval; nebof jsa Bflh jest v§udy a pronika vsecko celou svou 
bytosti, ale v tom smyslu vstoupil na ne (a,vstupuje na lidi), ze udelil jim dary, 
jicnz dfive jim nedaval a zpflsobil v nich ucinky, jichz v nich dfive nepusobil. 

3. jazyky jako ohnive t. j podoby ci tvary jazykove, jez mely vzhled 
i barvu ohne. Pod touto zpusobou Duch sv. vstoupil na apostoly, aby naznacil 
uCinky, ktere u nich zpflsobil, totiz ze rozum jeiich osvitil, vuli posilnil, je 
na dusi ocistil a posvetil, je vrouci laskou k Bohu rozehfal (podobne jako 
ohen pfedmety osvecuje, zelezo zoceluje, zlato Cisti a veci zahfiva), jakoz i ze 
jim udelil dar jazykuv a vymluvnosti a tak pfipravil je k apostolskemu ufadu 
jejich. 

4. ten Duch podle textu feckeho, podle Vulgaty bylo by „Duch svaty". 

5. Byli to 2ide, ktefi z ponnutek nabozetiskych pfistehovali se z ruzn^ch 
narodu do Jerusalema a tam se bud' na cely dalsi zivot svflj neb alespofi na 
dobu delsi usadili, aby se pfi chrame tim horliveji oddali zboznosti, ano i tam — 
v zemi svate pphfbeni byli. — SIovy „ze vselikeho narodu pod nebem" 
vyjadfuje se zpusobem lidovym myslenka, ze pfisli z narodfl mnohych, z na- 
rodfl tehdy znamych, jmenovite z narodu ftimanum podrobenych (ze 
vseho sveta fimskeho). 

6. Jak patrno z v. 11. mluvili o velikych skutcicn Bozich, t. j. velebili Boha 
za to, co ucinil ke spase lidstva, jmenovite as 7a obetni smrt, vzkfiSeni a nanebe- 
vstoupeni vteleneho Syna Bozitio a za seslani Ducha sv. Mluvili tedy sice pfed 
pfitomnymi zidy, ale ne k nim, nybrz k Bohu. A pusobenim Ducha sv. cinili to 
jazyky rflznymi, alespon jazyky vsech tech patnacti narodu, z nichz jednotlivci 
tam byli, a to bud' vsickni najednou, chvili tim, chvili onim jazykem, aneb jeden 
neb jedni tim, jiny neb jinj onim jazykem, tak, ze kazdy z pfitotnnych pozoro- 
vatelii slysel jazyk svflj. Ze by byli take vesli mezi lid a s nim mluvili kazdy 
jazykem toho, koho oslovil, z textu niiak nevysvita. Nijak take nepfileha k textu 
ten vyklad dosti rozsifeny, dle nehoz apostole mluvili pouze jednim jazykem, 
avsak pflsobem'm Ducha sv. kazdy z posluchacu slysel jazyk svuj, takze by za- 
zrak nebyl se stal v apostolich a v ostatnich pfitotnnycn u5enicich Pane, nybrz 
v posIuchacich. 

10. Libye Iezici pfi Kyrene t. j. Libye severni (v severni Africe, za-^ 
padne od Egypta), jejimz celnym mestem byla Kyrene (Cyrene). 



364 



Skutky apostolske. 2, 11—25. 



11 jak zid6 tak proselytS, Krefane" i Arabove" — my slysime je mluviti 
jazyky nasimi o velikych skutcich Bozich." 12 2asli pak vsichni a se 
divili v rozpaci'ch rikajice jeden ke druhSmu: „Co jest to?" 13 Ale 
jini posmivajfce se pravili: „Jsou plni sladk6ho vina." 

14 Petr vsak povstav s jedenacti pozdvihl hlasu sv£ho a pro- 
mluvilknim: „Muzi judsti a vsickni obyvatel6 ierusalemstf, toto budiz 
vam znSmo a pozornS poslyste slova ma: 1B Nejsou totiz tito, jak 
myslite, opill, — vzdyf jsou (teprve) tf i hodiny na den — 16 nybrz to 
jest to, co bylo predpove'deno skrze proroka Joele: 17 ,I stane se 
v dobe poslednl, pravi Hospodin, (ze) vyleji z Ducha 
sv6ho na vselik£ tSlo; i budou p r o r o k o v a t i s y n o v 6 
vasi a dcery va§e, a mladenci vasi videni budou 
vidati a starci vasi sny budou mlti. 18 A n o i n a s 1 u- 
zebniky sv6 ana sluzebnice sv6 vyleji v t6 dobe 
z Ducha s v £ h o, i budou prorokovati. 19 A u5inim 
divy svrchu na nebi a zazraky dole na zemi, krev 
a onen aparu dymovou; 20 slunce obrati se v tmu 
a mSsic v krev, prve nez pfijde den Hospodinuv, 
ten v e 1 i k ^ a z j e v n 21 1 stane se, (ze) kazdy, kdo 
bude vzyvati j m 6 n o Hospodinovo, spasen bude.' 
22 Muzi israelsti, poslyste s!ova tato: Jezise Nazaretskeno, muze osved- 
Cenelio u vj3s od Boha mocn^mi skutky a divy i zazraky, kterG Buh 
cinil skrze nej mezi vami, jak satni vite, — 23 tohoto (muze), ktery 
byl vyd3n pevn^m uradkem a pfedve"denirn Bozim, skrze ruce bez- 
bozniku jste ukfizovali a usmrtili, 24 Buh vsak vzkflsil jej (z mrtv^ch), 
zprostiv ho bolesti podsvetl, ponevadz byjo nemozno, aby byl od 
neno drzen, 25 nebof David pravi o ne"rn : ,V i d e 1 j s e m H o s p o- 
dina pfed sebou stale, nebof jest po pravici m e" 



11. proselyt6 t. j. ti, ktefi z pofianstd pfistoupili k zidovstvi. 

14—36. Druha fec Petrova. V ni Petr odmi!nuv pomluvu, jakoby apos- 
toI6 byli opili, nejprve (v. 15—21) vysvetluje podivuhodn"y ten zjev (mluveni ruz- 
nymi jazyky) jakozto napln Joelova proroctvi o seslani Ducha sv., potom (v. 22—36) 
poucuje o zmrtvychvstani Kristove a z toho vede dukaz, ze Kristus Jezis jest 
zaslibenym Vykupitelem. 

15. tfi hodiny naden t. j. devet hodin rano podle poci'tani naseho, 
tedy doba, se kterou pfi zpusobe zivota tehdejsich zidu nelze srovnati, aby kdo 
byl jiz pozival. nestn'dme napojuv opojnych. 

17—21. Slova ta jsou uvedena z Joel. 2, 28—32. Prorok pfedpovSdel jimi, 
ze v dobe mesiasske dary Ducha sv. budou se udelovati riojne lidem vt;ech na- 
rodu bez rozdilu veku, pohlavi a stavu. Zaroven pfiiiledl k poslednimu soudu, 
jakozto k zakoncem' doby messiasske, a ke znamenim, je2 budou pfed nim pfed- 
chazeti, imenuje zejmena krev ci valky a krveproliti a ohen s parou dymovou ci 
pozary, jakoz i zatmeni slunce a krvavy svit mesice. (Srovn. Mat. 24, 29.) Sv. 
Petr uvadi tak6 tato s!ova o soudnem dni nejspise proto, aby tim spise pohnuI 
■posluchace, by verou se utekli ke Kristu, a aby tak ucinil si pfechod k casti 
dalsi (v. 22— 36), ve ktere mluvi o Kristu. — Budou prorokovati t. j. 
z vnuknuti Ducha sv. mluviti k pouceni, vzdelani a utese jinych veci spasiteln6 
af minule neb pfitomn^, at'budouci. Misto„Hospodin" (=Pan podle Vulgaty) bylo 
by podle feckeho „Buh". 

22. muze osvedceneho, kterytotiz byl osvedcen odBoha jako poslanec 
Bozi a jako Vykupitel a Syn Bo2i. 

24. zprostiv jej bolesti podsveti (dle fec. textu bolestismrti) 
t. j. pouf, vazby, podsveti neb smrti. 

25—28. Uvadeje slova Davidova (Zalm. 15, 8-10), vysvetluje, proc bylo ne- 
mozno, aby Pan Jezis zustal v podsveti ci v fisi mrtvych neb v hrobe, proto 
totiz, ponevadz Buh odvekym liradkem ustanovil a skrze Davida pfedpovedel, ze 
vstane z mrtvych. Slova ona povedel sice z vnuknuti Boziho David, ale jak Petr 



Skutky apostolsk6, 2, 26-41. 
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abych se n e z v i k 1 a I ; 26 p r o t o se zaradova!o srdce 
moje a zaplesal muj jazyk; ano i telo m6 odpo- 
cine v nadeji, 27 nebof nenechas d u § e m 6 v pod- 
sveti, a nedopustis, aby tvuj svetec zakusil po- 
rus"eni. 2S Oznamil jsi mi cesty zivota a n a p 1 n i § m e 
radosti pfed t v a r i svou.' 29 Muzi bratfi, lze volne a ne - 
otirozene fici vam o praotci Davidovi, ze zemfel i pohfben byl, a ze 
hrob jerio jest u nas az do dnesniho dne. 30 Ponevadz tedy byl pro- 
rokem a vedel, ze Biih se mu zavazal pfisatiou posadit (jednoho) 
z plodu ledvi jeho na trfln jeho, 31 hlede" do budoucnosti, povede"l to 
o vzkfiseni Kristove, ze totiz nebyl ponechan v podsveti ani telo jeho 
nezakusilo poruseni. 3!! Tohoto Jezise vzkfisil Buh; my vsickni jsme 
toho svedky. 33 Byv tedy povysen pravicf Bozi a obdrzev zasllbeni 
Ducha svat£ho od Otce, vylil jej, jakoz vy (nyni) vidite a slysite. 
3 *Vzdyf nikoli David vstoupiI na nebesa, nybrz sam pravi: ,Rekl 
Hospodin Panu memu: Sed' na pravici m^, 35 do- 
kavad nepolozim nepfatel tvych za podnozi no- 
h a m t v y m/ 36 Najisto tedy vez veskeren dum israelsky, ze Biin 
jej u£inil i Panem i Vykupitelem — toho (totiz) jezise, ktereho jste 
vy ukfizovali." 

37 Uslysevse to byli protknuti v srdci a fekli k Petrovi i k ostat- 
nfm apostojum: B Co mame £initi, muzi bratfi?" 3S Petr pak pravil 
k nim: „Cinte pokani, a pokften bucf kazdy z vas ve jm£nu fezi§e 
Krista na odpusteni hfichu svych; a obdrzite dar Ducha svat^ho. 
39 Vzdyf vam plati to zaslibeni, i ditkam vasim a vsem, ktefi jsou 
v dali, kolik jich koli povola Pan Buh nas." 

40 A jeste mnoha jinymi slovy svedcil a napominal je f ka : „Ochrafite 
se od tonoto pokoleni zvrhl^ho." 41 1 byli pokfteni ti, ktefi pfijali fe£ 
jeho; a pfipojilo se jich v ten den as tfi tlsice dusi. 



sam slovy o nem (v. 25) a zvlaste ve v. 30—35 ukazuje, povedel je nikoliv 
o sobe, nybrz o budoucira Vykupiteli. — zakusil, doslovne uzf el. Podobne 
ve v. 31. 

29 - 31 Vykl&daje uvedend slova Davidova, dokazuje, ze David nepravil 
jich o sob6, nybr2 jako prorok o Kristove vzkfiseni, jezto nikoliv David, nybr2 
Kristus nebyl ponechan v podsveti (v fisi rartvych), ani neutrpel na svem tele 
poruseni. 

30. ze Buh se mu zavazal pfisahou; raini pfisahu, kferou rau T Bflh 
ucinil skrze proroka Natana (2. Kral 7. 12—17) a o ktere cim' zminku v Zalm. 
131, 11, totiz ze jeden z potomkii jeho bude kralovati na veky. 

33. zaslibem' Ducha sv. t. j. obdrzel moc, aby ji2 seslal zaslibeneno 
Ducha sv. 

37—40. Udava ucinky feci Petrovy, totiz a) ze feci tou byli jati bojesti nad 
tim, ze stali se vinni Kristovou smrti, a b) ie veliky pocet posluchacii (3.000) 
pf ipojili se k apostolum a k ostatnim veficim (viz 1, 15) a stali se udy cirkve 
Kristovy. 

38. ve jmenu Jezise Krista t. j. tim kftem, ktery Pan Je2is ustanovil, 
a vefice v Krista i vyznavajice ho. 

39. vdm plati to zaslibeni, ono totiz zaslibeni Ducha svateho, o nem2 
se zminil ve v. 33., a jez byl proroka Joele uvedl ve v. 17. — vsem ktef i 
jsou v d^ili t. j. pohanum. 

40. Ochrafite se od tohoto pokoleni zvrhl6ho t. j. ochrante se 
od zcitiuby tim, ze se oddelite od tech vrstevniku svych, ktefi zustavajice ve sve 
zlobe, Bozimu trestu neujdou. 
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Skutky apostolske, 2, 42 - 47. 



2ivot prvnlch kresfanu. v. 42—47. 

42 Trvali pak v uceni apogtolske'm a v obcovani lamanf chleba 
i na modlitbach. 43 1 prichazela bazen na kazde"ho, takS mnoho div6 
a zazraku delo se skrze aposstoly v ferusalemg a bazen velika byla 
u v§ech. 44 V§ickni v6ricl pak drzeli se pospolu a mgli vsecky v£ci 
spolecny; 45 statky i majetek movity prodavali a rozde'Iovali je mezi 
vsecky, jak bylo komu potfebl. 4S Denne tak6 trvali jednomyslne ve 
clira'me' a lamajice po domecn chldb pfijimali pokrm s vesellm a pro- 
stotou srdce, 47 chvallce E$3ha a majfce prizen u vseho lidu. Pan pak 
pfipojoval k tomu denne" ty, ktefl prichazeli ke spase. 



42—41. Lice zivot prvnich kfesfanfi upozornuje na to, ze vytrvale poslou- 
chali Kris(ovo uceni od apostolu lilasane, ze ocnotne obcovali ci ucastnovali se 
lamani chleba t. j. mse sv. a s ni spojeneho sv. pfijimanr, a ze horlivi byli 
ve spolefinych modlitbach vefejnych. — Pravi-li text fecky, ze „trvali v uceni 
a p o s t. a v o b co van i — v lamani chlebaa v modlitbSch", co do 
smyslu nelfsi se od textu svrchu podaneno dle textu latinskeho, s nimz souhlasi 
tez pfeklad saidsky a kopticky ; nebof laskyplne ono obcovani. ktere fecky text 
pfipomina a pfistavkem „v lamani chleba a v modlitbach" vysvetluje, jevilose i dle 
tohoto (feckeho) textu pfedem prSve v ucastfiovani se mse sv. a s ni spojeneho 
spo!ecneho pfijimani a ve spolecnych modlitbach vefejnych. 

42 pf ich a z e la b a ze fi . . . . t. j. vsichni ktefi byli svedky zazracneho 
deje seslani Ducha sv., i ti z nich, ktefi zflstali pfi sve nevefe, byli naplneni ja- 
kousi bazni a uctou, tak2e se neodvazili ciniti obtize t§m, ktefi uvefili a do 
cirkve vstoupili. 

43. Siova „a bazen velika byla u vsech" schazeji v nekterych dosti 
cetnych i vaznych rukopisech, i ve Vatikanskem. Vynechati se mohla snadno. 
ponevadz myslenka ta vyjadfena jest jiz na pocatku tohoto verse. Ma je vsak i 
kodex Sinajsky, Alexandrijsky, Efrema Syr. 

44. drzeii se pospolu doslovne byli pospolu*t. j. ne v tom smyslu, 
ze by bydlili spolu v jednom dome, nybrz ie se drzeli spolu a i ve vefejnosti 
vystupovali jako krouzek uzavfetiy ci jako jedna spolecnost, schazejice se casteji 
v urcitycn dobach ke spolecnym modlit.bam, ke slyseni slova Boziho a ke slu- 
zbam Bozim vubec. — meli vsechny veci spolecny nikoli ve smyslu 
modernich komunistuv, jakoby nebylo mezi nimi zadneho maietku soukromeno a 
vsichni mSIi stejne pravo na vsecko, nybrz jak vysvitS ze 4, 32., v tom smyslu, 
ze nikdo z nich nepokladal se za vlastniho majitele tech veci,^ktere mel, nybrz 
jen jako za spravce statku od Boha mu na cas svefenych. Ze soukromy ma- 
jetek trval mezi nimi i dale, patrno ze Skut. 4, 34. 36. a zvlaste ze Skut. 12, 12., 
kde jest fe£ o dome Marie, matky sv. Marka. 

45. To smysleni sve, ze jsou ne vlastni majitele, nybr2 spravcove statkfi 
od Boha jim svefenych, projevovali tim, 2e stedfe podporovali chude a k tomu 
konci podavali i majetek svuj movity i nemovity, ale nikoli vsickui, nybrz jen 
nektefi, a z pravidla nikoli vsecken statek svflj, nybrz cast jeho, a to nikoli po- 
vinne, nybr2 dobrovolne (Skut. 5, 4), byvse k tomu povzbuzeni nejspise pfikladem 
apostolu, ktefi opustivse vsecko ndsledovali Krista. 

46. lSmajice chleb totiz svatostny pfi msi sv. a sv. pfijimani. Prvni 
kfesfane tedy obraceni byvse zezidu, cbodili denne do chramu jerusalemskeho (ii- 
dovskeho) na modlitby, avsak na msi sv. a s ni spojene sv. pfijimani ctiodili do 
soukromych domu, jedni do toho, jini do jineho; nebof od te chvile, kdy pocet' 
veficich vzrostl pfes 3000, neobsahl vsech zadny dum soukromy v Jerusaleme. 
Po lam^ni chleba t. j. po msi sv. a sv. pfijimani pfijimali pokrm obycejny, 
nesvatostny, slavice tak zvane hody lasky, pfi nichz bohatsi castovali chude. 

47. Pan pak pfipojoval atd. Tak dle textu feckeho, dle nehoz Pan 
Jezis pfipojoval k dosavadni spolecnosti veficicti vyznavace nove, totiz ty, ktefi 
pf ichazeli ke spase t. j. ty, ktefi uvefivse v Krista ochranili se tak od 
vrstevnikfl zlych a pfijavse kfest nastoupili na cestu spasy. Od smyslu toho ne- 
lisi se co do veci text latinsky, dle nehoz „Pan rozmnozoval denne ty, 
ktefi by spaseni byli". 

III. Od 3, 1—5, 42 vypravuje, kterak se cirkev rozmanala v Jerusaleme pfes 
v§ecky vnejsi i vnitfni pfekazky, ktere se ji stavely v cestu. 
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KAPITOLA 3. 
Uzdravenf chrom6ho od narozenf a treti re£ Petrova. 

1 Petr a Jan sli do chramu k modliibe na hodinu dev5tou. 
a A tu nesli jakehosi muze, ktery byl chromy ze zivota matky s e\ — 
Kladli jej kazd6ho dne ke brane chrimove, jmSnem „Krasna", aby prosil 
o almuznu ty, kterf vchazeli do cbramu. — 3 Ten uzfev Petra a Jana, 
ani chteji veji(i do chramu, prosil, aby dostal almuznu. 4 Ale Petr 
uprev nan s fanem zrak rekl: „Pohled' na nas." 5 I h!edel na ne 
pozorne o£ekavaje, ze neco od nicn dostane. 6 Petr vsak rekl : „Zlata 
a stfibra nemdm, ale co mSm, to ti dam; ve jmenu Jezise Krista Na- 
zaretskSno vstan a chcd' a . 7 A vzav jej za pravou ruku pozdvihl ho. 
A nned utvrdily se nohy i kosti jeho. 8 1 vyskociv postavil se a chodii ; 
a ve§el s nimi do cnramu chode i poskakuje a chvdle Boha. 9 A ve- 
skeren lid videl ho, an chodi a chvdll Boha. 11 1 poznali ho, ze to 
jest ten, jenz pro almuznu sedaval u Krasne* brany chramov6, a byli 
naplneni uzasem a ustrnutim nad tim, co se mu pfinodilo. 11 Ponevadz 
se vsak drzel Petra a Jana, sbehl se k nim pln uzasu ves>keren lid 
pfi podloubi, kter^ slove §alamounovo. 

12 Uzfev to Petr promluvil klidu: „Muzi israelsti, pro£ se divite 
tomu aneb proc hledfte na nas, jako bycnom svou moci nebo silou byli 
u£inili, aby tento chodil? 13 Buh Abrahamuv a Buh Isakflv a Buh 
Jakubiiv, Buh otcfl na§ich oslavil Syna sv^ho Jezlse, kterdno vy jste 
vydali a zapfeli pfed Pildtem, kdyz on usoudil, aby byl propusten. 
14 Vy vsak jste zapfeli svetce a spraved!iv6ho a zadali jste, aby vam 
byl darovan muz vrazednik; 15 pflvodce zivota jste zabili, ale Buh 
vzkh'sil ho z mrtv^ch, a my jsme toho svedky 16 A pro viru ve jmdno 
jeho utvrdilo jeho jm^no tohoto (51oveka), kter^ho vidi f e i znSte, a ta 
vira, ktera jest skrze nSj, dala mu pevn6 to zdravf pfed o£ima vas 
v§ech. 17 A nynf, bratfi, vim, ze jste to u£inili z nev^domosti, jakoz 



3. 1. na nodinu devatou t. j. dle naseno pocitani na treti hodinu 
odpoledne. — k modlitbe, doslovne modlitby neb modlitebni (nadevatou 
nodinu modlitby). 

2. Brana Krasna, obycejne brana B Nikanorova" zvana, jakoz i podloubi 
Salamounovo (v. 11,) byly na vychodni strane chramove. 

5. Chromy ma pohledeti na Petra a Jana, jednak aby seznal soustrasf jejich, 
jednak, a to hlavne, aby upjal veskerou pozornost svou na to, co se bude diti, 
a mohl o tom vydati pravdive svedectvi. 

12—26. V feci teto vysvetluje zidflm, ze pfedesly zazrak byl zpusoben 
moci toho Jezise, ktereho oni ukfizovali, Buh vsak z mrtvych vzkfisil; spolu uci, 
ie Jezis ten jest zaslibeny Vykupitel, a povzbuzuje ku pokani. 

13. Jezise vyda li Pilatovi, aby potvrdil a provesti dal rozsudek smrti; 
zapfeli jej pred nim, zvlaste kdyzvolali: „Nemame krale, nybrz cisafe"; Pilat 
usoudil, aby byl propuSten, kdyz opetng prohlasoval, ze na nem viny nenaleza. 

15 piivodce zivota t. j. toho, jenz jako Buh jest zdrojem a udrzova- 
telem veskereho iivota, telesneho i dusevniho, pfirozeneho i nadpfirozeneho 
zivota o milosti Bozi. 

16. pro viru ve jmeno "t. j. proto, ponevadz my (ja a Jan, ano i clovek 
chromy od narozeni) ven'me, ie Jezis jest Vykupitelem z mrtvych vstalym proto 
jeho jmeno t. j. bo2ska moc Jezisova, jehoz jsme vzyvali, uzdravila cloveka 
toho. — Vira, ktera jest skrze nej t. j. te viry, pro kterou clovek tento 
byl uzdraven, nemame sami ze sebe, nybrz zpusobil a dal ji nam sam Jezi's 
Kristus. (Prava vira nadpfirozena jest darem Bozim.) 

17. znevedomosti ovsem zavinene, nebof naplni z proroctvi a z Kristovych 
zazrakfl i slov mohli poznati, ze jest zaslibenym Vykupitelem. Sv. Petr omlouva 
tak jakousi merou jejich jednani, aby v nich vzbudil tim spise nadeji v odpustem'. 
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i naCelnfci va§i. 18 AIe Buh naplnil tak to, co predpovedel usty vsech 
prorokii, ze totiz Kristus jeho bude trpeti. 19 Cinte tedy pok5nf a 
obrafte se, aby shlazeny byly hflchy va§e, 20 by pfisly casy oddechu 
od Hospodina a on (aby) poslal Krista Jezlse vam predurcen6ho, 
21 jehoz nebe musf pfijmouti az do casu obnovy vSech ve"cf; o tom 
mluvil Buh usty svych svatych prorokfi odvekych. 22 Mojzi§ pravil: 
.Proroka vzbudf vam Hospodin, Biih va§, z bratff 
v a § i c h jako mne ; toho poslouchejte ve v § e m, co 
bude mluviti vam. 23 Kazdy, kdo neposlechne pro- 
roka toho, bude vyhlazen z lidu.' "* A tak£ v§ickni pro- 
roci od Samuela i po nem, ktefl mluvili, zvestovali dny tyto. 25 Vy 
jste synov6 prorokii a te" umluvy, kterou Biih ucmil s otci nasimi, 
kdyz pravil k Abrahamovi : ,A v potomstvu t v 6 m budoii 
pozehnSna vsecka pokolenf zeme.' 26 Vam Biih, vzbudiv 
Syna sv£ho, poslal jej nejprve, aby vam zehnal, kdyz by se odvrfitil 
kazdy od nepravosti svycn." 



18. listy vsech proroku jest sice receno s nadsazkou, jezto ne vsichni, 
nybrz nektefi toliko proroci pfedpovedeli zrejme Kristovu smrt, avsak Jest to 
feceno pravem vzhledem k tomu, ze vsichni proroci pfihlizeli k vykoupeni lidstva, 
jez Kristovou smrti bylo uskutecnSno. 

19—20. Jako pnmi ucel, proc maji ciniti pokani a se k Bohu obratiti, udava 
tedy, aby pfijmouce kfest (2, 38) dosahli o dp us teni hf i'ch u, jako licel druhy 
a to hlavni a posledni, aby pfisly casy oddechu t.^ j. casy plneho blaha 
ve£neho, kdy s dusi bude blazenosti vecne licastno i telo. Casy ty v§ak nepfijdou 
dfive, dokavad evangelium nebude hlasano v§em narodflm (Mat. 24, 14), dokud 
narod israelsky ve sv6m celku (nikoii ve vsech jednotlivcich) neobrati se ke 
Kristu ($im. 11, 26) a dokud se tak nenaplni onen nam neznAmy pocet vyvolencu, 
ktery Biih odvekym liradkem svym ustanovil vziti do nebe. Cim dfive se to stane, 
tim dfive pfijde Pan Jezis k soudj, a tim nas^anou ony casy oddechu ve vecne 
blazenosti. A vzhledem k tomu Petr vyzyva lid aby se obratil (take) k tomu 
ko.ici, by Hospodin poslal (k soudu) Pana Jezise. 

21. nebe musi pfijmoutii t. j. jezfse jako Bohocloveka musilo nebe 
pfijmouti pfi jeho nanebevstoupeni a musi jej v sobe podrzeti az do Casu o b- 
novy vsech veci t. j. az do te doby, kdy mimo zavrzence bude vsecko uve- 
deno do onoho, oa mnotiem lepsiho stavu, nez jaky byl pfed hfichem prvnich 
rodicu, tedy az do pfichodu jeho k soudu ooslednimu, kdy onen stav bude za- 
veden. (Srovn. Is. 65, 17; 66, 22; 2. Petr. 3, 12; Rim. 8, 19; Zjev. 21, 1). 

22—23. Slova ta jsou volne uvedena z 5 Mojz. 18, 15, 19; vztahuji se 
k Vykupiteli, jehoz pfedobrazem byl Mojzis. 

24. Jmenuje Samuela, ac neni znamo zadne takove proroctvi jeho; zajiste 
proto, ze nn zalozil skolu prorockou (Kral. 19, 10) a byl proto pokladan za otce 
prorokii (Zid. 11, 32). 

25. Vy jste synove proroku a teiimluvyjest r£eni hebraisticke ; 
my bychom fekli: „Vy jste v uzkem spojeni s proroky a s tou iitnluvou" ci: vam 
jakozto lidiim toho ndroda, k nemui Biih poslal proroky a s nitniz iimluvu ucinii, 
patfi pfedem proroci a ta zaslibeni, ktera Buh dal skrze ne, vas pfedem tyka 
se i ta iimluva, kterou Biih ucinil s Abrahamem a jeno potomky, a proto vy pfe- 
dem jste povinni tak iiti, jak se siusi na licastniky onech zaslibeni a on6 iimluvy 
s Bonem. 

Slova „A v potomstvutvem..." jsou uvedena z l.Mojz. 12, 3. — knezi, 
ti totiz, ktefi podle fadu jiz od Davida stanoveneho meli ten t^den konati ve 
chrame bohosluzebne likony. Velitel straze chr&move, jenz byl tak6 knez a 
mel velikou vaznost, bdel nad vnejsim pofadkem ve chrame. 4, 2. Vsichni ne- 
pochybne horsili se nad tim, ze apostole, lide neuceni a prosti', ucili lid, a to 
bez svoleni velerady, Saduceove vsak horsili se mimo to take proto, ze hlasali 
v Kristu vzkfiseni z mrtvych, nebof oni popirali budouci zmrtvychvstani. 



Skutky apostolske, 4, 1—12. 
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KAPITOLA 4. ■ 
Petr a Jan pred soudem; Petrova fec 5tvrt5. v. 1—22. 

^Mezitim vsak co k lidu mluvili, pristoupili k nim knezl a ve- 
litel (strize) chramove' i Saduceove "tezce nesouce, ze u£I lid a v Jezfgi 
zvestujf zmrtvychvstanf. S I vztahli na ne ruce a vsadili je do zalale 
na zejtfek, nebof byl jiz ve£er. 4 Mnozi v§ak z tech, ktefl slyseli tu 
feE, uvefili; i dosahl poiet muzu (v£fldch) piti tisi'c. 

6 Druh£ho pak dne shrom£zdili se v Jerusaleme jejich nacelm'ci' 
a star§i a zakonlci; 6 zejm£na t6z nejvy§sl knez Anna§ i Kaifa§ a |an> 
i Alexander a v§ickni, ktefi byli z rodu veleknezsk6ho, 7 a postaviv§e 
je uprostfed tdzali se: „Jakou mocl aneb v kter£n\ jmene jste to ucmili 
vy?" 8 Tu Petr naplnen byv Duchem svatym fekl k nim: „Nacelm'ci 
lidu a star§i, (poslyste:) 9 Jestlize my jsme dnes vyslychani pro do- 
brodinl na 51oveku nemocnGm, clm totiz on jest uzdraven, 10 budiz 
znamo vsem vam i vsemu lidu israelsk£mu: Ve jm£nu (Pana na§eho) 
Jezlse Krista Nazaretsk£ho, kter£ho jste vy' ukfizovali, ktereho v§ak 
Bdh vzkflsil z mrtvych, — skrze toho stoji tento pfed vami zdrav. 
11 T o jest ten kdmen, kter^ bylzavrzen od vassta- 
v i t e 1 u, ktery^ vsakse s t a 1 kamenem uhelnim, 13 a 
neni v nikom jin£m spasy; nebof nenf jin£ho jm£na pod nebem da- 
n£ho lidem, v nemz bychom meli spaseni b^ti." 



5—7. Shromazdili se totiz k mimofddnemu sezerri velerady — Nacel- 
niky rozumi ony cleny velerady, ktere jindy nazyva vel3knezi, t. velekneze u- 
fadujicino, jakozto kneze nejvys3i'ho, veleknize sesazene a pfedstavene 24 tfid 
kne2skych; z tech pak jmenuje zvlaste Annase, velekneze sice sesazeneno, 
ale i potom velike vaznosti pozivajiciho a pfedsedajiciho (kneze nejvyssiho), 
jakoz ijana a Alexandra, o nicliz vsak neni nic znSmo, leC by snad s ko- 
dexem D melo se misto Jan Cisti Jonathas, jen2 dle Jos. Flavia (StaroS. 18, 
4, 3) byl syn Annasuv a po Kaifasovi veleknezem, aty ktefi byli z rodu 
v e 1 e k n e z s k e ho, jimiz hledic k souvislosti a k tomu, ze nepravi z ro- 
din v e 1 e k n ez s k y c h, nybr2 z rodu v e I e kn e zs k e h o, vyrozumeti jest 
nejspi'se pfislusm'ky rodu Annasova, a nikoli, jak nektefi mysli, cleny ctyf pfed- 
nicti ci aristokratickych rodin knezskych. Ti vsichni, zd&ss, patfili ke strane sa- 
ducejske. — Starsimi rozumeti jest pfisedici veleradv z pfednich (va£nych 
muzu jerusalemskych, neknezi; ve v. 8. zahrnuje sv. Petr jmenem tim take 
ostatni Cleny velerady mimo velekneze, totiz zakoniky ci pravniky, muze zakona 
znale. Ti (starsi a zakonici) patfili (alespon vetsinou) ke strane farisejske. — 
Clenove velerady sedeli pfi zasedani v polokrutiu; Petra a Jana postavili dopro- 
stfed pfed sebe. 

8—12. Ve ctvrte teto feci sve Petr po prve pfed vrchnosti vyznal viru 
v Krista prohl5siv slavnostne, ze Jezis ukfizovany a z mrtvych vstal^ jest zasli- 
benym Vykupitelem, skrze nejz jedine lze dojiti spasy. 

10. Ve jmenu Pana naseho J. K. t. j. moci Jezise Krista, kterehoz 
vyslovujice jmeno jeho, jsme vzyvali. (Slov „Pana nasebo" neni v texte feckem 
jakoz ani slova „poslyste" ve v 8. 

11. Nazvav (ve v. 10.) Pana Je^ise Kristem t. j. Pomazanym a prohlasivr,. 
ze skrze nej byl chromy uzdraven, vyznal tim ji^, Je Jezis jest Vykupitelem.. 
Aby vsak vyznani to potvrdil, pfipomina jim s!ova Zalmu 117, 22., ktera nejen 
zide k Vykupiteli budoucimu vztahovali, nybrz i P5n Jezis sam o sobe vykladal' 
(Mat. 21, 42—45). Smysl jest: Jezis jest onim kamenem, o nemz jest v 2almu 117, 
22. pfedpovedeno, ze jej stavitele zavrhnou, Bun vsak ucini kamenem iihelnim. 
Vy jste oni stavitele, ktefi majice vyucovati lid v pravem nSbozenstvi a pfipra- 
vovati jej na Vykupitele nalezitym vykladem proroctvi mesiasskycn, meli jste 
postaviti Bohu chram duchovni, avsak odepfevse Je^isi Kristu viru a jej usmrti- 
vse, zavrhli jste ho. Vase snahy v§ak byly marny, nebof Buh vzkfisiv a osIaviv 
jej, ucinil jej kamenem uhelnim — hlavou cirkve, ve ktere spojuje v jedno zidy 
i pohany (kdyz se obrati), podobne jako kamen uhelni spojuje dve zdi neb steny.. 

Pismo sr. Noveho zakona. Cast I. 24 
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Skutky apostolsk^, 4, 13—29. 



13 Tu oni pozorujfce neonrozenost Petrovu a Janovu a shledavse, 
ze to jsou Iide neu£enl a prostf, divili se a poznavali, ze b^vali s Je- 
zlsem. '*Ponevadz vsat< videli take" £lovgka, ktery byl uzdraven, an 
stojf s nimi, nemonli nic namitnouti, 15 ale rozkazavse jim, aby vysli 
z velerady ven, uvazovali vespolek 16 fkouce: „Co mame uciniti s te- 
mito lidmi? Nebof ze zazrak patrny stal se skrze ne, jest zjevno 
vsem obyvatelum. jerusalemskym, a nemuzeme popfiti. "Avsak aby 
se to vice nerozhlasovalo mezi lid, pohrozme jim, aby na zaklade" 
jm£na toho nemluvili jiz nikomu z lidl." 18 A povolavse je prikazali 
(jim), aby vubec nemluvili ani neufcili na zaklade" jm£na Jezis. 19 Ale 
Petr a Jan odpovidajice pravili k nim : „Posud'te (sami), zdali jest 
spravedlivo pfed Bohem, abychom pos'oucnali vice vas nez Boha; 
20 nebof my nemuzeme nemluviti toho, co jsme videli a slyseli." 21 Oni 
vsak pohrozivse (jim) propustili je ; nenal6zalif, kterak by je potrestali, 
a to pro lid, nebof v§ickni velebili Boha pro to, co se stalo. 22 Vzdyf 
vlce nez Ctyficet rokti bylo tomu cloveku, na kterSm se udal tento za- 
zrak uzdravenf. 

Modlitba veficfch po propusteni Petra a Jana. v. 23 31. 

23 Byv§e propuste"ni pfisli ke svojim a povede"li jim v§ecko, co 
veleknezf a starsf jim fekli. a4 Ti pak uslysevse pozdvihli jednomyslne 
hlasu (sv^ho) k Bohu a pravili: „Hospodine, tyjsiten, jenz 
u 5 i n i 1 nebe i zemi amofe i v § e c k o, co jestvnich, 
25 jenz jsi v Duchu svatem usty naseho otce Davida, sluzebnlka sv£ho, 
fekl: ,Pro£ se vzbourili poliane' a (pro£) kmenove" 
smyslili veci m a r n 6 ? 26 Povstali kralove" zeme a 
v 1 a d c o v 6 sesli se vesoolek proti Hospodinu a proti 
PomazanSmu jeho?' 27 Nebof v tomto meste" sesli se skuteCne 
Herodes a Pontius Pilat s ponany a lidem israelskym proti svat£mu 
Synu tye'mu Jezlsovi, kter6ho jsi pomazal, 28 aby ucmili, co ruka tv5 
a uradek tvflj pfedem ustanovily, aby se stalo. 29 A nyni, Pane, shl6dni 



22. pfisli k svojim, totiz k ostatnim apostolflm a uCenikum Pane, ktefi 
as byli na nekterSm miste sliromazdeni jeste s jinymi veficimi. 

24—30. V modlitbe teto nejprve velebi Bozi vsemohoucnost (v. 24) a vse- 
vedoucnost, jez se projevila pfedpovedi Vvkupitelova utrpeni (v. 25—26). Nato 
vzpominaji, kterak pfedpoved' ta se vyplnila, kdyz pfed nedavnem v Jerusaleme 
sesli se kralov6 pozemsti zastoupeni Herodem Antipou a Pontiem Pilatem s po- 
nany (s vojiny a jinymi) a lidem israelskym, aby Jezise zanubili (v. 27), a kterak 
tim bozskych uradkfl nejen nezmafili, nybrz je vyplnili (v. 28), jezto Bflh sam 
ustanovil, abychom utrpenim Syna jeho byli vykoupeni. KoneCne prosi Boha za 
pomoc k vykonani ukolu jim prikazaneno (v. 29—30). Prorocka slova „Pro£ se 
vzboufili" a dalsi jsou ze zalmu 2, 1— 2. ponane fecky i'&rtj (v. 25), kteryzto 
vyraz znamena sice tak6 narody vflbec, zde vsak odpovidaje nebr. gojjim zna- 
mena narody pohansk6, pohany, taktez ve v. 27. — Kmeno % ve v feek. texte 
laoi — lid, narodove, pokoleni, zde kmenove totiz israelsti. Zalmista vidi v du- 
chu, kterak pohane i zide povstavaji proti Kristu (a jeho vyznavafflm) a veda, 
ze nemaji k tomu pficiny a ze namaha jejich jest marna, vyjadfuje uzas nad 
jejich jednanim. Slova „Hospodine, ty jsi ten..., co jest v nieh"ze ial- 
mu 145, 6. (Srv. 2. Mojz. 20, 11). 

27. kter6hojsipomazal t. j. zasvetil k ufadu vykupitelskemu (jako 
krAIe Vykupitele), dav mu jako Boho£loveku plnost daruv a milosti Ducha sv., 
zejmena tez moc vykonat dilo vykoupenf lidstva. 

28. Se§Ii se, aby uCinili, co ruka a flradek t. j. mocny flradek Bozi od 
ve£nosti ustanovi), aby totiz Krista usmrtili, ovsem svobodne; nebof uradkem 
onim Buh svobody jejich nerusil ani jich ke zlofinu Dnomu neustanovil, nybrz 
toliko zlocin jejicfi dopustil. 



Skutky apostolske, 4, 30— 5, 6. 
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na nrozby jejicn a dej sluzebnikfim svfm, mluviti s veskerou neohrO' 
zenostl slovo tv6, 30 vztahuje ruku svou k uzdravovdnf a k £inenl zi- 
zrakfiv i divfi jm6nem svateho Syna sv6ho Jezlse." 31 A kdyz se po- 
modlili, otfaslo se mfsto, ve kter6m byli shromazdeni, a vsickni byli 
naplneni Duchem svatym; i mluviii slovo Bozf s neonrozenostf. 

Utes'eny' stav prvni obce kresfanske\ Nebezpe£enstvl hrozicl ze spat- 
nSho pfikladu Ananiasova a jeho manzelky odstraneno. 4, 32—5, 11. 

32 Obec vefic:ch vsak mela jedno srdce a jednu du§i, a nikdo 
z nich nefikal, ze by neco z majetku jeho bylo mu vlastnfm, nybrz 
vsecko bylo jim spole£n6; 33 a mocl velikou vyd&vali apostolS sve- 
dectvi o zmrtv^chvstani JezfSe Krista, Pana naseho, a milost velika 
byla na nich vsech. 34 Vzdyf nebylo mezi nimi ani zadnSno chud£ho, 
nebof ti, ktefl byli majiteli polf neb domfi, prod5vajfce je pfinaseli pe- 
nize strzene za to, co prodavali, 35 a kladli je k nohSm apostolfi. Roz- 
daValo se pak kazd^mu podle toho, jak bylo komu potfebf. 38 Tak 
Josef, kterjf byl od apostolfi nazvan Barnaba§em, to jest v pfe- 
klade" „syn ute"chy", Ievita, rodem z Cypru, 37 maje pole, prodal 
je a pfines penlze za ne, polozil je k nohim apo§tolfi. 

KAPITOLA 5. < 

l Jeden muz v§ak, jmenem Ananias", s manzelkou svou Saflrou, 
prodal pmemek 3 a nechav lstive za sebou neco z utrzen^ch penez 
s vedomim sv6 manzelky, pfinesl jak^si dll a polozil jej k noham apo- 
gtolfi. 3 Ale Petr fekl jemu: „Ananiasi, proS pokou§el dabel srdce tv£, 
abys se!hal Duchu svatimu a lstive" nechal za sebou z penez utrzenycn 
za pole? 4 Zdaliz zfistavajfc (neprodSno) tobe nezfistavalo, a zda byvsi 
prodano nebylo v moci tv£? Pro£ jsi ulozil v srdci svem tuto vec? 
Neselhal jsi lidem, n^brz Bohu." 5 Tu Anania§ slyse ta slova, padl a 
skonal. I pfipadla bazen velika na v§ecky, kteff to sly§eli. "Mladenci 



31. Misto to se otfaslo moci bozskou na znameni, ze Buh jejich prosby 
vyslysel. 

4, 32—5, 11. V teto stati sv. Lukas, vyliciv znovu utesen^ stav prvni obce 
kfesfansne, jmenovitS te2 spolecenstvi majetkove (v. 32—37), ukazuje, kterak 
nebezpecenstvi, je2 tomu stavu hrozilo gpatnym pfikladem manzelu AnaniaSe a 
Safiry, bylo odvraceno soudem Bozim vefejne na oba manzely dopadlym (5, 1—11). 

32. Srovn. 2, 44. 45. poznam. — 33. Moci velikou t. j. svobodne, zmu- 
2ile a cinice zaroven zSzraky. 

35. kladli je k noh£m apoStolii t. j. odevzdali je jim ke spr&ve 
a k volnemu uZiti, zejmena k vyzive chudych. 

5, 2. lstive nechal za sebou jistou ££st z vyte2ku a fekl, ie odevzdav£ 
v§ecko; ucinil tak dilem as z pokrytstvi a ctiZadosti, aby v ocich apoStolu 
i ostatnich v£ficich jevil se zvla§te ctnostnym a obetavym, dilem ze sobeckosti, 
aby, jezto ten, ktery v§e odevzdav sam se stal zcela chudym, dostaval tim vetsi 
podporu z penez apoStolum odevzdanych. 

3. O podvode Ananiasove byl Petr uvedomen Duchem sv.^ — Pro5 po- 
kousel totii liCinne ci tak, ze jsi ku ponoukSni jeho svolil? Ze tento smysl 
maji ona slova, ukazuje tez vyraz enlriQwoev naplnil v texte feckem. — abys 
seltial Duchu sv. ; lhal sice lidem, apoStolum; avsak apostol6 byli naplneni 
zvldstni merou dary a milosti Ducha sv. a byli jeho zn'zenci, Ananias pak to 
vedel; i celila proto le2 jeho tak6 proti Duchu sv. 

4. Pro£ jsi uloiil . . . t. j. profi jsi se ustanovil na te veci? 

6, Mladenci ci mladsi iidove cirkve, ktefi byli povefeni vykonavanim 
nekterych ni2sich sluieb v cirkvi a jako takovi snad jiz zvlastni stav neb tfidu 
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Skutky apostolske, 5, 7—22. 



pak vstavse zavinuli jej a vynesse pochovaIi ho. 7 As po trech ho- 
din£ch prisla i manzelka jeho, nevedouc, co se pfihodilo. 8 I fekl ji 
Petr: „Povez mi, za tolik jste pole prodali?" A ona fekla: „Ano, za 
tolik." 9 Petr pak k nf: „1 pro£ jste se umluvili, abyste pokouseli 
Ducha Pane? Hle nohy tech, ktefi pochovali muze tv6ho, jsou pfede 
dvefmi a vynesou te." 10 1 padla nned pfed nohy jeho a skonala; 
mladenci pak vesedse nalezli ji mrtvou, a vynesse pochovali (ji) vedle 
muze jejlho. 11 1 pfisla bazen velika" na celou cirkev a na v§ecky, 
kterl o tom slyseli. 

Dal§I vzrfist clrkve; jejl pronasledovanf. v. 12—42. 

12 Skrze ruce apostolfl vs"ak delo se v lidu mnorio zazraku a divu. 
I by^ali vsickni jednomyslne v podloubl Salomounove, 13 z ostatnlch 
vsak neosmeloval se nikdo pripojit se k nim, ale lid je velebil. 14 Tim 
vfce v§ak prib^alo Panu veficlch, mnozstvi muzu i zen, 15 takze i na 
ulice vyna§eli nemocne' a kladli je na luzka i nosftka, aby, kdyz by 
§el Petr, alespon stln jeho zastinil nekoho z nich, a aby byli osvo- 
bozeni od nemocl svych. 16 Pfichazelo pak do Jerusalema tak6 mnozstvI 
lidu z mest okolnlch pfinasejice nemocn^ a od necistych duchu tra- 
pen6; a ti vsickni byli uzdravovani. 

17 Povstav pak veleknez a vsickni, ktefi drzeli s nlm, to jest 
strana saducejska, byli naplneni fevnivostl; 18 i vztahli ruce na apoStoIy 
a vsadili je do vefejneho vezenl. 19 Av§ak andel Pane otevfel v noci 
dvefe vezensk£ a vyved je ven fekl: 20 „Jdete a postav!ce se mluvte 
v chramS k lidu vsecka slova zivota toho. a 21 Uslysevse to ve§li na 
usvite do ctiramu a ucili. Kdyz pak pfisel veleknez a ti, ktefl s nlm 
drzeli, svolali veleradu, a to vesker6 staresinstvo syflu israelskych, 
a poslali do zalafe, aby je pfivedli. 22 Ale sluzebnici pfi§ed§e a ote- 



tvofili. — zavinuli jej, fecky ovviomlav (synestejlan), kterez slovoVuIgata pfi- 
kladci m6ne spravne slovem amoverunt — odklidili. 

10. Oba manzely potrestal Bfih smrti na vystrahu jinym; nikterak vsak 
nejde z tono, ze byli tak6 na veky zavrzeni. Nebof byf se dopustili i te2k6ho 
hfichu, mohli pfi slovech Petrovych byti proniknuti dokonalou litosti a dosici 
odpustenl trestu vecneho. 

12—42. V teto stati sv. LukaS podav zpravu o novem vzrustu clrkve sde- 
luje, kterak velerada tezce nesouc staly vzrfist clrkve, dala vsecky apostoly u- 
vezniti a pfes odpor Gamalieluv bicovati, a kterak apostole nejen radovaIi, ze 
mohli pro Krista trpeti, nybrz i byvs"e propusteni, zmuzile ve svem ufade 
pokracovali. 

12. Skrze ruce apostolu t. j. skrze apostoly — ti'm, ie apostole' ruce 
na jin6 vztahovali, vzkladali, jimi zelinali. — v podloubi Salomounove 
byvali ci shroma2d'ovali se vsichni, totiJ vsichni iidove cirkve, jak apostole 
tak ostatni veflci. 

13. z ostatnich t. j. z nekfesfanu ci tech zidu, kten' neuvefili v Krista. 

14. Slovo Pinu lze vztahovati i k slovu veficich ve smyslu „pfibyvalo 
tSch, ktefl vef ili v P£na", jak pojimd Vulgata (pfeklad latinsky), i k slovu p f i - 
b^valo ve smyslu „pfibyvalo Panu (jeho cirkvi) tech, ktefi mrefili'', jak vzhle- 
dem k Skut. 11, 24. zd& se byti spravnejsi, a£ smysl zustavS v obojim pfipade tyi. 

15. slova „a aby byli osvobozeni od nemoci svych" mci sice Vulgata a 
fecky rukopis E, v jinycn rukopisech feck3?ch schdzeji; jsou tedy as pozdejsl 
vlozkou vysvetlovacl. 

20. slo va zivota toho t. j. s!ova zivota nadpfirozeneho v Kristu JeziSi, 
o nem2 byli dnve kazali, ci ufieni Kristovo, je2 vede k zivotu vecne bla^enemu. 
Postavicesemluvte t. j. vystupte zmuzile a mluvte neb mluvte zmuzile, 
neohrozene. 

21. kdyz pfis"el totiz do sine zasedaci. 
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vfevse vezeni nenalezli jich; i vratili se a ohlasili 23 rkouce: „£alar 
jsme nalezli sice zavreny s veskerou bezpeEnostf, tez strdze pfede 
dvefmi, avsak otevfevse nenalezli jsme uvnitf nikoho." 24 Jak ta slova 
uslyseli velitel chramovy a veleknezl, byli na rozpacich o nicn, co by 
to bylo. 26 Kdosi vsak pfi§ed oznamil jim: „Hle, muzi, ktere" jste vsa- 
dili do vezeni, stojf ve chrame' a u£i lid." 26 Tu odesel velitel se slu- 
zebniky a pfivedl je nikoliv nasilim; nebof bali se lidu, aby jich ne- 
ukamenovali; 27 a pfivedse je, postavili je ve velerade. I otazal se 
jich veleknez M fka: „Pfisne jsme vAm prikazali, abyste neuCili na zct- 
klade jm£na toho, a nle, naplnili jste Jerusalem u£enim sv^m a chcete 
uv6sti na nas krev toho clovgka." 29 Petr v§ak a apostole" odpov£deli : 
„Poslouchati slusi vice Boha nez lidf. 30 Bfih otcu nas"ich vzkfisil Je- 
zi-e, kterdtio jste vy usmrtili. povesivse ho na dfeve. 31 Toho pov^sil 
Bfih pravici svou za knize a Vykupitele, aby dal pokdnf a odpusteni 
hflchu lidu israelskdmu. S2 A my jsme svedky t£ch veci, i Duch svaty", 
kter£ho Buh dal tem, ktefi ho poslouchaii." 

33 Uslys"evse to pukali hnevem a pomysleli je usmrtit. 3 *Ale jeden 
fariseus, jmenem Gamaliel, uCitel zakona u vseho lidu v*azeny f povstav 
ve velerade, rozkazal, aby ty lidi na malou chvili vyvedli ven, 35 a fekl 
k nim: „Muzi israeUstf, dobfe si rozmyslete pfi tecnto lidech, co m&te 
ciniti- 38 Nebof pfed temito dny povstal Theudas prave\ ze jest nek^m 
(velikym) a pridrzeio se ho poctem as £tyri sta muzfi; byl vlak 
usmrcen, a vlickni, ktefl ho ndsledovali, byli rozptyleni a zniceni. 37 Po 
ne"m povstal Juda Galilejsky za dnfi soupisu a svedl za sebou lid k od- 
boji, take" on zanynul, a vs"ickni, ktefi ho nasledovali, byli rozpraseni. 
38 A proto, co se tyka zalezitosti nynejsi, pravim vam : Upusfte od techto 
lidi a necbte je; nebof je-li z lidi zamer ten nebo to dilo, rozpadne se, 
sa je-li vsak z Boha, nebudete moci je zrusiti; — abyste snad nebyli 
sbledani jako odbojni Bohu." I poslechli ho. 40 A povolavse k sobe" 
apostoly a zmrskavse je prikazali (jim), aby nemluvili jiz na zakladS 
jm£na Jezisova a propustili je. 41 1 §li z velerady s radostf nad tim, 
ze byli hodni uCineni trpeti pohanu pro jmdno Jezfs"ovo, 42 a nepfestavali 
kazd£ho dne ve cnrdme i po domecb uciti a zvestovati Krista Jezise. 



KAPITOLA 6. 
Ustanoveno sedm jahnfi. v 1 — 7.*) 

1 V tSchto dnech, kdyz se rozmnozoval po5et u£enfkfi, nastala 
nevole Hellenistu proti Hebreum, ze pfi dennim pod£lovani vdovy 

34. Gamaliel totiz starsi £i I., syn Simonuv a vnuk Hillelfiv, uSitel sv. 
Pavla (Skutk. 22, 3.), pfislusnik strany farisejske. 

36. Theudas tento jest jiny nez Theudas, kter6ho Josef Flavius pfipomi- 
n& pfi dobe dsafe Klaudia jakozto muze, ktery zaroven se Saddukem strhl za 
sebou davy velike a svym ucenira take pro budoucnost mnoho zleho zpflsobil 
(Starozitn. 18, 1.). 

37. Juda Galilejsky jest tyz s onim Judou, ktereho Josef FIavius jme- 
nuje brzy po rodisti gaulanitskym (Starozitn. 18, 1.), brzy po miste jeho Cinnosti 
galilejskym (Starozitn. 18, 1, 6; 20, 5, 2; O valce zidovske 2, 8, 1; 17 8.). 

*) IV. Od 6, 1—8, 3. sv. Lukas vypravuje, kterak za pfifiinou nevole vznikle 
pro nektera nedopatfeni pfi podeIovani bylo ku pomoci apostosfl zvo!eno sedm 
jahnu (1—7), z nichz jeden, jmenem Stepan, iispechem, ktereho za pomoci Boii 
dosahl svymi zazraky a vymluvnosti, tou merou popudil 2idy, 2e jej kfive obialo- 
vali(v,8— 15) a kdyz stoje pfed veleradou vytknul jim v delsife£i, ze stale odpi- 
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jejidi se zanedbdvaly. 3 Proto dvanact apoStolu svolavse k sobe" mnozsM 
uCenlkii fekli: „Nenf zatiodno, abychom my nech<»vajfce slova Boziho, 
pfisluhovali stolum. 3 Proto, bratfi, vyhl6dngte si ze sebe sedm rnuzu 
dobre" pov£sti, pln^cli Ducha svatiho a moudrosti, abychom je usta- 
novili k tomu ukonu, 4 my pak vytrvame pri modlitbe' a sluzbS slova." 
6 I zalibila se ta fec vsemu mnozstvl, a vyvolili Stepana, muze pln6ho 
vlry a Ducha svat6ho, a Filipa a Prochora a N kanora a Tim6na 
a Parmenu a MikulaSe, (zidovsk6ho) proselytu z Antiochie. 6 Ty pfed- 
stavili apo§tolum, a oni pomodlivse se vlozili na ne ruce. 7 A slovo 
Pdne rostlo a po£et u5enfku v JerusalemS rozmahal se velice, tak£ 
5etn^ zdstup knfizi poslouchal vlry. 

Jahen Stepan; jeho pfisobenf a zaloba proti nemu. 6, 8—15. 

8 StSpan pak jsa pln milosti a sily, 5inil velik£ divy a zazraky 
v lidu. 9 1 povstali nekteff ze synagogy zvane" Libertinsk^ch a Kyren- 
skych a A]exandrijskych a z tech, kteff byli z Cilicie a Asie, a se 
h5dali se Stepanem, 10 ale nemohli odolati moudrosti a Duchu, kterym 
mluvil. 11 Tu nastrojili muze, ktefi fekli, ze ho slyseli mluviti slova 



raji Bohu, vyvedse z mesta i ukamenovali (kap. 7.), ano tez ostatni kfesfany 
pronasledovat se jali, ale prave tfra podnet dali, Ze mnozi uprchse z Jerusalema, 
take jinde po Palestine evangelium sifili (8, 1—3.). 

8. 1. Jak Hellenisty tak Hebreji mini iidy obracene ke kfesfanstvi; Helle- 
nistflm vsak byla matefstinou fectina, Hebreum aramejstina ci nebrejstina ve 
smyslu §irsim 

2-3. Z techto slov apostolfl nejde, 2e apostole dosud podelovali chud6 
sami osobne, nybrz ze sami osobne nemotiou likon ten vykonavati, leC by hla- 
sani e^angelia a ostatni poboznosti lifadu apostolskeho. Spise jest pravdepodobno, 
ze byli k tomu ustanoveni nektefi vefici z obracenycn Hebreuv, ale ti zaned- 
bavali vdovy hellenistsk6, snad ze stranictvi aneb spi§e z nedopatfeni pfi vetsim 
mnozstvi chudych. Apostole uznali, ze stiznost jest odflvodnena a cntice odstra- 
niti pficinu nevole, ustanovili, aby vefici sami Vyvolili si muze, kterym by pece 
o chude byla svefena, ale urcili vlastnosti, ktere oni muzove museli miti, sami 
pak je k ufadu jejich ustanovili a vysvetili. Zdali byli vsichni z He lenistu, nelze 
fici s urCitosti; nebof fecka jmena m''vali te2 Hebreove. Vsichni vsak ai na 
Mikulase byii rozeni zide. 

4. pfi modlitbe a s l u i b e slova. Modlitbou rr.ini pfedem modlitby 
liturgicke, jmenovite obet msi sv., slu2bou slova pak hlasani sIova Boziho (evan- 
gelia); nazyva je sluzbou ci pfisluhovanim slova proii sluzbe ci pfisluhovani 
stolum, o n6mz mluvil ve v. 2. 

5. zidovskeho proselyty. Vsichni muzi ti byli totiz rodili zide, jedine Mi- 
kulas byl rod ly pohan, ktery vsak pfed svym obracenim ke Kristu pfisioupil 
k zidovstvi, stav se zidovskym proselytou ci novovercem. Vedle pece o chude' 
dostali take moc kazati a kftiti 

9. V Jerusaleme bylo moho synagog i spolecnosti k jednotlivym synago- 
gam pfislusnych (dle u^ani rabinu, ovsem pfehnaneho, 480). Jednu z nich tvofili 
L ib e r t i n§ 1 1 cili propustenci (t. j. zide, ktefi byii od Rimanii, jmenovite od 
Pompeia, odvedeni do Rima, ale pozdeji dostavse svobodu vratili se do Jeru- 
salema), a s nimi spojeni zidekyrensti a alexandri jsti, t, j. ti, ktefi 
z Cyreny a AIexandrie do Jerusalema se pfistehovali a tam usadili. Druhou 
z nich tvofili zide pfistehovali z Cilicie (v Male Asii) a Asie prokonsularui 
(t. j. z Jonie, Mysie, Karie a Lydie v Male Asii). Ti povstaIi proti Stepanovi. 
Matefstinou byla jim fectina. 

10. Duchu, kterym mluvil t. Stepan. Tak dle f eckeho textu a nekterycb 
rukopisu latinskydi. Dle Vulgaty bylo by: Duchu ktery mluvil totiz listy sv. 
St6pana Smysl je^t dle jednoho i druheho tyz, totiz ze piisobenim Ducha sv. 
uzival takov^ch duvodu a mluvil tak moudfe, ze nemohIi nic uvesti, cim by jeho 
duvody vyvratili neb seslabili. 

11—14. Sv. Stepan zajist& ve svych kazanich vykladal, 2e na misto staro- 
zakonni bohovlady nastoupilo kralovstvi messiaske, do neticz maji pfistup pfi- 
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rouhav£ proti Mojzlsovi a proti Bohu. 12 A (tak) poboufili lid a starsi 
i zakoniky a obofivse se naii, uchopili ho a pfivedli do velerady; 
13 a postavili kfive svedky, ktefl praWli: „ClovSk tento nepfest£va 
mluviti slova proti mistu svatemu a proti zakonu; 14 nebof jsme ho 
sly§eli, an pravil: „Ten Jez(§ Nazaretsky zkazl toto mfsto a zmSni usta- 
noveni, ktere" nam dal Mojzis." "I pohl£dli nan upfene" vsichni, ktefi 
zasedali ve velerade, a uzfeli tvaf jeho jako tvar andfcla. 

KAPITOLA 7. 
Stepanova reE a smrt. v. 1—59. 

Welekngz vsak fekl: „fest tomu tak?" A on pravil: „Muzi bratfi 
a otcov£, poslyste: Buh slavy ukdzal se nasemu otci ADrahamovi, 
kdyz byl v Mesopotanii, prve nez se usadil v Haranu s a fekl jemu: 
,Vyjdi ze z e m e" sve a z pfibuzenstva s v 6 h o a pojrfdo 
zeme, kterou ti ukazi' 4 1 vysel ze zeme clialdejskd a bydlil 
v Haranu. A odtud po smrti otce jeho pfelozil jej (Buh) do zeme" teto, 
ve ktere" vy nyni bydllte. B Ale nedal mu v ni dedictvi ani na plcf, 



slusm'ci vsech narodfi, ze tedy zfizeni starozakonni (obfizka, obeti, rozdil mezi 
pokrmy cistymi a necistymi) nicim nepfispiva jiz k ospravedln6ni (vnitrnimu), 
n^brz ze nastoupilo na misto neno zfizeni nove (mse sv., sv. svatosti a j.), 
kterym se skutecne ospravedlneni a vnitfni posveceni udeluje neb zvysuje; take 
zajiste poucoval, ze chr5m jerusalemsky neni jiz mistem, kde by jedine smely 
se Bohu podavati obeti, nybrz ze na kazdem miste (pfimefenem) smi se mu po- 
davati obef cist^ (Jan 4, 21 24) ; moinS, ie poukazal tez na slova Kistova, 
kterymi zkazu chramu pfedpovedel (Mat. 24, 2). Nepopirai tedy bozskeho piivodu 
zfizeni starozakonniho, ani se neroufial, nybrz poucoval o pomijejici platnosti 
a zdvaznosti jeho. Ale svedkove podklSdajice sloviim jeho smysl nepravy rou- 
havy, pfekroutili je, a v tom smysju oznacuji se jako sv6dkove kfivi. 

7, 2—53. V teto feci sv. Stepan podava kratky pfehled dejin naroda 
israelskeho, zejmena doby patriarcnalni (v. 2—16), doby mojzisske (v. 17 43). 
doby od Mojzise do Salomouna cili od postaveni stanku do stavby chramove 
(v. 44-50) a doby soucasne (v. 51—53), a to k tomu konci, aby projeril sve 
smysleni nabozenske a ukazal, ze se neroutiS ani Bohu (v. 2—16), ani Mojzisovi 
a zakonu (v. 17—43), ani chramu (v. 43—50), nybrz ze p avou pficinou, proc 
proti nemu vystupuji, jest pfevracena vule jejich, kterou se Bohu protivi (v. 51 — 53). 
Nazyvaje totiz Boha Bohem slavy (v. 2) a vylicuje, kterak se zjevoval a blaho- 
vo!nym uka?oval bez onledu na misto a cas a tedy ve svem zjevov£ni se a 
udileni darfl neomezeny jest, podavS diikaz, ze ho nepr4vem vini z rouhani se 
proti Bohu (6, 11); pfedstavuje Mojzise jako Bohu mileho vysvoboditele lidu, 
jako zakonodarce i proroka a toho. jenz Vvkupitele nejen pfedpovedel, nyhrz i 
pfedobrazoval a pro neho poslusnosti vyzadoval, ukazoval, ze nerouha se ani 
proti Mojzi'sovi a jeho zakonu, kdyi jedni o poslusnosti k Jezisi Knstu, a to 
ani tehdy, kdyz (podle uceni jeho) hl^sa, ze Stary zdkon svym zfizenim nijak 
jiz nepfispiva k ospravedlneni. Pfipomin-je, ie otcove jejicti nechteli Mojzise 
poslouchati a mu odporovali, mlckv nar^zi na neposlusnost a odpor zidu proti 
Jezisovi. Vzpominaje pak, kterak Bflh milostivym se ukazoval pfedkflm jejich 
v dobe,patriarchaini a mojzisske kdy jeste zSdnelio chr4mu nemeli, a kterak 
teprve Salomoun vystavel mu chrSm v Jerusaleme, a to se svolenim, ktere Bflh 
dal Davidovi jako zvlastni milost, jezto Bflh jsa vsudy pfitomny ano nesmirny,- 
nepotfebuje pfibytku od lidi postaveneho, dava na srozumenou, ze jerusalemsky 
chram jejich neni nezbytny a ze tedy nerouhS se proti nemu, kdyz vyklada, ze 
byvaly v£znam jeho pominul, ba ani tendy, kdyz poukazuje na pfedpoved' Kri- 
stovu, ze chram ten bude zbofen. 

3. Viz 1. Mojz. 12, 1. 

4. Srovn. 1. Mojz. 11, 31-32; 12, 5. 

5. Srovn. 1. Mojz. 12, 7; 13, 15; 17, 8; 48, 4; 5, Mojz. 2, 5. 6fih nedal mu 
tehdy te zeme v drzeni, nybri zaslibil mu ji toliko, aby cvi£il nejen vi'ru, nybrz 
i nadeji jeho. 



376 



Skutky apo§tolske 7, 6—16. 



nybrz zaslibil mu ji dati v drzenf, i potomstvu jeho po nem, a to v dobe" 
kdyz syna jeste nemSI. 6 Ano Bfih mu fekl, ze potomstvo jeho bude 
ponostinu v zemi cizf, a ze je v sluzbu podrobl a s nfm zle nakladati 
budou po ctyfi sta rokfi; 7 ,ale narod, jemuz slouziti budou, 
souditi budu j£,' pravil Buh, ,a potom vyjdou a mnfi ob§- 
tovati budou na mlste tomto.' 8 1 dal mu umluvu obfizkovou, 
a fak zplodil Isaka a obfezal ho dne osm6ho, a Isak Jakoba a Jakob 
dvanacte patriarchu." 

9 „A patriarchove" ze fevnivosti prodali Josefa do Egypta ale Bflh 
byl s nfm 10 a vysvobodil ho ze v§eho souzenl jeho a dal mu milost 
i moudrost pfed Faraonem, kralem egyptsk^m, a (ten) ustanovil ho 
nejvyssfm ufednfkem nad Egyptem i nad celym domem svym. 11 Pfisel 
vsak hlad a souzenl velike na celou zemi egyptskou 1 kananejskou, 
a otcov6 nasi nenachazeli pokrmfl. 13 Ale Jakob uslysev, ze v Egypfe 
jest obiU, poslal (tam) otce nase po prve\- 18 a po druhe' byl (osef 
poznan od sv$ch bratrfl, a rod jeho byl zjeven Faraonovi. 14 Poslal 
pak josef povolat svdho otce fakoba i v§ecko pffbuzenstvo sv£, poStem 
sedmdesat pet dusl. 16 1 vstoupil fakob do Egypta a umfel (tam) 
i otcove" nasi, 16 a byli pfineseni do Sicnemu a pochovani v hrobe, 
kter^ byl Abraham koupil za stflbro od synu Hemora v Sichemu. 



6—7. Srovn. I. Mojz. 15, 13—14. Pravil Buh podle Vulgaty: pravil 
Pan (rlospodin), 400 rokii jest feceno okrouhIe podobne jako v I. Mojz. 15, 13. 
Dle 2. Mojz. 12, 40 a Gal. 3, 17. pobyli v Egypte 430 roku. 

8 dmluvu obfizkovou t. j. umluvu, na jejiz potvrzeni a vnejsi zna- 
meni byla ustanovena obfizka. Srovn. 1. Mo\i. 17, 10; 18, 4. 

9-10 Srov.l. Mo]i. 37, 11, 28; 39, 1. 2. 21; 45,4; 41,38-45; zalm. 104, 17. 11. 

11-14. Srovn 1. Mojz. 41, 54; 42. 1—2. 5; 43, 3. 9-16. 

15. V 1. Mojz. 46. 27; 2. Mojz. 1, 5. a 5. Mojz. 10, 22. dle textu nebrej- 
skeno i prekladu latinskeho udava se pocet osob do Epypta pfistehovaIych (ne- 
Citajic zeny a sluzebnictvo) na 70. Avsak jiz v tomto pocte jsou zahrnuti nejen 
nektefi vnuci a pravnuci Jakobovi, ktefi se narodili teprve v Egypte za zivota 
Jakobova, nybrz, jak patrno z 1. Mojz. 46, 26., vedle dvou synfl Josefovych 
(Efraima a Manassa) i Jakob a Josef sAm. Bez techto ctyf bylo jich proto pouze 
66. Cita-li jich sv. Stepan zaroven s pfekladem alexandrijskym (1. M 46, 27; 
2. M. 1, 5.) 75, nepoci'tci sice v to Jakoba s Josefem, avsak cita nepochybne ne 
pouze dva, nybrz vsecky syny Josefovy, jichz dle 1. Mojz. 46, 27. bylo (s Efrai- 
mem a Manassem) devet, tedy v§ecko pfibuzenstvo muiske mimo Jakoba a 
Josefa 66 + 9 — 75. 

16. K slovu byli pochovaui doplniti jest pouze ,otcove nasi" t. j. sy- 
nove Jakobovi ; nebof Jakob byl dle 1. Mojz. 49, 19; 50, 13. pochovan v jeskyni 
Makpela u Hebronu. Ze Josef byl pochovan v Sichetnu, pravi se vyslovne 
v Jos. 24, 32; o ostatnlch synech Jakobovych nepravi se to sice v Pisme sv. ; 
sv. Stepan tvrdi to tedy na zaklade nejakeho podani ustniho. Pravi-li vsak Josef 
Flavius (Starozitnosti 2, 8, 2), 2e v§ichni patriarchov6 byli pochovani v Hebronu, 
jest na omylu. — 16. v Sicnemu (neb i „jenz byl v Sichemu"), tak dle nej- 
starsich feckych majuskuluv a minuskuluv, jakoZ i dle pfekladu saidskeho, kop- 
tickeho, armenskeho. Dle Vulgaty bylo by „syna Sichemova". Od synfl He- 
mora, otce Sichemova, koupil pole (v Sichemu) dle 1. Mojz. 33, 19., Jos. 24, 32. 
Jakob, Abraliam pak dle 1. Mojz ; 23, 16 koupil pole od Efrona u Hebroņu, kde 
byla pochovana Sara, pozdeji tez Abraham a Isak i Jakob. Pravi-li tedy sv. Stepan, 
ze Abraham koupil od synu Hemorovych pole v Sichemu, buc? se zmylil, jmenovav 
Abrahama misto Jakoba, ac-li by omylu toho nedopustil se nektery z prvnich 
opisovatelu, aneb spise myslil na nejakou koupi jinou, snad na onu, na kterou 
ukazuje 1. Mojz. 12, 6, 7. zpravou, ze Abraham v Sichemu postavil oltaf. Nebof 
mel-li oltaf ten ocnranen byti od zneucteni, nemohl postaviti jej na pude cizi, 
nybrZ musil si dfive misto k tomu koupiti. V pfipade tom synove Hemora, o t c e 
Sichemova, od nicnz Jakob koupil pole, byli by ovsetn odlism' od synu Hemora, 
syna Sichemova. od nichz by Abraham byl pole si zjednal. 
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17 Kdyz pak se pfiblizoval £as zaslfbeni, ktere Bflh ucmil Abrahamovi, 
lid vzrostl a rozmnozil se v Egypte, 18 az povstal nad Egyptem jinj? 
kral, ktery neznal Josefa. 19 Ten uziv lsti proti pokolenl nasemu, trapil 
otce nase, aby odkladali nemluvnatka sva, by nezflstala na zive." 

20 „V tom case narodil se MojzI§ a byl Bohu mi\f; i byl chovan 
po tfi mesfce v domg otce sveho, 21 a kdyz byl odlozen, vzala jej 
dcera Faraonova a vychovala si ho za syna. 22 1 byl Mojzis vzdelan 
ve vsf moudrosti egyptske a byl mocny ve slovech i cinech svych 
23 Kdyz mu bylo £tyficet rokfl plnych, pfislo mu na mysl, aby navstlvil 
sve bratry, syny israelskS. 2 * A uzfev jednoho, an trpi bezpravf, zastal 
se ho a pomstil utiskovan£ho zabiv Egypfana. 25 Domnfval se vsak, ze 
bratfl (z toho) vyrozume|l, ze rukou jeho Buh jim d£va vysvobozenI; ale 
oni nesrozumeli. 26 A druheho dne objevil se u nich, kdyz se vadili; 
i smifoval je ku pokoji fka: ,Muzi, jste bratfi, proc ublizujete jeden 
drunemu?' 27 Ale ten, jenz Cinil bezpravl svemu bliznlmu, odebnal ho 
fka: ,Kdo te ustanovil knlzetem a soudcem nad nami? 28 Chces snad 
me zablti, jako jsi v5era zabil Egypfana?' 29 1 utekl Mojzfs pro to 
slovo a bydlil jako cizinec v zemi madianske, kde zplodil dva syny. 
80 A kdyz uplynulo ctyficet roku, ukazal se mu na pousti hory Sinaj 
andel v ohniv6m plameni kefe. 31 Uzfev to Mojzfs, podivil se tomu 
zjevu, a kdyz gel bllze, aby se pod!val, zaznel k nemu hlas (fkouci): 
3a ,Ja jsem Bflh otcu tvycb, Bflh Abrahamfiv, Bflh Isakflv 
aBflh Jakobflv'. I zachvel se Mojzls a neosmeloval se popatfit. 
S8 Ale Hospodin fekl jemu: ,Zuj obuv s nohou sv^ch, nebof 
misto, nanemzstojis", jestpudasvata. 3 *Videl jsem 
utrpenilidu sv6ho, kterf jest v Egypte, a uslysel 
jsemvzdechyjeho;isestoupiIjsemabych je vysvo- 
bodil. A nyni pojd', a poslute do Egypta.' 85 Tohoto 
Mojfise, kterehoz odmftli fkouce: ,Kdo te ustanovil knfzetem 
a soudcem?' toho Bfln poslal jako knize a vysvoboditele s rukou 
andela, ktery se mu ukazal v kefi. 36 Ten je vyvedl Einiv divy a za- 
zraky v zemi egyptske" a v mofi Rud£m i na pou§ti po -fityficet rokfl. 
37 To jest ten Mojzis", ktery fekl synflm israelsk^m: ,Proroka vzbudl 



17—19. Srovn. 2. Moj2. 1, 7—22. krSl jiny, t. j. z jine dynastie. 

20—22. Srovn. 2.Moj2. 2, 1—10. Zid. 11, 23. byl vzdelan v moudrosti 
egyptske; kni patfila hlavne astronomie Ci hvezdSfstvi, matematika(poetafstvi), 
hudba, lekafstvi a pfirodozpyt. — Byl mocny ve slovech. V 2. Mojz 4, 10 
pravi sice Mojiis o sobe, ie rak jazyk neohebn^ a tezkopcidny\ ale to pravi za- 
jiste jednak z pokory a vzhledem k velikemu di'lu, k nemuz ho Buh volal, jednak 
vzhledem k pfirozenemu nadSni fecnickemu. Pokud v§ak nejakou vadu v te pfi- 
Cine mel, nebrSnila, aby slova jeho nebyla mocni, zv!4ste za pomoci bozske. 
Vyslovujef se i Flavius (Staro2itn. 3, 1, 4) o velike moci jeho fe£i. 

23—29. Srovn. 2. Mojz. 2, 11—15. Mojzis utekl pro to slovo; po- 
nevadz totiz z odpovedi onoho £lov£ka seznal, ze vec nezustala v tajnosti, bdl 
se, aby Farao nezabil jeho. — Po]av tam Seforu, dceru Jetrovu (Raguelovu), za 
manzelku, mel s ni dva syny, Gersama a Eliezera (2. Moj£. 2, 21. 22; 18, 3. 4). 

30, kdyz uplynulo 40 roku nov^ch, a tedy Mojzisovi jiz 80 roku bylo 
(viz 2. Mojz. 7, 7.), — ukazal se mu andel, skrze nehoz vsak mluvil Buh, 
aneb spiie ukSzal se mu Buh sdm, a to druna bozska osoba, jakoz vykld- 
daji mnozi sv. Otcove a Cetni exegete. 

30-34. Srovn. 2. Mojz. 3, 1-10. 

35. s r u k o u a n d g 1 a t. j. s pomoci a ocnranou andela. 

36. Srovn. 2. Mojz. kap. 7—11, 14. 

37. Viz 5. Mojz. 18, 15. Slovy temi pfedpovedSl Mojzis Vykupitele. Viz 
Skut. 3, 22. 
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Skutky apostolske, 7, 38-52. 



vam Bflh z bratrl vas"ichjako mne, toho p o sl o u c he jt e/ 
38 To jest ten, jenz obcoval ve shromazdeni na pousti s artdelem, 
ktery k nemu mluvil na hore Sinaj, a s otci na§imi, jenz obdrzel 
slova zivota, aby je dal nam. 39 A toho otcove" nasi nechteli poslou- 
chati, nybrz zavrhli jej a obratili se ve svem srdci do Egypta, "rkouce 
k Aronovi: .Ude'lej nam bohy ktefi byslipfednami, 
nebof o Mojzisovi, kter^ nds vyvedl z Egypta, nevfme, 
cose mu prihodilo.' 41 1 udelali v tech dnech tele a ob£tovali 
modle obet' a veselili se nad d lem rukou sv^ch. 42 Ale Buh odvratil 
se a vydal je, aby slouzili telesun nebesk^m, jakoz jest psano v knize 
proroku : ,Zdalizjstemipfina;seliobetikrvave' anekr- 
v a v £ poctyficet rokfl na p o u § t i, dome israelsky'? 
(Nikoliv.) 43 Ale pozdvibli (a nosili) jste stdnek Molochuv 
a hvezdu boha s v 6 h o Remfama, obrazy to, k t e r 6 jste 
u d e 1 a 1 i, abyste se jim klaneli. I pfesldllm vas za Ba- 
by lon."* 

44 „Stanek sv^dectvi meli otcove nasi na pousti, jak jim nafldil 
Bflh, prave k Mojzfsovi, aby jej udelal podle vzoru, ktery byl videl. 
46 A ten pfejavse otcov6 nasi, pod Josuem take vnesli do zeme po- 
hanfl, ktere Buh vyhnai pfed tvafi otcu nasich, (a tak m^li jej) az do 
dnfl Davidovych. 46 Ten nalezl milost pfed Bonem a prosil, aby smel 
vynledati statiek Bohu Jakobovu. 47 Salomoua pak vystavel rau dflm. 
48 Ale Svrchovan^ nepfebyva v domech rukou udelanycb, jak df 
prorok : ",Nebe jest mi trunem, zemg podnozim nobo.'u 
m^ch. Jaky dflm mi vystavlte, pravi Hospodin, aneb 
k t e r 6 jest mfsto mdho odpo2ivani? 60 Zdaliz ruka ma 
neu^inila toho vseho?"' 

61 „Tvrdosijni a neobfezanf srdcem i usima. vy se vzdycky Duchu 
svatdmu protivite, jak otcov£ vasi, tak i vy. 62 Ktereho z prorokfl ne- 

38. obcoval . . . s andelem . . . t. j. byl prostrednikem mezi andelem 
(Bohem) a mezi otci nasimi (lidem israelskym) shromazdeny mi na pousti 
pod Sinajem k iomu konci, aby pfijali prohIaseni zakona daneho na Sinaji a za- 
vazali se, ze jej budou z ichovavati. — Mojzis obdrzel slova zivota t. j. zakon 
na Sinaji dany; sv. Stepan jmenuje jej slovy zivota (podle feckeho „slovy 
t i v y m i"), ponevadz vysel od Boha ziveho a dle 3. Mojz. 18, 5. mel vesti k zi- 
votu vecnemu. Srovn. 2. Mojz. 19, 3. 

39—41. viz 2. Mojz. 32, 1— n. 

42. Buh v y d a 1 j e, t. j. odvrativ od nrch milost svou, dopustil na jejicn 
potrestani, aby slouzili telesum nebeskym; doslovne byo by: vojsku 
nebeskemu. jimz vsak rozumeji se telesa nebeska. — V knize prorokfl totiz 
v Amos. 5, 25. Slova Amosova uvadi volne dle pfekladu alexandrijskeho; ne- 
vytyka jimi, ze by mu byli na pousti viibec neslouzili, nybrz ze slouziii ne pouze 
jemu, ale take modlam pohanskym, zejmena Molochovi, jehoz maly chramek 
s jeho obrazem, a Remfamovi ci Saturnovi, jeboz hvezdovy obraz s sebou ;d 
mista k mistu nosili. 

44. aby jej udelal podle obrazu, kteryz byl videl. Srovn. 2. Mojz. 25, 40. 

45. Srovn. Jos. 3, 14; 18, 1. — pod josuem, doslovne s Josuem, t. j. 
s nim a pod jeho vedenim; do zeme pohanu; doslovne podle Vulgaty „do 
drzeni (drzavy) pohanu, podle textu feckeho pfi obdrzeni (= pfi obsazem') 
pohanu t. j. v dobe, kdyz obsadili zemi pohanfl. 

46. nalezl milost, srovn. 1 Kral. 16, 13; aby smel vyhledati, t. j. 
postaviti. Srovn. Zalm. 131, 5; 2. Kral. 7, 2. 

47. Viz 3. Kral. 6, 1; 1. Paral. 17, 12. 
49. Viz Is. 66, 1. 

51. Zide pojali as nevoli nad slovy Stepanovymi a dali ji tez na jevo ne- 
jakym zpflsobem (hnevivym pohledem, posufiky, hucenim a j.). Proto sv Stepan 
upustiv od dalsi sve obhajoby, obratil se pfimo proti nim ostrou vytkou, vytykaje 



Skutky apostolske 7, 53—8, 11. 
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pron5sledovali otcove" vasi ? Ano i usmrtili ty, kteff pfedpovidali o prl ■ 
chode toho Spravedliveho, jehoz zradci a vrahy jste se vy nyni stafi, 
63 vy, kteff jste pfijali zakon k naffzeni andSlfi, ale nezachovali jste ho." 

"Slysice to pukali hnevem ve sv£m srdci a skfipali zuby na 
na neho. 65 On v§ak jsa pln Ducha svat6ho, pohled£l k nebi a uzfel 
slavu Bozi a Jezise, an stoii na pravici Bozf. 56 1 feki: „Aj, vidim ne- 
besa otevfen£ a Syna cloweka stati na pravici Bozf." 67 Ale oni vzkfikse 
hlasem velikym, zacpali si usi a jednomyslne obofili se na nej. 68 A vy- 
vrhse ho ven z mesta, kamenovali jej; pfi tom svedkove' odlozili vrchni 
roucha sva k nobam mladence, kter^ slul Savel. 59 1 kamenovali Ste- 
pana, kteryz se modlil a pravil : „Pane Jezisi, pfijmi cucha m6ho." 
60 Apad na kolena zvo!al blasem velikym: v „Pane, nepokladej jim toho 
za hffch." A to pove"dev zesnul (v Panu). Savel pak souhlasil s usmr- 
cenfm jeho. 

KAPITOLA 8. 
Prvnf pron5sledov5nf kfesfanu od zidfl. v. 1 — 3. 

*V ten den povstalo velike" pronasledov5ni proti clrkvi, ktera 
byla v Jerusaleme; i rozprchli se vsickni po krajinach judsk^cn a sa- 
marskych, kromS apostolu. 2 Stepana v vsak pochovali muzi bohabojnf 
a zbudili plac veliky nad nfm. 3 AIe Savel hubil clrkev; vchazeje do 
jednot!ivych domu a jimaje muze i zeny, daval je do zalcife. 

Kfesfanstvi vnika do Samafi, v. 4-25. 

4 Nuze ti, ktefi se rozprchli, chodili zvestujice slovo Bozi. 6 Filip 
pak pfisel do mSsta Samafi a blasal jim Krista. 6 I pozorovali zastupove* 
jednomyslne, co Filip pravil, posloucnajfce a hledlce na zazraky, kter£ 
cmil; 7 nebof z mnoha tech, ktefl meli duchy ne£ist£, (tito) vychazeli 
s kfikem velik^m, a mnoho ochrnulych i kulhavych bylo uzdraveno. 
8 NastaIa proto velika^radost v tom meste. 3 Ale v meste byl (jiz) dflve 
jak^si muz, jm6nem Simcn, kter^ provozoval 5arodejstvf a svadel lid 
samafsk^ fikaje, ze jest nek^m velikym. 10 Pozorovali jej vsickni, malf 
i velcf, fikajfce: „Tento jest moc Bozi, ktera slove Yelikou." 11 Pozo- 



jim jejich tvrdosijnost a nezakonnost, a ukazuje tak, ze sami dopou§teji se tono 
skute£ne, z £eho vini jej nepravem. 

53. k nafi'zeni andelu t. j. prosifednictvi'm andelu. Srovn. Gal. 3, 19; 
Zid. 2, 2. 

55. u z r e 1 s 1 a v u B o i i, t. j. nejspi§g jakousi zvlastni zafi jakozto zna- 
meni bozske pfitomnosti. 

*) Cast druha (8, 4—12, 25) vyli£uje nenahly postup kfesfanstvi ku 
polopohanskym Samaritanum i k ponanum samym; ukazuje toti2 

1. kterak janen Filip (odlisny ovsem od apostola Filipa) obrativ ke Kristu 
zmfiny po£et obyvatelu mesta Samafi, jimz nato Petr a Jan modlitbou a vzkla- 
dam'm rukou udelili svatost bifmovani, odebral se k vyzvani andelovu na cestu 
vedouci do Gazy a pokftil tam komornika kralovny etniopske, jen2 se prave 
vrccel z Jerusalema (8. 4 -40). 

8, 1. rozprciili se vsickni, t. j. ne vsickni kfesfane jerusalemsti 
vflbec, nybri vsickni ti, ktefi po apostolech d£ile2it6j§i mista v cirkvi zaujimali 
a hlasanim ucei.i Kristova se zabyvali, tedy as v§ickni ucenici Pdne. 

3. Cinil to nikoli z pfevracene vule, nybrz z horlivosti pro zakon moj- 
2issky a v tom pfesvedceni, ovsem bludnem, ze kona povinnost a skutetc bohu- 
mily, i ve snaze pfiv6sti k odpadu od Krista a zpet k zidovstvi ty, ktefi v neno 
uvefili. Pokladalf kfesfany ze 2idovstvi za odpadli'ky od praveho nabozenstvi. 
(Srovn. Skut. ap. 22, 4. 26, 9—11.) 
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Skutky apostolske 8, 12—30. 



rovali jei pak proto, pon£vadz je sv^mi £ary po dlouliy^ £as mdmil 
12 Ale kdyz uvei'ili Filipovi hlasajfcfmu o kra1ovstvi Bozfm, davali se 
pokftiti ve jmenu Jezfse Krista, muzi i zeny. 18 Ano i Simon sam uvefil 
a dav se pokfiti drzel se Filipa; a vida, any se dejf divy a zazraky 
velike, zasl a divil se. 

14 Usly§evse pak apoitole, kterl byli v Jerusaleme, ze Samafl pfi- 
jalo slovo Bozf, poslali k nim Petra a Jana. 15 Ti pfisedse modlili se 
za ne, aby pfijali Ducha svatiho; Is nebof jeste nepfisel na nikono 
z nich, nybrz toliko pokfteni byli ve jmeno Pana JezISe. 17 1 vzkladali 
na ne ruce, a oni prijimali Ducha svateho. 18 Ale Simon uzfev, ze 
vzkladanfm rukou apostolu udeluje se Duch svaty, pfinesl jim penfze 
19 a fekl: „Dejte i mne tu moc, aby kazdy, na koho bych vlozil ruce, 
pfijal Ducria svat£ho." Petr vsak fekl jemu: 20 „Af pfildou v zabubu 
penize tve i s tebou, protoze jsi se domnfval, ze daru Boziho lze na- 
b^ti penezi. 21 Nemas podllu'ani losu v t6to veci, nebof srdce tve" neni 
upflmn6 pfed Bohem. 22 Proto £in pokanf ze sv6 spatnosti a pros 
Bona, zdali ti snad bude odpusten ten zamer srdce tv£ho, 23 nebof 
vidfm, ze jsi v zlucT hofkosti a ve vazbe nepravosti." 24 Odpovedev 
pakSimon fekl: „Modlete se vy za mne k Panu, aby nepfislo na 
mne nic z toho, co jste pravili." 25 A oni osved£ivse a promluvivSe 
slovo Pane, vraceli se do Jerusalema a kazali evangelium mnoha 
osadam samafskym. 

Komornfk kralovny ethiopsk6 pokrten od janna Filipa. v. 26—40. 

26 Andel Pane vsak pravil k Filipovi: „Vstan a jdi ku poledni 
na cestu, ktera vede od Jerusalema do Gazy; taf jest pusta." 27 1 vstal 
a sel. A hle, (byl tam) muz Ethiop, komornfk, mocny^ dvofenfn kra- 
lovny etliiopskS Kandake, ktery byl nade vsemi poklady jejfmi. Byl 
pfijel do Jerusalema se klan£ti 28 a (nynf) se vracel sed£ na svem voze 
a cta proroka Isaiase. 29 1 fekl Duch svaty Filipovi: „Pfistup a pfidrz 
se vozu tohoto." 30 A Ftlip pfibeh uslysel ho, an cte proroka Isaiase; 



17. UdelovaIi jim totiz svatost bifmovani, pri iemi nektefi obdizeli take 
mimofadne dary Ducha sv. smysly pozorovatelne, af dar jazyku af jine dary, a to 
na potvrzeni, ze prave jest to uceni, v ktere uvSfili, byvse pouceni od Filipa.. 

18. Simon tento, zvany magus ci carode'jnik, byl dle svatych Otcu arci? 
kacifem a praotcem veskereho bludu. Pocliazel ze samafskeho mesta Gittonu. Po 
nem svatokupectvi zove se simonii. 

21. Nemas anipodilu ani 1 o s u (ci licasti) vtetoveci, o kter6 | 
mluviS, t. j. nedostane se ti toho, za£ zkd&s, abys totiz dostal a udilet monl 
mimofadne dary Ducha sv., moc d#otvornou. 

23. Zluci hofkosti (zluci pfehofkou) mini pfevr5cenou a neslecnetnou mysl 
eho a chce fici: vidim, ze jsi upadl v pfevelikou pfevracenost mravni a v ni 
rvaS, a ie jako pouty jsi sevfen a drzen nepravosti svoji. 

24. Na pokani nemyslil, nybrz jen na to, aby nestihl ho trest za jeho pfe- 
vracenost; a jak patrno ze spisfl nekterych svatych Otcfl a starych &pisovatelfi, 
pokani vskutku neCinil, nybrz v 5arodejstvi svem vytrval a i bludne ufienl Sifil. 

26. Taf jest pust&; slova ta nevztahuji se k jm^nu Gaza, jakoby jimi 
autor pficinoval k slovum andelov^m poznamku, ze to mesto bylo ji2 zpustoseno 
v te dobe, kdy psal, n^brz patfi k slovu c e s t u jakozto pfesnejii oznacem', 
kter^m andel pouCuje Filipa, na kterou z tech cest, ktere vedou do Gazy, ma se 
odebrati. 

27. Komornik, fecky eunuchos, kterezto slovo znamena take kle- 
stence; vyznamu toho dostalo se mu odtud, ze na vychode ke dvorni sluibe 
byli brani klestenci. K a n d a k e jest jmeno kraloven ethiopsk^ch viibec, podobne 
jako jmeno f arao jmenem kralflv egyptskych. 
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i fekl: „Rozumls-li snad tomu, co Etes?" 81 On pak fekl: „A kterak 
bycti monl, nevy!ozi'-li mi nSkdo?" I prosil Filipa, aby vstoupil a po- 
sadil se k nemu. 33 Bylo pak mlsto Pisma, ktere" cetl, toto : „] a k o 
ovcekzabiti veden jest a jako beranek pfed tfm, 
kter^ ho stfiha, onSml, tak neotevfel ust svych. 
53 V ponfzeni soud jeho zrusen jest. Kdo vypravi 
rod jeho? NeboE odnat bude zezeme zivot jeho." 
34 1 promluvil komornlk k Filipovi slovy: „Prosim tS, o kom to mluvi 
prorok? o sobe-li Eili o nSkom jinem?" 35 Atu Filio otevrev usta sva 
a po2av od toho Pisma, zvestoval mu Jezise. 36 A jak jell cestou, 
pfijeli k jedn6 vode; i fekl komornik: „Hle, tu voda, co zbranuje, 
abych nebyl pokrten?" 37 Filip pak fekl: „Vefls-li z celeho srdce, 
muze to b^ti." A on odpovedll : „Vefim, ze Jezis Kristus jest Syn 
Bozl." 38 Irozkazal zastaviti vuz, a oba sestoupili do vody, Filip i ko- 
mornfk, a pokftil ho. 39 Kdyz vsak vystoupili z vody, Duch PanS pojal 
Filipa, a komornik nevidel ho vi'ce; jel tedy svou cestou raduje se, 
40 Fjlip pak ocitl se v Azotg a chode kazal evangelium vsem mestum, 
az pfi§el do Cesaree. 

KAPITOLA 9. 
Savel obracen ke Kristu. v. 1 —30. *) 

^Ale Savel soptg jestS hrozbou i vrazdou proti u5enfkflm Pang, 
pfistoupil k veleknezi a a zadal od neho listu do Damasku k syna- 
gogam, aby nalezne-li (tam) n£ktere* nasledovnlky toho ucenf, muze 



32—33. Slova tato jsou uvedena z Is. 53, 7—8. Prorok pravi je o slu- 
zebniku Hospodinove, jimz se mini Vykupitel; pfedpovida zejmena jeho 
ponizeni, ze totiz nevinne bude vydan na smrt, kterou vs>ak on dobrovolng a trpe • 
live podstoupi'. V ponizeni soud jeho zru§en jest, t. j. pfi jeno poni- 
zeni pferusen bude soud spravedlivy, takze odsouzen bude nespravedlive. 
Slova „kdo vypravi rod jeho" podle souvislosti sv6 i vzhledem k vyznamu 
hebrejsk6ho slova dor =: rod, pokolem', znamenaji tolik, co: kdo vypravi, nale- 
zite oznaci neb zkvalifikuje jeho pokoleni ci vrstevm'ky proto, ze jej tak nespra- 
vedlive vydali (vydaji) na smrt? Mnozi' sv. Otcove v§ak vykladaji slova ta 
o veCn6m zplozeni' Boha Syna, aneb o velik6m poCtu tgch, ktefi v Kristu milosti 
Ducha sv. znovuzrozeni byvaji a budou. 

37. Tento ver§ schazi v rukopisech ^ B ofl C H, jsou vsak v E, a osved- 
Cuji jej jiz sv. Ireneus a Cyprian, a poukazuje k nemu i souvislost. 

39. Duch sv. vzal Filrpa nahle s oCf komornikovych, aby ho (komornika) 
utvrdil ve vffe, ie prave jest to uCem', ktere mu hlasal Filip. Komornik uznal tak6 
v nahlem zmizeni Filipove i zazrak i pokyn, aby sel svou cestou k domovu dale; 
sel tedy raduje se nad spasou, ktere se mu dostalo. 

40. Do Cesaree pfi mofi Stfedozemnim, dfive Turris Stratonis zvane, 
odlisn6 od Cesaree Filippovy pfi upati Libanonsk6m, kde Petrovi byl sliben 
primat. (Mat. 16, 17—19.). 

*) Od 9, 1—30. sv. Lukas ukazuje II., kterak dosavadnf pronasledovatel 
kfesfanu Savel byl obracen v neiinavneho Masatele uCeni Kristova a oznaCen jako 
apostol pohanu. (Srovn. 22, 3-21; 26, 9—20; 8, 3; Gal. 1, 13—16.) 

1—2. Zadal na velekn§zi (ufadujicim nejvy§Sim knezi) jakozto pfedsedovi 
velerady listu zplnomocnujicich k tomu, by smel jmenem velerady (viz 14.) v Da- 
masku kfesfany ze zidovstvi obracene vyhledati a jako provinilce pfed veleradu 
do Jerusalema ku potrestani pfivesti. Vedelf, ze v Damasku, hlavm'm meste Syrie 
mezi Libanonem a Antilibanonem, jest mnoho zidu, a soudil z toho, ze tam jest 
tak6 dosti kfesfanfl ze zidovstvi„(dilem pfistehovalych, dilem pokftenych od ne- 
koho z tech, ktefi po smrti sv. Stepana z Jerusalema se rozutekli). Veleknez dal 
mu takove listy, jednak ze velerada vztahovala (ve vecech nabozenskycn) moc 
svou take na zidy mimopalestinske, jmenovite na ty, ktefi zili v fisi fimske neb 
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i zeny, pfivedl je svazan6 do Jerusalema. 3 StaIo se vsak, kdyz byl 
na cestS a se blfzil k Dama§ku, ze jej nanle obklicilo syetlo sjnebe, 
4 a on pad na zem uslysel nlas, an k nemu pravl: „Savle, Savle, 
pro£ me prondsledujes?" 6 On pak fekl: „Kdo jsi, Pane?" A on: „Ja 
jsem Jezls", jehoz ty pronasledujeS. Ale tvrdo ti bude proti ostnu ko- 
pati." 6 Tu on chveje se a zasna pravil: „Pane, co cnces", abych 
Cinil?" A Pan k nemu: „Vstan a jdi do mesta, a tam povi se tobe, 
co ma§ ciniti." 7 Ti muzi vsak, ktefl §li s nim, stali ohromeni, slygice 
hlas, ale nikoho nevidouce. 8 I vstal 5avel se zeme a otevfev oci ne^ 
videl nic. Pojavse ho tedy za ruku, uvedli jej do Damasku; 9 i byl 
tam tfi dni nevida, a nejedl ani nepil. 

10 Byl pak v Dama§ku jeden ucenlk jmdnem Ananias"; i fekl 
k nemu Pan u videni: „Anania§i!" A on rekl: „Tu jsem, Pane." 
11 A Pan k nemu: „Vstan a jdi do ulice, ktera slove Pfima, a vy- 
hledej v dome Judove muze jmenem Savla z Tarsu, nebof hle, modll 
se." 12 (I videl u videni muze jm£nem Ananiase, an pfichcizi a nan 
vzkldd3 ruce, aby opet prohl£dl.) 13 Ananias vsak odpoved§l: „Pane, 
slysel jsem od mnohych o tom muzi, kolik zldho u£inil tvym vfifi'cim 
v JerusalemS. 14 A zde ma moc od velekn§zi spoutati vsecky, ktefl 
vzyvaji jmeno tv^. a 16 1 fekl Pan k nemu: ,,Jdi, nebof tento (muz) 
jest nastrojem ode mne vyvolenym, aby nesl jm6no m^ pfed pohany 
a kr51e i syny israelskS; 16 ja zajist^ ukazi mu, kolik musi trpgti pro 
jmGno m^." 17 J odesel Ananiag a ve§ed do domu vloziI nan ruce a 
fekl: „Bratfe Savle, Pan Jezl§, jenz se ti ukazal na ceste, kterou jsi 

v krajich I^imanura podfizenych, jednak ze kresfany ze zidovstvi obracene pokla- 
dala za odpadliky od viry. Ty listy svedfiily synagogam v Daraagku t. j. pfed- 
stavenym tamnich synagog, aby totiz byli Pavlovi napomocni v jeho praci, — 
nasledo vniky tono uceni, doslovne bylo by: nektere, ktefi jsou 
t e c e s t y, totiz kfesfany. 

3 Bylo to dle podani as 10 minut cesty pfed Damaskera; svetlo s nebe 
t. j. zafe oslaveneho tela Kristova. 

4. pad na zemi nikoli s kone neb jineho zvifete, nebof cela vyprava dela 
se (alespon pravdeoodobne) pesky. Jak patrno z 26, 14., padli take vsichni jeho 
pruvodci. Poml£uje-li se o tom zde i v kapitole 22., a pravi'-li se zde ve v. 7., 
ze p i r u v o d c i jeho stali ohromeni, slysi'ce hlas, ale nikono 
nevidouce, neni v tom odporu, nebof umyslem autorovym (ani sv. Luka§e 
v kap 9., ani sv. Pavla v kap. 22. a 26.) pfi tgchto zpravach nebylo vyliciti vsecky 
podrobnosti, ktere se pfi tom udaly, nybrz vyjadfiti tu myslenku jedinou, ze zje- 
veni to bylo pozorovano take ode v§ech pruvodcu Pavlovych ; to pak ucinil v. 26, 
13 — 14. sdelem'm, ze vsichni byli ozafeni svetlem a vsichni padli, ve 22, 9. upo- 
zornenim, ze pruvodci jeho vidgli svetlo, ale neslyseli hlasu toho, ktery mluvil, 
v 9, 7. sdelenim, ze stali ohromeni. Zprvu sice padli, jak se pravi ve 26, 
14., ale potom zvedse se stali, jak se di v 9, 7. 

5. Slova „tvrdo ti bude proti ostnu kopati" jsou pfislovim a vyjadfuji my- 
§Ienku: Tezko, ano se skodou bylo by ti proti mne (Kristu) se vzpirati. 

9. Buh dopustil, ze oslepl jednak na dukaz, ze zjev byl skutecny, jednak 
na povzbuzeni, by uvazuje o dosavadm'm jednani svem, sel do sebe a ti'm horli- 
veji Krista se pfidrzel. 

10. Dle podani zachovaneho v starem rukopise feckem Skutkuv Anania- 
§ovych, byl Ananias jednim z 72 ucenikfl Pane. Do Damasku pfisel pry z Anti- 
ochie. Dle jineho podani byl rodakem Damasskym. Dle Martylog. Rom. zemfel 
smrti mu£ednickou za vladafe Licinia. 

12. Videl ioti2 Savel . . ., byv tak jiz pfedem poucen o nastavajicira pfi- 
chode Anania§ovS. 

13. vencira (doslovne: svatym). 

15. nastrojera 5i zfizencem vyvolenym (doslovne : nadobou vyvolenou) k tomu, 
aby skrze nej §ifilo se kfesfanstvi mezi ponany. 
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pfichazel, poslal me, abys profiledl a naplnen byl Duchem svatym." 
18 A nned spadly s oCI jeho jako lupiny a prohledl; i vstal a dal se 
pokrtiti. 19 A pfijav pokrm posilnil se. 

Pobyl pak nSkolik dnl s ucenlky, ktefi byli v Damasku, 20 a hned 
hlasal v synagogach Jezfse, ze totiz on jest Syn Bozi. 21 1 zasli vsickni, 
ktefi ho slyseli, a pravili : „Nenili to ten, jenz hubil v Jerusaleme ty, 
ktefi vzyvali to jmlno, a sem kjomu konci pfiSel, aby je spoutal a 
a dovedl k veleknezim? a 22 Ale Savel po£(nal si stateCneji a statecneji 
a uvad£l v rozpaky zidy, ktefi bydlili v DamaSku, dokazuje, ze tento 



20. Jak vidno z deje sameho, nahly obrat tento v zivote Pavlove stal se 
pfimym pusobenim Bozim, ovsem za spolupusobeni svobodne vule Pavlovy. Ra- 
cionaliste, popirajice moznost zazraku i Kristovo vzkfiseni, vykladaji je sice iako 
zjev zcela pfirozeny, jakoby obraceni to bylo ucinkem pouhe boure pfed Da- 
maskem nahle povstale, aneb vypIynuIo z pouheho videni ci z prubehu ciste du- 
sevniho, pouze z pfinzenycli pficin vzesleho, pfi nemz Pavel pry videl a slysel 
Krista pouze ve sve mysli jako ve snu, ale nedoveda rozeznavatl mezi vidinami 
vnitfnimi a zjevy vnejsimi myslil, ze se mu Jezis ukazal skutecne, osobne, a proto 
uvefil, nejen ze vstal z mrtvych, nybrz i ze jest Synem Bozim. Ale vykladaji tak 
zcela nepravem. Nebof vyklad prvni bije tak ocividne pravdu v tvaf, ze novejsi 
racionaliste uznali sami za dobre opustiti jej. Vzdyf Savel nebyl bazlivym di kem, 
nybrz neohrozenym muzem mladym, jenz zajiste nejednou jiz videl blesk a slysel 
rachot nromu, a muz takovy nebyl by zjevem pouze pfirozenym, obycejnou boufi, 
polekal se tak, aby ji pokladal za osobni zjev Jezise ukfizovaneho a z mrtvych 
vstaleho. Vyklad druhy pak nejen nema podkladu ve zpravach biblickych, nybrz 
jim i odporuje. Nebylf on visionafem, nebyl anitelesne ani dusevne nai.hylen k vi- 
■denim, a ze dovedl rozeznavati vidiny vnitfni od zjevu vnej§ich, ukazal jasne tim, 
ze (mimo zjev pfed Damaskem) vsecka videni, jichz se mu dostalo, oznafiuje dosti 
patrne jako videni vnitfoi, prave bud' sam anebo skrze pruvodce sveho sv. Lu- 
k^se, ze se mu ukazalo videni (Skutk. ap. 16, 9), ze mu Pan fekl s k r z e 
Tideni (Skutk. 18, 9), ze byl u vytrzeni mysli a videl Pana (Skutk. 22, 
17—18), ale zjev pfed Damaskem (a to jedine zjev tento) fadi k onem zjevum 
Krista z mrtv^ch vstaleho, jidiZ se dostalo apo§tolum po Kristove vzkfiseni, nebof 
vypocet nektera zjeveni se Krista zmrtvychvstaleh,o, pravi: „naposled ukazal 
•se mne" (1. Kor. 15, 8.), a tak stave zjev pfed Damaskem na roven s onemi 
zjeveni'mi, jichz dostalo se apo§tolum, nejen dava na jevo, ze Jezis ukizal se mu 
(pfed DamaSkem) podobnym zpflsobem, jakym se ukazal po svem zmrtvych- 
vstcini apostolum, totii osobne, viditelne, s telem oslavenym, nybrz i rozeznava 
a odlisuje zjev ten od videni vnitfnich, jichz se mu dostalo. — Ovsem k obraceni 
Pavlovu pusobila nejen vnejsi milost Bozi, jiz se mu dostalo onim zjevem, nybrz 
i vnitfni milost pom&najici, ktera rozum jeho osvitila a vuli silila, aby nejen v Krista 
uvefil, nybrz i kfest pfijal a sluzbe Kristove se oddal. (Gal. 1, 15.) 

22. (dosIovne: tim vice mocnel) t j. Cim d^l pocinal si statecneji u vyzna- 
vani a hlas£ni Krista — v rozpaky uvadel zidy totiz svymi duvody z Pisma 
sv. St. zdkona, kter^mi dokazoval, ie Jezis jest zaslibeny Vykupite!, ponevadz s e 
na nem a to jedine na nem, proroctvi messiasska vyplnila; nebof duvodii tech 
nemohli vyvratiti, ba nevedeli, co na ne odpovedeti. 

V pficine roku, kdy sv. Pavel byl obracen, exegete kolisaji rnezi r. 29—41. 
Jest vsak jisto, ie obraceni jeno stalo se az po ukamenovani sv. Stepana; uka- 
menov4ni to vsak nebylo provedeno hned po Kristove nanebevstoupeni, nybrz az 
nejen pocet kfesfanfi v Jerusaleme jiz dosti vzrostl, nybrz i prvotni nadseni u ne- 
kterycn ochablo (Anani^s, Safi'ra), a ony nedostatky v peci o cnude se vyvinuly, 
ktere vyvolaIy potfebu voliti jahny, tedy az asi za 3—4 roky po smrti a nanebe- 
vstoupeni Pane. Zemfel-li tedy Pan Jezis r. 786 po zalozeni ima ci v 33. roce 
naseho letopoctu, jak po nasem soude spravne mysli cetm' exegete i dejepisci, 
pfipadlo ukamenovani sv. Stepana a tedy i obraceni sv. Pavla, jez udalo se ne- 
dlouho po nem, do r. 36 neb 37. A lidaj ten zamlouva se nam jako pravy tim 
spise, ponevadz k nemu vede take uvaha tato: Ukamenovani sv. Stepana a to 
bezohledne a promyslene" pronasledovani kfesfanu, ktere vypukIo po smrti jeho, 
nebylo bez trestu mozne lec za vladafe slabocha neb zidum nakloneneho. Ta- 
kovym vsak nebyl Pilat, jenz jak patrno z |os. Flavia a Filona, dal za sveho de- 
sitileteho vladafstvi (26—36) nejednou citit zidum svuj odpor proti nim a nebyl 



384 



Skutky apostolske, 9, 23—31. 



jest Vykupitel. 23 Kdyz pak uplynulo mnoho dnl, uradili se zide" ve- 
spolek, ze ho zabijf, 24 ale utnysl jejich byl oznamen Pavlovi. Oni 
pak hHdali i u bran dnem i noci, aby ho zabili, 25 av§ak ufcenlci vzav§e 
jej, v noci ho vypustili zdl mestskou spustivse jej v kosi. 26 Pfis"ed 
pak do Jerusalema, pokousel se pripoiiti k ucenikum; ale vsickni bali 
se ho neverfce, ze jest u£enlkem. 27 Barnabas" v§ak pojav ho uvedl 
jej k apoStolum a vypravoval jim, kterak na ceste uzrel Pana, a ze 
k nemu mluvil, a jak v Damasku mluvil neolirozene ve jmdnu Je- 
z!sov5 28 1 obcoval s nimi v JerusalemS vchazeje i vych£zeje a mluve 
neonrozene ve jm£nu Pane. 29 A mluvil a pfel se take" s Hellenisty, 
ale oni usilovaIi ho usmrtiti. 30 ZvSdevie to bratfl, dovedli ho do Ce- 
saree a poslali jej do Tarsu. 

Povsechny stav clrkve v Palestine", Petr v LyddS a v Joppe. v. 31—43.*) 
31 CIrkev tedy po celem Judsku i po Galileji a Samafsku m61a 



by tedy ztrpel beztrestne takoveho zasahpv^ni do jeho moci a porusov^ni vefej- 
neho fadu, jakym bylo ukamenovani sv. Stepana a prondsledov£ni kfesfanu, a to 
ti'm mene, ponevadz v nepfiznivych projevech jeho proti zidiim nebr^nil mu ani 
mistodrzitel Aelius Lamia (21—3:!), ani L. Pomponius Flaccus (32—35). Velice 
pfizniv vsak byl jim mistodrzitel Vitellius (35—39), jenz pfibyv r. 35 do Syrie, 
nejen pfijal stiznost jejich proti Pilatovi, nybrz jej i sesadil (r. 36) a mimo jin6 
take tim svou pn'zefi k zidum osvedcil, 2e navstiviv Jerusalem, dovolil, aby knezi 
sami uchovavali ve chrdme roucho veleknezske, jez od r. 6. bylo chovano od PJ- 
manfl ve hrade Antonia. Teprv za neho tedy bylo mozno iidim vystupovati fe- 
denym zpusobem proti kfestanum beztrestne; i lze proto plnym prSvem tvrditi f 
ze rok 35. jest dolm' mezi, pod kterou nelze klcisti ukamenov^m' sv. Siepana a tedy 
ani obraceni sv. Pavla. Mimo to tfeba pov£ziti, ze v te dobe, ve ktere sv. Pavet 
utekl pfed zidy z Damasku do Jerusalema, t j. tfirokypojenoobraceni 
s e, kter6 stravil skoro cele v Arabii, byl dle 2- Kor. 11, 32 Damasek v rukou 
kr^le arabskeho (nabatejskeho) Arety. Kral ten v§ak zmocnil se ho teprve r. 3T 
(dle Aberle, Crironol. I. 260 az v bfeznu) a podrzel jej az do sve smrti, t. j. nej- 
spi'se r. 40. Pfipadl tedy onen litek jeho nejpozdeji do r. 40, a proto tedy tfi roky 
pfed tim, t. j. rok 37 jest hofem' mezi, nad kterou nelze pr5vem klasti Pavlovo obra- 
cem' se. Stalo se tedy mezi r. 35—37. Av§ak k tem nepokojflm, jez vrcholily vuka- 
menovdni sv. StSpdna a v prondsledov4ni kfest'anu, neodvizili se zajiste zide hned, 
jak Vitellius nastoupil, nybrz az seznali jeho pfizefi, a jmenovite az odvolal Pi- 
lata; ani obracem' Pavlovo nestalo se hned, jak Stepan byl ukamenovan, nybrz 
az pronasledovSni kfesfanu nejaky 5as byf ne dlouhy jiz potrvalo a i mimo Jeru- 
salem se dostalo (Skutk. 26, 11); i jest proto pravde nejpodobnejsi, ze obrScent 
Pavlovo stalo se ai r. 36. aneb spise az r. 37. 

23. Kdyz uplynulo mnoho dni, totiz tf i roky; nebof jak patrno' 
z Gal. 1, 17—18, Pavel pfijav kfest, odebral se nedlouho na to do Arabie a po- 
byv tam ne plne tfi roky, vrdtil se zase do Damasku, kde kazal opet Krista, 
a tam zidy proti sobe tak popudil, ze ho chteli usmrtiti. 

25. vypustili ho zdi t. j. otvorem (neb oknem). ktery byl v hradbe- 
mestske neb v dome k hradbe pfilehl6m. — uCenici t. j. kfesfane. 

29. m 1 u v i 1 a pfel se take s Hellenisty, tak dle textu f eckeho a n£- 
kterych rukopisu latinskych a }inych. Dle Vulgaty tistene bylo by: mluvil take 
k pohanum a pfel se s Reky (t. j. s Hellenisty), ale Ctem' to, nejsouc osved- 
Ceno, zajiste spravne neni. (Helleniste t. j. zide, jejichz matefStina byla fectina.) 

30. Srovn. Gal. 1, 21. 

*) III. Od 9, 31—11, 18. Sv. Lukas vypsav opet kratce stav ci'rkve, vylifiuje, 
kterak Petr prochazeje po uplynulem prondsledovani palestinske obce kfesfanske, 
uzdravil v Lydde Enease a vzkfisil v Joppe Tabitu (9, 31—49), a kterak byv 
pouCen zvlastnim zjevenim, v Cesarei prvn( pohany (Kornelia a jeno domaci' 
i pfatele) pn'mo do cirkve pfijal (10, 1—48), a kdyz mu proto ostatni apostole 
a kfesfane judSti 5inili vytky, svou zpravou o tom, kterak vec se udala, nejen je 
uspokojil, nybrz i pohnul, ze za to vzdali Bohu chvalu. (11, 1—18.) 

31. Ci'rkev tedy . . . Uziva tu spojky tedy, aby naznaCil, ze odeslanimi 
sv. Pavla do jeho rodiSte bylo odstraneno nebezpecenstvi noveho pronasledoy^ni, 
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pokoj, vzdelavajlc se a zijic v bSzni Bozi; a rozmnozovala se potS- 
chou Ducha svat6ho. 3a Stalo se pak, ze Petr obchazeje v§ecky, pfi- 
iel tak£ ke vericim, ktefi bydlili v LyddS. 33 Tam nalezl jednoho clo- 
veka, jmenem Enea§e, kter^ lezel jiz osm rokfl na lozi jsa ochrnuly. 
3i l feki mu Petr: „Ened§i, Pan Jezis" Kristus tS uzdravuje; vstan 
a ustel si\ A hned vstal; 3b a videli ho v§ichni, ktefi bydlili v Lydde 
a Sarone, i obr&ili se ku Panu. 36 V Joppe pak byla jedna ucenice, 
jmenem Tabita, to jest v pfeklade" Gazela. Ta byla plna dobr^ch 
skutkfl i almuzen, ktere" Einila. 37 Stalo se pak v t£ch dnech. ze se 
roznemonla a zemfela; i umyli ji a polozili v sini hofej§i. 38 A ponS- 
vadz Lydda byla blizko od Joppe, ucenici uslysev§e, ze tam jest Petr, 
poslali k ngmu dva muze s prosbou: „NeobtSzuj se pfijlti az k nam." 
39 1 vstal a sel s nimi, a kdyz pfi§el, uvedli ho do slne" hofejsf, a tu 
obstoupili ho vsecky vdovy plaEfce a ukazujice mu sukne i plaste", 
ktere jim udelala Gazela jsouc jeSte" s nimi. 40 Petr vsak vypustiv 
vsecky ven a pad na kolena pomodlil se a obrdtiv se k tSlu fekl: 
„Tabito, vstan." I otevfela oEi sve" a uzrevsi Petra posadila se. 41 Po- 
dav pak ji ruku pozdvihl jf, a povolav vefici i vdovy pfedstavil ji 
zivou. 411 1 prislo to ve znamost po celSm Joppe, a mnozf uvgfili vPana. 
48 Zustal pak po mnoho dni v Joppe u jak£hosi Simona, kozelulia. 

KAPITOLA 10. 
Setm'k Kornelius obracen se sv^m domem. v. 1—48. 

X V Cesarei zil jeden muz, jmSnem Kornelius, setnik tak zvan6 
Eety italske", 2 jenz byl nabozny a bohabojny s veskerym domem s\r$m 
a daval lidu mnono almuzen a se modlil kBonu povzdy. 3 Ten uzfel 
u videnl zfejme' as v devatou nodinu denni and&la Bozltio, an k nSmu 
vesel a mu fekl: „Korneli". 4 Ale on pohIed£v nan a byv pojat baznl 
fekl: „Co jest pane?" I fekl mu: „Modlitby tv£ i almuzny tv£ vstou- 
pily na pamef pfed Bonem. 4 Ale nyni poili muze do Joppe a povolej 
k sobS jisteho Simona, kteryz ma pfijmi Petr. 6 On jest ponostinu 
u jakehosi Simona kozeluna, jenz m^ dflm u mofe, (ten povi ti, co 
m5§ uciniti)." 7 A kdyz odesel andel, ktery byl k nemu mluvil, po- 
volal dva ze svych sluzebnikii a jednono nabozne"ho vojina z tech, ktefi 
mu byli podflzeni, 8 a vypovSdev jim vsecko, poslal je do Joppe. 

9 Druh6ho dne, kdyz byli na ceste" a se priblizova1i k mSstu, 
Pptr vystoupiv na strecnu, aby se pomodlil, — bylo kolem poledne. 



jez z nenavisti proti nemu mohlo snadno nastati. — Cirkev zila (doslovne 
„kracela") v bazni Bozi, tim totiz, ze vefici zachovavaIi svedomite pfedpisy 
viry sv6, r o z mno z o v a la se p ot e ch o u D uc h a sv., onou totiz potecnou, 
kterou Duch udeloval tim, ze kazani apostolske potvrzoval zazraky a vefici 
osvecoval i posiloval svou milosti pomatiajici, aby v Krista uvefili a kflem do 
cirkve vstoupili. 

32. obchazel vsecky t. j. vsecky vefici (kfesfany). 

35. Saron, rovina pfi zapadnim pobfezi palestinskem, tahnouci se od 
pohofi Karmelskeho az k Joppe (Jafe). Lydda (pozdeji Diospolis, nyni Ludd 
zvana) jest mesto severozapadne od Jerusalema. 

39. Sukne i plaste t. j. roucna spodni i svrchm, Slov „jsouc jeste 
s nami" v latinsk6 Vulgate neni. 

10., 3. as v devatou hodinu denni t. j. as ve tfi nodiny odpoledne. 

4. VstoupiIy na pamgt pfed Bohem, tak totiz, ze Buh jest milo- 
stive pametliv tebe a hotov uvesti te na cestu spasy. 

Pismo 87. Kov6ho zakona. Cksi I. 25 
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10 Tu zla£n51 a chtel pojisti. Kdyz v§ak mu pristrojovali, pripadlo nan 
vytrzeni mysli; 11 i uzrel nebe otevren6 a jakousi nadobu jako velik6 
prostSradlo, ana se snasi dolii jsouc spou§tina za Ctyfi cipy s nebe 
na zem; 12 v ni byli vsichni c"tvernozci a plazi pozem§ti a ptaci ne- 
bestf. 13 1 zaznel k nemu hlas: „Vstan Petfe, bij a jez!" "Ale Petr 
fekl: „Nikoli, Pane, nebof jsem nikdy nejedl nic poskvrnen£ho a ne- 
£ist6ho." 16 A hlas opet, po druhe (fekl) k nSmu: „Co Bflh ocistil, ty 
neprav b^ti poskvrnenym". 10 To se stalo po trikrat; a hned (nato) 
vzata jest nadoba do nebe. 17 Kdyz pak Petr sam u sebe byl na roz- 
pacich o tom, co by znamenalo to videni, kter£ byl vidg|, hle muzi od 
Kornelia vyslani, doptavse se na diim Simonuv, stanuli pfede dvefmi 
18 a zavolavse tSzali se, jeli tu pohostinu Simon, pfijmim Petr. 19 Me- 
zitim vsak, co Petr pfemy§lel o videni, Duch fekl jemu: „Hle, tfi muzi 
hledaji te; 20 vstan tedy, sestup dolu a jdi s nimi nic se nerozpakuje, 
nebof ja jsem je poslal". 21 1 sestoupil Petr k tem muzum a fekl: 
„Hle ja jsem ten, jehoz hledate; pro kterou prfcmu jste pfi§li?" 22 0ni 
pak fekli: „Setnik Kornelius, muz spravedliv^ a bonabojny, jenz jest 
dobfe osvedcen od celeho naroda zidovskdho, dostal napomenuti od 
andela svat^ho, aby t£ povolal do sveho domu a poslechl pouceni od 
tebe". 23 Pozvav je tedy dovnitf, pfijal je pohostinu. Drub^bo pak 
dne vstav sel s nimi, a nekteff z bratfi joppenskych ho doprovodili. 
24 Den nato pfisel do Cesaree, Kornelius pak ocekaval jich, pozvav 
k sobe sv6 pfibuznS a nejduvernejsi pfatele. 25 A kdyz Petr byl jiz na 
tom, aby vesel, Kornelius vy§el mu naproti a pad k noh£m jeno po- 
klonil se. 26 Ale Petr pozdvihl ho f ka : „Vstan, i ja jsem clovek". 
37 A rozmlouvaje s nim vesel dovnitf a nalezl tam Setn^ sliromazdeni. 
28 1 fekl k nim: „Vy vite, jak nedovoleno jest muzi zidu pfipojovat se 
neb pfistupovat k muzi jin^ho pokoleni; ale mne ukazal Buh, abycb 
z3dn6ho 51oveka nenaz^val poskvrnen^m neb neCistym. 29 Proto byv 
povolan pfisel jsem bez zdrSnani. Ptam se vas tedy, pro kterou pfi- 
cinu jste mne povolali?" 3n A Kornelius fekl: „Pfed £tyfmi dny, prave 
v tuto liodinu devatou modlil jsem se ve svem dome, a hle, pfede 
mnou stanul muz v rouse bil^m a fekl: 31 ,Korneli, vyslysena jest 
modlitba tva, a tv^ch almuzen vzpomenuto jest pfed Bonem 32 Posli 
tedy do Joppe a povolej si Simona, pfijmim Petra; ten jest poho- 



10. Kolem poledne. Doslovne bylo by : k ol e m ho d i n y Seste, t. j. 
podle naseho poci'tani M kolem hodiny dvanacte v poledne". 

11—15. V Starem zakone bylo zakcizano jisti maso nekterych zvifat; zvi- 
fata ta byla nazyvana necistymi neb poskvrnenymi (obecnymi) na rozdil od zvifat 
cistych ci takovych, jichi maso zide ji'stismeli, vyjma ze by sama byla zdecnla neb 
byla udavena od zvifat jinych neb zabita zpiisobem, ktery odporovaI pfedpisiim. 
Ucelem zakazu toho bylo pfedem upozorfiovati zidy na to, ie jako narod vyvo- 
leny maji svatosti zivota rozli§ovati se od pobanu, oddanych modIafstvi, zaroven 
mel se jim zt£zovati styk s pohany a tim i braniti, aby se nedali od nich svesti 
k modlafstvi. (Mimo to mel je tez navadeti k poslusnosti a k setfeni jistych 
pfedpisu zdravotnich.) Oni'm videnim ukazal Bflh Petrovi, ze v Novem zakone 
(po smrti Kristove) pfestal jiz zakaz o pokrmech necistych, a naznacil, ze odstra- 
nena jest i ta zed' (pfedpis), jez delila zidy od pohanu, takze nyni mohou jedni 
i druzi, zide i pohane, pfijimati se do cirkve pfimo, a tedy ze nem' tfeba, jak 
myslil Pelr a ostatni apostole, aby pohane dfive pfistoupili k zidovstvi a potom 
teprv pfijimali se.do cirkve. 

30. pr a v e v tu to h o d inu devatou, t. j. o na§i tfeti odpoledne; 
(dos!ovne bylo by „citaje od teto hodiny modlil [sem se o hodine devate"). 



Skutky apogtolske 10, 33-11, 3. 
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stinu v domg kozelutia Simona u mofe.' 33 Ihned tedy poslal jsem 
k tobe, a ty jsi dobfe uCinil, zes prisel. Nuze my vsickni stojime nynf 
pfed tebou, abychom uslyseli vsecko, co ti jest pfikdzdno od Pdna." 
34 Tu Petr otevfev usta svA fekl: „Vpravd£ shleda>5m, ze Buh ne- 
hledi na osobu, 38 nybrz v kazdem nSrode jest mu pffjemny^ kdo se 
ho boji a cini spravedlnost. 36 Buh poslal (sv6) slovo svym synfim 
israelskym, zvestuje pokoj skrze Jezise Krista. Ten jest panem vsech. 
37 Vy zndte tu udalost, ktera se stala po celdm Judsku, pocinajic od 
Galilee po kftu, ktery^ tilctsal Jan, 38 o Jezi§i totiz Nazaretskdm, kterak 
ho Bfih pomazal Duchem svatym a moci, a kterak on chodil dobfe 
clne" a uzdravuje v§ecky posedle" od cfabla, nebof Buh byl s nim. 
39 A my jsme sv£dky vseho toho, co cinil v krajine judske" i v Jeru- 
saleme, jehoz i usmrtili pove"sivse na dfevo. *°Toho Buh vzkfisil 
tfetiho dne a dal mu, aby se ukcizal viditelne, 41 nikoli vsemu lidu, 
nybrz sv£dkum od Boha pfedfizenym, totiz nam, ktefi jsme s nfm 
jedli a pili po jeho zmrtv^chvstani. 44 1 pfikazal nam, abychom hld- 
sali lidu a svedcili, ze on jest ten, jenz byl od Boha ustanoven 
soudcem zivych i mrtv^ch. 43 Jemu v§ichni proroci vyd5vaji sv£dectvl, 
ze skrze jmeno jeho dostanou odpu§t£nf hrfchfi v§ichni, kdo v neho 
vefi". "Kdyz Petr je§te mluvil tato slova. pfipadl Duch svaty na 
vsecky, ktefl to slovo slyseli. 45 1 uzasli v?rfci z obflzky, ktefl pfi§li 
s Petrem, ze takd na pohany vylila se milost Ducha svat6ho, 46 sly- 
seli je totiz, ani mluvl jazyky a velebi Boha. 47 Tu promluvil Petr: 
„Muze-liz kdo zabrSniti vody, aby nebyli pokfteni ti, ktefi pfijali Ducha 
svat£ho, jako i my?" 48 1 rozkSzal.je pokftiti ve jmSnu (PSna) Jezlse 
Krista. Nato prosili ho, aby pobyl u nich nekolik dnl. 

KAPITOLA 11. 

Petr podava" v Jerusaleme' zprdvu o pfijeti pohanu do clrkve. v. 1. — 18. 

1 Uslyseli vsak apostold a ti bratfi, ktefi byli v Judsku, ze i po- 
hand pnjali slovo Bozi. 2 A kdyz Petr pfisel do Jerusalema, domlou- 
vali mu ti, ktefl byli z obfizky, 3 fkouce: „Proc jsi vesel k muzum 



33. Misto „pfed tebou" nektere rukopisy maji „pred Bohem" ve smyslu 
„stojime pfed tebou jakozto muzem od Bona nam poslanym". 

34. nenledi na osobu t. j. neni stranicky 

37. Judskem rozumi se zde podobne jako i krajinou judskou ve v. 39. 
cela Palestina (zeme 2idovska). 

38. pomaral t. j. dal mu jako Boho£loveku plnost daru a milosti Ducha 
sv., zejmena tez moc konat zazraky a dilo vykupitelske v£ibec, a tak posvelil 
jej k dustojnosti vykupitelske. 

44. Duch sv. sestoupil na Kornelia a ostatni ponany v dome jeho shromaz- 
dene se svymi dary (nejen s vnitfni milosti, nybrz s dary mimoMdnymi, zejmena 
s darem jazykii je§te dfive. nez byli pokfteni, aby ukizal jednak ze Buh nehledt 
na vnejsek njfbrz na nitro £loveka, jednak aby poucil, ze potiane mohou pfimo 
v byti pfijati do citkve, nepfistoupivse dfive kzidovstvi; nebofjak Petr tak ostatni 
apostole a kfestane ze zidovstvi domnivali se dosud, ze pohane nemonou byti 
krteni, do cirkve pfijati, le£ by dfive pfistoupili k zidovstvi. 

5—17. Vytku mu ucinenou, ze vesel k pohani3m a pfijal je pfimo do cirkve r 
zcela pfipadne odmita poukazem na vi3Ii Bozi, projevenou zjevenim danym 
Korneliovi i jemu, zvla§te pak tim, ze Duch sv. sestoupil na Kornelia a jeho 
pfislusniky se svymi dary dfive jeste, nez byli pokfteni (ale ov§em az uslysevse 
od Petra o Kristu a jeho smrti i vzkfi§eni a o tom, ze bude vsecky souditi a ze 
jedin6 skrze neho lze dojiti odpusteni hfichfl a spasy, uvefili a nad svymi hfichy 
opravdivoii litost pojali) — 16. Jan kftil vodou atd. srovn. 1, 5. 

* 
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Skutky apo§tolske 11, 4—24. 



neobrezanym a jedl s nimi?" 4 Tu Petr pocav vykladati jim to po- 
fSdkem fka: 6 „J£ jsem byl v mgste" Joppe a se modlil, a tu jsem 
uzfel u vytrzeni mysli videni, jakousi nadobu jako velike" prosteradlo, 
ano se snaSi' dolii, jsouc spou§teno za ctyri cipy s nebe; i pfiglo az 
ke mne\ 6 Pohl£dnuv do neno, zpozoroval a uzfel jsem £tvernozce 
pozemske" i Selmy a plazy a ptactvo nebeske\ Uslysel jsem v§ak take 
hlas, ktery mi pravil: 7 ,Vstan, Petfe, bij a jez.' 8 I fekl jsem: .Nikoli, 
Pane, nebof nikdy neves>lo nic poskvrnen6ho neb necist£ho do tist 
rn^cli.' 9 A hlas odpovedel po drurie" s nebe: ,Co Buh ocistil, ty 
neprav byti poskvrnlnym.' 10 To stalo se po tfikrat; a v§ecko bylo 
zase vzato do nebe. 11 A hle, hned nato stanuli tfi muzi u domu, ve 
kter£m jsem byl, byvse poslani ke mne" z Cesaree, 12 i fekl mi Ducb, 
abych iel nic se nerozpakuje. Slo pak se mnou i tefcnto sest bratfi, 
a ve§li jsme do domu toho muze. 13 1 vypravoval nam, kterak uzfel 
ve sv6m^dome' andela, an postaviv se fekl : ,PoSli do Joppe a povolej 
k sobe Simona, pfijmlm Petra; 14 ten promluvI k tobe" slova, skrze 
nez budes> spasen ty i ve§keren dum tvflj.' 16 Kdyz pak jsem pocal 
mluviti, pfipadl Duch svaty na ng jako i na nas na pocatku. 16 1 roz- 
pomenul jsem se na slovo Pang, jak pravil : ,fa n kr ti 1 v odo u 
vy v§ak budete pokrtSni Duchem svat^m.' 17 Jestli tedy 
Bflh dal jim stejnou milost jako i n5m, ktefl jsme uvefili v Pana jezls>e 
Krista, kdo byl jsem \&, abych mohl zabr^niti Bohu?" 18 Usly§ev§e to 
upokojili se a velebili Boha fkouce : „Tedy takd polianum dal Biih 
pokanl k zivotu." 

Kresfanska obec zalozena v Antiochii syrske\ v. 19—30.*) 

19 Ti tedy, ktefl se byli rozprchli pfed souzenfm povstatym pro 
Stepana, pfisli az do Fenicie a na Kypros i do Antiochie, nehlasajlce 
slova nikomu lec jedine zidfim. 40 Byli vsak mezi nimi take nektefi 
muzi z Kypru a Kyreny, ktefl prisedse do Antiochie mluvili t6z k po- 
hahiim, zvestujfce jim Pana fezise. 21 A ruka Pane" byla s nimi, a 
veliky poCet, jenz uvefil, obratil se ku Panu. 32 1 pfisla povest o tom 
k usim cirkve, ktera byla v Jerusaleme, a poslali Barnaba§e az do 
Antiocliie. 23 Ten pfised a uzfev milost Bozl, zaradoval se a napomlnal 
v§ecky, aby v pfedsevzetl srdce sveho vytrvali v Panu, 24 nebof byl 
to muz dobr^ a pln^ Ducha svateho a viry. I pfidal se znacny zastup 



*) Od 11. 19—30 lici IV., kterak v Antiochii syrske povstala, prospivala 
a tez od apostolu uznana byla prvni obec kresfanska z obracenycti potianu, 
a kterak ona zaslanim peneiite pomoci do Jerusalema osvedcila kfestanskou 
lasku k zido-kfesfanum j'udskym. 

19. Antiochie (syrska) byla tendy po ftimu a Alexandrii nejv§ti(m mestem 
rise n'mske. Mela pul milionu obyvatelu, domorodycn Syruv a velikeho poctu 
pfistehovaIych Reku i Zidu. Byla hlavnim mestem syrske provincie a sidlem 
fimskeho mistodriitele pro onu provincii. Splavnou fekou Orantem byla spojena 
s mofem Stfedozemnim. 

20. Byli to kresfane hellenisti£ti ci ke Kristu obraceni zide, ktefi mluvili 
fecky. Pochazeli z Kypru a z Kyreny, usadili se v Jerusaleme (srov. 4,36; 6, 9). 
a pfijali tam kfesfanstvi. Kdyz pak po smrti sv. Stepana nastalo v Jerusaleme 
pronasledovam', utekli odtud a pfisli az do Antiocnie. 

21. Ruka Pane byla s nimi t. j. Buh pomana! jim. 

22. BarnabaSe, jenz pochazeI z Kypru a provazel sv. Pavla na jeho 
prvni ceste. (Viz 4, 36; 13, 1—27,) Poslali jej tam, aby kfesfany antiochijske 
spravoval, dale poucoval i ve vife utvrzoval a ve spojeni s cirkvi matefskou 
jerusalemskou udrzoval. 
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ku Panu. 25 §el tedy (BarnabSS) do Tarsu, aby vyhledal Savla, a na- 
leznuv jej privedl ho do Antiochie. 26 1 pobyli spolu v te" cfrkvi po 
cely rok a vyu£ili zastup znacny, takie v Antiochii nejprve byli uce- 
nici nazvdni kfesfany. 

a7 V techto dnech v3ak proroci prisli z Jerusalema do Antiochie, 
28 a jeden z nicn, jmgnem Agabus, povstav naznaftl skrze Ducha sva- 
t6ho, ze bude velik^ hlad po celSm okrsku zemskem; ten povstal za 
Klaudia. a9 1 ustanovili se ucenlci na tom, 2e kazdy z nich podle toho, 
jak kdo co ma, posle (neco) ku podpofe bratffm, kteff pfebyvali 
v Judsku. j !0 To skutecne takS uCinili, poslavse to star§fm po Barna- 
basovi a Savlovi. 

KAPITOLA 12.*) 
Nov6 pronasledovanf kfesfanii. Smrt Heroda Agrippy I. v. 1-25. 

'V tom £ase kral Herodes vztahl ruce, aby souzil nekterg z clr- 
kve. 2 I dal usmrtit mecem Jakuba, bratra Janova, s a vida, ze se to 

25. Sel pro Pavla, aby mu byl v ufade jeho ku pomoci. Bylf as jeno spo- 
luzakem u Gamaliela. 

26. Kresfane nazyvali se mezi sebou uceniky, vencimi, bratry, svatymi; zide 
nazyvali je sektou nazaretskou neb Nazarejci, potiane meli je za pouhou sektu 
zidovskou. Kdyz vsak v Antiocnii pfistoupil ke kfesfanstvi take velik£ pocet po- 
hanfl, seznali, ze nejsou sektou zidovskon, nybrz zvlastni spolednosti nabozenskou; 
i nazvali je po jejich zakladateli |ezisi Kristu „Christiani" ^ Kristovci, kfesfane. 
Jmeno to bylo jim tedy dano od pohanu. 

27. 28. Proroci t. j. kfesfane obdafeni darem prorockym (Ri'm 1,2, 6) 
pfisli do Antiochie vtechtodnecht. j. v tom case, kdy Barnabas a Savel 
(Pavel) v Antiochii spolu pusobili, aneb spise v csse, kdy kfestanska obec 
antiochijska po pfichode Barnabasove zkvetala, ale Savel tatn dosud nepfisel. 
Nebof ponevadz sv. Lukas poznamenava, ze nlad Agabem pfedpovedeny nastal 
za Klaudia,(41— 54), zda se, ze pfedpoved' tu Agabus ucinil za cisafe Kaliguly 
(37—41), Savel vsak pfisel do Antiochie az r. 42 neb 43. Se sbirkou ovsem 
zacali asi nned, jak Agabus hlad pfedpovedel, aie konali ji po nekolik roku 
podle toho, jak to dovo!ovaly jejich okolnosti, a jak tono zadal jejich umysl 
pomoci co nejvydatneji a snad i opatrnost a pece o sebe, jezto pfedDoved' 
Agabova nevylucovala z hladu ani jich samych; pravilf, ze hlad nastan'e po 
celem okrsku zemskem t. j. po cele fisi fimske a zemich Rimanum pod- 
fizenych, k nimz patfila i Syrie ; ov«em tim nefekl, ze hlad nastane vsudy na- 
jednou, nybrz jen, ze povstane. — Ze za Klaudia (41-5*) po fisi fimske 
skutecne hlad povstal, sdeluji tez dejepisci Suetonius (Vita Claud. 18), 
Tacitus (Ann. 12, 43.), Dio Casius (60, 11.). V Judsku povstal mezi r. 44-48. 
fjos. Flavius, Staroz. 20, 2, 5.) 

30. Sbirku tu zaslali d'o Jerusalema az po smrti Heroda Agrippy (f 44), 
o niz jest fec az v nasledujicich kapitolach (v, 21—23). Sv. Lukas podava o tom - 
zpravu jiz nyni, ac by patfila az po 12, 24, ponevadz chce vypravovani o sbirce 
zakonciti dfive, nez by zacal odstavec novy o pronasledovani Herodove. Cinil 
podobne take v evang. svem 3, 18-20; 18, 40-19, 10 (Viz Mark. 10, 46—52 pozn.) 
Sbirku odevzdali starsim t. j. pfedstavenstvu cirkve jerusalemske, Jakubovi Mal. 
a biskupum jemu podn'zenym (Srovn. 14, 22; 12, J7; 21, 18). 

.*) Od 12, 1—25. lici V., kterak Herodes (Agrippa I., vnuk Heroda Vel., 
syn Aristobuluv a Berenicin), zapocav nove pronasledov^ni kfestanu, dal Jakuba 
Vel. usmrtiti, a Petra uvezniti v umyslu po velikonocich usmrtit jej take, a kterak 
Petr byv od andela vysvobozen, na jine misto (do Rfma) se odebral, Herodes 
vsak byv o neco pozdeji stizen desnou nemoci, smrti krutou sesel. 

1. V t o m c a s e, kdy totiz kfesfanska obec tak prospivala a sbirku pro 
kfesfany ierusalemske pofadala. Bylo to r. 42. 

3. Take Flavius (Starozitn. 19, 7, 3) sdeluje, Agrippa usiIoval o pfizen zidu 
jednak slevovanim dani a dary, jednak pfesnym zachovavanim pfedpisu zakona 
Mojzisova. 
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libl zidum, dal jmouti i Petra. Byly vsak (prave) velikonoce. 4 Uchopiv 
ho tedy vsadil jej do vezeni a dal ho hlidati ctyrem oddelenim vojlnu 

0 c"tyfech muzfch v umyslu, ze po velikonocich vyvede ho lidu. 
-5 I byl Petr sice hlldan ve v£zeni, ale modlitba konala se za nej od 
cirkve k Bohu bez ustani. 6 Kdyz pak Herodes chtel jiz jej vyv£sti, 
Petr spal te noci mezi dve"ma vojiny spoutan dvema retezy, a straznf 
prede dvefmi hlidali vezenf. 7 A hle, andel Pane postavil se u (ne"ho) 
a svetlo zazarilo v obydll ; a udefiv Petra v bok, vzbudil ho a f ekl : 
„Vstan rycnle." A retezy spadly s rukou jeho. 8 ftekl pak andel 
k nemu : „Opa§ se a pfivaz si dole sandaly." I uEinil tak. A fekl mu: 
„Odej se pla§t£m mym a pojd' za mnou." 9 I vysel a sel za nfm ; 
a nevedel ze jest skutecnost to, co se delo skrze andela, nybrz domni- 
val se, ze ma' videni. "Prosedse pak strazf prvni i druhou, pfi§li ku 
branS zelezne, kter^ vede do mesta; ta otevfela se jim sama A vy- 
sedse pfesli jednu ulici, a hned na to odstoupil andel od neho. 
11 A tu Petr pfised sdm k sobe" fekl: B Nyni vfm pravdive, ze Pan 
poslal andela sveho a vytrhl me z ruky Herodovy a ze vseho o^eka- 
vani lidu zidovskeho." 12 A seznav to pfisel k domu Marie, matky 
Jana pfljmim Marka, kde byli (bratfi) u velik£m poJtu snromazdeni 
a se modlili. ls Kdyz pak tloukl na dvefe vchodu, pfisla deve^ka ]m€- 
nem Rode, 14 a poznavsi hlas Petriiv, pro radost neotevfela vchodu, 
n^brz bezela dovnitf a pov^dela, ze Petr stojf pfed vchodem. 15 Oni 
v§ak ji fekli: „Blaznis-li?" Ale ona ujisfovala, ze tomu tak jest. 

1 fekli: n Jest to andel ieho". 16 Petr vlak tloukl pofid. I otevfeli 
a uzfevse ho uzasli. 17 Ale on pokynuv jim rukou, aby mlfeli, vypra- 
voval jim, kterak ho Pan vyvedl z vezenl; a fekl: „Povezte to Jakubovi 
a bratfim." A vysed odebral se na jine mlsto. 18 Kdyz pak se rozednilo, 
bylo nemal^ zdesenl mezi vojiny, co se stalo s Petrem, 19 Herodes 
vsak dal jej iiledati a kdyz ho nenalezl, vyslechnuv straze kazal je 
odpraviti. A odebrav se z Judska do Cesaree pfebyval tam. 

Z0 Byl pak (Herodes) velice rozhn^vdn na Tyfany a Sidonany. 
Ale oni pfisli jednomyslne k nemu a zlskavse kralova komornlka 
Blasta, zadali za pokoj, nebof tizeml jejich brala vyzivu z uzemi kra- 
lova. 21 V ustanoveny den Herodes obleCen v roucho kralovs!:e posadil 
se na trun a cinil k nim fef; 22 lid pak provolaval: n To( Bozf hlas, 
a ne lidsk^". 23 Ale inned ranil jej andel PanS, protoze nevzdal pocty 
Bohu, a byv prozran od fervfl skonal. 

5. mezi dvema vojiny spoutan dvema retezy, tak totiz, ze ruka 
leva byla mu pfivazana ku prave ruce jednotio vojaka, a ruka prava k Ieve 
ruce druheho vojaka. 

7. Andel vysvobodil Petra zajiste az ve ctvrte nocm' hlidce (mezi 3—6 h. 
s pulnoci), sic by voji'nove byli zpozorovali nepfitomnost Petrovu pfi vymene 
straze alespon ve 3. nod. ranni. 

12. matkyjana Marka t. j. evangelisty sv. Marka. 

17. Jakubovi totiz apostolu jakubovi Malemu, jenz byl pfibuznym Pana 
Jezise a biskupem jerusalemskym. Petr odebral se na jin6 misto t. j. nejprve 
as do Antiochie, kde ustanovil biskupem Evodia, potom do Rima. 

20. brali vyzivu t. j. obili a jine plody polni, jichz Fenicie nevydavala 
s dostatek. I bali se, aby Herodes nezakazal vyvozu do Fenicie. — Z uzemi 
kralova, tak dle textu feck6ho; dje latinsk6ho bylo by „od n e h o". 

19. Kaz al je odpravi t i. DosIovne „k aza 1 jeod ve st i" totiznapopravu. 

23. protoze nevzdal pocty Bohu tim totiz, ze by rouhave lichoceni 
roznodne odmitl. — O hrozne smrti jeho zminuie se tez zidovsky spisovatel 
Flavius (Starozitn. 19, 8 2.). Po jeho smrti byla Palestina zase pfidelena ku 
provincii syrske a spravovana od vladafu, ktefi' bydlili v Cesarei pfimofske. 
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24 Slovo Pang v§ak rostlo a se rozmnozovalo. 25 Barnabds pak 
a Savel vykonavse sluzbu (svou) a vzavse s sebou Jana prijmi'm 
Marka vratili se z Jerusalema. 

I. Prvni apoStolska cesta sv. Pavla. 13, 1—14, 27.*) 

KAPITOLA 13. 
a) Pavel na Kypru. y. 1—12. 

1 Byli pak v Antiochii pfi tamSjgi clrkvi proroci a u£itelG, (mezi 
nimi) Barnabas a Simon, prijmim Niger, a Lucius z Kyreny, a Mana- 
hen, jenz byl spolu vychovan s tetrarcbou Herodem, a Savel. 2 Kdyz 
oni konali Panu sluzby Bozi a se postili, rekl jim Duch svaty: „Od- 
delte mi Barnabase a §avla k di'lu, ke klerGmu jsem je povolaI " 8 Tu 
postiv§e a pomodlivse se a vlozivse na ne ruce propustili je. 4 A oni 
jsouce vyslani od Ducna svateho, odesli do Seleucie a odtud plavili 
se na Kypros. 5 A pfiSedse do Salaminy, kazali slovo Bozi v synago- 



24. Poznamku tufo Cini sv. Lukas na konci zpravy o pronasledovani He- 
rodove, aby ukazal, ze pronasledovani nebylo na pfekaiku rozkvetu cirkve. 
K ni pak pfipojuje zpravu o navrate BarnabSsove a Pavlove z Jerusalema, jednak 
aby dal na jevo, ze se sbirkou pfisli az po smrti Herodove, jednak aby na ni 
navazal vypravovani o dalsim pusobeni jejicli, jmenovite o Cinnosti Pavlove. 

*) Gast tfeti (13, 1 - 28, 31) ukazuje, kterak cirkev Kristova pusobenim 
sv. Pavla a jeho puvodcu iifila se v maloasijskych a evropskych krajich n'se 
fimske sice take mezi zidy, a!e hlavne mezi ponany. Zejmena lifii 

1. Prvni cestu apostolskou, kterou sv. Pave! konal (od podzimu 
r. 44. neb od jara r. 45. ai asi do r. 49.) s Barnabasem z Antiochie syrske po 
Kypru, Pamfylii, Pisidii a Lykaonii (13, 1—14, 27), jakoz i spor, ktery po jejich 
nivrate povstal v Antiochii o zavaznosti pfedpisii Stareho zakona, ale byv pfed- 
lozen apostoltim k roztiodnuti, vj^nosem jejich byl urovnan (15, 1—35). Vsecka 
mista, ktera Pavel s Birnabasem na teto ceste prosel, patfila k jizni casti tehdejsi 
fimske provincie galatske; proto take tato Cinnost Pavlova nazyva se (mnohdy) 
jihoga!atskou. 

13, 1>. Slov „me?i nimiz" v textu feckem neni. — Niger cesky 
„Cerny", — Jen2 byl spolu vychovan;v feckem texte stoji slovo syn- 
trofos — ovvTQo<pog jez znamena i soukojence i spoluchovance ci toho, kdo 
s jinym byl spolu vychovan. Zde vsak uzil sv. Lukas slova toho alespon velice 
pravdepodobne ve smyslu druhem. 

2. Oddelte — t. j. posvefte je k apostolskemu lifadu (mezi pohany), 
vysvecenim totiz na biskupy a udelenim plne moci biskupske. Bylf zajiste mezi 
ostatnimi alespofi jeden biskupem. 

4. Seleucie, pfistavni mesto pfi mofi stfedozemm'm, od Antiochie 25 km 
na jih vzdalene, zvana tei Seleucie Pieria (od blizke hory toho jmena) neb i S. 
pfimofska na rozdil od mnohem vetsi Seleucie na fece Tigridu a jinycfi mest 
toho jmena. Nyni jsou tam jen zficeniny. 

5. Salamis mesto na vychodnim bfehu ostrova Kypru as 200 km od Se- 
leucie vzdalene, nekdy sidelni mesto kralovske. — meli Jana (Marka evan- 
gelistu) jako pf isluho vatele. Tak dle feckeho. Dle textu Iatinskeho bylo 
by: meli k sluibe. Meli jej vsak nikoliv ku posluze fysicke, aby jim snad 
opatfoval potravu neb jinak posluhoval, jak nektefi mysli neRravem, nybrz k tomu, 
aby jim pomahal pfi si'feni viry Kristovy, zeimena as udelovam'm kftu, ktery 
sv. Pavel sam jen zfidka udeloval (I. Kor. 14—17), a zajiste i poucovanim. 
Pficinou, proc jej vzali s sebou, byl as jednak jeno pfibuzensky pomer se sv. 
Barnabasem (Kolos. 4, !0), jednak jako oiity svedek ruznych veci ze zivota 
Pane, ktere se udaly v Jerusalemg, jmenovite v posledni dobe pozemskeho 
zivota jeho a jakozto syn tech rodicu, v jejichz dome schazeli se prvni kfesfane 
s apostoly (zajiste i s Pannou Marii) ke sluzbam Bozim (Skut. 12, 12), mohl dati 
pouCeni o mnohych podrobnostech ze 2ivota Pane, jak je byl seznal nazorem 
*vlastnim aneb v onech shromazdenich slysel od apostolii a snad i od Panny Marie. 
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gdch zidovskyxh; meli v§ak (s sebou) i Jana jako pfisluhovatele. 
6 A kdyz pro§li cety ostrov az k Pafu, nalezli jednoho muze zidov- 
skdtio jmSnem Barjesu, jenz byl CarodSjem a nepravym prorokem ; 
7 on byl u prokonsula Sergia Pavla, muze rozumnSlio. Tento povolav 
k sobe Barnabdse a Pavla, zadal poslechnouti slovo Bozl. 8 Ale Elimas- 
Earodej, (tak totiz se pfeklada jmSno jeho), odporoval jim, chtSje pro- 
konsula odvatiti od viry. 9 Savel kteryz take" Pavel slove, naplnen byv 
Ducnem svatym, pohledel nan 10 a fekl : „(£loveEe) pln^ yselike" Isti 
a zchytralosti, synu cfabluv, nepflteli ve§kere" spravedlnosti, nepfestanes 
pfevraceti pflmG cesty Pan<5? n A nynl hle, ruka Pane nad tebou, 
i bude§ slep^ nevida slunce az casem svym." A ihned pfipadla na 
neho mrakota a tma a jda kolem nledal nekoho, jenz by ho vedl za 
ruku. 12 Tu prokonsul uzfev, co se stalo, uvefil zasna nad ucenlm PanS. 

b) Sv. Pavel v Antiochii pisidske\ v. 13—52. 

13 OdpIuv§e od Pafu pfi§li Pavel a jeho prflvodci do Perge 
v Pamfylii. Jan vsak odlouciv se od nich vratil se do Jerusaiema. 
14 Ale oni prosedse (krajinu) od Perge, dostali se do Antiochie v Pisidii 
a vs"ed§e do synagogy v den sobotni posadili se. 15 Po Ctenl Zdkona 
a Proroku vsak vzkazali jim pfedstavenl synagogy : „Muzi-bratfi, ma- 
te-li nejake" slovo povzbuzujlci k lidu, mluvte." 16 A tu Pavel povstav 
a pokynul rukou fekl : „Muzi israelstl a vsichni, ktefi se bojfte Boha, 
poslySte : " Bflh tohoto lidu israelsk£ho vyvolil si otce na§e a poy^sii 
lid, kdyz jako cizinci oby^ali v zemi egyptske\ a vyvedl je z ni ra- 
menem povysen^m 18 a po dobu Ctyficeti rokii snasel chovanI jejich 
na pousti 19 a zahubiv sedm kmenu v zemi kananejskS, rozdelil mezi 
ne losem zemi jejich, 20 a to asi po ctyfech stech a padesati letech ; 



6. Pafus (nyni Baffo) mesto na jihozapadmm bfehu ostrova Kypru, bylo 
tehdy sidlem fimskeno prokonsula. 

8. Muz ten jmenoval se totiz hebrejskym jmSnem Barjesu = syn Josufiv, 
ale on dal si zvucne jmeno arabsk6 Elymas, jez znaci mudrce, maga, carodeje. 

13. Pamfylie, hornata krajina as uprostfed jizm'ho pobfezi Mal6 Asie za- 
padne od Cilicie, vlasti sv. Pavla. Perge na fece Cestru as 12 km od jejiho usti 
do mofe a 200 km severozapadne od Pafu, nynejsi Satalia as se 3.000 obyvateIu. 

14. Pisidie severne od Pamfylie oddelena od ni horstvem Taurus. Antioctiie 
Pisidska as 280—300 km severne od Perge, nyni ve zn'ceninach (u Yalobadze). 

16—41. Rec tato obsahuje tfi casti; v prvni (16—25) vysvetluje pijem lidu 
vyvoleneho a vycita dobrodini od Boha mu prokazana; hledi tak ziskati jejich 
mysli; v casti druhe (26—37) ukazuje, ze Pan Jezis jest Vykupitelem pravym, pfes 
to, ze ho zide zavrhli, nebof ukazal se jako takov^ svym vzkn'sem'm a tim, ze 
na nem se vyplnila messiasska proroctvi; v tfeti casti (38— 41) obraci to, co dosud 
fekl, na sve posluchace nabidnutim sp&sy, jiz lze jim dosici, uvefi-li, a vystrahou 
pfed zamitnutim spasy te. 

16. A v s i c h n i, k t e f l s e b o j 1 1 e B o h a t. j. proselyte ci ti potiane, 
ktefi nove pfistoupili k zidovstvi. 

17. vyvolil otce nase toti2 za predmet sv6 zvlctstni pece a za pra- 
otce Vykupitele podle tela, a p o vy s i 1 1 i d totiz tim, ze je v Egypte rozmnozil 
a pro n£ divy cinil. — Ramenem povysenym (ci pozvednutym) t. j. m o c i 
velikou. (Srovn. 2. Mojz. 1, 1—7; 13, 21-22.) 

18. Srovn. 4. Mojz. 14, 33. 

19. zahubiv sedm kmenii, srovn. 5. Mojz. 7, 1. — Rozdelil losem, 
srovn. los. 4. Mojz. 26, 55 ; 33, 54; 5. Mojz. 1, 38; 31, 7; [os. 1, 6; 14, 1 5. 

20. Rozdeleni ono stalo se p o 450 1 e t e c h, po ktera totiz potomci Jaku- 
bovi v Palestine nebyli; citaji se tedy ta leta pravde nejpodobneji od te doby, 
kdy rodina Jakubova pfestehovala se do Egypta, a to na pobyt v Egypte 400 roku 
(vzhledem k 1. Mojz. 15, 13), na pobyt na pousti 40 a 10 rokii asi nadobu, ktera 
uplynula po vkroceni do zeme zaslibene, nez zeme te dobyli a si ji rozdelili. — 
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potom dal jim soudce az do proroka Samuela. 21 Nato pozddali za 
krale; i dal jim Buh Saula, syna Kisova, muze z pokoleni Benjaminova, 
a to po Ctyficet rokfi. 22 A kdyz jej odstranil, vzbudil jim Davida za 
krale, jemuz i sv£dectvf vydal fka: ,Nalezl jsem Davida, syna 
Jesseova, m uz e podle srdce sv£ h o, ktery" b u de Ciniti v§ec- 
ku vfili mou.' 23 To jest ten, z jehoz potomstva Buh podle zasli- 
benl sv£ho vyvedl lidu israelskemu Spasitele, jezfge, 24 kdyz byl dflve 
Jan pfed ieho vystoupen!m hlasal kfest pokani v§emu lidu israelskemu. 
25 A kdyz jan dokondval b£h svflj, fekl : ,]& nejsem ten, za koho 
mdte, nybrz h 1 e, p o mS p r i c ndz 1 ten, jemuz nejsem 
noden r o z v & z a t i obuvi na n o h $> u.' 

26 „Muzi-bratfi, synovG rodu Abrahamova a vy vs"ichni, ktefl se 
bojite Boha, vam jest poslano s!ovo o t€ spSse ; 27 nebot oby vatel£ 
jerusalem§t( a ndCelnici jejich, nepoznavse ho jakoz ani hlasfl proro- 
ckych, kter£ se cftajl kazdou sobotu, naplnili je tim, ze ho odsoudili, 
a8 a zSdali na Pil5tovi, aby byl odpraven, a£i<oliv na nSm nenalezli 
zddn6 pficiny k smrti. a 'A kdyz dckonali v§ecko, co bylo o nem 
ps5no, snali ho se dfeva a poloztli do hrobu. 30 Ale Bflh vzkfisil ho 
z mrtvjrch tfetlho dne, 31 a on ukazoval se po mnono dni tem, ktefi 
s nim byli vstoupili z Galilee do Jerusalema, a ktefi nynf jsou jeho 
svSdky pfed lidem. 32 1 my zv£stujeme v5m o tom zaslibeni, kter^ se 
stalo nasim otcum, 33 ze Bflh je naplnil na dltk5ch jejich, na nds, 
vzkfisiv Jezise jakoz i psano jest v zalme druh6m : ,Syn mflj jsi 
ty, jadneszplodiljsemtebe.' 34 2e vsak ho vzkfisil z mrtvych, 



Dal jim soudce, viz Soudc. 3, 9. 15. 31; 4, 4. 6; 6, 11—14. 34. a dalsi'; 
1. Kral. 3, 20. 

21. Srovn. 1. Kral. 8, 5-7; 10, 21—24. 

22. Srovn. Zalm 88, 21; Is. 44, 28; 1. Kral. 16, 12. 13; 13, 14. 

23. podle zaslibeni sveho, srovn. 2. Kral. 7, 12—13; Is. 11, 1—2. 

24. kazal kfest pokani' viz Luk. 3, 3. 

25. Srovn. Jan 1, 20. 27; Luk. 3, 16; Mark. 1, 7. 

26-31. Smysl jest: Vam (dle nekterycn rukopisfl starych: n a m) jakozto 
clenum naroda vyvoleneho, jemuz byla dana zaslibeni messiasska, a vam prose- 
lytum, ktefi jste se pfipojili k narodu vyvo!enemu, posl^no jest slovo, zvest o te 
spase messiSsske v Kristu Jezisi, o ktere jsem se prave (ve v. 23.) zmi'nil. Vet- 
sina obyvatelstva jerusalemskeho se svymi nacelniky neuznala sice Jezi^e za Vy- 
kupitele, ba odsoudila jej na smrt, avsak bylo by naprosto nespr5vno souditi z toho, 
ze Pan Jezis Vykupitelem neni; nebof oni to cinili z neznalosti a neporozumeni 
vyrokum prorockym o Vykupiteli, ba prave tim, ze Jezise odsoudili a usmrtili, 
naplnili ony vypovedi prorocke; ze pak Jezis jest skutecne Vyk pitelem, to jde 
na jevo nade vsi pochybnost zvlaste take z toho, ze Bflh ho vzkfisil z mrtvych 
a ze Jezis sim vstav. z mrtvych ukazoval se nato po mnono dni apostolum 
a jinym ctitelum svym. 

33. B u h j e n a p 1 n i 1 n a d i t k a c h j e j i c h, n a n a s ; dle nekterych ru- 
kopisfl „n a d i t k a c h v a s i c h", dle jinych a dle Vulgaty na d i t k a c h nasich; 
ale Cteni svrchu dane (na ditk£ch jejich totiz n a n a s t. j. na Israelitecti 
vubec) jest asi prave; z neno povstala ostatni hlavne pfenlednutim neb pfepsanim se. 

33. Syn mflj jsi ty, ja dnes zplodil jsem tebe. slova ta na svem 
miste (v zalme 2.) vztahuji se sice k ve£nemu zplozem' druhe osoby bozskez Boha 
Otce; ale take pro Kristovo vzkfiseni mohl jich sv. Pavel uziti zcela pravem, a to 
proto, ponevadz ono ve£ne zpiozeni z Boha Otce jest take duvodem, proc Pan 
leziS vstal z mrtvych. Ponevadz totiz Pan Jezis jest soupodstatnym a tedy i vecnym 
Synem Bozim, proto nemohl ani podle clove£enstvi sveho vziti poruseni v hrobe, 
nybrz musil vzkfisiti se. 

34. Dam vam Davidovy veci svate, verne. (Uvedeno voIne z Is. 
55, 3.) Davidovymi vecmi svatymi rozumeji se messiSsski zaslibeni dana Davi- 
dovi, jmenovite zaslibeni, ze jeden z potomkfl jeho bude kralovati na veky (2. KrSl. 
7, 12—13; Zalm 88, 5); nazyvaji se verny mi ii spolehlivymi, ponevadz je Bflh 
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jako toho, jenz nema jiz navraceti se ku poruseni, povedel takto : 
,Dam v a m Davidovy v e c i s v a 1 6, v e r n 6.' 86 Proto i na 
jinem mlste pravl : ,N e d o p u s t i s, abytvflj svetec zakusil 
poruseni.' 36 Nebof David slouziv za sv6ho v£ku vuli Bozi, zesnul 
a byl pochovan ke svym otcum, i zakusil poruseni ; 37 ten v§ak, jejz 
Buh vzkrisil, nezakusil porusenl". 

38 „Znamo proto budiz vam, muzi-bratri, ze skrze neho zvestuje 
se vam odpusteni hfichfl a ze ode vseho, od ceho jste nemohli bfti 
ospravedln£ni v zSkone Mojzisove, 33 v nem byvi ospravedlnen kazdy, 
kdo veri. 40 HIed'te tedy af nepfijde na vas to, co poved6no jest 
v Prorocich : 41 ,Vizte, pohrda£i, a divte se a znyfite; ne- 
bofjaude'lamdilozadnuvas'ich, dilo, o nemz ne- 
u v e r i t e, bude-li je vam kdo vypravovati.'" 

42 Kdyz pak vychazeli, prosili je, aby jim mluyili ta slova (tak6) 
sobotu pfistl. 43 A kdyz bylo shromazd§ni rozpusteno, mnoho zidu 
a zboznycn proselytfi slo za Pavlem a Barnaba§em, a ti promlouva- 
jice k nim napominali je, aby vytrvali v milosti Bozi. 41 Pfisti sobotu 
pak seslo se timer cel6 mesto poslechnout slovo Bozi. 45 Ale zid6 
uzrevse zastupy, naplnili se fevnivosti a rouhajice se odpirali tomu, 
co Pavel mluvil. 46 Tedy Pavel a Barnaba§ fekli neohrozene : „Vam 
melo se nejprve hlasati slovo Bozi ; ponevadz v§ak je odmitcite a sebe 
za nehodny pokl^date zivota ve£neho, hle, obracime se k ponanum, 
47 nebof takto prikazal n&m Pan : ,Ustanovil jsem te za s v e 1 1 o 
ponanum, abys byl ke spase az do kon£in zeme. 1 
48 SlySice to pohanG radovali se a velebiH slovo Pane; i uvefili vsichni, 
ktefi byli podfizeni k zivotu ve£n6mu ; 49 slovo Pane pak roznaselo se 
po celi§ krajine. 60 Ale zidS popudili (ngkterG) proselytky vznesene 
i pfedni mes'fany a vzbudili pronasledovani proti Pavlovi a Barnaba- 
§ovi; i vyhnali je ze svych konCin, Bl Oni tedy vyraziv§e proti nim 
prach z nohou svycb, pfisli do Ikonia. sa Ucenici vsak byli naplneni 
radosti a Duchem svat^m. 



zcela jiste, verne vyplni. Zaslibeni toto nebylo by se vyplnilo, kdyby Pan Jezis vstav 
z mrtvych zase zemfel; proto pravem uvadi je sv. Pavel na potvrzeni pravdy, ze Pan 
JeZi's vstal z mrtvych jako takovy, ktery nevrati se jiz ku poruseni — jiz nezemre. 

41. Viz Habak. 1, 5. Prorok (skrze neho Buh) onlasuje zidum pro jejich za- 
tvrzelost a odpor proti Bonu trest nesmi'rny, neuvefitelny, ktery vykonal Buh po- 
zdeji nad nimi skrze Chaldejske tim, ze zpusobivse jim rfizne litrapy a zbofivse 
mesto (Jerusalem) i chram odvedli je do zajeti. Sv. Pavel slovy jeho varuje po- 
slucnace pfed zamitnutim nabizene spasy, aby jich nestihl trest podobny, nesmirny. 
V Palestine byli zide pro svfij odpor proti Kristu potrestani za valky fimske sku- 
tecne zpusobem podobnym, hroznymi utrapami, zbofem'm mesta i chramu a od- 
vedenim mnohych do otroctvi. 

47. Slova „Ustanovil jsem te" atd. jsou z Is. 49, 6. Jsou fecena o Vy- 
kupiteli, vyjadfuji'ce v souvislosti s versem pfedchazeji'cim (5i vuli Boii, aby Vy- 
kupitel byl svetlem ke spase nejen iidu, nybr2 i pohanii, tedy ku spase vsech 
narodu; ale zahrnuji v sobe pfikaz pro ty, ktere Vykupitel vyvolil za sve apostoly 
a zfizence, aby evangelium jeno hlasali nejen zidum, nybrz, pokud mozno, vsem 
narodum. Proto je sv. Pavel vztahuje take na sebe. 

48. p r o s e 1 y t k y, doslovne zbozne 2eny, jimiz vsak jest rozumeti 
proselytky cili ony Zeny pohanske, ktere pfistoupily k zidovstvi pfijetim vi'ry v jed- 
noho Boha praveho. (Srovn. 13, 16. pozn.). Skrze ne popudily i muze (as muze 
jejicn), jmenovite ty, ktefi byli cleny mestskych ufadu. 

51. vyraziliorach na znameni, ze jakoito nehodni nebudou ucastni 
blaha messidsskeho, ac-li vcas se neobrati'. Srovn. Mat. 10, 14. 

52. I k o n i'u m as 130 km jihovychodne od Antiochie pisidskd, patfila tehdy 
k Lykaonii jako mesto ieji hlavni. Nyni slove Konia a ma as 45.000 obyvatelu. 
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KAPITOLA 14. 

c) Pavel v Ikonium, v Lystfe a v Derbe; navrat do Antiochie. v. 1—23. 

*V Ikonium vesli podobne" do synagogy zidovsk6 a tak mluvili, 
ze uve"rilo velike" mnozstvf zidu i pohanfl. 2 Ale zide\ kteff ziistali v ne- 
v£re, poboufili a rozezlili mysli pohanii proti bratflm. S I pobyli tam 
sice dlouhy" Eas mluvfce neolirozene" s diiverou v Pdna, kter^ osved- 
£oval slovo milosti sv£ £in§, aby se dely zazraky a divy skrze ruce 
jejich; 4 ale obyvatelstvo mesta se roz§tepilo, a jedni byli pfi zidecli, 
druzi pfi apostoIech. 6 Kdyz vs>ak pohane" a zide" se svymi nacelnfky 
se stilukli, aby je ztyrali a ukamenovali, 6 oni seznav§e to, utekli do 
mest lykaonskycn, do Lystry a do Derbe i do (cel6ho) okolf, a kdzali 
tam evangelium. 7 I sedaval v Lystre jeden muz nemocny" na nohy, 
chrom^ ze zivota matky sve\ jenz nikdy necnodil. 8 Ten poslouchal 
Pavla, a on pohled£v nan a uzfev, ze m& vlru, aby byl uzdraven, 
9 fekl hlasem velikym: „Postav se na nony sv£ prlmS." I vyskocil 
a chodil. 10 A tu zastupov6 uzrev§e, co Pavel uEinil, pozdvihli hlasu 
sv£ho a pravili lykaonsky: „Bohove* pfipodobnili se k lidem a sestou- 
pili k nam." 11 1 nazvali Barnabase Jupiterem, Pavla pak Merkurem, 
nebof on byl mluv£fm. 12 Ano knez (upitera predm£stsk£ho pfivedl 
b^ky s vgnci ku brdne a chtel s lidem obetovati. 13 Kdyz to uslyseli 
apos1ole\ Barnabai a Pavel, roztrhli roucha sva a vybShli mezi zastupy 
kficlce 14 a volajlce: „Muzi, co to Einlte? I my jsme lid6 podrobenf 
utrpenfm jako vy, a kazeme vam evangelium, abyste se obratill od 
tfccnto (bohu) nicotnych k Bohu ziv£mu, kier^ ucinil nebe i zemi a mofe 
i vs>ecko, co jest v nich, 16 ktery za pfede§lych vekii nechaval v§ecky 
narody choditi po cestach jejicb, 16 a£ pfece nenechal sebe neosvSd- 
cena cme dobr6, s nebe vdm davaje degtg a casy urodn^ a naplnuje 
srdce vaie pokrmem a radostl." 17 A kdyz to mluvili, (jen) s tezi za- 
drzeli zastupy, aby jim neobetovali. 18 Ale prisli tam zide" z Antiochie 
a Ikonie a premluvivse zastupy, kamenovali Pavla a vyvlekli ho ven 
z mesta, mysllce. ze zemfel. "Kdyz vsak ucenfci jej obstoupili, vstav 
ve§el do mesta; a druh£ho dne odesel s Barnabasem do Derbe. 

14. 1. podobne ci podle t6hoz obySeje, ktery zachovali v Antiochii. (ftecky 
vyraz „kata to auto — nara %6 amd" znamena sice nejen „podobne", nybrz i „spolu", 
ale vyznam npodobne" jest zde pfipadnejsi a proto zajiste spravny.) 

3. osved5oval slovo milosti sve . . . t. j. pbtvrzoval jejich kazSni 
o jeno milosti Cili hl4sani evangelia divy a zazraky, ktere Cinil skrze apostoly 

6. Lystra, nynejsi Latik, as 40 km jizne od Ikonia. Bylo rodistem Timo- 
theovym. D e r b e bylo male mesto as 75 km vychodne od Lystry vzdalene na 
lipati Antitauru. 

11. Pfisli na tu myslenku nejspise z toho, ze podle mistni baje prave y jejich 
krajine zjevil se jiz dfive v poriobe lidske Jupiter ci Zeus (nejvy5si buh Rimanu 
a Reku) a Merkur cili Hermes (mluv£i a pruvodce jeno) a byli pohosteni od Fi- 
iemona a Baucidy. 

12. Jupitera pfedmestskeho, (ktery byl pfed mestem) t. j. [upi- 
tera, ktery mel chrSm pfed mestem. 

podrobeni utrpenim (a tedy i smrti) jako vy, v feckem texte 
'ofioiona&eTg — podobne t x p 1 c f, dle Vulgaty smrtelni podobne jako vy. 

15. choditi po cestacfi jejich t. j. ziti dle pfedpisfl a pravidel, jez si 
sami stanovili, nedavaje jim zjeveni nadpfirozeneho jako zidum. 

16. nenechal sebe neosv6dcena (bez osvedceni), nebof zjevoval se jim 
zpfisobem pfirozenym — fizenim a zachov4vAnim sveta a jmenovite ruznymi do- 
brodinimi, kteri jim cinil pfirodou. — Naplfiuje srdce vase 'dle Vulgaty a ne- 
kterych rukopisu „srdce nas e") pokrmem a radosti. Pravi tak vzhledem 
k tomu, ze pokrmem, nasycenim se srdce upokojuje a jakousi radosti naplnuje. 
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20 1 kdzali evangelium tomu mSstu a ziskav§e mnoho uCenfkfi, na- 
vratili se do Lystry a do Ikonia a do Antiochie, 31 potvrzujfce myslt 
ucenikfi a napomfnajice je, aby setrvali ve vlfe, a (fe poucujice), ze 
skrze mnohd souzenf musime vcha"zeti do krdIovstvi Bozfho. 22 Kdyz 
pak jim po cirkvfch (vzkladanfm rukou) zrfdili star§f, pomodliv§e se 
a se postivse, poruclli je Pcinu, v nSnoz byli uverili. 32 A proSedse PU 
sidii pfi§li do Pamfylie 24 a promIuviv§e v Perge slovo PanS, odebrali 
se do Atalie 26 a odtud odpluli do Antiocnie, odkudz byli poruceni mi- 
losti Bozi k dflu, ktere" vykonali. 26 Kdyz tam pri§li, shromdzdili clrkev 
a vypravovali, jak veiik6 v£ci Biih ucmil skrze ne", a ze otevfei po- 
nanfim dvefe viry. 27 1 pobyli tu s uCenfky cas ne krdtk^. 

KAPITOLA 15. 

d) Apostolsky" sn5m v Jerusalemg jedna" o zavaznosti staroz5konnich 
pfedpisfl obradnlcn. v. 1 - 35. 

'A tu nekterf pfi§ed§e z Judska, u£ili bratry: »Nedate-li se obfe- 
zati podle obyceje MojzIsova, nemuzete b^ti spaseni." a Ponevadz 
nastala (proto) rozmf§ka a nemala hddka s nimi Pavl0vi i Barnabasovi 
ustanoyili, aby Pavel a Barnabas a n^ktefi jini z nicn §li o tu v£c 
spornou k apostolum a starsim do Jerusalema. s Ti tedy byv§e vy- 



21. 22. Z Derbe chteli as odejiti do rodiste Pavlova Tarsu, a odtud do An- 
tiochie syrske a tak v kratce ]ii ukonciti prvni apostolskou cestu svou. Melif 
z Derbe do Tarsu pfes Taurus jiz nedaleko. Avsak nepochybne vzpominka na 
boufe, ktere povstaly proti nim v Lystfe, Ikonium a Antiochii pisidske a po jejicb 
odchodu zajiste i proti nove obrAcenym kresfanum tamnim, pohnuly je, aby ony 
obce jeste jednou navstivili, je povzbuzovanim k vytrvalosti ve vife povzbudili 
a poucovcinim, ze po pfiklade Kristove jest nam kraceti ke spase cestou utrpeni, 
k trpelivemu snaseni utrpeni a ruznych souzeni povzbudili a tak ve vife utvrdili 
(Luk. 24, 26; Rim. 8, 17; 2 Tim. 3, 12), jakoz i aby jim vzkl5ddnim rukou a mod- 
litbou s posty spojenou vysvetili s t a r s l (biskupy a kneze) a tak duchovni spr^vu 
zridili. — Pfekl^idame „aby jim (vzklada"nim rukou) zfidili starsi' t. j. bi- 
skupy a kneze: Nebof fecke .slovo x u e 0T0VeXv (cheirotonein), jehoz uziv£ sv. autor, 
znamena ruku (ruce) vztahovati, vztahovanim, podanim neb vzkldd^nim 
rukou dati nekomu hlas, jej onim zpusobem vyvoliti, ustanoviti, zfiditi, a teprve 
v dalsi fade vubec vyvoliti, ustanoviti, zfiditi. Ze vsak na tointo miste nemini se 
pouhe vyvoleni, zejmena ne takove, ktere by vykonali vefici vflbec, nybrz o d- 
kone liturgickem, o f^dnem sveceni, patrno jednak z toho, ze likon onen ucinili 
v jcdnotlivych mistech fecenych nikoli celA obec kfesfanska, nybrz Pavel a Bar- 
nabas, jednak ze srovnani tohoto mista s 13, 3; 2. Tim. 1, 6; Tit. 1, 5. — Misto 
„pomodlivse se a postivse" bylo by dle feck. i latinskeno textu „pomodlivse se 
s posty". S t a r s i m i ci presbytery podobne jako episkopy (dozorci, biskupy) na- 
zyvali se v prvni dobe kfest'anske biskupove i knezi, ktefi meli povinnost je spra- 
v'ovati a u nich sluzby Bozi konati. (Srovn. Skutk. ap. 20, 17. a 20, 28; Jak. 5, 14 p 
1. Tim. 4, 14; Filip 1, 1.) Teprve pozdeji ustalil se obycej episkopem rozumeti 
biskupa, presbyterem kneze. 

25. byli poruceni milosti Boii tim totii, ze jim milosti na Bohu 
vyprosovali. (Viz 13, 3.) 

15, 1—2. V tom Case, Rdy Pavel a Barnabas vr5tili se z prvni apostolske 
cesty, pfisli do Antiocnie nektefi kfesfane obraceni ze zidovstvi (ci zidokfesfane) 
a vyzadovali na pohanokfesfanech, aby se dali obfezati podle zakona mojzi§skeho, 
ucice Cili za ClSnek viry prohlasujice, ze bez obfizky nemuze nikdo byti spasen. 
PfiSli z |erusalema, ale nikoli oii Jakuba, jakoby od neho neb od siars ch byli 
poslani, nybrz sami od sebe; patrno to z toho, ze tito dle v. 24. sami odsoudili 
jejich jednani. Byli to nepochybne ke kfest'anstvi pfistoupli fariseove, ktefi po- 
dobne jako ti, jez PSn Jezis v Mat. 23, 15. pokaral, chteli vykon^vati Cinnost mis- 
sionSfskou mezi pohany o sve ujme nikoli z horIivosti pro cest a chv&lu Bozi, 
nybrz pro zakon mojzissky a snad i pro vlastni Cest a chvalu lldskou. Nastalo 
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provozeni od cfrkve, §li skrze Fenicii a Samarsko vypravujfce (pri 
tom) o obrdceni porianii ; a zpiisobili tfm ve!ikou radost vsem bratfim. 
^Pfisedse do Jerusalema, byli pfijati od cirkve i od apostolu a starsfch; 
i oznSmili, jak velik£ veci Buh u£inil skrze ne". 5 Tu povstali nSkteff 
ze strany farisejskG, ktefi byli uverili, a pravili: „Musejf se obfezati 
a musf se pfikazati, aby zachov2vali zdkon Mojzlsuv." 

"I se§li se apostolS a starsf, aby tu v5c uvazili. 7 Kdyz pak 
jedndnf stalo se zivym, Petr povstav fekl k nim: „Bratri, vy vite, ze 
(jiz) pfed davnym £asem vyvoliI si Buh mezi vami, aby pohan6 skrze 
ma usta uslyseli slovo evangelia a uvefili. 8 A Buh, jenz zna srdce, 
vydal jlm svedectvf, dav jim Ducha svatiho jako i nam ; 9 a neucmil 
zadn6ho rozdllu mezi nSmi a nimi, verou ocistiv jei'ich srdce. "Nuze 
tedy, proc pokousfte Boha vklddaj(ce na §iji u£enfku jho, jehoz ani 
otcove nasi ani my nemohli jsme snSsti; n spf§e vefime, ze milostf 
Pana jezise budeme spaseni stejne jako oni." 12 M15elo vesker6 mnozstvf 
a poslouchalo -Barnaba§e i Pavla, kdyz vypravovali, jak velik6 zazraky 
a divy u5inil Buh skrze ne mezi pojiany. 13 Kdyz umlkli, promluvil 
Jakub takto : M Bratfi poslyste me: 14 Simon vypravoval, kferak nejprve 
Buh pfihledl k tomu, aby z pohanfl zfskal lid sv6mu jm^nu. 16 A s tim 
«e srovnavajf slova prorocka, jakoz psano jest: 16 ,Potom se n a- 

v tamejsi obci kfesfanske velike vzruseni, rozmiska, sv. Pavel pak i sv. B^rnabas 
povstali zcela rozhodne proti uceni jejich, vedouce, jak jest bludne a jak snizuje 
Kristovo dilo vykupitelske, jakoby ke spase nestacilo. Aby vsak mysli sve upo- 
kojili a ve sporne veci te meli jistotu, pfedlozili ji kresfane antiochijsti skrze Pavla, 
Earnabase a jine osoby apostoliim tehdy v Jerusaleme pfitomnym. Byli tam ze- 
jmena Petr a Jakub Maly, ktefi oba ujali se slova souhlasice s Pavlem a Barna- 
basem, a dle Gal. 2, 9. take sv. Jan; kdo z ostatm'cn apostolfl, neni znamo. 

4—5. V Jerusaleme byli pf ijati nejprve od cele obce kfesfanske i jejich pred- 
stavenych ve shromazdem' obecnem, ktere se se§lo k tomu konci, aby je pfijalo 
a pfivitaIo. V nem Pavel a BarnabSs vypravovali sve zkusenosti a ucinek apostol- 
skeho pusobeni sveho mezi pohany a oznamili pficinu i ucel sveho pfichodu. Pfi 
tom nekteff z tech, ktefi pfed svym obraceni'm pfisluseli ke strane farisejske a byli 
stejneho smysleni, jako ti, ktefi onu rozmfsku zpusobili v Antiochii, projevili hned 
sve mineni, ze pohanokfesfane jsou povinni pfijmouti obfizku a vubec zachova- 
vati obfadm' pfedpisy zakona mojzisskeho. 

Hned nato konalo se shromazdeni zvlastni, ac take obecne, pfi kterem byli 
sice nejen apostole a starsi, nybrz i poslanci antiochijsti a znacny pocet kfesfanu 
jerusalemskych, ale toliko apostole a star§i ziicastnili se jedndni autorativne s hlasem 
rozhodnym. 

7. j i i p f e d d a v n y m c a s e m t. j. as pfed 16 lety. Buh vyvolil si 
mezi vami (dle nekterych rukopisfl a dle Vulgaty „mezi narai") t. j. upro- 
stfed vds (nas) ci v teto zemi palestinske. (Viz 10, 1—48.) 

9. Srovn. 10, 45. 

10—11. Uci tu v plne shode se sv Pavlem, ze clovek byva ospravedlnen 
nikoli ze skutku zakona Mojzisova, nybrz jedine milosti Bozi, kterou nam Pan 
Jezis zaslouzil. Srovn. Rim. 1, 5; 3, 20—26; 5, 15; 1. Kor. 1, 3; Gal. 2, 16; Efes. 
2, 4—10. 

12. Veskeren lid pntomny po slovech Petrovych umlkl, mlcel, t. j. nikdojiz 
neodvazil se vyjadfiti mineni odchylne, zvlaste kdyz videli, ze, jak ma kodex D, 
souhlasili s Petrem take pfitomni starsi (biskupove). 

13. Sv. Jaknb ve sve feci poda>a biblicky dukaz o tom, ze pohane jsou 
povolani do cirkve bez povinnosti pfijmouti obfizku a obfadni zakon mojzissky 
<15— 18), a cini sprostfedkovaci nSvrh, kterym se urovn^vaji nejostfejsi protivy 
mezi zidokfesfany a pohanokfesfany. 

16—17. Slova tato jsou volne uvedena z Amos. 9, 11— 12. Jimi prorok pfed- 
povedel, ze Buh skrze jednotio z potomkfl Davidovych (skrze Vykupitele) opet 
"vzdel5 rozpadly stanek Ci rozpadlou fisi Davidovu, ale ne ve smyslu literni'm, 
nybrz ve smyslu duchovm'm — vzdela totiz cirkev, a to za tim licelem, aby do ni 
mohli vstoupiti a spasy dojiti (nejen zide, nybrz) take ostatni Jide, pohane vsech 
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vrStIm a zase vzdel£m stanek Davidiiv, kter^ se roz- 
padl, a z bore n i ny j eh o vz d ela m o pe t a vy z d v i hn u jej, 
17 aby hledali Hospodina (tak6) lid6 ostatni a vsichni 
nSrodove\ ktefi se budou nazyvati po mne, p r a v i Ho- 
spodin, jenz Eini veci tyto.' ,8 Znamof jest Panu od vecnosti 
dllo jeho. 19 Proto ja soudim, aby nebyli znepokojovani ti, ktefl z po- 
nanu se obraceji k Bonu, 40 n^brz aby se jim napsalo, by se zdrzovali 
od poskvrn modlami, od smilstvi, od udaven6ho a od krve ; 21 nebof 
Mojzls mS od davn^ch casu po mSstech sv6 hlasatele, jsa £it£n kazdou 
sobotu v synagogacti." 

22 Tu uvidelo se apostolum i starsim a cele" obci cfrkevni, aby 
vyvolice ze sebe (nektere) muze, poslali je do Antiochie s Pavlem 
a BarnabaSem, totiz Judu, pfiimim Barsabase, a Silu, muze pfedni 
mezi bratry, 83 a- aby skrze ne odevzdali (tento) list : „Apo3toI6 a starsi 
(vzkazujl) jako bratfi pozdrav tem bratrum z pohanfi, ktefl jsou v An- 
tiochii, v Syrii a v Cilicii. 24 Pon£vadz jsme uslyseli, ze nSkferi od nas 
vy§edie pom^tli vas slovy, kazlce vase duse, a£ jsme jim nedali za- 
dn6ho pfikazu, 26 uvidelo se nSm (shromazden^m) jednomyslnS vy voliti 
a k vSm poslati (nekterd) muze s nasimi mila£ky BarnabaSem a Pavlem, 
26 lidmi, ktefi vydali zivot svuj pro jmeno Pana naseho Jezlse Krista. 
27 Poslali jsme tedy judu a Silu, a ti tak6 povedi vam totez ustng. 28 Vi- 
delo se totiz Duchu svat6mu i n&m nevkladati na vas z3dn6ho bfemene 
vice krome techto veci potfebn^ch: 23 abyste se zdrzovali od veci 
obetovanych modlSm, a od krve a od udaveneho a od smilstvi; toho 
budete-li se cnraniti, dobfe pochodite. Mejte se dobfe." 

30 Oni tedy byvse propusteni pfiSsli do Antiochie a shromazdivse 
mnozstvi (ve"ficich) odevzdali list. 31 Kdyz jej preCetli, zaradovali se 
nad tou utechou. 32 Tak6 Juda a Sila, jsouce tez proroky, reci mnohou 

> arodu. — Potora t. j. v dobe messiasske, navratim se ci obratim se k lidu 
zase svoji milosti, ktefi se budou nazyvati po m n e ; doslovnS „n a & 
nimiz jest vzyvano jmeno jeho"; toto rceni jest hebraisticke, pfi nemz 
po zpusobu prorockem u2ito jest casu minuleno mi'sto budouci'ho; smysl jest: 
ktefi budou take nazyvati se po nem, po Bohu, 1 i d e m Bozim, prave tak jako- 
se nazyvali v Starem zakone toliko israelite. 

18. Smysl jest: Buh vi od vecnosti, co chce uciniti s pohany, ze je totiz: 
casem povola do cirkve; ci jinymi slovy: Povolani potianu do cirkve bylo od vec- 
nosti v uradku a planu Bozi'm. 

20. Smilstvo zakazuje sice i zakon pfirozeny i seste pfikazani Bo2i. Pfece 
vsak Jakub navrhl a snem ustanovil (v. 29), aby se jim (kfesfanfim z pohanstvi 
obracenym) zakazalo je§te zakazem zvlastnim, a to proto, ponevadz pohane po- 
suzovali je namnoze pfi'lis volne, pokladajice smilstvo za vec lhostejnou, ano ta- 
kovou, kterou se mohou i uctivati nSktefi buzkove jejich. Ostatm' tfi veci (veci 
obetovane modlam, udaveniny, krev) jsou samy o sobe lnostejne, indiferentm', nic- 
mene zakazaly se kfesfanflm z pohanstvi take, a to, jak sv. Jakub vyslovne udava 
ve v. 21., vzhledem k iidum a kfesfanum ze zidovstvi, aby se jim totiz nedavalo 
pohorseni a aby zide nezdrahali se proto vstoupiti do cirkve. Nebof v§ci ty byly 
zidflm pfisne zakazany (1. Mojz. 9, 4; 2. Mojz. 34, 15; 3. Mojz. 3, 17; 5, 2; 17, 
10—16.) Ustanoveni to bylo sice dano pfedem pro pohanokfesfany antiocliijske,, 
syrske a cilicijske (v. 23), nebof tam byl dan podnet k nemu; ale jak patrno ze 
16, 4., platil a prohlasoval se take jinde, kde podobne pomery nastaly, jake byly 
v Antiochii, Syrii a Cilicii. Kdyz casem pfestaly fecene ohledy a pficiny, pfestala 
sama sebou zavaznost onoho ustanoveni apostolskeho, ovsem az na povinnost va- 
rovati se smilstva. — Vecmi obetovanymi modldm rozumi se ziifiastfiovati se 
o b e t n j c h hostin pohanskych a po2ivati masa ze zvifat modlam obetovanych, 
pokud se maso to pfedklada jako vec modlam ob'etovana. 

26. t. j. vydali se zcela ve sluzbu P&na Jezi'Se, hotovi jsouce i zivot svuj 
pro neho obetovati. 
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bratry poteSili. 33 A pobyvs"e tu nSjaky £as, byli propu§teni v pokoji 
od bratfl k tem, ktefl je byli poslali. 34 Silovi vsak se uvide"Io tam 
ziistati. Judas tedy odesel do Jerusalema sam. 34 Pavel pak a Bar- 
nab£s dleli v Antiocnii, uCIce a zvestujlce s mnona jinymi slovo Pane". 

II. Druha cesta apoStolska sv. Pavla 15, 36-18, 22*) 

a) Pavel oddeliv se od Barnabase navstevuje kraje, ve kter^ch byl 
na prvnf ceste svL 15, 36 — 16, 5. 

36 Po nekolika dnech vsak Pavel fekl Barnabasovi: „Vrafme se 
a nav§tivme bratry po v§ech mestecli, ve kter^ch jsme kSzali slovo 
Pane", kterak se majl." 37 Ale Barnabas" chte"l s sebou vzlti tak6 jana, 
prijmlm Marka, 38 Pavel v§ak soudil, aby nebrali s sebou toho, jenz 
od nich odstoupil v Pamfylii a nesel s nimi k dilu. 39 1 nastala roz- 
mlska, takze se rozesli od sebe a Barnabas pojav Marka plavil se 
na Kypros ; 40 Pavel pak zvo!iv sob6 Silu odesel, porucen byv od 
bratru mtlbstt Bozl. 41 1 chodil po Syrii a Cilicii. utvrzuje cfrkve 
a pfikazuje, aby zachovdvali ustanovenI apostolu a starSich. 

KAPITOLA 16. 

1 Pfisel pak do Derbe a do Lystry. A hle, byl tam jeden ucenfk, 
jmSnem Timoteus, syn veffcl zeny zidovsk6, ale z otce pohana, 2 jemuz 
davali dobre' sve"dectvl ti bratfi, ktefi byli v Lystfe a v Ikonium. 3 Toho 
cht£l Pavel vzlti s sebou na cestu, a pojav ho, obfezal jej pro zidy, 
ktefl byli v one"ch mistech ; nebof vsichni ved§H, ze otec byl pohan. 
4 Kdyz pak cnodili po mestech, odevzdavali jim ustanovenf vydan5 
od apostolii a starslcti, ktefl byli v JerusalemS, aby je zachovavali. 
6 A tak utvrzovaly se clrkve ve vife a rozmahaly se po£tem kazdodenne. 

b) Pavel v Troade a ve Filippech. v. 6—40. 

0 1 prosli Frygii a krajinu galatskou, ponevadz jim bylo zabrdneno 
od Ducha svatiho tilasati slovo Bozl v Asii. 'Pfiseds'e proti Mysii, 



34. Tento ver§ scnazi sice v nejstarsicli rukopisech feckych (tf B A E H L P) 
pfedpoklada jej v§ak v. 40. a slova „Silovi vsak se uvidelo tam zfistati" jsou 
i v kod. C, D, M, jakoZ i v mnoha minuskulicn, v pfeklade saidskem, Vulgate 

35. V tom case nejspi'se, co dleli v Antiochii, pfisel tam take sv. Petr a pfijal 
od Pavla onu vytku, o ktere jest fe£ v Oal. 2, 11—21. 

*) II. Od 15, 36—18, 28. sv. Marek lici druhou apoStoIskou cestu sv. Pavla, 
pfi ktere prosel Syrii, Malou Asii, Macedonii a Recko, a zaIoziv mimo jine t6z 
cirkevni obce ve Filippech, v Tfiessalonice a v Korinte, vratil se po delsim pobyte 
v Korinte pfes Efesus, Caesareu a Jerusalem do Antiochie. 

41. ustanoveni apostolu a starsich, totiz ona, kterS byla dana 
na snemu jerusalemskem. 

16, 1. Timoteus pfijal kfest nepocnybne pf i prvnim pobyte sv. Pavla v Lystfe, 
a to i se svou matkou Eunikou a babou Loidou. Srovn. 14, 6; 1. Kor. 4, 17; 2. 
Tim. 1, 5. 

3. Obfezal jej pro zidy t. j. proto, Donevadz ho cntel uZiti k hlas4ni 
evangelia mezi zidy; nebof ti nebyli by pfipustili, aby £iovek neobfezany k nim 
vchazel do synagogy, ti'm mene, aby jim tam kazal o Vykupiteli. Uciniti to mohl, 
ponevadZ nejen sam a Timoteus, nybrZ i tamni kfesfan6 vedeli, ze obfizka jakozto 
vec sama o sobe kfesfanflm indiferentni ke spasenr potrebna neni. Kde ji pokla- 
dali za potfebnou ke spaseni, nepfipustili ji. (Srovn. Gal. 2, 3.) 

6. Tak dle textu feckeno, a v tom smyslu jest rozumeti tak6 prislusnemu 
textu latinske Yulgaty. Pavel toti2 nav§tiviv se svymi pruvodci Silou a Timotheem 
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pokouSeli se jiti do Bythinie, ale Ducn Jezlsuv nepfipustil jim tono. 
8 §li tedy pod61 Mysie a sestoupili do Troady. "I ukazalo se Pavlovi 
-v noci videnf: Jakysi muz macedonsky^ stal a prosil ho fka: „Pfejdi 
do Macedonie a pomoz nam." 10 A jak to videni uzfel, inned jsme 
tiledeli odejfti do Macedonie seznavajfce, ze Biih nas povolal, abychom 
jim kazali evangelium. 11 OdepluvSe z Troady pfisli jsme behem pfl- 
mym na Samotrake a druh6ho dne do Neapole, 12 a odtud do Filipp; 
jest to prvni mesto te" casti Macedonie, a to osada. I pobyli jsme 
v tom meste nekolik dnf. 33 V den sobotni v§ak vysli jsme za branu 
k fece, kde, zdalo se, ze jest modlitebna, a posadivse se mluvili jsme 
k zenam, ktere" se byly seSly. 14 1 poslouchala jedna zena, jmSnem 
Lydie, prodava5ka nachu z mesta Tyatiry, proselytka, a Buh otevfel 
srdce jej/, aby byla pozorna na to, co Pavel mluvil. 16 Kdyz pak byla 
pokftena i diim jeji, prosila fkouc: „Jestli jste usoudili, ze jsem v£rna 
Panu, vejdete do m6ho domu a zflstavejte tam." I pfinutila nas. 

16 Stalo se pak, kdyz jsme s"li do modlitebny, potkala nas jedna 
sluzebna, ktera mela ducha ves>teck6ho a svym panum zjednavala vest£- 



ony kraje, v nictiz kazal na prvni ceste sve, chtel ji'ti do A s i e, t. j. do Asie pro- 
konsularni 5i vlastni (t. j. do Mysie, Jonie, Lydie a Karie) na zapadnim pobfezi 
Male Asie. Ponevadz v§ak mu v tom Duch sv. snad jiz v Antiochii pisidske za- 
branil (zpflsobem nam neznamym), odebral se nikoli na zapad, nybrz nejprve na 
sever do Frygie, poiom pnnekuu na severovychod do Galatie, az po case nikoli 
dloutiem dostal se as k mistu, kde se delila silnice, vedouc jedna na sever do 
Bytninie, druha na zapad do Mysie. Do Bythinie zabranil mu Ducn ]ezisuv t. j. 
Duch sv., jenz jmenuje se Duchem Jezisovym, ponevadz vychazi nejen od Boha 
Otce, nybrz i od Boha Syna (ovsem od obou jako z jednoho principu). Sel tedy 
na zapad az prisel do mesta Troady. ) 

8. Troadou (Troas) slul severozapadni vybezek Male Asie; hlavnim 
mestem byla tam Alexandrie, kteraz na rozdil od jinych mest toho jmena slula 
Alexandrii troadskou (Alexandria Troas) aneb jen krafce Troadou (Troas). 

11. Samotrake jest nejsevernej§i z ostrovii Sporadskych v mofi Egej- 
skem; Neapolis bylo mesto namofni v Ttirakii pfi zalivu Strymonskem. 

12. Jest to prvni mesto te casti Macedonie (neb kterez jest . . .). 
Tak dle Cteni skoro obecneho, dle nehoz Filippy nazyvaji se prvnim mestem, ne 
ze by bylo h!avnim mestem one^ Casti Macedonie, nybr2 ze bylo prvnim vetsim, 
osadnickym t. j. od cizincu, od Rimatiu osazenym mestem jejim, do nehoz pfi§li 
Pavel i jeho pruvodci a vubec pfichazeli ti, kdo sli do Macedonie z Ttirakie. Vy- 
skyta se vsak take Cteni „jest to mesto prvni Casti Macedonie"; a pfes 
to, ze Cteni toto jest velmi fidke, zda se pfece, ze jest prave. Bylaf Macedonie, 
dostavsi se r. 168 pf. Kr. vitezstvim L. Aemilia Pavla nad macedonskym kralem 
Perseem pod panstvi fimske, rozdelena r. 146 pf. Kr. na Ctyfi casti: Macedonii 
prvni, druhou, tfeti, ctvrtou. Filippy (puvodne Krenides), pozdeji (od r. 356 pf. Kr.) 
ke cti krale Filipa Filippi nazvane) byly, jak fe£eno, v Casti prvni, ve kterem me- 
stem hlavnim byla Amfipolis. Cisaf Augustus po vitezne bitve u Filipp r.42 pf.Kr. 
proti Brutovi a Cassiovi svedene, usadil v meste fimske osadniky, dal mu pravo 
fimske ci ita!sk6ho obcanstvi (jus italicum), kterym se dostalo pod pfimou ochranu 
cisafovu, a nazval je Colonia Augusta Julia Victrix Filippensium. 

14. Tyatira bylo mgsto v Lydii (v Male Asii); na jeho miste stoji nyni 
mgsto Akhisar. — Proselytka, doslovne bylo by „u c t i v a j i ci B o h a" ; tak 
nazyvali se u zidu pohane, ktef i pfistoupili k zidovstvi jen potud, pokud zfeknuvse 
se modIafstvi (mnohobozstvi) uctivali se zidy jednoho Boha praveho a pfijali n6- 
ktere obfadni pfedpisy zakona mojzisskeho (o klidu sobotnim, o pokrmecti dovo- 
lenych a nedovolenych, ale ne obfizku a nektere pfedpisy jine). Byli to proselyte 
v sirsim smyslu, tak zvani proselyt^ (pfichozi) b r a n y. Nekdy nazyvaji se 
proste uctivajici', sebomenoj, Skutk. 13, 50; 17, 4. 17., jednou (13, 43) uctiva- 
jici proselyte. 

15. pfinutila nas totiz nalehavymi prosbami. 

16. do modlitebny; tento vyznam ma zde fecke siovo 7igoaevxn (pro- 
seucne), jez zna£i tez modlitbu. — Mela ducna ve§teckehot. j. byla po- 
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nfm veliky uzitek. 17 Ta jdouc za Pavlem a za nami volala takto: 
„Tito lid6 jsou slulebnici Bjha nejvyssfho, oni zvestuji vam cestu ke 
spase." 18 To Cinila po mnoho dnl. I rozmrzel se Pavel a obrativ se 
fekl duchu: „Prikazuji ti ve jm6nu Jezise Krista, abys od ni vy§el! K 
A vysel v tu chvlli. 19 Ale pani jejf vidouce, ze odesla nadeje zisku 
jejich, uchopiv§e Pavla a Silu, dovedli je na n&mesti ku pfedstavenym 
mesta 30 a postaviv§e je pfed velitele fekli : „Tito lide" pobufuji nase 
mesto jsouce zidej 31 a zv£stujf obyceje, jichz my nesmlme prijimati 
ani cmiti jsouce R(mane\ u 22 1 povstal takS lid proti nim a velitel£ 
strhse s nich roucho, kazali je metlami mrskati. 23 A kdyz jim dali 
mnoho ran, vsadili je do vgzeni, prikazavse zalafnikovi, aby je hlidal 
bezpecng. 24 Tedy on dostav takov£ pflkaz vsadil je do v£zeni vnitf niho 
a sevfel nohy jejich kladou. 2S O pfll noci v§ak Pavel a Silas modlice 
se zpevem chv<ilili Boha; i poslouchali je veznove" (ostatni). 26 Naiile 
v§ak stalo se velike" zemgtfeseni, takze se pohnuly zaklady zalafe, 
a hned se otevfely vsecky dvefe a rozepiala se pouta vs>ech. 27 Za- 
lafnlk pak probudiv se a uzfev dvefe vgzeni otevfen6, vytasil meS 
a cht§l se usmrtiti v domngnce, ze veznov^ utekli. 28 1 zvo!al Pavel 
hlasem velik^m : „Necin sobe nic zl£ho; nebof jsme tu vsickni." 29 Po- 
zadav tedy svet!a vrazil tam a tfesa se padl Pavlovi a Silovi k noham, 
30 a vyved je ven fekl: „Panov6, co mam 5initi, abych byl spasen?" 
31 A oni fekli: „Vef v Pana jezise, a budes" spasen ty i dum tvuj." 
32 1 mluvili slovo Pane jemu a vsem, ktefi byli v dom^ jeho. 33 A on 
pojav je v tu hodinu nocni umyl jejich rany, a nned byl pokftgn on 
s^m i v§ecka 5elecf jeho. 34 A uved je nahoru do sveho pfibytku pfed- 
lozil jim jidlo a ves lil se, ze s cel^m domem uveril v Boha. 36 Kdyz 
pak se rozednilo, velitel6 poslali bifice se vzkazem: „Propusf ty lidi." 
36 1 oznamil zalafnik slova ta Pavlovi: „Velitel6 vzkazali, abyste byli 
propustSni; nu2e tedy vyjdete a jd£te v pokoji." 37 Ale Pavel vzkazal 
jim : „Zmrskav§e nas vefejne bez (pfedchoziho) vysetfeni, nas, obSany 
ffmske\ vsadili do v5zeni, a nyni tajne nas vyhanejf? Ne tak, ale af 



sedla duchem zlym, ktery usty jejimi nektere veci skryte projevovaI neb budouci 
oznamoval, ovsem pokud je sam jako2to bytost rozumu bystfejSiho z pritomneno 
stavu veci predvidati mohl neb vykonati chtel. 

18. Jako kdysi Pan Jezis (Mark. 1, 25.), tak ani sv. Pavel nechtel, aby mu 
duch zly vydaval (byf i prave) svedectvi, nejspise proto, aby se nezdalo, ze jest 
s nim ve spojeni, aneb aby duch zly nemohl (po odchodu sv. Pavla) tim ucinneji 
klamati lid pfedkladanim nepravdy. 

19. ku pfedstavenym £i velitelum mesta (srovn. v. 20.) t. j. 
k oiiem dvema muzum, duumviri neb i praetores zvanym, ktefi ve Filippech ja- 
koito fi'mske osade po pravu fimskem vedli spravu mesta a vykonavali moc soud- 
covskou. Sv. Luka§ oznaCuje je nejprve jako pfedstavene mesta (ve smyslu as 
„vedli je k lifadu, na ufad"), potom ve v. 20. jejich jmenem ufednim oTQair]y6s 
(strategos) = vojevudce, v e 1 i t e I, pretor. 

24. Kladou rozumi se dfevo (pen neb i stena) opatfene otvory od sebe 
vice mene vzdalenymi, do nichz se davaly nohy, nekdy i ruce provinilcovv, takze 
on sede na zemi nejen nemohl s mista, nybrz i pfi kaZdem pohybu nohou velikou 
bolest pocitil. 

25. Jest najev£, ie to vse nestalo se moci pfirozenou, nybr2 bozskou, 
a to na znameni, ze Buh ma zalibeni ve vernych sluzebnicicti svych a je syou 
pomoci chce chraniti. 

37. Podle zakona fimskeho bylo .zakazano obcana fimskeho mrskati, ba 
i bez pfedchoziho vy§etfeni uvezniti. Ze Pavel a Silas, jenz take byl obSanem 
fimskym, sveho ob5anstvi fimskeho nedovolaval se dfive, ne2 je zmrskali, toho 
pfiSina byla asi v tom, ze pfi velikem a nanle.n poboufeni lidu nebylo to mozne; 
moina vsak, ze to uSinili, ale pro veliky hluk nebyl hlas jejich slysen. 

Piamo sv. Noveho zakona. Cast I. 26 
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saini pfijdou a n3s vyvedou. a 38 Tedy birici povSdeli velitelfim ta slova. 
I ulekli se, uslysev§e, ze jsou Rlman6, 39 a prisedse odprosili je, a vy- 
veds"e je zddali, aby ode§li z mesta. "1 vy§li ze zalare a odebrali se 
k Lydii, a uzfevse bratry potesili je a odelli. 

KAPITOLA 17. 
c) Pavel v Thessalonice, v Berei a v Athen^ch. v. 1,— 34. _ 

1 Konavse pak cestu pfes Amfipoli a Apollonii, pfisli do Thessa- 
loniky, kde byla synagoga zidovska". 2 1 ve§el k nim Pavel podie sv6ho 
obyEeje a rozmlouval s nimi z Pfsem po tfi soboty, 3 vysvetluje a do- 
kl&daje, ze Kristus musil trpeti a z mrtv^ch vstati, a tim ze je ten 
Kristus Jezls, „ktereho j& zvestuji v£m u . M uvefili ngktefl z nich a pfi- 
pojili se k PavIovi a Silovi, taktSz velik£ mnozstvl proselytu a po- 
hanu, i Zen vznesenych nem^Io. 5 AIe zide" rozhorliv§e se pfibrali 
k sobe nektere" muze spatn6 z lidu poulicniho a zpusobivse hluk po- 
boufili mesto; i postavili se k domu Jdsonovu a nledeli je vyv6sti 
pfed lid, "nenalezse jich vsak, vlekli jdsona a nektere' bratry k n^cel- 
nikfim mesta kri5lce: „Ti, ktefl pobufuji svet, prisli tak^ sem, 7 a Jason 



40. Lukas zustal v meste, aby spravovaI novou obec kfesfanskou, Timo- 
tneus ziistal take, ale brzy sel za Pavlem a dohonil ho v Berei, ne-li dfive. 

17, 1, Amfioolis (nyni Xeochori) pfi fece Strymonu (nyni Strume). 
Apollonie byla jinozapadne od ni. Thessalonika ci Solun pfi zalive Ther- 
maiskem. 

2. rozmlouval ci disputoval s nimi zPisem. Vychazeje totiz z pfi- 
slusnycli mist Pisma sv., ukazoval a pfislusnymi vypoved'mi dokazoval, ze Vy- 
kupitel musil trpeti a z mrtvych vstati; pfi tom vsak cinili mu 2ide nektere otazky 
a namitky, jez on zodpovidal a vyvracel, takze vyklad jeho postupoval vezpusobe 
rozmluvy. — Po tfi soboty; vzhledem k tomuto mistu udavaji obycejne pobyt 
Pavliiv v Tnessaloniee na tfi tydny. Avsak zde jest fe£ toliko o jetio kazani 
iidflm v synagoze. On vsak kazal tam take ponanum (1. Thess. 1, a to 
s uspecnem nemalym. 1 lze proto tamni cinnost jeho citati alespon na dva mesice. 

4. mno2stvi proselytii a ponanu. Tak ve shode s Vulgatou a pfe- 
kladem koptickym podle rukopisu D. (Kembridzskeno) a A (Alexandrijskeho), kde 
stoji tcov rs oeflofiivwv xaX 'EXXrjva>v (ton te sebomenon kai Hellen6n). Nebof vyraz 
sebomenos (uctivajici, zbo2ny) podobne jako sebomenos ton tneon (uctiva- 
jici Boha t. praveho, znamena v Novem zakone casto, , i zde, proselytu (viz 
pozn. 16, 14), imeno Hellen pak, jez puvodne oznacuje Reka, znamena tez clo- 
veka, jen2 si osvojil alespon ponekud fecky jazyk, feckou vzdelanost a fecky 
zpusob ziyota, af byl kterekoli narodnosti, a to proti tem, ktefi si tech yeci ne- 
osvojili (Ri'm. 1, 14; Seneca de ira 3, 2), ale i tono, jenz ctil bohy neprave,- 
potiana, proti tem, ktefi ctili Boha praveho, proti zidum (tak zde a v Novem 
zakone, jmenovite ve Skut. ap. a u sv. Pavla casteji), ano nekdy znamena unich 
i kfesfany obracene z pohanstvi (pohanokfesfany, na pf. Skut. ap. 21, 28; Rim. 
10, 12; 1. Kor. 1, 24). Jine rukopisy vsak vynechavaiice spojku xai (a) maji tojv 
re aepofj,eva>v 'EkXi)va>v ^ (ton te sebomenon Hellen6n). Pri tomto cteni slovo sebo- 
menos jest brati v puvodnim jeho vyznamu, uctivajicf, zbozny, a jmeno Hellen 
o pohanech vubec, uvefilo mnozstvi zbo2nych pohanu. Ale cteni sVrchu 
dane srovnava se vice s 1. Thess. 1, 9, kde sv. Pavel o kfesfanech thessalo- 
nick^ch pravi, ze na jeho kazani (ve sve vet§ine) obratili se k Botiu od 
model; nebof slova ta by se nenodila na proselyty (uctivajici Boha praveho). 

5. Postavili se k domu Jasonovu, ponevadz vedeli, ze se tam uhostili. 

6. knacelnikummesta; v f eck. texte stoji vy raz noXaagxns (politarcnes) 
jenz byl lifednim titulem mestskycn pfedslavenych v Thessalonice a nekterych 
jinych mestech macedonskych. 

7. Aby tim spise popudili lid proti nim, zalovali na ne podobne veci, jako 
nekdy zide v Jerusaleme proti Panu Jezisi, jakoby bvli velezradci a lid proti 
cisafi pobufovali. 
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je pfijal; a ti v3ichni jednaji proti ustanovenIm dsarov^m pravfce, ze 
kralem jest jiny, a to Jezls." 8 I rozrusili Iid a nacelniky mesta, kterf 
to slyseli; 9 ale oni dostavse rukojemstvi od Jasona i ostatnfch, pro- 
pustili je. 

10 Bratfi v§ak hned za noci vypravili Pavla a Silu do Beree, a ti 
prisedse (tam) odebrali se do synagogy zidovskd. "Tito byli slechet- 
nej§i nez Thessalonictf, nebof pfijali slovo s ve§kerou ochotou, ka- 
zd£ho dne zkoumaji'ce Pisma, zdali tomu tak jest. 13 Mnozi tedy z nicn 
uverili; takd nemSlo pohanskjfch zen vznesen^ch i muzu. 13 Kdyz vsak 
zid6 tb.essalonic'tl se dovgdSli, ze' Pavel kazal slovo Bozi i v Berei, 
pfi§li a take" tam pobufovi!i a rozrusovali lid. u Tehdy v§ak bratfi 
vypravili Pavla hned, aby ssl az k mofi; ale Silas a Timotneus zu- 
stali. tam. 15 Ti pak, kteff provazeli Pavla, dovedli ho az do Atnen, 
a dostavse od neho pro Silu a Timotnea pflkaz, aby co nejrychleji 
pfisli k nemu, odesli. 

"Mezitim, co je Pavel v Athenach oc"ekaval, roznecoval se v nem 
duch jeho, ponevadz videl, ze mgsto jest plno model. 17 1 rozmlouval 
v synagoze se zidy a s proselyty i na nSmesti kazdGno dne s t§mi, 
ktefi tam prav§ byli pfitomni. 18 Ale nektefi filosofov£ epikurejStf 
a stoic"tl hadali se s nlm, a jedni pravili: „Co as chce mluvka tento 
povfdati?" Jinf v§ak (fekli): „Zda" se byti zve"stovateIem cizlch bohu" ; 
nebof zvestoval jim Jezlse a zmrtv^chvstani. 19 1 uchopili ho a dovedli 
do Areopagu fkouce: „Muzeme-li zve"deti, jak£ jest to nov& ufeni, kterG 
hldsd§? 20 Nebof jakesi v§ci podivn6 d£vas n£m slygeti. Proto chceme 
zve"de"ti, co to asi jest." 21 Ath£fian6 totiz vsickni, i cizinci tam se zdrzu- 
jfci', nemeli casu pro nic jin6ho, nez aby povfdali neb poslouchali neco 
nov£ho. 22 Pavel tedy postaviv se uprostfed Areopagu fekl: „Muzi 



8. LicM nacelnici rozrusili se; obavalif se, aby sami nebyli pokladani 
za odbojne Rimanum a nemeli proto obtizi. 

9. dostali rukojemstvi t. j. presvedcive ujisfe'ni, ze udani zidu neni 
pravdiv6 a ze nic se nedeje proti zakonum. 

10. Berea (nyni Beria), mesto macedonske jiz pfi hranirich thessalskych, 
jinozSpadne od Thesaloniky v nynejsTm vilajetu solunskem. 

16. plno model; tento vyznam mk pfislusne slovo fecke, jez vsak Vul- 
gata pfeklada ponekud voln£, ale co do smyslu spravne vyrazy „idololatriae 
deditam" = oddano modlafstvi. 

18. Filosofove epikurejsti', stoupenci Epikura (340-271 pf. Kr.), ucili, 
ze svet povstal nahodou z odvekych atomu Ci fastic nedrobitelnycn a ze bohove 
o sv6t se nestaraji; popirali nesmrtelnost duse i vzkriseni tela a tvrdili, ze roz- 
kos a pozitek smyslny jest nejvyssim blahem a tedy i cilem zivota. Stoikove 
byli stoupenci filosofa' Zenona (jenz zil as v Ietech 336—264 pf. Kr.), uttU ma- 
terialismu s pfecnodem ku pantheismu tvrdi'ce, ie vsecko, i sily a bytost bozska, 
jest hmotne; ac ne vse stejn^ hrube hmotne; popi'rali take nesmrtelnost duse 
a vzkfiseni tela. V pficine mravnosti ucili, ze clovek ma zivot svuj udrzovati ve 
shode s rozumem, s pfirodou, a byti lnostejnym k bolu i k radosti. 

18. cizich bohii, jak ma text fecky; podle Vulgaty „bohfl novych" v temz 
smyslu totiz bohfl neznamych. — Zmrtvychvstani, fecky Anastasi^; zda 
se ze take vyraz tento Anastasis pokladali za jmeno nejakeho biizka ciziho. 

19. Areopag (pahrbek bfizka valky Aresa), pahrbek v Athenach, na 
nemz pod sirym nebem zasedaval nejvyssi soudni dvur atnensky taktez Areopa- 
gem zvany a konavala se take jina shromazdeni. Dle baje fecke hajil se tam 
buiek Ares (Mars) pfed dvanacti bohy proti tomu, ze zabil syna Poseidonova 
(Neptunova). 

21. Cnyby tyto, povidavost a zvedavost, vyt^kal Rekum take nejslavnejsi 
fecnik jejich Demosthenes. 

22. velice bonabojni v tomto smyslu pojimati jest na tomto miste 
jak fecky (deiai8cuporeoTeeovs — dejsidajmonesterus) tak latinsky vyraz (super- 
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Skutky apo§tolske, 17, 23—34. 



atnensti, vidfm, ze jste v kazde pfr'cme velice bohabojni. 23 Nebof kdyz 
jsem prochazel a pronlizel vase posvatnosti, nalezl jsem takS oltaf, na 
kterem bylo napsano : ,Neznamemu B o h u.' Co tedy neznajice 
ctlte, to ]£ zvestuji vam: 24 Buh, ktery ucinil svSt a vs"ecko, co jest 
v nem, ten jsa panem nebe i zeme, nebydli v chramech ud81anych, 
25 ani nebyva obsluhovan rukama lidskyma, jakoby ng£eho potfeboval. 
sam davaje vsechnem zivot i dyxhanf a vsecko; 26 a uCinil, aby 
z jednoho (praotce) vsecko pokolenf lidske" pfebyvalo na veskerem 
povrchu zemskem, ustanoviv ur£it6 Casy a meze pfebyvanl jejich, u7 by 
nledali Boha, zdali by se ho snad domakali neb jej nalezli, aCkoli 
nenl daleko od jednoho kazd6ho z nas, 28 nebof v nlm zijeme a se 
hybame i trvame, jakoz i nSkteff z vasich basnlkfl pravili: ,Nebot 
j s m e i r o d j e h o/ 29 Jsouce tedy rodem Bozim, nemame se domni- 
vati, ze bozstvi podobno jest zlatu neb stfibru neb kameni, vy>azu 
lidskeno umeni neb dfimyslu. 30 Casy te nevedomosti Buh pfehl6dnuv, 
nyni ohlasuje lidem, aby vsickni vsudy Cinili pokani, 31 ponevadz usta- 
novil den, ve kterem bude souditi svet spravedlive skrze muze, kte- 
r6ho (k tomu) ur£il, davaje vsem vfru tfm, ze ho vzkfisil z mrtvych." 

32 Uslysev§e pak o vzkfisenf z mrtvych, jedni se posmivali, jini 
fekli: .Poslecnneme te o tom nekdy jindy." 33 Tak vysel Pavel ze 
shromazdenl jejich. 34 Ale nekteif muzi pfidrzev§e se ho uvefili; mezl 
nimi tez Dionysius Areopagita a zena jmenem Damaris a jinf s nimi. 



stitiosiores), jez jindy znamenaji take tolik jako „povercivy". V textu latinskem 
i feckem uzito jest stupne druheho „vidim, ze jste bohabojnejs i" totiz nez 
nez ostatni fiekove\ 

23. O oltaficn „bohu neznamSmu" postavenych v Athenach svedci take" 
spisovatele pohansti, Pausanias, Filostratus a zvlaste Diogenes Laertsky (Epi- 
menides, 3), jenz zaznamenal, ze Ath6nsti v cas moru, nevedouce, ktery buh byl 
urazen, k rade Epimenida z Kr6ty pustili k Areopagu jisty pocet ovec bilycn 
a cernych a na kaZd6m miste, kde nektera z nich uletila, postavili oltaf onomu 
bohu, ktery byv urazen mor seslal. A tvrdi, ze takov6 oltafe vyskytaly se v Athe- 
nach jeste za jeho doby. (3 st. pf. Kr.) 

24. Poucuje, 2e jest toliko jeden Bfih, a ten ze je stvofitelem a panem 
vsehomira. 

25—28. uci, ze jest take jen jedno pokoleni lidske, pochazejici od jedin6ho 
praotce, Buh pak ze zasana svoji prozfetelnosti do jeho osudu, ustanoviv jak 
jednotlivcum tak celytn narodum i dobu jejich trvani i meze jejicn obyvani, 
a to k tomu konci, byhohledali t. j. pfemyslem'm o pravd& a ii5elu sveta 
(i sebe samycli) ho jako pfivodce a nejvyssiho pana sveho poznavali, uznavali 
a ctili; to vsak ze nem' nemozno ani nesnadno, ponevadz Bflh jest v§udypfi- 
tomny, ano my v nem jakozto puvodci a zachovateli svem zijeme a trvame, 
majice od neho nejen 2ivot, nybrz i bytost svou, a jsouce tedy jakoito bytosti 
iive, rozumem a svobodnou vuli obdafene jemu podobni, nebof jest nemozno 
aby ten, kdo dava zivot, rozum a vuli, sam by byl jako kovova neb dfevena 
postava bez vule, bez rozumu, bez zivota, Tusili to i nekten' basnici pohansti 
(Aratus, basm'k cilicijsky z 1. pol. 3. stol. pf . Kr. ve spise Pnaenomena a Kleantnes 
z Assu v Mysii) pravice: „Jsme i rod jeho" t. j. tvorove jeho podobni jemu. 

29—31. Ukazav, 2e lide (ponane), a£ mohli ze stvofenych veci poznati 
jedin6ho Boha praveho jako bytost vsemohouci, svrchovanou, majici nejdokonalejsi 
rozum a vuli, pfece ho nepoznali a nectili, (n^brz nrube urazeli), oznaCuje zjev 
ten §etrne sice, ale s dosti trpkou vytkou, jako vyraz nevedomosti (zavinene), 
kterou Buh sice pfehli2el t. j. a5 mnohdy Casnymi tresty stilial, neodsoudi pfece 
soudem roznodnym, konecnym, ktera v§ak musi byti napravena pokanlm, obra- 
cenim se ke Kristu, k muzi, skrze neno ukazal cestu spasy a skrze nelioi bude 
po v§eobecn6m vzkfiseni tez spravedlive souditi vesker& lidstvo. Jeho tak6 Buh 
osvedcil a tedy vsem i moznost a pohnutku dal, aby v n§ho jakozto budouciho 
soudce v§eho lidstva uvefili, tim totiz, ze ho vzkfisil z mrtvych. 

33. Tak t. j. s takovym uspecnem neb v^sledkem vy§el. 



Skutky apostolske 18, 1—14. 
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KAPITOLA 18. 

d) Pavel v Korinte. v. 1. — 17. 

1 Potom opustiv Ath£ny prisel do Korintu ; 2 tam nalezl jednoho 
zida, jminem Akvilu, rodem z Pontu, ktery nedavno pfisel z Italie 
i s manzelkou svojl Priscillou, protoze Klaudius rozkazai, aby vs"iekni 
zid6 opustili Rfm; i sel k nim. 3 a ponevadz byl stejnSno remesla, zii- 
staval u nicn a pracoval ; (bylif dle femesla stanari). * Promlouval vsak 
v sobotu, vkl3daje jme'no Pana Jezise, a presvedcoval zidy i pohany. 
5 AIe kdyz Silas a Timoteus pfisli z Macedonie, Pavel venoval se kazanf 
zcela, osv£dcuje zidtim, ze Kristem (Vykupitelem) jest Jezis. 6 Kdyz pak 
oni odporovali a se rounali, vytfasl roucha sva a fekl k nim: „Krev 
vase budiz na (vas"i) hlavu; ja Cist jsa pujdu od tito chvfle k po- 
nanum." 7 A odebrav se odtud vesel do domu jednoho muze, jm£nem 
Tita Justa, proselyty, jenoz dum pfil£hal k synagoze. s Ale Krispus, 
pfedstaveny synagogy, uvefil v Pana s cetym domem sv^m ; tdz mnozf 
Korinfan^ posloucfiajice vefili a davali se pokftiti. 9 I fekl Pan v noci 
u videnl Pavlovi: ^Neboj se, n^brz mluv a nemlc, 10 nebof ja jsem 
s tebou, a nikdo nesahne na tebe, aby ti ubllzil; mamf mnoho lidu 
v tomto me"ste." 11 1 pobyl tam rok a §est meslcu, u5e u nich slovu 
Bozfmu. 

12 Kdyz v§ak prokonsulem v Acbdji byl Gallio, zide* povstali jedno- 
myslne proti Pavlovi a pfivedli ho pfed soudnou stolici 13 a pravili : 
„Tento navadf lid, aby ctili Boha proti zakonu." "Ale kdyz Pavel 

18, 2. Roku 50. vypovedel cisar Klaudius z Ri'ma vsecky zidy pro nepokoje, 
ktere tam pusobili. S nimi vypovedel tez kfesfany ze zidovstvi obrdcene, po- 
klSdaje je za pouliou sektu zidovskou. 

3. Byli stanafi. Dle mineni nekterych vykladacu zdlezelo femeslo jejich 
v umeni zhotovovati latky (platna) na stany neb lodni plactity at' z kozi, af 
(hlavne) ze srsti koz cilicijskycti (Luther, Heim, Farrar, Ekert), dle jinycti bylo 
to umeni zhotovovati stany samy, i mal6, pfenosne pro cestovate!e a vojiny, 
i velike pro pastyfe a kocovniky (Origenes, Patrizi, Susil, Bisping, Felten, Belser). 
Tento druhy nahled jest as spravnejsi, nebof srovnava se vice s vyrazem skeno- 
poios axr)voxoi6s jehoz uziva o nem sv. Lukas. Rozhodne nespr^vne vsak soudili 
Michaelis a Hanlein rozumejice onim femeslem strojnictvi. 

4. Promlouval £i disputoval, tim ie ve svych Dromluvach odpovidal 
zaroven k dotazum a namitkam, jez mu mezi feci zide dinili. — vkladaje jme- 
no PSna Jezise t. j. neucil nned o Kristu Jezisi, aby jiz s pocatku nenarazil 
u zidu na odpor, nybrz vykladal o mistech starozakonnich, o vypovedech pro- 
rockych, ale mezi vyklady ty vkladal ci vetkaval poznar/iky, ze proroctvi ta vy- 
plnila se na Kristu Jezisi. 

5. venoval se kazani zcela, nebof dostav od Sily a zvlaste od 
Timotea zpravy ceikem pfiznive o stavu kfesfanskych obci macedonskych x jme- 
novite tnessalonicke, nebyl jiz tak tisnen starostlivosti o ne (jak vytrvali v ne- 
ustalem pronasledovani), jednak ze obdrzev od kfesfanii macedonskych podporu 
(2 Kor. 11. 7—9), nemusel pro svou vyzivu zabyvati se toiik praci telesnou 
jako dfive. 

6. vytfasl roucha sva na znameni, ze pferusuje veskere obcovani 
s nimi (Srovn. Mat. 10, 14; Luk. 9, 5). Krev vase (budiz) na vasi hlavu 
t. j. Na vas padne odpovednost a trest za to, ze jste v nevefe odmitli spasu v&m 
podavanou. Ja jsem cinil, £eho zadal mflj lifad, jsem proto nevinen vasi zahubou. 

7. Justus, jmeno latinske, jez znamena tolik co Spravedlivy. 

12. Gallio, slul vlastne Annaeus Novatus, byv vsak adoptovan ci za 
vlastm'ho pfijat od Junia Galliona, ucitele fecnictvi, pfijal jmeno Junius Annaeus 
Gallio; byl bratrem filosofa Seneky ; prokonsulem (ci mistodrzitelem) v Achaji 
byl od kvetna r. 52 — do kvetna r. 53. Deissmann, Paulus, s. 159— 177; D u- 
bowy, Paulus, und Gallio (Bibl. Zeitschr. X. 1912, s. 143-154; Steinmann, 
Die Apostelgesch. 157). 
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Skutky apostolske 18, 15—26, 



chtSl ozvati se (proti tomu), Gallio fekl zidum: ,,(Muzi) zid6, kdyby 
bezelo o nSjake' bezpravi neb o bidny zlo£in, slusnS bych vas vysly§el; 
16 jsou-li to v§ak hadky o slov5, o jm6nech a o zakone" vasem, vizte 
sami; ja nechci byti soudcem o tech v5cech." 16 1 odennal je od soudne 
stolice. 17 A tu vs"ickni uchopili Sostena, predstaven6ho synagogy, a bili 
ho pfed soudnou stolici, ale Galllo nic na to nedbal. 

e) Pavel vracl se do jerusalema a do Antiochie. v. 18—22. 

18 PaveI v§ak pobyv tam jes'te mnoho dni rozlouSil se s bratry 
a plavll se do Syrie, a s nim Priscilla i Akvila; v Kenchreich oholil si 
hlavu, nebof mel slib. 19 I pfigli do Efesu, a nechal je tam; sam v§ak 
ve§el do synagogy a promlouval se zidy. 20 Kdyz pak ho prosili, aby 
d61e pobyl, nesvolil, 3, nybrz rozlou£iv se pravil: „Navratfm se k vam 
zase, bude-li to vtile Bozi," a odebral se z Efesu. 22 A prised do 
Cesaree, odesel (do Jerusalema) a pozdraviv (tam) cirkev, sel do 
Antiochie. 

III. Treli apoStolska cesta sv. Pavla. 18, 23—22, 14.*) 

a) Sv. Pavel nastupuje na tfeti cestu. Apollo. 18„ 23—28. 

23 A pobyv tam nejaky £as odeSel a prochizeje pofadkem kra- 
jinou galatskou a Frygii, utvrzoval vsecky bratry. 24 Pfisel vsak do 
Efesu jeden zid, jm6nem Apollo, rodem z Alexandrie, muz vymluvn^ 
a mocny v PismS. 25 Ten byl vyucen ceste Pdne a plana Duchem 
mluvil a uSil pilne vecem o Jezi§i, aS znal toliko kfest janiiv. 26 A ten 
pocal neonrozene mluviti v synagoze. Kdyz vsak ho usIySeli Priscilla 



17. Sostenes, jenZ nastoupil jako pfedstaveny synagogy po Krispovi, 
byl mluvCim pfed prokonsulem. 

18. Priscilla a Akvila viz v. 2, 3. V Kenchreich, pfistavu to ko- 
rintskem, oh ol il si hlavu, nebofmel slib. Byl to slib podobny slibu 
naz i r ej sk e mu, kterym nektefi zide na jistou dobu se zasvecovali Bohu a se 
zavazovali, ie na znameni toho nebudou si stfihati vlasy ani piti napoj opojny. 
Pavel u5inil ten slib nejspise po zaslibeni, jenz mu Bfih ucinil u videni (v. 9—10); 
nyni pak ostnhal si vlasy na znatneni, ie Buh, uciniv, co slibil, nyni ho propousti 
aby se smel vratiti. 

19. promlouval se zidy viz v. 4. 

21. Nektere i vazne rukopisy maji pfed slovem „navrati'm se" slova (vfec- 
tine neb v latine). „Musim docela (kazdym fadem) nastavajici svatek 
s 1 a vi ti yjerusaleme." 

*) III. Od 18, 23—22, 14. lici tfeti apostolskou cestu sv. Pavla, na kterS 
pfisel do Efesu, hlavniho mesta (feckeho) v maloasijske Jonii pfi listi reky Kaistrie 
do mofe Egeisk6ho, a pusobiv tam se zdarem pfes dva roky, odebral se do 
Macedonie i Secka a navstiviv tamejsi obce kfestanske, odesel pfes Filippy, 
Milet a Cesarei do Jerusalema, dostav v Cesarei pfedpoved', 2e bude v Jerusa- 
leme zatknut. Cesta ta trvala as od podzimku r. 54 do r. 59 (dle jinycn do r. 5S). 

23. pofadkem takovym totiz" jako v 16, 6., jenze opacne, navstiviv nej- 
prve Galatii, potom Frygii. 

24. mocny v Pisme, znal totii dobfe z pameti Pismo sv. Stareho zakona, 
rozumel a dovedl z neho s ucinkem uzivati dukazu. 

25. cestS Pane t. j. vife kfesfanske, jakozto ceste, ktera vede ke spa- 
seni, ale ne diikladne, nebof znaje toliko kfest Januv a tedy i jeho svedectvi 
o tom, 2e Jezis jest zaslibeny Vykupitel, nevedel zajiste jeste o vyznamu a moci 
obeti kfize, o vzkfiseni a nanebevstoupeni Pane, o seslani Ducna sv., o svS- 
tostnem kftu Kristove. Pouceni toho dostalo se mu tedy as v dome Akvily 
a Priscilly v Efesu, kde zajiste pfijal i kfest svatostny. Pokud ucil o Kristu dfive, 
ukazoval s velikym zapalem patrne toliko na to, ze Jezis jest Vykupitelem zaslibenym. 

27. dali mu totiz list doporucujici, by od tamnicn kfesfanu byl pfijat dobfe. 



Skutky apostolske 18, 27—19, 9. 
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a Akvila, pfijali ho k sobe a dukladne vylozili tnu cestu Pane. 37 A kdyz 
chtel odejfti do Acnaje, bratfi povzbudivse ho napsali ufenikum, aby 
ho prijali. Pfised tam prospSl mnoho tem, kterf uverili; 28 nebof razne 
vyvracel zidy verejne, dokazuje z Pisem, ze Kristem (Vykupitelem) 
jest Jezis. 

KAPITOLA 19. 

b) Pavel v Efesu. Demetrius boufl lid proti nemu. v. 1 — 40. 

1 Kdyz pak Apollo byl v Korinte, Pavel prosed krajiny horni pfisel 
do Efesu a nalezl tam nektere' uceniky; B i fekl k nim: „ Prijali jste 
Ducha svateho uvefivse?" Oni vsak fekli: „A!e ani jsme neslyseli, 
je-li Duch svaty." 3 Tu fekl: „V co tedy byli jste pokfteni?" A oni 
pravili: „V kfest Januv." 4 I fekl Pavel: „Jan kftil kftem pokani, fikaje 
lidu, aby uvefili v toho, jenz pfijde po nem, to jest v JezlSe." 6 Usly- 
sevse to, byli pokftSni ve jmeno Jezise. e A kdyz Pavel vlozil na ne 
ruce, pfisel na ne Duch svaty; i mluvili jazyky a prorokovali. 'Bylo 
pak vsech tech muzu asi dvanact. 

8 Vesed (potom) do synagogy, mluvil neohrozene po tfi meslce, 
promlouvaje a pfesved£iti hlede o vecech kralovstvi Boziho. "Kdyz 
vsak nektefi se zat/rzovali a nevefili, zle mluvice o ceste (Pane) pfed 
lidem, odstoupil od nich a oddSliv uCeniky, promlouval denne ve skole 



1—4. nalezl tam nektere uCenniky t. j. muze, kten' vefili v Jezise 
Krista jako Vykupitele a o nichz proto sv. Pavel myslil, ze jsou ppkfteni, — 
kfesfane. Tazal se jicri, zdali pfijali Ducria sv. cili zdali byli bifmovani. Cinil takasi 
bud' ze pfi nich shledal nejaky nedostatek ve vecech viry, aneb se dovedel, ze 
pfisli z krajiny, kde nebylo apostola neb biskupa (neb kneze k bifmovani zmoc- 
neneho). Nebof a5koliv apostole udileli bifmovani hned, jak nekoho pokftili, pfece 
se pfihazelo, ze nekdo byl sice pokften, ale ne birmovan, tehdy totiz, kdyz byl 
pokften od jahna (neb kneze k bifmovani nezmocneneho) v kraji, kde nebylo 
apostola neb biskupa (neb alespofi kngze k bifmovani zmocneneho). Oni odpo- 
vedeli, ze ani neslyseli, je-li Duch sv., zajiste v tom smyslu, ve kterem byli ta- 
zani, totiz, ze ani neslyseli o sv. bifmovani a o tom, ie se v nem udeluje Duch 
sv. se svymi dary. Nebof jako ucenici Janovi byli zajiste zide a slyseli tedy 

0 Ducnu sv. nejen v synagogacn pfi pfedcitani Stareho zakona, v nemz take 
nejednou se mluvi o Duchu sv. (zalm 50, 13; Moudr. 9, 17; Siracn. 1, 9.), nybrz 

1 od Jana Kftitele (neb jeho zakfl), jenz prohlasil, ze Vykupitel bude kftiti Duchem 
sv. (Mat. 3, 11,). Mozna vsak take, ze onemi slovy vyznali, ze nevedi nic o jsou- 
cnosti Ducna sv., o tom, zdali Duch sv. vflbec jest, jestli totiz uslysevse o Duchu 
sv. rozumeli tim nikoliv osobu bozskou s Otcem soupodstatnou, ale od ngho 
odlisnou, nybrz snad jen bozskou moc a silu neosobnou. Pavel podivil se odpo- 
vedi jejicn, mysle, ze byli jiz pokteni kftem Kristovym (od Kri,sta ustanovenym), 
nebof nejen pfed kftem udelovalo se pouceni o bo2ske Trojici a tedy i o Duchu 
sv., nybrz i pfi kftu vyslovovalo se jmeno Ducha sv., jezto kfest se udeluje 
a udeloval ve jmenu Boha Otce i Syna i Ducha sv. Otazal se proto, v co byli 
pokfteni, v £i sluzbu kftem zasveceni. A seznav, ze kftu Kristova dosud 
nepfijali, poucil je a pokftil ve jmeno Pan a J ez i se (v. 6.) t. j. kftem od 
Krista ustanovenym a zasvetil je sluzbe Kristove — pfijav je do cirkve a vlozil 
na ne ruce t. j. bifmoval je, naiei (alespon nektefi z nich) mimo vnitfni milosti 
obdrzeli tez dary mimofadne (dar jazyku, proroctvi). 

6. vl oz i 1 na ne ru c e t. j. bifmoval je. 

9. zle mlu vice o ceste Pane pf ed lidem, tupili totiz uceni kfesfanske 
pfed ponany, aby je zdrzeli od pfijeti kfesfanstvi. Vyraz Pane schazi v texte 
feckem, ale souvislost k nemu poukazuje. — Tyrannus byl nejspise pohansky 
(nikoli zidovsky) u£itel feCnictvi, ktery svou skolu ci poslucharnu propuj£oval 
na jiste nodiny Pavlovi (a to dle rukopisu kembridzskeno na dobu od 11 hod. 
dopol. do ctyf hodin odpoledne). 



408 



Skutky apostolske 19, 10—27. 



jak£hosi Tyranna. 10 A to delo se po dva roky, takze v3ichni, ktefi 
prebyvali v Asii, uslySeli slovo Pan£, zide* i pohane\ n Tak£ divy ne- 
obyfejne" Cinil Bflh skrze ruce Pavlovy, 12 takze i na nemocnS prenaseli 
sdtky a zastery s t£la jeho, a (tim) nemoci od nich odstupovaly a du- 
chove zli vychazeli. 

13 Pokusili se vs>ak nekterf i z potulnych zaklfnacu zidovskych nad 
temi, ktefi byli posedll duchy zlymi, vzyvati jmeno Pana Jezi§e fikajice: 
„Zaklfn5m vas skrze Jezfse, ktereho hllsct Pavel." 14 ByIo to sedm synu 
jak6hosi Skevy, zidovskdho velekneze, kteff to Cinili. 15 Ale duch zly 
odpovedev*fekl jim: „ Jezfse znam, a o Pavlovi vlm, ale kdojstevy? K 
16 A vrhnuv se na ne ten clovSk, ve kter£m byl duch zly, a ovlctdnuv 
oba, pfemohl je, takze nazi a zranSni utekli z toho domu. 17 To pak 
vesIo v zndmost vsem, kteff ob^vali v Efesu, zidum i pohanum. I pfi- 
padla b£zen na ne na vsecky, a bylo velebeno jm6no Pana Jezfse. 
18 Tak6 mnozl z veflclch pfichazeli vyznavajfce a vypravujlce skutky 
sve. 18 Mnozf pak z tScli, ktefl se byli zabyvali vecmi pove"re£nymi, 
snesli knihy a sp^lili je pfede v§emi; a spocetse cenu jejich, shledali 
(obnos) padestiti tisfc denaru. 30 Tak mocne' rostlo a sflilo se slovo Bozf. 

21 Kdyz se toto vykonalo, Pavel umfnil si v duchu, ze projda 
Macedonii a Achaji, odebefe se do Jerusalema, a fekl: „Az tam po- 
budu, musim uzflti tak6 Rim." 22 Poslav pak do Macedonie dva ze 
svych pfisluhovateIu, Timotea a Erasta, zusfal na £as v Asii. 

23 Povstala vsak kolem toho Casu nemalct boufe pro to ucenf (Pane). 
24 Jeden stffbrnfk totiz, jmSnem Demetrius, kter^ delal stfibrnS cnramy 
Dianiny, poskytoval nematy vytezek umelcflm. 25 Ten svolav je i d£l- 
nfky vecf takovych fekl: „Muzi, vy vfte, ze z tohoto zamestndnf mdme 
vytezek, 26 a vidite i slyslte, ze tento Pavel nejen v Efesu, nybrz 
t6mer v cele Asii pfemlouv5nfm odvrdtil mnono lidu ffkaje: ,To nejsou 
bohov6, ktefi se zhotovujf rukama.' 27 1 jest nebezpe£enstvf, nejen aby 



10. k t eri pfe by vali v Asii totiz v Asii prokonsularni. (Viz. 16, 6 pozn.) 

11. zastery, ktere totiz nosil pfi praci sveho femesla stanafskeno. 

16. Ponevadz zaklinaci ti v Krista nevefili, netesili se ov§em ani mimoradne 
jeho pomoci a ocnrany. Sv. Lukas pravi, ze ducii zly ovladl oba, ac dfive mluvil 
o sedmi synech Skevovych; vypravu|e tedy pfipad, pfi nemz pouze dva z tech 
bratfi pokouseli se ducha zleho vymytiti. 

18. Mnozi z veficich t. j. z tech, ktefi jiz dfive na kazani Pavlovo 
pfistoupili ke kfesfanstvi, uzfevse nyni, co se stalo onem zaklinacum, uznali moc 
viry a zavrzitelnost sveho jednani a vyznali skutky sve hn'sne nikoliv 
obecne, nybrz jednotlive. Zdaii vsak se mini vyznani soukrome, svatostne, ci 
vefejne, nesvatostne, nelze fici najisto; vzhledem k souvislosti vsak zda se byti 
s pravdou, ze se vyznavali (snad vefejne) nesvatostne ale s Utosti pouze z toho, 
ze (pod vlivem stareho obyceje sveho) take jako kfesfane zabyvali se vecmi 
poverecnymi. 

19. vecmi poverecnymi (doslovne: vecmi vsetecnymi), zejmena magii 
a kouzelnictvim, jemuz Efessti velikou merou se oddavali. Snesli kniny t. j. 
zavitky papyrusove, ve kterych byly obsazeny formule zaklinaci, carodejne a pod, 
Spalili je jednak z prave kajicnosti nad tim, ze dfive vecem poverecnym hoveli, 
jednak proto, aby se jim odftala pfilezitost k hfichu. 

20. 50.000 denaru ci drachem t. j asi 40.000 korun. 

22. Sve pfisluhovatele ci pomocniky v ufade svem Pavel poslal do 
Macedonie, aby pfipravili na jeho pfi'chod, Timoteovi vsak dal poslani take 
z Macedonie do Korintu (1. Kor. 4, 17). 

24—27. Pro to uceni, doslovne pro tu cestu. Slova Pane (v. 23) 
v feckem texte neni. Diana ci Artemis efesska nebyla prototypem krasy ani 
bohyni lovu, jako byly fecke a fimske bohyne tohoto jmena, nybrz byla bohyni 
ii vitelkou a puvodu asijskeho, ne fecketio. Ku pocte jeji byl jiz v letech 
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nepfislo v opovrzeni toto na§e odvetvf, nybrz aby za nic nebyl pokla- 
d£n chram velike" bonyne Diany, ano i aby nezanikla velebnost jeji, 
kterou pfece ctl cela Asie i okrsek zemsky\" 28 Uslysevse to, rozpalili 
se hnevem a kficeli: „VeIika jest Diana Efesk^ch." 29 1 naplnilo se 
mesto zmatkem a hnali se jednomyslne do divadla, uchopivse s sebou 
Macedonany Gaia a Aristarcha, prfivodce Pavlovy. 30 Kdyz vsak Pavel 
chtel vejiti mezi lid, ucenlci nedopustili mu toho, 31 ano i nektefi z nicel- 
niku asijskycn, jsouce mu nakloneni, poslali k nemu s prosbou, aby se 
nevydaval do divadla. a2 Tam kficeli jedni to, jini ono, nebof shroma- 
zdeni bylo zmatene a ve"tsina nevedela, pro5 se sesli. 33 1 vytahli ze 
zastupu jak£hosi Alexandra, jezto zid£ ho postrkovali, Alexandr pak 
pokynuv rukou, chtel k lidu mfti re£ obrannou. 3 *Kdyz vsak poznali, 
ze to jest zid. zvolali vsichni jako jedngmi usty a kficeli as dve ho- 
diny: „Velika jest Diana Efeskych." 36 Tu tajemnlk upokojiv zastupy 



560—470 pf. Kr. postaven v Efesu veIkolepy chram, kteryz vsak r. 356 pf. Kr. 
vyhofeI, byv zapdlen od Herostrata; ale by! postaven chram novy, nadhernejsi 
neZ prvy, takze byl pocitan k sedmi divum sveta. V n£m byla ulozena dfevena 
socha Artemidina (Dianina), o niz se bajilo, ze spadla s nebe. Diana ta pozivala 
velike ucty v Efesu a po Asii prokonsulSrni. a mnoho poutnikti pfictiazelo do 
Efesu, aby ji uctili neb se obdivovali velkoleposti chr&mu. I zhotovovali zlatnici 
a stfibrnici male napodobeniny jejiho chramu i sochy jeji a prodavali je se 
ziskem nemalym jejim ctitelum. Ale cim vice pohan£i pfistupovalo ke kfesfanstvi, 
tim vice ubyvalo tech, kten' ony napodobeniny kupovaIi, a tim vice ubyvalo' 
i zisku jejich, Odtud ona boufe, kterou Demetiius zpiisobil proti Pavlovi, hla- 
sateli viry kresfanske. — Demetrius poskytoval jinym vydelek, nejspise tim, 
ze mnolio umelcii a delniku zamestnaval. 

29. V divadle konala se tez shromaideni Iidu. 

30. Nicelnici asijsti (asiarchove, byli predsedove provincialniho sfiromcizdeni 
v Asii prokonsul^rni ; podobne jako bithyniarchove v Bithynii, Galatarchove 
v Galatii. Ukolem jejich puvodtie bylo jen fiditi provinci41ni snem, pozdeji, kdyz 
byl zaveden kult cisafe, tedy i v dobe Pavlove, riditi slavnosti a hry, ktere 
provincie konala ku pocte cisafove, ano i obeti pfi nich poddvati. Sluli proto take 
veleknezi (archierejs). ByIi.voleni z nejbonatsicn a nejv£zenejsich rodin pro- 
vincie v2dy jeden na jeden rok, ale mohli byti voleni opetne a podrzeli titul svuj 
(asiarchy) i potom, kdyi jiz urad sloziii. Neni proto v s Dodivenim, ze pfi fe£ene 
pfilezitosti bylo v Efesu asiarchu nekolik (v. 31). Ze by se jich pro jeden rok 
volilo vice nez jeden, az deset, jak nektefi myslili, nelze nijak dokazati. Byli vsak 
take asiarchove meststi. Kdyz totiz casem take jina mesta v Asii prokonsulirni 
postavila chramy a pofidala sIavnosti a hry ke cti cisafove, d£va\i si i jejich 
velekne2i titul asiarchy a podrzovali jej take, i kdyz ufad svflj jiz slozili. 

33. Alexandr tento byl dle jednech kfesfan obr^ceny ze 2idovstvi, jehoz 
zide cfiteli davu obetovati, aby odvratili pozornost od sebe, uslysevse, ze take 
proti ozyvaji se hlasy; spise v§ak byl to zid ke Kristu neobr^ceny, jehoz zide 
snazili se v tlacenici dostati az na jeviste (fecniste), aby odtud v jejich prosp6ch 
promluvil fec obhajovaci. 

35. t a j e m n i k, fecky y^a/j/iareig (gramateus)'byl dle mineni nektery'ch exe- 
getii (Bispinga, Jakuba Schafera) tajemmk statm', jehoz ukolem pry bylo dozirati 
na statni archiv, potvrzovati statisticke udaje, zhotovovati a ve shromizdeni lidu 
pfedcitati vl^dni vynosy, dle tvrzeni jinych vsak pofitem mnohem cetnejsich byl 
to vrchni lifednik samospr^vny, jenz maje nad sebou strategy, nebyl nejvyssim 
ufednikem mestske samospravy dle jmena a pr<iva, ale pfece dle vaznosti, ktere 
pozival, a dle vlivu, ktery mel. Tento nihled pokl^dime za spravny jednak 
vzhledem k vystraze, kterou d^val ve shromazdeni, aby nebyli obzalovani u pro- 
konsula (v. 40), hlavne vsak vzhledem k starym nSpisflm feckym, jmenovite 
k efeskym. Dle napisii tech byl totiz vyraz gramateus u Reku titulem lifedniku 
samospr£vnych, ktefi meli vefejne listiny upravovati, redigovati a uschovavati, 
a kten' meli v jinych mestech jinou v£znost a hodnost. V Efesu zejmena byvali 
alespofi v nektere dobe, jeden pro senit, drufiy pro lid ; nekdy v5ak byla jedna 
a tdz osoba gramatem pro senSt i pro lid. Gramat pro lid mel ticast ve svolivdni 
rady, ve pfipravovani a upravov5ni vynosu shromizdeni, pfedklddal ve shromd- 
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rekl: „Muzi efessti, kdo jest z Iidi, jenz by nevede1, ze mesto Efesk^ch 
jest strazcem chramu veliW Diany a jejitio obrazu spadISho s nebe? 
36 Ponevadz tedy tomu odpfrati nelze, jest potfebi', abyste brli pokojnf 
a ne5inili nic ukvapene. 37 Pfivedlif jste tyto muze, ktefi nejsou ani 
svatokrSdci ani routiaci bonyne vasi. 38 Jestlize tedy Demetrius a s nfm 
spojeni umelci maji proti nekomu pfi, konaji se verejn6 soudy 
a jsou prokonsu!ov£, af zajuji na ne (u nich). 39 Zadate-Ii vsak ne- 
2eho jin£ho, budiz to vyh'zeno ve shromazdenI z5konit£m. t0 Vzdyf 
upadSme v nebezpe£enstvf, abychom nebyli obzalovani z povstani pro 
dnesni den, nebof neni zadn£ho vinnika, na nemz bychom mohli ddti 
poSet z tohoto shluknuti." A to povedev rozpustil snromSzdeni. 

KAPITOLA 20. 

c) Pavel navstevuje Macedonii a Recko; vraceje se kaze a kflsl 
mladence v Troade". v. 1—12. 

*Kdyz boufe pfestala, Pavel povolav k sobe u£enlky a dav jim 
napomenutf, rozlou&l se s nimi a ode§el, aby se bral do Macedonie. 



zdeni predmet, o nemz se melo jednati, a pozival takov6 vaztiosti a vlivu, ze 
ac nebyl, jak se zda, hlavou mesta ufedne, oificielne, byl ji prece ve skutecnosti, 
jednanim sv^m. Jak se podoba pravde, byl volen jen na. rok, ale mohl byti volen 
opetne; dle nich (dle gramatu ci tajemniku techto) citala'se t6z leta podobne jako 
v Rime dlekonsulu, v Athenach dle archontu. Tez na mincich uvadela se mnohdy 
jm6na jejich. Nektefi vykonavali take ukony knezsk6, jmenovite ku pocte bohyn6 
Diany, podobne jako asiarchove. (0 c'nramu a obrazu Dianine viz pozn. 24—27.) 

38. prokonsul byl (po ustanoveni cisafe Augusta) vladafem, spravcem 
provincie senatorske. 

40. nebof neni i a d n e h o v i n n i k a . . ., tak jest pfeloziti, pojima-li 
se pfislusne slovo fecke v rode muzsk6m, jakoz cini Vulgata a rukopis kem- 
bridzsky; befe-Ii se vsak v rode stfedm'm, pfelozi se: nebof neni pficiny, 
vzhledem k niz bychom mohii dati pocet (zodpovidati se) . . . 

20. 1. uceniky t, j. kfesfany; dal jim napomenuti, aby totiz ve 
vife vytrvali a dle, ni zili. — Odchod sv. Pavla z Efesu kladou za nasi doby 
jedni do r. 58, jini, poctem mnohem cetnejsi do r. 57 (Belser do 56) a podle toho 
rozchazeji se o jeden rok take v dalsich udajich, kladouce zejmena caesarejskou 
vazbu jeho jadni do 53—60, jini do 59— 61, a prvni vazbu jeho fimskou jedni do 
62—64, jini do 61—63. Ti, ktefi odchod z Efesu kladou do r. 57, usuzuji z toho, 
ze Pavel pfised pocatkem r. 55 (neb koncem 54) do Efesu, pobyl tam dle Skut. 
ap. 19, 8. 10. dva roky a tfi mesice a potom odesel nikoliv az o letnici'ch, jak 
dle 1. Kor. 15, 8. byl si uminil, nybrz dnve, az o velikonocich, byv donucen 
k tomu boufi Demetriovou. Nebof pfisel-li do Efesu koncem r. 54 neb pocatkem 
r. 55 a zdrzel-li se tam dva roky a tfi mesi'ce, jest pry na jeve, ze velikonocemi, 
kolem nichz mesto opustil, nelze rozumeti jin^ch le£ ty, ktere pfipadly^do r. 57. 
Nez ackoliv lisudek ten zda se byti spravnym, nesouhlasime s m'm. Celi proti 
nemu vypoved' sv. Pavla ve Skut. 20, 31., kterou Pavel biskupum v Milete shro- 
mazdenym pfipomenul, ze pflsobil mezi nimi tfi roky, prave : „Bdete majice na 
pameti, ze jsem po tfi roky ve dne v noci nepfestaval se slzami napominati 
jednoho kazdeho z vas." Nebof v^poved' tu nelze pravem vykladati jako lidaj 
zaokrounleny misto „dva roky a tfi mesice" — k tomu neni zadne pficiny — , tim 
men6 jest spravno pojimati ji tak, jakoby byla v odporu se slovy Lukasovymi 
ve Skut. 19, 8. 10., — tomu brani jiz ta okolnost, ie Lukas sam ji zaznamenal 
jen o jednu kapitolu dale beze vsi poznamky, — nybrz nutno ji pojimati tak, jak 
jest fecena. Sv. Lukas totiz mluvi o Pavlove pobytu v Efesu, sv. Pavel vsak 
mluve v Milete k biskupum shromazdenym nikoli pouze z Efesu, jak by se zdalo 
z 20, 17., nybrz, jak jiz sv. Ireneus (Adv. haer. 3, 14. 2) sdeluje, take z mest 
okolnich, mSI na mysli nejen svuj pobyt v Efesu, nybrz take ten, ktery stravil 
v jeho okoli. Jestlize vsak Pavel pfised do Efesu koncem r. 54, aneb spise az 
poiatkem neb na jafe r. 55, pobyl tam a v okoli efesk6m celkem tfi roky, jest 
patrno, ze velikonocemi, kolem nichz as opustil Efesus, nebyly ty, ktere pfipadly 
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a Prosed pak ty krajiny a napomenuv je reCf mohou, priSel do Recka. 
3 Tam pobyl tri meslce, a tu zide fSinili mu uklady, prave kdyz chtel 
se plaviti do Syrle, i umfnil si, ze se vrdU skrze Macedonii. *Dopro- 
vazel ho Sopater z Berey, syn Pyrrhfiv, z Thessalonick^ch pak Ari- 
starchus a Sekundus, tez Gaius z Derbe a Timoteus, z Asie pak 
Tychikus a Trofimus. 6 Tito v§ak pfedeSli a Sekali na nas v Troade, 
6 my pak jsme po dnech presni5nlch odpluli z Filipp a pfeSli jsme 
k nim v peti dnech do Troady, kde jsme pobyli sedm dnf. 

7 Kdyz jsme se v nedeli snromazdili k lamam' chleba, Pavel cht£je 
nazejtfl odejfti, promlouval s nimi a protdhl fec az do pulnoci. 8 Bylo 
pak mnoho svetel v hofej§f sfni, kde jsme byli shrom3zdeni. 9 Jeden 
mUidenec vsak, jmdnem Eutychus. sedSl na okne a pon£vadz Pavel 
dlouho mluvil, pohruzoval se v blubok^ spanek a byv spankem pfe- 
mozen, spadl s tfetfho patra a byl zdvizen mrtev. 10 Ale Pavel sestoupiv 
k nSmu. poloziv se na nafi a objav ho fekl: „Nekormufte se, nebof 
jeho duse jest v ngm." 11 A vy§ed nahoru, lamal chleb, pojedl a mluvil 
jeSte dlouho az do svitanf; potom odeSel. 12 Mladence vsak privedli 
ziv£ho a potgsili se nemalo. 

d) Pavel v Milete. v. 13—38. 

13 My pak vstoupiv§e na lod 1 , odepluli jsme do Assu, v umyslu 
odtud vzlti Pavla, nebof tak naffdil, chteje sAm jfti po zemi, 14 Kdyz 
se s ndmi v Assu setkal, pojavse ho (na locf), pfisli jsme do Mityleny 
16 a odpluv§e odtud dostali jsme se druhdho dne proti Chiu, dne n&- 
sleduj!cIho pfistali jsme k Samu a den nato pfi§li jsme do Miletu 



do r. 57, nybrz ty, ktere se slavily v r. 58. Trvala-li vsak prvni vazba fimskS 
pfece od r. 61 do r. 63, jak n6ktefi soudi vzhledem k tomu, ie pfi citani vazby 
te od r. 62—64 na vladafstvi Porcia Festa, jenz brzy po svem nastoupeni odeslal 
Pavla do Rima a jii r. 62 zemfel, pfipadla by doba jen jednoho roku, v te pak 
ie by nebyly mohly se stati vsecky ty veci, ktere dle Flavia (Starozitn. 20, 8, 
9—11) se ud&ly za Festa (osvobozeni od Iupiiu, stavba vysok6 zdi, kterou iide 
vzdelali v mistnostech chrAmovych proti budove Herodove, Festuv pfikaz, aby 
ji zbofili, odvolani se k cisafi a pfiznive vyfizeni odvolani toho), bylo by nutno 
pfede§le iidaje pfeloiiti o rok dfive, pobyt v Efesu tedy do (pocStku) r. 54-57, 
tfeti cestu jeho tedy do r. 53—58, drunou pak do doby od jara r. 51 do letnic 
r. 53, snem jerusalemsky do konce r. 50, neb do pocatku 51. 

7. my jsme odpluli, totiz Pavel a Lukas, ktery se ve Filippech zase 
k nemu pfipojil. (Srovn. 16, 40. pozn.) 

7. v n e d e 1 i, doslovne: v prvniden tydne; k lamanicnleba t. j. ke 
slaveni eucharistie ci ke msi sv. a sv. piijimani. 

8. bylo mnoho svetel k zvy§eni slavnosti. 

10. jeno duse jest v nem ne ze by byl nezemfel, nybrz ze Pavel 
vzkfisil jej z mrtvych. 

11. lamal chleb t. j. obetoval msi sv. a pojedl totiz pokrm obycejny, 
nebof se msi sv. a sv. pfijimanim spojovaly se na vyraz vespolne lasky tak zvane 
agapy ci hody lasky, pfi nichz pozivali pokrmu oby£ejnych — masa, cnleba, 
ovoce, vina, a jicnz uCastnili se v§ickni vefici bez rozdilu stavu, k nimz v§ak 
pfispivali hlavne majetni. Piivodne po pfiklade Kristove, ktery pojedl beranka 
a potom teprv ustanovil obef mse sv., konaly se pfede msi sv., pozdeji vsak ai 
po msi sv., aneb se od sebe oddelovaly, takze vecer byly hody lasky, rano pak 
mse sv. a sv. pfijimdni. 

13. Assos bylo pnstavni mSsto v Mysii pfi mofi Egejskem, as 40 km. na 
jihovychod od Troady vzdalene. Nyni jest vesnicka Beram-Kalesi. 

14. Mitylene (nynejsl Metlelino) hlavni mesto ostrova Lesbu, nynejSino 
Mettelino (tez Kastro, turecky Midilly zvaneho), as 45 km. od Assu vzdalene. 

15. Cliios (nyni Skio neb Chio, turecky Sakys-Adasy) ostrov v Egejsk6m 
mofi as 90 km jizne od Mitylene. — Sam.os ostrov as 40 km jinozapadne od 
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16 Pavel totiz si umfnil minouti Efes, aby netratli Easu v Asii; nebof 
pospicnai, aby bude-li mu mozno, byl o letnicfcli v Jerusaleme. 

17 Z Miletu poslal do Efesu a povoIal k sobe star§f cfrkve. 
18 A kdyz k nemu pri§li (a spolu byli), fekl k nim: „Vy vite, kterak 
jsem byl s vdmi po v§echen 5as od prvn!ho dne, kdy jsem vstoupil 
do Asie, 19 slouze Panu s ve§kerou pokorou a se slzami i zkou§kami, 
kterd se mi pfihodi!y z ukladu zidovskych, 20 kterak jsem nic nepomi- 
nul z vecf uzite5n^ch, abych vam jich neoznSmil a vas neuCil verejne 
i po domech, 21 zapffsahaje zidy i pobany, aby se k Bonu obratili a 
uvenli v Pana nasetio Jezlse Krista. 22 A nynf, hle, ja vazan jsa duchem, 
jdu do Jerusalema, neveda, co se mi v nem pfitiodf, 28 le£ ze Duch 
svaty po mestech mi osvedcuje a fika, ze okovy a souzenf o£ekavajI 
me (v Jerusaleme). a4 Avsak z toho nedbam ni£eho, ani nepoklddam 
zivot svuj za drazsf sebe, jen abych dokonal svuj beh a to posluho- 
v5ni slovem, ktere' jsem pfijal od Pana JezfSe, abych totiz osved5oval 
evangelium o milosti Bozf. 25 A nynf, hle, ja vfm, ze neuzfite jiz 
tvafe md, vy v§ichni, mezi nimiz jsem chodil hlasaje kralovstvI Bozf. 
26 Proto prohlasuji s durazem dnesnfho dne, ze jsem £ist od krve vsech; 
27 nebof jsem neopominul vam zvestovat ve§keren uradek Bozi. 28 MSjte 
pozor na sebe i na v§ecko stadce, ve kterdm Duch svaty ustanovil 
vas biskupy, abyste spravova!i clrkev Bozf, kter^ si dobyl krvf svou. 
29 Ja vfm, ze po mein odchodS vejdou mezi vas vlci dravf, ktefl ne- 
budou setrit stadce; 30 i z vds sam]?ch povstanou muzi, kteff budou 
mluviti v5ci pfevracen^, aby pfitahli ucenlky k sobe. 31 Proto bdSte 
majfce na pameti, ze jsem po tfi roky ve dne v noci nepfestaval se 
slzami napominatl jednoho kazd^ho z vas. 32 A nynf porou^jm vas Bohu 
a s!ovu milosti jeho, ktery jest mocen vzdelati a dati dSdictvf mezi 
v§emi posvecenymi. 33 Strfbra a zlata neb rouclia nezadal jsem od 



Efesu, as 112 km jihovychodne od Chia. — Milet kdysi bohate raesto obchodni 
se ctyfmi pfistavy na pobfezi Karie, nynejsi vesnice Palatia (Paladza) as 30 km 
jihov£chodne od Samu. 

17. starst ci presbytery t. j. biskupy, jakoz patrno z. v. 28. Srovn. 
14., 22. pozn. 

18. kdy2 jsem vstoupildoAsie totiz na t6to tfeti moji ceste apostolske, 
do Asie t. prokonsularm'. Viz 16, 6. pozn. Slova v zSvorce polozena schazeji 
v texte feckem, taktez ve v. 23. 

22. vazan jsa ducnem t. j. bud' puzen jsa v duchu svem aneb, jak nektefi 
mysli', ^puzen jsa Duchem svatym". 

24. Avsak z toho nedbam (nebojim se)... nepokladam zivot 
svuj zadrazsi (necenim vy§e) nez sebe (svou osobnost), jen abych (jen 
kdyz) . . . tak dle Vulgaty a nekterych rukopisfl feckycn; dle jinych bylo by: 
Avsak ja nepokladam zivot svuj za hodny zadneho slova (necenim 
ho za zadne slovo, za nic), abych dokonal . . . Smysl vsak jest celkem stejny 
v obojim pfipade, totiz ze Pavel jest hotov cbetovati zivot svuj casny, jen aby 
vykonal ukoi sobe svefeny a tak zachovaI sebe, svoji osobnost, pro zivot vecne 
blazeny. 

26. prohlasuji s durazem osvedcuji, jsem cist od krve 
v§ech t. j. nebudu tim vinen, jestlife nekdo z vas spasen nebude. Srovn. 18, 6. 

31. po tf i roky ne plne (Srovn. 19, 8—10.). Sv. Pavel zahrnuje v pocet 
ten mimo dobu dvou roku a tfi mesicu, kterou ztravil v Efesu.(19, 8. 10), take 
onu dobu as deviti mesicu, kterou piisobil v okoli' efeskem. (Viz svrchu 20, 1. pozn.) 

32. poroucim vas Bohu a slovumilostijeho, aby totiz Buh vas 
posi!oval a vzdelaval sIovem milosti sv6 t. j. temi pravdami, kter6 ve sv6 
milosti a \&sce k nam zjevil, a aby (posvecuje vas a zdokonaluje) dal vam 
jednou ucast mezi posvecenymi (mezi temi, ktefi kftem, bifmovanim, nejsve- 
tejsi svatosti a jinymi prostfedky spasy jsou posvficeni) t. j. mezi svatymi v nebi. 
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nikoho, jak 34 sami vlte; nebof pro potfeby moje a pro ty kterf byli 
se mnou, slouzily ruce tyto. 35 Ve v§em ukazal jsem vam, ze takto se 
lopotice m£me se ujimati slabych a pamatovati na slova Pana Jezise, 
nebof on fekl: .Blazeneji jest d d t i nezli brati'." 36 A to po- 
vedev, poklekl na kolena sv5 a pomodlil se s nimi se vsemi. 37 1 na- 
stal veliky plac ode vsech a pads>e na hrdlo Pavlovo, llbali ho, 
3S rmoutice se zvlaste nad tfm slovem, kter£ fekl, ze tvare jeho jiz 
neuvidi. A doprovazeli ho k lodi. 

KAPITOLA 21. 
e) Pavel vraci se pfes Cesareu do ferusalema. v. 1 — 17. 

*Kdyz jsme odpluli odtrhse se od nich, pfi§li jsme behem pri-" 
mym na Kos, druhy den na Rhodos a odtud do Patary. 2 A nalezse 
lod', ktera mela plouti do Fenicie, vtoupili jsme na ni a odpluli jsme. 
3 Kdyz pak jsme se pfiblizili (na dohled) ke Cypru a jej v levo ne- 
chali, plavili jsme se k Syrii a pristaii v Tyru, nebof tam lod' m£la 
sloziti nSklad. 4 Vyhledav§e ucenlky, pobyli jsme tam sedm dni; a ti 
pravili skrze Ducha Pavlovi, aby nechodil do jerusalema. 5 Ale kdyz 
ty dni uplynuly, vypravivse se odebirali jsme se (odtud) i doprovazeli 
nas v§ichni s manzelkami a ditkami svymi az ven za mesto a po- 
klekse na bfehu na kolena, pomodlili jsme se. 6 Na to rozlou£ivse se 
vespolek, vstoupili jsme na lod', oni pak vratili se domu. 7 My vsak 
dokoaavse plavbu od Tyru pfisli jsme do Ptolemaidy a pozdravivse 
bratry, zflstali jsme u nich den jeden. 8 Druh£ho dne odebrav§e se 
pris'li jsme do Cesaree a vesedse do domu Filipa evangelisty, ktery 
byl jednim ze sedmi, zustali jsme u neho. 9 On mel 5tyfi dcery, panny, 
kter£ prorokovaly. 10 Kdyz vsak jsme tam meskali nekolik dni, pfibyl 
jeden prorok z Judska, jmenem Agabus. "Ten pfised k nam vzal 
Pavlflv pas a svazav si ruce i nohy fekl: „Toto pravi Duch svaty : 
Toho muze. jemuz patfl p&s tento, zidd v Jerusaleme takto svazi a vy- 
daji v ruce ponanu." 12 Jak jsme to uslySeli, prosili jsme ho my i ta- 
mej§I (veflci), aby nechodil do jerusalema. 13 Tu Pavel odpovedel : 
„Co to delate, placice a rozrj^vajice me srdce ? Vzdyf ja jsem hotov 
nejen svazati se dciti, n^brz i umfiti v Jerusaleme pro jm^no Pana 
lezise." 14 Pon5vadz se odraditi nedal, pfestali jsme fkouce: „Stan se 
vule Pan5. a 15 Po tSch dnech pfipravivse se, brali jsme se do Jerusa- 
lema. 16 A sli s nami tak^ nektefi u£enlci z Cesaree, vedouce (nas) 



35. ukazal jsem vam t. j. dal jsem vam pnklad. 

1. Kos (nyni Stanco neb Stankio) ostrov ve vychodm'ch Sporadech odde- 
leny od Male Asie lizkym prfllivem; jihovychodne od neho ostrov Rhodos proti 
Karii a Lycii; Patara pfimofske mesto v Lycii. 

4. pravili skrze D ucha Pavlovi, aby nechodil do J. t. j. skrze 
Ducha sv. dovedeli se, ze ho v Jerusaleme ceka utrpeni a dovedevse se toho, 
sami o sve rijme, nikoli skrze Ducha sv., jej zrazeli, aby nechodil do Jerusalema. 

7. Ptolemais, nyni Akka, kdysi pfistavni mesto severozapadne od Je- 
rusalema. 

8. Filipa evangelisty t. j. Filipa jahna (6, 5), rozdiIneho od Filipa 
apo§tola. Nazyva se evangelistou, ne ze by byl evangelium napsal, nybrf te 
evangelium hlasal. (Viz 8, 2-12, 26—40.) 

14. Ponevadz s.e odraditi (pfemluviti) nedal, tak dle textu feck6ho; 
dle Vulgaty bylo by: A kdyz (ponevadi) jsme ho odraditi (pfemluviti) nemolili. 

16. Pfekladame tak pokladajice v feckem texte tfeti pdd „Mnasonovi" za 
nepfimy doplnSk ke slovu vedouce (k Mnasonovi) a doplnujice k slovu ve- 
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k jakemusi Mn£sonovi z Cypru, staremu uEenikovi, abychom se u ne"ho 
uhostiIi. "Kdyz pak jsme prisli do Jerusalema, bratfi pfijali nas rddi. 

IV. Pavlovo utrpeni az do prvni vazby rimske vcetne. 21, 18—28, 31.*) 

a) Pavel zuCastnuje se v Jerusaleme' slibu nazirejskeho; jest zatCen. 

21, 18—40. 

18 Druheho dne Pavel vesel s nami k Jakubovi a sesli se vsichni 
stargf. la I pozdravil je a vypravoval podrobne" vsecko, co Buh uCinil 
mezi pohany skrze sluzbu jeho. ao A oni uslysev§e to, velebili Boha 
a fekli jemu: „Vidis, bratfe, kolik tislcu jest mezi zidy tgch, ktefi 
uvenli, a ti vsichni jsou fiorliteli pro zakon. 21 Uslyseli v§ak. o tobe, 
ze ucis" odpadu od MojzfSe vsecky zidy, ktefi jsou mezi pohany, fikaje, 
aby neobfezdvali sv^ch dftek, ani nezili podle obyCeju (zidovskych). 
22 Co jest tedy Ciniti ? Sejdef se zcela jiste mnozstvi, nebof uslysf, ze 
jsi prisel. 23 To tedy uCin, co ti pravime: Jsouf u nds ctyri muzi, kteff 
majf na sobe slib. 24 Ty vezma k sobS posvef se s nimi a zaprav na 
ne, aby si oholili hlavu; i poznaji v§ichni, ze nepravda jest to, co 
slyseli o tobe, nybrz ze takd sam krdci§ zachovavaje zdkon. a6 Vpfi- 
£ine tech pohanii vsak, ktefi uvefili, jsme ustanovili a napsali, aby se 
zdrzova!i od v^cf ob6tovanych modlam a od krve i uddvenin a smilstvi. a 
26 Tu Pavel pojav k sob^ ty muze a druh^ho dne s nimi se posv£tiv, 

douce jakozto predmet namestku nas, a to v plne shode jak s nekterymi pfe- 
klady (saidskym, armenskym) i s nekterymi rukopisy pfekladu latinsketio, tak 
i s kodexem kembridzskym, dle nehoz Pavel na sve ceste z Tyru do [erusalema 
pfisel do jedne osady a tam se uhostil se svymi pruvodci u Mnasona. Vulgata 
vsak poklada tfeti p&d v texte feckem (Mnasonovi) vznikly tak zvanou atrakct 
Ci pfi'tahem za pfedmet ke slovu vedouce (misto 4. padu M Mnasona") a dopl- 
fiuje ke slovu vedouce secum — s sebou, takze dle ni bylo by pfeloziti 
takto : sli s nami . . . vedouce s sebou Mnasona . . . abychom se 
u neho uhostili. Dle tono pfekladu sotva spravneho byl by Mnason mel 
obydli v Jerusaleme, ale pro nejakou pficinu meskal v Cesarei prave v tu dobu, 
kdy tam Pavel pfisel, odtud pak doveden byl od cesarejskych kfesfanu i s Pavlem 
do Jerusalema, aby u neho mel Pavel pohostinstvi. 

*) Od 21, 11—28, 31. vypravuje, kterak sv. Pavel ziicastniv se v Jerusaleme 
slibu nazirejskeho a byv tam na kfive udani zatknut a v Cesarei po dva roky ve 
vazbe chovan, i tam pfed vladafi Festem [a Felixem jakoz i pfed Agrippou II. 
Kristu svedectvi vydal a kdyi odvolav se k cisafi, do ^ima byl dopraven, tak6 
tam nejprye zidum, potom pohanflm po dva roky mirne vazby o Kristu kazal. 

21—25. Recnik, nejsplse sam sv. Jakub (Maly) upozorfiuje sv. Pavla na 
pomluvy, ktere o nem sifili jeho nepfatele, jako by ucil zidy ke kfesfanstvi obra- 
cen6, ze nemaji setfiti pfedpisii Mojzisovych, jmenovite v pficine obfizky a 
obyceju ji'm zavedenych, jako sveceni soboty, rozdi'lu mezi pokrmy Cistymiane- 
Cistymi a j. Ponevadz zide setfili s bedlivosti pfedpisu tech, i kdyz pfistoupili 
ke kfesfanstvi, mohly z pomluv onecn snadno vzniknouti Pavlovi nepfijemnosti 
a obtize mezi Jerusalemskymi zidy ke Kristu obracenymi. Proto fecnik onen (sv. 
Jakub?), chteje tomu zabraniti, radil Pavlovi, aby projevil vefejng svou uctu 
k zakonu mojzisskemu a to ucastt' na slibu nazirejskem, tak totiz, ze nejen sam 
pfislusnou zdrzenIivosti se posveti po zpiisobu tech, ktefi cinili slib nazirejsky 
(srov. 18, 18), nybrz i zapravi ctyfem kfesfanum ze zidovstvi vylohy na pfede- 
psane obeti, aby mohli formalne zakon£iti slib nazirejsky, kteryz ucinili. Slib tert 
zakoncoval se totiz formalne podanim jistych obeti (mimo jine podanim jednoho 
berSnka, jedne ovce a jednoho skopce) a ostfiMm'm si vlasfl, jez knez pfi obeti 
v!o2il do ohne. Zarovefi (fecnik onen) ujisfoval, ze projevem takovym se zido- 
kfesfane upokoji, v pficine kfesfanfi obracenych z pohanstvI vsak ze nikdo 
z kfesfanu nebude moci ciniti mu vytku jiz proto, ponevadz o nich stanovil jiz 
snem Jerusalemsky, ze nejsou vazani obfadnymi pfedpisy starozakonnimi. (Kap. 15.) 

26. Pavel ucinil podle rady; nebof choval vubec lictu k zakonu mojiisskemu 
a setfil fecenych jeho pfedpisu i jako kfesfan a apostol, kdyz bezelo o to, aby 
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ves"el do chramu a ohlasil konec dnu posvecovanf, — az se poda 
ob£t za jednoho kazd£ho z nich. 

"Kdyz vsak se dokonavalo sedm dnf, zide" z Asie, uzrevse ho 
ve cnrame", pcboufili vsechen lid a vztahli nafi ruce kfiCfce : a8 a Muzi 
IsraelitG, pomozte, to jest ten muz, ktery vsecky vsudy u£i proti lidu 
i proti zakonu a mfstu tomuto, a mimo to i pohany uvedl do cfiramu 
a poskvrnil toto misto svate." 29 Byli totiz videli s nim v meste Trofima 
z Efesu a domnfvali se, ze ho Pavel uvedl do cfirSmu. 30 1 pohnulo 
se cele mesto a povstal shon lidu, A uchopivse Pavla tahli ho ven 
z ctoramu, a hned byly brany zavfeny. "Kdyz v5ak ho cht51i zabiti, 
doSlo tisicnika £ety ohIasenf, ze se bouff cely Jerusalem. 3a Ten pojav 
ihned vojaky a setniky, sb£hl k nim; ale oni uzfevse tisicnika a vc- 
jaky, pfestali biti ^Pavla. 33 Tu tisfcnlk pfibllziv se ucfiopil jej a 
rozkazal ho svazati dvema fetezy; i ptal se, kdo jest a co ucinil. 
34 V zastupu vsak volali jedni to, jini ono. Nemoha tedy zvedeti nic 
jist£ho pro hluk, rozkazal jej vesti do (vojenskeho) lezeni. 36 Kdyz 
vsak pfisel ke stupfium, pfihodilo se, ze pro riasili lidu byl nesen od 
vojaku, 36 nebof slo za nfm mnozstvi lidu a kficelo: „Pry£ s nim. w 
37 Maje pak Pavel jiz uveden byti do lezenf, fekl tisicnikovi: ^Smfm 
k tobe neco promluviti?" A on fekl: „Umis recky? 38 Nejsi tedy ten 
Egypfan, ktery pfed t§mito dny pobouril a na pousfvyvedl 5tyfi tislce 
muzu 2bojniku?" 39 I fekl k nemu Pavel: „Ia jsem zid z Tarsu, obcan 
nikoliv neznam6ho mesta v Cilicii; prosim te, dovoI mi promluviti 
k lidu." 40 A kdyz on dovolil. Pavel stoje na stupnich, pokynul lidu 
rukou, a kdyz nastalo ticho velik^, ptomluvil feci hebrejskou fka: 



se 2idum nedalo pohorSeni, neb aby iide tim spise se ziskali pro kfesfanstvi; 
z te pfifiny sam obfezal Timotea (16, 3); ale ovsem zcela rozhodne opiral se 
uceni nekterych uJitelfl iidokfesfanskych, jako by obfizka a zachov4vSni onecn 
obycejfl bylo ke spaseni potfebne a tedy i pohanokfesfane meli se obfezavati. 
Proto nejen nedopuslil, aby Titus byl obfezan (Gal. 2, 3), nybrz i branil tomu 
v§ude tam, kde obfizku prohlasovaIi za potfebnou ke sp&se, na pf. v Galatii. 
(Gal. kap. 3-4) 

27. Kdyz se dokondvalo sedm dni; mini nejspise dobu od PavIova 
pricbodu do jerusalema. Boufi zpflsobili zide nevefici v Krista. Ti, 
ktefi pfijali kfesfanstvi, upokojili se Pavlovym projevem, jak feceno. 

30. d v e f e vnitfni pfedsine chramove zavfeli Ievite, bud' aby Pavel nemohl 
se tam uteci, aneb aby vubec pfi te boufi chram nebyl znesvecen. 

31—32. Na severozapadnim rohu vnejsi pfedsine chramove (pfedsine pohanfl) 
st51 totiz hrad Antonia se ctyfmi veimi, z nichz jihovychodni byla nad jine vysoki 
a tak zfizena, ze z ni bylo Ize pozorovati vse, co se delo ve chram6. Z firadu 
toho, v jehoz jedne catti bylo vojenske Iezeni £i kasarny pro posadku vojenskou, 
nejen dvoje stupne vedly do pfedsine chrSmove, nybrz i zvlastni chodba pod- 
zemni byla zfizena od nradu az k vychodni brine chr&mov6, a to vse,za tim 
ucelem, aby vojsko mohIo ihned zakrocili, kdyby zide ztropili nejaky rozbroj ve 
chrdme. Mohl proto Lysias ihned o veci byti zpraven a zakroCiti. 

38. Dle Jos. Plavia (Starozitn. 20, 8, 6, a Valka iidovska 2, 13, 5) Egypfan 
tento vystoupil v Jerusaleme jako prorok za panov3ni cisafe Nerona (54—68), ziskal 
na 30000 pfivrzencu, tvrde, ze na jeho slovo hradhy rr.esta Jerusalema se sfiti a 
mesto i posSdka fimska do jeho rukou padnou. Privrzenci jeho byli zbojnici, 
nitiiliste, ktefi z politickych pficin ukladne vraidili pfatele Rimanfi. Byli vsak od 
vladafe Felixa poraieni tak, ze jen malS cSst se jich se svym vudcem (onim 
zidem egyptskym) zachranila. Vetsina jich byla pobita neb zajata. Pon£vadz tedy 
Eg>pfan ten se zacbranil a trestu usel, mohl se tisicnik Lysias domnivati, ie jim 
jest Pavel, zvlaste kdyi videl, jak Iid jest proti nemu rozhofcen. 
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KAPITOLA 22. 
b) Sv. Pavel kona pfed Iidetn fe£ obrannou. v. 1—30. 

1 „Bratff a otcove", poslechn£te moji obranu, kterouk vam nynl 
konam." 2 Usly§ev§e pak, ze k nim mluvl fe£i hebrejskou, utiSili se 
tfm vlce. 3 I fekl: „Ja jsem zid, jenf jsem se narodil v Tarsu cili- 
cijske'm, ale vychovan jsem v mestg tomto; u nonou Gamalielov^ch 
byl jsem vzdllan podle pfisnosti zakona otcovske'ho, takze jsem 
byl liorlitelem pro zakon, jakoz i v§ichni vy jste podnes. 4 I pronasle- 
doval jsem toto u£eni az k smrti, svazuje a do v£zenl davaje muze 
i zeny, 6 jakoz mi dosved£I veleknez a v§ichni starsi ; od nicti obdrzev 
i listy ku bratriim, ubfral jsem se do Damasku, abych take' tamejgi 
(kfesfany) pfivedl svazane' do Jerusalema, by byli potrestani. 6 Kdyz 
v§ak jsem se bral cestou a se pfiblizoval k Damasku, ozafilo me" 
o poledni natile velike" sv£tlo s nebe, 7 a ja pad na zem, uslysel jsem 
hlas, jenz mi pravil: ,5avle, 5avle, pro£ me pronasleduje§?' 8 Ja pak 
jsem odpove'de'l: ,Kdo jsi, Pane?' I fekl ke mne: ,Ja jsem Jezls Na- 
zaretsk^, jehoz ty pronasleduje§' 9 Ti v§ak, ktefi byli se mnou, vid£li 
sice svetlo, ale neslyseli hlasu tono, jenz ke mne mluvil. "Irekljsem: 
,Co mam uciniti, Pane?' A Pin fekl ke~me : ,Vstan a jdi do Dama§ku, 
a tam se ti povl o vSem, co m5s £initi.' "Pon£vadz jsem vsak nevid£l 
z jasnosti onoho sv£tla, byl jsem veden za ruku od svych priivodcu 
a pfisel jsem do Damas'ku. 111 jak^si Ananias pak, muz (bohabojny) podle 
zakona, jenz mel dobrd sv£dectvl ode vsech zidu tam pfebyvajlcich, 
18 pfi^el ke mne" a pfistoupiv fekl mi: ,§avle, bratfe, prohle"dni' A ja 
v touz chvili prohl6dl jsem na neno. 14 Ale on f ekl : ,Biih otcfl na§ich 
vyvolil te k tomu. abys poznal jeho viili a uzfel Spravedliv£ho a uslySel 
hlas z tist jeho, 16 nebof mu budes" u v§ech lidi sv£dkem o tecti ve- 
cech, ktere jsi vid£l a slySel. 16 A rtynf, pro£ prodl£va§? Vstan a dej 
se pokfiti a obmyj se od hflchu svych vzyvaje jme"no jeho.' 17 Kdyz 
v§ak jsem se navratil do Jerusalema a se modlil ve chram£, pfiSel 
jsem u vytrzenl mysli 18 a uzfev ho, an mi pravf: .Pospe's' a vyjdi 



2. feci hebrejskou t. j. hebrejskou v sirsim smyslu slova £i feci 
aramejskou. 

3. Pavel haji se proti obvineni (21, 28.), ze ud' proti lidu i zakonu i cnramu 
a 2e znesvetil chram uvedenim do nerio pohana. Mohl vsak pfednesti pouze 
prvni c4st sve obrany; mluviti dele bylo mu zabraneno. Zcela ucelne sdeluje, ze 
dn've kfesfany pron4sledoval (3— S), jen bozskym fizenim od nepfatelstvi toho 
upustil (6—11), od muze u zidu velice vazeneho pokften byl (12—16) a ve ctirdmu 
se modle posl4ni ku pohanum obdrzel (17—21) a tedy jen z poslusnosti k Bohu 
mezi pohany pusobil; nebof ze sdeleni toho mohli zide zcela jasne poznati, ze 
Pavel nebroji ani proti lidu, ani proti zakonu mojzisskemu, ani proti chramu. 
Podle pfisnosti z a k o n a otcovskeho t. j. v pfisne kizni, naviden 
byv k pfisnemu a k pfesnemu zachov^vani zakona otcovskeho, ci zdkona 
mojzisskeho od praotcti pfijateho a podaneho. 

4—5. Srov. 8, 3; 9. 1—2. toto uceni doslovne: tuto cestu t. j. kfe- 
sfanske nabozenstvi, kfesfanskou viru. 

6—16. Srovn. 9, 3—19. Pruvodci Pavlovi videli si.ce svetlo, ale ne- 
slyseli nlasu toho, jenz mluvil (v. 9.) t. j. oni slyseli hlas, zvuky jakesi, 
jakoz patrno z 9, 7., ale nepostfehovali a neslyseli hlasu Clankovaneho, ne jed- 
notlivych slov a proto nerozumeli tomu, co se pravilo. — Slovo bohabojny 
(v. 12.) pojato dle textu feckeho, v latinske Vulgate neni slova mu odpovidajiciho. 

lri. vzyvaje t. j. vyznaje jmeno jeho £i po pfedchozim vyznani viry. 

17. Kdyz jsem se navratil do Jerusalema, totiz po tfech 
letech, pobyv dfive v Arabii. (Srovn. 9, 23-26; Gal. 1, 17—18.) 



Skutky apostolske 22, 19—23, 2. 
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rychle z Jerusalema, nebof neprijmou m6ho sv5dectvl o mneV 19 A j5 
jsem fekl: ,Pane, oni v£df, ze ja jsem do vezerri daval a po syna- 
gogach mrskal ty, ktefi verili v tebe; 20 a kdyz se prolevaIa krev 
mucednika tv6ho Stepana, ja jsem stal ph tom a souhlasil jsem 
a hlidal jsem roucha tech, kteri ho zabijeli.' 21 1 rekl ke mne: Jdi, 
nebof po§lu tebe daleko mezi pohany.'" 

22 Poslouchali ho vsak az do tohoto slova, a tu pozdvihli sveho 
Wasufkouce: „Pry£ se zeme s takov^m (£IovSkem); nebof neprfslusi mu 
ziti." 23 A kdyz oni kficeli a sva roucha odvrhovali a prachem do vzduchu 
tiazeli, 24 tisicnik rozkazal uvesti jej do (vojensk£ho) lezeni a bi£ovanim 
ho vyslychati, aby se dov6del, pro£ tak kfi£f proti ngmu. 25 Kdyz vsak 
ho natdtili pro femeny, Payel fekl ku pfistojicimu setnfkovi: „Jest vam 
dovoleno bicovati £loveka Rfmana a to neodsouzen£ho?" 36 UsIysev to 
setnik, §el k tisfcnikovi a ohlasil mu fka: „Co to chces £initi? Vzdyf 
£lovek tento jest ob£an fimsk^." 2 'I pfistoupil tisicnik a fekl jemu: 
„Pov£z mi, jsi-li ty, Pjman ?" A on fekl: „Ano." 28 1 odpovedel tisicnik: 
„]& jsem dos£hl ob£anstvi toto za velikou cenu." A Pavel pravil: 
„Ja vsak jsem se (v nem) i narodil." 29 Ihned odstoupili od n£ho ti, 
ktefi ho meJi mu£enfm vyslychati. Tak6 tisicnik se ulekl zvedev, ze 
jest fimsk^m obcanem, a ponevadz ho dal spoutati. 30 Druh6ho dne 
vsak cht6je zved£ti jistotu o tom, z £eho jej zidS obvinujf, dal jej 
odvazati a prikazal, aby se sesli veleknezf a cela velerada, a vyved 
Pavla postavil ho mezi nimi. 

KAPITOLA 23. 
c) Sv. Pavel pfed veleradou. v. 1—11. 

*Tu Pavel upfev zrak na veleradu pravil: B Bratfi, ja jsem obcoval 
pfed Bohem se sv£domi'm zcela dobr^m az do dnesniho dne." 2 Ale 



19— 21. Pavel ve sve lisce k iidum myslil, 2e jako byvaly pronasledovatel 
kfesfanfi mezi 2idy by se zvlaste hodil k tomu, aby nlasal viru Kristovu zidum, 
ale Pan Jezis dal mu poslani k narodflm pohanskym, k nimz on pozdeji vskutku 
se odebral. 

23 Projevovali tak svuj odpor proti PavIovi a svou hotovost jej kamenovati. 

24. do (vojenskeho) lezeni viz 21, 31—32. — bi£ovanim vysly- 
chati (dle Vulgaty: bici mrskati a mu£iti) ci bolestivou inkvisici s nim provesti, 
by ranami ho donutili pfiznat vinu svou; myslilf tisicnik, ze Pavel vskutku 
necim tezce se provinil, nebof neznaje as feci aramejske (hebrejske), nerozumel 
tomu, co Pavel mluvil k zidiim, a rozumel-li pfece, neseznal z toho, co vlastne 
2ide proti nemu maji. 

25. kdyz ho natahli pro femeny t. j. kdyz ho na kladu neb kul tak 
natahli a pfivazali, aby ho snaze biciky z femenu sestavajicich mohli bicovati. — 
Jest dovoleno bi£ovati . . . srovn. 16, 37. 

20— 30. Tisi'cnik seznav, ze ma pfed sebou fimskeno obcana, nejen sou- 
hlasil s upustenim od bicovani, nybrz i odpoutal jej t. j. a. s^jmouti ony 
dva fete'zy, jimiz jej dal spoutati dle 21, 33. a to hned, jakoz se vyslovne pravi 
v'kodexu kembridzskem. Ovsem na svobodn ho nepustil, neveda, co proti nemu 
maji, nybrz ponechal jej ve vazbe vojenske tak, ze po zpiisobe fimskem prava 
ruka byla mu pfivazana k leve ruce vojinove. Ale i od teto vazby v rozvazal jej 
dne druheho, kdyz jej chtel postaviti pfed veleradu 2idovskou. — Ze beze vseho 
uvefil, kdyz tvrdil, ze jest fimskym obcanem, neni s podivenim, povazi-li se, 
ze smrti trestal se ten, kdo si pficital fimske obcanstvi Izive (Suetonius, 
Vita Claudii 25). 

1. Rozumi se samo sebou, ze tisicnik povedel nejprve velerade, proc ji 
svolal. Sv. Lukas pom'ji' to mlcenim, ponevadz pficinu udal jiz v 22, 30. — 
Ve velerade vzhledem k pfitomnosti tisicnikove jednani konalo se v feetine. 
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veleknez Anani££ ponic'il tem, kteff stdli u n£ho, aby ho bili v usta. 
s Tehdy Pavel fekl k nemu: „Biti bude tebe Buh, steno obflend; take 
ty zde sedls", abys me soudil podle zakona, a proti zakonu velf§ mg 
biti?" 4 I fekli mu pf istojici : „Bozfmu veleknezi zlorecig?" A Pavel 
fekl : „NevedSl jsem, bratfi, ze to jest veleknez. Vzdyf jest psano : 
.Knizeti lidu sv6ho nebudes" zlofefiiti.'" "Veda pak, ze jedna 
£ast jest ze saduceu a druha z fariseu, zvolal ve velerade: „Bratri, 
jd jsem farisejem a synem fariseuv; pro nadeji a (to pro nadeji ve) 
vzkrisenl z mrtvych jsem souzen." 7 A kdyz to pov5del, rozbroj po- 
vstal mezi fariseji a saduceji a snromdzdenf se rozStepilo. "Nebof 
saduceov6 pravf, ze neni vzkrl§eni ani andSla ani ducna, fariseov6 
v§ak vyznavaji obG. 9 1 stal se kfik velik^, a nektefl zakonfci strany 
farisejskS povstav§e pfeli se fkouce: „Nic zl^ho neshleddvame na clo- 
v5ku tomto; coz jestli duch mluvil k nemu nebo andel?" 10 A kdyz 
rozbroj se rozmonl, tisicnik boje se, aby Pavla nerozsapali, vydal 
rozkaz, aby vojsko sejdouc dolfl vytrhlo jej z prostfedu jejich a vedlo 
do (vojensk6ho) lezeni. 11 V nasledujlcl noci Pdn pfistoupiv k nSmu 
fekl: „Bucf dobr^ mysli, nebof jako jsi sv5d£il o mnS v jerusalemg, 
tak musl§ sv6d5iti i v ftfmg.'' 



3 BitibudetebeBuh. Sv. Pavel nezlofeci ani nepfeje mu zleno, nybrz 
z vnuknuti Bozino pfedpovida mu trest Bozi, ktery ho skute5ne stihl ve valce 
zidovske, kdy byl od zbfljniku usmrcen (Flavius, Staroz. 2, 17, 9.). Nazyva ho 
stenou obilenou t. j. pokrytcem, ponevadz tim, ze jako soudce zaseda, 
stavi se byti strazcem zakona a pfece sam proti nemu jedna (proti 3, Mojzi§. 

19, 15; 5 Mojz. 1, 17.). 

5. Pavel slysel sice ona slova, ale nevedel, ie je promluvil veleknez. 
Neni v odporu s jeho pfedpovedi ci hrozbou, nebof tu vyslovil z vnuknuti 
Ducna sv. Slova „knizeti" (vladci) atd. jsou uvedena z 2. Mojz. 22, 28. 

6—8. Ve velerade byly zastoupeny dve hlavni strany zidovske, saducejska, 
ktera nevefila ani ve vzkfiseni tela, ani v jsoucnost bytosti dusevnich (andelu 
a ducnu jinych), fariseove vsak uznavali obe (Mat. 22, 23; Mark. 12, 18; Luk. 

20, 27; Skutk. 4, 2.). V§ichni byli proti Pavlovi; strana saducejska vsak popudila 
se' proti nemu jesie vice onou vytkou, kterou ucinil veleknezi, nebot Anania§ 
patfil ke strane jeji; avsak i fariseove monli rozezliti se proti nemu merou vet§i, 
ponevadz pro onu vytku mohl se jim zdati jako muz, jenz ma v nevaznosti nej- 
vy§si ufad zidovsky. Aby tedy Pavel vysel z nebezpecenstvi smrti, pouzil 
v opatrnosti Kristem samym doporu£ene (Mat. 10, 16) jejich ruznosti ve vecech 
veroucnych, aby je rozdvojil a stranu silnejsi, farisejskou, ziskal pro sebe. Pro- 
tilasil, ze jest farisejem a synem ci potomkem fariseuv, jehoz tedy nejen otec, 
nybrz i dalsi pfedkove hlasili se ke strane farisejske. UCiniti tak monl, ponevadz 
z rodu farisejskeho vskutku pochazel, po jistou dobu ke strane farisejske pfislusel 
a i nyni s nimi se srovnaval v rflznycti vecech dulezitycn, jmenovite tez ve vife 
a nadeji ve vzkfiseni z mrtvych, ac odlisne od nich opiral ji o Kristovo zmrtvych- 
vstani (1. Kor. 15, 12-28). Take mohl fici, ze jest souzen (pfed soud pohnan) 
pro nadSji ve vzkfiseni; nebof jednak vzkfiseni Kristovo, jez jest zakladem nasi 
nadeje ve vzkfiseni tela, bylo zakladem apostolskeho kazani, pro nez zide tak se 
horsili, jednak prave tendy, kdyz Pavel fekl, ze Kristus z mrtvych vstaly udelil 
mu poslani k narodum pohanskym, rozlitili se proti nemu tak, ze tisicnik nejprve 
jej kazal bi£ovanim vyslychat, potom od bicovani upustiv pfed veleradu jej 
postavil. 

Ve v. 6. bylo by doslovne : pro nadeji avzkfi§eni z mrtvych 
isem souzen. Berouce vsak spojku xat (= et = a) vzhledem k 24, 15—21. a k ne- 
kterym pfekladiim za vysvetlovaci (ve smyslu a (o), pfekladame: pro nadeji 
a to vzkfiseni ci pro nadeji a to pro nadeji ve vzkfiseni. Dle tono 
sv. Pavel jmenuje pouze jednu pficinu, pro kterou byl potinan pfed soud, totiz 
nadeji ve vzkfiseni tela. Ale mnozi vykladaci berouce mene vhodne onu spojku 
ve smyslu soufadnem, pojimaji slovo nadeji pro sebe o nadeji ve spasu skrze 
Messiase, takie by jmenoval dve pficiny, totiz nadeji ve spasu messiasskou a viru 
ve yzkfiseni tela. 



Skutky apostolske 23, 12- 32. 
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Sv. Pavel odveden do Cesaree v. 12—35. 

12 Kdyz v§ak se rozednilo, nSktefl zide" se srotili a zapfisanli se, 
ze nebudou jisti ani pfti, dokavad Pavla nezabijf. :3 Bylo pak vfce nez 
Etyricet tech (muzu), ktefl se tak spikli. u Ti pfisedse k veleknezlm 
a starsfm fekli: „Slavnostn^ jsme se zapfisanlf, ze niceho neokuslme, 
dokavad nezabijeme Pavla. 16 Proto nynf ohlaste vy s veleradou tislc- 
mkovi, aby ho k vam pfivedl, jako byste chtSIi dflkladneji vysetriti 
jeho zSIezitost; my pak jsme hotovi jej usmrtiti, prve nez se (k vam) 
priblfzf.** "Usly?ev vsak o tech ukladech syn Pavlovy sestry, pfis"ed 
vstoupil do lezenf a oznamil to Pavlovi. 17 Pavel pak zavoIav k sobe" 
jednoho setnfka pravil: ^Doyeo? tohoto mladence k tisfcnfkovi, nebof 
ma" mu neco oznamiti." 18 A on pojav jej, dovedl ho k tisfcnfkovi 
a fekl: „Vezen Pavel (povolaI me k sobl a) prosil me\ abych tonoto 
mladence dovedl k tobe, ponevadz ti ma nSco povgde"ti." 19 Tu tislcnfk 
vzal ho za ruku a odstoupiv s nim v soukromf otazal se ho : „Co jest 
to, co mi mas oznamiti?" 80 A on fekl: „2ide" se umluvilf, ze te po- 
zadajf, abys zftra uvedl Pavla do velerady, jakoby critgli o nem neco 
dukladneji zve"deti. al Ale ty jim never, nebof z nich Cinl mu uklady vlce nez 
Ctyficet muzu, kteff se zapfisabli, ze nebudou jlsti ani plti, dokavad ho 
neusmrti ; a nynl jsou pfipraveni, Cekajlce na tvou prlpovgd'. K 22 Tedy 
tislcnfk propustil mladence pfikazav mu, aby nikomu nerlkal, ze mu 
to ohlasil. 83 A povolav k sobg dva setnlky fekl jim : „Pfihotovte dve 
stg vojfnfl, aby §Ii do Cesaree, tez sedmdesat jezdcfl a dv§ ste kopi- 
nlkii od tfeti hodiny noCnf. 24 Af pfipravf takt zvlfata jezdecka, aby 
posadfce na ne Pavla, dovedli ho zdrava k vladafi Felixovi." 25 (BaI 
se totiz, aby ho snad zid^ neuchvatili a nezabili a on sam potom ne- 
utrpel pomIuvy, jakoby byl pfijal penfze.) A napsal list znenf tohoto: 

26 „Klaudius Lysias (vzkazuje) veImozn^mu vladafi Felixovi pozdravenf. 

27 Tohoto muze zide jali a bylo jiz na tom, ze bude od nich usmrcen ; 
i zakroSil jsem s vojskem a vytrhl jej, zvedSv, ze jest ftlmanenm. 

28 A cbtSje seznati, z Seho jej obvinovali, uvedl jsem ho do jejich vele- 
rady. 29 1 sbledal jsem, ze na n?j zalujl ve vecech zakona jejich, ze 
vsak nema (na sobg) zadn^ho zlofinu hodn^ho smrti neb v5zenf. 
30 Pongvadz mi v§ak bylo povedeno o ukladech, kter^ muzi tomu 
ustrojili, poslal jsem ho k tobe, pfikazav i zalobnfkum, aby svou pfi 
vedli pfed tebou. (Bucf zdravl)" 

81 Vojfnov6 tedy pojavse Pavla, jak jim bylo poruceno, dovedli 
ho v noci do Antipatridy, 32 a druh^ho dne, nechavse jezdce s nfm, 



16. vstoupiI do hradu t. j. do hradu Antonia, kde byly tei kasarny (viz 
21, 31-32 pozn.). 

18. Slov poIozenych v z£vorce neni v texte feckem. 

23. od tfetf tiodiny nocni t. j. od tfi hodin po zapadu slunce ci as od 9. ho- 
diny vecer dle na§eho poCitani. 

24. zvifata jizdecka (kone), zajiste jen dve neb tfi, jedno pro Pavla, druhe 
(a tfeti) pro vojina (vojiny), jehoz (jichz) ochrane Pavel byl zvlaste svefen. 
Klaudius Antonius Felix a jeho bratr Pallas byli propustenci Antonie, matky cj- 
safe Klaudia. Po jeji smrti pfidrzeli se Klaudia. Pallas dosahl velikeho vlivu na 
dvofe cisafskem a s jeho pomoci Felix stal se vladafem v Palestine od r. 52—60. 
Po smrti Heroda Agrippy I. r. 44 byla totiz Palestina pfidelena k provincii syrske 
a spravovana od vladafu sidllcich y Cesarei. 

25. Slova polozena do zavorky schazeji skoro ve vsech rukopisech feckych 
(az na jeden), vyskytaji se vsak nejen ve Vulgate, nybrz i v pfeklade syrskem. 

31. Antipatrida (is) byla vzdalena od Jerusalema 63 km, as 12 hodin cesty 
na severozapad, odtud do Cesaree jest jeSte 39 km, as 8 nodin cesty. 
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odejeti, vrdtili se do lezenl. 33 Oni pak prijev§e do Cesaree a odevzdav§e 
Iist vladafl, postavili pfed ngho i Pavla. 34 A on pfecet jej otazal se, 
z kter6 krajiny jest, a zvedev, ze jest z Cilicie, 35 pravil: „Vyslechnu 
te, az pfijdou tvoji zalobnlci." I rozkazal, aby ho Wldali v dome" 
Herodove. 

KAPITOLA 24. 

Sv. Pavel ve vazbe cesarejske. 

a) Pavel pfed Felixem obzalovan; jeho fec" na obranu. v. 1—23. 

1 Po peti dnech pri§el veleknez Anania§ s nSkter^mi star§Imi 
a s jak^msi fecnlkem Tertullem, a ti oblasili vladafi (zalobu) protl 
Pavlovi. 2 A kdyz byl (Pavel) pfedvolan, Tertullus po5al zalovati takto : 
3 „Velmozn^ Felixe, s veskerou vde5nostl uznavame vzdycky a v§udy, 
ze skrze tebe pozfvdme velik£ho pokoje a ze mnobe" opravy pro narod 
na§ dejl se tvoji p6c"f. 4 Abych te v§ak d61e nezdrzoval, prosim, abys 
podle sv£ dobrotivosti krdtce nds vyslechl. 5 Shledali jsme totiz, ze 
tento 51ovek jest morovou nakazou a strujcem nepokoju mezi vsemi 
zidy po okrsku zemsk^m, ze jest tak^ n££elnikem sekty Nazarejsk^ch 
6 a ze se pokusil i chrdm poskvrnit. Proto javse ho ctiteli jsme jej sou- 
diti podle naseho zakona. 7 Ale tisicnlk Lysias pfi§ed s moci velikou, 
vytrhl jej z rukou na§ich 6 a rozkazal, aby zalobnici jeho §li k tobe; 
od neho bude§ moci sdm pfi v^slechu se dovedgti o tom v§em, z 2eho 
my jej obvinujeme." 9 Pfidali se pak i zid£, pravlce, ze tomu tak jest. 

10 AIe Pavel dostav pokyn od vladafe, aby mluvil, odpovedeI: 
,,Veda, ze jiz po mnoho roku jsi soudcem tohoto naroda, budu se 



35. dum Herodiiv v Cesarei byl palac postaveny tam od Heroda Vel. 

24, 1. o h 1 a s i 1 i totiZ ^alobu, tak dle velike vetsiny rukopisu feckych, \ei 
maji ive<pdvioav (enefanisan) ; nekter6 rukopisy patrne pfepsanim se maji' ive<p&- 
vr]oav (enefanesan = objevili se), a dle toho Vulgata ma adierunt = pfilli 
(k vladafi proti Pavlovi). 

3. V feck6m i latinskem t'exte jest sice nejprve pfedvSti (2e skrze tebe 
pozivame . . .) a potom teprve zaveti a osloveni (vzdycky a vsudy uznavame, vel- 
mozny Felixi), ale pofadek ten jsme obratili vzhledem k nasemu zpiisobu 
mluveni. 

5. Pfedaci jerusalemsti (fariseove) tvrdili, ovsem nepravem, ze z Galilee 
prorok nepovstava (7, 52), a ponevadz kfesfane uznavali (a uznavaji) Jezise Na- 
zaretskeho (Nazaret v Galilei) za Vykupitele, nazyvali je posme§ne a v opovrho- 
vani Nazarejskymi, Pavla pak oznacili vladafovi jako nacelnika neb hlavu jejich. 

10—21. Ve sve f e £ i na obranu sv. Pavel nejprve poukazuje ke dlouho- 
lete zkusenosti Felixove a tim i k jeho znalosti pomerii zidovskych, aby tak 
naklonil si jeho pfizen a vyjadfil duveru, ze ho bude soudit spravedlive. Odmi- 
taje pak obvin£ni proti nemu ucinene, vytyka pevne, ze byl posledne v Jerusa- 
leme cas tak kratky, jaky nestacil, aby mohl zpusobiti nepokoje, 
ze take nikdy s nikym do hadky se nepustil a ze vubec protivm'ci jeho nemohou 
dokazati, co na nej zaluji. Ve pficine odpadu od viry k Nazarejskym pfiznava, 
ze se drzi uceni (Kristova) ci viry v Krista (doslovne „cesty"), kterou protivnici 
jeho nazyvaji sektou ci kacifstvim, avsak popira, ze by tim jednal v odporu s na- 
bozenstvim zidovskym, nybrz spise vyznava Boha otcfl, jedineho Boha praveho, 
uznava zakon i proroky (ovsem i jejich napln v Kristu) a vSfi v budouci vzkfi- 
seni jako oni. A co se tyka obzaloby, ze znesvetil chram, tu odmita po- 
ukazanim na licel sveho pfichodu do Jerusalema (pfinesti podporu svym sou- 
kmenovcflm a posvetit se obetmi a vykonanim slibii) a na to, ze posveceni to 
stalo se beze vseho shonu lidu (21, 24—2/). Konecne vytyka, ze nebyli to jeho 
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h£jiti s mysli dobrou. 11 Muzes" se zajiste" doved£ti, ze neni tomu vice 
nez dvanact dnl, kdy jsem pfiiel do jerusalema se klanSti, 12 a ne- 
nalezli me" ani ve cnrame" ani v synagogach ani ve mest§ s nekym 
se tiddati neb shon lidu pusobiti, 18 ani nemotiou dokazati pred tebou, 
co na mne nynf zalujf. 14 To vsak vyznav£m pred tebou, ze podle 
toho uceni, ktere" nazyvajf sektou, tak slouzim Bonu otcu, v&re vsemu, 
co jest psano v zakonS a v Prorocich, 16 a maje v Boha nadSji, kterou 
takS oni chovaji, ze bude vzkfl§enf spravedlivych i nespravedlivych. 
16 Proto tez sdm se snazfm, abych mel vzdycky sv5domf neposkvrnene" 
pfed Bohem i pfed lidmi. 17 Po ngkolika letech v§ak jsem pfisel, abych 
pfinesl pro sviij narod almuzny a obeti (i sliby). 18 Pri tom nalezli 
me" posv£cena ve chrdm5, nikoliv se snonem lidu ani s hlukem; 1(1 ale 
byli to nSktefi zid6 z Asie, kteff by musili byti pfed tebou pfitomni 
a zalovati, kdyby meli neco proti mne"; 20 aneb tito sami af feknou, 
(zdali) kterou nepravost nalezli na mne, kdyz jsem stal pfed velera- 
dou, 21 lec toto jedin£ slovo, kter£ jsem provolal stoje mezi nimi : ,Pro 
vzkffseni z mrtvych jd jsem dnes souzen od vas.' u 22 Tedy Felix maje 
dukladnejSi znamost o tom ucenf odlozil vec jejicb fka: „Az pfijde 
tisfcnfk Lysias, roznodnu ve va§f veci." 23 A pfikSzal setnikovi, aby 
ho choval ve vazb§ a dal mu iilevu a nebranil nikomu z jeho pfatel 
posluhovati mu. 

b) Sv. Pavel pfed Felixem a Drusillou. v. 22—27. 

24 Po nSkolika dnech Felix pfi§ed se svou manzelkou Drusillou, 
kter£ byla zidovkou, povolal k sobe Pavla a poslecnl jej o vffe v Krista 
fezfse. a6 Kdyz v§ak mluvil o spravedlnosti a cistote" a budoucfm soudS, 
Felix byv pojat stractiem, pravil: „Pro nynejsek jdi, v cas pfihodn^ 
tS povolam." 26 Zaroven cekal tez, ze Pavel mu dd penize ; proto tak6 
povolaval jej k sobe CastSji a rozmlouval s nfm. 27 Kdyz v§ak uply- 
.nuly dva roky, Felix dostal za nastupce Porcia Festa. A cht§je se 
Felix zidflm zavdSCiti, ponechal Pavla ve vazb§. 



zalobnici, ktefi ho videli ve chr5me, kdyz konal ono posveceni sebe, nybrz zide 
asijsti, a ti ze nezpozorovali v jednam' jeho nic zivadneho, jakoz ani v Jerusa- 
leme pfed veleradou nic se mu dokazati nemotilo (23, 1—10). — Dny (v. 11.) 
dluzno citati plne, cele, tedy ne tez den pfichodu do Jerusalema, kamz pfisel as 
k veceru, ani den sebeobrany pfed Felixem. Den prvni tedy jest ten, ve kterem 
se pfedstavil Jakubovi (21, 18), druhy, kdyz veSel do chramu ohlasit konec dnu 
posvecovani (21, 26), Sesty, kdyz byl od zidu jat (21, 27), sedmy, kdyz se hajil ve 
velerade (22, 30 23, 10); osmeho dne byl odveden do Antipatridy, dne devateho 
do Cesaree, tedy dne 13. pfiSli zalobnici z Jerusalema, a Pavel Sinil feC 
obrannou. 

22. o tom uCeni, dosloyng bylo by „o te cestS". Znamost o uceni Kri- 
stove Felix mohl miti snadno, pon£vadz byl dfive delSf dobu v Samafi a jiz asi 
§est roku vladafem se sidlem v Cesarei, kde byla take jiz obec kfesfanski. 

23. pfikazal, aby mudal u 1 e v u, aby tedy ho choval ve vazbe nrirne. 

24. Drusilla, dcera Heroda Agrippy I., jenz dal usmrtit Jakuba Vel. (12, 2), 
byla manzelkou krale Aziza z Emesy; Felix pfemluvil ji, aby manzela sveho opu- 
stila a vesla s nim v man2elstvi (nedovolene). 

25. Byl pojat stracnem, uslysev o spravedlnosti, cistote a budoucim 
soude; nebof byl nespravedlivy a chlipny, jak dosv6d5uje i fimsky dejepisec 
Tacit prave, ze privo kralovske vykonaval v ukrutnosti a chlipnosti a myslil, 2e 
v§elik6 hanebnosti mflze pdcliat beztrestne. 

27. Porcius Festus, muz celkem spravedlivy, byl vladafem od r. 60—52. 
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Skutky apostolske 25, 1—14. 



KAPITOLA 25. 
c) Pavel odvolava se k elsari. v. 1 — 12. 

^Festus tedy, prised do t£ krajiny, odebral se po trecli dnech 
- z Cesaree do [erusalema. *I pfedstoupili pfed n£ho velekngzf a pfednf 
zid6 s obzalobou proti Pavlovi 3 a snazng zSdali si na nSm jako milost 
proti Pavlovi, aby ho dal priv6sti do ferusalema; strojilif tiklady, aby ho 
na c este usmrtili. * Ale Festus odpovedel, ze Pavel jest ve vazbS v Cesarei, 
on pak sam ze v brzku odejede. 6 „Ti tedy z vds," vece, „kteff majf 
moc, sestupte se mnou a, je-li na tom muzi nejaka vina, zalujte na n£j." 

6 Pobyv pak mezi nimi ne vfce nez osm neb deset dnf, odebral 
se do Cesaree a dmne'no dne posadiv se na soudnou stolici, kazal 
Pavla priv6sti. 7 Kdyz pri§el, obstoupili ho zid£, ktef f prisli z Jerusalema, 
a vedli proti nSmu mnoho, a to t£zkych zalob, kterych nemohli doka- 
zati, 8 nebof Pavel se h2jil (fka): „Neprohfes"il jsem se nicfm ani proti 
zdkonu zidovsk6mu ani proti chrdmu ani proti cfsafi" 9 Ale Festus, 
chtSje se zidflm zavd£c"iti, odpov£d£l Pavlovi: B Ch.ces jfti do Jerusalema 
a tam byti souzen o tom pfede mnou?" 10 Pavel v§ak odpov5d51: 
„Pfed soudem cfsafsk^m stojfm, zde mam byti souzen. Zidflm jsem 
v niCem neublizil, jakoz i ty dobfe vi§. 11 Provinil-li jsem se tedy aneb 
spachal-li jsem neco smrti hodn^ho, nezdraham se umffti; pakli vSak 
nenf nic na tom, z 5eho me tito obvinujf, nikdo m5 nemflze jim vydati. 
K ctsafi se odvoldv5m." 12 Tu Festus promluviv s radou odpov£del: 
„K cfsafi jsi se odvolal, k cfsafi pfljdel." 

* d) Sv. Pavel pfed Festem a Agrippou II. v. 13—22. 

13 Po ngkolika dnech kr^l Agrippa a Bernike pfijeli do Cesaree 
aby pozdrayili Festa. u Kdyz tam pobyli mnono dnf, Festus pfedlozil 



25, 1. Nektefi prekladaji takto: Festus tedy ujav (vladarstvi) te krajiny 
(provincig). 

2. Zalobu prednesl as veleknez ufadujicf, jimz tendy byl Ismael (jos. Flavius, 
Staroiitn. 20, 8, 8), ostatni s!ova jeho potvrzovali. — PFednf iide t. j. Cle- 
nove velerady (starsi; v. 15.) 

5. k t e f i m a j i m o c t. pfislusnou moc (pravomoc) uredm'. Vyjadf uje se 
tak, ponevadz nezna je§te zfizeni zidovskeho a jejicn vyrazflv (titulu) ufedm'ch. 

7—8. ObvinovaIi ho, jako vjerusaleme (21, 28; 24, 5—6; 24, 12—21; 25, 8) 
ze zlocinu politickych,(ze hfesil proti cisafi), z nesveceni chramu a z porusovani 
zakona mojzi§skeho. Zalobu prvni Festus uznal za neopravnenou, druhou za ne- 
prokazanou; o tom vsak, zdali Pavel jednal proti zakonu mojziSskemu, jsa po- 
hanem, nenabyl jasnosti. Klonil se proto k tomu, aby o te veci byl souzen za 
jeno pfitomnosti v Jerusaleme od velerady, tim spise, ponevad£ se cht61 zidum 
zavdeciti, neveda o jejich iikladech. 

10—11. Pavel znal ukladne umysly ziduv a vedel, ze byf nepodafilo se jim 
na ceste do [erusalema usmrtiti ho ukladne, velerada ve svem zaujeti proti nemu 
jiste by ho odsoudila k smrti, takze by vladaf nemohl uCiniti pak nic jineho le£ 
potvrditi jejich rozsudek. Proto nechtel b^ti souzen o fecene veci (o poruseni za- 
kona mojiisskeho) pfed veleradou jako nabozenskym soudem 2idovskym, nybrz 
pouzil sveho prava jako obCan nmsky a odvolaI se k cisafi, vedom jsa sve ne- 
viny a touze (vzhledein k 23, 11) take v Rime vydati Kristu svedectvi. Nebof 
kazdy obCan fi'msky, maje byti odsouzen k smrti, mel pravo odvolati se k cisafi. 
Po takovem odvolani obzaloyany nesmel byti ani odsouzen, ani na svobodu pro- 
pusten, nybrz musil odeslan byti k cisafi. Odvolani zpravidla se vyhovelo, vyjma, 
ze vec netrpela odkladu, neb obzalovany jii vinu pfiznal, aneb vladaf zvlastnim 
vynosem ci'safovym byl opravnen i nad fimskymi obcany trest smrti pfisouditi. Pficin 
tech u Pavla nebylo, proto vladaf poradiv se se svymi radci vyhovel jeho odvolani. 

13. Byl to Herodes Agrippa II., syn Heroda Agrippy I. Po smrti sveho 
stryce Heroda, vladce v Chalcide, byl (od Klaudia) ustanoven jeho nastupcem 



Skutky apoStolske, 25, 15—26. 
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krali zdlezitost Pavlovu rka: „OdFeIixabyI ponectian ve vazb& jedeņ 
muz, 16 na nenoz za m£ho pobytu v Jerusaleme veleknezl a star§I zidii 
podali zalobu, zddajlce proti nemu, aby byl odsouzen. 16 Odpove"d51 
jsem jim v§ak, ze u ftfmanfi nenl obyCeje vydavati (na smrt) n5kter6ho 
clov5ka dflve, nez by obzalovany mel zalobnfky pfed sebou a obdrzel 
pfllezitost proti obzalobe se hajiti. "Kdyz tedy se tu se§li, posadil 
jsem se druh£ho dne bez odkladu na soudnou stolici a dal jsem muze 
toho pfedv£sti. 18 ZaIobnfci predstoupiv§e neprednaSeli zadn6ho obvi- 
nenl, o kterlm bych se domnfval, ze by bylo zI6, 19 n^brz meli^ proti 
nemu jakSsy spory o sv6tn nai>ozenstvf a o jakgmsi JezlSi zemrel&n, 
o nemz Pavel tvrdil, ze zije. 20 J5 v§ak jsa v rozpac!ch o t6 veci, 
pravil jsem, chce-li jtti do Jerusalema a tam b$t\ souzen o tSch v5cech. 
41 PonSvadz v§ak Pavel se odvolal, aby byl uchovan ve vazbe" k roz- 
hodnuti Augustovu, rozkazal jsem ho uchovati, dokud bych ho nepo- 
slal k clsafi." 22 1 fekl Agrippa k Festovi: „Chtel bych i ja" poslech- 
nouti toho 21ovgka." A on f ekl : „ZItra ho usly§Is." 

e) Pavlova fec" pfed Agrippou. 25, 23—26, 23. 

28 Druh6ho dne tedy prisel Agrippa i Bernike s velikou n5dherou, 
a kdyz ve§li do sinS pfijfmacf s tisfcnfky a pfednlmi muzi mesta, byl 
k rozkazu Festovu pfiveden Pavel. 24 1 fekl Festus: „Krali Agrippo a 
v§ichni muzi s nami zde pfltomni, zde vidfte toho, pro nehoz ve§kere" 
mnozstv! zidfi v Jerusaleme i zde na mne (prosbou) nalShalo kriCIc, 
ze nesmf d61e zlti. 26 Ale jS jsem shledal, ze neufinil nic hodnelio 
smrti. Ponevadz se v§ak odvolal k Augustovi, rozhodl jsem se poslati 
ho k (nemu). 26 Ale nevfm, co bezpe<5neho bych o n5m napsal svemu 
pdnu; proto pfedvedl jsem ho pfed vas, a zvla§te pfed tebe, krSIi 



s pravem vykonavati vrchni dozor nad cnramem a voliti velekneze (r. 48). Po- 
zdeji (r. 53) obdrzel za Ctialcidu od Klaudia byvaly tidel tetrarchy Filipa a Ly- 
sania (v Zajordansku. Srovn. Luk. 3, 1), od Nerona pak jeste Ctyfi mesta i s okolim 
dilem v Perei, dilem v Galilei. Po smrti sveho otce Agrippy J. nestal se jeno na- 
stupcem, ponevadz radcove cisafsti' zrazovali od tono cisafe vzhledem k jeho 
mladi; bylof mu tehdy teprve 17 roku. Bernike byla sestra jeho i svrchu fefiene 
Drusilly. Nejprve se zasnoubila (provdata?) s Markem, synem alabarchy ii 
vrchm'ho inspektora celnitio z Alexandrie, pozdeji provdala se za sv6ho stryce 
Heroda, vladce v Chalcide, bratra Heroda Agrippy L, a po jeho smrti pfidrzela se 
sveho bratra Agrippy II. a, jak se povidalo, zila s ni'm jako manzelka s muzem 
svym. (FIavius, Staroz. 20, 7, 3.) 

20. Uchylil se ponekud od pravdy, nebof ne tak z rozpakfi, jako ze snahy» 
zalibiti se zidum, ctitel Pavla vydati soudu zidovskemu. (Srov. v. 2. a 9.). 

22. Ze sv. Lukas dov6del se o soukrome rozmluve teto, neni s podivem'm. 
Byvajif pfi takovych pfileZitostecti pfitomni take vysoci ufednici a dustojnici, a ti 
nebyvaji vzdy zcela mlcelivi o vecech, ktere slyseli za hovoru soukrometio. 
I mohl se proto dovedeti o ni nejen tisicnik Lysias, nybrz i setnik Julius, jen2 
Pavla dopravoval do Rima k cisafi (27, 3. 43.), od neho pak na te ceste mohl se 
o ni dovedeti i sv. Lukas. 

22—3. Ve sve fe£i sv. Pavel po kratkem uvode, ve kterem hledi Agrippu 
si nakloniti, vyklada nejprve (2—8), kterak si pocinal pfed svym obracenim se 
(byl horlitelem pro zakon mojzi'ssky a rozhodnym odpurcem kfesfanu), potom 
(9—18) lid', kterak byl obracen a k ufadu apostolskemu povolan (pfimym puso- 
benim Bozim, Krista z mrtvych vstaleho, za spolupusobeni svobodne vule jeho) 
a (19—23), kterak si po&'nal po , svem obraceni se (konal verne poslani, ktere 
mu bylo dano od Krista, jeni se mu zjevil pfed Damaikem). Hledel tak ukazati, 
ie ani nepusobil k politickym novotam neb nepokojum, ani nejednal proti zakonu 
neb cnramu, nybri konal povinnost ulozenou mu nebeskym zjevenim, a to i ve 
shod£ se starozakonnimi pfedpoved'mi. 
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Skutky apostolske, 25, 27—26, 18. 



Agrippo, abych po vyslechu vedel, co mam psiti; a7 nebof zda" se 
mi byti nerozumno, abych posilaje vezn§ neudal jeho viny." 

KAPITOLA 26. 

M fekl Agrippa k Pavlovi: „Dovoluje se ti, abys mluvil sdm za 
sebe." Tu Pavel vzt5hl ruku a h£jil se (takto): 

2 „Za §fastn6ho se pokladam, krali Agrippo, ze mohu dnes h<U 
jiti se pfed tebou proti v§emu tomu, z ceho me zide" obvinuj/, 3 zvia§te" 
proto pone"vadz zna§ vsecky obyceje a otdzky sporne\ kler6 se mezi 
zidy vyskytujl; proto proslm, poslyS me trpelive. 4 0 zivot£ m£m od 
mladosti, jak jsem jej vedl od pocatku ve sv£m narode, i v Jerusa- 
leme", v§di v§ichni zid6 ; 6 znajice m£ od prvopoc"atku (mohli by), kdyby 
chteli, vydati sv£dectvi, ze jsem podle nejpffsne"jsi strany na§eho n£- 
bozenstvi byl ziv jako farisej. 6 A nyni stojim pfed soudem pro nadeji 
v zasllbeni dan6 od Boha na§im otctim, 7 jehoz dvandctero pokoleni 
nase, slouzic (vytrvale) dnem i noci Bohu, douM dosici. Pro tu nadSji 
jsem ?alovan od zidu, krali. 8 Coz se pcklcida' u vas za neuventelno, 
kfisi-li Buh mrtv6? 'jd ov§em domnival jsem se, ze jsem povinen 
vykonati mnoho protivn£ho proti jmenu Jezise Nazaretsk6ho. 10 Tojsem 
tak£ Cinil v Jerusaleme, a mnoho, veficich (kfesfanu) jsem \k zavfel do 
vgzeni, vzav si k tomu moc od velekne"zi, a kdyz byli usmrcovani 
souhlasil jsem. 11 Takd po v§ech synagogach casto je trestaje, nutil 
jsem je, aby se rounali, a zufe naramnS proti nim pronasledoval jsem 
je az do cizich mest. 12 Kdyz jsem v takov6m umyslu bral se do Da- 
ma§ku s moci a svolenim velekngzl, 13 spatril jsem, krali, v poledne 
na cestg s nebe svetlo nad slunce jasne"j§I, kter£z ozafovalo me" i ty, 
ktefi §li se mnou. 14 A kdyz jsme my vsichni padli na zem, uslysel 
jsem hlas, jenz pravil mnS jazykem hebrejskym: ,SavJe, Savle, pro£ 
me' pron&sledujes? Tvrdo ti bude proti ostnu kopati.' 15 \k pak jsem 
fekl : Kdo jsi Pane ?' A P5n fekl : ,J£ jsem Jezis, jehoz ty prondsle- 
dujes. 16 Avsak vstafi a postav se na nohy sv£, nebof proto jsem se 
ukdzal tobe, abych te ucmil sluzebnfkem a sv6dkem t£ch vecl, kter6 
jsi uvidel a pro kterS se ti (jestS) ukazi, 17 vysvobozuje te z lidu 
i z pohanii, ke kter^m t§ posilam 18 otevfit o5i jejich, aby se obratili 
ode tmy ke sve"tlu a z moci satanovy k Bohu, by ve"rou ve mne 



16—18 Dle 9, 15—17 a 22, 15 poyedel Anania§ v Damasku Pavlovi o jeho 
povolani k lifadu apostolskemu. To vsak neni nijak v odporu se sdelenim Pa- 
vlovym 26, 17—18, dle nenoz Pan Jezis sam mu o tom povedel. Nebof zpravy ty 
navzajem se doplnuji. Pov£delf mu o povo!ani tom i Pan Jezis pfed Damaskem, 
povolavaje ho zaroven k lifadu tomu, jak se di svrchu, 26, 17—18., i AnaniaS 
vDamasku z rozkazu Pane (9, 15—17; 22, 15), aby tak znamosti toho, co se mu 
(Pavlovi) na ceste pfihodilo, jaksi pfed Pavlem se prokazal a ho pfesvedcil, ze 
jest skutecne poslan k nemu od toho Krista, ktery se mu na ceste ukazal. N§- 
ktefi chtice ony zpravy srovnati, tvrdili, ze o budoucim povolani poucil Pavla 
teprve v Damasku Anania§, ze v§ak Pavel pfed Festem a Agrippou pro strucnost 
vypravoval vec souhrnne, klada jiz Kristu pfed DamaSkem do ust slova, kterA 
mu z jeho rozkazu povedel teprve v Damasku Ananias (Cornely, Knabenbauer, 
Belser atd.). Avsak, jak spravne upozorfiuje M o s k e (Die Bekehrung des 
hl. Paulus, s. 10) a jiz pfed nim Jiingst (Die Quellen der Apostelgeschichte, 
1, 84), pfi tomto vyklade kladou se jedne osobe na temz miste v touz dobu do 
ust slova, kteri ve skutecnosti byla proslovena ode dvou ruznych osob na ruznycn 
mistech v riiznou dobu. A to ovsem nesrovnava se s verohodnosti zadneho spi- 
sovatele poctiveho, tim mene s verohodnosti spisovatele inspirovan6ho. Nelze 
proto s vykladem tim souhlasiti. 



Skutky apostolske 26, 19—27, 6. 
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obdrzeli odpus'te'nf hffchfi a podil mezi posv5cenymi. ' 19 A proto, krali 
Agrippo, nebyl jsem neposlusen nebesk6ho vidgni, 20, nybrz hlasal jsem 
nejprve obyvateIfim damasskym, potom v Jerusaleme" a po ceI6 zemi 
judsk6 i pohanfim, aby cmili pokanl a se obr£tili k Bohu, cmlce hodnG 
skutky pokanl. 21 Pro tu pflcmu zidS uchopiv§e mS ve chramS, po- 
kouseli se mg usmrtiti, 22 ale s pomocf Bozl stojlm pevn£ ai do 
dne§niho dne a vydavim sv£dectvf pfed malymi i velik^mi, nemluv6 
nic nez to, co proroci i MojziS pove"d£li, ze se stane, 2 3 (totiz) ze Kri- 
stus me'l trpe'ti, ze m5I prvnl z mrtv^ch vst5ti a zvSstovati sve"tlo lidu 
(israelskemu) i pohanum. a 

f) Ofrnek obrann6 feci Pavlovy. v. 24—32. 

24 Kdyz toto mluvil na svou obranu, Festus pravil hlasem velik^m : 
„Ty blaznfl, Pavle. Mnoho u£enf se privSdf te" k blaznovstvI." a3 Ale 
Pavel fekl: „Neblaznfm, velmozny Feste, n^brz mluvim slova pravdy 
a stfizlivosti. 26 Vf zajiste' o te"ch v£cech krdl, k nemuz takS neobrozene' 
mluvlm; nebof nemysllm, ze by ho bylo tajno n£co z tech v£cf; vzdyf 
se to nedSlo pokoutne. 27 Veff§, krdli Agrippo, prorokum? Vim, ze v£ffs\" 
28 1 fekl Agrippa k PavIovi: „Malem bys me' pfemluvil, ze bych se 
stal kfesfanem." 29 A Pavel: „Dej Bfih, abyste af maiem af mnonem, 
nejen ty, nybrz takG v§ichni, ktefl me' dnes sly§f, stali se takov^mi, 
jakym i ]& jsem, krome okovu techto." 30 1 vstal kral a vladaf i Ber- 
nike a ti, kteff s nimi byli sedSli, 31 a odeSedse pravili k sob£ vespolek: 
„Clovgk tento neufrnil nic hodn£ho smrti neb okovfi." 32 Agrippa pak 
fekl k Festovi: „Mohl byti propustin clov£k tento, kdyby se byl ne- 
odvolal k cfsafi." 

Cesta do Ri'ma 27, 1-28, 31. 

KAPITOLA 27. 

a) Z Cesaree na Kretu. v. 1—13. 

1 Jak bylo roznodnuto, abyctiom se plavili do Italie, vydali Pavla 
a nSktere' jine' vgzng setniku jmdnem Juliovi z fety cisafske\ *Vstou- 
pivSe na locf adramytskou, kterS m£Ia plouti do pobfeznfch mfst Asie, 
pustili jsme se (na mofe); byl s nSmi Macedonan Aristarch z Thes- 
saloniky. 3 Druh6ho dne dostali jsme se do Sidonu. A Julius chovaje 
se k Pavlovi pflv5tivg, dovolil mu zajiti k pMteiflm a uziti jejich o§e- 
tfeni. *Pustivse se odtud, pluli jsme pod Kyprem, nebof vgtry vdly 
proti nam ; 5 a propluvs"e mofe podGl Cilicie a Pamfylie, pfiSIi jsme do 
Myry v Lycii. 6 Tam setnik nasel locf alexandrijskou, kterd plula do 



1. Ponevadi sv. Luka§, jen2 Skutky apoStolske sepsal, prov5zel sv. Pavla 
do Ri'ma, vypravuje podle reckeho textu zde zase v 1. osobe Cisla tnnozneno 
(abychom se plavili). Podle Vulgaty bylo by „aby se playil". 

2. Ponevad2 v Cesarei nebylo prave 2adn6 lodi, kterS by plula pfimo do 
Italie, vstoupili na locf adramytskou, t. j. na locf, ktera patfila do Adramyttia 
(Adramitu), pobfezniho mesta Mysie v Male Asii, a byla na ceste k domovu. 
Doufalif, ze v nekterem pfistav6 maloasijskem zastihnou jistS locf, ktera bv plula 
ne-li do hlavniho pfistavu fimskeho, Puteoli, pfece do ltalie. LukaS a Aristarch 
provazeli Pavla dobrovolne. 

4. pod Kyprem ci jiine od Kypru. 

5. M y r a, pfedni mesto v Lycii (Lykii), od Turku nyni Dembre zvane, pfi 
listi Andriaky do mofe. Ve Yulgate „Lystra". 
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Italie, presadil ņis na ni. 7 Kdyz pak jsme pluli zvolna po mnoho dnf 
dostali jsme se ^tezf proti Knidu a, ponevadz ndm vftr branil, odepluli 
jsme pod Kretu k SalmonS, 8 a plavfce se stezl podSl brenu, pfis'li 
jsme k jednomu mlstu, jm6nem Dobr£ pflstavy, blfze nghoz bylo mesto 
Lasea. 9 Pon£vadz v§ak mnoho Easu pro§lo a plavba byla jiz nebez- 
peEnd, jezto byl i pust minul, Pavel napomlnal je, 10 fka jim: „Muzi, 
vidfm ze plavba bude s nesnazi a s velikou skodou nejen pro n£klad 
a pro locf, n^brz i pro zivot nds." "Ale setnfk vgfil vice kormidelnlku 
a majiteli lodi, nez tomu, co pravil Pavel. 12 A pon§vadz pffstav ten 
nebyl pfinodny ku pfezimovanf, vetsina se roztiodla, aby odtud ode- 
pluli, zdali by snad monli ku pfezimovani dostati se do Feniky, pff- 
stavu kretsk£ho na strane jihozapadnf a severoz5padnf. 13 jezto pak 
zaval mfrn^ vftr jizni, domnivajfce se, ze ilmysl svflj provedou, vy- 
tdhli kotvu a plavili se (je§tg) vfce poblfzku Krety. 

b) Boufe mofskd, ztroskotani lodi, zachrana. v. 14—44. 

u Ale nedlouho na to zadul s ni boufliy^ vitr, ktery^ slove Eura- 
kylon. 15 A ponSvadz loo" byvsi zachvdcena nemohla Eeliti v§tru, pu- 
stili jsme ji po nem a (tak) byli jsme nnani. 16 Dostavse se pak pod 
jeden ostrflvek jmGnem „Kauda", stezf jsme se mohli zmocniti Clunu 
ochranneho. 17 Vzav§e jej na lod' uzili prostfedku pomocnych tim, ze 
Ioo? podpasali a bojfce se, aby neutiodili na mSlfinu, st5hli plachty 
a tak necnali se hn£ti. 18 A ponevadz boufe n£mi prudce zmitala, 
vyhazovaIi druh6ho dne z lodi naklad 19 a dne tfetlho vlastnfma rukama 
vrhli do mofe nafadf lodnl. 20 Kdyz v§ak po mnono dnf ani slunce 
ani hvezdy se neukdzaly a boufe nemala nal£hala, ztrScela se jiz ve- 
§kera nade"je, ze se zachr5nfme. 21 A kdyz se mnono postili, tu Pavel 
postaviv se uprostfed nicn fekl: „Muzi, mgli jste zajistS uposlechnouti 
me" a neodjizdeti od Krety a (tak) si uspofiti tuto nesnaz a §kodu. 



7. p o m n o h o d n i, as 2— 3 tydny ; vitr jim branil totiz, aby nemohli 
brati se dale pfimo smerem zapadnim; proto dali se na jih k ostrovu Krete. — 
Knidos bylo mSsto v Karii na jinozcipadnim bfehu Male Asie na konci polo- 
ostrova tehoz jmena (Knidos). Nyni jest tam vesnice Knidos a zficeniny byva- 
leho mesta. — S a 1 m a n a, nyni Sergios, mesto na vychodnim bfehu Krety. 

8. Dobre pfistavy (neb krasne pfistavy); fecky Kaloilimenes, nyni 
Limenes Kali (Kali Limenes). L a s e a ; dle Vulgaty as cnybou opisovateIovou 
Thalassa na vychodnim konci jiznitio pobfeii kretskeho. 

9. m i n u 1 p fi s t, t. j. zidovsky pust v den smifeni pfipadajici do pocatku 
fijna (10. dne mes. Tisri). 

12. Fenika, nynejsi Lutro na zapadnim konci jiznino pobfezi kretskeho, 
byl totiz pfistav dvojity, cnraneny proti vetru jinozapadnimu i severozapadnimu. 

13. v i c e p o b 1 i z k u (= blize), tak dle textu feckeho. Vulgata a rfizne 
pfeklady s ni pokladaji fecke slovo a s s o n (= bliie) nepravem za jmeno vlastni 
a prekladaji z Assonu neb z Assa. 

14. vitr zadul s ni, t. j. s Krety. Eurakylon, t, j. vitr severovychodni. 

16. Kauda neb Klauda (nyni Gozzo zvana) jest jizne od Krety. Clun 
ochranny, kteretio se uziva k vyva£eni lidi a zoozi, v cas nebezpecenstvi 
i k zacnranS iivota, plul za lodi, jsa k ni privazan. Lodnici vsak, bojice se, aby 
boufi nebyl odtrzen a odennan, bledeli jej dostati na lod'; a to se jim konecne, 
ac stezi, podafilo, kdy£ po cas plavby podel jiinino pobfezi ostrova Kaudy boufe 
pongkud se umirnila. 

17. podpasali lod', t. j. obtahli ci obvazali ji fetezy a silnymi lany po 
obou koncich, aby se neroztrhla a nerozstoupila. 

18. vyhazovali naklad, totiz castecne, ci jen jistou £ast nakladu. 

21. p o s t i 1 i s e, t. j. pro bazen a lizkost jedli pfilis malo, takze telesne 
sily jejich ochabovaly. 



Skutky apostolske 27, 22—43. 
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22 A nyni napominSm vas, abyste byli dobrfi mysli; nebudef ztracen 
zadny^ zivot mezi vami, njfarz jen lod'. 28 Nebof t£to noci pfistoupil 
andel toho Boha, jemuz prindlezfm a jemuz slouzim, 24 a feklj: ,Neboj 
se, Pavle, pfed cisafem musls stati, a hle, Buh daroval ti v§ecky 
ty, ktefl se plavl s tebou " 25 Proto, muzi, bud'te dobre" mysli, nebof 
veflm B^oliu, ze se stane tak, jak mi bylo poygdeno. 2s MusIme v§ak 
b^ti vrzeni na nejak^ ostrov.° 

27 Kdyz tedy pfigla Ctrnacta" noc, co jsme se plavili po mofi 
Adriatskdm, kolem pulnoci domnivaIi se lodnfci, ze nejaka zeme se 
jim bllzl. 28 1 spustili oloynici a shledali dvacet sahu (hloubky), a kdyz 
maliCko popojevse opet olovnici spustili, shledaii patnScte sahfi. 
39 A bojfce se, abychom nenarazili na mlsta skalnata\ spustili se zadm' 
Sasti lodi Ctyri kotvy a prSli si, aby se rozednilo. 30 Kdyz vsak lodnici 
hledeli z lodi ut6ci a spustili ocnranny^ £lun pod zaminkou, ze clite'jl 
vrhnouti kotvy s pfednl Easti lodi. 81 Pavel fekl setn!kovi a voj!nfim: 
„Nezustanou-li tito na lodi, vy nemuzete byti zachovani." 32 Tu vojinov£ 
pfesekli provazy Clunu a necnali jej odplavati. 33 Kdyz pak pofialo 
se rozedn!vati, Pavel napomlnal vsecky, aby pojedli; pravilf: „Je to 
dnes jiz Ctrnacty den, co Cekate a laCni zfistavate niceho nepozi'va- 
jlce. 3 *Proto vas prosim, abyste pojedli; je to k va§f zSchrane, nebof 
nikomu z vas neztratl se vlas s hlavy." 36 Kdyz to pove"del, vzav ch\&o 
ucinil dlky Bonu pfede v§emi a rozldmav jej po5aI jlsti. 36 1 nabyli 
vsichni dobre" mysli a pojedli take" oni. 37 Bylo pak n£s v§ech na lodi 
276 osob. 38 Nasytiv§e se pokrmem ob!eh£ovali loo? tlm, ze metali 
psenici do mofe. 39 Kdyz se rozednilo, nepoznavali zeme", pozorovali 
vsak jakysi z£Iiv s nfzk^m bfehem, k nSmuz pomysleli, bude-li jim 
mozno, s lodi pfistati. 40 1 odfali kotvy a pustili (je) do mofe. Z£roven 
rozv£zaIi vazby kormidel a vytah§e pfednl plachtu proti vgtru brali se 
ku bfehu. 41 A kdyz jsme se dostali na melc'inu, narazili s lodl, a tu 
pfedek lodi uv£znuv zustaval nepobnut, zadni £ast v§ak se lamala na- 
sillm vln. 42 1 radili vojinove vezne zablti, aby nektery vyplavaje neutekl. 
* 3 Ale setnlk, chteje zaehovati Pavla, zabrSnil to uclniti a prikSzal, aby 

27. pomori Adriatskem totiZ v sirsim slova smyslu t. j. po mofi, 
kterS se rozklada mezi Maltou, Italii, Reckem a Kretou cili po mofi jonskem 
a adriatskem v uzsim (obycejnem) smyslu slova. 

28. dvacet sahu t. j. as 37 m (1 sah = delka mezi roztazenymi rameny 
- 1-85 m.). 

33. n i c e h o nepozivajice jest f eceno hyperbolicky ci s nadsazkou 
ve smyslu jedli pfilis" malo. 

40. Kotvy zanechali v mofi, aby ani jimi nebyla Ioo? zatezovana. (Vulgata 
pfeklada committebantse (pustili se) misto pouheho committebant (eas), 
pustili (je). Rozvazali vazby, ony provazy totiz, jimiz kormidla byla pfi- 
vazana k lodi a drzena nad vodou po tu dobu, co Iod' stala zakotvena (v. 29). 
Nyni je odvazali a spustili do vody, aby pfi dalsi plavbe mohli jimi (poctem 
dvema) lod' fi'diti. 

41. dostalijsme s e n a m e l cin u; doslovne : na m i s t o dvojmofni 
ci takov6, na kterem se styka dvoje mofe, t. j. bud' na ostroznu ci v^- 
cnelek zemsky do mofe, na ktery se dvou stran mofe narazi, aneb spise k Sal- 
monette, malemu ostrfivku, lezicimu pfi vchodu do melitskeno zalivu, jeni 
pozdeji nazvan byl svatopavelskym. Ostruvek ten z dali se zda souviseti s pev- 
ninou ostrova Melity (Malty), tam pak, kde sila vln postrannich seslabuje se 
proudem pfichazejicim z pruplavku (jenz jest mezi Melitou a Salmonettou', kde 
tedy vskutku styka se jaksi dvoje mofe, utvofila se melcina pisfiita. A tam as 
chtice do pruplavu, narazili s lodi, a to tak, ze pfedek jeji zabofiv se do pisku, 
vezel v nem nepohnut, zadni cast vsak zasahujic do mofe hIubsiho, kde jiZ bily 
vlny mohutne, pocala se silou jejich lamati. 
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Skutky apoStolske 27, 44—28, 15. 



ti, kteff ume'ji plovati, spustili se nejprve (do more) a vy§li na zem, 
**ostatni pak dllem po prknech, dilem po kusecn zbylych z lodi, 
A tak se stalo, ze se v§ichni zachranili na zem. 

KAPITOLA 28. 

c) Prezimova'nI na Malte"; cesta dal§I a pffchod do PJma v. 1—16. 

*A kdyz jsme se zachranili, tu jsme se dovedeli, ze ten ostrov 
slove Melita. ObyvatelG (jeho) prokSzali nam neobycejnou pfivetivost; 
2 nebof zapaliv§e nranici vzali nas vsecky k sobl pro nastaty d6§f 
a pro zimu. 3 Kdyz vsak Pavel nasblrav nejak6 mnozstvi ctirasti pfilozil 
na onen, zmije vybeh§i pro horko zavesila se mu na ruku. 4 Jak oby- 
vatele" uzfeli to zvife viseti mu na ruce, pravili sobe vespolek: „Jist5 
vrahem jest clovek tento; nebof a£ z mofe vyvaznul, pomsta nedava 
mu zi'ti." *Ale on odraziv to zvlfe do ohne, neutrpel nic zl6ho. 8 Oni 
pak cekali, ze otece aneb padna nahle zemfe. Kdyz vsak dlouho ce- 
kali a videli, ze nic zl^ho se mu nedeje, obr5tivse pravili, ze jest bo- 
hem. 7 Mel pak v tech mistech sv€ statky vladaf toho ostrova, jme'nem 
Publius. Ten pfijav nis, nostil (nas) pfatelsky po tf i dni. 8 1 pfihodiIo 
se, ze otec Publiflv lezel jsa stizen zimnici a uplavicl, Pavel veSel 
k nSmu a pomodliv se i vloziv ruce na nej' uzdravil ho. 9 Kdyz se to 
stalo, pfichdzeli tak^ ostatni, ktefi na ostrovg meli nemoci, a byli 
uzdravovani; 10 ti tak6 prokSzali nam mnohou Cest a kdyz jsme byli 
na odchode, nakladli nam vecl (na cestu) potfebn^cn. 

11 Po tfech mesicich odpluli jsme na lodi alexandrijske, kterS na 
ostrove pfezimovala a mela za znak BUzence. 12 A kdyz jsme pfijeli 
do Syrakus, zfistali jsme tam tfi dni. 13 Odtud obepluvse (vychodnI 
bfeh sicilsky) dostali jsme se do Regia a, kdyz den nato zav21 vltr 
jiznl, pfijeli jsme druh6ho dne do Puteol; 14 tam jsme nalezli bratry 
a byli od nich zadani, abychom tam zflstali sedm dnl; a tak jsme 
prisli do Rima. 15 Odtud bratfi, uslysevse o nas, pfisli nam naproti az 



3. zavesila t. j. zakousnuv§i se mu za ruku, pevne se ho drzela. 

4. obyvatele (toho ostrova), doslovne barbafi t. j. lide mlu^id feci 
cizi (ani feckou ani latinskou); mluvili punsky. Mo2na dost, ze Pavel slovflm 
jejich rozumel, nebof punstina pfibuzna byla se starohebrejstinou. 

7. Vladaf toho ostrova, doslovne bylo by prvni toho ostrova; 
byl to ufedni titul vladafu melitskych, jenz se vyskyti i ve starych ndpisech. 

11. Na Maltu dostali se koncem fijna neb pocatkem listopadu r. 61 (60?) 
B liz e n ci. totiz Kastor a Pollux, byli dle fecke i fimske baje synov6 boha 
Jupitera a Ledy, manzelky krSle Tyndara, a byli cteni jako ochr5nci plavcu. 
Jejich obraz mela Iod' ona v cele jako znak a byla nepocnybne take po nicn po- 
jmenovdna. 

12. Syrakusy na vychodnim bfehu sicilsk^m byly od casu cisafe Augusta 
fimskou kolonii. Zdrzeli se tam tfi dni bud' ze skladali neb nakladali zbozi. 

13. Regiu m na jinozapadnim konci Italie od Syrakus pfes 100 km vzalene. 
Puteoli, nyni Pozzuoli, mesto severne od Neapole, bylo tehdy hlavnim pfistavem 
pro Rirn. Tam tedy vystoupili, aby §li dale peSky. Mezi tamnimi obyvateli byli 
jiz take kfesfane, a ti prosili, aby Pavel zustal u nich se svymi pruvodci, po 
sedm dm', nejspise proto sedm dni, ponevadz as locF pfistila v pondeli, a oni 
si pfali, aby Pavel budouci nedeli s nimi lamal cnleb ci u nich msi sv. slouzil 
a sv. pfijimani podaval a tez je poucil. Setnik svolil k tomu a tak nanovo 
prokAzal mu pfizen svou. — Pravi a tak t. j. pobyvse tam 7 dni pfisli jsme 
do Rima. K 

15. Nektefi kfesfane fimsti znali jiz Pavla osobne, seznamivse se s nim 
na cesticn (na pf. Akvila, Priscilla, Epenetus, Junius), jini znali ho alespon z listu, 



Skutky apostolske, 28, 16, 31. 
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na Forum Appiovo a ke Tfem Hospodam; Pavel uzfev je, podekoval 
Bohu a nabyl dobrS mysli. ,6 Kdyz pak jsme vesli do ftfma, bylo do- 
voleno Pavlovi, aby zfistcival pro sebe s vojfnem, kter^ by ho hlidal. 

Sv. Pavel v PJme. v. 17-31. 

17 Po tfech dnech svolal k sob6 pfedni zidy a, kdyz se se§li, fekl 
jim: „Bratri, ja neu5iniv nic zl£ho proti lidu ani proti obycejum otcov- 
sk^m, byl jsem jako vezeft vydan z Jerusalema do rukou ftlmanfi. 
ls Ti vyslechnuvs"e me" chteli me propustiti, ponevadz na mne neni 
zSdneno provineni k smrti. "Jezto v§ak zid£ tomu odpirali, byl 
jsem donucen odvolati se k cisafi, ne jako bycti mSl co zalovati na 
svuj narod. a0 Pro tu pffEinu tedy jsem zeidal vas spatfiti a k vam 
promluviti, nebof pro nadeji lidu israelsk6ho jsem svazan timto fete- 
zem." 21 Ale oni fekli jemu: „My jsme ani psanl o tobe z Judska ne- 
dostali, aniz kdo z bratrfl pfised co spatn£ho o tobe nam oznamil neb 
povedel. 22 Av§ak zaddme si poslecnnouti od tebe, co smyslfs, nebof 
o t&lo sekte jest nam znamo, ze se ji vsudy odporuje." a3 Ustanoviv§e 
pak mu den, pfisli k nemu ve velikem po5tu do jeho obydli. I vy- 
kladal jim, vydavaje svedectvi o kralovstvi Bozlm a snaze se od rana 
do vecera pfesvedciti je o Jezi§i jak ze zakona Mojzi§ova tak z pro- 
roku. 24 A nektefi vefili tomu, co pravil, jinf vsak nevffili. 2B Jsouce 
pak mezi sebou nesvorni, odchazeli ; pfi tom Pavel fekl toto slovo Je- 
din^ : „Dobf e pravil Duch svaty k otcflm vasim skrze proroka Isaiase 
fka: 26 ,Jdi k lidu tomuto a fekni: Usima budete poslou- 
cnati, a nesrozumite, a hledice budete se divati, a neu- 
vid ite, 27 nebof ztu5n61o srdce lidu tohoto a tezce po- 
slouchali usima, zamhufovalio5i sv6, aby snad nekdy 
o5ima neuvideliausima neuslykli a srdcem nesro- 
zumelianeobratili se, aabychneuzdraviljich.' 28 Budiz 
vam tedy zndmo, ze pohanum byla poslana tato spasa Bozf, a ti budou 
slySeti." 29 A kdyz to povedel, zid^ odesli od neho, majice mezi sebou 
velikou hadku. 

30 Zustal pak (Pavel) po ce\£ dva roky v najat^m byte svdm 
a pfijfmal vsecky, ktefi k nemu pfichazeli ; 31 i h!asal kralovstvf Bozf 
a u5il o Panu Jezisi Kristu bez pfekazky s veskerou neonrozenosti. 



ktery jim pfed tremi roky poslal. Dostavse tedy zDravu, ze prichazi, a touzi'ce 
spatfiti jej co nejdfive, vysli mu naproti jedni ai do Forum Appii (Namesti Appiovo, 
Trh Appiuv), mestecka as 75 km jihovychodne od Rima vzda!eneho, jini ke Tfem 
Hospodam (Tres,Tabernae), ktere bylo nejspise tam, kde jest nyni Cisterna, as 
50 km jizne' od Rima. 

16. Sme! bydliti sam pro sebe v byte najatem, ale za stale pfitomnosti 
nektereho vojaka, k jehoz leve ruce byl alespofi pfi vychazkach svych pfipoutan 
svou rukou pravou. Povolilo se mu to zajiste vzhledem k pochvalnym zpravam, 
ktere o nem podaii jak vladaf Festus, tak zvlaste setnik Julius. Ponevadz voji- 
nove u neho se stfidali, mel Pave! pfilezitost pfi sve vazbe take riiznym vojinflm 
telesne straze (pretoria) hlasati Krista. 

26—27. Uvedena slova jsou z Is. 6, 9—10. Jimi Pan Jezis sam (u Mat. 13, 
14—15; Mark. 4, 12; Jan 12, 40) vylicil zavinenou zaslepenost a zatvrzelost lidu 
israelskeho. 

30—31. Kratce lici sv. Lukas dvouletou vazbu a s ni spojenou apostolskou 
cinnost Pavlovu. Dva roky pobyl v dome soukromem, potom as pfeveden byl do pa- 
lace cisafskeho, kde nastal soud, uznala se jeho nevina a on propusten na svobodu. 
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„ 9. „ 23 shora cti n e b y 1 i misto n e b y 1 y. 
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„ 112. „11. shora cti 5 misto 3. 

„ 116. „10. „ ctitetrarcha mi'sto tetracha. 

116. „ 11. „ cti m r t v y c h mi'sto m r t v y e h. 

„ 110. „13. „ cti vezeni misto zalafe. 

„ 117. „ 7. zdola cti osamel6 misto pust6. 

„ 119. „19. „ cti vytykali misto v y t y k a 1 i. 

„ 119. „ 24. , cti dotkli misto dotekli. 
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uy ii 

„ 122. „ 18. „ cti „Vy pak za koho me mate?" misto „Vy pak 

kym me byti pravite?" 

„ 124. „19- „ cti z i v o t misto z i v o t. 

„ 125. „ 14. „ ctiGetsemanske misto Gethsemansk6. 

„ 125. „28. „ ctizapotfebi misto z a p o t f e b 1. 
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„ 130. „ 6. zdola cti f i c i misto i c i. 

„ 130. „ 7. „ Cti jinym misto jinym. 
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cti v e 1 e k n e i i mi'sto veleknezi. 

cti jinym misto jinym. 

cti pfiblizil mi'sto pfibli'zll. 

cti u h e 1 n y m misto u h e 1 n i m. 

cti uiielny misto iihelni. 

cti u h e 1 n y m misto u h e I n i m. 

za slovo „herodiany" dej carku. 

cti vybizeli misto vybizeli. 

cti u v e s t i misto u v e z t i. 

cti d u k a z e m misto d u k a z e m. 

cti n e h o misto n e k o. 

cti n i k o h o misto n i h o k o. 

za slovo „roku" vloz slovo „dfive". 

cti „z a v a z n a" misto „z a v a z n a". 

cti neb misto n b. 

cti „neuplne" misto neiiplne. 

cti tim misto t m. 

cti cloveku misto cloveku. 

cti cistotu misto c stotu. 

cti utery mrsto litery. 

cti neobratite misto neobratite. 

cti ktery misto ktery. 

cti u c i misto u c i. 

cti povinnosti misto povinnosti. 

cti takoveho misto tako veho. 

cti duvod misto dukaz. 

cti p f i o d e ii j ste m e misto pfiodeli jste mne. 

cti pfisli jste ke mne misto pfisli jste ke me. 

cti prostorovymi misto prostorovym i. 

cti m n e misto m e. 

cti o my lu misto o ylu. 

£ti n e u c i n i 1 i misto n e c i n i 1 i. 

cti p r o j e v i t i misto p r o j e v i i i. 

cti J i d a s rm'sto J 1 d a s. 

Cti n a d i t i misto n a d i t i. 

cti nybrz misto nybrz. 

cti 14. d e n mesice misto 14 den mesice. 

ctiukoncili misto ukoncili. 

cti vzdavse misto vzavse. 

cti n e z misto n e z. 

cti n i k o m u misto n i k o m u. 

cti n e b o f misto n e b o t. 

cti p o u z e misto pouze. 

ctiChteje mi'sto Chteje. 

cti s v 6 h o misto s v e h o. 

cti pochovani misto pochovaui. 

ctipfatelum misto pfate flm. 

cti Biti budu pastyfe misto Biti budou pastyfe. 

cti 1 i d s k a misto 1 i d s k a. 

cti Luk. 22. misto Luk. 21. 

cti tim misto tim. 

cti pulnoci misto pulnoci. 

cti k d y i misto k d y. 

Sti z r a z e n i misto z r a z e n i. 

cti v y p 1 a t i misto v y p 1 a t i. 

cti u s m r t i t i misto u s m r i t i. 

cti pfislusnikem misto pfis usnikem. 

cti J e z i s misto J e i i s. 

cti o £ i s t' u j i c i misto o c i s f u j i c i. 

cti z i d e misto z i d e. 

cti k o f e n i misto k o r e n i. 

cti k o s t m i misto k o s t m i. 

cti Materna misto Ma erna. 

cti m e z i misto m e z i. 

pfed slovem uzfevse vloz spojku a. 
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Str. 



178. 
180. 
181. 
182. 
182. 
184. 
186. 
186. 
190. 
191. 
193. 
196. 
206. 
206. 
208. 
214. 
218. 
225. 
227. 
227. 
231. 
234. 
234. 
235. 
236. 
236. 
238. 
244. 
245. 
246. 
246. 
248. 
248. 
249. 
252. 
256. 
260. 
282 
283. 
291. 
303. 
316. 
317. 
349. 

306. 
306. 
306. 
310. 
311. 
311. 
31L 
313. 
315. 
315. 
320 
320. 
320. 
321. 
322. 
325. 
326. 
329. 
329. 
331. 



4. 
28. 
10. 
21. 
10. 
30. 
12. 
21. 

6. 
16. 
22. 
14. 

6. 
11. 
24. 

8. 
13. 
13. 
17. 
21. 
10. 

9. 
21. 
25. 
20. 

2. 
15. 

9. 

6. 

7. 
16. 

1. 
19. 
22. 
15. 

3. 

6. 
17. 
25. 
32. 
21. 
22. 
27. 

3. 

15. 
14. 
19. 
12. 

6- 
30. 
21. 
3. 
26. 
, 14. 
, 11. 

27. 
, 29. 
, 6. 
, 5. 
1. 

, 3. 
, 7. 

5. 
, 12. 



cti ktere misto ktera. 
cti pokladaji' mi'sto pok adaji. 
cti Alfeus misto A f e u s. 
cti s y n a misto s y n. 

£ti naņ misto nas . 
cti p o t o m misto p o o m. 
cti posedli misto posed i. 
cti n e t r a p m e misto netrap mne\ 
„ cti lide misto ide. 
„ ctinezachovavaji misto nezchovavaji. 
a 23. zdola cti kousku mi'sto d r o b t u. 
zdola ctineznal misto ne uzna 1. 

cti nejste to vy misto ne vy to jste. 
vynechej carku za slovem ohavnost. 
cti t o m u misto k t o m u. 
za slova v n e d e 1 i vloz slovo ,rin o". 
cti 104. misto 194. 
cti poplatky misto popla ky. 
ctizavislost misto zavislost. 
cti p o z n k v a misto p o z n a v a. 
cti v y k o u p i misto v y k o u p i. 
£ti mne jest dana misto me jest dana. 
ctiMatatova misto M a t h a t o v a. 
cti pred£itatel misto pfedfiitatel. 
cti pfestala ji mi'sto pfestala ji. 
cti k nimz mi'sto k nimz. 
cti pficina misto pficina. 
cti u c i misto u c e. 
vynechej carku za slovem „nemohli". 
vynechej carku za slovem „krvotok". 
cti sluzebniku misto s 1 u i e b n i k u. 
(v nadpise) £ti 9, 23. misto 8, 23. 
cti v e 1 i k o s t i mi'sto v e 1 i k o s t i. 
Cti 1 6 misto t e. 
cti s v e h o misto s v e h o. 
cti neprodlouii misto neprodlouzi. 
cti h f i' s n i k u misto h f i c h u. 
cti m g mi'sto m n e. 
cti dvorce misto dvora. 
cti vyronivsi misto vyv inuvsi. 
cti Garizim mi'sto Garzim 
cti n e v z t a h 1 misto nezztatil. 
cti v y 1 i £ u j i misto v y 1 u c u j i. 

ctinevydalibychom ho tobe mi'sto n e v y d a 1 i 

bychom to tobe. 
za slovem svou dej carku misto stfedniku. 
cti dulezitymi misto dfl ezitymi. 
cti pamatkach misto pamatka ,h. 
cti 117—118. mi'sto 76.-77. 
cti videli mi'sto videli. 
cti bychom misto b chom. 
cti ucinil misto ucinil. 
cti rozumel misto ro umel. 
cti vrazedn£ misto v azedne. 
cti uzdravujicimu misto uzdravuj cimu. 
£tivefiti misto vefiti. 
cti r u k o p i s fl mi'sto r u k o p i t u. 
cti pocatek misto pocatek. 
£ti n e misto n e i e n. 
£ti ci nis misto cin ls. 
£ti p r o h 1 a s e ni m misto prohlasenim. 
cti Jordanem misto Jordanem. 
cti iskariotsky misto I§kariotsky. 
£ti pomazani misto ponazani. 
£ti Jezis misto Jezis. 
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Str. 337. f. 24. „ c(i v e f t e mi'sto v e z t e. 
,, 337. „ 18. zdola cti dustojnost misto dustojnoet. 
„ 338. „ 22. shora £ti cistou misto c stou. 
„ 338. „ 28. zdola cti a p 1 n misto s p 1 n. 
„ 340. „ 27. snora pfed slovo Kdybyste vloz slovo vas. 
, 341. „24. „ cti i stoupenc e misto ji stoupence. 
„ 341. „ 29' „ cti proti mne misto proti mne. 
„ 342. „ 16. zdola cti n a b y 1 mistonabyi. 
„ 343. „ 27. snora cti pusobenim mi'sto pusobenim. 
„ 343. „ 28. „ cti zvestovati misto pestovati. 
„ 343. „ 30. „ cti v y c h a z i misto v y c h a z i. 
„ 345. „ 17. „ cti milosti misto milost. 
„ 346. „ 13. zdola cti roznodnuti misto rozhodnouti. 
„ 346. „ 1. „ cti ve mne mistove mne. 
„ 347. „ 7. „ ctizadrzeni misto zadrzeni. 
„ 349. „ 3. shora c(i h o misto t o. 
„ 349. „ 23. zdola cti Z i d e misto Zide. 
„ 350. „ 6. shora cti vsichni misto vsickni. 
„ 350. „ 15. zJoIa cti upuste misto upustiv. 
„ 351. „ 14. shora cti roucha misto rouha. 
, 351. „ 23. zdola cti z ura2ky misto s urSzky. 
„ 352. „ v nadpise cti 19, 24—34 misto 20, 24-34. 
„ 352. „ 23. shora cti peci misto peci. 
„ 353. „ 18. „ za slovem Je2is dej carku. 
„ 353. „ 4. zdola cti p f e s v e d £ i v e misto pfesvedcive. 
„ 357. „ 4 shora cti zakona misto Zakona. 
„ 360 „ 7. zdola cti i s r a e 1 i t y misto I s r a e 1 i t y. 
„ 360 „15 „ cti m i 1 o s t i misto m i 1 o s t i. 

„ 363. „ 2., 5. a 10. shora Cti vsichni misto vsickni, tez vsude jinde 

kde stoji vsickni. 
., 365. „ 5. zdo'a £ti z proroka misto p r o r o k a. 
„ 366. „ 23. snora Cti c i n i t i misto c i n i t i. 
B 366. „19. „ ctiprodavali misto p o d a v a 1 i. 
„ 367. „ 3. „ cti z naplne proroctvl misto naplni' z proroctvi. 
„ 367. „10. „ ctivmilosti misto o m i 1 o s ti. 
„ 368. „ 24. shora cti i telo misto i telo. « 
„ 368 „ 7. zdola poznamka od slova k n e i i az do konce toho odstavce 

patfi k 4, 1. na strance 369. 
„ 369. „ 18. shora a 1., 2., 7. zdola cti uneln^m misto liifelni'm. 
„ 372. „ 20. zdola £ti se radovali misto radovali. 
„ 374. „ 11. „ £ti Kyreny misto Cyreny. 
„ 375. , 18. shora £timisto misto misto. 
„ 375. „ 18. zdola £ti poslusnosti misto poslusnosti. 
„ 376. „ 7., 14. shora a nize £ti Jakub misto Jakob. 
„ 380. „ 2. shora £ti uvefili misto uveili. 
„ 380. „ 4. shora ctipokftiti misto pokfiti. 
n 38'. „ 13. zdola ctitrvas misto rvas. 
„ 380. „ 14 „ cti j e h o misto e h o. 
„ 381. „ 9. shora £ti £i-Ii misto £ili. 
» 383. „20. „ cti d i t k e m misto d i k e m. 
„ 383. „ 9. zdola ctiRima misto ima. 
„ 384. „ 14. snora £ti Galilei misto Galileji. 
„ 385. „ 16. zdola £ti v y s t o u p i 1 misto v y s t o u p i v. 
» 388. „ 1. sbora £ti p o £ a 1 mistopo£av. 
n 389 „ 5 zdola £tisbirku mistosbirku. 

„ 389. „ 16. zdola £ti v nasledujici kapitole misto v nasledu jici'ch 
kapitoI£ch. 

» 389. „ 3. zdola pfed slovo Agrippa vloz spojku i e. 

„ 390. „ 11. shora cti svym misto m^m. 

„ 390. , 20. s ora cti dvefe misto dvefe. 

„ 390 „ 4 zdola £tilichoceni misto licnoceni. 

h 392. „ 16. snora £ti Jerusalema misto Jerusaiema. 

„ 392. „ 21. „ cti pokynuv misto pokynui. 

„ 393. „ 19. zdola £ti Vy k u p i t e 1 e m misto Vyk pitelem. 

„ 393. „ 13. „ cti israelitech misto Israelitech. 

Piemo sv. Nov6ho zakona, Cast I. 28 
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Str. 394. f. 21. shora cti Bozi misto B o z i. 

„ 394. „29 „ cti v e 1 e b i 1 i misto velebili. 

„ 399. „ 19 „ cti ktef i misto ktef i. 

„ 406. „ 12. zdola pfed slovem „Musim" dej dvoutecku misto tecky. 

„ 406. „ 20. „ £ti navstiviv misto navstiviv. 

„ 409. „ 13. shora za slovem zid dej carku misto te£ky. 

„ 410. „ 20 zdola £ti j i i misto a z. 

„ 412. „ 1. shora £ti netratil misto netratli. 

„ 413. „ 13. „ £ti Kypru misto Cypru; tez str. 414., f. 1. snora. 

„ 416. „18. , cti ke mne misto ke me. 



Odbor sv. Jeronyma 



k vydavanf a sffenf knin Pfsmasv. 

pfi „Dedietvi sv. Jana Nepomuekeno". 



Zve£ne'ly sv. Otec Benedikt XV. v okruznim liste vydan6m 
15. zaff 1920 k 1500. vyro£f smrti sv. Jeronyma napsal o cetbe a sf- 
fenf Pfsma tato pam5tna slova: 

„Koho je tajno, jak mnoho prospe"chu a prfjemnosti ze zbozn£ 
cetby svatycli knih vyply>a do du§f veficfch? Kdokoliv pfistoupi 
k bibli se zboznou mysli, s pevnou verou a s pokojnou dus'i, ten 
najde tam onen chI6b, kter^ s nebe sestoupil. a zakusf v sobe ono 
Davidovo: „Neznamou a skrytou moudrost oznamils mi". (Zalm 50, 8.) 
Nikdy neprestavejme napominati v§ech verfcfch, aby zejmSna v pfe- 
svatych evangeliich, jakoz i ve „Skutcfch apostolsk^ch" a v „Listech 
apostolskycii" dennf cetbou Iistovali a snazili se je obratiti v morek 
a krev . . . Mysl nase se zalibou zal6ta ke spolecnosti, ktera ma 
jm£no svat6ho Jeronyma, se zSlibou tim vetsf, ze jsme sami meli uca- 
stenstvi pfi jejim zakladani a zdokonalovani . . . Spolecnost tato ma 
ukol, ctyfi „EvangeIia" a „Skutky apostoiske" co nejvice slfiti, aby 
nebylo kfesfanske rodiny, ktera by jich postradala, a vsichni aby si 
navykli kazdy^ den z nicn Ci'sti a rozjlmati. Vroucne si pfejeme, aby 
toto dflo, nam velmi mile" pro jeho nesporn^ uzitek, po vsech diecesich 
se rozsfrilo tfm, ze budou vsude zakladany spolecnosti t£hoz jm£na. 
Na timz poli o v£c katolickou velik6 zasluhy si zjednavaji ti ze v§e- 
likych zemf muzove\ ktefi se starajf o to, aby vlecky knihy Nov6ho 
zakona a vybran6 knihy Zakona star£ho v pohodln6 a vkusn£ uprave" 
byly vydany a roz§ffeny ..." 

V tecnto intencicn zaloien byl pfi „Dedictvf sv. Jana Nepo- 
muckdbo" v Praze „Odbor sv. Jeronyma k vydavanf a Slfeni knih 
Pfsma svat£ho". PdCI tohoto odboru vydSna byla jiz jednotliva evan- 
gelia se struc'nejsim v^kladem : 1. „Evangelium sv. Matouse" (cena 
6 K, pro cieny „De"dictvf" 5 K 40 h), 2. „Evangelium sv. Marka" 
(cena 2 K, pro 51eny „Dedictvi" 1 K 80 h), 3. „EvangeIium sv. Lu- 
kSse" (cena 3 K 50 h, pro Cleny „Dedictvi" 3 K 15 h), 3. „Evan- 
gelium sv lana" (cena 3 K, pro Cleny „Dedictvf 2 K 70 h). Vs"echny 



436 



£tyri svazec"ky najednou zakoupen6 stojf 14 K, pro £Ieny „Dedictv{" 
13 K. Vydanf toto hodf se k firomadnemu sireni v sirokycli kruzich 
verfciho lidu; velice vhod pfichazf zajiste zejm6na katechetflm §kol 
megfanskycn a strednfch. 

V tisku naI6z5 se nov6 kapesni vydanf evangelif, potom pfijde 
na fadu pnruCnf vydani 2altare, k ngmuz jest jiz rukopis hotov. 

Za nynejsf nesmirn6 drahoty papfru a tisku jest nutno, aby 
„Odbor sv. Jeronyma" co mozno nejvfce milodary byl podporovan. 

Dosud k tomu ucelu venovali: Nejdp. arcibiskup Dr. Frantisek 
KordaC 2000 K, sve"tici biskup Dr. Jan SedlSk 1000 K, sv5tfci biskup 
Dr. Antonm Podlaha 1000 K, faraf Jaa Kabeg 20 K, farn^ ufad 
v Lanech 30 K, vikariat Kfivoklatsky sbirkou 22 K 82 h. 

Celkem seslo se dosud 4072 K 88 h, tedy velice malo, kdezto 
tisk vydan£ch dosud Ctyr Evangelil stal 12.000 K. 

Jest ted> nal6have' zadoucno, aby „Odbor sv. Jeronyma" nalezl 
hojne obetavych dobrodincu, nebof jen pak bude moci dostati svemu 
ukolu. 



Pf ispejte milodarem k sireni Pisma svateho ! 



